తెలుగు వ్యాస ళా నత 


(నీద్ధాంత (గంథం) 


శా. కొలకలూరి ఇనాక్‌ 
తెలుగు రీడర్‌ 
పి. బి. సెంటర్‌ 
అనంతపురం 


జ్యోతి (గంథమాల 


ఆనంతపురం 


“Telugu Vyasa Parinamam’’ doctoral thesis of 
Dr. Kolakaluri Enoch, Reader in Telugu, 
P. G. centre, Anantapur. 


బ్యోంలి (గైంథమాల (వచురణ 4 డి 
(పథమ ముద్రణ : 1980 


[పతులు : 1000 
వెల: రూ. 60/- 


[పతులకు : 
జ్యోతి (గంథమాల, 


129, టి. నగర్‌, 
ఆనంతపురం-515 004 


వద్భావలీ ఆర్ట్‌ (వింటర్‌, 
హైదర్‌ గూడ, పైాదరాబాదు.1. 


Paper used for the Printing of this book was made available 


by the Government of India at concessional Rate 


I humbly dedicate this modest work to 


Babu Jagjivan Ramji 


the spirit of Indian 


democracy and human rights 


the symbol cf tolerance, 


sacrifice and love 


the hope of the poor, 
the suppresed and the neglected 


the greatest of the 


‘great children of our motherland 


ఫు 
తె 


విషయసూ టి 


కృతజ్ఞత 

శా 

ఉపోదాతం 

మ్‌ 

తెలుగు వచనం 
1. గద్య వచన పద పరిశీలనం 
2. తెలుగు వచన సూల పరిణామం 
శీ. సంస్కృత గద్య [పభావం 
4. ఆంగ్ల వచన |(పభావం 

5. వచన త త్యం 


ఆంగ్ల వ్యాస సూల పరిణామం 

వ్యాస లక్షణాలు 

ఆంగ్ల వ్యాస నిర్వచన పరిశీలనం 

తెలుగు వ్యాసం-నూత్న లక్షణం 

వ్యాసం 

నవయుగ వ్యాసం 
పాగాకాన స యుగం 
వ్యాసారంభ యుగం 
ఉపన్యాసం: కందుకూరి యుగం 
వ్యాసం: గురజాడ యుగం 
అభిత్నేప వ్యాసం: సాక్షి యుగం 
చారి[తక వ్యాసం: చిలుకూరి యుగం 
విమర్శన వ్యాసం: కట్టమంచి యుగం 
చెళ్ళపిళ్ళ యుగం 
చలం యుగం 


స్రీ వాంస స్నష్షి 
ర రలు 

నాటి రచయి[తులు 

నేటి రచయి,తులు 
(తికా వ్యాసం 

తెలుగు ముదణం 

తెలుగు పతికలు- స్థితిగతులు 

తెలుగు ప[తికలు- వ్యాస పరిణామం 
ప|తికా శీదికలు 

షు 


& colo ts 8 ఆ lr అ ౧వ కాలా జా ౯9 [౧౨౯ 
(ల 
0 


+ 852-866 


తళ + 


... 861.406 


vi 

viii 
1.102 

8 

17 

49 

67 

79 
108.171 
105 

128 

144 

149 
172.424 
174.8651 
175 

186 

209 

229 

254 

280 

293 

809 

829 


852 
855 
862 


967 
874 
887 
892 


5. సంచికలు క వ 402 

4. వివాద వ్యాసం. ఆ 407-424 
1. వివాద వ్యాస హేతువులు షష్ట 407 

2. వివాద వ్యాస లక్షణాలు వళ్ల 418 

కి. వివాద వ్యాస వై విధ్యం క 421 
విమర్శన వ్యాసం 425.520 
1. కావ్యత త్య వ్యాసం ne 427 
బి, కావ్యాత్మ వ్యాసం 5 446 
శీ. కావ్యగుణ వ్యాసం ప 454 
4. కవ్యాత్మ వ్యాసం గా 48b 
5. కావ్యచరి[త వ్యాసం స్టో 474 
6. జీవిత చరిత వ్యాసం Su 477 
Ta క్రాషా వ్యాసం ఎఅ18 484: 
8. అన్యభాషా వ్యాసం భఖ 490 
9. అనువాద వ్యాసం ta 498 
10. ఆంగ్ల వ్యాసం sua 509 
11. పీఠికా వ్యాసం fas 514 
12. వేదాంత వ్యాసం బా 518 
18. వెజ్ఞానిక వ్యాసం వేత 618 
14. రాజకీయ వ్యాసం we 520 
15. ఆర్థిక వ్యాసం su 621 
తెలుగు వ్యాస శైలి ... ర52/-600 
li కైలి దర్శనం ie b28 
2. శైలి: వ్య క్రిత లక్షణాలు గ 544 
లః శైలి: భాషా లక్షణాలు పట 5061 
ఉపసంహారం ... 601-608 
'ఆనుబంధం ... 609.680 
|p ఉపయు క్ర [(గంథాలు a 609 
వ. అనుబంధం 1 గక 618 
త. అనుబంధం-_లి కి 617 
4. సవరణ సూచి వ్‌ 619 
క్‌. (సప్ట సూచి ee 625 
6. సృష్టి సూచి su 641 


కృతజ్ఞత 


శ్రీ వేంక చేశ్యర విశ్వ విదా్యలయంలో పరిశోధనకు ఆమోదించి, “తెలుగు 
వ్యాస పరిణామం అంశం సూచించి, (పోత్సహించిన ఆచార్య బి. యస్‌. రెడ్డి 
గారికీ; ఈ పరిశోధనకు పర్యవేక్షణ వహించి, సకల సదుపాయాలు కలిగించిన 
ఆచార్య కోరాడ మహాదేవళాన్రి గారికీ కృతజ్ఞుల్లి. 


అనంతపురం (పభుత్వ కళాశాలాం| ధో పన్యాసక వృత్తిలో ఉండి, 
1088 జులైలో తిరుపతి విశ్వవిద్యాలయ కళాశాలలో అధ్యాపక విద్యార్థిగా చేరి 
ఆనంతపురం పి. జి. సెంటరులో పరిశోధన సాగించి 1972లో పూర్తి 
చేయటం జరిగింది. ఈ పరిశోధన చేయటానికి అనుమతించిన ఆంధ (పదెేశ్‌ 
(పభుత్వ విద్యాశాఖకూ, అవసరమైన [గంథాలు కొనటానికి “బుక్‌ [గాంట్‌” 
ఇచ్చిన యు. జి. సి కీ అనేక [పదేశాలలోని [గంథాల పరిశీలనార్థం 


''టావెల్‌ [గాంట్‌ లు మంజూరు చేసిన విశ్వవిద్యాల యాని కీ కృతబ్రుణి. 
ట్రీ ఇద 


గంథాలు ష్మతికలు పఠించటానికి అనుమతించి సహనరించిన ఆనంత 
పురం [వభుత్య కళాశాల, పి.జి. సెంటరు; తిరుపతి శ్రీ వేంకటేశ్వర విశ్వ 
విద్యాలయ కళాశాల) విశాఖపట్టణం ఆంధ విశ్వ విద్యాలయ. కళాశాల; 
హైదరాబాదు ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయ కళాళాల, సైట్‌ ఆర్రైైవ్‌స్‌; మద్రాసు 
విశ్వవిద్యాలయ కళాశాల, (పెసిడెస్సీ కళాళాల, తమిళనాడు ఆరై ,వ్‌స్‌, 
[గంథాలయాధికారులకూ; తంజావూరు సరస్యతీ మహల్‌ [గంథాలయం; 
మ|దాసు అము| దిత పుసక భాండాగారం, కన్నెమెర [గంథాలయం, 
రాజమం|డి గౌతమీ [గంథాలయం, విరేశలింగం పంతులు ఆసిక గంథాలయం, 
వేటపాలెం సారస్వత నికేతన౦, బెజవాడ రామమోహన [గంథాలయం, గుంటూరు 
[పభుత్వ [ప్రాంతీయ [గంథాలయం కార్యదర్శులకూ, _ నిర్వాహకులకూ; ఈ 
పరిశోధన కృషిలో సలహా లిచ్చిన ఆచార్యులకూ, పెద్దలకూ కృతజ్ఞుల్లి. 


లు 
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దీని [పచురణకు అంగీకరించిన లిరుపతి శ్రీ వేంక చేశ్యర విశ్వవిద్యాల 
యానికి, ఆనంతపురం పి. జి. సెంటరుకూ; 


రూ 5000/- మంజూరు చేసిన ఆంధ్రప్రదేశ్‌ విద్యా సాంస్కృతిక 
శాఖకూ, (శ్రీ భవనం వెంక(టామ్‌రెడ్డి గారెకీ; రూ 4000/- వడ్డీలేని బుణం, 
కడప జిలా (పకాశం శతజయంతి ఉత్సవ నిర్వాహక సంఘం నిధుల నుంచి, 
ఇచ్చిన శ్రీ పి.యల్‌. సంజీవరెడ్డి ఐ.ఏ.యన్‌. గారికి, శ్రీ పి. కమలేశ్వరరావు 
ఐ.ఏ.యస్‌. గారికీ, శ్రీ జి. నిరంజనరావు ఐ.ఏ.యనస్‌ గారికి; 


ఆర్థిక బుణ సదుపాయం కలిగించిన బేంకులకూ, మి[తులకూ; (పెస్‌ 
కాపీ సిద్ధం చేయటంలో శ్రీ పాలప_రి వేణుగోపాల్‌ తోడుకాగా, పూవులు 
రెండు దశలలో ఇద్దరు పండితులు చూడగా ఇలా మ్ముదించిన హైదరాబాదు 
పద్మావతీ ఆర్ట్‌ (పింటర్స్‌ వాళ్ళకీ; 

ఎన్నో విధాల (పోత్సహించిన పెద్దలకు, మితులకు, విద్యార్థుల కూ 
కృతజ్ఞాణి. 


తొలర్లూరి ఇనాక్‌ 
80.12.80 


ఉపొోదాతం 
రం 


ఆధునికాం[ధ సారస్వతంలో వ్యాసం |ప|క్రియగా పసిద్ధమే. ఇదీ 
ఆంగ్ల సాహిత్య [ప్రభావం వల్ల తెలుగులో ఆవిర్భవించి రూప రేఖలు దిద్దుకొంది.. 
వ్యాసం సృజన విమర్శన సాహితీ ధర్మాల సంగమ కేందం. ఆందువలర్చి. ఇతర. 
సాహిత్యాలలో లాగా తెలుగు సారస్యతంలోనూ వ్యాసం పాచుర్యం పొందింది. 
ఈ “తెలుగు వ్యాస పరిణామం” పరిశోధన వ్యాసంలో తెలుగు వచనం, వ్యాసం, 
సృజన వ్యాసం, విమర్శన వ్యాసం, తెలుగు వ్యాసశైలి ఆని అయిదు అధ్యా 
యాలున్నాయి. సృజనవ్యాసం-నవయుగ వ్యాసం, స్రీ వ్యాసం, 'వ్యతికా వ్యాసం, 
వివాద వ్యాసం అని పునర్విథ జనం పొందింది. . నం 


వచన రచనగా వ్యాసం ఉన్నందువల్ల, వచన సామర్థ్యం ఇతర. 
(పకియలకన్నా ఎక్కువగా వ్యాసం కోరటం వల్ల, వ్యాస పరిణామం విశదం 
కావటానికి తెలుగు వచన పరిణామం నేపథ్యంగా పరిశీలించటం కృత్య 
మయిండి. తదనుగుణంగా తెలుగులో వచనాది పద పరిశీలనం చేసి, స్థూలంగా 
తెలుగు వచనం పొందిన పరిణామం పరికించి; సంస్కృత గ దగ్థా- అర్థ లవ్యూ 
వకాశ పరిణామాలలోనూ, ఆంగ్ల వచనం-పరిణామ వై విధ్యాలలోనూ కలిగించిన 
(పభావం దర్శించి, వచన స్వరూప స్వభావ తత్వాలు గుర్తించటం [పథమా 
ధ్యాయంలో ఉంది. 


తెలుగు వ్యాసం ఆంగ్ల సాహిత్య [పభావ ఫలితం కాబట్టి తెలుగుతో దాని 

పరిణామం- ఆంగంలోని వ్యాస సితి గతులు గమనించటంవల్ల స్పషమవుతుంది. 
లు ® య టి 

అందువల్ల ఆంగ్ల వ్యాస వాజ్మయ స్వరూపం పరిశీలించి, వ్యాస లక్షణాలు 
ఏర్పరిచి, ఆంగ్ల విమర్శకుల వ్యాస నిర్యచనాలు ఈ దృష్టితో పరిశీలించి, 
తెలుగులో ఈ ప్రక్రియా చైతన్యం |గహించి, ఆంగ్లాం[ధాల లోని వ్యాస 
వై విధ్యంలో సాన్యుం గుర్తించి, వ్యాసోద్దేశావకాశాలు విశదం చేయటం ద్వితీ 
యాధ్యాయంలో ఉంది. 
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తేలుగు వ్యాసం |పధానంగా సృజనం, విమర్శనం ఆయి ఉంది. 
సృజన వ్యాసం స్థూలంగా కల్పనాత్మక సాహిత్యాభిముఖంగా ఉంది. విమర్శన. 
వ్యాసం విమర్శనాధిముఖంగా ఉంది. చతుర్విధంగా ఉన్న సృజన వ్యాసంలో 
[పధాన భాగం నవయుగ వ్యాసం. ఇది తొమ్మిది యుగాలలో వ్యాస పరిణామం 
వివరించేదిగా, వ్యాసాభ్యుదయం [పదర్శించేదిగా ఉంది. ఇందులో ఆంగ్ల వ్యాస 
(పభావానికి దూరంగా, అన్య (పక్రియాంతర్గతంగా ఉన్న వ్యాస సృష్టిని, 
ఆరంభ వ్యాస రచనాన్ని గుర్తించి, కందుకూరి గురజాడల కాలంలో ఉపన్యాస 
వ్యాస సృష్టిని దర్శించి, ఆధికేపం, చరిత్ర, సారస్వత విమర్శనంగా వ్యాసా 
విర్భూతిని పరికించి, అనంతరం కల్పనాత్మకత వ్యాసగతంగా పెరగటాన్ని 
నవయుగ వ్యాసంలో పరిశీలించటం జరిగింది. 


సృజన వ్యాసం ఇంకా [తిగుణాత్మకంగా పరిణమించింది. స్రీ సృష్టిగా 
వ్యాసం స్వాతం [త్యానికి పూర్వాపరాలలో పొందిన అభివృద్ధి దర్శితమయింది. ' 
ఆంధ సారస్వతంలో ప|తికా వ్యాస పరిశీలనార్థం తెలుగులో ము[దణం పరి 
కీంచి, ప్మతికా స్థితి గతులు గమనించి, భిన్న శీర్షికలలో వ్యాస పరిణామం 

థి జ్న 

గు రించి, సంచికలలో వాస రచనం తెలుసుకొనటం జరిగింది. అందు వల్ల 
[పారంభ (పసిద్ధ ప తికలు అసీన వ్యాస దోవాదం వివరణం సందింటి, 
సాహితీ సంబంధి చర్చలు వివాదాలై వ్యాసాలుగా రూపొందాయి. ఈ వివాద. 


హేతువులు, ఈ వ్యాస లక్షణాలు ఈ రచనా వై విధ్యం విశదం చేసి పరికించట 
మయింది, 


విమర్శన వ్యాసం తెలుగులో విస్తృతంగా వ్యాపించింది. సృజన వ్యాసం 
కన్నా విశాలంగా రూపొందింది. విమర్శన వ్యాసం గుణంలో పరిమితమయి 
విమర్శనంగా ఏర్పడటమూ జరిగింది, అందువల్ల విమర్శనం, విమర్శన వ్యాసం 
మధ్య హద్దులు అస్థిరంగా ఉన్నాయి. సృజన వ్యాసంలో నిర్మాణ వైవిధ్యం, 
విమర్శన వ్యాసంలో విషయ వైవిధ్యం (ప్రధానంగా గోచరమవుతున్నాయి... 
విమర్శన వ్యాసం అధికంగా సారస్వత విషయ పరిమితంగా రూపం పొందింది. 
కావ్యరియొక్క త త్వం, ఆత్మ, గుణం, చరితలతో పాటు భాషనూ; క వ్యాత్మ 
కవి జీవిత చర్విత, పీఠికలు, పరిశోధనలతో ఫాటు అన్య భాషల సంగతులనూూ,. 


ఆనువాదాలనూ, వేదాంత వై జ్ఞానిక రాజకియార్థికొడి విషయాలతో పాటు ఆంగ్లం 
లోని అంధ సారస్వతాన్నీ పంటల చతుర్ధాధ్యాయంలో ఉంది. 


రచయిత వ్యకి త్వం నుంచి ఆసలు వ్యాసం పుట్టటం, శైలి రచయిత" 
వ్యక్తిత్వానికి పతిబింబం కావటం వల్ల వ్యాసంలోని శైలి వ్యాసకర్త సాహిలీ 
చై తన్యంగా ఉంది. కాబట్టి తెలుగు వ్యాస పరిణామంతో తెలుగు వ్యాస శైలిని 
సందర్శించటం జరిగింది, శెలిని ఆభివ్యక్తం చేయటానికి మూలంగా ఉన్న 
రచయితను, అతడి భాషా పయోగ నై పుణ్యాన్ని పరికించటమయింది. ఇందులో. 
శైలీ దర్శనం, సంగ్రహత, స్పష్టతాది రచయిత వ్యక్తి త్వలక్షణాలు, వాక్య 
పదాది భాషా లక్షణాలు ఏర్పరచి, వాటికి విస్తృత వ్యాస వాజ్మయం నుంచి 
ఉదాహరణాలు [గహించి, అన్వయించిన కృషి చివరి ఆధ్యాయంలో ఉంది. 


ఈ పరిశోధన వ్యాసంలో వ్యాస నిర్మాణ విషయాలు పొందిన పరిణామం 
విశదీకరించటం లక్షంగా రచన జరిగింది. ఈ సందర్భంలో తెలుగు వచనం. 
వ్యాస గతంగా పొందుతున్న పరిణామం దర్శితమయింది. సృజన విమర్శన 
వ్యాస పరిశీలనంలో |పత్యంతర్భాగ [పారంభంలో ఆవిభాగం స్వరూపమో, 
స్వభావమో, తత్వమో వివరించి, తత్సమా పిలో వ్యాస పరిణామానికి ఆ 
విభాగం చేసిన | పత్యేక దోహదం విపులీకరించట మయింది. (పతి విభాగంలో 
వ్యాస పరిణామానికీ, వథ [పవ ర్తనకూ, కారకులై న వ్యాసకర్తల ప్యాసాలను 
పాధాన్య దృష్టిలో కాల క్రమానుసారంగా దర్శించటమయింది. ఒక రచయిత 
వ్యాస సృష్టి ఆంతా ఒకే మార్గంలో స్థూలంగా జరిగివుంటే, ఒకే విభాగంలో 
[గ్రహించటం జరిగించి. విన్న రీతులలో ఆపరు ఎర ఉంచే, (ప్రధాన వ్యాస 
సృష్టి పరిశీలనం పొందుతున్న. చోటే చేర్చి ఆలోచించటమయింది. ఆయితే 
రచయిత వ్యాస వ్యాసంగం అధిక వై విధ్యంతో విసృతంగా ఉన్నప్పుడు, భిన్న 
విభాగాలలో, పరిణామ [క్రమంలో పరికించటం జరిగింది. 


తెలుగు వాస గతంగా పరికోధనం ఇతః పూర్వం మృగ్యం కావటం వల్ల, 
ఈ పరిణామం [గహించటానికి విమర్శన వాజ్మయం దాదాపు లభించక పోవటం 
వల్లి, ఈ పవశళోధన నిమికశం ము'దితె వ్యాసాఅ bs [గహించి వ్యాస ' 
పరిణామం గుర్తింపవలసి వచ్చింది. |ప లువురు రచయితల వ్యాసాలు. 
కూడా సంప్పటాలుగా రూపొందక వ. స్ట ws ము[దిత మైన వ్యాసాలన్నీ . 
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స|[క్రమంగా లభించక పోవటం వల్ల, ఆనేక వ్యాసాలు విస్తృత ప్మతికా 
(పపంచస్థంగా ఉండటం" వల్ల రచయిత లందరి వ్యాసాలన్నీ పరిశీలించటం 
కుదరలేదు కానీ, లభ్య వ్యాసాలతో పొటు (పారంభ వ్యాసాలన్నీ (పయత్నించి 
సంపాదించి, పరిశీలించటం జరిగింది... 


వ్యాసం, (ప్మకియగా, విషయ [పముఖంగా, (పసిద్ధంగా ఉన్నప్పుడు 
తత్పరిణామ సందర్శనార్థం పరికించటమయింది. ఒక [పత్యేక లక్షణ సమ 
న్వితంగా ఒక విశిష్ట గుణ కోభితంగా ఒక పరిణామ ద్యోతకంగా ఉన్న వ్యాస 
సృష్టి [పాముఖ్యం -పొండింది. ఆయా లక్షణాలు అనంతర వ్యాస రచనంలో 
నికి ప్రమయి ఉన్నా, ఆద్య రచనలు పరిశీలించినంత విశదంగా విపులీకరించటం 
జరగలేదు. 


ప[తికలు, పతికా. వ్యాసాలు రన దన (పవర్థమానంగా ఉన్నాయి. వాటి 
స్వరూప స్వభావాలు విశదీకరించటం విసృత పథకంతో జరగవచ్చు కాబట్టి 
[(పారంభ పతికలకు పరిమితంగా ఇందులో ప(తికా వ్యాసపరిణామం గు ర్తించట 
మయింది. విమర్శన వ్యాసంలో విమర్శన ధర్మం ఉన్నప్పటికీ, విమర్శనం 
విశాల పణాళికతో చర్చింప వచ్చు కాబట్టి ఆది ఈ పరిశోధన వ్యాసంలో. 
నిరవకాశంగా ఉంది, స్తూలంగా ఈ రంగంలో ఇది పారంభ కషి కావటం 
వల్ల భావ పరిశోధకులకు పథ పదర్శకంగా ఉంటుందని తలంచట మయింది. 
ఈ పరిళోధనాంశం ఆధునికం కావటం వల్ల, అనేక వ్యాసాలు వ్యావహారిక 
భాషలో ఉండటంవల్ల, వ్యావహారిక భాషలో ఈ పరిశోధన వ్యాసం |వాయటం 
సముచితమని భావించటం జరిగింది. డీనికి శ్రీ వేంక టేశ్వుర విశ్వవిద్యాలయాను 
మతి ఉంది. 
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రః సిద్దాంత [గంథం రచనా కాలానికీ (ప్రచురణ కాలానికీ మధ్య ఇంత 
విరామం దీన్ని పచురించటానికి తన [పపయత్నంఎవల్ద అవసరమయింది. 


ఇది (శ్రీ వేంకటేశ్వర విశ్వవిద్యాలయానికి పిహెచ్‌.డి. పట్టం నిమిత్తం 


తెలుగు వ్యావ హారిక భాషలో సమర్పించిన కెరడో సిద్ధాంత (గంథం. రెండోది 
గానే ము|దితమయింది, 


x1i 


శ మధ్య కాలంలో వ్యావహారిక భాషలో ఈ విశ్వవిద్యాలయల నుంచి 
చాలా సిద్ధాంత [గంథాలు వచ్చాయి. ఇతర విశ్వవిద్యాలయాల నుంచీ వచ్చాయి. 
పచురితమూ అయ్యాయి. 


అనుబంధం -9, (సష్టసూచి, స్పష్టిసూచి తపు ఇందులో కొతగా ఏమీ 
చేర్చలేదు. అక్కడక్కడా ఆక్షరాల పదాల సవరణ కాక్‌, మార్పులేమీ 
చేయలేదు, 


ఈ మధ్య విమర్శనంలోని విశేషాలు తెలిపే వ్యాసం, ఈ పరిళోధ 
కుడిది, ఆంధ [పదేశ్‌ సాహిత్య ఎకాడమీ |పచురించింది, కనుక ఆ అంశాలు 
ఇందులో చేర్చలేదు. 


[ప్రత్యేకంగా పరిశోధన చేయదగ్గ విభిన్న విషయాలు ఈ [గ్రంథంలో 
[పాథమికంగా పరిశీలించటం జరిగింది. ఆ పరిశోధనలకీ [గంథం సూచి 
కాగలగటం విశేషమే. 


బి. ఏ. ఆనర్స్‌., పూర్తి చేసింతర్వాత పరిశోధనలో చేరటానికి తొమ్మి 
దేళ్ళు దాకా అవకాశం లేకపోయింది. [వాత పతి సిద్ధం అయి కూడా ముద్రణ 
కావటానికి తొమ్మిదేకళ్ళుదాకా ఏలు కాకపోయింది. దీనికున్న చారి!తక నేపథ్యం 
పరిశీలిస్తే సమాజ జీవితగమనం దర్శనమిస్తుంది. కాలం [పభావం తెలుస్తుంది. 
ఈ సిద్ధాంత [గంథ భవితవ్యాన్ని తెలుగుజాతి జీవిత చర్మితల కాలమే నిర్ణ 


యిసుంది. 


80.12.1980. 


తెలుగు వచనం 


తెలుగు వ్యాస పరిణామం గు ర్రించటాసికి వచనా భ్యుదయం పరికించటం 
ఆవశ్యకం. [పాచీనాం[ధ వాజ్మయంలో పద్యం పొందినంత (పాచుర్యం గద్యం 
పౌందలేదు. సాధారణంగా మనిషి బుద్ధి ర స్థమయిన వచనం ఆలోచనా 
వ్యకికి, 7ఏండెకు చేరువయిన పద్యం అనుభూత్యావిష్యరణకూ అనువై వ 
తెలుగు వాజ్మయంలో అలోచన ఆభివ్య క్షం చేయటానికి చాలాకాలం పద్యమే 
శొరణ్యమయింది. అప్పటికే గద్యం సిద్ధమయిఉన్నా స్వీకార్యం కాశ పోయింది. 


తెలుగు జాత జీవిత వ పారంభంలో వాక్కు_గా వి స్పృతంగా ఉన్న వచనం 
[(వాతగా పరిమితంగా ee గమనింపవచ్చు. నేడు వచనం అనంత వ్యక్తిత్వం 
హొండంద భిన్న (ప[కియా రచనకు వెన్నెముకగా ఉన్న వచనం పొందుతూ 
వచ్చిన పరిణామం గు _ర్రింపవచ్చు. స్వల్పస్థితి నుంచి ఆనలు దశకు పెరిగిన 
వచనాభ్యుదయం పరీకీలనార్ల,ం. 


డ్‌ లో వ జ ఇ 
సంఘ వ్యవహార రూపమయిన గద్యం, అనుభూతి రూపమయిన పద్యం 


భాషా (పథానాంగాలు. సామాన్యంగా పద్యం ఏ భాషా వ్యవస్థలో అయినా వ్యవ 


హారంలో |పాథమికం, ఆద్యదళ. పద్యం అనంతర దశ. “తొలుత పాట 
పుట్టినదనియు, తరువాత పద్యము వచ్చినదనియు, తరువాత గద్యము వచ్చిన 
దనియు, నిది యొక యను[కమణిక. నిజానికి మొదటనే గద్యమున్నది. ఆః 
రును గద్యములోననే మాటాడెచరు. పాబిలలో మాటాడరు. పద్యము 
మాటాడరు.”” (1) 


మానవ వాగష్టావహార రూపంగా గద్యం [పవ రిలుతూవుంచే, 
0 
చంధస్సుందర మై, హృదయ రూపమయింది. భాషా వ్యవస్థకు సహజమైన 
దీతికి తెనుగు ఆపవాడం కాదు. ఆం|ధ భావలో, ఆదికవి నన్న: 
భారతం కంటె పూర్ణం కవిత్వం సృజింప బడిందనటానికి [గంథా' 
శాననాధారమో అవసరమే కానీ, గద్భమున్నదనటానికి అవసరం లేను. 


భాష మూ ర్రిదాల్చిన మహా దత నుంచి ie పయు కమయి ఉం 


బ్ర తెలుగువ్యాస పరిణామము 


కాని ఆంధ భాషలో గద్య పద్యాలు [గంథస్థాలుగా సమకాలికాలు. భార 
తంలో నన్నయభట్టు గద్య పద్యాలను పదకొండో శతాబ్దిలో (గంథస్థం కొవించటం 
దీనికి నిదర్శనం. “*16 isa 805౯6 o{ common place of literary 
history that verse is always older than prose, and in 
the case of most literatures - especially modern ones - 


it is almost demonstrably so.” (2) 


తెలుగు గద్యం దీనికి అపవాదం. శాసనాధారాలతో తెలుగు గద్యం 
పద్యం కంటే పూర్ణంగా గోచరమవుతుంది. “The Turimella inscr. 
isthe only one of its kind upto the 9th c-a prose 
inscr. written in the literary dialect. The rest of them 
are in simple .prose obviously written in the spoken 
language. by officers rather than scholars, with a 
preponderating desi element abounding in forms pecu- 


liar and at times quite unintelligible.” (8) 


గద్యం కంచే పద్యమే పూర్ణం అనటానికి బలమైన హేతువు ఆంధ 
భాషా విషయకంగా నేటికి అలభ్యం. పద్యం పాచినమయి కూడా కారణాంత 
రాల వల్ల లభించ లెదనీ, శాసనస్థమై గద్యం లభించినంత మ్మాతాన అది (పాచీన 


మనటం “కుదరదసీ ఆంటే అనవచ్చుకానీ, అది ససాక్షికంగా పలికె పలుకు 
కాకుండా పోతుంది. 


శాసనస్థంగా గద్యం ఆంధ భాషలో పద్యం కంటే పాచీనమే అయినా, 
(గంథస్థంగా కక మే అయినా, [కమ్మక్రమంగా పద్యం పొందిన (పాచుర్యం, 
వి సృ్పృతత్వం గద్యం నొాలచ లద్యు గద్యంలకుండా పద్యకావాాలు ఆవిర్భవించాయి 
కాస్కీ పద్యం లెకుండా, గద్య కావ్యాలు - అంత తొందరగా - పుట్టలేదు. “In 
the history of literature and the history of individual 
nations, the development of prose is nearly always 


slower and more uncertain than that of poetry.’ (4 


దీనికి కారణం “మనుష్యులు మాటలాడు తీరున గంథములు చెప్పుట 


తెలుగు వచనం తి 


గట్టిత నముకాదనో, వినసొంపుగా ఉండదనో, జ్ఞాపక ముంచుకొనుట సులభము 
కాదనో గాని, పతి భాషలోను మొట్టమొదట పద్యకావ్యములే చెప్పబడుచు 
వచ్చినవి" (5) అనటం సాధ్యమయింది. 


గద్యం సాధారణంగా సాహిత్యస్థాయి పౌందటం ఏ భాషలో నయినా 
పద్యంకంటే తరువాతనే ఆని చెప్పవచ్చు. “The development of 
Greak poetry had been completed before a prose lite- 
rature had begun to exist (Encyclopedia Britannica).” (6) 
ఈ స్థితి (పాచీనభాషలకు సహజమైనట్లు గోచరిస్తుంది. “16 has been 
commonly observed that a literary prose is much later 
in its development than verse.” (7 “The first is that 
poetry was the original form cf literature, and prose 


a later development.’ (8) 


ఆర్కధ భాషలో గద్యం పద్యం కంటే పూర్వమే అయినా, పద్యం 
సాహిత్య స్థితి పొందినంత తొందరగా గద్యం పొందలేదు. అప్పుడే పూర్తి 
గద్భ రచనలూ వెలువడలిదు. దీనికి కారణం [పపంచ భాషా సామాన్యమైన 
త్రమే! పద్యం మవౌందిన పరెణామం భాషా| పారంభంలో గద్యం పొంద 
దు. పద్యం ఛందస్పహితమై, హృదయ సమీపస్థం, ఆనంద సంపాదకం. 
గద్యం ఆలోచనాత్యకమై బుద్ధిస్టం. మానవుడు [పాధమికంగా, పూర్వకాలంలో 
అనందం కాంశించటం వల్ల, పద్యం (పాచుర్యం పొందింది. గద్యం తత్తుల్య 
స్థానం పొందలేకపోయింది, ఆధునిక మానవుడు పధానంగా బుద్ధి జీవి కావ 
టంతో, ఆలోచనకు గద్యం చేరువయినంతగా పద్యం కాకపోవటంతో, నేకు 
వచనం పొందినంత | ప్రాచుర్యం పద్యం పొందలేదు. 


ల 


1.14. గద వచన పద వరిశలనం,. 


ఆంగ్లంలో 'పోజ్‌' అనే పదానికి తుల్యంగా సంస్కృత భాషలో 
'గద్యం' [పయుక్రం. గద్య పర్యాయ పదంగా “వచనంి మృగ్యం. ఆంధ 
భాషలో |పాటీన కాలంలో గదఃం, వచనం పర్యాయపదాలు, ఆధునిక కాలంతో 


త్తే తెలుగువ్యాస పరిణామము 


వచనం, సత్త కంటే [పాచుర్యం పొందింది. వచనం నెడు వ్య క్రీకరింళో ఆర్థం 
గద్యం స్ఫురింప చేయలేదు. నేటి భాషలో వచనపర్యాయపదంగా గద్యం 
ఎక్కడో తప్ప [పయోగింపబడదు. [పాచీన భాషతో గద్యం వచన పర్యాయ 
పదంగా భావింపబడినా “గద్య అని ము విభ క్తి పత్యయ రహితంగా [వాయ 
బడితే వచన పర్యాయంగా కాక, భిన్న వచన రీతీద్యోతక మవుతుంది. గద్యం 
అనగానే ఆశ్యాసోంత గద్యలే స్పష్టమవుతాయి. గద్యమనే విసృృతార్థంలో 
గద్య పరిమితార్థబోధకం. వచనం సూలంగా గద్య పర్యాయపదమె అయినా, 
భిన్నార్ధ బోధకం కూడా అవుతుంది. గద్యమన్నా, వచనమన్నా, ఒక వచన 
[గంథంలోని రచనగా భావింపబడవచ్చు. కాని వచనం అంటే చంపూ కావ్య 
సంప్రదాయం ఉన్న ఆంధ సారస్వతంలో పద్యానికీ పద్యానికీ నడుము ఉండే 
వచనం ఉద్దేశింపబడినట్లు స్ఫురిస్తుంది. ఇది వచనంగా (పసిద్దంకాని, గద్యంగా 
గాదు. 'వచనములు' అని బహువచనరూపంగా |పయుక్రమయితే అది ఒక 
(పత్యేకాంధ సాహితీ [ప్రక్రియగా గోచరిస్తుంది. “సింహగిరి వచనములు", 
“' వేంకటేశ్వర వచనములు”, “భవానీ మనోహర వచనములు” పై షకకి 
యకు ఉదాహరణాలుగా చెప్పవచ్చు. 


'వచనములు'లో చంపూ కావ్యాలలో గోచరమయ్యే వచనం కానీ, 
ఆశ్యాసాంత గద్యలలోని వచనం కాస, పూరి వచన [గంథంలోని వచనం కానీ 
ఆధునిక వచన స్వరూప స్వభావాలకు సమీపంగానయినా లేదు. [పాచీన వచనం 
[ప్రాధాన్యం వేరు, నేటి వచన (ప్రయోజనం వేరు. పద (ప్రయోగంలో, సమాస 
ఘటనంలో, వాక నిర్మాణంలో ద్వివిధ వచనాలకు సన్నిహితత్వం లెదు. 
[ప్రాచీన వచనం నిర్వహించిన పాత్ర పరిమితం. ఆధునిక వచన పాత 
అపరిమితం. |పాచీన కాలంలో అర్థభేదంతో (పవ ర్తిల్రిన గద్య వచన శబ్దాలను 
అలంకారికులు, శాస్త్రకారులు నిర్వచించిన ధోరణి పరికీలింపవచ్చు. 


1. 1. 1 సంస్కృత నిర్వచనాలు, 


సంస్కృత భాషలో గద్య పర్యాయపదంగా వదనం మృగ్యం కావటం 
వల్ల గద్యానికే నిర్వచనాలుపల భ్యాలు. 


తెలుగు వచనం ర్‌ 


(అ) వామనుడు, 

“గద్యం వృత గంధి చూర్ణముత్కాలికా [ప్రాయంచి' అని గద్యం 
వృత్త గలధి, చూర్ణం, ఉత్కలిక అని చెప్పి, “పద్య భాగవత్‌ వృత తగంధి, 
అనావిద్ధ లలిత పదం చూర్ణం, విపరీత ముత్కాాలికా [పాయంచ” అని వివ 
రించాడు, 

(ఆ) భామహుడు. 

“వృత బంధో ౭ జ్‌చితం గద్యమ్‌* అని గద్యం వృ త గంధితో 
ఒప్పుతూ వుండేదని తెలిపాడు, 

(ఇ) విశ్వనాథుడు. 

“ఆపాదః పద సంఘాతో గద్యమ్‌” అని తెలిపి, ముక్తం, వృత్త గంధి, 
ఉత్క_లికా పాయం, చూర్థకం 'చూర్ణిక అని గద్యును విభజించాడు. 

(ఈ) ఛందోమం జరి. 


గద్యం వృత్తకం, ఉత్కలికా పాయం, వృత్త గంధి అని మూడు విధా 
లుగా విభజింపబడింది. దాని ఆర్థం - 


“ఆక కోతాక్షరం స్వల్ప సమాసం వృ తకం మతమ్‌ 

వృత వై దర్భ రితిస్థం గద్యం హృద్యతరం భవేత్‌ 

భవేదుత)_లికా [పాయం సమాసాఢ్యం దృుఢాక్షరమ్‌ 

పృ తేక దేశ సంబంధాత్‌ వృత్త గంధి పునస్కృతమ్‌' అసి 

వృ తక ఉత)ైల్‌కో పాయ, వృత్త గంధి లక్షణం తెలుపబడింది. 

(4) వాచస్పత్యం, 

' “నద్య-కథనీయే సహా: కథం వియోగశ్చ గద్యమేతత్‌ వయామమ.” 
భట్టి-సా.ద ఊ క్తి. పాద రచితౌ కావ్య భేదేన. “అన్యం ఓతవ్య మూలం తత్‌ 
పద్య గద్య మయం ద్విధా ఇతి ఆత్మకావ్యం విభజనా” వృ తబంధో౬ఖ్‌ చితం 
పన క్‌ కల వృ తగంధిచ భ వదుత్క_లికా [పాయం చూర్ణ? చ చతురింధము 
ఆద్యం. సమాస రహితం వృత్తభాగ యుతం పరమ్‌. అన్యందిర్భ సదూసాథఢ్యం 


రి తెలుగువ్యాస పరిణామము 


తుర్యాం చాల్ప సమాసకమ్‌. ముకకం యథా గురుర్వచసి పృథురురసీత్యాది 
వృత గంధి యథా సమర కండూయ నిబిడ భుజదండ కుండ లికృత కోదండోత్య 
నుష్టుప్‌ వృ త్తస్యపాద ఉత్కలిక్నాపాయం యథాః అణిసి విసృమరణి నిదదరప 
రవిసర విదలిత సమర పరిగద పబర పరబలేత్యాది _పాకృతమ్‌ చూర్ణకమ్‌ యథా 
గుణరత్న సాగర! జగదేక సాగర! కామినీ మదన జనరంజనేత్యాది!” ఇందు 
ముక్తకం, వృ త్తగంధి, ఉత్క_లికా [పాయం, చూర్ణకం--వీని లక్షణం లక్ష్యంతో 
తెలుపబడింది. 


(ఊ) V.S. Apte-Sanskrit-English Dictionary. 


'““గద్యమ్‌. Prose, elaborate prose composition, com- 
position. not metrical yet framed with due regard to 
harmony; one of the three classes into which all com- 


positions may be divided. 


వచనమ్‌. 1. The art of speaking, uttering saying. 
2. Speech, an utterance, words (spoken), sentence. నను 
వ క్రృవిశషని. స్పృహా గుణగృహ్మావచనే విపాక్షిత (కుమార) లి: 5 


(అతః పీతి పముఖ వచనం స్వాగతం వ్యాజహార (మేఘ) 9:8 


వ. Repeating, recitation. 4. A text, diction, 
rule, precept, a passage of a sacred book, శాస్త్ర వచనమ్‌, 
(శతి వచనమ్‌, స్మృతి వచనమ్‌. 5. An order, a command, 
direction. మద్వచనాత్‌ (in My name) by my order. 6. 
Advice, counsel, instruction. 7. Declaration, afirma- 
tion. 8. Pronunciation. 9. The significance or Hite 
ning of word. అతపయోథర శబ్ద మేఘ వచనః.”” 


గడి వచనాలలో కావ్య పరంగా గద్యమే [గ హింపబడింది.. వచనం 
కస్వీరింప బడలేదు. కాబట్టి గద్య లక్షణమే గోచరమయింది, వచనానికి ఆర్థం 


ష్ష్‌ 


"తెలుగు వచనం 


విపులంగా వుంది. కాని లక్షణం నిర్వచింపబడలేదు. గద్య, వచన పదాల 
ధాతువులైన గద్‌, వర్‌లకు, పలుకు అనే ఆర్థం ఉన్నప్పటికీ సంస్కృతంలో 
గద్యం పద్యేతర రచనకు నామధేయమయింది. 


2: సంస్కత నిర్వచన పరిశీలనం. 


సంస్కృత నిర్వచనాలలో వచనం |పస్తావింపబడలేదు. గద్యం 
సలక్షణంగా విభజింపబడింది. పె నిర్వచనాల వల్ల తేలిన గద్య [పవిభేదాలు 
1. వృత్త[గంధి 2. ఉత్కలికాప్రాయం లి. చూర్ణం (చూర్భిక, చూర్ణకం) 
4. వృత తం రీ. ము కకం అని ఆయిదు. వీనిలో వృత్త తకం, చూర్ణకం ధర్మ 
సామ్యం చేతా, లక్షణ తుల్యత చేతా ఏకపదంగా చూర్ణకం అసి గహించవచ్చు. 
ల గద్య రచనమే అయినా, ఆ గద్యాంతర్లతంగా వృత్త భాగాలతో 
| ఒప్పే రచన. చూర్చకం, వృత్రకం దీర్భ సమాసాలు లేకుండా, అలిత మయిన 
పదాలతో, కఠోరాక్షర రహితమై, సంబోధనాత్మకంగా ఊండేవి. ఉత లెక 
పాయం దీర్భ .సమాస మయమై, కఠోరాక్షరయుతమై, ఊఉద్ధతంగా ఊండే 
వచనం. ము "కకం సమాస రహితమయిన రచన. అంటే సమాస రహితమైన 
ము క్రకం, అల్ప సమాన సహితమైన చూర్భక ౦ లవణ సామీప్యం చేత ఏక 
పదంగా (గహించవచ్చు. కనుక చూర్ణకం, వృత్తకం, ము క్తకం ఏక విషయ 
టోధక భిన్న పదాలు. సౌకర్యార్థం ఈ మూడు విధాల వచన లక్షణాలకు 
ఏకత్వ మాపాదించి, పె మూడు పదాలకు బదులు తదర్ధ బోధకత్వ్గంతో 
చూర్ణకం స్వీకరించవచ్చు. కనుక వ: ఎత్త్మగంధి, ఉత్క_లికా (పాయం, చూర్ణకం 
సంస్కృత గద్య ee స్థూలంగా భావించవచ్చు. ఈ దృష్టితో 
వామనుడిచ్చిన నిర్వచనం సము పరల. భావింపబడుతుంది. 


1. తి. తెలుగు నిర్వచనం. 


తెలుగులో పొ త్రపి వేంకట రమణ కవి లక్షణశిరోమణిలో గద్య 
లక్షణాన్ని ఈ [కింది విధంగా వివరించాడు. “ఇక నందు గద్య అక్ష ణం 
' మరియు నందు గద్యము నైదు భేదంబుల విహరించునయ్యవి యోవంపేను 
గద్యయు, బిరుదు గద్యయు, చూర్ణికయు, వచనంబును, : విన్న ప=బునను గద్య 


8 తెలుగువ్యాస పదిణామము 


ఖేదంబు వె దును [పమోదంబున వివిధమ్ములె. వినో డించునందు గద్య [కమం 

బెటు వలె నంటబేని, గద్య- అనుకరణ శబ్ద యు క్తంబునై యొష్తు, బిరుదు 

గద్య సంబోధనాంత పద బంధురంబునె వరిలు, చూరిక- ద్వివచన బహు 
= థర క్‌ 

వచన సందర్భములగు విభ క్యృనుశాసన సమాసొదిత కల్పునానల్ప జల్సితం బె 

వెలయు; వచనంబులు- బహు (ప్రకార రచనా నియమ [పాచుర్యంబులై 

సంచరించు; విన్నపంబులు విన్ననై. బుజుమార్గమ్ములననుగమించి మించు.” 


1. 4. నిర్వచన సమన్వయం. 


సంస్కృత నిర్వచనాలలోని గద్య |పవిభేదాలు తెలుగు నిర్వచనంలో 
పేర్కానబడలేదు, తెలుగు చూర్ణికలో సంస్కృత చూర్ణికం గాని, వృత్తకం 
గాని, ము క్షకంగాని అనుసంధించే అవకాశం మృగ్యం. చూర్ణిక తెలుగులో 
ఊదాహరణవాజ్యయ లక్షణంగా (పసిద్ధం. అర్థ వివక్షలో తెలుగు గద్య 
సంస్క్బృూగద్య ఒకటికావు. తెలుగులో గద్య పరిమితార్థంలో [పయోగింపబడింది. 
సంస్కృతంలో గద్య విస్త్పృతార్థం కలిగి వుంది. కాబట్టి సంస్కృతంలోని 
(తివిధ గద్య విభేదాలు, తెలుగులోని పంచవిధ గద్య భేదాలు మొత్తం గద్య 
బోధకమె ఉన్నాయి. నేడు గద్యాసికి పర్యాయ పదంగా భావించే వచనం, 
పూర్వుం భిన్నార్ధంతో గద్య విభేదాలలో ఒకటి, నన్నయ భారతంలో సంస్కృ 
తాం|ధ సం|పదాయ సంసేవనం జరిగిండి కాబట్టి, సంస్కృతాం ధ నిర్వచ 
నాంతర్గత గద్య (పవిభెదాలు భారతవచనంలోను, తదనంతర వచనంలోను 
పరిశీలింపవచ్చు. 1. వృత్తగంధి 2. ఉత్క_లికాా పాయం. లి, చూర్ణకం 
4. గద్య ర్‌. బిరుదు గద్య. గ. చూర్ణిక 7. వచనములు రి, విన్నపములు ఆంధ 
వచన సాహిత్యంలో పరిశీలింపవచు ). 


1. 5. గద్య (పవిభేదాలు 


గద్య భేదాల వల్ల గద్య సంపూర్ణ రూపం పరికించే అవకాశం కలుగు 
తుండి. సంస్కృతాం్యధ నిర్వచన దర్శితమైన విభాగాలు లక్షణతాలక్ష్య 
సమన్వయంగా -చూడవచ్చు. 
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1. 6. వృత్త గంధి 


“పద్య భాగవత్‌ వృత్త గంధి అని వామనుడు, 'వృతేక దేశ సంబం 
థధాత్‌ వృత్త గంధి” అని ఛందోమంజరి, “వృత భాగయుతం పరమ్‌' ఆని 
వాచస్పత్యం తెలుపుతూ, “వృ త్తగంధి యథా సమర కండూయనివిడ భుజదండ 
కుండలీకృత కోదండోత్యనుష్టుప్‌ వృ త్తస్యపాద' అని వివరించటం వల్ల వృత్త 
పాదాలతో నిండి వచనంలా గోచరించే రచనకు పృత్త గంధి వచన |ప్రభేదంగా 
లక్షణం నిర్ణయించినట్టు తెలుస్తుంది... 


ఆంధ కవిత్వంలో గద్యాంతర్గత పద్యచ్చాయ ఈ వృత్త గంధి గద్య 
విభేదానికి లక్ష్యంగా గుర్తింపవచ్చు. ఆనగా వృత్తగంధి పద్యభాగ నివిడమైన 
వచనం. నన్నయ వచనంలో వృత్త గంధి రచన ఎక్కువ. అనంతర కాలంతో 
[క మంగా తగ్గిపోయింది, నన్నయ వచనం “అక్కథకుండు శౌనకాది మహ 
మునులకు జెప్పెనాది యుగంబున కశ పి కొద్దిమార్చులతో సీస పద్యం 
అవుతుంది. 


_ అక్కథకుండు శౌనకాది మహామును 
లకు జెప్పె నాది యుగంబునంగ (శ్య ప) 
"ఇట్లు పెక్కు మృగంబులనెగచి చంపె (డు వేడుక) -తేటగీతి 
ఇట్టి మహోత్సాదంబులు 
పుట్టిన సురపతి...కంద పద్యం 


నన్నయ తరువాత ఆంధ మ... వృ త గంధి (పవిభేద గద్యం 
రచించారు. తిక,_నాదులు ఇటువంటి రచన చేశారు. 


లోనుగాగల రాజలోకంబు తోడ (ఉద్యో 4.80) తేటగీతి. పెట్టుచోటు 
గాక పొగడుచుండు (ఆర. 5-ఏ56) అటనెలది. ఆది దశలో అధికంగా, 
అనంతరం అల్పంగా వాయబడ్డ గద్య భేదం వృ త్రగంధి. 


గద్యంలో ఛందస్సు లేకపోయినా ఒక విధమైన తూగు, సమత, నడక 
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వచనం, గద్యం కంచే [పాచుర్యం పొందింది. వచనం నేడు వ్య క్రీకరించే ఆర్థం 
గద్యం స్ఫురింప చేయలేదు. నేటి భాషలో వచనపర్యాయపదంగా గద్యం 
ఎక్కడో తప్ప |పయోగింపబడదు. [పావీన భాషలో గద్యం వచన పర్యాయ 
పదంగా భావింపబడినా “గద్య అని ము విభక్తి [పత్యయ రహితంగా వాయ 
బడితే వచన పర్యాయంగా కాక్క: భిన్న. వచన రీతీదోగితక మవుతుంది. గద్యం 
అనగానే ఆళ్వాసోంత గద్యలే స్పష్టమవుతాయి. గద్యమనే విసృృతార్థంలో 
గద్య పరిమి తార్భబోధకం. వచనం సూలంగా గద్య పర్యాయపదమే ఆయినా, 
భిన్నార్గ బోధకం కూడా అవుతుంది. గద్యమన్నా, వచనమన్నా, ఒక వచన 
గంథంలోని రచనగా భావింపబడవచ్చు. కాని వచనం అంపే చంపూ కావ్య 
సం[ప్రదాయం ఉన్న ఆంధ సారస్వతంలో పద్యానికీ పద్యానికీ నడుమ ఉండే 
వచనం ఉద్దేశింపబడినట్టు స్సురిస్తుంది. ఇది వచనంగా (పసిద్ధంకాని, గద్యంగా 
గాదు. “వచనములు ఆని బహువచనరూపంగా |పయుక్రమయితే అది ఒక 
(పత్యేకాం[ధ్ర సాహితీ |పక్రియగా గోచరిస్తుంది. “సింహగిరి వచనములు”, 
“వేంకదేళ్యర వచనములు”, “భవానీ మనోహర వచనములు” పె షకకి 
యకు ఉదాహరణాలుగా చెప్పవచ్చు. 


'వచనములులో చంపూ కావ్యాలలో గోచరమయ్యే వచనం కానీ, 
ఆశ్వాసొంత గద్యలలోని వచనం కానీ, పూరి వచన [గంథంలోని వచనం కానీ 
ఆధునిక వచన స్వరూప స్వభావాలకు సమీపంగానయినా వేదు. |పాచీన వచనం 
[పాధాన్యం వేరు, నేటి వచన [పయోజనం వేరు. పద పయోగంలో, సమాస 
ఘటనంలో, వాక నిర్మాణంలో ద్వివిధ వచనాలకు సన్నిహితత్వం లేదు. 
ప్రాచీన వచనం నిర్వహించిన ప్మాత పరిమితం. ఆధునిక వచన పాత 
ఆపరిమితం. పాచీన కాలంలో అర్థభేదంతో (ప్రవరర్తిల్రిన గద్య వచన శబ్దాలను 
అలంకారికులు, శాస్త్రకారులు నిర్వచించిన ధోరణి పరిశీలింపవచ్చు. 


1.1.1 సంస్కృత నిర్వచనాలు. 


సంస్కృత భాషలో గద్య పర్యాయపదంగా వచనం మృగ్యం కొవటం 
వల్ల గద్యానికే నిర్వచనాలుపలభ్యాలు. 
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(అ వామనుడు. 

“గద్యం వృత గంధి చూర్ణముత్కాలికా [ప్రాయంచ”' అసి గద్యం 
వృత్త గలది, చూర్ణం, ఉత్కలిక అని చెప్పి, “పద్య భాగవత్‌ వృత తగంధి, 
అనావిద లలిత పదం చూర్తం, విపరీత ముత్కాలికా [పాయంచ” అని వివ 

ధే" క 
రించాడు. 

(ఆ) భామహుడు. 

“వృత ః బంధో ౭ జ్‌ చితం గద్యమ్‌ ఆసి గద్యం వృశ్త గంధితో 
ఒప్పుతూ వుండేదని తెలిపాడు. 

(ఇ) విశ్వనాథుడు. 

“అపాదః పద సంఘాతో గద్యమ్‌”' అని తెలిపి, ము కం, వృత య 
ఉత్క్లలికా పాయం, చూూరకం 'చూర్జిక అసి గదను విభజించాడు. 

(ఈ) ఛందోమం జరి. 


గద్యం వృత్త తకం, ఉత్క-లికా పాయం, వృత్త గంధి అని మూడు విధా 
లుగా విభజింపబడింది దాని ఆర్థం - 


““అకరఠోరాక్షరం స్వల్ప సమాసం వృ తకం మతమ్‌ 

వృత వైదర్భ రీతిస్థం గద్యం హృద్యతరం భవేత్‌ 
భవేదుత)_లికా ప్రాయం సమాసాఢ్యం దృఢాక్షరమ్‌ 
వృత్తెక దేశ సంబంధాత్‌ వృత్త గంధి పునస్మృతమ్‌ అసి 
వృత్తక ఉత్క-లికా [పాయ, వృత్త గంధి లక్షణం తెలుపబడింది. 
(ఊఉ) వాచస్పత్యం. 


“గద్య-క థనీయే “సహా: కథం వియోగశ్చ గద్యమేతత్‌ వయామమ.' 
భట్టి-సా.ద ఉక్తి. పాద రచితౌ కావ్య భేదేన. “అన్యం ఓతవ్య మూలం తత్‌ 
పద్య గద్య మయం ద్విధా ఇతి ఆత్మకావ్యం విభజనా' వ. 
ము కకం. వృతగంధిచ భవేదుత్కలికా ప్రాయం చూర్ణంంచ చతుర్విధ 
ఆద్యం. సమాస రహిత ప వృత్త త్రభాగ యుతం పరమ్‌: అన్యండీర్థ సః యు ౧౧ 


6 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


తుర్యాం చొల్ప సమాసకమ్‌. ముక్షకం యథా గురుర్వచసి పృథురురసీళ్యాది 
వృత గంధి యథా సమర కండూయ నిబిడ భుజదండ కుండ లీకృత కోదండోత్య 
నుష్టుప్‌ వృ త్తస్యపాద ఉ త్కలిక్యాపాయం యథాః అణిసి విసృమరణి నిదదరప 
రవిసర విదలిత సమర పరిగద పబర పరబలేత్యాది _పాకృతమ్‌ చూర్ణకమ్‌ యథా 
గుణరత్న సాగర! జగదేక సాగర! కామినీ మదన జనరంజనేత్యాది!” ఇందు 


ముక్తకం, వృత్తగంధి, ఉత్క-లికా (పాయం, చూర్ణక ౦-వీని లక్షణం లక్ష్యంతో 
తెలుపబడింది. 


(ఊ) V.S. Apte-Sanskrit-English Dictionary. 


'‘గదమ్‌. Prose, elaborate prose composition, com-~ 
position. not metrical yet framed with due regard to 
harmony; one of the three classes into which all com- 


positions may be divided. 


వచనమ్‌. 1. The art of speaking, uttering saying. 
2. Speech, an utterance, words (spoken), sentence. నను 
వ_క్షృవిశేషని. స్పృహాగుణగృహ్మావచనే విపాక్షిత (కుమార) 2:5 


పతః పీతి పముఖ వచనం స్వాగతం వ్యాజహార (మేఘ) '§9:98 


ఏ. Repeating, recitation. 4. A text, diction, 
rule, precept, 2 passage of a sacred book, శాస్త్ర వచనమ్‌, 
(శుతి వచనమ్‌, స్మృతి వచనమ్‌. 5. An order, a command, 
direction. మద్యచనాత్‌ (in my name) by my order. 6. 
Advice, counsel, instruction. 7. Declaration, afirma-~ 
tion. 8. Pronunciation. 9. The significance or mea- 


ning of word. అ|తపయోథర శబ్ద మఘ వచనః.”' 


గద్య వచనాలలో కావ్య పరంగా గద్యమే [గహింపబడీంది.. వచనం 
కస్వీరింప బడలేదు. కాబట్టి గడ లక్షణమే గోచరమయింది, వచనానికి అర్థం 


“తలుగు వచనం = | 


విపులంగా వుంది. కాని లక్షణం నిర్వచింపబడలేదు. గద్య, వచన పదాల 
ధాతువులైన గద్‌, వర్‌లకు, పలుకు అనే ఆర్థం ఉన్నప్పటికీ సంస్కృతంలో 
గద్యం పద్యేతర రచనకు నామధేయమయింది. 


1. 2. సంస్కృత నిర్వచన పరిశీలనం. 


సంస్కృత నిర్వచనాలలో వచనం |ప్రస్తావింపబడలేదు. గద్యం 
సలక్షణంగా విభజింపబడింది. పై నిర్యచనాల వల్ల తేలిన గద్య [పవిఖేదాలు 
1. వృత్తగంధి ౨. ఉత్కలికాప్రాయం త. చూర్ణం (చూర్ణిక, చూర్ణకం) 
4h. వృత్తం ర్‌, ముక్తకం అని ఆయిదు. వీనిలో వృ త్తకం, చూర్తకం ధర్మ 
సామ్యం చేతా, లక్షణ తుల్యత చేతా ఏకపదంగా చూర్ణకం అసి (గ్రహించవచ్చు. 
పృ త్తగంధి గద్య రచనమే అయినా, ఆ గద్యాంతర్గ తంగా వృత్త భాగాలతో 
 ఒప్పే రచన. చూర్చ్వకం, వృత్తకం దీర్చ సమాసాలు లేకుండా, అలిత మయిన 
పదాలతో, కఠోరాక్షర రహితమై, సంబోధనాత్మకంగా ఉండేవి. ఉత్మ-లికా 
పాయం దీర్చ .సమాస మయమై, కఠోరాక్షరయుతమై, ఉద్ధతంగా ఉండే 
వచనం. ము క్రకం సమాస రహితమయిన రచన. అంటే సమాస రహితమైన 
ముక్తకం, అల్ప సమాస సహితమైన చూర్ణకం లక్షణ సామీప్యం చేత ఏక 
పదంగా |[గహించవజ్చి. కనుక చూర్ణకం, పృ కరః ము క్రకం సక .వువలు 
బోధక భిన్న పదాలు. సౌకర్యార్థం కః మూడు విధాల వచన లక్షణాలకు 
ఏకత్వ మాపాదించి, పె మూడు పదాలకు బదులు తదర్థ టోధకత్వంతో 
చూర్ణకం స్వీకరించవచ్చు. కనుక వృత్తగంధి, ఉత్కలికా పాయం, చూర్ణకం 
సంస్కృత గద్య (పవిభేదాలుగా స్థూలంగా భావించవచ్చు. ఈ దృష్టితో 
వామనుడిచ్చిన నిర్వచనం సముచితంగా భావింపబడుతుంది. 


1. లి. తెలుగు నిర్వచనం. 


తెలుగులో పొత్తపి వేంకట రమణ కవి లక్షణశిరోమణిలో గద్య 
లక్షణాన్ని ఈ [కింది విధంగా వివరించాడు. “ఇక నందు గద్య లక్షణం- 
' మరియు నందు గద్యము నైదు' భేదంబుల విహరించునయ్యవి యోవరచేను 
గద్యయు, బిరుదు గద్యయు, చూర్ణికయు, వచనంబును, ' విన్నప=బునను గద్య 
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భేదంబు వై దును ప్రమోదంబున వివిధమ్ములై_ వినోదించునందు గద్య [కమం 
బెటు వలె నంతేని, గద్య- అనుకరణ శబ్ద యుక్తంబునై యొప్పు, బిరుదు 
గద్య - సంబోధనాంత పద బంధుర ంబునై వర్ధిల్లు, చూర్ణిక - ద్వివచన బహు 
వచన సందర్భములగు విభ క్షనుశాసన సమాసాదిత కల్పనానల్ప _జల్పితంబె 
వెలయు; వచనంబులు- బహు |పకార రచనా నియమ [పాచుర్యంబులై 
సంచరించు; విన్న పంబులు విన్ననై బుజుమార్షమ్ములననుగమించి మించు.” 


1. 4. నిర్వచన సమన్వయం. 


సంస్కృత నిర్వచనాలలోని గద్య [పవిభేదాలు తెలుగు నిర్వచనంలో 
పేర్కానబడలేదు. తెలుగు చూర్ణికలో సంస్కృత చూర్ణికం గాని, వృత్తకం 
గాని, ము క్షకంగాని ఆనుసంధించే అవకాశం మృగ్యం. చూర్చిక తెలుగులో 
ఉదాహరణవాజ్మయ లక్షణంగా (పసిద్ధం. అర్థ వివక్షలో తెలుగు గద్య 
సంస్కృగద్య ఒకటికావు. తెలుగులో గద్య పరిమితార్థంలో పయోగిఅపబడింది. 
సంస్కృతంలో గద్య విస్తృతార్థం కలిగి వుంది. కాబట్టి సంస్కృతంలోని 
[తివిధ గద్య విభేదాలు, తెలుగులోని పంచవిధ గద్య భేదాలు మొత్తం గద్య 
బోధకమై ఉన్నాయి. నేడు గద్యానికి పర్యాయ పదంగా భావించే వచనం, 
పూర్వం భీన్నా రంతో గద్య విభేదాలలో ఒకటి, నన్నయ భారతంలో సంస్కృ 
తాం|ధ సంప్రదాయ స సం సేవనం జరిగిండి కాబట్టి, సంస) గ్ర్రాతాతధ నిర్వచ 
నాంతర్గత Se భారతవచనంలోను, తదనంతర వచనంలోను 
పరిశీలింపవచ్చు. క 1. వృత్త గంధి 2a ఉత్క_లికాాపాయం. ల చూర్ణకం 
4. గద్య ర్‌. బిరుదు గద్య. గ. చూర్చిక 7. వచనములు 8. విన్నపములు ఆం!ధ 
వచన సాహిత్యంలో పరిశీలింపవచు). 


1. 5. గద్య (ప్రవిఖేదాలు. 


గటు భేదాల వల్ల గద్య సంపూర్ణ రూపం పరికించే అవకాశం కలుగు 
తుంది. సంస్కతాం[|ధ నిర్వచన దర్శితమైన విభాగాలు. లక్షణతాలక్య 
సమన్వయంగా -చూడవచ్చు. 
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1. 6. వృత్త గంధి 


“పద్య భాగవత్‌ వృత్త గంధి, అని వామనుడు, “వృ తేక దేశ సంబం 
ధాత్‌ వృత్త గంధి” అని ఛందోమంజరి, “వృత భాగయుతం పరమ్‌' అని 
వాచస్పత్యం తెలుపుతూ, “వృత్తగంధి యథా సమర కండూయనివిడ భుజదండ 
కుండలీకృత కోదండోత్యనుమ్టుప్‌ వృ త్తస్యపాద' అసి వివరించటం వల్ల వృత 
పాదాలతో నిండి వచనంలా గోచరించే రచనకు వృత్త గంధి వచన |ప్రభేదంగా 
లక్షణం నిర్ణయించినట్లు తెలుస్తుంది. 


ఆంధ కవిత్వంలో గద్యాంతర్షత పద్యచ్చాయ ఈ వృత్త గంధి గద్య 
విభేదానికి లక్ష్యంగా గు ర్తింపవచ్చు. అనగా వృతగంధి పద్యభాగ నిబిడమైన 
వచనం. నన్నయ వచనంలో వృత గంధి రచన ఎక్కువ. అనంతర కొలంటో 
[క్రమంగా తగ్గిపోయింది, నన్నయ వచనం “అక్కథకుండు శౌనకాది మహ 
మునులకు జె ప్పెనాది యుగంబున కశ్యప ' కొద్దిమార్పులతో సస పద్యం 
ఆవుతుంది. 


అక్క_థకుండు శౌనకాది మహానును 
లకు జెప్పె నాది యుగంబునంగ (శ్యో ప 
'ఇట్టు పెక్కు మృగంబులనెగచి చంపె (డు వేడుక)-తేటగీతి 
ఇటి మహోత్వాదంబులు 
రు 
పుట్టిన సురపతి. ..కంద పద్యం 
నన్నయ తరువాత ఆంధ కవులనేకులు వృత్త గంధి |పవిభేద గద్యం 
రచించారు. తిక్క_నాదులు ఇటువంటి రచన చేశారు. 


లోనుగాగల రాజలోకంబు తోడ (ఉద్యో 4.80) తేటగీతి. పెట్టుచోటు 
గాక పొగడుచుండు (ఆర. వ్‌- 56) ఆటనెలది. ఆది దశలో అదికంగా, 
అనంతరం అల్పంగా [వాయబడ్డ గద్య భేదం వృ తగంధి. 


గద్యంలో ఛందస్సు లేక పోయినా ఒక వీధ మైన తూగు, సమత, నడక 
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ఉండాలన్న కవికాంక్షకు |[పతిరూపం వృత్త గod....“Aristotle, who 
threw light on so many things, practically started the 
whole enquiry in which this book is an essay, by his 
description of prose as neither possesing metre nor 
destitute of rhythm’. (9) 


వృత్త గంధి గద్యంలో ఛందస్సు వుంది. కానీ ఛందస్సు లేకపోయినా 
సమత ఉండాలన్నది సువ్య క్షం. కానీ వచనంలో సమత ఉండాలని, ఆ సమత 
ఛందస్వాధితమయినా అభ్యంతరం కాదని, వృత్త గంధి ఈ దశాబోధకమని 
భావించటం ఉచితం. అందుకు ‘BUtlet not prose be altogether 
prose, for it would be dry; nor metred, for that would 
attract too much attention; but let it be mingled wtih 


all kinds of metres, especially iambic and trochaic.”(10) 


గద్యంలో సమత సంస కృతాం[ధాంగ్ల (పసిద్ధం. సంస్కృతంలో 
ఛందస్సు వల్ల సాధింపబడే సమత ఉన్న రచనకు వృత్తగంధి. పేరుంది. తెలు 
గులో వృత్త గంధి గద్యం సిద్ధించింది. ఆంగ్లంలో ఛందోవికారం వల్ల-|పసిద్ధ 
మయున-ఏ ఛందస్సు వల్ల కాక, భిన్నగుణ మిళితంగా-గద్యం ఉంది. టే హిస్టరీ 
ఆప్‌ ఇంగ్లీషు (పోజ్‌ రిథిమ్‌* అనే (గంథం ఆంగ్ల గద్యంలో సమతను పూర్ణం 
నుంచి ఆధునిక కాలంవరకు దర్శించింది. 


“Prose needs a less cbtrusive, more elusive, kind 
of music. On the other hand, the writer who has no 
ear, or no carz, for rhythm of any kind, may produce 
a sort of prose that is over-prosaic, humdrum or down 
right ugly.” (1 1) గాన రీతి నివిడమైన గద్యం, సమత సాధితమైన 
గద్యం విలసిల్హాలని, నీరసం పేలవం ఆయిన వచనం కంటే అది 
వాంఛనీయమని తలపబడింది. [పాచీనాధునిక రచయితల వచన భాగాలు 
పరిశీలిస్తే ఈ సమత పుష్కలంగా అవగత మవుతుంది. కాని వచనంలో 
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పద్య గుణం నిబిడమై - పద్యం కాక - సమతాధర్మం నిండి - సమతకాక 
వ రచింపబడ్డప్పుడు ఉతమ వచనం ఆవిర్భవిస్తుంది. “TH. dine; 
English prose of a poetic kind contains, lLthink far 


more hidden metre than, So far as Iknow, has 
never been recognised.’ (12) 


ఆంగ్ల వచనంలోని పె విధ గద్యం వల్లనూ, సంస్క్టూతాం ధ వచ 
నంలోని వృత్తగంధి గద్య (పవిభేదం వల్చనూ గద్యం పూ ర్రిగా నిశృందం 
కారాదనీ, ఛందస్సు స్పష్టంగా గోచరించేటట్టుగా వచనం ఉండరాదనీ, గద్యం 
పద్యగతమైన తూగుతో, సమతతో, ఛందస్సు లేకుండా సాగాలనీ కోరుకొన్నట్టు 
తెలుస్తుంది. ఈ పిధమైన వచనం పాచీన కాలంలో ఎక్కువగా ఆవిర్భవించింది. 
[కమ [కమంగా “తగ్గిపోయింది. ఇప్పుడు వచనం అంటే ఛందస్సులేని రచనారీతి 
అనే భావం ఏర్పడింది. కాని ఛందస్సుకు [పధాన గుణమైన సమత వచన 
రచనంలో ఉండటం వాంఛనీయం. 


1. 7. ఉత్కలికా (పాయం 


ఉత్కలికా [పాయం పద్య భాగ విరహితమై, లలిత పద రహితమై 
ఊఉంశిఎంది. సమాసాఢ్యమై దృుఢాక్షరమై వుంటుంది. దీర్భ సమాసాఢ్యమై 
వుంటుందని తెలుపుతూ, '“అణిసి విసృమరణి సిదదరప5 విసక విదలిత సమర 
సరిగద పబర పరబలేత్యాది ' అని వాచస్పత్యంలో వివరింపబడింది. 


ఈ విధమైన గద్యం ఉదాహరణ వాజ్మయంలో అధికంగా లభిస్తుంది. 
నన్నయ వచనంలో విరళంగా, తిక న గద్యంలో అత్యల్పంగా, శ్రీనాథుడు, 
పెద్దన మొదలైన వాళ్ళ కాలంలోని [ప్రబంధాలలో దీర్చ సంస్కృత సమాస 
భూయిష్టమె, దృఢాక్షర సహితమై ఉత్క.లికా [ల్‌ గద్య (పవిభిదం గోచ 
రిసుంది. 


ఈ లక్షణం దృష్టితో పరిశీలిస్తే ఉత, లికా పాయం 3లీ (పవిభేదంగా 


భావితమయినంళ ఒప్పిదంగా గద్య విభేదంగా కనిపించటంలేదు. ఇటువంటి 
రచన తెలుగులో [పత్యేకంగా చెప్పదగినంత వైశిష్ట్యంతో లేదనవచ్చు. 
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1. 8. చూర్ణకం 


చూర్ణకం, వృత్తకం, ముక్రకం - దాదాపు ఒకే అర్థం చెప్పే భిన్న 
పదాలు. కనుక చూర్ణకం పదంతో ఈ మూడు విధాల లక్షణ సమన్వయం 
సముచితం. అనావిద్ద లలిత పదం (చూర్ణం) అక కోరాక్షరమై, స్వల్ప సమాసం 
(వృత్తకం), సమాసరహితం (ము క్రకం-గురుర్వచసి పృధురురసీత్యాది) అల్బ 
సమాసకం (చూర్ణకం-గుణరత్న సాగర ! జగదేక సాగర ! కామినీ మదన జన 
రంజ నేత్యాది) ఆయి ఒప్పేది చూర్ణకం. అందే సమాసాలు లేకుండా, తప్పని 
సరి అయితే అల్పమో, స్వల్పమో సమాసాలతో కూడిందై, కఠోరాక్షలాలు లేని 
లలిత పదాలతో ఉండదే గద్య (పవిభేద రచన చూర్చక ౦. 


చూర్ణకం నన్నయ భారతంలో “నీలా|భ సంవృతమైన చం|దరేఖ 
తేజము ''లా విలసిల్లింది. నన్నయ రచనంలో చూర్ణక రచన మరికం. ఆనం 
తర కవులలో ఆప్పారగో చూర్ణక రచన వుంది. పద్యాల నడుమ [ప్రయోగించే 
పదంగా, కొద్ది పదాల కూడికగా, చిన్న వాక్యంగా, ఒకటి రెండు చిన్న వాక్యాల. 
కలయికగా ఉండే [పాచినా ధునిక పురాణ |[పబంధ కావ్య వచనమూ, చంపూ. 
కావ్యాలలో అసంపూర్ణి వాక్యంగా ఉండే పదం కానీ, పదాల కూడిక గానీ 
అయిన వచనమూ చూర్ణకం. 


(పాచీన కవులలో అనేకులు చూర్షకం ఉపయోగించారు. ఆధునికులు 
పలువురు (ప్రయోగించారు. చూర్ణకం [పాచీన కాలంలో విస్తృత రచనావకాశం 
సౌందకఫోయినా, ఆధునిక కాలంలో ఆదికంగా సమాదరం పొందింది. నేటి 
వచన స్థితికి చూర్ణకం లక్షణ సామీప్యం వల్ల, చేరువగా వుంది. చూర్ణక రీతి 
గద్యం వర్తమానంలో విస్తృతంగా (పయు క్రమవుతూవుంది. ఓక విధంగా 
ఆధునిక వచన రూపానికి పరోక్షంగా ఆద్యరూపం చూర్ణకం. 


1:9 గద్య 


| గద్యం ఆన్న అర్ధంలో కాక గద్య భిన్నార్ధబో ధకం. గద్య అనగానే 
ఆశ్యాసాంత గద్యల స్ఫురిస్తాయి. లక్షణ శిరోమణిలో చెప్పబడ్డ “అనుకరణ 
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యు క్రంబై యొప్పు” నన్న మాట పూర్తి లక్షణం కాదు. గద్య అనగానే 
మరొక భిన్నరీతి రచన ద్యోతక మవుతుంది. అది శివకవుల రచనా [పక్రియ 
అయిన గద్య. మల్దికార్డున పండితారాధ్యుడు గద్య రచన చేసినట్టు, దాని 
పేరు శ్రీముఖదర్శన గద్య ఆయినట్టు, బసవపురాణ పీఠికలో వేటూరి [పభాకర 
శాస్త్రీ పేర్కొనటం గమనార్హం. “రామానుజాచార్యులు రచించిన గద్య 
[తయము వంటివి సంస్కృతమున కొన్ని గలవు.” (18) అంతేకాదు, పాల 

కురికి సోమనాథుడు పంచ (పకార గద్య, నమసా్క్కార గద్య, అక్షరాంక గద్య, 
అష్టోతర శతనామ గద్య |వాశాడు. గద్యం ఒక విధమైన |పృక్రియగా 
సంస్కృతం నుంచి వచ్చినట్లు భావింపబడుతుంది. “గద్యము... వచనము 
కాదనియు, ఒక గణ నియమ పకారము రచింపబడిన రగడ రచనము లందు 
చేర్పవలయుననియు స్పష్టమగుచున్నది.” (14) “గద్యయను పదమున కొక 
విలక్షణార్థ మున్నట్టు. .. గద్యయను (పత్యేక ప|కియ మన కొకటి నిర్గిష్టాకార 
ముతో నున్నట్లు” (15) తెలిసింది. “గద్య రచనలు మా|తాఛందస్సు ననుస 
రించి నడచుచు పాటగా పాడుటకు వీలు కలుగుటచేత' (16) నేటి వచనం 
కంచె భిన్నంగా గద్య విలసిల్లింది. ““పాలకురికి సోమశాధుడు- రచించిన 
గద్యక్యతులనబడి నవి వచన రచనములలో చేర్చుటకు తులదునోే (17) కాబట్టి 
(పాచీన కాలంలోనే వచనం వేరు గద్య వేరు అరగ; 


ఆ శ్వాసాంత గద్యలు సాధారణంగా, కవిని గూర్చి తెలి పెవిగా వుంటాయి. 
“సకల భాషా భూషణ, సాహిత్యరసపోషణ, సంవిధాన చ|కవర్తి, సంపూర్ణ 
క్రీర్రి, నవీన గుణసనాథ, నాచన సోమనాథ.” గద్యలోని సామాన్య లక్షణాలు 
పరిశీలింపవచ్చు. గద్యులు శబ్దాలంకార రచనలు, కొన్ని సందర్భాలలో మాతా 
ఛందస్సహితాలు. కవి గుణగణాదులు, బిరుదాలు, కవితాశ క్రి సామర్ధ్యాలు కవితా 
లక్షణాలు తెలుపుతూ వుంటాయి. ఆశ్వాసంలోని | పధాన కథాంశాలకు విషయ 
సూచన [పాయంగానూ వున్నాయి. సమాస భూ యిష్టమెన , అను పాసాలంకార 
శోభితమై ఉస కొను, గద్యలలో కవి వంశ నామాదికాలు, కొన్నింటిలో 
ఇష్టదేతావస్తుతియుతమైన సూచనం గోచర మవుతూ వున్నాయి. అకగుదతు 
వచన రచనలే అయినా, పద్యాలలా ద్యోతక మవుతాయి. “ఈ nbs 


వు ముల జి Le ( \ 
సంరూపము కవల వచనమునకును, కేవల పద్యమునకునుమ థ్య రత. 
ఆల్‌ pp Ln 
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మించుచున్నది.” (18) ఈ గద్యలు వచన పరిణామంలో వృ త్ర గంధి రచనకు 
పూర్వస్థితి ద్యోతకాలు. వృత్తగంధి రచనా విధానం గద్య కంటి పరిణత 
రూపం. 

1.10. విరుదు గద్య 


పరిణామ శీలమయిన భాషలో బిరుదు గద్యలు గద్య రూపాంతరాలు, 
బిరుదు గద్యలు ఒక వ్యక్తి బిరుదు లుల్లేఖీంచటం వంటివి. బిరుదు గద్య రచన 
కాద్యస్థితి. కవులు తమ విరుదులు [వాసిన =:వచనం బిరుదు గద్యగా, రాజులు 
వంధిమాగధుల మూలంగా వినే స్తుత్యాదుల వచనం బిరుదు గద్యగా స్వీకరించటం 
చెత, బిరుదు గద్య గద్య విభేదంగా భావింపవచ్చు. “ఆశ్వాసాంతమున కవులు 
తమ బిరుదులను చెప్పుకొనుట సంప్రదాయమే కాని ఆయిన నివి సంబోధనాంత 
ములుగా నుండవు.” '(19) బిరుదు గద్యలో కవులు తమ బికుదావళి (వాసుకో 
వటం చేత ఆది సంబోధనాంతేంగా లేదు. కాని రాజుల విషయంలో బిరుదు 
గద్య ఇతరులు [వాయటం వల్ల సంబోధనాంతంగా వుంది. ఈ సం|పదాయం 
కీ.శ. కీవ శతాబ్ది నుంచి. ఉన్నట్లు శకరాజగు రుద్రమమనుని గూర్చిన 
“స్ఫుటలఘు మధుర చి|తకాంత శబ్ద సమయో దారాలంకృత గద్యపద్య కావ్య 
విధాన [పవీణి” (థ్రీ నిడదవోలు . వేంకటరావు - అంధ వచన వాజ్మయ ములో 
ఇచ్చిన ఉదాహరణం) అనే శాసనస్థమైన బిరుదు గద్యమూలంగా వ్య క్రమవుతూ 
వుంది. అంతేగాక గద్య పదం మూడో శతాబ్ది నాటికే (పయోగింపబడ్డట్లు 
స్పష్టమవుతుండి. గద్య విధమైన రచనంలో, |పథమ పురుషలో బిరుదావళితో 
సంబోధనాఠతంగా (ప్రవర్తిల్లైది బిరుదు గద్య. “గద్య గద్యము-Prose 01 
melodious measured kind used in poems. g-titles, 
particularly those prcclaimed by heralds as the princes 
style’’ (C.P. Brown) బిరుదు గద్జకు రూపాంతరం బిరుదు గద్దె, ఏ వీరు 
దులు నిండిన స్తుతి పాఠాదికాలు ఏ స్థానంలో రాజు కూర్చుంటే వంది 
మాగధుల చేత చదవబడతాయో, ఆ స్థానానికి గద్దె అని పేరు వచ్చి, 
గద్దె సింహాసనానికి పర్యాయపదమై, బిరుదు గద్దె రాజు మత మయతదె 
“గద్య అను పదము |పక్నతిలో వచనమునకు వికృతిలో సింహాసనమునకు 
పెర్టైనది.”' (20) సోదె చెప్పే ఎరుక స్రీ “గద్దె జెబుతా” అనటంతో గద్దె అర్థ 


షె 


ఆ చాత చా wr ts ప a ళ్‌ అ నా gre 
విపరిణామం పొండి, నోవ అయింది. రాజుకు, భ;టాజు-సుతించే విరుదు 
అజాత 
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గద్దెలు చదివేవాడు ఆయితే, సామాన్యుడికి, ఎరుక ద్ర- బిరుదులు లేని స్తుతులు 
పలకటం వల్ల గద్దె అర్ధ వంతంగా ఉందనవచ్చు. బిరుదు గద్యలోపు గద్య 
లోని గద్య వికృతిగా గద్దె అయి. సింహాసనానికి, సోదెకూ పర్యాయ పదం 
అయింది. వీరుదు గద్దె (పధానంగా స్తుతి విషయకం. దిరుతు గద్య “సంటోధ 
నొంత. పద బంధురంబున్గె వర్ణీల్ణు''తూ వుంటుంది. ఇది గద్య విభేదం చెప్ప 
బడినా గద్యాంతర్భాగంగా భావించే అవకాశం వుంది. 


1.11 చూర్తిక 


“చూర్చిక ద్వివచ చన బహు వచన సందర్భములగు విభక్యాను శాసన 
సమాసొదిత క్‌ సలు జల్సిత ంబై. వెలయ” ఏవం విధమైన వచనం ఉదా 
హరణ వాజ్మయ (పసిద్ధం. 


1:12 పదనరి 


“వచనంబులు-బహు (పకారరచనా నియమ (పాచుర్యంబులై సంచరించు” 
అని లక్షల శిరోమణి తెలిపింది. వచనం బహు [పకారాలుగా వున్నా, (వధా 
నంగా నాలుగు రీతులుగా (పాచీన కొలంలో (పవర్తిల్రీందని గమనింపవచ్చు. 
పురాణ [పబంధ కావ్య సంతానంలో పద్యాల నడుమ పయోగింపబడ్డ వచనం, 
శాసన భాషలో గోచరమయ్యే వచనం. ప్రత్యేక వచన |గంథాల వచనం. 
వచనముల ప్రక్రియలోని వచనం. |పాదీనాం[ధ భాషలోని వచన పరిశీలనంలో 
పై విధమైన వచనం పొందినంత (పాచుర్యం ణ్‌ గద్య విభాగం కాని, సర్యగద్య 
సంచయ వచనం కొని పొందలేదు. ఈ వచన స్థితి విసృతంగా [పముఖంగా 
దర్శింపవచ్చు. 


చంపూ కావ్య కతనలతో వర్ణనం, సంభాషణం, కథా కథనం పధా 
నరగా” జరిగి, వీ స్తృత వచనం ఆం|ధభావలో ఏర్పడింది. శాసన భాషలతో వచనం 
| గాంధ్‌క వ్యావ వహారిక రూపాలతో, రాజకీయ నిర్వహణ సమర్థమముంది. వచన 
[గంథాల వచనం కథా కథనంలో, మనుష్ణుత త్వ వివరణంలో సమాజవర్ణనంలో 
[ప్రత్యేకత కలిగిందిగా రూపొందింది. “వచములి' వచనం గీతిమాధుర్యం వున్న 
రచనగా ఏర్పడిండి, 
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సంస్కృతంలో గద్యం (పస _క్రం కాని వచనం కాదు. తెలుగులో వచనం 
నన్నయ నాటి నుంచి వుంది. “| వాచీన కాలమున వచన వాజయము వెలయ 
లేదని శంకించుట యసనమంజసము” (21) (వాచినాంధ వచనంలో నిశృందమై, 
వేకపోతే ఛందోంతర్ల త గద్యమై ఉన్నదొక కోవ, శతకాలలోని పద్యాలలాగా 
మకుటంతో మాధుర్యంతో, గాన యోగ్యతతో, భిగవన్నామ సంకీర్తనంతో 
వెలిసిన “వచనములు' ఇంకొక కోవ. ఈ విధమైన సంకీ ర్తనంతో “వచనములు” 
ఇంకొక కోవ. ఈ విధమైన రచనకు “వచనములు అని |పత్యేకంగా పేరు 
ఏర్పడింది. “తెలుగు భాషలో పదమూడవ శతాబ్ది నుండి పాటలుగా పాడదగిన 
వచములు వలయుట చేతను, నవి పబంధముల యందు వెలయక నేకై కముగా 
నొక [గంథ రూపమున లభ్యమగుట చేతను, తొలి వచన (గ్రంథము లవియే 
యని నిర్ణరింపవచ్చును.” (22) ఈ దృష్టితో వచన వాజ్మయ | పథమాచార్యుడు 
కృష్ణమాచార్యుడు. 


తెలుగులో వచనం ఆన్న పదం పె అర్ధంలో నన్నయ కాలంలో లేదు. 
1లివ శతాబ్దంలో కన్నడ భాషలో బస వేశంరుడు కాలజ్ఞాన వచనము, షట్‌ స్థల 
వచనము అనే పెర్ణతో ఛందస్సులెని రచన చేసి వచనముల రచనా సంప 
దాయ మేర్పరచినట్టు భావింప వచ్చు. “తెలుగు కవులు వచన మను వదమును 
కన్నడము నుండి [గహించి యుపయోగించిరనుటలో సందేహము లేదు'” (28) 
వచనం అన్న పదం తెలుగులో 12వ శతాబ్దం కంపే ముందే వుంది. అయితే 
కన్నడ వచన పభావంతో వచనముల రచనా సంపదాయం తెలుగులో వీర్పడిం 
దని తలపోయవచ్చు. 


తెలుగు భాషలో వచన రచన ఆది నుంచి విస్తృతంగా సాగింది. అది 
తక్కిన అన్ని గద్య (పవిభెదాల పత అంకాల తెలుగులో ఈ చతుర్విధ 
వచనం పొందిన పరిణామం స్థూలంగా పరిశీలిస్తే తెలుగు వచనం (ప్రత్యేకత, 
వై శిష్ట్యం, వ్యక్తిత్వం స్పష్టమవుతాయి 


1. 13 విన్న పములు 


బిరుదు గద్య గ దాంతర్భాగమయిన క్రై “నిన? పములు' వచనా౭త 


ర్భాగాలు. “విన్ననై బుజు మార్షమ్ముల అనుగ మరి ముంఠితు' అన్న లక్షణం 


తెలుగు వచనం 1 


స్పష్టంగా లేదు. “విన్నపములు 'నచనములు లాగా 1కివ శతాబ్దికి చందిన 
కృష్ణమాచార్యుల రచించాడు. అవి రండూ ఏక క.ర్భృకో౦! తాళ్ళపాక 
ఆన్న మాచార్ఫులు విన్నపముబు, వచనములు (వాసిన కృష్ణ మా చార్యుణ్ణి స్తుతిం. 
చాడు, ఈ వచనములు, విన్నపములు సంకీర్తనాలకు ఆద్య రూపాలుగా 
భావింపవచ్చు. వచన సంకీ రనాలలోలాగ “విన్న పము'లలో మకుటముంటు దడి 


చూర్జిక (పధానంగా ఉదాహరణ వాజ్మయ సంబంధి. బిరుదు గద్య 
గద్యకు విస్పృత దశ కొబట్టి గద్యలో అంతర్గతం అవుతుంది. “వచనములు”, 
“విన్నపములు” ఒకే ధోరణి రచనా విధానం తెలుపుతాయి కనుక, వచనములు 
అనే విసృత పరిధిలో “విన్నపములు? అనే స్వల్ప పరిధి ఇమిడిపోతుంది. 
వృత్త గంధి, ఉత్క-లికో[ పాయం, చూర్ణకం గద్య [పవిఖేదాలు గాబట్టి 
సూలంగా గద్యమని; చతుర్విధ వచన రూపం, వచనములు అన్న పద రూపం 
సూలంగా వచనమని స్వీకరింపవచ్చు. నేడు ఆంగ్లంలో "పోజ్‌! అనే పదానికి 
వచనం, గద్యం తుల్యపదాలుగా భావింపవచ్చు. ఆయితే, వచనం తెలుగులోనే 
[పయోగింపబడటం వల్ల, ఆంధ సంప్రదాయ మ్యుదడీతం కావటం వల్ణ పథమ 
గౌరవ పాతం ఆవుతుంది. గద్యం సంస్కుత వచనం తెలిపే పదం. అది 
కవిత్వ లక్షణాలకు దగ్గరగా వున్న లక్షణంతో ఓఒప్పుతూ వుంటుంది. కాబట్టి 
స్థూలంగా ఆంగ్సంలొ"ని నే పదానికి తెలుగులో వచనం కష్ట + 9 
సీన్ల ఏక దింప వచ్చు. ఈ వచనం తెలుగుభాషలో పొందిన పరిణామం దర్శించటం 
కరి న్య 


(పోజ్‌ ఆ 


సీ, తెలుగు వచనస్థూల పరిణామం 


తెలుగు వచనం 1. శాసన వచనం ౨. చంపూ కావ్య వచనం శి, 
రు వచనం 4. వచన (గంథ వచనం అని నాల్గు విధాలు, 
ఈ చతుర్విధాంధ వచనం గూర్చి ది|క్చదర్శనంగా చూడటం అంక 
శాసన వచనం అధికంగా వ్యావహారిక ం, ఆల్బ్పంగా [గాంథికం అయివుండి. 
వచన (గంథస్థ వచనంలో వ్యావహారిక |గాంధికాలు “నమతూకం'లో ఉన్నాయి, 
“వచనములు లోని, చంపూ కావా! లలోని వచనం సాధారణంగా [గాంథికంగా 


2) 
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వుంది. ఆధునిక యుగేతర కాలంలో వెలువడ్డ సారస్వతంలో అధికంగా |గాంథిక 
భాష వుంది. ఆధునిక యుగంలో అధికంగా వ్యావహారిక భాష వుంది. 


2,1 శాసన వచనం 


నన్నయభట్టు పూర్వు పద్య భాషకాని, వచనం కాని స్పష్టం కావాలంటే 
శాపనాలకు మించి గత్యంతరం లేదు. శాసనాలు రాజు రాజ్యవిషయానికి సంబం 
ధించో, (బాహ్మణాదులకు చేసిన దానానికి సంబంధించో వుండవచ్చు. రాగి 
రేకుల మీదో, రాతి పలకల పెనో వాయబడో, చెక్కబడో వుంటాయి. జయిం 
చిన, లేకపోతే కోల్‌ త్పోయిన రాజుం ఎబ్రల్లోనో , దానం ఇచ్చిన [పదేశంలోనో 
ఆ యా విషయాలు బోధించేవిగా కలీ శాసనాలు, “శాసనములలోని 
భాష కడు పరిమిత మయినది. పరిమిత [పయోజమును కలది.” (24) 
అందువల్ల వచన వైవిధ్యం అధికంగా తెలియదు. శాసన వచనం కొంత 
మార్గరీతిలో - అంటే [గ్రాంథిక ధోరణిలో, మరికొంత దేశిరీతిలో - అంటే 
వ్యావహారిక ధోరణిలో సాగింది. 


తెలుగు శాసనాలను మూడు విధాల విభజింపవచ్చు. మొదటి దశ శాస 
నాల భాష తెలుగు కాదు. సంస్కూతమో, [పాకృతమో, మి[శ్రమమో అయిన 
= భాష. ఈ శాసనాలలో తెలుగు దేశానికి సంబంధించిన వ్యక్తులు, [గా గామాల "పేర్లు 
మా్యతమె గొతరనాయః ఈ శాసనాల కాలం (కే. బహ న శతాబ్దుల మధ్యకాలం, 
కెరూవురే, కుడూర, నాగబు, కమ్మాకర టె, ఎజిపుజం, వేంగిపురం, ఏలూరే 
మొదలై న పదాలు గోచరమవుతాయి. రెండో దశ శాసనాలు చాలావరకు తెలుగు 
శాసనాలు. ఆవి వచనంలో వున్నాయి. వాటిలో ధనంజయుని కలమళ్ళ శాసనం 
(కీ. శ. 575), ఎలీకల ముత్తురాజు ఎజ్జగుడిపాడు శాసనం (రవ శతాద్దీ చివర), 
చోళ మహారాజు ఊరుటూరు, ఇందుకూరు శాసనాలు (7వ శతాబ్ది) ఉదాహరింప 
వచ్చు). ఈ దళ శాసనాలు 11వ శతాబ్ది నుంచి నేటిదాకా చెప్పవచ్చు. ఈ 
శాసనాల భాష వ్యావహారిక |గాంథికాలతో నిండి, గద్య పద్యాత్మకమై వుంది. 


2.1.1 వ్యావహారిక భాషా శాసనం 


Cs a సి మం అధ - + చ 

స్వ స్త్ర నోటి మహారాజుల్లొళన న్సుణి రి ఆజపోతులు రేవణకాలు వుం 

రణకాలు ఇచ్చిన పన్ననస సెన్నాతి ఇే కిన్‌ తేని జిచ్చిన పజ్బ మహాపాత 
; ల 
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యా 


కుర్భకున్‌'' పె శాసనంలో భాష గమనార్హం. ఈ భాష శాసన కాలం నాది వ్యవ 
హావకం. ఇటువంటి భాష నన్నయకు పూర్వపు శాసనాలలో వాయబడ టానికి 
కారణం (|వాసిన వాళ్ళు పండితులు కాక రాజోద్యోగులు కావటం. శకటరేఫం, 
వాకర్ట్ణరచనా విధానం శాసన భాష తీరు తీయాలు తెలు పేవి ఆవుతాయి. ఇటువంటి 


“వచనా విధానం |పాజ్బన్నయ కాలంలోని కాసనాలలో అధికంగా వుంది. 


2.1.2 (గాంధథీక హన శోన నం 


గంథస్థ భాషకు సమీపస్థంగా వున్న శాసన భాషను [గాంథిక భాష అని 
పలువవచ్చు. ఈ [గాంధథిక భాషా శాసనం లవ శతాద్దికి ముందటిది ఒకే 
ఒక్కటి లభ్యమయివుంది. రాగల Turimella inscr. is the only 
one of its kind upto the 9th c-a prose inscr. written 
in the literary dialect”, (25) 


ఓం స్వస్తి శ్రీమత్‌ సత్యాశయ శ్రీ ప్పిథివి 

వల్దభ - మహారాజాధిరాజ - వి|క్రమాదిత్య పరమే 

శర భటారులాకున్‌ శ్రీమదున్నత [పవర్గమాన విజయ 
ఒఅ 


రాజ్య నమా త రంబుక్‌ ఆ చం[దతార పురస్పరమ్‌ 
ద్వితీయ వరము (పవర్ధమానం కాను గొగెభటారల దకిణ 
ష ధే ౧ 


భూజాయ మానును ఆయిన ఆలకుమర పయతనయిన్లు ఆయిన 

ఉజెని పిశాచ నామధయినుజ్ఞ తులు తటాకనామాభిధాన నగరధిష్థానుం 
అయి ఈయువ విష యథిచ్చేళన్‌ తస్య 

మాతాద త్తవ్‌ నోవృషణ భట్టారహో శత పంచశత్‌ కె[తమ్‌. 


ఈ శాసనం ఆ కాలం నాటి మిగతా శాసనాల కంటే భిన్నంగావుండి, 
ఖాష విశిష్టంగా వుంది. నన్నయ భాషకు, ఆ తర్వాతి (గంథస్థ భాషకు ఈ శాసన 
భాష సమీపంగా వుంది. “OnE 629 see that the inscr.is writ- 
ten in kavya style which is different from the Vyava- 
harika style. There is “౨ this prose text an abundance 
of the tatsama eleme-.t in vocabulary, a regular 


chseivance of sandnhi rules as in the verse inscr. and ఇ 
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refined type of sentence construction which we call 


anvaya - saustava.” (26) 


పాం జ్నన్న య కాలం నాటి వచన రూపం తెలుసుకోటానికి శాసనాలే 

ఆభారం. కాని నన్నయ అనంతరం కూడా శాసనాలు బహుధా [పవర ర్రిల్లాయి. 

నాటి భాష జన జీవితానికి మిక్కిలి సమీపంగా ఉన్నట్లు గమనింపవచ్చు. న. 
రా 

భాష అధికంగా వ్యావహారిక మైవుంది. 


స 1. తి శాసన వచన స్థూల పరిణామం 


పాజ్బన్నయ యుగ వచనం రాజుకు, జనానికి మధ్యవర్రి అయింది. 
“నన్న యకు పూర్వము రాజకీయాది వ్యావ వహారిక పయోజనార్థమైనను తెలుగు 
భాషలో కొంత వచన రచన జరిగింది.” (27) శాసనాలు పూర్ణం నుంచి అనేకం 
లభించాయి. దేశ చరిత మారిన కొద్ది శాసన వాజ్మయం మారుతూ వచ్చింది. 
ఏ కాలంలో వచ్చిన శాసనాలు అ కాలం భాషను జత చేసుకొన్న ప్రై, ఆ సాంఘిక 
పరిస్థితులకు దర్పణాలయ్యాయి. శాసనాలు చార్మితకంగా ఎంత విలువైనవో, 
a విషయకంగా అంత (వాధాన్యం కలిగి వున్నాయి. రాజరాజ నరెం[దుడి 
కాలం శాసనాలు, చోళుల, కాకతీయుల, రెడ్డి రాజుల, విజయనగర రాజుల, 
నాయక రాజుల శాసనాలు భాషా విషయకంగాను, వచన విషయకంగాను అనెక 
నూత్నాంశ స్ఫోరకాలు అవుతున్నాయి. 


ఓక యుగంలో కావ్యభాష ఏ సారస్వత ధర్మం కలిగి వుంటుందో, ఆ 
ధర్మఠ్మ వ్యావహారిక భాషలో శాసన వచనం ఉన్నప్పటికీ, శాసన భాషలో 
వ కమవుతునే వుంటుంది. రెడ్డి రాజుల రగ సాహిత్యంలో వునరుబ్లీవనంగా 
భావింపబడుతుంది. న పల్నాటి టి ఏర చర్మిత వంటి పుజావాజ జయ 
(సష్టలయి కూడా కావ్య భాషలో |పాబంధిక రచన, కాబ్దిక దృష్టి, ఆలంకారిక 
కి, సంస్కృత సమాస భూయిష్ట ధోరణి, భాషాడంబరం-ఉ తమ కవిత్వంతో 
పాటు |పదర్శించటం సహృదయ విదితం. “ఉత్తమ శాబ్దిక విన్యాసము, అలం 


Cm 


J 


కారిక శైలి రెడ్డి రాజుల శాసనములందు పేర్కొన వలసిన విశేషములుగా 


EA 


ను న్ని. - శబ్దాలంకార ముందు ఈ నాటి శాసన రచయితకు ఆ అంత్యాను పాసము మై 
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చాల యభిమాన మున్నట్టు కన్చించును.” (28) ఈ యుగంలో శాసన వచన 
ఇలి ఏ విధంగా వున్నప్పటికీ శాసన వచనం ఏ విధంగా వుందో గమనింపవచ్చు. 
“రెడ్డి రాజుల శాసనము లందలి వచన భాగమును, దాని యందలి విశేషము 
లను పరిశీలించినప్పుడు రాజకీయ వ్యవహారమునకు నాటి యధికారులు ఆంధ 
వచమును నిరాటంకముగా నుపయోగించిరని స్పష్టమగుచున్నది. ఆధికారక 
ముగా నిట్టుపయోగింపబడిన వచనము నాటి వ్యావహారిక భాషా శైలిని తెలిపి, 
ఈ వ్యావహారిక భాషకు కనిగిన పరిణతావస్థను చక సూచించు 
చున్నది. ” (29) 


శ రెడ్డి రాజుల యుగంలో వెలువడ్డ శాసనాల భాషలో లోపం విజయనగర 
యుగ శాసనాలలో సవరింపబడింది. సాధారణంగా శాసన భాష సర్వజన 
విదితంగా వుంటుంది. అలా లేకపోతే ఆడి తన నిర్దిష్ట ప్రయోజనం సాధించుకో 
లేకపోతు;డి. శాబ్దికమైె, అనగాహనమైన శాసనం ని్నిష్పయోజన మవుతుంది. 
ఆందువల్హ సర్వజన వేద్యం అయ్యేలాగా విజయనగరం శాసనాలు వెలువడ్డాయి. 
అయితే ఆ సాహితీ యుగధర్మం శాసనాల మీద లేకపోలేదు. 


“గంభీర 3 లి,స మాసాఢ్యవాక్యనిర్మాణముతో గూడిన ఉత్క_లికా (పాయ 
మనదగిన వచనములు ఈ శాసనములందు స్వల్పములే. ఈ రచినములందు 
పాండిత్య (పదర్శనమునకు అవకాశము లేకపోవుటచేతను సర్వజన వెద్య్మముగా 
నుండ వలెనను అభి పాయమునను, వ్యావహారిక శైలి నవలందబించుటయు 
నిందుకు కారణములు. ఐనను ఆచ్చబచ్చట రాజుల బిరుదావళులు పండితుల 
పాండిత్య |పశంసలు మున్నగు వానిని సూచించు వాక్యములు కొన్ని ఉత్క-_లికా 
|పాయములుగా కన్పించుచున్న వి *” (80) 


శాసనాలలో వాక్యనిర్మాణం కాని, శైలీ కాని, పద బంధాలు కాసి, 
విషయవివరణం కాని, అభ్మిపాయ్యపకటనం కాని, ఆన్యదెశియాలు 
స్వేచ్చగా వాడటం గాని, [గాంథిక వచనంలో లేని సులువును (పదర్శిసాయి. 
ఆనాటి (గంథ భాషకు, జన వ్యవహారానికి ఉన్న తేడా పట్టి చూపించేట్టుగా 
ఈ శాసన వచన భాష వుంది. ఈ వచనం ఒక నూత్నత్వ శోభితం అవు 
తుంది. ఎందువల్లనంటే పాలకుడిక్కి పాలితుడికి మధ్య సంబంధం ఈ శాసన 


వచనం ల్ల తెలుస్తుంది. కనుక, శాసన వచనం (ప్రధానంగా రాజుకు సంబం 
జాళి వివరాలు తెలుపుతుంది. సామాన్య 

పజాజీవితం ఈ శాసన వచ నంవల్ల సినంత అధికంగా ఆయా కాలాల ' 

కావ్యభాషలోని వచనం వల్ల తెలుస్తుందని త బృ అవకాశం తక్కువ 


ధించిన మ ఆ్మపధానంగా a 


ని. ని చంపూ కావ్య వచనం 


భారత భాగవత రామాయణాది పురాణములు, మను, వను చర్మితల 
వంటి |పబంధాలు, తదితర గద్య పద్యాత్మక కావ్యాలు, ఈ చంపూకావ్యాలు. 
టిటో -కతకర మిక్కిలి ఆవసరమయింది. చంపూ కావ్యరచనా విధానం 
సంస్కృత సాహిత్యం నుంచి సం[కమించిన విశేషం. కొందరు కన్నడం నుంచి 
చంపూ కావ్య రచనం తెలుగుకు సంక మించినట్లు తలుసారు కొని అది వాస్రవ 
మనిపించదు. సంస్కృతంలో చంపూ కావ్యరచనాధోరణి |కీస్తు శకం కంచె 
ముందే వుంది. ‘This type (Cempu) of composition must 
have come into existence before the beginning of the 
Christion era.” (81 ఈ చంపూ కావ్య వచనం తొఠదిన పరిణానమర 
(ప్రముఖ కవి [క్రమంలో సూలంగా గమనింపవచ్చు. 


2.2.1 నన్నయ వచనం 


నన్నయభట్టు ఆం(ధక వితాగంగకు భగీరథుడు. కవితా హృదయం, 
భాషాబుద్ధి కోమలంగా, నిశితంగా (పదర్శించి ఆధ సరస్వతి కాత్మదానంచేసిన 
ఆర్ష తేజోమూర్తి నన్నయ. నన్నయ తెనిగించిన ఆంధ్ర మహా భారతంలో ఆది 
సభా పర్వాలు, అరణ్య పర్వంలో సగం వల్ల ఆంధ వచనం చంపూ కావ్యాలలో 


అ 


[పవేశం పొందిన తీరు తెలుసుకోవచ్చు. 


“నన్నయ భారతములో నూటికి 46 పంక్తులు వచన రచనలే” (82) 
అని భావిస్తుంటే నన్నయ వదనం శిక్‌.క్‌% మాత్రమే ఆని డా. యం. కుల. 
శేఖరరావు అభ్మిపాయం. గద్యశాత నిర్ణ యంలో డా.యం. కులశేఖరరావు కృషి 
ఫలితం స్వీకారం. ఏమయినా మూడో వంతు కంటె ఎక్కువగా, సగం కొంకె 
తక్కువగా నన్నయ భారతంలో వచనం ఉందని సమన్వయించుకో వచ్చు. 
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నన్నయ వచనం కవిత్వంలో అక్షర రమ్మతతో ఒప్పింది. శబ్దాలంకార 
సుందరమయి వచనం సాగింది. నన్నయ అక్షర రమ్యత వచనంలో తదితర 
కవులకు స్వీక రింప దగిందయింది. అర్థానుసా రంగా, ఆంత్యాను [పాసయుతమై, 
ఆలంకారికంగా, బొచిత్య మాధుర్యాలతో, [పకృతి శాస్త్ర విషయ పరామర్శతో. 
_ వచనం నన్నయ కాలంలో వెలసింది, అనంతర కాలంలో అనుసరింపబడింది.. 


నన్నయ వచనంలో “పద్యములు గూర్చు వలను పడని వంశ [కమాది 
వృతాంతముల జెప్పుట, విరివిగా చెప్పవలసిన కథలను సంగహించుట, ఎక 
ధారగా నుండి విసువు జనింప జేసెడి పద్య పఠనము నుండి పాఠకుని మరల్బుట, 
అచ్చటచ్చట రత్నముల వలె లోకో క్షులు పొదిగించుట, ఏక సమాన సముచ్చ 
యాత్మకముగా వాక్య రచన ముండుట, పారంభము పద్య పాఠము వలె నడ 
పించి వృత గంధిగా భావింప శేయుట” (88) తెలుసుకొని ఆ పైన వచనం 
స్వీకరించిన కపులా మార్గంలో రచించారు. 


“నన్నయ భట్టు గాని, తిక్కన ఎల్జినార్యులు గాను తననమును..కఖా 
కథన పద్ధతికి ననుగుణమై గౌణమైన వాహిక (medium) గా స్వీకరించినట్లు 
ద్యోతిలును es భారత రచనములో నన్నయ యే విధమెన యాఖ్యానాత్మక 
౫ లిం [బదర్శించెనో, తిక్క_న యెట్టి నాటకీయ శైలిని నడిపించెనో, యెల్లన 
తూ (a త డల 
యే విధమైన వర్ణనాత్మక శైలిని పుణికి పుచ్చుకొ నెనో, యట్టి శైలీ వైవిధ్య 
మా కవుల వచన రచనము లందును” (84) గోచరమవుతూ వుంది. 


వచనం వర్ణనకు, సంభాషణకు, కథాకథనానికి ఉపయోగపడుతుందని 
గమనించి !పయోగించిన కవి నన్నయ. “వచనములో భావ క్లుప్తీకరణకశ క్రి 
యున్నట్లు నన్నయ వచనముల వలన తెలియును.” (85) నన్నయ తన కవితా 
రీతి [పదర్శించ టానికి పద్యమెంత సమర్థంగా భావించాడో ఆంతగా వచనం తల 
చాడు కనుక, వచన మంత విసృతంగా [వాళాడు. తరువాతివాళ్ళు వచనాధిక్యం 
పూరిగా గమనించలెదని భావింప వచ్చు ““పధమావతారమైన నన్నయగారి 
గద్యములందున్న రసభావ వ్యంజకతా _పధానలక్షణము [క్రమకమముగా 
లోపించినది. ” (86) 


శీ 


9h తెలుగువ్యాస పరిణామము 


కన్నులు క అతా భర్మ స్వీకారం చేసిన కై, వచన ధర్మం కూడా ఆనంతర 
కవులు స్వీకరించారు. “భాషా విధాతృతషము ధ్వన్యాది సర్వుకావ్య రహస్య 
ములు కథా కథన శిల్ప పారమ్యను మొదలై నవి సంతరించుకొనుచు పద్యము 
నందు వలె గద్యము నందు కూడ్‌” (87) సామర్యం పదర్శించిన వాగను 
® 
- శాసనుడు నన్నయ్య. 


“రక జాబితా చెప్పవలసిన సందర్భముని' (88),“'ఇరువురు భాషించు 
సందర్భమున (89), ““ఒక విషయమును |పతిపాదించి దానిని సాదృశ్య సహి 
తముగా నిరూపించు సమయము” (40) న, “సంక పీకరణ సందర్భము” 
(ఉ1)న, వైదిక ధర్మాలు, వర్హాశమధర్మాలు, రాజనీతులు, లౌకిక [పసంగాలు, 
అనేకేతర విషయాలు వాసే సమయంలో నన్నయ వచనాన్ని ఆదరించినట్లు 
స్పష్టమవుతుంది. 


స్థూలంగా నన్నయ అధికంగా వచనం |వాసినట్లు; అక్షర రమ్యతతో, 
నానార్థరుచిరత్వంతో ఆలంకారికంగా వచనం రూపొందించినట్టు; కథాక ధనం, 
వర్ణనం, సంభాషణం మొదలై న సమయాలలో వచనం వాడినట్టు; సం్యగహంగా 
చెప్పటానికి తగిందిగా (వాసినట్టు; రసభావ  వ్యంజకతకు, ధ్యనికి 
వచనం (పయోగార్గ మైనదని గరిక పయోగించినట్టు కనిపిస్తుంది. ఈ 
మార్గంలో తదనంతర కవులు వచనం (ప్రయోగించారు. కాని, నన్నయ వచనం 
వాడినంత విరివిగా తరువాతి కవులు వాడలేదు. నన్నయ బహుకాలం నిలిచే 
పద్యానికే కొదు, గద్యానికీ ఆది కవి. 


చ ల నన్నెచోడ వచనం 


నన్నెచోడుడు నన్నయ |పయోగించినంత విరివిగా వచనం చేపట్టలేదు. 
“సజాతీయ పదములు చేర్చి కూర్చుటలోను, అను[పాసాత్మక వాక సంధా 
నము నందును వాక్యరచనా విన్నాణము నందును” (42) నన్నెచోడుడు నేర్చు, 
చూపించాడు. నన్నెచోడవచనం “సంస్కృత పద జటిలమై అలంకార సహితమై” 
(48) ఒప్పింది. పద్యం (పయోగింపదగ్గ ఘట్టాలుకొన్ని ఉాందగ్యాగద్య ల మాతమే 
(వాయదగ్గ సన్నివేశాలు కొన్ని ఉన్నాయి. నన్నెచోడుడు గద్య [ప్రయోగాలలో 


తెలుగు వచనం విధ 


నూత్న దృష్టి పదర్శించాడు, “వచనముల నా యా సందర్భములందు [పయో 
గించుట కూడ వృత్తాచిత్యము. వంటిదే” (44) అని గుర్తించాడు. నన్నే చి చోడుడు 
[ప్రయోగించిన వచన శాతం 27.1! అయి, నన్నయ వచన శాతం కంచే తగ్గి 
పోయింది. వచనం పద్యసమంగా భావించిన కవి నన్నెచోడుడు. కథా సండే 
పానికి వచనం సముచితంగా భావించాడు. 


నన్నెచోడుడు వచన రచనపట్ట, చంపూ రీతి రచనలో ఆస క్రి చూపాడు. 
శివకవులు దేశిత త్వం ఆంధ సాహిత్యంలో ప్రవేశపెట్టి, ఆంధ భాషాస్వచ్చుత 
వాంఛించారు. వీళ్ళు ఆనేక గద్యలు రచించినట్లు తెలుస్తుంది కానీ అవి అన్నీ 
లభ్యాలు కావు. మల్రికార్డున పండితారాధ్యుడు, పాలకురికి సోమనాథుడు మొద 
లైన శివకవులు ఆంధ వచనం ఆదరించి, దాని స్వచ్చశీలాన్ని కాపాడ [పయ 
త్నించారు. గి వకవులు తమ రచనలు పండిత పామర పఠనయోగ్యం కావాలని 
తలంచి జానుదెనుగులో వాయటం వల్లి, వచనంలాగా సాగే ఛందస్సు-ద్విపద - 
సీ్రీకరించటం వల్ల (ప త్యేకంగాను , అధికంగాను వచనంలో రచన చేయవలసిన 
అత్యవసర స్థితి లేకపోయింది. '“శివకవులు పాల్కురికి సోమనాథుని వంటి 
వారు, పజాభ్యుదయ దృష కలవారై నను వచన కావ్యములు వెలయింప 
లేదు.''(4క) 


ని.ని.తి తిక్కన వచనం 


తిక్కన్న జీవితంలోనూ, సాహిత్యంలోనూ సమన్వయ వాది. నన్నయ 
భారతంలోని పద్య రచన మాాతమే స్వీకరించి, శివకవుల ద్విపదలోని నిర్వ 
చన స్థితి స్వీకరించి, రెండు విధాల కవితాధర్మ సమన్వయం చేసి, రామా 
యణం యౌవనంలో నిర్వచనంగా (వ్రాసిన సమన్వయ వాది తిక్కన. 


_ జీవితంలో, సాహిత్యంలో మంథతియై, మహాకవియై, నన్నయ అనువదిం 
పని భారత భాగం అనువ దించటానికి పూనుకొని, ఆంతకు పూర్వం రామా 
యణం నిర్వచనంగా (వాసిన తానే, అపుడు వచన. వ్య కిత్వం దృగ్గోచర 
మయి, భారతం పదిహేను పర్వాలు వచన సహితంగా రచించి, హరిహరా 


లాగానే వచన నిర్వచనాడై ఇతం సాధించిన మహా స సమన్వయ 
ది, తిక్కన సోమయాజి. 


yy fo 
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తిక న్‌ జాగ కేతన, మారన, అనంతామాత్యుడు తెలుగు పలుకులకు 
వచనంతో తీయదనం |పసాడించారు. నన్నయ వచనం పద్య విధేయ మయి 
నట్టుకాక, తిక్కన వచనం స్వాతం[త్యం పొంది (పత్యేకతను పుంజుకొంది. 
వచనం పట్ర ఇంత ఆదరం భారత రచనా కాలంలో పదర్శించిన తిక్కన, 
రామాయణ రచన సమయంలో తద్భిన్నదృష్షి వ్య క్రీకరించటానికి _ నాటి 
సాంఘిక స్థితి కొంతవరకు, వ్య క్రిత్వం మరికొంతవరకు కారణమయ్యాయి. 


జాత్యముగామి నొప్పయిన సంస్కృత మెయ్యెడ(జొన్న్చ, వాక్యసాం 
గత్యము సేయుచో నయిన గద్యముతోడుగ (జెప్పి పెట్ట, డ్‌ 

రత ము దోవ బాన ము [ప్రకారము 'వేజగు నక్షరంబులన్‌ 

శుత్యను రూపమంచునిడ, సూరుల కివి్షధ మింపు (బెంపదే_ 14 


[పథమాశ్వాసము---నిర్వచనో త్ర తర రామాయణము 
సూరుల కోసం తిక్కన గద్యం [వాయలేదు, 


వచనము లేకయు వర్ణన 

రచియింప(గ(గొంత వచ్చు( బౌఢులకు;(గథా 

పచయము( బద్యములన Spe) 
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ఆర్యులొప్పిద మనటం కోసం వచనం (వాయలేదు. తన |పహైఢత్వం 
(ప్రదర్శించు కోవటం కోసం తిక్కన వచనం వాయలేదు. తిక్కన పై రెండు 
పద్యాలవల్ల వచనం, గద్యం పర్యాయ పదాలుగా భావించినట్టు స్పష్టమవుతుంది, 
వర్ణన కోసం వచనం అవసరమన్న అభిప్రాయమూ వ్య క్రమయింది. 


తిక్కన వచనంలో నాటకీయత గోచర మవుతుంది. “అందుచేత, 
దిక్క-న్నయుపజ్ఞగా బయలుదేరిన యీ సర్వాంధ గద్య (ప్రపంచము తత్కావి 
వైయక్తిక వాక్సాత సహజ లక్షణానుగుణముగా పధానముగా నొక గుణమును 
సంతగించుకొని విరోధాభాసాలంకారా ద్యలంకార ములను [ప్రపంచించుఏ ప్రతి 
భాద్య|ోతక ముగా భాసింప+ జేసికొనుచు. తెలుగు పలుకుబడులు స్వభావోక్తులు 
లోకోక్తులు విలక్ష్షణములైన యాచ్చిక శబ్దములు మొదలైన వానిని వెదజల్లు 
టయే ప్రధాన లక్షణముగా విస్తరిల్లినది.”. (46) ఆనంతర కవిలోకం 


తెలుగు వచనం ay 


తిక్క_నను ఆకుసరించి సాధించిన లక్షణాలు తిక్కన వచనంలో గమనించి, 
వచనం. పొందిన అభ్యుదయం గు ర్రింపవచ్చు. “ఒక విధముగా జెప్పవలగి 
వచ్చినచో నాథుసికాం[ధ గద్యము యొక్క (పథమ స్వరూపము తిక్కన 
గారి యందు భాసించింది. (47) “నన్నయ [తోవను పెక దొక్కి తిక్కన 
వేరొక మార్గమ్ము నవలంబించినాడు. ఆ మార్గము పద్యము నందెట్టిదో గద్యము 
నందు నట్టిదె.”” (48) తిక్కానార్యుని గద్యం (పొఢ దశను ఆందుకొంది. 


తిక్కన వచనం రమారమి ౪98 శాతం. నన్నయ లాగా వర్ణనం, కథా 
కథనం వచనంలో (వాసి, (ప్రసంగాలకు, ఏతి బోధలకు వచనం అనుకూలమని 
గుర్తించాడు తిక్కన. ఈ మహామనిషి వచనంలో [పాణ శక్రి ఒక్క. చే-అది 
సమాజం నుంచి పుట్టిన వచనం. జనం వాడుకకు దగ్గరగాఉన్న వచనం కావడం 
వల్ల మిక్కిలి శకి మంతమె విలసిల్లింది తిక్కన వచనం. 


ని .2.4 ఎర్రన వచనం 


ఎల్జనార్యుడు వచన రచనంలో నన్నయ తిక్కునల మార్గం అవలం 
వించి, వచన రచన చేసి, తన [పత్యేక మార్గం ఎర్పరచుకొని వర్ణనాత్మక వచ 
నంలో [కొత్త పధం స్థిరీక రించాడు. “భావ పసార మునకు గాని, భావే వ్యాఖ్యాన 
మునకు గాని, వచనముపయు క్రమగునని” (49) ఎజ్జిన గుర్తించాడు. “చంపూ 
కావ్యములలో నన్నయ తరువాత, నీశంభుదాను నంత విశేషముగా వచన 
రచన గావించిన వారు మరొకరు కనబడరు.’ (50) ఎజ్జనార్యుని వచనం 80 
శాతం వుంది. ““శంభుదాసుని వచన మొక |కొత్తబాట (తొక్కి. సొగసులు 
మూటగట్టుకొన్నది.”' (51) అనటం నూత్న విషయ బోధకం గానీ, స్పష్టంగా 
వుంది కానీ, కాదు. స్తంభోదృవ వచనం వంటి వచన రచనలు అనేకం 
నృసింహ పురాణంలో |పత్యక్ష్షమయి, వచన భక్తులకు సాహిత్య రసానంద 
సంధాయకాలవుతాయి “పత్యేక శీర్షికలు కలిగి వర్షనాత్మకములై వమ్వైక్య 
ముతో, సమానాంతర వాక్య విన్యాస వైఖరితో ఆద్యంత మొకే రీతిగా నున్న 
ఉత్కలికాాపాయ రచనముతో వర్ణనా (పధానములును, అలంకారాన్విత ములు 
నునై యుండి ఆంధ వచన వికాసమున (పత్యేక స్థితిని వహించి స్వతం్యతము 
లైన చిరుకబ్బములుగా పరిగణింపదగియున్నది.”' (52) “ఈ సమయమున 
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కెజ్టా (పెగ్గడ నృసింహ పురాణము నందలి స్తంభోద్భవ వచనమును జూచినచో 
భేదము తెలియును.”” (క్‌కి) భాగవతంలోని గంగావతరణ వచనం. ఈ న్తంభో 
దృవ వచనంతో ఎంతో పోలి వుంది. “ఈ వచన రచనమే తరువాత పోత 
నార్యునకును (పబంధ కవులకును మార్గము చూపినది. చూడుడు: భారతము 
లోని ప్రసన్నమైన వచన రచనమునకును దీనికిని సంబంధమే లేదు.”” (శే) 
భారత వచనంతో ఎజ్జన వచనం దూరం కావటానికి కారణం స్పష్టత, కథా. 
కథనం, సంభాషణ రీతి కంటే భిన్నంగా, వర్ణనం [పధానంగా, ఆలంకారిక 
దృష్టితో రచన జరగటం. పాత వర్ణనం కూడా వచనంలో సమ్మగంగా ఎజ్జన 
సిర్వహించాడు. 


ఎజ్బన వచనం నన్నయ తిక్కానల మార్గంలో సాగి, (పత్యేక పథం 
ఏర్పరచుకొని, తరువాతి వాళ్ళకు మార్గదర్శక మయింది. ఎల్బన. వచనం కఠి 
నమై సంస్కృత సమాస జటిలమై నూత్న వ్య క్రిత్వం పొందింది. 


క య య. 


నాచన సోమనాథుడి కవిత్వంలా వచనమూ అధిక వివాదాత్మకమే. వచ 
నాభివృద్ధికి సోమన వచనం దోహదం చేసిందని భావించే. వాళ్ళూ, |దోహం 
చేసిందని తలపోసే విమర్శకులూ ఉన్నారు. సోమన వచనంలో నాదమాధుర్యం, 
లయ, ఆనంద హెతువులయినర్చే, వచనం పద్య కావ్యం నిర్వహించే స్థితికి 
పోయి, బాధాకారక మయింది. నాచన సోమనాథుని వచనం స్వేచ్చగా సాగినా, 
సాగదిసినట్టు కనిపిస్తుంది. 


సోమన వచనం కాఠిన్య [వవర్శక మయింది. “పాదీనాంధ్ర9 క్‌ 
కృతులలో దురవబో ధములనబడు వానిలో నో మశాధుని కృతి (పధాన మయినది. 
ఆ(పకీత పద పమోగాభి వచనము చేతను, శయ్యా నై గనిగ్య సంపాదన . 
పీతి చేతను, అన్నుపాస విన్యాసాభి రతి చేతను, నీతడు తన కృతిని బెక్కు 
పట్టు లందు దురవబోధము గావించెను. అందును వచన రచనములో మజియు 
గజకు(దనము( జూపెను. ఆంధ కవులలో. జి|తక విత్వమును వెలయించిన 
వారిలో నీతడే (పథముడుగా( గానవచ్చుచున్నాడు.” (రక) దీనికి కారణము 


~. 
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సోమన వచనము శాబ్దికం, ఆలంకారికం కావటమె ! “పూర్ణ కవులలో 
నాచన సోముడు గద్యమును పద్యము కన్న జటిలముగా [వ్రాయుటకు తోవ 
చూపెను. వచనము నీతడు కథను నడుపుటకుగాక, కేవల వర్ణనాత్మక 
సందర్భములలో (పయోగించిను. ఖై వర్షనవఎలలో శ్రెషను సాధించుట, 
శద్దాలంకార చి్నితితముగా [వాయుట ఈతని పద్ధతి. ఈ విధానముల వలన 
వచనము యొక్క సారళ్యత [పసన్నత లోపించి, పదమే గద్యము కన్న 
మేలు ఆనిపించును. అనంతర కవులు వచన రచన విషయమై నాచన 
సోముననుకరింప జొచ్చిరి.'' (56) 


నాచన సోమన వచనంలో నవీన గుణ సనాథత్వం గుర్తింప బడింది. 
“కవకము పద్య రచన యందే కాక వచన రచనము నందును ఒక పరిణత 
దశను కలిగించిన యీతని రచనము నవీన గుణములను సంతరించుకొనిన'' 
(57) దన్న మాట విమర్శకులలో కొందరి కిష్టం. వచనం ఆ కాలంలో 
వాయబడుతున్న తీరులో నాచన సోమన వచనం ఒక దశా |[పదర్శకం, న 
వచనంలోని కవితాగుణం ఆనిష్టమయిన వాళ్ళకీ వచనం అసహజంగా తోసుంది. 
వచనంలో లయ, ఆలంకారిక రీతి కం వాళ్ళకీ వచనం సహజంగా వుంటుంది. 
ఇతని వచనం అభిరుచి ఆంతర్యాన్ని బట్టి స్వికరింపబడుతుంది. 


౨.3.6 పోతన వచనం 


పోతన వచనం నన్నయ వచనం లాగా శబ్దాలంకార కోధితం. తిక్కన 
వచనం లాగా చిన్న వాక్యాల సమాహార రూపం, కథాకథనం, వర్ణనం నాటకీయత 
స్పష్టమయ్యాదీ వచనం. కవితయం వచనం ఎలా వాడుకో వచ్చో గుర్తించగా, 
ఆ గుర్తింప |గహించి, పోతన తన భాగవత పురాణ రచనకుప మోగించు 
కొన్నాడు. 


తిక ఇన సోమయాజి వచన రచనలో చూపిన ఒడుపులు స్వీకరించి 
వాటిని మరింత శోభావంతంగా పదర్శించాడు MSE 
భక్రి రచనకు వచనం ఎంతగా ఆర్హమో గు రించాడు. గంగావతరణ వచ 
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- 
ల 


గుం, 


80 తెలుగువా 


(శుతి పద్యాలలో (వ్రాయటం సం|పదాయం. కానీ “పోతనగారి (గంథము చాల 
చోటులందు ఫల శుతులు చెప్పినప్పుడు వచనముల 58) వాడుకొంది. 
'“పోతన్నగారు నృసింహావతార ఘట్టమున వ్యంజకత్యమును తన వచనములో 
విచిత్రముగా సాధించిరి.*” (59) 


పోతన్న వచనం పదకంలా మధురంగా వుంటుంది. వచనంలో సారళ్యం, 
మాధుర్యం చిప్పిలుతూ వుంటాయి. [పసన్నత, కోమలత్వం పోతన పద్యంలో 
గోచరమవుతాయి. ఈ భక్త కవి పద్యానికి, వచనానికి దూరం--ఎడం తక్కువ. 
“*“ఒక విధముగా! జెప్పవలసి వచ్చినచో నాధునికాంధము యొక్క (పథమ 
స్వరూపము తిక్కనగారి యందు భాసించి యొక మధుర సంపదాయ రచనా 
సౌష్టమును పోతన్నగారియందు నిండించి కొన్నదని యనుకొనవచ్చును.”” (.60) 
పోతన వచనాలు '“దిర్హ ములే యైనను అలంకార భూయిష్టములు. ఈ మహా 
కవుల గంటము నుండి గద రచన బంగారు పంటలు పండినవి. తర్వాత అనే 
కులీ ఒరవడిలో తమ శైలులను పరవళ్ళు [తొక్కించి, భాషా యోషామ తల్లికి 
వెలలేని వచన భూషణములలంకరించి మురిసిపోయిరి.'' (61) పోతన వచనం, 


ఆధునికులకు మార్గదర్శకం. వచన ధర్మం, [ప్రయోజనం గోచరించేట్టు స్మష్టిం 
చిన వచన నిర్మాత పోతనామాత్యుడు, 


శ్రీనాథ పప సప 


Gr 


నాథుడాంధ కవిత్వ సార్వభౌముడై. నప్పే వచనశ్ర్రీ నాథుడు. 
శ్రీనాథుడు సంస్కృతాంధ్ర పాండిత్య కవిత్వాల సవ్యసాచి ఈ మహాకవి 
కవిత్వంలా వచనం సుందరమై, రసబంధురమై రాజిల్లింది. దీర్చ సంస్కృత 
సమాసం చివర కొస మెరుపులాగా ఆలతి అంధ పదం [ప్రయోగించి పవిిత 
హృదయాకాశంలో ఇంద్రధనుస్సు సృష్టించె కవితా గంగాధిపతి. వచనంలో 
సారస్వత జీవనం, జీవన సారస్వతం పారమంట గుర్తించిన రసజ్ఞ శేఖరుడు 
శ్రీనాథుడు. శ్రీనాథుడిచేతిలో వచన మొక ఒయ్యారం, ఒక నూత్న సౌందర్యం 
సంతరించుకొంది. సంఘ బీవిత సన్ని వేశాలు వచనంలో రసమయంగా 


ఆవి అదన ఇడ శ ఖలీ నే 
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Ma 


జ చె అర ర నో నాం అ 
జే al పరిణామం కలిగించాడు. సామాణిక 


స. 


తలుగు వచనం శే 


వ్యవహారం వచనంలో బాగా వాయవచ్చుననే భావ్యూహకు (శ్రీనాథుడి వచనం 
సాంది. 


సీత్రి బోధలకు, శాస్త్ర చర్చలకు వచనం ఉపాదేయంగా గుర్తించాడు, 
వర్షణకు' వచనం ఉపయోగమవుతుంది కాని, కుండిన నగర వర్ణనం శృంగార 
నైషధం వచనంలో మచ్చుతునక. శృంగార నైషధంలో వచనం |పాచీనతా 
స్వతం|తతా మార్గద్యోతకం. “శ్రీనాథుని రచనము వచన వికాసమున (పత్యే 
కతనే వహించుచున్నది. అందుచే నీత(డు పద్య రచనముననే కాక వచన 
రచనమునను సార్వభౌముడనిపించుకొన నర్హుడు.'” (62) 


శ్రీనాథుడి వచనం కావ్య రీతిలో, దీర్భ సమాసాలతో, |శ్రవః పేయమై 
ఆఅలరారింది. ఈ లక్షణాలు తదనంతర కవులనేకులు అనుసరించారు. 
“'ర్రీనాథుని చేతిలో వచన మొక నూత్న మర్యాదాశయమైనదని సిద్ధాం 
తము.” (68) 


శ్రీనాథుడి వచనం ఆలంకారిక, పాబంధిక ధర్మాతిశయంతో భ విష్యత్‌ 
(ప్రబంధ నిర్మాతలకు, వచన రీతులకు తోవ చూపింది. 


2.2.8 (ప్రబంధ వచనం 


(పబంధాలలో వచనం 'పాధాన్యమూ, పాచుర్యమూ క్షీణించాయి. 
[పబంధాలలో వచనం కథా కథనంలో, వర్గనంలో నాటకీయతలో, ఆలంకారి 
కంగా, కాబ్దికంగా, |శ్రవః పేయంగొ వుంటే వుండవచ్చుకాని, పద్య వచన 
నిష్ప తి పూర్తిగా తగ్గిపోయింది. పూర్ణ కవులు వచనంలో సాథింపలేని 
అఆంశాలుకానీ, గు ర్రింపలేని ధర్మాలుకానీ కొత్తగా [ప్రబంధ వచనంలో మృగ్య 
మనే చెప్పవచ్చు. [ప్రబంధాలలో వచనం [కమ్మకమంగా తగ్గిపోయి విజయ 
విలాసం నాటికి మకిలి తక్కువ అయింది, చంపూకావ్యాలలో వచనం మూడో 
వంతు అయినా భారత కాలంలో వుంది. తుది పబంధాల నాటికి నూటికి 
అయిదు వంతులే. కొ త్తదనం ఎక్కువగా లేకపోయినా, వచనం పూర్వం 
కంటె తగ్గిపోయినా, [ప్రబంధాలలో ఈ షణ్మా్యతంగా గోచరించే వచనాభు, 


౧ 


నె 


శా 


దయం గమనార్హం. [పబంధంలో వర్ణనలు పరర పరత కవ 
ల లు 


న్స 


c3 


విల తెలుగువ్యాస పరిణామము 


సరి. వర్ణనకు పూర్వుంలా వచనం ఆఇశయమయింది వర్ణనంలో పెద్దనది 
పెట్టింది పేరు. “కథా కథన మందును, కథా సన్నివేశ కల్పన మందును, 
అంగాంగ రస నిరహణ మరదు వము వధ జన 'మరఠదును' (64) పెద్దన 
వచనంలో చూపిన ఒరవడి తరువాతి కవులకు ఆనుసరణీయమయింది. 


ఈ కాలంలో వచనం పొందిన ఒక మెలి గుణముంది. కథా కల్పనకు 
వచనం వాడుకోవచ్చునన్న విషయం రూఢమయింది. ఈషణ్మాాతంగా 
మూలంలో ఉన్న [ప్రబంధ కథ విసృతంగా పెంచి, నూత్న కల్పనలు చేసి 
(వా సేటప్పుడు, కల్పనలలో వచనం ఉపయు క్రమయింది 
“ఆము క్షమా కద త రన కే త్వ విషయబోధ కుపయు క్తమయింది. 
పాండురంగ య! నిగమశర్మ అక్కు పుట్టింటికి వచి ఎనప్పటికి వున్న 
తి వర్ణించిన వచనం సంఘజీవిత వర్ణనకు సమర్థంగా . గోచరించింది. 
మాహాత్మ్యంలో తిన్నడి వర్ణనం వర్ణ ప్యాత వర్ణనకు, వేట వర్ణనం 
నకు వచనం స్వీకరింపబడ టం గుర్తింప వచ్చు. కళా 
ప విలాస వివరణంలో, వచనం క్రిష్ట 
కి వస్తుందనిపించింది. రామాభ్యుదయ, వసుచరిత్ర, 
రాఘవ పాండదీయ, పారిజాతాపహరణ [పబంధాల వచనం (పాచీన కవి తల్ట 
జుల మార్గానుయాయి. 


వికమార్మ. చర్మితంలో అంబికాలయం, మనుచరిత్రలో మృగయా 
వినోదం, ఆముక్త మాల్యదలో మాలదాసరి, పారిజాతాపహరణంలో పసిడి 
కొండ, ల మాహాత్మ్యంలో స్వర్ణముఖి, పాండురంగ మావో 
త్మ్యంలో పాలకడలి, వనుచర్శితలో చందిక, కళా పూర్ణోదయంలో ద్వారక , 
[పభావతీ స [పభాతం, కవికర్ణ రసాయనంలో శ) మహావిష్ణు 
మందిరం, విజయ విలాసంలో ఆర్హును డి తీర్థయాత్ర, ఉత్తర తలల 


వత్తా భూ|[పవేశం జ శచనరలో చేయబడ్డ చరన్‌ వర్ణనలకు నిదర్శనాలు. 
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తెలుగు వచనం 
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Bw 


వాజ్మయ పరిణామ దశలో, చంపూ కావ్యాలలో (ప్రబంధాలు అవాంతరాలు 
కావటం వల్ల పూరి గద్య (గంథాలు ఆవిర్భవించే అవకాశం ఈ (ప్ర ఏర్‌. “త 
వచనం వల్ల కలిగింది. ఈ విధంగా [ప్రబంధాలు వచన వాజ్మయ కొహాదల 


కొవించాయి. 
రి రచ పలు వస నతు 


“వచనములు” పద్య గద్య సమ్మేళనంగా సాగిన _(ప[కియ. “శచనపపలు 
పదమూడవ శతాబ్దినుండి (65) [వాయబడినట్టు చెప్పవచ్చు. వచన రూపం, 


కవితాగుణం, గీతిమాధుర్యం , మకుటం వున్న భ క్యాత్మన్‌ రచనం 
“వచనములు”. చంపూ కావ్యాలు శాద్దికాలై, సామాన్య మానవుడికి దూరమయి 


నప్పుడు, దేశితీరు సాహిత్య రీతి గుర్తెరిగినవాళ్ళు పాటలక్షణం, కవిత్వధర్మం 
కలిపి స్పష్టతతో [వ్రాసిన వచనరచనలే 'పచనములు . ఈ వచనముల ప క్రియలో 
[ప్రధానంగా భక్తి వై ష్టవమత సంబంధి, శైవమత సంబంధి అయివుంది. 
జీవుడు భగవానుడితో హృదయా ర్తి తెలుపుకొనేటట్టు అత్మాాశయంగా. సాగిన 
రచన మిది. 


స 


(పధానగుణంగా భావింపవచ్చు. ఛందస్సులేని రచనమె అయినా, కవితా 
గుణాలు అధికంగా కలిగి లయతో ఒప్పుతూ సాగుతూ వుంటుంది. ఈ వచన 
ములలో కొన్ని భగవంతుడి సన్నిధిలో పాడటం కోసమే ఉద్దేశింపబడ్డాయి. 
శ్రీ) వేంక పెళ్యర వచనములు (పతిదినం వేంక ఉశ్వరస్వామి సన్నిధిలో పాటగా 
పాడటానికి పాచీనకాలంనుంచీ సాగుతూ వచ్చిన ఏర్పాటు దీనికి నిదర్శనం. 
వచనాంతర్హతంగా జీవుడి వేదనతోపాటు కవి ఆత్మమాాతమే కాక, జీవితచర్మితం 
సహితం అంతర్వాహిసనియై, బాహిర మైకూడ [పవహించటం గమనింపవచ్చు, 


కాలం 


శతక వాజ్మయములోని కథారాహితఃం౦ం “వచనములు” [ప్మకియలో 


(జ 


వచనముల రచనం ఆలంకారికమై వుంది. శోబ్దార్థాలంకార సహితమై 
వచనములు రచింపబజ్ఞాయి. (పతి వచనం [పారంభంలో ఏ దెవ సంబంధిగా 


రచనముందో, ఆ దేవుడి నామావళిలో ఏదైనా పేరు సంబోధనంగా వుంటూ, 


3) 


వ్రత తెలుగువా?న పరిణామము 


గై 
లి 


వచనం చివరలో మకుటం వుండటం సంపదాయం. శ్రీ వేంక టేశ్వర వచనముల 
చివర శ్రీ వెంక దేశ్వరా ఆనీ, సింహగిరి వచనము; చివర సింహగిరి నరసింహా 
అన్‌ వున్నాయి. 

ఈ వచనముల రచనంలో భగవంతుకి అనంత త్వపు అర్ధంకానితనం 


గోచరిస్తుంది. విశ్వకవి రవీం[దనాథ టాగురు గీతాంజలి, బై బిల్‌లోని కీర్తనలు 


భగవన్నామ సంకేర్తనలై, భ క్రిపారవశ్య షపదర్శకా లై, అకాహ్య భగవంతుడి 
తత్తాన్వెషణ దృష్టి కలవై , హృదయాన్ని ఆర్జభూతం కావించే సుగుణ శోభి 


తాలై వున్నాయి. 


వచనములు, విన్నపములు, సంకీ ర్రనములు ఆలతి మార్పులు వున్నవి నా 
సూలంగా ఏకార్గబో ధకాలు. వచనములకే “విన్నపములు” అనే పేరుంది. 
నీ వెంక చేశ్వర వచనములు, [ఓ వెంక టేశ్వర విన్నపములు అని తుల్య వచనము 
లున్న భిన్న తాళప[త (గ్రంథాల పేర్ద తంజావూరు సరస్యతిమహల్‌ లై [బరిలో 
ఉన్నాయి. సింహగిరి వచనములకు తంజావూరు తాళపష్మత(పతిళో “విస్థునామ 
సంకీ ర్రన ఫలము” ఆనే నామాంతరం ఉంది. అందువల్ల స్థూలంగా వచనములు, 


విన్నపములు నంకి ర్రనములు ఒకే [ప[కియకున్న భిన్న నామాలు. 


వచనములు ' 'భక్తులు 1వాసినవి. కివుడో నిస్టువో మరొక దైవమో ఆ 
దెవుని గుజించి పౌరాణికక థలు, ఆయన పరాక్రమము, ఆయన దయ మొద 
లైనవి రకించుచు భక్తుని హృదయావేదనముతో కలిపి వాయజడినవి'” (66) 
ఈ వచనముల భాష (ప్రముఖంగా | గాంవికం. వ్యావహారిక రూపాలు అక్క 
డక్కుడా వున్నా అవి ఊఉద్దివ్టైలు కవు. 


ని.తి,1 సింహగిరి వచనములు. 


కృష్ణమాచార్య కర్తృకమైన దీనకి *విష్టనామ సంకీర్తన ఫలము ఆనే 
నామాంతరం తంజావూరు తాళపత్ర (పతివల్ల లభ్యమపుతున్నది. ఇది 
డా॥ యం. కులశేఖరరావు సంపాదించి పరిష్కరించగా ముదితమయింది. 
రచనాకాలం కీ9.శ. 1236-1828 మధ్యకాలం. దీని రచనాకాలం *వెవ శతాట్టీ 
ఆని “ఆం|ధ వచన వాజ్మయము'లో స్త్ర నిడదవోలు వెంక టాక తెలపటం 
గు ర్తింపవచ్చు, 


తెలుగు వచనం లర్‌ 


ల గో 


ఆచార్య ఖండవల్లి లమ్మేరంజనము ES SSNS DAS 
పోజ్‌లిరిక్స్‌'గా భావించటం గమనార్హం. ఆచార్య దివాకర్ల వేంక టాపధాగి (లీ 
కృష్ణమాచార్యుల సింహగరి వచనములు తెలుస నందలి వచనెక రతన 
మొదటివి. ఈ వచనములకు సంకీ ర్రములనియు, పదములనియు, తాశగంధి 
చూర్ణక ము లనియు పెర్షు గలవు" అని తెలపటంవల్ల క్య లష్టమాచార్యుడు Ee 
సంకీ ర్రనాచార్యుడనీ, (పథమ వచనైక రచన కర్త అని తెలుస్తుంది. సంకి ర్తన 
లక్షణం తెలుపుతూ దీనిని చూర్ణ ఎస్‌, తాశగంధి అనీ తాళ్ళపాక అన్నమా 
చార్యుడు పేర్కొన్నాడు. 


ధర కృష్ణా చార్యాదిక 

పరికల్పిత పదము తాళబంధచ్చందో 

'విరహితమై చూర్ణాఖ్యన్‌ 

బరగునడి నిరు క్షనామ భాసిత మగుచున్‌ 
మణియు. తచ్చూర్జ విధం బెట్టిదనిన 

ఛందో గుణములనియతిం 

బొందక తాళ |పమాణమున( గడు. జెలు 

కొందతిచే దచ్చూర్జం 


బందముగా తాళ గంధి యనంచొగడెందున్‌. 


గాక 


_~_ 
ఆగ 


ర తక ంథ లె మాచార్య 
ఇ లిరిక్‌. మద సకాలంలో జన్మించి 
Era 1850 [పాంతంలో గతించి ఉండవచు ఎన 


వలన 


“ప్రతాప చరిత' అనె వచన చాచి 
న 


కాలం నిర్ణయిం పబడుతూ పుండి, క. 


ఇందులో వైష్ణవ సిద్ధాంతం, పురాణ వేదాంతం, నీతి విషయాలు 
ఉన్నాయి. (పతి వచనంలో [పారంభం 'దెణా' అని వుండి. కొందరితజణ్ఞి అన్య 
రాష్ట్ర్రయుడుగా భావించారు కాని, ఆం| ౫దేకవాసి! సింహగిరి వచనములు 
తదనంతర వచనములకు (ప్మకియాచ్చష్టతో అనుసరణయంగా ఉన్నాయి 
Pays (నీ ఎంక శ్వ వచనములు, 

ఈ ఎచనక ర్ర తాళ్ళపాక పెన ఏరుమలయ; (1465-1558) అని 
"ర వచనములకు 'వేంక బిళ్ల 


విన్నపాలు' ఆని నామాంతరం ఉన్నటు తంజావూరు సరస్వతిమహల్‌ |గంథా 


లిరి తెలుగువ్యాన పరిణామము 


లయ తాళప|త (పతివల్ల తెలుస్తుంది. దీనికి సంపాదకత్వం వహించి పరిశో 
ధించి పకటించింది వేటూరి [పభాకరశళాన్రి. ముడిత|గంథానికీ, తంజావూరు 
(పతికీ వచనాలలో, వాక్యాలలో మార్పులు కనబడుతున్నాయి. 


కనుగొన పాదరహితమై 

పనుపడి హరిగద్దెవోలె బహుముఖర చనం 

బున మెజయు గద్యమది దా 

దెము(గు కృతుల వచన మనగ దీపించుంగడున్‌ 


“హరి గద్దె యన ఆదిశేషుడు. అతనికి సహస్ర ముఖములు గలవు.*' 
(67) అనేక విధాల జరిగే రచనం గు రించటమె ఇందులో |పధానం. లక్షణ 
శిరోమణిలో పొ త్రపి వేంకటరమణ కవి పేర్కొన్న విన్నపములే అనంతుడు 
చెప్పిన గద్యములు J తాళ్ళపాక కుటుంబంవాళ్ళు “వచన గీతము లనీ, 
తాళగంధి చూర్ణక ము” లనీ పేర్కాన్నారు.. 


ముదిత చచనములకంటే ఆము[దితాలు అధికంగా వుండవచ్చు. తిరుపతి, 
తంజావూరు (ప తులలో తంజావూరు |[పతిలో అధిక వచనాలున్నాయి. ముద్రిత 
[(గంథానికి ఆధారం తిరుపతి పతి. 


“సింహగిరి వచనములు'లో లాగా కాక, [3 వేంక టేశర వచన౭లో 
వచనాంత మకుటం మారక Ut వేంక టేశ్వరా అనే వుండి, పారంభ సంబోధనం 
మా[తమే ఒక్క_రకంగా వుండక భిన్నంగా వుంది. అనేక సంబోధనలతో వచన 
ములు (పాఠంభమయ్యోయి. దాదాపు |పతి వచనం ఒక (ప్రత్యేక సంబోధనం 
కలిగివుంది. దేవా, చక౦పాణి, స్వామీ అన్న సంబోధనలు పునః పునః దర్శన 
మిసాయి. కొన్ని వచనములలోని సంబోధనలు ము క్రపదగ స్తంగా వున్నాయి. 
“యదుకుల తిలకా ముచుకుంద ప౦సన్నా” (120) ““ముంచుకుంద పంసన్నా 
మచ్చ్భావతారా"” (121) “మత్స్యావతార భీమ వ్మికమ” (122) “భీమ వికమ 
హాలాయుధి” (125) (తంజావూరు పతి) అని సంబోధనలలో ముక్త 
పద్మగస్త రచనముంది.. )ఇది ముదిత|పతిలో లోపించింది. ఈ విధమయిన 
రచ నంవల్ల ఎ వచనక స్థానం ఎక్కడో, ఎత నక తర్వాత మై తెలుస్తుంది. 


ఆయితె యిుప్‌ సనర్ష్యత సంపూర్ణంగా పాటింపబడలేదు. ఒక వచనంలోని 
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విషయం ఇంకోవచనంలో, ఒక వచనంలోని వాక్యం మరో వచనంలో కనబడు 
తున్నాయి. దీనికి కారణం భిన్నసమయాలలో ఇది వాయబడడం కావచ్చు: 


తంజావూరు పతిలో సంబోదనం వఏీకవచానంలోనూ, బహువచనం 
లోనూ వుంది. ముడిత(పతిలో ఏకవచనంగా, “నీవు' “సి అనే కనిపిస్తుంది" 
తాళప[త (గంధాలలో వుండే లోపాలు సవరించటంతోపాటు మ్ముదిత|ప్రతిలో 
తాళపత్ర [గంథంలోని కొన్ని వాక్యాలుకూడా సవరింపబడ్డాయి. ముడిత[పతి 
లోని 27 వ వచనానికి తాళపష్యతప్రతిలో 7 వవచనం తుల్యంగా వుంది. 
“ఒండొంటి( ద్వేషించుగాని నీ మీద భక్తి బోధింపవు'' (ముది9తపితి). 
“'వొకొ)క,. మతంబ్బు వేరొక). మతంబ్బున ఖండించుకొని సః మెద: కి 
బొందింప నేరవు” (అము[దితపతి). “తొల్లి నే నుత్తమ గుణంబు లెజుంగను” 
(ముదిత పతి-26 వ వచనం). తొలి నే నుతమ ధర్మాంబ్బు లెరుంగుదునా "* 
(ఆఅము,డిత్యపతి-6 వ వచనం). “నామీంయం గృప పెట్టి పెద్దలు నన్నచార 
వంతుం డందురని నభిమానంబు రేంచి నన్ను సా త్రికుంగా. జేసితివి* 
(ముదిత వతి 26వవచనం) “నా మీద కృపబెట్టి బెద్దలు నన్ను నాచార 
వంత్తుండన వలయునని యెయి బహుమానంబునకే సాత్వికునిగా చేసితివి. ** 
(అముదిత పతి-6 వ వచనం). 


సమర్థంగా నిర్వహింపబడ్డ సంపాదకత్వం కలిగి కొన్ని వచనములు 
మ్మాతమే ము[దింపబడి, మరికొన్ని వెలుతురు చూడవలసివున్న లీ వేంక పేశ్యర 
పచనములున్నాయి. అవి భక్తుల కాశంచం కలిగించేవిగా, వచన మార్గం తెలిపే 


విగా వున్నాయి. 
లతకి తవా ని మరో హర్‌ పర నములు: 


దీనికి శంకర వచనములు అని నామాంతరం వుంది. ఆంధ్ర పడేశ్‌ 
సాహిత్య ఎకాడమీ [ప్రచురించిన ఆంధ గద్య చందికలో రెండు “వచనము? 
లున్నాయి. మ[దాసు పాచ్యలిభిత పుస్తక భాండాగారంలో D. No. 14932 
సంఖ్య వున్న తాళప్మ్యత (గంథం ఒకటి వుంది. 98 పుటల గంథం. 65 
వచనములున్నాయి భవానీమనోహర అనే మకుటంతో ముగిసే ఈ వచనములు 
శివస్తోతాత్మకాలు. కర్త పేరు లేదు. భవానీ శతకం అని దీని మొదట (వాయ 
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eK 


జడి వుండటంవల్ల 100 వచనము లుండవచ్చునని భావింపబడుతున్నది. 
చ 


(శ్రీకంఠా, నిరంతర పూర్ణానంద అని ముదిత క సంబోధన 


ని,8ి,4 కాశికా వచనములు 


దీనికి కా కికాధీ శర ise, తతత ప ఈడ 
భిన్ననామా లున్నాయి. ఒక వచనము శీ గురుదేవా అనే సంబోధనంతో, 


. ౮ కాశికాధీశ్వర అనే మకుటంతో ఆంధ గద్య చందికలో ముద్రిత 
మయివుంది. 


ని.తి.5. సభాపతి వచనములు 


దీనిలో రాయవాచకం ఉదాహరింపబడింది. వనుక కది (కీ. న్‌ 1550 
తరువాత వాయబడిందిగా భావింపబడింది. 


2.8.6. ఇతర వచనములు 


1. గంగాధరయ్య వచనములు, 2. లక్ష్మీ వల్లభ వచసములు. లీ. కొల 
4. శఠగోప విన్నపములు. క. వ రినాథ విన్నపము 

(శవ గిరి థ వచములు అని నామాంతరం) 6. ఉత తరగోపుర వచనము. 

7. ఏగంటివారి వచనము. రీ. తోటవారి వచనము. 9. గొడుగుల వచనము. 

చనము. 11. రావణ వచనము. 12. లక్షయ్యగారి వచనాలు. 

18. వనవిహారవచనము. 14. శిఓీ విన్నపములు, 15. లింగైక్ళ వచనము. 


q 


16. చిలుకపాటివారి వచనము. 17. యతిరాజశేఖర వచనములు ఉన్నట్లుగా 
గంథాలయ పుస్తక వివరణ గంథాలవల్లి తెలుస్తున్నది కానీ అవి అలభ్యాలు. 


ఈ వచన న $ం్యపదాయంలో డై చెవభ క్తి (ప్రధానం. అపధానంగా వ్య కులు 
తమ సాంమఘికానుభవాలు తెలపటం గోచరం. అవుతుంది. “వచనములు” రచించే 
ఆచారం [పాచినకాలంలో పుట్టి మూడొందలేళ్ళ పూర్వమే ఆగిపోయిందని 
భావించే అవకాశం వుంది. 1కివ శ తాబ్టి చివరినుండి 18న శతాబ్ది ఆరంభం 
వరకు ఈ రచనలు జరిగినట్టు తల్‌ కోయవచ్చు. ఆ తర్వాత శీణించిపోయిం డి 
రచనా పద్ధతి. | 


(9 


§9 
తెలుగు వచనం 


వచనముల భాష ముదితంగా (గాంథికం. అము[దితంగా (గాంథిక భాషకు 
దగ్గరగా నున్న భాష ఆని చెప్పవచ్చు. ఇవి కన్నడ సంప్రదాయ న. 
భావింపబడుతున్నాయి. ఈ వచనముల భాష భక్తి భావ (ప్రకటనకు ఉపయోగ 
పడింది. వచనంలో భ కసంబోధనావకాశం గోచరమయింది. గీతి మాధుర్యం 
ఛందస్సహిత పద్యాలకే వుండే అవకాశం ఎక్కువ, తక్కువగానయినా గద్యా 
సీకి గీతిమాధుర్యం ఉంటుందనీ, పాటగా పాడవచ్చునని ఈ వచనముల 
వచనం వల్చ అవగతమయింది. స్థూలంగా భక్తుడి ఆత్మావేదన భగవంతుడితో 
సంభావిస్తున్నట్లు చెప్పుకొనే అవకాశం కలగటంవల్లి, వచనం పద్యంలా పాడే 
విధంగా రచింపబడటంవల్ర, వచనముల వచనం సామాజిక [ప్రయోజనం కొంతలో 
కొంత సాధించగలిగిందయింది 


2.4. వచన [గంథాలు 


ఆం|ధదేశంలో ఆంగ్ల విద్య (పారంభం కాకముందు తెలుగులో వెలువడిన 
వచన |గంథాలు [పధానంగా, భాషాదృష్టితో, రెండు విధాఎ- |గాంథిక భాషా 
రచనలు, వ్యావహారిక భాషారచనలు. ఈ వచన [గంథాలలో వచనం పొందిన 
రచనొన్నత్యం పరికింపవచ్చు. 


తెలుగు వచనచర్శితలో వచన [గంథాలకు చాలా [పాధాన్మం వుంది. 
ఇంతకుముందు పరిశీలింపబడ్డ వచనం, పూర్తిగా ఏ విషయం తనంతతానే పద్య 
సహాయం లేకుండా వ్య క్రీకరించేదిగా కాని, భ క్రితప్ప మర విషయపహో [ప్రకటించే 
స్థితి ఉందిగా కానీ, శాసనావసరం అతిక్రమించి రచింపబడిందిగా కానీ లేదు. 
అందువల్ల పద్యసహాయం లేకుండా పూర్తిగా విషయమంతా స్పష్టంచేసె సామ 
_ ర్థ్యంతో విలసిళ్లై రచనం వచన [గంథస్థంగా వుంది. అల్ప విషయాన్ని [ప్రక బించే 
ఈవషణ్మాత3 రచనంగా కాక, వచన [గంథ వచనం ఒక సమగ విషయం 
ఏలైనంతలో, సంపూర్ణంగా వాయటానికి అనుగుణంగా పెరిగిన దశా [పదర్శ 
కంగా వుంది. కాబట్టి ఈ వచన |గంథాల వచనం వచన పరిణామంలో ఒక 
ఉన్నత స్థితి. 

ఈ వచనంలో [గాంథీకంగా ఉన్న రచనలలో కొన్నింటికి పదమూలా 
లున్నాయి. అవి పద్యభాషను ఛందస్సు తొలగించి వారిస్తే ఏర్పడ్డ వచనంగా 


వున్నాయి. చర్మిత రచనల [గ్రాంథికభాష ఆ [ప్రయోజనం కోనం [పత్యేకంగా 


40 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


నిర్మితమయింది. స్త్‌ సందర్భంలో వచనం ఒక నూత్న పరిణామ (పదర్శక 
మయింది. కల్పితకథలు (వా సేటప్పుడు వ్యావహారికంగా భాష (వ్రాసేటప్పుడు 
వెలువడ్డ వచనం సమాజానికి- అల్పంగా అయితే ఎం-|[పతీవింబమయింది: వచనం 
సాంఘిక [పయోజనం సాధించిన దశ కలిగివుంది. 


10వ శతాబ్దికి పూర్వం మత, పురాణ సంబంధి [గంథాలలో ల 
మ. చరిత, మాహాత్మ్య, కల్పిత కథా సంబంధి [(గంథాబ వచనం వ్యావ 
హోరికం. కల్పిత కథల వచనమూ వ్యావహారికం అసి స్థూలంగా భావింపవచ్చు. 
ఈ వచనాభ్యుదయం పరిశీలనార్హం. 


24.1. మత సంబంధి (గ్రంథ కుతసరి 


ఈ వాజ్మయం సాధారణంగా తత్త దర్శన [పయత్నంగా వుంది. ఈ 
చనం చంపూ కావ్య వచనంలా జటిలమై వుంది. వేదాంత వ్యవహార సార 
ంగహము (దత్తాతే]0య యోగి), (ప్రభుడేవర వాక్యము (1560), వివేక 
ంధువు, వేదాంత వార్తికము (పరమానంద తీర్గ యతి), వివేక చింతామణి, 
కల రహస్య సర్వార్థ నర సంగ హము-ఈ కోద శచనల్కు ఇవన్నీ తత్త్వ 
వివరణాత్మకంగా వున్నాయి. ఈ వచన స్వరూపం ఈ క్రింది ఉదాహరణంవ ల్ల 
[గహించె ఏలుంది. 


ర్‌ 8A 


2౭౬ 6 


Re 
౧ 


దాచార  నియతాచార గణాచారంటు  లనుచు ఆచార లింగంబు 

[తివిధంబు. వారి వారి యందు ఏదైనా నే యొక తన సన్మార్గంబుచే సకల 

ధరణులకు సంతోపంబు సేయుట సదాచారం బనంబడు. భ కిచే తా బట్టిన 

యూ పోయ లలి (వాణా. తంబుగా నడపుట నియతాచారం బనంబడు. శివ 

మహాశర సిందకుల శికించెదననుట గణాచారం బనంబడు. “(పుట 108 వివేక 

చింతామణి 16 వ శతాబ్ది రచన. వ్యావహారిక భాష అల్పంగా గోచరమవు 
న్నది. శెలి పౌ9ఢంగా వుంది.) 


న.4ఓ.న. పురాణ సంబంధి |గంథ వచనం 


పురాణాలలో భారత రామాయణాల కథలతో [వాయబడినన్ని వచన 


రచనలు భాగవత కథలతో (వాయబడలేదు. ఈ రచనలన్నీ [గాంథిక భాషలో 
వున్నాయి. “వచన పురాణ కర్త లెవ్వరును వ్యావహారికమయిన స్వీక రించినట్లు 
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లేదు. కాని వారి రచన యంతయు వట్టి కథను చెప్పికొని పోవుటలోననే 
యుండును. నిరలంకారముగానుండును. వర్భనలుండవు. ధర్మములు బోధించుట 
(పథాన లక్షణముగా( గానిపించును. సంస్కృత శబ్దములు మిక్కిలిగా వాడబడు 
చుండును. ఒక కొవ్యలక్షణమును "పెంపొందింప వలయునన్న యత్నమే లేక 
కథను సులభముగా నొక యుదాత్తమైన శబ్దజాలము నుపయోగించి రచించుకొని 
పోవుటయే ఈ పురాణముల పద్ధతి." (68) 


“భారత సావితి' పారాయణ గద్యం. ““వచనపురాణముల శైలి పరమా 
వధిపొంది యొక దివ్యమైన స్థితిని చేరినదని చెప్పుటకు భారత సావిత్రి మచ్చు 
నమక (69) ఇది సంస్కతానువాదమని చెబుతారు. ఎవ రీ అనువాదక ర్రలో ' 
తెలియదు. కావ్యగౌరవం పొందిన గద్య లీ (గంథంలో వున్నాయి. పత్యుదయం 
పారాయణం చేయబడే రచనమిది. ““తెలుగుభాషలోని పలుకుబడి గడుసుతన 
ములు (పొఢ మార్గమున భారత సావి త్రియందు( బెక్కులు గలవు. రీవిగా 
మాట్లాడుట యెట్లో యదార్థముగా మాట్లాడుట యెట్లో జరిగిన పెద్ద కథను 
చెప్పదలచుకొన్న [పయోజనము నుద్దేశించి యే భాగము విస్తరించి చెప్పవలయునో 
యే భాగము కుదింపవలయునో యారీతిగా తూచి చెప్పిన ద్య మీ భారత 
సావిత్రి.” (70) |వపబంధ కాలానంతరంలో వచన మహాశిఖరంగా భారత సావితి 
గోచరిస్తుంది. “భారత సావితి యను పేరంబరగిన వచనమును (1660) 
ఇప్పటికిని గొందరు శ్రీలు వల్లించుచుందురు. వేదాంత వ్యవహార సారమును 
దెలుపు వచన రచనములు పదునారవ శతాబ్టినాటివి గలవు.” (71) దీని రచనా 


కాలం [పాచినమయినా, పేరు ఆధునికంగా వుంది. ఇటువంటి పేరు 16వ 
శతాబ్దిలో ఉండటం ఆరుదు. 


పారాయణ గద్యాలతో “ఉ తరగోపురం! వ్యావహారిక భాషతో, కథా 
కథన పధానమయి, శాబ్దిక మై, సాం[పదాయికమై, సంఘధర్య (పరోచకమై 
వుంది. భారతంలో ఆది సభా భీష్మ అనుళాసనిక పర్వాలు వచనంలో తుపాకుల 
అనంత భూపాల కృతాలు, కళువె వీరరాజు భారత వచనం, నారాయణ కృత 
శాంతి పర్ణ వచనం, జైమిని భారత వచనం ఉపలభ్యాలు. వీటి వచనం 
(గాంథీికమై (పాబంధికంగా వుంది. 


భారతంలాగా వచనంలో రామాయణమూ [వాయబడింది. శ్యామరాయ 
కృత రామాయణం, వచన విచిత రామాయణం, ఉ_త్తర రామాయణ సం(గహం, 
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-తుపాకుల. అనంత భూపాలుడి సుందరకాండం పౌరిశ (గ్రాంథిక రచనంతో 

[వకాళించాయి, 

పురాణ సంబంధి. క అనేక నరనతనే లున్నాయి. విష్ణుపురాణం, 

(బహ్మోత్తర ఖండం, మార్యంండేయ కథ, భాగవతసారం (పుష్పగిరి తిమ్మన): 

"నారద గర్వభంగం, 1బహ్మాండ వచనం వంటి పురాణ సంబంధి వచన రచనలు 
[గాంథికంగా వున్నాయి, a 


ఈ పురాణ వచనంలో (పధానంగా భారత సావి|తి వచనం రచనా 
రీతికి, సంఘ స్థితి [పదర్శనకు ఆనుకూలంగా వుంది. [గాంధిక వచన సంప 
దాయం జ కాలంలో అధికంగా ఆదరింపబడి రచింపబడటానికి పూర్వ 
రచనలుగా ఇవి (ప్రముఖ ౫ సానం వహిస్తున్నాయి. 


శి, 4.9 చరిత సంబంధి (గ్రంథ వచనం 


| మత, పురాణ |గంభాల వచనం సాధించిన [ప్రయోజ జనం కంటే చర్మిత 
. సంబంధి (గంధ వచనం పొందిన జొన్నత్యం ఉత్కూష్టమముంది. పద్య 
మూలమైన రచనలు వచనంగా [వాయటంలో, పసి ద్దమెన కథాకోప్యో 
చేయటంలో ఉన్న సౌలభ్యం చర్చిత [గంథం వచనంలో వాయ 0లో లేదు, 
చరి[త దృవ్షి, తత్పథకం, త[దచనా ws రచనా నిష్ట, రచన సమస్తం, 
సామాన్య దృష్టితో, వచనానికి (కొత్త కోణాలు, కొత్త పంథాలు కలిగించా 
యనటం సత్యం, వచనం చరి[త. రచనకు అవసరమైన కొత తేజం పుంజు 
కొని, ఒక విదిలించుకొని 'స్వెచ్చగా, పూర్వం కంచే ఉన్నతంగా నిలిచింది. 
పూర్ణం వచన మెప్పుడూ పొందని ఆత్యున్నతమయిన దశను చేరుకొండి. 
సంఘావసరం తీఠ్చటాని కి ఉపయోగపడింది వచనం. 16వ' శతాద్దీలో: "ఇంత 
[పయోజన. దృష్టి _పదర్శించిన వచనం, ఇంతకా కాలంలో ఎంతో జౌన్నత్యం 
_ పొంది వుండవలసింది. ఆలా జరక్కపోవటం వచనాభ్యుదయ దృష్టితో బాధా 
కరంగా: వుంటుంది. చర్మిత [గంధ వచనం వ్యావహారిక భాషలో వుంది. 


లు గద్యం 


[పతాప చరిత ఏకాామనాథ విరచితం. ఇది కాకతీయ రాజుల చరిత 
_ -అపధానంగాా, (పతాపర్నుద చర్మిత (పధానంగా ఉన్న (గంథం. వంశ వృషాను 
ఖ్‌ సారంగా. రాజ్యపాలన. విషయం వివరిస్తూ. సాగిన రచన, కథాకథనంలా చెప్ప 
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బడిన చరిత్ర గంథం, ఈ [గంథం ఆధారంగా కాసె సర్వప్ప సిద్ధెశ్వర 

చరితం (వాళాడు. “Hence we will be justified in placing 

_ pratapa charitra in the first hal{ of the 166 century 
about 1550 A. D.” (72). 


“వక మనాధుని (ప్రతాప చర్మిత యను [గంథము, Ss రాజుల 
వృత్తాంతము దెలుపు తొలి వచన కృతి తొలి చార్మితక కృతి” (78). ఏక శిలా 
నగర దుర్గంలో ఉన్న నానా వర్ణాల వాళ్ళ వివరాలు తెలిపే వచన భాగం 
వాసే తీరూ, అవకాశ మూ (ప్రతాప చర్విత వల్లే కలిగాయి. 


సిద్దేశ్వర చరితము, |పతాప చరి|తపె ఆధారపడి కాసె సర్వప్ప చేసిన 
సృష్టి, ఆ వచన రచనా విధానం చూచి తద్విధంగా |వాయాలని కాసె సర్వప్ప 
రచించాడు. ఆ చరి[త గానం చేయాలనిపించి, ద్విపద రచన చేశాడు. [ప్రతాప 


చర్మిత, సిద్దేశ్వర చరిత. రెండూ పోల్చి పరిశీలిస్తే పరస్పర సంబంధం స్పష్టం 
అవుతుంది. 


“విధ్యు క్తంబుగా పుణ్యాహవచనంబులు చేయించి యపార దవ్యంబు 
భూసురుల కొసంగి శివదేవయ్య గారినిం జూచి యా బాలునకు నామకరణంబు 
చేయమన నాయయ్య ర్నుదమ దేవికి యిట్టనియె. ఆ బాలుండు నీ పేరు మోసు 
కొని నీ యట్ర ధరాచ్మకంబు మహామహిమతో బాలించునని [ప్రతాప వీర రు[ద 
దేవుడని నామ కరణంబు జేసెను." (పుట 4కి |పతాప చరిత్రము), 


.విధ్యు క్తంబుగా పుణ్యాహంబు సేయించి అపార దవ్యంబు 
భూసురుల కొనగ్ని శిదేవయ్యగారిని జూచి యబ్బాలునకు _నామకరణంబు 
సేయుమనుటయు, ఆయయ్య యిట్టనియె. ఈ బాలుండు నీ పేరు మెచ్చుకొని 
వుండునట్టుగా నీ ధరా చ|క్రంబు మహిమతో పాలించునని (పతాప వీర రు[దుడని 
నామకరణంబు సెయుటయు ,.*...” (పుట 146 సిద్ధేశ్వర చరితము): 


ఇట్లే సిద్ధేశ్వర చరిత్రా మంతా (ప్రతాప చరితను పోలి వుంటుంది. 
కాసె సర్వ్పప్ప [పతాప చరిత ఎక్మామనాథుడు చెప్పిన టై చెబుతానని చెప్పు 
కొన్నాడు. [పతాప చర్మిత రచనా (ప్రయోజనం సిద్ధెళ ర ద్విగుణీకృతం 
కొవించింది. 
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రాయవాచకములో కృష్ణదేవరాయలు చరితం వర్ణితం. అజ్ఞాత నామ 
ధేయుడు, విశ్వనాథ నాయకుడికి |[వాసుకొన్న విన్నపంగా చెప్పబడుతుంది. 
“రాయవాచకము 16 వ శతాబ్దాంత దశకమున [వాయబడెనని నిశ్చయింప 
వచ్చును” (74). పార్శీపదాలు-రాజకీయ పారిభాషిక పదాలు-అనేకం దీనిలో 
కనిపిస్తాయి. “అతి దీర్భ వాక్యములును |పాతవచనా విధానమును అచటనచట భావ 
వై శద్యమునకు బంధకములై వ్యధాజనక ములగు చున్నవి” (75) రాయవాదకం 
వంటిదే మరొక రచనం భాషా విషయంలో రాయవాచకంలాగే వుంది కానీ 
చర్మిత సత్యం వివాదాత్మకం. రాయవాచకం “భాష వ్యర్థపదములుకొని, ఆనవ 
సర పదాడంబరమః కాని లేక సరసమై మిక్కిలి శ కివంతముగానున్నది.”' (7/6). 


మధుర మంగా పుంశ్చలీ విలాసము విజయ రంగ చొక్కనాథుడి పక్షాన 
1689 మొదలు 1706 వరకు మధుర నాయక రాజ్యమును పాలించిన మహి 
రాణి మంగమ్మ మీద అకారణవై రంతో ఎవరో కవి ఆమె పుంశ్చలీవృత్తి 
వరించిన (గంథం. పచ్చి బూతులున్నాయి. రాయవాచకంతో భాషా విషయికంగా, 
రాజకీయ సందర్భంతో పోలికలున్నాయి. '“'మదనో[దేకము గల్గించు వక్టనలు, 
తీష్టమైన భాష, పోదైన మాటలును నీ [గంథమునకు [ప్రత్యేకతను గల్లించు 
చున్నవి.” (77). విమర్శనంలో తిట్టు రచనలకు వచనం ఉపయోగింపబడ్డ 
సన్ని వేశమిది. 


తంజా పురాం|[ధ రాజుల చర్మిత కర్త ఎవరో తెలియదు. మధుర రాజుల 
పక్షం వహించి చరిత వ్యత్య్ణ సంగా |[వాశాడు. భాష, రాయవాచక భాషకు 
అర్వాచీనం. వాస్రవాన్ని తన కనుకూలంగా వినియోగించుకోవటానికి వచనం 
ఉపయోగ పడింది. 


బార్మితక వచన క్ట తులలో భాష వ్యావహారికం. చచనం ఉత్తమ శిఖరం 
అధిరోహించి, సామాజిక దృవ్షి కలిగి చరిత చెప్పగల సామర్థ్యం షై న 
[పకాశించింది. 
2.4.4 మాహాత్మ్య ree a (గంధ వచనం 


ఈ విధమైన రచనలలో భాష వ్యావహారికం. ఇవి మాహాత్మ్యం తెలి పే 
రచనలే అయినా వ్యావహారిక భాషలో ఉండటంవల్ల సమాజ వాక్కు_కీ వచన 
| గంథాలు (పతిధ్యనులయ్యాయి. 
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శ్రీరంగ, మాఘ, వై శాఖ, ధేను, హారాస్య, గజారణ్య, వేంకటాచల 
మాహాత్మా్యలు తెలిపే వచన రచనలు కాక, కాశీమ హిమార్థ దర్పణం, పర్యత 
కల్పం, ఆచార్య విజయం, సారంగధర చరిత మున్నగు వచన [గంథాలు 
అనేకం ఉన్నాయి. ఏటి వచనం ఈ విధంగా వుంటుంది 


““రేనువు సాధుగుణము కలదిగా, ఆయా వేళ దప్పించక పాలిచ్చెదిగా , 
బాగా పితకసనిచ్చేదిగా, మంచి పెయ్య కలిగినదిగా, అటునిటు పారిపోక యిల్లు 
మరీగి యుండ దగ్గదిగా, దాన మిచ్చిన వాండు ఆ యావుకు శరీరమందు యెన్ని 
రోమములు కద్దో అన్ని సంవత్సరములు దేవలోకమందు భోగభాగ్యములు అనుభ 
వించుకొని పుండును. “(పుట 15 ధేను మాహాత్మ్యము M 273 తంజావూరు తాళ 
పత (పతి) మాహాత్మ్య సంబంధి |గంథ వచనం వ్యావహారికమై, సామాజిక 
హృదయ పదర్శక మయింది. 


2.4.5 కల్పిత కథావచనం 


నన్నయ కాలం నుంచి కధా కథనానికి వచనం ఉపయుక్త మయింది. 
అయితే చంపూ కావ్య వచనంలో కల్పనకు ఎక్కువ అవకాశం లేదు. కల్పిత 
కథల్లో వచనం సంపూర్ణంగా కల్పిత పరిధిలో [పయోగింపబడింది. వచనం 
కథా కల్పనలో పరీక్షింపబడి, నిగ్గు తేల్చబడిన సమయమిది. ఈ వచనం 
వ్యావహారికంలో సాగింది. కథా వాజ్మయం ఆబాలగోపాలం పండిత పామర 
జనం అందరూ కోరేది కనుక, ఈ కల్పిత కథల వచనం మిక్కిలి సులభ 
శైలిలో సాగి, తత్ప9యోజనం పరిస్పష్టం కావించింది. 


సారంగధర చర్మిత పూర్తిగా కల్పితం కాదు. గోవ్యాఫఘ చర్మితకు 
సంబంధించి కన్నడంలో “నగోవినహాడు' శాఠతది విక్రమార్క. చరి[తం నూత్న 
కల్పనం కాదు. పంచతం త కథ సంస్కృృతానువాదం. భారత చిల్లర కథలు, 
భారత చితశథలు-కల్పిత కథారచనలు. బేతాళ పంచ వింశతి, దిలారాం కథ, 
కీరబహ తీర కథలు, భోజ వరి తర తాతాచార్హ కథలు మొదలై నవి వ్యావహారిక 
వద నలో రచింపబడ్డాయి. 


ఈ కథల కల్పనంలో సామాజికాభిమతం నికి పమయి వుంది. వచనం 


దానికి రూపు | పసాదించింది. ఈ వచనం కూడా వచనాభ్యుదయం కలిగిం 
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చింది. సామాన్య జన సంభాషణ యక్షగానాలలో |గంధస్థమై, ఆ వచన రచనకు 
మార్గం కలిగించింది, 


నిర్‌ ఆధునిక వచనం 


_ 19 వ శతాబ్ది పూర్వం అల్బంగా, తర్వాత అధికంగా, ఆంగ్ల విద్యా 
(ప్రభావం జాతి జీవితంలో అన్ని రంగాలలో కనబడింది. తెలుగు సారస్వతం 
కూడా ఈ [ప్రభావం వల్ల కొత వన్నెలు దిద్దుకొంది. పద్య రచనలో వచ్చిన క్రై 
వచన రచనలోనూ [కొ శ్ర కర ల మేజ్‌ ర ఆధునిక యుగంలో తెలుగు 
దేశంలో వెలసిన వచన సాహిత్యంలో అత్యధిక భాగం పాశ్చాత్య భావ |[ప|క్రియ 
శిల్ప |పభావ ఫలితం! నూత్న సాహిత్య దృక్పథాలు, భావ సందోహాలు 
ఏర్పడ్డాయి. నవల, కథ, వ్యాసం, జీవిత చరిత, విమర్శ, ఆత్మకథ మొదలైన 
బహురచనా (ప్మకియలు ఆం[ధ వచనంలో చోటు చెసుకొన్నాయి. ఈ రచనల్లో 
రచనారీతి, శె లి, శిల్పం [కొత్తగా సం[కమించి, తెనుగు వచనం శక్తిమంత 
మయింది. 


వచనంలో నవల-పదం, పదార్థం ఆంగ్ల మే అయినా తెలుగయి పోయింది; 
చిన్నకథ, కథానిక, గల్పిక, స్కెచ్‌ ఆంగ్ల సా హిత్యం నుంచి వచ్చి ఆంధ 
మయిపోయాయి, సృజన విమర్శన వ్యాసం, సాహిత్య, సాంమిక, రాజకీయ 


ఆర్థిక విమర్శలు, సమీక్షలు, ఆత్మ కథ, జీవిత చరి!త వ్యక్తిత్వ బోధక ధర 

ణిలో, చరిత చన-నూత్న దృక్పథంతో, పరిశోధ నం-సత్య సందర్శన 
దృషితో, నిఘంటువులు - వచనంలో; విజాన సర్వస్వాలు, లేఖారచనలు, య్యాతా 
డల జ 

[గంథాలు, బాలత్ర్రి సాహిత్యాలు, శాస్త్ర విజ్ఞాన బోధక రచనలు ఆంగ్లానువాద 


| గంధాలు, అనుసరణలు, అనుకరణలు మొదలెన రచనలు ఆంగ్ల [పభావం 


[ 


జ 


వల్ల తెనుగు వచనంలొ (పవేశించి, ప రెపుష్టం కళ వవోామ్ము ఆంగ్లయావసరార్థం, 
చ ఎ శ 
థా సాభాతరం ఆపిర్భవించాయి. 


ఆంగ్ల [ప్రభావంతో తెలుగు పురాణ కణ 


కె? సవ మిషనరీలు రచన చే ee ందరూ దాదాపు డచనంలోనే రచిం 
చారు.ఆంగియోద్యోగులు .వచనం ఉపయోగించుకొన్నారు. సి.పి. (టౌన్‌ రచనలన్నీ 


అ) 


తెలుగులో (పధానంగా వ వచనంతోవే సాగాయి. దన | వౌతా త్సాహంతో తెనుగు 
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వచన లేఖా విధానం ఒకటి తెలుగులో ఏర్పడింది. సి.పి. |బౌన్‌ ఆమ్ముదిత 
రచనలు చాలావరకు మ్మదాసు (పభుత్వ అముదదిత పుస్తక భాండాగారంలో 
(M. Vol. 401 నుంచి 482 వరకు) ఉన్నాయి. మెకంజీ రచనలు, స్థానిక 
చరితలు, కె ఫీయతులు ముదలయిన సర్వరచనలు వచనంలో వె భాండా 
గారంటో (M. Vol. 1 నుంచి దాదాపు నాలుగు . స. 


ఆంగ్రేయులేకాక , ఆం|ధులు ఫోర్లు సెయింట్‌ జార్జి త ఉద్యోగి 
విద్యార్థుల ఉపయో గార్థం, ఆంగ్లేయుల సహాయ పో తహ సహకారాలతో . 
వచన [గంథాలు (వాళారు. రావిపాటి గురుమూ_్రి శాస్ర (1770-1887) 
'వికమార్శ్క కథలు” (1819), “పంచతంత్ర కథలు! (1884), పాతూరి 
రామస్వామి శాన్రీ, నరసింహశాన్రీ, రంగశార్త్రి సోదరులు |కమంగా “శుక 
సప్తతి కథలు, (1840), “హరిశ్చం[ద కథ" (1840), “విజయవిలాస వచనము". 
(1841) రచించారు. ఈ కాలంలోనే ఏనుగుల ' వీరాస్వామి 'కాశీయా(త,' 
శేషాచల కవి “నీలగిరి య్యాత', “తాతాచారి కథలు' “కాంభోజరాజు కథలు” 
మొదలైన అనేక కథలు |వాయబడ్డాయి. 


నన్నయ కాలం నుంచి చిన్నయసూరి దాకా పెరిగిన చంపూ కావ్య 
వచనం, వచన [గంథాలలోని గాంధిక వచనం రెంచూ కలిపి స్థిరీకరిస్తున్న 
ధోరణిలో చిన్నయసూరి నీతిచందిక సంస్కృతం నుంచి అనువదింపబడింది 
(1856). (ప్రయోగ బాహుళ కంచెత పరమ రమజియమయున, దాదాపు ఎనిమిది 
వందల సంవత్సరాల వచన సారం నీతి చండిక. ఈ వచనం అడుగుజాడల్లో 
మొదట వచన ర చనాభ్యాసం చేసిన సంఘ సంస్కర్త. ఆధునిక వచన 
హృదయం నిరూపించిన మహామనీషి కందుకూరి వీ రేగ లింగం పంతులు.ఆనంతర 
కాలంలో కందుకూరి వచనం నరశళతా సౌందర్యం చిందించింది. సామాజిక 
|పయోజనం సాధించేంత స మర్ధ్థమయింది. 


పాఠ్య (గంథదళ నధిగ లలి తెనుగు వచన రచన చేసిన పదమ రచయిత 
కందుకూరి. సాంఘిక [ప్రయోజన సాధనంగా, పతికా రచనోప మోగకరంగా 


య 


వచనం రూపొందింది. వీరేశలింగం పంతులు లు వచనాన్ని ల ఎగా, ఉప 
న్యాసములుగా”, 'వమర్శనము” 5 గౌ, 'నవలి గాం ) BOE చ్‌ త గా, పంయ; రత” గం 
లో 


ల 
శాస్త్రరచనము'గా, పత్రికా భాష” గా, [పా ణఅమును వః కిగా re ప 
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అనువాద రచనకు, హాస్య, అపహాస్య రచనకు వచన మెంత సమర్థ మో (పద 
ర్శించాడు. 


కందుకూరి సమకాలికుడు కొకొ్కాండ వేంకటరత్నం పంతులు. సమ 
కాలికులిరువురు సమస్కంధులు. వాళ్ళ ఆవేశకావేషాలు ఉత్తమ వచన రచనకు, 
భాషా సేవకు దోహదం చేశాయి. వాళ్ళ సంస్కరణాభిలావ, సం ఘోద్ధరణ 
వాంఛ, సాహితీ సేవ, వచనానికి వన్నె తెచ్చాయి. ఈ సమయంలో వెలిగిన 
పతికలు, జరిగిన సాహితీ వ్యాసంగం వచనం |క్రొ తరూపం పొందటానికి 
దోహదం చేశాయి. సంఘ సంస్క_రణం, మూ విశ్వాసాలు దూరీక దించటం, 
సూత్నచై తన్యం సంఘానికి కలిగించటం, ఆంగ్ల ఏజ్జానం ఆం(ధ దేశంలో అన్ని 
[పాంతాలకూ అం దేటట్లు చేయటం, వచనం చేయవలసిన విధులై, సమర్థంగా 
నిర్వహింప బడ్డాయి. భారతదేశ భాషలలో ప[పథమంగా ఎన్నిక చేయబడ్డ (పిన్స్‌ 
ఆఫ్‌ వేల్స్‌ యాతా చరిత, (కొక్కొండ వేంకటరత్నం పంతులు), ఆంగ్లంలోకే 
మళ్ళీ ఆఫవదింపెబడి ఆం|ధులకు విశేష కీర్తి తెచ్చిన “రాజశేఖర చరిత” నవల 
(వికార్‌ ఆఫ్‌ వేక్‌ ఫీల్‌ డ్‌ అనువాదం-కందుకూర వీరేశలింగం పంతులు) ఆంధ 
వచన సాహిత్య స్థానం తెలిపేవిగా వున్నాయి. 


నన్నయ వచన రచనా పద్ధతి శదనంతర కవులకు అన పఏసరణీయ మైనట్టు, 
చిన్నయసూరి | పొరంభించి, క పరిష్కరించిన వచన మార్గంలో ఆధు 
నికులనేకులు పయనిస్తున్నారు, పయ'.౭చారు. ఈ భాష బహుకాలం నుంచి 


విద్యా కేందాల భాషగా వుంది. ఇప్పుడిప్పుడే ఈ భాషా విషయంలో మార్పు 
కసపడుతున్నది. 


|పొచీన శాసనాలలో గోచరించిన వ్యావహారిక భావ, వచన [(గంథాలలో 
కనిపించిన వ్యావహారిక భాష సంఘ జీవిత సమీపస్థంగావుండటం , [గాంధిక భాష 
[కమ్మకమంగా మారుతూ య. వుతూ వుండటం, గమనించి జనం వాడే భాష, 
భాషలో కలిగే మార్పులు కరించే భాష కావ్యభాషగా వుండాలని వ్యావహారిక 
భాషా అదర గ్‌ క్ష వ [పచారం కావించిన కాంత దర్శి, మహా 
వ్యక్తి, మహాసంస్థ గిడుగు రామమూర్తి పంతులు. ఆ భాషలో సంపూర్ణ రచనలు 
నాటకం, కథ, కవిత వ్రాసిన సంఘ సంస్తర్త, మహాకవి గురజాడ వళ; 
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వ ర్రమానాం[ధ్రంలో చిన్నయ సూరి వ్యాకరణ సూ|[తానుగుణంగా ఉన్న 
భాష |గాంధికం అనీ, గిడుగు రామమూర్తి పంతులు వాదానుగుణంగా ఉన్న 
భాష వ్యావ హారికమని పిలువబడుతున్నాయి. నేటి వచనం వ్యావహారికం వైపు 
మొగ్గుచూపింది. 


నేడు ఆం [ధదేశంలో వచనం సంఘజీవి అయిన మనిషి భాషను ఎంతగా 
ఉపయోగించుకోవచ్చో అంతగా ఉపయోగపడుతూవుండి. మానవ నాగరకతా 
సంస్త్రృ్రతుల అంతరాంతరాలు. స్పృశించే రచనకు, అందులో వచన కవిత్వానికి 
రాడా ఉపయోగపడుతున్న వచనం, భిన్న రంగాలలో బహువిధ పరి|శమ 
కావించే వాళ్ళకు ఉపయుక్త మవుతున్న వచనం, మానవ జీవిత కోణాలు 
అనేకం సమ్మగంగా దర్శింపగల్లిన వచనం, సంఘానికి ఉతమ భ విష్యత్తు 
కలిగించేంత సమర్థం. 


ga సంస్కృత గద్య (ప్రభావం 


స్వతస్సిద్ధమయిన వచన సం|పదాయం వున్న తెనుగుభాషలో సంస్కత 
గద్యం వల్ల నూత్న పరిణామాలు ఏర్పడ్డ ము, “అంధ వాజ్మయమందలి ఇతర 
(పృక్రియల వలెనె, తెలుగు శచన రచనముకూడ సంస్కృత భాషా సాహిత్య 
ముల ఛాయలనే నడచినడి."'(75). క్‌ [ప్రధానమయి న కావ వాజి 
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సత ము నుండి తెనుగున (పవెశించినది. (79). శాస్త్ర వాయ్మయం 
నా ధారణంగా వచనమయింగా వుంది. అంధ వచనం సంస్కృత గద్య పభథా 
వంతో, దాదాపు వెయ్యేళ్ళు, స్పష్టంగా - రచింపబడింది. 
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మార్గంలేక వచన గచన ఆననుకూలతా బాధిత మయింది. “The poet, on 
the other hand...... had the great advantage of moving 
within prescribed limits’ (80). ఛందస్సు నిర్ణయించిన | 
మాషంలో రచన చెయటంలో కవులు కొంత స్వేచ్చ కలిగి, పద్యరచనలో 
వండే మెలుకువలు తెలిసి, వచన రచన (శ్రమకు ఎడంగా వుంటారు. భంద 
సహిత రచనలలో లయవల్ల “అనౌచిత్థములు కూడ కొన్ని యెడల. బాటింపు 
నకు రావు. ఈ ఆటలు గద్యమునందు సాగవు. ఇచట ఛందోయతి ప్రాసాది 
సాహాయ్యము లేదు, మాధుర్యమో వాంఢథియో సౌకుమార్యమో య 
రచనయందు సమకూర్చుటకు నధికమైన శ క్తి కావలెను. ఇచట. గద్య కవి చేసిన 


వర్ణనము హ ఎదయంగ మముగా నున bo yet డసహాయ శూరుడు కావలయును 


iy Ce 
షత రులు 


ఇ 


గ ఇల 


కా 


వాడు గనుక నిత దసహాయ శూరుండు'"” (81). 


ఆన (గా వృత్త త భేదములు యతి (వాసలు మొదలై ప సహాయక ములు. అవి తేని 


ఈ ఛంద స్సౌలభ్యంవల్ల గద్యం కంటె పద్యం రచించటం సులువన్న 
భావం ఏర్పడింది. ఈ దృష్టి అంగ్ల విమర్శకులూ, కవులూ కలిగివున్నారు. 
“Even in the middle ages, surprising as this may seem 
the. European writer in the vernacular SES to: have 
found verse 625161 to write than prose”. (62). 


ఛందస్సుఖం వక్ర 


న 


టం సులభం, గద్యం [(వాయటం క కష 
దా 


పదాయంగా ఏర్పడింది. అంపువ టే 


క లు 


గా 


ప్‌ 

అన్న ఆభి| పాయం పపంచ సాహిత$ః సం 

గద్యం కవులకు గీటురాయి ఆనటం జరిగి 

కులు ఛందస్సును వ వశం చేసుకోవటం కష్టమని; కొందరు ఆలోచనాపరులు నియ 
షై = 


ఆ ల ఒల్లో ప ర శ ౮ ౮ 
మాలకు లొంగి పదం !వాయటం దాధికమని, నియమాలు లేక సె SE 
త 


వచనం [వ్రాయటం సుఖమని, కొందరు కప్పలు ప పదా రచన 


0 
A 
అ 


కంచే వరన కవత [వాయటం బాధాచ హితంగా వం ఉపన్యసించిట9 


ల ఇల 


నిదిగా శ్రి Os ఛందస్సు) 
; మ; 


క్ర తెలుగువ్యాస పరిణామము 


ఆధునిక యుగంలో [పధాన లక్షణం శార్కిక హేతుయుతాలోచనం, 
లహ్మ్యాజసే కీ, హేతువుకు ఆందకుండా వస్తుత ae మానసిక ఆలోచనం కానీ, 
సాధారణంగా ఈ యుగంలో Wn ప్త గత కాలంలో కంచే నేటి 
కాలంలో ఆలో చనాపరులెక్కు వనీ వసీ, మునుపటికం చే కవితా హృదయం తక్కువనీ, 
ఆతోతన పెరిగిన కొద్ది కవిత్వ దళ తగుతూ వుంటుందని, కవిత్వ. స్థితి తగ్గిన 
కొద్దీ వచన స్థితి పెమగుతుందనీ; లేకపోతే పాచీన కాలంలో (ప్రపంచ 
భాషల్లో ఆధికంగా లేని వచనం ఆధునిక కాలంలో ఇంత ఏ సృతంగా ఆవిర్భ 
వించవలసిన అవసరం లేదసీ తేలుతుంది. కాబట్టి ఆధనిక ఆలోచనకు వచనం 
ఆయువుపట్టు. నిశితమైన ఆలోచన వచనంలో చెప్పినంత స్పష్టంగా, క్టుప్తంగా, 
సూటిగా పద్యంలో చెప్పటం కష్టమనటం వుంది. “why was prose 
developed if not to afford expression to a “content 
which suffered by being thrust into metrical form: 
(Quite erly in the history of Greek literature it was 
felt that a metrical form could not follow with proper 


exactness the forms of logical thought.” (88). 


పద్యంలో, శ్లోకంలో [పాచినులు అనేక విషయాలు స్పష్టంగా, క్తుపంగా, 
సూటిగా చెప్పటం విద్యావంతులకు అవగత పూర్ణమే ' అయితే సౌందర్యం, 
స 


త్యం, దివ్యత్వం, తత్త్వం వంటి కొన్ని ఉదాత్త విషయాలు పద్యంలో అత్యు 
తమంగా చెప్పబడవచ్చు. కాని వివాద, తర్కళాస్త్ర , వెదాంతాల వంటి కొన్ని 


oO 


సంగతులు గద్యంలొ అతు త తమంగా చెప్పవచ్చు. వివాద విషయాలు పద్యం 
లోనూ సౌర ందర్యాది షయాలు గద్యంలోనూ చెప్పవచ్చుగాని అత్యు త్ర తమంగో 


చెప్పే వీలుంటుందా ఆలోచనీయమవుతుంది. కనుక పద్యంలో, గద్యంలో 
చెప్పవలసిన విషయాలు భిన్న భిన్నంగా వున్నాయని గుర్తించటం అవసరం, 


oe 


అ ప. రచన కంటే గద్య రచన సులభం అనే అభి 
[పాయం ఆధుసేకులు [పకటించటానికి కారణం ఏమయు వుంటుంది? ఆధునిక 
E మయం కాకపోయినవిధం, పద్య 
ంగా వీర్పడకహోయిన దళ, భావం పొందవలసిన పదజాలం 


కంచ ఎక్కువ ఉపయోగమైన వాతువు అనుభవించిన, పరికించిన ఆధునిక 


తెలుగు వచనం లలి 


కవులు, విమర్శకులు ఛందస్సహిత రచనం కష్టమని తలంచాగు. వాస్తవ 
మెమం టే వాళ్ళ ఆలోచన ఛందస్సులో ఇమడలిదు. దానికది వాహిక కాదు; 
వచనం వాహిక. పద్యం-రచించటానికి అతీతస్థితి పొంది-గొప్పదవటం కాదు; 
వాళ్ళ ఆలోచన పద్యవాహిక కంర్సు.గాప్వుద్‌ల “ఆ భావం పద్యంలో పట్టలేదు. 
వాళ్ళ భావ వ్య క్రికి పద్యమనే దుస్తులు సరిలోడెదుః అందువల్ల దుస్తులు గొప్ప 
వనికాదు. వ్య క్తికి నూత్న వస్తాYలలాగా కొం తవాహిక భావానికి కావలసి 
వచ్చింది. ఈ సందర్భంలో భావాధిక్యం గు ర్రించదోయి, ఛందస్సు యొక్క 
అఆసమ్మగత చెప్పబోయి, దాని స్థితి వేరుగా (పదర్శింపబోయి, . వేరుగా భావిం 
చటం, శిష్టంగా పొరపాటు పడటం జరిగింది. జా[గత్త ఉన్న కవులు ఛంద 
స్సును.సర్ప పరిష్వంగం అని, అనవసర |పతిబంధకం ఆన్నారు కానీ వేరుగా 
అనలేదు, ఇటువంటి కొన్ని సందర్భాలవల్ల కొందరు విమర్శకులు ఛందస్సహిత 
రచన వచన రచన కంటే కష్టతరం అనుకోవఓం జరిగింది. భావం ఏంత తీ|వ 
మయిందయినా, ఎంత సాధారణంగా వున్నా, ఎంత వివాద శాస్త్ర తర 
వేదాంత మయినా, ఎంత సామాన్యంగా వున్నా వచనం పెరిగిన ఎత్తుకు పద్యం 
పరిమిత అక్షరాలు, పాదాలు దాటి సపెరగలేకపోవటం గమనించ దగింది. 
భావం పెరిగినకొద్దీ కవి పెరుగుతూ [వాయవలసిన వచనం - నిజమే-క వులకు 


గీటురాయి. 


గద్యం సాహిత్యాభివ్య క్రిగా సంపగ్టాతం. ఏ విధంగా రూపొందిందో, 
దాని లక్ష్య అవకాశ పరిణామాలు ఏ విధంగా వున్నాయో, తెలుగుతో. అన్మయ 
దృష్టితో పరిశీలింపవచ్చు. 


తీ,2 గద్యలత్యం=సంస్క్యతం 


భాష సాధారణ=గా వ్యవహార రూపంనంచి'లిపి రూపంగా పరిణమించి 
న ధ్ర, సారస్వతం కొన్ని పాచీన భాపల్లో, ఆద్యరూపం మౌఖికమై, అనంతరం 
లిభీతమె వులది. సంస్ముత సారస్వతం బహుకాలం మౌఖిక సం పదాయ 
సంరక్షితం. సాహిత్యం మౌఖికంగా ఎక్కువకాలం [పయు.క్తంగా see 
లయాత్మక గీత్యాత్మక రచనకే ఆవకాశం వుండటంతో సంస్కృత సాహిత్యం 
కోక మయమయి వెలిసిండి, 


స పరిణామము 


54 తెలుగువ్యా 


గ 


ఆనా, వచన రచనకు అవకాశం లేకపోలేదు. భావ లిఖితమైన తరు 
వాత కూడా గద్యరూపం నిలిచివుంది. తై త్రిరీయ సంహితలో, కృష్ణ యజుర్వే 
దంలో, బాహ్మణాలలో, వేదాంతర్గ తానేక భాగాలలో, వేదానుబంధాలలో గద్య 
రూపం గోచరమవుతుంది. శాస్త్ర (గండాలు, వ్యాసభారతం, విష్ణుపురాణం, 
భాగవతం, చరక కుకు)త వైద్య |గంథాలు, అధర్వువేదం, అనేక భాష్యాలలో 
గదోోన్నతి గమనార్హం. పతంజలి మహాభాప్యాన్ని గూర్చి గమనింపవచ్చు. 
‘The earliest standard of prose writing is to be found 
in Patanjalis Mahabhasya which is noted for its grace, 
vigour, elegance and in which we find the perfection 
of Brammical prose’'(84). అంతేగాక శివస్వామి మీమాంస సూత్రాలు 
వాత్స్యాయన న్యాయసూతాలు, శంకర |బహ్మసూ|[తాలు మొదలైన వచన 
రచన లెన్నో సంస్కృత సారసత్యంలో లభ్యమవుతున్నాయి. !పయోజనాత్మక 
కోక రచన జరుగుతున్న, కాలంలో ఇన్ని గద్య రచనలు ఏ లక్ష్యం సాధించ 
టానికి | వాయబడ్డాయో' పరిశీలించవచ్చు. ఇంత విసృత గద్య వాజ్మయ సృష్టి 
వెనుక ఆత్యవసరంగా అనిపించిన ఏ లక్షణం గ ద్యసృవ్లి హేతువుగా వుందో 
గమనింపవచ్చు,. 


సంస్కృతభాషలో, తద్ధర్మాలుగా చెప్పదగ్గ అనేకాలలో సంక్షీ ప్రత 
పధానమయి౭డి. బహ్వాూర్హం బహు క్లుప్తంగా చెప్పటానికి అనుగుణంగా సంస్కృతం 
ఫి C3 — | 
పాచిన కాలంనుంచి పెంపొందిండి.. అందుచేత రచనం' ఎక్కువ. సంక్షిప్తంగా , 
ఆధిక సంక్షి ప్రంగా, విపరీత సంక్షిపంగా జరగటంతో అర్ధం స్పష్టంగాని పరి 
స్థితులు ఎదురయ్యాయి. ఈ సమయంలో %కాలు వివరించటం, విపులీకరించటం 
అవసరంగా తోచాయి. ఇందుకు శ్ఞాకంకంటే గద్యం బాగా పనికి వచ్చేటట్లు 
భావింపబడింది. ‘There were in most cases regular commen- 
taries in prose on the Vedic hymns explanatory and 
analytical’ (85). వేదాంత వ్యాకరణ రచనల వ్యాఖ్యానాలలో గద్య ముప 
యుక్త మయింది. వ్యాఖ్యాన గ్రంథాలలోనే కాక. వెద్య (గ్రంథాలలో నూడా 
గద్య ముపయు క్ష మయింది కదా.:అని ఆలోచిస్తే, గద్యం అర్ధస్పాష్ట్యం కోసం 
ఉదేశింప బడ్లట్లు భావింపవచ్చు. "ఈ దృవ్షితో చూసే గద$ం సంస్కతంలో 
(a) డర డత వం! మ ఇ 
ఆరచోధన లక్షంంతో సృదిపొంది (నవ్నరిలినట్లు [గహింపవచ్చు. 
ఖి ఫి కల్లు జత వ లు 


తెలుగు వచనం ర్‌ి 


ఈ స్థితిలో వేదాంత విషయ వివరణాత్యకాలయిన (బాహ్మణాలు -గద్య 
భాగాలు- అధికంగా పెరిగిపోయాయి. ‘This kind of long prose 
work becomes to elaborate to be preserved orgot up 
by rote. The compilers now hit at the other extreme: 
They would be more concise and precise. References 
must be facilitated. Thus brevity took the place 01 
verbosity. This is the origin of the literature of the 
sutras” (86), 


వ్యాఖ్యాన గద్యం విస్తృతంగా పెరిగిపోయినందువల్ల, చిలవలు పల 
వలుగా అల్లుకు పోయిన కారణం చేత, దాని పెరుగుదలను ఆపి, సంతి పంగా 
అల్పాక్షరానల్ప రచనావకాశం పునః స్మరణం చేయబడింది. ఈ గుర్తింపు 
వల్ల సూత రచన మారంభమయింది. సూత రచన [కమ [కమంగా విపరీత 
సంక్షి ప్తతతో బిగిసిపోయి, ఎంత క్షు పంగా వాస్తే అంత ఊఉ తమ సూతం 
రచించిన తృప్తి కలుగుతున్నట్లు వ్య క్తమముంది. ‘The saying was 
preverbial that an author rejoiceth in the economising 


of half short wowel as తత as ia the bith of a 


son”. (87). 


సూతకారులు ఆంత పట్టుదలగా వుండటంతో సూ;తాలు ఆర్హస్పాష్ట 
వాంఛతాలయ్యాయి. ఈ కారణంచేత సూ తవృ త్తి రచన మొదలమింది. వ్వ త్రి 
రచనం సూ|త|పాయమై మళ్లీ వివరణావసరం కలిగింది. సూ తాలకు, సూత 
వృత్వలకు భాష్టాలు వివరణాత్మక మయ్యాయి. భాష్య గద్యంతో మళ్ళీ గద్య 
రచనం విసృత మయిపోయింది. భాష్య వివరణం అధికంగా జరిగింది. గల 


ట్‌ 
ళ్‌ న్‌ 


ర Pa a లా లో 

విషయ=లో భాషా?లు వాహ్మణాలయ్యాయి,. గద్యం కలిగిన వా?కోచాత్సక 
ఠి ప్ర లి లి లి వ 

గుణం వల్ల. వివరణ మందరికీ ఆర్థం కావటానికి అనగానే అధికంగా గద్యం 


(వాయవలసీవచ్చింది. 


ఈ విధంగా గద్యం స్పష్టంగా తెలుపవలసిన చోట [వాయబడి, సూతా 
ఇశీ ౪ Bo 3 అక్ష అ 
లకు వృత్తులకొ సం ఉద్దేశింపబడి, సూ[త వృత్తులకు ఆగ్గ స్పష్టత కోసం 
భాష్య రచనకు ఉపయు కమయి-ది, చేదాలు, వె ద్యాది [గంథధాలతోని కోకగత 
| — జ ee గా 
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క్రి స్టత తొలిగించి వివరణం, విపులీకరణం చేయడానికి గద్య రచన జరిగిండి. 
చాట 


శోక 


రదన [ప్రయోజ। నం పరిమితం కాగా, గద్య రచన బహు [ప్రయోజనంచేత 
అపరిమిత మయింది. సంస్క_త వాజ్మయంలో గద్యా, వివరణ విపులీకరణాలతో 
[| gone అశ స్పాష్ట్యం కలిగించే ధచనకూ ఉపమోగింపబడి 


ర 


bs 


ఆంధ వచనావిర్భావం స లక్ష్యంతో జరిగిందో తెలియాలంటే వచన 
రూపం పరిశీలింపవలసి వుంటుంది. సంస్కృతంలోలాగా తెలుగులో వ్యాఖ్యాన 
వచనం లేదు. సంస్కృతంలో లాగా తెలుగులో ఆరంభంలో వివరణ విపులీ 
క రణార్థం వచనముపయు క్రం కాలెదు. 


౭న 


తెలుగు శాసన భాషలో వచనం, చంపూ కావ్యాలలో వచనం మొదలైన 
వచన దితి వాఖ్యాన పా యంకాదు, శాసన వచనం [ప్రధానంగా విషయం తెలప 
టానికి ఉద్దిష్టం. చంపూ కావ్టు వచనం ఒక విధమైన కవితా సంప్రదాయ అవ 
సరం, ఈ కోవలో గద్యం, గద్య ఆ విధంగానే గోచరిసాయి. వర్ణనం, కథా 
కథనం, సంభావణాడిె త తోంర్య్యాత స్పష్టీకరణకు; పద్యం విషయదోదన 
సామర్థ్యం కంచే భిన్న ధర్మరచనకు వచనం స్వీకరింపబడింది * 
“వచనములిలో వచనం కవితాధర్మ బోధకంగా వుంది. సంపూర్ణ వచన 
రచనలు విషయం స్పష్టంగా తెలపటానికి ఉద్దెిశింపబడ్డాయి. 


అందుచేత సంస్కృతంలోని వివరణ విపులీకరణ లక్ష్యంతో తెలుగు 
వచనం ఆవిర్భవింప లేదు. సంస్కృతంలోని వైద్య |గంథాలు మొదలై న 
వాటిలో స్పాష్ట్య సాధనార్లం గద్య ముపయోగించినట్లు తెలుగులో వెలువడ 
థి న్‌ య G 


వచనై క [గంథాలు కొంతవరకు తద్దర్మం కలిగి వున్నాయి. 


సంస్కృతంలోలాగా చంపూ కావు రచనంలో వచనం [పయోగించే 
పద్దతి తెలుగులో గోచరమపుతుంది. (వాహ్మణాలు, సూత్రాలు, సూత వృత్తులు, 
భాష్యాలు సంస్కృతంలో నెలసినట్టు తెలుగులో వచనారంభంలో వెలువడలేదు 


తెలుగు పచనం bh 


సంస్కృతంలో లాగా గద్యం అన్న పదం తెలుగులో కచ శతాబ్దిలో 
శకరాజ రుద దమనుణ్ణి గూర్చిన “స్ఫుటలఘు మధుర చి|తకాంత శబ్దసమయో 
దరాలంకృత గద్య పద్య కావ్య విధాని” అనే బిరుదుగద్యవల్ల గోచరమవు 
తుంది. శివకవి యుగంలో గద్యపద (ప్రయోగం 


“ఆరూఢ గద్య పద్యాది |[పబంధ 

పూరిత సంస్కృత భూయిష్ట రచని' అనీ, 

“ఉరుతర గద్యపద్యో కుల కంచె 

సరసమై పరగిన జాను(దెనుంగు '” అని తెలిసి 
గద్యపద [పాచుర్యం వెలుగులో స్పష్టమవుతుంది. 


సంస్కృత గద్య లక్ష్యం, తెలుగు వచనలక్ష్యం విధిన్నాలు. ఆయా 
భాషల్లో వచనావిర్భావం భిన్నావసరాల ఫలితం. రెండు భాషల్లో భిన్నదశళల్లో, 


స్థితుల్లో పుట్టిన వచనంలో లక్ష్యం దృష్టితో సంబంధంకంటే తేడా ఎక్కువ. కాని 

సంస్కృతంలో గద్యం చంపూకావ్యగతంగా. అనంతర దశకు నిదర్శనం తెలు 

గులో ఆది దశలో కనిపిసుంది. అర్లస్వాష్ట్యం కోసం సంస్కృతంలో పథ 
అతి ® తిల 

మంగా (వాయబడ్డ గద్యం తెలుగులో వచనం [పారంభమయిన బహుకాలా 

నంతరం వచనై క |(గంథాలలో కనిపించింది. వచన లక్ష్యం విషయంలో 


అల్చంగా సంబంధం, అధికంగా తేడా సంస్క్బృతాం[ధ భాషల్లో కనిపిస్తుంది. 
లీ.6 గద్యావకాశం - సంస్కృతం 


సంస్కృతంలో రెండు భిన్న రీతుల్లో వచన రచనావకాశం వుంది. 
సూ[తగద్యం, కావ్యగద్యం ఆని విభజింప వచ్చు. సూత గద్యం బాహ్మణాలు, 
సూ|తాలు, వృత్తులు, భాష్యాలలో ఉపయు క్తమయింది. కావ్య గద్యం తదితర 
రచనల్లో [పయోగింపబడింది. “Prose, without the limitation of 
metre, developed in two ways. There are prose Passages 
in the form of very short, crisp sentences in addressing 
the various objects utilized for religious rituals and 
there is also the free, elegant prose made use of in 


narration, in interpretation and in description.” (88). 
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మత విధులలోనేకాక, వ్యాకరణ వేదాంతాది ఆనేక [గంథాలలో ఆద్యరితి 
గద్యం [ప్రయోగింపబడింది. ఈ విషయం స్పష్టంగా, సమర్థంగా [దాహ్మణాల 
గూర్చి ఇలా చెప్పబడింది: 


“There language in general bears no resemblance 
to the language of the romances. The tone of the for- 
mer is serious and scientific, while that ofthe latter is 
levitous and recreative. Bhashyas are stuffed with subs- 
tance and technicality; they are Vasthu- Pradhana. 
Literary prose properis the result of poetic art and 
rhetorical embellishmant.” (89). 


మత విధ్యుపయోగార్థం వెలువడ్డ సూ|త|పాయ రచనలు, |[బాహ్మణాల 
వంటి రచనలు కా స్రబద్ద గద్యానికీ; త సు కధలు, పంచతంత్ర హితోపదేశాలు, 
హిర్షచర్శిత, కాదంబరి వంటి రచనలు ఆలంకారిక కవితారీతి గద్యానికీ ఊదా 
హరణంగా చెప్పవచ్చు, ఈ రెండు విధాలా సంస్కృత వచన రచనావకాశం 
గోచరిస్తుంది. 


పచనావకాశం- తెలుగు 


సం స్మతంలోలాగా తెలుగులో సూత రచన వచన రచనారంభంలో 
లేదు. ఆలాగే కావ్యవచనం కూడా [వారంభంలో లేదు. చింతామణి సూత 
బద్ద మెకాన్‌, తెలుగుకు వ్యాకరణ మేకానీ, తెలుగులో [(వాయబడలేదు. తెలుగు 
వ్యాకరణానికి సూూతరచన చేసిన అభినవ పాణిని చిన్నయసూరి. అయితే 
తత్పూర్యువ్యాకరణాలు చాలవరకు పద్యమయంగా వున్నాయి 


గదికి ఆజధంలో చతుర్విధంగా పవర్తి ల్రింది. శాసన వచనంలోగాని, 


వచనముల వచనంలోగాని, సం ంస్కతం భిన్నంగా వుంది. చంపూ కావ్య వచనం, 
సంహార. వచన ఆధ. వచే నక్త సంస్కృతంలోని చంపూకావ వ్య గద్యాలతో, 


ఆనేక గద్య రచనలతో ఉన్న సంబంధం గమనింపవచ్చు. ఈ నాలుగు విధాల 
తెనుగు వచన రచనావకాళం, ఆంగ్ల భాషా (ప్రభావానికి పూర్వం, గోచ6స్తుఎది. 
ం థ్‌ — Pp 
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శాసనాంరో, వచనైక గ నోట... వున్న వ్యావహారిక భాష తెలుగు 
సంప్రదాయ ఫలితం. వచనముల వచనం తెలుగుకే పరిమితం. చం పూకావ్య 
కథా వచన కావ్యరచనలు సంస్కృత వచనంతో సంబంధించి గోచరమవుతా బు. 
_ తెలుగు వచనం |[వాయటానికి ఉన్న అవకాశంలో సంస్కృతంతో 
పోలిక కొంత వరకే భిన్నత్వమే అధికంగా వుంది. ఆయినా విస్తృత రచనావ 
కాశం సంస్కృత. రీతిసంబంధిగా వ్రంది, 


3.4 గద్య పరిణామం 


సంస్కృతంలో గద్యం (బాహ్మణాలు, సూ తాలు, వృత్తులు, భాష్యాలుగా 
ఒకవై పూ, కథలు, గాథలు ఆఖ్యాయికలు, య్యాత్మాగంథాలు మొదలై న రీతు 
లుగా మరోవై పూ పరిణమించింది. ఈ సంస్కృత వచన |ప|కియలకు, తెలుగు 
వచన (ప|క్రియలకు పోలికలు దర్శ్భసియమవు తున్నాయి 
5౨.4.1 కథానకం-నంస్కతం- తెలుగు 

కథానకం సంస్కృతంలో విస్తృత |పష్మకియ. మానవ (పవర్తనంలోని 
లోపాలను ఎత్తి చూపి-సవరించుకొనే మార్గాలు (పదర్శించెది కథానకం. 
“Fable is with theme practical ethics, the science of 
niti or polity. Each fable is calculated to illustrate 
some reflection on worldly vicissitudes or some per- 
cept for human conduct”. (90.) 

కథానకాలు స్థూలంగా పజాబాహుళ్ళ గాథలు (పాపులర్‌ బత) జంతు 
కథలు (బీష్ట్‌ బెల్స్‌) లేక ఉపదేశ కథలు (డిడెక్టిక్‌ బల్స్‌), కల్పునాక థలు 
(ఫెయిరీ లత ఈ విధమైన గాథలు బౌద్ధ మత సంబంధిగాను, అసంబంధి 
గాను వున్నాయి. ఇందుకు ఉదాహరణంగా [(కమంగా బృాహత బధ; పంచ 
తంత హితోపదేశ కథలు శుకస పతి కథలు చెప్పవచ్చు. 
8. 4. 2 బృహత్కథ 


గుణాఢ్యుడు ఆం|ధుడనీ, శాతవాహన రాజులలో ఒకరి ఆస్థానంలో ఉన్న 
వాడనీ కథలు [(పచారంలో ఉన్నాయి. అతను బృహత్కథ పాక్య్ళత విభేద 
నుయిన పైశాచీ భాషలో రచింఛాడనీ, మూలం అలభ్యమనీ, ఇది దేశాంతర 


G0 


Gi 


లుగువ్యాస పరిణామము 


వ్యా ప్తి సొందిందసి, ఆ ఇతరేతర భాషా [ప్రతులు ఆధారంగా తిరిగి సంస్క 
తంలో పునర్నిర్మాణమముందని తెలుస్తూవుంది. బుధస్వామి “శోక సంయ్యగహళఆ' 
మాతృకకు సషీపస్థమని ఎ.బి. కీత్‌ ఆభి పాయం. కేమేం[దుడి బృహత్క_థ్నా 
మంజర్మి సోమదెవడి కథాసరిత్సాగరము బృహత్కథ రూపాంతరాలు. క్రీస్తు 
శకారంభంటో ఈ గుణాఢ్యుడు జీవించినట్లు డా.వి. వరదాచారి అభ్మిపాయం. 
ఈ బృహత్కథ భారత రామాయణాల తర్వాత అంతటి ఉత్తమ |శేణి రచనగా 
భావింపబడింది. ఈ బృహత్కథ (ప్రభావం భాస నాటకాల మీద ఉందని ఆచార్య 
ఎ.బి. కీత్‌, బాణ కాదంబరిపై ఉందని డా. వి. వరదాచారి అభ్మిపాయపడు 
తున్నారు. 


ఈ బృహత్కథ విధానం-కథ రచనా విధానం-బౌద్ద ధర్మ సంబంధిగా 
భావింపబడింది. ‘The Mahavaipulya Sutras of the Buddistic 
literature appears to contain the earliest Sanskrit legen- 
ds in prose styled Ityukta and Vyakarana (Correspon- 
ding to the ltihasa — Puranas in the Bramhanas) or 
legends in the form of parables styled as Avadana 
exhibiting many elements of the later animal fables 
and further = tales of pre-sages and wonders Adbhuta- 
Dharma and lastly special instruction in and  discu- 
ssion of definite= tcpic, dominated Upadesa and 
nitana’’. (91). 


బృహత్ర థాది రచనల కావ్యాంశ వై పుల్యానికిది పయత్నం. 
కీ. 4. తి. ఉపదేశ కథలు 


జంతు కథలు (బీష్ట్‌ టేల్స్‌) లేక ఉపదేశ కథలు (డిడాక్టిక్‌ ఫేవిల్స్‌) గా 

(పసిద్ది పొందాయి, పంచతంతీ హితోపదేశాలు. వీటి క ర్భతకం గూర్చి 
థి మ 

వీవాద మధికం. తం|తాఖ్యానం లేదా తం|త్రాఖ్యాయిక పంచతం[తంలో ఓక 
(ప|కియ. హితోపదేశం పంచతఎ[తం మీద ఆధారపడి రచింపబడింది అయితే 
పంచతం[తంరో లేని కొన్నికథలు హితో పదేశంలో కూర్పుబడ్డాయి. ఆనందభ జు 
రచన 'పంచోపాఖ్యాన సం్యగహము” (కథామృత నిధి) పంచతం[తంలోని 
కథాకథన పద్ధతి భ్యదపరచటానికి (వాయబడిఐది, పంచతం్శత రచనాకాలం 
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క 510 పంచతం[తంలో మ్మితలాభ, మి[తఖిద, వ్మిగహ, లబ్దపణాళశ, 
ఆపరీక్షిత కారకాలు అయిదు భాగాలున్నాయి. హితోపదేశంలో మితలాభ, 
సుహృుద్భేద, వ్మిగహ, సంధులు నాల్గు భాగాలున్నాయి. 


జంతు కధలకు సంబంధించిన [ప్రథమ [గంథం పంచ తం్యతం. “We 
have already pointed out that the oldest animal- fable 
known to us at present occur in the Chandogyopani- 
shat’ (92) అని తెలుస్తుంది. “The original text of this work 
has, it is true, undergone great alterations and cannot 
now be restored with certainity; but its existence in 


the 6 th century A. D. is an ascertained 206. =." (98), 


పంచత౦ం(త కథలలో, కథ అంతా వచనంలో చెప్పుజడి, సారాంశం వంటి 
విషయం కధ చివర శోక రూపంలో చేర్చుబడటం సాధారణ లక్షణం. ‘‘The 
maxim embodying the truth or point of the tale 
naturally stands in a different position from the more 
general didactic stanza; it must be capable of serving 
as an identification label or Katha Sangraha sloka, a 


verse that sums up the tale’’. (94). 


పంచతం[త హితోపదేశాలలో ఒక కధలో వేరొక కథ కలిసిపోయి 
వుండటం, అనగా కథాంతర్గత కథగా వుండటం, ఆ రచనా పద్ధతితో ఒక 
విధానం. “It ఇజ5 a distinctly artistic touch to Smt 
and enlarge the theme, nct merely by combining a 
number of fables to from a book, but to-interweave the 


fables so that the whole would become a unity.” (95). 


ka 


ఈ పంచతం[త హితోపదేశ కథలు తెలుగులో చిన్నయసూ3, కంద 
కూరి వీరేశలింగం పంతులు, దో రడ వేంకటరత్నం పంతులు మొదలై న 
వాష్ట్ర మ్మితలాభం, మ్మితభేదం, సంధి వ్మిగహం _గాంథికశై లిలో ' శాబ్దిక వచన 
ఇటువంటి జస శ్వ 


+ 
(ఉపదేశ కథలు) ఉన్నాయి కాని ఆంత [పావన కాలంలో వచనంలో లేవు, 


నిన డ్‌ 


రచనగా కావించారు. | పాచిన నాం|ధ నాహితంంలో 


గ్ర తెలుగువ్యాస పరిణామము 


ఆధునికాం[ధ |గాంథిక వచనంలో చిలుకచెప్పిన కథలు, అపూర్వ చింతామణి 

కథలు, బేతాళ కథలు, ద్వాతింశ త్సాల భంజికల కధలు, వ్యావహారిక భాషలో 

వ కథలు, పంచతం(తం, దిలారాం తీరబహా తరి క కథలు మొద 
యు శ్‌ 


+f 


“జే 2 


వున్నాయి. సంస) ఎత కథానక సాహిత్య (పక్రియ [ప్రభావం 


OO యు 
ఫలితంగా తెలుగు వచనంలో ఈ కథా పరిణామం సంభవమయింది 


అద్భుతో హలతో కల్పించిన గాధలు; సంస 
పాథమిక ంగా పసివాళ్ళ కుద్దేశి శింపబడ్డాయి. సింహాపన వార్తతిలళిక సువస ప్రతి 
కథలు ఈ కోవ రచనలు. 


సింహాసన ద్యా|తింశిక తెల లుగులో వుంది కాని వచనం అదు. శుక 
స పతి కథల (గంథం తెలుగు వచనంలో లభవిసుంది కాశీమజిలీ కతలు పజోన్‌ 
గంధం. 


౯ 


3.4.5 కథాఖ్యాయికలు 


దండి దశకుమార చర్నీత, సుబంభుడి వాసవద త, బాణుడి హర్ష చరిత 
కాదంబరి రచనలకు సంస్కతాలంకారికులు ప్రకియాదృక్షితో నామ నిర్దళం 
స్పష్టంగా చేయలేదు, ఆంగ్ల విమర్శకులు వీటిని “రొమాన్స్‌” అన్నారు. ఏటిని 
కథాఖా్యాయికలని [ప కియారూపంగా తలపవచ్చు. “SOMe efforts were 
made to discriminate the species of Katha or Akhya- 
yika, though without success.’ అలంకారికులు చేసిన ఈ [ప్రయత్నం 


గమనింపవచ్చు. 
3.4.6 కథాఖ్యాయికా అతణం 


ఉల ల. టీ న. ము. 
కామహుడు, సూ రుచ, తదనంత నారస్రత (ప్మకియగా, చెపి కెంపు 
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లిగించ భాష 


లీ 


లదిగా, కథా |పకృతానుకూలంగా పుండి అవసరమయితే వ eye 
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శ్‌ ఛందస్సులు కలిగి, ఉ చ్చొాంసాలుగా విభజింపబడి కథానాయకుడి 
చెపెబ 


బడుతూ ఉండాలని తెలిపి, కథ సంస్ముతంలోగాని, ఆప భం” ౦లో 


ఇల్‌ 


త ఇప్పబడక, ఉఊచ్చా్యాసాలు లేక, ఛందస్సులేక 
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వచనంలో సారసత్య (ప్మకియ యగా చెవి కింపుగా [వాయబడాలి అనీ లక్షణాలు 
కాం 


దండి, దశకుమార చరిత రచయిత, భామహ, కథాఖ్యాయికా లక్షణాలు 
తన కావ్యాదర్శంలో (పశ్నిస్తూ లక్షణ నిర్ణశం నం) ' పయత్శం సాగించాడు. 
కథాఖ్యాయికలు రెండూ సంస్కృతంలో [శుతి పేయం, ఆలంకారికం అయిన కథా 
కథనంతో ఉండాలని అంగీకరించి, కథా (ప|క్రియలో కథను కథానాయకుడు 
గాని మరెవరై నా గాని చెప్పవచ్చునని భావిస్తూ, లంబాలు అనే కొ త విభజనం 
తెలిపి, ఉచ్చా స విభజనం ఎందుకుండరాదని (పశ్ని ంచి వ సు ఆవరవ క 
చృందస్సుోనెందుకు ప్రవేశ పెట్టరాదని అడిగాడు. ఆ విధంగానే ఆథా je 
[ప క్రియలో కథ, వక్త, అపరవ క్త చృందస్సులతో ఉండి. లంబాలుగా 
ఎందుకు విభజింపబడరాదని (పశ్నించాడు. దండి [(పశ్నలకు _ప్మకియ ష్‌ 
యంలో అవ్యవస్థ కారణం. 


రుదటుడు కాదంబరిని, హర్ష చరిత్రను పరిశీలించి, కాదంబరిని కథగా, 
హర్ష చరిత్రను ఆక్యాయిక గా స్వీకరించి, వాటికి సమ్మగ లక్షణాలు లేకపోవడం 
య. వాటికోసమే |పత్యేకంగా ఊహించి (ప క్రియకు అయినట్లుగా 
లక్షణాలు తెలిపాడు. కథలో దెవగురువులకు నమస్కారంతో (పారంభంలో 
శ్లాకం, రచయిత జీవితం, వంశ వృత్తాంతం, సంస్కృత భాషలో కథాకథనం, 
కథారంభంలో ఆల్పంగా పూర్వుగాథ, కన్యాలాభ , యుద్ధ విజయ, ధనాభివృద్దుల 
వర్ణనం ఉండాలని తెలుపుతూ అక్యాయిక లో దేవగురువులకు నమస్కి)యా 
శోకం, అన్యక వుల పస _్రి , రచయిత జీవితం వంశవృ త్తం, సంస్కృత 
భాషలో కథాకథనం, | పత్యుచ్చ్వాసారంభ ౦లో రెండు ఆరాకపతాలు, కన్యా 
లాభ, యుద్ధ స ధనా భివృద్దుల వర్ణనం ఉండాలని తెలిపాడు. 


య చెప్పిన క శ్రాఖ్యాయిక లక్షణాలు పాటింపబడలేదు. చండి 
లక్షణాలు వ్యాకో చాత్మకంగా ఉండాలని తలచాడు. రు[దటుడు కాణుడి కాదంబరి 


హర్ష చరి[తలు సలక్షణాలుగా ఉండాలని వాజికోసమె లక్షణ కల్పనం చశాడు. 


స్‌ 


సూలంగా సంన గాత 


పువచ్చు. 


అ 
కభాఖాంయికల అత్షణాలు అస్సష్టాల అనీ, అనిడిషాల! 
దె 
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3.4.7 కథభాఖ్యాయిలకా ఐత్వ్యాలు 


బాణుడు రెండు గద్య(గంథాలు రచించాడు. హర్దచరి [త ఆభఖ్యాయిక . 
ర్ష జీవితానికి ప్రతిబింబం, హర్షయుద్ధ పరాజయం (పస్తావింపవలసిన చోట 
ఆగిపోయిన అసంపూ రి రచన. కాదంబరి హర్షచరి తలలో హర్షచరి[త ఆద్య 
రచన. ఇది జీవిత చరిత తుల్యం. కల్హణుడు రచించిన కాశ్మీర దేశరాజుల కథ 
రాజతరంగణి వంటి రచనగా ఇది భావింపబడింది. భారతీయ కవులకు చారిత్రక 


ద్మమ్షి తకుు.వ ఆనటతు హన్నా వెలువడ్డ పోరి తక [గ ంథాలివి. 


రా 


(3 


తెలుగులో ప్రతాప చరిత, సిద్దేశ్వర చరి|తం, రాయవాచకం, మధుర 
మంగా పుంళ్చలి విలాసం, తంజాపురాం[ధ రాజుల చరిత వచన "రచనలు 
హర్షచరిత కోవలోని చార్మితక రచనలు. తెలుగులో. ఏటి అవిర్భావానికి 
సంస్కృత (ప్రభావం వుంది. తెలుగు వచనం, అనంతర కాలంలో అనేక వచన 
కృతులు రావలసివున్నా, వెలువడలేదు. 


సంస్కృతంలో కాదంబరి ఉత్తమ వచన కృతి. పునర్గన్మపై. విశ్వాసం 
గతాగత జన్మల కలయిక శృంగార రస [పధానంగా చితించే ఈ కథలో 
ప్మాతలు గతజన్మ వాసనావిలసితాలుగా వున్నాయి. 


తెలుగులో పద్యగద్య నాటక కావ్యాలుగా కాదంబరి కథ, మహాశ్యత 
వృతాంతం వెలువడ్డాయి. ఈ రచన తెలుగులో ఆధునిక కాలంలోనే అవిర్భ 
వించింది. 


బాముడి హర్ష కంత కాదంబరి-రెండింటిలో కాదంబరి ఉత్తమ సృష్టి. 
“On kadambari Bana has spent all his wealth of obser 
vation, Fullness of imagery and keenness of 


sy మలయ? (96) మనిషి హృదయ ధోరణులను. మానవాలోచనలను 


* చ 


ఆత్త్యు తమ రీతిలో బాణుడు చిత్రించాడు. “SUperb is Bana’s power 
of description and he wields the language with greatest 
ease’ (97). బాణ కాదంబరి సంస్కుత వాజ్యయంలోనే కాదు (పపంచ 


కత నా సాహిత్యంలో ఒక మహొ తమ శిఖరం. 
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దండి దశకుమార చర్మిత, అవంతీ సుందరీ కథాఖ్యాయికలు (వాకాడు. 
దశకుమార చర్మిత పూర్వ పీఠిక, ఉతర పీఠిక అని రెండు భాగాలూ. విభ 
జింపబడింది, (పతి పీఠిక అయిదు ఉచ్చాాసాలుగా భాగింపబడింది. అవంతీ 
సుందరీ కథాసారంలో ఎనిమిది పరిచ్చేదాలు దశకుమార చర్మితం మాతం 
తెలుగులోకి అనువదింపబడింది కాని వచనంలోకి కాదు. 


దశకుమార చరిత ఉత్తమ రచన అని భావించ నక్కర లేదు. భావ 
వ్యక్తీ కరణం లోప భూయిష్టం. దండి అభిరుచి రహితుడా ఆనిపించేట్టున్న రచనః 
“Long compounds which constitute the life of prose 
are very rare occurance.” (981. అయినా గుణాలు లేకపోలేదు. 


“Some of the descriptions are graphic and vivid.” (99). 


సుబంధుడివాసవద త్ర వచన కృతి. గౌడీశాలి రచన. ఇది తెలుగు 
వచనంలోకి అనువదింపబడలేదు. 


ధనపాలుడి “తిలకమంజరి', వరరుచి “చారుమతి, రామిలసోమిల 
'శూదకకథి, శాతకర్ణి “హరణ, మానవతి “తరంగవతి' మొదలై న రచనలు 
కథాభ్యాయికలు, ఇవన్నీ తెలుగు వచన రూపంలో మృగ్యాలు. ఈ క థాఖ్యా 
యికల వల వచనం [కొత్త లక్షణాలతో విలసిల్లింది. ‘The sentences 
became unduly long in descriptions. Little narration, 
more of description and absence of action came to 


| 


charcterise prose.’ (100). 
సంస్కృత క థా ఖ్యాయికల వశం తెలుగులో వచనై క TO, 

కల్చనాగాథల రూపంలో వచనంగా రూపొందింది 

8. 4. 8. యాతాగింథాలు జ సంస్కృతాంధాంలు 


య్మాత్మాగంథ రచనావిధానం సంస్కృతంలో ఉంది. ఉత్తర దక్షిణ 
భారత దేశ యా|తను చెప్పే యా|తా|పబంధ చంపూ [గంథం సమర పుంగవ 
దీక్షితులచే (వాయబడింది. 


ర్స్‌ 
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_ _ తెలుగులో ఇటువంటి యాత్రా[గంథాలు వెలిశాయి. అవి చంపువులుగా 
రచింపబడ లేదు. అధునిక వచనంలో ఆవిర్భవించాయి. ఏనుగుల 
వీరాస్వామయ్య 'కాశీయ్యాతా చరతి, కోలా శేషాచల కవి “నీలగిరి యాతి, 
వేంక బేశ్వరయ్య “గంగా సేతు యాత”, మండపాక పార్వతీశ్వర శాస్త్రీ 
“దక్షిణయా[త', మున్నంగి లక్ష్మీనరసింహ శర్మ “శ్రీకెలయాగతి పేర్కొనదగ్గ 
యాతా |గంథాలు, 


3.4.9 చఎపువులు - సంస్కతాంధా)లు 


సంస్కృత చంపువులు వచన పరిణామ దోహదకారులు. గద్య పద్యా 
త్మక మయిన చంపువులో గద్యస్థానం స్పష్టంగా నిర్ణయింపబడింది. “This, 
a mixture of prose and verse in campu, is hailed as the 
combination of vocal and instrumental music... This 
type of composition must have come into existence 


before the beginning of the christian era’ (101). 


తెలుగులో చంపూగత వచనం అత్యధికం. నేటి వచన రచనకు కానన 
వచనం పుట్టుక అయితే, చంపూ వచనం బాల్యం. 


వీ. 4. 10 నాటకాలు -నసంస్కృృ తాంధాలు 


సంస్క్యతంలో నాటక వచనం సంభాషణ శైలికి దోహదం చేసింది. 
తెలుగులో స్వతంత నాటకాలు ఆధునిక యుగానికి పూర్వం కవ సంస్క 
తానువాద నాటక వచనం గాంధథీకం. తెలుగు స్యతం[త నాటక మైన కన్నా 


శుల్క_ంలో వచనం వ్యావహారిక ం. వర్తమాన దృశ్య కావ్య వచనం అధికంగా 
వ్యావహారిక ౦గా వుంది. 


తెలుగు వచనంమీద సంస్కృత గద్యం (పాచిన కాలంనుంచి తన 
(ప్రభావం చూపుతూ వచ్చినట్టు, తెలుగు వచనారంభం, అభివృద్ధి వలా 
లక్షణ సంబంధి అయినట్టు సూలంగా గోచరమవుతుంది. 


19 వ శతాబ్ది [పారంభంనుంచి తెలుగు వచనం అధికంగా ఆంగ్లభాషా 
(పభావంవల్ల పరిణామం చెందింది. ఆ పరిణామం, తల్పక్షణాలు పరికింపవచ్చు. 
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వర్తమానాం[ధ్ర వచనం పూర్వుంకన్న పరిణతమమినా, పరిపూళ్ణత 
దనటంకం టే, పరిణామ వాంఛితంగా ఉందనటం ఉచితం. 


ey 


4. ఆంగ్ల వచన (ప్రభావం 


ఆంగ్లేయ పరిపాలనం ఆంగ్ల విస రకు, ఆంగ్ల విద్య ఆంగ్ల సారస్వతాధ్యయ 
నానికి, తదధ్యయనం తత్‌ (ప్రభావానికి దారితీశాయి. 19 వ శతాబ్ది ప్రారంభం 
నుంచి ఆం|ధ భాషా సారస్వతాల పై ఆంగ్ల (ప్రభావం విస్పష్టంగా గోచరమవుతూ 
వుంది. 19 శతాబ్ది పూర్వంలేని, నేడున్న అనేక భాషా ప[కియలు, శైలి, 
భావాలు చాల వరకు ఆంగ్లపభావాన్ని తెలుపుతాయి, పూర్వుంలేని అనేక భిన్న 
రీతుల్లో తు [వాయబడుతున్న, భిన్న (ప్మకియల్లో వాడబడుతున్న వచనం 
ఆంగ్ల (పభావాన్ని వ్య క్తీకరిస్తుంది. The birth of prose, as we 


understand the term today was due very much to 


English influence’'(102). “IOS శతాబ్దమున వచన వాజ్మయము 
అభివృద్ధికి వచ్చుటకు పాశ్చాత్య వాజ్మయ [ప్రభావము ముఖ్య హేతువు” (108): 

ఆం|ధ్రవచనంమీద ఆంగ్ల వచన ప్రభావంవల్ద ఆది పరిణత నుయింది. 
పూర్ణం వచనం [పకటించలేని కొత విషయాలు తెలుగు వచనం (పకటించే 
సామర్థ్యం సముపార్దించింది. మునుపులేని అనేక వచన |ప్రక్రియలు, నేడు తెలుగు 
వచన తేజస్సును పెంచుతున్నాయి. ఈ పరిణామాలకు మూలకారణ మయిన 
అంగ్ల వచనం పొందిన పరిణామం, ఆగి కలిగివున్న (పృకియలు పరిశీలిస్తే 
తెలుగు వచనంమీద దాని [పభావం వ్య క్తమవుతుంది. కనుక ఆంగ్ల వచన పరి 
కామం, ఆంగ్ల వచన [ప్మకియలు పరికింపవచ్చు. 


4.1 ఆంగ వచన పరిణామం 
లా 
ఆంగ్ల వచనం |పాఠంభం నుంచి పొందిన పరిణామం ఏడు దశలుగా 


విభజించి పరి[లించవచ్చు. '7వ శతాబ్ది నుంచి నేటిదాకా విభిన్న _ రితుల్లో 
అభివృద్ధి చెఠిదిరది: 


ఒకటో దశ (క్రీ.శ. 650 - 1550) 
స్థూలంగా ఆంగ్ల వచనం 14 వ శతాబ్ది మధ్యకాలం దాకా పుట్టలేదని 


చెప్పవచ్చు. కాని 7వ శతాబ్దిలో, సాహిత్యం కాకపోయినా, తత్సం[ప్రదాయ 
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బోధకంగా ‘The 6066 of Laws of King’s Inn” రచన వుంది, 
ఆల్‌ ఫెడ్‌ క్రీం శ, (887) లో అనేక పండితుల సహాయంతో వాసిన ఆంగ్ల 
వచనం అలభ్యంగా వుంది. “The prose of Alfred is simple, 
straight forward and clear, without any pretension to 
elegance’’ (104). “Alfred, the glorious king of Wess ex, 
was the pioneer of the Prose writers’’ (105). 


ఆల్‌ (ఫెడ్‌ కీ, శ. 997 లో బై బిల్‌ భాగాలు ఆంగ్ల వచనంలోకి అనువ 
దించాడు. ఈ వచనం ఆనాటి పద్యంలా అలంకారికంగా వుంది. కీ. శ. 1028లో 
గతించిన ఉల్ఫ్‌స్టన్‌ పటిష్టమైన వచనం రచించాడు. నార్మన్‌ విజయంతో ఆంగ్ల 
ఖాష | ఫెంచి భాషా | పభావానికి లోనుకావటంతో ఆంగ్ల వచన రచన _సంభిం 
చిండి. దానితో మత సంబంధ రచనల్లో తప్ప అంగ్ల వచనం ఆ|పయు క్ర 
మయింది. అయితే వాస్తవంగా ఆంగ్ల వచనం జాన్‌ (టివిసా (1826-1412) 
అనువాదాలతో (పారంభమయినట్లు చెప్పవచ్చు. ఈ కాలంలో ఆంగ్ల వచన 
రచయితలు చాసర్‌, వైక్తిఫ్‌ (ప్రముఖులు (1850-1400). “*...but tow- 
ards the middle of the 1460 century Englishmen began 
some what timidly to use prose as the vehicle for orgi- 
nal work” (106). 15 శతాబ్దిలో జాన్‌ కాప్‌[గేవ్‌ (1899-1464), రిజి 
నాల్డు పీకాక్‌ (1895-1460), సర్‌ జాన్‌ ఫోర్టెన్‌ క్యూ (1834-1476) పేరో 
దగ్గ వచన రచయితలు. “Instruction in manners and in 
cookery, scrvice books and didactic essays, as well as 
old romances copied and modernized, anc chronicls 
growing briefer and simpler, helped to formalize the 
middle class with books and with written as an instru- 
Met of mmc En’ (107). లాటిన్‌ (ప్రభాఫం విద్యావంతు౨ పై 
ఇంకా తగ్గలేదు. ఆ గ్ల వచప=లోకి అనువాద రచనం స్పష్టం * జరగలేదు. క్రీ.శ. 
1414 లో విలియం కాక్ట్సన్‌ ముదణా కార్యం [ప్రారంభించి దాకా ఆంగ్లవచనం 
వస్థికరింప బడలేదు. ఆ పైన ఆంగ్ల వచనంలో ఆకస్మిక పరిణామం సంభ 
వించింది. అనేక క 


శ 


ఖ్యాయిక ల వచనానువాదాలు ము[దింపబడ్డాయి : 


తెలుగు వచనం డ్రల్ర” 


"తెలుగులో [పథమ వచన రచనశాసనాలవల్ల లభిస్తుంది. ఆది తెలుగు 
వ్యావహారి కంలో ఎక్కువగా వుంది. ఆంగ్ల వచనం కొంచెం ఆలస్యంగా తెలుగు. 
వచ్చనంతో పాటు పుట్టింది. ఆంగ్లంలో లాగా ఆంధంలో మత సంబంధి రచనలు 
[ప్మ[పథమంగా జరిగాయి. ఆంగ్ల భాష నార్మన్‌ విజయంతో ఫె9ంచి భాషవల్ల . 
[ప్రభావిత మయినట్లు ఆం[ధ భాష రాజరాజ నరేం|దుడి కాలంలో సంస్కృతం - 
వల్ల అనువాడ రూపంలో పభావితం కావటం స్పష్టంగా [గహింపబడింది. తద్ది : 
ధంగా వచనమూ ఏర్పడింది. తెలుగులోనూ, ఆంగ్లంలో లాగా, ము[దణా 
సౌకర్యాలు ఏర్పడ్డ తరువాత వచన రచన వి నృతంగా జరిగింది./వ శతాబ్దినుంచి 
16 వ శ తాబ్టిదాకా , ఆ పైన 19వ శతాబ్ది దాక్షా [ప్రభావం చెపే బ్బ అవకాశం 
లేకపో కక. వచన పరిణామంలో ఏర్పడ్డ కొన్ని సమాన లక్షణాలు గు రం 
వచ్చు, 


రెండో దశ | |క్రీ. శ. 1550. al 


ఈ దశలో వచనం బహు విషయ విన్య సంగా వుంది... “PaMphle- 
teering of all kinds, Political religious arguement, 
political, educational and literary, theorizing, flourish 
now as never before, with the result that the literary. 
historion has to deal with a mass of miscellaneous 
prose. (18). ఇంతేగాక వైద్యం, వేట, రాజకీయాది అనేక విషయాలు 
(ఫెంచి లాటిన్‌ నుంచి వచనానువాదాలున్నాయి. చరిత, జీవిత చర్విత 
వేదాంతం వంటి అనేకం వచన రూపం పొందాయి. ఈ సమయంలో రెండు- 
దేశి, మార్గ-భిన్న సంపదాయాల ఫలితమైన వచనం ఆవిర్భవించింది. నిర్మా. 
ణంలో లోపాల, వాదంలో పటిష్టత లోపించటం వచనంలో ఈ కాలంలో కన్ని 
పించాయి. . సిసిరో రచనా విధానం కంటె, సెనెకా రచనారీతి అవలంవింప 
దగిందిగా భావింపబడింది. ‘‘bUt the impression one gets of 
Elizabethan prose is one of astonishing richness 
and freedom,” (109). ఈ సమయంలో ఆంగ్ల వచనం 
స్మరణీయ స్థితిని పొందింది. “The prose of the middle 
ofthe 16th century-as we see it exemplified in the 
earliest Englieh critic, Sir Thomas wilson; the earliest. 
English pedagcgue, Roger Astham; the distinguished 
humanist, Sir John Cheke is clear, unadorned and. 
firm, these English men holding themselves found €0 
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resist the influenes which were in favour of elaborate 
verbiage and tortured construciion. (110). 


తెలుగు వచనం కందుకూరి ఏరేశలింగం పంతులు కాలంటో గాంధథిక' 
వ్యావహారిక రచనా రీతులలో నూత్న విషయ [గహణంతో పొందిన పెంపుదలకు 
తుల్యంగా ఆంగ్లంలో ఈ కాలంలో వచనం పొందిన పరిణామం కనిపిస్తూ 
వుంది, 


మూడో దశ | క్రి. ఈ. 1620170017 


ఈ దశవచనంలో [పధానంగా మత విషయాలు అధికం. పా, (తీకరణలు 
కూడా ఎక్కువగా వాయబడ్డాయి. వ్యాసం, జీవిత చరి తలువి స పలి ae 
“The seventeenth century was a హతం. eee స 
language in prose when a demand for the plain and 
a taste for the subtle went together’’ (111). ఈ దశలో వచ 
నంలో హాస్యం, అపహాస్యం ఉన్న రచనలు ;యా[త్మాగంథాలు. నవలలు సృజింప 
బడ్డాయి. ఈ దశలోని ఉ త్తమ వచన రచయిత డై9డెన్‌ పూర్వ వచనంలో 
లోపాలు దిద్ది, ఉతమ వచన పథం నిర్మించాడు. ఈ సమయంలోనే వచన 
శైలిపై విపరీత చర్చ జరిగింది సిసిరో శై లివంటి (పాచీన, శాబ్దిక, ఆలం 
కారికా * భాషాదృవ్లి ఉన్న ౩ రభ భిన్నంగా ఐ వ్యావహారిక స్థి సితి ఉండె, కరం 
లేని శైలి కోరుకోబడింది. “Many participated in a deliberate 
పరత towards the anticiceronian manner preferring 
conciseness, energy, liveliness and strength in prose 
and witty point making to pleasing sound.” ble) భిన్న 
దృక్పథాలతో బేకన్‌, డన్నె, బర్జన్‌, జరిమి, టైలర్‌, వోవైల్‌ ;టల్హర్‌ ;మిల్బన్‌, 
ఓ ఎక్‌ వాల్దర్‌ వంటి (ప్రముఖులు - ఆంగ్ల వచనా భివృది కావించారు. 

తెలుగులో వ్యావహారిక, [గాంథిక శై లీ వివాదాలు జరిగి, నన్నయ. 
చిన్నయ [గ్రాంథిక శైలి కంటే కందుకూరి పరిణత భాషాశైెలి గురజాడ, గిడుగు 
వ్యావహారిక లికి మార్గం ఏర్పరచింది. 


నాలుగో దళ [é. శ. 1700-1780] 


సాంఘిక సాంస్క్పూతిక రంగాల్లో అభివృద్ధి దర్శించిన వచనం శాస్త్ర 
విషయికంగా, వేదాంత సంబంధంతో మార్చు సౌందింది. వారా ప।తికలు, 
ప[తికా రచనం మొదలై వచనం ఉపయోగకరంగా రూపొందింది. ఈ దశలో 
వచనం మికి) గాలి సహజంగా, సుకరంగా తయారయి భాషా ధర్మం ఇనుమడింప 
జేసింది. సాహిత్య విమర్శనం పటాటోపం తగ్గి కలకదేరింది. ఈ దళలో 
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ఎప్పుడూ లేనంత సామాజిక స్థితి వచనం పొందింది. అవహేశన రచనలు, 
నవల, స్వేయచరిత జాగా ఆభివృద్ధి చెందాయి. ‘Control of diction, 
felicity of phrasing, beauty of surface, these are the 
qualities which distinguish the prose artists of this 
period, especially the later part’ (118). 

ఈ దశలో డెఫో, స్విఫ్ట్‌, బర్కెలీ, స్టీల్‌, అడిసన్‌, ఆలెగ్దాండర్‌ పోప్‌? 
హానీ ఫీల్డింగ్‌, శామ్యూల్‌ జాన్‌సన్‌,ఆలివర్‌ గోల్డ్‌ స్మిత్‌ మొదలై న రచయితలు 
వచనా భివృద్ధి కావించారు. “The result is a prose eloquent, ba- 
lanced, and flexible;more rapid than Johnson's and 
graver than Addison’s capable of both descriptive 
splendour and dry irony.” (114). 

ఆంగ్ల వచనంలో పూర్వమెప్పుడూ లేని వైవిధ్యం, సహజత, ఈదశలో 

తెలుగు భాషలో 19వ శతాబ్ది ద్వితీయార్ధంలో పతికా వ్యాసంగం 
మొదలై, వచనంలో (పాచినాధునిక సారస్వత విషయాలు, సాంఘిక సాలిస్క్యు 
తిక సంగతులు (వాయబడ్డ స్థితిలో, ఈ ఆంగ్రదశకు సమానంగా తెలుగు వచనం 
గోచరమవుతూ వుంది. ( 


అయిదో దశ |[కి). శ. 1780-1880]. 


ఈ దశలో చార్చెస్‌ లేంట్‌, విలియం హెజ్‌లిట్‌, థామస్‌ డీక్విన్సీ[పముఖు 
లె న వచన రచయితలు. కవిత్వానికి, నవలకు ఈ కాలం స్వర్ణయుగం. కవు 
లనేకులు వచన రచయితలుగా రూపొంది ఈ దశలో భిన్నావనరాలకు భిన్న 
వచన శైలులు ఉపయోగింపవచ్చునన్న భావాల్నపైె ఆధారపడి వచన 'రచన' 
చేశారు. సున్నితం, నాగరకం అయిన సమాజం వీళ్ళ రచనల్లో |ప్రతిబింబిం 
చింది రచనల మార్గం నిర్ణయించింది. ఈ దశ రచయితలు రచనా వస్తువును, 
తీవ భావ వ్య కీకరణను, స|కమ శారికథర్యు వాంఛించారు. ‘Though 
some Romantic poets, Coleridge, Shelley, Keats, Byron - 
wrote excellent prose in their critical writings, Letters 


and Journals, and sone of the: novelists like Scott: 
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and Jane Austen were masters of prose style, those 
who wrote prose for its own sake in the form of the ess- 
ays and attained excellence in the art of psore writing 
were Lamb, Hazlitt and Dequincy.”’ (115). 


ఈ దశలో వచనం, పూర్వ్యంలా విభిన్న రీతులలో [వాయబడుతూ, 
విభిన్న |ప|కియా రచయితల మూలంగా అభివ్య క్రమయింది. 


తెలుగులో భావకవులు, [ప్రాచీన కవితా సం[పదాయబద్దులైన కవులు 
1980 (పాంతంలో తెలుగులో చేసిన వచన రచనలు అంగ్లంలోని ఈ దక 
వచనంతో పోలుతున్నాయి. 


ఆరో దశ [కి. శ. 1880-1880] 


వారా పత్రికలు, సాహిత్య ప(తికలు పెరిగి దై నందిన జీవిత విశేషా 
లకు; నవల పెరిగి సాహిత్య జీవిత వైవిధ్యానికి ప్రయోజనం అధికంగా కలి 
గించిన సమయమిది. కళ కళకోసమే కాకుండా లోకానికి నీతిబోధ చేయాలని 
వచనానికి ఒక |పయోజనం ఏర్పడింది. టెన్నిసన్‌, (బౌనింగ్‌ , కార్టెల్‌, 
రస్కిన్‌ ఈ దృష్టితో రచన చేశారు. డికెన్స్‌, థాకరీ, జార్డ్‌, ఇలియట్‌ మానవ 
జీవిత యాథార్థ్యాన్ని వచనంలో (పదర్శింప [ప్రయత్నించారు . ““€౦1166- 
tively 10601129 historians and writers of memoirs, 
scientists, travellers and social critics are not 
easily over - matched’’ (116). ఈ దశ వచన లక్షణాలు గమనింప 
దగి వున్నాయి. “Copiousness, Number and wide variety 
of styles (not excluding nearer anb more remote 
resemblances between them). Unevenness of quality. 
Seriousness of tone and moral engagement. Concrete- 
ness and particularity’’. (117). ఈ దశలో చరిత [పాధాన్యం, 
త్మదచన బాగా కనిపిస్తున్నాయి. శాస్త్ర విజ్ఞానం వచనంలో డార్విన్‌, హక్స్‌తే 
రచించారు. మత సంస్కృతుల పెన అర్నాల్లు. సాహిత్య విమర్శ (పశ న్తంగా 
భావింపబడింది. స్వేచ్చాతత్యం, మానవతావాదం, ఛారితక మానసికం అయిన 
నుత వ్యాఖ్యానం వచనంలో పెరిగి పోయింది. వచన రచనం స్పష్ట సంప్రదాయ 
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రాహిత్యం వల్ల రచయితలు తమ ఇష్టా నిష్టైలు, అభిరుచులు అనుసరించి 
వచనం రూపొందించారు. లయకు, సమతకు భిన్నమయిన పదజాలానికి, కల్ప 
నకు అవకాశం ఇస్తూ సమర్థం, పటిష్టం, పూర్ణం ఆయిన వచనం వాయబడింద్‌. 
“This energetic mood prescribes the inventiveness and 
fertility of the prose-writers of the period, and explains 


the vitality of s0 many of their works’ (118). 


తెలుగులో. ఇంత వచన వై విధం ఉన్నా, ఇంతటి స్థాయి ఇంకా పొంద 
వలసి వుందని భావింపబడుతున్నది. 


ఏడో దశ [ (5. శ, 1880 తర్వాత | 


ఈ దశలో వచనంలో [వాయబడ్డ విషయ వె విధ్యం పూర్ణమెప్పుడూ 
లేనంత అధికం. ఇప్పుడు శైలి విషయంలో తీసుకోబడుతున్నంత [శద్ధ మును 
పెప్పుడూ లేదు. పదజాలం, వాక్యనిర్మాణం మెదలయిన వచన రచనలకు 
సంబంధించిన సర్వవిషయాలు కూలంకషంగా పరికింపబడ్డామి. నేటి ఆంగ్ల 
వచనం శాస్త్ర కళా జ్రీవితరంగాలలోని అనేకాంశ బోధకంగా వుంది. ఈ యుగం 
వచన రచయితలలో యఫ్‌.యన్‌. లూకాస్‌, ఇ.యం. ఫార్స్‌టర్‌, హె[నీ 
జేమ్సు, డబ్ల్యు బి, యేట్స్‌, టి.ఎస్‌. ఇలియట్‌ , ఎజా9పొౌండ్‌ , డి, పాచ్‌, 
లారెన్స్‌ కొందరు మా[తమే. అన్ని [ప్మకియలు పూర్ణం కన్న సమర్థంగా 
రూపొందాయి. నూత్నభావ సందోవోలు రచనంలో చోటుచేసుకొన్నాయి. నేటి 
వచన పదరూపం ఆత్యు త్తమస్థితి నందుకొంది [పపంచ వాజ్మ..వుంలో ఆంగ్ల 
వచనం సముచిత స్థానం సౌందివుంది. 


తెలుగు వచనం ఇంతటి స్థానం పొందినట్లు సాక్ష్యం కావలసివుంది. తెలు 
గులో నేటి (ప్రక్రియా చైవిధ్యంవల్ల వచనం ఉన్నత దశలకు చేరుకొంటూ 
వుంది, 


ఆంగ్ల వచనం (పారంభంలో స్పష్టత సంక్షిప్తతలు కలిగి [వాయబడి 
(క్రమ్మకమంగా క రినత్యం, అస్పష్టత, ఆసంక్షి ప్రతలు సంతరించుకొని, సామాన్య 
వ్య క్రీకరణకు దూరమయి, మళ్ళీ నెమ్మదిగా డై డెన్‌ కాలంనుంచి, స్పష్టత 
సంక్షి ప్రత, ఆక్రిష్టత, కోమలత్వం ఏర్స్పరచుకొంది. ఈ వచనం సాహిత్యపరంగా, 
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కా స్ర్రపరంగా అభివృద్ధిచెంది, రెండు భిన్నదశలను |పదర్శిస్తూ వుంది. నేటి 
అంగ్లవచనం ఉ త్రమశై లీ సమంచితమె, సర్వ భావవ్యక్తీకరణ సమర్థమై వుంది. 


(పకృతిని, మానవ (ప్రకృతిని స్పష్టంగా చూ పే జొన్నత్యం ఆంగ్ల పద్యం 
కంచె ఆధికంగా ఆంగ్లవచనం కలిగి వుంది. 


4. ని ఆంగ్ల వచన వెవిధ్యం 


ఆంగృవచనం ఆవిర్భవించిన నాటినుంచి ఏఏ (ప్మకియాగ తంగా వుందో 
ఏ ఏ విధంగా వాయబడిందో గమనిస్తే, ఆంధవచనం పొందిన, వాందవలసిన 
స్థానం, ఆంగ్ల [పభావం స ఎష్టమవుతాయి. ఏ భావ ప్యకై క్రీక్ష రణకు వచనం న (పకకి 
యగా రూపొందిందో 9 ప ప్యకియాగ తంగా జీవితం ఎంత పవ ర్రిల్బతూ 
వుంటుందో అర్థమవుతాయి. 


1, విమర్శనం 


16 వ శతాబ్దిలో విమర్శన వచనం పుట్టింది. రోగర్‌ ఆస్సీమ్‌, సర్‌జాన్‌ 

వీ ౩ఖభామస్‌ మ క్రేం: 'బిడ్డిలో [పారంభించారు. L135 శతాబ్ది కో DSO లలెన్‌ 
జాన్‌ సన్‌, చనకు దోహదం చేశారు. ఇంతవరకు సాహిత్య పరమైన 
వ. జరిగింది. అంత సమర్థంగా ఈ యుగంలో విమర్శనం జరగ 
లేదు. 18వ శతా త్రో విమర్శన వాజ్మయం, అధికంగా వి స్తరెల్లి = ది. 190వ 
కతాబ్ది విమర్శకులు వాస చ ఉండటంతో వ్యాస విమర్శక వాహిక 


అయింది. 


బు చరితం 


(కీ. శ. 1547 లో చరిత్ర సంబంధి రచన మారంభ మయింది. ఇది 
దాదాపు ప!తికా రచనంలాగా భావిఎపబడుతున్నది. ఇది దేశ చరి తకు, (పొచీ, 
నతకు సంబంధించినది. ట్యూడార్‌, రాఫెల్‌ పహోలిన్‌పెడ్‌ మొదలయినవాళ్ళు 
కదు. (చే శతాబ్దిలో థామస్‌ (బౌచ థామస్‌వుల్లర్‌ , ఐజక్‌ వాల్టనే,. సర్‌. 
థామస్‌ ఊర్కా-్రర్డ్‌ రచించారు. అపెన ఈరచనంలో సరోం త్మ సై ్రష్టంగా (ప్రసిద్దుడు 
గిబ్బన్‌. దేశ చర్మిత రచన వచనంలో విరివిగా జరిగింది, 
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లి, కల్పనా నాహిత్యం 


“prose fiction, regularly produced, is one of the 


7? 


numerous gifts of the Elizabethans to our literature’ 
(119). 

విలియం పెయింటర్‌. “పేలెస్‌ ఆఫ్‌ పైెజర్‌'లో నూటొక్క. గాథ 
లున్నాయి. ఆపైన అనేకులు అనువాద, స్వతం[త కల్పనా కథలు రచించారు. 
సర్‌ జఫరే వెంటన్‌, జార్జి జాన్‌లిలీ మొదలై నవాళ్ళు ఆద్యులు. 


4. వివాద సాహిత్యం 


ఈ వివాద సాహిత్యం |పధానంగా వచనంలో కరప|తాలు [వాయటాన్ని 
గూర్చి తెలుపుతుంది. 16 వ శతాబ్ది కరపష్మ్యతాలు మత సంబంధ వివాదం తెలి 
పాయి. 


5. అనువాదం 


ఆల్‌ ఫెడ్‌ కాలం నుంచి బై బిల్‌ ఆంగ్ల వచనంగా అనువదింపబడుతూ 
వచ్చిండి. ఇప్పుడు లాటిన్‌ నుంచి, (ఫెంచి నుంచి వివిధ (పకియలు ఆమవ 
దింపబడ్డాయి. తొలి అనువాదాలలో సెనెకా రచనలు పజాదరణ పొందాయి. 
చరితలు అనువదింపబడ్డాయి. కల్పనా గాథలు, ఇతిహాస రచనలు ఆంగ్లంలోకి 
వచ్చాయి. [ఫెంచికంచి ఇటాలియన్‌ ఈ అనువాదాలలో ఎక్కువ [పాధాన్యం 
వహించింది. 16వ శతాబ్ది ఉ _తరార్థం 17వ శతాబ్ది పూ ర్వార్థం అధికంగా అను 
వాద కాలం. 


6. వేదాంతం 


కన్‌ అటా ఎడ్వాన్స్‌ మెంట్‌ ఆఫ్‌ లెర్నింగ్‌. (1605) ఈ రంగంలో 
[పథమ రచనగా భావింపవచ్చు. హూకర ఈ రంగంలో ముందే కషి చేశాడు. 
ఆంగ్ల వచనం వేచాంతంగా విస్తృతి పొందింది. బేకన్‌కంబచె ముందు పలువురు 
ఈ రచన చేశారు. బేకన్‌ తరువాత హబ్బెన్‌ వేవాంత రచయిత. బర్కెలీ, 
హ్యూమ్‌, ఆడమ్‌ స్మిత్‌, జాన్‌ స్టూవర్ట మిల్‌ , థామస్‌ హెనని, హక్స్‌లే Sal 


లైన అనేకులు ఈ విష యాన్ని |పముఖంగా చేశారు, 
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7. రాజకీయా ర్థిక సాహిత్యం 


అంగ్లేయల జీవితంలో రాజకీయార్థిక రంగాల చైతన్యం పపంచ చరి 
[తను దాదాపు నూరేళ్ళు శాసించింది. ఈ ఆక సాహిత్యంలో [పవేశించింది.. 
ఈ రంగాలలో మొదటి రచనలు 16, 17 శతాబ్దులలో ఆవిర్భవించాయి. . సర్‌ 
జాన్‌ ఫోరెటస్‌ కూ, సర్‌థామస్‌ స్మిత్‌, జాన్‌ సెలెడెన్‌ మొదలై నవాళ్ళు 15, 16 
శతాబ్దులో ఈ విధమైన రచచలు [పారంభించారు. 18వ శతాబ్దిలో జాన్‌ విల్‌ కెస్‌, 
చారైన్‌ చర్చిల్‌, సర్‌ ఫిలిప్‌ ఫాన్సిస్‌ మొదలై నవాళ్ళు ఆభివృద్ధి కావించారు. 


8. (ప్రజా సాహిత్యం 


15 వ శతాబ్ది చివరి భాగంలో రాజకీయంగా కొంచెం స్వేచ్చ కకక 
టంతో ప్రతాసాహాత జన్మించింది. థామః స్‌లాడ్డి “ఏన్‌ అలారమ్‌ ఎగెన్స్‌ట్‌ 
యుజరర్స్‌] (1584) మొదలై న రచనలు, థామస్‌ నాష్‌ రచనలు, మార్చి౨లేట్‌ 
వివాదం, అవహేళన రచనలు బాహుళ్యం పొందాయి. జోసఫ్‌ హాల్‌, థామస్‌ 
డెక్కర్‌ మొదలై న పాతీకరణ రచయితలు సంఘ తాళనం పార భింంచారు. 
ఆధునికాలో చనంతో (పజా సాహిత్యంలో 17వ శతాబ్దిలోని దయ్యాల వివాదం 
(విచ్‌ కాంటవర్సి) పసిర్ధం. సాహిత్యం సామాన్యుజ్జి చేరిన సన్ని వేశమిది. 


9. చార్మితక రాజకీయ రచనలు 


చార్మితక దృష్టితో ' రాజకీయ చైతన్యం కోరే రచనలు అనేకం పుట్టాయి. 
పల ఆర్థికంగా కలిగించిన పరిణామం ఒక | పక్క, చర్మిత దృష్టిలో 
రాజకీయమైన య. మరొక (పక్క ఆంగ్ర వచనంలో రూపం దిద్దుకొన్నాయి. 
జేకన్‌ హెనీ పాలన చరిత్ర, లార్డ్‌ హెర్‌ బర్డ్‌ హె పాలన జీవితం ఈ విధమైన 
రచనలు. ఇటువంజివి అనంతర “దరి|తలో అనేకం వచ్చాయి. 


10. పృతికా రచనం 


నాగరిక జీవితానికి వార్తలు తప్పనిసరి. వాటి [పకటనం అత్యవసరం. 
ముదణావకాశంతో ఆది వి సృతమయింది. ఆం వగ్గంలో థామన్‌ ఆర్బర్‌ (1621) 
ఈ రచన మారంభించాడు, నథానియల్‌ బట్టర్‌, "నికొలస్‌ బర్‌ నె ఆర్చర్‌ అనుస 
రంతారు ఖా నీవాలి తర్వాత శామ్యూల్‌ పెకీ పతికా వ్యాసంగం పర నదగ్గ | 
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స్థాయిలో జరిగింది. ప|తికా రచనం [కమకమంగా అ భివృద్ధిపొంది సంఘ 
సంస్కరణ దాకా పెరిగింది. 18వ శతాబ్దిలో అధికంగా 10వ శతాబ్దిలో విప 
రీతరిగా ప[తికా రచనం జరిగింది. 


11. మత రచనలు 


మతాధికారులు, సామాన్యులు మత విషయంలో వాదవివాదాలకు లోన 
వుతూ వుంటే మత విషయంలో నూత్న దృక్పథం సాహిత్య రీతిలో వెలువ 
రించాడు జార్జి పాక్స్‌ (1624-90). థామస్‌ ఎల్‌ వుడ్‌ (1889-1718), విలియం 
పెన్‌, ఈ క్యాకర్‌ ఉద్యమం సాగించారు. 


12. జ్ఞాపకాల లేఖల రచనం 


దిన చర్యలు, లేఖలు, వ్య క్రి హృదయ దర్పణాలుగా సాహిత్యాభివ్యక్తి 
కలిగి వున్నాయి. జాన్‌ ఎలిన్‌ (1620- 1708), శామ్యుల్‌ సెపిక్‌ (1688- 
1708) ఈ కోవ రచనలు చేశారు. ఆ పెన అనేకం వెలువడ్డాయి. 


183. న్యాయశాస్త్రం 


న్యాయశాస్త్ర సంబంధి రచనలు వచనంలో సాహిత్యస్థాయి ఫొరిటి 
వుండటం గమనార్హం. మాత్యూ, వోలే, థామస్‌ హబ్బెస్‌, జాన్‌ లాకే 17వ శతాబ్ది 
రచయితలు న్యాయశాస్త్ర సాహిత్యం సృష్టించారు. ఆపైన ఈ రచన బాగా 
(పవర్తిల్లింది. . 


14. వాాసం-ఆధు నికాంగ్ల వచనం 


బేకన్‌తో, మాంపెన్‌ [పభావం వల్ల [పారంభమయిన వ్యాసం భిన్న 
రీతుల్లో సాగి వచనం అభివృద్ధికి దోహదం చేసింది. 


15. నవల 


డేనియల్‌ డెఫో (1659-178ి1)తో [పారంభమై భిన్న రీతుల్లో రచింప 
బడింది. మానవుడి హృదయాన్నీ, సమాజపు గుండెనూ స్పృృశించింది. వచనం 
నవల వల్ల అభివృద్ధి చెందింది. 


E తెలుగువ్యాన పరిణామము 


16. బాల నాహిత్యం 
కూల బాలికలకు విషయం, విజ్ఞానం బోధించే సాహిత్యం వచనంలో 


వెలువడింది. హ్యూ రోడెస్‌, థామస్‌ వైటో 16వ శతాబ్దిలో పిల్లలకు పు స్తకాలు 
రచించారు. 


17. పుస్తక విమర్శలు 


19వ శతాబ్దిలో ప[తికలు [పారంభమయ్యాయి. వాటిలో పుస్తక విమ 
రలు అధికంగా చోటు చేసుకొన్నాయి. రివ్యూ, మాగజైన్‌' పత్రికలు 
పుస్తక విమర్శలు ఎక్కు వగా (ప్రచురించాయి. 


15. యాతా సాహిత్యం 


18, 19వ శతాబ్దులలో అధిక యా[తా సాహిత్యం ఆత్మాశయంగా, 
పరా్శాశయంగా వెలువడింది. విలియం, డేం పియర్‌ (1652-1715) వాలిస్‌, 
కార్టెరెట్‌ , జేమ్స్‌ కుక్‌, జార్జి మెకవర్‌ ఈ సాహిత సృష్టి కావించాచు. 

19. శాస్త్ర సాహిత్యం 


శాస్త్ర రంగంలో సాధింపబడ్డ అభివృద్ధి శాస్త్రజ్ఞులకు, తగ్విద్యార్గుల కే 
కాక, సామాన్యులకు (వాయబడటం ఉద్చిశింపబడగా ఆ రచన సాహిత్యపరంగా 
రూపొందింది. ఐజక్‌ న్యూటన్‌ , మెకల్‌ 'ఫేరడే, సర్‌ జోసఫ్‌, జాన్‌ థామ్సన్‌ 
మొదలైన వాళ్ళు శాస్త్ర విషయం సాహిత్యంగా రూపొందించాను. 


20. కథానిక=ఎనాటక, పా తీకరణల పచ నకి 


క్ర కల్బనకు, సంభాషణకు, పాత చిితణకు: వచనం (ప్రయుక్త 
మయింది. 


21. జీవిత చరిత, స్వయ చరిత 


వ్యక్తుల జీవితాలు వచనంలో సాహిత్య |ప్రకియలుగా [వాయబడటంతో 
సాహిత్యం సామాజికాత్మీయంగా తయారయింది, 
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ఆంగ్లంలో వచనం పరిధి విస్తృతం కాదు. విమర్శ వచనాన్ని వ. 
నంగా, త పచనాన్ని నవలగా, కథా వచనాన్ని కథగా న. వచన 
నవల, కథ విమర్శనాది (ప్మకియలకు భిన్నంగా వచనం భావింపబడుతూ 
వుంది. వచన మంచే ఆంగ్లంలో సాధారణంగా వ్యాస రచన కుద్దేశింప బడ్డ 
భాషగా చెప్పబడుతుంది. 


ఆధునికాంధ్ర వచనంలో, ఆంగ్ల వచనంలోని అన్ని ప్రక్రియలు (ప్రవే 
శించాయి. శిల్పం, శైలి ఆది ఆనేక రీతులు ఆంగ్లంలో లాగా తెలుగులో 
రూపొంది, ఆంధ వచనం సమృద్ధమయింది. ఆంగ్ల వచన పరిణామం వల్లి, 
[ప్మకియా వైవిధ్యాల వల్ల పభావితమయిన తెలుగు వచనం ఆం|ధ జాతి 
జీవితానికి వెన్నెముక అయింది. 


ర పనన తత్త్వం 


తెలుగు వచనం శాసనాల, చంపూకావ్యాల, వచనముల, వచన గంథాల 
స్వరూ రూపంలో వికాసం చెందింది. అది, ఆనువదింపబడ్డ సంస్క నత సాహిత్యం 
వల్ల తెలుగు సాహిత్యం సంపన్నమయిన సన్ని వేశంలో సంస్కత గద్యం వల్ల 
పరిపుష్టమయింది. అది, పాశ్చాత్యసాహిత్య [ప్రభావ సందర్భంలో ఇంగ్లీషు 
(పోజువల్ల శ్ర క్రెమంత మయింది. నేచి తెలుగు వచనం తిగుణకృత తేజస్సుం 
దరం. 


తెలుగు వచనం యుక్క (ప్రారంభం, పరిణామం, ఆ స్తిత్వం, [పకియా 
వై విధ్యం త భాబాలాపాతక్టిరల్‌ ని వచనంతోనై నా పోలితే పోలవచ్చు. కొన్ని 


సందర్భాలలో అది [ప్రభావ ఫలితంగా, కొన్ని సమయాలలో ఆది తెలుగు 


సాహిత్యం (ప్రత్యేకతగా అనిపించనూవచ్చు. అయితే, ఏ భాషా సాహిత్యంలో 

అయినా వచనం వ్యక్తం చేసే సారస్వత ధర్మ స్వరూప స్వభావాలు సూలంగా 
2 థి 

విభిన్నం కావు. అందువల వచనం, ఏ భాషా పరిధికీ పరిమితం కాకుండా, అన్ని 

భాషల ధర్మాలనూ తనలో నికి ప్త సుక పత్యెక త తకం కలిగివుంది. 


ద్ధి వచనత త్తంం గు రించటం కర్తవ్యం. 


§0 తెలుగు వ్యాస పరిణామము 


GO| Be స్వభావం 


ఆధునిక నాగరక జీవితావసరాల వల్ల వచనం పధాన భూమిక వహిం 
చింది. సమాజంలో భౌతికత పెరిగి బుద్ధి జన్య పదని అత్యవసరమయింది. 
ఈ యుగ యంత ధర్మం వచన దోహదకారి అయింది. ఆధునిక మానవ 
మన స్తత్వంలోని వేగం వచన [ప్రాధాన్యం ప్రదర్శించింది. శాస్త్ర విజ్ఞానంలో 
ఆసందిగ్గ తా కాంక్ష వచనా విర్భూతికి సహాయం చేసింది. 


వచనం, నిశ్చంద రచనగా, జాగరూకమైన సాహిత్యాభివ్య క్రి యొక్క- 
భిన్న రూపాల కలయికగా, స్పష్టమయిన ఆలోచన పొందిన బుజాునిర్మాణంగా, 
సందేహ నిరవకాళ శాస్త్ర రచనంగా, సరళ క్షుఫ భావ విస్పష్ట ప౦ంకటనంగా, 
హాతువునకూ వా స్తవానికీ సత్య సందర్శనం చేయించే సమర్థ దశగా గుర్తింప 
దగివుంది. 


చెప్పదలచిన అభిప్రాయాలను సంపూర్ణంగా, స్ఫుటంగా, వెనువెంటనే 
గోచరమయ్యేటట్టు, నిరవరోధంగా, అబాధితంగా చెప్పగలిగిందే ఉతమ 
వచనం. ఆలంకారిక ధోరణికీ, స్వాధీనం కాని ఆవేళ (పదర్శనకీ, ..&ఊత్రమ 
వచనంలో ఆవకాళం తక్కువ. 


ఒకసారికం చె ఎక్కువగా చదవబడవలసిన అవసరం లేనట్టుగా భావింప 
బడ్డ వచనం, చదవగానే స్పష్టమయితే, అది ఉత్తమం. ఒడిదుడుకులు, కుదు 
పులు, ఊపులు లెకుండా క మంగా నిర్దిష్ట పథంలో సాగే వచనం, పఠన 
యోగ్యత పెంచుకొని, ధారావాహికత కలిగి, |పయోజనకారిగా రూపొందు 
తున్నది. 


సరశళమై, శబ్దాలంకార శూన్యమై, ఏలయినంత వ్యావహారికమై, సంతి 
పమై, విషయం వెంటనే దోధించేంత సమర్థమె (వాయబడ్డ వచనం అధికంగా 
[ప్రయోజనకారి అవుతుంది. వచన రచయితలందరూ పండితులు కానక్కరలేదు. 
కనుక ఆ రచయితలు తమకు ముఖ్యమయినదాన్ని తమ. భాషలో చెబితే వచన 
వై విధ్యం, వైశిష్ట్యం, వె సృృత్యఎ పెరుగుతాయి. 


తెలుగులో తవ (గాంథిక వాదం, తీవ వ్యావహారిక వాదం- రెండూ కలిసి 
భాషకు మెలు చేశాయి. (గాంథిక వాదులు (గ్రాంథిక భాషలో భావ వ్య క్రీకరణపు 
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అంతరాంతరాలు స్పృశిస్తుంటే, వ్యావహారిక వాదులు వ్యావహారిక భాషలో అభి 
[పాయ |ప్రకటనాంతర్యం దర్శిస్తుంటే- ఈ రెండువిధాల జరిగిన కృషివల్స తెలుగు 
వచన తత్వం పరిపుష్టమై, సామర్థ్యం పెరిగింది. 


ఉత్తమ వచనంలో, రచయిత భావాలు పాఠకులకు నిరాటంకంగా చేర 
టముతోపాటు, భావాంతర్భం అవగతం అవటంతోపాటు, రచయిత ' పలకరించ 
నట్టుగా ఎదుట నిలిచినట్టుండటం జరుగుతుంది. [ప్రక్రియా వై విధ్యంవల్ల విభి 
రు రా యా తో , 
న్నంగా వాియబడుతూ శాసనాలనుంచి శాస్తాలదాకా "పెరిగిన స్థితిలో, 
తెలుగు వచనం నిర్వహించవలసిన ప్యాత, ఆధునికయుగంలో చార్మితక ఘట్ట 
మయింది. 


గ్‌. వచన స్వరూపం 


వచనం తెలుగులో శాసనస్థమై, సంస్కృతంలో వ్యాఖ్యానస్థమె, ఆంగ్లంలో 
నియమావళితో [పారంభింపబడి వుండటం విదితమయింది. అందువల్ల వచనం 
సాధారణంగా ఆద్యలిఖిత దశలో శాసనాలు, నియమాలు, (ప్రకటనలు, వ్యాఖ్యో 
నాలుగానూ; ఏదో విధమైన సంభాషణల రూపంలోను వుండవచ్చు, వచనం 
మొదట్లో, ఒక పదం చేర్చటానికి కాని, తీసివేయటానికి కాని వీలులేని, అంటే 
దాదాపు రచయిత స్వేచ్చగా పెంచటానికి, తగ్గించటానికి మార్చటానికి ఏలులేని 
విషయము [వాయటానికి ఉపయోగపడింది. ఆది శాసనాలలో, నియనూలలో, పక 
టనలలో [వాయబడి వివరణం, విపులీకరణం చేసు సెసవో అల్పంగా రచయిత 
ఇష్టానికి అవకాశం ఉన్నట్లుగా లిఖింపబది, ఒక్క విగయానికి సంబంధించిన 
రెండు భావాలు పూర్తిగా చెప్పటాని: ౨కాహమున్న నంభావణలో [పయోగింప 
బడి, ఎదుటివ్య కిని ఉద్దేశించి పలక బడుతున్నట్లు [వాయబడే స్థితిని పొందింది. 


సంస్కృతాం|ధాంగ్లాలలో ేవ్ష, ోష్టతర, (శష్టతమమై, ఈ లక్షణం 


కనిపిసుంది. 


స్పష్టంగా, పూర్తిగా ఖచ్చిత గా అతివ్యాప్తి, అవా ప్రి లేకుండా, వివ 


రణ విపులీకరణాలు అయినా, విస ఆలోచన అయినా, ఉప్పవలసి వసే 


6) 


ర్‌ తెలుగువ్యాస పరిణామము 


వచనమే శరణ్యం. సంస్కృత కధాక్యాయికల లో కాని, తెలుగు చంపూ కావ్యా 
లలో కాని, ఆంగ్ల కల్పనా సాహిత్యంలో కోని వత [పాథమికంగా వర్ణనకు 
ఉద్దెశింపబడి, ఉపయోగింపబడి, స్వరూపం తీర్చి దిద్దుకొంది. 

పద్యం ఊహకు చేరువై తె తే వచనం వా స్తవికతకు సమీపం. ఆడి కల్ప 
నకు అవకాశం ఇసే ఇది హేతువుకు దోహదం చేసింది. ఆదీ ఛందస్సుంద 
రమై, లయాన్విత మై, గీతిగుణం కలదై తే, ఇది లయాన్వితమై, విషయబొోధకమై 
వుంది. అందువల్ల పద్యం హృదయజన్యం [పధానంగా, బుద్ధిజన్యం అ|పధా 
నంగా ఆయితే, వచనం [ప్రముఖంగా బుద్దిజన్యం, అల్పంగా హృదయజన్యం 
అవుతూ వుంది. హృదయాన్ని కాల్చే, కోసే, పిండే, పండించే తీ|వ్రభావాల 
ఉ[రూతల్ని వచనంకంటే పద్యం జాగా చెప్పనచ్చు. కాని, సైనిక వ్యూహాన్ని, 
వై ద్యరీతిని, శాస్త్ర దర్శనాన్ని, ఆలోచన అ విషయ సూమ్మాన్ని, 
బుద్ధి అతతర్యో స్ప, మర పదనును వచనం |పదర్శి ంచినంత బలంగా, పూర్తి 
సూరి మంతంగా పద ' [పదర్శింప లదు. సాధారణంగా పద్యం ఆవేశ 
సంభతరిమయితే వచనం ఆలోచనానిబిడం. అందువల్ల ఆలోచనపు విస్పష్ట 


వ్య క్రీకరణం వచనం, 

న్యాయ శాస్త్రం పద్యంలో |వాయబడలేదు. వచనంలో చెప్పక తీరదు. 
న్యాయాధికారి తీర్పు వచనంలో (వాయబడ్డంత స్పష్టంగా పద్యంగా సాధ్యం 
కాదు. అందువల్ర తీర్పు చెప్పటానికి వచనం తప్పు గత్యంతరం లేదు. న్యాయం 
అన్యాయం మధ్య ఆలోచన పొందే సూక్ష్మ విశ్లేషణ వచనంలో నే రూపం దిద్దు 
కోగలుగుతుంది. అందువల లి రోకంలోని ఏ రెండు భిన్న ధర్మాలమధ్య సత 
నిర్ణయించాలన్నా ఆ ఆలోచన, రచన వచనంలోనే సాగాలి. 


పద్య వచన ధర్మాలు, రచనా రీతులు విభిన్నంగా వున్నాయి. పద్య 
కా ర్యనిర్వహణకు వచనం కానీ, వచన ధర్మసాధనకు పద్యంకాని _ప్రయోగిం 
గించటం (ప్రమాదకరం. “BUt the heresy that the more poetic 
prose is, the finer it is, is widespread; it should be 
deplored and combated, nct only because it is a vice 
of taste, but because in practice there is nothing 
more dangerous to the formation of prose style than 


the endeavour to make it Poetic.” (120). 
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చు x =n 
ఆధునికాం[ధ సాహిత్యంలో వచన కవిత్వం వచనానికి అపకారం చేసింది 
అవుతుందా అన్న (పశ ఉదయించక మానదు.వచన కవిత పద్యమా,గద్యమా . 


అంటే, సాం[పదాయిక కమెన ఛ ందస్సు లేదు గనుక గద 

వస్తుంది. అయ దృష్టి (రిథిమ్‌) పద్యంలో ఎక్కువ, వచనంలో తక్కువగా 
వుంటుంది. శబ్ద దృష్టి (రమ్‌) వచనంలో కంటే పద్యం లో అధికంగా 
వుంటుంది. వచన కవిత్వంలో లయ దృవ్ష, శబ్ద దృష ఈ మధ్య వచన కవి 
తకూ ఛందస్సు ఉందన్న వాదం అంగీకరిస్తే ఛందను ఉండటంతో వచన 
కవిత్వం కవిత్వము కాని వచనం కాదు. వచనం పద్యం కాకూడదు, పద్యం 
వచనం కాకూడదు. వచనం పద్యమయితే ఆలోచన కీణిస్తుంది. సమాజబుద్ధి 
ఏకసించడు. పద్యం వచనమెతే, హృదయం మరుగుపడుతుంది. మానవత్వం 
కాఠిన్యం వహిస్తుంది. వచన పద్యాలలో ఏది ఎటు జరిగినా, సాహిత్య వ్య కి 
రెండు చేతుల్లో ఒకటి నిరుపయోగం అయిపోతుంది. రెండు కలిసి పనిచేసినా, 
విడివిడిగా చేసినా (ప్రయోజనకరమే కాని, ఒకటి మరొకటి అయిపోతే [పమాద 
కరం. కనుక వచనం వచనంగానే, పద్యం పద్యంగానే [ప్రవర్తించటం సార 
స్వతానికి (శేయనస్క రం. 


వచనం విషయబోధనకు, కథాకథనానికి బాగా ఉపయోగపడ్డట్టు స్పష్ట 
మవుతుంది. సీతి, వేదాంత, రాజకీయ, శాస్త్ర విషయాలు తెలపటానికి, కల్పనా' 
గాధలు, చార్మెతక స సన్ని వేశాలు, జీవిత చరితలు కథాక ధనంగా చెప్పటానికి 
వచనం ఉపయు క్రమయిన సం స్కృతాం(ధాంగ్ల [పాచీన వచన రచనలు 


(పపంచ వాజ్మయంలో, ఆతి [పాచీన భాషల్లో పూ దిగా ఆధునిక 
భాషలో అధికంగా మొదటి రచనలు పద్యయు కంగా వెలువడటం వల్ల వదనర 
<M 
(a) 


గ 


ర 
Cy 
epp 

రి 

ర క 


౦ విరివిగా _ప్రయోగింపబడటం, విశేష స్ఫూర్తి 
యబడటం భాషా (పారంభం నుంచీ లేదు. కాబట్టి వచనం. 
చిన్నది. కనుక పెరగవలసి వుంది. పద్య రచనలో సాధించిన 


చనం ఇంకా పొందవలసి వుంది. 


fA 
9 
Gc 
త 

య 
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eA Gh 


పచనం రచింపబడటం వల సమాజంలో (కమ్మకవ మంగా ఆలోచన పెదు 
గుతుంది. సిద ER (పశ్నించటం జరుగుతుంది. కొత్త 
ధ ల్‌ 
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మార్గాలు వెతుక్కోోవటం, [కొత్త (ప్రయోగాలు చేయటం [పారంభమవుతుంది. 
నూత్న సం|ప్రదాయాలు సిద్ధిస్తాయి. వచనం మానవుడి నూత్నతాగవేషణకు, 
నిరంతరాన్వేషణకు దోహదకారి. | పపంచంలో నాలుగె దు వందల ఏళ్ళనుంచి 
విరివిగా (పయు క్షమవుతున్న వచనం, ఈ మధ్య వచ్చిన సామాజిక పరిణా 
మానికి హేతువవుతుంది. 


తెలుగులో కందుకూరి వచనం సంఘ సంస్కరణ దోహదకారి అయింది. 
పానుగంటి వచనం సంఘ చై తన్యకారి ఆయింది. ఆంగ్ల వచన రచనల వల్ల 
'వ్యూడల్‌” వ్యవస్థ మారింది. మార్క్‌ వచనం సామాజిక చై తన్యంతో 
విప్పవాలు సాధించింది. (ఖాయిడ్‌ వచనం త్రీ పురుష సంబంధాల పునః పరి 
ీలన దృవ్షి [పసాదించింది. భారత దేశంలో ఆంగ్ల [పభావంతో ఆవిర్భవించిన 
వచనం స్వాతంత్య సమర [పోత్సాహకారక మమింది, 

వచనం సమాజాన్ని సరిణమింప జేస్తుంది. వచనం సామాజిక లత 
న్యాన్నీ కలిగిస్తుంది. అది విప్లవాలు తెచ్చింది. పాతను గతింపదైేసిండి. 
ఆధునికతను ఆందించింది. ఆది ఈ దేశంలో స్వాతం త్యమయింది. 
స్వేచ్చగా రూపొందింది. ఆది పపంచ జీవితంలో (పత్యకమవుతూ వుంది. 
మానవ చైతన్యం, (పజాస్వామికం దాని పరిణామాలు. (పతి (పాణి అంతర 
తేజస్సును పరిపూ ర్రిగా స్వీకరించి జ్వలించి, వెలుగొంది, సమాజంలోని అన్ని 
కోణాలు చూచి, అన్ని భావాలు స్పష్టంగా వ్య క్రికరించే స్వరూపం పొందింది 
వచనం. 


ర్‌,తి వచనాత్మ 


వాజ్మయ (త్రిభుజంలో వచనరేఖ ఆందించే తై 9విధ్యం వచనాత్మను 
విశదీకరిస్తుంది. 


క.8.1 వచన శై 9విధ్యం 


భిన్న (పకియల్లో పిిన్న రీతుల్లో వాయబడే వచనం ఆనంద సంహా 
దకంగా, విషయ జోధకంగా పధానంగా రెండే విధాలుగా ఉండవచ్చు, 
(పథమ దశకు ఉదాహరణంగా నవల కథాది రచనలు, ద్వితీయ దశకు శాస్త్ర 
రచనలు చూపవచ్చు. వచనం సామాన్యులకు హ్మదయధర్మాన్ని, అసామా 
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'న్యులకు బుద్ధిధర్మాన్ని కలిగిస్తూ వుంది కాబట్టి దీని మూలత త్తం పరిశీ 
వలసి వుంటుంది. 

అసలు వచన వైవిధ్యంలో ఈ రెండే రీతులు కొక మూడో తత్తం 
కూడా వస్తుగుణానుసార పరిశీలనం వల్ల లభించే అవకాశం వుంది. వచనం 
శాస్త్ర సంబంధంతో, కవితా ధర్మంతో ఉంటూ రెండూ కలిసేచోట ఏర్పడే 
భిన్న వచన రీతి [కొత్త ధర్మ డర్శకంగా ఉంటుంది. తత్సరిశీలనం అవస 
రమే అవుతుంది. 


కన వాజ్యయ (తిభుజం 


వాజ్మయ తిభుజంరో భాష అనే ఆడుగు భుజం రెండు కొసలు కలుపు 
కొంటూ సాగే పద్య గద్య-పద్యం గద్యం కవిత్వార్థంలో నూ వచనార్థంలో నే ఈ 
సందర్భంలో పయోగింపబడుతూ వున్నాయి -భుజాలు పైన కలుసాయి. ఆధుని 
కంగా సంస్కరణ సొందిన వాజ్మయంలో భాష ఎంత వుంటే ఆంత రచన 
వుంటుంది. అంతేకాదు భాష, పద్య గద్యాలు సమస్థాయిసి _పదర్శిస్తాయి కనుక 
ఈ వాజ్మయ తిభుజం సమబాపు |తిభుజంగౌ ఉపడటమే వాంఛనీయం. 


లింప 





సాధారణంగా భాష పద్య గద్య రచనానుకూలత కలిగి వుంటుంది కాని, 
పూరి పద్య భచనకో సంపూర్ణ గద్య రచనకో పరిమితం కాదు. భాషకు 
ఒక చేయి పద్యం మరోచేయి గద్యం. భాషా వ్యక్తి కండు చేతులు సమంగా 
పెరగటం వాంఛనీయమే! ఆయితే ఏ వాజ్మయం పరికించినా హెచ్చుతగ్గులు- 
పద్య గదర్జి విషయంలో - తప్పవు. 
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కాని, స్థూలంగా భాషాకోణం సమీపంగా ఉన్న గద్యం (ఈ) శాస్త్ర 
రచనలకు అమితంగా ఉపయోగ పడుతుంది.పద్యకోణానికి చేరువగాఉన్న గద్యం 
(ఏ) పద్య ధర్మ |పదర్శకం ఆవుతుంది.' అలాగే భాషాకోణం (ఆ) దగ్గర 
గానూ, గద్య కోణం (ఏ) చేరువగానూ ఉన్న పద్యం [క్రమంగా కవితాగుణం 
మృగ్యమయిన ఛందస్పహిత రచనగానూ, వచన ధర్మ |[పదర్శక నిర్మాణం 
"గానూ వుంటుంది. 


భాషా గద్య కోణంలో ఆవిర్భవించే వచనం |పాథమికం. ఆడది. 
హృదయాభివ్య క్రితో కూడింది గాక బుద్ధిజన్యంగా గోచరమవుతూ సామాన్యులకు 
దురవగాహంగా ఉండే సూూతిలు, శాసనాలు, చట్టాలుగా రూపొందుతుంది. 
వచనం (ఈ) క్రింది నుంచి (ఏ) పెకి పెరిగిన కొద్ది కథా కథనం సంభాషణం 
మొదలై న ధర్మ నిర్వహణ చేస్తుంది. ఆ పైన సృజన మయిన వచనం ఆలో 
చన కలిగించేదిగా వుంటుంది. ఇంకా పైకి వచనం పెరిగిన కొద్దీ సమాజ 
పోంత్సాహ హేతువు అవుతుంది, దీనిపైన వ్యకక్రికి, సమాజానికి ఆనందం 
కలిగించే వచనం పుడుతుంది. ఇంకా వచనం సాగి క విత్వమయి కవితా కోణం 
చేరుకొని, తద్ధర్మ బోధకం అవుతుంది. 


భాషా పద్య కోణంలో పు ప్రైది [పాథమికంగా ఛందస్త్పహిత రచనమయి 
వుంటుంది. భాషా సంబంధం పటిష్టం చేసుకొని పద్య రేఖ పైకి సాగిన కొద్ది 
ఆనంద సంపాదక కవిత్వం ఆవిర్భవిస్తుంది. ఇది ఆరంభంలో ఆలోచనా 
బలంతో ఉంటూ ,[కమ[కమంగా అలోచనాంశ కోల్పోతూ, అనందాంశ పొందుతూ 
ఆలోచనాంళ పూర్తిగా తొలిగి పోయినప్పుడు, అవందాంశ సంపూర్ణంగా నిండిన 
కవిత ఆవిర్భవిస్తుంది. పద్య రేఖ ఎంత ఎత్తుకు పెరిగితే అంతగా రసానందం 
లభిస్తుంది. పద్యం గద్య |పభావ పరిడిలోకి పోయినా, గద్యం పద్య (ప్రభావ 
పరిధిలోకి పోయినా, పయోజనం పల్పబడుతుంది. 

ఉతమ పద్యం, ఉత్తమ గద్యం ఆయా రేఖల ఆంతర్యం నుంచి ఆవిర్భ 
వించవచ్చు అయితే పద్య గద్య కోణంలో అవతరించే పద్యమయినా, గద్య 
మయినా ఆధునిక (పపంచ సారస్వతంలో ఆనందంగా స్వీకరింప బడుతుంది. 
స్వచ్చ కవిత కాస, స్వచ్చ వచనం కాసి, పద్యగద్య (ఎ) కోటి కోణంలో పుదీ 
అవకాశం తక్కువ. కాసి సామాన్యులు, ఈ కోణంలో పుర్చి గత పద్యాలు 
మిక్కి-లిగా గుండెకు చేరువ కావటంతో, ఆనందంగా స్వీకరిస్తారు. 
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భాష పృథ్యలో పుట్టిన పద్య గద్యాలవంటి రెండు చెట్టు ఒకదానిపై 
కొకటి ఒరిగితే ఏ చిగురు ఏ రెమ్మదో, ఏరెమ్మ ఏ కొమ్మదో" ఏ కొమ్మ క్‌ 
చెట్టుదో తెలియనంతగా పెనవేసుకు పోయిన ట్రే గద్య పద్యాలు కోటి కోణంలో 
(ఏ ్ట) స్పష్టంగా గోచరంకావు. అలాగే చివరల్లో వున్న ఆకులు, రెమ్మలు, కొమ్మలు 
అంతగా ఉపయోగ పడన నే, కోటి కోణంలో పద్య గద్యాలు ఆనంద విషయికంగా 
వుంటాయి. భాషా పృథ్వి శ ఆనుకొనివున్న కాండం యథా తూపంలోకంటే కోసి, 
చితక పట్టి, వేరుచేసుకొన్న రూపంలో ఉపయోగపడుతుంది. అంతగా ఉప 
యోగపడని చివరిభాగం కంచె, అధిక శంమతో ఉపయు కమయ్యే కాండం 
కంటే, యథారూపంలోనో, అల్ప పర్మిశమతోనో, ఉపకరించే బలమైన శాఖలు 
వాంఛనీయాలయిన క్రై, పద్య గద్యాలు ఆ యా తుది మొదళ్ళలోకాక మధ్య 
సంగా ఉత్తమ దశను చేరుకొంటాము. అయిళలే చిగుళ్లు నవ్వినా, మొగ్గలు 
తొడిగిన పూలు పూసినా అది వీటి కోటి కోణమే కాబట్టి సామాన్యుల క్ర దళ 


వాంఛితంగా వుంటుంది. | 

గద్య రేఖలోని భాషకంటే పద్య రేఖలోని దావ సాధారణంగా పకన 
ఆలంకారికంగా వుంటుంది. గద్య రేఖలోని భాష స్పష్టత వై పు మొగ్గుతూ 
వుంటుంది. అయితే కవితా హృదయం ఉన్న రచయిత  గద్యాన్ని పద్యంలా 
సాగింపవచ్చు. అలాగే శాస్త్రబుద్ధివున్న కవి పద్యాన్ని గద్యంకన్నా విస్పష్టంగా 
వాాయవచ్చు. పద్య గద్యాలు కోటికోణంవై పు(ఏ వైపు) సాగుతుంటే హృదయం 
వైపు, కిందికి, (ఆ ఈల వైపు) సాగుతుంది బుద్ధివైపు పయనిస్తున్నట్లు 
గురింపవచ్చు. 


గద్యం పద్యంలో కి సాగినా, పద్యం గద్యంలోకి సాగినా పద్యం కాని, 
గద్యంకాని ఆరంభంలో గౌరవం సొందినట్లు కనిపించి [క మంగా తదున్నతిని 
కోల్పోతాయి. ఒకటి ఇంకొకటి కావటం సంభవిస్తుంది. కాని ఆ అవనరం లేదు. 
కోటి కోణంలో రసౌచిత్యం కేందం. అది గద్య పద్యాల చివరలు నిర్ణయిస్తూ తన 
ఉసికి మార్చుకొంటూ వుంటుంది. 


పద్య గద్య కోణం (ఎ) నుంచి పద్యరేఖమీద పరికిస్తే మొదట కొంత 
గద్య గుణం గోచరమవుతుంది. కొంతదూరం దిగింతర్వాత గచ్వస్తూూ రి రి లేని 
పద్య రచనా See ఏర్పడుతుంది. ఆలాగే గద్య రేఖమిద (పొరంభంలో పద్య 


లక్షణాలు దో; త కమపుతాయి. [కమ కమంగా పద్య స్ఫూర్తి ర్రిలెని స్వచ్భమయిన 
గద్య (పాం తం సన స్పష్ట మవృతుంది, | 


88 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


ఎప్పుడయినా వ్యవహారంలో పదజాలం పెరిగి, భాష పెరిగి, గద్య పద్య 
రచనలు పెరగకపోతే వాజ్మయ [తిభుజంలో తాత్కా-లిక ౦గా అడుగు భజం 
పెద్దదయి, గద్య పద్య భుజాలు సంకోచించి, కోటి కోణంలో దూరం ఎక్కు. 
వవృతుంది. 





క నల ఈ 
భాష 'పెరక్క, పదజాలం 'పెరక్క-, ఉన్న పదజాలంతో అత్తు త్తమ 
ఫలితాలు సాధించే కవులు, రచయితలు కారణంగా గద్య పద్య భుజాలు పెరిగి 
పోవచ్చు. అప్పుడు వాజ్మయ [త్రిభుజంలో తాత్కాలిక ౦గా భాషా భుజం చిన్న 
దయిపోయి, పద్య గద్య రేఖలు పెద్దవై పోతాయి. 





[(పాచీనాంథ వాజ్మయంలో పద్య రచన, తదనుకూలంగా భాష పెరి 
గాయి. గద్యం పెరగలేదు. అప్పుడు వాజ్మయ [తిభుజంతో గద్య రేఖ కుంచిత 
మవుతుంది. అంతేకాని పద్య రేఖ పెరక్కుండా' గద్య రేఖలోకో, భాషా ంఖ 
లోకో చొచ్చుకొని పోదు. 
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తెలుగు వచనం 
ఆధునికాం[ధ వాజ్మయంలో గద్య రదన బాగా పెరిగింది. దానితో 
పద్య రచన పోల్చి చూస్తే తక్కువ. ఈ సందర్భంలో వాజ్మయ [తిభుజంలో 
: పద్య రేఖలోకో 


పద్య రేఖ చిన్నదౌతుంది. అంతేగాని గద్య రేఖ భాషా ర్రేఖలోకో 
[పవేశించదు. 


పద్యం 8° 


ఈ 





& 


ఎప్పుడయినా భాషను ఆతి[కమించేంత పద్య సృష్టికాని, గద్య సృస్టికాని, 
తాత్కాలికంగా జరగవచ్చు. ఆ సమయంలో భాషా రేఖ అన్య భాషా |పభావంతో 
ఆయినా పెరగవచ్చు. పద్య రేఖో, గద్యరేఖో మిక్కిలి పెద్దది కావటంతో - ఆ 
కోణాల పటిష్ట సంబంధం కారణంగా అది తెగిపోక వంగిపోవచ్చు. 

పద్య రేఖ పెరిగితే వాజ్మయ [(తిభుజరూపాలు. 1. ఆరంభ స్థితిని, 


2. అనంతర స్థితిని తెలుపుతాయి. 
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భాషా రేఖ పెరిగితే వాజ్మయ |తిభుజ రూపాలు. 





భాషా పద్యాలు వ్యాకోచిస్తే వాజ్మయ |తిభుజ రూపాలు. 


ణు 
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భాషా గ్‌ దోసాలు వ్యాకోచి స్తే వాజ్మయ తిభుజ రూపాలు. 





భాష 
శ్‌ 


భాషా పద్యగద్యాలు ఆకస్మికంగా మిక్కిలి తాత్కాలికంగా వ్యాకోచిస్తే 
వాజ్మయ |తిభుజ రూపాలు. 





శి భాష 


భాష పెరిగినా, పద్య రచన పెరిగినా, గద్యరచనా పెరిగినా, వాజ్మయ 
[తిభుజం [తిభుజంగానే వుంటుంది. కోణాలు' మారినా, భుజాల కొలతలు మారినా 
[తిభుజత్వం మారలేదు. 


అయితే వాజ్యం |తిభుజం వాజ్మయ వృతం అయ్యే అవకాశం కూడ 
మృగ్యం. ఎందువల్టనం టే, భాష పెరిగితే, వెంటనే గద్య పద్యాలు రూపొందక 
పోవచ్చు కాని, అనతి కాలంలో గద్య పద్యావిష్భ్బృతి జరుగుతుంది. ఆలాగే 
గద్య పద్యాలు పెరిగితే నూత్న భాషా సృవ్షికాని, సంపాదనం కాని జరిగి భాషా 
రేఖ పెరుగుతుంది. ఒకవిధంగా. భావకూ; గద్య పద్యాల కూ అవినాభావ 
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సంబంధం. తాత్కాలికంగా గద్య పద్యాలు పెరిగితే, తదనుగుణంగా భాష 
పెరుగుతుంది. భావ అప్పటి కప్పుడే ఆకస్మికంగా నూత్న సం[పదాయమో, 
సంస్కృతో, భాషో [పభావం నెరపటం వల్ప పెరిగితే గద్య పద్యాలు వెంటనే 
పెరుగుతాయి. భాష పెరిగిందంటే దాదాపు గద్య పద్యరచన పెరిగిందని స్పష్ట 
మవుతుంది. భాష ఎంత ఎత్తుకు సోతుందో, అంత ఎత్తుకు అనతీ కాలంలో 
గద్య పద్యాలు పోతాయి. ఈ రెండూ కానీ, రెండింటిలో ఏ ఒక్కుటయినా కానీ 
కావచ్చు. ఆలాగే గద్యమో, పద్యమో ఉన్నతమయితే దాని ఎత్తుకు భాష. పెరుగు 
తుంది. కాబట్టి భాషా గద్య పద్యాల సంబంధాలు సాధారణంగా రోదమ్నా లుగా 
ఉంటాయి, య 

అయితే ఏ ఒక్క రేఖో పెరిగిపోయి వాజ్మయ తిభుజం కుంఠితం కాదు, 
సాధారణంగా భాషా పద్య గద్యాల పరిణామం ఒకదానిమీద మరొకటి ఆవన 
రానికి తగినట్టుగా అవతరిస్తుంది. కనుక వాజ్మయ. తిభుజం [(తిభుజంగానే 
వుంటుంది. ఈ వాజ్మయ |తిభుజం బహుకాతాల [పపంచ మానవ సంస్కృతి 
చిహ్నంగా శాశ్వతంగా ఉంటుంది. 


5. తి. కి.వచన రేఖ. 


క తిభుజంలో గద్య రేఖ ఆదినుంచి' అకక దాకా [ప్రదర్శించే 
గుణాలు, వాటి స్థానాలు గమనించటం అవసరమే. 


... గద్యరేఖ 





తెలుగు వచనం 


1 = కవితా |పభావ పాంతం 
వీ వచన (పాంతం 
లి భాషాధిక్య పాంతం 
కవితా [పభావ [పాంతం 


లయ పధానంగా ఉన్న కవిత) 
3 


1. ఛందస్సహిత వచన కవిత(ఇక్క-డ ఛందస్సు సాం[పదాయికంకాదు) 
2, అస్పష్ట ఛంధస్సహిత వచన కవిత (ఛందస్సు గోచరం కాక, 
వచన కవిత 


భాషాధిక్య [పాంతం 
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1. నస్మూతాలు (భాష్య వాంఛితాలు) 
శాసనాలు-చట్టాలు (వివరణ వాంఛితాలు) 
కి, నియమావకులు న్యాయ వాదుల తీర్పులు 
(స్పష్టతకోసం భాష చేత విశేషంగా చాకిరీ చేయిచిన 
అస్పష్ట రచనలు) 
శ. శాస్త్ర రచనలు (అనెక శాస్త్ర విషయాలు వివరించటం కోసం 
పయు క్షమయిన భాషతో ఉండే బుద్ధిస్థ రచనలు) 


న లే [పాంతం 





1 = సృజన వచనం ౨ = విమర్శన వచనం 

కి = శాస్త్ర చార్మితకాది విమర్శనం 4 =, సారన్వత కళాది విమర్శనం 

5 == శాస్త్ర చార్మితకాది వివరణం 6 = సారస్యత కళాటి వివరణం 

Te గం 6 == జీవిత చరితాది రచనలు 

ల = ఆత్మకధాది నివేదనలు 10 = కథా నవలాది రచనలు 

11 = నాటకాడి రచనలు id ఆన్యకల్పనా సాహిత్యం 
గద్య శేఖ (ఏ) పై నుంచి (ఈ) |క్రిందికి సాగుతుంటే (పథమ దశలో 


అది హృదయ ధర్మం అండిస్తుంది. తృతీయ దశలో బుద్ధిధర్మం కలిగిస్తుంది. 


DAs ా బో ౯ లేచు. 2 పన Wr aw A బగ 
ది&ితీయ దశలో ఆనందాలోచనల కూడలి అయి, బుద్ధి హ్య్‌దయోఅ సంగమ 


తెలుగు వచనం లిక్‌ 


అందువల్ల ఆధునిక వచనం, కవితావచనం స్వచ్చ వచనం, శాస్త్ర వచ 
నంగా క్రమంగా పథమ ద్వితీయ తృతీయ దశలలో గోచరమవుతూ వుంది. 
సృజన రచయితల అభిరుచి అధికంగా కవితా వచనంవైపు, అల్పంగా శాస్త్ర 
వచనంవై పు, విమర్శన రచయితల అభిరుచి అధికంగా శాస్త్ర వచనంవైపు, 
అల్పంగా కవితా వచనంవై పు మొగ్గుతుంది. అల్పంగా కవితా ధర్మం, స్వల్పంగా 
కాస్త్రధర్మం నిక్షిప్రం చేసుకోగల వచనం. స్వచ్చ వచనం అదే ఉత్తమవచనం. 


ఉత్తమ వ్యాస రచయిత స్వీకరింపదగ్గ వచనం ఈ స్వచ్చ వచనమే ! 
ఒకొక ్క-ప్పుడు వ్యాస వచనం కవితా వచనంగా, శాస్త్ర వచనంగా రూపొం 
దటం కూడా సహజమే! అయితే మిక్కిలి ఉత్తమ న్యాసంలో స్వచ్చ వచనమే 
ఉంటుంది. ఈ వచనం పూ_రిగా సృజనం లోకి (పాకి బుద్ధిబలం కోల్పో 
కూడదు. అలాగని, విమర్శనంలోకి దిగజారి హృదయబలం వదులుకోకూడదు. 
రెండింటికి కేం[దంగా మధ్యస్థంగా ఉన్న స్వచ్చ. వచనమ వ్యాసరచన కుపయో 
గింపదగ్గ ఉత్తమ వచనం. 


కవితా వచనం కాని, శాస్త్ర వచనంకాని, వచన సంపూర్ణ ధర్మాన్నికాని, 
పూర్తి స్ఫూర్తిని కాని పట్టివ్వగలిగి ఉండవు. స్వచ్చ వచనం కవితా వచనంగా 
మారినా, శాస్త్ర వచనంగా మారినా, తన వ్య క్రిత్వం కోల్పోతుంది. అప్పుడది 
వచనం కాక కవిత్వమో, శాస్త్రమో అవుతుంది. కవితారీతి కంటే శాస్త్రరితి 
కంటే విన్న ంగా, స్పష్టంగా పరిపూర్ణ వ్య కిత్వంతో [పకాశించే స్వచ్చ వసతు 
ఆసలు వచనం. ఈ వచనమే ఉత్తమ వ్యాస స9ిస్టకు ఆరాధ్యం. 
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పరిణామం భావి చి, సూలంగా వ్యాస లక్షణాలు నిర్ణయించుకోవటమే 
సంభావ్యం. 

వ్యాసం, ఆంగ్భాం[ధాలలో, వచనం పటిష్టంగా రూపొందితే ఏర్పడ్డ 
[ప్మకియ. అందుచేత వ్యాసం, ఉ తమ వచన నేపధ్యం కలిగ వుంటుంది. పరి 
వచన సహకారం మీద కాసిన కమసీయా[మం వ్యాసం. బుద్ధి జన్య 
నం, హ ఎదయ జన్య వచనం సంగమించే కూడలి వ్యాసం. . 


వ్యాస లక్షణాలతో వున్నట్టుగా భావింపబడే పూర్వపు కొద్ది. రచనల మాట 
అటుంచితే నాలుగు వందలేళ్ళ నుంచి ఆరగ 6లో, నూట పదేళ్ళ నుంచి 
ఆం|ధంలో వెలుడుతున్న వీటి య పరిణామం దాదాపు ఏకోన్ముఖంగా 
ఉన్నట్లు గమని౭పవచ్చు. ఆంగ్ల వా వా స ష్మకియాంతర్షత వైవిధ్యం, ఈ ఆంధ 
వ్యాస పరిణామ భాగంగా స్పష్ట కువుతుక రెండు భాషలలోని వ్యాసతుల్యమైన 
బేకన్‌ వ్యాసాలు కానీ, స్వామి నిన 

ముద్దు నరసింహనాయని వ్యాసాలు కాని [పార రంభంలోని ధర్మ సామ్యం తెల్సు 
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మక రోసు. సతయ చతస కర్మ క సంస్కరణ వాంఛ ఆంగ్లాంధ 
[పోరంభ వ్యాసాలలో |పదర్శి ఛంపబడ్డాయి కాని వాటి ఆత్మా, ఆవిష్కరణా, 
భిన్నమే | 


వాక్కు, [వాత సాధారణంగా (పతి మనిషికీ భావ [పకటనపు రెండం 
"చలు, వాక్కే సారస్వతంగా మిగిలిపోదు. మౌఖిక సంయపదాయ సాహిత్యం 
లిఖితమైనా ఆయింది, లేదా ఆంతరించి అయినా పోయింది, [వాత యావత్తు 
సారస్వతంగా మిగలదు. ఎంతో [వాత గతించింది. సాహిత్యమైన వాకూ్క్కూ 
(కాకా, కాలక్రమంలో (వాత అమి, అ [వాత వాజ్మయమై ఆగత సమాజార్థం 
స్థిర మవుతుంది. సంస్కృతం సంగతికాదుగాని, ఆంగ్భారధాలలో చాలా 
సాహిత్యం పాథమికంగా [వాత రూవమే! ఆంగ్లంలోనూ, ఆం|[ధంలో నూ 
“వ్యాసం వాకు ye [వాత రూపాలు పొందింది. ఏదో ఒక దశలో ఈ రెండు 
భాషలలో విలసిల్లిన ఈ రెండు విధాల వ్యాసం, వర్తమాన [ప్యకియలలో ఏడీ 
పొందని ధర్మద్వయం కల్గిందెతుంది. [వాయబడిన వ్యాసం చదవబడిశే, 
వైశిష్ట్యం లేదుకానీ, చెప్పబడ్డ విషయ [వాయబడగా వ్యాస మయితే వై శిష్ట్యమే. 
ఈ దశ ఆం[ధంలో మిక్కిలి స్పష్టంగా గమనింపవచ్చు. 


మనిషి ఆనుభూతికి ఆలోచనకు కళలు ఆటపట్టులు. సారస్వతంలో అను 
భూతి |పధానంగా అభివ్య క్రి జరిగితే సృజన సాపె సళ అలోచన ముఖ్యమై 
అభివ్య కి కలిగితే విమర్శన సాహిత్యం ఆవిర్భవిసాయి. సృజన సాహిత్యంలో 
కొంతయినా ఆలోచన, విమర్శన సాహిత్యంలో అల్పంగానయినా అనుభూతి 
ఉండక తప్పదు. బుద్ది _పధానమైన విమర్శన సాహిత్యం శాస్త్ర వాజ్మయంగా 
రూపొందే స్థితి హంస స్య ఆయితే, ఏ పృకియ అమునా, సార స్యతంలో, 
శాస్త వాజ్మయం వై హో, కావ్య వాజ్మయం వైపో మొగ్గవచ్చు కాని, వ్యాసం 
మాతం కాను. కొద్దీ హెచ్చుతగ్గుల మాపశేమిగాని, ఉ త్తమవ్యాసం అనుభూతి 
ఆలోచనలు సమంగా [(గహించి రూపొందుతుంది. 


కుడి పట్ట ఉన్న బుద్ది హృదయాల కేందంలో పుట్టిన వ్యాసం ఉ తమం 
. అ రా అ ట్‌ 
అవుతు రది. ఆ రెండింటిలో ఏదిఎకుు_వగా లోపించినా వ్యాసం వ్య 


(పక్నింపబడుతుంది. హృదయబలం అధికమయిన కొద్ది వ్యాసం సృజన 
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సాహిత్యంలో చేరుతుంది. పాఠకులకు సన్నిహితమవుతుంది. బుద్ధిబలం ఎకు). 
వయిన కొద వ్యాసం విమర్శనం అవుతుంది. సామాన్య పాఠకుడికి దూరమయి 
పోతుంది. ఆంగ్లంలో లాగా ఆం|ధంలోనూ పై ధర్మాలు (పదర్శించే వ్యాసాలు 
ఆవిర్భవించాయి. 


బుద్ధి హృదయాల సంగమ కేం[దంలో [పవర్హించే వ్యాసాలు సృష్టించిన 
వ్యాస |[బహ్మ 'కవులీ”, హృద యంవై పు మొగ్గ వ్యాస (సష్ట 'లేంద్‌”, బుట్టి 
జన్య వ్యాస నిర్మాత “బేకన్‌*లతో హత్య దగ్గ ఆం[ధ వ్యాస కర్తలకు తెలును 
కోవటం కోసం ఆంగ్ల వ్యాస స్తూల పరిణామం పరికించటం అవసరమే! 
ఆంగ్లాం|ధాలలో అనేకులకు వర్తమానంలో ఆరాధ్యమైన వ్యాస పక్రియ, అది 
ఆవిర్భవించిన నాటి నుంచి ఆల్బ్పంగానో, ఆధికంగానో కుడి ఎడమలకు 
సంచలించింది. ఈ చలనం వ్యాస వైవిధ్యానికి దోహదం చేసిందే కాని, 
తదన్యం సంభవింప చేయలేదు. అందువల్ల ఆంగ్లంలో వ్యాసం పొందిన 
వైవిధ్యంతో ఆం|[ధ వ్యాస పరిణామం పోల్చి చూచుకోవటం కోనం ఆంగ్ల 


వ్యాస స్థూల పరిణామం గమనార్హం! 
1. ఆంగ వ్యాన సూల పరిణామం 
య ఇ 


ఆంగ్ల వ్యాసం పొందిన పరిణామం పది యుగాలు: 1. బేకన్‌ యుగం. 
బ్ర, పాత రచనా యుగం. కి. కౌలీయుగం. 4. వార్తాపతికా యుగం. 
ర్‌, ప్మతికా వ్యాన ఎయుగతిం 6. సంధి యుగ ఈ |, సమీక్షా యుగం. రి. లేంబ్‌ 
యుగం. ౪ చార్మితక వ్యాస యుగం. :0. ఆధునిక వాస యుగం. ఈ యుగ 
విభజనం వెనుక ఉన్న లక్ష్షణం- ముఫై, నలభి ఏళ్ళ కాలంలో పధానంగా 
వ్యాస రచయిత కాని, వ్యాస రచనాత త్వం కానీ స్వీకరించి ఆ యుగానికి పేలు 
నిర్ణయించటం బేకన్‌, కౌలీ, లెంబ్‌ల వంటి |పధానమైన వాళ్ళే ఎడిసన్‌ 
స్టేలులు ఆయినప్పటెికీ, వాళ్ళు వారాప[తికా జీవితంలో అంతర్భాగం కావటంతో, 
వాళ్ళ యుగం వారాప్మతికా యుగంగా స్వీకరించబడింది. 


ఆంగ్లంలో బేకన్‌తో [పారంభమైన వ్యాస రచనం ఆకస్మికంగా ఆవి 
ర్భవించి వుండకపోతే, పుట్టు పూర్వో తరాలు తెలుసుకోవలసిందే. అవుతుంది. 
'ఫె9ంచి రచయిత మాంటేక్‌ (పపంచ సాహిత్యంలో వ్యాసానికి ఆద్యుడు. 
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అటువంటి రచనా విధానమే, ఆ పేరుతో పిలువబడక బున, విశ్వ 
సాహిత్యంలో విసృతంగా ఉందని అనంతరం అనేకులు భావించారు. 

మాంటేన్‌ మార్గంలో ఐ వ్యాస రచన చేసిన పథమాంగ్ల వ్యాసక ర్ర ర బేకన్‌ 
(1597). ఆతడి కంపే పూర్వం ఆంగ్లంలో వ్యాస రచనా రీతి-తుఫానుకు 
ముందు సము[దంలో ఉత్తుత్తి హి బైటపడని పొంగులుగా ఉంటే 
ఉంచ వచ్చునని బేకన్‌ అంగీకరించాడు. అయితే లాడ్డి, లివి, (గీని వచన 
రచనలు నవలా చరె[తకు తత్చాచినత తెలపటానికి ఆవసరం కావచ్చు కాని 
వ్యాసానికి కావు. 1592 లో ఆంగ్లానువాదంగా వెళువడ్డ థియో ఫాస్టన్‌ 
రచనా విధానం బేకన్‌ తర్వాత ఆంగ్ల భాషలో వెలువడ్డ పాత రచనా రీతికి 
ఉపయోగకరమయింది. విమర్శనం, కాక్‌ టన్‌ ము|దించిన [గంథాల 
ఉహొద్దాత రూపంలా బేకన్‌ కంటే ముండే వెలువడింది, విల్సన్‌ రచన 


“ఆర్‌ ఆఫ్‌ రెటోరిక్‌”, గాస్‌కోన్‌ రచన స ఆఫ్‌ ఇన్ట్రక్షన్‌ కన్సర్నింగ్‌ 
డ్‌ మేకింగ్‌ ఆక్‌ మ కావాాలంకానా రు నో ధించేవే కాని వ్యాసాలు కావు. 
వాద |పతివాద నాహితఃం బేకన్‌ కంటె —— నెతువడిరరు 


వచ న తదయత థామస్‌ నాప్‌. 1567-1601 అలక్ష్యం క వ్‌తోర 
రచనా విధాన లమ సమర్థ వంతమైన వ్య క్రిక్వాన్ని |పదర్శించిన వ్య క్తి 
నాష్‌. తీవ విమర్శనంలోనూ తీయదనం నింపిన వ్య క్తి. అధిక్షేప (Satire) 
[పాధాన్యంతో రచన చేసి, ఆగత వారిన లక్షణాలలో ఒకదాన్ని అంతకు 
ముందే అందించి, తీర్చిదిద్దిన నాషి ఆంగ్ల వ్యాస [పారంభంలో, తదావిర్భా 
వానికి పరోక్షంగా కృషి చేశాడు. 


బకర్‌ యుగం 


ఆం|ధ భాషా సారస్వతాల మీద సంస్కృత పభావం ఉన్ని ఆంగ్ల 
భాషా సారస్వతాల మిద కొంతవరకు ఉన్న [ఫెంచి [పభావం వ్యాన [పక్రియ 
విషయంలోనూ దోతక మవుతు:ది. మాంటేన్‌ వ్యాసాలు | ఫెంచిలో వెలువడ్డ 


పడిహేడు సంవ నత్సరా లకు ఆంగ్లంలో మనల. పది వ్యాసాలు (ప్రకటించిన 


బేకన్‌ త|త్పభావాగికి లోనయినల్టి భావింప వచ్చు. తను గానీ, విమర్శకులు 
గానీ వ్యాసక ర్రగా గణింపని థామస్‌ నాష్‌ను గానీ; థియో ఫా9ష్టస్‌ అనువాద 
వ్యాసాల [ప్రభావంతో ఆంగ్లంలో పాత రచనలు చేసిన [ప్రారంభ కులను గానీ? 
నాష కంటె గొప్పవాడు, తరువాత వాడు అయిన డెకజల్‌ ను గాని తొలగిస్తే 
బేకన్‌ పథమాంగ్గ్ల రచయిత, 


వ్యాస రచనంలో [పథముడూ; ఆ కాలంలోనే వ్యాసాలు (వాసినా, 
చాలకాలం తర్వాత |పచారం వచ్చినా పసిద్దిలేని బెన్‌ జోన్‌ సన్‌, జాన్‌. ఇల్‌ 
డెన్‌ల కంటె ఆధికుడూ; సర్‌ విలియం కారన్‌ వాలిస్‌, రాబర్ట్‌ జాన్‌ సన్‌ల 
వ్యాసాలు సమకాలంలో ముదితాలయినా వాటిని |పభావితం చేసిన రచయితా 
ఆయిన బేకన్‌ ఆంగ్ల సారస్వతంలో వ్యాస |పక్రియలో పథమ 
యుగాధిపతి. 


మాంపేన్‌ చూపిన పకియ తన భావాల కనుగుణంగా ఉన్నట్టు బేకన్‌ 
గు రించి స్వీకరించాడు. లే విషయాన్ని గూర్చి అయినా అంత నిశితంగా 
(వాయగల రచయిత బేకన్‌ కంటె భిన్నుడు వెదకుబడవలసే వున్నాడు. 
అతని. వేదాంత త్తం, ఉతమ శాలి, సంక్షిప్త వాక్యాలు వ్యాసత త్ర 
[పదర్శకాలయ్యాయి. బేకన్‌ వ్యాసాలు అనేక వివషయానుసంధాయకాలే గానీ, 
విసృతాలు కావు. (పతి వ్యాసం, (పతి తాక సథ (పతి పదం, (పత్యక్షరం, 
అతు తమాలోచన ఫలితం. బేకన్‌ వ్యాసాలలో రచయిత పాఠకులతో ముచ్చ 
టించినట్టుంటుంది కాసి నిరంతరం రచయితకు పాఠకుడికి మధ్య తెర, పల్చ 
టిదే కావచ్చు - [వేలాడుతూ వుంటుంది. మాంటేన్‌ పాఠకుడికి మి[తుడిలా 
వ్యవహరిస్తే. బేకన్‌ వై ద్యుడులా [పవ ర్రిస్తాడు. బేకన్‌ 1597లో పది వ్యాసాల 
సంపుటి [పకటించి, 1612లో ఆ పదితో మొతం ముఫ్పై ఎనిమిది ప్రచురించి, 
1626 లో అన్ని కలిపి. ఏభై ఎనిమిది వెలువరించాడు. ఈ అర నూట పద 
హారు వ్యాసాలు నాటి నుంచి నేటి దాకా విశ్వసాహితాాన్ని సుసంపన్నం 


రం 


కాబంచా యు, 


సర్‌ విలియం కారన్‌ వాలిస్‌ 1600లో ఓర్పు, మానవత, ఆశ మొద 
లైన గుణాల గూర్చి (వాసిన విమర్శనాయుతమైన వ్యాసాలు, రాబర్ట్‌ జాన్‌సన్‌ 
1601లో విద్యా విషయాల గూర్చి |వాసిన వ్యాసాలలో బేకన్‌ రచనా |పభావం 
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గోచరమవుతుంది. గొప్ప నాఓక కర్తగా విమర్శకుడుగా కవిగా | పథ్యాతి oats 

1630 [ప్రాంతంలో (వాసిన వ్యాసాలు 1641లో ముదింపబడ్డ 
కస రచయితగా గు ర్రింపబడ్తాడు. ఇతని వ్యాసాలు అధిక మే అయినా, 
3 లిలో స స్పష్టత ఉన్నా, బెన్‌ జాన్‌ సన్‌ [పధానంగా వ్యాసాలలోనూ విమర్శ 
కుడుగానే గు _ర్రింపబడ్డాడు. జాన్‌ షెల్‌ డెన్‌ పైన బెన్‌ జాన్‌నన్‌ (ప్రభావం 
అధికంగా, బేకన్‌ (ప్రభావం అల్బంగా వ్యాస విషయంలో వ్యక్త కమయినా, జాన్‌ 
షెల్‌ డన్‌ ఉత్తమ వ్యాస రచయితే! ఈ వ్యాసాలు న్యాయవాది తీర్పులులాగా 
వుంటాయి. భావ వ్య క్రికరణంలో ధ్వన్యాత్మక కళ్ల గూడ గోచరమవుతుంది. 
బెకన్‌ యుగంలో వ్యాసం ఆవిర్భవించి ఒక |పకియగా ఆంగ్ల సారస్వతంలో 
స్థిరపడింది. 


1. 2. పా|తరచనా యుగం 


పాత రచన అంటే పాత చ్నితీకరణ. రచయిత ఒక విషయం స్వీక 
రించి, విభజించి వివరించటంకం టే ఒక ప్యాతను (గహించి, స్పష్టంగా రూపొం 
దించటం జరుగుతుంది. ఈ విధమైన రచనకు వ్యాసంలో కంటే కథానిక, 
నవల, నాటకాలలో అవకాశం ఎక్కు వ. దీనివల్ల వ్యాసఅ బుద్ధి హృద యాల 
కూడలి నుంచి జరిగి హృదయం వైపు పు మొగ్గినట్లు వ 


సనతసుఆతలో నవివ వ్యక్తుల జీవితాలు దర్శించి, తత్వం, గుణం, రూపం 
మొదలై న బవులక్షణాలు ఆధారం సుకాన్ని న్యకుల్ని కొన్ని తరగతులుగా 
విభజింపవచ్చు. ఉదాహరణార్థం పల్లెటూరి బడిపంతులు అనుకో వచ్చు. ఈ ఒక 
తరగతి వ్యక్తి బాహిరాంతర షం స్పష్టంగా చూపుతూ చృితీకరింపబడ్డ 
పాత ఆ తం (తిలోని బహుజనులకు మాత్యకగ్గా గోచరిసె అదె ఉత్రమ పాత 
రచన. ఇటువంటి రచనా విధానం ఆదిలో ఆమితాక ర్షకంగా, ఆనంతరం అమిత 
సిరుత్సాహకంగా రూపౌందటంవల్ల వర్తమానంలో త్మదచనా కతి (పత్యేకంగా 
లేకపోయింది. ఒక తరగతి పాత్రను ఒకదాన్ని సృష్టిస్తే, మళ్ళీ అటువంటి 
పాత అవసరం ఉండదు. అన్ని తరగతుల పా[తలు చి|తీకరింపబడితే, పాత 
రచనావసరం సన్నగిలుతుంది. అంతే జరిగింది. 


పాత చిత్రణ దృష్ట ఆధునికం కాదు. [క్రీ పూ. 8వ శతాద్దిలోని ధియో 
ఫాష్టన్‌ పాత్ర రచనకు అద్యుడు. ఈ (వభావం అనంతర నాటక వాజ్మయంలో 


bs 
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గోచరమవుతుంది. భార క వ్యాయవాదివంటి పొ[తలు స్పష్టించిన ఇతడి రచనలు 
బేకన్‌ రచనల కంపే ముందుగా ఆంగ్లభాషలో అవతరించినా బేకన్‌ మీద 
(ప్రభావం చూపలెకపోయాయి. తదసంతర పాత రచయితలు |పభావితు 
లయ్యారు. ఈ విధమైన రచనలస్ని ఒకే విధమైన పాత రచనలు కాబట్టి, ఈ 
యుగం వాత రచనా యుగంగా భావింపవచ్చు. 


వాత రచయితలు, రచనలు అనేకులు, అనేకం. అందులో ముఖ్యులు 
అసస పధాన రచనలణు పస్తావింపబడవచ్చు, థామస్‌ డెక్కర్‌ 1608లో 
అల్పజీవితం బీవించే అనేకుల ప్యాతలు, 1609 పొంతంలో హాస్య పాలు, 
168 లో గుర పు పందేలకు సంబంధించిన బూ[తలు; కవితాత్మక వచనంటో 
సంఘ [పతివింబాలుగా సృష్టించి [పకటించారు. జోసఫ్‌ హాల్‌ పాచీన 
వేదాంతుల గుణదోషాల పాతలు, పరిహాస కుశలంగా, (పతేకతతో జే 
విగా చక్కని వచనంలో [వాళాడు. _థావుస్‌ ఒవర్‌ బరీ హృదయవాది అయి, 
భార్య, ఉద్యోగి వ్యాపారస్తుడు మొదలై న పా|తలు, అనేక దేశ (పదేశ వార్రల 
మీద ఆధారపడి చితించాడు. జాన్‌ ఎరల్‌ 1628 లో (ప్రచురించిన ప్యాతలు, 
తదనంతరం (పక టింపబడిన పా[తలు బివితానికి చేరువగా ఉన్నాయి. హాస్యం 
విజ్ఞాన వాహిక అని నమ్మన ఈ రచయిత కర్కశత్వం కాఠిన్యం ఉన్న 
హాస్యంతో ఒప్పు వాత రచనలో సితిబో ధకుడు జీ వవాచి. జార్డి హెర్‌ బర్ట్‌ 
ఒక్‌ పూజారి జీవితంలో అనుభవం, (పార్థన, బోధన మొదలైన ధర్మాలు 
చెబుతున్నట్టు (వాసి, ఒక సిద్ధాంత రచనగా రూపొందించాడు. నికొలన్‌ |బెటన్‌ 
1616 లోను, 18296 లోను (పచురించిన ప్యాతలతోపాటు చెపలు, జంతువులు, 
బుతువులు కూడ చి తించాడు. జఫరే మెన్‌సుల్‌, థామస్‌ పుల్లర్‌ కగు 
పాతలు రచించారు. 1811 లో 1605-1700 మధ్య కాలంలో ఆవిర్భవించిన 


ప అ అం ఉద మాకా EL (వమ gM జ జ 
అరల రరర పుం ని |పచురింబాడు, అవి విదా?రులకు తపా తది 
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గా పడిగణజింపబడటమే ఉచితం! ఆంగ్ల వ్యాస చరితలోను, సారస్వత 
రి|తలోను ప్రముఖులైన పలువురు ఈ యుగ _పవర్తకులైనా, కొలీ లాగా 

లహ శ్రదయాన్ని పతన. రచింపలేదు. ఆంగ్ల 
రస్వతంలో ఇతర రచనా కారణాల వల్ల (ప సిద్దులెన ఈ పలువురు 
స్వీకరించిన మార్గంలో ధర్మ సామ్యం లెకపోవటంవల్థ్ల ఈ యుగం వ్యాస 
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హృదయ వాడి. కవిత్వంలో చక్రి యర్‌. “మిల్టన్‌ లా లాగా వ్యాసంలో 


ei 
0౮ 
ty 
py 
DE 
tek 
0ళ 
రన్‌ 
చ 
9 
££, 
fw 
౮ 
en 
hb 
ర ద్‌ 
అ 
O 
29 
(64 
DS 
లు 
ఆక్‌! 
(6 
eA 
& 
ఖల 


ఛై GB 
[వాళాడు. జోనాథాన్‌ స్విప్ట్‌ జకీయ ద్వషితో 'ఎగ్జామినర్‌ 'లోనూ, 'టాట్లర్‌ , 
se వాసాలు వాశాడు. జాన్‌ ఆర్‌బర్‌ నాట్‌ హాస్యం, అధి 
శేపం ఉన్న వ్యాసాలు |పచురించాడు. ఆంథోనీ కూపర్‌ [పాథమికంగా వ్యాస 
రచయిత కాకహోయినా, మత సిద్దాంత చర్చను ప|తికలలో సాగించాడు. 
కూపర్‌ మత విషయక వాదనలో వ్యాస దృష్టి పురిటి; 


అ 


[స పతికా వ్యాస webs gle 


స్టీలు, ఎడిసన్‌లకు పూర్ణం ఆంగ్లవ్యాసక రల వ్యాసాలలో [ప్రత్యక్షం 
సాన పరోక్షంగానో, మాంటేన్‌, బేకన్‌లలో ఏ ఒకరి పభావమైనా గోచర 
మవుతుంది. స్టీలు, ఎడిసన్‌ల తర్వాతి రచయితల వ్యాసాలలో అల్పంగానో 


ఆధికంగానో పిరిద్దరి [ప్రభావం ద్యోతకమవుతుంది. ఆ వ్యాసక ర లందరూ 


శై వ్ర వ 
కొంత కాలందాకా ప। తికలకోనం, ప; తికలలో వ్యానాలు [వాళారు. దానితో 
లా జా 
అ, స ఖో వూ ణా ఇక రా లో 
వాసం పతీకా వ్యాసంగా రూపొందింది. ఈ విధమెన వాసం వస్తువు, న 
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భావ విషయాలలో పూర్వంకంచె భిన్న రీతిలో సాగింది. అందువల్ల ఈ 
యుగం ప్మతికా వ్యాస యుగంగా భావింపవచ్చు. 


185 శతాబ్ది పారంభం నుంచి పత్రికలే వ్యాసం అభివృద్ధికి దోహద 
కారులయ్యాయి. 1712లో (పభుత్వం ప|తికల మద పన్ను విధించడంతో 
చిన్న ప[తీకలు ఆగిపోయాయి. పెద్ద ప్యతికలు మూల్యం రెట్టింపు చేశాయి. 
ప(తికా భివృద్ధికి | వ్యాసా భివ్యద్ధికి, ఈ చర్య పతిబంధక మయింది. ఈ యుగం 
వ్యాస చరితలో వచ్చిన మరొక ముఖ] ఘట్టం శ్రీ సంపాదకత్వం. ఆంగ్లంలో 
అంతవరకు పురుషుల వ్యాసాలు |పాకారు, సంపాదకత్యం వహించారు. కాని 
“ది పారెట్‌' (1746) 'ది ఫిమేల్‌ స్పెక్టేటర్‌” (1744-46) పత్రికలకు ఎలీజా 
హేవుడ్‌ సంపాదకురాలయి ప్యాసాలు వాసి, పురుష సాహితీలోకంలో (పవ 
శించిన [వథమ వ్యాస రచయి[తి అయింది. 

హానీ ఫిల్లింగ్‌ , “ది చాంపియన్‌, “ది కవెంట్‌ గార్డెన్‌ జర్నల్‌ 'లలో 
స్పెక్టెటర్‌ శైలిలో వ్యాసాలు (వాసి పత ను. వ్యాస సంపుటి (పకటిం 
చాడు. శామ్యూల్‌ జాన్‌ సన్‌ తన పత్రిక 'రేంబ్రర్‌ ' మూలంగా వ్యాసరచయి 

గా (పసిద్ధి పొందాడు. “ది ఐడ్డర్‌ 'లో వ్యాసాలు వాయక ముందు న్‌ 
ఎడ్వెంచర్‌ "లో పకటించాడు. భావ పటిష్టతకు, తీక్షణతకు “ది రేంబ్లర్‌' 
[పఖ్యాతి పొందింది. ప్మతికా వ్యాసశై లికి భిన్నమైన శై లిలో జాన్‌సన్‌ కవుల 
జీవితాలు [వాళాడు. తీ|వవా ది అయిన జానసన్‌ రచ చనల్లో హాస్యం కొరవడింది. 
వ్మతికా వ్యాసాలు పుస్తక వ్యాసాలయినప్పుడే, ఈ వ్యాస కర్ర రచనలు సము 
చితమైన గుర్తింపును పొందాయి. శాన్‌ హక్‌స్‌ వర్త్‌ బహుముఖ సారస్యత 
పరిశ్రమ చేసినా వ్యాస రచయితగానే గు ర్తుంచుకోదగ్గ వ్యక్తి. “ది ఎడ్వెంచర్‌'లో 
జాన్‌సన్‌కు కుడి భుజంగా నిలిచాడు. లార్డు చెష్టర్‌ ఫిల్‌ Er జర్నల్‌ ' 
“కామన్‌ సెన్స్‌* ది వరల్స్‌' పతికలలో వ్యాసాలు (వాశాడు. ఆలివర్‌ గోల్తు 
స్మిత్‌ అసామాన్యమైన ఆనేక నూత్న భావాలు సమాజానికి అందించిన సరం 
ఇతడి రచనలు [పశాదరణ పొందాము, బేకన్‌ సంతి పవాక్య రచనావిన్యాసం, 
స్టీలు, ఎడిసస్‌ల ఉపన్యాస ధోరణి ఆలివర్‌ గోల్డు స్మిత్‌ అస్తులు. ఇకపైన 
ప।తికా వ్యాస రచనం తిఠోగమించింది. ఈ తిరోగమన సమయంలో వెలువడ్డ 
“డి జీనియస్‌” “ది మి[రర్‌* “ది లౌంజర్‌ ప్మతికావ్యాస ర 
దు. ఈ సమవంకో 


పుంతలు (తొక స్‌ వై క సమవపం టో 


హ్‌ 


నంలో [కొ త 


(యం 


న్‌ ~*~ డా P mm “+ డా 
జూలింగె మూర, wD రారా గలం; 


హెని మెకంజీ, ప|తికా వ్యాసం కత త మార్గం పట్టించ అక కతు; స్టేలు; 


ఎడిసన్‌ల కారణంగా ఆవిర్భవించిన ప్మతికా వ్యాసం, అంత ఉత్తమంగా తరు 
వాత ఎక్కువ కాలం రచింపబడక, వాళ్లు కారణంగానే తిరోగమించిండి. 


1.6. సంధి యుగం 


వ్యాసం, మాం వెన్‌ వ్యాసాలు లాగా "హృదయ (ప్రధానమై, బేకన్‌ 
వ్యాసాలు లాగా బుద్ధి [ప్రధానమై విస్తరించింది. ఆల్పంగానో, అధికంగానో 
బుద్ధివై పో, హృదయంవై పో మొనా, ఆంగ్రసాహిత్యంలో డ్రై రడన్‌ కంఠలు 
పూర్యుం వచ్చిన వ్యాస సముదాయం అంతా సృజనవ్యాసం. డై 9డన్‌తో. 
[ప్రారంభమైన విమర్శన వ్యాసం, లేహంట్‌, హేజ్‌లిట్‌ కాలాలలో పరి పూర్ణంగా 
రూపొందసాగింది. అందువల్ల సృజన విమర్శన వ్యాసాలు విభిన్నంగా వాయ 
బడటం, వ్యాసం రెండుగా విడిపోవటం జరిగిన ఈ కాలం సంధియుగంగా 
భావింపవచు చ్చు. 


వ్యాసం ద్వివిధంగా ఈ యుగంలో గోచరించినంత స్పష్టంగా మునుపె 
ప్పుడూ ద్యోతకం కాలేదు. ఈ సృజన విమర్శన వ్యాసాలు భిన్న వ్యక్తుల 
వల్ల అభివృద్ది చెందక, ఈ కాలంలో ఒకే రచయిత వల్ల రూపొందటమూ. 
జరిగింది, 


లేహంట్‌ వ్య క్రిత్వం ఉత్తమ మయింది. న్‌ ఎగ్జామినర్‌ *, 'ది రిఫ్లెక్టర్‌ . 
'ది ఇండికేటర్‌” ప|తిక లకు సంపాదకత్యం వహించాడు. బహు ప[తికలకు 
వ్యాస ఠచన చేశాడు. బేహంట్‌ [పధానంగా విమర్శన వ్యాసాలు రచయిత. ఈ 
వ్యాసాలలోనూ హృదయ వ్య కికరణ చెసిన రచయిత లేహంట్‌. విమర్శన. 
వ్యాసాలు సృజనాత్మకంగా సృష్టించిన వా వ్యాస కర్‌ లేహంట్‌. విలియమ్‌ హేజ్‌ 
లిట్‌ అత్యు త మాంగ్ర వ్యాస రచయితలలో pe దగ్గ రచయిత. చార్రెస్‌ 


లేంద్‌ తో PE అనిపించేంత గొప్పవాడు. చిన్న తనంలో ప్యతికా 


క్‌ు. జన = ~ షి a 
శాడు. బముర [న చాన లలో వాాస ధర్మాలు గాచరమవుతాయి తవ 
క్‌ ళు! నల 
అ Ft ఇ: - శ 
వాది ఆయినా, హాజ్‌ లిట్‌ మిక్కిలి సంక్ని పంగా [వా ఎంత సమరుడు. ఇతడి 
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లు గుణభరితాలు. వినీ [తోప్‌ మెక్‌ వర్త్‌, 


కట ses ర 


ప|తికలలో వ్యాసాలు సమాజ సంస్కరణ వాంఛా సమఃచితాలయి 
ఆవిర్భవించాయి. ఆ దళ దాటి పత్రికలలో వ్యాస రచన తిరోగమించింది. 
ఆ పెన పత్రికలలో విమర్శకు సమాజం కాకుండా సాహిత్యం గురి అయింది, 
స|కమమయిన [గంథ సమీక్ష సామాన్య వ్యాసం అవుతుంది. అందువల్ల ఈ 
యుగం పత్రికలలో |గంథ విమర్శనం (ప్రవేశించింది. సమీక్షకులు త్మీవ వాదు 
లై నప్పుడు ఉత్తమ (గంథాలు దూషణకు ఎర అయ్యాయి. ఈ తీ|వ కాదనక 
వల్ల విమర్ళవచ్చి; దానికి (పతి విమర్శ అవతరించడంతో సాహిత్య వివాదం 
సంగతి ఎలావున్నా , విమర్శన వాజ్మయం స సకషలుథకూపంలో పెరుగ వొచ్చింది: 
విమర్శలు, పతి విమర్శలు పాఠక హుదయ సమీపంగా జరిగి, వ్యాస ధర్మః 
పుణికి పుచ్చుకొన్నాయి. ఈ వాద |పతివాద వాజ్మయంలో కవులు భాగం పంచు 
కోవటంతో విమర్శన వ్యాసాలు కవితాత్మకంగా రూపొందాయి. ఈ కాలంలో 
సాహిత్యంలో రాదగని పరిణామం- సాహిత్యంలో రాజకీయాలు [ప్రవేశించటం ఇ 
వచ్చింది. 


mm 


సిడ్నీ స్మిత్‌ సమదృష్టితో స్రీ విద్యను (ప్రోత్సహించి, ఏద ధనిక 
వ్యవస్థను తిరస్కరించాడు. మత మూర్షత్వం ఖండించి, నిష్పాక్షికంగా (గంథ 
విమర్శనం చేశాడు. ఫాన్సిస్‌ జఫెరె పుస్తక సమీక్షలో వస్తువు (ప్రధానంగా, 
రచనా విధానం అ|పధానగా భావించాడు, అతడు గత శతాబ్ద సంప్రదాయ బద్దు 
డైన వర్తమాన సాహిత్య విమర్శకుడు, నర్జ్‌్సవ రు కాల్‌ రిడ్డి, సాథీ కవులేకారని 
అభ్మిపాయపడ్డాడు. నచ్చిన కవులను ఆకాళానికెత్తటం 
శంలోకి తొక్కటంఇతసి పదతి. ఇ ర 

(త చా 

జఫెరీ విమర్శకుడు కాకపోతే ఏమీ కాడు. | గంథ విమ స్థాయిని పెటి పతికల 
కొక [కొత్త పసాదించిన వాడు జఫెరీ. 


నచ్చని వాళ్ళను పాతా 


ఆత 


న స్కాట్‌లను త్మీవంగా విమర్శించాడు, 
స త 
hs (ఫి 


హనీ |బెహమ్‌ ఉత్సాహంతో తొందరపడి అధికంగా (వాసెనాడు. ఇత 


Wy 
గా వ్రంది. రాజకియాలు |పథమంగా, 
రీ ఆ ~ లై వ లూ ణ్‌ వొ యాది చ 
సాహిత్యం ద్వితీయంగా భావించే ఇతడి వల్ల సాహిత్యంలొ విగ, టొర భడాలు 
(as) 


వ్యాసం ie 


(ప్రవేశించాయి. ఇతడి సమీక్షలు పాతిక దృష్టితో రాజకీయ కల్మషంలో కొట్టుకు 
పోయాయి. స్కాట్‌ సరసుడు సహ్య దయుడ్డే. న. (బెహమ్‌లలాగా పాక్షిక 
సమీక్షలు చేయక ధర్మద్భమ్షితో ss కార్యం నిర్వహించిన వ్యాసక ర్త, 
రాబర్ట్‌ సారీ సమీక్షలు నాట్‌: పద్దతిలో (శష్టంగా వెలువడ్డాయి. గుణం అంగీ 
కరించేటప్పుడు సాధీ మిత వాడే అయినా దోష క విషయంలో 
అమిత మిత భాషని! వర్ణ్స్‌వర్త్‌ వ్యాసాలు సృజనాత్మకంగా ఉన్నాయి. కాల్‌ రిడ్డి 
వ్యాసాలు చిన్న జీవిత కధలంత పెద్దగా వాయబడ్డాయి. 


1.8. లేంబ్‌ యుగం 


19 వ శతాబ్ది వ్యాసం [పధానంగా విమర్శనం తాకిడికి తట్టుకోవలసే 
వచ్చింది. ఇది విమర్శన ఫలితం. గత యుగాల వ్యాసం పాధక హృదయస్థ 
మెతే విజయవంతంగా రచింప బడ్జట్టు భావించడమయింది. కాని ఈ శతాబ్దిలో 
వారాసం- సాహిత్య సమీక్షలు కారణంగా -విమర్శనానికి సమాధానం చెప్ప గలి 


గిందిగా వుండవలసి వచ్చింది. 


వార్త స్‌ లేంబ్‌ ఏలియాగా మారటంకాని, విమర్శనానికి దోటులేని, అవ 
కాశంలేని పూ రి సృజన బోని 'వాయటంకానీ, అంతగా తన జీవిత సంబంధి 


అం 


అనిపించేట్టు న విమ కుల పభావమే అనిపిస్తుంది. 


ఈ యుగంలో పత్రికలు సంఘానికి అమితంగా సేవ చేశాయి. రచయు 
కు పొధకుడికి మధ్య ఆఅడ్డుగోడగా నిలబడ్డ విమర్శుడికి అతీతంగా నిలిచి, 


(4 


సృజన వాస సిర్మాణం చేసి వాస చ[కవ కి దిగా (ప్రఖ్యాతి పొందిన 
ంబ్‌ ఈ యు” SD కావటం సమంజసమే ! 


స్‌ లేంద్‌ జీవితంలో అతి సామాన్యుడు, వ్యాస సాహిత్యంలో 
చక్రవర్తీ. కుటుంబపు బరువు బాధ్యతలతో [కుంగిపోయిన వ్యక్తి. సునిశితమైన 
హాస్యరచయిత. తనను గూర్చి, బంధువులను గూర్చి, స్నేహితులను గూర్చి 
కచ్చ గాావాసె లేంబ్‌ తల్లిని గూర్చి ఏమి [వాయలెదు. ఏలియా. అనే మారు: 
రుతో రచనలు చేశాడు లేంట్‌ తన కాలం తీరుతెన పులు బాగా (గ్రహించిన, 


జ్ఞ 


eb 
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కుశా గబుద్ధి. లేంద్‌ శై లి సుకుమారం. మాంటేను హృదయ వ్య క్తీకరణ 
రీతిని లేంద్‌కంది అధికంగా పుణికి పుచ్చుకొన్న వాళ్ళు ఆరగ వ్యాస సొర 
స్యతంలో మరెవరూ లేరు. మాంబేన్‌ వ్యాసాలులో లాగా వ్యకి త్యము[ద, 
వ్య కిగత ధోరణి వ్యాసంతో అధికంగా ఉండాలని భావించిన లేంవ్‌ (వాసిన 
వ్యాసాలు ఆంగ్ల వ్యాస చర్మితలో ఒక |పధాన ఘట్టంగా మిగిలివుంటాయి. లేంద్‌ 
వ్యాసాలలోని కొన్ని ఉత్తమ గుణాలు లెంబ్‌ కంటె పూర్వుంలో కాని పరంలో 
కాని ఉన్నఏ ఆంగ్ల రచయిత అయినా కలిగియుండవచ్చు కాని అన్ని గుణాలు 
కలిపి చూస్తే లేంబ్‌కి తుల్య వ్యాస రచయిత లెడు. మానవతావాది ఆయిన 
లేంబ్‌ వ్యాసాలు ఆత్మక థలులాగా హాస్య ష్రూరితాలై , చక్కని శై తితో ఒప్పుతూ 
వున్నాయి. 


జాన్‌ విల్సన్‌ |పధానంగా విమర్శకుడు. కాల్‌రిడ్డి, వర్ష్స్‌వ ర్త్‌ల మీద 
విపరీత విమర్శలు |పకటించాడు. అతని వ్యాసాలలో సాహిత్య దృక్పథం లేక 
పోవటం, సృజన వ్యాన రచనలు ఆల్పంగా చేయటం గహింపవచ్చు. జాన్‌ 
విల్సన్‌ లాక్‌ హర్ట్‌ సాహిత్యంలో శాశ్వతస్థాయి వుంది. జాన్‌ విల్సన్‌ కాల్‌రిడ్డి 
వర్డ్స్‌వ ర్త్‌ల మీద వ్రాసిన విమర్శలు తప్పని (వ్రాశాడు. ఇతని జీవిత చరి[తలు 
గొప్పవే ఆయినా ఇతడు |పధానంగా విమర్శకుడు. జాన్‌ స్కాట్‌ ఉతమ కళా 
లక్షణాలున్న సాహిత్యం సృష్టించినా [పధానంగా ప|తికా సంపాదకుడుగా రాజ 
కీయాలు వాసిన విమర్శకుడు. 


డీక్విన్సీ వ్యాసంలో చరిత్రగాని, వేదాంతం గాని |[పధానంగా ఉన్నా, 
తొంగిచూస్తుంటుంది. ఉత్తమ వచన రచయితగా చెప్పవచ్చు. ఇతడు 

త్త మ వ్యాస రచయిత కాలేకపోయాడు. ఇతని వ్యాసాలు అధిక ౦గా విమర్శ 
నాత్మకాలు. థామస్‌ మాన్‌టాల్‌ ఫోర్స్‌ మధ్యతరగతి జనంకోసం వ్యాసాలు 
(బాసిన అభ్యుదయవాది. ప|తికా సంపాదకత్వం వహించిన విమర్శన వ్యాస 
రచయిత. రాబర్చ్‌చాంబర్స్‌ ప్మతికలకు అనేక వ్యాసాలు తా త్రిక చింతన గల 
పుస్తకాలు రచించాడు. 


హాస్యం 
ఉతమ 


హ్యూమిల్లర్‌ సాహిత్యచర్మితలొ స్మరణియమైన పృతికా సంపాదకుడు. 
విమర్శన వ్యాసాలు, ప|తికా వ్యాసాలు _పకటించాడు. డా. జాన్‌ బౌన్‌ వైద్యు 
డుగా కంటె వ్యాసరచయితగా (పసిద్ధుడు. కుక్కను గూర్చి చక్కని వ్యాసం 
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(వాశాడు. చక్కని శైలి, ఉన్నత భావాలున్న ఈ వాాసక రను సమకాలిక 
వ్యాసక రలు (పేమించారు. థాకరీ వా సవికత వున్న వ్యాసాలు రచించాడు. 
ఇతడి వ్యాసాలు సమకాలికులు గుర్తించారు. సమకాలిక సమస్యలు, పతికలు 
ఇతని విమర్శకు గురి అయ్యాయి. పష్మతికా వ్యాసరచన బాగా క 
కాలంలో సమర్థంగా వ్యాసాలు |వాసిన రచముత థాకరీ, 


1.9. చార్మితక వ్యాస ఈగల 


పతికల పకటనం చరి[తకు కలిగించిన దోహదం ఆతు త్త్రమమయింది. 
వ|తిక వ్యాసాల వల్ల చరిితపొందిన పునరుజ్జవనం దేనికీ కలగలేదు. ప|తికల 
మూలంగా వ్యాసరచనలో సృజన విమర్శన వ్యాసదశలు స్పష్టంగా రూపొంద 
టంతోపాటు చార్మితక వ్యాసరచన మభివృద్ధి చెందింది. వ్యాసరచనంలో వచ్చిన 
పరిణామం (పజాకర్షక మై సంఘంలో చార్మితక దృష్టి, చరి|తపె ఆధిమానం 
ఏర్పడ్డాయి. ఈ దశతో వెలువడ్డ గిబ్బన్‌ రచన “ది రైజ్‌ అండ్‌ ఫాల్‌ ఆఫ్‌ 
హ్‌ ఎంపైర్‌ చార్మితక వ్యాసం కొకపోయిన ఉత్తమ చరి|తగా, చారి[తక 
సిద్ధాంతంగా, సమగ సిద్దాంత [గంథంగా భావింపబడింది. 


దేశ చరిత సామాబిక జీవితంలో (పధాన దృక్పథం కావటం వల్ల, ఆ 
వ్యాసాలు బహు జనాకర్షకాలయ్యాయి. పత్రికలు చారితక వ్యాసాలు [పక 
టించడం వల్ల (పజావసరం తీరసాగింది. సంఘం చారి తక వ్యాసాలు కోరు 
తున్నందువల్ల ఆ వ్యాస సృష్టికి రచయితలు పూనుకొన్నారు. ఈ కాలంటో 
అనేకు లు త్రనులు చార్మి తక వ్యాసాలు (వాసీనా, (ప్రధానంగా ఈ యుగం చరిత 
| పేరితం కనుక చార్మితక వ్యాస యుగంగా భావింపవచ్చు. 


థామస్‌ కా ర్లైల్‌ చార్మితక విమర్శకుడుగా పసిద్ధి పొందిన వ్యాస రచ 
యిత. ఈ కాలం రచయితల్లో ఇతనికున్న |పచారం |పాధాన్యం గణింప 
దగికిది.. జారి తక వ్యాస సృష్టికర్త ఆయిన కరత్‌ హాస్యదృష్టి, భాషా 
దృష్టి, ఉత్తమ శైలి వల్ర ఉతమ రచయితగా భావింపబడ్డాడు. అతని “_ఫెంచి 
రెవెల్యుషన్‌ ' ఉత్తమ రచన. కార్షైల్‌ చరితను సబీవంగా చితించాడు. 


థామస్‌ బాబింగ్‌ టన్‌ మెకాలె విమర్శన వ్యాసంతో సాహిత్ణ (పవేశం 
పొంది, సమీక్షా వ్యాసాలు (వాసి, (పసిద్ధి పొందాడు, ఉత్తమ చార్మితక 
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వ్యాసాలు | వాళాడు. చారి తక వ్యాసాలు [వాయటమే కాంక్షించి విమర్శకుడు 
కావటానికి, అవకాశమున్నా [పయత్నించలెదు. ఉతమ శెలితో, బలమైన, 
విస్తృతమైన, స్పష్టమైన చక్కని వ్యాసాలతో చరి తాంకాలు తెలిపాడు. 
జమ్స్‌ ఆంథోనీ ఫేడె చారిత్రక వ్యాసాలలో మానవతా దృక్పథం |ప్రసిద్ధంగా 
భావింపవచ్చు. వేదాంతం బలహీనతగా ఉన్న వ్యాస రచయిత జీవితం చారి 
[తక వ్యాస రచనంలో (పవేశించింది. ఎడ్వర్డ్‌ ఆగష్టస్‌ [థమన్‌ కాలం నుంచి 
చారి[తక వ్యాస రచన తిరోగమించింది. శా స్ర్రబద్ధమైన రచన, పరిశో ధనాత్మక 
రచనపైన ఉన్నత నమ్మకం సృజన సాహిత్యం మీదలేని రచయిత కావటంతో 
వ్యాసాలు ఉత్తమంగా రూపొందలేక పోయాయి. 


1. 10. ఆధునిక వ్యాన యుగం 


పందొమ్మిదో శ తద్ది ఉత్తరార్థం నుంచి [ప్రారంభమయిన ఈ యుగంలో 
వ్యాసాలు, వ్యాసక _ర్తలు అక్కకందటం కష్టం. (పతి వ్యాసం, వ్యాసక ర్త పరి 
చయం ఒక విధంగా అసాధ్యం. ఆయితే సూలంగా, వ్యాసం పుట్టిందగ్గర్నుంచి 
ఇప్పటిదాకా వచ్చిన పరిణామమే, ఆ [ప|క్రియలే ఈ యుగంలో [పవ ర్తించాయి. 
ఈ యుగ వ్యాసక ర్రలలో (ప్రసిద్ధులు అనేకులున్నా, నూత్న (పకియకాని, 
నూత్న రీతికాని వ్యాస వాజ్మయంలో వెలువడక పోవటం గు రింపవచ్చు,. ఈ 
యుగం ఆధునిక వ్యాసానికి నిరతిశయ యుగంగా భా వింపవచ్చు. 


వ్యాసం పూర్వం లాగే సృజన విమర్శన రీతుల్లో |వాయబడుతూవుంది. 
పతికలు (పత్యేక సంపుటులు పె విధమైన వ్యాసాలుతో వెలువడుతున్నాయి. 
ప|తికలలో సృజన విమర్శన వ్యాసాలతో పాటు ప|తికా వ్యాసాలు కూడా 
(పచురింపబడుతూ వచ్చాయి. పత్రికా వ్యాసాలలో విషయ వై విధం పెరిగింది. 
కాని [కొ తదనం చెప్పదగినంత లేకపోయింది. ఓక యుగంలో పుట్టి, దాదాపు 
ఆంతరించి పోయిన చరిత దృష్టి మరో విధంగా ఈ యుగంలో మొలకెత్తింది, 
సాహిత్య చర్చిత, చర్మితగా గమనింపబడటం బాగా సాగింది. 


ఈ యుగంలో మును పెప్పుడు కనన్ని సాహిత్య (పక్రియలు కొత్త 
జీవం పుంజుకొన్నాయి. కల్యా సాహిత్యంలో నవల, కథ మొదలైన రచనల్లో 


రచయిత స్నజన సామర్థ్యం ఎకు,వగా ఆదరింపబడటం వల్ల సృజన వ్యాసం 
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కం పరిణామం పొందలేక పోయింది. సాహిత్యంలో పూర్తి కల్పనా సార 
స్వతం కాని, పూర్తి శాస్తరచనలు కాని సంఘం సమాదరించటానికి కారణం, 
అది మానసికంగా పొందిన పరిణామమె! ఆధునిక దైనందిన మానవావసరాల 
వల్ల నాగరికత శాస్త్రంతోను, విద్యార్జనం అధికంగా శాస్త్రంతోను, సమాజ 
దృమ్షి శా స్త్రంతోను సంబంధించకుం వల్ల, శాస్త్ర దృష్షి కరిగిపోతుంది: బాసి 
నుంచి ఆటవిడుపుగా పూరి కల్పనా సాహిత్యం ఆరాధ్యమయింది. ఆందువల్ల 
లోక సత్యాలకై కల్పనాత్మకంగా, ఆటు శాస్త్రంగా కాక, ఇటు కల్పనగా వ. 
రెంటి Men సాగే సృజన వ్యాసం ఈ యుగంలో వెనుకంజ వేసిన త్రై 
భావింపవచ్చు. 


అలెగ్జాండర్‌ స్మిత్‌ రచన “గిమ్స్‌తోప్‌' చక్కని వ్యాస సంపుటి. 
మెన్‌ ఆఫ్‌ లెటర్స్‌' సాహిత్య వ్యక్తుల కళాదృష్టి చూపే (గంథం. *ఎసెల్స్‌ 
ఇన్‌ మై బుక్‌ కేస్‌ కాలక్నేప రచన. పుస్తకాలు, (పకృతి, లోకంలోని విచిత 
వ్యక్తులు, ఇతని వ్యాసాలలో గోచరమవుతారు, కొత్త ప దియకాన్ని క 
భావంకాని, నిజానికి అవసరంకాదు. పాత (పకియలు, భావాలకు [కొ త్రచై తన్యం 


అవసరం. ఆ లోపం స్మిత్‌ తీర్చేడనటం ఉచితం. స్కైల్‌ టన్‌ రచన 
'ది మెబిల్‌ టాక్‌ ఆఫ్‌ షిర్ది' ఉతమ శె లితో సగ చక.ని- జ్యాస 


సంపుటి. ఎ కె.హెచ్‌. బొయడ్‌ వ్యాసక 


ఆలోచనా అంతగా లేకపోయినా, హాయిగా వుండే సంభాషణల వంటి వ్యాసాలు 


రల కవసరమమున హృదయముండి, 


వ! 


|వాసిన వ్యకి. 


ఆర్‌. ఎల్‌. స్టెవెన్‌సస్‌ ఉన్నత సాయి వ్యాసకర్త. లేంబ్‌తో హోల్చద 
వ్యకి. వ్యాసాలలో వ్య కిగతానుభవం, హృదయ వ్య క్రకరణం కాగా చూపిన 
రచయిత. బాలాానుభవాలు తెలి పే రచనల్లో యువక తత్త్వం స్పష్టంగా 
చూపాడు అతడి వాసాలు ఉదాత్త భావ (పెరణలై , హృద యనుంచి పుట్టాయి. 
వ్యాస కళ మెలకువలు తెలిసి, |పకృతిని ప్రేమించి, నీతియత జీవితం, వీర 
_పేమ వ్యాసాలలో నింపిన రచయిత స్టివెన్‌నన్‌. ఎంత శాస్త్రీయంగా విషయావ 
గాహనం. కలిగి వుండే వాడో, అంత గుండె దగ్గరగా వ్యాస సృష్టై చేకాడు.సర్‌ 
ఆర్థర్‌ హల్‌్స్‌న్‌, చార్జెస్‌. కింగ్స్‌లి వ్యాసక ర్రలుగా (పః సిద్ధులె. 


న్‌ 
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జాన్‌ రసి).న్‌ రచనలన్నీ వ్యాసాలే! పాఠకులను మ్‌తులుగౌ దూ సే 
వ్యాసరచయిత. సిద్దాంతం చెప్పేటప్పుడు మాతం పాఠకులు విద్యార్థులులా 
వినాలని భావిస్తాడు. టాల్‌స్టాయ్‌ రస్కిన్‌ని చాల గొప్పగా అభిమానించాడు. 
రస్కిన్‌ తన దృక్పథం తప్ప ఆన్యం [గహించే అవకాశం లేని రచయితగా 
భావింపబడ్డాడు మాథ్యూ ఆర్నాల్స్‌ వచన రచన లన్నీ వ్యాసాల! ఆర్నాల్డ్‌ 
మత సంఘ సాహిత్య విమర్శకుడు. వాల్టర్‌ పేటర్‌ చక్కని ౩ లిలో విమర్శన 
చార్మితక వాసాలు [వాశాడు. వాల్టర్‌ బాగ్‌ హాట్‌ సాహిత్య విమర్శలు, జీవిత 
చరితలు వేదాంత దృవ్షితో [వాసిన రచయిత. థామస్‌ హెన్‌ హ క్రై హాస్య 
గుణంతో, వేదాంత దృష్టితో నిశిత భావ వ్య_కీకరణంతో విజ్ఞాన శాస్త్ర విష 
యాలపై వ్యాసాలు నాకాడు. 


థయోడోర్‌ వాట్స్‌-డంటన్‌ , లస్‌లీ స్టీఫెన్‌, హె నీడఫ్‌ [| చెయిల్‌, 
రిచర్డ్‌ జఫెరీస్‌ మొదలై న ఆనేకులు వ్యాస రచన చేశారు. ఉతమ వ్యాస 
రచయితగా రూపొందటానికి తగ్గ లక్షణాలతో ఓఒ ప్పే ఆం[డూ లాంగ్‌, చక్కూస్‌ 
హాస్యంతో మరణ వార్త రచయితగా సాహిత్య రంగంలో అడుగు పెట్టిన లాఫ్‌ 
కేడియో హేరన్‌, కవీ “వలారచయితా అయి కూడా పకి వ్యాసాలు 
'వాసిన మల్‌ చక్కని విమర్శనాదృష్టి ఉన్న [వాన్సిస్‌ థామ్సన్‌ వ్యాస 
రచనలో లోతులు [గహించటానికి సిద్ధమయిన రిచర్డ మిడిల్‌ టన్‌, సాహిత్య 
దృక్పథ |పచారార్థం వ్యాసం స్వీకరించిన జాన్‌సింగే మొదలై న వాళ్ళు పేరో. 
దగ్గ కృషి చేశారు. 


మిక్కిలి ఆధునికుల్లో, నవలా రచయితగా (పసిద్ధడయిన డీ. పాన్‌. 
లారెన్స్‌, సాహిత్య విమర్శన రచయితలుగా కృషి చేసిన యఫ్‌.యల్‌. టాకాస్‌, 
మిడిల్‌ టన్‌ మరి, కవిగా |పఖ్యాతి పొందిన టి.యస్‌. ఇలియట్‌, సాహిత్య 
చర్మిత పట్ట అధిక మమకారం చూపుతూ వాసే జార్జి సెయింట్స్‌బర్డ్‌, జేమ్స్‌ 
సదర్‌లేండ్‌, డేవిడ్‌ డె చీస్‌, షహర్‌ సను జార్జి శాంసన్‌ మొదలైన అనేకులు 
వ్యాస రచన జేశారు, చేస్తూ కనా రూ 

ఆంగ్ల సాహిత్యంలో వ్యాస పక్రియ నాలుగు వంద లేళ్ళు నుంచి [వాయ 
బడుతూ పరిణామం పొందింది. వ్యాసంలో విమర్శనం, చరిత, ఆత్మకథ, 
బీవిత కథ. (వాసినా, వ్యాసం సృజనం, విమర్శనం, ప్మతికా వ్యాసం, సమీక్షగా 
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రూహౌండినా, వ్యాసరచయిత, హృదయం వ్య త్రకరింపబడి, సృజనంగా 
వుంది. పాఠకులతో సన్నిహితంగా వుండి, వచనంగా, స్వల్పంగా హాస్యంగా 
వుండి, పాఠకుల బుద్ధికి కంటె, గుండెకు దగ్గరగా వచ్చిన వచన రచనా 
విధానం వ్యాసంగా భావింపబడింది. పూర్తి శాస్త్రంగా, పూరి విమర్శనంగా, 
పూరి చరి తగా, పూర్తి సిద్ధాంతంగా, పూరి కమబద్ధంగా, పరిపూర్ణంగా 
ఉన్న ఏ రచనా వ్యాసంగా భావింపబడలేదు. అందుచేత వ్యాసం హద్దులు అవ 
ధులు గోచరించాయి. కాబట్టి, ఆంగ్ల వ్యాస లక్షణాలు పరికించిన దృష్టితో 
ఆంధ వ్యాస లక్షణాలు హోల్చుకోవచ్చు. హ్యూవాకర్‌ రచన “ది ఇంగ్లీష్‌ 
ఎస్పే అండ్‌ ఎస్సేయిస్ట్‌'; ఆ ఆర్జో విలియమ్స్‌ సృష్టి “ది వసుః యప్‌. హెల్‌: 
[గంథం ప ఎస్పేస్‌ ఆఫ్‌ ఆల్‌ నేషన్స్‌"; మేబెల్‌ ఇరేని రిచ్‌ 

సకం Ee స్టడీ ఆఫ్‌ ది టెప్ప్‌ ఆఫ్‌ లిటరేచర్‌”; హెనీ న్యూ బోల్డ్‌ పరిశోధన 
స్‌ స్సనస్‌ ఫ్ర ఎస్సేయిస్ట్‌”; “ఎన్‌ సైక్టో పీడియా బిటానికా కా'లోని ' ఎస్సే ఆండ్‌ 
ఎ స్సేయిస్ట్‌' విభాగం; ఈ వ్యాసధర్మ పరిణామ పరిశీలనకు నేపధ్య మై 


వున్నాయి. 
స వ్యాన లక కొలు 


ఆంగ్లంలో ఎ స్పె అన్న పదానికి ఆం|ధంలో వ్యాసం నేడు సమానార్థకంగా 
[పయోగింపబడుతూ వుంది. ఆంగ్లంలో కాని, ఆం[ధంలో కాని వ్యాస లక్ష 
ణాలు నిర్దేశించిన శాస్త్ర గంథం లేదు. పైగా అ ప్రయత్నం వ్యాసం విష 
యంలో అనవసరం, అసాధ్యం, నిరుపయోగం అన్న అభ్మిపాయం కూడ వుంది. 


1. ‘At the same time, its outlines are so 
uncertain and varies 50 much in 
matter, purpose, and style, that syste- 


matic treatment of itis impossible.’ (1) 


2. ‘‘The Word essay is very loosely used, 
and any attempt to fix rigourusly its 


forms and features must perforce end in 


failure.” (2) 
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9. “while, therefore, we know fairly well 
what to expect of a poem called a lyric, 
and even of one called an epic: or a 
 tiagedy, we. have hardly the vaguest idea 
of Re we shall find in a composition 


entitled an essay.” (8) 


4. “Definitions of the essay abound and 
yet no one has even been able to con- 
సట శరములు. DIAC వ HUE 
is that it cannot be limited as to form 


or content.” (4) 


తెలుగులో వ్యాస అక్షణాలు, అందువల స్పష్టంగా వివరించటానికి, 
పూర్వ [ప్రయత్నం జరగలదు వచన రచనగా, పద్య రచనగా, స్వల్ప పరిధి 


న్నీ 


పదిమిత రగా, విసృతంగా, స జనంగా, విమర్శనంగా, చారి తకంగా, సమీక్షగా, 


ర్చి 


ప|తికా వ్యాసంగా వివిధంగా వి చీక పించిన వ్యాసానికి లకణాఎ చెప్పశు కషమె! 


ఎ 
సిర రూపం లేక, కాలానుగుణంగా మారి, వసువు ఉద్దెళ gr UD 
సాగి, ఏ లక్షణాల పరిధిలో ఒదగకుండా పెరిగిపోయిన వ్యాస 


వింగడించి లక్షణాలు చెప్పబూనటం బాధ రితాయుత కర్తవ్యం, 


వ్యాసానికి లక్షణాలు, నిర్వచనాలు చెప్పటానికి అనేకులు (ప్రయత్నిం 
చారు. ఈ పయత్నించిన వాళ్ళలో ఎక్కువ మంది వ్యాసకర్తలు. ఎప్ప 
చెప్పబూనుకొన్న వ్యాస లక్షణాలు చాణవరకు తమ వ్యాసాలకు, కొంతవరకు 
ఇతర వ్యాసాలకు వర్తించే టట్లుగా వున్నాము. అంతేకాని నమ గంగా 
కూలంకషంగా నిర్వచనం కాని, లక్షణాచు కాని వ్యాసానికి చెప్పబడలేదు. 
విమర్శకులు చెప్ప ([పయత్నించిన నిర్వచనాలు అతివ్యా పై అవ్యా ప్రి 
దోషాలతో నిండాయి కొని సమ గం పరిపూర్ణం స్పష్టం అయిన నిర్వచనాలుగా 
కాని, లక్షణాలుగా కాని రూహొందలేదు. యధేచ్చగా సాగిన విసృత చ్యాస 
పరంపరలో లక్షణాలు సూలంగా చూడటానికి [ప్రయత్నం చేయవచ్చు. 
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2a la hk ఎ స్పె-అర్హం 
థా 


జ 


లక్షణాలు [గహించె [ప్రయత్నంలో మొట్టమొదట వా౭సం అనే 
పదానికి ఆర్థం తెలుసుకోవాలి, ఎస్సే అంటే ఆంగ్లారం ఆం ధార్థం పరిశీలించాలి. 


తెలుగు వ్యాస పర్యాయపదాల ఆరం ఆంగారంతో పొలిచూడాలి. 
థి ౧ ర 


‘‘Etymologically, the word essay connotes 
this for itis the same as assay, and 
therefore means a trial of a subject, or an 
attempt towards it, and not in the least a 


thorough and final examination of Mao) 


ఎస్సై (essay) అనె పదం అస్పె (2552౪) ఆనే పదంతో తుల్యమని, 
ఒక విషయాన్ని పరిశీలించటం కాని, ఆ (పయత్సం కానీ, దాని అర్థమని, 
ఏ విధంగానూ పరిపూర్ణ పరీక్ష కాదనీ తెలుపబడింది. అ 
Essais meaning “attempts or trails’ (8) ఈ నిర్వచనా 
భి పాయం చె నిర్వచనంలో లాగా వుంది. ఇక్కడ ఎ స్పైస్‌ అనే పదం 
[పయత్నాలు, పరిశీలనలు తెలిపేదిగా వుంది. 


‘‘The word essay isa form of assay and 
derives from Latin exagium, a weighing or 


trial.” uw 


bY 
న 5 గె WE 
ఎస్సె, అస్సి ఆన్య రూపమని, లాటిన్‌ పదం ఎక్సాజియమ్‌ నుంచి 


టా ఖో ఇ” ఖో షి ఇ షో ws క j + 
రూపొందిందని, తూచటం, పగిశిలించటం దాని కరమగి తెలుపబడింది 


వగా. - 
‘The Verwood Timed FE SEN 


attempt is ambiguous." © 
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ఎస్సై అనే పదానికి అసె రూపాంతరంగా చెప్పి, దానికి మూలం 
లాటిన్‌ పదమైన ఎక్సాజియమ్‌ అనటం, ఎస్సై అనే (ఫెంచి పదం మూలం 
అనటం రెండు రీతులు గోచర మవుతున్నాయి. _ ఎక్సాజియమ్‌ అన్నా, ఎస్సై 
అన్నా పరిశీలించటం అనే అర్థ సామ్యం ఉందని గమనింపవచ్చు. ఎక్సాజియమ్‌ 
నుంచి అస్సి వచ్చి అస్సేకి సమానంగా ఎస్పి ఉందనటం కంటె, ఎస్సై నుంచి 
ఎస్సె ఏర్పడిన దనటం సముచితం. పైగా | ఫెంచి రచయిత మైకల్‌ 
గిమాంటేన్‌ [ప్రథమ వ్యాస రచయిత కనుక, (ఫెంచి భాషలో వ్యాసానికి మూల 
పదం అయిన ఎస్పె, ఎస్వెకి మూల రూపంగా భావింపవచ్చు. కనుక 
ఆంగ్లంలోని ఎసె అనే పదానికి _ఫెంచి ఎస్సై మూల పదంగా భావించటమే 


సమంజసం. 


(2 


కాబట్టి ఎస్సె అనే పదానికి ఆర్థం ఎస్సై పదార్థమే అవుతుంది. దానికి 
పయత్నం, oe అని అర్జాలు. కః నుక వ్యాసం అంటి [పయత్నం, 
పరిశీలనం అని చెప్పవచ్చు. (పయత్నం అనేది వాతకు, పరిశీలనం అనేది 
అలో చనకూ సంబంధించినట్టు భావింపవచ్చు. ఐ సం భాషా విషయక వచనంలో 
పయత్నంగా పరిశీలనంగా గుర్తుంచుకోవలసిన అవసరం వుంది. హడ్సన్‌ 
ఎస్పె లాటిన్‌ పదమయిన ఎక్సాజియమ్‌ నుంచి ఏర్పడినట్లు భావించినా, 
తూచటం అనే పదాసికి' ఆలంకారికార్థం కూడా |[గహీంచి, పయత్నించటం, 


ef 


శా? 
ల 


పరిశీలించటంగా చెప్పినట్టుగా కాని, ఎమై పదార్థం [గహించి పయత్నించటం, 
పరిశీలించటంగా చెప్పినట్టుగాని భావింపవచ్చు. 


9. ly 2 నం అర్థం 


వ్యాసం ఆంగ్ల (ప్మకియు అయినా, పదానికుండే అర్థం ఆం|ధ విమర్శ 
కులే విధంగా భావించారో తెలునుకొని, తెలుగులో పొందిన మార్పు పరికింప 
వచ్చు. సాధారణంగా |ప|కియ ఆంగ్లంలో నుంచి తెలుగులోని వచ్చినప్పుడు, 
ఆ |ప|కియ కాంగ్లంలో వుండే లక్షణాలు చాల వరకు ఆం|ధంలోకి రావటం 


సహజం! ఒకో; ;_క శు ప్పుడు ఆంగ్ల (ప్మకియ ఆంధంలో డ్‌ త స్ఫూర్తి కలి 


ee 


మో రా, జో na ॥ నిం మ ర, చె లి ష్‌ బాలి 
రతర కాన హక అక్షర. కలై టంకాని నా ధరయ. కా కారిగుం అం ఇం 
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వ్యాసమం టే “ఏదేని యొక విషయమును విరివిగా (వాయుటి” అని 
శద్దార్థ చందిక, శబరత్నాకరం, “ఏదేని యొక చరి[తాంశము” అని ఆంధ 
వాచస్పత్యం, “ఎ విషయమున నను తెలిసికొని దాని యందలి అంశములను 
విభజించి, వివరించి చెప్పట వ్యాసమని చెప్పవచ్చును” అని భాషా సమితి 


విజ్ఞాన సర్వస్వం చెప్పే అర్థాలు అసమ[గంగా ఉన్నాయి. 


“సంస్కృతమున, వి పూర్వకమగు అస్‌ ధాతువునకు ఏర్పరచుట ఆని 
యును, ని పూర్వకమగు అస్‌ అనుదానికి ఉంచుట అనియును అర్ధము” (9) 
అనీ, “వ్యాస శబ్దమునకు సంస్కృతమున విసారము, విగహము అను 
పర్యాయపదములు గలవు. 1. విస్తతిర్విసారః స్తృజ్‌ ఆచ్చాదనే. వి శేష 
ముగా గప్పుకొనుట. 2. విశేషణ [గహణం వి|గ హః (గహ ఉపాదానే. 
విశేషముగా |గహించుట. శి. వివిధ మాననం వాకనః ఆసఉపవేశనే. అనేక 
(పకారములుగా నుండుట అని దీని వ్యుత్సత్తులు ఈ మూడును విరివికి పెళ్ళయి 
నను "నేడు పె మూడింటిలో వ్యాసము అనునది ఆధునిక సాహిత్య శాఖలో నొక 
[పత్యేక రచనకు రూఢియైైనది” (10) అసి వ్యాస పదానికి అర్థం చెప్పటానికి 
[ప్రయత్నం జరిగింది. 


వ్యాసం ఆంపే “ఏదేని యొక విషయమును విరివిగా వాయుట' అవటం 
ఆర్థం చెప్పటంకాదు; నిర్వచించే పయత్నం. వ్యాసం అంటే చరి తాంశం 
కాదు. వ్యాసం [వాయటానికి వస్తువు విభజింపబడి, వివరింపబడ వచ్చు కొని, 
వ్యాసం అం టే వివరించటమే కాదు. సంస్కృతంలో వ్యాసమంచే నేడు అను 
కానే వ్యాసంకాదు. వ్యాసం అంటే 'ఉంచుట' అయితే సాహిత్యంలో దానీ ఆర్థం 
స్పవం కాలేదు. తెలుగులో వ్యాసపదార్లం స్పషంగా లేదు. 
ట్‌ థి య 


ఎసెకి తెలుగులో వ్యాసం ఆనే పదం 
జ 


రం కాక పూర్ణం మూడు 


పదాలు తదరంలొ [పయోగింపబడ్షట్టు స్పష్టషువు ౦ది. 
థి Cae) ళా 
“వ్యాసరచన వ్యా ప్రికి వచ్చిన తొలినాళ లో వ్యానమునకు-|పమే ౫ Sy 


నా నర అ అసు ఒర a ra a రాలా, వా 
రకటర రగాబారుులు గౌరు, డఊటనాం౭గుము ఈ) కందువ ది కదా లిం స 
i = 
న చమటలు ల ల యాత అది న TES వొ క... శే లలి ఇల లొ, ఇ 
గారు అను నామములు వాడుక ల్‌ ఇ డగా | Li} ఆగ, టాత సూదిని డబ 


128 తెలుగువ్యాస పరిణామము 
యిత ఎ సెకి పర్యాయపదం వ్రాసం అనడానికి బదులు పమెయం అని [పయో 
గించాడు. ఇది గమనింప దగింది. ఇలాగే పరవస్తు వేంకటరంగాచార్యులుగారు 
(1822-1900) తమ వ్యాసాలను సం|గహము లన్నారు. కందుకూరి వీరేశ 
లింగంగారు (1848-1919) ఉసన్యాసము అన్నారు.” (12) అనీ తెలపటం 
వల్ల పై మూడు పదాలు వ్యాసపదానికి తదర్థంలో పూర్వుపదాలు. 


(౮ 
లు 


అయితే ఎస్సె అన పదానికున్న ఆర్థం వ్యాసం అనే పదంలో లభ్యం 
కాదు. [ప పమేయమంట*్యయథా ధార్ధముగా ఎలు(గ(దగినది'' అనే అర్థం, సం|గహ 
మంటే ' “సమ్య|గ హణము సరసము. సరికి _ప్ర[గంథము'” అనే అర్థం, 
ఉపన్యాసమం టే “ఏదేని యొక విషయము నె తి విస్తరించి చెప్పుట” అనే 
అర్థం, ఆంగ్లంలో ని సె అనే పదానికున్న అర్ధంతో. పూర్తిగా అత, ఎస్సై 
పదార్థంలోని కొన్ని లక్షణాలు మ్యాతమె తెలిపేవిగా ఉన్నాయి. పమేయం 
సలగహం, ఉపన్యాసం, వ్యాసం ఆన్నపదాలు ఉ తరో తరం బలీయంగా [ప్రయో 
గింపబడ్డాయి . 


ఎస్సె అనే పదానికి వ్యాసం ఆరమైనట్లు సి.పి. య. తెలిపాడు. 
స్ట్‌ ఆ P— 0 
ఎసె అంటె వివరణం కూడా ఇచ్చాడు. '“2552; 68 $2’ 1.8. యత్నము 


(ప్రయత్నము. An 6. upon morals హితోపదేశము నీతి శాస్త్రమును 
గురించిన చిన్న |గంథము. Pope’ s 6. on man హోపనే ఆయన చెప్పిన 

మానుష వివరణము, ఇ well known e. on etymology is named 
వై కృతి చండిక, an 6 on the principia సిద్దాంత కిముదిఫ. “ఇరురి 
on devine knowledge జాన !పదీపిక, the master ordered 


pon this యిందును గురించి సిక 
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దాధకములను 1 వాయుః చున్నాడు. 29 6 on female edu. 
సొధకబాధకముల వివరణము 
Essayistn.s. | లక ర వాత రల నాం ను ఉపన్యసించి చిన్న [గంధము 
రచించేవాడు' dls) ఆంజేకాక్‌, ఎవ సి పదవివరణం కూడా గమనింపవచ్చు. 
“ESSA Was (add! is commonly called in Madras వ్యాసము 
Essayist n.s he who makes an attempt who writes an 
CR MA es పరర జాడు pin Madras Ccom- 


- ఎది లొ వ్ర త్స స 
| న బా వా రా |X లే 1 క్వ 
యు TA Woes I 1 ఇదు కర్ర i ( 

టా జా అవా 
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ఈ నిఘంటువు 1852 లో en కనుక ఎస్సి అనె పదానికి 
తెలుగువ్యాసఎ అన పదం మ|దాసులో అంటే మ|దాను హాంతంలో ఉందని 
చెప్పబడుతూవుంది. కనుక 1862 కంటే వుందుగా వ్యాసాలు (వాసిన స్వామి 
సీనముద్దు నారసింహనాయుడు తన హితనూచని ప్రమేయాలకు వ్యాసం అని 
సుర పెట్టకపోవడం, 1870,75 [పాంతంలో సంయ్యగహాలు వాసిన పరవస్తు 
వేంక టరంగాచార్యులు వ్యాసాలని Fey గానక పోవటం, తొం భెనాలుగు వ్యాసాలు 
[ాసిన బెంగుహరునివాసి జయ్యరు సూరి ఈ రచనలను వ్యాసాలనక పో వటం, 
ఆతర్వాత కందుకూరి ఏ రేశలింగంపంతులు వ్యాసాలనక ఉపన్యాసాలనటం 
గమనిస్తే ఎస్సె అన్న పదానికి వ్యాసమని మ దాసులోఉం టే వుండవచ్చుకాని 
తెనుగుదేళంలో (ప్రచారం లేదు. ఒక వేళ (పసిద్ధిలోఉంటే సర్వజన సామాన్యంగా 
లేదు. ఉంటే (పసిద్ధ వ్యాసక ర్రలకు లభ్యమయి ఉండేది. 


_ అయితే సి. పి. [బౌను అంతటి ఆం[ధసారస్వతో ద్ధారకుడు అభూత 
కల్పన్నవాసినట్లు భావించటం కుదరదు. అందుకు ఆధారం ఈవిధంగా గమనింప 
వచ్చు. “ది మెడ్రాస్‌ జర్నల్‌ ఆఫ్‌ లిటరేచర్‌ అండ్‌ మైన్స్‌” మెడాస్‌ లిటరరీ 
సొసెద : ఆగ్లిలరీ ఆఫ్‌ ది రాయల్‌ ఏషియాటిక్‌ సొసైటి పచురించే తై మాస 
పత్రికలో జూలై 1889, అక్షోబరు 1689 సంచికలలో (పచురింపబడ్డ ““ఎస్పె 
ఆన్‌ ది లేంగ్యేజ్‌ అండ్‌ లిటరేచర్‌ అఫ్‌ ది తెలుగూస్‌'” అనే చార్రెస్‌ పి. |బౌన్‌ 
రచన చదివి, మదానులోని రచయితమి[తులు ఉద్యోగస్తులు, పండితులు, పరిచ 
యస్తులు, ఎవరయినా ఎస్పె అనే పదానికి తుల్యపదం తెలుగులో వ్యాసమని, 
'స్సెేయిష్టుకు [గంధక ర్త, వ్యాసము [వాసవాడు అసి చెప్పివుండవచ్చు. సిపి 
[బౌన్‌ ఆ పదాలు సర్వ సొనూన్యమయిన పదాలుగా భావించివుండనచ్చు. 
లేకపోతే సర్వసామాన్యమయిన వ్యాసము (వా సెవాడు వంటి పద సామాన్యతకు 


గ 


సంబంధించిన ఆధారాలిప్పుడు అభ్యంగా ఉన్నాయి. 


ఖీ 

ఏమయినా, సి.పి. [బ్రౌన్‌ (వాసిన ఈ వ్యాసం ఆంగ్లభాషలో ఆం|ధభాషా 
రస్వతాలకు సంబంధించిన (పథమవ్యాసం, మ్మదాసు (ప్రాంతములో ఎవరు 
ప్పుడు వ్యాసం ఆన్న పదం వాడారో కాని, (గంథస్థంగా ఈ పదం మొదటి 


i™ పా చ bay వి ! యాక 
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పమెయం, సం|గహం, ఉపనా కసం వ్యాసం పదాలలో ఎస్ఫె తుల్యంగా 
నేడు వ్యాసం (పయోగింపబడుతూ వుంది. రెండింటికి పదార్థంలో తేడావ్నునా, 
రెండూ ప క్రియార్థంలో పర్యాయపదాల య్యాయి. ఆంధ్రలో వ్యాసం, ఆంగ్లం 
లోనె ఎస్పె అర్థంలోనే దాడబడుతూఊంది. ఆంగ్ల సారసత్యంలో ఎస్పె తనన 
పరిణామంతో కొంతవరకు తుల్యమయిన పరిణామం వ్యాసం పొందింది కనుక, 
ఆంగ్రాం్యధవ్యాసపదార్హంలో లక్షణె క్యం బాగా గోచరమవుతూ వుంది. 


శ.2.8ి. వ్యాస లక్షణాలు 


ఆంగృవ్యాస వాజ్మయాన్ని గూర్చి వ్యాసకర్రలు, విమర్శకులు చెప్పిన 
నిర్వచనాలు పరిశీలించి, సారస్యతంలో వ్యాస ధర్మాలు గుర్తించి కొన్ని స్థూల 
లక్షణాలు ఏర్పరచుకోవాలి. న్స్‌ క్‌ నిర్వచనమూ వ్యాస పూర్తి ధర్మం 
పదర్శించేదిగా లేదు. కనుక ఒక్కొక్క నిర్వచనంలో ఉన్న కొన్ని గుణాలు 
(గహించి, కోడికరించి వ్యాస లక్షణాలు రూపొందించుకో వచ్చు. ఆ విధంగా 


ఏర్పాటు చేసుకొన్న వ్యాస లక్షణాలు పరిశీలించటం అవసరమే ! 


ఆంగ్ల వ్యాస సారస్వతం గమనించి ఏర్పాటు చేసుకొన్న ఈ లక్షణాలు 
అన్నీ బె వ్యాసంలోనూ ఉండాలన్న నిర్భంధం ఏమీ లేదు. ఏ కొన్నయినా 
ఉండవచ్చు. కొస్ని ఎక్షణార్‌ ఉండి వ్యాసం ఉత్తమం కావచ్చు. ఎందువల్ల 
నంటే విస్తృత వ్యాస సాహిత్యంలో ఏ గుణం అధికంగా ఉన్నా, ఆ వ్యాసం 
ఉత్తమంగా గోచరమయ్యే అవకాశం వుంది. 1. వచనత్వం. 2. అవిశాలత్వం, 
కి. విశ్ళంఖలత్పుం. కీ, మి|తత్యం 5. హాస్యత్వం. 6. సృజనత్య౭. 
Ti అసంపూర్ణ రత్వం,. వ్‌. వ్యకి కితగ్ణం లక్షణాలు ఆస్న ఉన్న వ్యాసం అన్వేషింప 
దగివుంది. 


8.1. వచనత్వం 


వ్యాసం వచన రచనగా వుండటం కూడా ఓక లక్షణ మేనా అనిపించే 
ఆవకాశం వుంది. ఈ లక్షణం వ్యాసక ర్రలు, విమర్శకులు అంగీకరించారు. 
పద్యమయంగా వా 


న కచన ర dros తే, ఈ లక్షణ సనాతనం అనవసర 
అ Mv 


mee న్‌ా నా కం 3 ర ఒల్లో 
(పయత్నం. ఆం? సారస్శతంలో పకన్‌ కంచి పూర్వం కింగ జలు రచించిన 
యా దెం © 
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“ఎస్సె ఆఫ్‌ ఎపెంటైన్‌ ఇన్‌ ది డివైన్‌ ఆర్ట్‌ ఆఫ్‌ పోయిజి్‌ 1రివ శతాబ్దిలోని 
“ఎస్సె ఆన్‌ క్రిటిసిజమ్‌' 19వ శతాబ్దిలోని “ఎస్సై ఆన్‌ మైండ్‌'పద్య వ్యాసాలు 
ఆంగ్లంలో వ్యాసమన్న పదం ఎస్పె వచన రచనగా కంటె పద్య రచనగా 
(ప్రాచీనం కాని వర్తమానాంగ్ల సాహిత్యంలోనూ, ఏ సాహిత్యంలో అయినా 
వ్యాసం వచన (ప్య్రకియ కావటమె (ప్రసిద్ధం. తెలుగులో కొత్తపల్లి సుందర 
రామయ్య రచన “వ్యాస వ్యాసము. వ్యాసుడి జీవితం వస్తువై, అ|పసిద్ధంగా 
వ్యాసం పేరుతో ఉన్న పద్య రచన, అయితే వ్యాసం పద్య సృష్టి కాదు కాబట్టి 
ఇది స్వీకృతం కాదు, 


2. అవిశాలత్వం 


ఏ రచనా !పక్రియకు అయినా ఇతివృ తమో, సన్నివేశమో, పాతో 
కారణంగా ఒక పరిమితి తప్పనిసరిగా వుంటుంది. ఒక విధంగా ఏ [పక్రియ 
విస్పృతత్వం అయినా, (వారంభంలోనే నిర్ణయింపబడుతుంది. ఈ విషయంతో, 

స్ట్‌ అలీ అగ అతు ఒక అల్లో ఇగ అద జల 
ఈ వాక్యలత్‌ ఈ [ప్మకియ పరి సమా పమవుతుందని స్పష్టంగా (ప్రణాళికా 
నిర్మాణంలో తత్‌ కర్త భావించుకొని వుండవచ్చు. ఆ భావన పాఠకుడికీ స్పష్టం. 
కావచ్చు. అయితే, వ్యాసం ఇక్కడ ముగిసిపోతుంది. పోవాలి అన్న నిర్బంధం 
(ప[కియా గతంగా లేదు. రచయిత నూత్నాలోచన వల్ల ముగిసిపోయిన 
వ్యాసం అక్క-ణ్ఞుంచి మే |పొరంభం కావచ్చు. వస్తు స్వభావంలోనే వ్యాసం 
అపరిమితంగా సాగే అవకాశం కలిగి వుంది. 


అయితే, రచన ఎంత ఏ స్తృతంగా పెరిగినా వ్యాసమే అవుతుందా 
ఆంటే కాదనే సమాధానం. వ్యాసం పరిమితంగా కురుచదనంతో వుంటుంది. 
కొంచెం సేపట్లో చదవటావికి, _ కొద్ది పుటల్లో ముదించటానికి అనుకూలమైన 
కురుచదనం కలిగి వుంటుంది. ఈ కొంచెం, కొద్ది పదాలను వదలి మరింత 
స్పష్టంగా చెప్పే ఆవకాశం లేదు. 

“Comparatively brevity, then, must in any 
event tbe admitted as a formal feature of the 
essay, and it wouid therefore seen to be a necessary 
condition of a good essay that it should not 
attempt to much”, (15) 


182 తెలుగువ్యాన పరిణామము 


‘Essay, a form of writting which may be 
defined as a non-technical prose exposition with a 
personal point of view, composed to be read ata 


single sitting and as a complete work”. (16) 


విమర్శకుల అభ్మిపాయంతో ఏకీభవిసే వ్యాసం పరిమితంగా కురుచగా 
వుండాలని స్పష్టమవుతుంది. అయితే కురుచదనం, _ పరిమితి స్పష్టం కాదు. 
ఒక్కసారి చదివి ముగించటానికి వీలుగా వ్యాసముంటుంది. అన్న 
కాలియర్స్‌ ఎన్‌ సైక్షోపీడియా ఆభి| పాయం కాలపరిమితి కాని, పుటలు పరిమి 
తిని కాని స్పష్టం చేయకపోయినా, వ్యాసం యొక్క అవిశాలత్వం గూర్చి 
తెలుపుతుంది. 


కాబట్టి స్పష్టమైన పరిమితి తెలిపే వీలు తక్కవ. ఎన ఎస్పెకన్స 
ర్నింగ్‌ హ్యూమన్‌ అండర్‌ స్టైండింగ్‌ '---లాకె, టే (టీ వైజ్‌ ఆఫ్‌ హ్యూమన్‌ 
నేచర్‌ '_.హ్యూమ్‌, 'ఎస్సె ఆన్‌ మేన్‌'_ పోప్‌,  'ఎస్సె ఆన్‌ (పో గెస్‌'- 
స్పెన్సర్‌ వ్యాసాలుగా పెర్కానబడ్డప్పటికీ వ్యాసాలు కావు. అవి బృహ 
తంథాలు కొవటం వల్ల, విషయంలోనూ, రచనలోనూ ఎక్కువ విస్తృతి 
ఉండటంవల్ల వ్యాసాలు కావు. ఈ సందర్భంలో, తొందరపడటం కాకపోతే 
ఒక సూచనకు ఆవకాశం వుంది. ఒక వ్యాసం ఒక ఉద 9ంధంగా వుండదు. 
ఒక చిన్న పు సకంగా ఉంటే ఉండవచ్చు. సాధారణంగా ఒళ వ్యాస సంపుటి 
రిక ఉద్దింథంగా ఉండ వచ్చు. 


వ్యాసం, ఆఅల్ఫ సమయంలో చదివి ముగించటాసికి తగిందిగా, ముద 
ణలో తక్కువ పుటల్లో ముదింంచటానికి వీలయిండిగా వుంటుంది. బేకన్‌ 
వ్యాసాలు, మిక్కిలి తక్కువ పుటల్లో ము[దింపబడి, _ మిక్కిలి తక్కువ 
సమయంలో చదివి ముగించటాసికి వీలుగా వుంటాయి. స్ట్‌ల్‌ ఎడిసన్‌ ల 
వ్యాసాలు లాగా భోజన సమయంలో చదివి ముగించ దగినంత చిన్నవిగా 
వుండవచ్చు. వ్యాసపు ఆవిశాలతం, ఇంతకంటే ఆధికంగా కాని, అంత 


t 


కంటే స్పష్టంగా కాని, వివరించే అవకాశం మృగ్యం. 
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సాధారణంగా ఏ రచనా |ప|కియలో అయినా ఒక విషయం [కమ 
పరిణామం పొందటం సహజం. ఒక వస్తువు ఏకమో, ఆనేకమో అయిన 
రీతుల్లో పరిణమించవచ్చు. ఆ స్థితిలోను, ఒక విధంగానో, పది విధాల 
గానో, వస్తువు పరిణమించటం ఉచిత ధర్మంగా గోచరమవుతుంది. వస్తు 
ధర్మలలో దాని పరిణామ గుణం ఇమిడి వుంటుంది. 


అయితే వ్యాసం ఈ ధర్మానికి భిన్నంగా కనిపిస్తుంది. వ్యాస 
వివయం పెంపుదల పొందేటప్పుడు ఒక మార్గంలో పెరిగినట్లు కొని, ఒక 
పద్దతిలో సాగినట్టుకాని, ఒక విధానం అనుసరించినట్లు కాని, ఒక [క్రమత 
కలిగివున్నట్టుకాని ఆసిపించదు. 


క when 1 make choice of a subject 
that has not been treated on by others, 1 throw 
together my reflection on it without any order or 


method. (17) 


see that systematic treatment of it is 


impossible’’. (15) 


‘“The essays are loose thoughts thrown out 


without much regularity”. (19) 

LT an essay is a composition compara-~ 
tively short, and second, that is something incom- 
plete and unsystematic’’. (20) 


వ్యాస రచయిత ఇష్టం వ్యాస విషయ కమం నిర్ణయిస్తుంది. పద్ధతి 
లేకపోవటం, [కమత లేకపోవటం వ్యాస ధర్మంగా భావింపవచ్చు. ఈ 
[కమతారాహిత్యం అవిళాలత్వానికి లోబడి వుంటుంది, 
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ఠం 
రీ 
ర్‌ 


3.4. మి్మితత్వం 


భారతీ యాలంకారిక సంపదాయానుసారంగా, కావ్యం పభు సమ్మి 
తంగా, మిత సమ్మితంగా, కాంతా సమ్మతంగా ఉండాలన్న విభ జనలో 
వ్యాసం మిత సమ్మితంగా ఉండే కోవలో భావింప వచ్చు. అంతేకాక, 
రచయిత పాఠకులతో మాట్లాడటం వ్యాస గతంగా-వ్యాస ధర్మమయింది, ఈ 
మాట్లాడే తీరు అధికారిలా, అధ్యాపకుడులా కాక, మి(తుడిలా ఉండటం, 
ఉండాలనటం గమనింపవచ్చు. మితుడికి సలహా ఇస్తున్నట్టు, మి|తుడి 
ఆధి పాయం కోరుతున్నట్టు, ఇద్దరికీ తెలిసిన సంగతులు ముచ్చటించుకొంటు 
న్నట్లు ఆ పాఠక-రచయితలకే పరిమితమయిన ఆంతరంగిక సంబంధాల 
తెరలు తొలగిస్తున్నట్లు, ఉ_తమ వ్యాసం వర్తిస్తుంది. ఇద్దరు మిత్రుల సంభా 
షణలో దొర్తే విషయాలు ఒక విషయం నుంచి మరో విషయానికి పొతూ 
[ప్రధాన విషయం శాఖోపశాఖలుగా వ _సరిల్లటం శాఖాచం|[క మణం చేస్తూ 
వ్యాసరచయిత ఈ ధర్మం పదర్శించటం గోచరమవుతుండి. ఈ వ్యాసాలు 
సాధారణంగా ఆవేశ పూరితాలుగా వుంటాయి. 


పాఠకుల మైతి కోసం వ్యాసకర్త తన వ్యక్తిత్వం మరుగుపరదుకొని 
కొత్త వ్యక్తిగా గోచరింపవచ్చు. _లేంబ్‌ తన వ్యాసాలలో ఏలియాగా 
[పత్యక్ష్షమవటం ఇందుకు ఉదాహరణం. వా్యాసక రలు తమ వ్య క్రితం 
మరుగుపరచుకొని [కొత్త వ్యక్తిని చూపవచ్చు. స్టీలు, ఎడిసన్‌లు ఒకరి తరు 
వాత ఒకరు స్‌ రోగర్‌ డి కవర్డ్తి కొవటం దీనికి ఉదాహరణం. మొ తం త్‌ 
వ్యాస రచయిత స్యయంగా గాని, మారుపేరుతో కాని, పాత్ర గతంగా కాని, 
పాఠకులకు సన్నిహితంగా, _ మ్మితుడుగా రూపొందటం వ్యాస లక్షణంగా 
ఉంటుంది. వ్యాసక ర్త... 


asda have all that whimsical discursive— 
ness, that delight in tossing the subject,like a 
shuttle cock, with a resonant battledore of humour, 
that careless readiness to expose every promising 
by path of theme, which is essential quality of an 
essayist”. (౨1). 
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‘“ This emphasis appears in three ways: (a) a 
seemingly deliberate effort to interest (and sometimes 
even to startle) the reader by the nature of the tone 
and the means of expressing it; (b) an interpretation 
and an evaluation of the subject which are more 
than usually dependent upon and expressed through 
the tone; and (6) a noticeable prominence of a specific 
narrator and a deliberate exploitation of his persona- 
lity as material in the essay. The narrator need not 
appear directly in the essay though he does more in 
the familiar essay than in most of the others—yet the 
selection and arrangement of the details and the em- 
phasis upon tone are such that we are aware of him at 
all times. We must be careful not to insist that the. 
essayist himself is the narrator, even in essays written 
in the first person; for unless the essayist takes pain 


so to identify himself, we cannot know whether he is 
or not”. (22) 


వ్యాస రచయిత |పత్యక్షంగానో, పరోక్షంగానో పాఠకుల మైతి9 
(పదర్శింపకి పోయినా, మెతీపూర్వకంగా వర్తించిన అభి| పాయం కలిగించినా 
ఈ లక్షణం నిర్వహింపబడిన ప్రే అవుతుంది. 


లః హాస్యత్వం 


నవ్వు శారీరకంగా విశ్రాంతిని, మానసికంగా వికాసాన్ని కలిగిస్తుంది. 
అది శ్వాసకోళానికి, గుండెకు, బుద్ధికి కొత్తదనం, నూత్నశ క్తి పసాదిస్తుంది. 
వ్యాసంలో నవ్వు అలభ్యమెతే, తత్సఠనం బరువు అవుతుంది. నవ్వు ఏ స్థాయిలో 
నయినా వ్యాసంలో ఉండటం అవసరం. హాస్యమో, అపహాన్యమో, పరిహా 
సమో, నవ్వో, చిరునవ్యో, దరహాసమో, అట్టహాసమో వ్యాసంలో 
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ఎదురవటం ఆరోగ్గుకరం. కఠిన జీవిత సతాంలు వా కానీ నించే వ్యాస రచయిత 
చె 


3 ఫ్ర 
ఆరోగ్యం కోసం ప స్యానుపానంతో గరళమైనా మింగిసాడు. 


జ్‌ 


ఆర్హో విలియమ్స్‌ మాం పేస్‌ని హాస్య శూన్య వాద 


క * 


హ్యూవాకర్‌ , వ్యాసక ర్రలందరి కీ ఎంతో కొంత హాస $ముంటుందం టే, 
స ఆం 


‘The perfect essayist is a more variable being, 
and Iam English enough to hold that he should have 
humour’. (28) 


వ్యాసాల మూలంగా వ్యక్తమైన అధిషేపం సంఘ సంస్కరణ సమర్థంగా 
వుంది. స్టీలు, ఎడిసన్‌ల అధిష్షేపం పాఠకులకు సంఘానికి పరమ [ప్రయోజన 
కారి ఆయింది. లేంట్‌ హాస్యం సున్నితంగా, మనిషిలో మార్చు సాధించేంత 
సమర్థంగా రూపొందింది. 


ఆంధ వ్యాస సారస్వతంలో సాక్షి, వదరుబోతు వ్యాసాలు అధికేపం 
వల్ల సంఘ పరిణామం వాంఛించాయి. ఆంగ్లంలో లాగా హాస్యధర్మం ఆంధ 
వ్యాసాలలోను లభ్యమవుతుంది. 


కఠిన జగ త్సత్యాలు వ్య కీకరింపబడే వ్యాసాలలో హాస్యం మృగ్య 
మయితే విషయం గహనమవుతుంది. వ్యాసం పాఠకులకు దూరమయ్యే [ప్రమాదం 
నుంచి హాస్యం రక్షిస్తుంది. హాస్య [పమేయం లేని వ్యాసాలు తెలుగులోఉన్న ఫ్రై 
ఆంగ్లంలో బెకన్‌ వ్యాసాల వంటివీ ఉన్నాయి. అయితే వ్యాసాలలో వీలయితే 
హాస్యం పరిహరింపకుండా వుండటమే ఉచితంగా గోచరిస్తుంది. 


8.6. సృజనత్వం 


వాజ్మయాన్ని సృజనం, విమర్శనం ఆని విభజింపవచ్చు. వ్యాసం (ప్రధా 
నంగా సృజన ధర్మాధిక్యం వళి హృదయానికి సన్నిపాతలం అవుతుంది. రచ 
యిత ఆత్మీయతకు, వ్య క్రిత్వానికి సృజన |పక్రియలో ఆవకాశం ఎక్కువ. 
బేకన్‌ వ్యాసాలలో ఆత్మీయత (ప్రత్యక్షం కాదు. న్య క్రిత్వం స్పష్టం కాదు. 
అయినా ఆ వ్యాసాలు సృజన గుణమే కలిగి వున్నాయి. సృజనవ్యాసాల పుట్టుక 
ఇతర అవసరాల మీద అంతగా ఆధారపడక, రచయిత మీదే ఆధారపడి 
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వుంటుంది. విమర్శన వ్యాసాలు రచయిత పొండిత్యం, కృషి, పరిశోధన మీద 
ఆధారపడవచ్చు. వ్యాస లక్షణాలు చాల వుండి సృజన గుణం లేకపోతే, ఆ 
వ్యాసం వ్యాసం కావచ్చుకాని ఆధిక జనాదరణ పొందలేక పోవచ్చు. వ్యాసం 
సృజనమయిన కణంతో వ్యాసలక్షణాలు అనేకం దానితో అనుసంధానం పొందు 
తాయి. ఆర్షో విలియమ్స్‌ వ్యాసం [పధానంగా సృజనం కావాలని భావించాడు. 
హ్యూవాకర్‌ వ్య క్రిత్వము దే సృజన గుణ సంపాదకమని భావిలచాడు. లేహంట్‌ 
విమర్శనమయినా రచయిత గుండెలోంచి వెలువడితే సృజన ధర్మం పొందు 
తుందని భావించాడు. వ్యక్తిత్వ ము[ద, సృజన వ్యాసంగా, వ్యాసం రూపొం 
దెందుకు దోహదం చేయవచ్చు కానీ, వ్యక్తిత్వ ముద వున్న వ్యాసాలు అన్నీ 
సృజన వ్యాసాలు కాలేవు, వ్యాసం [పాథమికంగా సృజన రూపం. కాలాంత 
రంలో విమర్శన రూపం పొందింది. 


ప all writings intended to contain a proof or 
to examine a proof to appraise some opinion or some 
character to describe a series of facts or to trace a 
series of tendencies are equally excluded from this 


discussion”. (24) 


ఎందువల్ల నంటే, ఈ పై గుణాలు తెలుపవలసిన చోట సాధారణంగా 
సృజన గుణం క్షీణించి విమర్శన ధర్మం పెరుగుతుంది. పె లక్షణంతో [వాయ 
బడే వ్యాసాలు సృజన వ్యాసాలు కావు. వ్యాసం (పధానంగా కథ, కవిత, 
నాటకం, నవలలలాగా సృజన రూపం. అయితే, ఈ శథాది సృజన (ప్రక్రియల 
కంటి వ్యాసం ఆలోచనతో నిండివుంటుంది. ఆలోచింప జేస్తుంది. 


వ్‌, ₹, అసంపూర్ణ త్వం 


వ్యాసం చిన్నదయినా పెద్దదయినా, అందులో విషయం పరిపూర్ణంగా, 
సమ|గంగా కూలంకషంగా వుండదు. వ్యాస రచయిత స్వీకృతేతి 
వృ తంలో కొదువలేకుండా [వాయడు, వారస విషయం ఒక ట్రెతే, 
వ్యాసేతర విషయాలు స్వీకరించి వ్యాసం [వాయవచ్చు కాని, వ్యాస విషయం 
సంపూర్ణంగా వాయటం కుదరదు. కుదర కూడదు. ఇందుకొక కారణం వుంది. 
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వ్యాసంలో చెప్పదలచుకొన్న విషయం సంపూర్ణంగా వుండాలని రచయిత 
అభిలషించడు. స్వీకృత వృత్తం సంపూర్ణంగా చెప్పాలనుకోవటంతో తనకు 
తెలిసిన విషయానికితోడు తెలియని విషయాలు తెలుసుకోవటం, ఇతర (గంథా 
భారంగా” విషయం. 1గహించటరం ఎక్కువగా ఆలోచించటం విహు 
పరి[శ్రమ ఫలితంగా లభ్య విషయం తెలపటం జరిగినప్పుడు, ఆది పరిశోధనమో, 
విమర్శనమో, శాస్త్ర రచనమో అవుతుంది కాని, వ్యాసం కాదు. సాధారణంగా 
వ్యాసక ర్ర ఆనుభవంలోని విషయాలు హృదయబలంతో మరే ఇతర సావ్యాలు, 
సహాయాలు అక్కర లేకుండా వ్య క్రకరింపబడ్డప్పుడు వెలువడే వ్యాసంలో 
అసంపూర్ణత తప్పనిసరి అవుతుంది. వసువు సంపూర్ణమయితే ఆ రచన వ్యాసం 
కాదు. వ్యాసంలో అసం పూర్హత్వం మిక్కిలి [పథాన లక్షణం. ఈ దృష్టితోనే 
ఏది వ్యానమో, ఏది కాదో [పాథమికంగా నిర్ణయించ వచ్చు. 


“This incompleteness may arise either from treat- 
ing a subject only in outline, or from hanaling only 


a branch or division of some greater theme.” (25) 
“That the essay is not intended to be exhaustive 
then, is one aspect of it that should be kept in 
శ 99 \ 
mind. (26) 
జక The subject to be treated requires no body 


of exact information for its treatment.” (27) 


sea The author is mearly touching upon the 
subject in hand and not treating it exhaustively; that 
he is giving a short coment rather than a complete 
formal discussion...”. (28) 


“It rarely pretends to be exhaustive or final, it 
is a series of personal comments rather than a finished 
arguement, a cultured glance, rather than a careful 
examination.’ (29) 


సం స్షయంసంప రం కాదు. లోపరహితం కాదు విషయ 


(వని 
పరిపూర్ణత ఏవిధంగానూ  |పశ్నింపబడరానిడి. చదివి ఆనందించదగింది 
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మాతమే, స్వీకృత వస్తు సంబంధి సర్వవిషయ సంపూర్ణంగా, రూలంకష 
పరిశీలనాత్మకంగా, పూర్తి పరిశోధన ఫలితంగా వ్యాసం ఎప్పటికీ ఉండదు. 
లోపంలేని సంపూర్ణమెన [గంథాలు సిద్ధాంత [గంధాలు లేకపోతే లక్షణ గంధాలు 
అవుతాయి గాని న్యాసాళలు కొవు. 


లాకే- ఎన్‌ ఎస్పె కన్స్‌ర్నింగ్‌ హ్యూమన్‌ అండర్‌ సైండింగ్‌, హూమ్‌ - 
ఎ [టీవైజ్‌ ఆఫ్‌ హ్యూమన్‌ నేచర్‌, పోప్‌-ఎస్సె ఆన్‌ మెన్‌, స్పెన్సర్‌ -ఎ స్సె 
ఆన్‌ (పో గెస్‌ వ్యాసాలుగా పేర్కోబడ్డ సంపూర్ణ వెషయ సమన్వితాలు, 
బృహ।|త్సణా శికా నిర్మితాలు, కాబట్టి సిద్దాంత (గంథాటుగా చెప్పవచ్చుకాని 


ప్యాసాలు కావు. 


“There is a vital difference between the essay and 
the article-one that needs to be pointed out because 
of a current tendency to confuse the two. The essay 
differs from the article in at least one important 
point; it is the work of anindividual, a man, a person, 
while the article may be the product of any man, or 
combination of men or even a whole editorial staff. 
The author of an essy is significant in his own right, 
and his views carry weight for this reason. The 
writer of an article is depersonalized : his material is 
the essential point of interest, not his own concepts 
ofthe material. The essay, as the work of a person 
can be and often is a work of art, but the article 


rarely rises above the level of a craft”. (80) 


‘“‘The essay never gives an exhaustive treatment. 
of any subject; but as its name implies, is an attempt 
to set forth only those phases or things that the au- 
thor may choose to express. It is suggestive and ram- 


bling rather than complete and direct.” (81) 
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వ్యక్తిత్వాన్ని చొప్పించకుండా విషయసమ్మగంగా ఉండే రచన సిద్ధాంత 
సామిష్యం పొందితే విషయ పరిపూర్ణత్వం లేకపోయినా వ్యాసకర్త వ్య కిత్వం 
ద్యోతకమయ్యె వ్యాసం వ్యాసంగా స్వీకరణయోగ్యం. ఈ అసంపూర్ణత రచ 
యిత-పాఠక సంబంధిగా వుంటుంది. ఒక విషయాన్ని గూర్చి ఉన్న పళంగా 
వ్యాసక ర్త, ఎంత ఆనుభవశాతి ఆయినా, సంపూర్ణంగా ఆభి|పాయ [పకటనం 
చేయలేడు. ఆదే విషయాన్ని గూర్చి పాఠకులందరికీ అన్ని వివరాలూ అక్కర 
లేదు. అందువల్ల వ్యాసం సంపూర్ణంగా వుండదు. ఆనేక విషయ తారతమ్య 
పరిశీలనంతో వాదోపవాదానంతర సిద్ధాంతంలో సామాన్య పాఠకుడు ఎంత వస్తు 
(గహణార్హత [ప దర్శిసాడో అంతవరకే, ఇతరేతర సాక్ష్య సంబంధం లేకుండా 
వ్యాసకర్త ఎంత ఎలాచెబుతాడో అంతవరకే వ్యాస సంపూర్ణత్వం ఉంటుంది. 
కాబట్టి వ్యాసం ఎప్పుడూ విషయదృష్టితో అసంపూర్ణమే! 


లి, 6, వ్య క్రిత్వం 


ఏ రచనలో నయినా రచయిత వ్య_కిగా గోచరం కానూవచ్చు, లేకపోతే 
తెర మరుగున ఉండనూవచ్చు. రచయిత రచనలో పరాశయంగానో, ఆత్మా 
[శయంగానో ఉండవచ్చు. రచన చదివినప్పుడు (పత్యక్షంగానో, పరోక్షంగానో, 
భంగ్యంతరంగానో రచయిత ఎదురయితే అది ఆత్మా శయ రచనంగానూ, 
రచయిత గుర్తుకె రాకపోతే అది పరాశయంగాను భావింప వచ్చు, అయితే 
ఒక్క విషయం ఎప్పుడూ గుర్తుంచుకోవలసి వుంటుంది. రచన ఆత్మాాశయంగా 
ఉన్నా, పర్మాశయంగా వున్నా, అవి వాటి వెనుక రచయిత స్వీకరించిన మార్గా 
లన్‌, పర్నాశయ రచనలోను రచయిత వ్య_క్రిత్వం వుంటుందని గు ర్తుంచుకోవ 
లసి వుంటుంది. షెక్సిియర్‌ తన నాటకాలలోని పా|తల నన్నింటినీ నడిపించిన 
సృష్ట. అయితే ఏ ప్మాతగతంగానూ షేక్స్పియర్‌ ఉన్నట్లు విమర్శకులు 
భావించలేరు. ఇటువంటిది పరా[శ్రయ రచనా విధానం. సర్‌ రోగర్‌ డి కవ రి 
పాత వెనుకో, స్పెన్టటర్‌ పాత్ర వెనుకో స్టీలు వ్యక్రిత్వమో, ఎడిసన్‌ వ్య కి 
త్వమో ఉందని భావించటం, సాక్షి పా|తగతంగానో, జంఘాలళాస్త్రి ప్మాత 
గతంగానో, పానుగంటి లక్షీ నరసింహారావు వ్య క్రిత్వం వుందని తలపోయటం 
ఆత్మాశ్రయ రచనా” బిథానరి: 
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వ్యాసం, రచయిత ఆత్మా[క్రయ రచనా ధోరణి కాంక్షిస్తుంది. వ రచనే 
ఆయినా, ఏ కళ అయినా, ఆత్మాశయంగానే రూపొందినా, ఆ రచన, ఆ కళ 
అధికంగా తత్క ర్త మానసిక, హృదయ స్థితుల మీద ఆధారపడి వుంది. 
రచయిత సాంఘికాది పరిణామాలకు లోనయినప్పుడు, మనస్సు హృదయం 
పొందే మార్పు వ్యాసంలో గోచరమయిళతే, ఆది తత్కర్త హృదయ జన్యం 
అవుతుంది. రచయిత జీవితస్థాయిని బట్టి వ్యాస స్థాయి మారుతుంది. కాబట్టి 
రచయిత మానసిక , హార్దిక స్థితులు వ్యాస స సిర్ణయించెవి తహ. 
రచయిత ద్వివిధొన్నత్యం, వ్యాసొన్న తర్థరగ్యా . ద్వివిధారోగ్యం, వ్యాసారోగ్యంగా 
రూపొందుతుంది. 


వ్యాసంలో రచయిత వ్య కిత్వం ఆత్మాశ్రయ రీతిలో స్పష్టమవుతుంది. 
వ్యాసుల వ్యాసక ర్త ఉత్తమ పురుషలో [వాయవచ్చు, పాాతగతంగా సిలిచి 
[వాయవచ్చు. ఏమయినా పాత వ్యాసంలోంచి పాఠకులతో మాట్లాడటం 
పధాన వ్యాస ధర్మం. ఇక్కడ ఒక అవాంతరం ఉండవచ్చు. వ్యాసంలో 
వ్యాస రచయిత (పత్యక్షమై, పాఠకులతో సంభాషించి నట్టుండటం, ఏ కారణం 
వల్చనయినా, ఏ రచయితకు అయినా ఇష్టం లేకపోవచ్చు. అప్పుడు రచయిత 
తన వ్య క్రిత్వ గోపనకనుకొని; రహస్య వ్య కిత్వంతో పాఠకులతో సంభా 
షెంచినట్లుగా వ్యాసంలో వ్య_కిత్యం నిలుపుకోవటం అయినా ఆవసరం. ఈ 
ధర్మం ఆంగ్ల వ్యాస రచయితలు పలువురు |పదర్శించారు. 

వ్యాస విషయం విమర్శనమైనా,చరి|త అయినా,సాహిత్య చరిత అయినా, 
సమీక్ష అయినా వ్యాస రచయిత వ్య క్రిత్వముద వుంటే అది వ్యాసం, లేకపోతే 
అసమ[గ విమర్శనమో, చరితోగ అవుతుంది. ఉత్తమ మిత్రుడి వ్య క్రిత్వ 
పవర్తిం ంచినట్టు వాఠకుడు ఉత్తమ వ్యాస రచయిత 


వ్యక్తిత్వం వల్ల వ్యాస పఢశ్రనంలొ పరి దితుడితో సంభాషణం లాగా, మి[తుడితో 


[ప్రభావం వల్ల తన్మి|తుడు 


హు. 


కాలక్నేపం లాగా ఉత్సాహంగా ఉండ గలుగుతాడు. 


జ గ ఇగో డా అల ర్ల ఇ ళ్‌ గాం శ గో న్‌ బీ 
వాస్టాగుం రచయిత యు కితంంత్‌ గ్రగుషంగా రాం ందిసప్పూడది గుషాకాను 
చీక భం 0౮8 see 
టో ae ర టైగా ఆన ఎ. నెకే రను నమ్‌ పుం మట ల ఒల్లో 
రూప తాతా ద ంయుటుంలు వస న ఘు తా లెద యాత్‌ చున దట వ్‌ యును 
స అఆ 


0 
ల ఇగ ప ల్‌ జ ము gE త్ల క్‌ న ph NG స జి ్ల పై నంటి ral 
కొద్ది సృజనధర్యం తకరాడా పరుగుతుంది. అడి తత ఇది తగ్గీ౮తుంది, 
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ఆందువల్ల సృజన ధర్మం, రచయిత వ్య క్రిత్వం వ్యాసంలో పరస్పర దోహద 


ర 
కారులు. 


వాఇసంలో రచయిత వ్య కిత్వం ఆధిక మయిన కొద్ది వ్యాస సంపూరత 


ఖీ న 
తగ్గిపోతుంది. వ్య క్రిత్వ ముద లె లోపించే కొద్ది వలో అసంపూర్ణత తగ్గి 
పోతుంది. రచయిత వ్య క్రిత్వం రచనలో సంపూర్ణత్వం పరస్పర భిన్న మార్తా 
లలో సాగుతాయి. ఒకటి ఒక దశలో ఎంత ఎక్కువయితే, రెండవది అంత 
తగ్గిపోతుంది. వ్యాసంలో రచయిత వ్యక్తిత్వం అసంపూర్ణత్వం ఎక్కు. వగా 
వాంఛనీయాలు. 


వ్యాసంలో రచయిత వ్య క్రిత్వం "పెరిగిన కొద్ది పాఠకులతో సన్న్‌హి 
తత్వం, మ్మితత్వం పెరుగుతాయి. రచయిత పాఠకులకు నన్నిహితుడై తే పాఠ 
కులు రచయితను ఆంతరంగికుడుగా, రచనను ఆంతరంగిక విషయంగా 
[గహించి, అవసరమైతే సమస్యలకు పరిష్కారం ఆలోచిసారు. రచయిత 
వ్య క్రిత్వం వ్యాసంలో పాఠకులకు ఆకర్షకమవుతుంది. రచయిత వః కిత(ం 
మాట ఇ రు 
వ్యాసంలో పెరగటం వాంఛనీయమే కానీ, వ్య క్రిత్వాధిక్యం కాదు. 


వ్యాసంలో రచయిత వ్య క్తిత్వం రచనను అలవోకగా, స్వీకరణ 
యోగ్యంగా, కోరదగెనట్టుగా రూపొందిస్తుంది. రచనలో కాఠిన్యం తగ్గించి, వీల 
యితే హాస్యానికి చోటిస్తుంది. 


క్ల చం వ చ్‌ వ క "1 
రచయిత వ కిత్వం వల్ల, స్వచ్చ వల్ల వ్యాసంలో విశ్చంఖలత్వం 
పెరుగుతుందనిపించవచ్చు.. తాని వ్య కితంం పెరిగి పోతున్న, కొద్ది వ్యాసం 


ఉం 
జు ల్‌ లో 
బాఠకుల ఎదుట ఎక్కువ సీపు నిరం 


౦ 
ఉంచ లెక పోవటంతో వ్యాసంలో అవిళాలత్వం 


రచయిత వ్య కిత్వం, ద్యాస లక్షణాల కన్నింటికి సంబంధించి వుంది. 


దాని నుంచి ఇతర లక్షణాలు ఆవిర్భవించాయని భావింపవచ్చు. ఒక రచన 
వ్యాసమా, తదితరమా అని నిర్ణయించటానిక్‌ లక్షణం రచయిత 
జ 


ఇ” 


వ జ ప పు ఎయు 
ae. 


అ a ఇజ్‌ pe a FD బ్‌ ఇ 
సె స్‌ వని చల ను ten J a PN శ యా > Aa) బో అదీ నా ఇ్లో శ 
అలయురొల ఎకు నెఖిం. రిచయిత సంభావాస్త బటి, అతదు వాస రచయిత 
రా జ చ థె లం లు వి 
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కాగలడా, లేడా అని విమర్శకులు తరచి చూడటానికి [పయత్నించారు. వ్యాసంలో 
రచయిత వ్య కిత్వం, వ్య కిత్వ ముద అత్యవసర లక్షణాలు. 


రచయిత, వ్య క్రిత్వం వ్యాసంలో అవసరమనే ఆంగ్ల విమర్శకుల అభి 
పాయాలు అనేకం, | ఫెంచిలో [పథమ వ్యాసక ర్త మైకల్‌ డి మాంటెన్‌''16 15 
myself 1 portray” అనటం వల్ల రచయిత వ్యక్తిత్వం వ్యాసంలో ఎంత 
[పధానమో తెలుస్తుంది. 


“The central fact of the true essay, ineed, is the 
direct play of author’s mind character upon the matter 


of his discourse.” (82) 


“The essay may use knowledge, but what it reve- 
als is taste, good judgement, and that most precious 


quality originality.” (88) 


‘‘“‘However, one element in all definitions seems 
to be fairly constant-—the personal point of{ view of 


the author.’ (84) 


రచయిత ఆత్మియమై, ఆత్మావిష్మరణం పొంది, వ్య క్రిత్వ ముదితమై, 
గోచరించేది ఉతమ వ్యాసమవుతుంది. 


ఆయితే ఈ వ్యక్తిత్వ వాదాన్ని తిరస్కరించటానికి పయత్నించిన 
బహ్వల్ప విమర్శకుల్లో పిచ్చర్ట్‌ని [పధాన వ్య క్రిగా భావింపవచ్చు. ఈ 
విమర్శకుడు వ్యాసంలో వ్య క్రిత్వ ము[ద స్పష్టంగా ఆనవసరం అనీ, వ్యాసం 
రచయిత నుంచి పుడుతుంది కనుక, [పత్యకమో స వ ర. వ్యాసక ర 
వ్యక్తిత్వం వ్యాసంలో ఉన్న ధ్రైననీ భావించాడు. వ్య క్తిత్వమ్ముద లేనంత 
మా[తాన వ్రాసక ర్తను వ్యాసక ర్తగా ఖావింపక పోవటం అనుచితమని 
వాదించాడు. 


£6 శ క్రీ లా ప! 1 a | చ 1 1 
On this account alone to refuse them the name 


క ళ్‌ న ము! 1 
of essayists is to exalt manner at the expense of sub- 
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stance and tantamount to saying that a pear — tree is 


not a pear-—tree because it is an espalier.”’ (5) 


వ్యక్తి కిత్వ ముద లేకపోయినా ఒక స్వల్పాంశం స్పష్టంగా వివరించటం 
వ్యాసంగా భావింపవచ్చునసి (పిచ్చళ్టి దృష్టి. ఈ విమర్శకుడి దృవ్షి విమర్శన 
వ్యాన విషయంలో స్వీకరింపవచ్చు. కాని సృజన వ్యాసంలో రచయిత 
వ్య కిత్వం ఆత్యవసర దృక్పథం, లక్షణం. 

వ్యాసంలో వచనత్వం, అవిశాలత్వం, విశ్చంఖలత్వం, మ్మతత్వం, 


4 


స్యత్వు౦, సృజనత్వం, అసంపూర్ణత్వం, వ్య కిత్వం |[పధాన లక్షణాలుగా 


స 


స్వకరింపవచ్చు. ఇందులో కొన్ని లక్షణాలు లోపించినా ఆ రచన వ్యాస 
మవుతుంది. అన్ని లక్షణాలతో ఒప్పే వ్యాసం అన్వేషింప వలసివుంది. ఆంధ 
వ్యాస సాహిత్యంలో ఈ వ్యాస లక్షణాలు ఎక్కువ భాగం అన్వయిసాయి. 


ని.తి. ఆంగ్ల వ్యాన నిర్వచన పరిశీలనం 


యి 


ఆంగ్ల వ్యాసం మొదటినుంచి, సమ్మ గంగా విశేషించి చూడక పోయినా, 
నిర్వచన|పాయంగా దర్శింపబడుతూ వచ్చింది. వ్యాసం పేరుతో (|ఫెంచిలో 
ఎస) మొట్టమొదటి వ్యాసం (వాసిని మైకల్‌ డి మాంటేన్‌ [ప్రారంథించిన 
నాటినుంచి ఆధుని క కొలందాకా నిందరో ఇచ్చిన నిర్వచనాలలో |పముఖంగా 
ఉన్నవాటిని స్వేకరించి పరిశీలిస్తే వాస ధర్మం ఎంత వరకు |? గహింపబడిందో 
స్పష్టమవుతుంది. అప్పటినుంచి ఆధునిక యుగం దాకా వ్యాస [న్మకియలో 
వచ్చిన సరం పరిణామాలు సమ|గంగా తెలి లిపే వివరణాత్మక రచన మృగ్యం. 


0 కా 


ఏ 


ఆయినా (ప్రముఖ నిరచనాలతో వాస్టస సంబంధం పరిశలింపవచ్చు. 


“lt is my self I portray” (86) అనే మాం టేన్‌ నిర్వచనం 
పో 


0 తెలియవేనుంది. వ్యాసంలో (ప్రముఖంగా 


ఆ 
రచయిత అనుభవసెరం అభివ కమవుతుందన్న తర్వాతి నిర్వచనాల కిది 


వ్యాసం 145. 


మాటలు, రెండవది, వ్యాస లక్షణం తెలిపే ప్రయత్నం. మూడవది వ్యాస (ప్రాణ 
నత భావించే స్థితి. 


“He called his essays certain brief notes set down 


rather significantly than curiously.” (87 


తన వ్యాసాల పై బేకన్‌ ఆభ్మిపాయం తెలిపే నిర్వచన పాయం. సిగ్ని 
ఫికెంట్‌లీ ఆంటే స్పష్టంగా అని, [ప ముఖంగా అని; క్యూరియస్‌లీ అంటే ఆలం 
కారిక శైలి అనీ, ఉత్సాహాత్మకంగా అనీ భావి సే- వ్యాసం స్పష్టంగానూ, 
[ప్రముఖంగానూ ఉండాలి కానీ-ఆలంకారిక శై లితోనూ, ఉత్సాహాత్మకంగానూ 
వుండనక్క_రలేదని తెలుస్తుంది. ఈ నిర్వచనం వల్ల బేకన్‌ వ్యాసంలో స్పష్టత, 
[పాముఖ్యం వాంఛింప దగినట్లు గమనింపవచ్చు. 


రాల essays are loose thoughts thrown out 


without much regularity’ (85) 


బేకన్‌ ఈ నిరచనంతో వ్యాస లక్షణం తెలుపాలని భావించినట్టు గుర్తింప 
వచ్చు. భూజ్‌ థాట్‌ అంటే ఆసంపూర్ణాలో చనలని, వితౌట్‌ మచ్‌ రెగ్వులారిటీ ' 
ఆంటే విశృంఖలంగా అనీ ఊహింపవచ్చు, ఈ నిర్వచనంవల్ల అసం పూర్ణత, 
విశ్ళాంఖలత బేకన్‌ వ్యాస లక్షణాలుగా చెప్పినట్లు గు రింపవచ్చు. 


‘‘He defines an essay to be a loose sally of the 
mind, an irregular, indigested piece, not a regular and 
orderly performance’ (లికి అన్న నిర్వచనం బేకన్‌ 
నిర్వచనంలాగా ఉన్నప్పటికీ అంగీకరిపంబడిందిగా గోచరంకాదు. ఎఎ 
లూజ్‌ శాలి ఆఫ్‌ ది మైండ్‌ అంటే లూజ్‌ థాట్స్‌గానూ, నాట్‌ ఎ రెగ్యులర్‌ అండ్‌ 
ఆర్డర్హీ పర్ఫార్‌ మెన్స్‌ అంటే వితౌట్‌మచ్‌ రెగ్యులారిటిగానూ పోల్పుకొన్నా, 
ఇరిగ్యులర్‌ , ఇన్‌ డై జెస్రైడ్‌ సిసి అన్న విషయం ఆంగీకరించడంలో బాధ్యత 
వుంది. వ్యాస రచన |క్రమతా శూన్యంగా ఉండవచ్చుగానీ వస్తువు అ/క్రమంగా 
ఉండటం గాని, వస్తు సంబంది అఆలోచనంలోని అపరిపక్షంగా ఉఊండటంగానీ 


10) 
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భావించటం బాధ్యతాయుత న. ఈ నిర్వచనంలో వ్యతిరేక దృష్టి (ప్రదర్శింప 
బడింది. ఆధునిక యుగంలో మిక్కిలి జొన్నత్యం సాధించిన వ్యాస ధర్మంతో 
ఈ నిర్వచనం నిలవటం కష్టం. 


‘‘The word is late, but the thing is ancient. For 
Seneca’s epistles to Lucilius, if one mark them well, 


are 656 essays, that is dispersed meditations.” (40) 


ఈః నిర్వచనంలో డిస్పర్స్‌డ్‌ మెడిటేషన్‌ అనే దాని వల్ల సృజనం 
వ్యకి త్య ము[దితం వ్యాసం అన్న భావం కలుగుతుంది. అనేక విమర్శకులు 
ఈ భావం అంగీకరించారు. ఎఎ సె పదం కొ తది. విషయం పాతడి అనే 
బేకన్‌ అభిప్రాయం |ప్రిచ్చర్ట్‌ ఆంగికరింపవచ్చు. 


“It is, then at a very early stage in world lite. 


rature that we find the essay emerging. (41) 


అస్‌ తెలుపుతూ ఎక్‌ లెసియాస్టిక్స్‌ ఎక్‌ లెసియాస్ట్సి కూడా సెనకొ ఎపి 
సల్స్‌తో పాటు వాఃసొలుగా పేర్కొంటూ, (పాచిన పపంచ సాహి త్యంలోంచి 
టబ ల | 
బై బిల్‌తో పాటు ఇండియా, పర్వా, అరేవియా, వైన్మా జపాన్‌, గేంట్‌ 
[బిటన్‌, [(ఫాన్సు మొదలై న క జేశాల సాహిత్యంలో 229 వ్యాసాలు, అన్నీ 
దాదాపు కీ. శ. పదో శతాబ్ది పూర్వా 
నికం కావచ్చుగాని, స్మ. [(ప్యకియ పాచినమని తెలిపాడు పిచ్చర్ట్‌. ఈ 
విషయమే- 


నివి ఉదావారింది, వ్యాసం పేరు ఆధు 


“Love-An essay from the Bible-Though he did 
not call this an essay, the Apostle paul wrote what 
today we would call by that name since it is a short 


piece of prose on single theme,” (£2) 


అని తెలిపి మేజిల్‌ ఇరేని రిట్‌ వ్యాస |పాచీనతను అంగీకరించినాడు, 
నిశితంగా పరిశీలిస్తే వ్యాస (ప కియ ఆ పేరుతో పిలువబడక పోయినా, 
(పాచీన సాహిత్యం నుంచి విరివిగా లభ్యమవుతుంది. ఆయితే ఎస్సె అన్న 
పదం మాంవేన్‌ వల్ల లభించింది. కాని ఎన్‌ సైక్షోపిడియా విగటాగికా, సేనకొ 


OO 
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ఎపిస్టల్‌్‌ వ్యాసాలుగా అంగేకరింపరాదన్న “BAC0n said that the 
Epistles of Seneca were essays, but this can hardly 
be allowed" (48) అభ్మిపాయం గుర్రింపవచ్చు. 

వ్యాసం పదం మాంటేన్‌ నిర్ణయించాడు. (ప్మకియ రూపొందించాడు. 
అయితే ఈ [ప్మకియ ఫర్ము నామ్యంవల్త కొన్ని లక్షణాలు కోల్పోయినా ఒక చిన్న 
వస్తువును వచనంలో వివరించటం అనే ధర్మం! గ హించి, వ్యాసాలు (పాచీన 
పపంచ సాహిత్యంలో లభ్యమవుతాయని కొందరు భావించారు. అనేకులు 
తిరస్కరించారు. అయితే పాచీన సాహిత్యగత వ్యాసాలు స్వీకరించి, జొచిత్యం. 
దర్శింపవచ్చు. 


ఆంగ్లంలో వ్యాసానికి అనేకులు అనేక నిర్వచనాలిచ్చారు. చాలా తుల్య 
ధర్మాలు, కొన్ని భిన్నధర్మాలు గోచరమయ్యే నిర్వచనాలు పరిశీలనార్థం [గహింప 
వచ్చు. అందరూ ఇచ్చిన అన్ని నిర్వచనాలు కాదుకాని, ఒక నిర్వచనంలో 
పూర్తిగా అంతర్గత మయ్యే నిర్వచనాలు వరలటిపే సీకరించలేదు. 


1. “A composition of moderate length on any particular 
subject, or branch ofa subject; originally implying want of: 
finish, but now said of a composition more or less elaborate in. 
style th rough limited in range” (The Oxford Dictionary). 


2. “Asaform of literature the essay is a composition 
of moderate length, usually in prose, which deals in an essay, 
cursory way with a subject, and in strictness, with that subject 
only as it affects the writer”. (44) 


3. ‘‘Theterm essay, which soon adopted in England, 
thus suggested that the author is merelv touching upon the sub- 
ject in hand and not treating it exhaustively. That he is giving 
a short comment rather than a complete formal discussion as in 
a tretaise or monograph’. (45} 


4. ““.,.thetrue essay is essentially personal like its 
verse analogue, the lyric, it belongs to the literature of self-expre- 
ssion. Treatise and dissertation may be objective; the essay is 
subjective”. (46) 


వ 


5, “‘Theessay as we now understand itis usually a 
short literacy prose composition embodying only a selection of 
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its authors knowledge and views on a given subject. It rarely 
pretends to be exhaustive or final; Itis series of personal comm- 
ents rather than a finalized arguement-cultured glance rather 
than a careful examination.” (47) 


6. “‘“‘Essay, aform of writing which may be defined as 
now-technical prose exposition with a personal point of view, 
composed toberead at asingle sitting andasa complete 
work” (48) 


Ta — ThE awd as a literary form, resembles the 
lyric, in 50 far as it is moulded by some central mood-whimsical, 
serious, or satirical-give the mood, and the essay, from the 
finest sentence to the last, grows around it- as the Cocoon grows 
around the silk worm”. (49) 


8. “An essay is a brief, usually prose, composition which 
reveals the authors personality as it given his contemplations on 
the meaning of life or his observations on various subjects.” (50) 


పైన ఉదాహరింప బడ్డ నిర్వచనాలలో వ్య క్తమయ్యె వ్యాస లక్షణాలు పరి 
కింపవచ్చు. ఒకటిలో స్పష్టత చెప్పబడనప్పటికీ, అవిశాలత్వం అసంపూర్ణ త్వం 
చెప్పబడింది. _ రెండుతో వచసత్వంతోపాటు సంపూర్ణ రహితత్వం, _ విశ్ళంఖి 
లత్వంతోరచయిత వ్య కితంం వ్యాసంలో ఉండటం చెప్పబడింది. మూడులో 
పరిశోధన, సిద్ధాంత రచనల కంటే భిన్నమయిన వ్యాసంలో ఆసంపూర్ణత 
తెలుపబడింది. నాలుగులో వ్యాసం |పథధానంగా వ్య కిత్వంతో ఒప్పుతుందని 
అది ఆత్యావిష్క_రణ సాహిత్య సంబంధి అనీ, చట్టాలు సిద్ధాంత రచనలు 
పరా్శాశయ రచన లయితే కావచ్చుకాని, వ్యాసం అత్మాాశయమని, రచయిత 
వ్య_క్రిత్వ [పాధాన్యం చెప్పబడింది. అయిదులో ఆ పరి పూర్ణతతో పొటు 
పాఠక మెతి స్ఫురింప జేయబడి రచయిత వ్య కిత్వ ముదను గూర్చి వివ 
రింపబడింది. ఏడులో వ్యాసంసృృజనమై, విషయత్‌త్వం సరదాగానో, తీక్షణం 
గానో , అధికేపకంగానో వుంటుందని గుర్తింపబడింది. ఎనిమిదిలో సృజన 
విమర్శన వ్యాస రీతి తెలుపుతూ రచయిత పర తత పాధాన్యం స్సృశింప 
బడింది. 


| జు జ లా సాన వ అల ఇ $ లత, 
ఆరులో నాన్‌పకికట్‌ అనటం వల శాసనాలు, సిద్ధాంతాలు, కా 
ఇ C3 


” PN జో మ ర కీ Te ల వ 
రచనలు కావని ఎక్సొాజిషన్‌ అన్న ందువల్ల ఆలొచనా కమంలో పరిణామం 
9) ~~ వ 
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పాటు స్పెక్టెఏర్‌ వ్యాసాలలోని హాస్యం, డికవర్ది వ్యాసాలలో పా[త 
చితణ [గహింపవచ్చునని, పర్పనల్‌ పాయింఫ్‌ ఆఫ్‌ వ్యూ అనటం వల్ల 
వ్యాస రచయిత (పత్యేకంగా ఆ వ్యాసం కోసం సముపార్దించిన విషయం కంటే 
వ్య క్రిగతాభ్మిపాయ మనీ, కంపోజ్‌డ్‌ టు బి రెడ్‌ అందే ఉపన్యాసాలు, పాఠాలు, 
వివాదాలు, |పసంగాలు మొదలై నటువంటివి కాకుండా వుండేవి అనీ ఎట్‌ డి 
సింగిల్‌ సిట్టింగ్‌ అనే దాన్తో పెద్ద పుస్తకాలు, విసృత [గంథాలు, లక్షణ 
కాస్తా9లు కావనీ తెలుపుతుంది. 


వ్యాసంలో స్థూలంగా వచనంలో [వాయబడటంతో పాటు- ఆనికాలత = 
విశ్ఫంఖలత, రచయిత-పాఠక మ్మితత, హాస్యత, సృజనత, ఆసంహూర్ణత, 
రచయితే, వ్య క్రిత్వ సహితత, లక్షణాలుగా ఆంగ్ల వ్యాసం రూపొంది నట్టు 
థావింపబడింది, 


ఈ నిర్వచనాలు అధారంగా భావింపబడ్డ వాాస లక్షణాలు తెలుగు 
వ్యాసంలో తత్సరిణామం పరికించేటప్పుడు గమనింపవచ్చు. తెలుగు వ్యాసం 
పొందిన లక్షణాలు, తద్వి స్పృతి, [ప[కియా భిన్నత దర్శింపవచ్చు. 


తెలుగు వ్యాసం, ఉపన్యాసంగా, సం[గహంగా, పమేయంగా పొందిన 
పరిణామం. ఆ [ప[కియా వై విధు లతణాలు, ఆంగ్ల వ్యాస [ప్రభావంతో 
రూ పొందిన స్థితిప రికింపవచ్చు. 


2.4. తలుగు వ్యానం- నూత్న లక్షణం 


ఆంగ్ల వ్యాస లక్షణాలే చాలా వరకు తెనుగు వ్యాస లక్షణాలు 
అయ్యాయి. బహువిధాల అంగ్ల వ్యాన ధర్మానువ ర్రిగానే తెలుగు వ్యాసం (పవర్థ్తి 
స్తుంది. తెలుగు వ్యాసం ఆరంభంలో ఆ పేరుతో పిలువబడలేదు. [పమేయం, 
సం|గ హం ఉపన్యాసంగా పేర్కొనబడింది. ఆ పైన వ్యాస నామం (పసిద్ద 
మయింది. (ప్రమేయం, సం|గహం వ్యాస లక్షణ లశితాలు కావటం తప్ప, 
లాక్షణికంగా తదన్య (పాధాన్యం కలిగినట్టు లేవు. 
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4. 1. వ్యాసం = వ్యాన లతణం 


ఆం[ధంలో ఎవరు ఎలా చెప్పినా ఆంగ్ల (ప్రభావ ఫలితంగానే వ్యాస 
విషయం స్పష్టమవుతుంది. కాబట్టి వ్యాస లక్షణాలు కూడా తద్భాషా సంబంధులు 
గానే వున్నాయి. 


“రక విషయమును గుణించి వి సరించి వాయుట వ్యాస లేఖన 
మనబడును. ఇట్లు విస్తరించి [వాయబడిన [గంథము వ్యాసము. వ్యాసము 
నాద్యంత మొక విషయమే. వివరించబడును.” (51) ఆంగ్ల వ్యాస ధర్మమే 
ఆం[ధంలో తెలుపబడినట్టు స్పష్టమవుతుంది. “వ్యాసము నాతి దీర్హ ముగ నుండు 
వచన. రచన. కావ్యమునకు వలె గాక వ్యాసమునకు విషయ నిర్వహణము 
నందలి జాగరూకతయు, వర్ణనౌచిత్యమును, ఉప్మక మోపసంహార సామ్యమును 
| పధానాంగ ములు. వ్యాసక ర్త సూక్ష్మమున మోక్షమును జూపవలయును. 
విషయ సం|గహ రచనా రహస్యము నాతడెరింగి యుండవలిను. సం|గహముగ 
నున్నదని రచన నిస్సారముగా నుండజనదు. సంషేప కథనంబును, విషయ 
విస్పృతియునగు లక్షణద్వయో పేతమై, వ్యాస మొప్పారు చుండవలెను. కడు 
విస్తృతం బయినచో నది వ్యాసంబన నొప్పదు. దానిని వ్యాఖ్యానమనియు, 
కావ్యమనియు కేర్కానదగును. పరిపూర్ణన్ఫ్యూ _ర్రియు, ని శ్గేషాంశ చర్చయు 
వ్యాసమున నుండజనదు. (52) ఈ విధంగా సాగిన ఈ లక్షణ యత్నం 
చాలా వరకు ఆంగ లక్షణ సంబంధిగానే వుంది. దానికి తోడు వచన ఇ లిలో 
వాంఛనీయ ధర్మాలు వ్యాస ధర్మాలుగా రన ఉర్తాళు 

“వ్యాస మనగా నేమి? అను (ప్రశ్నకు సంతృ పికరమైన సమాధానము 
లేదు. వ్య క్రమగు ఒక అంశమును గూర్చి విపులీకరించి వాసిన యెడల అది 
వ్యాసమగును. ఈ విపులీకరించుట ఎన్ని పద్ధతులుగానై న జేయవచ్చును. కాని 
నిపుణుడగు వ్యాసకర్త చేతిలో వ్యాసము ఎన్ని పోకడలనై నను ఇమిడించుకొన 
వచ్చును. ఇది వ్యాక్కియా పధానము కావచ్చును. విపులీకరణ [ప్రధానము 
కావచ్చును. ఒక దృశ్యమును చూడగా ఒక మాట వినగా మనసులో పొడమిన 
భావ [ప్రపంచమును అంతటిని గుది గుచ్చ వచ్చును. ఉష్కక మోపసంహారములలో 
నేర్పు చూపినచో ఎట్టి భావవ్యా ప్రినైనను శరీరముగా గూర్చి వ్యాసము 
(వాయనచ్చును, వ్యాసమునకు ఆనువైన, అనువుగాని అంశములు లేవు. దీనిని 
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గూర్చి [వాసినను కావలసిన దెల్బ రచయిత తన భావ పథముల వెంబడి తర్క. 
రథమున సుఖముగా పాఠకులను అశీనుల చేసికొని పోవుటయే.”” (58) ఆంగ్ల 
వ్యాస లక్షణాలు అవ్యవధిగ తెలుగులో తెలుపబడ్డ స్థితికి పై వాక్యాలు 
ఉదాహరణంగ చెప్పవచ్చు. లక్షణ స్పాష్ట్యం వాంఛనీయంగా మిగిలిపోయిన 
పె నిర్వచన్మపాయ రచనంలో [కొత్త లక్షణాలు లేకపోవడమే గమనింపవచ్చు. 


“అద్యతనాం[ధ వచన వాజ్మయ చరిితమున వ్యాస రచన [ప్రధాన 
స్థానము నా[క్రమించినది. వ్యాసమునకు సాధారణముగ నీ కింద వివరించిన 
లక్షణము లుండునని [గహింపవచ్చును. 


. అతి దీర్షమును లేక అతి విపులముగను నుండకుండుట. 
- సం్యగహముగా గాని, క్లుప్తముగా గాని యుండుట. 

. వక్తవ్యాంశమును విషయ విభాగము చేయుట. 

. [పత్యేక [పత్యేక శీర్షికలుండుట. 

ఎ విషయ ముద్దిష్టముగాగాని, నిర్గిష్టముగా గాని యుండుట. 
. నియతమైన పుటలలో నిముడుట 


రా ల; — 69 DD = 


'పై లక్షణములు వాసము యొక్క వస్తువునకు సంబంధించినవి” (54). 
ఈ పె లక్షణాలు లక్షణ నిర్తేశం చేయాలన్న తొందర నుండి పుట్టాయి. 
(పత్యేక (పత్యేక ీర్షిక లుండుట ఆంగ్ల లక్షణంగా కాక, ఆంధ లక్షణంగా 
భావింపవచ్చు. విష నుద్దిషమో సిర్దిష్టమో గాకపోవటం అసంభవం, లక్షణ 


యత్నమంతా ఆంగ్ల వ్యాస లక్షణ సంబంధిగా వుంది. 


“వాసం ఊప|కమ ణోపసంహార విషయ విసరణాది మర్యాదలతో 
పూర్వపక్ష సిద్ధాంతముల సమన్వయించుకొనుచు నుదార గతిలో గంభీరముగా 
నుండవలెను.” (55) పై లక్షణయత్నంలో రచనా శిల్ప విషయ సంబంధి 
దృష్టి సరటీఃః 


ఆచార్య నిశదవోలు వేంకటరావు రచించిన ఆం|ధ వచన వాజ్మయం 
లోనూ, కురుగంటి సీతారామ భట్టాచార్యులు, పిల్లలమ్మరి వేంకట హనుమంతరావు 
రచన నవ్యాం|ధ సాహిత్య వీధులులోను ఒక పుట మా|తంగా ఉన్న వ్యాస 
లవణ యత్నం ఆంగ్ల లక్షణ సంబంధిగానే సాగింది, 
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వ్యాస (పక్రియ ఆంగ్ల లక్ష్షణానుగుణంగా ఆంధ సారస్వతంలోను 
గోచరమవుతుంది. అయితే ఉపన్యాసం అనే పేరుతో పిలువబడే వ్యాస శాఖ 
ఆంగ్ల వ్యాస ధర్మం కంటే భిన్న రీతిగా. ఆం|ధంలో దో్యోతకమవుతూ వుంది: 


అందువల్ల “ఉపన్యాసం' అనె సాహిత్యళాఖ వ్యాసాంతర్భాగంగా భావించి, 


_ నూత్న లక్షణ పరిశీలనం చేయవచ్చు. 
4. 2. ఉపన్యాసం 


ఉపన్యాస విధానంలో వ్యాస రచనం ఆంగ్లంలో లెక్చర్చు, ఆడ సెస్సు, 
'సెర్మన్సు పేరుతో (పసిద్ధమే. అయితే పాఠకుడితో రచయిత వ్యక్తిత్వ 
సంబంధం కోసం |పధానంగా, ఉపన్యసించటం కోసం అపధానంగా;: 
[పారంభంలో , ఆంగ్లంలో పె విధమయిన రచనలు మొదలయితే ఆం|ధంలో 
ఉపన్యసించటం కోసమే (పధానంగా, ఉపన్యాస ధోరణి [పారంభమయింది. 
ఆంగ్లంలో ఉపన్యాసం సాంఘికావసరం కాక, వినోదాత్మకంగా వర్తి ల్రినట్టు 
గు ర్రింపబడింది, ఆంధదేశంలో ఉపన్యాసం ఒక్కొక్కప్పుడు సాహిత్యావధి 
ఆతి కమించినప్పటికీ, సంఘ సంస్కరణ వాంఛతో [పారంభమయింది. 
వ్యాసం |పధానంగా చదవబడటానికి ఉద్దేశింపబడితే- ఉపన్యాసం వినబడటానికి 
ఉద్దిష్టమయింది. 


తెలుగు సంఘంలో సారస్యత ంలో ఉపన్యాసం విశిష్ట దశా సంపాదకం 
కావటానికి కారణం ఆంగ్ల విద్యా [పారంభంతోపాటు, నిరక్షరాస్యత [పధానంగా 
భావించవచ్చు. సంఘస్థులు అక్షర జ్ఞులయితే వ్యాసం |పముఖ స్థానం పొందిన ్లే 
అక్షరాస్యతా శూన్యులయితే ఉపన్యాసం [పాధాన్యం వహించింది. సంఘ 
సంస్కర ణార్థం వాస్తే చదవబడవలసిన వ్యాసం సాంఘికంగా అక్షరాస్యత 
శూన్యత వల్ల ఉపన్యానమయిండి.. 


అందువల్ల ఉపన్యాసం ఆం[ధదేశంలో 19 వ శతాబ్ది ఉత్తరార్థంలో 
సాంఘికావసరమయింది. ఈ ఆవశ్యకదశ కందుకూరి, పానుగంటి మొదలయిన 
వాళ్ళ వ్యాసాలు చదివితే అవగతమవుతుంది. ఉపన్యాసమే వ్యాసంగా [వాయ 
బడటం, వ్యాసమే ఉపన్యాసంగా చదవబడటం రెండూ సంభవించాయి. కందు 
కూరి వీరేశలింగం పంతులు ఉపన్యాసాలు సభాముఖంలో ఉపన్యసించ డానికీ 
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ప్మతికాముఖంగా (పదురించటానికి ఉద్దిషాలయా్యయి. రెండు [పయో జనాలు 
సాధించాయి. 


ఉపన్యాసం ఆంగ్ల వ్యాస లక్షణాలు అన్నీ కలిగి చదవటానికి అనుకూ 
లంగా ఉండటంతోపాటు తెలుగుదేశంలో [కొ తగుణంకూడా పొందింది. 
వ్యాసంలో వ్యాసక ర్త పాఠకుడితో పరోక్షంగా మాటాడు వాడుకాని, ఉపన్యా 
సంలో వక్త (ప్రత్యక్షంగా సంభాషిస్తాడు. [వాత కంటితోనే చదవటం కుదురుతుంది. 
ఆంటే వ్యాసం ఏకేం్యదియ వ్య(గతావాంఛితం. ఉపన్యాసకుడు కనబడుతూ, 
ఆతని కరచరణాద్యవయవ విన్యాసం అల్బంగానో, అధికంగానో చూడటంవల్ల 
అతని ఉపన్యాసం ధ్యని రూపంలో వినటంవల్ల, ఇది ఇం[దియద్వయ వ్యగతా 
వాంఛితం అయింది. వ్యాసంలో [వాతకులేని [పాణం ఉపన్యాసంలో భాషకు 
పస్తుంది. అంతేకాదు, సభయిదుటవున్న ఉపన్యాసకుడు సదస్యుల అవసరం 
గుర్తించి, ఉపన్యాసధోరణిలో మార్పులు, చేర్పులు చేయటమో, విషయం 
తగ్గించడం, పెంచడం చేయటమో సాధ్యమౌతుంది. అప్పుడు సభ్యుడి హృద 
యానికి ఉపన్యాసం చేరువకాగలిగే అవకాశం పొందినట్లు, పూ ర్రిగా అన్ని ఆంగాలు 
నిర్ణయమై ము[ద్రితమయిన వ్యాసంలో అవకాశంలేదు. అం తేకాదు-ఉపన్యానంలో 
చిరంజీవీ శాశ్వతమూ ఆయిన శబ్దం ఉచ్చరింపబడి ఆహతమయి వినిపిస్తుండి. 
వ్యాపంలో [(వాతకు శ బ్ద్బత్వం త్మదూపంలో సిద్ధించదు. [బహ్మమయిన శబ్దం 
సాధించే పరిణామం [వాత తక్షణం సాధించలేదు. శబ్దం మనిషి :శరీఠరలన్తుట, 
బుద్ధిమీద చూపకలిగిన ఆధికారం అనంతం. 


సామాబికావసరం కారణంగా ఆంగ్లంలోకంచే సాయిభేదంతో ఆం|ధంలో 
అవతరించి, వ్యాసంలోని మేలిగుణాలతోపాటు నూత్నగుణ నంభరితమై విల 
సిల్రిన ఉపన్యాసం వ్యాసలక్షణంలో కొ తదనం-నూతన లక్షణం [వత్యేకంగా 
తెలుగులో పొందింది. ఉపన్యాసంలో వినిపించే భాషకు [పాణమైన ధ్వని వాత 
కుండదు. ధ్వనికున్న మార్దవ కఠిన్యాలు, ఆరోహణావరోహణ బేదాలు 
[వాతలో వినిపింపవు. ఆలాగే ఉపన్యాసకుడి భంగి మలు సమయజ్ఞత వ్యాసక ర్ర 
కుండవు. 


వ్యాసంకం టే ఉపన్యాసం గుణా ధిక్యంచేత ఉత్తమంగా భావించడంలో 
దోషంలేదుకాని, ఉపన్యసించటంలో ఉండే సాధకబాధకాలు తట్టుకోగలగటం 
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అత్యవసరం అవుతుంది. కొందరు ఇదిక ఎక్కగానే పెదవులు వణుకుతాయి. 
నాలుక తడబడుతుంది. దౌడలు నొప్పి పుడతాయి. కంఠధ్వని కీచుపోతుంది. 
ఊపిరితిత్తులు బలహినమయి పోతాయి. చెమట పడుతుంది. కాళు తేలిపోతాయి. 
కశ్ళుతి రుగుతాయి.మూర్చ వస్తుంది. ఈ కష్టం వ్యాసరచయితకు లేదు.[పజాశ క్రి 
ఎడుట నిలిచే సామర్ధ్యం సెందుకోలేని రచయిత, వాసక ర్త కావటమే 
ఉ తమం, 


వ్యాసంలో భచయిత విషయం ఎక్కువగా చెప్పినా, తక్కువగా చెప్పినా 
పమాదముండదు. ఉపన్యాసకుడు సభావేదికమీద వెలుగుతున్న దివిటీలాగా 
వ ర్రించాలి. వ్యర్థపదాలు, ఆనవర|పసంగం, పీరసంగా [పవ రించడం ఉపన్యా 
సకుడు చేయరాని పనులు ఎంత చెప్పాలో, ఎంతవరకు చెప్పాలో, ఎప్పుడు 
మానాలో తెలుసుకో లేనివాడు ఉపన్యాసకుడు కాలేడు. జాతి గుండె చప్పుడుతో, 
తన గుండెధ్వని ఏకంచేసుకోలేని వ్యకి ఉత్తమోపన్యాసకుడు కాలేడు. 


ఉపన్యాసకుడు తానుపన్యసించిన విషయం ఆ సభాసదులకు మా[తమే 
తెలుస్తుంది. తదితరులకు తెలియమ. ఇతర [పదేశవాసులకు ఆవగతంకాదు. 
కనుక బహుజనవేద్యం కావాలం టే ఉపన్యాసం [వాయబడాలి. అనేకులు ఉపన్య 
సింపగలుగుతారు కాని [వాయలను. కొందరు ఉపన్యసించిం ది వాయలేరు. 


వాసింది ఉపన్యసించలేరు. 


దనక [పధానావాంతరం భాష. తెలుగుభామ ఉపన్యసించేటప్పుడు వ్యావ 
హారికంగా స్వేచ్చగా ఉంటుంది. అదే [వాయవలసివ స్తే గాలమై గొంతు పట్టు 
కొంటుంది. కాబట్టి ఉపన్యసించటం సులువుగా. వ్యాసం [బాయటం కష్టంగా 
కొందరు భావించారు.కొందరుమా[త మే తమ ఉపన్యాసాలు వ్యాసాలు కావించారు. 
“*నెను చిరకాల ముపన్యాసకుడుగ దేశ సంచారం బొనరించుట దుర్శటంబని 
తోచుటచేతను, ఉపన్యాస కార్యంబునకం టి, క వికార్యం బధిక _పయోజ 
నంబని యెజిగి యుండుటచేతను”” (58) ఉపన్యాసాలు వాసి [ప్రచురించటం 
జరిగింది. 


కందుకూరి ఏరేశలింగం పంతులు ఉపన్యాసాలు [వాయబడి ఉపన్యసింప 
బడికాని, ఉపనసింపబడి _(వాయబడికాని వాగూప లిఖితరూ పాలు పొందాయి, 
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పానుగంటి సాక్షి రచనలు [వాతరూపంపొందినవే అయినా ఉపన్యసింపబడి 
స్ఫూ ర్తికలిగించాయి. వాటిని వ్యాసాలు, ఉపన్యాసాలు అని రెండు పేరతో వ్యాస 
కర్త సంభావించాడు. 


(3 


3 


తెలుగువ్యాస లక్షణాలు. ఆంగ్లవ్యాస లక్షణాలతో తుల్యాలు, తెలుగులో 
ఉపన్యాసవిధానం వ్యాసలక్షణాలతో ఒప్పుతూ నూత్న లక్షణ సంపాదనమైంది. 
ఆంగ్ల వ్యాస లక్షణాలతో ఆం|ధంలో కి వచ్చిన వ్యాన సం[పదాయంతో తెలుగు 
ఉపన్యాసం కొత లక్షణం జోడించింది. 


4.83.1. వ్యాస _(ప్యకైయలు-ఆంగ్లం 


ఆంగ్లంలో సాహిత్య (ప్మకియ అయిన వ్యానంలో అంతర్గతంగా భిన్న 
(ప్మకియలకు అవకాశం ఏర్పడింది. వ్యాసం [పారంభం నుంచి పరిణామ 
ధర్మం (ప్రదర్శించింది. బేకన్‌ కాలం నుంచి ఆధునిక కాలం దాకా వెలువడ్డ 
వ్యాసాలు సృజనంగా, విమర్శనంగా ఉండటంతోబాటు, సమీక్షా వ్యాసాలు, 
(పతికా వ్యాసాలు, చారి తక వ్యాసాలు, వెలుగు చూశాయి. ఇన్ని. విధాలుగా 
వ్యాసరచన జరిగినా, ఇంత విసృత వ్యాస వాజ్మయం ఏర్పడినా, ఈ (పక్రియ 
శాస్త్ర దృక్పథంలో పరిశీలింప వలసిన అవసరం తీరలేదు. 


ఆంగ్లంలో వ్యాస సారస్వతంలో అధ్యయనం, పరిశీలనం, విమర్శన 
జరిగినంత అధికంగా (ప|కియ దర్శింపబడ లేదు. ఆంగ్లంలో వ్యాస (పకకి 
యను గూర్చి విమర్శకులు వెలువరించిన అభి పాయాలు పరికింపవచ్చు. 

“In the last resort we may reduce the essays to two class-es- 
essays par excellence and compositions to which custom has assi- 


gned the same name, but which agree only in being comparati- 
vely short and in being more or less incomplete.” (37) 


ఈ నిర్వచనం వ్యాసాలు రెండు - విధాలుగా ఒక తరగతి వ్యాసాలు 
ఊఉ తమంగా, మరో తరగతిని ఆ పేరుతో పిలువబడేవిగా చెప్పబడ్డాయి. ఈ 
సిర్వచనంలోని దృష్టి స్పష్షమే కాని, విభజనంలో పేర్దంచటంలో స్పష్టత లేదు. 


“In Hazalitt and Francis Jeffery we see the form and method 
of essay beginning to be applied to literacy criticism.” (58) 


156 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


ఈ నిర్య్వచనంవల్ల వ్యాసరూప స్వభావాలు సాహిత్య విమర్శకు [పయో 
గింపబడటం [పారంభమయిందన్న సూచన కలిగింపబడింది. వ్యాసం ప్‌ 
రృనగానూ, తద్భిన్నంగానూ వ్యవహరింపబడిందన్న ధోరణి స్పష్టంగా లేదు, 


“We do in fact more often speak of them as articles, pa- 
pers, thesies, monographs, studies, addresses or even lecetures; 
but when it comes to publishing in book form, the titile of 
essays in too often usurped for the same of its literary prestige... 
The essay proper remains and will always remain distinct from 


all these’ (59) 

ఈ నిర్వచనంలో పేర్కోబడ్డ రచనా విధానాలన్నీ చాలా వరకు పరి 
శోధనకు సంబంధించి వున్నాయి. వాసంలో పరికోధనాంశం ఎప్పుడయినా 
వెలువడవచ్చుకాని, పరిశోధనమే లిఖింపబడి, ఎప్పుడూ వాస్యం కాదు. వ్యాసం 
పేరుతో వ్యాసంకాని రచనలు పిలువబడుతున్నాయన్న సూచన ఈ నిర్వచనం 
అందిస్తుంది. పరిశోధనాత్మక రచనల్లో రచయిత వ్యక్తిత్వం ఉండనక్కర 
లేదు. వ్యాసంలో ఉండితీరాలి. వ్యాసం, పరిశోధనవ్యాసం, ఆని ఇది రెండు 
విధాలుగా విభబింపబడిండి కాని, విపులీకరణం లోపించింది. 


“The result is that of these two directions which 
the essay has been taken those who follow the one 


are perpetually excommunicated by those who favour 


the other.’’ (60) 


ప్ర వ్యాసక ర్రలేమి చేసినా వ్యాసం రెండు విధాలుగా రూపొండిందని, 
అది వ్యాసక ర్రలు వెలివేసుకొనేంత స్పష్టమైన తేడా పొందిందని తెలుస్తోంది. 


ఇంతవరకు పరిశీలింపబడ్మ నిర్యచనాల నుంచి స్పష్టమయ్యేది ఒక్కటె! 
వ్యాసం రెండు రూపాలు పొందింది అనది సారాంశం. ఈ రెండు వ్యాస 
తత్రాాలకు పె అభిపాయాలలో స్పష్టమెన పేర్లు గోచరం కాలేదు. ఒక విధమైన 
వ్యాసంలో సృజన ధర్మం ఆధికంగా వుంటుంది. రెండవ దానిలో ఆది లోపించి 
ఆయినా పోతుంది. లేదా అల్బ్ప్బంగానమునా వుంటుంది. కాబట్టి వ్యాసం 
సృజనవమ ముందీ, కానిదీ అన్న విభజగం అంగీకరింపవచ్చు. ఒక విధమైన 
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వ్యాసంలో రచయిత వ్యక్తిత్వం బాహాటంగా ఉంటుంది. మరో విధమయిన 
దాంట్లో లోపించటమో అల్పంగా ఉండటమో జరుగుతుంది. దీని వల్లి కూడా 
వ్యాసం రెండు విధాలుగా ఏర్పడుతుంది. సాధారణంగా సృజనమెన వ్యాసం 
రచయిత వ్యక్తిత్వ శోభితమవుతుంది. తద్భిన్న మయింది తల్లోపం 
(పదర్శిస్తుంది. ఈ రెండు విధాల వ్యాసానికి రెండు పేర్దు నిర్ణయించుకో వటం 
అత్యవసర మె. రచయిత వ్య కిత్వ ము[దితమయ్యే వ్యాసం సృజన వ్యాసమనీ, 
తద్భిన్న మయింది విమర్శనా వ్యాసమనీ, ఈ ద్వైవిధ్యానికి నామకల్పనం 
సాధ్యమవుతుంది. 


వ్యాస [ప్మకియలు రెండు విధాలే కాదు, అనేక విధాలుగా ఉన్నాయి అని 
తెలిపే అభ్మిపాయాలు లేకపోలేదు. 1. Familiar essay. 2. Chara- 
cter essay 8. Descriptive essay, 4. Critical కషం 
5, Scientific essay, 6. Philosophic or reflective essoy, 
7. Narrative essay eétc., (61) ఈ అభి పాయం వ్యాసాన్ని ఏడో అంత 
కంటె ఎక్కువగానో విభజింపవచ్చునని తెలుపుతుంది. 


“Although there are no definite forms, there are severa| 
general classes into which essays may be roughly grouped. These 
very frequently overlap. These may be historical, biographical, 
familiar, personal, imaginative, narrative, didactic, critical, 
reflective, philosophical or religious.” 


వ్యాసం అనేక విధాలుగా విభజించటానికి వీలుందని ఈ అభి పాయం, ఈ 
విభజన తెలుపుతుంది. 


‘One : Facts & Explanations : 

The Factual Essay. 

The Factual Historical Eassy. 
The semitechnical Essay. 

A factual Biography. 


WOW = 


Two : Interpretations and Evaluations : 

Essays Interpreting our culture. 

Essays of criticism. 

Essays of Persuasion, agreement & logic. 
Essays appealing to emotion. 


ep! DOE 
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Three : Literary Art and the creative Imagination : 
Biography that is literature. 

History that is literature. 

Narrative Essays. 

Descriptive Essays. 

Familiar Essays.” (63) 


౧౧వ లు ట్రై గో 


ఒక విధమైన లక్షణాలున్న వ్యాసాల కొక పేరు (గహిస్తూ సాగితే 


ల్‌ 


వ్యాస సాహిత్యం విస్తృతి ఆ పర్ణ వల్ల స్పష్టమవుతుంది. ఒక ప్రక్రియ 
ఎంత వి సృతమయినా మంచిదేకాని ప|క్రియా ధర్మం మరుగున పడకూడదు, 
ఒక (ప కియాంతర |ప|కియలు విభిన్నమయితే |ప|కియాధర్మచ్యుత మయ్యే 
లేకపోతే మరుగ య్యే ఆవకాశం వుంటుంది. కాబట్టి విభిన్న ధర్మాల కొక 
సామాన్య పర స్థాపనం ఉచితం కావచ్చు, 


డా 


ఆందువల్ల ఇన్ని విధాల వ్యాసంలో రచయిత వ్య కిత్వం ఉంటే సృజన 
వ్యాసమనీ, లేకపోతే విమర్శన వ్యాసమని భావించటమే ఉచితం. అయితే ఇంత 
స్పష్టమయిన విభజనం అవసరమా అనుకో నక్కరలేదు. సృజన వ్యాసం భిన్న 
రూపాలుగా, విమర్శన వ్యాసం వివిధంగా ఉండవచ్చు. అప్పుడా వ్యాసాల కొక 
సామూహిక ధర్మం ఎర్పుడుతుంది. 


సూలంగా వాసాలు నజనం విమర్శనం ఆయి రెండు విధాలు. జ 
థి లి ల 
తరగతి వ్యాసం భిన్న |పక్రియలు ఉండవచ్చు. విభిన్న వ్యాస పకి 


యతో వున్న పైెండువిధాలు వ్యాసం యొక్క పూర్తి విభజనకు |[పధాన 


తెలుగులో వ్యాస రచనా విధానం వివరించటానికి ఆత్ర పయత 
గోచరమవుతుంది. ఇందుకు కారణం కళాశాల విద్యార్థులకు వ్యాసరచన పరీక్ష 
ద్యష్షితో మిక్కిలి (ప్రధానం కావటమే ఏమయినా వా 
కి 
బాహిరంగా ఏభ బించె (ప్రయత్నం దీనివల్ల జరిగింది. 


Ww = ఇ “dy. స 
వ్యాసం ముగింపు మరపురానిదిగా వుంచటిట్టు సారాంళంగా భాగింపబడేటటు 
అ) = 


ఎ a] జీ లో 
mM TCDD + IDX Rm న్య 
|p అంకుర Wr Ud) అ శ అన ళ్‌ 
ant వ 


లో చ్‌ అల pw సరం df ల్ల జల 
నుని ఈం తఊఈపసతహోర. తో కిము ముక్యూంశ ముతో 


బు? 
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వ్యాసం పధానంగా మూడు భాగాలుగా విభజింపబడాలి అని, అవి 
[పారంభం, విషయ వివఠణం ఉపసంహారంగా ఉండాలనీ, విషయ వివరణం 
ఏ_సృృతంగా, తడితరాలు అల్పంగా సాగాలని తెలుపబడుతూ వుండాలని నిర్ణయ 
మైనట్టు గోచరమవుతుంది. 


'“ఉప్మకమణిక: ఉపపాదనము, ఉపసంహారము- అను మూడంగములు 
కలిగి యుండుట.” (65) 


“మొదలు, పెంపు, తుది గలిగి యొక వింత శిల్పముతో నొప్పారు ఈ 
రచనా పద్ధతి పాశ్చాత్య సాహిత్య పరిచయ ఫలితమని విమర్శకుల అభిమ 
తము.” (66) 


ధక 


వ్యాస సఇరూపమును ఆడి మధ్యావసానములని మూడు భాగములుగా 
విభజింపవచ్చును. ఆదికి ఉప|క్రమము, మధ్యమునకు వ్యాస శరీరము, అంత 
మునకు ఉపసంహారము ఆని పేళ్ళు.” (67) 


వ్యాస శరీరం ఒకొక. వ్యాసం, ఒకక్క- వస్తువు కారణంగా 
సామాన్య అక్ష్షణ బద్దం కొకుండా భిన్నంగా వుంటుంది. అందువల్ల దాని లక్షణ 
నిర్ణయ |పయత్నం వ్యర్థం, Pe పె నిర్వచనక ర్త. కశత. అనువాద. నష 
యంతో, చర్చనీయాంకంతో సూటిగా, ఆసంబద్దంగా, అసంబలధంగా, ముఖ్యాభి 
పాయగోపనంగా |పారంభమూ, ముఖ్యాంశ ద్యోతకంగా నూత్న భావ పేర 
కంగా, అనువాద విషయంతో, మందలింప్పతో, [ప్రశ్నోత్తర రూసంతో, ఉపక 
మావ్ప త్తితో, ద్వుషైగకత కథతో, తుంచినట్టుగా ఉ పసం హోరమూ ఉండవచ్చు 
ననటం గమనార్హ 0, 


ఆద్యంతాల మధ్య ఆసలు వ్యాస విషయం ఉంటూ వ్యాసం [వాయబడా 
లని, వ్యాస రచనకు రచనా ద్వృషితో బాహిర విభజన చెప్పె [ప్రయత్నం చాల 
అట్‌ 
[పాథమకం, 


ఈ విభజనం స్థూలంగా ఉచిత మయినట్టు కనిపిసుంది కాని, సమగ 


| 
ae జో ఇ గి త శ ఇ al 1 ల అల ము ఇల్ల 
మయింది కాదు. అసలు ఎ రచన కయినా, ఆదు ఎంతాల మధ్యా పిషవు ౬ పరణ 
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ఉండటం కుదురుతుంది కదా! కథానికకు, నవలకు, నాటికకు విమర్శనకు అది, 
అంతం, మధ్యలో టు (ప్రవ ర్రనం సరికదా! ఏ సృజన విమర్శన రచనకైనా, ఎ 
కళ కయినా లోకస్థ బహు విషయాలకు ఆడి, మధ్య, ఆఅ అంతం సహజంగా ఉంటు 
న్న ప్పుడు వ్యాసాని కి మ్మాతమె అవి ధర్మాలుగా చెప్పటం ఏం సబబు! 


ఈ విధంగా వ్యాస రచనా లక్షణం పాఠశాల కళాశాల విద్యార్థులకు 
ఉద్దేకింపబడి వుంది. ఇడి తెలుగు విమర్శకులు [కొత్తగా ఆం|ధంలో ఆలో 
చించింది కాదు. ఆంగ్లంలో అధిక స్పష్టత వాంఛించిన లక్షణ [గంథాలలో 
లభ్యమవుతుంది. “16 15 usually is divided into three main 
parts : “ the introduction; (2) the main body, 
consisting of a series of paragraphs, more or less closely 
related, in which the subject is developed; and (8) the 


conclusion.” (68) 


ఈ విదమయిన రచనా విభజనం ఆంగ్లంలో ఎక్కడో తప్ప జరగ 
లేదు. రచనా సంబంధి బాహిర విభజనం వ్యాస విషయంలో అవసరం కాదు. 


4.4.1. వ్యాసో ద్దశం 


ఛందసహిత కదిత బహు విధాల విస్తరించి వున్నప్పుడు, వచన కవిత 
వెల్తిఏిరుస్తున్న ప్పుడు వ్యాసం వ వాయవలసిన ఆవసరం కాని, నవలా వాజ్మయం 
(పపంచిత మవుతున్న ప్పుడు, నా డి సాహి ౧౦ సమాజాన్ని వెలిగిస్తున్న ప్పుడు 
నూత్నంగా వ్యాసం ఆవసరం కాని వెంటనే ఆలోచన 
కఠదదు; వ్యాసో ద్దైశం తలియాలం పే పుట్టుక కారణం తెలియాలి. 


అధునికమై, అధునిక పయో జనార్థం అవిష్కరింపబడ్డ వ్యాసం 
|పారంభ మయిన తారీఖు, దాని ఆఏి వష్యుత రూపం ఏ సాహిత్య (ప|క్రియకు 
లేనంత స్పష్టంగా తెలుస్తుంది. వ్యాసం ఎస్పె-ఎసై్స అన్న పేరు (క్రీ.పూ. 1571 
మార్చి నెలలో వ్యాసం మొదటిసారిగా oe అప్పుడే ఆ పేరుతో 


ల. 


షంగా ఏ సృజన విమర్శన సాహిత 
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(ఫ్రాన్సు దేశీయడై న మైకల్‌ డి మాంటేన్‌ నాగరక జీఎతంలోని తొందర 
లకు దూరంగా, నగరానికీ దూరంగా తన తాత ముతాతత్మ కోటవంటి భననంలో 
జీవిత చరమదశలో [పవెశించి, చుట్టూ అరణ్యంగా ఉన్న (పకృతి మధ్య ఒంటరి 
మందిరం రెండో అంతస్తులో కూర్చుని బాహారంగా చుట్టూ మూసా ఇంతరంగా 
చూచుకొంటూ ఆ వేగ (ప్రపంచంలోని తొందరల మరచిపోతూ, |ప్రశాంతంగా 
చదువుకొంటూ మననం చేసుకొంటూ, తన జ్ఞాపకాలను భ్యదపరచటానికి, తన 
అనుభూతులను అభివ్యక్తం చేయటానికి న్యాయవాదియొక్క పరిశీలన దృకష్షితో 
సంస్కారవంతమైన తన జీవితం అంతా తిలకిస్తూ [వాసుకు పోయిన రచనలే 
ఈ వ్యాసాలు. తొమ్మిది సంవత్సరాల పాటు తొందరపడకుండా నెమ్మదిగా 
వ్యాసనృష్టి చేసి 1580 లో మొదటి వ్యాస సంపుటి పకటించాడు. 


ఈ వ్యాసావిర్భావాన్ని అంగీకరింపనివాళ్ళు _ వ్యాసకర్తల్లోనూ, 
ఎమర్శకుల్లొను ఉండటం సహజమే! ఈ అంగీకరింపని వాళ్ళలో ఆంగ్లంలో 
[పథమ వ్యాసకర్త, మాంటేన్‌ |పభావంతో వ్యాసాలు [వ్రాసిన వ్య క్రి, బేకన్‌ 
[ప్రథముడు, మాంటేన్‌ వ్య కిత్వం, ఈ వ్యాసాలు బాగా చదవబడ్డ ఇంగ్లాండులో, 
పభావం చూపింది. బేకన్‌ మాంటేన్‌ వ్యాసాలు చదివి వాటివల్ల |పభావితుడై 
వుండాలి. 1597 లో, మాంటేన్‌ వ్యాసాలు ము!దితమైన 17 సంవత్సరాలకు. 
బేకన్‌ తన మొదటి పది వ్యాసాల సంపుటి [పచురించాడు. అందువల్ల వ్యాస 
ధర్మాలు బేకన్‌ మాంటేన్‌ నుంచి [గహించినట్ల్టు స్పష్టమవుతుంది. 

“How great and how rare was his (Montaigne) natural art 


can atonce be shown by comparing him with Bacon, his imitator 
and the first of our recognised English essayists’. (69) 


ఆయినా వ్యాసం పేరు ఆధునికం గాసి, (ప్మకియ [పాచినమని తెలుపుతూ 

ఆలో మై జా మ చ వా షో ల లా 
వ్యాస |పాచీనతను భావించాడు బకన్‌. ఈ ఎషయం ఆంగీకరినూ బమర్శకుడు 
నుఫ్‌. హెచ్‌. _పెచ్చర్న్‌ తన గట్‌ ఎస్సేస్‌ ఆఫ్‌ ఆల్‌ నెషన్స్‌లో బేకన్‌ 


న్ని బలపర చాడు, వ్యాస [పారంభ సమయంగా ఒక తేదీని అంగీకరించటం 


ద్ధి 


fn 


od 


q 


గొప్ప హలా ఎపుడయినా సాహిత్యంలో వ్‌ [(ప్మకెయ ఆయినా (కమంగా 


మ/ 
రు గాం తి సో 3 ద a హా 
రూపొందుతుంది కాని ఆకస్మికంగా తయారు చేయబడదనీ, (పాచీన కాలం 
« ర్యా ల్లో జ. వ్‌ ల జ pe గ్గ 
బుంబ వాన |ప్యకియ వుందని, | వాయబడుతూ వదొందస్‌. ,హైఫపీన భాషల 
ie షు es En అ bi 


1639 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


సాహిత్యం నుంచి ఉదాహరణలు అనేకం ఇచ్చాడు. అయితే ఒక విషయం 
విపులీకరింపబడ్డ రచనలే కాని, రచయిత వ్య క్రిత్వం లేనివి కావటంవల్ల అవి 
వ్యాసాలు కాదనవచ్చు. అయితే |పిచ్చర్ట్‌ “... he is asked to remem- 
ber that personality express itself in many ways’ (70) 
అని చెప్పే ఈ వ్యక్తిత్వం ఆభివ్య క్రం కానిది. అందువల్ల [పిచ్చర్డ్‌ తలపోసిన 
వ్యాసాలు ఆధునిక దృక్పథంతో (పాచీనకాలంలో వెలసినా ఆ పేరుతో పిలువ 
దగ్గని కావు. 

అయితే వ్యాస రచనోద్దశం స్పష్టం చేసుకోవటానికి విమర్శకుడి ఆభి 
[పాయం ఇప్పుడు ఉపయోగపడవచ్చు. 

“The truth is that the Sieur de Montaigne wrote to please 


himself and possible his contemporaries mixing artistic satis- 
faction ...... * (71) 


తన సంతృ పి పికోసం ఇతరుల్ని సంతుష్టుల్ని చేయటంకోసం, కళా 
తృప్తి పి జోడిస్తూ వాసిన సే వ్యాసం, సృజన రచన మయిన వ్యాసానికి 
ఇతర రచనలు మాడిరిగా ఉపజీవ్య [గంథావసరం లేదు. విషయ నిర్ణయార్హ 
తను, మానసిక సామర్థ్యాన్ని తనంతట తాను స్వేచ్చగా పరీక్షించుకోవటమే 
వ్యాసం, (పథమ వ్యాసకర్త వ్యాసం కావ్యానందం కోసం ఉద్దేశించినట్లు 
తెలుస్తుంది. 
ఆయితే బేకన్‌ తెలియని జనానికి విషయం తెలపటం కోనం, పాత 
రచయితలు భిన్న పాాతలను పరిచయం చేయటం కోసం,  కౌలీ మున్నగు 
రచయితలు కావ్యానందం కోసం, స్టీలు మొదలైన వాళ్ళు సంఘం సంస్క. 
రించటం కోసం, వా రు సరసంగా అందించటం కోసం, [గంథాలు సమీ 
తీంచటం కోసం, [గ్రంథ విమర్శన కోసం, చకిత రచన కోసం వా 
ఉపయోగించారు. 


కవితా హృదయం ఉండి, ఛందన్నహిత రచనా విధానం 
భాఐఎంచి, మనీవి అనుభూతులన్నింబికి, పద్వముపయు క్ర మయినంత గా, 
ఆలోచన కుపయోగపడదని తెలిసి, అరిష్టోటిల్‌, స్మోకటిన్‌, బలు సగర, 
సెనెకా, థియో ఫ్రాష్టన్‌ కవిత్వ పకిధిలో కాక వచన మార్గంలో ఆలోచనా 
పదర్శనం కావించారు, 


గ 
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[ప్రాథమికంగా వ్యాసం. మనస్సృష్టి. ఆది మేధావి మనస్సు మా(త్రమే 
కాదు; హృదయవాది ఆమిన మేధావి మనస్సు. అందు కే వ్యాసం హృదయం 
అనుభవించే ఆలోచనల కేం|దం. అలోచనలు పురు రమ్య రంగస్థలం. 
వ్యాసం మేధావి హృదయ జన్యం. మేధావి మనస్సృమ్షి తార్కికమై, జటిలమె, 
భాషాకఠినమై, సామాన్య పాఠక హృదయ గోచరం కాదు. మేధావి 
హృదయం నుంచి పు ట్రై వ్యాసం ఆలోచనా న్తబ్ధ విషయికంగా ఆవిర్భవింపక , 
సామాన్య హృదయ సన్నిహిత మవుతుంది. 

వ్యాసంలోని రచన ఆలోచన (పధానంగా కాని అనుభూతి పధానంగా 
కాని ఉండవచ్చు. అయితే ఆ రెండు గుణాలు కుడి ఎడమలుగా (పతి వ్యాసం 
లోనూ ఉండాలి. అందువల్ల కోమల మనస్వి అయిన హృదయ వాది కాని, 
సుకుమార హృదయవంతుడై న మేధావి కాని సృష్టించిన ఆలోచనానుభూతుల 
కూడలి వ్యాసం. సాహిత్యంలో ఎ [ప!కియ పొంది ఉండని ధర్మం ఉన్న 
వ్యాసం ఎవరయినా ఆ పేరుతో తమ ఆలోచనలు తెలుపటానికి ఏలుగా 
రూపొందిన తీరే దాని వయోజనం, 


4.4.2. వ్యాసావకాశం 


వ్యాసం అప్పటి నుంచి, ఇప్పటి వరకు ఆంగ్లంలో అనేక దశలు అధిగ 
మీంచింది. మాంబటేన్‌ వ్యాస రచనా విధానం, బేకన్‌ చెతిలో హృదయాభి 
వ్యక్తిని కోల్పోయి, |గంథ భాగాలు సంతరించుకోవటం తగ్గి, సంక్షిప్త 
రూపంగా, ఆలోచనమంతా కాక, దాని ఫలితం మ్మాతమె [వా వాయబడుమా 
వచ్చింది. పాత రచయితల కాలంలో కకక మొదలై న వాళ్ళ వ్యాసాలలో 
పా[తలకు (ప్రత్యెకత సంకమ్‌ంచి, నాటక సాహిత్య లక్షణం ఎకుగ_వగా నవ 
లాది రచన లక్షణం కొంతవరకు జోడింపబడింది. కౌలీ తదితర రచయితల 
కాలంలో వ్యాసం మాంటేన్‌, బేకన్‌ల వ్యాస ధర్మం సమీకరించుకొన్న రూపం 
పొందింది. స్టీలు, ఎడినన్‌ల కాలంలో వాస్ట్రసం సామాన్య జన సన్నిహితమయి, 


ప|తికా వ్యాసంగా [వారంభమయి, |పాచు దుర మొ రక; జొన్నత్య మొక మెట్టు 


ల 


దిగి, అలోచన మొక అడుగు [కిందికి వేసి హ ల. కత తంట ముకి ఎక్కి 
ల రాలా 

పాఠకుల చేర ఆదరింపజడటం సవ సంత. లకక చాలట. “అత్వ విషయానికి 

అ వాంఛించ, రాజకీయ రంగంలో ప సంగతులు సంతరించు 
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కొని, ఆ కాలంలోను, అనంతర కాలంలో నూఆదరం పొందే వాజ్ముయ (పకియగా 
విశిష్ట స్థానం ఆ(కమించుకొంది పత్రికా వ్యాసం పలువురు అనుకరించే అవకాశం 
కలిగి, ఆది అనేక విధాల వి స్పృత మయింది. శామ్యూల్‌ జాన్‌సన్‌, ఆలివర్‌ గోల్‌ 
స్మిత్‌ వ్యాసా భివృద్ధికి దోహదం చేశారు. సమీక్షకుల వ్యాసాలలో సాహిత్యం 
విషయమై, వావోపవాదావకాశం కలిగింది. సాహిత్యం అడ్డం పెట్టుకొని 
ద్య కి విమర్శనం రాజకీయాల ముసుగులో | పారంభమమి, [క్రమంగా సాహిత్య 
విమర్శనం బలవ _త్రర సారస్వత గా బగా ఎర్పడింది. లేహంట్‌, విలియం ' 
హేజ్‌లిట్‌ ఈ సమీఇా రచనకు మార్గదర్శకులయ్యారు. సిడ్నీ స్మిత్‌ |ఫాన్సిస్‌ 
జఫరే సమీక్షలు త్మీవంగా సాగి, త్మీవ వాదనకు కారణ భూతాలు అయ్యాయి. 
లేంద్‌ -ఆంగ్ల వ్యాస 


చ[కవర్తి-కారణంగా, అత్యాధునిక పరిణామం కలిగి, ఒక [కొత్త యుగా 


బహుకాలం తర్వాత, ఆంగ్ల వ్యాస చరి!తలో చార్టెస్‌ 


రంభమయింది. మాంతేన్‌, వేఠగ్‌ల వాాస ధోరణుల జోడించి, సీలు, ఐడీ 
సన్‌ల హాస్య అక్షరాలు, వ్యాస సౌంఘిక [పయో జనం గురించి, హృదయం 
దోచుకొని అత్యుత్తమ వ్యాసాలు ఆంగ్లంలో రచించిన సాహితీ చిరంజీవి చార్జెస్‌ 
లేంబ్‌. సాహిత్య విమర్శనం జరుగుతున్న కాలంలోనే వ్యాసం మరో పరిణా 
మానికి గుది అయింది, కొ రైల్‌, సుకాలేల చార్మితక వ్యాసాలు, సృజన 


ge 


ధర్మం [గపాంచాయి. ఈ సమయంలో సృజన [ష్మకియలు అనేకం విస్పు 
తంగా (వాయబడటంతో వ్యాసావకాశం ఆల్బంగా తగ్గి, అధికంగా నూత్న 
పథగామి అయింది, శాస్త్ర విషయాలు, సాంకేతిక సంగతులు వ్యాసంలో 
చోటు చేసుకొన్నాయి. ఇంత విసృతంగా పరిణమించి అత్యాధునిక విజ్ఞాన 
రచనా సాదధనమయి, వరమాన భావ వాహిక ఆయి సాగే వ్యాసం, ని 
విషయం వివరించటానికి అయినా సమర్థమై, ఏ (ప్యకియలోను ఇమడని ఏ 
విషయమయినా [వాయటానికి అనుగుణంగా రూపొంది, సృజన ఏమర్శ రూప 


దె కవిధ్యంతో (పకాశిస్తూ వరద 


వ్యాసావకాశాస్ని గూర్చి విమర్శకులు, రచయితలు వళ క్షం చేసిన ఆభి 
[పాయాలు వల్ల దాని పూర్ణావకాశ స్టితి గోచరమపుతుంది. “Apparantly 
there is no subject from the stars to the dust heap and from the 
amoeba 10 man, which may not be dealt in an essay.” (72) 
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వ్యాసంలో సర్వ విషయాలకు అవకాశం వుందని స్పష్టమవుతుంది. 
వాసం చాలావరకు హద్దులు లేనిది కావటం వల్ల, సాహిత్య గమనం కోరే 
[పతి రచయిత వ్యాసమనే విసృత రంగ స్థలంలో [ప వేశించాడు. 


“మాం subject is special to it, none alien from it. It should 
set out to prove nothing but can illuminate anything.” (73) 
ఇందు (పధమార్థం వారిసొవకాశం, ద్వితీయార్థం వ్యాన లక్ష్యం తెలుపు 
తుంది. : 


వ్యాసంలో ఏ విషయమయినా [వాయవచ్చునని, [వాయరాంది లేదనీ 
తెలుస్తుంది. 

“] would not be too much to say that the essay has been 
the most potent influence in humanizing relationship and in pro- 
moting healthy social intercourse. (74)”° 

ఈ అభ్మిపాయం వ్యాసం యొక్క. జొన్నత్యం |పదర్శించేదిగా వుంది. 
సర్వసాహిత్య కార్యానికి వ్యాసం పతినిధిగా భావింపదగినంత ఉన్నత స్థాయి 
ఈ అభిిపాయం (పకటించింది. అరోగ్యకర సాంఘిక సంబంధాలు కలిగించ 
టంతో, ఆ సంబంధాలు మానవత్విక రించటంలో ఆధిక శ క్రి మంతమైన (ప్రభా 
వంగా .వ్యాసం ఉందనటం అతిశయో క్రి కాదు అన్న అంశం విమర్శనా దృక్ప 
థంలో' [శష్టంగా భావింపవచ్చు. 


విమర్శకులు సామూహికంగా |పకటించిన ఏకాభి పాయం ఒక్క టి. అది 
వ్యాస విషయంలో పరిమితి లేదు. ఏ విషయం ఆయినా వ్యాసంలో వ్య క్రీకరింప 
వచ్చు. వ్యాసం కలిగి వున్నంత వి సృృతావకాశం ఏ రచనా (ప కియకూ లెనల్రే 
భావింపవచ్చు. 


వ్యాస రచయితలలో ఆనేకులు వ్యాసావకాశం [పకటించారు. నేల మీద 
వున్న ఏ వస్తువై న వ్యాస విషయం కావచ్చు. నన్ను నేనె చితించుకొంటున్నా 
నంటే మనిషికి సంబంధించిన సర్వ విషయాలకు వ్యాసంలో అవకాశం వున్నట్టు 
స్పష్టమవుతుంది. త్రీ స్వాతం్యత్యం నుంచి స్త్రీ జుట్టు ముడివరకు, ఆకాశంలో 
నక్షతం నుంచి ఇసుక రణువు వరకు, భగవంతుడి ఆకారం నుంచి భక్తుడి 
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శస్నీరు వరకు, అదీ ఇదీ అనటం ఎందుకు, ఏ విషయమైనా వ్యాసంలో అవ 
కాశం కలిగి వుంటుంది. 


‘It have 10106866 my life away, reading books, looking at 
pictures, going to plays, hearing, thinking and writing on what 
pleased me best’’ (75) 

ఏ విషయం ఆయినా వ్యాసంగావచ్చుననిపిస్తుంది. ఇం|దియ జ్ఞానంతో 
పరమానందం పొందే వ్య_క్రి, పంచేం[దియాలకు |పమోదం కలిగించే ఏ విషయ 
మయివా వ్యాస విషయంగా స్వీకరించే అవకాశం వుంది. 


ఆంగ్ల వ్యాసావకాశం విమర్శకుల, రచయితల దృష్టితో పరికిస్తే అనంతం, 
వ్యాస విషయం సృష్షిలోని ఏ విషయమైనా కావచ్చు. ఆధునిక సాంఘికావస 
రాలకు సమ్మగంగా ఉపయోగపడ గలిగే అవకాశం వ్యాసం పొందింది. 


-నాలుగు శతాబ్దాలు ఆంగ్లంలో విస్తరిల్లిన వ్యాసం ఒక శతాబ్దం ఆం[ధం 
పొందిన రూపాన్ని, సృజన విమర్శన వ్యాసంగా అభివృద్ధి చెందిన ఆంగ్ల 
1వ్మకియ ఆం|ధ్రంలో తత్‌ రీతిలో సాధించిన పరిణామాన్నీ, ఏ సాహిత్య మర్యాద 
ననుసరించినా ఆంగ్ల వ్యాసంలో సర్వులకు దర్శనమిచ్చే రచయిత వ్య క్రిత్వ 
ముద ఆం|ధంలో సాధించిన ఆభ్యుదయాన్నీ, బుద్ధి హృదయ బలాల కేం దంగా 
సంగమ వెతంగా ఆంగ్ల వ్యాసం వాతను జొన్నత్యం ఆం|ధంలో నిలుపుకొన్న 
రీతిన, ఆనంద [ప్రయోజనంతో ఆవిర్భవించి, సంఘ సంస్కరణ వాంచించిన 
అంగ్ల వాళాసం ఆం|ధంలో సంఘ పరిణామ కాంక్షతో స్వీకరించిన దళశనూ, 
తెలుగు వ్యాసం సృజన వ్యాసంగా, విమర్శన వ్యాసంగా రూపొందిన తీరునూ, 
తదంతర్గత [ప|క్రియలనూ దర్శింపవచ్చు. 


వ్యాసం ఆనందం కలిగించినా, విషయం వివరించినా, సాహిత్యం 
విమర్శించినా, [కొ త భావాలు తెలిపినా, సంఘం సంస్కరించటానికి కృషి 
చేసినా, [పాథమికంగా మనిషి చుట్టూ ఆవృతమయింది. మనిషిని సంఘ బీవిగా 


ఆక్షరాలా పరికించింది వ్యాసం. వ్యాసం సాంఘిక జీవితానికి వ్యాఖ్యానం. 


[జాకీ 
కొ 
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F. H. Pritchard - Great Essays of all Naitons - 


Introductions P 2 


William Hazlitt - Quoted by A. R. Waller. 
“William Hazlitt lectures on the English Poets- 
Introduction P 8. 


సృజన వ్యాసం 


నూత్న వ్య కీకరణ సామర్ధ్యం పొందుతున్న వచనం వ్యాస పక్రియ 
జ్‌ థి 

వల చె తన్వవంతమయింది. ఆంగ వాస [పభావంతో తెలుగులో ఆవిర్భ 
౧ ఇల్లా ల 0 వి 

వింవిన వ్యాసం వలి ఆధునికాం[ధ సారస్వతం కొ తగా వైవిధ్యం పొందింది. 

ఈ (ప్రక్రియ వల్బ రచనావకాశం, వచన సామర్ధ్యం పెరిగాయి. 


తెలుగు వ్యాసం |[పధానంగా పొందిన పరిణామం రెండు విధాలు. సృజన 
వాసం, విమర్శన వ్యాసం- వ్యాస పరిణామంలో రెండు [ప్రముఖ శిఖరాలు. 
రచనా రీతిని అనుసరించీ, విషయ వై విధ్యాన్నిబట్టీ పరికిస్తే స్థూలంగా విసృత 
వైశాల్యం కనిపించినా |పధానంగా రెండే నిర్మాణ రీతులు గోచరనువుతున్నాయి, 
ఈ సూల విభజనకు పాతువులు గమనింపవచ్చు. 


హృదయం [పధానమైన, కాల్పనికత కలిగి, రచయిత వ్య_క్రిత్వంవల్ల, 
అసంపూర్ణంగా - చాలావరకు ఆంగ్ల వ్యాస లక్షణ సంబంధిగా గోచరించిన వచన 
రచనలు సృజన వ్యాసాలుగానూ; బుద్ధి [పధానమై విమర్శన ధ ర్మద్యోతకంగా 
వుండి, కొంతవరకు ఆంగ్ల వ్యాస లక్షణాలతో ఒప్పుతూ, అసంపూర్ణ విమర్శ 
నంగానో, చరి[తగానో, తత్‌ రీతిలోని రచనలుగానో ఉన్న వచన రచనలు 
విమర్శన వ్యాసాలుగానూ స్వికరింపవచ్చు. వ్యాస నిర్మాణాన్ని బట్టి, 
విషయాన్నిబట్టి దాని అ సిత్వంలో వై_విధ్యం గోచరమవటం సహజమే! ఈ 
వె విధం ఎంత విశాలంగా ఉన్నప్పటికి పై ద్వివిధ వ్యాసాంతర్గత మై ఉంటున్నట్టు 
గు ర్తింపవచ్చు. 
వ్యాసం ఏ పేరుతో వ్యవహరింపబడినా, ఏ రీతిలో రచించబడినా-సృజన 
సమో, విమర్శన వ్యాసమా అయింది. నిర్మాణం వల్ల వస్తువువర్హి ఎర్చడ్డ 
విధం కూడా ఈ పధాన విభాగంలో అంతర్ఫూత మయింది. కాబట్టి తెలుగు 
కసం సూలంగా పొందిన వైవిధ్యంలో ఉన్న వి_సృతత్వం పరికింపవచ్చు. 


J Ty 


ఈ డ్వివిధ వ్యాస సృష్టి పరికించటం, దాని అంతర్భూత వైవిధ్యం 
దర్శించటం మూలంగా తెలుగు వ్యాస పరిణామం స్పష్టమవుతుంది. ఈ పరి 


సృజన వ్యాసం Te 


ఇామంలో సిర్మాణవ్యాసం Se వ్యాసం సలక్షణంగా గుర్తింపవచ్చు. నిర్మాణ 
సం వ్యాసగతంగా ఉన్న నిర్మాణ పరిశీలనం కాగా, విషయ వ్యాసం వ్యాస 
షు య పరిశీలనంగా వుంది. 


వ్యాసం పధానంగా సృజన గుణశోభితమే! అయితే తెలుగు సారస్య 
తంలో వెలువడ్డ వ్యాసాలు అధికంగా విమర్శన సహితంగా ఉన్నాయి. అందులో 
ఎక్కువ భాగం సారస్వత విమర్శనంగా రూపొందింది. అందువల్ల సారస్వత 
విమర్శన వ్యాసాలే, వ్యాసాలుగా భావించటం విమర్శక సం|పదాయమే 
అయింది. సూలంగా వ్యాసమం టే విమర్శనమే అనే భావం అంధ సారస్వతంలో 
ఎంత |పచురమయినా, అది [పధానంగా సృజనరూప మే అనీ, సృజన వ్యాస 
సృష్ట ఆదే పేరుతో కాకపోయినా, అనల్బంగానే ఆంధ సారస్యతంలో ఉందని 
గు రింపవచ్చు. 


ఈ సృజన వ్యాసం ఉపన్యాంగా (పసిద్ధమయినా, [ప్రమేయమనో, 
సం[గహమనో, వచన కావ్యమనో [పారంభమయినా, కథలు గాథలుగా రూపొం 
దినా, మరే పేరుతో పిలువబడినా విస్భృతంగానే ఆవిర్భవించింది. ఈ సృజన 
వ్యాసం పొందిన పరిణామం పధానంగా నాలుగు విధాలుగా గు ర్తింపవచ్చు. 
నవయుగ వ్యాసం. ఇందులో (పథాన పరిణామం లక్ష్యంగా వ్యాస వాజ్మయం 
విభజించి, ఆ విభాగంలో _పముఖత్వం |గహించి దానికి నిర్ణయ. చేసుకొని, 
ఆయా యుగాలలో తెలుగు వ్యాసం పొందిన పరిణామం గుర్తింపవచ్చు. 
2. స్రీ వ్యాసం. దీనిలో నాటి, నేటి స్రీలు చేసిన వాళ్టిస సృష్టిలో పరిణామం 
గమనింపవచ్చు. లి. ప|తికా వ్యాసం. ప| తికలలో వ్యాసం పొందిన వై విధ్యం 
సాధించిన వ్యాసాభ్యుదయం దర్శింపవచ్చు. 4. వివాద వ్యాసం. సారస్వత 
రంగంలో వివాద హేతువులు వ్యానాలుగా విమర్శన | పతి 
పొందిన పరిణామం సిక రింపవచ్చు. 


న్‌ 


మర్శనలుగా 


ఈ చతుర్విధ సృజన వ్యాసంలో |పధానంగా విమర్శన వ్యాసం, ఆప 


న్‌ 


అలో ఇ! క 
ధానంగా ఆంగ్ల వ్యాస లక్షణాలు గోచరమవుతునాాయి. “అసలు వా౭నంి 
రు 
అ బూ కే ద్ర తు 
సృజన వ్యాస హ్‌ తెలుసుకోవచ్చు. విమర్శన వ్యాసం ఆసంప ర్ల విమర్శనమా 
ఆ ఆ జ్‌ జా థీ ఫ్‌ అ ¥ “= జి 
అసం పూర్ణాన్య రచనమో అయి, “అసలు వ్యాసం కంటె భిన్న సరగో ఉన్న 
రిల వే వ 1 శ. ద జా గె శె ట్‌. జ 3 షో 
ముండు | రకంగా sere es ఆందివల్ట అిగుము బ్యాగుం స రూపం 
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గానే వుంది. అయితే వ్యాసం పేరుతో పిలువబడే అనేక రచనలు ఇతర 
(ప|క్రియల్లో స్థానం లేక పోవటం వల్ల వ్యాసాలుగా చెలామణి అవుతున్నాయి. 
ఆటువంటి రచనలకు విమర్శన వ్యాస వాజ్మయంలోనే అవకాశంకాని, అసలు 
వ్యాస వాజ్యయంలో చోటు లేదు. 


సృజన వ్యాస వాజ్మయం తెలుగు సారస్యతంలో అధికంగానే సృష్టింప 
బడింది. అందులో |పధాన భాగం వికాస వ్యాసం. అది పొందిన పరిణామం 
అసలు వ్యాసం సాధించిన అభ్యుదయంగా గు ర్తింపవచ్చు,. అందువల్ల ఈ పరి 
గీలనం తత్సరిణామ [పదర్శకం. 


1. నవయుగ వ్యానం 


సృజన వాళాసం ఉపన్యాస రూపంతోనూ వ్యాస రూపంతోనూ వెలువడి 
విసృతంగా వ్యాపించింది. సృజన వ్యాసం కొన్ని సందర్భాలలో వ్యాసం 
కాదేమో నన్నంత దూరంగా సామాన్యంగా వ్యాసంగా భావించే సృష్టి కంటే 
దూరంగా, జరిగిపోయింది. అయితే సమ్యగ్దృష్టికి ఆ రచనలు వ్యాసాలు 
కావటమేకాదు, అసలు వ్యాసాలుగా భావించటం సముచితంగా తోస్తుంది. 


(పసిద్ధ పరిణామం దృష్టితో ఈ విధమైన వ్యాస రచనా సమయం కొన్ని 
యుగాలుగా విభజింపబడింది. ఈ యుగాలలో వ్యాసం పొందిన వికాసం యుగ 
(క్రమంలో గుర్తిస్తే, ఆధునిక యుగానికే వ్యాసం వికాసం కలిగించినట్టు గమనింప 
వచ్చు. అయితే ఒకొ-క్క_ ధర్మ |ప్రతిపాదకంగా (పవ ర్తిల్తిన ఈ యుగ 
వికాస వ్యాసం, ఆంగ్ల విద్యా పభావం వల్ల ఆంగ్ల సారస్యత [ప్రభావం వల్ల 
విద్యాలయాలలో వ్యాస రచనగా, సారస్వత రంగంలో ఉపన్యాసంగా పారంభ 
మయినట్టు స్థూలంగా భావితమయినా, ఈ వ్యాస రచన మరికొంతకాలం 


అద్య 5 వై Sn “ia అగ్గి ఒడ 
సూర్యం నుంచ సారస్వత (ప కియగా రూపొందినట్టు గు ర్రింపవచ్చు. 


కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు పథ మాం[ధ వ్యాసక రగా విమర్శ 
కులు, స్వీయచరిత్ర ఆధారంగా తలపోసినా, అంతకుపూర్వుమె వ్యాస రచన 
జరిగిండనీ, వ్యాసక ర్రలున్నారసీ, అనంతరకాలంలో విమర్శకులు భావించటం 
కుదిరింది, నం (ప్మకియ సాహిత్య శాఇుగా ఆంగ్ల సారస్వత [ప్రభావంగా 


7 (యు గా శి ఖ్‌ 
అ ద స్నా py Su a ఒర అక న TN Cz a వే ఉట [=] a . లో 
ఎ ఉంబనాౌ, ఈ ఎడ మెన్‌ దచనకు దిజాలు సంస లా సతాం గ౧ెలూాత్రాంల 
నాతో మం మక Ur లి 


ఊక 
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ఆంగ్ల [ప్రభావంకంటె పూరం నుంచి ఉన్నట్టు తెలుసుకోవచ్చు. ఈ విధ 
జము సృష్టి [పపంచ సాహిత్యంలో పూర్యంనుంచి (పసిద్ధంగా ఉన్నప్పటికీ, 
అడి [ప్మకియగా రూపొందించటం, గుర్రించటం, ఆ మార్గంలో రచించటం ఆధు 
నికం కాబట్టి, వ్యాసం ఆధునిక రచనా [ప్మకియగానే [గ్రహించటం సముచితం. 


అయితే, తెలుగు సారస్వతానికి సంబంధించినంతవరకు, న్యాస సృష్టికి 
పూర్వరంగం పరికించటం సంభావ్యమే ! దీనివల్ల తెలుగులో వ్యాన సావతతణకు 
అనుకూలంగా ఏర్పడ్డ సారస్వత వాతావరణం కొంత వరకు గోచరమవుతుంది. 


1. 1. పాగ్వ్యాన యుగం 


ఈ యుగ విభాగంలో, ఆంగ్ల [పభావంతో నిమి త్తంలేని తెలుగులో జరి 
గిన వ్యాస తుల్య సృష్ట పరికించటం, అన్య [ప్మకియాంతర్షతంగా రూపం దిద్దు 
కొన్న వ్యాస సముదాయం గమనించటం |[పధాన కృత్యాలు. సూలంగా, 
ఇద్‌ వ్యాసమని గు రించబడకుండా త త్తుల్యంగా ఉన్న సారస్వత సృష్టిని పరి 
నీలించటం ఈ విభాగంలో సంభావ్యం. 


మెధాపి, తా త్రికుడు, ఆలోచనాపరుడు బుద్ధి హృదయాల కూడలిలో 
ఆలోచనానుభూతులు ఏక విషముకంగా ఆభివ్య క్తం చేస్తే, అది లిఖితమయినా, 
వా్యాగూపమయినా, వ్యాసతుల్యంగా రూపొందే సతి వుంది. ఆ వ్యక్తి ౬ తే 
విషయం మీద దృష్టి లగ్నం చేసినప్పుడు వ్యాసం అవతరించి, భిన్న (పకకి 
యాంతర్గతంగా నికి పమయి ఉండటానికి వీలుంది. ఈ దృష్టితో [పాచిన 
సాహిత్యం పరిశీలించినకొద్ది వా వ్యాసతుల్య రచనల సంఖ్య పెరుగుతుంది. 


వ క్రవ్యాంశం, కథా పాత సన్ని వేశాది కల్పనల సహాయం లేకుండా 
కవి ఆలోచనానుభూతుల ఆనుసంధానంలో స్వేచ్చగా ఆవతరించినప్పుడు, 
వ్యాసంగా రూపొందే అవకాశం ఉంది. అది లిఖతమై వ్యాసంగానో, వాకై్యై ఊప 
న్యాసంగానో నమముతున బడ్డ, పూర్వం దానికే పేరూ లేదు. ఏ రూపమూ స్థిరం 
కాదు, ఇటువంటి రచనలను వ్యాసాలనటం, ఈ పద్దతిలో రచన సాగించటం, 
ఇది (ప్మకియగా (పసిద్ధి వహించటం, సారన్యత శాఖగా రూహొందటం, ఏ 
సాహిత్యంలో అయినా ఆధునిక పరిణామమే ! అయితే ఈ పరిణామ పూర 


రంగం తెలుగు సారన్వ తంలో ఏ విదంగా ఉందో గమనించటం క దవ 
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పపంచ సాహిత్యంలో ఈ విధమైన రచనా విధానం ఆతి (పాచీన కాలం 
నుంచి జరుగుతున్నట్లు గు రించిన యఫ్‌. హెచ్‌. (పిచ్చర్ష్‌ వ్యాస (పాచీనతను 
భావించి, [పపంచ సాహిత్యంలోని వ్యాసా అను అన్వేషించి, వెలుగులోకి తీసుకు 
వచ్చాడు. బేకన్‌ కూడా ఈ రచనా విధానం (పాచీనమని తలపోశాడు. అయితే 
వర్రమానంలో ఆధునికులు ఆరచనలను వ్యాసాలు అనటం కుదిరిందికాని, ఆ 
కాలంలో అవి వ్యాసాలుగా రచయితలు కాని, విమర్శకులు కాని అనుకోకపోవటం , 
ఆది ఓక రచనా రీతిగా సాగక పోవటం వల్ల వ్యాసం ఆధునిక సాహిత్య 
|ప[కియగానే [గహించటం సాధ్యమవుతుంది. 

ఫ్‌. హెర్‌ (పిచ్చక్ష “గేట్‌ ఎస్పేస్‌ ఆఫ్‌ ఆల్‌ నేషన్స్‌''లో చాలా 
దేశాల్లో (పాచీన సారస్వత 6లో వ్యాసాలుగా ఊన్నవాటిని సంపుటీకరిన్తూ అవ 
తారికలో ‘“‘The main purpose of present collection is to 
show that, on the contrary, the essay is one of the 
oldest literary forms and that its vitality and impor- 
tance have increased with the years” అన్నాడు. 

ఈ విమర్శకుడు కల్పనా సాహిత్యంలో ఉన్న కథాపా|త నన్ని వేళ 
సంబంధంలేని ఒకే విషయం మీద సాగిన చర్చను, వివరణను, వ్యాసంగా 
గహీంచాడు. శాస్త్ర వాజ్మయంలో హృదయ సన్నిహితాంశాలు కానీ, సృజన 
వాజ్మయంలో బుద్ది (పదర్శిత ఘట్టాలు కోనీ, వ్యాసజన్మకు మాతృమూ ర్తులవుతు 
న్నట్లు గుర్తించాడు. 


1. (పిచ్చర్ష్‌ తెలుగు పాజ్మయంలో వ్యాన పరిశోధన ఏమీ చేయలేదు 
కాని సంస్కృత సారసఇతంలో వ్యాసాలనదగ్గ వాటిని పేర్కొన్నాడు. మహా 
భారతంలో శాంతి పర్వంలో 28 వ ఆళశ్వాస 3లో 'విధి-గమ్యం' (duty and 
destiny), విష్ణుపురాణంలో (బక స్వర్ణ యుగ పునరాగమనం (The 
return of the Golden age), వెదాంత సూ|త్రానికి శంకర భాష్యంలో 


(1V-2,8) స్వప్నావా సవికత (the unreality of dream) వ్యాసాలుగా 


పేర్కొన్నాడు. 
“నెలూరు సనాతన సంఘము] '“భారతవర్ష్శ'కు అంకితం చేసూ (ప్రచు 
రించిన ఆర్యాపన్యాస చండిక" (90.1919) ఉపోదాతంలో శ్రీ ఏ. వి 
డై ఘు స ; ఇం 
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రామశర్మ “పాచీన సారన్వతంలో వ్యాసాలున్నాయని తెలుపుతూ నాకు సాధ్య 
మయినంత వరకు మన పురాణములందలి మతము నందలి గల గొపుతనమును 
అందరికిన్ని వెల్లడి చేయ (ప్రయత్నించ బూనుకొంటిని'” అని (పకటించి కొన్ని 
వ్యాసాలు ఉదాహరించాడు. 


శ్రీ) మదాం్యధ మహాభాగవతం చతుర్గ్ణస్కంధంలో నారదుడు ధృవుడికి 
ఉపన్యసించిన రీతినీ, అదే స్కంధంలో పృధు చకవ ర్తి సభాసదుల్ని ఉడ్జెశించి 
“సద్ధర్మాలు- -(దాహ్మబణులు” అనే అంశం గూర్చి చేసిన ఉపన్యాస ధోరణినీ, 
నారదుడు (వాచీన బర్హికి జీవేశ్వరుల స్థితిని గూర్చి కథ వివరిస్తూ చేసిన 
సూచనలనూ వ్యాసాలుగా స్వీకరించి, (పాచీన సారస్వతాంతర్గతంగా వ్యాసాలు 
లభిస్తాయన్న విషయం వివరించాడు. ఈ అభ్మిపాయం కలగటానికి మూల 
హేతువు యఫ్‌. హెచ్‌. (పిచ్చర్డ్‌-'(గెట్‌ ఎ స్పేస్‌ ఆఫ్‌ ఆల్‌ నేషన్స్‌ "గా భావింప 
వచ్చు. 


బి. వివేక చింతామణి 16 వ శతాబ్ది తత్వ వచన గంథం. త్మదచ 
యిత పరమానంద యతి. దీనిని 1962 లో శ్రీ వి సుందరశర్మ పరిష్కంరిస్తే 
తంజావూరు సరస్వతీ మహల్‌ [గంథాలయం (ప్రచురణ విభాగం (పచురించింటి. 
ఇది మూడు ఖండాల (గంథం. దీనిలో వచనం అధికంగా (గాంథిక అగా, 
స్పష్టంగా, వివరణాత్మకంగా, వివయబోధకంగా వుంది. ఈ [గంథంలో అనేక 
వ్యాసాలు నిబిడమయి వున్నాయి. 


ఇందులో “చాతుర్వర్ణ నిరూపణము” “తత్వమసి” “వాక్యార్థ వివేక ము'' 
“పంచాక్షర విధానము” “ఆచార లింగ వేదంబులు'' “పం: సహ సవకముో 
“భారత వర్షము నందలి నానా దేశములు, ఆందలి (ప్రజలు వారి స్వభావములు” 
వ్యాసాలే ! ఇవి మిక్కిలి విస్పష్టంగా వివరింపబడటం వల్ల వివరణాత్మక 
వ్యాసాలుగా గు రించే అవకాశం కలిగింది. 


ఈ [గంథంలో వివరణ రీతికి రచయిత వ్య క్రితః స్థితికి తః [కింది 


వచనం ఉదాహరణంగా |గహింపవచ్చు. “మలీయు అజ్ఞాన సంశయ  విపదీ 
తంబులు ము రికి విఘ్నతయం! సులు, అందు నేను [బహ్మ బు గొదనుట,- 


12) 
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యజ్ఞానంబనంబడు. నను [బహ్మంబౌదునో కానో యనుట సంశయంబనంబడు. 
శంతి యు క్తులచే నేను (బహ్మమైతే యో కల్లిన జీవ భావ మేమగును అనుటయే 
విప రీతంబనంబడును *” (పుట 89) ఇటువంటి వివరణాత్మక వచనం వివేక 
చింతామణిలో ఆధికం కావటం వల్ల ఇంకా వ్యాస తుల్య రచనలు అనేకం 
(గహించే ఆవకాశం నోచరమవుతుంది. 


లి. ఏకా మనాథుడు రచించిన “|వపతాపరు[ద చరితము” (16 వ 
శతాబ్ది) పధానంగా [పతాపరు[దుడి చరిత్రను, అపధానంగా కాక కతీయరాజుల 
చరితను తెలుపుతుంది. ఇడి కాసె సర్వప్ప సిద్దేశ్వర చరిత్ర వచనంగా డ్విప 
దగా పరివర్తించటానికి ఆధారమయింది. ఈ గంథం సూర్యపల్రి బుచ్చనచే 
సంపాదింపబడి, ముదిగొండ వీరేశలింగ శాన్రీచే పరిష్క.రింపబడి, కొడిమెల 
రాజలింగారాధ్యులచే వరంగల్‌ లో ముదితమయింది. 


ఈ చరిత [గంథంలో ““బహ్మ ముహూర్తంబున మంగళ గత 
నాదంబులు”! (పుట ర్‌2) మొదలుకొని “తమ బండారమునకు కోట్లు చెల్లించు 
చుండును” (పుట ర్‌ ల్‌) వరకు ఉన్న రచనాభాగం వ్యాసంగా స్వీక రింపవచ్చు. 
ఈ వ్యాసంలో [పతాపరుదుడి దిన చర్య వుంది. ఉదయం నుంచి ర్యాతిదాకొ 
చక్రవర్తి రి చేసేపనులు అనుదినము ఉంటూ వచ్చేవి కావటం వల్ల, ఇది కాకతీయ 
చ్మకవ ర్తి దినచర్యను వివరించే వర్ణనాత్మక వ్యాసంగా [గహింపవచ్చు. ఈ 
భాగంలో |కియామాపాలు మిగతా [గంధం కంటె భిన్నంగా ఉండటం విశేషం. 
అది ఈ (పత్యేక భాగానికి విశిష్టత కలిగించింది. 


ఓ. సేలం జిల్లా తీర్పుగా (పసిద్ధి పొందిన 1848 వ సంవత్సరం 108 
సంఖ్య వ్యాజ్యానికి న్యాయాధిపతి శ్రీ నంబూరు కృష్ణమాచార్యులు. ఆ న్యాయ 
మూర్తి ఇచ్చిన తీర్పు ముదితమయి, మదాసు రికార్డు కార్యాలయంలో ఉంది. 
ఇందులో కంసాలి కులం దేవ [బాహ్మణ జాతికాదని చేసిన తీర్పు భాగం 
వ్యాసంగా [గహింపవచ్చు. 


ఈ వ్యాజ్యంలో వాది రామలింగాచారి. పతిపాదులు కొమటి సుబ్బా 

రాయశట్లి, సంతా రాయన్న శెట్టి, నారయారెడి, మాలకోటడు వగ రా ఉన్నారు. 
Ne ర్‌ 

వాడిని [ప వామలు క సం తడి సెంద మోపి. ఆపకరాదరి చెభ్రించమన్నట్టు, 


(అర) 
ఖ్‌ by x జ్య nn = : 4 గి 
వాది తాను అపరాధం చేయలేదు కాబట్టి చెల్రిచనన్నట్టు, ఆ పైన దండనగా 
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వాదిని కొట్టినట్టు, ఆపరాధం రూపాయి వసూలు చేసినట్టు ఫిర్యాదు చేస్తే, 
పన్నెండు రూపాయిలు (పతివాదులకు జరిమానా విధిం పబడినది. 
ఆ పైన వాది మళ్ళీ సివిల్‌ కోర్టులో మాన నష్టం దావా వేసీ 456.00 
ఇప్పించమని కోరటం వల్లి న్యాయాధికారి తీర్పు చెప్పాడు. వాది 
మాన నష్టం దావాలో తాను దేవబాహ్మణ జాతికి చెందినట్టు, మాలవాడు కొట్టటం 
వర్ద కులానికి వెలి ఆయినట్టు, [ప్రాయశ్చిత్తం చేసుకోవటానికి అయ్యే ఖర్చు 
45-00 ఇప్పించవలసిందిగా కోరాడు. 


ఆ తీర్పు ““వాడియొక్క జాతి కంసాల జాతి, [బాహ్మణ జాతికాదు. 
ఆ జాతీ వారికి వేదము చదవడానికిగాని, వేదోక్త కర్మానుసారము చేయుటకు 
గాని అధికారను లేను. వీరు సంకర శాతిలోనున్నూ సంకరచాతి' ఆని 
[పారంభమయి, సుదిర్ధంగా సాగి, ధర్మళాస్త్రం, వర్ణాశ్రమ ధర్మాలు, మను 
స్మృతి, విజ్ఞానేశ్వరీయం విపులంగా ఉదాహరించి, చివరకు “పయిన వాది 
చెప్పిన పకారం ధర్మశాస్త్రములలో నొక చోబనున్నూ దేవ [భాహ్మణ జాతి అని 
నొకటి వుండేదిగా చెప్పి వుండలేదు. ..పయిగా హిందువులు ఈలాగంచె దేశ 
ములోనున్ను ఈ సంకరజాతి, [పతివాదులు చెప్పే [ప్రకారం యడమ చేతి 
వార్తను చేరిన వార్దుగానున్ను ఉద్యోగ జాతిగానున్ను ఉన్నారు అని తీర్పు 
ముగిసింది. 


ఈ తీర్పు ఒక ఉత్తమ విమర్శన వ్యాసంగా రూపొందింది. 1886 తో 
ముదిత మయిన ఈ తీర్పులో న్యాయాధికారి వ్య క్రిత్వం, (ప్రత్యక్షంగా తీర్పులో 
ఉండ నక ,_ర లేకపోయినా, కనిపిస్తుంది. కాబట్టి (పాయళ్చి త్తం అక్కరలేదని, 
మాన నష్టం చెల్రించనక్కరలేదని దావా కొట్టివేయటం జరిగింది. వాద (ప్రతి 
వాదాలు పూర్వాపరాలుగా ఒక విషయం విమర్శింపబడినట్టు ఈ తీర్పు రూపొంది 


ఉతమ వారిసంగా [(గహించె అవకాశం కలిగించింది. 


న్యాయాధికారి తీర్పుకు సంబంధించి, వ్యాసంగా భావింపదగింది మరొ 


కరో 


మ ్టే ని, నీ మం ల వ అం ~~ ps EE ఇ ఖ్‌ అగో Cal 
ఫిర్యాడి గ్రైపాద కష్టమూ ర్తి కాస్త, ముద్దాయిలు పెండ్యాల వెంకట సు బహ్మణ్య 


కటి పండితాభియోగం పేషతో 19080 లో ముడితమయిండి. ఈ వ్యాజ 


ఇవ వ. ల్లో ల. అం ఆ ఏవని చద అది మాం టల నర ర ది Wow. Ww 
కర్ర, (౧ంజల సుబ్రహ్మణ్యం ఒద్దు, సమదర్శిని సంబాఎకుడు. వల్లూం సుగంధ 


నీ షు స్య అ MY on ల్‌ క్ష = అ ర షష జ్‌ అంటున. 
పురి మొగ లారర్న, పచురణక ర ుండ్యాల ఎంకి టసు బహ్మణ్యళా స్త్రి సమదర్శిని 
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ప[తికలో, తననూ, తన రచనలనూ విమర్శించిన శ్రీపాద కృష్టమూ రి కానీ 
సాహిత్య సృష్టి పైన (పతి విమర్శ (వాసి (ప్రచురిస్తే, దానిని వ్య_క్రిగత దూవణగా 
భావించి శ్రీపాద కృష్ణమూ రి శాస్త్ర న్యాయస్థానంలో అరోపించటంతో అధి 
యోగం ఆరంభమయింది. 


ఈ వ్యాజ్యం తీర్పు, కవులు రచయితలు విమర్శనం ఎంతవరకు చేయ 
వచ్చో, ప హద్దు దాటితే వ్య కిగతంగా భావింపబడుతుందో, ఎటువంటి విమర్శనం 
చేయకూడదో నిర్ణయిస్తూ సాగటం వల్ద సాహిత్య విమర్శన రీతులు, 
జొచిత్యం, హద్దులు వివరించే విమర్శన లక్షణం చూపే వ్యాసంగా రూపొందింది. 
ఇందులో ““ ఇద్దరును క్రీ రిమంతులు. ఇద్దరును తమకు, దగినట్టి శబ్దములనుప 
యోగించుచు వాజ్మయ సందర్భమగు దెబ్బలాటను సాగించిరి. ఇట్టి పురుషులకు 
కొంత శిక్ష యనసరము, అందుచేత తక్కువ శిక్ష యైనను సరిపడునని నాకు 
దోచెను” అని తీర్పు ముగిస్తూ ఒకరిమీద ఒకరు దాఖలా చేసుకొన్న ఫిర్యాదులు 
ఆధారంగా ఇద్దరికీ “౨0 రూపాయిల జరిమానా గాని, ఒక నెల విడి ఖై దుగాని 
అనుభ వించవలసినదిగా నాజ్ఞాపించు చుంటిని'” అని ముగిసింది తీర్చు. దావు 
లూరీ ఉమామహేశ్వరరావు, ఆనరరీ ఫస్టుక్షాసు మెజస్టీ9టు, ఇచ్చిన ఈ తీర్పు 
విమర్శన వ్యాసంగా (గహింపవచ్చు. 


ర్‌. 1851 లో వఠ్యం వాసుదేవ పర్యబవ్మాకాస్తులు (వాసిన “వ్యవ 
హార దర్పణము” ఆనే నామాంతరం ఉన్న 'శానై  )యర్థామ స్ఫూపాలీయము” 
(జాన్‌ ఫయశ థామస్‌ భూపాలీయము) ప్రై విజ్ఞానేశ్వరీయం , స్మృతి చం|దిక 
మొదలై న ఆనేక హిందూ న్యాయశాస్త్ర [గంథాలు ఆధారంగా రూపొందింది. 
ఇందులో ఆనేకాంశాలు సమ్మగంగా వివరింపబడి వున్నాయి. రచయిత వ్య క్రిత్వం 
ఛాయామా తంగా గోచరం కాకపోతే ఇది ఏ విధంగానూ వ్యాసంగా భావించే 
ఆవకాశం కలిగి వుండదు. అయితే ఇందులోని చాలా భాగాలు శాస్త్ర వివరణ 
వ్యాసాలుగా [గహింపవచ్చు. 


వారసత్వం గాన తెలిపే రచన '* “తండి క సూల _ కొమాళ్ళు 


19 దా Ws మ 
ఆతని ఆస్తిని పంచుకోవలసినది' అని |; పాఠరంథమయి, ను గురించిన 
నా 
బా న్‌ అన్న. క * a7? వా న్‌ 
సంగతి యింకా ముందు వి స్తరిం చ్‌ చప్పబడుతుండి అని జ! న్యాసకగా 
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వ్యాసంగా భావించే ఆవకాశం కలిగించింది. ఈ గంథ భావ వ్యావహారికంగా 
వుంది, రచయిత, ఇది [పయత్నపూర్వకమని- 


_““అభిల లోకోపకారార్థ మట్టి ధర్మ 

వాక్యతతి తెల్లు భాషచే బల్కు బడియె- 

గాన నన్నయనూ[త సంస్కారములను 
విడిచిపెట్టుట దోషమై వెలయదచటి” (పుట 68) 


వివరించటం గమనార ౦. 
యా 


6. _ 1852-58 సంవత్సరాలలో వర్తమాన తరంగిణి పత్రికలో [ప్రచు 
రింపబడ్డ రెండు రచనలు వ్యాసాలుగా భావింపవచ్చు. 10-10-1858 పత్రి 
కలో ఇతర మఠాలలో ఉన్నవాళ్ళను తిరిగి హిందూమతంలోకి మతాంతరీ 
కరించి, హిందువులుగా చేయటంలోని ఆవళ్థకాన్ని వివరించే రచన *మతాంతరీ 
కరణం' వ్యాసంగా భావింపవచ్చు. ఇది వాద పటిమతో, సృజన వ్యాస 
ధర్మ |పదర్శకంగా ఉంది. 10.4.1858 పష్మతికలో అధికంగా వర్షాలు కురిసి, 
వరదలు ' వచ్చి, (పజలు బాధపడితే విలేఖరి బాధపడుతూ ఆత్మావేదన 
నిండిన రచన వారగా (పచురించినా, వ్యాసంగా రచయిత వ్యక్తిత్వం 
(పాధాన్యం శోభించి “గాలివాన పేరుతో [గహింపదగిందిగా వుంది. ఇది 
ప(తికా వ్యాసధర్మ నిరూపకంగా ఉంది. 


ఈ రెండు వ్యాసాలు, మదాసు (పాచ్యలిభిత పుస్తక భాండాగారంలో 
సి. పి. |[బౌను సంకలనాలలో యం. వాల్యూము నం. 480 లో 87-91,/ 
94-98 పుటలలో వర్తమాన తరంగిణి వతికలోనుంచి ఎత్తి [వాయబడి 
లభించాయి... సి. పి. (బౌను రచనలు, సేకరించిన రచనలు, భద్రపరచిన 
[గ్రంథ సంచయంలో ఇంకా అనేక వ్యాసాలు లభ్యమయ్యే అవకాశముంది. 


7. “లార్డు మేయో” “బంగాకుల యాచారంబులు తెలుపు [ప్రబంధంబు 
గావించు వానికి బహుమానంబు'' (పకటిస్తే, కర్నూలు డిప్యూటి కలెక్టరుగా 
ఉన్న నరహరి గోపాల కృష్ణమ సెట్టి “తెలుగు దేశము వారి యాచారంబులు 
తెలుపునట్టి [పబంధంబు”” “ఫ్రీ రంగరాజు చరి! '* అనే నామాంతరం ఉన్న 
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“సోనాలాయి పరిణయము” [వాసి | లో (ప్రచురిస్తే, ఇది [పథమాం[థ 
నవలగా విమర్శకులు అంగీకరించారు. 


ఈ నవలలో “ఇది భగవంతుని మాయసుమ్ము -చిటైడు పొట్టకు వలయు 
పద్రెడు సంకటికి' * (పుట 16)తో [పారఠరంభమయి, “యిండ్ల లోపల నెన్ని 
సొమ్ములు పెట్టుకొని యెట్టి భోజనము సేయుచున్నగాని యా యానంద మా 
సుఖంబు వచ్చునే'' (పుట 19)త్తో ముగిసే భాగం సలక్షణంగా వాగ్టిసంగొ 
భావింపవచ్చు. ఈ వ్యాసంలో నాలుగు భాగాలున్నాయి. పల్లె జనుల 
బాధలు, పట్టణ జనుల సాలు మొదటి రెండు భాగాలలో, పట్టణ [పజల 
బాధలు, పల్లి జనుల సుఖాలు మిగతా రెండు భాగాలలో వివరింపబడి పల్లె 
పట్టణ [పజల సుఖదుఃథాల తారతమ్యం పరిశీలించిన సృజన వ్యాసంగా నే 
[గహింపవచ్చు. 


నవలలో వ్యాసం నీక్షి పమయి ఉండటానికి అవకాశం ఉంది. (పసిద్ధ 
నవలల్లో ఈ [ప్రయత్నం సక్రమ ఫలితం ఇవ్వవచ్చు. విశ్వనాథ సత్య 
నారాయణ నవల 'వేయిపడగలు'లో 27వ ఆధ్యాయంలో చేసిన వెన్నెల వర్ణన 
[పత్యేకంగా పరికిస్తే వర్ణనాత్మక వ్యాసం. ఇది వ్యాసంగా శ్రీ మునిమాణిక్యం 
నరసింహారావు సంపాదకత్వాన వెలువడ్డ నవ్య సాహిత్య పరిషత్‌ (ప్రచురణ 
“సాహిత్య వ్యాసములు*"*లో ముదితమయింది. ఆంధ నవలా వాజ్మయంలో 
ఆనేక వ్యాసాలు గోచర మయ్యే అవకాశం వస్తుత త్వంలోనే ఇమిడి వుంది. 


8. వెలుగోటి కుమా రేచేం[ ద భూపాల విరచితమయిన “శ్రీ గీతార్థ 
సార సంగహము' “సారాంశ పంచకము (1886). 'మనస్సాక్ష్యము” (1887), 
“నా సిక ధ్యాంత భాస్కరము” (1888) తత్త్వ [గంథాలన్న "పేరుతో వెలు 
వడ్డాయి కాని, ఈ నాల్లు (గంథాలు నాల్గు తాత్విక వ్యాసాలుగా [గహింప 
వచ్చు. | 


'సారాంశ పంచకము” చిన్న వ్యాసం. మిగతా మూడు 70, 100 
పుటల మధ్య పరిమితితో ఉన వ్యాసాలు. వచనం తీక్షణంగానూ, విషయం 
వాదోపవాద సహితంగానూ, (పతిపాదనం శంకా సమాధాన యు క్రంగానూ 
వుండి, ఈ రచనలు వ్యాసాలుగా భావించే అవకాశం కల్పిస్తున్నాయి. (పతి 
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వ్యాసంళోనూ రచయిత వ్యక్తిత్వం మిక్కిలి స్పష్టంగా గోచరమవుతూ వుంది. 
పాఠకుడికి విషయబోధ విశదంగా చేయాలన్న [ప్రయత్నం (పతి క్షణం 
కనిపిస్తుంది. విషయం పరిపూర్ణంగా తెలషాలన్న తొందరకూడా గమనింప 
వచ్చు, [పత్యంశం వెనుక రచయిత వ్యక్తిత్వం నివిడమయి ఉన్నట్లు 
తెలుస్తుంది. వ్యాసధర్మాలు కొన్ని అఆతి[క్రమించినా (ప్రధానమైన రచయిత 
వ్యకిత్వ ముద వీటికి వ్యాస స్థానం కలిగించింది. ఈ వ్య క్రిత్వం ఎంత 
వరకుందో గుర్తించటానికి ఉదాహరణాలు ఉపకరిసాయి. 

“తత్త విషయాలు “ఈశ్వర [| పేరణచేత నా బుద్దికి గోచరించిన (ప్రకార 
మిందులో వివరింపబడుచున్నయవి”' (పుట 4- గీతార్గసార సంగహము): 
ఇందులో ఉతమ పురుష గోచరమయి, [పాథమికంగా వ్య క్రిత్య్వము[ద 
చెప్పటానికి తగిన లక్షణం కనిపించింది. 

“ఒకడు తన సొగసు కొజకు తన వెం[టుక లను గొన్నింటిని నుంచి, 
కొన్నింటిని దీసివేయుటవలన నా వెంటుకల విషయమై యతనికి వై షమ్యాదు 
లెట్లు చెప్పదగియుండదో, యా రీతిననే భగవలతుడను స్యశ క్రి (ప్రకాళార్థ ముగ 
తన స్వరూపములయిన టీవులము( గొందరకు సుథాదులను గొందరకు 
దుఃఖాదుల నిచ్చుటవలన భగవంతునకు వై షమ్యాదులు జెప్ప(దగి యుండవు.) 

(0 గీ తార్థసార సం[గహము-పుట 90) 

ఇక్కడ రచయిత వ్య క్రిత్వం [పత్యక్షంగా “వేవులము” అనటంవల్లనూ, 

పరోక్షంగా వెం[టుకల వషయుర యు _క్రిసహితంగా తెలపటం వల్లనూ 
గోచరమవుతూ వుంది. 


“తన బిడ్డ |బతుకవలెనని దిన్షి తీసి పరుల బిద్దలను రహస్యముగా 
జంపుచున్నారు. ఇదియే జీవికి జీవి బలి యని చెప్పుచున్నారు.” (మనస్సాక్ష్యము- 
పుట 97) 

"ఇవి అన్నియు నెంత యసహ్యకరములైనవో యెంత యన్యాయ 
కరములెనవో మీరే యోచించుడు. ఇట్టి వే యనాది వాడుకలచేత సద్ధర్మ 
ములుగా నెంచి జరిపించువారు నేనీ [గంథమునందు వాసిన మనస్సాక్షికము 
లైన త_కుముల నెట్టు ఒప్పుకొందురు?'” 

(మనస్సాక్ష్యము- పుట 97) 
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పెన ఉదాహృత భాగాలలో రచయిత ఆవేదన స్పష్టంగా వుంది. 


“లింగ శరీరము యిల్డుకట్టుటకు ప్లాను వంటిది. ఇది స్థూల శరీరమును 
కలుగబేయుటకు. కూడా పరిమాణమును జేర్చి స్థూల శరీరముగా గలిగించు 
చున్నది”. 


(నాసిక ధ్యాంత భాస్కరము -పుట 60) 

పెన |పయోగించిన అలంకారం రచయిత వ్య క్రిత్వ టోధకంగా వుంది, 

ఈ. వ్యాసాలు కొంతవరకు వ్యావహారిక భాషలో ఉన్నాయి. అందరికీ స్పష్టంగా 

ఉండే భాషలో [(వాయాలని రచయిత సంకల్పం, “అయితే ఈ మనస్సాక్య 

(గ్రంథములో నందజికిని తెలియజేయుటకు సులభముగా నతి సం|గహముగా 

తేలికయగు వాడుక మాటలతో [వాయుచున్నాడను'' (మనస్సాక్ష్యము -పుట 7) 

అనీ, “గ్రామ్య [పయోగముళతే అందరికి తెలియదగినవిగాన నీలాగు (వాసి 

నందుకు అంగీకరింపవలయును ”” (మనస్సాక్ష్యము - పుట 104) అనీ తెలపటం 
వల్చి రచయిత భాషా దృష్టి వ్య _క్రమవుతూ వుంది. 


9. 1009లో ము[దితమయిన నీలగిరి యాత” అనే “ఆం[ధవచన 
కావ్యము”లో తక్‌ కర్త కోలా శేషాచల కవి 1546 లో చెన్నపట్టణం నుంచి 
సీలగిరి దాకా చేసిన య్మాతలో దివ్యస్థల మహిమలు, (ప్రధాన ఘట్టాలు 
వర్ణించాడు. 


ఈ యాతా [గంథంలో “నీల్రి శ లావతారణానంతర౦బునం గల 
కాననంబు దంతి సంతానంబునకు దానకంబై' (పుట 106) తో మొదలై, 
. “అంతలో జెంతనుండు సాధనవంతులగు మనుజులు మిగిలినవాని బోనీక 
పదిలంబు సే సెదరు” (పుట 115) వరకు సాగిన వర్ణనం ఏనుగులను 
బంధించటానికి సంబంధించింది, వర్ణనాత్మక వ్యాసంగా [గహింపవచ్చు. 
“ఖెడ్డా' లో సర్వకార్యకలాపాలు వివరంగా ఈ వ్యాసంలో పొందుపరచటం 
జరిగింది. 


10. సత్యం [ప్రత్యక్షంగా చెప్పి, దానిని బలపరచటం కోసం రచయిత 


ఒక కథ కల్పించినా, ఆ రచన వ్యాసంగానే పరిగణింపవచ్చు. కథ చెప్పి, 


తన్మూలంగా సత్యం వాచ్యంగాకాని. వ్యంగ్యంగాకాని, చెప్పినా అది వ్యాసం 
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కాకపోయి, కథ కావచ్చు. సత్యం చెప్పటం పధానమయి, ఉదాహృత కథ 
ఆ/పధానమయితే సత్యం ఒక్క వాక్య పరిమితమయినా, అనేకమైన పుటలకు 
వ్యాపించిందయినా, కథ ఎంత చిన్నదయినా, పెద్ద దయినా ఆరచన వ్యాసంగా 
[గహించటంలో వి|పతిప త్రి లెదు. 


సాంఘిక [గంథంగా భావితమయిన “దర్పవిదళనము” సంస్కృతంలో 
మే మేం్యదుడు రచిస్తే, తెలుగులోకి గొల్పపూడి (శ్రీరామళాన్ర్రి అనువదింపగా 
1927 లో ము[డిత మయింది. 11 వ శతాద్దీ నాటి ఈ సంస్కృత [గంథం 
యథామాతృకంగా అనువాదం పొందింది. ఇందులోని ఏడు భాగాలు ఏడు 
వ్యాసాలుగా భావింపవచ్చు. 


“ఇందలి యంశములొక పక్షమునకు గాని యొక జాతికింగాని చేరక 
యెల్లకాలము సమన్వుయించునవియై యున్నవి. సిత్రికిని (పాపంచిక జ్ఞానమునకు 
సీ |గంథ మొక గని యని చెప్పవచ్చును. దీనిక్‌ నీతి వదవి యనియు నామాంత 
రము గలదు” అని' (గంథోపోద్దాతం' 'వల్ల తెలుస్తుంది. లోక సత్యం [పత్యక్షంగా 
వివరించటం '“విచారములు”గా పేర్కొన్న [గంథ భాగాలలో వుంది. కుల, ధన, 
విద్యా, రూప, శౌర్య, దాన, తపో విచారాలు దీనిలోని భాగాలు. ఒక్కొాక్క- 
విచారంలో ఒక్కొాక్క అంశం విపులంగా వివరించటానికి సాధారణంగా ఒక 
కథ ఆయినా స్వీకృతమయింది. 


ఈ “దర్ప విదళనము” తెలుగులో వెలువడ్డ తర్వాత, ఈ వ్యాస సంపుటి 
[ప్రభావంతో మరో [గంథం “మద విదళనము' ఆనే పేరుతో పుట్టింది. ఆది 
తా. ఆర్ముగం సృష్టి. 1885లో ము[దితమయింది. ఈ రచయిత తొలి పలుకులో 
“కేమేంద మహా కవి దర్ప విదళనమును జదివి నప్పటి నుండి తదనునృత 
ముగ నాం[ధమున నొక్క గద్దె కబ్బమునల్లు కుతుక ముల్రమున పెల్లయి దీని 
రచనకు గడంగితి"”' నని తెలపటం పరి కింపవచ్చు. 


ఈ [గంథం వ్యాస సంపుటిగా రచయిత భావించలేదు కాని, ఇవి అన్నీ 
వ్యాసాలే. ఇందులో బలగర్వము, కుల, ధన, విద్యా, రూప, యౌవన తారుణ్య, 
ఆధికార, ఆచార, మదాలున్నాయి. వీటిని తొమ్మిది వ్యాసాలుగా [గహించి, 


[పతిపాదించిన విషయం కథాబలంతో (పవ ర్తిల్ల చేయటం సామాన్య లక్షణంగా 


ఇ 
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స దింపవచ్చు. బల గర్వం అని శేరుందికాని, మిగతా వాటిలాగా బలమదమని 


కేమేం[ద వ్యాసాలు, “విచారముగా వుంటే ఆర్ముగం వ్యాసాలు 
మదము" ఆని ఉండటము విషయ సంబంధికాని, వ్యాస నిర్మాణ సంబందికాదు. 
వి పర్తి మండలం లాగా ఏడు వ్యాసాలయితే, ఇవి నవ[గహాలులాగా 
మ్మీది. కుల ధన విద్యా రూప విషయాలు రెండింటిలో సమానంగా ఉండగా, 
అందులోని శౌర్య దాన తపో విచారాలు ఇందులో లేకపోగా, బలగర్వము, 
యౌవన, తారుణ్య అధికార, ఆచార మదాలు ఉన్నాయి. పోలిక ఉన్న వ్యాసా 
లలో అది శీర్షిక వరకేగాని విషయ సంబంధం కాదు. కేమెం(దుడి 'దర్చ 
దళనము' ఆర్ముగం 'మదవిదళనము"నకు రచనా (పేరకమయినా విషయం 
విథిన్నంగా ఉంది. ఈ మదవిదళనము స్వతంత వ్యాస సంవుటి. 


జా 


క E 
0౬ 


| 


రక 


ఈ జ్యాస సంపుటిలో వచనం కవితాత్మకంగా ఉంది. కొన్ని చోట్ల 
శబ్రద్భవ్షి bon వుంది. సీతిజ్ఞుడెన మంతి వర్యుడు, ట్రహ్టడెక తున్న 
రాకుమారు కక కమ మార్గంలి పెట్టటానికి చెప్పే నీతులతో కూడిన ఈ రచనలు 
చక్కని వ్యాసాలుగా కక. “మదవిదళనను”* లాగా నీతి బోధ ప్రధాన 
ద్నష్షిగా కఠీగివుంది. 


వచన రచనలలోనూ, అన్య |ప్రకియలలోను వ్యాసాలున్నట్లు స్పష్టమే ! 
ఆంగ్ల సారస్వత [పభావంతో వ్యాన సృష్టి విస్తృతం కావటం పదికింపవచ్చు. 
వ్యాస రచనకు ఒక విధమయిన మానసిక హార్దిక స్థితి అఆవసరమవు 


తుంది. ఈ ప్రక్రియకు ఈ స్థితి సముచితంగా సరిసోతుంది. ఈ (ష్మకియ 
లెనప్పుడు ఈ ఈ సితి మరో [ష్మకియ వల్ద ఆభివ్య కీ పొందుతుంది. ఆందువల్ల 


వ్యాసస్థితి సృజన వచన es నిక్షి ప్రమయి గోచరమయింది. ఆందు 
వల్లనే వ్యాస న వలాది ప|క్రియలు లేనప్పుడు "తెలుగులో వచన (ంథాలు వ్యాస 
సానాలయ్యాయి 


2. వ్యాసారంభ యుగం (1862-1876) 


ఈ యుగంలో వ్యాసం ఆ పేరుతో పిలువబడలేదు. కందు హారి విరేళ 
లొంగం పంతులు కంటే పూర్వం వ్యాస రచన చేసిన రచయితలకే ఈ యుగంలో 
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వ్యాస సృష్టి కావించిన రచయితలు ముగురు. 
౧ 
1. స్వొమినీన ముద్దు నారసింహ నాయడు, 2. పరవస్తు వేంకట రంగాచార్యులు, 
శీ. జయ్యరు సూరి. 


(పాధాన్యం . ఈ సమయంలో 


వార్టాసం తీరుతెన్నులు తీర్చిదిద్దిన వాళ్ళుగా కాకపోయినా పారంభకులుగా, 
అనంతరం వ్యాస సృష్టిలో ఆధిక్యం వహించి [పముఖుల' మీద (పభావం [పస 
రించిన వాళ్ళుగా, ఈ వ్యాస కర్తలు ముగ్గురు వ్యాస పరిణామంలో [పధానమైన 


వాళ్ళుగా గు ర్రింపబడవలసీన వాళ్ళు. 


ఈ యుగంలో వ్యాసం పారంభమయి, "పెరిగి, లక్షణాలు స్వల్పంగా 
గోచరించే దశను పొంది, సారస్వతంలో భిన్న శాఖ ఆవిర్భవిస్తున్న దశను 
(పదర్శించింది. ఈ వ్యాసం భవివ్యత్తులో వ్యాసం పొందే అభ్యుదయానికి పునా 
దిగా ఏర్పడింది. 


1. |పమేయము = హితసూచని (1862) 
స్వామినీన ముద్దు నారసింహ నాయడు 


స్వామినీన ముద్దు నారసింహ నాయని హిత సూచని “వచన రూపము' "గా 
రచింపబడ్డ “'గంథము”' ఇందులో ఎనిమిది “పమేయములు” ఉన్నాయి. 
ఓక.క ,- (ప్రమేయం &౬కొ్కాక్క- ఆధ్యాయంగా ఉంది. విద్యా, వైద్య, సువర్ణ, 
మనుష్యేతర జంతు సంజ్ఞా, రక్ష: (పభృతి, మంత, పరో కాదిజ్ఞాన, వివాహా 
[ప్రమయాలు హిత సూచనిలో ఉన్నాయి. 


[పమేయిము వ్యాసంగానూ, హిత సూచని వ్యాస సంపుటిగానూ విమర్శ 
కులు స్వీకరించారు. “వీనిలో ఎనిమిది |పమేయములను గురించిన వ్యాసము 
లున్నవి.” (1) 1. “ఈ వ్యాస సంపుటిలో వ్యాస మనుటకు బదులుగా 
[పకరణములను [పమేయములను నే [గ్రంథకర్త విభజిం చెను ”” (2) ఈ 
వ్యాస సంపుటి 16862 లో ము [దింపబడినా, అంతకు పూర్వమే [వాయబడినట్లు, 
వ్యాసక ర్ర కుమారుడు సాషమినీన రంగ పసాదు నాయడు తండి తదనంతరం 
(ప్రచురించటం వల గహింపవచ్చు. ఈ హిత సూచసి ఎనిమిది వ్యాసాల సంపు 
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టిగా |గహించి, రచయిత స్వామినీన ముద్దు నరసింహనాయడు [పథమాం[ధ 
వ్యాసక ర్తగా భావించటం సముచితం. 


అయితే, ఆంగ్ల విద్యా [పభావం ఉన్న వ్యాసక ర్త ఈ పమేయాలను 
వ్యాసాలుగా భావించినట్లు వ్యాసాలలో ఎక్కడా స్పష్టంగా లేదు.ఈ సంపుటి వచన 
[గంథమనీ, వచనరూపమనీ, [గంథమనీ,వాక్య (గంథమనీ భావించటం జరిగింది 
కాని వ్యాసంగా భావించలేదు. ఈ సంపుటి రెండవ పుట ఆంగ్లంలో [గంథ వివరాలు 
తెలుపుతూ “The Hitha Soochanee or Moral Instruc- 
tor in prose prepared by Swamyneena Muthoo Naidu’ 
వచనంగానే పేర్కానటం జరిగింది కాని వ్యాసం తెలుపలేదు. [ప్రమేయమంటే 
వ్యాసమన్న అర్థం ఉన్నట్లు తెలియటంలేదు. నిఘంటువులు “యథార్థముగా 
వఎలు(గ(దగినది'' (శబ్దరత్నాకరము) అసి, 


“An object of certain knoledge, a demonstrated conclusion, 
Theorem- 


2. The thing to be proved, the topic tobe proved or 
discussed (Apte’ s Sanskrit-Engllsh Dictionary) 
అని తెలపటంవల వా?సమని స్పష్టంగా వివరించినట్లు కాదు. ఆందువ ల 
య ల ట లు (అ) 
[ప్రమయం ఆన్నపదం వ్యాసపర్యాయంగా [పయోగించినట్టు భావించే అవకాశం 
లెదు. 


[ప్రమెయం ఆన్న పదం [ప్రముఖంగా [పయోగించిన రచయిత అధి 
మతం వ్యాస సంపుటిలో ఆ పదం (పయు క్రమయి నప్పుడు తెలుస్తుందేమోనని 
పరిశీలింపవచ్చు. హిత సూచనిలో ఈ పదం [పయు క్రమయిన నాలుగు సంద 
ర్భాలలోను వ్యాసం అనే అర్ధంలో సూలంగా నయినా గోచరం కాలేదు, 


“కనుక వాటిలో జారూరె న (పమేయములు ఇంగిలీషు [గంథములలో 
నుంచి దేశ భాషలను తర్జుమా చేయించి” (పుట 10) 

'“వివేకళాలులై నవారు పుఠాణాదుల యందుండే (పమేయములను పరి 
శీలిస్తే వా స్తవములై న వాటినివి'” (పుట 56) 


“ప (పసంగములో ఆమె కళా శాస్త్ర [ప్రమేయము తెచ్చినట్టున్ను "' 
(పుట 102) 
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“ఈ దిగువను వాయబడే నా అభ్మిపాయములో ఈ [పమెయము బుద్ధి 
మంతులయిన హిందూలయొక్క_ యోజనలో తేబడగలందులకు. ..*” (పుట 185) 


[పమేయమన్న పదం విషయం, సంగతి, (పస క్రి, అంశం అన్న 
అర్థంలో [ప్రయుక్త మయినట్లు తలపవచ్చుకాని వ్యాసం అన్న అర్థం స్పురించదు. 
అయితే ఈ [ప్రమేయాలు వ్యాసాలుగా పరిశీలింపవచ్చు. 


ఈ [ప్రమేయాలు వచనంలో ర చింపబడ్డాయి. మంత, వివాహ 
[ప్రమేయాలు 15, 62 పుటలున్నా, 5 పుటణు (సువర్ణ పమేయం) మొదలుకొని 
20 పుటల వరకు (మనుష్యెతర జంతు సంజ్ఞా పమెయము) వ్యాపించి ఈ 
[పమేయాలు పరిమితంగా ఉన్నాయి. ఆలోచన వీశ్ళుంఖలంగా సాగితే రచన 
ఆ విధంగా రూపొందింది. ఆం[ధులంతా మేలు పొందాలన్న దృవష్షి పురః 
“హిందూలలో చాలా మంది నమ్ముచున్న ందుననున్ను వారికి వ్యర్థ వయమున్ను 
వ్యర్థ కాలక్నెపమున్ను అసౌఖ్యమున్ను హానియన్ను కలుగుచున్న ''వని ఆ మూఢ 
నమ్మకాలు తొలగించటం కొసం రచయిత ఈ రచన కావించినట్టు తెలుసుకో 
వచ్చు. అత్యల్పంగా అక్కడకూడా హాస్యధోరణి కనిపిస్తుంది. ““దూర 
దేస్థుడి యన్న తమ వాని సమాచారము తెలియకపోయినందున గురించిన్ని , 
సదరు ఉపాసనాపరులి ఒద్దికి కొందరు వెళ్ళి పళ్న అడుగ డమున్ఫు, ఆ 
మనిషి యింకా జీవించి యున్నాడనిన్ని కొన్ని రోజులలో వస్తాడనిన్ని వారు 
ఉత్తరము చెప్పడమున్ను (ప్రశ్న ఆడిగినవారు ఆ మాట నమ్మియుండగా 
ఇంకా [బతికి యున్నట్లు చెప్పబడ్డ మనిషి ఆదివరకే చనిపోయినట్టు సమాచార 


పృక్రిక రావడమున్ను కలదు,” (పరోశాది జ్ఞాన పమెయము- పుట 154) 


రచయిత rf Ane విషయాలు స్వాలోచనజన 0గా ఉన్నా యు, ల 


౮ 
ని 


అము బ్లో 


పమేయాలలోని వస్తువులు పరిపూర్ణంగా, సమ్మ గంగా ఉను ట్టు చెప అవకాశం 
లేదు, బాలిక వివాహ వయ రుస్సు తెలుపుతూ రచయిత చేసిన నిర్ణయం కంటే 
భిన్నంగా ఆ సమయంలోనే మ|దాసు ఆది వెలను నభ నిర్ణయించింది. 1. 
[ప్రమయము దుక ఉద్దేశ ములకు అను గుణముగాను ను యు క్రముగానున్ను 
ఏర్పరుచుకో వచు వైన ననిస్నా దిద్దుభా టున్ను చేసుకుంటూ నుండవచ్చుననిన్ని వా 


టే గ ల్‌ న! స జల | ఇగ పో అహి ఖ్‌. మన్‌ భా 4 wii eA 
న [పా యమయి యు న్న ః ద { (వివాహ |! దుయయు ము = ప్తుము దనక ) మ 
ఇ సేటు - 


190 తెలుగువా? రస పరిణామము 


వ్ల కం చసన అభ్మిపాయాలు సర్వ సంపూర్ణాలు కావని రచయిత విశ్వసించటం, 


— 


దానిని పక టించటం గమనార్హం. 


రచయిత వ్య క్తిత్వం వస్తువు, భాష, రచనా రీతి మొదలై న ఆనేక 
విషయాలలో గోచరమవుతుంది. నేను *నొ అనే పదాలే కాదు - పుటపుటకూ 
రచయిత జీవిత దృక్పథం, స్వభావం, మానవత్వం, ఉదాత్తత తెలుస్తూ 
వుంటాయి. ఈ పై లక్షణాల వల్ణ్ల ఈ [ప్రమెయాలు వ్యాసాలుగా భావింపవచ్చు. 
ఆంగ్ల వ్యాస లక్షణాలు స్టూలంగా ఈ [పమేయాలలో కనీపించి, ఇవి వ్యాసాలే 
అనే అభిి పాయం నిర పరుస్తున్నాయి 

ఈ రచయిత తన [ప్రమేయాలలో (ప్రదర్శించిన వ్యాస ధర్మాలు 
పరికింపవచ్చు. పతి (పమేయం కొన్ని అంశాలుగా విభజించుకొని అంశ 
[కమంలో వివరించటం (పతి [పమేయంలో కనిపించే సాధారణ విధానం, 
విద్యా [ప్రమేయం అయిదు భాగాలుగా ఉంది. “౧. విద్యల యొక్క. [గంథముల 
యొక్క 1పళశంసం. ఈ లోక శేయస్సు కొరకు [గంథములు రచించ 
బడవలసిదనుట. ౩. ఏ [గంథ మైనా విద్యార్థులకు సులభముగా బోధకా తగినట్లు 
ఉండవలసినదసిన్ని ఛందోబద్ధములై న గంథముల వల్ల వారికి బాగా కిఫాయతు 
కలుగడము లేడనిన్ని. ౪. కాస్ర్రముల యొక్క ఇతరాంశముల యొక్క 
గంథములు సులభముగా _ తెలియతగినట్టు ఐర్పరచ. వలసిన పద్ధతిన్ని 
విద్యాభ్యాసము చేసే |కమమున్ను. ౫. సదరు గంథ థములు _వర్పడడమునకు 
సదుపాయములు" ఈ [కమంలో |పత్యంశం వివరించటం వల్ల వ్యాసం పూర్తి 
ఆయింది, ఈ విధంగానే పతి వ్యాసం ఏర్పడింది. 


డై 


వ్యాసంలో (ప్రత్యంశం వివరించటానికి సాధారణంగా ఒక కథ 
ఉదాహరణంగా ఉండి. ఒక్కాక్కప్పుడు ఉదాహృతకథ వి సృృతంగానూ ఉంది. 
సువర్ణ పమేయంలో శంకరాచారుకిల కథ, మను ష్యేతర జంతు సంజ్ఞా పమే 
యంలో |దాహ్మణుడి కథ, ముంగి కథ, చీమల కథ, రక్షః |పభ్బతి మే 
ణుడి కథ మంత డు మేయం లో రాజు 
కథ, భాగువంతుడి భార్భ కథ, తక్షకుడి 
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ఉన్నాయి. అయితే బగ్జాద్‌ పట్టణస్టుని కథ 22 పుటలు (పుట 108 నుంచి పుట 
125) వరకు వ్యాపించింది. 


[పమేయ పారంభంలో “శుభమస్తు”, 'శ్రీమజ్జగన్నాథాయ నమఃి అని 
వుంది* ముగింపులో “సంపూర్ణము. ట్ట జి న, “శ్రీమతే జగన్నాథాయ 
నమః' అనో కనిపించింది. [పమేయ[పారంభంలో [ప్రముఖంగా కనిపించే అఠిశం 
గు ర్తి ంపవలసివుంది. ఆరంభంలో ఆ [పమెయంలో చర్చింపబడే విషయం 
స్థూలంగా అన్ని కోణాలనుంచి పరికించి, ఒక నిర్వచన పాయ పరికీలనం- 
వాక్యంగానో, వాక్య సముదాయంగానో [వాయటం సర్వ [ప్రమేయ సాధారణంగా 
కనిపించింది. ఉదాహరణ ““పరోక్షమందు జరిగెటటువంటన్ని [పత్యక్ష మందు 
జరగ బో యెటటువంటిన్ని సంగతులనున్ను, ఎవరెవరి మనస్సుల యందుండే 
యభిిపాయములున్ను కని పెళ్తు జ్ఞానమున్ను ఈశ్వర  విషయిక జ్ఞానమున్ను 
పరొక్షాది జ్ఞానమని యిక్కడ చెప్పబడుచున్నది.” (పుట 148) 


“హితసూచని' విషయ పరిశీలనం కర్రవ్యమే ! విద్యావైద్య వివాహ 
[ప్రమేయాలలో నూత్నవిషయబోధ ఉద్దిష్టంగా వుంది. సువర్ణ, మనుష్యుతరజంతు 
సంజ్ఞా, రక్షః [వభ్బతి, మంత, పరోక్షాదిజ్ఞాన [ప్రమేయాలలో మూఢ నమ్మ 
కాలు ఖండించటం వుంది. సూలంగా ఈ [ప్రమెయాలు విజ్ఞానబోధకాలు, ఆజ్ఞాన 
నిరూపకాలు.స్వామినీన ముద్దు నరసింహ నాయడు వ్యాసం బోధనకు ,నిరూపణకు 
(ప్రబల సాధనంగా [గ హించాడు. 


ఎెత్దానలో ధతాలు స్‌ ఆంగ్ల విద్య నూత్నాలోచనలు తెలుగువాళ్ళకు 
కలిగింది. ఆ మార్గంలోనే ఈ రచయిత విద్యనూ, వైద్యాన్ని, వివాహాన్ని 
గూర్చి చేసిన ఆలోచనలు మేధావి దృక్పధం (ప్రదర్శించాయి. సంఘసంస్కరణ 
వాంఛ, జాత్యభ్యుదయంపట్ట (పగాథమెనకో ర్క వ్యక్తమయ్యాయి. రచయిత 
ఆయు కంగా ఆవా_సవంగా ఉన్న రచనలను తిరస్కరించడం గమనార్హం. 
(గంథసృష్టిసిగూర్చి “ఐఏ |గంథమైనా, చదువుకునేవారికి సులభంగానును? , 


ఏరితంగానున్ను , సందేహములు లకుండానున్ను , బోధపడేలాగున నుండవలసి 


జ 
నవ్వ డం గ 3 అత fl ఇ లీ లి ఆ మెలి స 
నది అవశంకమై యున్నది. (విద్యా [ప్రమయము = పుట 4) 'తతద బద ముస 
Ww a న న 
ఖో 5a Fm ఇల చడీ క జీ. మీ తో స 
(గంథము “ రవించటంకం లె వాకర్ట్మగంథములు | వాయాలస, [భార్త 
ఆ a 
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పండిత పామల సామాన్యంగా ఉండాలని, అభ్యాస సౌలభ్యం ఉండాలనీ ఉండాలనీ 
రచయిత తెలపటం పరికిస్తే రచయిత ఆలోచన రీతి, హృదయ 
వైశాల్యం వ్య క్రమువుతాయి., 


మనిషి శరీరం రోగనిలయమనీ, హిందువై ద్యులకు శా స్ర్రపరి|శమ తక్కు 
వనీ, రసవిషాదులు “'లంఘనములు”” [పమాదకరాలని, శరీరత త్వం వైద్య 
పద్ధతి విద్యార్థు లకు . బోధించాలనీ, మంతాలు తం[తాలు మూఢ నమ్మకాలనీ, 
జబ్బు శరీరత త్ర కారణంగా కలుగుతుందని తెలిపి, అల్లం, నల్హమందు, హారతి 
కర్పూరంతో రచయిత తయారుచేసిన మందువిషయం తెలిపి, దానిని వాడే తీరు 
వివరించిన వ్యాసభాగం వైద్యంపట ఒక నూత్న దృక్పథం ఆ కాలంలో 

జు __ మ (ap) 

కలిగించింది. 


వివాహ మరార్రదల్లో ఆన్యాయపద్దతులు గమనించిన రచయిత సముచిత 
మార్గం వివాహ|మమేయంలో చూపాడు. వివాహధర్మంలో ఇచ్చ అంగీకారం 
పధానంగా ఉండాలి. ధనవ్యయం _ పనికిరాదు. పూర్ణవయస్సు లేకుండా 
వివాహం చేను కోకూడదు ఆనే అంశాల పూర్వాపరాలు జాగరూకంగా పరిశీలన 
చేశాడు, ““యు క్రవయస్సురాని బాలికలకే వివాహముచేసేలాగున ఏర్ప రచుకున్న 
ఆచారము ద వ్యముపుచ్చు కొని బాలిక లను వివాహమునకిచ్చె మర్యాదనుకూడా 
కలుగ జేసి నది.” గ్రపుట 216) అనె హెచ్చరికా. “వివాహముతోగాని పునర్వివా 
హముతోగాని చేరిన ఏ అంశమయినా అయు క్రమయినదిగాగా ని అసౌఖ్యమయి 
నదిగా గాని కనుపడే పక్షమందైనా నీతికోవిదులై నవారు” (పుట 224) 
మార్చుకో వాలన్న సూచనా స్వేక రణార్హాలు. 


అ వానానదడూనతాలు: ఆం|ధులలో ఉన్న ఆజానం మూఢ నమ్మకాలు 

డ్షో సా 
తొలగించాలని వ్యాసకర్త తీవంగా ఆలోచించడం పరికించవచ్చు. “సువర్ణము 
మ. విద యొకడా లును దగి కొందరు నమ్ముతు తున్నారు. అది పొరపాటు. ఆ 
నమ్మకం ఉండరా నిడి. ఆలోచిస్తే కక లోహాన్ని ఇంకొక లోహంగా చేయటం 
ఆసాధ్యమని బోధ పడుతుంది. ఆందువల “నరుడు ఒక ధాన్య మును మరియొక 
డాన౭ముగాననా. ఒక జంతువును మరియొక పర కష ఏలాగున 


జ నా La కా త ఆ జో సా. వి ౪” ల లో ఈ ఆలో క్‌ శ ఖీ 
సుల.  ఆఅలాాబాచిు ఒకి ఆగులు అెహమును మరియిక అసలు లోహము గా 
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నెప్పుడున్ను చెయ్యనే నరడు ” (పుట 82) అని తెలుపుతూ సృర్శకడి అనేదాన్ని 
నమ్మకూడదని, కకం కో వివరించి అజ్ఞానం దూరీక రించాలని కృష 
ర 


పశుపక్షా కదులు మాట్టాడినట్టు పురాణ పబంధ కావ్యాలలో సాధారణంగా 
ఉంటుంది. ఇవి తా ers యందుండే సంగతులన్ని వా స్తవము 
అయినవిగా బుద్దిమంతులు నమ్మవలసిన పని చ De కళ 
పురాణాదుల య. [పమేయములను పరిశీలిస్తే వా సవములై న వాటినిన్ని 
ఆయా నిమి త్రములలో నుండే నితినిన్ని యు క్తినిన్ని విశదపర్చ గలందులకు 
కల్పించబడియున్న వాటినిన్ని కని పెట్టనె వచ్చు'*నసి రచయిత ఆలోచన. 


రక్షస్సులు, పిశాచాలు, భూతాలు, దయ్యాలు ఉన్నాయని చెప్పటమూ, 
నమ్మటమూ లోకంలో సామాన్యమయింది. ఈ అజ్ఞానం తొలగింపబడవలసింది గా 
రచయిత వాదించిన తీరు గు ర్రిపదగివుంది. మం[తాలు లోకంలో ఆనేక కార్య 
సాధనాలుగా భావించటం మౌఢ్యం. ఈ మౌఢ్యం తొలగించాలని అనక కథలు 
ఉదాహరిస్తూ తద్భోథ చేశాడు. అజ్జానాంధకారలలో మగ్గుతు; న్నజాతికి - వి వేక 


క్షా 
భానూదయం కలిగించాలని రచయిత చేసిన [పయత్నచిహ్నంగా ఈ హిత 
సూచనిలో వ్యాసాలు ద్యోతకమవుతున్నాయి. 


రొణనొటిధానం: ఈ వ్యాసాలు వ్యావహారిక భాషలో ఉన్నాయి. -గిడుగు 
వ్యావహారిక భాషావాదంకం టే పూర్వం ఆ అంశంమిద వెలువడ్డ ఆధి పాయా 
Ne చ ర లా | జగ స్ట ఇ 
లుగా, ఆ దృష్టితో జరిగిన సృష్ట ఈ వ్యాస సంపుటి _పాధాన్యం స్పష్టమవు 
తుంది, రచయిత అర్జానుస్వారం పరిత?జించి, “ఈ వాడిక ఉచ్చారణకున్ను, 


£6 


లిపకిన్ని సులభముగా” ఉందని, శళకటరేవం వదలివెసి, “రేవ శకటరేవలకు 
6. ఒరణయందు భేదమే”'మీ తదనీ వివరించాడు. సంధి నియమం ఉల్లంఘించ 
క.ష్నుననీ, అది ఉచితమనే రచయిత అభి పాయం. గామోళ_కి ఆంధ భాషా 
నొందర్యముగా భావించి “సాధారణమయిన భాషయందు వాడికలోనున్న గామ 


లో 


పదములు బాలామట్టుకు సరసమయిన వాక రచనలో నంగికరించ తగినవిగా 
న్‌ ప్రి 


13) 
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నేను ఎంచుకుంటున్నాను” అని రచయిత వ్యావహారిక భాషా రచనను సమర్ధిం 
చటం, త|దీతిగా రచించటం, భా షాభ్యుదయ సంధాయకంగా ఉన్నాయి. 


శక వ్యాసాలలో వాక్యాలు ఆంగ్ల వాక్యచ్చాయల్లో సాగాయి. కొన్ని 
వాక్యాలు ఆంగ్రవాక్థ సిర్మాణ్యకమం గహిసే, మరి కొన్ని ఆంగ్ల వార్యానువాదా 
లుగా రూపొందాయి. రచయిత న్యాయాధికారి కావటంవల్ల కావచ్చు, వాక్య నితో 
ణంలో న్యాయాలయాల వాక్యరచనాధోరణులు ఉన్నాయి. సమాధాన నిర పేక్షంగా 
స్వయం పరిపూర్ణంగా వాక్య నిర్మాణం సాగింది. 


పేరాలు సాధారణంగా పెద్దవిగా ఉన్నాయి. బగ్జాద్‌ ప పట్టణస్తుని కథ 22 
పుటలు ఒక్క ఫేరాగా వుండి. వె వైద్య [ప్రమేయంలో మూడవ మలా; సువర్ణ పము 
యములో రెండవ పేరా ఒక్క వాక్యంగా ఉన్నాయి. ఒకవిషయం అయినా, 
అవాంతర , ఆంతర్గత అంశాలుక ల విషయమైనా భిన్న విషయాలు అయినా ఒక 
సేరాగా [వాయటం కనిపిస్తుంది, సూలంగా వ ర్రమానంలో పేరాను వాడుకునే 


ధోరణికి భిన్నంగా హిత సూచనిలో శే ఎరాలు [(గపాంపబడ్జాయి 


తెలుగు పదాలు చాలావరకు వాడుకకు దగ్గర రూపంతో [హాయటం జరి 
గింది. హితసూచనిలో ఆంగ్లపదాలు కొన్ని [పయు క్రమము, ఆంగ్గపద (ప్రభావ 
ద్యోతకంగా ఉన్నాయి. చేరా, (పింటు, ఇంగ్లీమ, 8 ఆ|గఫి, 4 అమిత, 
ఎరిథ్మీటిక్‌ , ఎసాంన్కొాయి, ఫీలాస్సాఫి, ఎనాట్టొమ, సర్జరి, హాలు, దసుక పెట్టి - 
ఈ పన్నెండుమ్మాతమే హితసూచనిలో ఉన్నట్టు 'తలుగుసాహిత్యము పై ఇంగ్బియ 
[పభావము' [గంధంలో తెలపటం జరిగింది. అయితే ఇంకా కొన్ని ఇం శ్రీయ 
పదాలు ఈ వ్యాససంపుటిలో ఉన్నాయి. నంబరు, ఫష్టు, కాసు, డిస్టిక్టు, అక్జైన్‌ , 
గవరన్మెంటు, జూలై మొదలయిన వా ఆంగ్లపదాలు, 
హితసూచనిలో ఉరుదూ పదాలు బహ్వుధికంగా (పయు క్రమయాకిణుు. 
న్యాయాలయాల పరిభాషతో దరుదూ పదజాలం ఎక్కువగా ఉరగ టర. రచజముత 
న్యాయాధికారి కోవటంవల్ల రచనలో ఆ పదాలు ఆధికంగా చోటు చెసుకొన్నా వయ. 


మ సదరు (సదరహి), కిఫాయతు, ఛాపా, లాయఖు, జావీతా, జరూరు, తదుమా 


ఆ 
బచావు ప ర్క 2 సి ఖరాబు పుసాయింళె హిమ్మ తగా అ ry eye బాం 
) ర్త క మ. త 1 న బై! ఆం అర, ప్‌ వ అలామో, 


హో, జ జ (1 జే ము ఇగ | a ఇ” Hy me 
వాక్కు. దొఒలా | దాఖలా, ఖులానె, తఖు, శాం, మంత దవయ. అతా, 
. ) సమం 


జ్య a a ఖే రై స్‌ 
పరార, ఖుషి, ఆఖరు, రోజు, హలా) రై (మనిషిబదలా? ఆ కంపు హల అరక 
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కచెహదీ, మావు, మేజా, చంచా, దిలాసా, దుకాణాదారుడు, ఖజానా, ఇహేరా, 
కష 


దా, వరతు, ఊఉ తరు ఫరాలము గ్‌. దెలత్‌, దర్వాపు, వలాని, జంటో 
ర 
దర్భాసు, దఫా మొదలయినవి. 


ల 


డి 


పకక చిహ్నాల పయోగం ఈ వ్యాస సంపుటిలో పరికింపవచ్చు. కా 
సాధా్శణంగా ఉండకూడని చోటి వుంది. [పమెయమంతా ఓక పేరాగా, వాక్య 
మంతా ఒక పేరాగా ఉందే చివరలో కామా ఉండటం, మధ్యలో ఎక్కడా ఉండక 
పోవటం ఈ నంపుటిలో సర్వ సాధారణంగా ఉండటంవల్ల కొంత వరకు ముదా 
గాలల పరిస్టితి అవగతమవుతుంది. “ఫుల్‌స్టాప్‌ ' సాధారణంగా ఉండవలసినచోట 
రదు. ఆఅప్వుడవ్పుడడి [ప్రమేయానికి, పరాకు, వాక్యానికి చివరఉంది. ఈ 
సం పుటలో “పులే స్టాప్‌'గా నరళ రేఖ -' [ప్రయుక్త కమయింది. 

పొ ఠ్యన్‌రా ర్యాణంటో' సముచ్చయం [వధానప్యాత వహించింది. సముచ్చయం 
భిన్న లితి వాకఠకస్థ రచనా సమర్థంగా గోచర మయింది. “అనేకో, “ఏమి పదాలు 
పునరావృతమయ్యే వాద్యాలవల్డ ర రచనలో వేగం కనిపించింది. సంతి పత. 
స 


ష్టతవ్యు వాక్యాలు పటిష్టంగా ఉన్నాయి. వ్యాసశై లిలో ఈ విషయం వివ 
od Ct న్‌ శో = 
రంగా వుంది. 

“వత 


సూదనసి'లోని [ప్రమేయాలు వ్యాసాల! ఆవి ఆ ఆంగ్ల లశ్నణ శోధితాలు. 
రచయిత మేధావి, హృ్‌దయవాది అయినందువల వాళక్టిసాలు బుద్దికీ, గుండెకూ 
చేరువ కాగరీగాయి. జొతి (గేయం రచయిత కాంత, తత్సాధ నమార్లం వాగ్థసంగా 
[(గహిం చటం గమనాళ్డు ఆ పాగవహారక భాషలో రచన కావించటంవనల్ల ఈ 


సీ గ జో అం శ ఖ్‌ “ od ఇ, og ఆ జ ఆ 
వ. కొంతయరకు మార్గదర్శి అయినట్లు గు ర్రింపవచ్చు. పాతసూచని 


AF 


అం అల్లో ఇల ఇ గ al et Ta 
మర్శకామోదోంపొండిను వొస్టిణ న. రుం 


Ne 
ఇక. 
సింహానాచయుడుం [పథమాం్య ద బైక్‌ సక © 
4 ఉగ్‌ బో కలో గి లి శీ ( 
జ్‌ no(n టాయి 187 2. 1974) 
eT న్‌. నాం కాకాని టా 
ఉర AU TON WOOT TL; 
ని డి 
బో జన్యు న. ఖో గ రీ ర 
నుఎ[గ వాము లు స ంపు(గాలెవు. విడివిడిగా వారాసమొకచిన్నపు సకంగా 
గ క | ESD క్‌ (a a శ ఖాటై క మ. [a wD న్‌ అర్లీ వా i యష్‌ 
క. ష్‌ 29 అగి (0) నిరిదన టు చంక ఠురొవు రూ న 
స. ui Er rer స donc ట్ర | రు ములు మొగం వా ర జ నం Mr లు ఆర {re Cie 
aS i “షో సి ల ఆ ల అం ల (| క ry = ర్యా Ted Ca 
(పాతరికాప్పు ఎను) పఏటలాగువబ్హ తెలునుండి. అయితే వ్యాసంలో లేని గుం 
cat అయి 
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హము'ల పేర్లు కొన్ని కేబలాగులోనూ, కశకేటలాగులో లేనివి వ్యాసంలో నూ 


కనిపించాయి. 
వ్యాసం కేటలాగు 
1. అవతార సం[గహము X  - “BIBT 
వి ఆర్షమత సం|గహము sa  DOlBTID 
8. ధర్మ జన్మ సంగహము ౫ = "6518723 


వ్యాసంలో ధర్న జన్మ సంగహము అసి ఒక్కా సం[గహంగా తెలపటం 
జరిగింది. కేటలాగులో రెండు సం|గహాలు ఉన్న ఒక పుస్తకంగా తెలపటం 
అయింది. ఆంగ్లంలో దొనిశీర్షిక a Manual of virtue and a Manual 
of birth ఆని ఉండటంవల్ల రెండు సంగ వాలు అని గుర్తించటం సాధ్యమవు 
తుంది. 18/8 లో పునర్‌ ముదితం అయినప్పుడు జన్మ సంఇగహము, ధర్మా 
సంగ్రహము అని వేరు వేరుగా పేరుంచటం జరిగింది. కాబట్టి యివి రెండు 
సంగ్రహాలు. 


4 వర్ణసం|గ హము xX = G4182.8 
ర్‌ సృష్టి సం|గహము ఎం =  42.I1872.8 
6. [ప్రమాణ సం|గహము XK = 90.1872.4 
7. ఇద్ర సం|గహము xX = 89.182.4 
86. శాఖా సంగహము NX = Q1.1872.4 
9. ఆత్మ సం[గహము ఎం - ఉ౦-1507/0.1 
10. ఈశ్వర సంగహము X = 122.1878.1 
ll. గుణ సంగ హము xX ఎ 128-1878.1 
12. ముక్తి సం|గహము xX. “ur JOSS 
“లట “కరు సంగహము XX. we రజల లకు 
14. కాల సంగహము xX - 16-1874.2 
15. దేవతా సం గహము స u Alls 
16, ము క్రిమార్గ సంగహము NM 918742 
17. రహస్య సం|గహము KK wr IESE 
16... వివాహ సం[గహము a 16.1874. 89 
19. స్మృతి సంగహము CC uw lll 
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80. _ పునర్వివాహ సం[గహము 
21. (ప్రాయశ్చిత్త సం[గహము 
22. అలంకార సంగహము 
28. [శతి సం్యగహము 

24, వర్ణ నిర్ణయము 


ణ్‌ 6. 1874.9 
=  182.1878.1 


వ ఎవ వ వ KX 


(పతి వ్యాసం “సం[గహముి ఆనే పదంతో కూడి వుండటం పె సంగ 
హాల వల్ల స్పష్టమవుతుంది. 'సం|గహము' పదం లేకపోవటం వల్హ 24వది 
వ్యాసమయినా సంగహం కాకుండా పోతుంది. అయితే ఇది వర్ణ నిర్ణయ సంగ 
హంగా ఉండవచ్చు. 


నీలి; కాల [కళా సంగహము 


ఈ కేరుతో సం|గహం ఉంటే, ఆ మాట వేరేకాని, ఆంగ్లంలో ఉన్న 
శీర్షిక చదవటం వల్ద 'కాల'గనూ కళగానూ ఒకే అక్షరాలు స్ఫురించే ఆవకాశం. 
ఉంది, కాబట్టి శోంకతు ఆవకాశం ఉంది. ఆరై ,_ప్‌స్‌లో కాల సం[గహం అధిం 
చిండి కాని, కళా సం[గహం కాద . “నూ జేండ్హ తెలుగు వ్యాసము' రచయితకు 
ఈ సం|గహోలు ఎక్కడ పరిశీలించింది గురులేదు కాబటి ఆరె గ్రావ్‌స్‌లో తప్ప 

వాన్‌ రు ఈ... 
భిన్న [పదేశంలో ఈ సం|గహాలు సందర్శించే అవకాశం లేకపోయింది. 


26, హిందూ శాస్ర సం గహము 


పె సం్యగహాలు మొత్తం తారావళిలా ఇరవైఏడు. వ్యాసకర్త దృష్టిలో 
ఇవి సం్యగహములు కాని వ్యాసాలు అయినట్లు అనుకోవటానికి ఆధారం అచు. 
అయితే “వ్యాసములను సం[గహములను పేర తెలుగున వెలయించినది భారత 
వర్ష పథమ మహామహోపాధ్యాయ పరవస్తు వెంకట రంగాచార్యులుగారు” (8) 
విమర్శకులు భావించారు, 


అయితే ఈ సం[గహములు శకేటలాగులో చేర్చిన ఆరై,_వ్‌స్‌ అధికారులు 
ఏటిని ఆంగ్లంలో “ఎస్పె' అనకుండా మాన్యువల్‌ అనటం గమనార్హం. Man= 
ual of the Doctorins of the Rishis, manual of souls,. 
Manual of Incarnation of Deity, Mannual of Re- 


marriage అని, మాన్యువల్‌ పదం సంగహానికి ఆంగ్లానువాదంగా వుంది, 
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ఆంగ వ్యాస లక్షణాలు పూరిగా కాకపోయినా ఆల్పంగా నయినా 


పల 


వ ర్రించటం వల్ల ఈ 'సం్యగహములు ఆంగ్ల (పభావానంతరం (పవర్హిల్లిన 
తెలుగు వ్యాసాలుగా భావింపవచ్చు. ఈ సం[గహాలలో రచయిత వ్య క్రితం 
(పత్యక్షంగాను, పరోక్షంగాను ఆఅత్యంతాల్పంగా ఉన్నా, ఆసం పూర్ణత్వం, 
విశృంఖలత్వం ఎక్కువగా లేకపోయినా, రచయితకు చదువరులతో సంబంధం 
' కాని, రచనలో హాస్యంకాని లేకపోయినా, కొంతవరకు సృజన గుణంతో ఆవి 
శాలమై, వచన రచనలై, ఏక విషయ వివరణం కలవై ఉన్న ఈ సం|గహ 
ములు వ్యాసాలుగా స్వీకరింప వచ్చు. ఆంగ్రంలోని వ్యాసం వంటిది ఆం[ధంలో 
[వాయాలని, వ్యాస ధర్మ మయిన సం[గహత్వం మాతమె గహించి ఎ స్పెకి 
వ్యాసం పేరుకొని, ఉపన్యాసం పేరు కాని అప్పటికి (పసిద్ధం కాక పోవడంతో, 
తను ([గహించిన ధర్మంతో “సం[గహముిగా పేర్కొంటూ, రచయిత ఈ 
రచనా కృషి సాగించినట్లు భావింపవచ్చు. ఈ “సం గహము లు ఆంగ్లంలోని 
ఎస్సేల వంటివే అనే అభ్మిపాయముండి వుండవచ్చు. 


సరళ [గాంధికంగా ఉన్న ఈ వచన రచనలు పరిమితిలో మిక్కిలి 
చిన్నవి. ఇవి విశాఖపట్టణంలో మ్ముదితాలు. ఈ సంగహాలు పుట పరిమితి 
4 ‘X8” సంగహాలు ఆరు పుటలు మొదలుకొని, 20 పుటలు వరకు 
న్నాయి. అధిక సంగవోలలో మేలు పదంతో రచన మొదలయింది. “మేలు 
సెందుట”, “మేలు జెందుటి, “మేలు గోరు వారలు'', “మేలు సెందుట', 
“మేలు జెందం గోరుటి' వంటి పదాలతో సం|గహములు ఆరంభముంది. 
'సంగహం | పారంభంలో మ శీర్షిక వివరణం ఊండి. ““మేలు(గోరు వారలు వేద 
విహిత కర్మంబులంజేయుచో నుచ్చరించు మం[తముల సంబోధ్యులై, వారలవి 
యధావిధిగా. జేయుచో వారల యుర్ధశ్య ఫలంబులం గలిగించు తలంపుగలవారు 
దేవతలనంబడుదురు.'' (దేవతా సం హము పుట-1) 


విషయ బోధ |పధాన కార్యంగా సం[గహ రచన జరిగింది. విషయ 
'వివరణం సమర్ధంగా ఉంది. ఇవి |పాచీనతా విధేయంగా భక్తి సహితంగా 
ఉన్నాయి: విషయం, రచనం మత సంబంధిగా ఉన్నాయి; సం[గహం ముగింపు 
శుభ వాంఛా సహితంగా ఉంది. చిట్టచివర “ఇది పరవస్తు వేంకట రంగా చార్యు 
లయ్య వారలు(గారిచి రచింపబడిన దని వుంది. తుదకు సంగహం పేరుంది. 
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తమిళనాడు సేటు ఆర్రైవ్‌స్‌ 'కేటలా గులో పుసకాలుగా ఉండి ఎడు లభ్య 
మవుతున్నాయి. 
శాఖా సంగహము : ఇది వేదాల విభజన అంతర్విభజనలను వివరిస్తూ 
వుంది. “చరకులు, ఆహ్వారకులు, కరులు, [పాచ్యకరులు, కపిష్టల కరులు, 
ల మన్యష్టల కరులును, చారాయణీయులు, నారాయణీయులు, వార మత 
వేయులును, శ్వేతులును, శ్వేతతరులును, మె[తాయణీయులునని చరకులు 
పం|డెండు శాఖల వారయిరి.”' (పుటలు 8,4). ఈ విధంగా విభజన వివరాలీ 
వ్యాసంలో ఊన్నాయి. 

ముక్తి సం్యగహము : ఇది ము క్రిని వివరించింది. “ఏ మేలొన గూడిన 
నెన్నడుంగీడు రానవకాశంబు గలుగదో, అది అన్నిటికి నెక్కుడయిన మేలు. 
అదియే పరమార్ధము ముక్తి మోక్షము అపవర్గము అమృతము నిశేయసము 
నిర్వాణము ఇత్యాది శబ్దములం జెప్పబడును.”! (పుట 20) 


CX 


ర్మ సం్యగహము : ఇది యజ్ఞాలలో పశుబలిని గూర్చి తెలిపింది. ఆ 
పశుహింస, హింసగా కనిపిస్తుంది కొని నిజంగా హింస కాదనేది [పధాన వాదం, 
“ఇట్లు యజ్ఞ దాన తపః (పభృతలగు సత్మర్మములు సేయుచుండుట యన్ని 
విధములను [శేయస్కరము” (పుట 6) 

కాలసం|గ హముః ఇది కాలధర్మం కాలమానం వివరించింది. “రక్ష 
వస్తువు మరియొక ,. వస్తువు కంటెను పెజుగా నెణుంగుటయు, న వస్తువు 
బోని యంశములనే వేజువేణుగా నెలుంగుటయు వివేకము.” (పుట 1) 


దేవతా సంగహముః ఇది హిందువులు భిన్న దేవతల నారాధిస్తున్నారనే 
అపవాద నివార ణార్భం తెలుపబడింది. “ఇట్లు మనవార లేక దేవుని పరిక 
రంబుల యితర దేవతలని యెజింగిసపరికరుండగు దేవుని నారాధింపుచున్నారని 
యెబుంగక బహు దేవతల నారాధింపుచున్నారనియు, నొక్క దేవుని నెజుంగ 
రనియుంజెప్పుట యిట్లు చెప్పు వారల క్రై యనెక విషయంబులం ద తరం బెలుం 
గక చెప్పుదురనుటకు నిదర్శనము” (పుట 12). “ఇట్లు దేవతలు తెక్క-_రకున్నను 
ముప్పది మూడు కోటులని లెక్క. చెప్పుట యధికారముల సంఖ్యలం జెప్పుట 
కాని వ్య క్తి సంఖ్యం జెపుట కాదు” (పుట 18) అని దేవతాస్థితి వివరించటం 
గమనింపవచ్చు. 
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ము క్రిమార్గ సం|గహము: ఇది ను క్రి సొఠదే మార్షం తెలిపింది. “మేలు 
ాతందుట యందటలుం గోరునది. ఆది కాల తారతమ్యంబునం బెక్కు విధంబులయి 
యుండును. అందెన్నటికిం జెడని మేలు ము క్రియనంబడును. (. (పుట 1.) 


స్మృతి సం[గహము: ఇది సృతులంటే ఏమిటో వివరించింది. శిషృరులు 
పశ్నిస్తే బుషులిచ్చిన జవాబులే స్మృతులు అనటం గమనింపవచ్చు. ప 
మున చెదుక వలసిన యర్థముల సులభముగా. దెలుపుటచె స్మృతియును ధర్మ 
మునకు ముఖ్య [ప్రమాణ మనబడుచున్నది.” (పుట 1) 

పరవస్తు వెంకట రంగాచార్యులు జంతు హింస యజ్ఞాలలో ఆంగికరించి, 
తన వ్య క్రిత్వం మీద ఉన్న |పాచీనతా ముదను [ప్రదర్శించిన భాగం చూడ 
వచ్చు. ““అవి పశువులకుం దత్కాలమున హింసారూపంబులట్లు కానవచ్చిన 
ఉ తర జన్మంబులు నుత్తర లోకములు నొసంగు గాన వైద్యుడు సేయు శస 
సాధనములవలె శుభోదర్శ_ములు గాన నధర్మకరములు గావు. ఆందుకు 
బదులుగా ధర్మంబుల యగును.” (కర్మ సం[గహము-పుటలు ర్‌,6) 

వ్యాసకర్త ఈ వ్యాసాలలో (ప్రదర్శించిన వ్య క్రిత్వంలో సం|పదాయాన్ని, 
శంకించే ఆంశం గమనింపవచ్చు.“[పశ్నములు ను త్రరములును వాక్య రూపము 
లగుట సహజము. గాని యప్పటికప్పుడు వారు శోక రూపములగు వాక్యములు 
[బశ్నములు "సేయుచుండిరనియు క్లోకరూపములగు ను త్రరంబుల బుములు 
సెప్పిరనియ నమ్ముటకర్షంబె యుండలేదు.” (స్మృతి సంగహము-పుట. కి) 

పరిమిత పరిధి నుంచి పరికిసే పరవస్తు వెంకట రంగాచార్యుల “సంగ 
హముూిలు వ్యాసాలు. వీటితో విషయం పూ ర్రిగా మత సంబంధి. ఈ వ్యాస 
రచనలో సంక్షి పత స్పష్టత వివరణ కలగలుపుగా ఉన్నాయి. |పారంభంటో 
వ్యాసం వేసిన చిట్టిపొట్టి అడుగులుగా ఏజిని [గహింపవచ్చు. 


8. వచన కావ్యముఎస్త్రీ కళా కల్లోలిని (1876) 
జియ్యరు సూరి 
జియ్యరు సూరి రచించిన స్త్రీ కళా కల్లోలిని 10.10.1876 న ముదిత 


మమిన మూడు భాగాల (గంధం. ఇందులో పద్య శీర్షికలున్న త్రీ సీతా 
((వథమభాగం) 40 పుటలు, శ్రీ విద్యావళ్యకాన్ని వివరించే స్త్రి విద్యామ ణి 
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(ద్వితీయ భాగం) 164 పుటలు, స్త్రీ పురుష ప్రవర్తన తెలిపే 
(తృతీయ భాగం) 71 పుటలు వ్యాపించాయి. రెండవ భాగంలో 69, మూడవ 
భాగంలో 25 మొ తం 94 వచన రచనలున్నాయి. 


బెంగళూరి పదాతి పటాలపు కాలికా పాఠశాల [పథాన రోపాధా 
పదవిలో ఉన్న బీయ్యరుసూరి ఇటువంటి [గంధాలు తెలుగులో లేని ల్‌ 
తీర్చటం కోసం (వాసినట్లు పీఠికలో తెలిపాడు. ఇది జాలికా పాఠశాల 
కుద్దేశింపబడినప్పటికీ “ఇంకను మౌఢ్యముచే నాచరింప(బడి స్రీలు చదువ 
గూడదను మొలురు పట్టు గల పురుషుల పొరపాటును దగు మాత ముగా( తొల 
గించుననియు దేళాభిమానము గల పుణ్యవానుల యాదరణ వడయుననియు'” 
ఆశించాడు. 


ఆంగ్లం, తమిళంలో ఉన్న [గంథాల నుంచి, వ్యాసాల నుంచి విషయం 
[గహించి, ఈ [గ్రంథ రచన చేశాడు. ఇది పత్యేకంగా స్తీరీల కో సం ఊద్దిష్ట 
సుయింది. అందువంు ఆయా రచనలలోని మేలి గుణాలు రచయిత అనుభూత్యా 
లోచనల నుంచి అవతరించాయి. 


వ్యాసమనో, ఉపన్యాసమనో, రచయిత ఈ [ప్మకియను కే బుర్జ్‌ లేదు కాని, 
ఈ రచనలు ఆంగ్నంలోని ఎస్పేల వంటివసి స్పష్టంగా తెలుసు. ఈ ః (గంథంలో 
రచయిత రెండు. పీఠికలు ఆంగ్లాం[ధాలలో వాయటం చూడవచ్చు. ఈ 
(ప|క్రియను రచయిత [గంథమని, వచన కావ్యమనీ భావించటం తెలుసుకోవచ్చు. 
రచయిత ఉద్దేశంలో [గంథమంటే వ్యాస మే అని ఈ పీఠికల వల్ల స్పష్టమవు 
తుంది. “IE has been rendered in a suitable Telugu style, 
the matter having been selected from essays and wri- 
tings of several Tamil authors, and one has been 
taken to avoid all disputed religious points with a view 


to its being used by all classes of native” (ఆంగ్ర పీఠిక) 
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దీనికి తుల్యంగా ఐస్పె అన్నచోట [గంథం అనటం తెలుగు పిశికలో 
గోచరమవుతుంది. “'... తెనుంగున బాలికా పాఠశాలలకువయు కములగు 
గంథములు రేకుండుటంజేసియు నిక్కాాజంతను దొలగింపుటకై. యుక్త 
పమాణములచే _ విరచింప(బడియన్న  (దావిడ |గంథములనుండి సర్వ 
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మత సమ్మత మగునట్టుగా నీ|గంథము సులభశై లితో”' (వాసినట్టు తెలప 
టంతో ఎస్సె పదానికి స్థూలంగా [గంథమని రచయిత [గహించినట్టు ఆని 
పించింది. అయితే, (గంథం విసృతార్థంలో పయోగింపవచ్చు కాబట్టి, ఈ 
(పత్యేక రచనలకు [ష్మకియను తెలి పెటట్టుగా “వచన కావ్యము” అనటం 
ఉచితంగా గుర్తించాడు. ఎస్పెకున్న సృజన ధర్మం వ్య క్తం చేస్తున్నట్లుగా ఈ 
పదం ఉంది. ఇది ఈ రచనలో అనేక పర్యాయాలు [ప్రయు క్రమయింది. “ఈ 
వచన కావ్యమున బహుస్థలముల యందును [బసాపింప(బడి యుండుటం జేసి 
యది మరల వచింపక దానితో సంబంధించిన కొన్ని విషయములు మాతము 
సంక్నేపముగా నె త్రిచెప్పుట చాలునని దోచుచున్నది.” (పుట 158) ఈ వచన 
రచనలకు “వచన కావ్యము అనటం రచయిత ఉద్దేశం కావటం వల్ల ఎస్పె 
పదానికి వచన కావ్యము ఆనువాదంగా భావించినట్లు స్పష్టమవుతుంది. వ్యాస 
(ప్మకియకు పధానమయిన సృజన గుణం, వచన కావ్యం అనటం వల్ల కావ్య 
పదం కారణంగా కొంతవరకు సిద్ధించింది. ఆంగ్లంలోనూ వ్యాసం కొంత కవితా 
ధర్మ 1పదర్శకంగా భావించినట్టు గుర్తింపవచ్చు. “The 62557... 25 & 
literary form, resembles the lyric, in so far as it is 
moulded by some central mood-whimsical, serious or 
satrical’ (4) 

4. వ్యాసానికి స్పష్టంగా పేరు తెలుగులో సిద్ధం కానప్పుడు దాని గుణం 
చాలా వివరంగా తెలిపే. పేరు పెట్టటానికి జియ్యరు సూరి (పయత్సించటం 
పశంసా పూర్వకంగా [గ్రహింపవచ్చు. (ప్రమేయం కాని, సం[గహం కాని ఆయా 
రచయితలు వ్యాసతుల్యంగా భావించినట్టు స్పష్టంగా చెప్పే అవకాశం లేదుకొని, 
వచన కావ్యం మాతం ఎస్సెకి అనువాదంగా స్వీకరించి నట్లు విస్పష్టంగా 
[గహింపవచ్చు. ఆంగ్ల వ్యాస లక్షణాలు పూ ర్రిగా వ ర్తించేటట్టున్న ఇటువంటి 
వ్యాసాలు ఈ సంపుటికి పూర్వం లేవు. ఆంగ్లంలోని వ్యాస రచనా విధానం అన్ని 
అందాలా ఆం[ధంలోకి తేవాలని (పయత్నించిన జియ్యరు సూరి సమర్థమయిన 
కృషి ఫలితాలు ఈ వ్యాసాలు. 

ఈ వ్యాస వచనం ఉత్తమంగా ఉంది. ఈ వ్యాస రచనా కాలంలో 
చిన్నయ సూరి నీతిచం[డిక వచనం వంటిదే సర్వసామాన్యమయి (ప్రచారంలో 
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ఉంది. అనంతర కాలంలో ఉత్తమ వచన నిర్మాత అయి, గద్య తిక్కనగా 
రూపొందిన కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు ఈ కాలంలో చిన్నయసూరి 
వైన మార్గంలో రచనకావిస్తూ వున్నాడు. ఈ సమయంలో ఈ మహా (పవా 
హంలో పడి కొట్టుకుపోకుండా మికి.లి సులభశైలిలో వచన రచన కావించిన 
జియ్యరు సూరి భాషా విషయికోంగానూ సాధించిన అభ్యుదయం గు _ర్రింప 
వలసిందే ! 


ఈ రచయిత వచనంలో స్పష్టత, సంక్షి ప్రత బలమైన రచనారీతులు. 
మారుమూల పదాలే కాదు- పదాడంబరం, ఆన్వయ క్షెష్ట్యం, డొంక తిరుగుడు 


వాక్యాలు మచ్చుకైనా కానరావు. భాష వ్యావహారిక దశకు చేరువయిన [గాంధి 
కంగా వుంది. బాలికలకు, ఎక్కవగా చదువురాని స్రీలకు ఈ వచన కావ్యం 
ఉద్దిష్టం కావటంతో మ్‌క్కిిలి సులభంగా |వాయబడి, భాషా పయోజనం రచనావ 
సరం తీర్చినట్లు అయింది. 


ఈ వ్యాసాలు మిక్కిలి సం్యగహంగా ఉన్నాయి. ఇందులో పెద వ్యాసం 
యి 
ఎనిమిది పుటలు చిన్న వ్యాసం ఆరపుట పరిమితిలొ ఒదిగి ఉన్నాయి. సాధార 
రంగా వ్యాసాలన్నీ ఒకటి, రెండూ పుటల పరిమితిలో నే ఉన్నాయి. ఆంగ్లంలో 
బేకన్‌ వ్యాసాలకుండే పరిమితి ఈ వ్యాసాలకుంది. 


వివరింప దలచిన అంశం ఏ_సృతంగా చెప్పటానికి ఎన్నో అన్య 
విషయాలు ఉపబలకంగా [గ హించాడు. (పధానాంశ సంబంధి భిన్న పవరు 
(పస క్రి [పతి వ్యాసంలోనూ (పత్యక్షమవుతుంది. 


రచయిత మితుడిలాగా, (శేయంకో రే గురువులాగా, (పతి వ్యాసంలోనూ 
పాఠకులతో ముచ్చటించటం కనిపిస్తుంది. రచయితను చదువరులు ఆత్మీ 
యుడుగా [గహించి, పుసకం చదువుతున్నంత సేపు ఆంతరంగికుడుగా, 
హృదయం విప్పి చెప్పుకొన్నట్లు తృపి పొందుతారు. మనము, మనకు, మన 
కొజకు అని రచయిత ఆలోచిస్తున్నప్పుడు, పాఠకుల్లో తాదాత్మ్యం కలుగుతుంది. 
“ఈ పు సకమును | వాయ మనము నుండజాలము” (పుట 158) అన్నపుడు 
పూర్తిగా నేను అనవలసినచోట కూడా మనము అనటం, కొంతవరకు కన్నడ 
భాషా |పధానమయినా, రచయిత అభీష్టం వ్య క్షం కావిస్తుంది. 
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పరిహాస కుశలత్వం అన్ని వ్యాసాలలో ఆంతర్యాహిని. చదువురాని 
మూర్శత్వం తెలిపే పత్యంశం జాలి నుంచి పురే హాస్యం దర్శిస్తుంది. దాతల 
గూర్చి చెబుతూ ““సంబళము పుచ్చుకొని వంటచేసి పెర్లైడు పాచకులు నన్న 
[పదాతలే ... వెశ్యులకు [1దవ్య మొసగెడు కామాతురులును దాతలే!”” 
(పుట 185) అన్నప్పుడు చిరునవ్వు పుట్టక మానదు. పరిహాస కుశలత్వం పరి 
కించిన తావులు ఈ వ్యాసాలలో అనేకం. 


త్రీ కళాకల్లిలిని త్రోని వ్యాసాలు ఆన్నీ రచయిత ఆవేదన నుంచి, 
హృదయ వ్యధ నుంచి పుట్టాయి. ఈ రదనలో కషి కంటే తపన ఎక్కువ. 
ఈ వ్యాసాలు విమర్శనంగా కంటి కథగా, కవితగా సృజన ధర్మం .|పదర్శించి, 
చదువరులకు ఆనంద సంపాదకాలు అయ్యాయి. ఈ వ్యాసాలలో [పతిపదం 
రచయిత గుండె నుంచి ఊటజలంలా ఉవికి (పాణం పోసుకొని నర్రించింది. పరి 
పూర్ణ సృజన ఖర్మ (పతిష్టితాలయిన ఈ వచన రచనలు ఆరంభంలో అవతరిం 
చిన ఉత్తమ వ్యాసాలు, 


ఈ సంపుటిలోని ఏ వ్యాసమూ సంపూర్ణం కాదు. ఒక్క విషయం 
అనేక వ్యాసాలలో ఆలోచనకు గురి అయింది. [పతి వ్యాసంలోనూ రచయిత 
బాధ ఆకర్ష రూపం పొందింది. వ్రీకి విద్య అవసరం అన్న అంశం దాదాపు 
ఇరవై వ్యాసాలుగా రూపొందింది. 


ఈ వ్యాసాలు మొదటి నుంచి చివరిదాకా [పతి పదంలోను, [పత్యక్షరం 
లోను రచయితను పత్యక్షంగా నిలిపాయి. [పతి వ్యాసాంశం రచయిత అను 
భూడి నుంచి అవతరించింది. త్రీ విద్య, స్రే అభ్యుదయం, త్రీ భవిష్యత్తు, లోక 
గేయం, సంఘౌన్నత్యం, పురుషులు శ్రీల పట్ల ప్రవ ర్రించవలసిన తీరు, అన్ని 
అంశాలూ రచయిత అనే మూసలోంచి, ఆ రంగు, ఆ రూపం పొంది అవతరిం 
చాయి. రచయిత కోపం, మంచితనం, వాదన, ఆవేదన, వాంఛ, దుఃఖం- 
విభిన్న లక్షణాలు - [పతిక్షణం వ్యాసాలలో ఎదురవుతున్నాయి. ఈ లోకం, 
ఈ మనుష్యులు, ఈ జీవితం జాగుపడాలన్న. కాంక్ష [పత్యక్షరంలో [పత్యక్ష 
మవుతుంది. రచయితకున్న ఈ వాంఛ ఈ వ్యాస సృష్టివర ౩, సాహిత్యంవరకే 
పరిమితమయి ఉండదు. జీవితంలో [(పవెశించి ఉంటుంది, సంఘ సంస్కారణం 
చేసి ఉండవచ్చు, కనీసం [పయత్నమయినా జరిగి వుండవచ్చు, అన్నంత 
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బలంగా వ్యాససృష్టి కనిపించింది. రచయిత సంఘ సంస్కరణ కృషి వివరించే, 
బలపరిచే ఆధారాలు లభించవలసి వున్నాయి. 


ఈ వ్యాస సంపుటిలో [ప్రత్యేకంగా కనిపించే లక్షణాలు పరికించటం అవ 
సరమే. ఒక విషయంలో భాగమయిన చిన్న విషయం వ్యాస విషయంగా 
[గ్రహించటం గుర్తింపవచ్చు. త్రి విద్య పధానాంశమయితే, అందులో ఆతి 
స్వల్ప భాగాలయిన ““విద్యాలంకార మె యలంకారము”” “విద్యయే నేత్రము” 
ఆన్న వాటిని [పత్యేక వ్యాస విషయాలుగా [గహించి సమర్థంగా వ్యాస సృష్టి 
కావించటం పరికింపవచ్చు. 

ఒక విషయం కాని, అవాంతర విషయం కాని, విస్పష్టంగా వివరించ 
టానికి వీలయినంతవరకు కథనుగాని కథలనుగాని (వాళాడు. ఈ విధంగా 
|వాయటం ఈ సంపుటిలో వి సృృతంగానే వురఠిదీః 


వ్యాస శీర్షిక ఒకటి రెండు పదాలుగాగాక ఎక్కువగా, వాక్యంగా కూడా 
ంది. “స్రీలకు విద్య యావశ్యకము”', “చదివిన వారికిని చదువని వారికిని 
గల వేదము” వంటి పెద్ద శీర్షికలు వాక్యాలుగానూ ఉన్నాయి. 


పతి వ్యాస శీర్షిక మొదట ఆంగ్లంలోనూ ఆ [కింద (వా కెట్టులో తెలుగు 
లోనూ ఉంది. EdUCatior. cannot make them debauced- విద్య 
స్రీలను జెటుపదు, Education is requisite to know God - 
భగవంతునరయు విద్యవలయిు అని ఉన్నాయి. ఆంధం రాని ఆంగ్ల 
యులు ఆ [గంధ విషయం [7 హించటానికి ఈ ద్విభాషా ీర్షికలుంచి ఉండ 
వచ్చు. అయితే కొన్నిచోట్ల ఆంగ కీరికకు ఆం|ధానికి పొంతన కుదరటం 
లేదు. మరికొన్ని తావుల్లో శీగిక ఒకటి, విషయం మరొకటిగానూ వ్యాసాలు 
న్నాయి. అనువాద రచనలు అనుకొనే అవకాశం లేకపోగా, ఆంగ్లంలో 
ఈ బడిన శిరికలకు అనుగుణం గా వ్యాసాలు [వాయవలసిన అవసరం ఏమయినా 
రచయితకు ఏర్పడి వుంటుందేమో ! లేకపోతే ఆంగ భిర్లిక ముందుగా నిర్భి 
యించుకొని, ఆపైన తెలుగు (రిక ఏర్పరచి, వ్యాసం [వాయటం జరిగిందేమో! 
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టి 
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త్రీ క ళాకల్లోలినిలోని వ్యాసాలు [పధానంగా శ్రీ జ్యాత్యుద్ధర ణార్భం ఉద్దిమాల 
య్యాయి. ఇందులో త్రీ విద్య, పాతి వత్యం, MOS విస్పష్టంగా తెలపటం 
జరిగిందిః స్త విద్య సాంఘిక [ప్రయోజనంగా గుర్తించటం (శయస్కరం,. 
విద్య న్రీకి భగవంతుణ్ణి, లోకాన్ని చూపి మేలు చేస్తుంది. పూర్వం విద్యావంతులు 
న్నట్లు ఆధారాలున్నాయి కాబట్టి స్త్ర విద్య సం్యపదాయ విరుద్ధం కాదు. విద్యా 
లంకారం నేతంగా ఉన్న స్తీ9లు పురుషులతో సమానంగా (పకాశిసారు, భర్తకు 
బిడ్డలకు ఉపయోగపడతారు. స్తే అవిద్యావతి ఆయితే కాలం విలువ గు ర్రించ 
బ్రేమ, పాతి[వత్యం రకించుకోలేదు, తన వాళ్ళకూ తనకూ కాకుండా పోతుంది, 
చదువులేని స్రీలో భర్త బాధలు పడతాడు. భర్త చెడిపోతాడు. పిల్లలు పాడము 
హోత్రారు. ఇటువంటి అనేక విషయాలు అమూల; సంగతులు శ్రీ విద్యావిషయి 
కంగా జీయ్యరునూరి ఈ “వచన కావ్యము” లో తెలిపాడు. 


శ్రీకి పాత్మివత్యమే జీవితమని. తెలిపే వ్యాసాలీ సంపుటిలో ఆనేకం. శ్రి 
మూర్భురాలయితే దాంపత్యం నరక|పాయమని,  పతి|వతకు భర్తే భాగ్యమని, 
పుణ్యవతి లోకోపకారిణి ఆని, త్రీ దుర్గుణాలు కుటుంబ దాధాకారకాలనీ, పాతి 
[వత్యం సృష్టి శెుయమసనీ, ఆది లేక్రహో వటం కనాశన హేతువనీ, బహు 
ధర్మాలు పాతివ్రత్య సంబంధిగా వ్యాసక ర్త తెలిపాడు. 


ర్త 


ఈ వ్యాస సంపుటిలో స్త్రీకి గౌరవం పురుషులు సముచితంగా ఇవ్రుటం 

చో 
న్యాయమని తెలిపే భాగం 'న్రీమానము”. స్త్రీ దుఃఖిస్తే అవభం, ఆత్తల 
ఆరక్ళ అసహ్యం, శ్రీ పురుషులు ఒక్కటే శరీరం, వివాహం సీకి 


లై 
గౌరవం, సిస్‌ ఆవమానించడం అవివేకం, సీ9ల కష్టాలు శాస్త్ర 
విరుద్దాలు, స్త్రిగౌ రవం శాస్త్ర సమ్మతం, పురుషులు వ్యభిచరించటం , 
శ్రీని ఆగౌరవించడం, స్త్రీలు వురుష గౌరవాదర్శాలు, స్త్రీని కొట్టటం తిట్టటం 


వాళశవిక పద్ధతులు, రక్షణార్ధం, త్రీ ధనం వేల్యకంగా చండాలి, వితంతు స్రీకీ 
ఢ్ర 

దుర్భర పరెసితులు అన్యాయం, కనా? శుల్కం భూయిష్టం, జిల? వివాహం 
థి కష్ట ప్రీ 

బా a రా య యం 

నొలయి లా త్రీ పురుషులతో సమానంగా విచా దారణ నర చెయవచ్చు, యిఖ్యంగి 

ష్‌ 

లాట 


క నేరం 
ఎంత పాక సంగిత వైద్య శాసా9లు అభ్యసింపవచ్చునంటూ ఈ భాగంలోని 
పాలలో అనకామూల విషయాలు రచయిత వ్య క్రికరించాడు. 


విద్యా విషయికాలుః విద్య ఆరోగ్యం కోనం అవసరం. విద్య అలంకార 6, 
ఆస, విద్య బొన్యత్యం ఆధిక్యం కలిగిసుండి. విడ్యావంతుడికి లోకమెపు సకం, 
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విద్యార్థనలో వ్యయం చేసిన కాలం సంపాదించిన డబ్బు వంటిది. సముచిత 
పుస్తక పశనం లాభదాయకం. బాల్యమే విద్యకుచిత సమయం. అటువంటి అభి 
(పాయాలు ఈ వ్యాసాలలో వ్య క్రమయ్యాయి. 

దైవ విషయికాలు ; భగవంతుడి స్వరూపంకం టే స్వభావం తెలుసుకో 
వాలి, సర్వసృష్టీ మానవుడికి బానిస, పంచభూతాలు [పాణికోటికి పరిచర్య 
చేస్తున్నాయి. మనిషికీ అవసరమయిన సర్వ వసువులు భగవంతుడి కృపవల్లనే 
లభిస్తున్నాయి. లోక కుటుంబానికి యజమాని దేవుడు. ఇత్యాది దై విక నంగ 
తులు బాలికలు తెలుసుకో వాలని రచయిత కాంక్ష. 

సంఘ వివయికాలు : సంఘంలో జనమంతా సమానులు. పు ణ్యోప దేశంలో 
దుష్టులను, శిష్టులను వేరుగా చూడవచ్చు. ఉ తమ గుణవంతులు లోక రంజకులుగా 
ఉండాలి. దుర్గుణం ఆసహ్మ్యింపబడాలి. పాపకార్యాలు పరిత్యజించి పుణ్యకార్యాలు 
చేయాలి. దుష్టులు వాళ్ళ దుర్గుణంవల్ల నిష పొందుతారు. పవి[తుల పవి|తతే 
వాళ్ళకు సన్మానమవుతుంది ఇహలోక సంపద తృణ| పాయం, ఆజ్ఞానం కృతిమ 
జ్ఞానం పమాదకారకాలు. [ప్రవహించే కాలంలో పపంచం నాటక మాడుతుంది. 
పాపమే శ|తువు. [పత్యంశంలో దేవుడున్నాడు. కారుణ్యం (పాణి ధర్మం. 
[ప్రపంచ ధర్మ స|తంలో బీదలు నిరాహారులు కారాదు. పరోపకారం లెని జన్మ 
వ్యర్థం, మత ద్వేషం మూర్గ త్వం Dre: ఆర్హ తకు తగిన దానం చేయాలి. త్ర 
పురుషులు, సంఘంలో సమర్ష గా జీవించటానికి తగినంతగా సంఘ విషయాలు 
తెలుసుకోవాలన్న రచయిత అభీష్టం నుంచి అనెక ధార్మిక లక్షణాలు వ్యక్త 
మయ్యాయి. 

రచనా విధానం : అనేక శీ తవ 
పరికింప చగింది.. ఏ వ్యాసం చూచినా స్పష్టత స సంకి పత ఈ రచనకు (ప్రధా 
నాంగాలుగా కనిపించాయి. శః వ్యాస భాషలో (పశ ంసనీయగుణం సొలభ్యం. 
పదవివయిక అగా, వాన గతంగా ఆలోచనా సంబంథిగా ఈ సొ లభ్యం లోపించ 
లేదు. భాష ఇంత ఆధునికంగా అప్పుడు పయు క్షం కావటం హర్షదాయకం. 

శ వ్యాసాలు జాలిక లకు శ్రీలకు దదిష్టాలు అవటం ంవల్ర ॥ 

కొవాలని, ఎకు_వగా ఉపమాలంకారశోభితంగా లోకో కెమునుంగా రూవా 
దొయి. ఇందుకీ రీతి రాగా ఉపకరంచింది. మాక గ విన్యాస, పః 


గమనార ౦0౫ వుంది. పెట్ల పాకో్టంలో అన్వయ సౌందర్యం పరిగి, 


రిల 
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వాక్యంలో స్వయం సంపూర్ణత సిద్ధించి, భాష బలంగా (ప్రయుక్తమయింది. 
తదనంతర వ్యాసక ర్రలు అనుసరింపదగ్గ వాక్య విన్యాసాలు, వై ఖరులు ఈ 
వ్యాసాలలో చూడవచ్చు. 


ఈ రచయిత శబ్దానికి చెవి యొగ్గిన భాషా వేత్త, శబ్దసమత-లయ 
కలిసివచ్చిన సన్ని వేశాలనేకం. భాషాత త్యం జాగా గురించిన, కవితా గుణం 
నిలుపుకొన్న వచన రచయిత జియ్యరుసూరి. “ఆతడు శిష్ట రక్షకుడు--దుష్ట 
శిక్షకుడు, పరమ కృపాకరుడు-సకల శుభంకరుడు, సడుణ సింధువు-దీన జన 
బంధువు, పరమ పవమితుడు - భక్తజన మి[తుడు, సకలనుత చరితుడు-సకల 
గత విచి[తుడు'' (పుట121) వంటి పదపయోగం రచయిత శబ్దదృష్టిని వివ 
రిస్తుంది. “పద హతి |;పయోగము వినా యభిపొత [ప్రయోగము లేదు” 
(పుట £05) ఓక పదంకాని పదాలుగాని చివర ఉంచుతూ, వాక్య భాగాలు కాని, 
వాక్యాలు గాని వాయటం రచయితకు సహజ చాతుర్యం అనియు, విడిచి, చెడి 
మొదలై నవాటితో, పునరుక్రితో వున్న పదాంతాలతో నిర్మాణమైన వాక్యాలు 
చూడవచ్చు. “త ల్రియనియు, 'పెండ్తామనియు, కుద్ధమనియు, అశుద్ధ మనియు 
భేదము తెలియక యిల్లువి డిచి, వాకిలి విడిచి, గొడ్డులు విడిచి, సొమ్ములు 
ఐడిచి, సొత్తులు విడిచి (విడిచి) మానము సెడి, మరియాదయు(జెడి, మతిచెవ, 
గతిచెడి (చెడిి....తాగు బొతుల మహిమ నేమని చెప్పవచ్చును” (పుట 145) 
ఇటువంటి రచనా రీతులు అనేకం. 


కోందుకూడి వీరేశలింగం పంతులు ఈ వారస గత విషయం, రచనా 
విధానం తన వ్యాసరచనంలో అధికంగా వినియోగించుకోవటం గమనింపవచ్చు. 
కందుకూరిపై ఉన్నంత ఎక్కువగా జియ్యరు సూరి భాషా భావ (పభావం 
మరెవ్వరి మీదా ఇదు. ఆయితే, రచనా రీతిలో పానుగంటి లక్ష్మీనరసింహారావు 
పంతులు పెన కూడా ఈ (ప్రభావం ఉందని గుర్తింపవచ్చు. ల అం. 


ఆయా వ్యాసక ర్తల వ్యాసపరిశీలనంలో గమనింపవచ్చు. 


త్రీ కళాకలోలిని రచయిత జియ్యరు సూరీ. మెధాని హృదయవాది. 
చ 

తమిళాంగ్లాలలో వ్యాస లక్షణాలు గు ర్రించి ఆం[ధంలో వ రింపజేసిన మనిషి. 

నం ఈ త్తమ వ్యాస నిలయం. ఈవ్యాస వచనం తరువాతి వ్యాస 


అభ్యుదయ విషయికంగా ఇంత తీక్షణ 
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భావాలు ఈ సంపుటిలో తప్ప తత్పూర్యం తవు. (పధానలగా త్త గతంగా, 
ఇంకా సంఘం, విద్య, దైవం సంబంధంగా వ్యాసాలు వాసి, మానవ జివితం 
సుఖ్యపదంగా ఉండాలని, పునీతం కావాలని రచయిత వాంఛించాడు. సంఘ 
సంస్క. ర్ర రకు అవసరమయిన బుద్ది, హృదయం, మం. అవకాశం ఉన్న 
జెయ్యరుసూరి వ్యాసక ఈ రగా సాహిత్యానికి ల త్రమే వెద చెళాడుు స్తీ) కభా 
కటోలిని” వల్ల జియం ౩రుసూరి వ్యాస 'పారంభక|తయంలో పరమెశ్యరుడు. 
ని 
ల స : 
ఏ. కందుకూరి యుగం (1874-1900) 
కందులూరి వీరేశలింగం పంతులే పథమాం|ధ వొ 


సక రగా భాబించె 


వాష్టు, ఉతమ వ్యాసక రగా తలంచెవాళ్ళు ఉన్నారు. వ్యాసరచనా వి సృృతిలోనూ 
[(వాచుర్యంలోను కందుకూరి ఉన్నతిని సాధించిన వ్యాసక_రలు లేరు. ఆనంత 


రాంధ వాః జయం౭లో కందుకూ ది [ప్రభావం అనంతం౩ వా 
సారస్య త [ప్యకియగా తీర్చిదిద్దిన కాతి వీరేశలింగం ంపతులు పరమవుతుంది. 
ఈ యుగంలో సారస్వత శిఖరంగా గోచరమయే ఈ రచయిత, వ్యాస సృష్టిలో 
అనల్ప కృషిచేశాడు. ఈ వ్యాసకర్త [పభావం నమకాలంలోనూ అనంతర 
కాలంలో పలువురు వ్వానక రల ఆవిర్భావానికి హేతువు ఆయింది. ఆం|ధ్ర 


లన్‌ 


సారస్వతంలో చై న. చకవర్తి రి ఆయిన కందుకూరి వీరేశలింగం 
పంతులు ఈయుగక ర్రగా [గహాంచటంలో వృిపతిప త్తిలేదు. 


1. కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు(1848-1919) 


ఈ యుగంతో sos ఉపన్యాసం (పవ రి ర్తిల్తింది. వ్యాసంగా తరు 


వాత గు ర్రింపబడ్డ ఉపనా సల సాంఘిక అవసరంగా "ఆవిర్భవించింది. ఉప 
ఈ 


న్యాసం - రస్వత (ప కియగా రూపొందించిన వ్య i కందుకూరి వీరేశలింగం 


పంతులు. వ్యాసం విద్యావంతమ-న సమాజంలో సమర్థంగా పయు క్రమయి 
చ్‌. 
గా ఐదాడజ్లానం oe ఆం| ధ సమాజంలో ఉపన్యాసం బలవ _త్తరమైన 


(oe) 
నంగా [బవ రిలింది. సంఘ సంస్క దణ వాంఛభరు మేం ఉప 
న్యాసం కసిపవ్‌ంచెండి. ఒక చోట వ్యాగూపంగా SOLD ఉపన్యాసం మదో 
చోట లిఖిత రూపంగా వ్యాసంగా క నీపించింది, ప ఏక సమయంలో 


శబ్బరూపంలో , ఉపన్యాసంగా, అవ్న్వర రూపంలో వ్యాసంగా ఒకే రచన 
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"కందుకూరి ఏర్పరచిన మార్లంలో ఉపన్యాసం సాంఘిక పరిణామం 
కుత బలమైన ఆయుధంగా ఉన్నట్లు అనేకులు గుర్తించారు. ఈ [ప్మకియను 
స్వీకరించి అభ్మిపాయ (పకటనం చేశారు. ఈ కాలంలో ఏ పక్రియ సాధించ 
లేని సాంఘిక చైతన్యాన్ని ఉపన్యాసం తీసుకువచ్చింది. అందువల్ల ఉపన్యాసం 
సాంఘికావసరంగా రూపొంది, సంఘ చైతన్య సాధనమయి, సారస్వత 
(ప్మకియగా, ఏర్పడింది. 

ఆంగ్లంలో వ్యాసం [ప్రముఖంగా ము[దిత రూపమయితే, తెలుగులో 
[ప్రధానంగా ఈ కాలంలో ఉపన్యాసంగా శబ్బరూపంగా గలిచింది. ఆంగ్గంలోని 
వ్యాసధర్మం కంటే భిన్నధర్మం కలిగి, భిన్న కార్యం నిర్వహించి, భిన్న 
రూపం పొంది-తెలుగులో ఉపన్యాసం తెలుగుదనం కలిగింటై , తెలుగు భాషకు 
నూత్న వ్యక్తిత్వం సముహార్థించింది. ఈ ఉపన్యాసం [పధానంగా కందుకూరి 
వీరేశలింగం పంతులు సృష్టి. 
కందుకూరి ఉపన్యాసములు, 

ఆంధజాతి జీవిత (పతిబింబంగా, ఆ నాటి ఆశలకూ ఆశయాలకూ 
నిలువుటద్దంగా, ఆవేశానికి ఆలోచనకు ఆలవాలంగా, సృజన ధర్మ శోభితంగా 
ఉపన్యాసం-(ప|కియగా రూపొందించిన కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు 
ఆధునికాం[ధ వచన వాజ్మయ మార్గదర్శి, గద్యూతిక్కున, కందుకూరి ఉపన్యా 
సాలు వేదికల మీద సభలలో గతించి షం ను. ప్యతికలలో పుస్త సకాలలో జీవించి 


వ్యాసాలుగా నిలిచాయి. _ఆంగ్లంనుంచి తెలుగులోకి అవతరించిన ఎస్సే ఈ 
కాలంలో ఉపన్యాసంగానే సంభావ్యమయింది. 


కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు ఉపన్యాసాలు-విపేకవర్దని మొదటి 
భాగంలో (1874 నవంబరు - 1876 సెపైంబరు) 16, రెండవ భాగంలో (1880 
ఫ్మిబవరి - 1581! అక్షోబ రు) 80 మూడవ భాగంలో ప SEs 
జనవరి) వల, ఉపనా న్యాసమంజరిలో 21, సతిపిత దేహారోగ్య బి నేది వ 
మే-1889 మే) కిక్‌, పతీహిత సూచని ( 1584-69) ల్‌, aoe 
(1889) 5, ఎడద. “సంపుతతలో ని వ్యాసాలు (1 15889 ల) వర ఇవి |పధానంగా 
వాఠశాలరో ఇచ్చిన ఉపన్యాసాలు. సత్యవా ఇరా (1 4.1906) 1 


త్త 


5 శ: శ్‌ | జ ఇ ల 
ష్‌ చరితములు /:830 త ధాత ) 6, దేశీయ మహాసభయు, దాసి యుద్దళ 
క bd నన mee ఇ గ 1 ఇ 
ములును, సందడశ సంసాన చరి|తాదులు, కొకొండ వెంకటరతు కవికుత 
డు! a గ న oh డీ 
తు] హా తంత న శ ంద రావూరు, టసపలోటా గ వరాజు జవ చెడి 
బీ డై జ 


EE Ey జ సం లు య (జి Ro Ae Ma TUE 
రము, కర మూవి ర ముక్యారామునాముుకుగారుు వతం ర్క, ము అం 109, 
ల || J అ 


జన వాసం 21] 


అరు 
సృజన వ్యా 


కొక్క్కాండ పంకటరత్న క వికృత వ్మిగహ తం[త విమర,:నము ఎవరో 
మారుపేరుతో చేసిన విమర్శనం, కందుకూరి సంకలనాలలో చెరి, కందుకూరి 
రచన అని పెంచేటట్టుంది కాబట్టి ఈ వ్యాసక ర్ల రచనగా (పస్తుతానికి సంభా 
పింపవచ్చు. దెహారోగ్య ధర్మ బోధిని రచనలు శాస్త్ర సంబంధి రచనలుగా భావించే 
అవకాశం ఉందికానీ, రచయిత వ్య క్రిత్వ ము[ద పీ టిని వాాసొలుగా [గ్రహించేట్టు 
చేస్తుంది. ఉత్తమ స్త్రీ చర్మితములు, న్వదేశ సంస్థాన చరి(త్రాదులు, జీవిత 
చర్మితలుగా, సంస్థాన చరి[తలుగా తలపోయవచ్చు. కాని రచయిత ఆవేదన ఈ 
రచనలలో నిక్షి ప్రమయి ఉండటంవల్ల ఇవి వ్యాసాలుగా స్వీక రింపవలసి వుంది. 


బద నర మును తెలుగు - వచన కరిన పద భూయిష్టమై, సంస్కృత 
సం| పదాయింలో దర వాక్యయుతమై సమాన సంరంభయు క్త మై, అధికాలలి 
కార సహితమె, శాబ్దిక మై డఊండటం వల్ల భాషా [ప్రయోజనం సంపూర్ణంగా నెర 
వేరక |పమాదానికి గురికావటం జరిగింది. నా లోనే నాలోచించుకొని ముందు 
[వా సెడు పు సకములను విగహము వలె(గాక సుగమములుగా నుండునట్టు 
[వాయ నిశ్చయించుకొని నా యభ్మిపాయమును, నా లోపలనే యుంచుకొనక 
ప్మతికా ముఖమున దెలిపితిని” (స్వీయ చరి్మితము- రెండవభాగము- పుట 
156) ఆ పెన చిన్నయసూరిలాగా వదనం [వాయటం మానుకొని, తాను 
విగహంలో |వాసిన భాషకంటే సులభంగా భాషను [పయోగించాలని నిర్ణ 
యించుకొని భాషను పటిష్టంగా [ప్రయోగించాడు కందుకూడి. ఈ విధంగా 
_వాయటానికి, అప్పటికే సులభంగా తెలుగులో వ్యాసరచన జియ్యరునూరి 
నిర్వహించి, సృష్టించిన స్తీ? కళాకల్లోలిని రచనారీతి కొంతవరకు |ప్రోద్బలక 
మయింది, 


తెలుగువచనం దిపన్యాసాలలొ సులభంగా, సృష్టంగా, సంతి పంగా 
MC) క! 


ఉండాల! |పాచీన వచనంలో ఉండే లోహలను నవరించాలనీ, భాష పాథ 
మికావసరమయిన అభి పాయ [పక టనం, సీరకరణ నిరాటంకంగా జరగాలనీ, 


లో 


వర్తమానాంధ వచనం జాతి జీవితంలో భాగం కావాలనీ, [ప్రగాఢంగా విశ 
సిందిన ఉపన్యాస రచయిత, కందుకూరి పరేశలింగంపంతులు వచనాన్ని ఆధు 


ర్‌ చ న జ Ar > న్‌ 
౧కాజగురాలకు అనుగుణంగా ఆరె", దిదాడు. ఈ ఉపనాంసంతోని వచనం, పూరం 
స్‌ wy ర్ట 


స లో న్‌ా లాప్‌ స్త్‌ 5౮ Pe లో § ” A 
Sr AN క వరన RA CR AT 2) త చ Ee ప 
oY “పంట పుం టక POS eT Io JER Mo దమయ. క్రై న. త 20 
వ 


కుం 
గా న క 
శీ 


212 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


ఉపనా లక్షణం : కందుకూరి ఉపన్యాసాలు రెండు పుటలు మొదలు 
కొని ఏభై పు టలు వరకు ఉన్నాయి. కాని సాధారణంగా అయిదారు పుటల ఉప 
న్యానాలు, కాకపోతే పదిహేను- ఇరవై పుటలపి అధికంగా ఉన్నాయి. 121) 
పుటలున్న స్వదేశ సంస్థాన చరి[తాదులు ఒక్క వ్యాసంగా చూపినా అవి అనేక 
సంస్థాన చరిత్రలు. స్ట పహన్యా సాతలో భర ఇట్‌ ఒక్కసారి వినటానికి, 
ట్‌ చదవటానికి, ఒక్కసారి పతికలొ' ము(దించటానికి ఉద్దెశింప 
బడటంతో వ్యాస పరిమితి లక్షణం పాటింపబడింది. [పజాశికోసం వ. 
లిచ్చి, (వాసి, ముదించి ఈ వ్యాస ధర్మం పరిపూర్ణంగా నెరవేర్చి, వ్యాస 
_సష్టగా ఆం|ధుల గౌరవం అందుకొన్న సంఘ సంస్కర్త, సాహితీ వేత్త 
కందుకూరి. 
సాంఘిక పరిణామం కోసం సాహిత్యం (గహించిన ఈ వ్యాసకర్త 
హాస్యం సృష్టించటం కంటే వాదించటం చేయవలసి వచ్చిండి సంఘ వ్యతి 
రేకతను జయించటానికి సారస్వత యుద్ధం చేస్తున్న వ్యాసక క 
నాయకత్వం వహించిన వ్యకి. మూఢ నమ్మకాలను మూర్ణ పద్ధతులను ఉప 
న్యాసాలలో అక్కడక్కడ అవహేళనం చేసినా అది హాస్యంగా సాధించాలన్న 
దృక్పధం నుంచి అవతరించలేదు. పహసనాల పస క్తి కాదు కానీ, తప 
న్యాసంలో రచయిత హాస్య సృష్టి స్వ సూలంగా చేయలేదని చెప్పవచ్చు, 
సాహితీ వ్యవసాయం నిరంతరం సాగించే రచయిత ఉపన్యాసాలు, ఆంగ్ల 
సారస్వత (ప్రభావం ఆంధ సమాజావసరం కలిసి కదుపగా గుండె క్షేత్రంలో 
పండించిన విలువైన పంటలు. సౌంమికావసరాలు గుండె తడితే, వాటి (పతి 
ధ్యనులి వ్యాసాలు. రచయిత ఆలోచన ఆవేదన తపన బాధనుంచి అక్షర 
రూపంలో ఆవిష్కర ణం పెందిన ఈ ఉపన్యాసాలు అక్షరాలా అక్షరాలు. ఈ 
ఉపన్యాసాలలో ని _పత్యంశ ౦ సృజనమయి (పకాశించిండి. అధికోదాహరణ 
బలంతోసాగిన ఉపన్యాసం “ఊకపోగుగా నిస్సారంగా పూర్ణ సెమవర)నలగొ 


టీ ల 


కాక సృజనంగా దూసపె తిండి. 


క్‌ ( షెల్‌ ఫి క్‌ ౯ 0 (a త or 3 
దయ్యములు", స్త్ర విద్య”, “సత్యము “= అతిబల పిబాహము = 
వ! a) 
న్న శశ న ఆ ఆజ - అలీ 13 a 
నిర్బంధ 0 ధవ; ఎ ఇ wy ంల్రే కవ వంటి హహా Mr పునః పునః 
Sree ణు rl జ 
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కీలించటం వల్ల న వ్యాసమూ సంపూర్ణంగా సమ|గంగా ఉన్నట్లు భావించే వీలు 
లేదు. ఈ ఉపన్యాసాలు అసంపూర్ణంగా ఆంగ్ల వ్యాస ధర్మ సహితంగా 
ఉన్నాయి. రచయితకు ఒక విషయంలో కలిగిన ఆలోచనలే ఆనాటి ఉపన్యా 
సంలో ఉంటాయి. కాలాంతరంతో ఆదే అంశం పునరాలోచన వల నూత్న 
భావాలతో [కొత్త ఉపన్యాసంగా అవతరించే అవకాశం ఏర్పడింది. 


కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు వ్యకి కితం౦ ఉపన్యాసాలలో కాంతి 
మంతంగా |పకాశిస్తూ వుంది. త్రీ పునర్వివాహ విషయంలో గాఢంగా (ప్రయ 
త్నిసున్న సమయంలో విరోధులు భిన్నంగా |పచారం చేసుంటే స్తీ. పున 
ర్వివాహ | పవర్తక సమాజ కార్యదర్శిగా విజ్ఞాపనములో “మేము మనః 
పూర్వకముగా పని చేయుచున్న వారమని, నమ్ముడు”' ఆని తీక్షణంగా అలి పాయం 
|పకటించటం గుర్తింపవచ్చు. కందుకూరి సాహిత్య సృష్టి కోసం వ్యాసరచన 
చేస్తే చేసి ఉండవచ్చు కాని, అది |పధానం, పముఖం, పరమం అయిన [పయో 
జనం కాదు. సంఘ సంస్క_రణం రచయిత (పగాఢ వాంఛ. దాని కోసం ఈ 
సమస్త వాజ్మయ సృష్టి. అందుచేత ఉపన్యాసాలలో రచయిత వ్య క్రిత్వం 
అంతర్జినంగా ఉంది. 


సదస్సులను. సంబోధించటం, తన ఉద్దేశం వివరించటం ఉపన్యాసాలలో 
కనిపించింది. నేను, మనం ఆనటం కంటే డ్‌ త్తమం అయిన వ్య కిత్వం 
సర్వధా (ప్రత్యక్షంగా వుంది. వీటిలోంచి రచయిత వ్యక్తిత్వం తొలగించ గలి 
గతే, వీటి అ సీతం (పశ్నింపబడుతుంది. తన గుండె సారం మనశ్శ క్తి పీల్చు 
కొని, తన వ్యక్తిత్వం నుంచి ఆవిర్భవించి నిలిచిన ఈ ఉపన్యాసాలలో (పత్య 
క్షరం రచయితే! తన ఉపన్యాసం కానే ఆయిన ధన్యజీవి కందుకూరి పీ దేశ 


లింగం పంతులు 


ఆంగ లక్షణ పధిశీలనం వల ఈ సష్షి సమ్మగంగా వాంసంగా ఉన్నట్లు 

లు రా దల చి Mae) 

తెలిసింది. అయితే కందుకూరి వ్యాసాలకే పరమితంగా రూపొందిన లక్షణాలు 

పరికింపవచ్చు. వ్యాసం పధానంగా మూడు భాగాలు అని (ప్రారంభం, (ప్రధాన 

విషయం, ఉపనహారం ఆనీ విభజన ఆంగ్లంలో అంతగా లేకపోయినా, తెలుగులో 

ఈ ఉపన్యాస స్యృష్టైవ ల్ల ఏర్పడింది. తెలుగుదనం వ్య కీకరించె ఈ ఉపన్యాస 
రచనా విధానం గమనింపవచ్చు 
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సం వ్‌ వైక్ష వర్ధని మొదడి భాగంలోని ఆరంభ వ్యాసాలలో పద్యోదాహరణంతో 
వ్యాన [పారంభ sors పతిని వ్యాసాలుగా ఉపన్యాసాలుగా విభ 
:జించి చూస్తే, వ్యాసం షతికలో [పచురించటానికి, ఉపన్యాసం సభలలో చదవ 
నక ఉద్దిష్టమయినట్టు (గహించి, రెండింటి నిర్మాణంలో తేడాలున్నట్టు తెలుసుకో 
వచ్చు. ఉపన్యాస [వారంభంలో సంబోధన తప్పనిసరిగా ఉంది. ఆ విష 
పూర్వో శ్ర తరాలు, రచయిత కా విషయంతో సంబంధం, అర్హ తలు శెలుపుతూ 
పథాన విషయంతో సంబంధంలేని, సభకు సంబంధించిన టి ఉన్నాయి, 
వ్యాసాలకు ఇటువంటి ఆరంభాలు లెవు. వెంటనే (పధాన విషయం విశ్లేషించి, 
వివరించటం ఉంది. పూర్వ విషయం పునః స్మరిస్తూ [కొత విషయంకాని, 
పూర్వ విషయ భాగం కాని గురుకు తెస్తూ వ్యాసం కొన సాగింది. 

పాఠకులకు సభాసదులకు [ప్రధానంగా ఉద్దేశించిన వ్యాసం, ఉపన్యాసం 
ఆసలు విషయం చర్చించిన తీరులో తేడా గమనించటం అవసరమే! ఉపన్యాసం 
విస్తృతంగా విశాలంగా వుండి, విషయ విభజన [కమం కలిగి నిర్మాణం 
జరిగింది. వ్యాసం చిన్నదిగాను, కమంలేని ఆలోచనల రూపంగానూ వుంది. 
ఉపన్యాసంలో రచయిత ఉపన్యాసకుడి గుణాలు (ప్రదర్శిస్తే వ్యాసంలో భిన్న 
గుణాలుచూపించాడు. 

కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు, అనేక విషయాలు ఉపన్యాసంలో 
వెలువరించాడు. ఇది కాలక్షేపంకోసం కాకపోవటంలో స్పష్టంగా విశ దీకరించడం 
జరిగింది. వ్యాస విషయం బాధిస్తున్న ధోరణిలో రచన సాగింది. ఆంగ్ల 
సారస్వతం నుంచి [గహంచిన అంశాలు బాగా అనువాదం పొంది, విషయ 
బోధన సామర్థ్యం పెంచుకొన్నాయి, పద్యశ్లోకోదాహరణాలు యు క్రి సహితంగా 
సందర్భశుద్ధితో [పయు క్రమయ్యాయి. 

ఉ పన్యాహోపస౨హారం ఆరంభంలో పద్యశ్లోతయు క్తంగా జరిగింది. [కమ 
[క మంగా అభ్యర్థనతో హెచ్చరికతో ముగించటం మొదలయింది మళ్ళీ ఆలో 
చించే సూచనతో అయినా వుంది. వ్యాస సారాంశం కొన్నింటిలో ఉంది, 
విధ్యకర్థంగానూ, మును భగ వత్చాంర్ధనతోనూ వుంది. 


ఉపన్యాస రచనం : ఉపన్వాస రచనా రితినిబట్టి 1. వివరణాత్మకాలు 
ఏ. విమర్శనాత్మకాలు లి, వ. కాలు 4. ఊపదేశాత్మకాలుగా వింగడింప 
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వచ్చు. ఎక్కువ వ్యాసాలు వివరణాత్మంక గా ఉన్నాయి. నూత్న భావబోధ 
పధానకార్యంగా నిర్వహించిన రచయిత వివరణం చేయవలసి వచ్చింది. ఈ 
ఉపన్యాసాలలో 189 వివరణార్ధం రూపొందాయి. ఈ వ్యాసాలలో విషయ 
విభజనంపట్ట [పధాన దృష్టే వుంది. 


విమర్శన వ్యాసాలు మొత్తం 21 మ్యాతమే! ఆంధ్ర జన జీవితంలో 
ఉన్న అనేకానేక మౌఢ్యాల మీద కశాఘాతాలీ వ్యాసాలు. ఇవి లోపాలు 
ఎత్తిచూపి, సవరించే మార్గం తెలిపి, భిన్న విషయ గతంగా సాగాయి. సంఘ 
సంస్కరణకు వివరణ వ్యాసాలుగా విమర్శన వ్యాసాలు కూడా  |పయోజన 
కరంగా ఉన్నాయి. విమర్శన వ్యాసంలో ఫలితం కంఠో క్తిగా చెబితే, వివరణ 
వ్యాసంలో వ్యంగ్యంగా చెప్పటం జరిగింది. వివరణ వ్యాసంలో రచయిత పాఠ 
కుడితో కలిసి ఆలోచిస్తుంటే విమర్శన వ్యాసంలో చదువరి దూరమవుతూ 
వున్నాడు. అందువల్ల విమర్శన వ్యాసం అదై_ ఇతమయితే, వివరణ వ్యాసం 
దె పతం. వివరణ వ్యాసం చదుపరి గుండెకు చేరువయితే, విమర్శన వ్యాసం 
బుద్ధికి ససపత్మ వివరణ వ్యాసాలకున్న హృదయ (ప్రాధాన్యం వల అవి 
అధిక ంగాసృజింప బడ్డాయి. ఈ కాలంలో స్యల్పారంభం పొందిన విమర్శన 
వ్యాసం [క్రమంగా అభివృద్ధి హ్‌, (పాధాన్యం 'పెంచుకొంది. 


విజ్ఞాప నాత్మక వ్యాసాలు ఈ రచయిత సృవ్షిలో మిక్కిలి తక్కువ. 
ణో ఉట 

ఈ నాలుగూ త్రీ పునర్వివాహ సంబంధిగా నిర్మితమయ్యాయి. ఈశః విధమయిన 
రచనలో ఇలా చెయ్యాలి. ఇలా ఉండాలి అని ఆదేశించటం, పాఠ కుణ్జి 
కార్యోన్ముఖుజ్జి చేయాలని అశించటం జరిగాయి. ఇవి విషయాధిక్యం ఆవశ్యకం 


నుంచి ఆవిర్భవించాయి. 


. ఉపదిశ వ్యాసాలు వకవాంశం నూటిగా నోధించటం [ప్రధానంగా 
కలిగివున్నాయి. ఈ అయిదు వ్యాసాలూ విద్యాధికులు చేయదగ్గ పనులు తెలు 
పుతూ, చదువు సదుణాలు ;: పదరినూ, అహింన బోడిసూ,  ఐకమతం తెలు 

a ke “oD వానో a 


పుతూ ఉన్నాయి. 


ల 


విషయ విభజనం : వ్యాసరచనా రీతిమీద ఆధారపడి చేసిన విభజనంతో 
పాటు విషయ వైవిధ్యం కూడా వ్యాస గతంగా పరిశీలించవచ్చు. దీనివల్ల విషయ 
గతంగా వ్యాసం పొందిన పరిణామం స్పష్టమవుతుంది. కందుకూరి వ్యాసాలు 
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విషయ |పాధాన్యాన్ని అనుసరించి వ్యాస సంఖ్య ఈ కింది విధంగా వుంది, 


సాంఘిక వ్యాసాలు 62 
నుత విషయక వ్యాసాలు 94 
శ్రీ సంబంధి వ్యాసాలు 94 
దేశ సంబంధి వ్యాసాలు 11 
విజ్ఞాన వ్యాసాలు 10 
జీవిత చరిత వ్యాసాలు 9 
శాస్త్ర వ్యాసాలు 

ఆర్థిక వ్యాసాలు 

శిశు వ్యాసాలు 

నైతిక వ్యాసాలు గీ 
వేశ్యా సంబంధి వ్యాసాలు 
వైద్య వ్యాసాలు 

విద్య వ్యాసాలు 

సాహిత్య వ్యాసాలు 

15. రాజకీయ వ్యాసాలు 

16. _ చార్మితాత్మక వ్యాసాలు 
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సాంఘిక వ్యాసాలు: సంఘ సంస్క ర్త అయిన కందుకూరి వీరేశలింగం 
పంతులు సృష్టించిన వ్యాస వాజ్మయంలో దాదాపు మూడవ వంతు సాంఘిక 
వ్యాసాలు. అవి భిన్న విషయ బోధకంగా ఉన్నాయి. గర్వం, సహనం, సత్యం, 
ఆహింస వంటి గుణాలు వివరంగా వ్యాసాలయ్యాయి. [బాహ్మణుల వృత్తులు, 
దురాచారాలు, దానధర్మాలు, పీఠాధిపతులు, వృద్ధవినాహాలు, భార్యా భర్తల 
ఐకమత్యం, దేహమనస్సుందరత్యం తెలపడంతోపాటు భూతదయ, సీతి వర్తనం, 
దేహారోగ్యం మొదలైన అనేక విషయాలు నిరూపితాలయ్యాయి. ఈ వ్యాసాల 
వల్ల మనిషి జీవితాన్ని _పెమించటం సుఖపడటం ఇంతకన్నా ఉన్నతంగా 
పెరగటం అవసరమని తెలుస్తుంది. 


మత "పిషయక వ్యాసాలు : హిందూమతం దాని తత్వం వివడించి , 
దైవత: ఆదై ఏత విశిష్టాద్వైత, మత వివరణం చేసి, పరిశుద్ధాస్తిక మత బోధన 


సృజన వ్యాసం 2b 


చేయటం రచయిత సంకల్పం మత విషయక మౌఢ్యం తొలగించాలన్న 
పట్టుదల పతి వ్యాసంలోనూ [పత్యక్షమయ్య సత్యం. పునర్జన్మ, విగ హోరా 
ధనం, మత|గంథాలు, (పార్ధనావిధానం తెలి పే వ్యాసాలు ఆ సికమత బోధకే 
ఉద్ధ్దిష్టమయినట్టు గు. ర్రింపవచ్చు. ఈ రచయిత. అ సీకమత (పచారం చేయటం: 
ఆందుకోసం _పార్థనా మందిరం ఏర్పరచటం గమనిస్తే, మత విషయ చై తన్యం 
కందుకూరి జీవిత ధ్యేయమయినట్టు అనిపించే అవకాశం ఉంది. 


స్తే సంబంధి వ్యాసాలు : ఈ వ్యాసకర్త సంఘసంస్కరణంలో 
[ప్రధాన లత్యం స్త. సంఘంలో బాధితగా వీడితగా ఉన్న స్త్రీ జనోద్దరణ 
ఆవశ్యక ర్రవ్యంగా భావించి, వాళ్ళ కష్టాల కారణాలు ఆవలోకించి, వాటి 
పునాదులు విచ్చేదం చేయటానికి కలం ఖగ్గంగా ఉపయోగించిన సాహితీ 
యోధుడు కందుకూరి. స్తీ9కి స్వాతం[త్యం లేకపోవటం, బానిసగా చూడబడటం 
పురుషాహంకార జన్యంగా భావించి, బాల్య వివాహం ఖండించి, స్రీ పునర్వి 
వాహం (పోత్సహించి, త్రీ స్వాతం[త్యం రక్షించి, పురుషుడితో సమాన స్థానం 
కలిగించి ఉద్ధరించాలనుకొన్న రచయిత కషి ఇదీ కన్యగా, భారిగా; 
కోడలుగా, తల్రిగా, పత్మివతగా, అంతగా, గృహిణిగా, విద్యావంతురాలిగా, 
చదువరిగా స్తీ) చేయవలసిన కార్యాలు బోధించి, పురుషుడు చేయవలసిన 
దోహదాలు వివరిలచాడు కందుకూరి. ఈ వ్యాస సృష్టి స్రీ జనోద్దణ సమర్థంగా 
వుంది. 


దేశ సంబంధి వ్యాసాలు : దేశం అభివృద్ధి చెందాలంటే చేయవలసిన 
కృత్యాలు, దేశీయులు దేశం పట్ట కలిగి వుండవలసిన అభిమానం, దెశభాషల 
పట్ట వ్య క్రం కావలసిన నిరు పేక్ష తెలుపుతున్నాయి ఈ వ్యాసాలు. రచయిత 


దేశాభిమానం పెంచి, అభివృద్ధి సాధించాలని [ప్రయత్నించటం ఏటి మూలంగా 
తెలుసుకోవచ్చు. 


విజ్ఞాన వ్యాసాలు : స్త్రీ బుతుకాలం నుంచి శిశపోవణం దాకా పొందే 
దశలు, [పవర్రించ వలసిన తీరు విజ్ఞానయుతంగా' తెలపటంతోపాటు, మానసికా 
రోగం శారీర కారో గం మీద కొంతవరకు ఆధారపడి వుంటుంది కాబట్టి, పీల్చే 
గాలి, (తాగే సీత తినే ఆహారం ఉండే యిలు ఆరోగ్యకరాలుగా ఉండేటట్లు 
చూచుకో వాలని బోధించాయి విజ్ఞాన వ్యాసాలు, 


a) 
[aS 
(లం 
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జీవిత చరిత వ్యాసాలు: ఇవి ఇతర దేశ స్తే9ల, ఆంధ దేశ వ్యక్తుల 
జీవితాలు తెలి పే వ్యాసాలు, (గేన్‌ డార్టింగ్‌, జోనాఫార్‌ ,. మొదలై న _సీల 
విశిష్టత, ధైర్య స్రైర్యాలు తెలిపి, ఆంధ స్రీ జాత్యభ్యుదయం కాంశ్న్షించటం, 
అనిబి సెంటు, శంకరాచార్యుల మత దృక్పథం తెలపటం ఈ వ్యాసాలలో తెలి 
పాడు. వ్యాసక ర్రకు మృతులు, సంస్కరణ కార్యంలో దోహదం చేసిన వాళ్ళు 
అయిన మాకర్ణ సుబ్బారావు నాయడు, బసవరాజు గవ|[రాజు గతిసే బరు. 
వ్యధనుంచి ఏళ్ళ జీవిత చరి|[త వ్యాసాలు అవిర్భవించాయి. 


శా స్త్రవ్యాసాలు ప జ్యోతిశ్శాస్త్రం సవివరంగా తెలపటం, [ప్రమాణమం టే 
వపుతో తాత్వికంగా చర్చించటం, యజ్ఞంలో జంతుబలిని గూర్చి సళా స్టీ9 
యంగా ఆలోచించటం, అగ్ని పర్వతాలు, మంచుగడ్డ, సూక్ష్మ దర్శక యంతం, 
పొములు శాస్త్ర వివషయాలుగానే వివరించటంలో విషయ పాధాన్యం, వివరణ 
[పాముఖ్యం ఉన్నాయి. 


ఆర్థిక వ్యాసాలు : ఆర్థిక దశ వాగుపడాలం టే స్యయంకృషితో జరగా 
లనీ, గృహ పరిశమలు తద భివృద్ధికి హేతువులనీ, మితంగా ఖర్చు చెయటం 
తెలుపుతూ డబ్బు కోసం సుఖజీవనం త్యాగం చేయరాదనీ, సుగుణాలు కోరు 
కోవాలనీ నిర్ణయించే ఈ వ్యాసాలు డబ్బువల్ల మనిషి పౌరపాటులు చేయకూడ 
దని హెచ్చరించాయి. 


నికు వ్యాసాలు: బాల్యంలో పసివాళ్ళు నేర్చుకోవలసిన అంశాలు, వాళ్ళను 
'పెంచవలసిన విధానాలు తెలిపే వ్యాసాలున్నాయి. తల్లిదండులు తీసుకోవలసిన 
జాగత్తలు వివరింపబడ్డాయి. ఆజ్ఞాబద్ధులుగా పిల్లలు జీవించేటట్లు త భి దం్యడులు 
వాళ్ళను తీర్చిదిద్దాలని పతి వ్యాసంలోనూ సూచించాడు. 

నైతిక వ్యాసాలు: వీటిలో పౌరులు నీతిమంతులుగా ఉండాలనీ, జీవిత 
పరమార్థం | గహించాలనీ; వేశ్యా సంబంధి వ్యాసాలలో వ్యభిచారం సాంఘిక 
లోపమనీ, వశ్యకూతురు వేశ్య కాదు కాబట్టి భార్యగా స్వికరింపదగిందేననీ; 
వైద్య వ్యాసాలలో దేశంలో అనారోగ్యం వ్యాధులు అధికం కాబట్టి పాత్ర పద్ధ 
తులు కాకుండా నూత్న మార్గంలో కృషి చేసి బాగుచేయాలనీ, బొవధం దానం 
చేయాలని; విద్యావ్యాసాలలో విద్యాభ్యాసం ఉద్యోగార్థం కాకుండా విజ్ఞానార్థంగా 
సంఘమంతటా జరగాలనీ తెలిపాడు కందుకూరి, 
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సాహిత్య వ్యాసాలు: సాహిత్యంలో అనేక నూత్న [(ప్మకియా సస్యాలు 
పండించిన ఈ వ్యాస కర్ర కవుల చర్మిత వాసినంత ఎక్కువగా సాహితీ 
విమర్శనం సృజింపక పోవటం గమనార్హం, “కొక ఎలక టరత్న కవి 
కృత వ్మిగహ తంత విమర్శనము'' ఆ-క (వాసినట్టున్నా, ఇది కందుకూరి 
సృష్టిగా [గహింపవచ్చు. ఈ విమర్శనంలో రచయిత ఆంధ భాషాభిమానం 
దాగివుంది. 


రాజకీయ వ్యాసాలు: ఆంగ్లేయ పరిపాలనంలో లోపాలు చెప్పటం ఈ 
కాలం రచయితల పని కాకపోయింది. అయితే కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు 
ఆఖల భారత కాం[గసు ఉద్దేశాలు వివరించటం, రాజకీయ పాఠశాలల 
ఆవశ్టకతను గు రించటం రాజ్యాంగ సంస్క్రరణం వాంచించటం వల్ల 
వ్యాసకర్త రాజకీయ దృక్పథం తెలుస్తుండి. 

చార్మితక వ్యాసం: “స్వదెశ సంస్థాన చర్మితాదులు' ఒక్క వ్యాసంగా 
కనిపించినా అనేక వ్యాసాం సంపుటి. హైదాబాదు, కూచి బీహారు, జయపురం 
మొదలై న సంస్థానాల చర్మితలు వ్యాసాలుగా ఉన్న్నాయి. అనిబి సెంటు, అహల్యా 
దాయి మొదలై న వాళ్ళ జీవిత చరితలు వ్యాసాలుగా ఉన్నాయి. 

పూర్వు వ్యాసక ర్తల (ప్రభావం: ఇంత విసృత వ్యాస సృష్టి కావించిన 
కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు మీద ఉన్న [పభావాలు పరికించటం సము 
చిత మే అవుతుంది. పూర్వ వ్యాసక ర్రల [పభావం వ బ్ర కన. చనల కొత 
ఆలోచనలు కలిగి ఈ వ్యాసకర్త రచనా వ్యాసంగం కోభావహం కావటంవ రి 
సారస్వతం పరిపుష్టమై, దేశోపకారకమయింది. 

కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు వ్యాస సృష్టి పెన ఆంగ్ల [ప్రభావం 
ఉంది. “ఆ వ్యాసములు బయలుదేరుటకు కారణమైన చిత్ర సంస్కారము 
వారికి ఆంగ్ర సాహిత్యావలోక నమున కలిగినదనుట సత్యదూరమును గాదు. 
అగౌరవమును కాదు” (5) ఆంగ్ల [ప్రభావంతో పాటు పూర్వ వ్యాసక రల 
సక రపైన గోచరమవుతూ వుంది. 


[ప్రభావం కూడా ఈ వా 
పొతసూచని [పభాపం: స్వామినీన ముద్దు నరసింహ నాయని “హిత 
సూచని' లోని “రక్ష: [పభృతి (పమేయము' లోని విషయం కందుకూరి 


వ్యాసం దయ్యములు” లో ఎత్రి (వాసినట్టు గురించి తెలపటం గమనింప 


ఐ2() తెలుగువా 


వచ్చు. “ఇంచుమించుగా హిత సూచనిలోని వాక్యములను బోలిన వాక్యములన 
(గాంధిక భాషలో నిట్టు రచించిరి” (6) అనటం పరికింపవచ్చు. 


ఇంకా హితసూచని పభావం కందుకూరి వ్యాస సృష్టిమీద వుంది. 
పత్నీ హిత సూచనిలో హితసూచని నామమ్మాతంగా చేరింది. స్వామినీన 
ముద్దు నరసింహ నాయని విద్యా [పమేయము", “వెద్య (పమేయము' వ్యాస 
గత విషయం కందుకూరి వివేక వర్ధని మొదటి భాగంలోని “విద్య, రెండవ 
భాగంలోని 'విద్యాభ్యాసోద్దేశము', “సంఘ విద్యాభా్యసము' లలో, వివేక వర్గ ని 
మొదటి భాగంలోని “వైద్యులు', రెండవ భాగంలోని వైద్యులు", 'బాషధ 
దానము లలో గోచరమవుతూ వుంది. 


“... సారభూతమెన నీతినిన్ని యు క్రినిన్ని విద్యార్థులు ముఖ్యముగా 
[గహించవలసినది. ఇందువల్ల వారు |కమముగా పండితులౌతారు. వారి 
వాక్యములు లోకమునకు [శేయః (పదములౌతవి. ఏ భాష యందై నా విద్యార్థి 
యెంత చదివినా [గంథములు రచించ నేర్చినా యుకాయు క్రములను వాస 
వమును అవా సవమును నిదానించడమునకు ఉపయోగమైన యోగ్యత కలిగిన 
మీదటగాని పండితుడని యెంచణడడు.'' (విద్యా [ప్రమేయము జట 2) 


“.. సొర భూతములయి, (పయో జనకారులయి యున్న విద్యలనె 
సంరక్షకులు బాలురకు( జెప్పవలసినది. ఈ చెప్పించెడు [గంథములందన్నిటి 
యందు గూడినంత వజకు దగిన స్థలములయందు సీరి బోధకములగు విషయ 
ములు గూర్చి గరపుట మిక్కిలి యావశ్యకము. [గంథము లెన్ని చదివినను, 
యుకాయు క్తములను కృత్యాకృత్యములను యోగ్యతా యోగ్యతలను తెలిసి సన్మా 
ర్గమున మెల(గుచున్న మీదటకాని యవ్వడును పండితు (డని యెంచ (బడ (డు 
(విద్య ఎనిమిదో- సంపుటం పుట 846) 

ఇటువంటి [ప్రభావం తెలిపే రచనా భాగాలు ఇంకా ఉన్నాయి. ఈ 
[పభావం వల ఉత్తమ వ్యాస నిర్మాణ కృషి జరిగి తెలుగు భాషకు మేలే 
అయింది. 

'““సం[గహము' [పభావం : పరవస్తు వేంకట రంగాచార్యులు తన 
వ్యాసాలకు “సం[గహము”లు అని పేరు పెట్టి, ఆందులో అధికంగా మత 
వినరుతి చేర్చటం విదితమే! ఆ వ్యాసాలు గాకా సంగ హము. కొల సంగ 
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హము అసి సం[గహ సహితంగా వున్నాయి. కందుకూరి ఏరేశలింగం 
పంతులు |వాసిన మత సంబంధి వ్యాసాలకు ఆఅదెపతమత సంగహము, విశిష్టా 
దత మత సం|గ హము ఆని పేరు పెట్టటం గమనింపవచ్చు. వాళ్లూ సంగ 
హంలో, భిన్న శాఖల ఆవిర్భావం తెలుపబడితే, కందుకూరి శాఖా 
భేదములు”లో తత్సంబంధి హెచ్చు తగ్గులు పరికించటం జరిగింది. పరిమితంగా 
'సం[గహము' (ప్రభావం ఈ వ్యాస సృష్టిపెన గమనింపవచ్చు. 

సీ కళా కల్లోలిని ప్రభావం : జియ్యరుసూరి [వాసిన ఈ సంపుటిలో 94 
వ్యాసాలున్నాయి. విషయంలోను రచనంలోను ఈ వచన కావ్య ప్రభావం 
కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు వ్యాస సృష్టిమిద అధికంగా ఉన్నట్లు పది 
శీలనంవల్ణ తేలింది. సీ9 విషయికంగా వ్యాసరచన చేయడానికి ఈ [గంధం 
చూపిన [పభావం అమితంగా ఉంది ఈ పధాన విషయం, ఈ శీర్షికలు, ఈ 
రచనావిధానం, ఈ భాష్మ్యాపయోగం కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు రచనకు 
మార్గం ఏర్పరిచాయి. దోహదం చేశాయి. స్తే9విద్య, పాతి వత్యము, భూతదయ 
వంటి శీర్షికలు వాడుకోవటంతో పాటు, భావం గహించి, కొంతవరకు వాక్య 
విన్యాసంకూడా స్వీకరించడం పరికించవచ్చు. ఈ [కింది ఉదాహృతమయిన 
జియ్యరుసూరి, కందుకూరి వ్యాసాలలోని భాగాలు పరిశీలి సే ఈ [పభావం కొంత 
స్పష్టమవుతుంది. 


'“ ప్రచండ మారుతము లేచి వచునప్పుడును, ఆలివేగముగా జల|పవా 
హము వచ్చునప్పుడును. వంగక యెడిర్చి నిలిచెడు గొప్ప [మాకులు వేళ్లతో. 
బెకలింప(బడి కూలుచున్నవి. ఆ సమయమున సిక్క_డ వంగియుండెడు చిన్న 
చెట్టకు నొక యపాయమును రాదు. ఆ |పకారమే స్రేలును పురుషులకు. గోపము 
వచ్చునప్పుడు ఎదిర్చి యు త్తరమియ్యక సమయానుసారముగా నొదుగుటయే 
వివేకము ...చెతి (వేర కన్నుంబొడిచిన చేతి నేమిచేయవచ్చును? మన పల్లే మన 


అంకె ఖై 


ను గజుచిన పంటిని బెరికిజయవచ్చునా 1” ( స్‌ కళాక ల్టాలిని నాతి వత్య 
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“నబ 2. ఆక మా వళ. మ భభ వ 
ఎదగాలి ఎచునప డు వంగి నతయంటి ప, ఏరు టె Se sD 
వ Be క [హా న చ 1 Talat 
స్ట Pa స్తు 
అ= ఇననే. 
క. ఇ ర. గొ రా ఇద నస Wu. 7 వో వ నత్త కీ 
రంల టం ఎట యుల (లిం on é Peres గె ర్‌ J ఫట 
స oe ర్‌ ఛా న్‌ గా ఎ 2 నాం 
సీ C2 es) i లః 
Raed eres క. ఆ వ. తు నే నే 
వ దంల ల న స యో వు టైం కూ సై gree HEE | షా i 
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సుటపతదురు మనే పక్షమన న నాలుకను కఅచినచో మన మేమిచేయషచును”” 
(పతి వతాధర్మము- సతీ కీహితబోధిని-పుటలు 6, 7) 


ఉఇంతొరొి డదాదారిణం : 


మా 


తి వత్య ధర్మము తప్పుని దానికి ముఖ సౌందర్యము లేకుండినను, 
పెండ్రెంటె పూలదండవలె నది యందదిచేతను శాఘంపబడును. పాతి వత్యృధర్మము 
సెడినది యథిక సుందరిగా నుండినను అడి కాటిపూలదండవలె నెల్లవారిచేతను 
దెగడ(బడును ” (పాతి వత్యభంగము- స్త్రి కళాకల్లోలిని-పుట 162) 

"మను నడత నిష్కళంక మయినదయిన యెడల మనమెంత కురూపు 
రాం[డమయినను మన మెంత నగలుతెనివారమయినను యోగ్యులందజును మన 
లను భగవదర్శితమయిన పుషృమాలను వలె కన్నుల నద్దు కొందురు. మనము 
చెడుతిరుగుడు తిరుగుచుంటిమెని మనము రతీదేవివంటి సౌందర్యము కలవార 
మయినను దేహమునిండ కనకాభరణములను దిగవెసికొన్నను, ఉత్తములై నవా 
రందరును మనలను శ్మశానవాటికయందలి పూలదండలనువలి దూరమున విడు 
తురు.”” (పత్మివతాధర్మము సతీ_హితబోరిని-పుట 4). 
యరొత యుదావారొణుం : 

“'బొక్కి నొ రోటివా(డు పేలాలపిండిని మెచ్చుకొనునట్లును, ఈగ లశుద్ధ 
మును జ్ఞాఘం ంచునట్లును, బై గమన.. వప మొనర్నుట తమకు గౌరవముగా నెంచెడు 
జ్ఞాన శూన్యులును బెక్కు.రుండెదరు. " (పరస్తీి) దాసీ గమన నిషేధము- స్పి 
కళాకల్లోలిని- -పుట 217) 

“కొసి నోటా పతపిరకిసి మెచ్చుకొనినట్టు వదలు కచ్చ వాండొ 
క(డు వేశ్యావ్భ త్తిని శ్ఞాఘించుచు వే వశ్ళలు లేకపోయినయెడల సంసారులు పాడ 
గుదురని చెప్పినను, ఆడి యు క్రికిని అనుభవమునకును దూరమైన మాటయని 
ధమంతులందరును తెలిసియుందురు” (వెళ్యాకాంతలు-ఏడవ సంపుటము-పుట 
229). 
పోరెొత్‌ ఠడదావొరణం = 


“కొడుకు చచ్చినను జావని, కోడలి [తాడుతెంపితే చాలునని తలంచెడు 


u 
బు భూ జ్‌ ag ఇ. జ న మ నా =వి af కా. ఇ Pal ఇక సక తాను మ నట్‌ ~ 90 నా 
వజ గబగబ యూ తచనాపు లుఐంచెంచు. మగడు బుండెయును ఏటి ౨ కర్తా ఎగా 
pra.) cE డు రు 
Si AE TE REE wn యం అర్య నటు We A RET: కులం ఆ ఆన 
ఆ SPF జం యు తన పుడుష్పడు అడ ల తరులు గటుతొ్ళోవా రాయు పృుటును. 
అవక నవి (ae) ళా రు 


సం బలీ 


“ఆ తగారు పగల.(గొట్టిన మట్టిపాత, కోడలు పగల(గొట్టిన కంచుపా[త' అను 
నట్లును, ఆతగారిపనికారడిలెదు అనునట్లును, కోడలిమీద దోషము చెప్పని 
సమయమే యుండదు. (అత్తగారి నిష్టారము- స్తీ? కళాకల్లోలిని -పుట 206). 

“కొడుకేమైనను సరె కోడల్మితాడు కోటిపల్లె రేవున |తైంచిన( జాలునని 
సంతోషించు అ తలును మన దేశములో పలువురున్నారు. ఈ8 బాధలనుబట్టియే 
అ త్రహో గొట్టిన దడుగోటికుండ కోడలుపోంగొట్టినది కొ తకుండయని సామెతయు, 


ఇటువంటివే మరికొన్ని సామెతలును వెలసి 'యున్న వి” (అతిబాల్య వివాహము - 
ఏడవ సంపుటము-పుట 28). 


ఈ తీరులో Sy కళాకల్లోలిని వ్యాసాలు కందుకూరి వ్యాసాలలో 
గోచర మవుతున్నాయి. ఈ వ్యాసకర్త సంతకం చేసి భృదంగా ఉంచుకొన్న స్తీ) 
కళాకలో బలిని 10.10.1876 న ముదితమయినట్లు జియ్యరుసూరి తన [గంథానికి 
(వాసిన పీఠిక వల్ల తెలుస్తూవుంది. ఇదే వ్యాస సంపుటిని కందుకూరి వీరశ 
లింగం పంతులు వివేకవర్థని మే 1876 సంచికలో “శైలి మిక్కిలి మధుర 
ముగాను విషయము సర్వజన శ్ఞాఘనీయముగాను కనబడుచున్నది. [గంథమును 
స్త 9లు చదువుటకు తగినంత సులభముగానే వాయబడినది"” అని |గంథ 
విమర్శనం ఉంది. వివేకవర్థనిలో (ప్రచురింప బడ్డ కందుకూరి వీరేశలింగం 
పంతులు వ్యాసాల ae Ey కళాకల్లోలిని [ప్రభావం కనిపిస్తూ వుండడం వ్ర 
లి 
[పారంభం నాటికే లభించినట్టు స్పష్టమవుతూవుంది. ఈ లభించటం అభి 
[పాయంకోసం జియ్యరు సూరి కందుకూరికి పంపడం వల్హ జరిగి వుండవచ్చు. 


ఇది, ఈ వ్యాసక ర్రకు విడి వాఇసొలుగా కాసి, [గంథంగా కొని, 1876 


పూర్య వ్యాసక ర్తల [ప్రభావం వర్ణ కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు 
వ్యాసాలు మరింత పుష్టితో (పకాళించాయి. ఈ _పభావంవల్ల ఉత్తమ వ్యాస 
సృజనానికి కొంత అవకాశం ఏర్పడింది కాబట్ట రచయితకు కాని, సారస్వతానికి 
కాని, ఈ 2 (ఏ భానం మేలు చేసింద. ఈ వ్యాస కర్ర శ కిమంతంగా వ్యాసరచన 
చటానికి ఈ |పభావాలు డ్‌ హద చేసి, రచయిత సామర్థ్యం, ఆధిక్యం 


వ గుణభ దితాలుగా అఆయాాయి ] 


గ 
స Va వరే యు En టల. Wh ల శ వ 
కందు శ లింగంపంతులు వాస నచనంటో [వొాధమ్యం ద 


a ~ ఇ శా 
సూ i జు మ్‌ లా recs : 
ee Beas రాల E Ney > రారా ఈ = ర J 
చా dM లంతా OTN, శప Tae ల Me ree Py 
గ "= i: wl Viet had 


బో 
నొ Pp a3 స్‌ ణో య జ్‌ న్‌ వ 
త గ యు న స 1 టా లాల న జ, ల స్టే SOE, ఉం స వ. స్ట్‌ 4 జ 
OTE TLIO na woo PRE న్‌ ల చు ల ౧ పం 
ల ప సం. ౪ [| షో లో గం చతు ,టైఇ క కత ఇత్తి 
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ఇ 


వ్యాసం ఉపన్యాసంగా _పసిద్ధం కావించిన ఖ్యాతి, ఆంగృవ్యాసంలాగా 
ఆం[ఢవ్యాసం సృజనగా రూపొందించి, దానికి [ప్రాచుర్యం సంపాదించిన గౌరవం 
కందుకూరి వీరేశలింగంపంతులుకే దక్కుతాయి. వ్యాసం ఉపన్యాసరూపంలో 
సారస్వత (పకియగా ఏర్పరచి. స్థిరపడని భవివ్యదాం[ధ సారస్వత లోకానికి 
భద్రపరచిన |కాంతదర్శి కందుకూరి. భిన్న సారస్వత శాఖలకు [పాచుర్యం 
పసాడించి, ఆధునికాంధ సారస్యతంలో నూత్నయుగం ఏర్చరచి, తెలుగు 
వచన రూపం స్థిరికరించి భాషకు ఉపకారం కావించిన మేధావి, సంస్కర్త, 
హృదయవాది కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు. సాంఘిక చైతన్యం 
వాంఛించి స్తీ జాత్యభ్యుదయం కాంక్షించి, దేశోద్దరణం కోరి, దీనుల మేలు 
భావించి విపవోన్ముఖంగా పయనించిన కందుకూరి వీరేశలింగంపంతులు వ్యాస 
క్ర కరా అ|ప|క్రియ ఆ సిత్వానికి ప్రాణభిక్ష పెట్టి టిన మహానీయ వ్య క్రి, మహో 
తృ మశ క్తి మహా హోన్నత సంస్థ. 


స, కందుకూరి సమకాలికులు : 


కందుకూరి వీరేశలింగంపంతులు కాలంలోనే ఉపన్యాస (పక్రియ బాగా 
[పచారమయింది. రచన త|దీతిలో సాగింది. ఆ కాలంలో ఈ పకియ 
(గహించి రచించిన వాళ్ళమిద కొంత ఆంగ్ల వ్యాస [పభావం, కొంత కందు 
సూరి |పభావం ఉన్నట్లు స్త ష్టమవుతుంది. ఈ యుగంలో కందుకూరి వ్యాస 
సృష్టైకాక , వి సృతంగా వ్యాసనిర్మాణం జరి గినట్టుకాని, వ్యాసరచనవర్ణి ల (పసిద్ధు 
డమున రచయిత ఉన్నట్లుకాని తెలిపే అవకాశం లేదు. అయితే, ఆల్బంగా 
పరిశీలించడం క ర్రవ్యమె! ఈ ఈ కాలంలో వ్యాసశిర్థిక 


తెలుగులోనూ, ఆంగ్ల హూ |1వాయటం గమనింపవలసిన ఆంశంగా వుంది, 


టుకొ 
Oo C9 
అయితేనేమి, జరిగిన 


1. ఆంతఃపురొ పన్యానములు, 
ఆభ ండు నుందర రామయ్య 


చా త తపన “౩౦ ధంలో ఈ అంత; 
కు భావింపవన్ము. వీనిలో నాటకీయత కొంతచోటు 
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సుకోవటం గమనింపవచ్చు. దుఃఖంతో ఉన్న స్తీ), తన కష్టం చెప్పుకొంటుం టే 
మౌనంగా వుండేభ ర ఇద్దరూ ఈ విధమయిన రచనలో కనిపిస్తూఉన్నారు 
భార్య రెచ్చిపోతున్నా సమాధానంచెప్పని భర్త మౌనం, ఈ రచనకు పాణ 
భూతంగా ఉంటుంది? 


1891లో [పారంభించిన చింతామణి పతికలో తః ఆంత ఃపురోపన్యాస 
ములు గోచరమవుతున్నాయి. దీని పభావం పానుగంటిమీద చూడవచ్చు. తాను 
ఆంత ఃపురోపన్యాసం పేరుతో వ్యాసరచన కావించేంతగా ఇడి [పభావితం చేసింది. 


జి 


ఈ విధమయిన రచన |పధానంగా వినోదంకోసం, కొంతవరకు సిం సమస్య 
వివరణంకోసం ప గి.కివచ్చింది. 


లి 


త అంత; పురోపన్యాసములలో త్ర అవిధేయుడై న భర్తను సక్రమంగా 
ఉండేటట్లు చూచుకోవటానికి, అమాయికంగా ఉండే పురుషుణ్ణి దెద్దుక్‌ ేవటానికి, 
అవివేకంగా ఉండే వ్యక్తిని వివేక వంతుణ్ణి చేసుకోవటానికి ఇల్లాలు శశ సే సాధింపు 
లాగా రచన ముంది. పురుషుడు సాధారణంగా పలకడు, పలికినా నంగిమాట, 
ఆదయినా పాఠకులకు వినిపించదు. ఆముతే స్రీ మాటల వల్ల ఆతని భంగిమలు, 
మాటలు, [ప్రవర్తనలు తెలిసిపోతాయి. వినోదస్థాయికి వచ్చిన స సృజన వ్యాసాలివి. 
కుటుంబ వ్యవహారానికి సంబంధించి, న వాతావరణానికి పరిమితంగా ఉన్న 
ఈ వ్యాసాలు అనంతరం అధికంగా సీఇకరింపబడలెదు. 


న. పోకల శషాచలము నాయడు 


'ఆచల [గంథము' (1683) పూరో త్తర భాగాలతో ఒప్పుతూ వుంది. 
ఇందులో 19 (పకరణాలున్నాయి. అపి వ్యాసాలుగా రచయిత భావించక పోయినా, 
మత ధర్మ |పబోధకంగా, తాత్విక దృక్పథ [పదర్శకంగా ఉన్న ఈ |పకర 
రాలు వ్యాసాలుగా |గ (గహింపవచ్చు. దీనికి (పధాన 'హతువులు విభజన, రచయిత 


వ క్రిత్వం, అహంకార నిరసన “(పకరణము, చైతన్య నిరసన |పకరణము, 
ఉపదేశ ప పకరణము మొదలై నవాటి; ల్ల ఈ'|పకరణములు వివరణ వ్యాసాలుగా 
వున్నాయి, 


15) 
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తి. దాను సంరాములు 


ఈ వ్యాసక_ర్రవి రెండు ఉపన్యాసాలు 1. ఆచార నిరు క్రి 2. దురాచార 
QC 


పిశాచ భంజసి లఖా భారత: కః రెండూ విమర్శన స్థాయిలో రచితమయ్యాయి. 
వ్యాసకర్త ఎంత ఆచారం పట్ట పటుదల ఉన్న వ్య కో ఈ ఉపన్యాసాలు 
య ల్‌ పాకం. 
తెలువుతున్నాయి. 
ఆచార నిరు కి (1890) లో ఆచారమనే పదానికున్న భిన్నార్గాలు తెలు 
ల ® 
పుతూ, ఆచారాచర ణావశ్యకాన్ని వివరిస్తూ జ్ఞవల్క స్మృతి, పరాశర 


స్మృతి, మహా భారత కూర్మ పురాణాదుల నుంచి శ్లోకాలు ఉదాహరిస్తూ సుజోధ 
మగు వ్యాఖ్యాన రూపంగా రచిత మయింది. 


దురాచార పిశాచ భంజని (1890) త్రో దురాణారాన్ని ఖండించటం 
[పధానంగా జరిగింది. స్మృతులలో నుంచి అనేకోదాహరణాలు (౧ పంచి బ్‌ 
రించటం వ్యాసగతంగా గోచరమవుతూవుండి. ఇది (పాథమి మికంగా ఆచారానికి 


వివరణంలాగా ఉంది. 


ఏలూరులో న్యాయవాద వృత్తి అవలంబిస్తూ సారస్వత కృషి ఆట 
విడుప్తగా సాగించిన దాసు శ్రీరాములు ఆచారమం టే ధర్మము యొక్క రూప 
మసి వివరించాడు. 


4. యం, బుచ్చయ్య పంతులు 


'కామిసీ దుర్గుణ దూషణము, తన్నివారణ మార్గములు” (1891) 

'ది హిందూ రిఫార్మర్‌ 'లో నుంచి పునర్ము[దిత మయింది. ఠః వ్యాసంలో న్రీల 
కోషాలు వెలి త్రి చూపటం (పధానంగా ఉంది. ఈ కాలంలో వస్తున్న వ్యాసాలలో 
ద్రీకి సుగుణ వ్‌భతా | పోత్వాహాక కనిపిస్తుంటె ఈ వ్యాసంలో దుర్గుణాలు 
ఏ కరువు పెటటి వుండి. రచనా విధానం, [ప్రయోగించిన భాష... విషయళ్య 
నాపరుడుగా చూపాయి. ఈ విమర్శనం, వ్యక్తిగతం కాక 


రై 

క స్ట i మ / ee 

సామాజికంగా సొగిండి. శ్రీలలో వై షమ్యాలు వివరంగా తెలిపి, అప భావా 
చ 


స్త్ర 
న అభ = వ న రవ కా WU ie జో ఒరు ధా క జ వ్‌ 
లంటి విద్య | పవాసనమసు బొ ధించి చమయలతి, చం[దమత్‌, సాబ త, గతి 
a = జూ 
శ్‌ 1 క న్‌ రము రా ఇ ఫా Fm కద న నె జ్యా జో ఇల్‌ a En సా జర ఇ లారి 
కథలు తెలీచు, చతు మలి అదాంవప్రత ఆరున కీర్తి య గెలు WEL ఉంతె 
షు - జై చూ 
a జ ఇ ల్‌ అ మ. (ou జ ఇ వావ న ఖే లా గా జ జ్య ధో was) ప 
బ్యాగుం బౌ అజ ై-ైరణది, wt న వ జ మురముణెలు అ నత ఎ న్‌ పన్‌ 
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తొలగించటంవల్ల స్రీలలో షీ తమతగంం సాధింపవచ్చునని వ్యాసకర్ర 
భావించాడు. 


న్‌, కింష్టియన్‌ రిటరచర్‌ సా్సెటీ 


Moun 


(0, 


ఈ కాలంలో కై సవ మత (ప్రచారం సారస్వత సంబంధంగా సాగింది. 
ఉపన్యాసం సారస్వత రంగంలో కొత్త (ప[కియ కావటంతో జనాదరణ 
పొందింది. అనేకులు ముదితమయిస ఉపన్యాసాలు చదువుతున్నారు. కై) స్తవ 
రచనలు ఎక్కువ మంది చదవక బొవటంవర్హి, ఆ విధంగా కనిసించకుండా 
మతప్రచారం చేయగల రచనం, ఈ [పక్రియ గతంగా సాగించవచ్చునని 
ప ఫలితంగా కొన్ని వ్యాసాలు అవతరించాయి, 


ణా 


“స్రీలకు విద్య నేరు ట్‌ కలుగు మేలులు" (1892) లొ స్రీలకు విద్య 
బోధింపక పోవటానికి హేతువులు, న స అషేపణలు తెలిపి, స్రీ విద్య 
వర్ణ లాభం ఎన్ని విధాలుగా వుందో, ఎటువంటి విద్య ఎకుడ బోధించాలో 


వివరించి, హిందూ స్ట్రీలకే మ ఉంచసి, హైందవేతరులకు విద్య లభించే 


mre] 


అవకాశం ఉందని సూచినూ వ్యాసం ము జ మ లన. 


ఏ. 'బుణము : అది తప్పించుకొను విధము' (1894) లో సమాజంలో . 
అప్పుచేయవలసిన అవసరాలు, అప్పు చేయటం వర్ణ నష్టాలు, అప్పు తీర్చేవిధం, 
అప్పు ఇకపోతే ఉండే పయాజనాలు, అంతా బుణం సంబంధిగా చెప్పి, తీర్చ, 
లేని ఆప్పు ఒకటి ఉందని మత (ప్రచారం అల్పంగా సూచించి వ్యాసం ముగిసి, 
పోయింది. కె చస సవ మత దృష్టితో' [పతి మనిషి పాపి. అన్‌ ఈ పొపతటుణరి 
లాగాతీర్చివేసుకో వాలనే పచారం ఇందులో వుంది. 


శ వ్‌ ఇ ఇ జ” ] (గై శ Y ఖ్‌ 
లే. పరిశుభత వలన గలుగు మేలులు” (1594) లో మురికి, రోగాలకు 
వి న 


(ur జ్‌ 8) ల Pra శ ald 1 
ఏ, “ముక్క ఆరోగ్యమును కాహిడు ఒక ఉద్యోగి అనీ, గాలిని 


తో 


మూలమ 

x సా లీ లో ల్యూ క i 
శుభంగా ఉంచాలని, పరిశు భత కను కావాడాలనీ తెలుపుతూ. అంతర మాలిన్యం 
తొలగించుకోవాలన్న ఢంస్‌తో వ్యాస ౦ సమా పమయిం 


చం 


ర్‌ 


గ్‌ _/ నా స్‌ జాలా x he 9 న ల 
ఉ. హాందూ పితంతువులు, వారికి మలు చెయుట యెట్లు? (1ఏ8ర)తో 
గదే ళో 
ల్‌ ల్‌ మం స్‌ శాప్‌ త 5 య వ ; ‘ 
దెశంలో విధవలుండటాసికి మా యులు. చపక్‌ బైలు, అటి తొలగించటానికి 


త 
శే క లే న లో చ ర శ 
టి తాన మట్టాలు, పునర్వి వాహోలు ఎలుపుతూ నొగిన వాట్టసం పర హిందువుల 
(ag 
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లోనే వితంతువులున్నారు-కై 9 సవ మతంలో ఇంతగా లేరు అన్న [ప్రచారం 
ఉంది. 

5, 'కులము దాని ఉత్ప త్రియు, ఫలములును అనే వ్యాసం పాందూ 
కుల వ్యవస్థ మీద సముచిత పరిశీలనం. జగన్నాధ త్‌ (1892)లో మ త్స 
పురాణాన్నీ, బౌద్ధావతారాన్నీ వివరించి “జగన్నాయకు డవతార పురుషుడే” ఆస్‌ 
తెలపటం జరిగింది. 

ఉపన్యాస [ప్రక్రియను (గహించి, చక్కని వ్యాసాలు వాయించి, 
[(పత్యక్షంగా కై 9స్తవ మత బోధన చేయకుండా ధ్వన్యాత్మకంగా యత 
[ప్రచారం చేసుకొంది (క్రిష్టియన్‌ లిటరేచర్‌ సొసెటీ. మంచి ఉపన్యాస డు ముకి 
దోహదం చేసింది. 


6. హుండి రామారావు 


“స్తీ హితోపదేశము” (1894) రాజమం,డిలో ముదితమయింది. ముట్ట 
భ్యదుడైన రచయిత ఈ వ్యాసంలో చేసిన ఉపదేశం సాంఘికమయింది కాయ. 
త్రీ కారీరకమయింది. ఇది అయిదు అధ్యాయాలుగా విభ _క్రమయిన వా్యాగుం. 
శ్రీ పూర్ణారోగ్యవంతురాలుగా ఉండి, గర్భం దాల్చి, తల్లి ఆయి, పిల్లలను 
పెంచుకోవడందాక తీసుకోవలసిన శారీరక జాగతలు వివరించటం జదిగణలదె, 


7. కో పల్లి వెంకట రమణరావు 


జీవహింస (1896) చంపకమాలతో |పారంభమయిన ఉపనాశ్రనుం. 
“అహింసా పరమో ధర్మః' అని జీవహింస కూడదని మానవుల హింన, జంతు 
వుల హింస తెలిపే కథలు వివరించి, “స్నేహితులారా ! కాలాతీశ మైనదని 
మీలో. గొండలు వగచు చుందురు. కా(బట్టి యీ పె విషయముల సారా. శయమువు ము 
జేప్పి యంతతో విరమించెదను” (పి. 7) అని వ్యాసం ముగించాడు. 


8. కెకుమళ్చ రాజగోపాలరావు 


ఆతి బాల్య వివాహము (159%) 'దేశోపకారి' పృతిక నుంచి పునర్ము 
a 


[దిత మయింది. ఇది అతి లంలో వివాహం చేయరాదని హేతుబలం౧తో 


వాదించిన ఉపన్యాసం, 


ర్‌ 
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9. చింతామణి పతికా వ్యాసాలుః 


చింతామణి పతిక నుంచి వెలికితీసి వేరుచేసిన “ఆనాగరికులలో నీల 
తి, “మూడుల కారోగ్య విషయము బోధించుట మనకు ధర్మము” (చితపు 
లాచలము); “బుణము' (ఎ. సుందరరామయ్య) వారస ధర్మం [పదర్శిస్తున్న 
ఉపన్యాసాలు. మొదటి ఉపన్యాసంలో నాగరికులు చ్రీలను గౌరవిసారని , అనాగ 
రికులు హింసిసారని తెలిపి, ప్రీని బాధించడం అనాగరిక లక్షణంగా సున్నితంగా 
హెచ్చరించడం పశంసాపొ[తంగా ఉంది. అనారోగ్య పరిస్థితులు కల్పించుకొనే 
వాళ్ళకు హితం తెలపటం అవసరమని రెండవ ఉపన్యాసం వల్లి తెలుస్తుంది. 
ఆచంట సుందర రామయ్య _కిష్టియన్‌ లిటరేచర్‌ సొసైటి (పచురించిన బుణం 


వ్యాసం విపులంగా చర్చించి అదే. పేరుతో సమ[గమైన ఉపన్యాసంగా 
రూపొందించాడు. 


౮౯ లా 


ఈ యుగంలో సమ్మగ (ప్మకియగా ఉపన్యాసం, భిన్న రచయితల కష 
వల్ల, రూపం డిద్దుకొంది. తరువాత దశలో ఉపన్యాసం అనేక రచయితల ఆద 
రానికి పా[తమయింది. ఉపన్యాసాసికి సాహితీ గౌరవం స్థానం కందుకూరి 
పీరేశలింగం పంతులు పసాడించగా, ఇతరులు అంగీకరించి, త|దచన కావిం 
చటం (పారంభించారు. ఈ; ఉపన్యాసం, ఈ యుగ ధర్మంగా, ఆనంతర తరా 
నికి సంకమించింది. 

ఓ. వ్యాసం 
గురజాడ యుగం (1901-1915) 

ఆధునికాం[ధ కవితాలోకంలో అనితర సాధ్యమయిన పరిణామం కలి 
గించాడు గురజాడ. |[పధమాం[ధ స్వతంత నాటకం సృజించి, ముతాాల 
సరాల సృష్టితో (ప్రసిద్ధి వహించి, కథానికాది రచనల విషయంలో (పాధమ్యం 
వహించి, సారస్వతం సామానుడి సొత్తుగా నిరూపించి, వ్యాససృమ్షిలో పరిహాసం 
జోడించి, వ ర్తమానాంధ భాషాభ్యుదయానికి ఆద్యుడుగా నిలచిన గురజాడ 
వేంకట అప్పారావు పంతులు ఈ యుగక ర్రగా [గహించటం సముచితం. 

ఈ యుగంలో ఉపన్యాస, వారస రచనం విస్తృతంగా జరిగింది. (పాచి 


నతా గౌరవం, అభ్యుదయవాంఛ పరస్పరం హోటీపడి ౩ వ్యాస వాజ్మ య్శపోత్సాహ 
కారకాలయ్యాయి. = విషయంలో వాదోపవాదాలు బాగా శైల రేగాయి. పతి 


280 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


కలు వేగంగా స్టా బతాలయి, ఆతి తంరితంగా కు రా... ఉపన్యాసంగా వ్యాను 
[వా వాయబడటం కంటే ఇ వ్యాసంగానే [వాయబడ టం [పారంభమయింది. 

వ్యాసం పత్యేక సారస్వత భాగంగా, రచనా ప కియగా నామరూపా 
లతో ఈ యుగంలో స్థిరమయింది. Serer వ్యాసం. పెరిగింది. ఈ 
దశలో కందుకూరి 'వీరేశలింగం పంతులు రచనా విధానం ఒరవడిగా ఉంచు 
కొన్న వ్యాస క చలు ఉపన్యాస సృష్టిమూలంగా (పసిద్దులయ్యారు. కందుతూరి 
వ్యాస సృష్టిని విమర్శించే కాకీభట్ట ద్రైహ్మయ్య శాస్త్రీ వంటి వాళ్ళు ని స్తృతంగా 
ఉపన్యాస వాజ్యయం- సృష్షించారు. ఈ యుగంలో ఉపన్యాసాలుగా నయితేనేం, 
వ్యాసాలుగా నయితేనేం, వాజ్మయం అధికంగా రూపొందింది. వ్యాసం, ఇంత 
వరకు భిన్న నామాలతో ఉన్నప్పటికీ, ఈ యుగంలో వ్యాసంగానే గు రింపు 


పొళతిదే పరిణామం సాధించింది. 


1. గురజాడ వేంకట అప్పారావు (1862-1915) 


వ్యాసం పదం ఈ (ప క్రియార్గంలో (1852) పూర్వుంనుంచి [ప్రయుక 
మవుతూ వుందని సి. పి. [బౌన్‌ తెలిపినా, [ప్రయోగం అలభ్యం కావటం వల్ల 
తత్పరిశీలనం అవసరమే అవుతుంది. కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులుకాని, 
తద్విమఠ్శకులుగాని, ఆ ఉపన్యాసాలను, అప్పటిలో వ్యాసాలన్నట్లు ఆధారాలు 


ఇంకా అలభ్య్గంగా ఉన్నాయి. “ఇంకను నాటికీ (పకియ కుపన్యాసమన్న సరె 


pee 


[ప్రచారములో నుండెసనియు వాంనమను శ్వేరు దీనికి సమానార్థకముగా (గహింప 


ఫే ల 


బడుచు వచ్చినను, నంత న వహించియుండలేదని యు సిదారత 


ప|తికలు న ణంగా వా? a (ప్రచురిస్తూ వచ్చాయి. ఈ రచనలను 
అవి ఏ పేరుతో |గహించాయో చూడవచ చ్చు. చాలా షృతికలు ఏ పేరూ పెటకుండా 


| ఆం| ధప తిక సంవత్సరాది 
సంచిక మ్మాతం | వారంభంనుంచీ వీటిని వాసాలు అనటం గు రింపవచ్చు. దాని 
మొదటి పుటలో ఆ ఆంధ ప తిక _ సంవత్వరావి సంచిక, వివిధ వ్యాసము అ 


తోను, జిత్రప టములతోను నాం పకతికాధిపతిచే బక టింప(బ డి బొంబాయి 
త త్త్వవివేచకము (దాక్షరశాలలో ము'చదింపబడినది. సాధారణ నామ నం, 
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చైత్రశుద్ధ పాడ్యమి భానువారం బొంబాయి అని వుంది. అయమిజే వ్యాసం 
అన్న పదం రచనం అన్న అర్జంలోనే [పయు క్రమయింది కాని, రచనారితి, 
రచనా |షక్రియ అన్న అర్థం పయోగింపబడలేదు. ఈ అభిపాయం, పద్య 
శీర్షికలను కూడా పేర్కొంటూ, వ్యాసంగానే చెప్పటం చాలా కాలంవర కు 
జదిగిండి. అందువల్ల 1910 నాటికి వ్యాసం అన్న పదం కొంతవరకు ఈ రచనా 
రీతికి పేరయినట్టు గమనింపవచ్చు. 


అయితే, ఈ విధవుయిన రచనా విధానానికే ఆ పేరు సీరమయినట్టు 


స్పష్టంగా వ్యక్తంకావలసివుంది. గురజాడ అప్పారావు పంతులు తను |జాసిన 


రచనలకు ఉపన్యాసం అనకుండా వాసమనటం గుర్రింపవచ్చు. ఈ వాసా 
లకు వ్యాస చందిక అని పేరు పెట్టటం సంపాదక (పయత్నమే కాని, ఈ 
రచనలను వ్యాస క్ర వ్యాసాలని సేరొం_నటం ఆయా వ్యాసగతంగా పరికింప 
వచ్చు. 

“1912 అక్టోబరు నెలలో వెలువడిన ఏషియాటిక్‌ క్వార్టర్తీలో నొక 
రచయిత ఈజిప్టులో అరనిక్‌ భాషల స్థితిని గురించి బహు చక్కని వ్యాసం 
రాళాడు”. (విశ విద్యాలయాలు నంస్ఫుత భాషలు-వ్యాస చందెక పుట 
101). ఆంగ్లం ' ఎస్పె అన్న పదానికి వా్యాసమన్న _పుయు క్రమయింది. ఈ 


౮ ఆల్‌ ~~ ౪. ౮ ఆ ఆ 
“ఈ పు సకములో నాగవర్మను గురించిన్నీ, కన్నడ కావ్య (ప్రపంచ 
ఎ - J “ జగ అప కా 
మును గూర్చిన్ని యింగీ మలో వ్యాసములు కలవు.” (చుట్టు చూపులని వెదకి గం 
వు రం 0 


రెండవ కూర్పులో మాక్సవ:లరు దొరగారు తమ వ్యాసమును. విన 
దించిరి' | (చుట్టు చూపులని విదంఎవావ్లైసన చం| దక = పుట 79) 
Ez ఠ (a) చ 
ఈ రెండు తావుల్లోనూ వాాసం అన్న న. న్య్యభాషా రచనా సంబం 
గిగా తెణపటం జరిగింది. 


వరాల గా /" ఖు ఆర లా మ అర అదా వ, 
ఒకి ప్పుడు తెలిపోవడం mE (చుట్టు చూపు-ని విద్య - వ్యాన చంచిక = 
పుట 72). ఈ వాక్కాని బట్టి, దీని సందర్భము పురస్కరించుకొని గహి స్త, 

ఓ ఆ ర] 


tal 


ఈ పదం, తెలుగులో జరిగ రచనా ప(కైయకు బరు స్పష్టమయింది. 
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కాబట్టి వ్యాసమన్న పచం తెలుగులో సారస్వత శాఖకు చపెరుగా [పయో 
గించినట్లు మ ర్రించటం జరిగింది. అయితే ఈ పదం, ఈ అర్థంలో పయు క్త 
mE సమయం తెలుసుకోవటానికి ఈ 'చుట్టు చూపులేని విద్య ఆన్న వాక్టిసం 
ఎప్పుడు [వాయబడిందో తెలుసుకోవటం శన పసు సత వ్యాస 
సృష్టి, తెలిసినంతవరకు, 1597 నుంచి 1915 వరకు జరిగింది. ఎక్కవ 
వ్యాసాలు 1910 [పాంతంలో రచితాలయినట్లు గమనింపవచ్చు. ఆందువల్ల ఈ 
వ్యాసం కూడా 1910 [పాంతంలో వాసిన ర్రె (గహింపవచ్చు. 


దీనినిబట్టి వ్యాస చందిక కర్త గురజాడ అప్పారావు పంతులు వ్యాసం 
అన్న పదం 1910 పాంతంలో [పయోగించినట్టు సిర్ణయింపవచ్చు. అందువల్ల 
ఆంధ పతికలోనూ, వ్యాస చం[దికలోను వ్యాసమన్న పదం, దాదాపు ఏక 
కాలంలో [పయు_క్రమయినట్లు స్పష్టమవుతుండి. 

ఆయితే, ఇంతకంటే ముందు, వ్యాసా లలో కాదుకాని, తర్పక్షణ [గంథా 
లుగా వెలువడ్డ వాటి శీర్షికలలో ఈ పేరు పయు క్రమయినట్టు గు రింపవచ్చు. 


“వ్యాస బ్‌ రిపు చెల్లప్ప శాస్త్రీ - భావ - వచనము 1912 


వ్యాస మంజరి - న.చ. దెశికాచారి. 
వ్యాస మంజరి = పి. ఎ. [పణతా ర్రి హరశళివ 1901 


వ్యాస లేఖన దోషము- వై. ఎస్‌. హనుమంతరావు. 1921 (9) 


ఈ (గ్రంథ పట్టికను పురస్కరించుకొని చూస్తే వ్యాసం ఆన్న జేరు 
రచనా [ప్రక్రియకు 1901 నాటికే ఉన్నట్లు గమనింపవచ్చు. ఈ లక్షణ 
[గంథాలు ఏర్పడటానికి పూర్వం లశ్యాలు ఉండి తీరవలసిన అగత్యం ఏర్పడు 
తుంది. కాబబట్టి, 1901 కి పూర్ణం వ్యాసాలు రచితాలయి ఉండాలనీ, ఇటు 
వంటి రచనా రీతికి వ్యాసమన్న పేరు (పసిద్ధలగా ఉండాలనీ భావింపవలసి 
వుంటుంది. అందువల్ల వ్యాసం అన్న పేరు |పుక్రియానామంగా 1900 అకు 
పూర్వం ఉందనీ, ఆయితే ఆధారాలు అలభ్యంగా ఉన్నాయనీ (గహింపవలసి 
వుంటుంది. 

శూ సందర్భంలో, పాఠశాలలకు పరిమిత ంగానూ, [ప్మకియా రచనం 
గానూ, రెండు విధాలుగా వ్యాస రచన, వ్యాసం అన్న పదాలు (ప్రయుక్త 


అల ఆ 
సృజన వ్యాసం 


&కపై 

మయినట్టు, ఈ రెండింటి నిర్మాణంలో తేడాలు ఎకు వగా ఉన టు, కాలా 
అద? న్లో 

వరకు సంబంధం లేనట్లు గమనింపవచ్చు. లక్షణాలు తెలిపే రచనలంటూ మవ 

తరించిన వాటిలో చాలా భాగం పాఠశాలల వ్యాస రచనాభాకస సంబందధిగానే 


వున్నాయి. వ్యాసం అన్న పదం [(ప[కియగా కాకుండా పాఠళాలలో రచనా 
విధానంనేర్పే సందర్భంలో, ముం (పయోగించినప్లు, విద్యార్థి పపం 

_ నట్టు, ఆనం 
తరం రచనా (ప్రక్రియకు పేరయినట్టు, ఆపైన సారస్వత శాఖగా పరిణమిం 
నట్టు భావించే అవకాశం వుంది, 


ఏమయినా, ఈ పదం 190%) ఆరంభం నుంచీ ఈ (ప కియకు పెరు, 


ఈ పదం వ్యాసక ర్రలలో గురజాడ వేంకట అప్పారావు [పయోగించటం 
పరికించి, ఈ యుగం (పధానంగా ఈ [పభావంతో ఉన్నట్టు [గహించి, 
గురజాడ (పాధాన్యం నిర్ణయింపవచ్చు. గురజాడ యుగంలో వాసం సాహితీ 
కాఖగా, సృజనంగా రూపొందింది, 

సారస్వత భామా సంఘ సంన; గార, మానవతావాది గురశాడ వెంకట 
అప్పారావు పంతులు ఉ తమ వ్యాన సవ్ష. సామాజిక జీవితం సాహితీ రంగం 
తన వ్య క్రిత్యంగా రూపొందించుకొన్న ఈ రచయిత వ్యానా లు “వ్యాస 
చందిక లో “మాటామంతి లో మొత్రం ఇరవై ఏడె, తారాబలం తెలు. 
తున్నాయి. 


ఛి 
ఇ 


మధావి హృదయ కేదారంలో సక్రమంగా పండిన సస్య సంపద ఊఈ 


గ్‌ 


వ్యాస వాజ్మయం. ఇవి సంఘ సాహిత్య సమ్మేళనం నుంచి ఆ విర్భ వించి: 
అభ్యుదయ భావసందో హాలు. ఆం[ధత్వం నిలుపుకొన్న తేజస్వి వాంభితార్థాలు 
నికి పం చేసీన అక్షర రూపాలు. 


నాట్‌ 


ఈ వ్యాసాలలో ఉన్న (వధాన లక్షణం ఆలోచనాపరుడై న రచయిత 
అనుభూతి. వ్య కికాని, సన్ని వేశంకాని, సాహిత్య సాంఘిక భాషా సరాలు 
కాని, ఈ వ్యాసక ర్తను ఆలోచనలోకి తరిమి, మధనం పొందెటట్టు అ 
అక ,_బ్ఞుంచి గుండె క్షేతంలో అభివ్య క్రి సమరంలో ఆసుభూతిగా రూపొంది, 


వ్యాసాలుగా నిర్మాణం పొందాయి, 


29 4 గెలుగువ్యాస పరిణాదుము 


తెలుగు వ్యాసం విమర్శనం ఆఅభివ్య కం చేయటం గురజాడతో మొద 
లయిందనవచ్చు. ఈ వా్యానక ర తదనంతర మే, ఈ విమర్శక వ్యాసం భిన్న 
శాఖగా పరిణామం చెందింది. ఆందువల్ల తెలుగువ్యాస పరిణామంలో ఈ వ్యాస 
క్‌ు ఒక [ప్రధాన ఘట్టం. ఆంగ్లంలో సృజన విమర్శన వ్యాసాలు హోటాపోటి 
లుగా వి స్పరిలిశ విషమం అవగత పూర్వకమే! వ్యాస శాఖలో ఈ రెండూ 
భిన్నోపశాఖలుగా చీలిన చోటుకుండే [పాధాన్యం గురజాడకు వుంది. ఈ వ్యాస 
ర సాహితీ విషయం అయినా, విమర్శనమయినా, సృజనమయినా, ఏ విన్యా 
ంగా నిరించినా, [ప్రధానమయిన వ్య క్రిత్వం అది విశిష్టంగా గోచరించేటట్లు 


కో 


గి 


సక రలు కౌరి, అంబ్‌లను తలపించాడు. 


గురజాడ అప్పారావు వ్యాసాలలో తొమ్మిడిటిని |వాసిన సంవత్సరాలు 
తెలుస్తున్నాయి కాని మిగతా వాటి విషయంలో తెలియటం లేదు. ఈ వ్యాస 
వాజ్మయంలో చాలా భాగం అము దితంగానే వుంది. సూలంగా కుది, 1897T= 
1915 మధ్యకాలంలో నిర్మాణమయింది - 


రూపొందింది. ఈ య పన త. గిడుగు రామమూ రి ర వ్యావ 
హారికభాషా |పభావం పనిచేసింది. అందువల్ల ఆద్య రచనల్లో |గాంథికానికి 

ae) య 
న్నిహితంగా, అనంతర రచనల్లో వ్యావహారి కానికి సమీపంగా గురజాడ భాష 
రిణమించిందని సిద్ధాంతీకరింపవచ్చు. వ్యాస చం|దికలో మొదటి నాలుగు 
వాసాలు, రచనారీతి, భాషా ప్రయోగాల వల్ల బంకించందుని నవలా రచనకు 
పూర రచనలు ఆయివుంటాయి. మిగతా వ్యాసాలు అనంతర రచనలుగా 
కనిపిసున్నాయి. “మాటా మంతీ" లో గాంధిక ఛాయలరెేని వ్యావహా హారికమే 


దహారిక భాషలనుబట్టి sh సిద్ధా ంతం చేయట 


భాషా 


లూ? 
జా 
మటుంచి ఆలోచిస్తే, సాహి తక విమర్శన వ్యాసాలు [గాంథిక భాషా సన్నిహితంగా 


ఉనాయి, 
న్‌ 


ఈ వాంసక ర తన వా ప. తెలుగులోనే [వాయలెదు. అన్నీ వ్యాసా 
అనుకొనే వాయలేదు, ఆంగ్లంలో [బాసిన వ్యాసాలు, ని సివేదకలు, సంపాదకాను 


సృజన వ్యాసం. 225 


వాదాలు కాబట్టి, ఆ భాష గురజాడ భాషకాదు. “మాటా మంతీిలో చాలా రచ 
నలు వ్యాసాలని రచయిత భావించిన సూచనలు లభించలేదు. ఆంగ్ల సృజన 
వ్యాస లక్షణ నమంచితాలుగా ఉండి, తెలుగులో మరో పకియ పేరుతో 
గ్రహించటానికి వీలులేని రచనలు వ్యాసాలుగా [గ్రహించటం ఉచితంగా 


భావితమయింది. 


జని మాత్రమే కాక ఇంకా ఈ రచయితవి వ్యాసాలున్నాయనీ, అవి 
అలభ్యాలనీ తేలుస్తుంది. “ఆయన (వ్రాసిన, అచ్చొ తించిన అనేక ఆంగ్ల పద్యాలు 
వ్యాసాలు యిపుడు లభించడంలేదు ”” (పీఠిక -వ్యాస చంద్రిక) 'మహోదయంిలో 
పేర్కోబడ్డ బాలికా పాఠశాల వాసం కూడా లభించలేదు. 


విమర్శన వ్యాసం : నతన సాహిత్య సమాజ సంబంధులుగా రెండు 
విధాలుగా విభజించవచ్చు. [పాథమికంగా రచనకం టే రచయిత మన _స్రత్యం 
వ్య క్రమయిన తీరును బట ఈ విభజనం సాధ్యమవుతుంది. 


కందుకూరి [పహసనాలలో పచ్చిబూతు శృంగారం, కవిత్వంలో [పయో 
గాలు, ముత్యాల సరాల లక్షణం, బెంగాలు సాహిత్య రీతి, పరభాషా | పభా 
జానికి దూరంగా |పాంతీయ ధాషాభివ వృద్ద, జీవిత సాహిత్య పరా 
మర్శ, భాషా చార్మెతక పరిణామ పరిశీలనం, శాసన పరిశోధనతో నన్నయ 
సాహిత్య విమర్శనం, _ కన్యాపుల్కు నాటక లక్షణం, _హరిశ్చం[ద నాటక 


J 
పరిచయం గూర్చి తెలిపే వ మన ధర్మ మార అల ఉన్నాయిః 


భి ల 


ల 


వ్యావహారిక భాషా |పయోజనం, [గామ శబ్బ చింతన, ఆకాళ రామన్న 
అ_సిత్వం, విద్యా విధానం గూర్చి ఆలోచన, భాషల [పాధాన్యపు పరః పాఠ్య 
[పణాళికలో ఆధునిక వచన స్థానం, తెలుపుతూ సాగిన వ్యాసాలు సాంఘిక 
సమస్యలకు పరిష్కార కషి చేస్తున్నంత లోతుగా సాగాయి. 


విమర్శన వ్యాసం: ప్రధానంగా విషయాధిక్యంతో ఒప్పుతుంది. అదే 
సృజనమబితే రచనా |పముఖంగా ఉంటుంది. స్తూలంగా రచయిత వ్య క్రితం 
రెండు రచనలనూ సృజనంగా చేసినా వై విధం తప్పనిసరి అవుతుంది. విషయ 
బోధ కుద్దిషమమున విమర్శన వా సం బుద్ధికి పని కలిగించే, ఆలోచనతో నిండే, 


ఆది కోలం విధంగా రూపొందుతుంది. ఆయితే విమర్శన తీనత కొంచెంగా 


296 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


సడలి, వ్య క్రిత్వబలం ఆల్పంగా పెరిగినప్పుడు విమర్శన వ్యాసం సృజన 
ధర్మ [పదర్శక మవుతుంది. 

సృజన వ్యాసం: బాల బాలికల మన సత్వం. సభలలో జరిగే విచిత్రాలు, 
లోక ధర్మంమిద దృష్టి. మనస్సును మధించే అలోచనలు, ఎప్పుడూ చదవ 
వలసిన [పకృతి పుసంం, వ్యక్తుల జివింతాతర్యాలు, ఆనంద గజపతి దర్చారు 
వింతలు, జీవితంలోని వ్యక్తుల్ని ప్యాాతలుగా ఎన్నుకోవటం, a గారబ్బాయి 
స్వరూప స్యభావాలు, విశదంగా వివరింపబడిన సృజన వ్యాసాలు. 


సృజన వ్యాసాల దానధర్మం, ఆనందం. దానికి రచనా విధానం ముఖ్యం 
కాని విషయం కాదు, భావ వ్య క్రీకరణం పముఖంగా వుంటుంది. విజయ 
వంతంగా దోషమున్నా రచనా సౌందర్యంవల్ర సృజన వ్యాసం అవుతుంది. 
విషయ మసంపూర్ణమై, విభజన [కమం లేనిదై, భాషా సామర్థ్యం కొరవడ్డా, 
రచయిత వ్యక్తిత్వం [ప్రముఖమై, ఆనందం కాంక్షిస్తుంటే రచన సృజన 
వ్యాసంగా రాణించవచ్చు. 


“పిల్లలకు నిళ్ళం టే సరదా. [ప్రవహించే సిళ్లన్నా, ఆఓలాడు కొంమకు 
ఏలిచ్చే నీళ్ళన్నా మరీసరదా' (మాటామంతీ -పుట 4). ఈ భావం రచయిత 
పరిశీలన నుంచి, జీవితం నుంచే ఆవిర్భవించింది. వాక్యం చదవగానే పిల్పలు న్డ్‌ 
బాల్యం -నీష్ళ- ఆటలు గుర్తుకు వచ్చి (పతి పాఠకుడు బాల్య స్పృహతో ఆనందం 
పొందవచ్చు. ఈ వాక్యం చదివి ఆలోచించకుండా ఆనండి ంపవచ్చు. ఇటువంటి 
వాక్య సందోహం ఉన్న “పిల్లలు” వ్యాసం, ఇటువంటి అనేక వ్యాసాలు 
సృజనంగా ఉన్నాయి. 


అగ తా 


నిర్మాణ వ్యాసం: వ్యాస సిర్మాణ విధానం గమనించాలి. పూర్వ రచయి 
తలకంటి వై విధం ఈ వ్యాసకర్త సాధించలేదు కాని, మునుపులేని పా|తీకర 
ణలు, ఈ రచయిత సృష్టించాడు. ఈ వ్యాసాలలో ఆధిక భాగం వివరణాత్మ 
కంగా ఉన్నాయి. కొన్ని విమర్శనంగా ఉన్నాయి. సృజనంగా ఉన్న వ్యాసాలు 
ఉపదేశాత్మకంగా సాగాయి. 


ఈ వ్యాస సృష్టిలో ఉన్న పా్యతీకరణలు రెండు. మొదటివ్యాసం పాత్రీ 
కరణం వివరించేదిగా, రెండవది దానికి ఉదాహరణంగా ఉన్నాయి పాత్రలు 
జీవితం నుంచి యథాతధంగా కాక మార్చులతో (గహించటం, ఒర పాత్ర 
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సృష్టికి జీవితంలో అనేక వ్యక్తుల పరిశీలనం చేయటం ఆవసరమన్న పద్ధతిలో 
సాగిన వ్యాసం. రచయిత -కావ్యసృష్పీ, రూపమూ వివరించి, నటన అబద్ధాలు తెలిపి 
లేని గొప్పతనం ఉన్నట్లు [పవ ర్తించటం వంటి గుణాలు వివరిస్తూ చేసిన పాత 
వే ల = ఆంగ్ల సారస్యతంలోని డక ర్‌? జోసఫ్‌ 
హాల్‌ వంటి వ్యాత రచయితలు వాళ్ళ పా|తీకరణలు (సిద్ధమే | ఈ రచనలు 
ఆ కోవలో సాగాయి. 


విషయ వ్యాసం: భాష, విద, రాజకీయాలు ఈ రచయితను వ్యాస రచ 
నకు పురికొల్వాయి. వాగవహారిక భాషా విషయంలో గురజాడ ఆప్వారావు 
పంతులు గిడుగు రామమూ రి పంతులు కలిసి సాధించిన చెతన్యం తెలుగు 
దేశంలో చార్మితకంగా మిగులుతుంది. కన్నడ వ్యాకరణాల పరిణామం, తిక్కన 
విరాటపర్వంలో పయోగించిన భాష విశదం చేయటంతోపాటు, వ్యావహారిక 
భాషావశ్యకాన్ని వివరించటం జరిగింది. [గ్రామ్యం తిరస్కరించాలనీ, సాహితీ 
వేతలు [గహించరానిదిగా అనుకో ళూడదనీ, గాంధికంలోనే అలశ్షణ పయో 
గాలు అనేకం ఉన్నాయనీ “గ్రామ్య శబ్ద విచారము” లో తెలిపాడు. 


మ|దాసు విశ్వ విద్యాలయ సభ్యత్వం పురస్కరించుకొని, గురజాడ 
అప్పారావు ఆంగ్లంలో వాసి సమర్పించిన పరిశీలనాత్మక నివేదికలు రెండు. 
ఆవి అమవదింపబడి, వ్యాస చం|దికలో చోటు చెనుకొన్నాలు: 4 ఇవి విదా 
విషయంలో రచయిత అభి పాయాలకు దర్పణాలు. మాతృభాష కివ్వవలసి? 
స్థానం, అభ్యసింపవలసిన వాఠ్యాంశాలు, తేలుగు భాషాధ్య యనంలో ఉన్న 
కొదవలు, కట్టమంచి రామలింగా రెడ్డి వ్యక్తం వష అభి పాయాలలో దోషాలు, 
పాఠ్యాంశాలుగా ఉంచవలసిన పుస్తకాలు, పాఠ్య[గంథాలలో లోపాలు, ఈ నివే 
దికలలో వివరించటం జరిగింది. ఇవి వ్యాసాలుగా [గహింపవచ్చు. విద్యావిధానం 
పట్ట మేధావి ఆలోచనలకు ఈ వ్యాసాలు (ప్రబల నిదర్శనాలు. 


1908లో జరిగిన మదాసు కాంగసు మహాసభను గూర్చి గురజాడ 
అప్పారావు [వాసిన ఆంగ్ల వ్యాసం “హిందూ "లో సము[దితమమింది. దాని అను 
వాదం వా వ్యాసచం[దికలో వుంది. నాటి రాజకీయాల పట్ట వ్యాసక ర్త దృష్టి తెలు 
స్తుంది. ఆ సభానిర్వహణలో అవక తవకలు |పధానంగా, రాజకీయాలు అ|పధా 


రు అస ఆరి 


నంగా ఆసహన దోరణిలో అథిశ్నేప దృవైతో వివరించటం జరిగింది. 
అః 
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నాటకాది అనక రచనల వల | పాథముం పొందిన గురజాడ వేంకట 
అప్పారావు పంతులు సృజన +న వ్యాస వెవిధ్య రచనకు పాథమ్యం 
వహించాడు. వ్యాసం ఇంత వాటరు. [క | పతిబింవితంగా, పూర్వం సృజనం 
కాలేదు, విమర్శన రచయిత మానసిక భంగిమలుగా సాహిత్య లోకంలో 
శాశ్వతంగా నిలుస్తాయి. ఆయితే రచయితను విమర్శన వ్యాసం వల్ల కంటే 
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న్‌ అనుభూతి ప. చిెచకొలం తెలుగు సాహిత్యంలో వెలుగుతాయి, 
. గిడుగు వెంకట రొమమూ రి పంతు తులు (1862-1940) 


గిడుగు వెంకట రామమూ ర్రి పంతులు ఆధునికాంధ వ్యావహారిక భాషా 
స్వరూప స్వభావాలు సమగంగా నిర్ణయించడానికి కృషి చేసిన ఆద్యులలో 
[పాముఖ్యం పొంది అగి పీళ ౦ ఆధి ద మక్‌ తెలుగుబిడ్డ . es భాషా క్‌ ఎమి 
జీవితాంతం సాగించిన పరవస్తు చిన్నయసూరి మరణించిన సంవత్సరమే పుట్టిన 
గిడుగు, గురజాడలు వ్యావహారిక భాషా కృషికి సూర్యచం[దులయ్యారు. కా 
భవితవ్యం జాతి బీవనాడి ప పట్టిచ్చెదిగా ఉండాలని [బతుకంతా పరిగ్ర మించిన 
ధన్యజీవి గిడుగు రామమూరి, పంతులు. 


ఆంగ్ల వా భాంసంతో నూత్న దృక్పథాలు కలిగించుకొని సవర భాషను 
సముద్ధరించి, వ్యావహారిక భాషావాదం పూని, వ్యాసాలు వాసి, ఉపన్యాసాలిచ్చి,. 
“తెలుగు” పతిక నడపి, ఆం|ధదేశమంతా పర్యటించి, పతిత్ష ణం ఆలోచించి, 
(పతి ఘడియ కృషి చేసి, తను నమ్మినసత్యం, రాష్ట్ర వ్యాప్తం కావించిన రామ 
మూ ర్రిపంతులు ఆంధభాష నోముపంట. 


(౫౮+ 


ఈ రచయిత వ్యావహారిక భాషాకృషి జీవిత వీక్షఆయినా, వ్యాసరచన 


| ఆపి జ ప అర ఆ 7. వ "1 
మారంభించింది ఆలసంగానె. “తాను తెలుగుభాషలో చేసిన కృషి అంతా తాను 
ఉదోోగంనుంచి ల ఈ తాను తన్నా రు.” ఆనటం గమనా రం. 


Pa Fa క 
1999 లో సంకలనాలుగా రూపొందిన నాలుగు వ స. దం చింతామణి 
దూరంగాఉంచి ఆలోచిసే, కొన్ని 1919 [ప్రాంతంలో పచురమయినట్లు తెలు 


గా —_ | జి 
లోకానికంతా తెలును. జీవితాంతం చెసిన 


ఇల Pa 
సుడి. అహపుటికి ఈ భావావాదం 
న. 
ఛా గ a 

FD ns we క లర స = 2 FEE ee MA నిం 

వొయిలుటాలెలు అమల. జ్రుగుకమలంలలలలంల అగు, లూనా లుగా కూ ందితర టర 
అ bn 
౯ త్త స్తై ద ద ఆము శ న ఆ వీ ఇ Ru wf | Wa PE ల్యూ 
జారి జరిగినా. = భె “దయయ దం రకు ఎకి చాంగురిణు యుల ఎం ంల 
౬ భలే 
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నుంచేతంది కనుక, ఈ యుగంలో ఈ రచయిత వ్యాసస్ఫష్షీని toe ఆలోచిం 
చటం జరిగింది. ఈ; ఇరవై నాలుగు వ్యాసాలు కనీసం మూడు దశాబ్దాలు ఆలో 
దన వారిది. యాచక అగా? అసంపూర్ణంగా లోకంలో పచారమై, చివరకు వ్యాస 
రూపం న! భావించే అవకాశం డింది. 


గిడుగు స పతితమ జన్మదినోత్సవ పచురణాలుగా వెలువడ్డవాటిలో 
"వ్యాసావళి “తాన. ee ఆందులో 7 ఆంగ్లవ్యాసాలు కాబట్టి, వ్యాస 
పరిణామార్ధం నాలుగు వ్యాసాలు, విషయ (గహణార్థం పూ రివ్యాసాలు (గ్రహింప 
వచ్చు. డా॥ బూచరాజు రాధాకృష్ణ ఆనువదిసు విశాలాం[ధ [ప్రచురణాలయం 


య 


2 


2], 


వాళ్ళ ము|దణలో తెలుగు వ్యాసాలుగా 
శీలింపవచ్చు. ఒక ఉపన్యాసం, మూడు 


ఉన్న వీటిని అనువాదవ్యాసాలుగా పరి 


లీ 


త 


సాలుగా ము (చి తాల య్యాయి | 


డ్రా 
(3 
క 
క్‌ 
3 


జ 
కాబట్టి ఇందుతో మొ త్తం వ్యాసాలు 15 a “పండిత భిషక్కుల భాషాభే ౫ 
జముిలో ఆ పేరుతోనూ 'మిఫభ్యాపవాదము' పేరుతోనూ ఉన్న వ్యాసాలు వ, “వనాల 


కవి శరణ్యము'లో 'ఉపోద్దాతము' ప వ్యాసంగా |గహింపవచ్చు. ఈ|గంథ 


ఆ 


0. 


మంతా మ వాళర్ణిసంగానయినా, లేకపోతే నలభే ఐదు చిన్న వ్యాసాలుగా ఆయినా 


స్వీకరింపవలసి వుంటుంది. కాబటి ఒక్క వ్యాసంగా భావించితె బాలకవి శరణ్య 


ములో ఉన్న వ్యాసాలు మొ aw తం వ, గద్యచింతా మలి ఉపోద్దాతం రిక వ్యా [సంగా 


€ 


పరిగణింపవచ్చు. ఇంకా*నిజమైన సం|వదాయం' వ్యాసమె కాబట్ట, మొత్తం 21. 
ఇవి ఉపన్యాసాలుగా, పిఠికలుగా, ఉపోద్దాతాలుగా ఉన్నా, ee భావితా 
ey 

అయ్యాయి. 


ఈ వ్యాసాలు వ్యావపిరిక భాషలో ఉన్నాయనటం నిజానికి అనవసర మె. 
అనువాదంగా ఉన్న వ్యానాలుకూడా వా వ్యావహారికంగా న ఉన్నాయి. వాటి ప 
అద 


మూడు పుటలనుంచి ప పుటల వలకు వ్యాపించింది. 


నో ణా ణీ 


షష లో లా 5 త . అ [ 
యు యె రచన అ re) Rey రూ 0౮ ఆ రద దతసిరడ్‌ కో mw: సర. రడ దాటు వం కీశం 
ల యు! 


* ॥ మం లు. షు భ్‌ srs wer Cr జ ఖా ఖే se నా 
స. , యప ఇ నా ప్ర... య ను షు ల న క పే శే em సీ a వ au ప 
న. అం (ఎది i వ CCHS Ged ఎక్‌ హు tl క నం. క్‌ కహ క స. 
"క యక ల! 3 / bn 


| గ్‌ ఫతే 
తో mt ల ల ర్వి ; 


. జల్‌ ప చా é oh aE కం ల 
‘ జ కన న వ్‌ నం ల ల వ 7 age మే టె క ప్ర We త Oe i ME 
యు వ = మ నా 3 చీ క మ ఇం (టె శ అల య న క ౦ 
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ఖండిం చటప్రుడు వ్‌షయ నిష్టితమైన విమర్శ, వ్య క్రిదూషణ రహితత్యం, తన 
వాదంపట్ల ఆచంచల విశ్వాసం, ఈ వాక్టిసాలలో వాక్యాలలో పదాలలో 
(పతిక్షణం యెదుర్రె, ఈ గుణాలు ఈ రచనలకు వ్యాసస్థానం సముపార్దించాయి. 


వ్యాస విషయం అన్నింటిలోనూ ఒక్కటే! ఆది వ్యావహారికభాష. దానిని 
వాదించడానికి, సమర్ధించడానికి ఎన్ని ఉదాహరణలు కావాలో, ఉకులు యుక్తులు 
కావాలో, కృషీ పొండిత్యం అవసరమో, అన్నీ (పదర్శించిన రచనలే యీ 
వ్యాసాలు. 


ఈ రచయిత సూలంగా బోధించిన భాషా విషయాలు గమనించాలి. ఈ 
రచయిత కృషి అంతా ఒక్క మాటలో “నోటిమాటకూ చేతి వాతకూ' పొత్తు కుద 
ర్పటం. భాషకు పరిణామం సహజధర్మం. ఏనాటి భాషకు ఆనాటి వ్యవ హార 
రూపం ఉండటం సాధారణం, అవసరం అనీ. వ్యావహారిక భాష దోష భూయి 
ష్టంగా, [గాంథికభాష నిర్మష్టంగా భావించి, |పాచీన [గంథాలలోని వ్యావహారిక 
రూపాలు దిద్దటానికిచేసే[పయత్నం తప్పు అనీ, |గాంథికమంటూ ఒక భావ 
లేదు, అనేక వ్యావహారిక భాషలున్నాయనీ, భాష నియమాలకు లొంగిఉండదని, 
దాన్ని వివరింపవచ్చుకాని, స్థిరం చెయకూడదనీ, భాష్మాపయోగాలు వ్యాకరణాల 
కంటే బలవ తరాలని, ఆపశబ్దం, సుశబ్దం నిర్ణయించడంలో చారి. తంగా నిర్ణయిం 
చడమె ముఖ్యమని, భావను నిశితంగా శాస్త్రజ్ఞుడిలాగా విభజించి పరిశీలించి 
చూశాడు గిడుగు. 

గిడుగు రామమూర్తి పంతులు భాషా విషయాలు, వ్యాకరణ సంగతులు 
వ్యాసంలో సృజనంగా (వాయటం సాగించిన విమర్శకుడు, ఉపన్యాసం ఇవ్యటం 
(వాయటంతోపాటు వ్యాసం (వాయటంకూడా సాగించిన వ్యాసకర్త, పీఠికలు 
ఉపోద్దాతాలు వ్యానాలవుతాయన్న సూరికి కారణమైన రచయిత. 


[ప్రవాహ నిలఅమయిన భాష |పాణశ క్రి గురించి, పరికోధన కావించి 
తత్సలితాలు వెలయించి, జాతికి ఉపకారం చేసిన గిడుగును పిక్త్షుగుగా భావించిన 
నాటినుంచి, నేటిదాకా ఆ ధ్వని అంధదేశంలో మార్మోగుతూనే వుంది. తన పా|త 
చార్మితక౦గా సిర్వహించిన గిడుగు ఆత్మ నేటి వ్యావహారిక థాషాభ్యుదయపథం 
చూచి ఆనందిస్తుంది. భాషావిషయం సృజనవ్యాసంగా నిర్మించి, వ్యాన పరిణా 


అతో సృజన గామర్థ్యం సెంచిన వ్యాసక్‌ ర గిడుగు రామమూ రి పంతులు. 
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త. కందుకూరి అనుయాయులు 

యుగంలో కనిపించే రచయితలమిద, వ్యానం కంటే ఉపన్యాసం 
[ప్రభావం (పసరించిందని, కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు రచనా విధానం 
_పరేపించటం వల్ల ఉపన్యాస సృష్ట కావించిన వాళ్ళు ఆనేకులున్నారని, బోధ 
పడుతుంది. ఈ యుగంలోనే కందుకూరి సాహిత్యాన్ని విమర్శించటం కూడా 
బాగా జరిగింది. [పత్యక్షంగా కాకపోయినా పరోక్షంగా నయినా, ఈ యుగంలో 
ఈ వ్యాసకర్త (ప్రభా భావంతో రచనా కృషి సాగించిన వాళ్ళు, వాళ్ళ రచనలు 
ఉన్నట్లు స స ఎప్టేమవుతు ంది. అందువల్ల ఈ ఉపన్యాస కర్తల వాజ్మయ సేవ 
పరికింపవచ్చు. 


1. రాయనం వెంకట శివుడు 


రాయసం వెంకట శివుడు కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులుతో సన్ని 
పాతంగా మెలిగిన వ్య కి. రచనా సూచన లిచ్చిన వ్య కి. తన రచనా వ్యాసం 
గరల్‌ కిష్షంరికం చనన సాహితీవేత్త. “శ్రీ ఏరేశలింగముగొరు నా కెంతయు 


స్మరణీయులు. గురువులు. చిరకాల పరిచితులు'' _ రెండవ భాగము. 
పుట 108). ప తికారచయితగా, సంపాదకుడుగా గురువు అండదండలు పొందిన 
పా 

“వ్యాసావళి పథమ భాగంలో ౨9, ది్యతీయ భాగంలో ౨౨, “గృహ 
నిర్వహకత్యము'లో 11, “వ్యాసము” 1-మొ త్రం 67 వ్యాసాలు ఈ రచయిత 
సృష్టి. వ్యాసావళిలో రచనలు స్వజనంగా, 'గృహనిర్యహకత్యము' లోని 


జ్య ఇ జు J రా ఇ 
వాళనాలు ఆర్థిక శాస్త్ర రచనలుగా, వాసము విమర్శనంగా ఉన్నాయి. 


పిజయవాడలో సి, యం. యస్‌. పాకశాల అధ్యాపకుడుగా, “జనానా 
ప[తికా సంవాదకుగా. |వాసిన ఆనక వారాలు. నెల్లూరు శ్ర పంకటగిరి రాజా 
రి య 
త్‌ yo క నళ 
వాాసొవశి ప 1925.26 అల్‌ 


2 
క ce జ్ర 
ము[దెంచినా, వాటి రచనా కాలం |పధానంగా 1890-1915 మధ్య |పాంతమే. 


సము" ఆంధ పష్యతిక సంవత్సరాది సంచికలో (1981-82) |పచు 


డరితమంున లక్షణ వివరణం చెసె హాినం. “భావమెంత గూడమయుణయు, 


ty 
డ్‌ 


16) 
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తేటందనము గలిగి మ దుపద లలిత మై, యొప్పారుట వ్యాస లక్షణము అనీ, 
ఉద్గంథములందు వలె అప శాస్త్ర చర్చలు; ఖండన మండననులు, 
విరుద్దాంశ సామరస్యములు సమకూర్చరాదు. పదముల పరుసదనము లేక, 
కుజుచదనము గలిగి, కొంత వణకు |కమభంగము నొంది వ్యాసము ఉండ 
జెల్లును. చర్చ యుండినను, ఆది యున్నదా లేదా యను సందేహాస్పదమై 
యుండనొప్పును. తర్కసహితమైనను తర్క రహితముగ గాన్సించు వ్యాస 
రచన నిర్షుష చమత్క్శతికి దార్కాణమై యుండును” అని తెలిపాడు. ఈ 


వ్యాసంలో ఆనేక వ్యాస సంబంధి అమూల్యాంశా లున్నాయి. 


గృహనిర్వహకత్వము( ద్వితీయ ముదణము (1899) తెలుగు దేశపు స్రీ 
లకును పాఠశాలలలోని జాలికలకును గృహ యజమానులకును మిగుల నుప 
యు క్తముగ నుండు నట్టిదిగా వృఠిదిః ఆరోగ్యానికి సంబంధించిన అనేకాంశాలు 
తెలిపి, |పకృతిని ఏ విధంగా ఉపయోగించుకోవచ్చునో వివరించి, పసాంభరణ 
సంబంధిగా వ్యయం చేయటాన్ని హెచ్చరించి, ఆర్థికంగా అభివృద్ది పొందటం 
థ్‌ ధ్‌ 
వంటి భిన్న విషయాలు వ్యాసాలుగా రూపొందించాడు. 


PA 


లి 
ములు” వంటి భావాలు, “చందన వృక్షము” “పుష్పములు వంటి పకృతి, 
“వసంత రువు' “వానకాలము' “చీమలు “సాలెపురుగు “గాడిద మొదలైన 
పురుగులూ పశువులు, పుల్లల పేమ, బవితాభివృద్ధి, విద్యా విషయాలు 
“చం|దుడు' 'వెన్నెల” వంటి అనేక విషయాలు సృజనంగా వ్యాసాలు రూపొం 
దాయి. చీమలు విషయం నాలుగు వ్యాసాలలో పపంచిత మయింది. 'అసమ 
వివాహము “సంఘ సంస్కరణము' వంటి సాంఘిక విషయగతంగా వ్యాస 
సృష్షి తక్కువ. “ఉతర గో గహణము” కవితా విమర్శనంగా వుంది, 


ఈ “వ్యాసావళి 'లో పశు పు జూారదులు, చెట్టు పుట్రలవంటి (పకృ సతి ఆధిక్యం 
ఈ రచయిత అందరికి పరిచితమయిన అంశం ఆనంద పర్యవసాయిగా 
వివరించటం తక్కువ, సూతా ఆక 9 ee ఆధ్యాపక మన స్తత్వం 
వ్యాసకర్త ర్రమిద పభావం చూపించింది. జ నోల్తు.-ఇా చాలా చిన్నవిగా దిన్నాయి. 
విషయ వివరణం మీద రచయితకు ఆన స అధికం. వ్యాసం విజ్రానాత్మక ంగా 


(పజాభ్యుదమ య. పదర్శక గా ఉండాలని రచమిుత వాంఛించాడు. ఈ వ్యానాల 
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ల 


కున్న సాంమికి (ప్రయోజనం అనందం కంగు భిన్న ౦, వెషయ. విభజ 

: శ 
రి న స 

రచయితకు జా[గ త్ర తం ఎవరా 

ఉదాహరణ బలం రచయిత 


స్‌ [పథానాంశం అంతర్విభ జన ౨ 
[గహించా చాడు. 


న 


సృజనాత్మక రచనా విధానానికి “వెన్నెలయును, జం[చుడును లని 
యెడల మనుజుల సౌఖ్యమును, భూమి యొక్క సౌందర్యమును మిక్కి-ల 
కొంత పడి యుండుననుటకు నందియము లేదు. జాల [(పాయమునుండి వార్థ 
కర్ణము వజకును నిరక్షర కుక్షులకును, కది సార్వభౌములకును రాజాధథిరాజుల 
కును వెన్సెల హర్షదాయకము.” (వెన్నెల. వ్యాసావళి. [ప్రథమభాగము. పుట. 
16) ఉదాహరణంగా చూడవచ్చు. పజల మూఢ నమ్మకం నిరసిస్తూ “పిచ్చి 
నమ్మక ము గల వారు ఇది భగవంతుని దండనయో లేక మణియే కీడునకో. 
చిహ్న మనియో భావింతురు” (కొమ్ములుగల స్రీ పురుషులు - వ్యాసావళి- 
రెండవ భాగము - పుట 79) అని తెలిపాడు. 


రాయసం స తాసు హృదయబలం అధికంగా పదర్శించ 


కుండా బుద్ధిని సీసీ చె (శయం కాంక్షంచి, వాస రచన చేసి, పతికా 

సంపాదక డె (పసిద్ది a వ్యకి కి. ఉపనాన రచనా కాలంలో త|దీతిని [పద 
న్‌ ద స జి 

రిసూ సాగిన ఈ వా 


బ్రహ « జ్‌ 7 లో నో 
సాలు ఎన్ని భిన్న విషయాలకు స్థానాల్‌ గుర్తిన, 
లు 


వ్యాస విషయ వి స్పృతి తెలుస్తుంది. 
2. బేతపూడి భగవంతరావు 


బతపూడి భగవంతరావు [వా సిన వీపనాస మంజరి (1918) రెండు 
సంపుటాలు ముదితమయిండ. ఇవి రిఖింపబడక పూర్వం 15! (పాంతంలో 
ఆం|ధ దేశంలో అనేక పట్టణాల లో ఉపన్యసింపబడి (పబ చార మయ్యాయి, “గాన 
యా (1909) సంగిత విద్యా సంబంధి వార్ణసం, మొ తం మట. ఈ వ్యాస 


లో 

నె త - ము (ఈ జ 
ద్‌ సృైగా క 2 | నో పరరిరపవచుగ; 
జావ ట్‌ రి చ) 


944 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


ఈ వ్యాస కర్రకు కళాజాత్యభిమానాలు ఎక్కువ. అవి క్షీణిస్తుంటే 
సహించలేక, ఉపన్యాస విధి నిర్వహించాడు. సూలంగా ఆం|ధాభ్యుదయం 
రచయిత వాంఛ. దీనికి అవసరమైన అంశాలు స్వీకరించి, ఉపన్యసించి, 
రచించి |పచురించాడు. 

విషయ వ్యాసం: కవులు పతికాధిసతులు, ఉపన్యాసకులు, హరిక ధకులు, 
నాటక [పదర్శకులు దేశోద్దారకులని రచయిత భావించి, వాళ్ళ కని 
వివరించటం జరిగింది. లలిత కళల పట్ల రచయిత అభిమానం స్పష్టమయింది. 
రచయిత సాంమికావసరాలు గుర్తించి రైతుల ఆభివృద్ధి, _ వ్యాపార 
పురోగమనం, విద్యార్థులకు అర్థవంతమైన జీవితం శారీరకారోగ్యం గూర్చి 
వ్యాసాలలో వివరించాడు. 


ఉపన్యాసం ఇవ్వవలసిన తీరు, తత ర బాధ్యత ఆవశ్యకాలు వివరించి, 
శోంతృనియమాలు తెలిపి, అవి వ్యాసాలుగా వాయటాన్ని గూర్చి శాస్త్రీయంగా. 
ఆలోచించిన ఈ వ్యాసకర్త లాక్షణిక బుద్ది ఈ వ్యాస గతంగా ఉంది, 
“స్మయముగ( బపంచ మును దరిచి, గుణ దోషములను విమర్శించి గుణమును 
శ్ఞాఘించుచు, దోషమును నిరసించుచు, [ప్రజలకు బోధించు బుద్ధి స్వాతం[త్యము 
గలవారు" (ఉపన్యాసకులు - ఉపన్యాస మంజరి పథమ భాగము-పుట 27) 
ఉపన్యాసకులని, “వాత మూలమైన బోధకంటే నీతని వాజూలమైన బోధ 
కోతల హృదయ మందు మిక్కి లిగ నాటుకొనును” (అదె. పుట. 29) అని 
తెలిపి ఉపన్యాసకుడి ఆధిక్యం వివరించాడు. 


_ “నీ వెవరవు * అన్నమాట పది విధాలుగా ఉచ్చరించి, పది భిన్నార్థాలు 
సాధింప వచ్చునని రచయిత అభ్మిపాయం. ఆ అనుకూలత ముదిత వ్యాసానికి 
లేదని పిండితార్థం . “కొందు తాము లేఖన మూలమున బోధించు ధర్మముల 
నుపన్యసింప(6 జాలకయు, మటికొందరు తాముపన్యసించు ధర్మముల లిఖి 
యింప జాలకయు నున్నారు” (వ్యాస లెఖనము- పుట. 149) రెండింటి సాధక 
బాధకాలు గుర్తించాడు. 


రచనా సామర్థ్యం ఏవరించ డానికి యత్నించటం 


” జబ ఆర eS fy ల్‌ జ్‌ ల్‌ ప ఠా 

గమసింపవచ్చు. లఖకునకు వలయు శరకులలో మొట మొదటిది కలాగాశ కి 

- Cr స్‌ ర జో ల్‌ ie a చ 

"౧నాలల్‌ శ ల సంబండదమెన ఆలొచన గ్రా 
చ టా 
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చేశాడ , ఉపన్యాస దక్షత, వ్యాస సృష్టి స సంమోపకారకాలని ఈ రచయితకు 
[ప్రగాఢ విశ్వాసం. 

నిర్మాణ వ్యాసం పరిమితంగా వుంది. సంటోధనంతో [(పారంభమయి, 
సారాంశ పద్యంతో సమా ప్రమయింది, (పతి వ్యాసంలో సీత్యుపదేశం, ధర్మ 
బోధ బాహాటంగా గోచరమయా్యాయి. వ్యాసం ఒకటి, రెండు, మూడు భాగా 
లుగా విభజించి, విభజన చూపుతూ [వాయటం కనిపిస్తుంది. రచయిత ఉపస్య 
సించటంలో పొందిన చాతుర్యం రచనలో చూడవచ్చు. (పతి క్షణం రచయిత, 
ఉపన్యాసకుడిలాగా సదస్యులతో మాట్లాడుతున్న ధోరణి (పత్యక్ష్షమవుతూ వుంది. 
వింటున్న వాళ్ళు విసుక్కుంబారనుకొన్న చోట హాస్యోక్తులు [ప్రయోగించటం, 
విషయం (కోతలు భరించలేరనుకొన్నచోట చెప్పవలసింది తగ్గించటం, ఆస కి గా 
వింటున్నారనుకొన్న ప్పుడు చిన్న విషయమే తీగెలు సాగదీయటం, చిన్నకథలు, 
పద్యాలు వివర ణార్థం ఉదాహరించటం ఈ వ్యాసాలలో దర్శింపవచ్చు. 

క్త పరల వ్యాసాలుగా అవిష్కుుతమయితే వ్యాసరూపం 
పరిదర్శించేవి. భాష జాగరూకంగా పియుక్ర మయింది కాని పఠిష్టంగా ఉందనే 
వీలు లేదు. ఆలోచనలో విశాలత్వ3 వి సృృతత్వంఉన్నాయికాని, లోతు వెదుక 
వలసివుంది.ఈ వ్యాసాలు దేశాభ్యుదయంపట్ట రచయితకున్న ఆవేదనకు రూప 
కల్పనలుగా ఉన్నాయి, సాహిత్య ప9యోజనంతో పాటు సాంఘిక [ప్రయోజనం 
కాంక్షించి ఆంధు)ల అవసరాలకు కొంత వరకు ప౦తివిం బాలుగా ఉన్నాయి ఈ 
వ్యాసాలు. 
ప కా నీభట్ట బ్రహ్మయ్య శాస్త్రి 

కాశీభట్ల దబహ్మయ్యశా క్రి ఆర్ష ధర్మం, [పాచీన జీవిత విధానం, పూర్ణః 
సంస్కృతి రక్షించాలని, ఆంగ్రైయ పరిపాతనం వల్ల జాతి జీవితంలో వచ్చె 
అనర్థాలను ఖండించాలనీ గాఢంగా వాంఛించి, తత్పరిపూ ర్రికోసం వ్యాసరచన 
కావించిన రచయిత. ఈ రచయితవి కొన్ని వ్యాసాలు మాతమే ఉపన్యాస 
పయోనిధి (1910) లో ఉన్నాయి వీటిని 1890-1910 మధ్య కాలంలో 
(వాళాడు, 

కందుకూరి సృష్టి ఉపన్యాసం, రచనా ప్మకియగా కానీభట్ట [బ్రహ్మయ్య 

శ్రా స్రీ Se ఆ రచయిత ఆంగ్లవిద్యా (పభావంతో సాంఘిక పరిణామం 

కాంక్షించే స్థితిని రెసించి, ఆ వ్యాస వాజ్మయంలో విమర్శించాడు, 


)| 
© 
\ 
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ఈ వ్యాస కర్త వ్యాస కృషి, భాషా, భావ, మతపరిధీ |పవర్తకంగా, 
పరిమితంగా ఉంది. [గామ్యం కాదు [గాంథికం [పయోగించాలని, కరప్మతాలు 
(పచురించి, పానుగంటి వంటి వాళ్ళను |హోత్సహించి, గిడుగువంటి _ వాళ్ళను 
విమర్శించాడు. నూత్న భావాలు, సాహితీ సిద్ధాంతాలు, రచనా రీతులు రచనా 
అసంబద్ధంగా ఉన్నాయని, మాతృభూమి సం|పదాయాలకు, వాంఛలకు నష్ట 
కరంగా ఉన్నాయని తిరస్కరించాడు. ఆ దృష్టితో నె, నూత్నతను చేపట్టిన 
కందుకూరి వంటి వాళ్ళను విమర్శించాడు. హిందూదేశంలో హైందవ మతం 
తప్ప అన్య మతం విజృంభించకూడదనీ, ఆడి దేశ సం పదాయ భంగకరమనీ 
భావించి, హిందూ మతౌన్నత్యాన్ని, అన్య మత నైచ్యాన్ని తీవింగా తెలిపిన 
వ్యాసకర్త దృష్టై. పరిశీలింపవలసి వుంటుంది. 

ఈ రచయిత వ్యాసాలు ఇంకొ రెండు సంపుటాలు మత విషయిక వా్యాసా 
లతో, రెండు మూడు భాషా వాజ్యయ వ్యాసాలతో _పచురింపవచ్చునని నంది 
రాజు చలపతిరావు అభి| పాయం. ఆయితే మూడు వ్యాసాలు, 'భాస్కరోదంతము' 
(1898)లో “కాబట్టి సర్వు విధముల రామాయణ కవి హుళక్కి భాస్కరుడే 
కాని మంతి భాస్కరుడు కాదని లోకము |గహింపవలయును” (పుట 74) 
అనీ, “నన్నయ భట్టారక చార్మితము” 150..లో ““'మనలో. బూర్వ కవి 
చారిితము అనేకము లీనడుమ నుత్సన్నములై నవి” (పుట 1 పీఠిక) అనీ, 
'బాహ్మణులు కూ దుల కన్యాయము చేసిరా? (1917)లో, “ఆంధ కవులలో 
క్ష్యతియుల కంకును, వైశ్యుల కం రును శూ|దుళ హెచ్చుగా నున్నారని చదు 
వరులు [గహించుకొనవలను”' (పుట లి పీఠిక) అనీ సాహిత్య విమర్శనం 
తెలుపుతున్నాయి. విమర్శన కష్ట ఈ కులమత పరిధిని అతి|కమించాలనీ, 


౮ ఒం దాం. 2 వప జ ల 
[గొాంథిక భాషనే |0) తృహించాలని, వ్యాసక ర్త దృవ్షి. 


ఉపన్యాస పయోనిధిలో ఆంధులలో సాంఘిక నీతి మతాలలో వచ్చిన 
శ సమాజాకర్షణ, ఖండాంతర ఖ్యాతి ఉన' పవ్నితులు, కందు 
వ శ 2 లం 


ద్చష్టై విమర్శన, భారత దేశౌన్న త్యం తెలిపిన పశ్చిమ ఖండ 


శ చే zm “vc ( లా) కుం 
SONS SS SEE అముళే rece: (బ్రహ్మయ్య శ్‌ 
నే 
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ఆం|ధుల ఆధిక్యం తెలి పే వ్యాసాలనకం ఈ సంపుటిలో ఉన్నాయి. ఇది 
42 వ్యాసాలతో 470 పుటలతో వుంది. “బీవన్మత లక్షణములన్నియు నొక్క 
హిందూ మతమునందు మా[తమే పుట్టినవి (పుట 50) ఆస్‌, విద్యార్థులకు 
వేదాంతం బాల్యంనుంచి నేర్పాలని రచయిత అభ్మివాయాలు. అన్యమత [పాచుర్యం 
అరికట్టాలని [పబోధం, [బ్రహ్మసమాజమతం, కై9స్తవ మతం, దేశగౌరవ 
భంగకరాలని తలంపు, కృష్ణుడు జారుడు కాడసీ, హిందూ మతాలు ఉన్న తాలనీ, 
భగ వద్దీతా (పాశ న్యం, హిందూ మతొన్నత్యం వివరించిన వ్యాసాలిందులో 
ఉన్నాయి. 

[బ్రహ్మ సమాజ మతంలో హిందువులు అందరూ చేంపోవాలని [ప్రచారం 
ఉద్ధృతంగా ఉన్నప్పుడు పలువురు |పముఖులు ఆ మతంలో చేరుతుం టే త్మీవంగా 
[ప్రతిఘటించిన సున [బప హ్మాయ్యశాన్త్రి. శంకరాచార్యులు, అభేదానందస్వామి 
మొదలైన విశిష్టులను గూర్చి [పపంచమె గు రించిందని, దేశం [గ్రహించాలని 
వ్యాసాలలో [పబోధించటం చూడవచ్చు. 


కందుకూరి ఏరేశలింగం పంతులు మత విషయికంగా, సాంమికంగా, 
అభివ్య క్త కం చేసిన అనేకాంళాలు విమర్శించి, ఖండించి, వివాదంగా రూపొం 
దించి, వ్యాస సృష్టి చేశాడు కాశీభట్ట [బహ్మయ్యశాన్రి. యజ్ఞోపవీత విసర్జనం, 


ఆద్ర్వైతం, ఆత్మజ్ఞానం, (బ్రకృష్ణ జీవితం, పాపి శిక్షణ, [బహ్మసనూజం మొద 
లైన అనేక విషయాల పరస్పరాభ్మిపాయభేదం వల్ల విమర్శకు గురి అయ్యాయి. 


నిర్మాణ వ్యాసం: వ్యాసం [పధానంగా వివాద విషయ నిష్టంగా వుంది. 
2 మర్శనం, వివరణం (ప్రధాన వాాసరీతులుగా ఉన్నాయి. ఒక్క అంశం వివ 
సస ధర్మంగా రూపొండింది.. 
స్తు మత శాఖలు వాసంలో ఓక. పేరా తెలుగు ఉంటే, 9 పుటల ఆంగ్లోదా 
హరణం ఉంది. 'ఏకెశంరవాడము'లో రచయిత బాకా కం త మును, ఈ 


దంచటానికి అనేకోదాహడణలు [గ్రహించటం వా 


వ్యాసాలలో సంస్కృృతా:గ్గ నికచన స్వీకరణం బహుధా వి _సరిల్రింది. 
వ్యాసక స్త్‌ [పాచీనతావాది. తద్ధౌ రవం ఉన్న వ్య కి. మత విషయికంగా 
త్మీవదృష్టి ఆ విధంగా వ్యాస సృ సతత ము. వారట వ మయున. సము సక 
సమారాధ్యంగా, తదన్యం ఖం ండనార్హ గా రచముత భావన. విషయం త్మీవమ 
యూదు త్మీవమయిన్నా వా వావ కలో తీవత లేదు, విమర్శనం సౌమ్యంగా 
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ఉంది. కందుకూరిని కూడా కఠినంగా మాట అనలదు. విమర్శనం విశ 
సంస్కార సహితంగా గోచరమవుతుంది. సంస్క్భృతాం|ధాంగ్ల భాషలలొ 
కూలంకష పాండిత్యంలొ ఈ వ్యాసాలు కోభావంతంగా ఉన్నాయి. భాషా 
[ప్రయోగంలో నైపుణ్యం, రచనారీతిలో సామర్థ్యం, విమర్శనంలో యు 


రచయిత ఆసులుగా కనిపించాయి. 


ఆధునిక భాద విప్పవంలో లోకం కొట్టుకుపోతుంది, దానితో మంచి 
చెడ్డలు అడ్డమాకలు లేకుండా పోవటం సహజమే! ఈ పరిస్థితిలో కాశీభట్ల 
బ్రహ్మయ్య శాస్త్రీ వ్యాసాలు, ఉచితానుచితాలు యోగ్యతాయోగ్యతలకు మధ్య 
ఉ తమావరోధాలుగా నిలచి, ఆసంకళ్పితంగా, ఆధునికత అ వోని ఉచితం యోగ్యం 
మా[తమే సంఘంలోకి (పవేశించే స్థితికి దోహదం చేసి చార్మితక [ప్రయోజనం 
సొధించాయి. 


4. అ త్రిలి సూర్యనారాయణ 


ఈ వ్యాసకర్త కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు [పభావానికి లోనయి 
నట్లు వ్యాసాలు నిరూపిస్తున్నాయి. ఇవి మూడు మాతమె లభించాయి. 


1s విద్యార్థుల యర్హ్మకృత్యములు 
వి, ఈశ్వరోపాసన 
ల సంఘ పారిశుద్ధ్యము - అభ్యాసన (పభావము. 


ఇందులో మొదటి రెండు 1904 లో యఫ్‌. ఎ. విద్యార్థిగా రాజమర్నడి 
కళాశాలలో ఉన్నప్పుడు (వాళాడు. మూడవ వ్యాసం 1909 లో కాకినాడ 
పి. ఆర్‌. కళాశాలలో ఆధ్యాపకుడుగా ఉన్నప్పుడు విరచించాడు. 


కా న్‌ర్ధి దశ, తమ గదులు శు భంగా ఉంచుకోవటం, బూటకపు 
మితుల్ని తొలగించుకోవటం, ఆతి బాల్యంలో వివాహం చేసుకోకుండా ఉండటం 
కాలం విలువ తెలుసుకోవటం విద్యార్థులు చేయవలసిన పనులుగా బో థించి, 
అందరూ ఏకేశ్వరోపాసనావ రులు కావాలని వాంఛించి, పరిశు భత, ఆరోగ్య వష 
యాలలో సంఘం చైతన్య పూరితం కావాలని కోరి, తన వ్యాసాలవల్ల సాంఘీక 
(ప్రయోజనం సాధించాలని ఈ రచయిత (ప్రయత్నించాడు. 
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5. శంకర వెంక ్టటామయ్య 


శంకర చెంక[టామయ్య వ్యాస సంపుటి “మత సంఘ విషయకో పన్యా 
సములు’ (1906) ఉపన్యాస ధోరణిలో రూపొందాయి. ఈ రచనలు హృదయ 
జన్యాలు కాసి బుద్ధి జన్యాలు కావస్‌, “These are the outpourings of 
a feeling heart rather than of a enlightened 106611 ect.’ 
అనే మాటల్లో తెలపటం జరిగింది. ఈ పన్నెండు వ్యాసాల సంపుటిలో బహ్మ 
మతము [పధాన విషయం. త్రీ పునర్వివాహ విషయమూ వుంది. 

[బహ్మ మతము, స్వాభావిక మతమనీ, మనిషికి మత జ్ఞానం అభివృద్ధి 
కావాలని, [బహ్మ న్వరూపం గు ర్రించాలనీ, [బహ్మమత ధర్మాలు తెలుసుకో 
వాలని, |పగాఢ మత దృమ్షి పదర్శించిన వ్యాసాలు ఈ సంపుటిలో ఉన్నాయి. 
చ్రీకి నిర్బంధ వె ధవ్యం కూడదనీ, వివాహం మళ్ళీ చేయటం సముచిత మనీ 
వివరించటం జరిగింది. హిందూ సంఘాన్ని సంస్కరించాలనీ, జనులందరికీ 
ఉపకారం జరగాలని, స్యదేశవస్తు _పేరణం ఉండాలనీ, మాంనం భక్షించ 
కూడదనీ రచయిత [పబోధం. 

ఈ వ్యాసాలు సృజన ధర్మ కో భితాలు. రచయితకున్న ఆభ్యుదయ 
వాదన, కల్చనా సామర్ధ్యం వ్యాస [పకాళానికి దోహదం చేశాయి. ఈ కాలంలో 
రచయితలు చాలామంది మతదృష్టై, తమ సారస్వ్శగం ద్వారా (ప్రచారం 
చేయటం లక్ష్యంగా ఉంచుకొన్నారు. ఈ వ్యాసాలు ఆ కోవలో సాహితీ పరిమ 
శంతో శో భించాయి. 

6. ఓ. వై. శ్రి దొరనామయ్య 

ఈ వ్యాసకర్త వ్యాసం “పాతి[వత్య లక్ష్షణము--సత్పురుష లక్షణము” 
(1906 మూడవ కూర్చు) రెండు భాగాలుగా వుంది. పతి|వతకు, సత్పురుషడికి 
ఉండవలసిన సల్లక్షణాలు వివరంగా, సృజనంగా ఈశః వ్యాసంలో తెలపటం 
జరిగింది. ఈ కాలంలో శ్రీకి అభ్యుదయం వాంభఛించటం, స్తి9కి స్‌త్రి 
టోధించటం, స్తే9కి సదుణాలుండాలని కోరటం సామాన్యంగా వుంటే, ఈ 
వ్యాసక ర్త స్త్‌ పురుషులకు మంచి గుణాలుండాలని ఆశించటం ఉతమ 
దాంపత్య జీవిత దర్శనార్థమనిపిస్తుంది. స త్త్వసాధని పతికా సంపాదకత్వం 
నపాంచి సారన్వత సేవ చేళాడు, 


550 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


7. పి. వి. చలపతిరావు 


గ్యహకల్లోల నివారిణి (1910) బెజవాడ నుంచి [ప్రచురితమయిన 64 
పుటల పది వ్యాసాల సంపుటి. ఇందులో స్తీ అన్ని రంగాలలో అభివృద్ధి 
కావటానికి ఆవసరమైన పరిస్థితులు, అందువల్ల గృహంలో వచ్చే పరిణామం 
సవివరంగా తెలిపాడు. స్త్రి విద్య కుటుంబ కలహాలు తగ్గిస్తుందని, సమాజ 
జీవిత పురోభివృద్ధికి దోహదమవుతుందనీ భావించాడు. 


నూత్న పద్ధతులలో జీవించటం అవసరమని '*...... దేశకాల పాత 
ముల ననుసరించి యాచారములను మార్చుకొనుచున్న సుఖపడునుగాని, పూర్వా 
చారములను పట్టు విశవనట్టి యాచారములవలన వచ్చు నష్టమును 
కష్టమును గమనించక నూర్ధ ముగా తిరుగువాడు చెడును” (పుట 12) ఆని 


సూచించాడు. 


ఈ వ్యాసాలలో గృహజ్లీవిక [పాధాన్యం గోచరమవుతూ వుంది. ఏ 
కుటుంబంలో స్త్‌ పురుషు లన్యోన్యంగా వుంటారో, ఆ కుటుంబం అభివృద్ధి 
పొందుతుందని రచయిత ఆభి పాయం. జాతిమత భేవాలు లేక పోవటం, మోసం 
లేకుండా సమభావం ఉండటం రచయిత కాంక్షలు. 


వ్యాసం శార్దూల కంద పద్యాలతో [ప్రారంభం అయి, పద్యోఠాహర 
ణంతో ముగిసి పర్‌ విషయం బోధించటానికి కథలు డఊటంకించటం 
గమనింపవచ్చు. ఈ సృజన వ్యాసాలలో రచయిత వ్యక్తిత్షం స్పష్టంగా 
గోచరమవుతూ వుంది. 


8. కొవ్వలి శివరామచం|దరావు నారాయణరావు 


పురాతన హిందూ స్త్రీల యౌన్నత్యము' (1910) లో రాజపుతు9లలో 

స్తే మాత రక్షణం, పెళ్ళివల్ల స్త పొందే ఉన్నతత్వం, భారత దేశ ౦లో 

కొందరు స్తిిలు పొందిన గొప్పదనం వివరింపబడ్డాయి. రాజపుత్ర సంస్థానా 

లలో స్త అభ్యుదయం, చారితక బలం ఆధారంగా |వాశాడు, ఈ సృజన 

సంలో, ఈ కాలంలోని వ్యాస ధర్మాలు= విషయ గహణంలోనూ, ఉప 
సరీకి రచన ౨లోనూ- గోచరమవుతున్నా యి. 


య్‌ 


0 
లి 
౧0 
హై 
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9. హద్దనూరు గోపాలరావు 


“శ్రీ యహంభావ స్వామి” (1911) |బహ్మపురంలో వాయబడిళే, ఇచ్చా 
పురంలో ము| డితమయిన వ్యాసం. ఇది. ఆంగ్లంలో _పసిద్దమయిన (కేరక్టర్‌) 
పా|త్రీకరణగా భావింపవచ్చు. ఇది సాహిత్య లోకంలో ఆహంకారంతో 
[పవ రించే వ్యక్తుల సామూహిక రూపం. పాండిత్యం లేకుండా సమ స విద్యలు 
వచ్చినట్లు నటించే వాళ్ళ (పతిరూపం. ఈ వ్యాసం సౌంఘికాధిత్నేపంగా 


మిక్కిలి సృజసనంగా ఉంది. 
10. నాళము కృష్ణారావు 


'పంచమహాపాతక ము” (1912) ప్రాచిన పాతకాలు కావు, ఇవి ఆధు 
నికాలు. ఈ పంచమహా పాతకాలు స్తీగీలకు పురుషులు కావిస్తున్నవి. అవి 
శెశవం, విద్య, వివాహం, సంసారం, వైధవ్యం - దశల్లో సాగింపబడుతూ 


ఉనాయి, 


వివాద వ్యాసంలో, ప(తికా వ్యాసంలో ఈ రచయిత వ్యాసాలు కాక, 
ఈ ఓక వ్యాసమే లభ్యం. రః రచయితకు మానవసేవ, దేశమాత పతి 


కలతో సంబంధం ఉంది. సృజన థర [పదర్శకంగా వ్యాస గ 
సామర్థ్యం ఈ రచయితకుండి. 


11. గోగులపాటి వీరేశలింగం 


గోగులపాటి వీరేశలింగం “ఎడబాటు” (1912) [వాసే నాటికి తాను 
గుంటూరు జిల్లా పౌన్నూరులో సబ్‌ -రి జిష్టాంరు. కందుకూరి. వీరేశలింగం 
పంతులు పెంపకంలో పెరిగాడు. పెంపుడు తండి పెరే తన 'పీరయింది. 


ఇది సొంమీకంగా సాహితంవరంగా సంచలనాతక వాసం. వ్వాసక ర 
? 5 & భి a 


తన జీవితంలోని ఒక [ప్రధాన ఘట్టం, అపనింద తొలగించుకోవటానికి, 


స్న 


వాస్తవం వివరించటానికి, ఆత్మ క.భావోరగుంగా రూపొందించటం వాాన 
పరిణామంలో స్పష్టంగా గు రింపవలసిన అంశం. 


గోగులపాటి వీరేశలింగం 891-8.1981 లో జన్మించిన ఎనిమిది నెలలకు 
తల్లి గతించింది. తంగడి గోగులపాటి (శ్రీరాములు, కందుకూరి వీరేశలింగం 
పంతులు పభావంతో, ప్‌ రోజుల్లో వితంతు వివాహం చేసుకుంటే, ఆది 


బి52 తెలుగువ్యాస పదిణాముము 


విఫలమయి గృహ విచ్చి త్తి ఏర్పడింది. తండి 1892లో ఎల్రెన్‌ బియా(టిస్‌ అనే 
18 ఏళ్ళ క్రై 9స్తవ యువతిని వివాహమాడి, 1908లో గతించాడు. సంవత్సరం 
వయస్సునుంచి గోగులపాటి వీరేశలింగం, కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు 
ఇంటిలో, సంరక్షణంలో పెరిగి, చదువుకొని ది. ఎ. పూ ర్రిచేసి, ఉపనయన 
మయి, బి. యల్‌. చదువుతున్నప్పుడు పెంపుడు తండి వితంతు వివాహం 
చేసుకొమ్మని |పోత్సహా స్తే మొదట అంగీకరంచి, తర్వాత “ఆ సాహనము 
చేయలేనని, మనస్సు మార్చుకొని, ఉపనయనానికి [(పాయశ్చిత్తం 
బెంగుళూరిలో చేయించుకొని, ఆ పెన “(బాహ్మణ వివాహం చేసుకొన్నాడు. 
"పెంపుడు తం|డిపట్ట గొరవం, భ కి, వినయం ఉన్న వ్యాసక ర్త, ఆ సంస్కార 
పద్ధతుల త్మీవతకు తట్టుకో లేక పోయాడు. 


అయితే, “శ్రీ వీరేశలింగం కవి చరితము'లో తోలేటి వెంకటసుబ్బయ్య 
(వాసిన “వింత వాక్యములకు తగు రీతిని సమాధానం [వాయవలసివచ్చి, 
చం వ్యాసం (వాసినట్లు చెప్పినా, కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు పట్ల 
అసహనం గోచరమయింది. పినతల్లి ఎల్లెన్‌ బియ్యాటిన్‌ని సరిగ్గా ళూడలేదనే 
నిందను తొలగించుకోవటానికి చేసిన ఈ యత్నంలో పెంపుడు తం|డిమీదికి 
భాధవచ్చింది. విద్యార్థులు తాత్కాలికో[ దేకంతో కందుకూరి సాంఘిక విప్లవంలో 
కొట్టుకు పోయినా, ఉదేకం తగ్గాక దూరమవుతార ని చెప్పటంతో ఈ సంఘ 


సంస్క_రణం నిరసించినటు తెలునుంది. 
రా —2 


వ్యాసం ఈ రచనవల్ణ ఆత్మక ధాత్మకంగా పరిణామం (ప్రదర్శించింది. 
సారస్వతం జీవితం రెండు ముడిపడి సాగిన సృృష్టై యిది. ఈ దశలో వ్యాసం 
రచయిత జీవితంతో ప్రత్యక్షంగా సంబంధం కలిగిందై ంది. 


12. ఆర్యనారాయణమూర్చి 


“మాంస భక్షణ నిషేధము” (1915) బళ్ళారి నుంచి వెలువడ్డ వాసం, 
సంఘ సంస)_రణంలో భాగంగా ఈ వ్యాసం రూపొందింది. లోకంలో 


పదార్థాలు, అమృతాలు, మృతాలు, నిషెద్ధాలు అనీ; మాంసం నిషిద్ధ మయిందస్‌ 


తెలిపాడు. అహార పు అలవాట్లు దిద్దాలన్న (ప్రయత్నంతో ఈ వ్యాసం సాగింది. 
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12. జ్ఞాన (పనాదిని (1915) 


గుంటూరు నుంచి |పచురితమయిన ఈ సంపుటిలో 19 వ్యాసాలునా es 
వీటి రచయితల పేర్ద మొదటి పుటలో లేకపోయినా, [ప్రారంభంలో ని శ్రి 
వ్యాసాలు ఏటుకూరి జోగిరాజు రచనలసీ, మిగతావి గుంటుపల్లి సుబ్బారాయడు 
సృష్టించినవనీ స్పష్టమవుతూ వుంది. ఇవి 10-9-1918 నుంచి 15-4-15 


దాకా (పచురితాలయినాయి 


ఈ సంపుటిలో విద్య, పతన (గంథాలయాల ers సత్యసంధత, 
బుజువ ర్రనం వంటి విషయాల గూర్చి, కృషి గౌరవం మతసహనం వంటి 
అంకాల గూర్చి వ్యాసాలున్నాయి. ఈ రచనలలో (ప్రధాన దృమ్షీ ఉత్తమ 
జీవితం, ఆధునిక దృకృథం ఆం|ధులకుండాలన్న ఆశ. 


ఈ వ్యాసాలు చిన్నవి. విషయ వి స్ఫృతి లేదు. ముందుగా కరప|త్రాలుగా 
| sr లోక శే నుం కాంక్షించే రచయితల ఆత్మావలోకనంగా 


వాసాలు [గహింపవచ్చు. 


అ 


ఖ్‌ జ్జ 


14. నంజుండ ప ల 


'గోకరుణానందాడది గమనార్హ విషయములు’ (1915) హిందూపురం 
నుంచి వెలువడింది. ఇది ఆవుబేసే మేళ్ళు, దాని కరుణ పొందితే కలిగే 
అనందం వివరించే వ్యాసం. దిని అంతర్గతంగా హిందూమత పాశ స్వం 
నికి పంగా ఉంది. 


15. కస్తూరి శివశంకర కవి 


“రజస్రులా వివాహ విమర్శన ము (1915) నరసాపురం నుంచి వెలువడ్డ 
వ్యాసం. రచయిత సుదర్శిని ప్మతికాధిపతి. ఈ రచన బాల్యవివావోని న్ని అంగీక 
దించి, పోత్సహీంచి, రజసంలా వివాహాని క్‌ 
లాభాలు చెప్పిన, |వాసినవాళ్ళ సిద్ధాంతాలు విమర్శించి పరా సం చేసే 
[ప్రయత్నం సాగించింది. చిని శైలి, భావ, వాద పదము = వటి సామర్థ్యం 
విశిష్టంగా వ. ఆముతే వాద విషయం బలహీనంగా ఉంది. సమర్గాడన 


se స |. Me BOLE AE కూరసద గమనార్ద 


రికామము 


౮% 
త్వ 


954 తెలుగువా? 


Co 


16. ఇతరులు 
“వీరేశలింగ కవి సమకాలికులై న |గంథక ర్రలలోను, పతీకాధిపతుల 
లోను, వారి శిష్య బృందములోను వ్యాస రచనకు దొరకొనిన వారలనేకులు 
గలరు. శ్రి దుగ్గిరాల సూర (పకాశరావుగారు కళాశాలలో పంతులుగారి 
శిష్యులుగ నుండిన దినములందే వివేకవర్ధనికి తఅచుగా వ్యాసములు [వాయుచు 
వచ్చిరి. ఆపుడును, పిమ్మటను వారిట్టు [వాసిన వ్యాసములు కొన్నిటిని సెత్రి 
మత విషయకోపన్యాసములను పేర వారు ము[దించఛిరి. శ్రీ చిలకమరి ల్ని 
నరసింహముగారు తాము (వచురించిన “మనోరమ”, 'దేశమాత' ప్మ్యతికలందు 
వ్యాసములు |వాయుదుండిరి. ఐనను వారి షష్టిపూర్తి సందర్భమున [పచురింప 
బడిన సంపూర్ణ [గంథావళి పది సంపుటములలోను వారి వ్యాసములు చేర్చ 
కుండుట శోచనీయము ... వీరేశలింగము పంతుల వారి కొలమున వారి పిక 
లలోను, వారి సాయమున నేను (పకటించిన “సత్య సంవర్ధని' “జనానా పతిక 
కును [వాయును వచ్చిన పంతుల వారి ముఖ్య శిష్యులును, నా సహాధ్యాయి, 
మ్మతులును నగు కీ శే, గోటేటి కనకరాజుగారు కూడా వ్యాసరచన యందు 
సమర్ధులు '' అని రాయసం వెంకటిశివుడు ఆంధ పతిక సంవత్సరాది సంచిక 
(1980-81లో |వాసిన 'వ్యాసము'లో తెలిపాడు. 


గురజాడ యుగంలో వాసం (ప॥కియగా రూపొందింది. ఉపన్యాస 


0 


కూడా రచనా రీతిగా (పసిద్దంగానె వుంది. ఈ యుగం వ్యాస, ఉపన్యాస 
రచనా దై కవిభాంగికి కూడలి. వ్యాసం అనంతర యుగంలో తన [ప్రభావం 
చూపితే, ఈ యుగంలో ఉపన్యాస (సష్ట కందుకూరి [ప్రభావం వ్యాసక ౯ రల 


మీద గోచరమవుతూ వుంది. అనంతర యుగంలో వ్యాసం, ఉపన్యాసం 
విభిన్నంగా ఉండక పోవటంవల్ల (ప(కియా (౫ వ్‌. సిద్ధించింది. 
వ. అధిషప వ్యాసం 

సాక్షి యుగం (1918-1983) 

SM te బారిష్టరుగారి బాతాఖానీ అధిషెప వ్యాస సంపుటాలు 
సల వ్యాసాలు ఆం! ధ దేశంలో mee (వె ముర స ఇతర వా౭స 
సంపు. న ఈ: పూర: ఉపన్యాస వ్రాసాలము | టై ఉన | ఎధౌగు 20 
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లయ్యాయి. కాబట్టి, ఈ యుగంలో వెలువడ్డ వ్యాసాలు అధిక్షేప పధానంగా 
ఉండటం వల్ల, సాక్షి సంపుటాలు ఈ సృష్టిలో తలమానికంగా ఉండటం వల, 
ఈ యుగం సాక్ష్షియగంగా [గహిఎపవచ్చు. 


సాహిత్యంలో అధిషేపం ఆనందదాయకంగా, సంస్కరణ సమర్థంగా 
(పసిద్ధం. ఆనందం ఆంతరం కాక బాహిరంగానూ, సంస్కరణ బోధ 
వ్యంగ్యంగా కాక, వాచ్యంగానూ అధికేపం కలిగించే స్ధితి గు ర్తింపవచ్చు. 
కళా సృషితో తన స్వర్గం నిర్మించుకొనే మనిషి చేసే బాల్య చేష్టగా అధిషెపం 

టి ౧ ఠి 
గోచరమవుతుంది. సమాజం లోపరహితంగా అన్ని విధాలా సర్వ సంపూర్ణంగా 
ఉన్నప్పుడు సారస్యతావసరం ఉన్నా, అధి కే పావసరం ఉన్నట్టు భావించే అవ 


కాశం లేదు. 


మనిషి తననూ, తనచుట్టూ ఉన్న సమాజాన్నీ _పేమించటం మర్చి 
పోతున్నప్పుడు, తెలియనప్పుడు అధిక్నేపం గుర్తు చేస్తుంది. మనుగడకొక అర్థం, 
మనిషి (బతుకుకొక విలువ ఇవ్వటం అధిష్నెప విధిగా గమనింపవచ్చు. సాంఘిక 
జీవితంలో వ్యత్మికమణలు సరిదిద్దే సారస్వత రీతి అధిష్నేపం. వర్తమాన 
పపంచం పరస్పర విద్వేషాలతో నిండిపోయి నప్పుడు సారస్వతంలో ఈ అధి 
శప అత$ంతావ శ్యక ౦. వాంఛనీయం. అందుకే ఏ భాషా సాహిత్యంలో 
అయినా, wee అతి [పాచీనం కాదు. 


తెలుగులో అరిషెప సారస్వతం పూర్ణం ఉన్నట్టుగా స స్పష్టంగా ల్‌ ఖు వీలు 
లేదు. ఆధునికంగా అవతరించి నట్టు భావింపవచ్చు. సమాజంలోని అవాంఛితాలు 
ఎత్తి చూపటానికి సారస్వతంలో బలమైన రచనా విధానం అధికేపం. ‘The 
true satirist knows no obligation to society but that 
of showing its individual and collective villainy, 
cowardice and hypocrisy” (11) ఈ [ప్రయత్నంలో అధిషేప రచ 
యిత తన రచనా ముఖంగా సమాజలోప [పదర నము కాను, దాన్ని సముద్ద 
దించె యత్నం ఇయకపోవచ్చు. “YoOUr satirist must be as single- 
minded and devoted in his research as a scientist like 
the medical student he spends his life in the discovery 


టీ 


of diseases. The cure he leases to thers” (12) 


258 తెలు గువ్యాస పరిణామము 


అధి కేప సారస్వతంలో త్ర పదర్శనమే ఉంటుంది కాని సవరణ 
[ప్రయత్నం ఉండనక్క_ర లెదు వెలుగులో అధీకేపం వైయ క్తికంగా, సామా 
బికంగా, వ్యావస్థిక ంగావుంది. అది వ్య క్రిలోపం, సమాజలో పం, వ్యవస్థా 
లొపం ఎత్తి చూపుతుంది. 

అధి షేపవ్యాసం, సమాజాతి కమణ పతివింబమై వుంటుంది. ““పాళ్చాత్య 
సాహిత్యంలో ఆఅధికేప హాస్యం (Satire) రత విశిష్టమైన స్థానం సంపాదించు 
కుంది. ఈ అఆధితేవ కావ్యాలలో రీ కవినో రాజకీయ వేతనో మ రెవరినో 
హళన పూర్వకంగా నిందించటం కనిపిస్తుంది. ఇలా వ్య క్రిగతంగా కాకుండా 
రీ సంస్థనో సమాజాన్నో హేళన చేయటంగాని, సంఘంలో వెళ్ళు పాతుకొని 
పోయి ఉన్న మూఢాచారాలు అంధ విశ్వాసాలు వెర్రిమొర్రీ సాం[పదాయాలు 
వగ్గెరాలను హేళన చేయటం కాని ఈ అధిక్నేప కావ్యాల్లో అప్పుడప్పుడు కావ్య 
వస్తువుగా కనిపిస్తుంది. తత్కాలీన కవినో రాజకీయ వేత్తనో నిందించుటకు 
బమలు జాతినీ, తద్దత ఆచారాలనూ లోపము నెంచి సంస్కా_రాభిలావతో 
నిందించినట్టయితే, ఆలంబనకి వ్యాప్తి కలిగి, అధికేపము హాస్యానికి సన్నిహిత 
మవుతుంది.'' (18) తెలుగు సారస్యతంలోనూ, అధిషేపం కొంతవరకు ఈ 
విధంగానే ఉందని భావింపవచ్చు. 


అధికేపవ్యాసం వాసం కనా ఆధునికం కాబట్టి, నిన్న మొన్నటి రచనా 
రీతి. ఆధిశేపం చాటువులలోనూ, చెదురు మదురుగా కావ్యాలలోనూ కనిపించినా 


సాక్షి, వదరుబోతులలో ఉన్నంత అధికంగా పూర్వమెష్పుడూ ఆంధ సాహి 

త్యంలో అదు తపన వాజ్మయం పెరుగుతున్న కొదీ, నాగరకత వెరితలలు 
టు 

వెస్తున్నకొద్ది, పూర్వ జీవితం మారిపోతున్న కొద్దీ అధిషేపం (పధానంగా రచనా 


సను 


పత్రిలో గ హంపబడుతూ వుంది, 


సృజన వ్యాసం ల్‌ 


ఈ యుగంలో అవతరించిన అధిక్షేప వ్యాసాలుతో పాటు, తర్వాత ఈ 
మార్గంలో సృజనమయిన అధిషప రచనలు కూడా ప౭కింపవచ్చు. ఇప్పుడే 
ప. ఉపన్యాసంగా తేణిస్తూ, వాంసంగా (పపంచితమవుతూ ఉంది. 

రి ల్‌ 


ఈ యుగం వ్యాస పురోగమనానికి దోహదకారి అయింది. 
1. సాతి ఉపన్యాసములు 
పొనుగంటిో లక్షీ నరనిం వోరాఫ్రు వంతులు (1865-19410 ) 


ఈ రచయిత వ్యాసాలు సాక్షి సంపుటాలలోనివి, (పకీర్ణోపన్యాసాలలో నివి 
కలిపి మొ తర Erk ఏటిని ఉపనా? ర్‌ వ్యాసాలు అని రచయిత, [ప్రచురణ 
కర్రలు, విమర్శకులు భావించటం పరికింపవచ్చు. ఇవన్నీ ఆంగ్ల వ్యాసధర్మ 
కోధితాలుగా ఊన్నాయి, పూర్వపథాన వ్యాసక ర్రలలో కనిపించే బుద్ధి పాధాన్యం, 
విమర్శన గుణాధిక రం తగ్గి, హృదయబలం పెరిగి, ఆధికేప బలంతో, 
అనంద కేం్యదాలుగా వ్యాసాలు సృష్టించి, పఠితృలోకానికి సన్నిపాత మయ్యాడు 


లచయిత, 


ఈ వ్యాసాలలో సృజన గుణం పెరగటానికి దోహదం చేసిన వాటిలో 
[ప్రధాన మయింది సాక్షి సంఘం. దానిలో సభ్యులున్నట్టు, సభా కార్యక మాలు 
జరుగుతున్నట్టు, సభ్యులు యాతలు చెస్తున్నట్టు, పాఠకులు లేఖలు (వాస్తున్నట్లు, 
సభలో కరతాళ ధగనులు చేస్తున్నట్లు, వాళ్ళను సంబొోోధిస్తున్న ట్టు, వాళ్ళు రచనా 

(ఈ C2 
సూచనలు చెస్తున్నట్లు, సంఘ సభ్యత్వం కొరుతున్నట్లు కల్పించిన విషయాలు 


సత్యంగా నిరూపించటాని కి చేసిన ౮ ఏత్నంలో క కత కనిషించింది. 


ట ట్‌ 
~* కథా. న్న ణి pre | స జ్‌ a అ నీ on 
ని లక్షణాలు సక రించి జాలు సబ్‌ వెలుపుడ్డ ఈ వ్యానాలు సువర్ణ లేఖ 
చ్‌, 3 డా క ల a > 4 
ఆంధ ప|తికలలొ [ప్రచురితాలయ్యాయి. ఉమ్మా చ క్రబ్బులాగా నాకి సంఘం 


జో i న | జో 
టరు ధర్మాన్ని బదురిజాత్ను; గ మ్యాగు 


వా 
రచనం 1912 లో (వారం ంభమము, ఆగుతూ సాగుతూ 19కికి దాకా జరిగింది. 


చై © 
© ఎని ఎంతో 
ఇ ఎక అచు రాజం ఇద్‌ గచ నం Wa Xa 3 
ఇండిమను చో సమంనసును టో ఉండి, ఒక అంశం పట ఎరుడ రెండు భిన్న 
cs థి రగా ఏ ది (అ 


౨58 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


దృక్పథాలు రూమోూరద రచనలో వై శడ్యం పెరిగింది. ఈ వ్యాసాలలో ని 
భావాలు సాక్షివో, జంఘాల గౌస్రివ, మరొకరివో "కాస్మ్‌ పానుగంటి లత్ష్మీ 
నరసింహారావు పంతులువి వు (తం కావు అన్నంతగా వ్యాస సృజన విస్తృతి 


ఏర్పడింది. 


షె 


న ఆగటం సాగటం, పాతల యోగ 
కేమాలు జీవిత విశేషాలు వివరిస్తూ రచన ఉందటం పర్ణ కథాసూ[తం ఉన్నట్లు 
ఏర్పడింది. చిన్న కధతో, ఆనేక డఉపనాంసాలతో న్న ఒక నవలగా ఈ రచన 
'గోచరమయి సృజన గుణా నాధికం తెలుపుతూ వుంది. ఇందులో వచనం వ్యాసం 


హద్దులు దాటి కథా నవలాది |ప|/కియల పరిధిలోకి చొచ్చుకొనిపోయింది. 


క్‌ 


ఈ వ్యాసాలలొ ఒక అంశం వివదించటానికి ఉపబ౭కంగా కథ చెప్పటం 
పరిపాటిగా ఉంది. దీని వ బ్ర వ్యాసం కతిగిరరే ఆలోవన.కంచి కథ కలిగించే 
అనుభూతి [ప్రధానమయి, సృజన 


Mr veg ంకో 


rma ఇగ తో Fay యాగ వాంటి 
మా ర ఇపకిటతక్ను Dy సం Pues 
| 


నక పనా. 


జన ధర ర్మం కుని అన ఉక వ్యాసంలో క్‌ ది 
వం మల wf న జూ 1 ee: 
ల లాల తోరాగత డంకొఉరి అఖి;వా 


ధర్మంతో ఒప్పింది. 


{ 


ఏ విషయమయిసా, మిక్కిలి విపులంగా తెలపాలని రచయిత కాంక్షించి 
నప్పుడు సాక్షి సంఘ సభ్యులలో ఒకశ్ళకు కల రావటం, ఆది వివరించటం సహజ 
మయింది. దీనివల్లనూ వచనం, వ్యాసం సృజన ధర్మం పంచుకొన్నాయి. 


వ్యాసకర్త తన అభి పాయాలు భిన్న రీతుణతో వ్య క్రంచెసి, అవి 
పరోక్షంగా సాగించి, (పత్యక్ష సంబంధం త్యజించి, సమీపంలో ఉండే పాఠకు 
లతో దూరమయిపోయాడు. ఇది రచయిత బుద్ధిపూర్వుంగా [ప్రయత్నించి సాధిం 
చిన విషయం. 


రచయిత కాని, అతడి భావాలు కాని, చదువరి మనస్సులో మిగలక 
రచన మ్మాతమె గుర్తుంటుంది. రచయిత ఆలోచనలతో సానుభూతి, ఏకీభావం 
కుదరటం సాధ్యంకాదు, సాక్షి వ్యాసా సాలలో పూరం వ్యాసాలకంటె అలోచనా 


సాం|దత తగ్గి, పలచబడి, గుండెకు రచన నని; హితమబి-ది. 


నాటీ అధ 


ee 


be te] 
వం: ఈ వ్యానాలలొ మిక్కిలి విశిష్టంగా ఆతి _పసిద్ధంగా, 
హ్వధికింగా కినిపించగుణం ఆధిక్నేపం. పూరు ద్యాసాలలో ఇంత వై విధ్యంతో 
ధా య ర 
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ఈ, లక్షణం లెదనవచ్చు. సంఘంలోని దురభ్యాసాలు, దుష్ట విశ్వాసాలు, 
దుష్కర్మలు వెల్ల డించటానికి, వ్య కిలో సం్యపదాయంలో, ఆచారంలో నీచత్వం, 
హై. అజ్ఞానం, పిరికితనం, భయం క్షాళనం చేయాలనుకోవటానికి 
అధికేవం సమర్థంగా ఉపయోగ పడింది. 


సొక్షి వ్యాసాలలో ఆధిష్షేపం [పధానంగా: భాషాగతంగానూ, భావ 
గతంగానూ వుంది. సాక్షి [ప్రారంభ వ్యాసాలలో అధికేపం ఆడ్డదూ కలు లక 
సాగినా, రానురాను ఆడి సన్నగిల్లి, అధిషేపం పరిది సంకుచితమ ము, సంఘం 
మీదా వ్యకుల మీదా సానుభూతి పెరిగి, ఆధికేపం కొంచెం తగ్గి, జీవితం పట్ట 
క్షమా గుణం ఎక్కువయి, కొంత ఉదాసీనత, కొంత వై రాశ దృష్టి షవరు, 
వ్యాసంలో అధి కేవ తీ|వత తగ్గిపోయింది. 


సాక్షి వ్యాసాలలో సంఘంలోని గుడ్డి నమ్మకాలను, పిచ్చి అలవాట్లను, 
కవుల మూర ర్లతను ఆధి షేపించటం చూడవచ్చు. ఏలో హాస్యం దాగా గోచర 
మవుతుంది. అరతపజతో త్మీవత, కాఠిన్యం, ప ప్పి పుట్టించే గుణం తప్పశి 
సరిగా వుంటాయి. సాక్షి వ్యాసాలు “అన్నింటిలో సు హాస్యం రద్దు, అంతటా 
ఎత్తి వాళు కద్దు. వాచాలత ఉంది. వ్యంగ్యం ఉంది. ఆ వ్యంగ్యం కూడా 
కటువుగానే ary అక్క డక్కడ విషయాన్ని బట్టి, ఆసభ్యాన్ని అతిశయించి 
చూపి, అసహ్యం కలిగించెటంతగా వ్యరైంచటం కూడా కనిపిస్తుంది. సారంగధర 
నాటకం, తోలు బొమ్మలాట వగ్గెరాలపై వ్యాసాలు మోటు హాస్యాన్ని సహా 
అందిస్తున్నాయి. అసభ్య మైన దాన్ని వలె త్రి చూపునపుడు వేరే విధమైన దోషా 
లనె అధిక్నేపించేరు కాని వ్యక్తులతో తంటాలకి డిగలేదు. అక) గ-దక్క-డ 
[(గంథాలయో ద్యమాలనీ, వ్యావ వహారిక భాషా వాదమనీ, క వికాలస్థలాలని కొందరు 


పెద్దలు నాడు చూపిన కొన్నికొన్ని మూఃర్థ పు పటుచలలు మా|తం గర్భితంగా 


యూ (a 


D 


అందించబడి ఆపహసింపజడ్డ్ఞాయి. కాని యు ట్టి చొ ట్ర వ్యంగ్యం కొంత మృదు 
గా నే. వ టం టి 
వుగా ఉండి, పొరపాటును సూచించేదిగానే ఉంటుంది గాని తి[వంగా లెదు”' 


ఆధివెపం ae తెపంగా ఉండి, భరించటం కష్టంగా కనిపించి, 
[క మక మంగా అనారద. యాగంగా మూలో ండి. వతళకు తొగిపోయిండి. త 
వ స అ fy 
ర్‌ ఇల బో ఖో వచ కీ 5 మ లల్లీ on గా 
వాాసాల పభావంతో అతత తు: బారిష్టరు బాతాఖాగు వంటి అఆధికెప 
ఇ a ఇ టట 
వ్యాస సంపుటులు ఆపర్భపించాయి., 
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అర్వా అవ్య్మాంనం; (పతి వ్యాసంలోనూ, [పారంభంలో సభా సంబంధి 
విషయ వివరణమూ, సమా_ప్తంలొ విషయోపష్మక్రమరీతి ఉన్నాయి. వ్యాసాలలో 
పద్యాలు ఉదాహరించటం కంటే, ఎక్కువగా సృష్టించటం, ఎప్పుడయినా పద్య 
రు 
కో కాంగ వాకోదాహరణా లియటం గమసింపవచ్చు. (పతి వ్యాసం చివర 
రా (ap) ల ల 
కీమ్‌ శాంతిశ్ళాంతిశ్ళాంతి: అని వుండటం రివాజు. .ఎప్పుడయినా ఓమ్‌ శాంతి 
శాంతిః అని ఉంది, శీరికలలో “జంటిల్‌ మాన్‌ ' అని ఆంగ్లం, దరఖాస్తు అని 
ఉరుదూ పద [(పయోగం కనిపించింది. వ్యాస శీర్షిక “తృష్ష' అంత చిన్నది 
వ ప్తి 
గానూ, “ఆంధ సాహిత్య పరిషదేకాదశ __ వార్షికోత్సవాధ్యయోపన్యాసము' 
ఆంత పెద్దదిగానూ , ఉండటమే కాక, “ఎంత భ|దముగా నున్న 
నంత షేమము లాగా వాక్యంగా కూడా వుంది. ఈ వ్యాసాల పరిమితి రెండు 
పుటలు మొదలుకొని 8 పుటలు వరకుంది. సాధారణంగా సగం వ్యాసాలు పది 
పుటలకు లోపుగా, మిగతా సగం ఇరవై పుటలకు లోపుగా ఉన్నాయి. అంతకు 
మించిన వ్యాసాలు తరువు: 


వివరణాత్మక వ్యాసాలు శాస్త్రం, మతం, పరి. శమలు, (పాణం, జన్మం 
మొదలై నవి 78. ఈ వ్యాసాలలో కొత్త సంగతులో, (పసిద్ద విషయాలో 
అందరికీ తెలియటం కోసం [వాయటం జరిగింది. 


విమర్శనాత్మకంగా వ్యాసాలు సాహిత్య, సాంఘిక సంబంధులుగా 72, 
భాషా దృవ్షి, సాంఘిక లోపం, వ్య కిలోపం, మూఢాచారాలు, మూర్భ లక్షణాలు 
సాహిత్య త్రీ స్వాతం| త్య సౌందర్యాది అనేక విషయాలు నిశితంగా విమర్శనంగా 
పరికింపబడ్డాయి. విషయ [|గహణం తీరుతెన్నులు తెలుపుతూ, చురుకుగా కరు 
కుగా కటువుగా సరసంగా ఈ వ్యాసాలు అధిషేపంతో విమర్శించాయి. అన్‌ 
చిత్యం అసందర్భం అయిన వాటిని సవరించటానికి, ధార్మికం కార్మికం అయిన 
వాటిని స్వీకరించటానికి ఉద్దిష్టమైన వ్యాసాలు విమర్శనాత్మకంగా ఉన్నాయి. 


క థాత్మక వ్యాసాలు కథా రూపంలో ఆవిష్కతాలయి, ( స్వాతం[త్యం, 
దివ్య యోగాలు, మతాధిపతులు, కాలాచార్వుని పెళ్ళి (ప్రయత్నం, విచిత 
స్వప్నం మొదలై నవి ఈ రచయిత రచనలు 18 ఉనాయి. ఈ రచయిత 


వాస 1పధాన గుణం కల్పన. 


జ మో fF a క అ E> "లా 
ఇదిదాతి్నక చం యు దై Fa 
క్‌ ఈత వ్యూనాలు ౫ ర్ధినారథి 
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నిర్జీవ సంబంధి తోలుబొమ్మల ఆట, నాటకం (పదచ్శించిన తీరు, (శ్రీరామనవమి 
ఉత్సవం, రచనలో ఏ విధంగా రూపొందిందీ పరికింపవచ్చు. ఇవి పది, కళ్ళకు 
కట్టినంత విశదంగా వర్ణనంతో వున్నాయి. ఈ రచయిత వై శిష్ట్యాలలో వర్ణనం 
పధానంగా చెప్పవచ్చు. 

నాటకీయ వ్యాసాలుగా మూడున్నాయి. సాక్షి సంఘం: సభ్యులుండటం 
ఉపన్యాసాలివ్వటం వాదించుకో వటం మా[తమే కాదు. (పతి వ్యాసంలోను కొంత 
నాటక ధర్మం గోచరమవుతుంది. పూర్తి నాటక లక్షణ బద్ధంగా ఉన్న దర 
ఖాస్తు, మత బోద్ధల పటము, అత్యద్భుత స్వప్నము నాటక ధర్మ [పదర్శకంగా 
ఉన్నాయి, సంభాషణం, నటనం, (పేక్షక భాగస్వామ్యం వల్ల, ఈ ఉపన్యాస 
రీతిలోని వ్యాసాలు నాటకీయతను సంతరించుకొన్నాయి. 

బివయ వ్యానంః వ్యాస విషయం వల్ల ఏటిని ఈ ; కింది విధంగా విభ 
జింపవచ్చు. 


1. సాంఘికం 59 
ఏ. మతం 54 
కి. సాక్షి సంఘం 20 
4. సాహిత్యం 14 
ఫ్‌ త్రీ 19 
6. భాష [0 
7. కళ . 6 
5 నాటకం ల్‌ 
లల దళం | ls 
[0. అంతఃపురోపన్యాసాలు 4 
11. శాస్త్రం 2 


1 పాళ్ళాత్య నాగరకతా వ్యామోహం పనికిరాదనీ, భూతమవై దృం 
మూర్భ్థ త్వమసి, ని|దలో నడ వటం జబ్బని, సత్యం సరం (శేయస్కరమని, 
హిందూ మహమ్మదీయుల పండుగలు పరస్పరం భరించవచ్చుననీ, సము[ద 
తీర పర్యటనంలో శుభాలున్నాయనీ, కాశీయా[త చేసి కాయగూరలు వదిలినట్లు 
చెప్పుటం తెలివితక్కు వదనమని, కోర్కెలుండకూడదనీ, పరు౬ను నిందించ 


రాదనీ, పూర్వాపర నాగరకత తా”తమ్యం గుర్తించాలనీ, పరిశ్రమలు అభి 
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వృద్ధి కావించాలనీ, మనుమలు పశువుల మందలాగా కాకూడదవీ, దేహబలం 
మనోబలం సపేంచుకోవాలగని, అస్పృశ్యత తొలగించాలనీ, మహాత్ముడి మార్గ 
మవలంబించాలని, సుఖదుఃఖాలు సమంగా గహించాలనీ, కం ధ్ర సాహిత్య 
పరిషత్తు [పయోజనకరమసీ, పురాణ పఠనంలో బాచిత్యం దర్శించాలనీ, బహు 
స సాంఘికంగా దేశోన్నతికి ఆవసరంగా రచయిత బోధించాడు. 


వి, మత విషయికంగా [పాచీనాన్నత్యం పరికించి, దాన్‌ని సమర్థంగా 
చూపటల, మతంలో మాము బలహీనతగా భావించటం వ్యాసాలలో చూడవచ్చు, 
మత సంబంధ విషయ విమర్శనం తిలకింపవచ్చు. 


ఏ. సాక్షి సంఘ నిర్మాణం, సభ్యత్వం, కార్యక లాపాలు, సభలు, సభ్యుఆ 
బీవితాలు, లేఖలు మొదలై న అనేక విషయ _పాధాన్యమున్న వ్యాసాలున్నాయి, 


4. సాహిత్య సంబంధి ఆభి|పాయాలు అనేకం చూడవచ్చు. విమర్శక 
స్వభావం వివరించి, వాల్మీకి విశ్వామ్ముత రామాయణ పరామర్శ కావించి కుంభ 
కర్ణుడి నీలం చితించి, (బ్ర యాజ్ఞవల్క్య నాటక మనేదాన్ని న తలి [గ్రంథ 
పరిష్కరణం తెలిపి, భవభూతి సాహిత్యం పరిచయం చేసి, అంధ భాషా 
సారస్వత సంపూర్ణ సమితా [పయత్నం చేసి వ్యాసాలు (వాకాడు. 

ర్‌. ఈ వ్యాసకర్త స్రీ స్వాతం[త్యం సంపూర్ణంగా వాంఛించినట్లు 
స్పష్టం కాదు. నాటకీయ, కథాత్మక , వర్ణనాత్మక వ్యాసాల చాటునుంచి అక్కర 
లేదనటం తెలుస్తుంది. ఆధునిక జీవిత దృక్పథం పట్ట రచయితకున్న 
విశాశసం విస్నష్షం కాలేదు. శ్రీ సంబంధి వ్యాసాలలో ఆధిషేపంతో 
విమర్శించటమే రచయిత పనిగా కనిపిస్తుంది. “మహా పత్మివతీ విమర్శకు 
గురి ఆయింది. ఈ సందర్భంలో ఒక్క విషయం గమనింపవచ్చు. (శ్రీమతి 
సు. స. వ్యాసః పోగొట్టుకొన్నట్టు, అది దొరికితే |[ప్రచురించినట్టు, వ్యాస 

కర్రికి బహిరంగ లేఖ (వాసినట్లు, [పత్యు తరం లభించినట్టు, శ్రీమతి 
సు. స.కు జవాబు (వాసినట్లు జరిగిన వ్యాస సృమ్షి ఆంతా పానుగంటిదే ! 
రచయిత త్రీ సాతంత్యం పట్ట వె ముఖ్యం చూపాడు. 


8. వ్యాప హారిక లాూష పనికిరాదనీ, [గాంధికం వాంఛసీయమనీ రచయిత 
విశ్వాసం. ఈ వాదోపవాదాలలో (పధాన కషి చెసిన కొద్ది మండిలో 
పానుగంటి లత్నీ్మీనరసింహోరావృ పంతులు పేర నబడవలసి ఉండటం. 
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గమనార్హం. గిడుగు రామమూర్తి పంతులు భాషా వాదాన్ని అధిషేపీంచటల 
చూడా పరికింపవచ్చు. ఆంధ భాషా సంరక్షక సమాజము (ప్రచురించిన 
8,9, 19 కరప్మతాల రచయిత పానుగంటి, కాశీభట్ట (అహ్మయ్యక : 
ఈ వాదంలో కుడిభుజం. సెట్టి లక్ష్మీనరసింహం వాదం ఖండిస్తూ, [గామ్య 
[గంథ పఠనం వద్దనీ, స్వభాషా దృష్టితో ఆపవాదం శేనున్నాతనీ, గితుగు 
రామమూ ర్తి పంతులు కృషి విమర్శిస్తూ వున్న [పభుత్వ విశ్వవిదాశ్టలయాఅ 
నిర్ణయాలు వింతలన, దేశ భాషను గూర్చి [ప్రభుత్వానికి విజ్ఞ ప్తి పంపి అది 
అవసరమనీ, బుజ్జా శేషగిరిరావు పంతులు “విమర్శాదర్శ' ఆనే [గంథం 
విమర్శిస్తూ, ప్రపం న భూయిష్టమసే వ్యావహారిక భాషా వాదానికి (ప్రబల 
వ్యతి రేకం చూపిన ఈ వ్యాసకర్త, పరోక్షంగా తత్పాటి ష్ట్యానికి దోహదం 
చేశాడు. 

7. కళా వ్యాసాలలో లలితకళలు (పస కాలయ్యాయి. చిత లేఖనం, 
కవి, తాజ్‌ మహలు, గానకళ, తోలుబొమ్మలాట కాక నాటక సంబంధి విషయం. 
భిన్న వ్యాసాలలో పరికీఅనఠ పా అదళది 

వ్‌ స్రీలు త్రీ పాత ధరించటం, నాటకంలో పాటలు పద్యాలుండటం 
అవసరం అన్న సూచనలు, అనేకేతర విషయాలు ఈ వ్యాసాలలో చూడవచ్చు. 
చ ఆభిపాయాలలో కొన్ని టిని నాటకోప న్యాసా లలో రాళ్ళపల్లి అనంత కృష్ట 
శర్మ ఖండించటం జరిగింది. నాటక కళ వివరించే వ్యాసా లనేకం ఈ వ్యాసా 
లలో ఉన్నాయి. 


9. ఆరోగ్య [పాధాన్యం వివరిస్తూ, ఆఖిల భారతీయాయు ర్వేద పరివతు 
(పాముఖ్యం తెలుపుతూ, ఆయుర్వేద వైద్య స్థితి గుర్తిస్తూ, భారత దేశ వైద్య 


pe 


పూర పరిస్థితి వివరిస్తూ వాసిన వ్యాసాలు ఆరోగ్యంగా ఉన్వాయి, 

10. చింతామణి ప[తికలో అంతఃపురోపన్యాసాలు అచంట సుందర 
రామయ్య (వాళాడు. ఆ పేరుతో ఈ రచయిత నాలుగు వ్యాసాలు సృజించాడు. 
ఇందులో స్రీ అధి పాయం [పాధాన్యం వహించింది. ప్రే త త్వగోచరంగా 
ఉన్న శః వ్యాసాలు కోమలంగా ఉన్నాయి. 

ll, “జ్యోతిష్యం” మీదా, “గర్భవతులు - [గహణము*ల మీదా, 
రచయిత వా ;సాలటో శాస్త్ర జక _థం (పదర్శించాడు. డన విషయాలు 
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భిన్న రెతులు ఉన్నా, ఈ రచనలు (ప్రధానంగా ఉపన్యాస రూపాలు ఆయినా, 
[పచురణార్థం (వాసిన వ్యాసాలె! ఒక్క విషయం we భిన్న వ్యాసాలు, 
ఒక్క భావమే భిన్నో కులతో వాయబడటం కూడ జరిగింది. 

పలువురు పూర్వ వ్యాసక రలు సాధారణంగా సంస్కరణ దృవ్షి వ్యాస 
దృష్టిలో నిక్షి పం చేశారన్న బషయర అవగత పూర్ణమే. అయితే ఈ రచయిత 
వ్యాస రచనం సంస్కరణం కంటే సాహిత్యం కోసమే చేశాడు. [గాంధిక 
భాషా వాదం చేసేటప్పుడు పాబీన భాషా స్వరూప రక్షణ దీక్ష గోచరమవు 
తుంది. ఈ వ్యాసాలలోని విషయం కొని, వివరణం కాని, మనస్సులో 
స్థిరంగా నిలిచిపోవటంకంచే, భావ, అభివ్య కి, రచనా విధానం నిలుసాయి, 
పానుగంటి వ్యాస వ్య కి ఆంతర్యంకం౦టే బాహిరత బాగా గుర్తు వుంటుంది. 
ఈ రచయిత, తెలుగు భాష తీయదనం గుర్తించి, గుర్తింప చేసే వ్యాస సృష్టి 
చేసి, భాషా ప్రవాహంలో భావం కొట్టుకుపోయినా భరించాడు. 


వానుగంటి లక్ష్మీనరసింహారావు పంతులు, సాంఘిక సంస్కరణం 
మీద విశ్వాసం లేకుండా, భాషాభ్యుదయ దృష్టి తిరస్కరిస్తూ, స్రీ 
స్వాతంత్యాది విషయాలతో (పాచీన దృక్పథం [పదర్శిస్తుంటే, ఆయా భావాలు 
తిరస్కరించే పాఠకులు, ఈ వ్యాస రచనా సౌందర్యం కారణంగా వ్యాసక ర్తను 
హృదయంలో నిలుపుకోవటం జరిగింది. ఆ భాషా నైపుణ్యం, వ్య కమయిన 
హృదయం, ఈ వ్యాసాలను జొతి ఆ నిగా రూపొందించాయి. 
వొశుగంటోపై (వఖానం 


పొనుగంటి వ్యాసాలు స్పెకైటరు వ్యాసాలలాగా ఉంటాయనీ, ఈ వ్యాస 
కర్తపైన ఎడిసన్‌ ప్రభావం ఉందని, అందువప్ట రచయితను ఆంధా ఎడిసన్‌ 
అనవచ్చునని భావిస్తుంటే, తన రచన మెకాలె రచన లాగా ఉంటుందని తల 
పోయటం “నే నాత్మస్తుతి జేసికొందునని మీరధిక్నేపింతురు కాని, నా సైల్‌ 
మెకాలె వలె నుండునని కొందణు పెద్దలే నా చాటున నను చున్నట్టు నేను 
వింటిని” ఆంతఃపురోపన్యాసము | (వకీర్ణోపన్యాసము పుట 405 ) అనటం 
గు రింపవచ్చు. 
నుత తట లష్ష్మీనర సింహారావు పంతులు వ్యాసాల పైన -విషయ గహణ 
సందర్భం వల్ల, కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు రచనా రీతి పురస్క-రించు 
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కొని చూడటం వల్ల జియ్యరుసూ3, అంతఃపురోపన్యాన రచనా విధానం పరి 
కించటం వల్ల, ఆచంట సుందర రామయ్య [ప్రభావాలు గోచరమవుతున్నాయి. 
విషయ [గహణంలో (ప్రభావం ఉన్నా, కందుకూరి అభివ్య కి, రచనారితి 
కంటే పానుగంటి పద్ధతి భిన్నమే! కందుకూరి సాహిత్యంలో సంస్క ర్త, 
అభ్యుదయవాది, పురోగమన వాదిగా ఉంటే, పానుగంటి [పాచీనతా భిమాని, 
సనాతన సం్యపదాయ సంరక్షకుడు, యధార్ధవాదిగా ఉన్నాడు. 


జీయ్యరు సూరి రచనా విధానం పానుగంటి బాగా పుణికి పుచ్చుకొన్నట్టు 
జాగరూకంగా పరిశీలిసె స్పష్టమవుతుంది. ఇద్దరి రచనలలో తుల్య ధర్మాలు 
ఉన్నాయి. 


(తాగుబోతుల దుర్గతిని తెలుపుతూ “కల్పంగడియే వారికి కాణాచి. తుప్ప 
మెట్టలే వారికి కాపురపుటిల్టు. దుమ్ము దూసే వారికి దోవతులు. బూడిదయే 
వారికి సకీనెల మంచము. సపేండయే వారికి తలంగడ. ఆకాశమే వారి కంబరము. 
కల్లే వారికి స్నానపానములు. సంకటములే వారి కాశయము.”' 


(జియ్యరు సూరి స్రీ కళాకల్లోలిని-పుట 145) 


“వారి కాకాశమే ప్మ్యతము. నోటి మాటయే చే|వాలు. సూర్యచం[దులె 
సాక్షులు. సత్యమె స్టాంపు.” 


(పానుగంటి లక్ష్మీనరసింహారావు పంతులు-సాక్షి, ద్వితీయ సంపుటం. 
సనాతనాధునాతన నాగరకతలు -పుట 765) 


సంయమనం ఉన్న బజీయ్యరు సూరి రచనకూ, స్వేచ్చ ఉన్న పానుగంటి 
సృష్టికీ, భాషా (ప్రయోగ కౌశలంలో కొంత సామ్యం రెండు రచనలు నిశితంగా 
పరిశీలిస్తే కనిపిస్తుంది. 


ఉతమ శైలి పదర్శించి, ఆధిషేపబలం పూర్ణంగా స్వీకరించి, సృజన 
వ్యాస సృష్షి కావించి, హాస్యం, రచనారీతి భావి రచయితలు [గహించేంత 
పటిష్టంగా రూపొండించి, సాంఘికాభ్యుదయం పట్టించుకోక పోయినా, వచనం 
పరుగె త్రించి, ఉపన్యాస సృష్షిచేసి; తెరమరుగున నిలిచిన వ్యాస కళాజ్యోతి 
పానుగంటి లక్ష్మీనరసింహారావు పంతులు, 
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2. వదరుబోతు 


'వదరుబోతు' £8 వ్యాసాల సంపుటి. ఇవి 1982 దాకా విడి వ్యాసా 
లుగా వెలువడి జనాదరణ పొందాయి. 1882 లో అనంతపురం విద్యార్థి సంఘం 
వీటిని ఈ సంపుటంగా ప్రచురించింది. ఇవి కాక ఇంకా 18 వ్యాసాలు అల 


భ్యంగా ఉన్నాయి. 


నాటికే, ఆవి లభించకుండా పోయాయి. పీటిని ఎవరు [వాకారో తెలి 
యదు. '““అనంతపురపు దరణులలోని యొక రిద్దణి హృదయములందా యుద్ధ 
కాలమున( గలిగిన కదలిక ఫలెమే యూ వదరుబోతు'”అనీ, “ఈ వ్యాస కర్తలు 
ఇరువురు, ముగ్గురన్నను తప్పులేదు. వారి పేళ్ళు (పచురించుటకు మాకిప్పు 
గవకాశములేదు*"' అనీ పసావనలో తెలపటం వల్ల రచయితలు ఇద్దరో ముగురో 
అయినట్టు తెలుస్తుంది. ఆయితే “గంథ కర్తల వ్యక్తిని | పకటించు నధికారము 
ము గ కొనలిదు' కాబట్టి, రచయితల పేర్లు మరుగున పడివున్నాయి. 


పప్పురు రామాచార్యులు “ఆం! అప్పుడు-ఏదో (వాశాం !' ఆనటం కంటే, 
ఎంతగా [పళ్ళ్చించినా, న చెప్పక, (ప్రసంగం మార్చటం వల్ల, వదరుబోతు 
రచయితలలో పప్వురు రామాచార్యులుండటం ఖాయం. రాళ్లపల్లి అనంతకృష్ణ 
శర్మ రచన కారణంగా మరొక రచయిత కావచ్చునని అభ్యూహ. ఈ వ్యాసాలలో 
చివరిది 2.8.£కి న పినాకినీ ప[తికలో ము{దితమయింది. 1982 కు 1 సంవ 
త్సరాల పూర్వం నుంచి రచించటం మొదలైంది. అందువల్ల ఈ వ్యాసాలు 
1917-1928 సంవత్సరాల మధ్య కాలంలో [వాయటం జరిగింది. ఇవన్నీ. 
ఆంగ్ల వ్యాస లక్షణ శోభితలగా ఉన్నాయి. ఈ రచనలు వాాసాలనె రచయితల 


అభి పాయ మయినట్లు స్పృషమవుతుంది. 
by Ca ర్‌ 


సాక్షి వ్యాసాలకు స్పెస్టేటరు [ప్రభావం ఉండగా వదరుబోతు వ్యాసాలకు 
టాటరు (ప్రభావం (పసిద్గంగా వుండి, “వదరుబోతు రచయితలు ఇదరు ముగు 
Cc మ A) గ 
రున్నా, సొశ్నీకి సంఘమున్న ట్టు దీనికి లేదు. 1918 రో వెలువడి, అధికంగా 
[పాచుర్ణం పొందిన సాక్షి వ్యాసాల |పభావం 1917 తర్వాత అవతరించిన 
వదరుబోతు వ్యాసాల మీద ఉండి. అయితే (పసావనలో “వదరుబోతు జన 
నమునకు సాక్షితో నే సంబంధమును లేదనుట నిక్కము” అనీ, “సాక్షిలో 
నున్న౭త మాటల పాటవము, అడ్డు ఆంకలేని నాగుంచాము నడక, సందేహమః 
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లేని సిద్ధాంతములు, గరుసుపాజుని గొంతుకతో రచ్చలో నున్న వారికెల్ల 
వినవచ్చునట్టుగా చేయు రాద్దాంతములు'” వదరుబోతులో లేవనీ |పచురణ 
కర్రలు తెలిపినా, సాక్షి పభావమున్న దన్న దృష్టతొలగి పోదు. పెగా బలపడు 
తుంది. 

తెలుగులో అధిషేపవ్యాసం, సాక్షిమూలంగా ః సృజనమయింది. ఈ 
“వదరుబోతు వ్యాస ర్‌ రలు అదిషేప 9 వ్యాసం చేపట్టారు. కొన్ని సాక్షి వ్యాస 
వివయాబలు (గ్రహించారు. కొంత రచనా రీతికి మెజణుగు పెట్టారు. వ్యక్తుల 
నైచ్యం, సమాజ దైన్యం, ఆధునిక నాగరకతలో మూర్భత్యం, (పాలీన న 
న్నత్యం ఈ వ్యాసాలలో గోచరమవుతూ వున్నాయి. విమర్శింపబడ్డాయి. రాజ 
తీ విషయాలు, సాక్షిలో ఆగ వదరుబోతులోనూ వ్యాస జీవితం నోచు 
కోలేదు. “నీతి మత ధర్యాదులయందు. దాస్యమును దైన్యమును” గూర్చి 
'“వదరుబోతు'' వ్యాసాలలో వాశారు. 


కొన్ని వ్యాసాలలో ఆంగ్ల భావాభివృద్ధి వుంది. ఈ వ్యాసాలలో అధికేపం 
సున్నితంగా ఉంది. విమర్శ నిశితంగా ఉన్నా, వ్య క్రిగతంగా లేక, అబాధకంగా 
ఉండి, సంస్కరణ సమర్థంగా ఉంది. వీటిలో [పధానంగా సాహిత్యం, 
అ పధానంగా సంఘం [పతిబింబించాయి. వ్యాసక ర్రలు సంఘ దుస్థితిని గూ 
పడిన ఆవెదన సారస్వత రూపమయింది. 


ఎవయ వ్యాానం /| 


వ్యాసక రలు సంస్కృృతాం(ధ సాహిత్యాలలోని విశిష్టరచనం స్థాలీపులాక 
న్యాయంగా పరికించారు. కవి పండితలోకంలోని బిరుదుల పస క్రి అధిక్నే 
పించారు. [పాచీనాధునిక కవితా తారతమ్యం గురించి, నాటక కళా వైశిష్యం 
వివరించటం తిలకింపవచ్చు. ఉపకారం చేయటంలో తే, కృతార్థత వుంటా 
యనీ, మత ధర్మ పరమార్థంగా సృష్టైకర్త ఉద్దేశం ఇమిడి వుంటుందని, 
ఒకరి నొకరు గౌరవించటంలోన జీవిత సత్యం ఉంటుందనీ తెలిపారు. ఆధునిక 
మానవ జీవితంలో తొందర నిరసించారు. వివేకం లేని విద్య వల్హ మనిషి 
పశువే ఆవుతాడనీ, హాస్యం కళ కూడా అవుతుందనీ భావించారు. సుఖం 
బాపిరం కాదనీ, సత్యం సర్వ్యశయస్కర మనీ, ఆధునిక వివాహ వ్యవస్థ ఎంతో 
పతనమయిందపి రచయితలు వ్యథ పడ్డారు. డబ్బు పండుగలు పబ్బాల "పేరుతో 


విగైర్రి తెలుగువ్యాస పరీణానుము 


వ్యయం చేయటం అవసరమని సూచించారు. విషయ వైవిధ్యం ఈ వ్యాస 
రచనంలో (ప్రముఖంగా వుంది. 


ఎర్వాణ వొంనది ౨ 
© 


వ్యాసాలలో వాక్యాలు చిన్నవి. భావాలు త్మీవంగా ఉన్నాయి. పదాలు 
సమర్థంగా అతివ్యా ప్రి ఆవ్యాపి కవకాశం లేకుండా [ప్రయు క్రమయ్యాయి. 
కియార పాత వాక్య నిర్మాణం గోచరమవుతుంది. వాక్యోలు [కియాంతమయితే, 
క త్రిరించినట్లు బహుసంక్షి పంగా ఉన్నాయి. 


ఎ వ్యాసమూ పది పుటలకు మించలేదు. సాధారణంగా వ్యాసాంశాలు 
కధాబలంతో వివరింపబడ్డాయి. సామాన్యంగా వాఃసాంతం ఆంగ్ల సంస్క 
తాంధాలలోని సూ క్తితో వుంది. వ్యాసంలో ఆనవసరమని తోచిన చోటనెల్లా 
సూక్వ్యుదాహరణాలున్నాయి. ఇవి పటాటోపంలేని వ్యాసాలు. ఒక్క అంశం, 
మూడు నాలుగు చిన్న భాగాలుగా విభజించి [వాయటం వ్యాస రూపంగా 
కనిపిస్తూ వుండి. విషయంలో కాని, రచనంలో కాని “అతి” లేదు. భాషాభావాలు. 
సమంగా సాగాయి. ఈ వ్యాసాల మీద సాక్షి (ప్రభావం వాక్య నిర్మాణంలో, 
నాటక విషయ రచనంలో, సత్యసంబంధి విషయ [గహణంలో, కథా [ప్రయో 
గంలో గోచరమవుతుంది. 


సాక్షిలో విషయం తక్కువ, మాట లెక్కువ అయితే, వదరుబోతులో 
భాషా విషయాలు సమానంగా ఉన్నాయి. జంఘాలశాస్ర్రీకి నోరు తప్ప మరే 
అవయవమూ లేనట్లు మాట్లాడితే, వదరుబోతులో వదరుబోతు సం యమనవాక్కు 
గమనార్హంగా ఉంది. 


సాక్షి, వదరుబోతు వ్యాసాలు స్పెక్టైటరు, టాట్టరుల లాగా [పాచీనతవైపు 
మొగ్గుతూ, సమాజ బీవితంలో ఆధునిక భావ పరిణామం వెంటనే ఆంగీకరించక 
మోవటం నుంచి ఆవిర్భవించాయి. అధికపం, అభివ్యక్తి సౌందర్యం, సదరు 
బోతు వ్యాసాలకు అలంకారాలు, ఆంగ్ల భాషా [పభావం ఆంధ భాషా 
రచనలో కలిగించిన సంయమనానికి ఈ వ్యాస సంపుటి నిదర్శనం. ఆం|ధులకు 
నూత్న రచనా రితి సుకరంగా పరిచయం చేసిన ఆధిక్యం ఈ సంపుటికి 
కలిగింది. అధిషెపంతో, ఉత్తమ సృజనవ్యాస సంపుటిగా వదరుబోతు వుంది. 


db 


| 
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కి, బారిష్టరు గారి బాతాఖానీ ; 
మొక్కపాటి నోరనీంవాకా (స్త్రీ 


మొక్కపాటి నరసింహశాస్త్రి “బారిష్టరుగారి బాతాఖాని” 19 వ్యాసాల 
సంపుటి. 1958-54 మధ్య ఆంధ సచిత వార ప|తికలో మూడు నెలల 
పాటు (పచురితాలయిన వ్యాసాలూ; రేడియో, ఢంకా, రూపవాణి వల్ల 
వెలుగు చూచిన రచనలూ ఈ సంపుటిలో ఉన్నాయి. ఇవి వ్యాసాలుగానే 
రచయిత భావించటం, వ్యాసం బాతాభానీగా రూపొందటం గమనింపవచ్చు. 


సాక్షి, వదరుబోతు వ్యాస సంపుటాల |పభావం ఈ బాతాఖానీ మీద 
వుంది. సాక్షి సంఘంలాగా బారిష్టరు మ్మ తబ్బందం వుంది. వీళ్ళు అయిదుగురు. 
శర్మ, కాస్త, భ|దం, రామం, టప్పయ్య వీళ్ళ పేర్లు. వీళ్ళ కలుసుకొనే 
తావు క్రబ్బు. వీళ్ళు గ్‌ గోలచేస్తున్నారని క్లబ్బు సభ్యత్వం రద్దుచేయటం వల్ల మరో 
స్థలం వెతుకో,_వటంలో నిమగ్నులయి పోవటంవర్ణి తనా! పశ కష 


బారిష్టరు పార్వతీశం సృవ్షితో ఆం(ధ దేశంలో సుపసిద్ది వహించిన 
మొక. పాటి నరసింహకాన్రీ కథానికా, నాటికా, నవలా రచయితనేగాక, వ్యాస 
క్‌ రగా ఈ “బాతాఖానీ! వల్ల తెలుసాడు, “ఇటువంటి రచనా వ్యాసంగాన్ని 
ఆంగ్లంలో సెదెర్‌ అంటారు. వ్య క్రిలోకా ని, సంఘంలోకాని ఉండే దొర్చుల్యా 
త. దురావారాలనూ , అవకతవకలనూ వెరి వెషాలనూ, ఎ త్రిచూపి అవహేళన 
చేస్తూ నవ్వులపాలు చెయ్యడమన్నమాట' (నా మనవి -రచయిత) ఈ దృష్టితోన 
ఆంధులను అధిషేపించటానికి ఈ వ్యాసోలు సిద్ధమయ్యాయి. '“మిక్కూటమైన 
జాత్యహాంకారం, అనృతవాదం, ఆడంబరం, అజ్ఞానం, అశ _కదుర్జ్దనత్వం, 
అలసత, అన్నిటియందూ నిర్ణక్ష్యుం, దేనియందూ విశ్వాసంకాని, భ క్రికాని 
లేకబోవడం ఇత్యాదులెన్నె న్నో అవివేకాలు పూర్వుజన్మ క ఆం ఫజాతీ 
నంతటిని పట్టుకుని వదలడం లేదని నా Ce es ఏటిని 
అధిషేపబలంతో విమర్శించి, సమాజం గు_ర్తించేటట్లు చెపి, శాళనం చేసే జాతీ క్షి 
మేలు చెయూలన్న సంకల్పం, ఈ ప a గద ర మవుుతరః అందువల్ల 


న జే 
చ ir CEs శ మ న. 
cw స్‌ చలే! PCI) FU జ నాయాల 2 యు ఎడా, ధు క్రాంచ్రార Ee TTT సా? 
జ 


చా 
అ 
సాధించిన ధర్యయుద్ధాలు” (నా మనవి రచయిత) 
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బిదయు వ్యా నం వ్‌ 


బారిష్టరు అప్పుడప్పుడు క్షబ్బులో మ్మితమండలికి బోధించిన విషయాలు: 
ప్పయ్య గుర్తుంచుకొని వ్యాసాలుగా (వాసినట్టు తెలపటం జరిగింది. ఆం్మధుడు 
రదాస్యశ్చ ంఖలాబద్దుడనీ, సంక్రాంతి ఆం|ధులక ఆనంద సరకతమస్‌ ఏ 
విషయమూ సరిగ్గా గుర్రించే గుణం లేకపోవటం, అలక్ష్యం ఆంధత్వ చిహ్నోలనీ, 
కవి పండితుల ఉపన్యాసాలు సభ్యులకు చావు అవుతున్నాయని, గొప్పలు చెప్ప 
కోవటం మానవ నై జమనీ, కష్టపడకుండా ధనార్జన బుద్ది దూవ్యమనీ, మనిషి 
(పసిద్ధి కోసం తాప తయపడతాడనీ, విద్యారంగంలో కాలుష్యం ఉందని, 


( 


రిం 


ఎవరూ బాధ్యత స్వీక రింపకుండా ఉంటున్నారని, ఆం|ధుడెవడి [పయోజకత్వం 
అంగీకరింపడనీ, ఉగాది కూత జీవితం రుచి చూపుతుందనీ, నేడు (ప్రాచీనార్ష 
ధర్మచ్యుతి జరుగుతూ వుందనీ, సామాజికా భివృద్ధి నూత్నమని, ఆదర్శాలన్నీ 
సాధ్యం కావటం అదృష్టమన్‌, చలన చిత రంగంలో మార్పులు అతివేగంగా 
జరుగుతాయని, సత్యసంధత విద్యార్థులతో పాటు అందరూ అలవర్చుకోవాలని 
శః వ్యాసాలు బోధించాయి. 


వ్యు 


ఈ వ్యాసాలు [ప్రధానంగా ఆం(ధులలోని లోపాలు, అవగుణాలు 
మాతమె చె ప్పవిగా ఉన్నాయి. ఆ చెప్పటమూ చులకన చేసినట్టు, తిట్టినట్టు 


అధికేపయుతంగా వుంది జాతి నంతటినీ విమర్శకు గురి చేసినా, రచయిత 


విశాల దృక్పథం, జాత్యభ్యుదయవాంఛ గు రించాలి. 
గా భి నా 


ఇరా ౯ బ్యారనం 3 


ఇర "జ ఆరా శ్రీ ఇట వ గ్ర 

టటుగా ఉన్న ఒక నన్ని వేశం నాటకీయంగా, జరుగుతున్నట్లుగా, కళ్ళకు 

ఈక (అ wares థా 
క్ష షప ర pg ny గా << జ ఒప Ven 
క చేటటు చికించి, ఆ సని వెళ్ల (వొత్సాహం వల్ల బారిషరు |పనంగించే 

A] C3 ఘు Cy an C3 (on న్‌ 

ఇ నక. స్థ ఇల్లీ అక | అగ Dy 
అవకాశం న్యష్టైంచి మిగతా వ్యాసమంతా బాదిషరు ఉపన్యాసంగా సాగెంచ టం 

డి 

రానిది (4 శ్ర న టె రి శీ ళల లల 

జరిగింది. ఆడరా౫లు డరకళ పరిణామము,  సత6సంధత' వాఃనాలు 
6 == టగా న్‌ 

ఉష "౯ ర్‌ం తటి దే ఆశీ re కావే ee _ 
తప్పు మిగ తావస్సు కతతోరకో కాక్‌కోన్‌ సని వేశంతోన [బారంభమయి 
అ బాప . నె షు = న్న సి అట శ వ ఇక 3 క 
'బుదానాల 2 జ SO, ETO Vos TU PO వంతం కే గ శ yy OWL ETD 
కం pe ల అలా అవా న్న జ జ శశ. గై జ { జ 
= Ren =i) ల రీతి. 2 చీదెనల డోరణిలో బాగా చు ఆడు రా-లు 

ఇ నా 
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తప్ప స్‌ వ్యాసమూ 14 పుటలు మించలేదు. సృజన ధర్మాధికక్టం వ్య_శ్రం బన 
వ్యాసాలు ఈ బాతాఖానీలు, 


మొక్క పాటి నరసింహ శాస్త, వదరుబోతు మారంలో తీర్చి దిదాలని 

'ఈ ౧ ద 
యత్నించిన “బారిష్టరుగారి బాతాఖాని వ్యాసాలు రచయిత లక్ష్య సిద్ధిని తెలుపు 
జాయి. అధికేసం ఆం|ధ జాతి లోపం తీర్చే దృష్టితో సాగింది కాబట్టి, ఉత్తమ 
కంతి అధివేపంగా రూపొందింది. రచయిత ఆంతరా భివ్య మలచిన ఈ వ్యాసాలు 
ఆంధ్ర జాతికి ఆనంద [పతిపాదకాలుగా అవతరించాయి. 


ఓ. ముట్నూరి కృష్ణారావు (1879-1945) 


అధికేప సంబంధం లేకుండా, మానవ జీవితంలోని లోవెలుగులు 
స మీక్షించిన ముట్నూరి కృష్ణారావు కృష్ణాపతికకు సంపాదకత్వం వహింది, 
భారతదేశ స్వాతంతోద్యమంలో నిర్విరామంగా కృషి చేసి, మనిషి ఆధ్యాత్మి 
కొన్నత్యం వాంభించి, తెలుగు దేశం అన్ని రంగాలలో పురోభివృద్ధి చెందాలని 
కాంక్షించి, సారస్వతం సుసంపన్నం కావించిన అ(గ(ేణి రచయిత. ముట్నూరి 
క్పృష్టారావు వ్య క్రిత్వాన్ని సారస్వత పరిమిత పరిధి నుంచి పరికిస్తే, పూర్తి 
వే_శష్ట్యం వైదగ్ధ్యం గోచరం కావు. ఒక పరిపూర్ణ మానవుడి ఒక దశా విశేషం 
గాన ఈ వ్యాసాలు పరికింపవచ్చు. 


పతిక కోసం [వాసిన సంపాదకీయాలు, సారస్వత కళాది సమిక్షలు, 
భావ వీచికలు వ్యాసాలుగా [గపింపవచ్చు. కృష్ణా ప్మతికలొ నుంచి ఏరి 
మదించిన రచనలే “సమీక్షలో 'లోవెలుగులులో కలిపి నూటికి పెగా 
ఉన్నాయి. ““బాగోరు కవిత్యమును గూ కృష్ణారావు గారు (వాసిన వ్యాసములు 
రోఃధాకృష్ణుని వంటి వెదాంత వేత్త రచనాళ క్రిని ఉద్దిపింప వ ర. 
చుందురు” (1 రి) అన్నప్పుడు ఈ చ్యాసక ర. ఆధిక్యం. కొంచెంగా నయినా 


గు లలల జరుగుతుంది. 


స “My ఎ RK Wars య - ప్‌ 
ఈ. కా సాలు కళా మత నాంఘిక నంబంధులుగా ఉన్నాయి. అలిత 

ర ల క్‌ స లీ 3 జో (భి 
కలలో సారస్వతం, చ్మ్యతలఖనం, శిల్వం, వ్రతం వ్యాన విషయాలుగా 


షాకి రర పై నరు al 
డిన ఎల టౌర్టివ్‌ జివితిం, మత, సాంఘిక య భా 


/ NX ఎన్న RW Wan ce 
న | 
PN cae 


7 వ్యాసాలలో చండు ధర్మాలు గోచరమవుతున్నా మత. OEE 
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[ప్రథావంతో తెలుగు దేశంలో తలెత్తిన నూత్న జీవిత రీతులు రచయిత భరించ 
లేకపోవటం నుంచి ఈ వ్యాసాలు ఆవిర్భవించాయి. భారత దెశం 
పారతం[త్యంలో ఉండటం వల్ల భారతీయుడి - ముఖ్యంగా ఆం|ధుడి - ఆలోచనలో 
బానిస మన సత్వం కనిపిస్తుంది. ఈ వ్యాసకర్త స్వేచ్చా స్వాతత్మత్యాలు 
కోరటంతో పాటు ఏ క్షణమూ దాస్యానికి తలవంచ లేదు. 

ముట్నూరి కృష్ణారావు ఆవేదన ఈ వ్యాస సృష్టికి నాంది. జాతి అనేక 
రంగాలలో పొందే విపరీత పరిణామం, వేసే వెరితలలు చూచి, ఆందోళన 
చెందిన రచయిత వ్య క్రిత్వం పొందిన రూపాలీ వ్యాసాలు. విషయ పరిణామం 
పరికిస్తే పారంభంలో కళాలోచన చేసిన రచయిత [కమంగా, స్వాతం్యత్యం, 
సాంఘికో జీవితం, మతం అనుసంధించి ఆలోచించటం స్పష్టంగా వుంది. 

పత్రికా వ్యాసం అభివృద్ధి పొందుతున్న దశలో ముట్నూరి కృష్ణారావు 
చేసిన వ్యాస సృష్టి దాని రూపం నిర్ణయించేంత సమర్థంగా వుంది. అనంతర 
కాలంటో వెలువడ్డ ప(తికా సాహిత్యానికి (పాణఖిక్ష, ఈ రచయిత నుంచి 
లభించింది. “తెలుగు భాషలో వ్యాస రచనకు చక్కని ఒరవడి పెట్టిన వారు 
ముట్నూరి కృష్ణారావు గారనుట నిస్సంశయము. ఏ విషయమును గూర్చియెనను 
సమ్మగముగను, స్పష్టముగను, సుబోధకముగను [వాయు తెలుగు వచన రచ 
యితలలో కృష్టారావు గారిది అగతాంబూలము,"' (16) అని విమర్శ 
కాధి పాయం. 

వైశద్యర్ణిం దృష్టిలో ఉంచుకొన్న ఈ రచయిత సృష్ట స్పష్టతను సంత 
రించుకొండి, లోకంలోనో, సాహిత్యంలోనో లభించే ఒక విషయం |? (గహించి, 

స సంబంధిగా తాత్వికంగా ఆలోచించటంతో రచయిత 

బుద్ది నై శిళ్యం ప. కాళిదాసు కవితా టు ట్రాగూరు 


డి క ల్రష్టైరావు వ్యాసక “రగా. . కళా రంగంలోనూ 


, వాతి పతనం కాగ పహూడదన్న తీవ సంక ల్చం 
రం లాభం కలిగి స్తై గహింపవచ్చు క కాని, 


a 
లా 


కీడు చెసినప ఎడు తడణం పరితా 


(a 
et క డ్‌ (| న ణా న , = 
బారుతీం తం న చు ౯. నాతి ర తకం వెంభించాలి, సంహాదించాలి అ, 


ఆంగయతగ్గం ఎ రంగింలొను కం కార? ఆం| ధత్వం నిలుపుకోవాలి, దేశీయత 
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రశించుకోవాలి, (వాచినార్షధర్య సంస్థాపనం చెసుకోవావి అనేవి ఇంతసూ 


(తాలుగా ఈ వ్యాసాలు అక ల 


సమీక్షలో వ్యాసాలు వి సృతంగా ఉన్నాయి, కొసి, న 


[నే 


ఇల్లే లి న థి ము ~~ ఆ ఆ 
సంక్షి పంగా ఉన్నాం సంవాదకియాలు తతా,_లాప J 


FF శో 


ఉన్నాయి. ఈ వ్యాస భాష [గాంధకం నుంచి వ్యావహారికంగా పరిణమించింది * 
శ వ్యాసాలన్నీ 1916-1988 మధ్య కాలంలో ఎక్కువగా, త్ర తర్వాత 
తక్కువగా |వాయబడ్డాయి. 

క్‌ 


ఈ వ్యాసకర్త ర పాఠకుడితో సోదరుడిలాగా (పవ ర్రించటం వ్యాస కురి 
కామ దృష్టితో అవశ గం గు రుంచుకో వలసిన అంశం. సోదరుడి బాధ్యత 


కంటే భిన్నమముంది,. అన్నదమ్ములను (పేమించె సోదరుడు వాళ్ళ అవస 


రాలను అర్హతలను ౦రితలే లోకం బోధించటం, వివరించడం, కావలసి 


నప్పుడు ఆదుకోవటం ఆసరా ఇవ్వటం వంటి భిన్న ధర్మాలు ఆం(ధావళికి 
వార్జిసక ర్ర పడర్శించటం గహింపవచ్చు. 

ఈ వ్యాసాలు [ప్రధానంగా వివరణాత్మకంగానే ఉన్నాయి. శా స్పవే 
లాగానో సాహితీ నిర్మాతలాగానో, రచయిత (పవ ర్రించలెదు. సాంఘిక 
కామం కోనం రచయిత ఆవేదన నుంచి అవతరించిన ఈ వ్యాసాలు సాహి 
త్యంలో పిమషునంగానో వివరణంగానో ఉండవచ్చుకాని, నిజానికి జాతిజీవితం 

రి 


ఏక ఎగా వెలుగొందాలని 


షే కీ ప్రి షా Pe 
సమిక్ష లో, బౌందుపరకా గతించిన వం కి ముటూరి క్నషారావు. 
tla as ఊఉ ణ్చ 
అధ్యాత్మిక జనితాదిర శాల్బసికంనాహిత్తాలకి జకనిక 5 చెపిన దోహదం 
[పశంసాప్యాతం 
హ్‌ ల్‌ జబ్‌ = జావ 
భారల యాష్ష సమాజాన్‌౫ (ఎమించి, [(పెమింప జయాలన్న పట్టుదల 
(rn ఇ 

ఉన్న రచయిత హృదయోద్వేగం నుంచి ఆవివ్యుతమైన ఈ వ్యాసాలు రచ 


18) 


274 తెలుగువ్యాన పరిణామము 
అవసరమయినప్పుడు కథలను, పద్యజ్ఞొ కాలను, తద్భాగాలను వ్యాసంలో 

ఉదాహరించాడు. పాఠకుడికి స్పష్టమయ్యే విధంగా అతడి అనుభవ సన్ని 

హితంగా ఉ క్తి నై పుణ్యంతో చేసే రచనా దక్షత ఈ రచయిత సొత్తు. 


పతి క్షణం రచయిత పాఠకుణ్ణి పలకరించటం |పతి వ్యాసంలో నూ విసి 
పిసుంది. ఆత్మీయంగా సంబోధించటమూ వుంది. ఆధ్యాత్మిక విషయ వివ 
రణంలో విస్పష్టత రచయిత లక్ష్యం. జాతిని చైతన్య వంతంగా చేయాలను 
కొన్న [పతెభావంతుడి సృష్టిగా ముట్నూరి కృష్ణారావు వ్యాసాలు ఆంధ 
సారస్వతంలో సముచిత స్థానం పొంది విలసిల్లుతున్నాయి. 


క. వావిలికొలను సుబ్బారావు 


సుపసిద్ధ కవి, వ్యాకరణక ర్ర, వావిలికొలను సుద్చారావు |వాసిన వచన 
రచనలో “బాలికాహిత చర్య, “కుమారహితచర్య', 'పతి హితచర్య , “కుమారీ 
హితచర్య', “సతీ హితచర్యి, గర్భిణీ హితచరళ'. “ఆధునిక రచన విమర్శ 
సమ్‌; 'ఆర్యవిద్యోపన్యాసము' (1922) వ్యాసాలు. హిత చర్యలలో మేలు. 
బోధించటం లక్ష్యం. నీతి వివరించటం, యు క్ర కార్యాచరణ విపులిక రించటం 
దృష్టి. వ్యావహారిక భాష (పయోగార్డం కాదని భావం. “ఆర్యవిద్యోపన్యా 
సము" మూడు భాగాలుగా వుంది. జాతీయ విద్య నిర్వచనం, ఆర్య విద్యా శిమా 
పద్దతి, జాతీయ విద్య అందులో వివరింపబడ్డాయి. 


హితచర్యలు బాలకులు, కుమారులు, భలలు, కుమా ర్రెలు, సతులు, 
గర్భిణీ స్రీలు ఏం చేయవచ్చో, ఏం చేయరాదో వివరించాయి. సితివో ధలో 
బూతు (వవెశించినా లక్ష్య పెట్టని aes నిష్ట హితచరకలలో గమనించవచ్చు. Ire 
పర పురుషులతో మాటలాడు నపుడు ఆవలింత నటించి, తొమ్ములు విజుచు 
నదియు, కనుబొమలు తల మెడ పెదవులు పతులు తొడలు నిలుకడలేక పలు 
మాజాడించుచు నజచేతి పాదరసమువలె త తజలాడునది, తన చంకనుండు 
వీడను, పరపురుషుడు. తీసికొన. సహించునది 


అర్య రు ఆడ సా మిం ఆట్‌ 
3 , పరపురుషులకు ఇట్లు (వాయునది, 


విద్య నతిబీరకాయగా చూపించాడు. “నా మతము 
వా(డు స్యమతాభిమానము గలవాడు కానే(రడు 


2A 
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ఇమతాభిమానము లేనివాడు 
దేశాభిమాని కాజాలడు. అభిమానము జ్ఞాన యుక్తమై యుండవలయును. 
మూఢాఖమానము వ్యర్థము. సాపాయము. నిజ న స్వమతాభిమానము గల 
వాడు గాని దైవభక్తి గలవాడు కాజాలండు. దైవ సాహాయ్యములేక యే 
కార్యము నెజవేరదు. కావున విద్యావంతులై దేశాభిమానము గలవారే | కియా. 
దక్షులై యభయలోక వంద్రులగుదురు.”” పుట (80) ఆనటం వల్ల రచయిత 
కున్న స్వవిద్యాభిమానం వ్య క్రమవుతుంది. 


- 


EW: 


|| 


ఈ రచయిత రచనా వెశిష్ట్యం గుర్తింపవచ్చు. పుటల తరబడి వ్యాపించే 
అసమాపక కియా వాక్య సిర్మాణం రచయిత సొత్తు, భాషలో నిజాయితీ, 
సిరాడంబరత అధికమై, కొన్ని చోట్ల ఆశ్టీలం అనిపించెంతగా రచన సాగింది. 
బలమెన భావ వ్య క్రీకరణ విధానం వుంది. భారతీయ పాచీనత మీద రచయితకు 
ఆభిమానం. ఆంగేయ జీవితం, ఆంగ విదాఃది ఆంగ సంబంధి సర్వకార్య 

రా (లం ధి ౧ | 
కలాపాలు ఇష్టంలెని వావిలికొలను సుబ్బారావు స్వచ్చమైన దేశాభిమాని, 


6. పురాణం నూరిశా స్త్రి 


é cr 3 ¢ Oren 3 — ఇ అ ఒర 
నాట్యాళ కము నాట్యాంబుజము రండు వాంస సంపుటులు. వీటిలోని 
అ నో ఇల i ఇ అ 
వ్యాసాలు 12 గానే కనిపిస్తున్నాయి కొని నిజానికి చాలా ఎక్కువ ఒక్కా 
mm ert 
అగ టీ జం జ . వ్‌ టో వ న షు ఇ ఆహ 
వ్యాసంలో అనేకమెన చిన్న వాసాలు ఉనాయి. నాటాకోవము సృ; 0గా 
ba చ £9) ణు రో ey 
A లీ అ 
ఎుంది. నాట్యాంబుజము విషయ పాధాన్యంతో వుంది 
3 ఏ 7 జల జల వ ళ్‌ 
నాటా? శోకములొ నాట్లు వ తాంత విలేఖరి, నాట? కళా వదువు 
ప! అ చు ఎట 
ఇ న స్ట్‌ బల్లి i CPt, DS SN 3 
సంకి ర గశొతాాహు(డు, భగవతా*ద సేవకుడు, సత్కకా రసపివాసిగా 
న. టు వ . 
అల్ల చక | జ్‌ wt D5 1 అట్ల 
పురాణం సూరా సి? పెరో్కబడాడు. తాటాకులలో పచారు తాళప్యత 
ane ష్‌ (గ్‌ ap 
nb ప ఆ మ్యాన్‌ అడగ దాది ల మ య్‌ ] (ny 
(గంట వరిశిలనం యక్షగాన పాఠ పదిశొదనం సంబంధించి సాగించ. “వట 
ig) 
x శ కా | వ xf వ Co “అలో గా న థ్‌ నె జ 
రంది ముచ్చటలు :జఠిదరు చరా పరిమిత లగా వంది, (రాయా సాపు 


ణ్‌ 2 pu 


అ ₹ > వె ల్లో a 
లఖలు లె. నాటకాలు, వ్యాతలు, వా!తధారుఅను గూర్చి 11 వ్యాసాలు రామ 


౬ ~ కీ 
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సంబోధన పరంగా లేఖా రూపంగా, భకి (పపత్తులతో, భకుడి నివెదనబుగా 
వెలువడాయి. మృచ్చకటికము రాధాక్కష సాక సస! [గ విమర్శనం 
a ర క. బ్రఎ ర్‌ 


జ ౯ 
తెలిపాడు. నాటక  సమావాల చరిత గమనార్హంగా ఉంది. నాటకం 


(ల 
రచనంగా, [పదర్శనంగా విమర్శించటం అవసరమని సూచించాడు. 


నాటక [పదర్శ నలు, తద్దిమర్శలు సాగవలపిన విధానం వివదించాడ 


ఇందులో (ప్రసిద్ధ నటుల పరిచయం ఉంది. ఈ 19 మంది నాటక 
రంగంలో సాధించిన అభు సదయ సవినవ గా స పాసు కంగా తెలివాడు, 


నాటక రచనం నుంచి (పదర్శనం దాకా స వ 


తత్సంబంధంగా పరికించటం, వివరించటం, విమర్శించటం శ క్రి మంతమైన 
కృషి. ఈ వ్యాసాలు సృజన ధర్మ శోభితంగా ఉన్నాయి. ఉదా. “దక్షీణ 
ఇండియా రైలు మీద కొబ్బరి చెట్టు యేనుగు గుడిగోపురాలు, బిరుదు చిహ్న 


ములుగ చితిసారు. ఇంతకంటే నల్లిసి వేసే బాగుందెేది. బృహదెశ 
పపపతి నామమును మత్కుణగణాలే సార్ధక పరుస్తున్నవి. మాగాని పెంపుతో 


నిలువ నెలవు, తినగడ్డియు దొరకక పజజాలము నన్నగిలినది. భూసుర 


ల 


వర్గములు లెక్కకు మిక్కుటమై. విదేశీయులకెగ[బాకి కాఫీ పిపాసుల నారా 
ధించుచున్నారు. నల్రిమూక మ్మాతము యింటి పట్టును వదలజాలక దివ్య 
కేతముల నాశ్రయించి, శివకేశవ ఆరాధన కుతూహలురై సంచరించెడి 
భక్త పాంథులకు నిర్ణ్మిదవిరాగ సూ తముల నుపదేశించుచు నిత్య సంభావన 


లొసంగుచున్నవి* (న నాట్యాళోకము పుటలు 214 


ఈ ఉదాహరణం i వ్యాసం కలిగి వన్న ల 


7. ఇతర వ్యాసక్‌ ర్రలు 


ఈ యుగంలో అవతరించి, అధిక్షేప వ్యాన సృవ్షికాని, వ్యాసం నూత్న 
గుణ శోభితంగా కాని చేయక, సాతరచనా రీతిలో వ్యాన సృష్టి కావించిన భిన్న 
కర్రలను పరిశీలింపవచ్చు. వీళ్లు సృష్టించిన రచనలు, [వధానంగా విషయం 
[గ హొంచ టానికి, నాటి దృక్పథం తెలియటానికి ఉపయోగపడతాయి. 


1. అచ్యుతుని సీతారామయ్య 


“నమ్ముద యానము (1915) దోషమా కాదా అని పరిశీలించటం 
ఇందులో [(పధాన విషయం. దీనిని “కర్మిషులగు వేదవిదు లొకవంక 
నిరసించుచున్నారు. సంస్క ర్త లొక్కుమ్మడి కార్యక్రమముల సూచింపు 
చున్నారు అని భూమికలో తెలిపి, సముద [ప్రయాణాన్ని నిరసింపజూడటం 
అశవసకం సాహసం అని నిర్ణయించాడు. రచయిత లో సంస్కరణద్భషి, 
అభ్యుదయ వాదం బంగా కనిపించాయి. వ్యాసం భిన్న [పకరణాలుగా విభ 
జించాడు. 


శి యాతగిరి లక్షీ వెంకటరమణ 


గంథాలయోద్య వ ee (1919 ) అంధ దేశంలో ఆరంభమయిన దశ: క 
తదావశ్యకాన్ని తెలుపుతూ వుంది. [గ్రంథాలయం నిర్వహించటం, అది విదే 
శాలలో సాగుతున్న తీరు. !పాబీన భారతదేళ గంథాలయాలు పొందిన స్టితి, 
తెలుగు దేశంలో అడి పొందవలసిన గౌరవం వివరిస్తూ ఈ w రచన 
సాగింది. ఇది ఓక ఉద్యమ |పడర్శన సామర్థ్యమున్న రచ 
dd DOC ఎను ముస్లి 


డ్‌ 


రథ్‌ 
అ 


Ee 


ow క సిపిస్తుంది. “రీ విద్వన్మహాజన న్యాయ సభవాది సమ్ముఖము 
నకు" వాది, వర తగ క్యు (పతివా ది ఒంటేమిట్ట మీద దావా తేవటం వల్ల రచయిత 


MO NES Os వచ్చింది. ఈ దావాలో పోతన, శీ (శ్రీనాథుల 


'వార్రంగల్‌ ఒంటి er DED, ము (1919) వ్యాసంలో రచన దావా 


278 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


ఇందులో వ్యాసం వారి జరి రచనగా రూపొందటం గమనా నార్హం, ఊళ్ళు 
వాది [పతివాదులు కావటంతో సృజనాత్మకత అధిక తర మయింది. వాదోప 
వాదాలకు అవకాశం కల్పిస్తూ, సారస్వత సంబంధి చర్చలు దావాగా సాగించ 


టం రచయిత సాధించిన పరిణామం. 
4. చెలికాని లచ్చారావు 


“విద్యావంతుని ధర్మములు’ (1921) నాడు వెలువడ్డ అనేక వ్యాసాల 
ధోరణిలో సాగిన రచన, ఇది మొదట ఉపన్యసింపబడి, తదనంతరం చి(త్రాడ 
నుంచి |పకటితమయింది. విషయం కాని, రచనం కాని నూత్నత సాధింపక 
పోయినా, ధర్మబోధక ౦గా ఉన్న వ్యాసం నాటి సనమాశవావసరమయింది. ఈ 
రచయిత సృష్టించిన అనేక వ్యాసాలు అలభ్యంగా ఉన్నాయని భావించే అవ 
కాశం ఉంది. 


ర్‌, సత్యవోలు వెంక్కటావు పంతులు 


“అహింసా (పబోధిని" (1925) మూడు [పకరణాల విస్తృత వ్యాసం, 
అహింసను ఆచరించాలన్న సామాబికావసరాన్ని సమ్మగంగా పరిశీలించాలన్న 
సంకల్పంతో సాగింది. ఈ వ్యాసంలో సిద్ధాంతం, లక్ష్యం (పథాన భాగాలుగా 
ఉన్నాయి. ఇందులో హింస ఎన్ని విధాలుగా జరుగుతుందో పరిశీలింపబడి ఎది. 
శెలీ గతంగా స్పష్టత ఉన్న రచన. ఆలోచన, అభివ్య క్రి ఉదాత్తంగా ఉన్న 


జ్య 
౧ 
యూస్ట౧ు౦. 


6, మలక పల్లి “అద. కిషగిరీ రాయక వి 

'ఉద్దండక వి” (1927) వేములవాడ భీమకవి జన్మవృత్తాంతం, యశో 
వ్యాప్తి, కవితో సంబంధించిన వ్యకుల చరి[త తెలుపుతూ సాగిన వ్యాసం. 
ఇది [ప్రచారంలో ఉన్న కథలు ఆధారంగా సాహితీ చరి[త [గహించే [పయ 
త్నంలో సాగిన సారస్వత విమర్శన వ్యాసం. కాకినాడ ఆంధ ధ జాతీయ [గంథ 
మాల ము దించిన తః వ్యాసం స సృజనంగా వుంది. 


7. వరాహగిరి వేంకట భగిరథి 


( 


భావ |పపంచము' మ. 18 వ్యాసాల సంపుటి. రెండు మూడు 
మ్‌. 
లిప్ట్‌! 


పరిమితి. ఆఅధిష్షేపం అల్బంగా గోచరమయ్యె సృ 


as ౬ 


టే 
బృటలు మా 
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పిక, ఇల్లు కటటం వంటి అనేక విషయాలు అధిష్షేపబలంతో ఉన్నాయి. 


ట 


(a 


పు సకం చివరి పుట బుద రచయిత, |పచురణక ర్రల [గంథ పట్టికలుండటం 
సామాన్యమయితే, ఈ పుస్తకం చివరి హెచ్చరికలో పుస్తకాల జావీతా వంటి. 
దిబ్బ లేదన్నదీ సృజన వ్యాస సంపుటి. 


8. [గామ పునర్నిర్మాణపు తరగతుల 
ఉపన్యాసములు (1929) 


ఈ వ్యాస సంపుటి సంకలన కర్త శనివారపు సుబ్బారావు ఆంధ 
|పముఖులచే ఇప్పించిన ఉపన్యాసములు ము[డించాడు. సహకారం, [(గామాభి 
వృద్ధి, విద్య, సాంమిక దోషాలు, ఆర్థిక పరిస్థితులు, ప|శమలు, పాొగ్రశాలలు 
మొదలైన బహు విషయాలను గర గరిమెళ్ళ సత్యనారాయణ, చెరుకువాడ 
నరసింహం, మాగంటి బాపినీడు, వేమూరి విశ్వనాథ శర్మ, యన్‌. జి. రంగా, 
కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు మొదలైన ఉపన్యాసకులు వెలువరించిన అభి 
(పాయాలు సంకలనంలో ఉన్నాయి. ఇవి విద్యార్థుల కుద్దిష్టమయినా, [పముఖాభి 
[పాయాలుగా ఉన్నాయి కాబట్టి వ్యాసం [గహించిన విషయ దర్శనార్థం ఈ 


వ్యాసాలు పరికింప వచ్చు. 


యుగంలోనూ, ఈ యుగంలోను ఉపన్యాస, వ్యాస సృష్టి కావించిన వ్యాన 


డి మ 
be ము! దించక పోవటం వల్ల, లభించకపోయినా స స 
వ (టలు అరథొాలుగొ వయం OWS ww సకం అ అ అభించకరకు యు టం వట న న 
షష "2 
af wa aes లం Sets a 
యుగంలొ ఆధికేప వాసం [ధా సరై వపాంచిండి. పానుగంటితో | పారంభ 
ఆ టు 


Ds uD [ప్రధాన రచన అనంతరం ఎకుడ గో సాగకపోయినా, అది 
న షో ల, జే నో a ఆచం మ నుగ 3 మదో 
భిన్న రచనా [ప(కియలల్‌ కి (పఎశించింది. పానుగంటి యుగం మ 
ప్రధాన వ్యాసక ర ముట్నూరి క్క ష్టైరావు. ఈ రచయిత వ్యాసం రూపురెఖలు 
క్‌ 


త్‌ చార్మితక గా సులచింది. రః యుగంలో వ్యాసం 
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6. చారి|తక వ్యాసం 
బిలుటూరి యుగం (1910-1967) 


దేశ చరిత్ర స్పష్టంగా కాని వివాదరహితంగా కానీ రూపొందలేదు. 
ఆంగ్ల చర్మితకారులు సంపూర్ణ సత్య సంచచగునమే చేశారన్న నమ్మకం భారత 
చరిత్రకారులకు లేకపోయింది. ఈ స్థితి దేశ చర్మితనే కాదు, సారస్వత 
చరీత్రను కూడా ఆవరించుకొంది. 

ఆంధ్ర సాహిత్యంలో చర్మితకు సంబంధించినంతవరకు  స్పష్షమయిన 
నిర్ణయాలు కష్టసాధ్యాలె. కవి కృతిభర్ర కాలాదులు వివాదాలుగా 
రూపొందాయి. కవుల చరి|తకు, కవితా చరి|తకు సరయిన దేశ చరిత పునాది 
లేకుండా ఆయిపోయింది, ఆంగ్ల విద్యా (ప్రభావం చర్మిత దృష్టి పెంచింది. 
ఈ దశలో దేశంలోని ఆలోచనాపరులు దేశ చరితను రూపొందించే ప్రయత్నం 
చేశారు. సాం. పదాయిక సిద్దాంతాల మీదా, చర్మిత వికాస ద మీదా, ఆంగ్ల 
చర్మితల మీదా, దేశంలో కొతగా లభించే చారి(త్రకాధారాలమీదా, లక్ష్యం 
పెట్టి, దేశచరి[త పునర్నిర్మాణం చేయాలని [కొతగా [పయత్నించి కొంత 
వరకు విజయం సాధించిన వాళ్ళు దేశానికి ఉపకారం చేసిన వాళ్ళయ్యారు. 

ఈ దళలో తెలుగు దేశ చరిత ఒక వైపు నిర్మాణమవుతూ వుంటే, 
మరోవైపు సాహిత్య సంబంధి ఆనెకాంశాలు చార్మితకంగా పరిశీలనం పొందాయి. 
చరిత దృష్టి సారస్వత దృష్టిని విశాలం కావించింది, చారి తక వ్యాస సృ 
చేసిన పలువురు వ్యాసకర్రలు ఆంధ సరస్వతికి నూత్నాభరణాలు కై సేసి 
వారయ్యారు, 

ఈ చారి|తక వ్యాసాలు దేశ చరి|తతో సంబంధించిన సారస్వత చది 
[తను కానీ, దేశ చరిితనే కానీ పరిమిత వరిధి నుంచి పరికించేవిగా ఉన్నాయి. 
ఇవి ఈ కవుల చరితను కాని, కావ్యచరితను కాని, రచనాచరి తను కాని, 
(ప్మక్రియాచర్శితను కాని, తెలి పేవిగా లేవు. అందువల్ల ఈ చారిత్రక వ్యాసపరిధి 
గు రించటం అవసరమే అవుతుంది. 

ఈ చార్మితక వ్యాసాలలో సమగ చరిత కాంక్ష నెరవేరదు. ఒక 
చార్మితకాంశంకాని, ఒక సారస్వత సంబంధి చరి (త భాగంకాని వివరింపబడుతూ 
ఈ వాాస సృష్టి ౩ సాగింది. ఆం ందువల్ల ఈ వ్యాసాలలో సమ్మగ చరిత్ర కాని, 
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తక్‌ దృష్టికాని దర్శించే యత్నం [ప్రయోజనకరం కాకపోతుంది. అయితే, 
ఏ ఆంశం [ప్రధానంగా వ్యాసాంశమయిందో, అది తిరుగులేని చార్మితక సత్య 


సంబంధిగా ఉంది. 


జూలై తక వ్యాసంలో “చయిత వ్య క్తిత్వం వహించే [పొాధాన్యం వివా 
దానికి లోనవుతుంది. ఆయితే చర్మిత క కోసం చరి[త వ్యాసంగా రూపొంది స్తే 
వేరేమాట కాని, సాహిత్యమో, మరే అంశమో బలపరచటం కోసం చరి! త 
[గహించినప్పుడు, రచయిత [పభావం చర్మితనూ, అంశాన్ని అనుసంధించే 
టప్పుడు, వ్యక్రీకరించేటప్పుడు బుజువు అవుతుంది. రచయిత వ్యక్తిత్వ మ్యుద 
లేని రచనలను చరి[తగా పరిత్యజించి, ఉన్నవాటినే చారి తక వ్యాసాలుగా 
[గ్రహించటం జరిగింది. 


ఈ యుగంలో చరిత నిర్మాణ మొక ఆవేశంగా రూపొందింది. చారి 
[తక వ్యాసొలు సత్యసందర్శనం తోపాటు రచయితల హృదయ [(పదర్శనం 
కూడా చేశాయి. ఈ యుగ వాాసాలన్నీ చరి తనకాని, సాహిత్య సంబంధి 
చరితనే కాని కకిగి ఉన్నట్టు చెప్పటం సాధ్యంకాదు. కొన్ని ఒక గుణం చూపితే, 
కొన్ని మరో గుణంలో ఆధిక్యం కనబరచాయి. అందువల్ల ఈ చారి[తక వ్యాసా 
లన్నింటిలోనూ సారస్వత పరామర్శ ఉంటుందన్న భావం నిరాధారంగా ఏర్ప 
డిందవుతుంది. అయితే సారస్వతం, సంస్క రతి, దేశం, ఈః వ్యాసాలలో 
కొంతవరకు గోచరమవుతాయి. (పసిర్ధ చారిత్రక న్యాసక ర్తల స్వ లహ పరికీలింప 
వచ్చు. 


1. చిలుకూరి పరభద రావు (18 72.1939) 


తెలుగు చారి[తక వ. ఎ్రష్టీలో [పాథమ్యం వహించి, “ఆంధ చర్మిత 
చతురానన' బిరుదు పొంది, దేళోపకారి, విబుధ రలజని ఆంధధకేసరి ప|తికలు 
నడపి,ఆం|ధ దేశాభి మాని, పత్రికలలో సంపాదక కార్యం సిర్వపొంచి, 
రాజమం; డిలో ఆం|ధెతిహాన పరిశోధకసంస్థ [పారంభీంచి, ఆం|ధుల చరితను 
పది భాగాలుగా ఆచ్చువేయదలచి, ఆయిదు భాగాలు మ్మాతమె వెలువదించి, జీర్ణ 
కర్భాటక సా్యమాజ్య చర్మిత నామంతో విజయనగర సా్యమాజ్య చరితను (ప్రచు 
రించి, వివిధ సారస్వత చారిత్రక వ్యాసాలు (వాసి, చార్మితక పరిశోధన రచనకు 


282 తెలుగువ్యాస పరిణామము 
కృషి చ్‌ మహావ్య క్రి చిలుకూరి వీరభ, దరావు. అందువల్ల ఈ యుగం చిలు 
కూరి యుగంగా భావించటం సమంజసం. 


చిలుకూరి వీరభ్యదరావు ఆంధ కవితా చరితను, కవి జీవితాలను పరి 
శోధించి, వ్యాసరూ పంగా వెలువరిలచటం ఆంధ లోకానికి విదితమే! “ “చారి తక 
వ్యాసము నందును సాహిత్య సంపదను పరిపోషించుటయందు వీరు నర్పరులు, 
వీరు తిక్కన సోమయాజి, శ్రీనాథకవి మొదలైన వారి జీవిత చరితలు 
రచించుచున్న పడును, అందు వారి కవితారీతులను గూర్చిన ఆధి పాయ వ్య కీ 
కరణమున విశిష్టత చూపించితి *” (17) ఆనటంవల్ల చార్మితక వ్యాస రచనంలో 
రచయిత దృక్పథం [పదర్శించటం జరిగిందని తెలుస్తుంది. 


కొ మజ్జాజు వెంకట లక్ష్మణరావు స్థాపించిన విజ్ఞాన చం|డికా [గంథమాల 
పక్షాన చిలుకూరి వీరభ్యదరావు రచించిన ఆం|ధుల చరిత మొదటి రెండు 
సంపుటాలు వెలువడ్డాయి. “లక్ముణరావుగారి (ప్రోత్సాహం లేకపోతే వీరభ|ద 
రావుగారి ఆం[ధుల చరి|త కృషి బై టపడుండదు.”' (18) ఆయితే. ఇతిహాస 
తరంగిణి |గంథమాల తరఫున మూడవ సంపుటం వెలుగు చూచింది. మిగతా 
రెండు సంపుటాలు కష్టాలు భరించి రచయితే (పచురించాడు. 


చర్మిత పరిశోధనంలో విషయ సంపాదనకు [ప్రధానంగా శాసన చరి[త 
ఆగత్యమయింది. లభ్య విషయాన్ని నిశితంగా విమర్శన దృష్టితో పరిశీలించి, 
పరిశోధించి నిగుతేల్చి, సత్యం ఆం్యధుల కందించే దృషితో వ్యాసక ర చేసిన 
౧ ర ఆ రి 
కుక [పశంసాప్నాతం. 


చిలుకూరి వీరభద్రరావు వ్యాసాలు కొన్ని మహా పురుషుల జీవిత చిత 
ణంగా ఉన్నాయి. తిక్కన సోమయాజి, శ్రీనాథుడు, తిమ్మరును, అళియ రామ 
రాయలు మొదలైన జీవిత చరిత వ్యాసాలు చరిత పునాది మీద నిర్మితా 
అయి, సారస్వత విమర్శనంగా సాగి, ఉత్తమ వ్యాసాలుగా రూపొందాయి. 
“స్వయం సహాయము” ఆంగ్లంలోని సెల్ఫ్‌ హెల్ప్‌ ఆనే స్మెల్‌ రచనకు ఆను 
వాద౭గా ఉంది. | 


Oh 


శ చరిత, సారస్వత చరిత అవ్యవస్థంగా ఉన్న స్థితిలో, వాటి పరి 


(y=) 
శోధనచెసి, రచనకు పూనుకొన్న తెలుగుబిడ్డ చిలుకూరి వీరభ్యదరావు. కొమజ్ఞాజు 


ల 
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వేంకట “లక్ష్మ ణరాపుగారు చర్మితలు [వ్రాయుట సులభ సాధ్యము కాదు. అందును 
సిదివరకు మార్గ మేర్పడని పట్టులను సాధించుట కష్టతర ము. ఆంధ జాతి 
చరిితకు రాదబాటవై వ మొదట పూనిన వారు మా [గంథకర్రలగు శ్రీ చిలు 
కూరి వీరభ|దరావుగారు అని నుడువుటలో సాహసంబేమయు లేదు అని వారి 
కృషిని శ్రాఘమీంచారు.”' (19) ఈ గురింపు అవసరమే ! 


అయితే ఈ రంగంలో పూర్వమే కృషి జరిగింది. కాని, “గుణమును బట్టి 
చూచిన న్యగగణ్యులనందగినవారు ఆం[ధులచరి[శ కర్తలగు చిలుకూరి వీరభ[ద 
రావుగారు. ఏరి వలె నిష్పక్షపాతమైన విమర్శన శ క్రిని | పకటించిన వారు మన 
దేశమున ననేకులు లేరు. ఆ శ కిక దగిన [శమను దీసికొని యెంత చక్క (గ 
నెంత పూర్ణముగ మన చర్మితమును సువ్య క్రము చేసియున్నారో దానిని దెలుపు 
టకు నాకు నర్హత చాలదు” (20) అన్నప్పుడు, వ్యాసకర్త కృషియొక్క 
విళాలత విస్పష్టమవుతుంది. 


ఆంధ దేశ చర్మితలో మౌలిక పరిశోధన |పారంభించి, జీవితమంతా 
తన్నిర్యహణంలో కష్ట నష్టాల కోర్చి సాగించి, అమూల్యమయిన బారి తక 
వ్యాసాలు (వాసి, జాతి జీవితానికి చార్మితక కాంతి [పసరించిన తేడోమూ ర్రి 
చిలుకూరి వఏీరభ|దరావు. 


అల్లో 


ఈ వ్యాస సిష్ట చార్మితక పరిశోధనం ఆ కాలంలోనూ, అనంతర 
కాలంలోనూ అనేకులకు నూత్న పథ దర్శనం కావించి, నూత్న పరిశోధనకు 
పురికొల్పింది. చార్మితక దృష్టికి చై తన్యం కలిగించిన వ్యక్రి ఈ రచయిత 
ఆర్మధ చారి[తాంశాలు నూత్న సాక్ష్యాల వెలుగులో మార్పులకు గురి అయినా, 
చార్మితక పరిశొధనంలొ ఈ వ్యాస కర్త చూపిన ఒరవడి, (పవేశ పెటిన రీతులు 


౧ 
న! 


గ 
ఆత్యవసరాలుగా ఉన్నాయి. 
కవితా, చరిత పరిశోధనలు రెండు చేతుల మీదుగా సాగించి, ఈ వారిన 


సృష్టితో సాహిత్య దోహదం చేసిన చిలుకూరి పీకభదరావు కృషి ఆంధుల 
చరిత లాగా శాశ్వత మయింది. 
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న. కొమజ్లాజు వెంకట లత్కణరావు పంతులు 
(1877 -1928) 


చరిత మార్గదర్శిగా కొమజ్డాజు వెంకట లక్ష్మణరావు పంతులు చేసిన 
పరికోధన, చూపిన పాండిత్యం లక్ష్మణరాయ వ్యాసావళి రెండు సంపుటాలను 
బట్టి స్పష్టమవుతుంది. [ప్రధానంగా చర్మిత పరికోధనం కావించి, ఆ రంగంలో 
కషి చేసే అనేకులకు చేయూత ఇచ్చి కృ స్ట్‌ చేయించటం ఈ వ్యాసక ర్త 
సారస్వతానికి, చర్మితకు కలిగించిన మ వ్యాసాలుగా కాని, హాల్‌ 
[గంథాలుగా కానీ (పకటించినవన్నీ చార్మితకాలే ! అందువల్ల వ్యాసాలన్నీ చర్మిత 
మూలంనుంచి వి స్తరిల్లిన శాఖలుగా నే గోచరమవుతున్నాయి. 


ఈ రచయిత వ్యాసాలు £2. అవ్నీ చర్మిత సంబంధులు కావు. భిన్న 
విషయ వినసాలున్నాయి. అయితే పతి వ్యాసం కొంతవరకు చార్మితక 
విషయం మీద ఆధారపడి వుంది. అన్నీ చర్మిత విషయాలు కాకపోయినా, 
కారణం వలనే చ చార్మితకు వ్యాసాలుగా టు హాల టర తర గంటి 


PA 


JA 


విజ్ఞాన చండికా [గంథమాలను స్థాపించి, ఆంద విజ్ఞాన సరంస్వం 
నిర్మించి, చేసిన సారస్వత సేవ చర్విత గుర్తించిన విషయం. జీవించిన కాలం 
తక్కువే ఆయినా, ఎక్కువగా, చిరంజీవిగా ఉండే సాహిత్య సృష్టి చేసి, 
చేయించి, భాషకు, చరి[తకు దోహదం చేసిన వ్యాసక ర్త ర కృషీ ఆం|ధదేశం 
అవలోకించింది. 


లక్ష్మణరాయ వ్యాసావళి [పథమ భాగంలో ' వ్యాసాలు పరిమితంగా 
ఉంచే, ద్వితీయ భాగ-లో అపరిమితంగా ఉన్నాయి. కొంతవరకు “ఆలంకా 
రచులు' “ఆధర్యవెదము' వ్యాస పరిధిలో నుంచి తొలగింప వచ్చుకాని ఇందులో 
చేర్చటం జరిగి పోయింది ఆంగ్ల వ్యాస లక్షణ పదర్శకంగా చః వాాసా 
లలో విమర్శనం వివరణం గోచరమవుతున్నాయి. విమర్శించటంలో తీక్షణత 
వికరించటంలో సహనత పరికింపవచ్చు. రచయిత విషయబోధ స్పష్టంగా 
చేయటానికి భిన్నోపపత్తులు కల్పించాడు. 

వ్యాసాలలో చార్మితక షయాలు, సంస్కతాం|ధ కోకపదాాలు 


ఎక్కువగా ఉటంకించాడు రచయిత. వ్యాసాంతర్గతాంశానికి చిన 


par 
యి 
వరు 
UR 
లి 
హా 
లో 
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వివరించటం, వాయదలచిన పధానాంశం స చూపటం, పేరాలో, 
పధానాంశం [పారంభ వాక్యంలో ఇమడటం, దకులను మధ్యమధ్య 
సంబోధించటం, పళ్ళను [పళ్నించి, రచయిత సమాధానం చెప్పటం, గమనింప 
వచ్చు. వ్యాసం అధోజ్ఞాపికలతో , కన్యకా గోలు. వరుస. "ఆధ్రకెల గుర్తులతో 
సాగటం పరికింపవచ్చు. 


లక్ష్మణరాయ వ్యాసావళి రెండు సంపుటాలలో చార్మితక, భాషా, 
సారస్వత సంబంధులుగా వ్యాసాలున్నాయి. వాజ్యయ వ్యాసాలలో చార్మితక 
దృష్టి గోచరమవుతూ వుంది. శాస్త్ర వ్యానాలు రచయిత అభ్యుదయ దృక్చథ 
[పదర్శకంగా ఉన్నాయి. 


ఆంధ (బాహ్మణుల నియోగి వైదిక భేదాలు పరిశీలించి, (బి నాథుడి 
[గ్రంథ రచనం [గహించి, బ్రారీ|తక్ష రీతి వివరించటం, విజయనగర, కాకతీయ 
రాజచరి[తలు విపులీక రించటం విశిష్టంగా భావింపవచ్చు. పంతులు తెలుగు 
దేశంలో భాషా శాస్త్ర దృష్టి బాగా ఏర్పాటు చెందని సమయంలోనే భాషా శాస్త్ర 
పరిశోధన రీతిలో |త్రిలింగము- తెలుగు పదోత్స త్తిని, ఆరవంలో ధ్వని ఒకటి 
తెలుగులో లెకపోవటాన్ని వివరించి, ఉత్తమ పురుష సర్వనామం |దావిడ భావ 
లలో ఉన్న తీరు పరికించి భాషా వేత్తల (పథమ _శేణిలో స్థానం పొందాడు. 


3 వ ది గా wr స్‌ “తి 
వ రమానాంధ దశంలా తెలుగుల విదా? బటొధనం పబ శంకలుం రె 
చాంశాక్‌ న 


న = ఆ ఆ అ గ స అల్లో ఇ రజో నం న ళా f 
ఆర శతావికి పెగా పూరంమే దెశభాషలలో శాస్త్ర పతనం వొబవించెన |కొంతోదది 
0 a టు Ge (yy Fn గ్రి 
సక ర. పంచాంగం, కర్శయోగంతో పాటు లలిత "డా రచయితక్ష 
వొర్టిగు . బంజబాంగోం, కర్మయోగం ము: ఆ కళలు కూడా రచయితకు 
అంతో 
అ టీ 
గుంభిెవాంఅలయోూ౭యు 
మి షు 
wa న ard ‘ 1 ట్ర 9 YY” ఇ 
బాజ్య్మయ వ్యాసాలలి అలంకారములు రబయిత వ్యా ఖ్యనాల సమాహార 
జ $ wal YY od సళ్ళ ఇళ య. న్‌ 
దూపతః - ఈది శబఐదం , పవర రాత క ౦గొడన్న న. ఛృంగారరసం 
అ గ వళ జం Ne ర Fore a ay శా స అ 
ట్ర ఆలంకారిరుల దృక్పథం ఆధునికులకు ఆవశ్యక మ! అచ్చతెలుగు స్వరూప 
ఇఒ కు న లో ఇ Sa ఇ వ శ గ ‘3 కా బో ఇ: ఖే అట జో J శ్‌ 
సర్రభావాలు నాడి కొడు, చెడూ అవసరమ అభిజ్ఞాన నాక్సుతత అము సమర 
ఆలి న మ van వరే. టో ra 
నంలో వాంసక ర బుదినె శితంం దోంతకమవృతుండి, 
ర్త చామాద్‌ (ఈ. ర a 
mus చా ./ ఇ | అల యే ట్ట ఆ న క్‌. { 
జము షయ పరిజ్ఞానంతో, హాద్దులెకుగని చరిత పహొంవతంంతో, 
య్యా 
టో yal Pa జ జల్ది జీ: 
దేశాభిమానంతో , గంభివ కాంత సరె వ గ గ కాలతో సరస చార 
fo > న ౫ న న. స వ దం బాసర ఆ వ్‌ ee 
బొజ్యయుం వగ నొలటాఆఎవతి ౩ బు ర్య్టాటూ Sree పలష్యణురా స చ న 
వానే న! ( 
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పరిశోధన దీక్ష, చారి|తక దృష్టి, విమర్శనవై శిష్ట్యం | త్రివేణీసంగమంగా 
సోగన వ్యాసాలు సరస్జతీభూషణాలు. ఈ సృష్టిలో రచయితలకు మానవత్వం 
పట్లవున్న గొరవావీమానాలు తెలుస్తున్నాయి. విభిన్న విషయ విన్యస్తాలుగా వున్న 
ఈ రచనలు |పధానంగా చారిత్రక వ్యాసాలు. 

కొమత్హాజు వేంకటలక్షుణరావు పంతులు రూపంలో తెలుగుదేశం ఒకనాడు 
చరిత సిద్ధిని పొందింది. ఈ వ్యాసక ర్త ఆంధజాతి వ్యక్తిత్వం ఇనుమడింప 
చేయడానికి నిర్వహించిన కషి పశంసాపా[తం. స్వయంగా పరికోధన చేసి, 
చేయించి, వ్యాసాలు (గంథాలు (వాసి, | వాయించి, పరిశోధకులను రూపొందించి, 
పరిశోధన ఫలాలను [పకటించి,ఆం[ధదేశంలో కలకాలం ఉండె రచనలవల్ల బాది 
(తకవ్య కిగా పరిణమించిన ఈ వ్యాసకర్త చేసిన చార్మితక వ్యాససృప్టి అల్బమే 
అయినా, గుణాన్ని బట్టి అనల్పంగా, భావి చారితక పరిశోధనకు పథ|పదర్శకం. 


కి. మల్లంపల్లి సోమశేఖర శర్మ (1891-1968) 


“చార్మితక వ్యాసములు” మలంపలి సోమశేఖర శర్మ చేసిన వ్యాససృష్ష. 

రా (36) 6 
ఆం|ధ విశ్వకళా పరిషత్తులో అధ్యాపకవృ త్రి గౌరవపద ౨గా నిర్వహించటం, 
భార తిప| త్రిక సంపాదకప్ప తి పాగించడం,పడిశోధన చేయటం, విజ్ఞాన సర్వాసు 
కృషి ఫలవంతంగా ముగించటంవంటి భిన్న దశలు అధిగమించిన మేధావి రచ 
యిత .అన్ని విధాలా ఆం! ధాభ్యదయం దర్శించినమనిషి. ఈ వ్యాసక ర్త,చార్మితక 
పరికో ధనరంగంలో చేసినకృ్ళషి i రితార్టంగా మిగులుతుంది. ఈ పరిశోధన 


చ 
ఆం(ధదేశంలో బౌధ్ధ చరితగా రెడ్డిరాజుఐ చరి తగా (ప్రసిద్ధం. 


మల్లంపల్రి సోమశేఖర శర్మ చార్మితక వ్యాసాలు 1ఏ.ఇవికార ఆకాశ వాణి 
పసంగ వ్యాసాలు ఉను అఆం|దదేళ చర్మిత చిన్న గంథం, పె వ్యాసాలలో 
ణి 


లు 
వాడి ఆ ఫు " న. DA జీ 
అయిదు 1982లో 'అమరావతిసూూపను, ఇతర వ్యాసములు అన ఎలఆ | పక్‌ 


థి పుం 
శే ( లి టు || జో 
టితమయిన |గంథంలొ" వున్నాయి.అందులోని 'అనాదృత వాజ్మయము వ్యానం 


ర్య 


గ ఇ Fr అ 1 ల వే art 
వాజి యసంబంధి కాబట్ల తొలగించి యుగ తా పన్నెండు వాాసొలత' చారి! 
మో టి ఎ స 


శో a) 


“rp అ yw? Cn శత. ళు జ్‌ మై; జి mx శీ ఆగ్‌ 
Do ద జం ము | పచుదితమమిుంది. కటి ఆనక 3 (టర్‌ చు era 
_ 


సృజన వ్యానం 287 


ఈ వ్యాసాల పరిమితి తక్కువగా ఉండి .రచనావిధానంలో ఆంగ్ల వ్యాన 
ధర్మాలు గోచరమవుతున్నాయి. భాష [గాంథికం. రిచన స్పష్టతతో క్రూడ్తి 
వున్నది. 


వ్యాస రచనా శిల్పంలో ఒక నూత్నరీతి వృరఠటిః విజృంభించే ఆవేశం 
బందింపబడి, భావం సంపూర్ణంగా వ్యాకోచించి వ్య క్రికరణం జరిగి వ్యాసం అవత 
రించింది. (పతి వ్యాసంలోనూ సృజన గుణంతోపాటు, కథాకథన విధానం 
గోచరమవుతుంది. భాష రచనను శా స్త్రవచనందగ్గరకు శీసుకొని పోతుంటే 
రచయిత, కవితా పరిధిలోకి బలవంతంగా లాగుకొని వచ్చిన ధోరణి వ్య క్రమవు 
తుంది. [పతి వాక్ళంవెనుక విపరీత కృషి-సిద్దాంత యత్నం -కనిపించింది. ఒక్క 
వాక్యం కొన్ని గంటల ఆల్‌ నోవనఫలితంగా అనిపిస్తుంది. అందువల్ల జీవితాంతం 


సాగించిన చర్మిత పరికోధనంతో ఈ చారి తక వ్యాస సృష్టి 19 హపప్రనే క్త) 
మితమయింది. 


ఇతర చార్మితక పరిశోధకులకు, ఈ వ్యాసక ర్రకు ఉన్న తేడా గమనింప 
వచ్చు. అందరి చార్మితక వ్యాసాలూ వాజ్మయ సంబంధంతో గోచరమవుతుం టే, 
చః జంక ర ఒక్క వ్యాసం “ఆనాదృత వాజ్మయము' లోతప్ప వాజ్మయ 
[పస క్రి లెదు. ఆన్ని a బౌద్దమతసంబంధి చర్మతకూ. -సంస్మతిని 
పరిమితం ఉన్నాయి. 


చ. యమయినా వాజ్మయం కోసం చేసిన రచన కాదు. 
విష చరిత వ వాజ్మ తో ఏ విధంగా రూపె తిందో 
పరికించటానికిది పరిమితం. స్థూలంగా అన్ని వ్యాసాలలో చార్మితక |పాధాన్యం 


భానింపవచ్చు. ఇతర పరిశోధకుల చార్మితక వ్యాసాలలో సారస్వత పరిథి 
విసృతంగాని వుంటె, ఈ వ్యాసకర్త సృష్టిలో, అతి స్వల్పంగా ఉన్నా, 


ఈ చాది తర పనంట భార తీయ సంన్మ్కతిలొని ( 
వ 


౮3 
Cy 
రిం 
ర 
ర్ట 
౧ 
న్‌ 
23 


1 చిత్యం, దేశంలో బై స్‌ ఇ మత మో 
ర్‌ 
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లా 


సామీప్యం, జావాద్వీపవానుల వినోదాలతో భారతదేశ సంబంధం, బౌద్ధమత స! 
లో XR వాక “a 

యక వాజ్మయంలి పరిశోధన, భారత దేశంలోని విద్యావిధానం అది నౌ యుగా 

లలో పొందిన ఉత్కృష్టత వేదభూమిలో వృ తివిద్యలు బోధింపబడిన 

ఛారతదేశచరి త, సంస్కృతి చర్మితల అవినాభావ సంబంధం వివరించే పరిశో 

నాత్మక చారి తక వ్యాసాలు, మల్లంపల్లి సోమ శేఖర శర్మ 

ఆ సి. 


సృష్టిగా నే 


ఈ వ్యాససంపుటి మల్లం పలి సోమశేఖర శర్మ జీవితకృషికి సారథూత 
మైన చిహ్నం. ఆంధుల (పాచీనచరి తలో మతనై తిక సాంఘిక రాజకీయ వివ 
యాలలో 'గహింపవలసిన అంశాలెన్నో ఉన్నాయి. ఈ వ్యాసాలు వివరాలు 
తెలిపేవిగామా[తం లే లెక, సారభూతమున వి; షయ విన ఇసాలుగా ఉన్నాయి, భారత 
దేశనాగర కతా జీవితంలో ఆం(ధదేశం సిర్వహించిన ప్మాత వైశిష్ట్యం ఈవ్యానె 


స్పష్టం చేస్తున్నాయి. మధుర మనసి3, పరిశోధనా తపస్వి అయిన వ్యాసకర్త 


సాలు 


ఆలోచనారీతులు నూత్నదిక్కు.ల చరనం కలిగించి, కొ తద్భక థానికి ఆవకాశ 


ల్సి 


మిచ్చి, ఆం[ధుల కుపకారం చేశాయి. 


4. డా. నేలటూరి వేంకట రమణయ్య (1898) 
జ్‌ 


నేలటూరి వెంకట రమణయ్య మాన్‌ంచీన | పడికోధనం విశిష్ష 
మయింది. దానితో సమానత్యంమ కాదు, తత్పమపత్వంహడా వర్తమానార్మిథ 
దేశంలో ఎవరి కృషికి లేదు. 1850 నుంచి చరిత పరిశోధనం చేసి, అనెక 
పరిశోధన ఫలితాలు (ప్రకటించి, ఉన్నత పదవులు అలంకరించి, విజయనగర 
చరిత వెలుగులోకి తె చ్చ దేశానికి జేసిన మలు చిరస్మరణీయం. 


నేలటూది పెంకట రమణయ్య తెలుగులొ (పధాసంగా చార్మితకి న. 


నా a చ న (శ. [రొ వ Cn 
యాలు, చారి తకాధార రాం నసారసంత సంగతులు, ఆఅల్ఫంగొ కవిజావిమర్శలు 
ఆలీ 0. 
౮ న | సె ny. 72 wa 
దా తాయ. జ MY లం లప mK జ పాల చ చు ననియు ఇ 
వ్యాసాలుగా భారతీ మొదలైన ప్మతికలల నూ, ఉపన్యాసామిగా విదిత ఎం 
QQ 
et { Ye న నా ॥ 
వతుబలోను పెలువరం0చటం బదెతిము. 
అతనే 
డు / 5 0 (3 
వ ఇదె ట్రా We గోస య్య TW వాం KH mE 
1940) మ కం ళన టల! YY లం ఆ మడ ర aes ow మ 
| 
జే క £ a ప సమాన Sa న్‌ rt FF ఆచి , పో 3 గో 
బన త షా శో సార శ మా. సహో eye Wham we TR జ న "4 ప! సామం చ్‌ గో pele 
మొటట్‌ భాగం ౪ అ Te ov 2 EOD SHON Ee నా 
చై : a యం 
ప్‌ tf లా జీ 
ఫె న wel క్‌ af జ వల్ల లోట స్త pg జ్‌ 1 దాదా! సై 
బో న 1 పిచ aa re nD [wae సదు = = మహ జా వీ వ్య ఆ వో 
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ర్స 


ఉపన్యాసానికి వి పులీకరణంగా |పచురించిన ఆంథ వాబ్బయ చరిత వ్యాసం, 
1967లో వెలువరించిన “వాబ్బయ వ్యాస సుష తప్‌ "2 వాన తః 
మొత్తం తిదళాత్మక వ్యాస సృష్టి చార్మితక వ్యాస రచనంగానే 

వచ్చు. 


ఈ వ్యాసకర్త చర్మిత రచనకు అవసరమైన మార్గం ఏర్పరచుకొని, ఆ 
లక్షణాను గుణంగా వ్యాస సృష్టి చేయటంవల్ల స్రమపర [పవర్ర్తనం పొందాయి 
డి చార్మితక వ్యాన సృష్టి చేసిన 


6 బ్ర" 


వ్యాసాలు. చరిత ద ఎష్ష భాషా దృష్టి ఉం 
రచయిత ఈ రంగంలో చేసిన దోహదం గణ వీయమయింది. 


ఈ వ్యాసక ర్ర రచనా విధానంలోని మెలకువలు అనుసరింపదగి; 
వున్నాయి. ఏ విషయం. రచనకు వస్తువుగా స్వీకరించటం జరిగందో, ఆ 
వస్తువు పూర్వ చార్మితక పరిశోధకుల మూలంగా పొందిన వదిశీలనను 


క్షుణ్ణంగా. (గహించి, [ప్రత్యేకంగా అప్పుడు వెలువర చిన సత్యంతో సమన్వయం 
చేసీ వాదం బలంగా రూపొందించి, సూలంగా విషయం విభజించి, ఒక్‌) de 
[పధాన విషయం విమర్శిస్తూ కాని, ఖండిస్తూ కాని రచన సాగించాడు. 
దార్మతక నేపథ్యం నుంచి వ్యాసవస్తు పరిశీలనం ఈ రచనా ధర్మంగా" గోచర 


మవుతూ వుంది. 


నుంచి చూచీనా ధనంంగానే గోచరమవుతుంది, ఆంధ వాజ్మయం తో చార్మితక 
వా వ్యాసం, కపి, కవితా సమసా పరిష్కారానికి, సూత సత్య పద రృనకూ 
స్నీ హిత సంబంధం ఐర్చరచుకో వటం ఈ వా? [సాల వల్లి కలిగొంది. కవితా 


కివర్శనక్ష చర్విత పయు క్రమయి, ఈ వ్యాసాలు చారి|తకి వ్యాన పరిణామ 


(€ 


ed 
వడర్శకాలుగా ఉన్నాయి. 


సర్ధాంతాలు మా వన స me సత్యం |పకటించడానికి 
“= లీ | 
సం జి లో లో ళో తి ల్‌ శ 
అసమ అవకాశమూ కలిగి వాసరచన ఈ రచముత సాగించటం 
నా 
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గు ర్రింపవచ్చు. ఇవి కావ్య జాలంలో ఆధారాలు లేనప్పుడు, ఇతరాధారాలకో 
చరిత నిర్మించే కృషిలో వెలువడ్డ వ్యాసాలు. దేశచరి[తలో ఆం[ధుల స్థితి, 
ఆం|ధుల చరితలో సంస్కృతి గ షష ౦ పరికించటంలో రచయిత నికిత దృష 
స్పష్టమవుతుంది. 


ఆంధ వాజ్మయ చరి|తలో మధుర తంజావూరు నాయకరాజుల పా|శ్ర 
విశదీకరించే వ్యాసం, బృహ త్ప్రణాళశికతో ఒప్పుతూ సమ్మగ వాజ్మయ 
చార్మితక రచనగా రూపొంది, రచయిత పరిశోధన వై శిష్ట్యం (ప్రదర్శిస్తుంది. 
వాజ్మయ సంబంధి వ్యాసాలు, ఆంధ కవుల స్థల కాలాదులు, చారితక బలంతో 
ఆలోచించి, నూత్న సిద్ధాంతాలు స్థాపించాయి. అస్పష్టంగా ఉన్న సారస్వత 
విషయాలు చార్మితక దృష్టితో విశదిక రించటం జరిగింది. 

నేలటూరి వెంకట వ. వ్యాస సృష్టి సూలంగా చరిత్రలో జరిగి, 

రు & 

పెరిగి, రూపం దిద్దుకొ అనేక చారితకోపకరణ స సహాయంతో పరిశీ 
లించి,. పరిశో ధించి స చర్మిత-సారస్వత సంబంథి సారాంశం, 
వ్యాసాలుగా రూపొందాయి కాని, సిద్ధ చార్మి తక బలంతో [వాయబడలేదు. 
ఇవి పూ ర్రిగా చారితకంగా ఉన్నా సాఠస్వత సంబంధం వల్ణ, కొన్నిటిని 
వాజ్మయ వ్యాసాలుగా భావింపవచ్చు. సారస్యతాభి వృద్ధికి, జీవితం అంకితం 
చేసిన డా. నేలటూరి వేంకట రమణయ్య చారి|తక వ్యాసకృవి చరితార్థం. 
క. సురవరము _పతాపరెడ్డి (1896-1958) 

సాహిత్య, రాజకీయ సాంస్కృతిక రంగాలలో కృషి చేసి, గోల్యొండ 
ప|తిక (1925), పజావాణి (1951) సంపాదకత్వం వవాంచి, పాండిత్యం , 
వ్యక్తిత్వం, విమర్శక త్వం, పరిశోధకత్వం పెన వేసుకుపోయిన మూ గొ 
అవతరించి చార్మితక వ్యాస సృష్టి కావించిన సురవరం |పతాపరెడ్డి, 
రర పాంతంలో ఆం(ధోద్య మఠ, 

వ్యాసక ర్త ఇతర సృజ న రచనలతోపాటు “ఆం(ధుల సాంఘిక చరి! 


5 


“రామాయణ రహస్యములు ప పకక దన |గంథాలుగా ee 
య. 
దేశ, సారసఇత చరితలు ర రచినుంకె, ఈ వారిసక ర్త ఆం|ధ స సంఘ సంటిండా 
యా శ లా 
చరితను స్పృశించాడు wes రవాసంములు వా్షసమున ననక జ్ఞా 


29 1 


న. 


జో 


౦గా దూబుొందాయి, 


య 
ఠి 


ల్‌ 
Wy 


నదగినంత- దిక్‌ 


ఢసూ అః 


& 


ల్‌ 


రు.” (రామాయణ రహస్య 


లో 
న బస 
/ గ 


భీన్న వా 


Ye 


Ye 


పక చరితను పరికించటం గమనిం 


సొ 
me 
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కుం, నూత్న ద్భృద్ది కలిగెంచటమె అయింది. 


విలాసము వంటి కావ్యాల చరిత 


న్‌ 


వె జయంతి 


సం 


'అచుకొని 


క రల 


త 


| 
టా 
డా 


కి 


ది వహించిన 
చరి, 
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7. ఇతర భారి తక వ్యాసక ర్తలు 


చార్మితక వ్యాస సృష్టి కావించిన వా వాళ్ళలో అనేకులు సారస్వత ద్య న 
(పదర్శించారు. అయితే పూర్తిగా చరిత, నాటి దెశు పరిపాలనకు నషం 
వాసాలు తరు)._వగానే వెలువడ్డాయి. విమభట సూరొనారాయణ 1వాసిన 

ఫ్రీ ౮ ణ 0౧ 9 c నే 
“శ్రీకృష్ణదేవరాయల చరిత్రము (1951) సారస్వత [పమేయం లేని చాక 
[తక వ్యాసం. ఇది విజయనగర నిర్మాణంతో మొదలై కృష్ణదేవరాయల 
జనన మరణాల మధ్య సాగించిన జీవిత ఘట్టాలు రతి, రాజ్యాంగం, 


(పభుత్వం, వ్యాపారం, సైనిక గిక్షణ వంటి భిన్న వితయాటు-వివరంలి మాగిసీ 


పోయింది. 


సారస్వతం నిమి త్తంలిని మరో చారి తక వ్యాసం “పాచీన భారతీయ 
మ (1955) చారి[త్రక శిరోమణి కె, లక్ష్మీనారాయణ, బి.ఎ. 
(పజా స్వామిక మంచే వివరణం, పూర్వ (పజాస్వామికాలు, బె బౌద se 
జాతక కథలలో, పాణిని ఆష్టాధ్యాయిలో, మహాభారతంలో ఉన్న పజా సామి 
కాలను గూర్చి వివరించాడు. 


ఒక [ప్రాంతం అభివృద్ధి చెందటానికి దాని చరిత్ర దోహదం చేస్తుంది. 
ఈ గురింపు వల్ల వట్టికోట ఆళ్వారుస్వామి “తెలంగాణా” (1956) మొద టి 
భాగం వ్యాస సంపుటిగా | పచురించాడు. ఇందులో ఆదిరాజు వీరభ|దరావు 
పది వ్యాసాలు కాకతీయ రాజవంశం మొదలుకొని నేటి తెలంగాణా దాకా 
వాకాడు. ఇవి అన్నీ చార్మి తక బలంతో రూపొందిన వ్యాసాలు. బో 
నృసింహశర్మ సర్వాయి పాపడు, మాదన్నలను గూర్చి చారి[తక౦గా వి 
రించాడు. ఇంకా అనేకులు, తెలంగాణా [పాధాన్యం తెలిపే అనేక వ్యాసాలు 
(వాసి సంపుటం సమర్థంగా రూపొందించారు. ఈ వాక్ణిసాలలో తెలంగాణా 
వ్య క్రిత్వం ఉంది. మనం ఆంధులం అన్న సమన 


శ 


యముంది. 


విద్యార్తుం భావి పరిశోధకులు కాబటి, వాళ్ళలో త్య జి 
థె ప్ర 

టానికి డా, వి, రామరాజు చెసిన పయత్నం నుంచి, “మః 
చర్మిత అన్న శారి ఆక వ్యాసాలు 19 మంచి విద్యార్గులు | కాశారు సంకల 


నంగా రూసొంజాయి. 


సృజన వా పసం ౨కి 


భిన్న ప|తికలలో, సంచికలలో చారి. తక వ్యాసాలు వాసిన వాళ్ళలో 
కుందూరి ఈశఇరదత్తు |ప్రముఖుడు. సరసత్వం, వైశద్యం ఈ రచయిత 
సృష్టించిన దార్మితక వ్యాస గుణాలు. కొసన పరిశోధనంలో నిశిత బుట్టి పాటవల 
చూపిన వ్య క్రి కుందూరి ఈశ్వర దత్తు. 

రాజ రాజ న రేంద పట్టాభిషేక సంచిక సంపాదకత్వం వహించిన 
భావరాజు వేంకట కృష్ణారావు, కళింగ సంచిక వెలువరించిన రాళ్ళబండి 
బ్బారావు, రెడ్డి సంచిక రూపొందించిన వడ్డాది అప్పారావు చారి. తక వాష్టస 
నిరాణానికి దోహదం చేశారు. 


€ 


౬ 


చిలుకూరి యుగంలో చర్‌[త వ్యాస రచనలో పవేకించింది. చారి!తక, 
సా సత దృవ్షి సమ్మె కరగ ఈ వ్యాసాలు అవతరించాయి. ఈ యుగం 
ఆం ధుల జీవితాలోచనకు నూత్న చైతన్యం |పతిపాదించింది. చార్మితక పరె 
త పంక తమ రచనా |ప|క్రియకు ఏక కందంతో వ్యాసంగా పేర్కానటం 
విశదంగా గమసింపవలనిన అంశం. ఉపన్యాసం (పకియగా మరుగున పడి, 
వ్యాసం సంపూర్ణంగా వెలుగులో కివచ్చింది. చార్మితక పరిశోధనంకూడా వ్యాసంగా 
వెలువడటం తెలుగు వ్యాస్‌ పదిణామంలో గు రింపవలసిన [ప్రముఖ ఘట్టం. 


7. విమర్శన వ్యాసం ; 
కట్టమంచి యుగం: (1920-19383) 


పూర్వం సారస్వత పరిశీలనకు అలంకార శా స్త్రంక న్న బలమైన విమర్శన 
రీతి లేదని భావింపవచ్చు. వర్తమానాంధ సాహిత్యంలో [(వ్మకియగా గోచర 
మయ విమర్శనం ఆంగ్ల సారస్వత [ప్రభావం వల్ల ఆవిర్భవించింది. సమ్మగ 
పరిశీలనం, సంపూర్ణ పరిశో ధనం బెశిష్ట (ప కియాత్మకమ యిన విమర్శన 6గా 
[గ్రహింప వచ్చు. ఒక సిద్ధాంతంలో భాగంకాని ,ఒక [ప ధానవిషవ యంలో న సరిల్వాంకం 


కాని వ. వాయటం జరిగినా, అది పరిపూర్ణ విమర్శనం కాక 
ఈ స్థితిలో ఈ మ. వ్యాస రూపంలో ఆవతరి స్తే ఆది విమ 
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 అఆబుతే విమర్శన వ్యాసాలు రచయిు 
సృజన వాజ్బయంలో కి చేరుతాయి. ఆఆగ 


C3 
గుణం అధికంగా పొందుతాయి. రచయితకు వా?సంలో (పాధాన్యం లేక వోయి; 
- J ర్జు 


స్తు 
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విషయం వ్యాసంలో అధికారం చెలాయిస్తే, ఆ వ్యాసం విమర్శన సారసఇతం 
లోకి చేరుతుంది. ఆలాకాకపోయిన కారణం వల్లన విమర్శన వ్యాసాలు 


కూడా సృజనంగా పరిగణన పొందాయి. 


ఏ విషయమయినా సహేతుకంగా చర్చిసే విమర్శన వ్యాసంగా భావింప 
వచ్చు, అయితే, స్థూలంగా విమర్శన వ్యాసమం టే సారస్వత విమర్శనమే నన్న 
భావం సర్వసాధారణమయింది. వి స్తృతార్థం కలిగివున్న విమర్శన మన్న పదం 
విమర్శన వ్యాస మన్నచోట పరిమితార్థంలో (పత్యెకార్థంలో [పయు క్రమయింది. 

తెలుగులో విమర్శన వ్యాసం రచనా రీతిగా విశాలంగా వుంచి. ఈ 
(ప[క్రియలో సృజనాత్మక దర్శనం వల్ల, రచయిత వ్యక్తిత్వ (పాధాన్యం వల్ల 
కొన్ని |[పారంభంలోని రచయిత వ్యాసాలు మా[తమే ఈ విభాగంలో [గహిం 
చటం జరిగింది. ఆయితే కొన్ని సృజనంగానూ, రచయిత ము[దతోనూ ఉన్న 
వ్యాసాలు పూర్తి విమర్శనంగానే (గ్రహించటానికి పజల హేతువు, ఆ గుణాలు 
ఎక్కువగా లేకపోవటంగా గు ర్రింపవచ్చు. | 


ఒక వ్యాత సృప్లినో, ఒక సన్నిచేశ సరసతనో, ఒక కథా సౌంద 
కు 


విమర్శన వ్యాసాలు, ఒక కవి, కావ్యం, రచనకు సంబంధించిన తత్వం, మూల 
సిదాంతం, సమగ పరిశీలనం, పరిమితంగా చేసి, ఆ రచనకు, రచయితకు 
అ ల టో జల 

(వాథమికమూ, సారభూతమూ ఆయిన పధానధర్యం గు రింపచేసున్నాయి. 
విమర్శన వ్యాసం చిన్న పరిధిలో ఒక సుపూర్ణాత్మను స్పృకింపగలిగే రచనా 
దక్షతకు నిదర్శనమవుతుంది. 


2 < వో as : 
ఆంగ్ల సారస్వత (ప్రభావంతో నూత్నరీతిలో సమ్మగంగా విమర్శనల 
నుశీలనంతో సారస్వత విమర్శనవ్యాసం నిర్మించి, కావ్య విమ 
క్‌ 
యి 


టీ 
ఠం అథివసించి, వ మానాం[ధ వి రన వాజ్య 
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యానికి [పారంభరచయితగా ఉన్న సృజన విమర్శన వాజ్మయనిర్మాత, విద్యా 
వేత ఆయిన కట్టమంచి రామలింగా రెడ్డి, ఈ యుగకర్త కావటం సమంజసం. 


ఈ వ్యాసాలలో, విమర్శనం ఒకకళగా రూపొందింది. విషయం వివరించ ' 
టంతోపాటు, ఆనందం అందించగలిగిం దయింది. విషయం విమర్శనమయినా, 
రచనం సృజనమయింది. ఈ వ్యాసాలు బుద్ధి కెంత సన్నిపాతాలో, గుండెకంతగా' 
సమీపాలు. సారసతం | పధానమే ఆయినా సమాజం [పదర్శించేంత సమర్థంగా 
ఈ విమర్శన వ్యాసాలు ఆవిర్భవించాయి. 


1. కొట్టమంచి రామలింగారెడ్డి | 1880-1951 | 


కట్టమంచి రామలింగారెడ్డి విద్యా రాజకీయరంగ సవ్యసాచి, ఆంధ విశ్వ 
విద్యాలయం మైసూరు విద్యారంగం మహితం కావించి, శాసన సభ సభ్యత్వం 
పొంది సాగించిన కృషితో, (పసిద్ధిపొందిన మేభోవి: సృజనకావ్య నిర్మాణంతో, 
విమర్శన వాజ్మయ స బన్టితో (పాముఖ్యం వహించిన సాహితీవేత్త ఆంగ్లాం[ధ 
సారస్వత సం. రూపో అట్‌, ఆంధ సాసర్వతం [పకాశవ౨తంగా 
దర్శించిన విజ్ఞాని. ఈ విమర్శకా(గణి రాజకీయ విద్యాపరిధుల సంధిలో. 
ఊగిసలాడి ఉండకపోతే, ఆంధ విమర్శన వ్యాసం మరింత సంపన్నంగా. 
ఏర్పడేదని భావింపవచ్చు. 


కట్టమంచి రామలింగారెడ్డి వ్యాసాలుగా 'వ్యాసమంజరి' (1989) లోని 
రచనలు (గహింపవచ్చు. ఇందులోని కొన్ని పీఠికలు 'లఘుపీఠికా సముచ్చ 
యము” (1528) గా ముందే ముదితాలు అయ్యాయి. స్థూలంగా ఈ వ్యాసకర్త 
సారస్వత విమర్శనం, నన్నయ సూరనల కవితా సమీక్ష, బంధువుల రచనా 
పరామర్శ, ఆధుని కా కాం[ధ కావ పరిచయం, సాంఘిక విషయ వివరణం, ఈ 


ల 
న 


వ్యాస వస్తువులు. ఆంగ్ల వ్యాస ధర్మ కోధితంగా ఈ రచనలున్నాయి. ట్ట 
రన వాజ్మయ (ప్రవర్తన చేసిన వ్యాసక ర్ర (పసిద్ధి, ఈ రచనలను విమర్శన 
వ్యాసాలు కావించాయి కాని, ఇవి పూర్తి సృజన ధర్మ కోభితాలు. 


ఈ వ్యాసాలలో రచయిత ద్య క్రితం వుంది. పరోక్షంగా ఉండటం 
కాదు, (పతక్ణిక్షంగా వుంది. అంతేకాదు బాహాటంగా యధేచ్చగా సె ఏచ్చగా 
ఉంది, తన జీవితం ఇంతగా విడమరచి విపులంగా పాఠకుల ముందుంచే వ్యాస 
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కర్త లెవరఠ టి కట్టమంచి రామలింగారెడ్డితోనే లెక్కించటం |ప్రారంభించాలి. 
వాక్కులో సృజనధ ర్మంతో పాటు, హాస్యకుశ లత వ్యాసాలలో రాశీభూతంగా 
గోచరమవుతుంది. ఉత్తమ విమర్శన వ్యాస రచనా రీతి కీవ్యాసాలు అన్ని 
అందాలా ఆర్డంగా చూపవచ్చు. “విమర్శకులలో వీరికెంత [ప్రాధాన్యమున్నదో 
వ్యాసరచయిత లలోనూ ఆంత (పాధాన్యమున్నది. సాహిత్యాంగ ముగా పదిగణింప 
దగిన వ్యాసరచన అఆంగ్రభావషలోవలె నునభాషలోఇంకను  పరిణతా 
వస్థకు రాకున్నను, జరిగినంతవరకు దాని పెంపునకు కొరణభూతులయిన విద్యాం 
సులతో వీరొకరు.” (21.) 


కట్టమంచి రామలింగారెడ్డి విమర్శకులలో [పాముఖ్యం, [పాథమ్యం, 
వ్యాసక రలలో పాధాన్యం కలిగి వుండటం గు రించవలసిన ఆంశం. ఆయితే 
శః వ్యాసాలు దృష్టిలో ఉంచుకోవటం వల్దన వ్యాసలక్షణం వివరించటానికి 
_ (పయత్నం జరిగింది. “విషయౌన్నత్యముతోపాటు, అర్థగాంభీర్యమును, దాని 
కనుగుణమగు ఇ లియు ఉన్నప్పుడే, వ్యాసము సర్వాంగసుందరంగా నుండును, 
అర్థగాంధభీర్యము లేనిచో పేలవతయు, శెలీ సంపన్నత లేనిచో నీరసతయు 
తటస్థించి వ్యాసమునకు తీరనిలోటు కలుగును. *(వి£ి). ఈ లక్షణం సమ్మగంగా 
చేయాలన్న [పయత్నంతో కూడిందికాదు. 


కట్టమంచి రామలింగా రెడ్డి విమర్శన కృషికి పూర్వం తెలుగు 
వాజ్మయంలో కవుల చరితలు శబ్బసాధుతా విమర్శలు ఉన్నాయికాని, కావ్య 
తత్త్వం పరిశీలించే విమర్శన విధానం లేదనవచ్చును. ఈ వ్యాసకర్త ఆ 
లోపం పూరించి, ఒక కావ్యంలోని సమష్టితత్వం, సామూహాక శోభ, అంతర 
దిపి వెలువరించిన ఈ వ్యాసాలు ఓక సాహితీ రీతిలో ఆద్య స్థితి పొందు 
తున్నాయి. 


నన్నయ కవితా పరిశీలనం చేసిన వ్యాసక ర “సునందిని గుణ 
దర్శనం చేయటంలో జొచితర్థం గమనించాలి. (పావీనార్వాచీన వాజ్మయాద 
రణ ఈ దృష్టివల్ల వ్యక్తమయి, |పశంసాపా[తంగా భావిత మవుతుంది. 


కట్టమంచి రామలింగా రెడ్డి వ్యాసాలు ఉపన్యాసంగానో, విమర్శనంగానో 
పీరికగానో ఆవతరించాయి, పీఠికలు వా?సాలుగా [గ్రహించే స్థితి చః 
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వ్యానక ర్త కృషి వల్ల ఏర్పడింది. వ్యాస మంజరిలోని వ్యాసాలు పరికిస్తే, 
వ్యాసక ర స్వీకృత వస్తువులోని మూలత త్యం, [ప్రధాన గుణం, స్వభావం 
విస్పష్టంగా సవిమర్శకంగా గుర్తించి, (గహించి, సిద్ధాంతం చేసి, తిరుగులేని 


కళాభావనగా, సృజన వాజ్మయ రూపంగా అందించటం [గహింపవచ్చు. ఈ 
వ్యాసాలు మేధావి ఆలోచనలుగా అనుభూతులుగా సాహితీ లోకంలో రాథ్వత 
స్థానం పొంది నిలుస్తాయి. వీటివల్ర వ్యాసౌన్నత్యం స్ఫుటమవుతుంది. 
విమర్శన వ్యాసం తర్వాత సాహిత్యంలో హృదయ లోపం కలిగిందౌతుంది. 
ఇతరుల విమర్శన వ్యాసాలు బుద్ధికి పదను పెట్టాయికాని హృదయానికి ఇంతగా 
గిలగింతలు పెట్టలేదు, 


ఆంధ వ్యాస సారస్వత నిర్మాతలలో కట్టమంచి రామలింగారెడ్డి 
నిర్వహించిన పాత ను ప్రసిద్ధం, చార్మితకం అయింది. విమర్శన వ్యాస పరిధి 
విస్తృతం కావించిన (పథ్యాతి, ఈ వ్యాసక ర్రకే చెందుతుంది. విమర్శనవ్యాసం 
సారస్వతాంగంగా రూపొందించి ఆంధ భారతికి అమూల్యాభరణం HE ey, 
ఇచ్చిన ఈ వ్యాసకర్త సారస్వత కృషి శాశ్యతమయింది. 


ని. జొన్నలగడ సత్యనారాయణమూ రి 
(అ) అని 


జొన్నలగడ్డ సత్యనారాయణమూ ర్తి వ్యాస సంపుటాలు “సాహిత్యత త్య 
విమర్శనము” (1986), “విద్యార్థి [పకా శిక ' (1987) లలో సారస్వత విద్యా 
విషయాలు [పస క్తమయ్యాయి. అనేక రచనలు భిన్న పతికలలో విరివిగా 
(పచురించి |గంథాలుగా ముదించిన ఈ వ్యాసకర్త సారన్యత రంగంలో 
వహించిన |పసిద్ధి గమనింపవచ్చు. 


వ్యాసక ర్త శైలి, భావన వంటి విషయాలు విశదీకరించటం, లలిత 
కళలు, నాటకం, విమర్శనం వంటి అంశాలు చర్చించుట వల్ల సాహిత్యత త్వం 
పరిశీలించటం చేశాడు. విద్యా విధానంలో వాంఛింప దగ్గ పరిణామాలు, 
(పాచినతకు విధేయమూ, ' ఆంగ్లేయ రీతికి భిన్నమూ అయిన ఆలోచననుంచి 
పుట్టి, విద్యార్థి _పకాశికగా రూపొందాయి. రెండు సంపుటాలలోని వ్యాసాలు 21, 


సారస్వత, విద్యా విషయాల మీద సాగిన ఈ వ్యాసాలు సంపూర్ణత 
కోసం (ప్రయత్నించలేదు, వ్య క్రిగతాభ్మిపాయ (పకటనమే చేశాయి. ఈ 
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వ్యా? లు సృజన ధర్మ |పధానంగా రూపొంది, రచయిత ఆత్మా భివ్య కిని. 
కలిగివున్నాయి, 


విమర్శనం పటిష్టంగా రూపొండించాలనుకొన్న ఈ రచయిత తన్ని 
ర్యహణం సమర్థంగా చేసినట్లుగా కానీ, శె లిని గూర్చి తన భావం (పకటించిన 
ఈ వ్యాసకత్త శైలి ఆంతర్యం స్పృశించినట్టుగాకానీ విశదంగా భావించే అవ 
కాశం తక్కువ. ఈ వ్యాసాలలో భాష ఉన్నంత బరువుగా భావంకాని, వాక్య 
మున్నంత సుందరంగా వస్తువు కానీ, ఉన్నాయనటం సాధ్యం కాదు. 


చః వ్యాసాల వల్ల భాషకు ఒక (పత్యేక గుణం అలవడిండి. పరుగు, 
పందెంలోని అటగాళ్ళ్ల లాగా భాష అడ్డమాకలు లేకుండా పరుగు పెట్టింది. 
వరదవంటి పవాహంలో భాష కొట్టుకు పోతుంది. తెలుగు వచనంలో ఇంత 
దూకుడు పానుగంటి లక్ష్మీనరసింహారావు పంతులు తర్వాత ఈ వ్యాసకర్త 
సాధించినట్లు చెవ్పవచ్చు. వచన రచనలో పానుగంటి పభావం ఈ రచయిత 
సృష్టిలో పరికింపవచ్చు 

'శబ్దజ్ఞానము తోడనే సంతృప్తి నంది, విమర్శాలోకి మనండలి _ విడ్డూ 
రపు గాథలనే మనసులందు |గువ్వి మన పని శెల్లిపోయినదని'' భాదింపక, 
కట్టమంచి తామలి౭గారెడ్డి మార్గంలో కావ్యత త్యం |గహించటానికి 
పయత్నించి, ఆ విధంగా కృషి చేశాడు వ్యాసకర్త. 


ఈ రచయిత వ్యాసాలన్నీ ఉపన్యాసాలులాగా, వక్త ఎదుట నిలచి. 
మాట్లాడుతున్నట్లు ఉన్నాయి. విషయ వివరణార్థం సాజ్యాధారోదాహరణం 
గహించటం అధికంగా ఈ వ్యాసాలలో కనిపించింది. _ పరిమితి దృష్టితో ఈ 
వ్యాసాలు పెద్దగా ఉన్నాయి. సుభావితమన్న 66 పుటల వ్యాసం ఆంగ్ల 


క 


వ్యాసానుసరణం “పరంజ్యోతి” లి? పుటలు ఆ|క మించింది 


ఈ రచయిత వ్యాసం ““తర్శాళాస్త్రమును, త కగత్తమను (పద 
ర్శి.చిదిగా వుండాలనీ, వాిసరచయిత “'శూన్యమును జూచియు, కనులు మూసి. 
కొని, గంభీర యోచన యందు మునుగింతనీ,దియు దన పని న్విరర్రించు 
కొనును” (సాహితీగోష్టి-సాహిత్యత త్య విమర్శనము : పుట 62) అని వివరిం 
చాడు. ఆయీ విషయాల మీద ఈ ఆలోచనలు సంపూర్ణంగా లేవు. 
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ఈ వ్యాస పచనంలో కవితాగుణం ఎక్కువ. భావ పకటనలో ఆవెగం, 
బుజుత ఉన్నాయి. షాశ్చాత్య వ్యూామోహ స౭ంజలది.. పి షయ విమర్శనంలో 
అధిషేపం తొంగిచూడటం, కాఠిన్యం హ్యరక్తం గు రింపవచ్చు. ఏమయినా తెలుగు 
పచనం కొ త మార్గంలో సాగటానికి, వేగం సాధించటానికి జొన్నలగడ్డ సత్య 
నారాయణ వ్యాసాలు దోహదం చేశాయి. 


8. శ్రీ రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణశర్మ (1898-1979) 


శ్రీ రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణశర్మ  |పకటించిన 'సారన్వత్రాలోకము” 


వ్యాసాలు, “నాటకోపన్యాసము'తో మొ తం నవరత్నాలు. వు బృహత్స్ళ 
కాళికా [పతిష్టతం కాబట్టి సిద్ధాంత [గ్రంథంగా [గహింపవలసి వుంటుంది. 


రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణశర్మ రాష్ట్ర కేం[ద సంగీత సాహిత్య ఎకాడమీ 
లలో గౌరవ స్థానం పొంది, ఆంధ కర్ణాటక దేశాలకు సుహృద్భావ సేతువుగా 


వెలసి, సృజన, విమర్శన వాజ్మయ నిర్మాణం చెసి, సంగత పుంభావ సరస్వతిగా 


నిలచి, బుద్ది హృదయాల కేందంలో వ్యాస సృవమ్షి కావించి, మానవతా 


మాధుర్యం, సృజన సౌందర్యం వచనంలో నిశి పం న్‌ సారస్వత రంగం 


జాతి 
మహితం కావించాడు. 


వాజ్మయ (తిభుజంలో వచన రేఖ మధ్యస్థ వచన రీతికి ఈ వ్యాస 
పదవ [పబలోదాహరణం, అటు కవితా గుణం, ఇటు శాస్త్ర ధర్మం సదిసమా 
నంగా కలిగి వున్న వచనం, దాని సంపూర్ణ స్థితి [పదర్శకంగా ఉంది. ఈ 
వచనం, వ్యాస రచయిత నలభై _సంథత్సరాలలో “తలంచిన తలపుల ఆడిన 
మాటల సంగ్రహంగా రూపొందింది. అందుకే వ్యర్ణత ఈ రచనంలో ఎక్కడా 
గోచరం కారు. ఇది (పతి వ్యాస' వాక? పద రమణీయంగా వెలసిన వచనం. 


అ) 


ఇంత డ తమ పచనం తా టా. ఎక్కువమంది స్య వ్షీంచలేదు. 


అ 


ఈ వ్యాసాలు 1954 లో [ప్రథమంగా ము[దిత మయినా ఎన్నా యేండ్ల 
పూర్వం కొన్ని వ్యాసాలు (పచురితమయ్యాయి. 1980 [పాంతంలో ఈ వ్యాస 
సృష్టి ఆరంభమయింది... ఈ వ్యాసాలు మ. సంబంధి విషయాలకోచనలు, 
కాబట్టి విమర్శన (ప్రధానమయిన సారస్వత వ్యా సాలు. 
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ద్యాస వస్తువును స్పష్టంగా ఆలోచించి, హేతుబద్ధమైన కమంతో 
విభజించి, ఒక్కాక్క విషయం గహించి, ఉపపత్తులతో పెంచి, ఉ_త్రమ 
శైలిలో అక్షర రూపం అను[గహించి, భావ [గాంధిక వాశ్రివహారాలలో 
ఏదయినా వాగఖ్యవహారానికి దగ్గరగా ఉన్న పలుకుబడితో సజీవాం|ధంలో 
వ్యాసం రూపొందించటం రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణశర్మ సాహితీ దక్షతను చాటు 
తుంది. ఇంత ఉన్నతి పొందిన వ్యాసక ర్రలు తెలుగులో పలువురు లేరనటం 
అతిశయో క్రి కాదు. 


వ్యాసంకాసి, గంధథంకాని, రచనా విధానం కాని, కవి కాని, విమర్శకుడు 
కాని, వ్యవస్థకాని, విమర్శ పరిధిలోకి వచ్చినప్పుడు రాళ్లపల్లి అనంతకృమ్షశ ర్మ 
ప్రదర్శించిన ఉచితజ్ఞత |గహింపవలసిందే! విమక్శనం ఎంత నిశితంగా సాగినా, 
వ్య కిని తూలనాడ సి జౌ దార్యం ఉ_త్రమ వ్య క్రిత్వ లక్షణం. 


కవికయినా విమర్శకులకయినా, సాహిత్యంలో జరిగిన ఏ అన్యాయం 
వ్యాసకర్త సహించలేమ. వాళ్ళు [పాచీనులయినా, ఆధనికుల నునా, ఈ 
భావంలో మార్పులేదు. నాచన సోమనాథుడికి అనవసరంగా అధిక స్థానం ఇవ్వటం 
కాని, వేటూరి |పభాకరశాన్రీ, గన్నవరపు సుబ్బరామయ్య, “రంగ నాథరామా 
యణము'” పరిష్కరించటంలో చెసిన కృషికి సరయిన గు ర్రింపుళనప్పుడు కాసి; 
రచయిత మూగ భావం వహించలేదు. వాదోపవాదాలయినా, అధికారులకు 
ఆనిష్టమయినా సత్యం ప్రకటించటం రచయిత వ్యక్తిత్వ శోభ. 


వ్య కిని విమర్శించవలసి వచ్చినప్పుడు, అనేక సందర్భాలలో వ్య క్తికి 
అబాధకంగా, విషయమే విమర్శించి, పేరయినా చెప్పకుండా ఉండటం, బతు 
చెప్పినప్పుడు కీక్షణకు చోటు లేకుండా సంయమనం (ప్రదర్శించిన వ్యాసక ర్ర 
ఆర్షసం[పదాయ వె శిష్ట సంరక్షకుడు. గమసింపవచ్చు. 


చ్చి 


ఒక కాల ధర్మం కాని, ఒక కవితా పరిశీలనం కాని, ఒక కావ్యాధిక్యం 
కాని, ఒక పాత్ర [పాముఖ్ణుం కాని తెలపటం వరకే వ్యాస రచనం పరిమిత 
మయినా, పరిశీలనలో లోతు, పరిశోధనంలో దీక్ష, అభివ్య కిలో రామణీయకత, 
అనుభూతిలో ధార్మికత గోచరమయి, వీటి చాన్నత్యం స్పష్టమవుతుంది. 
వ్యాసాలలో , పా్యతలత త్ర్వం విశ్హషించినప్పుడు రచయిత మానవ మన స్తత్వ 
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పరిశీలనం సామర్థ్యం స్పష్టమయింది. కావ్య గుణంకాని, కవితా ధర్మం కాని, 
కాల స్వభావం కాని వివరించినపుడు. ఆ వస్తువు ఎంత లోతుగా, మూలత త్త 
పదర్శకంగా చూడటం జరుగుతుందో, పాఠకులకు ఆంత దగ్గరగా, రచనం 
అంత సృజనంగా చేయటంలో రాళ్లపల్లి దిట్ట. వ్యక్తుల మీద, శాతిమీద సాను 
భూతీ (పేమా వ్యకమయి, ఈ వ్యాసాలు చదువరులకు సన్నిహితంగా 


నిలిచాయి. 


వ్యాస వస్తువు ఆక్షర రూపంగా ఆవతరించటానికి అవసరమయిన అలో 
చన, వివరణం, విమర్శనం, వచనం ఉత్తమంగా నిలిపికూడా, వినయంగా 
వ్యాసక ర్త వ్యాసాలలో గోచరం కావటం సాశ్చర్యంగా పరికించటం జరుగు 
తురద్‌ం తహ “ల నా కృతజ్ఞత నెట్లు చూప్తకొనవలయునో నేనెలు(గను 
గాసి, నా యయోగ్యతను [పదర్శించు మార్గ మెలు(గుదును'' (సారస్వతా 
లోకము-పుట 29) 


““_..నాచన సోమనాథుని కవిత్వమంత యు త్రమ జాతికి. జేరదని చెప్ప 
సాహసించి పలువురు పండితుల మనసు నొప్పించిన యపరాధిని నన్నే మీరీ 
నాడు అతని జయంత్యుత్సవములో అధ్యముసిగా నెన్నుకొని సాహిత్య పపంచ 
మందు మీకు(గల స్వాతం త్య రసికతను వెల్పడించితిరి ” (సాఠస్వతాలోక ము- 
పుట 48) ఈ వాక్యాలు వ్యాసకర్త జొన్నత్యమె (పదర్శిస్తున్నాయి. 


చ వ్యాసాలలో ఎన్నో వాకార్థిలు సార్వజనినంగా సామాజిక సత్యంగా 


కనిపిస్తున్నాయి. 


' 'అల్ప్బత్వమునకు రసికుల [బతుకులో చోటులేదు'” (పుట 27) 
“పరదూషణము పందల పాలిటి [బహ్మాస్త్రము”' (పుట 82) 
“దక్షత మనము చేతులార సంపాడింపవలసీన 

వచ్చునది కాదు.” (పుట లల) 


వనువుగాని పుటుక చే 
వాటి రై 
'“తర్క్మశాస్రము నోరు మూసినను హుదయమును చూయంజాలదుో 
(పుట 118) 


చా టీ a En నాం ఇ ష్య త్‌? డి అస ది య శ్‌ ఇన హక. 
తష rer తో పలు లిన | నాం లే ఇ న Sree ya 
యం 
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అనంత కృష్ట శర్మ 2సం అ పదానికి బదులు ఉప 


కి చాడు. సార 5 స్వతాలోకములోని మొచటి మూడు వ్యాసాలు 
'సారస్యతో పన్యాసములు' అనే పేరుతో మొదట వెలువడటం వల్దనూ “వాటి 
కోపన్యానము' అన్న సుల పల్చనూ : |పారంభంలో ఉపన్యాస ర్ట. (ప్రభావం. 
అనంతరం చ్యుతమయింది. 


నాటకోపనా న్యాసం తప్ప. ఈ వ్యాసాలు అధిక విసృతంగా లేవు రచ 


యిత పాఠకులను సందోధించటం, ఎదుట నిలచి మాట్తాడుతున్నట్టుండట 


హా హాస్య కుశలంగా (పవ రి రించటం, సృజన ధర్మంతో వ్య కిత్వ ము|దతో వ్యాస 
సృష్షిచేయటం, గు ర్రింపవచ్చు. 


ఏ 


ఈ క్షటుస్త షయం అడ్డమాక లు లేకుండా సాగలేదు. వ్యాస 
వస్తువు అడవి లాగా కాకుండా ఉద్యాన వనం లాగా పెరిగింది. విషయ. నితో 
లత్వుం ఉంది కాని విశృ్చంఖలత్వం లేదు. వ్యాసాలు సృజనమె అయినా విమ 
ర్శన రీతిని కలిగివున్నాయి. వ్యాస వస్తువు పరిమిత పరిథిలో స్వయం సంపూ 
ర్భంగా రూపొందింది. 

'నాటకోపన్యాసములు' సౌకర్యార్థం రెండు వ్యాసాలుగా భావింపవచ్చు 
కాని, [పథమ భాగం సిద్ధాంత చర్చగా, ద్వితీయ భాగం ఉదాహరణ[పాయంగా 
భావించి ఏక వా వ్యాసంగా (౫ హింపదచ్చు. మొదటి దశలో సంస్మ్భతాంగ్సి నాటక 
ధర్మాలు ఆలోచన పొంది, ఆధునికాంధ్ర సంబంధిగా శూలంకష పరిశిలనం 
జరిగింది. ఇక్కడ నాటక మూలత త్తం విప్పృతీకరించటమయింది. రెండు 


దశలో ధర్మవరం క పాష్టమాచార్యులు, కోలాచలం ఫానివాసరావు నాటకాలు 


శ్‌ “2 జ్యో et “na అగ ఒన్‌ ఖే “జ్య మ 
సిదాంత సమనంయాలుగా ;గహించటం పడెికింపవచు?. ఈ వా?సంటో వాక్టిస 
థి జం (ఇ ము లై 
ము! తో ల్‌ ల్‌ a Wis FP షా నా ల ల్‌ ల fp | 
ఖీ ie ల a ర్యా నె a ప క్ర కా న! లో గా సాలా సో ఉమ. ళ్‌ మ్య, 
క్ర ఓ వాండితంం tw Buss ఆం లం నూ ముల 2౮ ( సమము య్ల్యూూయిు. 
= ఆ చి ర్‌ థల రు గ్ర 
ఓ ల sw 21h అడ ని చ at on గ జ్‌ నే 
ఇగ 3 i ఇ SN జు జట on ణా నంట 
రాయలనాది రసికత (శక్ళష్టదదిరాయల కాలలల ని ఆంధుల సాంఘీక 
చై దా బీ దా రాక్ష ళా న. ఓ Pal ర ళు అన క్స్‌ ఇ బ్య లో షో 
జివిత వె భవానికి నిదర్యం, రాయల వెదుషంమ ఆము కమాలద కర 
శ ఆ నా కా బి ల? 
చ <a. అరా ళ్‌ ర wy షాది లా జూ ed Pa శ రా య 
కంతా 7 6దెల ౩ వు వ అ హూ హు య స చని 35 గుణ dau లు" 8 క్ల దలుతా గురి 
డి 
wa జ iy కా త బం ఖ్‌ ర్‌ «7 ox, ఒఅ డి వ] న We 
వలపు అమ స శత కా. గ ఓ శ ట్రావ him ము! Dias at 
| Mes స ఆ న. టు ఎత్త 
నె f (| “జ్యా న 
ee కా బడా కై nn TM M.A NOL NG ఇ ఓ fr 
METI NFO రం న అలన. WHO RM, MM 9 Wo Or యం 
ఇ. న — చలు టి 2 చ 
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గారి నాద సుధారసంి' సంగితంలోని మాధుర్యానికి అక్షర రూపం; “ఆంధ 
వాజ్ఞయమున నాచన సోమనాథుని కీయ(దగిన స్థానము” క విస్థాన అలక 
“రంగనాథ రామాయణము” వివాద సంబంధి గంథ పరిష్కరణ విషయం, 
తెలుపుతూ సాగిన విశిష్ట వ్యాసాలు; “సారస్వతాలోకము'లో ఆలోకనం కలిగిస్తు 


న్నాయి. 


ఈ న్యాసాలలో కొన్ని కన్నడంలోకి అనువదింపబడ్డాయి. ఇతర 
సృజన వాజ్మయం తెలుగునుంచి కన్నడ తమిళాది భాషలలోకి అనువాదం 
చేయబడినట్లు వ్యాసం అనువాదంగా [రూపొందటం పచురంగా లేదు. అను 
వాదం వల్ల ఈ వ్యాసాల వె శిష్టం బోధపడుతుంది. 'త్యాగయ్యగారి నాద 
సుధారసం”* “గానకలె' గానూ, 'నాటకోవన్యాసములు' “నాటకోపన్యాస* గానూ 
(టి. యన్‌. శ్యామరాయ) “రాయలనాటి రసికతి “సాహిత్య మత్తు జీవనకలె” 
గానూ, వేమన [గంథం కూడా పై కన్నడ నామంతో సిద్ధవన హళ్ళి కృష్ణ 
శర్మ అనువదించాడు. 


ఈ వ్యాసాలలో భాష (గాంధికంగానే వుంది. కాని 'తాగయ్యగారి నాద 
సుధారసంి, “తిక్కన తీర్చిన సీతమ్మ” వ్యాసాలలో భాష వ్యావహారికంగా 
వుంది. రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణ శర్మ వ్యాసాలలో [పారంభంలో (గాంథిక 
భాష, అనంతం వ్యావహారికం |[ప్రయోగించటం వల్ల, భాషా విషయిక 
పరిణామం గుర్రింపవచ్చు. 


ఈ వ్యాసాలలో, ఎంత ఉత్తమ వచనమో, అంత ఉత్తమ రచనమూ, 
ఎంత విమర్శన సామర్థ్య మో, అంత సృజన నిర్మాణమూ, ఎంత నునిశిత 
పరిశీలనమో, అంత విషయ వివరణమూ, ఎంత సున్నిత భావ పకటన దపా 
అంత సూక్ష్మ పరిళోధనమూ, ఎంత కోమలాభివ్యకో, అంత తీక్షపరిశీలనమూ; 


సిక్షి ప్త్రమయి వ్యాసక ర్త బొన్నత్యం గోచరమవుతూవుంది. 
శీ. పింగళి లమ్మేకాంతం | 1894-1970] 


పింగళి లత్న్మీకాంతం “గౌతమ వ్యాసములు' ఆం; ద విశ్వవిద్యాలయంలో 
సా |. 


ఆచార్య పదవిలో (1981-1949) ఉండగా (వాయటం జరిగంది. ఆకాశవాణి 


i 


os 


ల గో స నాని షప అజ యా వ జా : స్యా Sr 7 (/ న భ్‌ (ష్‌ ల జో ఇ కి; జలా 
మయా సర గగ వెన వల్‌ | డూసరు శ చ క మాయ Ws 
యం డె et ఓ ఈం జీ 
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“నా రేడియో (ప్రసంగాలు' సృజించటమయింది. ఈ వ్యాసాలు విధి నిర్వ 


హణంలో భాగంగా అవతరించాయి. 


బందరులో చదివి, చెళ్ళపిళ్ళ వేంకటశాన్రి శిష్యత్వం హొంది, కాటూరి 


వంక టేశ్వర రావుతో జంటకవిగా (పసిద్ధి పొంది, అవధాన విద్యలో కషి 
చేసి, నటనలో |పావిణ్యం సంపాదించి, మదదాసు విశ్వవిద్యాలయంలో చేరి 


జ ఇ. పట్టం పొంది, తంజావూరు సరస్వతీ మహల్‌ గంథాలయంలో 
పరిశోధన చేసి, ఆం|ధ శాఖాచార్యత్యం నిర్వహించి, ఆకాశవాణి (పొడూ, 
సరుగా పని చేసి, కవిగా, రచయితగా, వినుర్శకా[గణిగా, సముచిత గౌరవా 
ధిక్యాలు పొందిన వ్యాసక ర్త పింగళి లక్ష్మీకాంతం. 


రచయిత వ్యాసక ర్త కావటం యాదృచ్చికం. ఆంధ విశ్వవిద్యాలయంలో 
ఆచార్య పదవిలో ఊండి (వాసిన పుస్తక పీఠికలు, ఇచ్చిన ఉపన్యాసాలు, 
ఆకాశవాణిలో పసంగాలు ఆవసరమై చేసిన రచనలు, స్వభావ సిద్ధంగా కవి 
అయిన పింగళి ఆంగ్ల సారస్వత [పభావంతో సృష్టిం దిన వ్యాసాలు వ్య క్రిత్వ 
ము|దతో, సృజనాత్మకంగా ఆవిర్భవించాయి... పీఠికలు వ్యాసాలుగా (ప్రచు 
రించటంలో తన అభ్యున్నతికి మార్గదర్శి అయిన కట్టనుంచి రామలింగా రెడ్డ 
గి. కి! Ga 

పభావం గోచర మవుతుంది. 


a అ 1s ర్‌ ౬ 

రసం [వాయటం, ఉపన్యాసం ఇవ్వటం కంటే భిన్న ధర్మ (పదర్శ 

కంగా |పసంగ వ్యాసం ఉంది, దీవిని వ్యాస శాఖగా గు రిపవచ్చుః వ్యాసం 

pay. ) 

(వాసినట్లు |పసంగం [వాయటం, ఉపన్వాసమిచ్చినట్లు, |[పసంగం చదవటం 

\ నం రి య 

వల్ల |పసంగ వ్యాసం, ఉపన్యాస ధర్మద్యయంతో సమ్మేళనం అచిఠది; 
| సు Va 

విషయాధిక్యం వి సృతత్వం (ప్రసంగంలో తగ్గి, 

అ విన్యాస [పభావం, విషయం సమయాను 

కూలంగా తగించటి పెంచటం, మార్చటం (ప్రసంగ తి 

తాయి. చూడటం సిమితం - లేకుండా కొనటం వరక పరిమితంగా, 


కాలావధికి లోబడి 1వాసింది చదవటం మాతమె (ప్రసంగ వాస లక్షణం. 


జు Cal అలో [9] జే జ జ జు జ య అ a లో స a 
ప్పు వ్యాసోపన్యాస ధర్మాలకు. మధ్యస్థంగా, ఆధునికంగా ఆకాళ వాణీ 
హు హా స్ట [టి 


శు 


జ Pees as + gy 
—— ఆ ale క్త న్‌ అ జా శ pee 
lee గతిక నూతన గః 
Nw was 4 kh న్నా న్న | ఓ సూ Vr (౫౩ ర 
పు 


వ ఇట్‌ ఇ మ అన ఇళ యళ n~ ఇ ఇగ నీ టీ 
వా అవపొరివమున మగా లు pmo! 1 యాం ‘ 
స్స 
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కింగళి లత్న్మేకాంతం వచనంలో కవితా నం రి గోచరమవుతుండి. ఇది 
వచన రేఖలో దాదాపు మధ్యస్థంగా ఉం దేంత ఉన్నతం, జరిప మ డికి 
వైచితి వచనంలో నిరాఘాటంగా పాధించిన విశిష్టత గమసింపవచ్చు. (పారం 
భంలో ఉ_తమ గాంధథిక ౦ వాస రతన. కుపయు కళ కొనింది, [ప్రసంగ వ వ్యాస 
సృమ్షి నాటికి వ్యావ హోరికం (గ్రహించి, తన సృష్టి వ్యావహారిక ౦ వెపు పరి 
కామం చెందుతుంటే, అంగీకరించి ఆ రచనకు సృష్టి, తుష్టి గు రింపవలసిన 
అంశం. 


| 


వ్యాసం (వాయటానికి |గహించిన విషయం లోతుగా పరిశీలించి, దాని 
మూల తత్వం గుర్తించి, విస్పష్టంగా వినూతనంగా [పతిభావంతంగా భావ 
వ్య క్రకరణం చెయటం రచయిత సామర్థ్యంగా క నిపిసుంది. దీనికి అంకురదశలో 
కట్టమంచి [పభావం భావిత మవుతుంది. 


ఈ వ్యాసకర్త, “సాహిత్య శిల్ప సమీక్ష లో వ్యాసం మీద వెలువ 
రించిన అభి హాయం “ఆందు మొదటిది-ఆది మధ్యాంతముల సామరస్యము. 
రెండవది ఆప పస్తుత పసంగరాహిత్యము. మూడవది అనతి వి సతి, నౌల్లవ ది 
అను[కమము. ఐదవది పటుత్వమును, సౌందర్యమును గల లి, 
ఈ శైెలియే కాప్యెతర మైన వ్యాసమునకు కావ్య మండలిలో స్థాన ము నొసగునది. 
వ్యాసమున అర్థి గాంభీర్య మెట్టిదో శైలీ సంపన్నతయు అట్టిద. తా త్రికముగా 
విషయచాలన మొనర్చి పటుత్వము గల భాషలో, సోపప _తికమన సిద్దాంతము 
చెయు వ్యాసములే పఠన యోగ్యములు” (పుట 955) తన వ్యాసాలకు పూర్తిగా, 
విమర్శన రచనలకు కొంతవరకు పొసగుతుందికాని, చు 
చన (పాయ రచన సుదూరంలో నిలుస్తుంది. 


ల్‌ 


జన వ్యాసానికి ఈ నిర్వ 


& 


“గౌతమ వ్యాసములు” విషయంలో, రచనంలో పెద్దవిగానూ, విశిష్టంగానూ 


ఉన్నాయి. [పసంగ వ్యాసాలు చిన్నవిగా ఉన్నాయి. ఈ అంశం పుటల పరిమితిని 
కూడా వివరిసుండి. 

వ్యాసంలో (ప్రధానమయిన విషయంలోని భాగాలయిన అంశాలు అనేకం 
తాకాను కమంతో వివరించటం వ్యాస సంపు లక్షణయితే, తక్కువ 


తెలుగువ్యాస పరిణామము 


ళ్‌ స ఫై (4 ai. 
అంశాలు స్వల్బంగా వివరించటం |పసంగ వ్యాస ధర్మమయింది. గౌతమ 
టై 
3 ఇగో 


ల వే జల్లి భి. 

వ్యాసములు క్రోవి సంక్షి ప్ర రచనారితి, [పసంగ వా౭ంసంలో తగి, విషయం 

ద కు టే = టి a 

విరివిగా విపులికరించటం, చదవకుండా వినటం సల్లని తెలియాలి కాబట్ట 
న 


ఈ రెండు సంపుటాలలో పెన్న వాసాలు 2”. ఈ తారావళి సారస్వత 
వ్యాసాభివృద్ధి దోహదం చెసింది. “గౌతమ వ్యాసములు" లో ఆంధ సారస్వతం 
“నా రేడియో ప్రసంగాలు” లో సంస్కృత సాపాత్యం [వాధాన్యం వహించాయి. 
రచయితలో వచ్చిన వస్తు పరిణామం వ్యాస విషయ పరిణామం తెలుపుతూ 
వుంది. భాషా విషయంలో గాంథీకం నుంచి సంస్కతాసికి ఎగ |బాకటం గమ 
నింపవచ్చు. 


ఆం|ధ సారస్వతం ఆరంభం నుంచి, ఆధునిక యుగం దాకా పొందిన 
పరిణామం ఆల్మధ నాటక స్థితి గతులు తెలిపే వ్యాసాలు పరిపూర్ణత కోసం 
(ప్రయత్నించాయి. పీ రికలుగా వెలువడ్డ వ్యాసాలు, ఆసంపూర్ణత్వంతో ఉన్నాయి. 
విమర్శన మున్నంత పటిష్టంగా, రచయిత వ్య క్రిత్వం, వ్యాసాలలో గోచరం 


కాదు. రచయిత ముద ఉన్నా, సృజనంగా ఉన్నా, విషయం విమర్శనమయి, 
పబలంగా రూపొందింది. 


“నా రేడియో [పసంగాలు” సంస్కృత విషయ వివరణంగాను, ఆంధ 
విషయ విమర్శనంగాను ఉన్నప్పటికీ, గాంధి బుద్ధుల ధర్మ |పవచన (పచారం 
తెలిపే జీవిత చర్మిత వ్యాసాలు. వినటం ఉద్దిష్టమయిన ఈ [ప్రసంగ వ్యాసాలలో 
హూడండి' అనటంకంటే వినండి అనటం సముచితంగా ఉండవచ్చు. 


_ 


చూడండి అనటం హెచ్చరికగా [గహింపవచ్చు. “వివరిస్తున్నాను వినండి 'ఆన్న 
ప్పుడు పసంగ వ్యాస ధర్మం గోచరమయినట్టు ఆసిపించవచ్చు. “గౌతమ వ్యాస 
ములు'లో కంటే 'నా రేడియో [పనంగాలు" ౯ రచయిత వ్య క్రితం ఎక్కువగా 
గోచరమవుతూవుంది. సంక్షి మ సంగతులవై పు మనస్సు ముక్ళించః ంతోపాటు, 
పి క్రిత్యమె గచనంలో [ప్రతంక్షం కావటం ఈ రచయిత జూన పవిణ "గంలో 
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SEN oes hades ఆ 
౦|భ రాజ ర ను స ఎటు ఇగుబ్యాణంగో, awe సూ ౧౮౧ 
వ అ జ . 


భ్‌ ఒర న ఒర Pw డా నావ జా ఇల iss న | వ! 
ఉ తమ చన రచనగా, అంధనొాహితుంల క్షు విలువ న వాంగాలు. ఈ వాఫగు 
ae We ల NE ల 
ఐష్‌ తక కట ఆం ధబిదా ౨ రులతీవ ఎక్కువగా టప యు 
విధ లా 
న wr పా న్ని . పచ యు, బావా ఆం! ఎసి ఆ స క స ళ్‌ అస 
క. ల్యభా। COT అ లక విద్యార్థి లోకానికి సుపం 
(యా 


చకా లయ్యామి. తెలుగులొ విమ నవా స రీతికి మా దర్శకాలుగా స్‌ు 


వ్యానాలు, ఆంధవాణికి ఆందగించిన కన 


5. ఆచార్య ఖండవల్లి లక్షీ 


క 
౧౧ & 


రంజనము | 1908 | 


ల ౧ @ ల 
అభఃమయినవాటిని, షష్టిపూర్తి మహోత్సవ సంఘం “లమ్మెరంజన వ్యానె రాశి” 
పదురించింది. ఉస్మానియా విశవిద్యాలయంలి ఆం([ధ్రావార పదవి అలంక 
రించి పరిశోధనలు ల! మ. (క రష్కరణం చేసి, రచనావె శిష్యం 

జ టపి 
mw 


ఆంధ క we nn "ఆతుల చరత సంసా 


విపుల పరిధీ పవ ర్రకాలు, ఉద్ద ంథాలు బుట్టి వ్యాసాలుగా పరిశీలింపబడవు. 
a 


1986) లోని వ్యాసాలువాాసావళిలో జర VD జరిగింది కాబటి 


ఆత nm wf జి ౮ లి ల వ Cr లో 
ను ఆటం అసి సగ య WV mn] MIN aT ann Ns eo Sry 
మురుగా కుదిగిలింప WS LD, ల రలూౌనారి! ర ర్‌ గ. Wy గలం 
6 3." hat 
ద్‌ నే చ ఖీ a సే “ శ మ్య అహార GO Wrens కో ; pe me, ఈ fey న ry, స్త్‌ > ఖో వ ల ఖీ బు క్‌ జ 
కాౌబుం ఆగణిముబు | డ్‌ అలాల? ఖంయం లి దత నవం. అయ్యను 
గ్ర [ ఫ్‌ ఎ 


అభ 


Mame rn CTO వ క mM క్యు టం జో 
గరుంపుమే ఉలి సి కూరా లన్న సా ల స 


అ జు" fs 
Ma పస తయ నా వ య చస 
య కీ 


డా ఇ, జ్యో గ షక రారా "నీ చ mY a లా ఆ కల్లో ర అస ల్‌ గజ ఖ్‌ 
నియమాలు, అర్దాలు, పండుగలు తెలిబ నసాంసకవాంసం ఒకటితప*, మిగల 
ల్‌ : 


a) 
౫ జు వ : గ ఎ గ 
ma ay లొ జు క్ష వ తయా లలల ణ్‌ ఇ వ్‌ దా అ వ 
|| గా సజల. ie గ రు Ca Mw Nm, ఆల్‌... ™ ర్ట గ న. yg yg Me Crim 
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రూంల నుంది ౯ ౯ ంణయిుంలు పేలు వయం rot వట శ చ ౪౧ 
దీ అ ౮ 
ణ్‌ ఖ్‌ ల్‌ గ 
న bed గర me లా వక ఆ. ww A Naan ఖా న ప గౌ # pee) 
gy a డ్‌ ఆ x క ల యీ నవ అ 
UG iry OY wr wh య స క శ ఎం రిల ఆంత ఆదం దే లలి అన OEE? రతః 
a చ an) ల వల (wr 
న క 
సు సు టి కళ అం అర నో ఇఇ జగ లో Ss) గ శ్‌ 
గ; న్‌ మ Da య + ~ aye వాస ల Te hy 
భాంంంర కన హం న టం స అన DOS | asd FE Nor" 
రు ఈ స చలీ న హ్‌ 
వ. జ 
XK జుల్య ఇ a ద్‌ జో VA సం ౯ 
Ea (స అ, 
వ ఇ! “ ౪ బ్రా Ge న్‌ రం అత దించె. 
ఇ న 
ఈ సంపుటిలో పురాణాలు, 'పబంధా అ 
౧ంలిడ్ర వర్రే Orie న స న Ee We 
మ షు “ 
bya mn అ వాలు 
ఆజ pes ఖు సన శ్‌ é ns శు po త. హొ 
దత. a అపాం న రో వ బు గ GR 
wu స స | “ర ఎ న in టా శ = స్తు సల as AF OE 
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808 తెలు గువ్యాస పరిణామము 
జాతీయతవంటి దృక్పథాలుకూడా వివరంగా, హేతుసహితంగా , యు క్రిపూర్వ 
కంగా, పరిశోధన పరిపూర్ణంగా వ్యాసాలు ఆవిష్కుతి పొందాయి, 


ఆచార్య ఖండ వల్లి లడ్షీరంజనము ఈ వ్యాస సృష్టిలో (ప్రదర్శించిన 
సమన్వ యదృష్టి విశీష్టంగా ఉంది. ఈ వ్యాస భాష [గాంధీకంగా వ్యావహారిక ౦గా 
ద్వి విధంగాఊంది. ఆం|ధాచార్యులు కొందరు | గాంథిక మే అదరించటం పరిపాటి. 
అయితే ఈ వాస్తక ర్త వ్యావహోరికంకూడా ఉత్తమ విమర్శన రచనకు 
సమర్థ సాధనంగా వుంటుందని తెలిపిన ట్రయింది. ఇంతేకాదు, ఈ వ్యాసకర్త 
సమన్వయ దృక్పథం వ్యాసవస్తు గతంగాకూడా దర్శింపవచ్చు. సాధారణంగా 
(పాచీన వాజ్మయవిషయమ వ్యాసవస్తువులుగా కొందరు ఆం|ధాచార్యులు ([గ్రహిం 
చటం సాధారణంగా జరుగుతూపుంటుంది. ఆయితే ఈ వ్యాసకర్త సాంఘీక 
వస్తువులేకాదు యెంకిపాటల విమర్శనంకూడా వ్యాస విషయాలుగా (గ్రహించాడు. 
వస్తు భాషలు పురస్కరించుకొని, రచయిత సమన్వయ దృక్పథం విస్పష్టంగా 
చూడవచ్చు. 


ఈ వ్యాసాలు 1985 తర్వాత [వాయటం జరిగింది. ఇవి భారతి మొద 
లైన ప|తికలలో (వాసిన వ్యాసాలు, సాహిత్య పరిషత్తులలో ఇచ్చిన ఉప 
న్యాసాలు. వీటిలో లోతు, నిశిత త్వం గమనార్హంగాఉంది. ఏ వస్తువు స్వీకరించినా, 
కూలంకషంగా సంపూర్ణంగా విస్పష్టంగా వ్యాసం రూపొందించటం రచయిత 
నైపుణ్యం విమర్శన నై శిత్యానికి అంధ సారస్వతంలో ఈ వ్యాసాలు (ప్రబల 
నిదర్శనాలు. 


ఉత్తమ విమర్శన వ్యాస [సష్ట అయిన ఆచార్య ఖండవల్రి లక్ష్మీరంజ 
నము “తెనుగులో సాహిత్య విమర్శ” అనే వ్యాసంలో “వ్యాసపు దృష్షి వెరు. 
వ్యాస రచయిత సాధారణముగా గుణ సంకీ ర్రనముతో తృపి పడును. |[గంథ 
విలేఖరి ఆయా |ప|క్రియల సమన్వయ వీక్షణము కలవాడై , వాని గుణదోషము 
లను, బలాబలములను, నిశితముగను, లలితముగను సిగ్గు తేల్చవలసిన వాడ 
గును” (పుట 105) అని వ్యాసానికీ, ఉద్గ్శంథానికి వచనంలో ఉన్న దృష్టి 
వై_విధ్యం వివరించాడు. ఈ దృష్టితో పరికిస్తే “లఅత్మీరంజన వ్యాసావళి” లోని 
వ్యాసాలు చిన్న [గంథాలుగా భావింపదగ్గ వి సృృతితో, విశేష విషయ నమంచి 


తాలయి ఓపాతూ ఉన్నాయి, 
దు 
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ఆచార్య ఖండవల్లి లక్ష్మీరంజనము వపచసంతో స్పష్టత విశిష్ట గుణం. 
దానికి తోడు కవితా గుణం సిద్ధించింది. వ్యాస వస్తువు కు పంగా విమర్శించ 
టంతో పాటు, సుందరంగా వివరించటం కూడా దర్శింపవచ్చు గాంధిక 
వ్యావహారిక భాషలు వ్యాసక ర యథేచ్చగా (ప్రయోగించాడు, వ్యాసం విమర్శన 
వాహికగా, సమర్థంగా రూపొందటానికి వ్యాసక ర దోహదం చేశాడు. నూత్న 
సౌరస్వత భావాలు, వినూత్నరచనారీతులు వివరించి, విమర్శనవ్యాస వాజ్మయం 
పోషించి, వాస సృష్టితో ఆంధ సరస్వతిని ఆరాధించి, తన సారస్వత 
కషి భవిష్యదా స్పిగా న. విఖ్యాతి పొందిన ఆచార్య ఖండవల్రి లశ్ష్మీరంజ 


(స పరిణామంతో 


నము వ్యాస సంపుటి “లకీ రంజన వ్యాసావళి తెలుగు వ్యా 


ఒక [ప్రముఖ దశ. 


8. చెళ్ళపిళ్ళ యుగం [1984-1950] 


సారస్వత లోకంలో సు|పసిద్దులు అనేకులు ఈ యుగంలో వ్యాస 
సృష్టి చేశారు. అయితే ఇతర (ప్మకియా నిర్మాణంలో బి పొందిన (పసిద్ధి వల్లనూ, 
[సస్సృస్లి సంఖ్యలో అధికంగా చేయటం వల్లనూ, కథలు గాథలుగా ష్య హిత 


వి స్పత సృజన బాజ్మ యంగా కు వల్పనూ, వ్య క్తి (పాధాన్యం 
వల్దనూ ఈ యుగం చెళ్ళపిళ్ళ యుగంగా as సట. | 


5 
న్‌ 


ఈ యుగంలో వ్యాసం హాస్య [పాధాన్యం పెంచుకొంది. కల్పనాత్మక 


సాహిత్య స్థాయిలో నిలిచే అర్హత అధికంగా సముపార్షించింది. _విమర్శనం, 
ఆవెశం, క అత్యధిక గా రచయిత [పాధాన్యంతో ఒప్పింది. వ్యాస 
రచనంలో పూర్వమన్న న తొలగిపోయి, సులభంగా సుందరంగా రచనా 


సిద్ధి పొందింది. సారస్వత వ్యాన? విమర్శనమేదో, సృజన మేదో విస్పష్టంగా 
విడివడి రూపం దిద్దుకొంది. సాహితీ సంబంధి రచనమే వ్యాస ంగా [గహింప 
బడీ, ఏవం విధమైన ఇతర రచనలు వ్యాస నామంతో పేర్కోబడకుండా 
ఉండటం [పారంభమయింది. అయితే ఆంగంలోని సృజన వ్యాస ధర్మం 


గా 


గు రించిన వానకి రలు ఈ నషి కావినూ వచారు. 
తతో gp షల రలు ఆరాలో ఇ 


SIO క పెలుగువా-స పరిణామము 


ల 


ళు 


orn) 


స అ 


గ్‌ 
1. చెళపిళు పంకటకా | 1870 క 1950 | 


కింకవం!ద ఘటాపంవాననులు, వాలసర స్వతీ కళా నిధులు, విద్వత్క- 
తాపధానులు, ఆద్యతనాం[ధ కవి [ప్రపంచ నిర్మాతలు, కళా _పపూర్ణులు 
తిరుపతి వేంకటకవులు 'జంఏ కవులుగా తెలుగు జాతి భాగ్యాల పంటగా అవత 
J వెంక టకశాన్ర్రే ఆరంభంలో బిరుదాలు జనా, అనంతరం 


భే 
కల హాం ట్ల లా చ; 
కవిగా ఆవధాన కవితా వర్టానాయం కావించినా, రచయితగా 


చెళ్ళపిళ్ళ వంక టకా త్రి వాసాలు “కథలు గాథలు'గా మొదట అఆయబిదు 
సంపుటాలుగా, అనంతరం సంప రంగా మూడు సంపుటాలుగా, ([పచురణం 
ఫొందాయి. అవి రచయిత దృవిలొనూ, (ప్రచురణ కుల దృష్టిలో నూ 


థలు-గాథలు' అని ఉన్నా, ఇవి వాాసాలె ! 


bj 


ళ్‌ 


శః వ్యాసాలు మొత్తం 1/0. (పథమ భాగంలో “తెనాలి రామలింగ కవి 
కవిత్వం. అసం పూర్ణంగా ము దితమయమి, మిగతా వ్యాసం భాగంరెండవ భాగంలో 
అరగక జరిగింది. తృతీయ సంపు:':ంలోని “రాణా |పతాపసింహ చర్మిత 


“తియంబక శబ్బవిచారము'లతో ముగింపు భాగాలు. “వింత శ్రషలు” 'భారతాం ది 


కరణ కాల పరిమితి పారంభ భాగాలు లభింపతదని, “రామాయణ కల్పవృక్షం 
ప 'పండితులపాట్లు' “మునపర్లు' లలో వ్యాస భాగాలు కొన్ని 
బోపించాయనీ, పూర్వువ్యాసాలు తము రహస్యం లలో కొంత విషయం 
చ్యుతమయిందనీ |గహిం పవచ్చు 

చెళ్ళ్ర పెళ్ళ వేంకటగాత్రి 1915 లో వ్యాస రచన మారంభించినా 1924 
తరాంత విశిష్ట కృషి జరగింది. 1950 వరకు, మరణ పర్యంతం వాస రచన 


అ 


కాషస్తూ కన్ను మూసిన ధన్య జీవి ఈ రచయిత ఏ యే సంవత్సరాలు 
ఎన్నెన్ని వ్యాసాలు [వాసిందీ కిద పమ వ. 2 
2-4. కిల; 25-6; 86-25; 87-29; 98-9: 89-5; 40-9; 
4l-lh; 42.1; 4h_14; 45.8, 48-12; 47-5; 48-11; 49-4; 


50-1; కొన్ని వ్యాసాలు ఏ సంవత్యరం ము[ దించింది తెలియటం లేదు. ఈ 


సృజన వ్యాసం 911 
వ్యాసక ర్ర రెండు వ్యాసాలు వాసేసరికి జంటకవిగా ఉన్న దివాకర్ణ తిరుపతి 
శాస్త్రీ గతించి పోయినా, తన వ్యాస నంపుటులకు తిరుపతి వేంకటెయము అనే 
"పెరుంచటం గమనార్హం. 


ty 


చెళ్ళపిళ్ళ వెంకటశాన్రి భిన్నవ్యాసాలు విభిన్న పత్రికలలో (పచురిం 
వా ణం = ర తళ క ళా జ్య 

చాడు. ఈ వ్యాసాలు అధికంగా (పకబటించిన పత్రికలు కృష్ణాపత్రిక, ఆం[ధ 
వక్తి. ఈ వ్యాస [పచురణం చేసిన ప్మతికలు 25. అవి 1. అభ్యుదయ 2 ఆది 
శవ లి. ఆనందవాణి, 4 ఆం|ధడై.లీ వ ఆంధ దినపత్రిక 6. ఆంధప తక 
7. ఆంధ పభ ౦. ఆం|ధవాణి 9. ఆం|ధ వీక్తీ 01 ఉదయలక్ష్మీ 11. కష్ణా 
ప్మతిక 12. గోలకొండ 18. జన్మభూమి 14. జూగృతి 15. |తిలింగ 16. 
తెలుగుదేశం 17. [పజామ్మత 18. [ప్రజాసేవ | పౌఢభారతి ౨౦. భారతీ! 
21. మోక్షసాధని 22. రామకృష్ణపభ 28. సమదర్శిని 24. సుధ 25. 


సుధర్మ వ! ప|తికలన కన వ్యాసాలతో రచయిత గౌదవించా 
చెళ్ళపిళ్ళ వేంకటళాన్ర్ర వ్యాసాలలో |పధాన ధర్మం వ్యక్తిత్వం. తదావి 


కి అయి అవి నేం సాంఘిక సంగతులు, వివాద 
కుల పరిచయాలు, నిజజీవెత సన్ని వేశాలు, సాహి త్య విమర్శలు, 


cw దూసుకువచ్చి వ్యాసాలుగా రూపొందాయి. 


(| 


అల రు కా, 
సూదగా గుండె 


(పతి వ్యాసంలో, వాక్యంలో, పదంలో రచయిత వ కిత్వం గోచర 


మవుతూవుంది. వారస లక్షణమైన వ వ్య కొత? త్రి లక్షణమైన గ్‌ క్రిత్వం విషయ 
భాషలలో మిళితమయి విశిష్టంగా అవతరించింది. రచయిత ఏ సందర్భంలోనూ 
కాఠిన్యం [పదర్శింపలేదు. ఎంత కిది సత్గమమునా చెప్పటం జరిగింది కాని, 


వాక్కులో కాఠిన్సం బహ్వల్పం. గురున్సవయినా, బాధ్యతారహితంగా (పవ ర్తించి 


నట్టు భావి ౧౨ ఖండించటా గురి షస అటి వేయలేదు. 
అణా 


శ్రి రచయిత వ్య క్రిత్వం. ఎ వ్యాసం చచువుతున్నా, రచ 
యిత మన_నత్యమో, నమ్మకమో, ఆలోచనో, అనుభూతో, మైతో, శతు 
త్వమో, సమో విరోధమో, ఎగతాళో, భయమో, మాట తూలటమో, మాట 


ఖల 
పడటమో, సాహితాకప వాదాలు ఖండించటమో, సిద్ధాంతాలు న్థాపించటమో చేనూ 


ఈ వ్యాసాత్మ 


“oy | వ 
| పుతికణం వాాసక ర కనిపిసూనె వున్నాడు 


చ తెలుగువ్యాస పరిణామము 


సోకి వ్యాసాలలో రచయిత తన వ్య క్రిత్వం అనేకమైన తరలమరుగుకు 
లాక్కొనిపోతే, ఈ వ్యాసాలలో రచయిత వ్య క్రిత్వం అనేకమైన యవనికలు 
తొలగించుకొని నేపథ్యం నుంచి రంగస్థలం మీదికి పళ కనులు మిరుమిట్లు 
గొలిపేంత కాంతిమంతగా గోచరమయింది. పూర్వువ్యాసక ర్తలలో ఇంత 
వ్య క్రిత్వ ముద |పదర్శించినవాళ్ళు తెలుగులో పరనవచ్చు. 

కందుకూరి ఏరేశలింగం పంతులు ఉన్నతాసనం మీద నుంచి ఉపన్య 
నించిన దోరణి వా వ్యాస రచనంలో చూపితే, పానుగంటి లమ్ష్మీనరసింహారావు 
పంతులు అనందం కలిగించాలన్న సంకల్పంతో కల్పనలు పెంచి, ఉన్నతా 
సనం దిగి తన వ్యాస సృష్షి అంది స్తే, చెళ్ళపిళ్ళ వెంక టశాగ్రి తన వ్యాసాలతో 
మౌఠకల దగ్గరకు చేరి, మి|తుడులాగా గురువులాగా వ్యవహరించా కం. 


చెళ్ళపిళ్ళ వేంకటశకా sas న వ్య క్రిగత విషయాలు సందర్భ 
వశంలో |పసావించాడు. ఈ విధంగా వ్యాసక ర్త జీవితం వ్యా సగతంగా వుంది. 
ఇంతగా పూర్వం వ్యాసకర్త న తెలియదు. ఈ రచయిత గుండె 
సంపూర్ణంగా, యధాతథంగా మిక్కిలి యం వ్యాసాలలో గోచర 
మయింది. 
ఈ సంపుటాలలోని వ్యాస శీర్షికలు “విద్య”, “భాష, “నేడు వంటి 
{ ధర రావుగారి కథలు, “యెనీమా 
డృట్రే సినీమా వల్ణ యిల్లు తేలిక పడుతుంది” వంటి పెద్దవి 
విమర్శన  |గంథమంత వ్యాసం 
he పోతనామాత్యుడు” (పుటలు 148). “నెనూ మా తిరుపతి కశాస్తుల్లూ'' 
ee వలల తానోలు:( పుతలు 75, 70) ఎక్కువ పుటలే ఆక 
మించాయి. మొత్తం ఏబై కి పుకు పుటలున్న వ్యాసాలు అయిదు మ్యాతమ 
ఆయినా, మ. ఇరవై పుటల మధ్య నాదాపు పాతిక ద్యాసాలున్నాయి. 
మిగతావి ఇరవై. పుటలకంటె తక్కు వ. విశాలంగానూ, ఆవిశాలంగానూ 
ఉన్న ఈ వ్యాసాలు వి సృత వ్యాసావకాశం కూడా చూపుతూ, తెలుగు వ్యాస 
పరిణామం కొంతవరకు |పడర్శిస్తున్నాయి. 


నూ 


విషయం వరకే రచనం, ఆలోచనం పరిమితం కాకపోవటం. ఒక వ్యాసంలో 


ఈ వ్యాసాలలో మిక్కిలి విస్పషంగా గోచరించే అంశం వ్యాస 
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మరో సంగతి వాస్తూ, ఆలా జరిగిందని గుర్తించి, వ్యాసాంతంలో [పారం 
భాంశం వివరించటం చాలా వ్యాసాలలో గమనింపవచ్చు. “యెదో (వాస్తూ 
దేనిలోకో వచ్చాం. ఆసలేమో వ్యాసం కవుల భికాటనాన్ని గురించి ఆరంభం. 
ముగించే సమయానికి గాయకులు వచ్చి కలిశారు. అంతలో నె(టి పెండ్లి 
కట్నాలు. వచ్చి కలిశాయి" (కథలు-గాథలు, పథమ భాగము, పుట 8830) 
వ్యాసం ఒకి విషయం మదే లగ్నం కావలసి వున్నా, తత్సంబంధి భిన్న 
సంగతులు స్పృశిస్తూ విళ్ళంఖలంగా “పెరగటం ధర్మమె! ఈ శాఖా చరక 
మణం మిక్కిలి అధికంగా ఈ వ్యాసాలలో వుంది. 


ఈ వ్యాసాలలో ణ్‌ వస్తువూ సంపూర్ణంగా సంభావ్యం కాలేదు. విమర్శన 
వ్యాసొలు సత్యం కంటే వ్యక్తి పాధాన్యంతో ఒప్పుతున్నాయి. శబ్ద విచారం 
లోనూ కొన్ని పదాలు-అన్యధా నిరూపణావకాశాలు కలవేనని రచయితే చివరకు 
అంగీకరించటం కూడా ఈ అసంపూర్ణతను తెలుపుతుంది. 


ఈ వ్యాసాలలో రచయిత చదువరులతో మాట్లాడుతు న్నట్టు, 
వివరిస్తున్నట్లు, విమర్శిస్తున్నట్టు, సంభాషిస్తున్నట్లు' కనిపిస్తుంది. 
మితులిద్దరు తరతమాలు మర్చిపోయి, గుండె పుటలు విప్పి చదువు 
కొంటున్నట్లు, కలిసి ఆలోచిష్తున్నట్టు, అనుభూతి చెందుతున్నట్టు, కొన్ని 
వ్యాసాలు గోచరమవుతున్నాయి. ఈ వ్యాసాలు రచయిత మై[తీయుతంగా చె 
సూచనలుగా [గహింపవచ్చు. 


చ వ్యాస వచనం విమర్శన సందర్భంలోనూ వాస్‌" మవషయం 
లోనూ సృజన ధర్మమే (పదర్శించింది. సృజన పరిధి పవ రకంగా ఉంది. 
అల్పంగా హాస్య గుణం ఆరోగ్య [పదమయిన భావ 'వ్య క్రకరణ సౌారళ్యం 
గోచరమవుతున్నాయి. ఈ వ్యాసాలు ఉ తమంగా, లక్షణబద్ధంగా, విషయ 
వై విధ్యంతో ఒప్పుతున్నాయి. 


సాధారణంగా (పతి వ్యాస [షపారంభంలో [ప్రధాన దిపుయ వివర కుతో 
కాని, (పముఖ (పతివాద విమర్శనంగా కాని, ఉంది. వ్యాసం మొదటి నుంచి 
విషయ చర్చ చేయటమే గమనింపవచ్చు. ఎక్క_డోతప్ప [పారంభంలో 
సంబోధనం లేదు. వ్యాసాంతంలో |ప్రధాన విషయంలోని చివరి అంశమే 
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వుంటుంది. సాధారణంగా వ్యాసంలో ముఖ్య 


విషయం పునరుద్దాటించటం 
కనిపించదు. ఆశీరర్థకంగా వ్యాసం ముగిసిపోవటం కొన్నిసార్లు జరిగింది. 
ఆయితే “'ముగిసున్నాను' అనే ఎక్కువ వ్యాసాలలో చివరవుంటుంది, “ఆపు 


తున్నాను", “ఇంతే |వాసేది', “స్వ సి” వంటి ముగింపులూ ఉన్నాయి, 


వ్యాసాలలో ఆంగ్ల నిర్వచనాలు లేవనవచ్చు. సంస్కూత నిర్వచనా 
లెక్కువ. ఆంధ పద్యోదాహరణలు తక్కువ. తమ రచన లుదాహరించటం 
చూడవచ్చు. ఆంగ్ల పదాలు ఉరుదూ పదాలు పయోగం అధికంగాన వుంది, 
రచన సరళంగా, విషయబోధ సులభంగా ఉన్నాయి. 


వ్యాస భాష వ్యావహారికం. చెళ్ళపిళ్ళ వెంకటశాస్త్రి అంతటి మహా 
పండీతులు కవులు విమర్శకులు వ్యాస సృష్టికి వ్యావహారిక భాష ఆంగీక రించటం 
వల దానికి పాచుర్యం కలిగింది. ప్మత్రికలు [గాంథికం నుంచి వ్యాపహారికం 
వైపు మొగ్గు చూపటానికి ఇటువంటి రచనలు కొంతవరకు దోహదం చేశాయి. 
వాావహారికంలో విముర్శనం సాధ్యమని ఈ వ్యాసాలు బుజువు చేశాయి. అంతే 
కాదు, విద్యా రంగంలో కొంతవరకు బోధనం పఠనం వ్యావహారిక భాషలో 
జరగ వచ్చునని అంగీకరించిన ఈ వ్యాసక ర్ర (కారితదిర్వ& కందుకూరి వచనం 
ఆధునికంగా రూహొందిసే తిరుపతి వేంకటకవులు పవ్యుం నవీనం కాదించారు, 
చెళ్ళపిళ్ళ వెంకటశాస్త్రి భాష వ్యావహావక ౦గా [(గహించి, ఏ స్తృత వా్యాస రచన 
కావించాడు. 


నిర్మాణ వ్యాసం : 


రచనాగుణం పురస్కరించుకొని పరిశీలిసే ఈ వ్యాసాలు రెండే రీతులుగా 
ఉన్నాయి. వివరణాత్మకం, విమర్శనాత్మకం అయిన ఈ వ్యాసాలు దావాప్పు 
సరిసమానంగా ఉన్నాయి. సాహిత్య, వివాద, శబ్ద చర్చలుగా సాగిన రచనలు 
[పాథమికంగా విమర్శనాత్మకంగా ఉన్నాయి. సంఘ విషయాలు, ఇతరేతరాం 
శాలు తెలిపే వ్యాసాలు [పముఖంగా వివరణాత్మకంగా ఉన్నాయి. 

ఒక కవి కావ్యవైశిష్టమో, కవితధర్మమో, కావ్య ఘట్ట రమణీయక మో, 
కబ్బెచిత్యమో తెలుపుతూ, తమ సాహిత్య నింద చేసిన వాళ్ళకో, తప్పులు 
చూపిన ళో, తన విమర్శనంలో దోషాన్వేషణ చేసిన వాళ్ళకో, చులకన 


రై 


ర 


> 
ట్స్‌ 
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చేనున్న గురుపులకో సమాధానం చెహుటంలో సాహిళ 
నంగా సాగింది. 


తెనాలి రామలింగ కవి కవిత్వమో, బమ్మెర పోతన కవితో, ఆం|ధీకరణ 
విధానమో, తిక్కన నై పుణ్యమో, వెక రన శబ్బ విచారమో, ఎని శబ సమాచా 


రమో, అపవాదులకు సమాధానమో, నీలాపనిండలకు _పత్యు త్రరమో, ఇసూ 


సంఘంలో ఉత్తమ శీలంవల్త, జీవితం వల్ల, సాహిత్యంలో (పసిద్ధుతెన 
వ్యక్తుల స్వరూప స్వభావాలు, ఆలోచనా రీతులు తెలపటంలో, సామాజిక లక్ష 
ణాలు విస్పష్టంగా తెలియచెప్పాలనుకోవటంలో, నూత్న కవితాలక్షణాలు ఆధునిక 
సాహిత్యం పరిశీలించటంలో, గురు, సాహిత్య, మ్మిత విషయాలు తన జీవితంలో 
అనుసంధించి తెలపటంలో; వివరణాత్మకంగా వ్యాసం రూపొందించాడు వ్యాస 


కర్త, 


రచయిత వెంకప్ప సోమయాజులు, ఆల్లంరాజు పేరాజులను గూర్సొ 
వాయటంలో; ఈతిబాధలు, గర్భాధానం మొదలై న సాంఘిక వ్యవహార చర్చలో; 
న్న కవిత్వం, రామాయణ కల్పవృక్షం వంటి కవితాగుణ సిరూపణంలో; తన 
గురు పరంపరను, తన ముక్త్యాల పాలకొల్లు [[పయాణాలను స్పష్టపరచటంలో; 
వివరణాత్మక వ్యాసం దృగోచరమవుతుంది. 


విషయ వ్యాసం : 
ఈ వ్యాసాలలో విషయాలు అనేకం. [పధానంగా సాహిత్యపరంగా అనేక 
వ్యాసాలున్నాయి. భిన్న విషయబోధకాలై న వాటి వివరాలివి: 


ig సాహిత్య వ్యాసాలు 128 

౨. సాంమిక శాకిసాలు [8 

లీ. జీవిత చర్మెత వ్యాసాలు 12 
భాషా వ్యాసాలు 7 


5. అత్మకథా వ్యాసాలు గి 
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8, త్రీ సంబంధి వ్యాసాలు 
7. నాటక వ్యాసాలు 2 


1; సాహిత్య వ్యాసాలు [పధానంగా రెండు భాగాలు. వివాద సాహిత్యం 
అధికంగానే వుంది. “తిరుపతి వేంకటకవులు (పభావతీ [పద్యుమ్న నాటకంలో 
పింగళ సూరన్న గారిని వెక్కి రింపబోయిరి'' అన్న విషయం మీద వాదోప 
వాదాలుగా సాగిన చర్చలు, పాండవాశ్వుమెధ ఖండన మండన వాదాలు, నన్నయ 
భట్టు సాహిత్య విమర్శ మీద వాడోపవాదాలు, గురు శిష్ముల (శ్రీపాద, చెళ్ళపిళ్ళ 
సాహిత్య (పవాదాలు వ్యాసాలుగా సాహిత్యంలో వివాద సంబంథిగా ఉన్నాయి. 


ఇవిగాక కవిపోషకులు, (పాచీనాధునిక పండితులు, సారస్వత సిద్ధాం 
తాలు, కవులు [గంధ పరిశీలనలు, పద సాధుతాచర్చలు, కవుల ఆర్థిక స్థితి, 
గురు సంబంధాలు తన సాహితీ కృషి తెలిపే విమర్శన వివరణాత్మక వ్యాసాలు 
సాహిత్య సంబంధంతో ఉన్నాయి. 


౨. ఈ రచయిత ఈతిబాధలు, పాతవీ కొ తవీ లెలుపు కూ, గర్భాదానం 
సస్యగర్భ భూదానం వివరిస్తూ, మద్యనిషేధం, అహేంస, క్షమ, పశ్చాతాపం 
స్పష్టపరుస్తూ, సినీమా పల్ల డబ్బు దండుగ కావటం బోధ పరుసూ, సామెతల 

నం, పౌరాణికుల సామాజిక స్ధితి వ్యక్తం కావిసూ, గాంధీ వైశిష్ట్యం 


గురింప చేస్తూ, లంచం తప్పుగా తెలుపుతూ సాంఘిక వ్యాసాలు (వాశాడు. 


ప్‌ జ 


భా 


8. వ్యక్తి జీవితంలోని వై శిష్ట్యంకానీ, సాహిత్యంలోని జొన్నత్యం కానీ, 
ఆరాధ్యంగా ఉన్నప్పుడు ఆ వ్యక్తులు సారస్వతంలో చిరంజీవులని నిరూపించే 
వ్యాసాలు ఈ వ్యాసక ర్త కొన్ని (వాకాడు. గంగాధర రామారావు, వెంకప్ప 
సోమయాజులు, నర్పన్న [వ్యాసకర్త ముత్తాత |, ఆదిభట్ల నారాయణదాసు, 
అల్బంరా జు పే|రాజు, చిలుకూరి ఏరభ|దరావు, జయంతి రామయ్య పంతులు, 
కృష్ణారావు, గూడూరి వియ్యన్న, బెల్లంకొండ రామరాయక వి మొదలయినవాళ్ళ 
కృషి శాశ్వతంగా ఆక్షరరూపంగా నిలచే వ్యాసాలుగా ఈ రచయిత సృష్టం 
చాడు, 


[a] 


4, రచనలొ వ్యావహారిక [పయోగించి, భంగ్యంతరంగా స్వీకరించటం 
చెప్పి, స్పష్టంగాను చెప్పి, గిడుగు ఉద్యమానికి హారిక దోహదంచేకాడు చెళ్లపిళ 
అటు | థి (9 
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“జలతాడనం”, “అంతా రామమయంి, “గారు శబ్ద్లవిచారం' లలో కనిపించే 
వ్యావహారికదృష్టి |గామనామాలు వ్య కినామాలలో చూపిన భాషాదృష్టై, “గిడుగు 
పిడు గా?" వ్యాసంలో తెలిపిన అభి[పాయం వ్యాసక ర్త మన సత్యంలోని 
ఆధునికతను [పదర్శించాయి. అయితే ఆధునిక కవితను తిరస్కరించడం, తమ 
కవితకు |పాచీనమని తిరస్కారం రాకూడదన్న ఆశవల్ల కావచ్చు. 


రి. ఆత్మస్తుతి ఆత్మనింద పరస్తుతి పరనింద పనికిరావని వ్యాసో క్రి 
అయినా ఈ వ్యాసో క్రి కాలేదు. రచయిత జీవితం తెలియక పోవటంవల్ర సాహి 
త్యానికి అనర్ధకం వాటిల్లవచ్చు. ఏమయినా, ఈ సంపుటిలో గురుపరంపరనూ, 
(ప్రయాణాలను తెలుపుతూ వాసిన వ్యాసాలు ఆత్మకథా [పాధాన్యంతో ఉన్నాయి 
రచయిత జీవితం కాంతిమంతంగా వ్యాసాలలో గోచరమయి, వ్య క్రిత్వావగాహ 
నకు దోహదమయింది. 


6. అనంత సాహిత్య సంసారంలో శిరోదఘ్న౦గా మునిగిపోయిన 
సాహితీతపస్వికి సాంఘిక జీవితంలోని వ్యత్యాసాలు బాధకాలు అయ్యాయి. 
అందులో (పధానంగా త్రీ విషయికమైన వ్యాసాలు. 19కి7లో కళలకోసం దేవ 
దాసీ జాతి ఉందనీ, ఆ స్రీలు స్వతంతలుగా ఉండాలని కొంకించటం, 1945లో 
శార దాబిల్లు ఆవశ్యకం గు ర్రించడం, మరణానికి రెండేనృముందుగా త్రీ జాత 
భ్యుదయం వాంఛించటం, రచయితలోని భావపరిణామం (ప్రదర్శించాయి. 

స్ట “గురుశిష్య (పశ్నో తరములు”, “గురుశిష్య (సశిష్య నాటకం" అనే 
వ్యాసాలు సంభాషణాత్మకంగా ఉన్నాయి, వీదిలో విషయం వివాద సంబంద 
మైంది. వాదోపవాదాలు తెలిపే సందర్భంలో నాటక శిల్పం సిక రించటం వ్యాస 
రచనా పరిణామంగా గుర్రింపవచ్చు. 

చెళ్ళపిళ్ళ నేంకటళాన్ర్రి (పాచీనత పాదులో పుట్టి, ఆధునికత పునాదిలోకి 
సాగి వ్యాససృష్టై కావించాడు. కవిత్వంలో లాగా వ్యాస రచనంలో నూత్న 
యుగారంభం చేశాడు. సాహత్య విమర్శనం సృజనంగా స ఈ. [పచారం 
[ప్మకియకు ఆర్జించి పెట్టాడు. ఆధునిక వచనం గుండే దగ్గరగా, వ్యావహారి 
కంగా రూపొండించాడు. వ్యాసం జనాదరణ " లట హాలిక్‌ ముఖ్యకారకు 
డయ్యాడు. తెలుగు సారస్వతంలో . ఈ వచన రీతి, ఈ వ్యాస రచనా 


విధానం, నూత్న కారతిస్కి [కొ త యుగాన్ని కలిగంతాలు. 
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లో న్‌ 


హాస్య రచయితగా (ప్రసిద్ది పొండిన భమిడిపాటి కామేశ్వరరావు వ్యాస 
తనలో” “మేజువాజి' “లోకోభిన్నరుచి' 

[స కాలంలో ము[దితాలయినా, టిని 1925-1944 సమయంలి లో |వాయటం 
జరిగింది. ఈ వ్యాసాలు రచయిత లోక దర్శనాన్ని |పతివింబిస్తూ ఉన్నాయి. 


ఈ వ్యాస ధర్మం (పధానంగా హాస్యంగా వుంది. బునుమయల స్పృకశించినా 
హాస్య చతురో క్రితో వివరించటం రచయిత విధిగానిర్వహించాడు. ఈ హాస్యం 
చాలా సున్నితంగా కోమలంగా ఉంది. కాఠిన్యంలేని పరిహాసం హృదయక్షాళన 
సమర్థ మె, మానసిక ప్‌ళాా 'ంతిని (పసాదించెంత సరసంగా హాస్యంగా రూపొం 
షు. ఈ రచయిత ఇతర వాజ్బయంలో సాధించిన హాస్యం కంటే వ్యాసంలో 


లీ 
సిక పం చేసిన హాస స్యం విశి ష్షంగా ఉంది, సున్ని తంగా ఉంది. 


“ఆయనకి స్టిరా న భార్య. కర పను! (పల్లెటూరు స్కూలు తణి[ం. 
నాట్‌ po: య 


ha a St nw ఆలో తూ జ 1 4 మె ఇ గే 
కావలణసంత బలం వుంది రెలుకి. అసి పుట ఇనప నాయు గె కూడా 
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వచ్చు. అధాకముక ఎ తలనూ నావుక్‌. కశత నూ సంబంథధఠ ఉన్న రచయిత 
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లా న చు భీ దా అస అరి ల WIC wb Vr Noy 
అగ క అకార మో న్‌ వా చాలి ప? fn ౮ 
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సృజన మా 


ఖర్చు దెయ్యాల ఖర్చు అందులోనే, సంసారం అంతా అందులోనే. దేశం అందు 


వూ 


లోన. ఆనులు లేని వారసు తద్దినాలు అందులోనే, వేవారను తద్దినాలు అందు 
టి Uy 7 ఒరి నో గ న | 
లోనె.” (ముష్షరీ కూడా ఒక ఉదోంగ మేనా?.అవను. పుటలు 15, 19) ఇటు 
కు లి య 


ద్‌ 
వంటి తదాహరణాలు రచయిత దీవిశ దృక్పథం కొంతవరకు వివరనూ 


వ్యాసాలలో అనేక విషయాలు పస క్రమయ్యాయి, విద్యాపిషయిక ౦గా 
ఉన్న. వాటిలో ఆధ్యాపకవృ త్రి అగౌరవం పొందుతూ వుందనీ, ఆంధ విశ్వ 
విద్యాలయ సాపనంలో పట్టుదలలు గోచరమవుతున్నాయని, పల్లెటూరుబడి 
తనిఖీ చేయటం ఒక తంతుగా మారిందనీ తెలిపాడు రచయిత. 


నాటక కళా సంబంధి వ్యాసాలు ఎవరణాత్మకంగానూ, హాస్యసహితం 
గానూ ఉన్నాయి. 'వన్స్‌మోర్‌' అంటే మూర్చిల్లిన సత్యవంతుడు లేచి పద్యం 
పాడి మళ్ళీ మూర్చుపోవటం, నాటకం-టాకీ సంబంధ౪౭, తేడాలు గుర్తించటం, 
గాన (పశంసలో తదాధిక్యం, వైవిధ్యం, పరికించటం; మేజువాణి వ్యామో 
హంలో అవకతవకలు, త్యాగరాజు సంగిత మాధుర్యం జొన్నత్యం దర్శించటం; 
ఆకాశవాణిలో కళా [ప్రయత్నం గమనించటం; వ్యాసగతంగా రచయిత 
తెలిపాడు. 


చా వ . వం ఇల, 
నాంఘిక విషయ వి సృృతాలయిన వ్యాసాలలో పెళ్ళికి తరలి వెళ్లటం, 
విమానం చూడటానికి మోజు పడటం, బబ స్తీరోడ్డ:, ఆయోమార్గం, 


భోజనం, వోటు మొదలె న అనేకాంశాలు సృజనంగా ఉన్నాయి. 


న 
రెల$ 


ర్య వ్యాసాలలో [కమ[కమంగా హాస్య దృష్టి సన్నగిల్లింది. నాని 


సె లో | we శ 
స్థానంలో ఆలోచన (ప్రబలింది. ఇది రచయిత బుద్ధి పరిపక్వతకు నిదర్శన 
వ్‌ మ్‌ శ శ చం గ జల సాచి దాం 

మయినా, పాఠక నాన్నిహిత్యం ఈ వ్యానాలు హానలోవం వల పోగొటిుక్షునే 
చ్‌ జ 

అర్య ల యు ర ర జ్య & War x 
[ప్రమాదముంది. త్యాగరాజు బాటలను గూర్చి చెబుతూ కిరనకు ని, 
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రీ20 తేలుగువా స్ట్‌స పరిణామము 


సామాజ్యానికి మొద్దు సగరూపపు రాజుగా పుష్టేకంచే దకి|దుడై న నభిరుచులు 
కలవాడుగా పుట్టడం వెయ్యివెలు'' (లోకోభిన్నరుచి పుటలు 56, 57) మొదటి 
భాగంలో హృదయ నై శిత్యం, రెండో భాగంలో లేకపోగా ఆలోచనాబలం చేరి 
హాస్యానికి రచనను దూరం చేసింది. 


వ్యావహారిక భాషలో వ్యాస స్ఫృవ్షీ కావించిన రచయిత గోదావరి 
మాండలికం విస్పష్టంగా రచనలోకి తెచ్చాడు. “ఆయనకి భాగోతాలూ తోలు 
బొమ్మలూ పగటి వేషాలూ మేజువాణీలు ఏమిష్టమో యిష్టం” (మేజువాణి- 
పుట 6) ఏమిష్టమో లోని “మో ఎంతగా సాగదీస్తే అంగా ఇష్టం వ్యతం 
కావటం ఈ వ్యావహారికంలోనే సాధ్యం. 


పద [ప్రయోగంలో సృజనాత్మకత వల్ల హాస్యం ఆవిర్భవించింది. 
టూ్యూషను బోధనా వ్యభిచారంగా, విదిన్‌ |బాకెట్సులో కోపపడటంగా, అవన్నీ 
ఆప్పుళ్ళుగా (అప్పుడు-బహువచనం ), You how much అంటే You 
how much (నువ్వెంత) ఆనటంగా పద (ప్రయోగ వై చ్నిత్యం వుంది. 


భమిడిపాటి కామేశ్వరరావు వ్యాసాలలో పధానంగా నూత్నంగా ఉన్న 
గుణం హాస్యం ఇంత హాస్య (పాముఖ్య మున్న సృష్టి పూర్వఎ లేదనవచ్చు. 
సృజనాత్మకత, వ్య కిత్వ _పాధాన్యం కలసి నిర్మించిన ఈ హాస్య |పధాన 
వ్యాసాలు, వ్యాస న. (పదర్శకాలు. 


త. తుంపూడి భగవంతం గుప్త 
వ్యాసావళి 1955 లో ము[దించినా, ఈ వ్యాసాలు 1981-899 మధ్య 


కాలంలో రచితమయి, “వాసవి” ప్మతికలో ము[దింపబడి, [ప్రచారమయ్యాయి 
ఈ సంపుటిలో చేరని వ్యాసాలింకా ఆనేకం ఉన్నాయని 'వ్యాసావళి' వల్ల 


రసంలో రచయిత ద్య క్రి క్రితం (పధానంగా ఉండాలన్న అభ్మిపాయం ఈ 
సంపుటి బలపరచటం చూడవచు చ (ప్రత్య క్షరంలోనూ, సం ఘోద్ధారక , క్‌ ము 
రక 


జో 


క చ కవ రి రావుబహదరు తంపూడి భగవంతంగు ప వూ కిశగం గోచ 
_ నో ఏ = ఓ ఇ 
ఖ్‌ క్ష ఇటో అల్ల టై ర్‌ ~: రో అగ 
మప్పతుంది. ఈ వ్య క్రిత్వం అవెదనను కలిగివుంది. దీనికి హేతువు సంఘం 
చ) అవాలట్‌ 
తరి ఆపన ఇంకా లోతుగా పరికిన ప 


కసె వె శు?లను తక్కువ వగా చూడటం 


య్‌ 


సృజన వ్యాసం §21 


భరించలేని ఆవేనన వ్యాసక ర్తను పీడించింది. ఈ ఆవేదనే అభివ్య క్రిగా వ్యాస 
సృష్టి జరిగింది. జాతి (పాముఖ్యం వ్యాసంలో అవతరించటం గమనార్హ పి 
కామం. ఆర్యవై వ్యలు ఆధిక్యం ఉన్న వాళ్ళనీ, వాసవకన్యక పాముఖ్యం తెలు 
పుతూ, కోమట్లు ఆర్ఫ్యులని వివరిస్తూ, వైళ్యస్రాలు శూ దస్త్రీలవలె పాపయోను 
లనటం “మానవ దేహము లన్నింటి యందును | పకాశించు ఆత్మ ఒకటియెయని 
టోధించుచున్నను అణగదొక్కి. యుంచిన భెదభావము అక గ్రాడకశ్రాడా పెకి 
ఉబుకుట వ్యాస మహర్షియందు దూడ తప్పలేదు” (పుట 60) ఆని విశ దీక రిస్తూ 
తెలిపితే కాదని గుప్త వ్యాసాలు వాశాడు. 

ఈ వ్యాసాలలో సృజన ధర్మం విస్పష్టంగా వుంది. రచయిత “కష్టము 
లేనిదే సుఖము లేదు. నాశనము లేనిదె ఉత్పత్తి లేదు'” (పుట 16) వంటి నిర్వ 
చన [పాయ సత్యాలు [పక టించాడు. రచయిత |పతివాద సామర్థ్యానికి ద్ర 
కర్మాధికారము' వ్యాసం నిదర్శనం. చిలుకూరి వీరభ|దరావు ఆంధుల చరిత 
అయిదో సంపుటంలో కోమటి జూతి నిరూపణ చేస్తూ ఆనార్యులని, దస్యులసి 
ఈ వ్యాసక ర్త వాదించాడు. 

[ప్రాచీనమమున నమ్మకాలు హతుబుద్ధికి త్‌ అసహ్యంగా కనిపిం 
చటం సహజమే ! వాటిని తొలగించటానికి రచయిత పయత్నం దర్శింప 
వచ్చు. “శ్రీకృష్ణ భగవానుడు ఆర్య "ద్రాంతపు పునాదులు సంచలించే పరి 
శోధన, “భగిరథ నిర్వహణము" సం[పదాయ భిన్నంగా “కథను విప్పి చూడగా 
భగీరథుడు గొప్ప కం నిరోయి యుండినట్టు ఏర్పడుచున్నది'” (పుట 75) అని 
చేసిన ఆలోచన, సవిమర్శకంగా ఉన్నాయి. 


“చిక్కని చక్కని శైలిలో” (దము వేంకటకృష్ణ శ ర్య) ““చదువరులలో 
ఆలోచనను (పకోపింపజేయు [గంథమీ వ్యాసావళి” (మల్టంపల్లి సోమశేఖర 


శర్మ) రూపంలో అందించాడు. 


& 


జిల్లా అధికారిగా పనిచేసి విశ మించిన తుంపూజి భగవంతం గుప్త 
? ( 


ఈ వ్యాసాలు సంఘ సంసన)_రణాది సంగతులకు సంబంధించి వున్నాయి. 


గు. షు 
ప ఇంల్ల mr wa గ. Oo am క. £ | a జ్‌ క రె అద్‌ ఆక్‌ ఆలో 
వయాలలో పరిణామం నొంవత్చించటంత్‌ వాటు ముటముంబ  లుర్జివు స్థ 


§22 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


బాగు పడాలని, మానవుడి అభ్యుదయం సిరం కావాలనీ, పశుబలం పనికి 
౬ @ 
రాదసీ, తద్దినాలు వ్యర్థాలని, ఆం|ధులలో ఆడపె తన ముందనీ, “ఆ(డువారి 


యేలు(బడి' జరిగిందనీ ఈ వ్యాసాలు తెలుపుతున్నాయి. 


రచయితలలో శాస్త్ర దృక్పథం విశిష్టంగా ఉంది. శరసాగర మథనం 
విజ్ఞాన శాస్త్ర పరిశీలనగా భావించటం, బాల పోషణ స క మంగా చేయటం, 
కాలం చలనం కొలతగా తలపోయటం, గంగావతరణం గొప్పు “ఇంజనీరు” 
కార్యంగా [గహించటం చూడవచ్చు. 


చరిత దృష్షివల వ్యాన సర్మాణం నూత్నాంశ శోభతో ఒప్పింది. 
టు 0 ఓ ర్త లా 

కంచుకూరి వీరేశలింగం పంతులు 1991 డిసెంబరు 11న జరిపిన పథమ 

వితంతు వివాహపు అర్ధ శతాబ్ది వర్థంతి సభకు అ[గాస వాధిపతిగా గుప్ర ఇచ్చిన 


న్‌ 


ఉపన్యాసం సంఘ సంస్కరణాభిలాషను స్పష్టంగా తెలిపింది. 


గ్న 


ర్‌ 


రచనం సృజనంగా సాగించి, వ్య క్రి ఆవెదన నింపి, మత మౌఢ్యం 
తొలగాలని కోరి వె శ్యజాతి ఆధిక్యం వివరించి, సామాజిక చైతన్యం వాంఛించి, 
శాస్త్ర చారి[తక దృక్పథం (పదర్శించి, వ్యాస సృష్టి కావించిన తుంపూడి భగ 
వంతం గుప్ర వ్యాసావళి, రచయిత హృదయ (పతిబింబంగా ఉంది. 
ఓ. (శ్రీ తాప ధర్మారావు 

కెం!ద సాహిత్య ఎకాడమీ బహుమతి విజయ విలాస వాగ్గికానా ' నికి’ 
పొందిన (శ్రీ తాపీ ధర్మారావు (తాతా బీ) రచనలు విశాలాం[ధ |పచురణాలయం 
పకటించిన “కా త్రపాళ (1955), అన్నపూర్ణ (ప్రచురణలు |పచురించిన 
“సాహిత్య మొర్మొరాలు' (1961) “ఆలిండియా అడుక్కుతినే వాళ్ళ మహాసభ' 
(1961) లలోని వ్యాసాలు 1986-41 మధ్య కాలంలో [వాశాడు. అప్పటిలో 
ఇవి [పజామి[త, కాగడా పత్రికలలో ము[దించాడు. మొదటి రెండు సంపుటా 
లలో సాహిత్య వ్యాసాలు ౨కి మూడో పు సకంలో సాంఘిక వ్యానాలు 14. 
మొత్తం 40, 


న్డ్‌ 5 స్‌ ఇ ఆర్త x పటం ఖం భో ల 

తా OTR Sy గ లా) 

(౬ ల! న్‌, es ఖ 
నీ జ అస కా న 

మయిన అసహ్యాన్ని, వుధనూ, దుఃకాన్ఫీ పొంది, సారస్వతం తన్నివారణో 

యంగా శటి 


సృజన వ్యాసం లలిత 


నియమాలు, సిద్ధాంతాలు, ఉల్లంఘంచటం అవసరమన్న రోరణితో హాటు, వాటి 
ళ్‌ 


పతన బతుకుతున్న వాళ్ళను సహించ లతెకపోవటం కూడా పరికింప వచ్చు. మో 


భా జ పం ముల్‌ గ ~~ శ ఖీ 2 ఇ క్షా 
జంలో హెచ్చుతగ్గులు చూడ లెక ప్రభ బొందిన వ్యాసక ర ోడఉండడమో, 
వ లో ఖల న , గో 
ఇక వడ వళ్ళా ఉన్న వాళ్ళందరికి ఒక్కులాగున ఉండాలి” (ఆలిండియా 


అడుక్కు_తినె వాళ్ళ మహాసభ- పుట 102) అన్నాడు, 


వ్యాస నిర్మాణంలో సృజన శ క్రి అధికంగా నిండివుంది. వాస సంపు 


హీ లక్తు పెస్టంచటం దగర్ను 3 లీ ఈక గ సామర్థ్యం స్ప ష్షమవుతుంది. జాకి య 

కూడా ఈ ఆంశం రుజువు చేసాయి. తా. నియమాల పంజరం, పూల బజారు 

సరసాలు, దీనికి సాహిత్య విమర్శకుడయిలే పుష్పలావికలు అనే a పెట్ట 
Cx 


వచ్చు. ఈ ధ ధర్మం [పతివాక్యం దృగ్గోచర మయ్యెటట్టు చే చెస్తుంది, న “కలి 
తాంనికే గర్భాదానం వ ల (కొ ae 218) “తలంతా కళ్ళు 
టుకొని [పజల జీవితం (గ హించాలి” (క త హాళ్టీ_పుట లికి ) ఇటువంటి 


ge 
రు 
వాక్యాలు ఎసాయినా ఉదాహరించవచు. ఈ వా 


re | సృజన సిరా ణంలో 

క స్ట © జాలి అ 
గుండె బలంతో ఆవేశ బలం తోడెంది. ర కం డఉడికింద. ఉడుకె తినుంది. 
(| నూ! ణ్‌ వాటే బలుల శ 


ఈ “తాతాజీ రచనలు లో శ్రీ తాపీ ధర్మారావు ఫ్య కితం నిండి, 


ఒర “ce, కు a జ ఖు” భశ కు 
వాహాటంగా కనిపిస్తుంది. ఈ వ్యాస సృజన ధర్మానికి వ్య క్రిత్వం ఆయువుపట్లు 
Yr ఆ గా రై ym జో ఖే న్‌ 
అగి విరాట్‌ రూపం దాల్చి సర$తా దర, jive భమూటతాట అహార 
a గ ఇల లా a a లా ఇగో ళో “ ల! 
అలా మనగాప్ప్సు అద్నుాకాబిట. సజల పవ్వల. అస్‌. -సికషరపంగదుకొన్నాగు 
(1 ళ్‌ కక 
~ ఇల్ల జే ఇ గా అగి wy ~~ WI mam a 
ఎవ్వరే మన్న ప్పటి! నిజం తెలియ బై యడ మె సరి అయిన పని ఆది అసీపింవింది 
ని ఫలితమే ఈ కొ తపాళీ” (పుట [1) ఇంతేకాదు. “కొంత ,భమపడి ఈ 
దాసి ఫలి కొ తవా? (పుట 1) ఇంతకరాదు. కొంత [+ మపడి ఈ. 
ళ్‌ 


(గంథాన్ని గుడించి కొంత తెలు లుసుకున్నాను." .- (పుట 145; “మొదట ఎలాగా 
ఆడుకో ,.వటమో నర్వారు; తరువాత అడుకొ_నే వాడిని ఎన్ని అవస్థలు 
ద | ( య్‌ 


= గవాం UR) Ea జీ త Wr అం ర అరసి ఆర నిన 
అటూ చూపుకున్నారు (ఆలిండియా అదడుపుుతిన. వాళ మహాసభ= 
ట అ ః' 
ర్‌ అర 


జ లీ జ్య థ్‌ న ఇ ప లౌ 

య్రై గసాలలో ని |వతివాకి రం రచయిత వధ నుంచి ఆతఏర్భఎం 

వలయం » జ అ wf జ Me: ME RI Me oe టయ కు జో నం 

Wow; Se 53 అట చః జుయి త బౌయు శత రుటుటంలు అటి అ మహం ఈ న్‌, రాద గలు 
ర యూ 

షల కర ల టం స వజ టి ఎల్ల చై ఇళ న ఈ ల్‌ అ 
రా wih ఉ Sere క్‌ మ. Bow, రొ రంది, pre D0 యీ? ds wed Fra Ah ah వై 3 గత ళ్‌ 
స శీ 


824 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


శ్రీ తాపీ ధర్మారావు ఆవేశం వ్యాసాలలో ఆక్షర రూపం పొందింది. 
దానం చేసే స్వభావం స్వార్థంతో కూడిందని రచయిత ఆవేథానికి 
లోనై పోయాడు. “ధర్మానికి దానం అన్న పేరు పెట్టిన భూలోక [బహ్మలు 
అడుగుకొనే వాడిని సృష్టి చేశారు. ఆడుగు కొనే వారిని అడవి మృగాలుగా 
చేసినవారు ఈ మహాదాతలు. వీళ్లలో ఎవరిని ఎక్కువగా గౌరవించాలో 
నిర్ణయించడం కష్టం. పారు బహ్మలై.తే, వీరు సృష్టికి (పతిసృష్టిచేసిన విశ్వా 
మి|తులు. వీరిద్దరికి చేయ తి జోహారు చేయడమే మహి ఉ త్రమం”' (ఆలిండియా 
అడుకు, తినే వాళ్ళ మహాసభ -_పుట 7కి). దాతలకు కలిగే పాతకాలు లోనూ, 
'రేపు, మాపు” దాతలు లోను ఈ ఆవేళం విస్పష్టంగా దర్శింపవచ్చు. రచయిత 
ఆవశపు తీవతలో భాషను చెర్నుకోలతో బాది ఆదిలించాడు. 


శ్రీ తాపీ ధర్మారావు వ్యాసాలలో రచనా ధర్మం, వ్యాస నిర్మాణ 
సంబంధిగా పరికింపవచ్చు. పధాన వ్యాస విషయం చిన్న అంశాలుగా విభ 
జించిన పేధాకు ఒక సీర్షిక ఉంచటం జరిగింది. ఉదా. 'తలబరువు అని 
ఆశే పణ ఆని శ్గీతిక అవసర మేమిటి అన్న వ్యాసంలో చూడవచ్చు. అది 
వివరిస్తూ “వాతలు చూచినా చేతలు చూచినా తేలిక తలకాయలే ఎక్కువ 
కనబడతాయి. అంతే కాదు, తలలున్నాయా లేదా అన్న సందేహం కూడా 
కలుగుతుంది”. (కొత్త పాశీ-పుట 17). ఈ మూడు (గంథాలు మూడు ప్రధాన 
విషయబోధ కావిస్తున్న వ్యాసాలుగా వాటిలోని వ్యాసాలు భాగాలుగా చూడదగి 
నంత నస్తెక్యం కలిగి వున్నాయి. 


'కొత పార్టీల్లో వ్యాసాలు [ప్రధానంగా భాషకు నియమాలు ఎలా 
వుండాలన్న ఆలోచన మీద సాగాయి. భాష అందరికీ తెలి సేటట్టుండాలి. పదాలు 
వాడుకలో ఉండాలి. సంస్కృత నియామాలవల్ల తెలుగు భాషకు అపకారం 
జరిగింది. నియమాలు పంజరాలు కారాదు, అన్య భాషలు పరికించాలి. 
కవిత్వంలో చాదసాలు ఆపుచేయాలి అన్న ధోరణిలో రచన సాగిండి. “ఇదంతా 
బంధకవిత్వం అన్నారు. ఆ బంధాలతో ఆనందించారు. చి|తవిచి|తంగా 
పవ ర్రించారు. మంచీ ముఠాగదో చూడలేదు. విన్న వాళ్ళూ కన్మవాక్ళూ పఏనును 
కుంటారో ఆ, అత రేకుండా చెలరేగారు” (పుట 218). రః న తతో 
సా 


అర భన ఇ స నశ గ. భ్‌ టో ఆ శ త. క రో 
జన ధర్యం రచయిత వ్య రతర ఆవెశం సమా స్ట లో మిళిత మయ్యాయి. 
ae 
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లో 


'సాహిత్య మొర్కొరాలు” భిన్న సృజన వ్యాస సంపుటి. కృష్ణ సత్యల 
కాలి తొపు కథ, కవిత్వంలో తాంబూల సందర్భం, కుకవి నిందాత త్యం, 
పుష్పలావికల అ_సీత్వం, వ్యర్థ పద పరిహార్య స్ధితి, భోగ కాంతల పరిస్థితి, 
అల్ల సాని సంధ్యారాగ వర్ణన పరిశీలన, సాహిత్యంలో లోకోక్తులు, స్వాతం త్యం; 
పోతన పెద్దనల కవితాగుణాలు ఈ వ్యాసాలలో పరిశీలించటం జరిగింది. 

ఆలిండియా ఆడుక్కుతినే వాళ్ల మహాసభ బిచ్చగాళ్ళ వ్యవస్థమీద 
రచయిత బాధ తెలిపే వ్యాసాల సంపుటి. వీటిలో బాధ త్మీవంగా ఉంది. బిచ్చ 
గాడు ఇచ్చేవాళ్ళకు పుణ్యమిచ్చేవాడుగా భావింపవచ్చు. దేశస్థితిలో హెచ్చు 
తగ్గులు ఎక్కువయి, ఇచ్చేవాడు పుచ్చుకొనేవాడు రెండు వర్గాలే ఏర్పడటం 
పరికింపవచ్చు. ఇది పూర్తిగా నిచ్చగాళ్ళు-దాతలు సంబంధి వ్యాస సంపుటి. 


ఈ వ్యాస సంపుటాలను గూర్చి రచయిత “ఇదొక చిన్న సాపాత్య 
వ్యాసాల సంపుటి. ఈ వ్యాసాలు పండితులకోసం (వాసినవి కావు, పూర్వుకవుల 
పరిచయం బాగా ఉన్న పాఠకుల కోసం |వాసినవీ కావు. [పబంధాలకూ, 
[పబంధకవులకూ కొంచెం దూరమున్న వారి కోసమే |వాశాను” అని సాహత 
మొర్మ్కొరాలులోని ఒక్క. మాటలో తెలిపిన రచయిత, వ్యాస రచన, వాటి 
[పయో జనం వివరించి “ఏడి ఏలాగున్న, అది విమర్శకులు వినవలసినదే, 
కాబట్టే మనవి చేస్తాను” (పుట 89) అన్నాడు. 


ఈ వాసాలు వ్యావహారిక భాషలో రచితమయ్యాయి. ఆది సజీవభాషగా 
రూపొందింది. భాష అందరికీ తెలి సేటట్టుండాలనీ, జన సామాన్యానికి తెలిపే 
మాటలు వాడుక చేయాబనీ, ఆన్య భాషా పదాలు ఆంధంలో కలిసిపోణే 
అభ్యంతరం లేకుండా [ప్రయోగించాలని రచయిత తెలిపాడు. చిన్నయసూరి 
భాషను మనస్సులో ఉంచుకొని “సూరి మరణం లేక బండిరా పల్లకీ" ఆనే 


నాటిక (వాసి, కొ _త్రపాళీలో చేర్చాడు. 


సహృదయత, పాండిత్యం, జనమం టే సానుభూతి [పేమ ఉండీ, 
సృజన విమర్శన సృష్టి చేసి, వ్యావహారికం చేపట్టి, సంఘ సంస్కరణం 
వాంఛించి, సాహిత్య సోపానాలు అధిరోహించి, వ్యాసక ర్రగా ఉన్నత స్థానంలో 
వున్న శ్రీ తాప్సీ ధర్మారావు సారన్యతంలో సముచిత స్థానం పొందాడు, 
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స్‌, దిగవల్తి వెంకట శివరావు 


రచయిత. 'కథలు-గాథలు' నాలుగు సంపుటాలుగా 1948-47 మధ్య. 
కాలంలో ముదితాలు. ఈ పెరు చెళ్ళపిళ్ళ వేంకట కాస్తే వ్యాస సంపుటాలకూ. 
ఉంది. దిగవల్లి వేంకటశివరావు వ్యాస సృ చేయటం చెళ్ళపిళ్ళ వేంకటశాస్త్రి 
సంపుటాలకు పేరు పెట్టటంలో 


స 
ఇక 
తరువాత అయినా 'కథలు-గాధలు' అని వాంన 


[పాధమ్యం పొందాడు. 


లి 


దేశచరిిత రచనలలో, వ్యక్తుల జీవిత చరిత్రలలో, దిన చర్యలు, 
జాబులు, యాకా [గ ంథాలు, అనుభవాలు, జ్ఞాపకాలు మున్నగు వాటిల్లో, 
(పసిద్ధ వ్యవహారాలలో, మెకంటిీ కె ఫీయత్తులలో, బౌన్‌ రచనలలో రచయి 
తకు గోచరమయిన సన్ని వేశాలు [గహించి, తన భాషలో సృజనంగా రః 
వ్యాసాలు వాకాడు. 


ఇందులో [పాచీనాధునిక సంగతులున్నాయి. భారత దేశాం[ధ దేశ 
వ్యవహారాలున్నాయి. కవి పండిత విషయాలున్నాయి. రాజస్థాన సందర్భా 
లున్నాయి. తెల్పదొరల ఉద్యోగ [ప్రసక్తి వుంది. మత బోధకుల జీవితం 
వుంది. సాహిత్య పరిశీలనం ఉంది. కావ్య విమర్శనం ఉంది. ఇవి భావి 
పరిశోధకులకు నూత్న సత్యాలు అనేక రంగాలలో అందించే సమర్థమైన వ్యాస 
సంపుటాలు. రచనంలో తప్ప విషయంతో రచయితకు నిమి తం లేదు. కాబట్టి 
వ్య క్రీకరణంలో న రచయిత వ్యక్తిత్వం ఉంది. మేధావి, అనేక [గ్రంథకర్త 
దిగవల్లి వెంకట శివరావు చేసిన ఈ సాహిత్య వ్యాస సృష్టి పరిశోధకులకు 


భిన్న విషయ సందర్శనం కొవిస్తుంది. 
6. .రా. వేం. మ. గం, రామారావు 


“సువిశాలమిదం విశ్వం' నవ్య సాహిత్య పరిషత్‌ పక్షాన 1945, పిఠా 
పురం యువరాజు రామారావు రచనగా |పచురితమయింది. ఇందులో 12 
వ్యాసాలున్నాయి. ఆంగ్ల వ్యాస లక్షణ శోభితంగా, సృజన ధర్మ |పదర్శ 
కంగా, రచయిత వ్యక్తిత్వ ము[దతో, హాస్య కుశలతతో ఒప్పుతూ ఉన్నాయి 


వ్యాసాలు, 
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_పేమ, నవ్వు, దేవుడు వంటి ఆలోచనలు, (పకృతి. _ కొండలు-. 
లోయలు వంటి సృష్టి, [పయాణం, ఆటలాడుకోటం వంటి సాంఘిక 
సంగతులు ఇందులో వ్యాసాలు. [| పేమత త్వం వివరించటంలో రచయిత . 
ఆవెళపు పొలిమేరలు దాటి, తాత్విక పరిధి చొచ్చి, రచన సృజన ధర్మం 
నిలిపాడు. [పేమ “కాలం అంత దీర్గం ఏఐ, అవకాశం ఆంత వై శాల్యం 
కలిగి, రాశళ్శకంపె సామాన్యమై. అమృతం కంటె అపూరకమె, చేదు గలిగి, 
తీపిలో కరిగి, భూకంపమై, పొంగు కడలియె, రంగులుకల ఇం|ధ ధనుస్సై, 
కా మెజుపె, ఆశనిపాతం, ఆక్రోశరావమై, ఆనంద లె రవి రాగాలా 
పనయై, కన్నీరై, చిరునవ్వై” (పుట 89) అనంతత్వం పౌందటం గమనించి, 
సృజన ధర్మం గు ర్తింపవచ్చు. 


ఈ రచయిత వుక్తిత్వం బాహాటంగా వ్యాసాలలో గోచరమనవుతుంది. ' 
తన ఇష్టానిష్టాలు [పత్యక్ష్యంగానూ పరోక్షంగానూ రచనంలో కనిసూ 
వున్నాయి “నా కన్నిటిలోకి అందంగా కనిపించే నవ్వే దంటే, ఒక కంటితో ' 
కన్నీళ్ళు తళుకు కరిగిస్తూ, రెండో కంటితో చిరునవ్వు వెదజల్లే నవ్వు” , 
(పుట 80) ఇటువంటి వాక్యాలలో రచయిత నిలిచి ఉంటాడు. 


ac 


హాస్యం వ్యాసంలో అందం. అది ఉంటే, పాఠకులు ఆకర్షితులవుతారు. 


ఈ వాంసాలలో ఆది పుష్కలంగా వుంది, 


“స్రీలు ఈ లలితకళ ఏడ్పులో చూపించే శక్తి, వివిధత్వం, ఆందం పురు 
షులు చూపించలేరు. పురుషుడు ఏడుస్తుంటే ఎడ్చ్బినట్టుంటుంది. ? (పుట లిం) 


చడివితే నవ్వు రావచ్చు. 


““సిర్రు కిందికి దొర్లటంలో, గాలి వీచటంలో పుట్టటంలో చావటంలో ఏ 
విధంగా మంచిచెడ్డలు లేవో, గోక్కోవటంకూడా అంతే! అసలు దురద మంచిది 
కాదు, చెడ్డదీ కాదు దురద దురద!!! (పుట 44) చదివినప్పుడు నవ్వురాక 
పోదు. 


చో వ్యాసాలు హరివహారిక భాషలో ఉన్నాయి. కొన్ని వాక్యాలు ఆంగ్ల 


వాకాంనువాదాలుగా భావించే ఆవకాశం వుంది. సంపూర్ణ స్వేచ్చగా ఆనందమే 


(పధానకాంక్షగా, నవల కథాది సృజన (షృక్రి నుకు దగ్గరగా వ్యాసరచన చేయటం 
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తెలుగులో అధికంకాదు. ఇది సాధించి ఈ వాసక ర ఈ సంపుటిని, ఉత్తమ 
వ్యాస వేదికగా ఆం|ధులకు సమర్పించాడు. 


7. ఇతర వ్యాన కర్తలు 


అలాటి. 


ఈ యుగంలో వ్యాస సృష్టి కావించిన రచయితలలో వి. రామసుబ్బా 
రాయుడు వి. ఏ. (వాసిన 'కవిత్వము -దారి ద్యము” (1982) సృజనంగా ఉంది - 
ఇందులో కవులు 'దరిదులుగా ఉండటం పరికింపబడింది. పూవు తావిలాగా 
కవిత్వం దారి ద్యం కలసిమెలసి ఆవినాభావ సంబంధంతో ఉంటాయని, అందుకే 


రాజులు కవులను పోషించే వాళ్ళని తెలుపుతూ వుంది, ఈ వ్యాసం. 


_హాస్యంకోసం తన పేరు కూడా రూపాందించుకొన్న వ్యాసకర్త అలపాటి 
కా మెశ్వరరావు. దూదేకుడు (అనే నవ్వుతాలు) మూడు వ్యాసాల సంపుటి. ఈ 
దూదేకుణ్ణి ఏ. కే. రాయకవిగా రచయిత పేరుంచుకొన్నాడు. “కులమింటికోతి' 
అనే మునిమాణిక్యం నరసింహారావు కథను విమర్శించే హాస్య వ్యాసం, కాశీభట్ట 
[బహ్మయ్య శాస్త్రి వాసిన “అస్సృళ్యల యాలయ (ప్రవేశము తగునా £ వ్యాసం 
మీద విమర్శనం, 'భావక విత్వం |పదర్శనం' అన్న వ్యాసం రచయిత ఈ సంపు 
టిలో చేర్చటం చూడవచ్చు. వ్యాసకర్త ఆభి పాయం, రచనం, హాస్యం పరి 
కించటానికి '“ఐనా హరి హరాలయాలకి |బహ్మ రూల్సు ఏంవిటి చెప్పండీ ! వాడి 
ఆలయాలకి (ఏపీ?) వాడీ రూల్సు, [పపంచకం ఆంతా సృష్టించేడు [బహ్మ, 
వివాహం ఉపనయనం ఇత్యాదుల్లో వాడి రూల్చున్నాయి. దేవాలయాలని వాడు 
అలాగే సృష్టించ లదు గదా? ఇహ్మో, దే(వుణ్ణి చూడ్డానికొచ్చిన వాడు 
పాపాత్ముడై తేనం పుణ్యాత్ముడై తేనేం మలినాంబరధరుడై తేనేం మాంసాహారుడై 
తేనేం ?” (పుట TT) 


కర్ణపాలెం కృష్ణరావు (వాసిన వ్యాస మంజరి (1985) లో అన్నీ వ్యాసాలే 
కావు: త్రి అనంత త్యరి సంభావించే “సుమాంజలి”, రాజకీయాలలో జోక్యం 
కలిగించుకొనేవాళ్ళకు బుద్ధి చెప్పె “గరిశంగారి బహుమానం” మ్మాతమె 
వ్యాసాలు. 12 రచనల్లో లై వ్యాసాలున్న ఈ |గంథానికి వ్యాసమంజరి అని 


రు చెపటర వల్ల నాటి వ్యాస నామ (పసిద్ధి వ్యక్తమవుతుంది. 


(తిపురనని రామస్వామి చౌదరి (1887-1948) సాంఘిక విష్ణవం 
వాంఛించిన మేధావి. సంఘం పేరిట, మతం పేరిట జరుగుతున్న అన్యాయాలకు 
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mr 
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ఎదురు తిరిగిన వ్యక్తి. ఈ రచయిత ఇచ్చిన ఉపన్యాసాలు, (వాసిన కావ్య పీర్పి 
కలు వ్యాసాల. ఈ వ్యాసకర్త సృష్టి మత మౌఢ్యం, అంధ విశ్వాసాలు వస్తు 
వలుగా రూపొందింది. దుష్ట వ్యవస్థను తిరస్క-రెంచి నూత్న సమాజం నిర్మించా 
లన్న వ్యక్రి హృదయ (పతిబింబాలు ఈ వ్యాసాలు. 


ఈ యుగంలో కథలు-గాథలు పేరుతో ఇద్దరు రచయితల సంపుటాలు 
న్నాయి. సృజన ధర్మం అధికంగా, రచయిత వ్య కిత్యం నిశితంగా, హాస్యం 
సముచితంగా రూపొంది, వ్యాసం ఆనంద సంపాదకమయింది. నవల కథ 
మొదలైన సృజన |పక్రియా ధర్మం వ్యాస ధర్మంగా రచన సాగింది. వ్యాసం 
[ప్మకియగా రచనా విస్తృతిని పొందటం పరిణామ |పదర్శకం. 


9. చలం యుగం (1947-1970) 


అన్య సృజన (ప|కియలతో పోల్చి చూస్తే, వ్యాసం అధికంగా రచింప 
బడలేదుకాని, గుణంలో విశిష్ట వ్యాస సృష్టి ఈ యుగంలోనే జరిగింద. అయితే 
పూర్వ యుగాలలో వెలువడ్డ వ్యాస సారస్వతంకం టే, ఇప్పు దే అది విసృతంగా 
రూపొందింది. ఆంగ్ల వ్యాస స్థాయితో ఆలోచిస్తే, తెలుగులో అంతటి ఆధిక్యం 
ఉందనటం సాధ్యం కాకపోయినా, సృజన కళగా వ్యాసం ఉత్కృష్ట స్థానమే 
ఫౌందింది. ఆధునిక యుగంలో, సారస్వత సంబంధి విమర్శనంతో నిమి తం 
లేని వ్యాస సృష్టి కావించి, సాహిత్యంలో తిరుగుబాటు చేసిన వ్యక్తిగా (ప సిద్ధి 
గందం నటి వ్యాసక ర్రలు చాలామందికంటే పూర్ణమే ఈ _పకియ (పసి 
ద్దంగా రూపొందించిన శ్రీ చలం ఈ యుగకర్త కావటం సంభావ్యం. 


1. శ్ర చలం (1894-1979) 


(శ్రీ గుడిపాటి వేంకట చలం లైంగిక భావ విప్రవంతో, నవలా కథానికా 
నాటక వ్యాసాద్యనేక (ప్మకియా (సష్టగా ఆం[ధ దేశంలో సుపసిద్దుడు. జీవి 
శంలో భావించింది సాహిత్యంగా , సాహిత్యంలో సాదించిండి జీవితంగా, జీవిత 
సాహిత్యాలకు అవినాభావ సంబంధంగా వాసి, |బతికి, రమణా(్రమం చేరి, 
తాత్విక పరిధిని జీవిత చరమాధ్యాయంలో దీక్షగా పరిశీలించిన హృదయవాది. 


కోమల మనస్వి, సాహిత్య తపస్వి, తపస్వి చలం, 


880 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


చలాన్ని పేమించినా, ద్వేషించినా; ఆదరించినా, తిరస్కరించినా; గౌర 
వించినా, తూలనాడినా; ఆంధులు అధికంగానే చేశారు. ఈ రచయిత తీ|వత 
అంతా మాటకూ చేతకూ పొంతన కుదర్చటమనే చెప్పవచ్చు. ఈ అభ్మిపాయా 
లతో అందరూ ఏకిభవించరు. శ్రీని (పాణిగా చూడమనీ, త్రీ పకువు కాదు, 
బానిస కాదు ఆని, స్రీని పురుషులు సమానంగా గు రించాలనీ, [ప్రబోధించిన 
రచయిత చలం. 


ఈ ఆలోచనలోనే సాంఘీక వ్యవస్థ పునాదీ- వివాహ వ్యవస్థ -్నపశ్నింప 
బడింది. ఇది అనవసరం, అసహజం అన్న భావం గాఢంగా |పచార మయింది, 
త్రీ పురుష సంబంధం కల్పితమనీ, కులమతాలు వివాహవిదికి (పతిబంధకాలన్‌, 
మానవులు సంపూర్ణ 'స్వేచ్చతో , ఈ విషయంలో, (పవ ర్రింపవచ్చుననీ (ప్రచారం 
చేసిన అభ్యుదయవాది చలం. రచయిత భావించే సమాజం, పా క్రన సమాజం 
కానీ, మనిషి మహా మానవుడు మాధవుడు అయితే వెలిసే స్వర్గం వంటిదికానీ, 
అవుతుంది. 


అర్ధ శతాబ్దిముంచి ఆంధ్రజాతి జీవితంలో ఆత్యు త్రమ పాత నిర్వహించి 
అలసిపోయిన రచయిత, సృష్టించిన సాహిత్యం రచయితలు (పత్శక్షంగా 
పరోక్షంగా చాలా ఎక్కువ. సాంఘిక సాహిత్య జీవితాలలో శ్రీ చలం అభ్యు 
దయవాది మాృాాతమె కాదు, విస్టవవాది. తన జీవితం, సిద్ధాంతాలు, సాహిత్యం 
అంతా త్రీ జాత్యభ్యుదయ వాంఛ చుట్టూ పరి|భమించాయి. 


విస్తృతమైన శ్రీ చలం సాహిత్యంలో వ్యాస రచనం పరిమితంగా 
ఉంది. ఈ రచయిత, వ్యాసాలుగా (వాసిన ఆనందం, విషాదం, రెండు 
[గంథాలూ, “మ్యూజింగ్స్‌ మూడు భాగాలూ, (పేమలేఖలు, త్రీ, (దేశి (ప్రచు 
రణలు) పు సకాలలోని రచనలు వ్యాసాలు. 

చలం రచనా జ్రీవితారంభంలో నవలలు, కథలు, నాటికలు సృష్టించాడు. 
అప్పటిలో శృంగార దృష్టి రచనా వ్య క్రిత్వాన్ని శాసించింది. అయితే (క్రమంగా 
తాత్త్విక దృన్షి పెరిగి లైంగిక సంబంధం భ క్రిభావంతో ఆలోచనకు గురి. 
అయింది. ఆపెన భగవద్భక్తి కుదిరి, భక్తి భావ|పేరక రచనలు వెలువడ్డాయి. 
కాబట్టి చలం రచయితగా హృదయంనుంచి పెరిగి బుద్దిని వశం చేసుకొని, 
రెంటిని సమ్మేళనం చేశాడు, రచయిత పాత కథాగతాలోచనకంటే, స్వేచ్చా 
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లోచనం వల్ల ఆనందం పొందే స్థితికి, శారీరక సంబంధం కంటే ఉత్పన్న 
మయిన శృంగార, భ క్తి, తాత్విక, భగవల్లక్షణాలు స్రీనుంచి బొంది. ఆనం 
దించే దశకు, రచనవల్ర వ్యష్టిగా సమష్టిగా సాగిపోయాడు. 


వ్యాసాలు : 


ఆర్ధ శతాబ్ది రచనా జీవితంలో చలం సృష్టించిన 'ఆనందం', 
“విషాదం'- ఈ సంపుటాలు భావ (పాధాన్యం వివదించాయి. అతి విశాలమైన 
జీవిత ధర్మాలు సృజనంగా వ్య క్రీకరించటంలో రచయిత సామర్థ్యం గోచర 
మవుతుంది. కఠిన భావం సంక్షిష్టాభి పాయం స్పష్టంగా చెప్పాడు. చలం 


వ్యాసాలలో ఉపన్యాస గుణం, ఆ వేశం [ప్రధానంగా క నిపిసు న్నాయి. 
మ్యూజింగ్స్‌ వ 


ఇవి మూడు సంపుటాలు. 1986-56 మధ్యకాలంలో రచన జరిగింది. 
రమణ మహర్షి దర్శనం తర్వాత ఈ రచన మారంభమయింది. మ్యూజింగ్స్‌ 
అనుభూతి [పాధాన్యంతో విలసిల్లే రచనలు. హృదయం మరుగుపడి, బుద్ధి 
(పకోపించి ఆధునిక మానవుడు యఠత్మతంలాగా జీవిస్తుంపే సహించలేక పిల్లల్ని 
ఉపాధ్యాయుడు మందలించినట్టు పె బ్రేబీవాట్లు ఈమ్యూజింగ్స్‌. ఈ వ్యాస రచన, 
రచయిత మానవుడి రైనందినావసరాల పరిధి దాటి, దై హికావసరావధి దాటి, 
విశ్వదృష్టితో, తాత్ర్వికంగా చేసిన జిజ్ఞాస. తన (బతుకుతో (పతి సన్ని వేశం 
తెచ్చిన పరివర్తనకు అక్షర రూపం మ్యూజింగ్స్‌. పరీక్షలు [వాసే విద్యార్థుల్ని 
పరికించటంనుంచి భగవదాలోచన దాకా సాగిన మానసిక కల్టోలంలో 
హృదయం విరజిమ్మిన సుమాలు మ్యూజింగ్స్‌. 

( పెమలేఖలు - 

_పేమలేఖలు తాత్వికుడి హృదయానుభూతులు, ఈ రచనా ప్మకియను 
రచయిత వివరించాడు. ““పమలేఖ అంటే ప్రియమెన మితులకి [వాయడం. 
పురుషులు గాని స్రులుగాని భేదమైనప్పుడు [ప్రేమలో వలెనే లేఖలో కూడా 
రోమాన్స్‌ పౌయి[టి, బెండర్‌ నెస్‌ ఎక్కువగా కన్చిసాయి”* అని, '“సర్వుకాల 
సర్వావస్థలలో ను నిన్నే అన్వెషిస్తున్నానని జ్ఞాపకం చెయ్యడ మే | పెమలేఖ!” అనీ 
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“వాజ్మయంలో లేఖకి స్థానం ఉండాలంటే అది | పేమలేఖ కావాలి” అనీ 
తెలిపాడు. చలం (పేమ లేఖలు [పేయసిని సంబోధించేవిగా ఉన్నాయి. అందులో 
[పేమ మ్మాతమే లేదు. తాత్వికత, ఆలోచన, మానసిక శిక్షణ, కవితా పరిధి, 
గుండెనృత్యం, బీవిత వ్యధ, సమాజబాధ కలగలుపుగా సాగి, సృజన వ్యాసం 
సాహిత్యంలో సముచిత స్థానం పొందే దశ కలిగించాము (పేమలేఖలు. “ఈ 
[పపంచమె' ఈ సృష్టి సౌందర్యమే ఒక పెద్ద (పేమలేఖ'” ఆనగల్లీన శ్రీ చలం 
ఆంధ వ్యాససాహిత్యంలో లేజళ్ళిఖరం. 

స్త్రీ: 

ఈ [గంథంలోని రెండు భాగాలూ రెండు వ్యాసాలే. ఇతర వ్యాస లక్ష 
ణకాలతోషాటు ఆసం పూర్ణత్యంకూడా త్‌ వ్యాసాలకుంది. “కానీ యివే వాస్రవ 
మనీ, అనుకరింపతగినవనీ, కాసించడం లేదు. ఈ నాడు ఇవి నాకు తోచిన 
సత్యాలు. ముందు నాటికి మారిపోవచ్చు. ఇతరులకి ఇవి సత్యాలు కాక పోవచ్చు. 
అనీ రచయిత తెలిపాడు. మొదటి వ్యాసఅలో త్రీ సంబంధి పూర సిద్ధాంతాలు 
ఖండింప బడ్డాయి. రండవ వ్యాసంలో స్త్రీ జ్రీవితాభి వృద్ది సూచనలున్నాయి. కవి 


1980 లో మేన్‌ అండ్‌ వుమెన్‌ ఆనే ఆంగ్ల [గంథాధారంతో వెలిశాయి. 
ఆనంతరం స్యతం|త్రాలోచనల తో నిండిసోయాయి. 


శ్రీ చలం వ్యాసాలలో హృదయం విశ్వరూపం దాల్చిండి. అనుభూతి 
గజ్జెల గు[రంలా నృత్యం చేసింది. గుండె అన్ని కోణాలనుంచి పరిపూర్ణంగా 
రూపం దిద్దుకొని నిలచింది. రచయిత వ్యథ వ్యాసాలై. అవతరించింది. స్రీ జీవితం 
చుట్టూసాంఘికా వ్యవస్థ భరింప శక్యం కాకుండా ఉండటంతో రచయిత బాధ ' 
ఫొందాడు. అందుకే తరతరాల నుంచి శ్రీకి జరుగుతున్న అన్యాయానికి పురు 
షుడి |పతిఘటన చలం సాహిత్యం. ఈ (పతిఘటనంలో స్వార్థం వజద్‌ం 
[పపంచ మానవ జీవితంలోని త్రీ సంబంధి పురుష స్వార్థం వర్రించినంత 
కాలం చలం బాధ లోకం బాధ, 


నిర్మాణవ్యాసం గ 


ఒక సున్నిత భావం అనుభూతి ప్రాధాన్యంతో పెరిగి పారంభోపసంహా 
రాలు మా(తమే ఉండి, (క్రమతా నిమి తం లేకుండా వి స్తరిల్లి, కవితామయంగా, 


న్నీజన వ్యాసం గ వీలిని 


గీతికలాగా సాగి, భాష నిశితమై, ఆవశం (పధానమై, వ్యాస కళాఖండంగా 
ఆవతరించి ఆనందం కలిగించటమే చెప్పవచ్చుకాని, అంతకం టే లక్షణ్యపయత్నం 
ఆనవసరమే ! పుటల పరిమితి చెప్పటం కుదరదు. విషయ పరిమితి లేదు. భావ, 
రచన నిర్బంధాలు లేవు. అందువల్ల పరిమితి రాహిత్యం చలం వ్యాస ధర్మం. 


ఖాషె ఎిన్యానాలు ఈ వ్యాసాలలో అనేక వాక్యాలు వ్యాకర ణావిధే 
యాలుగా తూపొందాయి. ఆలోచనతో పాటు భాష పరుగె తింది. భాషకు నియ 
మాలు పరిత్యజిస్తే, ఆదెంతదూరం పోగలదో ఈ రచన కలలో చూడవచ్చు. ఆంగ్ల 
పదాలు ఆంగ్లాం[ధ లిపులలో [వాయటం, క [ప్రయోగంలో స్వేచ్చ పదర్శిం 
చటం [గహింపవచ్చు. భాష సారస? త విమర్శనంలో, శ్రీ శీ శీ) 'మహాపస్థాన' 
పీరికగా, ఎంత సృజనంగా రూపొందించ వచ్చో, చలం చూపాడు. 


సాహిత్యంలో, జీవితంలో వి విష్ణవవాది చలం చెప్పుకోవటానికి (పతి. 
పురుషుడు భయపడే, (పతి త్రీ సిగ్గుప పడే త్రీ పురుష సంబంధి సత్యాలకు అభి 
వ్యక్రి కల్పించిన వ్యాసకర్త సాహి త్యలోకంలో వెలగించిన నూత్న దృక్పథ 
జ్యోతి ఆంధ దేశంలో శాశ్యతంగా (ప్రకాశిస్తుంది. స్రీ స్వాతంత్యం కోసం త్రీ 
పురుషులు కోరుతున్న ంతకాలం, అది లభించి స్థిరంగా నిలచి ఉన్నంత కాలం, 
తెలుగు గడ్డ మీద చలం చిరంజీవి. 


శి. క్రీ శ్రీరంగం శ్రీనివాసరావు [1910] 


శ శ్రీ సాహిత్యం ఒకటి, రెండు, మూడు సంపుటాలలో వ్యాసాలు 
వ్యాసాలుగా, ఉపన్యాసాలుగా, వారం వారం రచనలుగా, సమీక్షలుగా, పీఠికలుగా, 
ఉపోద్దాతాలుగా ఉన్నాయి. ఇవన్నీ స్థూలంగా 1980-70 మధ్య కాలంలో 

ళ్‌ ఇ ఆగ ~~ షె 
(వాకాడు. అభ్యుదయ కవిగా (పపంచ [పక్యాతి పొందిన శ్రీ శ్రీశ్రీ వ్యాసాలు 
సృజన ధర్మ నిక్షిపాలు. 

చటవోససర 2 వతనఖ విశిష్టంగా ఉంది. వాసం హృదయ గొచరంగొ 
వుంది వ్యాస లక్షణ వ్య క్రిత్వమూ, శెలి లక్షణ వ్య కిత్యమూ కలసి, గుండె 
మారుమూల కు | పతిబీందా పు. ఊరాయి. BS 
మారుమూలలు భావాలకు (పతీబింది లుగా వార్టనాలను మవొంటించాయి. తి 
గుండె లోతుల్లోకి కంద రచనలో, ఈ రచయత ఉగినంత దూరం గచ యత 


a 


లందరూ కు 


వైవ్రిశ్వ తెలుగువ్యాస పరిణామము 


హృదయంలో కల్లోలం రేగి, ఆలోచనలో తరంగాలు పే చెగినప్పుడు 
ఈ వ జస్మించాయి. రచయిత నిశిత బుద్ధితో పాటు, ఆలోచన, 
అనుభూతి, అభివ్యక్తులలో వ్యర్థత లేకుండా రచన హద; వస్తు పరిశీలనంలో 
జాగరూకత రచయిత నై పుణ్యం (పదర్శిస్తుంది. ఏ విషయం ఎంతవరకు 
చెప్పాలో, ఎక్కడ ఆపాలో, ఎక గాడ | పాఠరంభించాలో రచయితకు బాగా 
తెలుసు. ఏవ విషము ఎంత సూటిగా గుండెను తాకుతుందో రచయితకు 
స్పష్టంగా తెలుసు. ఈ భాష, రక్తంలోంచి పుట్టి, ర క్రంలోకి నిష్కమిస్తుంది. 
భాష చేత చాకిరీ చేయించటం ఈ రచయితకు జాగా "అనుభవంలోని సంగతి, 
ఈ రచయిత అభివ్యక్తి బాణం కంచే తిన్నగా, ఖడ్గం కంటే పదనుగా, 
వి తంకం పే లలా, గుండెకంచే కుప్తంగా పృుంటుతదేః 


ఈ వ్యాసాలలో |పత్యాలోచనా, పాఠకులకు నూత్నద్వారాలు తెరుస్తుంది. 


పాత సంతతమయినా, నిత్యనూతనంగా ఈ వ్యాస సులోచనాలు చూపుతాయి. 

న్ట్‌సం కొత్త విషయాన్ని పంచరంగుల వర్ణచి|తంలాగా పతిపదంకో అ పతి 
మానానంద సందోహాలు నిలిపి ఎదుట ఉంచుతుంది. ఇది, పంచేంద్రియ 
జ్ఞానంలో రచయిత అనుభవించిన ఏ ఆంశమయబినా వ్యాసంగా రూపొందించ 


వచ్చునన్న స్పూర్తి కలిగిస్తుంది. 


PE) 


ర్‌ 


శ్రీ అత్ర ఉత్తమ కవిగా ఆంధులకు పరిచయమే కాని, ఉత్తమరచ 


YY + 


యితగా వంగా అంత గురింపూ రావాలి. తెలుగులోని ఉతమ వ్యాస 
వ ష్‌ మై జ శ ఖ్‌ శ్రే 

క రలలో శ్రి లీ స్థానం ఆచంచలమెంది. ఈ కవి, కవిగా కవులకు, కవితా 

ధోరణి మాగ దర్శి అమున ర్హు, ఈ రచయిత రచయితగా రచయితలకు నూత్న 


౧ 
వచన రచనా విధానానికి పురోగామి. గుండెలోనుంచి నష్ట ఎదుటే. గుండెలోకి 
ష్‌ 


నో న 9 
FE 
TH Mo oY ఆక లర ౧ జ కే ర స hs 
చొచ్చె నిలచి ఆధునిక, వాంవహాకక వచన రచనా విధానానికి శ అటు చూపిన 
ట్ర ళు 
Cad [a3 
ఇల gE సను లో లా. 
మారం ఆనకులకు అనుసరణా య మెంచె 
(a ఈ... 
గ్య nal అ lal రా జో శ్రా లో = లో న ల వచ్చీ 
ఆభఖిుప[ప టయిం కవిగా, ద) బైకు కోనా క వుల గెకులకు ట్వ రాథ్రి నానుంలి 
హై 
క సై న పస లే ఇ ట్‌ న రం న్‌ గా ది చో అ జే వో 
డాన్సు (శి (8 ల బారిరుర రగా ఆంత. కు సుతం వంద వల సు పురడి.. సలభి 
అ వాటి వ (ల్‌ ల 
లే నల నాం ఆ అ 2 అరిగా రా అద జ 
బళాలో జాతి జవితకంలో వచి న కదలికలకు గుండె సంచలించి, వెలువడ 
న క్ట td 
నాంది నాచు అగ తాం లెక a భర ్యానా నా క జం రా జ మ్‌ కా. 
రూ స్థ రై వ Witte We WDD సిన్న SS బుముదడ డీదునౌ పైగ ర్త y 
జ. మా AE పు మాలా. 
యును య ను Sr ల శ్‌ గ్గ కన్న ద జల మెల 4. గ 
వ పం న యా య i స్తా త్‌ న శ్‌ స లతా పా సే a న్స్‌ ~ ae: bra 
Mus ల DNC తం. న! స్‌ మస వాం Tye అగ నై హీ కం స శ. 
న నీ ఆలీ అరలో షీ as య, vee | ర ఇమ ట్ర Gd ఆల్‌ లీ WEY లే క. 
ఎత వొందటాసికి సమరాలు 


సృజన వ్యాసం వన 


(శ్రి శీథీ వ్యాసాలు భిన్న వస్తువులమీద రచయిత దృష్టికి తార్కాణాలు: 
సాహిత్య సమాజాల సమ్మేళనంలో కలిగెమార్సు రచయితను ఆలోచింప జేసింది. 
తెలుగు కవితాధోరణుల పరిశీలనం జరిగిండి. తన కవితను వివరించటం తప్పుని 
సరి ఆయింది. సాహత్యంలో నూశ్నరీతులు అధి వా సవికత, చైతన్య (సవంతి 
సలక్షణంగా వివరణం పొందాయి. సౌందర్యం, కళ, చితాలు, ఆలోచన 
రేకె తించాయి. గురజాడ అప్పారావు పంతులుమీద యూ రచయితకు అభిమానం 
ఎక్కువ. వచన రచనాధోరణిలో గురజాడ |పభావం శ్రీ శ్రీశ్రీ మిద వుంది. 
క న్యాశుల్కాం ఎన్నికోణాలనుంచో పరికించటం, ముక్యాలసరాలు సలక్షణంగా 
గమనించటం చూడవచ్చు. ఇది శ) కొడవటిగంటి కుటుంబరావు |పతివిమర్శకు 
గురై, తర్వాత పశంసకు ఎరై పోయింది. మల్లాది, బుచ్చిబాబుల రచనలు ఇష్ట 
మయ్యాయి. శ) విశ్వనాథ సత్యనారాయణ [పారంభంలో గొరవంగా చూడబడి, 
అనంతరం  'పొషాణపాకి'గా భావింప బడ్డాడు. అవధ్‌ సారస్వత మంతటిలో 
కవితయమం టే తిక్కాన వేమన గురజాడలని శ్రీ శశీ అభి పాయం. జనశక్తి, 
[పజారథం, సృజన ప|తికలలో సాపాత్యవిషయాలమీద రచయిత అభి పాయాలు 


అనేకం (పచురింపబడ్డాయి. 


ఆనందవాణిలో సాహిత్య సాంఘిక రాజకీయ కళావిషయాలు హృద 
యాభివ్య కితో సాగిన వ్యాసాలుగా; “వారం వారం' ఛర్షికగా, ఆనందవాణి, 
నవోదయ ప్మతికలలో వెలకాయి. [గంథసంబంధిగా. తదితరంగా [వాసిన సమి 
తలు [పారంభంలో పది పంక్తులు దాటలేదు. మధుకీల భారతిలో ఏడు పుటల 
సమీక్ష. కవితలు, కథలు, గేయాలు, వ్యాసాలు, అనువాదాలు సమీక్షించట. 
జరిగింది. ముందడుగు, మా భూమి వంటి నాటకాలు: యోగి వేమన, మనుషులు 
మారాలి వంటి సినీమాలు సమిక్ష పొందాయి. 
కీ 
విషయం 


నికలు, ఉపొద్దాతాలు భిన్న |ప|క్రిడలబుద [వాశాడు. ఇవి పుస్తక 
వ ధ్ర 
డు 
oe న స రి nn ని, పి య జ ల షి క్ర 
దలత పటిష్టంగా ఊన్నాయి. శ్రి (థీ వస్తుతః కవితాగుణాధి 


విక్ర 
నిర్మ్కొాగమాటఅ'గా చెప్పడంలో (పసిద్ధ్దమయ్యాయి. రచయిత ఇ 


భు 
Ped లో 
దకంవల్ల 


ఖో 
కుటు 
(ఆ) లాం C3 
మిత లో జర ఆదు ఏ బార. ఏట న nt nf ఎణాడు 
గబ గా ఆలొచింపవలసినచొటకూడా ఆవశ !పధానంగా ఆలిచించాతు, 
ఇ ష్‌ ప్రి ~ రా న్‌ ఇచి పున ల్‌ శ 
౨ర్మాణ వ్యాంనం = శ్రి అత్ర వ్యా రచనా విధాన టి (సత్వర గా 
ఏల "వూ 1 pos 
జ్‌ అ లో ల్‌ as లత జ న ర అలీ న్‌ా 
చెప్పుదగ లవణం ఒక్క! నాహొత్థమా, కళాత కియోో ఎ పివయమోా 


వీవీడి తెలుగువ్యాస పరిణామము 


అయినా గుండె గంటను తాకితే, దాని |[పతిధ్యనులుగా. రచయిత వ్యాసా 
లుంటాయి. శః 'పాథమిక ధర్మం మీదే ఈ రచయిత వ్యాస నిర్మాణం 
ఆధారపడి వుంది. వ్యాసం చదవటం ముగించినా, అది గుండెలో గింగురు 
మంటూ వుంటుంది. 


అందువల్ల వ్యాసం ఆరంభం ముగింపు లక్షణ బద్ధం చేసే వీలు లేడు. 
పుటనుంచి పది పుటలదాకా వ్యాసం వి సరించింది. విషయం గుండెను తాకు 
తున్న ంత పు వ్యాసం సాగుతుంది. లేకపోతే ఆగిపోతుంది. ఒక విధంగా 
ఈ వ్యాసాలు రచయిత గుండె చప్పుళ్ళు. అందువల, ఈ వ్యాసాలు ఆం|ధ 
లు 
లోకానికి శ్రీ శ్రీశ) గుండెని క్‌! 


తి. శ్ర నార్ల వంక కేశ్వర రావు 


ఆంధ పభ, ఆం| ధజ్యోతి, సంపాదక సారధిగా, సంపాదకీయ నాటక, 
వ్యాస (సష్టగా శ్రీ నార్హ వేంకటేశ్వర రావు అంధ దేశంలో సుపసిద్దుడు. 
పత్రికా నిర్వహణ, రచన, రాజకీయార్థిక సాంఘికాలోచనం, ఆంగ్రాం్యధ 
సంస్కృత సారస్వత వివేచన ఏఠమయి రచయితలో మేళవింపు పొందాయి. 
అంధ సాహిత్యాన్నత్యం ఆం|ధెతరులకు ఆంగ్లంలో వేమని, “వీరేశలింగం 
సేరతో' వాసి (పచుకించె సామర్ద్యం ఈ రచయిత కుంది. ఆంధ నారస్వత 
0 థి 
విషయాలు కేం[ద సాహిత్య ఎకాడమీ పక్షాన, ఆధికారికంగా |వ్రకటనం చేసె 
సాహితీ వేత్త (శ్రీ నార్హ. వ్యాసం, (ప్రక్రియగా ఉన్నత శిఖరాలు అధిరోహించ 
టానికి ఈ మేధావి కృషి చేశాడు. 
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“పిచ్చాపాటి, “మాటా మంతీ సంపుటాలలో వాసాలు 28. ఇవి 

1951 లో ము దితాలయినా, వాసాలు 1940-50 మధ్యకాలంలో [వాయటం 
జై ఘు 

జదిగి, ఆం;ధ|పభలో, ఆ రూపంలో కాని, భిన్నరూపాలలో కొని పచురణం 


పొందాయి. 


G 


అర జ అల్ల న దాక టం రాల అట Pe TR నే 
వ్యాానత 60 ; వాాసరచయిత , వానను విస్ననంగా సులభంగా [పయో 
(a ఈ డ్రై : 
Kk జు ఇ : 


తు టో 7 లో వ్‌ DEE: Pa టై 
ట్‌ తే అ నర మ వం యె శ్రా Ey న్న చాయం కీ, దే జ్‌ గ 
4 అ లలా స అ ఈ CN జను నెటలాతంం 9 ow 


సృజన వ్యాసం 8897 


విషయం సమంజసంగా నమీక్షించే ఆలోచనా వరులలో (ప్రముఖ వ్య కిగా 
(గ్రహించి, ఈ వ్యాస సృృమ్షి దర్శిసే ఇవి [తి గుణీకృతంగా ఆవిర్భవించినట్టు 


స్పష్టమవుతుంది. 

గురజాడను స్ఫురింప చేసే “మాటామంతీ”, నానుడి స్థానంలో ఉన్న 
పిచ్చాపాటీ” తలుగుదనం ఉట్టిపడే పదాలు. వ్యాస వాతావరణల తెలుగు 
దేశపు నడిబొడ్డులో పల్లెటూరు. వ్యాస విషయాలు ఆంధత్వ శోభితాలు., 
వాక్య రచన తెలుగువాడి గుండె వాడితనం. పల్లె పట్టుల జీవితం ఆనుభవం 
ముడించుకొని ఆవిర్భవించింది. ఈ వ్యానాలు సంపూర్ణంగా తెలుగుదనం 
నిలుపుకొన్న సాహితీ వీధులు. 


é 


ఈ వ్యాసాలు ఆంధుల గుణాలు, ఆలవాటులు, ఆచారాలు, ఎన్నో 
ధర్మాలు తెలుపుతున్నాయి. తెలుగుభాష నుడికారపు సాంపుతో (పయుక్ర 
మయింది. భావ [పదర్శనం తలపండిన తెలుగు పెద్ద వివరణంలాగా ఉంది. 
ఈ వస్తువు ఇంత సుందరంగా ఇంకొక భాషలో సంభవం కాకపోవచ్చు. 
ఈ వ్యాసాలు మేధావి అయిన ఆంధుడి ఆలోచనకు హృదయం అభివ్యక్తం 
కావించిన సాహితీ సుమాలుగా శాశ్వతాలు. 


ఈ వ్యాస రచనంలో [ప్రధాన గుణం నిర్వచన [ప్రాయ వాక్య విన్యాసం. 
ఏటిలో చాలా వాక్యాలలో ఏ వాక్యమయినా పునరాలోచనం చేస్తె ఒక నృజన 
వ్యాసంగా రూపొందేంత సంక్షి పంగా ఉంది. “రుచుల విషయం ఆడగ 


వలసింది భోగులను కాని, త్యాగులనుకాదు' (మాటామంతీ పుట 128) 


| క 
శ 


ఇటువంటి వాక్యాలు ఒక వ్యాస హ్నదయం నికి ప్రమయినట్టు గొచరమువు 
తున్నాయి. పిండీకృత భావ శాబల్యం భ్యదం చేసిన వాకు విన్యాసం 
ఈ సంపుటాలలో సాధారణ మైవుంది 

ఈ వ్యాసాలేవీ విమర్శనం సాగించలేదు. (పతి వ్యాసం ఆలోచనతో 


బరువైన వాక్య సందోహం కలిగి వుండి. కాని సృజన స్థాయి దిగిపోలేదు, 
అనక భావాలతో నిండి అనేక భావాలు రేక త్రించగలిగే ఈ వ్యాసాలు 
సృృజనత్వం ౧లుపుకొని ఆనంద సంపాదక రంగా ఉన్నాయి. 


22) 


885 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


లెలుగు వాక్య నిర్మాణంలో సాధారణంగా సృజన గుణం అధికంగా 
పిచర్నిత మయితే, ఆలోచ న తగ్గుతుంది. అయితే ఈ వ్యాస సంపుటి అందు 
శపజాూదం. ఈ వ్యాసాలలో అనవసర భావంకాని, పదం కాని, వాక్యం కాని 
గోచరం కావు. ఆనందోద్దిష్ట రచనలై న ఈ వ్యాసాలు ఆలోచన బరుతో నిండి, 
సృజనాత్మకత నిలుపుకొని, తెలుగు సాహిత్య విశిష్టి స్థాయి తెలిపే ఉత్తమ 


వ్యామాదిగా నిలిచాయి. 


వివయ వ్యానం ౫ ఈ వ్యాసాలలో విషయ వైవిధ్యం దర్శింపవచ్చు. 
పొడాత పు సకం చదువుకొంటే కలిగే తృప్తి, అల్ప విశ్వాసాల వల్ల వచ్చే 
నష్ట 6, పసిపాపల ఆనందం పరికించటంలో సంతోషం, మం|(త్రాలవల్ల కార 
కలాపాలు జరగటంలో లోపం, కవిత్వ పాండిత్యాలకున్న సంబంధ వైరుద్ద్యాలు. 
గడ్డ ౦ పెంచుకోవటంలో ఉండే సాధక బాధకాలు, నిట్టూర్పు లాభం, కట్టు 
కథ ల| పయోజనం, ధూమపానం వల్ల కలిగే పరిణామం, పరామర్శించటంలో 
కష్ట సుఖాలు, పరాకుగా ఉండటంలో మంచి చెడ్డలు, నిద సుఖం, జబ్బు వల్ల 
మేలు, అమ్మ ఆబ్బల ఆధిక్యం, సందేశాల తీరుతెన్నులు, మామిడి పండు గొప్ప 
దన ౦ ఉన్నాయి. 


ఇంతేకాక, ఈ జగత్తు నాటకళాల కావటం, స్వరూపం స్వభావానికి 
దర్పణంగా ఉండటం, పదవి ఆంటే ఆశనీ లోకుల అభిరుచినీ మహాత్ములను 
గు ర్తుచుకోవటం, మనిషిని పోలిన మనిషి ఉండటం, కవులు గొప్పతనం 
చాతుకోవటం, ఆకారంలో పోలికలున్నా కాకి కోకిలలతో మనిషి తేడా చూపటం, 
మాటకు మాట వడ్డించటం, వృద్దాప్యం వల్ల లాభ నష్టాలు, పేరు సంకేతమే 
అయినా బాగా ఊండాలనుకోవటం, దాహం జ్ఞాన తృష్ణ కావటం తెలిపిన 
వార్చిసాలు ఈ సంపుటాలలో ఉన్నాయి. 


నిర్భా అ వ్యానం : ఈ వ్యాసాల ఎన ముత రతనక్తి సృజన గుణ 
సజభరీ తం. వాటి ఆలోచన విమర్శనాత్మకం అందువల్ల ఇవి ద్విగుణ 
సకోకాలు. తాపీగా రచన సాగుతూ, ఒడుదుడుకులు లేకుండా పద (ప్రయోగం 
జరుగు తూ, ఉదాహరణ బలం పెరుగుతూ వ్యాసాలు రూపొందాయి. భిన్న 
పిహవయాలు (పార ంభించి నట్టుండి, అన్ని విషయాలు (పధాన వ్యాస భాగంలో 


రి 
fF అర tt x” లూ 
ఆయళన్షత మవుతున్నట్టు [(వాయటం ఈ వ్యాస లక్షణంగా కనిపిస్తుంది. 
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వాంసంలోని వ అంశ్రమయినా వివరించవలసివుంచు, కథగాని, కబురు 

గాని, వా రకాని, చెప్పటమో, వ్య క్రి జీవితంకాని, సన్నివళం కాని తెలపటమో. 

ఈ వాస రచనా ధర్నంగా వుంది. న్యాస [పారంభం అకస్మికంగా. జరిగి, 
ల స ఖో & 

Val 


ముగింపు ముకాయింపు లాగా ఉంటుండి. ప్రతి వ్యాసం ఒక బరువైన విష 
యంతోనో వాక్యంతోనో వ్యాస సారాంశంతోనో ఆగిపోయింది. 


ఆంగ్లంలోని భిన్న వ్యాసాలు పరికించి లక్షణనిర్ణయం చేసి, ఈ వ్యాసా 
లలో పరికిసే అన్ని వ్యాసాలూ ఆఅ లక్షణానుగుణ౦గా ఉన్నట్లు తెలుస్తాయి. 
ఆంగ్గంలోని ఉ తమ వ్యాసాల స్థాయి నిలుపుకొన్నవి ఈ వ్యాసాలు. శైలికున్న 
లక్షణ పరిశీలనంచేసి, ఈ వ్యాస రచన పరిశీలిస్తే, ఇవి ఉత్తమ శైలి సమంచితా 


లుగా ఉన్నాయని తెలుస్తుంది. 


ఈ వ్యాసాలు ఆంగ్ల సారస్వత పభావం వల్ల ఆవతరించటం నిజమే | 
వాక్య నిర్మాణం అక్కడక్కడా ఆంగ్ల వాక్య రచనా ధోరణి |పదర్శించటమూ 
వాస్తవమే! అయితే ఇవి పదహారణాల తెలుగు వ్యాసాలు. ఈ సందర్భంలో 
ఆంగ్ల వ్యాసాలు (పోత్సాహ హేతువులు, లక్షణద్యోతకాలు. ( 


ఉత్తమ శైలి శోభితంగా ఉన్న వ్యాసాలలో సలక్షణంగా ఉన్న వాటిలో, 


& 
ఆ రెండు గుణాలు మిళితమై, ఈ వ్యాస సృష్ట ఉ త్రమంగా ఉంది. ఇటువంటి 
వ్యాసాలు ఎక్కువగా వెలువడివుం టే, అందుకు పాఠకులు అనుమతించివుం టే, 
తెలుగులో సృజన వ్యాసం దేదీహ్యంగా వెలుగొంది వుండేది. (్రీ నాల్ల వేంక టేశర 


రావు సృష్టించిన “మాటా మంతీ” = పిచ్చాపాటీ! ఉతమ వ్యాస సంపుటోలు, ' 
4. శొంఠి కృషమూ రి 

“కథలు రాయడ మెలా?” (1955) 8 వ్యాసాల సంపుటి. కథా రచనం ఆభ్యా 
సంతో సాధింపవచ్చునని, కథ్రంటే వివరించటం ముఖ్యమనీ తెలిపాడు రచయిత. 
భావాలు పొందు పరచటం ఎలాగో, మొదటి కథ ఎలా వుంటుందో, ఒక 
కథ భిన్నరూపాలు ఎలా హొందుతుందో, కథలలో ఉన్న వైవిధ్యం ఏమిటో వివ 
రించాడు, కథాశిల్పం విశ వీకదించి, గురజాడ అప్పారావు క్‌ “దిద్దుబాటు: విభ టింది 
పరిశీలించి కథా రూపంలో భా విహంగాలను ఎగ రయముని ఈ వ్యాసాలలో 
విషయబోవ చేశాడు. ఆధునిక కథా రచనను గూర్చి పమర్శన పూర్వకంగా 


940 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


ఆలోచించి, సృజనంగా నిర్మించిన వ్యాస సంపుటి ఇది. విషయావగాహనం 


కోసం, ఆనందంకోసం ఈ వ్యాసాలు సృష్టి పొందా. 


ఈ విషయమే పధానమై వెలువడ్డ మరో సంపుటి “కథలు రాయడం 
ఎలా?, (1968 సంపాదకత్వం 'శార్వరి”) ఈ సంకలనంలో పలువురు [వాసిన 
వ్యాసాలున్నాయి. ఇవి కథారచనలో ఆరితేరిన వ ర్తమాన రచయితలు, కథ 
రాయటం ఎలాగో తెలుపుతూ (వాసినపయి, సృజనంగా ఉనాయి. ఇందులో 
ఉన్న కుది వ్యాసాలు, కొన్ని కథల బలంతో, ఎలా కథలు [వాయవచ్చో కన్‌ 
రిస్తూ సాగాయి. భిన్నరచయితలు ఒక్క ఏషయంమిచ వాసిన వ్యాసాలు ఒక్క 


అగ 


సంపుటంగా (పచురించటంలో సంకలన వైశిష్ట్యం ఉంది. 


గ. మునిమాణిక్యం నరసింహారావు 


“కాంతం కథలు'తో సుపసిద్ధి yrs ay ఏబై [గంథాలు (వాసి, ఆం 
రష్యన్‌ హిందీ భాషలలోకి అనువదింపబడ్డ బహు రచనలు కలిగి, అధ్యాప 
కత్వంతో బీవితం |ప్రారంభించి, ఆకాశవాణి ఉద్యోగిగా వి[శాంతి ,గహించి, 
సృజన వ్యాసనిర్మాణం కావించి, విమర్శన వ్యాస సంకలనం (పకటించి, హాస్య 
(పసిద్ధ రచయితగా పేరుపొంది, హాస్యరసంగూర్చి సశాన్రీయంగా పరిశోధన 
చెసిన మునిమాణిక్యం నరసింహారావు ఆంధ హాస్య మాణిక్యం. 


te 


న్ని 


“ఇంటావిడతో పోట్టాట' (1957), '(పణయ కలహం” (1957) సృజన 
వ్యాసాలు సొంత రచనలు. నవ్య సాహిత్య పరిషత్‌ పక్షాన |పచురించిన 
“సాహిత్య వ్యాసములు” అనే విమర్శన వ్యాస సంకలనంలో “సాహిత్య విష 
యిక విమర్శనలు వ్యాస రూపమున బయల్వెడలుట ఆధునాతన పద్ధతి. ఇపుడు 
ఆంధ వాజ్మయ [పపంచమున వ్యాసరచనా శిల్పము [కొత |కొత కళలతో 
తశుకొత్తుచున్నదనుట నిర్వివాదాంశము” అని “విన్నపము'గా తెలిపాడు ముని 
మాణిక్యం నరిసింహారావు, 


పె రెండు సృజన వ్యాసాలలో బ్రా కలహం సృజనంగా, హాస్య 
(పధానంగా, భార్యా సంబంధిగా ఉండటంతో కోమలాభివ్య కితో, హృదయ 
స్పూ_ర్రితో ఓర, [పథాన వ్యాసం భిన్న సీరిక లుగా విభజించాడు. భారంతో 


గా Gl ఇల్లూ శ | ప్‌ చ క స్తీ 
వోట్టాట, కలహం వంటి విషయాలు శాగ్రేయంగా వివరించటానికి చేసే [పయ 
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త్నంలోనే హాస్యం తొంగి చూచింది. ఈ సృజన వ్యాసాలలో రచయిత నిలచి, 
వినోదాత్మకంగా విషయ వివరణ చేశాడు. 


Ut తిరుమల రామచం ద : 


శ్రీ తిరుమల రామచం[ద సాహిత్యం “నుడి-నానుడి' (1968), 'సాహితీ 
సుగతుని స్వగతం' (1969) వ్యాస సంపుటాలు. పదహారు, నూట పదహారు 
లను గూర్చి వ్యాసంగా (వాసిన రచయిత మొదటి సంపుటంలో 48, రెండో 
సంపుటంలో 89 వ్యాసాలు చేర్చి [ప్రకటించ టంవల్ల పదహారు మీద రచయిత 
మమకారం తెలుసుంది. ఈ వ్యాస సృష్టి భారత దేశ స్వాతం[త్యం ఆనంతరం 
ఇరవయేళ్ళ పంట. ఆం[ధ్యపభ సచిత్ర వారపృతికలో “నుడి-నానుడి' ఆనే 
పేరుతో (పతి వారం ఒకటి చొప్పున రెండేళ్ళు (వాసిన వాటిలోంచి 439 ఏరి 
(ప్రచురించటం, భారతిలో పతిమాసం సాహితీ సుగతుని స్వగతమై వెలువడ్డ 
రచనలే కాక (పసిద్ధాంధ ప్యతికలలో [పకటించినవి, [గ్రంథ క్‌కికలుగా 
వాసినవి కలిపి 'సాహితీ సుగతుని స్వగతంగా ను దించటం జవెగింది. 


వ్యాస విషయం : 


ఈ రెండు వ్యాస సంపుటాలలో ఉన్న (ప్రధానాంశం భాషా శాస్త్రం. ఈ 
విషయం పదపదార్థ పరిశీలన దృష్టితో, పరిశోధన బుద్దితో సాగింది. “నుడి- 
నానుడి'లోని అన్నీ, 'సాహితీసుగతుని స్వగతం'లోని కొన్ని, పదం కలిగివున్న 
మూలరూపం, తదర్భం నిర్ణయించేవిగా వున్నాయి. ఇంకా వర్ణ పరిణామం, ఆర్థ 
విపరిణామం ఏ Ne జరిగిందో తెలిపి, వర్తమానంలో ఆ పద (పయోగం 

ఎలా వుందో వివరించాడు రచయిత. సంస్కృత పదంలో [పాతిపదిక రూపం 
పరిశీలించే అవకాశం ఉన్న శే తెలుగులో కూడా ఉంది బాగుంటుందన్న ఆలో 
చన నుంచి ఈ వ్యాసాలు అవతరించాయి. “నేకు ఈ వ్యాసాలలో (౩ పతి పదాన్ని 
తెనుగు తోబుట్టువులలోని సమాన నార్థక సరూప పదంతో తులనాత్మకంగా తరచి 
చూడడము కాక, ఆ పదం పుట్టు పతక మానవజాతి పరిణామ దృష్టితోను, 
సంఘ పరిణామ దృష్టితోను తెలుసుకొనడానికి పయత్నించాను' ఆని రచ 
యిత 'నుడి-నానుడి' లోని “మనవి మాటలు లో వివరించాడు ఈ పరిశీంనం 
సశా స్ర్రీయంగా జరిగింది. ఈ వ్యా స సంపుటికి మున్నుడి |వాసిన డా. భ|దిరాజు 
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కృష్ణమూర్తి “మాటల పుట్టుకలు పోల్చి సమన్వముంచటంలో ఎన్నో సాంఘీక 
సాంస్కృతిక విజ్ఞాన విశేషాలు పాఠకులకు ఆందించారు. చాలా మాటలకు వారు 
కల్పించిన వ్యుతృత్తులు శా స్త్ర చర్చకు నిలబడతాయి ”* అసి పాయటం పరికింప 
వచ్చు. a 


.భ్లాషె విషయాలు కాక, “సాహితీ సుగతుని స్వగంతిలో మిగతా వ్యాసాలు 
లలిత కళల వివరణంతో; తొరి నవల తొలి-నాటకం చర్చలతో; బుురకథ. 
పద్యరాగాలు, నాటక పరిశీలనంతో; అన్నమాచార్యులు, చిలుకూరి నారాయణ 
రావు,. త్యాగరాజు, ధర్మవరం కృష్ణమాచార్యులు వేదం వేంకటరాయశాన్ర్రి మొద 
లె లై నవాళ్ళు' వ్యాసక. ర్త అభిమానంలో, ఉండటం గమనింపవచ్చు. రచయిత 
కషి కాంగా భాషా es సంబంఛించి వుంది. 


వ్యాన రచనం: 


ఈ వ్యాసభాష వ్యావహాగికాం[ధం. నుడి-నానుడి వ్యాసాలు సాధారణంగా 
రెండుమూడు పుటల పరిమితిలో ఉన్నాయి. అయితే సాహితీ సుగతుని స్వగతం 
లోని వ్యాసాలు మూడు పుటలనుంచి ఇరవై పుటలవరకు వ్యాపించి ఉన్నాయి. 
ఈ వ్యాసాలలో పధానలక్షణం ఆలోచనే, ఆయినా కళామయంగా రూపొం 
దాయి. . భాషాపరికోధన, శాస్త్రంగాకాక, వ్యాసంగా [వాయటమే (శమతోకూడి 
ఉంచే, సృజనంగా నిర్మించడం రచయిత సామర్థ్యానికి [పబలనిదర్శనం. ఆన్ని 
వ్యాసౌలు - పరిశోధనలుకాక , కొన్ని వివరణాత్మకంగా ఊండటంచేతనూ, కొన్ని 
షప సట తర్కించటంవల్లనూ , శట్ట్‌ త్వ తి భాషాభిలాష పాఠకుల్లో కలి 
గించడమే వ్యాస పయత్న ంగా be he రు ఈ సృష్టి సృజన 


వ్యాసమయింది. _పతివ్యాసంలో రచయిత పాఠకులతో ముచ్చటించటం, రచ 


యిత్మ ఇదుట నిలబడటం వంటి ఆంగ్లవ్యాస లక్షణళ భితంగా ఉన్న - 


వ్యాసాలు, ,స్పృజనంగా గుర్తింపవచ్చు. కాగా, సృజన విమర్శన వ్యాన a 
వై విధ్య 0 ఈ రచయితకు పంల ఈతరంలో ఆందరికీ తెలియదనవచ్చు. 
డంకుంచి,. నర్మద సె నాపి హిత్య ఎకాత మీవతాన, సృజన వ్యాస సంపుటి అను 
వదిస్తు సృృజన్న బా సగుణం ర రచయిత గుర్తించాడు, 


[గ | 
ax | 
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(దావిడ భాషావేత్తగా, సంస్కృత (పాకృతొంగ్ల పాండిత్యంతో ఆంధ 
భాషా పరిశోధకత్యంతో పత్రికా సంపాదక రచయితగా ఆంధ్రదేశంలో సృజన 
వ్యాస పరంపర వెలయించిన శ్రీ తిరుమల రామచం[ద ఆధునిక రచయితలలో 
ఎన్నదగ్గ వ్యాస సిష్ట. 


7, శ్రి సరఠజివచెన్‌ 


రస రేఖలు (1968) తేవోరేఖలు (1965) రెండు వ్యాస సంపుటులు. 
అయితే రచయిత శ్రీనంజీవదెప్‌ రసరేఖలు వ్యాసాలుగా ఆనుకొన్నట్లు 
“ఈ వ్యాసావళి చేతయి [వాయటం, చేతకాక (వ్రాయటం, ఈ రెంటి సమ్మే 
శనం'” అనీ, “ఈ వ్యాసావళిలో రసం, రూపం, భావం, కళలూ, క్‌ఖా 
కారులూ తత్వం తాత్వికులూ పర్యటనలూ కొండలూ ఎన్నో అక్షర రూపంలో 
[పత్యక్షమవుతవి' ఆని స్వీయగానంలో వివదించటం వల్ల తెలుస్తుంది. లేవో 
రేఖలు విషయం ఆ మాట అనలేదుకాని, అవీ, ఇటువంటి రచనలే కాబట్టి 
వ్యాసాలు. 
విషయంలో విజ్ఞానానికి తోడు వినోదాన్ని కూడా 
[పసాదించే. లాగా (వా పేనే వ్యాస రచనలో భోగట్టాకు తోడు ఆనందం 
సతతి వ! (రస రఖలు పుట 1/7) ఆనీ, '“పత్యెకించి పర్యటన వ్యాసాలు 
కల్పనా సౌపిత్యంలో లాగా కొంత మనోరంజక త్వాన్ని కలిగివుంట పి”) 
(పుట 111) ఆనీ ఉండటం వ్ర కొంతవగకు వ్యాసధర్మం గు రించటం 
జరిగిందని తెలుస్తుంది. 

జాన్‌సన్‌ చెప్పినట్టు, ఆవ్యవస్థంగా, ఆక్రమంగా ఉన్న ఆలోచనలి 
వ్యాసాలు, ఇవి సృజనాత్మకంగా ఉన్నాయి. రచయిత ఆనుభూతితో వ్యాసాలు 
అందంగా రూపొందాబి. చిత్రలేఖనం |పరాన వస్తువుగా చాలా వ్యాసాలలో 
గోచరమవుతూ వుంది. చిత్ర లెఖనజ్ఞాని హృదయ దీ పిగా ఈ వ్యాస సృ 
వుంది. 
రి. శ్రీ టి. భాస్కరరావు 


స్ఫూ రిల్రీ వ్యాసావళి (1965) రెండు భాగాలుగా ఉంది. పచ్యగద్య 
గేయ వాజ్మయం సృష్టించే రచయిత ఈ వ్యాస రచనంతో నేర్చు చూపాడు, 


62౬4 
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oN 


కవితా పరిశీలనకు సారన్వత విమర్శనకు సంబంధించి సాగిన వ్యాసావళి, 
భాషాదృష్టి వివరించే 'మాటలంటే మాటలా? “మాటలతో మంతనాలు సృజ 
నంగానే రూపొందాయి. ఆం్యధ భాషా సారస్వత రంగాలలో కృషి చేస్తున్న 
శ్రీ టి. భాస్కరరావు [ప్రయత్నంగా ఈ వ్యాససృష్టి వుంది. 

వ్యాస విషయ విభజనంతో జాగరూకత, విమర్శనంతో నిశితత్వం 
సమ్మగంగా ఆలోచన, కవితామయంగా, ఆనంద సంపాదకంగా అభివ్యక్తి, 
వస్తుబోధనలో సరళత, వ్యాసక ర్త సామర్థ్యం తెలుపుతున్నాయి. 


౪. కాటూరి వంక పేశ్వరరావు 


కాటూరి వేంకటేశ్వర రావు “సాహిత్య దర్శనము” (1967) వ్యాస 
సంపుటి. కాటూరి పింగళి లక్ష్మీకాంతంతో జంటకవి. “తొలకరి”, “సౌందర 
నందము వళటి ఉతమ కావ్యాలు సృష్టించి స్వయంగా గద్య పద్యాత్మక 
రచనలు చేసి, ఆంధ కవితాలోకంలో సు|పసిద్ధి వహించిన కాటూరి 
వేంక టేశ్వుర రావు వ్యాస రచనంలో నూత్న కోణ మవుతూ వుంది. 


| పాచీనాథునిక సాహిత్య సంబంధిగా ఈ వ్యాసాలలో విమర్శనం 

సాగింది. శంభుదాసు టాగూరు వ్యాసాలలో [పత్యక్షమవుతున్నారు, ఆధునిక 
_ ప్మకియల మీద అభ్మిపాయ |పకటనం ఉంది. సాహిత్య విమర్శనంలో వ్యక్తి 
గత సంబంధాలు గమనింపవచ్చు, బుచ్చి సుందరుని స్మృతి, మా గురుదేవులు, 


అద 


మా బాపిరాజు వంటి బీవిత చర్మిత వ్యాసాలున్నాయి. 


ఈ వ్యాసాలు కవితా హృదయమున్న వ్య కి ఆలోచనలు. భాష సరళ 
సుందరంగా ఉంది. అభివ్య కి ఆత్మీయత నుంచి కలిగింది. సన్నివేశాలు, 
పద్యాలు, ఉదాహరణాలుగా చూడవచ్చు. ఒక [కమం లేకుండా ఏ విధంగా 
ఆలోచన సాగితే ఆ మార్గంలో రచన చేసినట్టు కొన్ని వ్యాసాలుంటి, 
కొన్నింటిలో కమత గోచరమవుతూ వుంది. 


సాహిత్య విమర్శనం, వ్యక్తిగత పరిచయాలు సృజన వ్యాసాలుగా , 
సామాన్య పాఠకుడికి పఠన యోగ్యంగా హృద్యంగా ఉండటం ఈ సంపుటి 


సృజన వ్యాసం 945 


10. బుచ్చిబాబు 


బుచ్చిబాబు నవలా రచయితగా సుపసిద్ధుడు. కఠాకవితా రచనలు 
చేసినట్టు తెలుసు. కాని సృజన వ్యాసం, విమర్శనం (వాసినట్టు అందరికీ 
రచయిత పరిచయం కాలేదు. షక్స్పియరు సాహిత్య ఏమర్శనకు ఆం(ధ|పదేశ్‌ 
సాహిత్య ఎకాడమీ బహుమతి లభించింది. ఆంగ్లోపన్యాసక వృత్తితో జీవితం 
[పారంభమయి, ఆకాశవాణి ఉద్యోగంతో ముగిసిపోయింది. ఆంధజ్యోతిలో 
వారం వారం వెలువడ్డ అంతరంగ మధనం (1968) ఆత్మకథా వ్యాస రచన 
'నన్నుమార్చిన పుస్తకం' వ్యాస సంపుటి. ఆయీ వ్యాసాలు రచయితను 


సృజన వ్యాస నిర్మాతను కావించాయి. 


తన బీవితంలో చిన్నతనం నుంది జరిగిన సంఘటనలు ఒక్కొాక్క వ్యాసం 
అసంపూర్ణంగా (వాసిన బుచ్చిబాబు హృదయవాది. బాపిరాజు, చలం, గోపీ 
చంద్‌, కృష్ణశాస్త్రి, ఆల్డస్‌ హక్స్‌లీ, షేక్స్‌పియరు ఎలియట్‌ జీవితాలు, తన 
వ్యక్తిగత, సాహిత్య పరిచయంతో వివరించి, జీవిత చరిత వ్యాసంలో 
సాహిత్యం ఆనుసంధించిన రచయిత బుచ్చిబాబు, నూత్న పదాలు రూపొం 
దించటంలో రచయితను గమనింపవచ్చు. “కవిత్యం' వంటివి అనేకం. 
బుచ్చిబాబు చక్కని సృజన వ్యాస రచయితగా సాహిత్యం [గహించింది. 
ఉత్రమ సాహిత్యం చదివిం తర్వాత మనస్సు పొందే అనుభూతి బుచ్చిబాబు 
వ్యాసాలు చదివితే కలుగుతుంది. 


11.. డా: బోయి ఖీమన్న 


డా. బోయి భీమన్న ““ఏకపద్యోపాఖక్యూనము , సవ్యాఖ్యానము, సాహిత్య 
వ్యంగ్య రచన (1969) వ్యాసం, ఆధునికాం[ధ సాహిత్య వ్యాఖ్యాన, 
విమర్శన విధానానికి చెర్నాకోల దెబ్బ. ఇది అనేక _ప్మక్రియలు [వాయటంలో 
నేర్పు కలిగి పద్మశ్రీ, కళా[పహూర్ణాది బిరుదాలతో వున్న డా. బోయి భీమన్న 
చేసిన సృష్టి. 

ఒక పద్యం (వాసిన కవిగా; ఆ పద్యానికి వ్యాఖ్యాతగా, ఆ చిన్న 
పుస్తకానికి ఆవతారిక [వాసిన పీరిక కర్తగా మూడు రూపాలతో తానే భిన్న 
వ్యక్తులు (పవ ర్తించినట్టుగా కనిపించటం ఈ వ్యాసంలో గమనింప వలసిన 


848 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


పులి విశాల హృదయం, రేచుకుక్కల అడవి పంది పోరాటం, దురహం 
కారి దుష్ట జంతువు చిరుతపులి స్వభావం అడవుల్లో విచి తానుభవాలు, జంతు 
వుల జాడలు నీడలు, వేట [పమోదంలో (ప్రమాదాలు, ఆంధ దేశంలో హరిణ 
జాతిలో ఉన్న వె విధం, పెద్ద పులి రాజస|పవృ తి రచయిత. వేటాడటంలో 
ఎదుర్కొన్న ఇబ్బందులు, పకృతి మీద అడవిమీద మనిషి మమకారం, వేటకు 
సంబంధించిన ఆనుభవాల ఆక్షరరూపంగా ఈ వ్యాసాలు ఆవిర్భవించాయి. 


ఈ వ్యాసాలు ఆత్మక థలుగా భావింపవచ్చు కానీ, వేటకే పరిమితం 
కావటంతో మృగయా వినోదంగా గహించటం జరిగింది. తెలుగు వ్యాసరచ 
నంలో ఈ వస్తువు పూర్వ మెప్పుడూ లేదు. 


ఈ వ్యాస కర్త వేటను, తదనుభవాలను తాదాత్మకంగా | పేమించిన 
తీరు గు ర్రింపవలసిన విశిష్టంగా ఉంది. (పకృతి శ కిని సజీవంగా చూచి, 
అనుభవించి, జీవించి వ్యాస సృష్టి కావించి, ఆనందించిన రచయిత అదృష్టం 
ఈ వ్యాసాలలో (పతిక్షణం కనిపిస్తుంది. 


14. ఇతర వ్యాసక రలు 


నేటి రచయితలు అధికంగా విమర్శన వ్యాససృష్షి కావిస్తున్నారు. సృజన 
వ్యాస స్సవ్షి కావిస్తున్నారు, సృజన వ్యాసమంటూ ఉంటుందని కొద్దిమ ది 
వ్యాస కర్రలు గుర్తించలేదు. (పస్తుతం వ్యాస రచన కావించే వాళ్ళలో సృజన 
గుణమున్న వాళ్ల వ్యాసాలు పరికింపవచ్చు. 


శ్రీ) అమ రేం|ద “భావవీణ' పేరుతో వెలువరించిన వ్యాసాలలో సాహిత్య 
విమర్శనం కొంత ఉన్నా, సృజన గుణం విసృతంగా పేతు భావ వీణ 
వ్యాసం, కవితగా 'రిపబ్రిక్‌ డే భారతీయ భాషలన్నింటిలోనూ [పసార 
మయింది. ఓక హృంయ వీణ నుంచి వెలువడ్డ ధ్యనులి వ్యాసాలు. ఇది 
కవితా పరిధిని వ్యాస పరిధిలోనికి తెచ్చిన రచనల సంపుటి. శ్రీ ఆమరెంద 
హృదయ దర్పణంగా వెలువడ్డదీ సంపుటి. 

శ్రీ సోమంచి యజ్ఞన్న శా న్ర్రీ 'ఎట్లి చేవుు సృజన వ్యాస సంపుటి. 
[పభుత్వ కార్యాలయాలలో ఎక్కువగా, ఇతర కార్యాలయాలలో తక్కువగా 
ఫై ళ్ళకు సంబంధించిన ఆలస్యం వ్యక్తం చేసే, రెడ్‌ సేవ్‌ చేసే, చిత విచిత్రాలు 


సృజన వ్యాసం 849 


“ఎఅ లేపు పేరుతో వ్యాసాలుగా రూపొందాయి. ఆలస్యానికి, అ(్రద్ధకు, 
న 

అవినీతికి మారు పేరుగా చెలామణి అయ్యే “ఎజ్జటేపు' వ్యాసాలు సృజనంగా 

రచయిత బాధ నింపుకొని వెలువడ్డాయి. 


శ్రీ దరికి చెంచయ్య రచన “నా దివ్య స్మృతులు” రాజకీయంగా 
సాంఘిక ౦గా చెతన్యం వాంఛించి కృషే చేసిన మేధావి క్లాపకాలుగా సృజనంగా 


ఉన్న వ్యాసాలు. 


వె జ్ఞానికంగా, శాస్త్రీయంగా రచనలున్నప్పటికీ వాట్‌ రచనం సృజనంగా 
ఉండటం గమనింపవచ్చు. సారస్వతం ఉదాహరణ బలమైనా నిద మొద 
లయిన ఆలోచనలు ఈ ధర్మం వివరిస్తున్నాయి". విమర్శనమయినా, రచనలోని 
చు గుణం వల్ల పరిశీలింపవచ్చు. ఈ కోవలో సాగిన శ్రీ విస్సా అప్పారావు 
“వ్యాసావళి (1956) వైజ్ఞానికంగా రూపొందింది. (శ్రీ వావిలాల సోమయాజులు 
[ప్రచురించిన మణి |పవాళము సారస్వత వ్యాస సంపుటిగా ఉన్నప్పటికి 
డా. అప్పజోడు వెంకట సుబ్బయ్య వ్యాన మంజరి (1982), షట్పది (1964) 
సాహిత్య బలంతో రూపొందిన వ్యాస సంపుటులు. శ్రీ గుంటూరు శషేం[ద 
శర్మ “నరుడు - నక్షతాలు (1968) వ్యాసాలు విజ్ఞానాత్మకంగా ఉన్నాయి. 


సాంమికంగా ఉన్న వ్యాసాలు సృజనంగా ఉండటానికి డా. గుంటుపల్లి 
రాధాకృష్ణమూర్తి (1955) “సంఘ జీవనం” దర్శింపవచ్చు. ఈ వ్యాసంలో 
సంఘం, మానవుల అ సిత్వం, వ్యక్తి అవసరాలు మనిషి పాముఖ్యం 
వివరించటం జరిగింది. శ్రీ సుదర్శన “ఆలోచనలు_ అనుభ వ ములు” (1960) 
ఆలోచనా ధిక్యాన్ని, అనుభవాంతర్యాన్ని తెలిపే సృజన వ్యాసం. 

ఈ యుగంలో వ్యాసం రచనా (పకియగా విస్తృతత్యం పొందింది. 


వ్యాస వస్తువులు వివిధంగా రూపొందాయి. సృజన గుణం అధిరంగా అభివ క్ష 


మయింది. రచయితల హృద యావిష్య_రణం వ్యాసగతంగా గోచరమయింది. 
భిన్న సృజన [ష్మకియలు రచింపబడుతూ వుండటం వల వ్యాస రచన సృజ 
C3 
నంగా ఎక్కువగా పురోగమించలేదు. ఈ యుగంలో ఈ వాంస రచయితలు 
ద 
రచనలు ఎక్కువె ఆయినా, ఇతర (ప[కియలతో హోల్చి చూచిన 


పక్రియ ఎక్కువగా రచనం పొందక పోయినా, గుణంలో 


| 
ర్ట 
క్‌. 
రి 
| 


1. స్రీ వ్యాస సృష్ట : 


తెలుగు దేశంలో అనేక రంగాలలో స్రీలు పాధాన్యం వహించారు, 
సారస్వత రంగంలో సృజన విమర్శన వాజ్మయ నిర్మాణంలో స్త్రీలు (పాధిక్యం 
పౌందారు. భారత దేశానికి స్వాతం్యత్యం వచ్చిన తరువాత స్రీ అభ్యుదయం 
ఇంకా విశిష్టంగా రూపం దిద్దుకొంది. వ్యాస రచనంలో స్రీలు కందుకూరి కాలం 
నుంచి కృషి చేశారు. 


ప్రాచీన భారత దేశంలో స్రీలు పదావ్యాసం చెసినట్టు, సాహిత్యం 
సృజించినట్లు స్పష్టమయినా, తెలుగు దేశంతో ప్రల కవిత్వం |వాసినట్టు, 
పాండిత్యం పొందినట్టు (గహించిడా, మధ్య కాలంలోని మహమ్మదీయుల దండ 
య్మాతలు, జమీందారీ పరిపాలనం, ఆర్థిక సాంఘిక స్థితులు కొంతవరకు 
కారణమై, స్రీ జీవితం ఒకనాటి స్థితిలో లేకుండా అయిపోయింది. 

ఈ దశనుంచి స్తీ జాత్యభ్యుదయం కలగటానికి వ రమాన సొంఘీక 
చైతన్యం, సాం్యపదాముక బలం, త్రీ (పయిత్నం, పురుష సంసిద్ధతలతో పాటు 
విద్య ట్రై విద్భకు 
పోత్సాహ మెచ్చింది. దీని వ వడ్యావతు(ు సొంగ ట్వ సమానతలను గూర్చి 


జ 4 వ్‌ జ 
ఆంగ్లేయ పరిపాలనం కూడా దోహదం చేసింద. ఆంగ 


ప 


> 
= 


తీక్షణంగా ఆలోచించటం కఠ కాం ఈ స్థితులు పరికించి వ్యధా హృద 
యాలతో బాధానుభూతి పొందారు. అంతవరకు హిందువులుగా ఉన్న న. 


శ ల న్‌ యి 
కె సవులుగా, |; బహ సమాజమతసులుగా మారితె 
నాటి 3 శ చ ఫె 


ల 


| బ్రులు పొందుతున్న స్వేచ్చా 
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2 ద pas | గం జ్‌ అ 
MIM Ts CSL SRA న Soe 
(గం త చా పనా మ ల లీ సం త TET జాబ వె గురవు ఆ హమ యా లం క క rr భాస గా క్త 
వ 


856 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


జీవిత చరి తాత్మకంగా ఉన్నాయి. రచయితి భిన్నపట్టణాలలో ఉపన్యసించింది. 
రాజమ హేందవరంలో “జనానా ద్రార్థనా సమాజం” సమావేశంలో |పసంగిం 
చటం తెలుసుకోవచ్చు. ఈ సమాజ స్థాపన చేసిన కొటికలపూడి సీతమ్మ, ఈ 
రచయ్యితి దర్శనమే గొపు లాభంగా భావించటం ఉచితంగా ఉంది. రచయితి 
రచనా వ్యాసంగం భర్త సహాయంతో లభించింది. 
2 కొటికలపూడి అతమ యె 

కొటికల పూడి సీతమ్మ 'ఉపన్యాస సుమమాలిక” (1908) వేలయించి, 
సారస్వత రంగంలోని ఉప పన్యాస [ప్మకియ స్ర్రలకు కలిగించిన పోత్సాహం 
తెలిపింది. ఇందులోని 18 వ్యాసాలు త్ర సమస్యల వివరణ సమర్థంగా 
ఉన్నాయి. 

. _ రాజమ హేం్యదవరంలో “జనానా (పార్థనా సమాజం' ఎర్చరచి, పతి. 
శుక్రవారం న్ర్రీలను తన యింటికి పిలిపించి ఈశ్వరారాధనం చేస్తూ, పలువురిని 
పిలిపించి ఉపన్యాసాలు ఇప్పిస్తూ, కాకినాడ వంటి (పదేశాంలో తాను ఉపన్య 
సిసూ, వారా పత్రికలలో సమాజాభివృద్ధి ప్రకటిస్తూ స్రీ చీవితాభ్యుదయం 
సాంఘికంగా కోరుతూ, సంస్కరణ హృదయం నిలుపుకొన్న రచయితి కొటి 
కలపూడి సీతమ్మ. త్రీ, మత విషయాలలో (పముఖంగా వ్యాసక ర్తి [పవ ర్రించ 
టానికి కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు దోహదముంది. రచయితి ఉపన్యాసా 
లలో “ఒక సజ్జనొ త్తముని జనన దిన మహోత్సవము” ఆ విషయం వివ 
రిస్తుంది. 

ఇందులో వ్యాసక ర్త), స్తే విద్యా [పాధాన్యమూ, విద్యావతుల వల్ల సమాజ 
లాభమూ, వితంతు శరణాలయావశ్యక మూ వివరించటం; స్రీలకు జొచిత్యం, 
ఐక మత్యం, సత్యం, నీతి తెలపటం; దైవభకి పార్ధనం బోధించటం; 
స్వయంకృషి, పరస్పర మెతి [పోత్సహించడం చేసింది. శ్రి అభివృద్ధి చెందా 
లని, న్రీలలో భ_కి పెరగాలని రచమితి [పధానాశయం. 
ఈ రచనలు ముదితంగా వ్యాసాలుగా (గహించినా ఉపన్యాసాలె! 
bs నిట్దుపన్యసించు ఏట కిడియే |[ప(పథమమగుటం Fe మిక జ్ఞాన 
మత్యల్ప మగుట జేసియు, నా జెప్పెడు పలుకులు వ బస ఓ 


చేయునని మ్యాతిము చింతిల్జుడానను"” (సత్మము-పుట 1) 


క న ల్ని 
డ్రై వ్యాగుం 957 


[పత్యుపన్యాసారంభంలో సమాజస్థులను “హిందూ నుందకులగు నా (పియ 
సోదరీమణులారా! ప్రియ సోదరీమణులారా!" అని సంబోధనం త త్రదుచిత 
సల్లాప పూర్వకంగా ఉండటం, ఈ సంబోధనం [పారంభంలో దీర్చ గా ఉండి, 
[క్రమంగా (హస్యంగా రూపొందింది. ఉపన్యాసాంతంలో సారాంశంగా 
పద్యం ఉండటం మామూలు. 


వ్యాసాలు పరిమితంగా, భాష సులభంగా, విషయం విస్పష్షంగా, 
ఉన్నాయి. ఉపన్యాస రచన సమర్థంగా రచయి తి చేసింది. వ్యాస 
క ర్దకి సాహిత్యం కంటే, భగవద్భ కి కంటే, ఉపన్యసించటం కంటే, 
స్తీ 9 పురోభివృద్ధి [పగాఢ వాంఛ అయినట్టు వ్యాస సంపుటి _పత్యక్షంగా తెలుపు 
తుంది. పురుష కాఠిన్యం సూక్ష్మంగా విమర్శించినా అంత స్నాయువుల్లోని 
స్రీ) జాత్యభ్యుదయాని కి ఈ “ఉపన్యాస సుమమాలిక” అక్షర రూపం. 


లీ టి. సింగమ్మ 

“నారీ రత్నములు" అనే వ్యాసం “బృందావన స్త్రి సమాజము' యొక్క- 
“పథమ సాంవత్సరీకోత్సవమున' చదివింది రచయి|తి. ఇందులో బహుభాషలు 
నేర్చిన, స్వీడను రాజాధి పత్యం వహించిన 17వ శతాబ్రి, 'కిషినా', 

బి a ట 
హోల్కారు సంస్థానాన్ని గొప్పగా పాలించిన 18 వ శతాబి “అహల్యాబాయి”, 
® ౦0 

రాజకీయ సంస్కరణలు వాంఛి చిన “వాణీ గారీ లక్ష్మీబాయి", ఆన్నాతురులను 
ఆదరించిన కాశిం బజారు మహారాణి 'సుపర్ణమయి', దయా స్వరూపిణి “'విక్షో 
రియా మహారాణి", వంటి అనేక రత్నాల వంటి, ఉదా తగుణాల (పదర్శించిన 
స్రీ9ం జీవిత గాథలు, ఆర్యధ దేశ స్తీ) పురోభివృద్ధి తెలిపేటట్టు (వాసింది. 
వ్యాసం చక్కని ఉపన్యాసంగా రూపొందింది. 
4. పులుగుర లష్మీనరసమాంబ 

“వాతి వత్యము, (1906), “ఆ[గాసనాధిపురాలియు వన్యాసము ' (1910), 
'గుంటూరు [పథమ వత్సరపు ఆంధ మహిళా మహాసభోపన్యాసములు ' , 
“ఆధ్యాత్మిక విద్యకుగు మన దశ (పకృతికిని గల సంబ ౨భము! (1911), 
'విద్యావతుల యర్హ కృత్యములు” (1915) పుస్తక రూపంలో లభించే వ్యాసాలు. 
భక్తి పోత్సాహంతో, శ్రీ సావి|తి ప[తికలో రదయితి వ్యాస పచురణం 
చేసినా లభ్యం కావటం లేదు. ఈ వ్యాసక రి) రచనా జీవితం మీద కందుకూరి 
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10. జూలూరి తులశమ్మ 
11. దామెర్ల సీతమ్మ 
12. దావులూరి కామెశళ్యరమ్మ 
18. నడుపల్తి బుచ్చి వెంక టసుబ్బమ్మ 
14. పరశూరి ఓంకారము 
te పిళ్ళారి సెట్టి లక్ష్మీకాంతమ్మ 
16 పులుగు-ర లశ నరసమాంబ 
1 (ఒ బమ్మరాజా లవ్ష్మీదేవమ్మ 
15. బాలాం[తపు శేషమ్మ 
102 బుజ్జా బుచ్చి బంగారమ్మ 
20. బొమ్మవరపు వెంకటరత్నమ్మ 
21. మల్లాది లక్షీదేవమ్మ 
22. మోటుపల్లి రాజాచాయమ్మ 
బికి. రాజనాల గవరమ్మ 
24. వల్లూరి వెంకాయచ్చ్ము 
25, వారణాసి ఆన్నపూర్ణన్ము 
26. వారణాసి కా మేశ్వరమ్మ 
౨4 వెల్ఫూరి పక్క_లంక వెంకట రామజోగమ్మ 
౨58. సీతమరాజు లక్ష్మీనరస మాంబ 


వీళ్ళలో సంస్క రణ దృష్టి [ప్రబలంగా ఉన్న దామెర్ల సీతమ్మ వంటి 
వాళ్ళు; పాండిత్య [పదర్శనం చేయాలన్న కుతూహలం ఉన్న జూలూరి తుల 
శమ్మను పోలవాళ్మ; విద్యాపరురాలయి ఆలోచనా తీ|వత చూపిన కొలచిన 
కాంతమ్మకు తులమైనవాళ్ళు పులగుర్త లక్ష్మీనరసమాంబ, క ళృపల్రి వెంకట 
రమణమ్మ వంటి ఉన్నత స్థానంలో నిలిచే ప యున్న వాళ్ళు; పలువురు ఈ 
వ్యాసగతంగా భావ వ్య క్రకరణం చేశారు. ఈ రచయితులలో చాలామంది ఆ 
కాలం ప|తికలలో వ్యాసాలు (వాశారు. 


రచయి[తులు ఆలోచననో, అకుభూతినో సూటిగా అభివ్యక్తం చేయ 


వ 
జ 
కుండా పాండిత్యాన్ని, భా భాషా అంగ నై పుణ్యాన్ని (పదర్శించాలని, రచనను 
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అసమర్థంగా చేయటం సర్వసామాన్యమముంది. హు “తెంపి SE న ద్రెచ్చటి 
కచ్చటే విణుపు. ఎక్కడికక్కడే యదుకు. ఎక్కడి కక్కడే ముడి. సందర్భ 
పద్ధియు. జాల6 దక్కువ. ఇప్పుడు సామాన్యముగా [వాయు నంబలలో 
నేయంబ [వాత తిన్నగ( జూచినను పంబ బఅకునట్టో , కుంటి కాలీడ్చునల్లో, 
చీకటిలో నెగుడు దిగుడు నేలలో నడ్డదిడ్డముగా దొరలిన ట్ర సెనగలు నమలు 
చుండ (గ బండ్లకు గటుక్కు_న రాయి తగిలినటో యుండుటయె. కాని కమ్మచ్చు 
దీసినట్టు, తీగ వాటముగ( జల్లున వార్చిన గంజివలె, సారవంతముగ ధాగాళ 
ముగనుండుట యెంత మాత తమును లేదు” అని పానుగంటి లక్ష్మీనరసింహారావు 
సంతులు అంత:ఃపురోపన్యాసములో (పుట 495) అనటంలో తీవత ఎక్కు 
వయినా, వాస్తవం వున్నట్లు గమనింపవచ్చు. ఏమయినా ఆంధ మహిళా సభ 
[పారంభ [పయత్నాలలో ఉపన్యాస సృష్ట జరిగింది. న్రీలు, సమకాలిక సమ 
స్యలు ఈ పకియాగతంగా వెలువరించారు. 


6. వా।డేవు జోగాయమ్మ 


'వేదకాలపు శ్రీలు” (1988) అన్న [గంథం పరిశోధనాత్మకమముందే 
అయినా, 12 వ్యాసాల సంపుటిగా (గహింపవచ్చు. దనిని జటాబుల్లభుల 


పురుషో త్రము, ఈ రచయితి వాశారు. వేదకాలంలో గ్రీలకున్న ఉన్నతి తెలుప 
టానికి ఉ ధ్రేశింపబడింది. 


త్రీ పుట్టటం, పెరగటం, పెళ్ళాగటం, సపత్తి త్ని కావటం, దాంపత్యమను 
భవించటం గహ నిర్వహణ చేయటం, బాహ్య (పప చం పరిశీలించటం, విద్యలు 
వృత్తులు నేర్చి అవలంబించటం, కర్మకాండ సిర్వహించటం, ధనం షడ్‌ 
ఉన్నత స్థానంలో నిలవటం వంటి అనేక విషయాలు ఇందులో తెలుపటం 
జరిగింది. ఇవి వ్యాసాలుగా కాని, ఉపన్యాసాలు గా కొని వెలువడలేదు. అయితే 
త్రికీ సంబంధించినవే భిన్న విషయాలు, వినయ గౌరవంతో ఉన్నా, రచయి;తి 
వ్య క్రిత్వం దోహదం వల్ల రచనాగుణంవల్ల వ్యాసాలుగా [గ్రహించటం జరిగింది. 


తమ వల్ల ప్రముఖ వ సంపా 


ట్‌ 


ళో (పధానంగా నిగకర్షపాంచా దృష్టి. పకన యినా, త్రీ కకం 
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ఉ తమ వ్యాస సృష్టి చేయటం యాదృచ్చిక మే |! రచన ఉ త్రమంగా లేదనటం, 
అందువల్ల, అవసరం కాదు. భాష, వాక్య రచనలో లోపం ఉండవచ్చు కాని, 
గుండెలో, భావంలో, అ భివ్య క్తిలో సంస్కరణ వాంఛలో లోపం లేదు.. ఈ 
దృష్టితో పటిష్టమైన వ్యాసాలు త్రులు [వాశారు. పానుగంటి లక్ష్మీ నరసింహారావు 
పంతులు అంతటి ఉత్తమ రచయిత ఆధికేపించేంత ఉన్నత వ్యాస సృష్షి 
కావించారు. త్రి రచనను శ్రీమతి సు స.గా. పానుగంటి అనుక రించేంత |శేషంగా 
రచించారు. బుద్ది హృదయాలు మిళితం చెసి రచయి[తులు సృష్టించిన వ్యాసాలు 
తెలుగు సారస్వతంలో ఒక దశా [పదర్శకంగా ఉన్నాయి. 


తి. నేటి రచయితులు 


సాఇత౦; తానంతరం దేశంలో శాంతి భ।దతలు సీరం కావటం |పారంభ 
స a ఫ్రీ & థి é 
మయింది, |పపంచంలో పెద | పజాసాామికంగా ఉను భారతదేశం సగం. 
( ద (1 న Ap 

జనాభా అయిన స్రీలకు హక్కులు ఇవ్వటం, ఆవి లేకపోతే శాసనాలు చేయటం 
మొదలయింది. ప్రాకి సాంఘిక రాజకీయార్థిక సంరక్షణ అక సరమన్వు దృష్టి 
[పభుత్వం ఏఎర్నరచుకోవటంతో స్రీలకు మునుపటి (ప ముతా తీ వత అవసరం 
లేకపోయింది. 


ఈ దశలో ఆలోచించే స్త్రీలలో కొందరు రాజకీయ, సాంఘిక సేవా 
రంగాలలో కృషి చేయటం పారంభించారు. కొందరు ఉద్యోగాలలో |పవే 
నించారు, పూర్వ మెప్పుడూ లేని ఈ స్తే) చెతన్యం లలితకళలు మూలంగా 
సృజన పరిధిలో పవ రింపసాగింది. ఈ స్థితిలో సారస్వతం కల్పనాత్మక 
సామర్థ్య పోషణానికి దోహదంగా గోచరమయమిది. 

ఈ నాటి రచయ్యితులకు ఆధునిక సమాజ జీవితంలోకి. తొంగి చూచే 
నూత్నత అధికంగా వస్తువులు ఆయ్యాయి. ముందు చూపు, భవివ్యదాశ, 
వర్తమానాం[ధ్ర స్తీ సాహత్యంలో గమనింపవచ్చు. ఈ వాజ్మయంలో స్రీలు 
కష్టాలు తొలగించుకోవటంతో పాము, ఇష్టాలు కలిగించుకోవటం; నష్టాచు వద 
లించుకోవటంతో పాటు, అభిమతాలు పదిలం చేసుకోవటం దర్శింపవచ్చు. 


స్వాతం త్యం తర్వాత దేశంలో సృజన రచనల [పాచుర్శుం మం తత్‌? 
కథా నవలాది రచనంలో స్తీ9లు ముందడుగు వేయటం జరిగింది. కవిత్వ విమ 
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రన వ్యాసాది (ప్మకియలు అల్పంగా ఆయినా త్రైలు స్కృజించటమయింది. 
వ్యాసం, మిగతా సృజన రచనల పోటిలో నిలువలేక పోవటంతో, రచయి[తులు 
అనేకులు ఆదరించిన రచనా రీతి కాలేకపోయింది. 


కథానికా నవలాది. రచనంలో ఆధిక్యం సంపాదించిన రచయి[తులు 
ఎక్కువ మంది ఉన్నారు. రచనల సంఖ్య కూడా ఎక్కువే ! ఆత్మ దన్ను 
మయిన సృజన రీతిని పదర్శించటంలో స్తీ9లతో పోటీగా (వాయగలిగే రచయి 
తలు ఎక్కువగా లేరని చెప్పవచ్చు. జీవితం, వాస్తవికతకు దూరంగా, స్వప్న 
సుందరంగా దర్శితంకావటం స్త రచనలలో వుంది. వ్యాసం, సృజనమయినా, 
ఆలోచనా మాధుర్యం వాంభిస్తుంది కాబట్టి, కథాపా[త్ర సన్ని వేశ బలంతో నవ 
బాది |హృకియలు లాగా విస్పష్టంగా ఇంకా రూసొందలేదు కాబట్టి, ఆమితంగా 
ఆదరింపబడలేదు. 


శ్రీ హృదయానికి కవితా పరిధి చేరువే కాని పద్య కవిత నల్లుకొన్న 
ఛందస్పం[పదాయాలు, ఢ్రీ తీఢ్రీ అన్నట్టు సర్పపరిష్యంగాలు ఉండటం 
వినూ, గేయ వచన కవితలలో జీవిత మాధుర్యం సొకుమార్యంతో పాటువర్త 
మానంలో కాఠిన్యం చోటు చేసుకోవటం వల్లనూ తెలుగు కవితారంగంలో అధి. 
కంగా స్తిలు లేనుకాని, క విత్ధుం వచనంబోకి తెచ్చి, రచనం పటిష్టం చెశారు, 
ఇక్కడొక ),_మాట .గు రుంచుకోవటం అవసరం. రచణుతులు వచనంలోకి 
క విత్వం తెస్తుంటే రచయితలు కవిత్వంతో కి వచనం తెచ్చి, వచన కవిత్వం 
వినూత్నంగా రూపొందిఅచారు. 


వ్యాసంలోకి కవితా గుణం తెచ్చిన వాళ్ళలో శ్రీమతి లత గుర్తింప 
బడవలసిన రచయితి. ఆయధ పభ సచి|త వార పతికలో (ప్రతివారం ఊహాగానం 
పేరుతో [వాసిన వ్యాసాలు కవితా రూపాలు. “లత వ్యాసాలు అని [పచురించిన 
[8 రచనల్లో _పసిద్దక వులూ రచయితలూ స్పష్టించిన పాతల పరామర్శ సాహితీ 
విమర్శనంగా సాగినా కవితా రూపమే ! “రమణీ పాద మంజీరాల గలంగలో 
మహా రచయితల మధుర గితికా పసూనాంజలి అది శశికళి' అని బాపిరాజు 
పాతనూ,' స్త్రీత్వం నిండిన నిషా సీసా ఇందిర” అని శ్రీదేవి ప్మాతనూ, “వేదన 
నివదన చేయటానికి ఈఊర్వశి ఒక వేలుపు 'అని ,్రీ దేవులవ ల్లీ కృష్ణశా స్తిపాాత 
నూకాక కవితామయంగా ఆలోచన చేయటం అన్ని వ్యాసాల ధర్మంగా వుంది. 
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(శ్రీమతి లత వాక్యనిర్మాణం కవితా హృదయంలో నిలుస్తుంది. ఈ వచనం 
ఇంత కవితామయరంగా కొందరు మాత మే పాయ. గలుగుతున్నారు- 


తెలుగు సారస్వతంలో స్రీలు వ్యాస సృష్టి చేయటం [గంథంగా ము|దిం 
చటానికి కాక, పృతికలలో [పచురించటానికి అయినట్టు భావించే అవకాశం 
ఊంది. తెలుగులో వెలువడ్డ ప|తికలు కొన్ని స్రీ) కొసమే ఉద్దేశింపబడ్డాయి. 
ఆటువంటి వాటిలో 'గృహలక్ష్మి' స్థానం గు ర్రించాలి. బిల సమస్యలు తీర్చ 
టానికి, జీవితాలు బాగు చేయటానికి సాహిత్యం ద్వారా, ఈ ప|తిక చేసిన గాక 
గమనార్భ్యంగా వుంది. శ్రీమతి కొత్త లత్న్మీరఘురామ్‌ [పారంభంలో అనెక 
సృజన వ్యాసాలు |వాయటం స్తీ)లోక విదితమే. 

స్తేగిలకోసం వెలువడ్డ పతికలలోనే గాక, ఇతర మాస, పక్ష, వార, 
దిన పత్రికలలోనూ, ఆకాశవాణిలోనూ [పమదావనం, స్తీలోకం, వనితావని, 
వనితావాణి మొదలై న శీర్షిక లతో నీ9ల సమస్యలు చర్చించే వ్యాసాలు ఆనేకం 
వెలువడ్డాయి, వెలువడుతున్నాయి. కుట్టు కట్టు బొట్టుల దగ్గర్నుంచి, కులాంతర 
మతాంతర వర్ణాంతర వివాహాల దాకా ఈ శీర్షికలలో చర్చించారు ఒక నమస; 
మీద పలువురు స్రీలు అభ్మిపాయాలు [ప్రకటించటం , వ్యాసాలు అవతరించ 
టానికి దోహదం చేసింది, 


ఆంధ్యపభ సచ్చిత వార పతికలో పమదావనం నిర్వహించే. శ్రీమతి 
మాలతీ చందూర్‌ పతికలో (వాసిన ఆనేక వ్యాసాలలో ంచి కొస్ని ఏరి, 
“మహిళలకు మధుర బీవనంి, 'ఆందాలు - ఆలంకారాలు” (పచురించింది. ఈ 
వ్యాసాలు స్రీలు సుఖంగా ఉండాలంటే ఆచరింపవలసిన అంశాలు విశదీక 
రించటం, సౌందర్యం గైషించుకోవటం, మెలకువలు [గహించటంతో పొటు 


ఆలంకారాల పద్ధతులు వివదించొాయి. 


ఆంధ సచిత వారపత్రికలో స్తీ9ల శీర్షిక నడిపే శ్రీమతి కె. రామలక్ష్మి 
వర్తమాన న్రీ సమస్యలు అనేకం. చర్చించింది. ఆంధ దినప[తికలో ఇల్లాలి 
దృక్పథం వివరించే వ్యాసాలు (వాస్తూ వుంది. ఈ రచయితి “దారిచూపిన 
దీపకళికలు” (1960) స్వాతంత్యానికి పూర్వం మహిళల ఉద్యమం సాగించిన 
కస్తూరిబాయి గాంధీ, కమలా న్నెహూ, సరోజినీనాయుడు మొదలై న నవలా 
రత్నాల బ్రీవిత్ర చర్మిత వ్యాసాలు వాసింది. 


స్రీ వ్యాసం ల65 


ఆం|ధజ్యోతి వారప(తికలో , గ్రీమతి పురాణం సీత ఇల్లాలి ముచ్చట్లు 
పేరుతో హాస్య పచురంగా వ్యాస సృష్టి చేసింది. ఆనేక పతికలలో పలువురు 


స్రీలు వ్యాస రచనం సృజనంగా కావిస్తున్నారు. 


ఆకాశవాణి, వనితావాణి, రంగవల్లి స్రీ)ల కార్య్యకమాలు నిర్వహించింది. 
అందులో ప్రల సమస్యల జ [ప్రసంగ వ్యాసాలు [పసారమయ్యాయి. శ్రీమతి 
న్యాపతి కామేశ్వరి వ్యాసాలు (వాసి, వాయించి, ఆకాశ వాణి ఉద్యోగిగా, 


స్త్రీల [ప్రసంగ వ్యాసాలు (ప్రసారం చేసింది. 


పురుషులతోపాటు సారస్వత విషయాలు [౧ యాలని విమర్శన వ్యాసాలు 
[వాయటంలో ప్రసిద్ధి గూ తదిన వాళ్ళు (ప్రయత్నిస్తున్న వాళ్ళు, స్రీలు ఉన్నారు. 
శ్రీమతి ఊటుకూరి లక్నీకాంతమ్మ “అఖిల భారత కవయి[తులు'లో భారత 
దేశంలో |పాచీనాధునిక సారస్వతాలు సుసంపన్నం కావించిన |[పసిద్ధ కవ 
య్యితుల జీవిత చరిత వ్యాసాలు, “ఆంధ కవయ్యితులు” (1958) తెలుగు 
దేశంలో కవిత్వం సృజించిన పూర్వ స్త్రీలు, ఆధునిక సారస్యతం నిర్మించిన 
స్ర్రీరి జీవిత చరిత వ్యాసాలు - 181 - |వాసింది. ఈ వ్యాసక ర్తి) పతి 
కలలో, ఆకాశవాణిలో సారస్వత వ్యాసాలు (ప్రచురించటం, [పసారం 
చేయటంతో పొటు ఊరూర సారస్వతోపన్యాసాలిచ్చింది. 


ఆంధ సారస్వతంలో అమూల్యమయిన అభినివేశం సంపాదించి 
విమర్శన వ్యాస సృజనం కావిస్తున్న వాళ్ళలో డా. నాయని కృష్ణకుమారి, 
డా, యశోదారెడ్డి గు రింపబడవచ్చు. ఈ రచయితులు [గంథ పరిశోధనం 
పరిశీలనం చేసే సమర్థత తో వ్యాస రచనం చేయటం వల్ల బుద్ధికి ఈ వ్యా సాలు 


చేరువగా ఉన్నాయి. 


శ్రీమతి జమ్ములమడక శ్రీ కామాక్షి హైమవతీ దేవి వాసిన “చతుర్దశి” 


న 
పూజాపుష్పాలు' కూడా పక్రియగా పె ధర్మద్వయం కలిగివుంది. 
సంగిత సాహిత్యాలు” విమర్శన పాధాన్యంతోను, గొంతెమ్మ కోరికలు” సృజన 
ప్రవ ల. వ్యానా 


ఈ 
లలో గోచరమవుతున్నాయి. 


pg లు నుమ్య్ధున పరిణామము 


న. poe mer wm సే 
ఆధుని లట (లిరబు (లం వ Wea DMD, భావాలు వ్యొనొలలో 
వెలువరించి, soem అధికంగా (హని, [పచు! అట పథాన. బ్యాసకదర్తిగా 


గుర్రింపద దగ్గ (శ్ర మలి ఇధిందల గరోసంతీ దేవి ర్భషి గమనింబపుచ్చు. సాంఘీక 
వ స్‌ | న్‌్‌. ue 

గురో రంగంలో స సొర రనంట శీవితంతో నవలొ ర థాద్యంర రచనలు చేసి, 
వ్యాస వాజ్మయం పరిపుష్టం కొవించీందీ రచయి।తి. 


J 


సవన సామరస్యం 'నాగీ జగిత్తు, “ఎలుగు సాటలు' , “వితరత్నాలు 
వ్యాస సంపుటులు ఆం్మర సచి|తవార ప తిక సునితాళోక ంటో (ప్రచురించి, 
పునర్ము దించిన చః వ్యొనొలు ఒందఅకొలది ఉన్నాయ. సిన్న విషయన్థంగా 
ఉన్న వారానాలు , వ్యాస పదిణామ (పవర్శ POTD 


ఠః వ్యాసాలు |పథా సంగ సం, సారస్వతం చుట్టు5 పొని వి స్సత 
ప. ఆంధ సమాజంలో స్ప) ప పుకు ఎందగి ర సంచి గతించిందాకా ఎన్ని 
సమస్యలు ఎదురొ గ్రాంటుందొ మాటి పరిక మ పం లటో పుంగ. స్తీ ల 
ఆశలు, అశయాలు, అవి సాగే తీరు, వాటి పరః రాన ఏీధానం వివులంగా ఈ 
వ్యాసాలలో దర్శనమిసాయి. ల 


సై 


సంఘ బీవితంలో అబారొలు, పండుగలూ పబ్బాలు, స్త్రి భవిష్యత్తు 
రూపొందించటంలో దోహదం క. బొంఛించ ఓం; సల బాయల సొహి 
త్యాలు ఆవశ్య్శకాలని తలంచటఓం i . జీవితం సం పరంగా సాహితీ పరంగా 
అభివృ ద్ద చెందాలని కోరటం ఈ వ్యాస వాజ్బయంలో ఉన్నాయి. ఇంత విస్తృత 
స వ్యాస రచనం కావించిన రచయి తులు లిరు. 


నేటి వ్యాస be విమ 7 స జన రీతుల సల్ల gee ప 


ట్లో! 


రామం స్పష్టమవుతుంది. ఏమర్శన వాట్బయ పగిది సీ) వాస రచ; ంతర్గతం 


అధ్య య శ | | గ వ్‌. 
రొఎటం అటు? దల ఓహ "య! sn స జన సొర సంతం ౫ స్పృతం అయిసందువర్ణ, 
కలో క్ష ళీ యల 4 (న 


అ జ pa ఆలో వి గ whit Wh Ryd క నీ ఖీ 
మ జన వొాాంం , గలు కు est (0 CIs WO DRG. ఈ యుగ ంటో 
బ్ర _— జో న 


శ్రమకి ఇల్లిందల సరస్వతిదేవి [ప్రముఖ వ్యాస న. 


స్త్రీ కవితం చుట్టూ ఆపంంచుకొ లే మలు ఓ "అగెంచుకో వోలన్న |పాథ 
మీక వా ంఛతో ' ప్రారంభమయింది tay లూ గ రచనల. en అభివృద్ధి పథంలో 
సాగి, మేలు ఫొ "డిండి, స్త్‌ వ్యాసం 'పథానంగా సుజన ధర్భంతో ఓఒప్ఫుతూ 
వుంది. అందువల్ల _పగావ హృదయ వాంచ క గ మ వ్యాసం రూపొం 
దింది. స్త్రి వ్యాసం మహిళా సమస్యలకు వ్‌ ట్ర దర్భణమయింది, 
(పతివింబమముండే. ఆనంద సంపాదక ముండి. 


క! 


Pat 
a 
= 


ఫు తికా వ్యాసం 


తెలుగులో ప[తికలు [పారంభఎ కావటంలో వాస స 
కలిగింది. అది మొదట్లో అల్పంగా, తర్వాత అధికంగా ఉండి. మ ఇ 


~ 


భో ఆ ue oP చ క 
వడి, సంపుటాలుగా |పచురింపబడకుండా ఆనక వాసాలు గేచ్రదకు 


బి మవుతున్నా ౨2 
ఖీ బ్‌ అ 
అందువల్ల ఈ వ్యాస రీతుల పరిశీలనం అవసరమవుతూ వుంది పత్రికలు ఎవతి 
నుంచి క (ప కియను (పకటించాయో తెలియటం కోసం, వాజి 'హైవైేకత్ర 
తెలుగులో, గు ర్హింపవలసివుంది. ఇందుకు దేశంలో ముదణ సిజి క షా 
శ శు నై 
జా వీ ఆద పాలిన ళా - 
తలుసుక వలసి వుంటుంది. తన్యూలంగా పతికా పావీ ఎనత విశదమవ్లుతు౨డె 
1. తెలుగు ముదణం 
తెలుగులో ము[దణారంభం సృష్టంగా తెలియకపోవ కనక 
ఆలు [ణా ంభం స్పష్టంగా తెలియకవెవటం ఆలోచణకు 


అవకాశమిచ్చింది సి పి. |బౌన్‌ 1806 లో, అది. మొదలై. నా 13కిర కకక పకి 
ఆభివృద్ధి సాధించలేదనటం తెలుసుకోవచ్చు. ఆ 

లతో వ్య క్రంచేసిన అభ్మిపాయం కాదు. కాగా తలుగు ముదణం ఎవ ఎడు 
మొదలయిందో విశదం కావలసివుంది. 
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నుంచి [పచురణ సాగించటం జరిగింది. 1577 నాటికి మలయాకంతో సన 
ము[దణం జరిగింది. తెలుగురో రమారమి ఈ కాలంలో ఏమయినా ము 2 
యత్నం జరిగిందేమోనని | |పయత్నీ చటం, ఆధార రాహితుం వ న 
యోజనం. 


igi 


ఆయితే INS నారు డెలు గులో జె దిల్‌ ఉను ట్లు “Te 

మజా య ఆ 
Telugu Bible listed in catalogue of hocks పవ THE mT 
ary of Fort St. George prepared in Septemner _ 
The book, Bible in Gentoo was probsbiy prin 


on 


సుర ఉలి జ pres" నే తెలుస్తుంది. ము తే 
ల 


5086 _. తెలుగువ్యాస పరిణామము 


అంటే తెలుగు బె బిల్‌ అనుకోవటం ఎలా సాధ్యమవుతుందో పరికింపవచ్చు. 
జెంటో అనే పదం [పధానంగా హిందువులు, (పత్యేకంగా తెలుగు వాళ్ళు, 
అనంతరం తెలుగు భాష ఆనటానికీ పయోగించినట్టు ఆధారాలున్యాయు: 
కాబట్టి ఇది తెలుగు బె బిల్‌ అనుకోవచ్చు. ఆయితే ఏ సువార్తనో కాక పూర్తి 
బె బిల్‌ ని | పచురించటం ఆరంభంలో సా ధ్యమవటం, పరిశీలింపపలసి వుంటుంది. 
1719 నాటికి టాంకో బార్‌లో ము[దితమయిన ఈ | గంథం, అక్కడ ముద 
ణొాలయం స్థాపించింది 1712లో కాబట్టి, అప్పటిలో తెలుగు ఆక్షరాలు రూపాంద 
లేదు కాబట్టి, ఇంత తొందరగా ఇంత పెద్దపని జరగటం సాధ్యమా అని 


స్పష్టంగా చ కోసం ఆ కేటలాగు కోసం (పయత్ని స్తే ఆది ఆవ 


€ 


భ్యంగా వుంది. 


అయితే అంతకు ముందే తెలుగులో ముదణం జరిగినట్టు చెప్పటం 
“Benjamin Schultze, the German Luthern from Halle, 
with financial assistance from S.P.C.K. worked among 
Telugu people in and around Madras between 1628 
and 1648. He wrote four Telugu books and printed 
them in Halle in the years 1646 and 1647. Copies of 
these books are preserved in the libraries of the Bri- 


tish Museum and Serampore,. (2) వుంద. కాని, ఈ సంవత్స 


రాల పిషయంలో, ఆ పు సకాలు అలభ్యాలు కావటంవల్ల, శంక సహజం. తన 


pe 
బలపరిచే ఆధారాలు పరికింపవచ్చు. “తెలుగు భాషలో లోతెన పరిగ్రమ 
చెసి [పథమ పాళ్యాతు?డు బెంజమిన్‌ ల్‌ో హల్‌ ట్టి అనవచ్చును. బిబీలు మొద్దు 


<< 
మొదట కలుగు చేయుటకు కషి స. 1746-1747 సంపత్సరము లలో 


క సప మతమునకు సరవరరికరిన [గంథముల నచ్చొత్తి తించెను. “నీిజమెన 

శా ఆడ డా 

కె” నవుడు జివితము గడుపవలసిస నూరు విధులు అనున నట్టి పు సకము 
స్‌ Doe వ్‌ ళన . బారీ ఇ ఆవి ఆ 

(పజబారదశ మున వ్యాగిబర్డ్‌ న న్‌ు చరక “హోలి అనుచొట ము! దింప 0 

వ్‌ డ్రై గ 
(క ఈ విషయం అంగీకరించే తెలుగులో తొలుడొ ఆ 1746 లో రెవరెండు 
pres. 
బెంజమిన్‌ షూట్టిస్‌ జర్మనీకి చెండిన (పషాాలోని “మాగ్గబర్లు' రాష్ట్రములోని 
జ | Gd ON ర? 
rn వలం డె న. TE క షా జ సాటి 3 | FF 
హార | గామమునుండి ఆమూయం తము సెపులు పోతపోపసె | పత్సేకముగా 


ప తికా వ్యాసం 


బైండు పుస్తకము.” (1) అని తెలపటం జరిగింది. మిగత 

తుల్యంగా ఉన్నప్పటికీ పు సకాల పేరు వేరువేరుగా ఉండటం 
ఆశి లు 

అవసరంగా ఉంది. అయితే బెంజమిన్‌ షల్‌ట్‌జ్రి ; పచురించెన 

నాలుగు, ఈ రెండూ కాక ఇంకా రెండు ము దించాడు. 


అయితే బెంజమిన్‌ షుల్‌ట్‌జి తెలుగు పు సకాలు య సంవత్స 


రాలు 1646, 1647 గా [గహించాలో 1/46, 1/4/ గా స్వీకరించా వె ఎ ఒకటి 


తప్పో, రెండూ తప్పో స్పష్టంకావాలి. ఇద్దరు విమర్శకులు చెప్పింది సత్యమనటం 
లు ౧ 
కాని, చివరి పరిశోధనం సమంజసమనటం కాని, అవసరం కాదు. 


బెంజమిన్‌ షుల్‌ట్‌బి 1719 లో భారతదేశం చేరుకొన్నట్టు, 1741 దాకా 
మత సేవ, భాషా కృషి చేసినట్టు గమనింపవచ్చు. 


‘Benjamin Schultze was perhaps the most talented 
amongst them. He assumed leadership at Tranquebar. 
When he found he could not agree with Walter and 
Pressier, two able missionaries who arrived in 1725, he 


left Tranquebar and sought a fresh field of labour in 
Madras (5) 


‘“‘In Madras the work was begun by B. Schultze 
(1 726-1741). He deemed himself a linguistic genius and 
translated with much celerity large portions of the 
Bible, not only into Tamil but also into Telugu and 


Hindustani. He returned to Germany in పటే (6) 


ర Pa పీ Cc అద 
అందువల బెంజమిన్‌ షుతల్‌ట్‌ జి (వాసనట్టు, హోాలెల ము|దించిన ట్ల 
లొ 
ల — వా 
చెప్పబడుతున్న నాలుగు పుస్తకాలు 1746, 1747 సంవతరాలలోొన ము[డించి 
న్‌ సృషమవుతుంది 


370 తలుగువ్యాస పరిణామము 


ఈ పుస్తకాలు తెలుగు లిపిలో మ్యుదితాలమ్యాయా కావా అన్న 
సంశయం కలగటం సహజం. ‘The titles of లం works indicate 
that they are about Telugu, no doubt, but itis left to 
the historians to examine whether the script was 
Telugu. It might have been Roman or Latin as 
well.’ (7 

ఈ శంకరు సక్రమయిన ఆధారం అభించకపోలె, తలుగు భాష ఇతర 
లిపులలో [వాయబడి ఉండవచ్చు ననిపిస్తుంది. 

జి తెలుగు భాష ష నభ్యసించి, అనువాదం చేయటంవల్ల, 
లిపి తెలుగు లిపిగానె భావింపవచ్చు. అంతేకాదు, ఈ విషయంలో సరమున 
టల 


ఇ ప 51 జ క 
లక్ష్మణరావు (ప్రచురించిన విజ్ఞాన సర్యస్రాము 


ey 
(Vol. 28. 191క)లోని “అచ్చు అనే గాడి చర హరిసర్వో త్రమరావు 
(పుట 584 ల్‌ 1746-1747 లో అచ్చయిన న శ్రీకామపురము కె" నవ కళా 


శాలా (గంథాలయంలో ఉన్న, పు సకంలోని మదక చెసి చో తీసి ము[డిం 
చటం చూడవచ్చు. అది తెలుగు లిపిలో ఉంది. “నాకు గల్గిన నిజమయిన 
రక్షించ్చె వాడా ఆకాశానికి తగిన దుఃఖశాం త్రి నా ఆత్మరకు......”గా ఉండటం 
పరికింపవచ్చు. 

కాబట్టి 1746, L747 సంపత్సరాలరె నో హాోలేతో పెంజమిన్‌ షల్‌ ట్‌ బి, 
తెలుగు Rod తెలుగు లిపిలో ము|దించినట్లు స్పష్టంగా గు రింపవచ్చు. 
అయితే ఇవె పథమంగా ముదించిన తెలుగు పుస్తకాలుగా (గహించటంలో 
జొచిత్యం గమనింపవచ్చు, 

బెంజమిన్‌ షల్‌ట్‌జి “హాలిలో ముదించటానికి ఉపయోగించిన 
తెలుగు “దైపు'లు [టాంకో వార్‌ నుంచి |గహింపవచ్చు. 1712 నాటికి సిద్దమయిన 
ముదణాలయం [టాంకో బార్‌ మత (పచారకులకు ఇవ్వబడింది. అక్కడికి 
మత (పచార కార్యంలో షుళ్‌ట్‌జీ 1719లో రావటం వా, అప్ప: 
in Gentoo సిద్ద సమము న వ DOES 


తున్నట్టు జ 6 


లి 


మే 
8 
నా. 
కొంత 5 అ న రా So సై పలా. అ 
కొంత భాగం వెంట తినుకొని బో వ యినట్లు, అది ఉపయోగించి హాఎలో తెలుగు 
జ 
భావ 


అ వ ఇ 
సావి పా స ల సం ఇ 
రల Marl క వా tT we 

తాత సూ ళా 


ప(తికా వ్యాసం 


ఇది వాస్తవ మముతే తెలుగులో బై బై_ బిల్‌, 1719 నాటికి, వెబువవం కూడా 
ఆంగికరింప వలసి వస్తుంది. ఆయితే, అప్పుడు తెలుగులో ముచణ3 వెందివ 
పథమ [గంథం ఇదే ఆనుతుంది. కాని ఈ గంథమో, ఆ 


పరిశోధకులకు లభించిందాకా ఈ నిర్ణయం అసాధ్యమే | | 


బై బిల్‌ ఇన్‌ జంటో మొదటి మ్నుదితాం[ధ [గంథం కాకపోతే, హాకేలో 
ముదిత పు సకాలే ఆద్యాలయితే భారతదేశంలో తెలుగు ముదణం ఎపుడు 
ఐక గాత జరిగిందో తెలియటం అవసరంగా ఉండి. ఇందుకు [పధానంగా రెండు 
(ప్రదేశాలు, మదాసు, శ్రీరామపురం, గోచరమవుతున్నాయి. 


‘By the middle of 1807, the Serampore _ 
ies completed four founts, which with the persian 
fount from England enabled them to print the sriptu- 


res in seven languages, Telgu being one of them.’ {8} 


అనటం (గహించి శ్రీరామవురంలో 1807లో “తెలుగులో అచు, 
అయిన మొదటి (గంథము 1806లో చెన్నపురినుండి చెలువడినది”” (9) 
అనటం అంగీకరించి, మదాసులో 1806లో తెలుగు మ్కుదజణం జరెగినట్లు 


wf 
య 
|గహింపవలసి వసుంది. 
(+ న! 
శ్రీరామపురంలో, విలియం కెరీ అనె ఆ ) సవ మత; పచారంచెసే వళ కి 
1798లో ము|దణ పరికరాలు కొని 1804 నాటికి తెలుగ ము'డించె సీతికి ఆఫ 


చు 
వృద్ధిచేసి, 1507లో సువా రలు తెలుగుతో ము[దించి 1514 లొ తాను [వాసిన 
‘A Grammer in Telinga Language’ (వచురించాడు. ఇక్కడ పెద 


© చె 
ముుదణాలయం ఏర్పడింది, ఏడు భాషల్లో ము|దణ వితి 1807 నాటికి కలిగి 
౦ థి 


తండటం 1రి!2ిలో ఆది కానిపోవటం, 1514కి మళ్ళి ముదాణాల కక 
శ ~~ 
ఆ నా న్న క షి 
పునరుద్దరించ శం ను రింపవచుు. ఈ సిడిలో కసిండియా కంపెస కోన 
అడి ఒ యు శు 
క అటి ఇ : ( డె 5 = జ ని గ మ mi 
తెలుగు రుపు.ు తయారు చైను హ్‌ వ మాం వాళ . అజ pore 
అతు కం దు / నం! ల శ గే యూ 
న ల ee 
తెప్పెంఈ కోవహానికి | పయత*౦ జరిగింది. ఆయిక అండనులొ్‌ ఈ సమ 
టు టాం 
యంతో న క RE ము రాష జమ జ్‌ లి దగదవచ కళ 
2 అటు ఎ అచ్చారు టూలంగె అంజు. ముంజ oe క 
షా జ ——— 


ఇన. 


a ను. యక లంచ చైనా > 
Ree NE ఇ కం: దగు, ఆం IPOS TI 


వ 


అ 


872 అలుగువ్యాస పరిణామము 


కాబటి తెలుగు పైపులు మొట్టమొదట భారతదేశంలోనే శే 9 సవ మిషనరీలు 
లు = mo) అతో 
తయారు చేయటం వల 1719 నాటికే ఏర్పడ్డాయని నిశయింపవచ్చు. 


1761 లో మదాసులో ము[దణాలయం స్థాపింపబడింది . “The 
authorities from Madras captured a printing 


press in Pondicherry and presented it to one Philp 
Fabricius in 1761. The press was set up in the 


mission compound in Vepery’’. (10) 


ఇక్కడ తమిళ [గంథాలు ము[దితాలయ్యామి. తెలు గు ము[దణం 
గూర్చి హెనీ9 హారిస్‌ పయత్నం గమనార్హం. 


‘As early as 1788 Herny Harris proposed to esta- 
blish a new printing office at Madras and to introduce 
persian and other Oriental characters. When objected 
to, Harris pleaded that specific application was made 
to them by the Bramins of Madras to have the Gentoo 
character cut, founded and adopted to the press in 


the same manner as the Persian and Malabar letter’ (Ll) 


కాబటి తె “అప్పలు సిద సిన టు స,ష J 
స్‌ లుగు దిపులు గద్ద్ధంగా. ఉన్నట్లు స్పష్టమయింది. 


వేపేరిలో ఉన్న ము[డణాలయంలో 1861 నుంచి తెలుగు పు స్తకాలు 
ము|దించినట్టు ఆధారాలు లభించలేదు. అయితే విశాఖపట్టణంలో కై9 స్తవ మత 
(పచారకులుగా ఉన్న జార్జి కెన్‌, ఆగ స్టస్‌డెస్‌ [గాంజెస్‌ మదాసులో 'ఎసై 
లమ్‌ (పెస్‌”లో 1805 లో తమ రనచలు ముదింపించారు. 1806 లో వ్యాకరణ 
[గంథంతోపాటు అనేక రచనలు ముదించటం జరిగింది. 


న్నా ఏ యూ న 
కాబట్టి తెలుగు ముదణం దాదాపు ఒకే సమయంలో మదాసు, (శ్రిరామ 


ఆఅ లో ~ 4 | 
పురంలలో డ్రారంభమయినట్టు స్పష్టమవుతుంది. ఇది కై సవ మత ప్రచార 


ఉనన 
. షం 
కొన్ని వ్యాకరణాలు (పకటించ 


గ లోపల తెలుగులో 


రచనలు కరప తాలు . పచురించటంతోనూ : 
ఒం ప్న ? గే 


వి సుతం కాలేదు. 15 


అప్పటికి తెలుగులో ముదణా సౌకర్యం సుస్టిరమయింది. ఆ మై 


[పచురణం ప్రారంభం కావటానికి అవకాశం ఏర్పడింది, 


(వొరంభో వ్యతికలు : తెలుగులో ప్మతికా వ్యాసంగం, ఆంగ్ల పత్రికలు 
కారణంగా పారంభమయింది. పథమ దశలో [పభుత్వం పత్రికా [పకటనం 
పట్ర వై ముఖ్యం చూపటం వల్ల ఆం|ధులకు కై స్తవ మత [పచారం కోసం, 
కై9 స్తవ మిషనరీలు “సత్యదూతి అనే ప్యతిక బళ్ళారి నుంచి 1885 లో 
(పచురించినట్లు తెలుస్తుంచి. అయితే 1838 లోనే తెలుగు ప్యతిక వెలుగు చూచి 
నట్టు జి. లాంగ్‌ తెలపటం జరిగినా, పతికగాని, వెలువడ్డ [పదేశంకానీ, ఏమి 
వివరంగా లేకపోవటంతో స్వీకరించే పరిస్థితి సక్రమంగా లేదు. 


శ్రాసీ 'వృతాంతిని' అనే పతికి 1838 లో మ్మదాసునుంచి |పారంభించి 
ట్లు, కడపకు చెందిన మండిగల వేంకటరాయశాస్త్రి సంపాదకత్వం వహించి 
ట్టు, చేతపూడ సుందరరావు, “లోక రక్షకుడు, వంటి వాళ్ళ చకి|తనూూ, 
లేఖలనూ పచురించినట్టు, ఈ పృతికమీద జె. సి. మోరిస్‌ | ప్రభుత్వానికి 
నివేదిక సమర్చించినట్టు విశదమవుతుంది. ఆయితే మచ్చుకయినా ఈ ప|తిక 
(పతి లభించలేదు. అప్పటిలో ఈ ప|తిక విపుల పచారం పొంది ఉన్నట్లు, 


2k రగ 


అనెకాంగ్లేయాంధ్రులు దీనిని చదువుతూ ఉన్నట్టు శ్రీ ఆర్ముద తెలపటం 
గమనింపవచ్చు. 


౯ 

ఈ 
(4 
t 
r 


సొహార్షం పెరగటానికి ఈ పత్రిక ఉద్దిష్టమ యింది. మొదటి ఆరు సంచికలకు 
తెలియదుకాని, ఆ పైన పువ్వాడ వెంకటరావు సంపావకత్య్ణం నిర్వహించికట్లు 
ద్రంది “జవం టనోరాజకుకు “లోకోదీకాక' న్యాధుజాది' నకలు జన 
సమ్మతుండు' “వికట నంక-కివి” ప'తికలో తడ వాము [వచుంంచినట్లు 
తలుసూవు- ద. 
ae 

“There was mu.h or ginal writing in Varthimana 

Tharargini. Civic lapses, 5006121 evils, high-handcd 


doings af ct క white men, benovalent, patronage 
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of arts and letters by understanding civil servants, 
the questionable practices of the missionaries in the 
propagation of their faith, the affairs of the edu- 
cational institutions, literary querries and solving 
poetical riddles are only a few subjects dealt with in 
the Varathamana Tharangini.” (12) 


10-10-1852, 10-4-1858 సంచికలలో పచురించిన “మత 
[పవర్తనము. “గాలి వాని వ్యాసాలుగా (గ హింపదగ్గ వచన రచనలు, 
ఈ ప|తికను సిస్‌ (బౌన తన లేఖలు సంపుటం M. Vol. 480 లోనూ, 
‘Dictionary of mixed Telugu'లోనూ పేర్కొనటం గమనింపవచ్చు. 


1848 లో మచిలీపట్నం నుంచి “హితవాడి' అనే సచిత మాస పష్మతిక, 
ఎడ్మండ్‌ షార్కీ సంపాదకత్యంతో వెలువడిండి. ఇది 1962 వరకు నడచింది. 
దిన వర్తమాని పీటర్‌ పెర్సనల్‌ సంపాద కత్వంలో 1661 లో [పారంభమము 
1872దాకా (పచురితమయినట్లు తెలుస్తుంది.త్యాగయ్య ముదలి సంపాదక త్యంతో 
“శ్రీ యక్షిణి బళ్ళారి నుంచి 1868 నుంచి పక్షపతికగా పచురిత మయింది. 


పతికలు నెమ్మదిగా పారంభమయి, వేగం పుంజుకొన్నాయి. ఇక బన 
ఆనేక పతికలు వెలువడ్డాయి. త త్తంబోధిని (1865), సుజనరంజని (1865), 
గోదావరి విద్యా |పదాయిని (1870), ఆంధ భాషా సంజీవని (1871), 
పురుషార్థ (ప్రదాయిని (1872), స్వధర్మ | పకాశిని (1872), |బహ్మోండ రంజని 
(1874), లోకరంజని (1874) సుధీరంజని (1874), విద్వన్మనోహారిణి (1874), 
వి వేకవర్థని (1874) మొదలై న ప్మతికలకు ఎన్నో ప్మతికలు తోడయ్యాయి. 
1874 నుంచి ప|కికలలో వ్యాసాలు, ఉపన్యాసాల పేరుతో లభించడం. 
గమనింపవచ్చు. 


ని. తెలుగు పతికలు -_ స్థితిగతులు 


ఆంగ్లేయ పరిసాలనం వల్ల ఆంధ దేశంలో సాంఘిక సారస్వత 
వ్యవహారాలలో వచ్చిన పరిణామాలలో ప్మతికా వ్యాసంగం |పాముఖ్యం 
వహించింది, కాబట్టి తట భిన్న సంస్కృతి నాగరకతల కన్న విడ్డ ప్మతిక . 


మ. తికా వ్యాసం ' భా 
హా 


దీని ఆవిర్భావానికి ఏటి సమ్మేళనమె-కాదు సంఘర్షణ కూడా దోహదం చేసింది. 
అందువల్ల ఆంగ్లాం[ధ సారస్వత ధర్మాలు ప(తికలలో సిలబాయి. 


14 ప్మతకా (పారం భం 


ప|తిక, సంఘ చైతన్యం సాధించటానికి సారస్వతోపకరణమయింది 
ఆవధ సాహిత్యాభివృర్ధికి హేతువయింది. భావ (పక టన న్వాతం[త్యం పట్ట 
కోర్కె కలిగించింది. దేశంలో . ఆర్థిక, సాంఘిక, రాజకీయ వాతావరణంలోని 
కాలుష్యం |పచురించింది. తైళనం చేసింది. పుత్రిక తన పరిమిత పరిధిలో దేశ 
సా? ఇత ౦త్యేంచ్చను కలిగించింది. 


నొంమికావనలం : తెలుగులో పతిక, జతర భాషా ప కికలు 


ఆరంభంలో అనేకావోధాలు ఎదుర్కొని రెండు |పధాన కార్యాలు నిర్వహింప 
త 
వలసి వచి*ంది. దేశ జనంలో ఆజ్ఞావం తొలగించి, విజానం బొధించటం 1పాథ 


మికమూ |పముఖమూ అయిన బాధ్యత కలిగిందయింది, ప|కిక. |పభుత్యం 
తెలుగు (పతికల పట్ట చూపే వై ముఖ్యం; లాభం కోరే వ్యాపార దృష్టి, కుల 
మతాల త్రిడులు, |పారంఖ దశలో తెలుగు ప్యతిక తట్టుకొని నిలబడింది. 
ఆంధులలో అజ్ఞానానికి (ప్రధాన హేతువులు విద్యారాహిత్యం, మూఢ 
నమ్మకాలు, భయాలు, ఆంగ్ల విద్య పట్ల వై మనస్యం, ఆం|[ధుల (పాచీన 
విద్యా విధానంలో ఉన్న తంగకికీ ఏద్య ల లభ్యంకాని స్థితి, సంఘ సంప 
దాయాలు, ఆర్థిక పరిస్థితులు, అప్పటి జనంలో విద్యావివేకం లేకుండా చేశాయి. 
సంప్రదాయం పట్ట గుడ్డి భక్తి, ఆచారాల మీద పెచ్చి నమ్మకం మొదలైన 
ఆనేక మూఢ విశ్వాసాలు జనంలోని ఆలోచన రాహిత్యం నుంచి పుట్టా 
దెవుడు, చెంచుల మం; (తం, తంత్రం, కులం, మతం, (పభుత్వం, ప 
డబ్బు, అధికారం, వంటి అనేక విషయాలు ఆం[ధులలో భయం పట్టించి 
శ షరి క శాశఇతంగా నిలిపి ఉంచాయి. వీటి మిద దంశయా।త 
చేయవలసిన న 


సా 


స 


ంమీకొవ సరంతో తెలుగు పరతిక విజ్బృంభించవలసి వచ్చింది. 


వ(తికా నిర్భంవాణం: ఆం|ధ దేశంలోని నిరక్షరాస్యత, దార్మిద్యం 
మ(తికా' నిర్వహణకు (ప్రబల నిరోదక మయ్యాయి. ఆం|ధులలోని అనై కష్టం 
రు|కికా నిర్వహణ కష్టానికి దోహదమయింది. సాంఘికంగా, సార సిత 
సంబంధంగా వున్న భిన్న వర్గాల వాళ్ళు భిన్న పతికలు పారంభించుకో వటం, 
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ఆ పత్రికలు పరస్పరం నిందించటం త్యజించటం నిషేధించుకోవటం వర్ణ 
వాటి [పాచుర్యం తగ్గి తన్నిర్వహణం కష్ట సాధ్యమయింది. పత్రిక 
అమ్ముడు పోవటం కంచే, చందాదారుల మీద ఆధారపడటం ఎక్కువ అయింది. 
చందా కట్టలేనివాళ్ళు, ఇష్టంలేనివాళ్ళ విషయం కొదుకాని మిగ తావాళ్ళలో 
కొందరి ఆశోడ్డ షృతికను నడపటంలోని బాధకు హేతువయింది. ము[దణా 
సౌకర్యం సమ్మగంగా లేక, ఆంధ దేశంలో పష్మతికలు మ|దాసులో ము దించు 
కోవలసి రావటం మొదలై న అనేక కార్యాల వల్ల ప్యతికా [ప్రచురణం నష్టపడే 
పని అయింది. విమర్శకులు పతికలలో ఇమ్షులైన కవులు, రచయితలను 
స్తుతించటిం, అనిష్టులను దూషించటం సాగించారు. కొంతవరకు ఏ వర్గంతో 
సంబంధం లేనివాళ్ళకు ఈ పరిస్థితి అసహ్యం కలిగించింది వాళ్ళకు 
దూరమయి, పత్రికలు ఆదరణ కోల్పోయాయి. దేశ భాషాభిమానాలున్న 
పతికాధిపతులు కష్ట నష్టాలోర్చి కొంతకాలం పతిక నడిపి ఆపివేశారు. 
ఆంధ దేశంలో [పారంభంలో వెలువడ్డ ప|త్రిక ఏదీ ఇప్పటిదాకా నిలవలేదు. 
దీనివల్బ పత్రిక నడపటంలో ఉన్న అవరోధాలు ఊహింపవచ్చు. స్థూలంగా 
తెలుగు ప తిక, బరువు బాధ్యతల తాకిడికి తట్టుకొని అభివృధ్ధి చెందింది. 


ని, ప్మతికా లక్షణాలు 


భారతదేశంలోని ఇతర భాషలలోని షతికలు లాగా, తెలుగులోని 
[పారంభ ప|తికలు కై సవ మత బోధకుల పయత్నం వల్ల రూపొందాయి. 
ఇవి సారస్వత విషయాలకుకాక మత సంగతులకు నిర్దుష్ట భామకు కాక మత 
బోధన భాషకు పాధాన్యమిచ్చాయి. అవి అందరినీ అక ర్షించినా, ఆస కిని 
రెకెత్తించినట్టు చెప్పటం కుదరదు. [కమకమంగా నూత్న వచన రచనా రీతిని 
కై? స్తవ పష్మతికలు, రచనలు కలిగించాయి. 


నొరోన్నంతం * ఆం|ధులు [పారంభించిన ప్మతికలలో భాషాభిమానం 
గోచరమవుతూ వుంది. పాచీన సాహిత్యం పట్ట గొరవం, తదుద్ధరణ వాంఛ 
స్పష్టంగా కనిపించాయి, అపరిష్టూతంగా ఉన్న అనేక సారస్వత, భాషా, 
చార్మితక విషయాలు నిర్ధారణ చేయటానికి సంకల్పం ఉండటం స్పష్టమవుతూ 
వుంది. [మరత es (పచురించటం, కావ్య |పబంధ విమర్శనం, 
(ప(కియా స చేయటం, ఆధునిక నవల కవితల (పచురణం, వ్యాసోపన్యా 


ప తికా వ్యాసం 


00 


సాలు చేర్చటం, పత్రికలలో సాధారణ ధర్మంగా గోచరమవుతూ వచ్చింది. 
కొన్ని పత్రికలలో వ్యాసాలే లేవు. కొన్నింటిలో అన్నీ వ్యాసాలే. | 

నొంమీలళం 2 పతికలు [పధానంగా సాంఘీక లోపాలు చూపే, సంస్క 
రించే ఉద్దేశంతో వెలువడటం కూడా అధికంగానే జరిగింది. మహాపురుషులు 
సంఘాన్ని దిద్దవలసిన అవసరం గు రించడం, వ్యవసాయం, వైద్యం, 
పరిశ్రమ వంటి, భిన్న విషయాలు బోధించటం, భాషాదృష్టి పెరగాలని 
తలంచటం, సంఘంలోని అవకతవకలు సవరించాలని కోరటం, మొదలెన 
ఎన్నో పదర్శించిన ప్మతికలు అధికంగా ఉన్నాయి. - 


(శ్రీ పొధాన్యోం : తెలుగు పతికాపపంచంలో శ్రీ పొందిన [పాధాన్యం 
విశిష్టంగా ఉంది. మొదటి రోజులలో స్తీ9ిల వ్యాసర చనం, పృతికారచనం 
సంపాదకత్వం ఆంగ్లంలోనూ లేనంత ఎక్కువగా సాగింది, వ్యాసం పతి9కలలో 
(పచురించటం మొదెలవుతున్న రోజుల్లోనే స్త్రి వ్యాసం సృష్టించింది. గాత 
జానకమ్మ యను విదుషీమణి 1874 సంవత్సరమున పి[బవరి ౨4 తేది నక్క 
వ్యాసనును విదేశయ్యాతం గూర్చి (వాసి శ్రీ మదాం[ధ భాషా సంజీవనిలో 
[పకటించి యున్నది. ఆ వ్యాసమునందలి శైలి యందలి యుక్తులు మిక్కిలి 
[పౌఢముగా నున్నవి. '*(18) ఆపైన బండారు అచ్చమాంబ వ్యాస సృష్ది. 
సాహిత్య వీధులలో విహారం చేసింది. 19వ శతాబ్ది చిట్టచివర, 20వ శతాబ్ది 
మొట్టమొదట స్తీ) వ్యాస రచన పిస్త్రృతంగా జరిగింది. ఆ కాలంలో స్తే 
కోసం స్తీిల పతికలు నడపటం. పురుషులు పత్రికా నిర్వహణ తో [పోత్స 
పంచటం గమనింపవచ్చు. తెలుగు ప్మతికా సంపాదకత్వం వహించటంలో 
ఆంగ్లేయ వనిత [పాథమ్యం పొందింది. (పతి)క: ఉవాధ్యాయోపకారి (1898) 
సంపాదకురాలు డై డను దొరసాని). గ్రీంకోసం స్త్రీలు వ్యాసాది సారస్వత 
సృజనంకావిస్తూ స్త్రిలే పతికలు నడపటం, తెలుగు ప|తికా వ్యాస పురా 


మరం విసృష్షంగా గు రింపవలసిన అంశం. 
టి నూ 


స్తే9లు సంపాదకత్వుంతో నిర్వహించిన ప్మతిక లనేకం ఉన్నాయి. 
మొసలికంటి రామాబాయి- హిందూ సుందరి (1902), పులుగుర్త లక్ష్మ్మేనర స 
మాంబ-సౌవి| తి (1904) అర్చి బాల్‌ - వరన! (1912), వింజమూడి వేంక 

జు లీ నస ? vy కా సా దరంవలి”' 
రత్నమ్మ- “అనసూయ” ( 917) గాడిచర్భ రామాజబాయి | ందర్శవల్లి ) 
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క శ్రెపల్లె వేంకటరమణమ్మ - ఆంధలక్షి (1 య పతికలు నడిపారు. గృహ 

లక్ష్మీ, ఆం|ధమహిళ వంటి ప[తికలు శ్రీలు నిర్వ హించటంతో సాగి 
“శ్రీమతులు' ప స్రీయు వ్రీలకోస సం స్త్రీల రచనలే [ప్రచురించటం దాకా 
ఆభివృద్ధి చెందింది, పతికా సంపాదక దిక్షాదక్షత. 

ఈ పత్రికలలో కందుకూరి రాజ్యలక్ష్యమ్మ వంటి పలువురు వ్యాసాలు 
(వాశౌరు. ఈ పత్రికా రచయితులు వ్యాస రచయ్యితులుగా తమ ఉపన్యాస 
సుకలనాతమూంంగా ప 3కింప బడ్డారు. ఈ పతికావ్యాసాలు చ్చీ జీవితా 
భ్యుద యం వాఎఛిస్తూ వున్నాయి; స్రీలకోసం పురుషులు నిర్వుపాంచిన 
పృతికలు “సతీ హితటోధిని' a 'జననా ప తిక' (1898), “గృహలక్ష్మి 
(1955) త్రీ సమస్యలు కొన్ని వ్యాసాలు రూపొందించాయి. 

యతద్‌ ద్య షః (పారంభంలో ప్మతికలు మతైైకదృష్టితో వెలువడి, త్మత్ప 
చారం చేశాయి కర సవమతం బలపడుతూ వుండటం, హైఎదవ నమాజంలోని 
ఆక్షధర్మాన్ని తిరస్కరిస్తూ, సంస్క్మరణం దృష్టితో రూపొందిన [బహ్మసమాజం 
వీ సతమవుతూవుండటం ప(తికాగతంగా, త్మృత్రచుకణంవల్ల విశద మయాడి: 
ఈ మతాల తాకిడినుంచి హిందూమతసంరక్షణ చేయటం బాధ్యతగా భావించిన 
వాష్ట హిఎదూ మత (పాశ స్త్యం తెలిపే ప్యత్రికలు |పకటించి, మతౌక్నత్యం 
ఇలపటాపకి. కృష [పారంభించారు. 

తెలుగుపతికాలోకంలో (పథ మంగా గుర్తింపు కదన “సత్యదూత 
(1585) క స్రవమత య సాధనం. ఏక స హ[స వర్షదిన 'జో్యోతి (1909), 
తనల్‌ (4908), ‘ది బాప్టిన్లు , నిరీక్షణ మొదలయిన అనేక కై స్తవ 

కలు అవతరించాయి. వర్తమానాంధ పత్రికలలో అనేక కై 9 సవ పి 
ss వాటి భాష అప్పటిలో సి.పి . బ్రౌన్‌ చెప్పినట్టు, 
య. సాగి, క 0 స్తవేతరులు గహింపగలిగిందిగా లేదు. 

భారతదేశాన్ని ఉద్ధరించి (పాచీనౌన్నత్యం కాపాడాలన్న దృష్టిత్‌ 
[గా కషి నిన బహ్మసమాజం కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు 
లంలో బహుళ పచారం పొందింది. సమాజంలో సాహిత్యంలో సంచలనం 
కలిగించిన [బహ్మసమాజం ప (తికాసృష్టికి దోహదం చేసింది. “ ఈశ్వరవాది. 

505) ఈ గ (పచారానికి స సవాయభూతమయింది. 'దివ్యజ్ఞాన దీపిక” (.910) 
a లతలు (పచారం రా పతిక. [కమ్మక మంగా దేశంలో బలహీన 


(| 


పతికా వ్యాసం 


మయిన |బహ్మసమాజం బాగా పనిచేసినకాలంలో ప|తికా న 
రచనకు అవకాశం కలిగించింది. గై 


ఈ మత తీ|వత గమనించి, దేశ భాషామతాలు సంరక్షించుకొనే దృష్టితో 
హిందువులు చేసిన [ప్రయత్నం ప్మతికలు (పచురించటానికి దోహదం కక. 
'హిందూజన సంస్కా-రిణి' (1885), జనులకు వ్యవహార జ్ఞానమును, ఆత్మ 
జ్ఞానమును కలిగించగల ఆన్ని విషయములను తెలిపే “పభావతి' (1827), 
'సత్యసాధని” (1897), 'అర్యమతబటోధిసి' (1604) “యధార్థభారతి' (1927) 
మొదలైన పత్రికలు హిందూమత పాశ న్యం తెలిపాయి. ఆ పెన వెలువడి, 
మత బోధనలు చేసిన ప్మతికలు ఎన్నో వున్నాయి. 

స్‌ ర్రమానాం[ధ దేశంలో మత ప|తికలు విపరీతంగా ఉన్నాయి కాని, 
కొన్ని సారస్వత పరిధిలోకి రావు, పూర్వం మత పతిక లకున్న | పాచుర్యం 
ఆధునిక యుగంలో లేదు. భిన్న మతాలకు భిన్న ప్మతికలు వెలువడటం దేశ 
చూచిందికాని అన్నీ పుతాలకు సమన్యయం కోరే పతిక వెలువడటం చూడలేదు 


(౮ 


మత భాష కాకుండా సారసతంగా, మత సమైక్యం వాంభఛించే పత్రికను మతా 
సీత భారతదేశంలో ఆంధ దేశం, ఆంధ భావ కోరుతున్నాయి. 


వళ్గీవ్యావొన్గ : భారతదేశంలో వర్ణవ్యవస్థ సుపతిష్టత మయివుంది. వర్ణా 
ధీక్యం భావించుకోవటం, తరతమాలు నిలుపుకోవటం, అత్యవసరంగా తలవడం, 
(పసిద్ధంగా ఉంది, ఒకపక్క. మత |[పచారం జరుగుతుంటే, మరో[పక్క 
వర్ణాధిక రం తెలుపుతూ పతికలు ఆవిర్భవించాయి. కొన్ని వర్ణాలు కనిసం 
ఒకొ్కొా-కళ్థా ప్మ్యతిక ఆయినా నడుపుకొన్నాయి. ఆర్థికంగా, సాంఘక గా 
తక్కువ వాళ్ళుగా భావింపబ డే వాళ్ళు ప్యతికలు (పచురింపలేక పోయారు. 


“వ్మిపకుల దర్పణము” (1986) 'ఆం|ధ [బదాహ్మణ కుటుంబ చరత 
ములు కలిగి వుంది. నియోగి” (1919) నియోగుల మహాసభ పక్షాన వెలు 
వడింది. “బంధుసేని (1981) శిష్ట కరణముల వైశిష్ట్యం తెలుపుతూ వుంది. 
వాసవి" (1926), “వైశ్య” (1926) వైశ్య జనుల |ప్రాధిక్యం వివరించాయి. 
(1908) శ్రీ కృష్ణా గ గుఅటూరు పం విశ్వ !బాహ్మ్యణ సమాజపక్ష 

మున |పకటింపబడింది. 'రెడ్డిరాణి' ‘ 923) రెడ్లు ae తెలుపుతూ ఊంది. 
త. (ప్రభ (1949) తనే. సాంఘికార్థిక దశను ంచింది. “ఆం|ధ 
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990 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


హదిజన్‌ ' (1946 హరి జనాభ్యుద యం వాంఛించింది. 'నేత'(1952), చేనేత 
(1947) సాలెవాళ్ళ వృత్తి వై శిష్ట్యం, అవసరాలు వివరించె ద్య వ్షితో వెలు 
వడ్డాయి. “ఎలుకలు: (1942) తెగ అ _సీత్వం పట్ట ఆందోళన వ్యక్తం 
చేసిన ప।తిక. వ _ర్రమానాం[ధ్ర దేశంలో కుల [పాధిక్యం చూ పే పతికలు 
|పాచుర్ణం కోల్పోయాయి. ఆడే వాటి అనావశ్యకాన్ని తెలిపింది. ఇక ప్రచారం 
అక్కర లేదు. 


విద్య + తెలుగు పతికలలో సారస్వతం వంటి భిన్న విషయాలతోపాటు 
విద్య కూడా అంశమయింది. “ఉపాధ్యాయోపకారి (1892), “ ఉపాధ్యాయోప 
యోగిని' (1892) గుంటూరు, బందరుల నుంచి వెలువడి, ఉపాధ్యాయ స్థితిని 
మెరుగుపరచటం కోరాయి. 'గురుబోరిని' ue విద్యా విషయాలు వివరిం 
చింది. “ప్రారంభ విద్య" (1912), “ఆం|ధసేని (1917), 'కుమారబోధీని” 
ర ఆనేక See విషయాలూ టోధించాయి. విద్య లోపం స్పష్టంగా 
గోచరీమవుతున న్న దేశంలో _ పతికలు వెలువడ్డా ఉపయాగకరంగానే 
ఉంటుంది. “తెలుగు విద్యార్థి ల ఆరగ విద్యార్థి ' వంటి 'ప్మతికలు ఆ రంగంలో 
క్చృషి చేళాయి. ఇటువంటి “ఉపాధా ధ్యాయ' వంటివీ, ఆనేకం వెలువడు 
తున్నాయి, 


ఆంగ్గతోంం : ఆంగ్ల పతికా (ప్రభావం తెలుగు ష్కతికావిర్భావానికి 
హేతువు కావటంవల్ల కావచ్చు, తెలుగు ప ప్యతికలలో ఆంగృత్వం గోచరమవుతూ 
వుంది. ఆంగ్లేయ పద్ధతిలో రచన చేయటం (పచురించటంతోపాటు తెలుగు 
ప।తిక ఆంగ్ల భాషను కూడా నిలుపుకొంది. ఇడి రెండు విధాలుగా చూడవచ్చు 
తెలుగు పతికలో ఆంగ్లవ్యాసాలు [పచురించటం, తెలుగు శీర్షికకు ఆంగ్లాను 
gal ఇవ్వటం. ఆంగ్గాం[ధ భాషలతో ప వెలువరించటం కై ౧ సవ మత 
చారకుల మూలంగా పవర రిల్రెంది. సత్యసంవ రిని'ని గూర్చి తెలుపుతూ 
Monthly Anglo- rele న. 020. devcotid 
to Religious sociul and Moral tcpics' ఆనటం గమనింప 
పతిక, వ్యాసం, మొదలై న వాటి తెలుగు శీరికల కింద ఆంగ్ల ర్షిక 
ఫర తకు ము. ఉళపతచ్యుం ఆరోగ్యము The i and os tot 
Telugu తు లు? కాకినాడ నుంచి, 191కి లో [పారంభ 
మయి, ls గోపా౬ఒకృష్ట సంపాదకత్వం, యం. వేంకట రంగయ్య ఉప 
Cs త్యంతో నెపం). ఆంగల్‌: ప|తికాంశాలు వివరించింది. 


జా వ్‌ 


పత్రికా వ్యాసం $851 


‘A 
Monthly Magazine 
or 
Miscellany 
Pocket - Book 
of 
Facts, Fables 
opinions, ana News 
among the leaves 
Earn and Enjoy 
Chiefly intended 
to be a 
Concise Telugu Record of 
Science, Arts, Antiquities 
Agri- Horti - Flori culture 
Folklore 
Literature, Religion 
Natural Theology 
Mythology, Merchandise 
Manufactures, Handicrafts 
Natural History, Biography 
Law, History, Curiosities 
Rarities, Recreations etc.” 
[ప్రారంభంలో ఆంగ్ల భావ అధికంగా sal ప।తికలలో గోచరమయి, 
|క మంగా తగ్గిపోయి వ J రమానంలో ఆంధత్వం విస్పష్టంగా సిలచివుంది. 


ఇంతేకాక, తెలుగు పత్రికలు భిన్న వి షయాల స రూపొం 
దాయి. తేలుగు భాషను వివరించేవి, ఆరోగ్యం తెలిసన సతమ సేవను మానవ 
సేవను |పోత్సహించేవి, వ్యాపారాన్ని అభివృద్ది చేసేవి, వ్యవసాయం, పరి 
మలు “చపలపరనవి, చత న్యాయశాస్త్రం టోదించేవి అనేక ప్మతికలు 


= మ 
అవతరించాయి. నాటక కళ, గానకళ, నాట్యకళ, నాహితి వంటి లలితకళా 
ప| తికలు న. వెలువడ్డాయి. ప, జీవిత లోని చాలా దశలు స్థితులు 


O 
నార రా moe అ A mr జ జి స ర్న లో క్యా me సే Ward: En న్‌ 
రాలు తెలి బటట్లుగా పలుసుులొ ప తికలు అవిర్భపించినట్టు వశ దనుపుతూ 
రు ౪ 


882 అలుగువ్యాస పరిణామము 
“7 - Ou Yu we rh గ సో అ 
ప(తిరొ నౌముబియం 2 [8వ వాతానితో. ముద పతిక అ సామాన్య 

(అ) (టి య 
ఖే న వాట ఆ పాయ Pen హ్‌ నగ భ్‌ ఓ గి యళ ళో A 
లక్షణాలు చూడవచ్చు. తెలుగు ప్యతిరలు “స్ర'తో కూడి ఉండటం సర్వ 
లో అల్లో ఇ, dh MY భి... of "జ ఖో ఆలో 
సాధారణంగా రనిపిస్తూ వుంది. ఈ యషేణి, (్రీ [వబంధ రొల్చవల్సి, న వెస 
fh సో గ i ఖో ఆ తట ఆ ఆరి న ము స్‌ | 

యంతి, శ్ర కళానిధి, ట్రు భారతి వంబివసకం ఉన్నాయి. శ్రీ యకష్షిణిలో తప్ప 

మిగతా పృతకలలో శ్రీ సుభవాచరోంగా ప్మతిఠ పేరులో భాగం కానట్లుగా 

ma (sp) 


(గ హించి, తొలగించటం పరికింపవచ్చు. 


తెలుగు ప[తికలు సిథారీణంగా ఇరారాంతంగా, కొన్నిమ్మాతం ఆకా 
రాంత౦గా ఉన్నాయి. అన్యం బహ్యల్పం. పృతాంతిని, వర్తమాన తరంగిణి, 
మొతవాది, దిన వర్రమాని వంటివి ఎక్కువగా ఉనసల్నాయి. సత్యదూత, 
మనోరమ, జనానా పత్రిక, శారద వంటివి తక్కువ. మువిభ క్రి (పత్యయాం 
తంగా “స్వదేశ జన (ప్రసిద్ధ అభిపాయము', విద్యార్థి కల్పభూజము', "నికి 
దర్పణము ' వంటివి మిక్కిలి అల్పంగా ఉన్నయి. 


వర్తమాన తరంగిణి, సరన్వతి, చింతామణి, శారద, భారతి అప్పటి 
కాలంలోనూ, ఆసనంతరమూ, ఆనేక ప(తిడ లకు పేగయ్యాయి. రంజని పదంతో 
సుజన రంలనిగా  ; 865లో ఎపెడ్డి పత్రిక | పభావం [బహ్మాండ రంజని 
(1874), లోకరంజని (1874), సుభీరంజని (1874) ష్మతికలమిద చూడవచ్చు, 


wor RE ఎ (1౫ | గ / స నో న. ఆవి 
గోదావరి పిద్యొాపదాయిని | 156) పురుషార్ల |పదొయినిసి చూడగా ఎ గురు రు 


క 
‘ (2 


ఈ ఖో గల లః జో లో oy గ 
వసుంది. పరస్స్నరం వివాదాలతో సొారస్తుత వాానంగం రావించిశ కందుకూరి 
అజ్‌ టు టే 


fe) 


తులు వతిక వుంది, ఈ రదయిత పిక ఆంధ 


అ ఇ గి జ తా కా ఖో జో నీ ఉల ఖో ఉన bh »- టై కట! అల్ల 
భాషా సంజవని పైరచముత హాన్స సంఖివనిని తలపినూ వుంది, ఈ వివాద 


య. మం క టల Mr ల 
ఏరేశలింగం పంతులు పతిక ని...రవర్టినిని గు దుకు అనూ హాస్యవర్థ ని 
అలో 
పం 


కొకొ_ండ పెంకటరత్నం 


re] 


"Ne 


ఆర, రాం యాతే iia స లో బర జ త, అర గ ఆ DH nm 
యు ఆవ లలో అయా టమ (తర యు గుదుదను రొవటల ఉదగిందిసుటుంది. థి ary 1 
, అలాటి టి (2 


లాడి 


ర న్ని మ ము టల మం పప గొ Me Pe rip Sas పలు 
రని, పరి ఉ తర పనాలుగా ప తిర క అ ధభ్యాయోపరొ6 
ter; స్మ ల గి 


గి 4 


(1) ఈ) [| = pp SN TE (రి 9' య w tN క బలో PM, ॥ 
(1692) ఉవాధ్యాయోపయోగిని (15921, ఒకదాని వంట (సకటంపటడటం 
ad Wu లో ఇ” 3 pon ' న 
ae రంపవచ్చు యు చక టి స్టే 


స" అఆ as శే గ్‌ a గ్‌ x క Us f ఖో అట టో Fo 
టక పడదంగాసన'. గండు పదాఎణి. సమానంగా 


వొ 83 
జ్‌ 


సం 


ం సః Vaan స re = j ల జ 
ఉండటం సాధారణమయులి, కొని" లై oie ఉన సులి. ఆఅనలు జల్సితౌ 

1 ఇ ra 
adn షన ny శ | జో fh we (|, | ' Ae గ 
అద్భు తలల చాలా వరులు. ఎనాత. తరి సు దగురి నంత నామాంత 
ల NB 


ఆ 


జ అల a pa ~ 
వ్మతికా నంవొదోవలు = 19వ శతాబ్ది తెలుగు ప[తికల సంపాదకులుగా 
Wu అం పాలీ చ ఊం ది గో ౮ నే వా 
క్రైస్తవ మత బోధకులు ఉన్నారు. ర బార (హితవాడి పీటర్‌ పెర్టినళ్‌ 
ర జట గన భా 2 | 
(దినవ ర్రమాని), డె డను రసాని (ఉవాధ్యాయో పకారి) బళ శా 
i ” ప 
(ప్రారంభ దశలో ఉన్న వాళ్లు వర్తమాన త త 


6 
మగ 


ఆరునెలలపాటు సక నాట క కూడా చేపిన 


[1 ద్‌ ర్మ 
తుల్తా ఈ సందర్భంలో ప నవచ్చు. షుజాయత్‌ ఆలీఖాన్‌ *విదున్నన్లో 
హారిణి' కే (1874) తమిళ వ్య క్తి త్యాగయ్య ముదలి ',శీయక్షిణి"క్తి (1865) 


సంపాదకులుగా ఉన్నారు. ఎక్కవ ప్మతికా సంపాద 
హిందువులుండటమే జరిగింది. 


వతికొ (వదోళాలు ఐ 19 వ శతాబ్దిలో వెలువడ్డ తెలుగు షతికలు ఆధి 


కంగా తెలుగు దేశపు సరిహద్దులో నుంచి కావటం స్పష్టంగా గుర్తుంచుకో 


పో 


వలసిన ఆంశం. మ్మదాసు, బందరు, జళ్ళారి, విశాఖపట్టణం, బరంపురం, 
శ్రీకాకుళం అత్యధిక పత్రికల జన్మస్థానాలు. తెలుగు దేశం నడిబొడ.లో నుంచె 


వచ్చిన పతికలు ఎక్కువగా గోదావరి నదికి రెండు [పక్కల పటి: 
నట్టు విశదంగా ఉంది. రాజమండి, కాకినాడ, పిఠాపురం, తుని, కాక, ఏలూరు- 
గుడివాడ, అ త్తిలి కూడా ప్మతికల అవతరణకు వేదికలయా 
నెల్లూరు బుచ్చిరెడ్డి పొలెం కలుపుకొని పరిశీలిస్తే, అధిక Wn ఆవిర్భకానికి 


త్‌ గుంటూరు, విజయవాడలలో ప్మతికాజననం తారతము డదృష్టైత్‌ 
చూస్తే అనంతర మే! 


లి. పతికలు అ వ్యాస బహుమతులు 


ఒక |[ప|కియ విసృతంగా రచింపబడటానికి బాజిలు త 
క ఇద 


పాదం చేసాయని ఇతర [(ప్మకియాగ తంగా పాచినం ఆరాాబనం అయిన 

వని G జ ig = వశీ జి చప కా 

ఆనేక సంస్థల పొటిలు విశదం ఇఠకాయ:.. వాస (ప(కయకు ఈ దొహడంప త? 
(a pn 

గంగా కెల్పల TAG. DOSY DRY Oh We re 


నాగు గ్గ 
యమ 
ఆల ae reared క్ట DUE డ్‌ వాకా అన చా వె అగ లో 
యాలు గోచదదమువతునా: టు. ఇదికాక కొన్ని [బళ్ళ నం. స్‌ 
న ot a. Oe మో 
ము. గా _- కాం. జ 
గ nl w “a rn sf ని ఆ త్త శ. ఇ దా 
mre వలలు |బాయిగా | లో ఆందులిముంచి ఉ అమమ... చూ ఆ సా 


Dh నద ita 
సన HT DED న తం ఈ 
ము! 


ల్రీరి4 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


మదరాను |పెసిడెన్సి కళాశాల శ్రీ ఆంధ భాషాభివర్ధినీ సమాజం 18998 
నుంచి నిర్వహిస్తున్న రచనకు సంబంధించిన పోటీ 1008 దాకా విమర్శనంగా, 
ఆ పెన వ్యాసంగా జరిగింది. “మను వసు చర్మిత రచనా విమర్శనము బహు 
మతి పొందిన విమర్శనం. అంతకుముందు విమర్శన సాహిత్య సృష్టికి పోటిలు 
జరిగినట్టు, బహు మతులిచ్చినట్టు తెలుసుకోవటం చేయవలసిన కార్యం. మదాసు 
కై కైరిస్తవ కళాశాలలోని ఆం[ధ భాషాభిరంజని సమాజం వాళ్ళు విద్యార్థి 
పి. దత్నిణామూ రి “పింగళి సూరని అనే “కిటికల్‌ ఎ స్పె” (వాస్త fi 
10.8.1892న యస్‌ రంగయ్య చెట్టి అధ్యక్షత న జరిగిన సమావేశంలో చదివించ 
టం ఒక విధంగా విద్యార్థికి బహుమతి. 1892లో ఎ స్సె అనటం బమలుగొ ద్యానం 
అనలేదు. 1899లో వ్యాసం అనకుండా విమర్శనం అనటం జరిగింది. 1908లో 
అంధ భాషా భివర్థని వాళ్ళు ఈ పోటీకి వ్యాసరచన పోటి అనటంవల్ర వ్యాసం 
పేరు 1800 తర్వాత వ్యా పి పొందిందన్న అంళాన్ని బలపరుస్తూ వుంది. 


పోటీలో బహుమతి ధన రూపంలో ఉంది. వ్యాసరచనకు కొన్ని 
సూచనలు చేయటం జరిగింది. ఆ నియమాలు ఆ సూచనలు కొంతవరకు 
వ్యాన రచన |పోత్సాహానికి, లక్షణానికి మార్గదర్శకంగా ఉన్నాయి కనుక 
వాటిని చూడవచ్చు. 
నియమములు * 


1. ఈ వ్యాసమును జెన్నపురి రాష్ట్రామునందలి వారవ్వరైన [వాయ 
వచ్చును. 


ఉక (గను విశదముగను దృఢమైన లావు కాగి 
తముల మంద నొక పక్కనే ere 


గా 


Ihe (గంధక రలు చెబు కాగితము పై నీ వాక్యము (వాసి సంత 
కము జేసి వాసమునకుం జేర్పవలయును. “ఈ వా వ్యాసము వాయుటయందు 


నితరుల సాహాయ్యము నందలేదనియు(, (గింద బేరా గ్రానిన గ్రంథ ములును 


చలీ 
య నే నవయోగవజఅచికొనలెదనియు నా గౌరవము పె 


iV, వ్యాసము pees తత రృనామముగాని, నాని 
| 


ba ఖో కానా Pa శ . Maes 
గరా ము బసంరతొావ్నలిములు గాణ మాల కూన మా 


ప[తీకా వ్యాసం 


V. ఈ వ్యాస మీ సమాజ కార్యదర్శికి 1908 నంవత- ము 


లి భూ నం తు. 
నెల 1 తెదీని(గాని తత్పూరక్రముగాని చేర రిం న లు తం 
Vl. బహుమాన [దవ్యము lL OAs అత్యాస ES 
రాకడ డ్‌ లై న 
అర్హులని నిరశి కించన హారిక చన రూపముగనై నను బహుమతి నొండువాడ 
యిచ్చచొషున మజి యె రూపముగనె నను సనీయంబడుష.. 
క్త 


ర 


VIEL వ్యాసమైనను దక్రఖకలకు మూర అ జళవ ఆతా 


17111. బహుమతి నొందినవారు బహుమతి నౌంది 


2A 
(A 
టో 
॥ 
( 
ల] 


మాసములలో వారి (గ్రంథమును ముుదతము( జేయుదురేని గంథ [పకటన 
స్వాతంయ్యత్యము (Copy right} వారికే యాయబడును. అట్టు వారు చెయనిచో 


నా స్వాతర్యత్యము సమాజమునకే యుండును. 
నూబ నలు 
(INSTRUCTIONS) 
(Recommended to be followed as far as 
practicable) 


టు పకరణము : కవి, జన్మ, దేశ, కాల, మతాదులు (ఈ 
ముల గుసెంచి యిదివజకే [వాయుబడిన eu వాతలనే నమ: 
సత్యాసత్యములు చర్చించి సిద్ధాంతము చేయవలయును. indian Epigra- 


phy అను పతిక కాలా కు. నిర్ణయించుట యందుల దోడ*డల(6 గలదు, 


తత [పకర ణము * కవి కృత [గంథములు. స కాల క్రమము 
ననుసరించి |[వాయంబడ వలయును. య న య SE 
[పకరణము చొప్పున [వాయవలెను. కథా సంవిధాన చమత్మాావము, అవయవ 
పరస్పర సంజంధములు వాని యానుకూల్య వాతికూల్యములు, నాయకాదుల 
గుణ పోషణము (Characterisation 1 ధంసి CESS To 
సందర్భశుద్ది, శ లి, పాళఠము,శబాలంకార ములు, లఅతణబవి శేహాదులు, భావాచులు, 
గ ణా 
భాషాంత దీకరణమెనచో మూలానుసరణ విషయము [వియవలయును. ఈ కథన 
మ 


వీర్‌ తిలుగువ్యాస పరిణామము 


యితరులు చెప్ప యుండినచో దానికి దీనికిగల భెదము వానితో గుణవంతమెదై 
నది కవికిని నతని సమకాలికులగు కవులకు సంబంధము: న్న్న నో కర లోకా 
నుభవ జన్య జ్ఞానము లోనగునది (వ్రాయవలెను. కవి విషయమైకాని, (గంథ 
విషయమైకాని, యిదివఅక యెవరై న నభిపాయము లఅిచ్చియుండిన వాని సాధు 
త్వాసాధుత్వములు చర్చింపవలయును. కవి కృత పూర్వాపర |గంథశె లి 


(౮ 


భేదమును వాయవలయును. కధ పసిద్ధమెనచో సం|గహము (వాయంబని 
లేదు 

కష కుట [ప్రకరణము ; వి శేషాంనములు, శ్రైేషాంళ ములు (పైన వాయ 
బడని కథలు, చాటువులు, బిరుదులు లోనగు చరి తోపయు క్ర మవినయములు 
మొదలగునవి [వాయవ వలయును (ఆ సరస్వతి - ఎ పిల్‌ 1908 సంచిక, 


ర్తమానాంధ సాహిత్యంలో నవల, కథ, నాటక, నాటిక, కవితా, 
విమర్శనలకున్న పోలు బహుమతులు వ్యాసానికి నచ చెప్పవచ్చు. అయితే 
చెదురుమచురుగా అక్క చ కడా ఆప్పుడప్పుడూ డ్‌ 

“ఎమెస్కో” ప్తున్తకాలమీద సమీక్ష (ప్రచురించటానికి ఆంధజ్యోతి సచిత్ర 
వారప। తిక సమీక్షా ఆ పో. -బిరహోరలిళ 


wf fu? 
పఏ్రహించింది. |పడి సం కం జరిగే 
అ | కం ar యల్‌ లో ౮ లో me ] ల స 
దీపావళి కథల హౌడలో ఆరు కథలు సంపాదకులు వ pe త్తమ మమున 
జ | వీ ఆస బలా జు క ji | అత్య ఖీ 
కథలు కమం తెలుపుతూ |! వాసీన వ్యాసానికి బహుమతి ఇపణటం ర 
Bz త వ 


వార ప(తిక 1970-71 నుంచి చేస్తూ వుంది. ఈ పతిక, ప్రల సమస్యలమిద 
వ్యాస రచన పోటని నాలుగేళ్ళనుంచి నడుపుతూ బహుమతులిస్తూ వుండి. 

ఈ సందర్భంలో బిరుదుల సంగతి కూడా తిలకించాలి. తెలుగు దేశంలో 
కవులకు ఎక్కువగా, కథా రచయితలకు మరీ తక్చు_వగా బిరుదు లివ్వటం 
పరిపాటి. విరుదులు ఈ | ప కియా రచయితలకు పరిమితంగా పరిశీలించట మే 


a 


ఏతం. ఆయితే తెలుగులో వ్యాసర చయితకు పూర్ణం పిరుదు లిచ్చినట్లు 


హ్‌ 
ఆధారాలు అలభ్యంకావడం వల్ల “వ్యాస వి 
Ps ము 


లే 


దాకా విశారద” అని శ్రీ తుర్హ పాటి 


కుటుంబరావు కిచ్చిన విరుదం వ్యాన రచనకే బిరుదంగా అవ్లంగా భావింప 
ల ద 
పరత ల 
అబ్బు. (ది హిందు, మే 2 1972). ఈ రచయిత 'మవోనాయకులు' జీవిత 
హణ 7 ae సతమ : Pa డాలీ 
చరత వ్యాన సంపుటి. తెలుగులో వాన రచవక బహుమతుల రూపంలో 
గి స్ట 


ప(తికా వాక్షిసం 


ఈ ప|తికలలి DDO mH స్పష్ష మదత “సహారా 

: ద... 2 © శు a) De 
గ! a కి జ (s fp 7 జా, Pa ht 
స్రీ బాల హాస్యాపరాధ పరికొధన “సినిమా లైంగిక వైజ్ఞానిక సారఠరస్యర 
సాంఘీక మత రాజకీయ ప్మతికలు ఆ యా విషయ ంతో వన్న వాస 


రచనకు డోహదం చేశాయి. ఆయా ప;తికల హః 


కాబటి, 
ane.) er 
లో PN ఎవి 
ఆ విషయ విన స ప్యోనాలు వాటిలొ చెటు ఇ సుకొఠతమూ వు శారు 
1 ప మ (3 
'సావి|క్రి' “జనానా ప|తికలు స్రీ సము ఏ5 లనూ, 'వాపాయి 'జాలిలు 
జో ay ౬ శ 2 , జ 
పసివాళ్ళ మెలునూ, “డిటెక్టివ్‌” అపరాధ త న చంకోది ఎరాలనూ, 
Pa « గొ, లో అ కా క్‌ é ళా $ గ్గ 
మదన *వరస లు తె ంగిక విషయాలనూ, ‘సాహితి “జయంతి “భారతి 
సాహిత్య విమర్శననూ కలిగి వున్నాయి. ఇంకా సినమా వై జాసిక, నాంఘెద, 
a వా వ 
సుత రాజకీయ పతికలు తత్సంబంధి రచనలను వ్యానాలుగా వలువరించటం 


ట్‌ 


సాహిత్యంలో సామాన్యమయింది. 


నేది మాస వార దినప[తికలు అనేక విషయాలతో నిండి ఉంటున్నాయి. 
రాజకీయం, సారస్వతం, వ. న. బాలల, చలన బత ETN We 
మిత పరిధిలో వ్యాసాలుగా అందిస్తున్నాయి. ఈ నాది ప్యతిక ల బహు 
వ్వైవిధ్యం ఉంది కాని వ్యాస వాజ వ 7. 
లలో విమర్శనం ఎక్కువయింది. “అసలు వాా?స* రచనం ప|తికలలో 
తక్కువగా ఉంది. 


కి. తెలుగు పికలు = వ్యాస పరిణామం 


] 
ఉపన్యానాలు, 20 శతాబ్దిలో వ్యాసాలు, పదార్థంల్‌ కాదుకాని పదంలొ మార 
అ (న) 
ఇ [ఇ a ar = వా త జై 
బొంది ప(తికలలొ చోటు చెసుకొన్నాయి. తెలుగులొ అనెక వ్యాసాలు ప|తిక 


జో సాకి ల 
గతంగా ఉండి, సంపుటాలు కాకుండా పోయాయి. ఒక రచయిత వా 


ళా ఇ 
కానీ, ఒక విషయం మిద భిన్న పతికలలొో ఉన్న వ్యానాలు కాన్‌, ఒక రచనా 


చ 





గ్ల we ue AH iT 
రీతిలో ఉచ వాస వాజుయమంతా కాన్‌, సుంద అగా; ff వూరూ కరర ADT GE flu కీ 
మాం జ్ర [ 


అటు బై త గ్‌ a a న Ps Pas RE యా /. టే న ee 
లేదని గమనించటం సముచితం. ఆందువల్ల సూలంగా ఆయినా ఈ | బయుల్యృం 


లీ5ర తెలుగువాాన పరిణామము 


Ek (ప్రముఖ ప తికా త్రయం 


ఆంధ ప్మ్యతిక సంవత్సరాది సంచికలు, అం|ధ సాహిత్య పరిషత్త 
[తికలు, భారతులు అయిదేళ్ళ సంచికలు రూపొందించిన వ్యాస వాజ్మయం 
అనంతరం ఏ విధంగా సాగిందో గమనింపవచ్చు. సూలంగా a ప(శి 
కలలో సాహితీ విమర్శనం వ్యాసంగా అధికంగా ఏర్ప కింది. భిన్న విషయాల 
మ్‌ద విమర్శనా వ్యాసాలు రూపొందాయి. సృజన వ్యాసం తక్కువగా ఉన్నట్టు 
స్పష్టంగా గుర్తించాలి. ఈ ప్మతికా వ్యాస రీతిలోనే మిగతా సాహిత్య ప్యతికల 
వ్యాసాలున్నాయి. కాల[కమంలో వ్యాసం పత్రికా (పచురణకే పరిమిత మవుతూ 
రావటం, వ్యాసాలు పాఠ్యభాగాలవటం [పారంభమయిన నాటి నుంచి, సంపుటు 
లుగా వెలువడటం తెలుస్తూవుంది. 

ఆం/భో న [తిక నంవత్స్రరాది నంబికొలు ఎ కాశీవాథుని నాగేశ్వరరావు 
పంతులు 1910 లో బొంబాయి నుంచి ఆం|ధ ప|తిక సంవత్సర సంచికలు 
పచురించి సార స్వతాభివృద్ధికి వ్యాన పరిణతికి దోహదం చేశాడు. తెలుగులో 
సంవత్సరాది సంచికలు ము| దించటం దీనితో ఆరంభమయింది. ఇందులో 2458 
పుటల వ్యాసాలు, 126 చితపటాలు ఉన్నాయి. “దీనిలో ము(దితములై న 
వాసములు భాషాభిమానుల చేతను భాషాభిజ్జుల చేతను [వాయ(బడుటం జేసి, 
యవి భా షాభివృద్ధికిని భాషాజ్ఞాన అభివృద్ధికిని దోడడ(గలవు."” (పథమ 
సంచిక -విన్న పము) 


ఈ సంచికలలో భాషా విషయం," సారస్వతం. చరిత్ర, పరిశ్రమలు, 
సమస? 3 వైద్యం, జ్యోతిషం, పౌందూ కై కై) స్తవ మహమ్మదీయ మతాలు 
సుముఖ వ్యాస వన వటనా ఉన్నాయి. వ్యాస రచయ్యితులు పలువురు తమ రద 


సంచికలలో [పచురించారు. తక్కువగా సృజన వ్యాసాలున్నాయి. పలు 
వరు ee తమ వ్యాసాలు ఇందులో [పచురించారు. 


(wm 


A Tes 


(కం 


1910 నుంది నేటి దాకా వెలువడుతూ ఉన్న ఈ సంవత్సరాది fet 


రకు. ద్ర తవ మమల శ ~~ అ Gar ig 
ఆ? జే ఖో re 
రర దారు. బుర్భున వ్యాన రచనకు దోహదం చేశాయి ఆరంభం 
TPES బావము me 5 నాక” చ క అజో స్‌ ళు అ, ర్వా (మ ఆనీ బ్య లా 
ప లా లు -ఎ టో వ క ఆఅతెపఫణత 'వెడరానిందం ష్‌ wr జు! gi ౨ జం అ 
క ల చే ee అ నా 
కాలంతో వాట్లు నాన్‌ న ర. వ మో ష్‌ న | 
లంతా లా కో లలోరిక్‌ -కాహషక్కు. ఆధునిక విత విధాతాసిరి నొక 


పతికా వ్యాసం నక 
ఆం[ధ ప|తిక సంవత్సరాది సంచికలలో వ్యాసరూపంలో గోచరమవు 
తున్నారు. 


అంధనాపొత్ఫోం వరివళ్ళ్‌ (తిక: ఇది అం|ధ సాహిత్య ప రిషత్తు వెలువ 

రించే పత్రిక. మూడు మాసాలకొక సారి ము[దింపబడి [పకటన పొందుతూ 

తెలుగు భాషకును వాజ్యుయమునకును సంబంధించిన విషయములను జర్చించుట 

కొక ప(తికను (పకటించుట'' ప పరిషదుద్దేశం కావటంవల్ల తన్ని ్నర్వహణార్థం ఈ 
ప తిక రూపొందింది. 


పరీధావి సంవత్సరం [పారంభమయిన ఈ పతికాగతంగా భాషా సార 
స్వత చరిత్రాత్మక కృషి చేసిన వ్య కి జయంతి రామయ్య పంతులు, కె. వి. 
లక్ష్మణరావు మొదలై న వాళ్ళు (పసిద్దులున్నారు. భాషాభావాల సంగతిలో 
పాచీన ధర్మ (పాధిక్య (పదర్శన ప(తికా మూల ధర్మంగా గోచరమవుతూ 
వుంది. నాటికి నేటికి ఈ ప్మ్యతిక దర్శిస్తే ఈ సాంప్రదాయిక భాషా సారస్యత 
స్ధితి వ్య ర్తమవుతుంది. 


ఇందులో సాహిత్య విషయాలు, కావ్య భేదాల గుణదోషాలు, ఆంధాన్య 
వాజ్మయ తారతమ్యాలు తెలిపే వ్యాసాలున్నాయి. కవి జీవితాలు, కావ్య చర్మిత, 
కృతి విమర్శనం వ్యాసరూపం సౌందాయి. తెలుగు భాషా చరిత, డెశ చరి[త, 
రాజచరితలు శాసనాధారాలతో వ్యాసాలుగా [పచురణమయ్యాయి. ఆధునిక 
విజ్ఞాన శాస్తాంలు (పాచీన విశ్వాసాలు జోడించి వ్యాసాలు వ్రాయటం జరిగింది. 
చ పతిక ఉన్నత స్థా సాయి విమర్శన వ్యాసాలకు అకరమయి ఉంది. ఇందులో 
సృజన వ్యాస |పకటనకు అవకాశం లేదు. ఒకనాడు తెలుగులో సారసఇత 
విషయంలో ఆధికా విక "భిపాయ [ప్రకటనకు రంగస్థలమయిన ఉతర సాహిత? 
పరివషత్స తిక తత్‌ సానం |కమంగా కోల్పోయి ప్రాబీన రచనల పతిక 
తయారయింది. కాల[క్రమంలో పద్య రచనలు, పరిష్కృత గంంథాలు ఆథెకం 
ము దింపబడ్డాయి. 


యం 


క 3 


భారతి * ఆం|ధపతిరకా సంస్థ 1924 నుంచి పరచురించిన మాసపతిోక 
ఇది. కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు పంతులు సంపాదకత్వంతో అప్పటినుంచి (వచు 
రితమవుతున్న సాహిత 9 మాస పతిక భారతి. సాహితీ గగనంలో వెలుగొందే 
తారకలు భారతీ క స పొందటం గమనింపవచ్చు తెలుగు దెళంలో 


890 తెలుగువ్యాస పదిణామము 


హాహితం మానవ | 


డి 
వాదంగా ఉంది భారతి, 


OK 


ఎక్కూవ 5 కాలం సిలవటానికి ఏలులేకపోయినా, ఆప 


భారతిలో వ్యాసగ తంగా నారన వ విమర్శనం ప(పథమంగా గోచర 
మవుతుంది. అక డక డో సృజన వా నాలున్నాయి. కావ్య విమర్శనం కవి 
జీవితంకం టి ఎక్కువగా జరిగింది. గ వ్యాసాలు అనేకం ఉన్నాయి. 
వివాద వ్యాసం కార తి పుట్టిం దగ్గర్ను ంచి [పచురింపబడుతూ వచ్చింది. పరి 
శ్రమలు, భాషా విషయాలు, సన చితకళలు వంటి లలితకళలు, శాస్తాంలు 
వ్యాసాలుగా భారతిలో పక టితమయ్యాయి. అనువాద వ్యాసాలు ఇందులో 
ఉన్నాయి. హిందీ వ్యాసాలు కొన్ని పారరంభంలో భారతిలో కనిపించాయి. 
సాభిపాషియ విశేషాలు పేరుతో కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు సమకాలిన నమ 
ను. వార్తల మీద వా వ్యాఖ్యానం చేశాడు. 


భారతిలో (కమ్మకమంగా, ఆర్థిక, రాజకీయ వ్యాసాలు (ప్రచురించారు. 
జ్యోతి కా స్ట స్త్ర విషయాలు, సారస్వత సమస్యలు, నూత్న రచనా రీతుల 
వివరణం ఐంపోతుగ [ప్రచురణ పొందాయి. ఒకప్పుడు (పాచీనతకు 
(పతికగా ఉన్న భారతి కాలానుగుణంగా ఆధునికత వైపు పయనించింది. 
భారత విమర్శనం నుంచి దిగంబర కవిత్వం దాకా సాహిత్యంలో వచ్చిన 
పరిణామాలకు (వతి విలటిరగా అర్ధ శతాబ్ది తెలుగు భాషా సారస్వతాల సమ్మేళ 
నంగా నిలిచి వుంది భారతి. 


PAR సారస్వత ము; తికా వ వ్యానాలు 


J 


20 శతాబ్ది ఆరంభానికి పూర్వం తెలుగు నారస్వత పత్రికలలో 
ఉపన్యానాలు, తరాాత వ్యాసాలు (పచురింపబడ్డాయి. ఉపన్నాసాలు అధికంగా 
సృజనంగా, అల్పంగా విమర్శనంగా రూపొందితే, వ్యాసాలు |పధానంగా 
విమర్శనంగా, అ|పధానం౭గా సృజనంగా ఉన్నాయి. ఈ సందర్భంలో ఊప 
న్యాసం హృదయ ఫలంగా, వ్యాసం బుద్ధి ఫలితంగా ఉఊన ఎట్లు తెలుస్తూ వుంది. 
ఆత వాస వాజ్మయం పత్రికా అ హృదయం నుంచి బుద్ధివై పు 
సాగింది. 


1570 నుంచి తెలుగు ష్మతికలలో వానా 


లు 
a 
రింపబడినటు సావంగా ఉంది, అంతకు హతం ప;తిక=*లో వాంసాల ఉనికి 
రా షా. * షు a అ ౨|లఆఎం 5 బౌ అ హహ 


పత్రికా వ్యాసం ==. 


an ఏ ౯ 2 ర 
పరికింపవచ్చు. [వె రంభ పృతికగా భావింపబదె 'సత్మదూత ఆస్తత్వం అది 
జ లాం నన ఉర 
నిశ్చితాభి పాయం లేదు కాబట్టి వ్యాస పరిశీలనావకాశం, సత్యదూత పతులు 
ey + 


ల్‌ 
eps 
Q 

3 

(1 
క 
అ 
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లభించిండజాకా , లేదు. 'బ్యతాంతిని'ని గూర్చి సమాచారం స 
తప్ప ప|కికలు లభించటం లేదు. “వర్తమాన తరంగిణి" . మత [ప్రవర్త 
నకు (10.10.1252) “గాలివాన” చ. వ్యాసాల. 1850 దాకా 

వా?స రచనంగా భాదింపదగ సృష్టి గలేదనుకో వచ్చు. 1850-70 మధ్య 


క 


కాలంలో వ్యాసం అనుకోవటానికి తగి! దచనలు వెలువడ్డా యు. 


౮ ట్‌ ఇ న అల 
'హితవాడి'  “దినవర్త్వమాని* కై9 స్తవ మత (ప్రచారం [ప్రధానంగా 


అక్షఃముంచి సాగిన ప ప(తికలు. మత సంబంధి రచనలు కొన్ని వ్యాసాలుగా 


2 


Ci pa ఓ టన్‌ ? 
పరిగణించటానికి అవకాశం ఉంది. '“శ్రీయక్షిణి', త త్తటోధిని' “సుజనరంజని 
పత్రకలు సారస్వత రంగంలో సమర్థంగా [పారంభమయ్యాయి. తత్ర్రటో ధినిలో 


0 


లా 


ద్య్మాసాలుగా 'ఎర్కోదగ్గ రచనలు స్త్రీ పునర్వివాహ విషయము, వాలికా చిత 


భ్యాసము, దుక మత॥ము వంటివి ఉన్నాయి. 


వీ 

కొకొ్క్కాండ వెంకటరత్నం పంతులు మృదాసు నుంచి (ప్రచురించిన 
ఆంధ భాషా సంజీవని, హాస్యవర్ధని పత్రికలలోనూ, కందుకూరి. వీరేశలింగం 
పంతులు రాజమం॥డి నుంచి ప్రకటించిన వివేక వర్ధిని, హాస్య సంజీవని, సతీ 
హిత బోధిని, సత్యసంవర్ణని, సత్యవాదిని ప|తికలలో ఆనేక సృజన వ్యాసా 


లున్భాయ బకర్‌, సాహిత్య నిమర్శనం ఉంది. వివాద వ్యాసాలున్నాయి. 


~ 


పృురుజార [పదామినిలో, పజ జర కల్పవల్లి లో గురజాడ శ్రీరాన సుమూ రి 

@ a 
ాూాడదక రచయితగా వాసిన కూచిమంచి తిమ్మకవి చది తము (1-4) (నం. 1 
సం. ఉ) చముతవె రములు (2 ire లీ): యథార్థ భారతిలో దేవాలయములు, 
ఆపూర్వు రోగ కారణములు, పేమ (1- -7); మిగహారాధన సిద్దాంతము, దాన 
మహిమ (1-9); హిందూ జన సంసా. రిజిలో మత విషయకోపన్యాసము 
(2-9): మనోరంజనిలో తుని గుణించి (8-1); స;దేశ రాజుల పదవ en 


(2-4; శారడలో కన్యాశుల్క (పతిషేర విషయకోపన్యాసము (1-4,ర్‌) వంటి 
మై రా ఇ భా 
వ్యానాలవవం ము!డితాలయ్యాయి. చింతామణి, జనానా పిక, సత్యనా సుమ 


అడ ముల టీ జ WwW ఆ [rea WD | డ్నా బు ల 
మంజువాజణి, అము | దెతి (గ ంథ తింతామణి.. సరసంతి ఉపగనాాగాలు దిరిదిగా 


వరల తెలుగువ్యాస పరిణామము 


Se ఉపన్యాసంగాన 15వ శతాబ్ది 5 గోచరమవుతూ వుంది. 
ప్మతికలన్నీ న డ్‌ నారస్వత సంబంధులు క్‌ సారస్వత ప|తికలస్ని 
సాలు [పచురించక పోవటం వల్ల ఉపన్యాసం పతికలలో గ తచస మ సృతి 
రిమితంగా ఉంది. వివేక వర్ధని చింతామణి, అమ్ముదిత [గ్రంథ చింతామణి, 


రస్వతి వంటి పత్రికలు వ్యాన పురోభివృద్ధికి దోహదం చేశాయి. 


20 శతాబ్దిలో ప తికలలో వ్యాస |[పచురణం అధికమయింది. కొన్ని 

ప! తికలు ప స వ్యాసాలే |పచురించాయి. ఆం[ధ సాహిత్య పరిషత్పతి%క 

అన్నీ [పారంభంలో వ్యాసాలే [(పచురించింది. ఆం; [ధపష్మతిక భారతి, వ్యాసాలు 

ఆధికంగా ము[దించాయి. పష్మతికా వ్యాసం సృజన దశనుంచి విమర్శన స్థితికి 
పరిణామం చెందింది. 


4. ప తికా నీ రికలు 
ల 


పత్రికలలో. కావ్యాలు నవలలు వ్యాసాలు మొదలై న అనేక |ప|క్రియలు 
(పచురింపబడుతూ వున్నాయి... తెలుగు పతికలలో వ్యాసాల స్థితి సూలంగా 
గహించటం జదెగిండి తర్వాత, నవలాది [ప్మకియలు లాగా లేకుండా వున్న 
రచనల విషయం పరికించాలి. గుణం రచనం ఆధారంగా 
స్తు పత్రికలలో ఎప్పుడూ ఉంచే ఫీర్షికలు వ్యాసాలుగాన [గ్రహించ 
టానికి పీతల. అవి సంపాదకీయం, (పలక కక, wn విమర్శనం. 


వ శమానాంధ ప తిక లు కొన్నింటిలో సంపాదకియం తప్పని సుదిగా 

ఉంటుంది, ఇది దేశం తోని న్‌ సమస్య మీద అయినా, రాజకీయార్థిక సాంఘిక 

విషయాలలో ఎవడయినా, లలిత కళలలో ఏ అంశమయినా [పధానమయి 

ఒక వస్తువును సుంపాదరకుడి హృదయం తీసిన ఛాయా పటంగా 

వ వ్యాసంగా పరిగణింప దగిందౌతుంది. సంపాదకీయం 
సిక్‌ నుదుటి తిలకం. 


దీనికి [పధాన హేతువు [గపాంచాలి. పతిక. 


i od + Tiny ఈ Wins మ అని n 
Te gE బతెక లలి సంవాదకుడే అనెకాంశొలు (వాసి ముడించడం 


పతికా వ్యాసం 


ల 
హి 
(ల 


rad 
స్తాన 


సహజంగా ఉంది. తన అభ్మిపాయాలకు సముచితావకాశం ఉండటం వల 
సంపాదకుడు ప్రత్యేకంగా సంపాదకీయం రూహొందించవలసిన అవసరం 
కలగలేదు. వ ర్రమాన పతికలలో రచయితలు విభిన్నా భి పాయాలు వూ క 
చేస్తూ ఉండటం వల్ల, ue యాజమానంం ఏ విషయంలో వీ దృవ. 
ర్శిస్తుందో తెలియటానికి సంపాదకీయం (ప్రధాన సాధనమయింది. నేటి ప 


సంపాదకీయాలు యజమాని మన స్తత్వ యా 


| తికా 


తెలుగులో పత్రికా వ్యాసం ౦ (పారంభమయినప్పుడున్న సంపాదక 
తుల్య రచనలలో విషయం నేటి నంపాద కీయాలకు భిన్నంగా ఉంది. పతి 
కాధిపతి సాధారణంగా ఈ రచనలు చేశాడు. ప్మతిక స్థాపించినప్పుడు, తదవ 


సరం, తల్దక్ష్యం వివరిస్తూ చేసిన రచనలు, వ్మతిక ఆగిపోతున్నప్పుడు 
తత్కారణాలు తెలిపిన రచనలు, చందాదారులు నకాలంలో స|కచుఠగా చండా 


కట్టకపోతే కలిగే తొందరలు తెలిపే రచనలు, విమర్శకులు హద్దులు వీ 
పోతున్నప్పుడు చేసిన హెచ్చరికలు సంపాదకీయాలుగా ఉనా పయి 
తర్వాత, తెలుగు పత్రికలలోని ఈ రచనలు పెైరచనల er భిన 


గంగా 
నేటి సంపాదకీయాలకు దగ్గరగా ఉన్నాయి. 'స్వవిషయము” “స్వవిజ్ఞాపనము' 
“విన్నపము + అని సాగిన వీటిలో bs పతికకు స సంబంధించిన 


విషయాలే ఎక్కు మగా ఉన్నా, పతి పతికలో ఉండ టంవల్ర [పారంభ పుః 
అలో (ప్రముఖంగా గోచరమవటం వల్ల, కవి సక తరుం అనుకో వచ్చు 


20వ శతాబ్ది ఆరంభం నుంచీ ప[తికలలో సంపాదకియాలు విశిష్టంగా 

గోచరమవుతున్నట్లు ఆం|[ధప| తిక, ఆంధ సాహితం పరివతా తిక%* ఉ తమ 
9. దు | లి పత 
సంపాదకియాలతో వెలువడ్డాయి. కృష్ణాప తిక, ముత రు క కా సంవాద 
కెయాలతో శోభాయమానంగా వెలిగింది. సంపాదకీయం వా గ 
టానికి దోహదం చేసిన |పముఖ ప;తికా రచబుతలలో ముటూ డి కషారావు 
| లప్‌ 

(ప్రథమంగా గుర్రింపబడవలసిన వ్యాసకర్త | 


బి 


Gin 


స్వాతం[త్యానికి పూర్ణం వెలువడ్డ పతికలలో సంపాదకేయాలు [ప్రధా 


GG 
నంగా, ప తిక సంపాదకుడు, సాహిత్యం, సంఘ జీవితం, ఆధ్యాత్మికత మొద 


గా 
అనాత్మ 


లన అనేకాంశాలు స్పృశించాయి కానీ, రాజకీయం ఎక్కుతో తప్ప తడమళదు, 
కృమ్టైప్యతికాదులు ఇందుకు ఆప వాదులు. 


994 తెలుగువ్యాస పరిణానుము 


EBs పక్రికలలో సంపాదకీయాలు రాజకీయ హింఘికాది సమస 
లకు పరిష్కార మార్గం చూపుతున్నాయి, వార పత్రికలలో సారస్వత సంబ 
ధులు పె విషయాలే ఎక్కువగా సమీక్షిస్తున్నాయి. మాస పతికలు, వప్వుచో 
తప్ప రాజకీయాది సంగతులు గహించటంలేదు. అధికంగా సారస్వత విష 
యాల స్వీకరిస్తున్నాయి. కొన్ని మాస పత్రికలు సంపాదకీయాలు లేకుండా 
వెలువడుతున్నాయి. ఆంధ్రప|తిక సంవత్సరాది సంచికల సంపాదరీయాలు 
సంవత్సరంలో [ప్రపంచపు అలోచనలో వచ్చిన మార్పును ఒక కోణం నుంచి 
చూచి చెప్పటంగా ఉన్నాయి. సినేమా పతికలు తన్నిర్మాణం; రాజకీయ పతి 
కలు తద్విషయం, మత ప్యతికాదులు తమతమ సంగతులు తెలుపు కొంటూ 
సంపాదకీయాలు [వాస్తుంటే, పంచాయతిరాజ్‌, ఆం|ధ| పదేక్‌ వంటి పతికలు 
(పభుత్వ కృషి తెలిపే సంపాదకీయాలకు స్థానాలవుతున్నాయి. 


అగ 
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థి 


చాలా పర్యాయాలు మారలేదన్న దృష్టి ఏర్పడుతు9ది. అండువల్ప సంపాద 


యయ చ, కా జం ( అద అద ల Wn 

కియం పృరకికా లక్ష్యం, వ్య క్రితం స్పష్టంగా [పదర్శించేదిగా ఉంది. సంవాద 
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కియం ష్మతికాధిపతి అవసరంగా, సాంఘిక, రాజకియారికాది సమస్యా చ 
© 

నంగ్యాప[లకా బీవిత (పతివింబంబంగా వుంబుంది. 


అ 
2 వ్ర త్యెర సర్షిక 


సంపాదకీయంకాక, సంపాదకుడో, ఉప సంపాదకుడో మరే రచయితో, 
రచయ్యితో ఆ ప్యతిక [పతి సంచికలోనూ, ఆ పేరుతో ఆ రచయితే సృజ 
నంగావో, హాస్యంగానో, హృదయావిష్కరణంగానో [వాసే రచనకే ఈ [పత్యేక 
నీదిక ఉద్దిషం. ఆం|ధ|పభ వారషతికలో ఊహాగానం, మాణిక్యలీణ, దినప తి 


ఈ రచన ఏ సంచికలో |పారంభమవుతుండో, ఆ సంచికలోనె 
మాప మవుతుంది. రెండో సంచికలో [కొత్త విషయం ఉంటుంది. ఒకే 
బరుతో పితి సంచికలో వినూత్నంగా పూర్వాపర సంచికలతో నిమి తం 
రకుండా ఉండే ఈ శీర్షిక ఆ పత్రికా పిత్యోకతగా గోచరమవుతూ వుంటుంది. 


ఈ రిక ఆ పడిక అన్ని సంచికలలో ఉండాలన్న నియమం ఉంటుందన్న 
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స్థితిలేదు. కొన్ని సంవత్సరాలు నెలలు ఉండవచ్చు. ఈ శీర్షిక కనీసం రెండు 
పర్యాయాలు అయినా ఉంటేనే శీర్షికగా గహించడం జరుగుతుంది. లేక పోతే 
అవి ఒక సృజన వ్యాసంగా పరిగణింపబడుతుంది. 


గతి 


శ ఫీర్షికా రచనం పారంభ పతిగకలలో లేకుండా, అనంతర పతి” 
కలలో అల్పంగా, స్వాతంత్ర పూర్వం, కొంచెంగా అనంతరం అధికంగా 
ఉంది. పతికా నిర్వహణంతో రాజకియంతో, ఏ భాధ్యతతో సంబంధంలేని 
ఈ రచన, రచయిత హృదయాభివ్య కికి విశిష్టమైన ఆవకాశం ఇవ్వటం వల్ల 
హని వ్యాసాలుగా గ౦హించటం జరిగింది. 


న వార మాస ప తికలలోని ఈ శీర్షిక రచయిత ఆనుగహంగా కంటే 
ప(తికాద తంగా గ్రహించాలి, సృజన సాహిత్య నిర్మాణ సామర్థ్యమున్న రచ 
యితను ఒ తిడితో తొందర పెట్టి పతి”క నిర్వహణ బాధ్యత ఈ శీర్షికను [వాయి 
స్తున్నట్టు భావించే అవకాశం ఉంది. ఈ రచయిత ఆ వేగంలో [వాయటంకంటే 
స్థిమితంగా వాషయటం జరిగితే ఈ విధమైన రచనలు ఉ తమ వ్యాసాలుగా 
రూపొంది, తెలుగులో సృజన వ్యాస వాజ్మయ పటిష్టం అయి ఉండేదని 
తలంపవచ్చు. పతి9కలో పరిమిత కాల పయోజనంతో వెలువడుతూ, మళ్ళీ 
చదవవలసి ఉండే స్థాయి తగ్గించుకొంటూ వచ్చే ఈ రచనలు సాహిత్యంలో 
ఉన్నత [ప్రయోజనం కంటే తాత్కాలిక ఫలితం పొందినట్టు గు ర్రింపవచ్చు, 


ఈ రచనా రీతిలో రచయిత వ్యక్తిత్వం హృదయం బాహాటంగా 
కనిపిస్తూ ఉన్నాయి. ఇది సృజనంగా ఉంటూ వచ్చింది. భాష బీవితం 
దగ్గరగా ఉంది. హాస్యం అనుపానంగా అవతరించింది. కొన్నింటిలో కవితా 
స్థాయి నిలచింది. సమకాలిశ సమాజ సమస్యలకు వీదిలో స్థానం మ సం న. 
సాహిత్యాది విషయాలు ఏబిలో చర్చసనయాంశాలుగా రూపొందాబు. పషికలలో 
ఈ శీరికలు రచయితను పాఠకుల ఎదుట నిలిపి స్వచ్చంగా (ప్రదర్శించి 
అనుభూతి తరంగా సృష్టించి, ఆనందం కలిగించాయి. 

ఈ శీర్లికా రచనం 'చింతామణి'లో గోచరమవుతూ వుంది. ఆచంట 
సుందర రామయ్య అంతఃపురోపన్యాసములు పేరుతో ఈ శీర్షికను నడపటక 
జరిగింది. ఈ శీర్షిక అనంతర కాలంలో బహుధా ఆదరింపబడింది. 'నవ్యులతోటి 
పత్రికతో హాసత్యంతో కూడిన 'కబుర్లు' కీరిక ఉంది. 1919 లో హత 
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కారిణి'లో నవయుగ పాఠ్య పు సకం అనే ఫీర్లిక మున్నంగి లతే నరసింహ 
శర్మ, ఏలూరు నుంచి సిర్వహించటం జరిగింది. 


ఈ శీర్షిక నడపటంలో స్రీలు ముందంజ వేశారు. వింజమూరి వెంకట 
రత్నమ్మ పతికాధిపురాలుగా నిర్వహించిన అనసూయ (1917) లో “ఆనకట్టకి 
బూర్వుం కబుర్లు", “వందేమాతరంి [వాయగా |పచురించింది. ఈ ప్యతిక 
[పథమ సంపుటంలోనే “తాతయ్య కుంపటి ముచ్చటలు' మొదటి ఎనిమిది 
సంచికలలో ఇవి రెండూ రెండేసి పర్యాయాలు గోచరమయ్యాయి. “ఆంధ 
లక్ష్మీ” (1921) 'రూపవాణి' పృతికలలో మొదటి ఆరు సంచికలలో శారద 
లేఖలు”, “సౌభాగ్యవతి యగు కల్పలతకు' [వాయటం జరిగింది. 


“భారతి” మాన వ. [పారంభం నుంచీ కాశీనాథుని నాగేశ్వర రావు 
సంతులు వారా సమీక్షగా, అభి పాయ [పకటనంగా, ఆనుభూతి వ్య కీకరణంగా, 
దేశాభ్యుదయ [పోత్సాహకారకంగా 'సాభిప్రాయ విశేషములు" (పచురించాడు. 
ఈ పత్రికలోనే ఈ మధ్య శ్రీ తిరుమల రామచం[ద “సాహితీ సుగతుని 
స్వగతం” |పముఖంగా భాషా సారస్వత చర్చగా సాగించాడు. ఈ రచయిత 
ఆంధ [పభ వార ప్యతికలో “నుడి-నానుడి' పేరుతో రెండేళ్ళు నిర్వహించాడు. 


ఒక రచయితె భిన్న ప్యతికలలో భిన్న శీర్షికలు నడపటం తెలుస్తూ వుంది 
కాబట్టి ఈ విధమైన రచనలు చెసిన రచయితల వ్యాసంగం పరికింపవచ్చు. 
ఢీ) దేవుల పల్లి కృష్టశా స్రీ ఆకాశవాణిలో నిర్వహించింది, మా (గ్రామం, 
ఈ శీర్షిక వం టిదే. ఆచార్య యన్‌. జి. రంగా (పజాబంధులో కబుర్లు పోగు", 
తాపీ ధర్మారావు కాగడాలో “కొత్త పాఠీ' సము[దాల (పజామతలో, శ్రీ నార్ల 

వ్‌ 

రు 


ర రావు ఆంధ్యపభ సచి|త వార పత్రికలో, పప్పూరు రామా 


చార్యులు సాధనలో, ముళ్ళపూడి వేంకట రమణ ఆంధ సచ్చిత వార 
ప[తికలో నిర్వహించిన శీర్షికలు ఏటి [పొచుర్యం తెలుపుతున్నాయి. 


శ్రీ దాసు వామనరావు ఆంధ సచి|త వార పతికలో 1958 నుంచి 
“కాలప్నేపం [పకటించాడు. [సజామతలో ఫ్‌ర్షిక “ఇమ్టాగోష్టి “ఠడాలషేపం' 
ముడితా లయ్యాయి, [పారంభోపసంహారాలలో పద్య శోకో దాహరణాలిస్తూ 
(వాలిన సాహిత? ౩ సౌరభాలు పరిచులికత్‌ జేస్తూ, మత విషయాలు ఉల్లఖిస్తూ, 


హాసక్ణింగా వ్యం ల కాలకేపం కోసం వెలువడ్డ ఈ రచనలు సృజనం గా 
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ఉన్నాయి. ఇవికాక, ఆంధ పత్రిక సార స్వతానుబంధంలో 'శమాషా కులాసా” 
లను రేడియోలో “వామన వాక్యాలు” వినిపించాడు. 

శ్రీ రావూరు సత్యనారాయణ కృష్ణావతిక ల 1935 నుంచి [పారం 
భించి “వడగళ్ళు సీర్షిక వుల [ప్రచారం హౌందిలది. వా రలలోని ఆఅంశొలు 
(గహించి, ఈ శీర్షిక నడపటం జరిగింది. ఆనంతరం సాహిత్యం వంటి అనేక 
విషయ పరిది [పవర్తనం పొందింది. 1959 నుంచి ఆంధ (ప్రభలో “ఆపా 
మాషీ' (పతి దినం వచ్చే శీర్రికగా 1968 వరకు, ఆ మైన వారానికి మూడు 
సారు వాస్తూ ఇప్పటికీ సాగించటం చూడ వచ్చు. ఇవి కాక కృష్ణా పతికలో 
అప్పుడప్పుడూ |వాసిన “పల్లేరు కాయలు”, ఆనందవాణిలో “కప్పు-కాఫీ, ఈ 
సందర్భంలో గమనించాలి. ఇవి పునర్ము|ది సే దాదాపు ఇరవై సంపుటాలు 
అవుతాయి. హాస్యం, సృజన గుణం అమితంగా ఉండి, సామాజిక జీవితం, 
పల్లె (బతుకు, ఆంగ్ల నాగరకత |పభావానికి దూరంగా వున్న తెలుగు వాళ్ళ 
వ్య క్రిత్వం తెలి పేటట్టు ఈ వ్యాసాలున్నాయి. 


శివలెంక శంభు పసాద్‌ , ఆంధ పతికా, భారతీ సంపాదకత్వం వహించి 
1988 [పాంతాలలో వార ప(తికలో “పడక్కు-ర్చి కబుర్లు 1960 (పాంతంలో 
“తెలుగు వెలుగులు” (కొన్ని మ్మాతమే) (వాయటం జరిగింది. కవితాత్మంగా 
వాస్తవికంగా రండు గుణాల స సమ్మేళన నంగా ర చదవ వు౭ది. 


విద్వాన్‌ విశ్వం ఈ సర్షికను ఎక్కువగా సమర్థంగా పోషించిన రచ 
యిత. ఆం|ధ (పభ వారప[తీకలో (1952-59) “ఆలుపు-నలుపు', ఆం|ధ దిన 
ప్మతికలో (59-60) “అవీ-ఇవీ”, ఆం|ధజ్యోతి డస పతికలో (60-62) 
'ఇవాళి, ఆం[ధ (పభ దిన పత్రికలో (62-66) “మాణిక్యవిణ”, వారప[తికలో 
(67 నుంచి) అదే శీర్షిక , ఆంధ (ప్రభ దిన పష్మతిక ఆదివారం సంచికలో 
'బారంఎవారంి (66-67) | పచురించ 6 జరిగింది. పాండిత?ః౦, కవిత?౦, 


పరికర చనల. తాత ముప్పట వేసుకొనిపోగా అవతరించి గ్‌ 


Cc] 
లో 
భి 
౮ 
G 


చె 
ధికంగా ఉందని, అభివ్య క్రి స్పృష్టతా భ భరితమని భావింపవచు 


లో 


న్ను ea షో వష jf ; ఇన శై wi 
సాంఘిక వారాది అనక టు. దః శీరిక లకు వస్తువులయాాయి. 
4 
క 


wu) 
cc 
Co 


తెలుగువ్యాస పరిణామము 


rh 


శ బి.సి. కామరాజు (తూలికాభూవణ్‌, సుకర్ణో) తెలుగు మీజాన్‌ దిన 
ప్యతికలో (19489- 11 కలం పోటు, “తిలకాష్టమహిషబంధనం” (52-58) 
ఆంధ పభ తర్‌ ప తికలో శాఖా చంయకమణం (1968-67), “రేడియోలో 
విన్నవి” నిర్వహించాడు. ఇవి సబమికాత్మకంగా ఉన్నాయి. పతికా వ్యాసస్థాయి 
బిొందాయుి, 


“పురాణం సీత' (శ్రీ పురాణం సు[బహృణ్య శర్మ కావచ్చు) ఆం[ధ 
జ్యోతి సబిత వారపత్రికలో 1967 నుంచి నిర్వహిన్తూవున్న గర్షిక “ఇల్హాలి 
ముచ్చట్లు. సాహిత్యం, పతికా నిరహణం సమర్గంగా సమ్మేళనమయి సొగితే 
వ్య చ ue) థి హా 

“ఇల్లాలి ముచ్చట్టు' వంటి వ్యాసాలు ఆవిర్భవించవచ్చు. ఇవి పాఠకుల్ని ఆమి 
తంగా ఆకర్షించాయి. రచయి[తి నేటి జీవిత యాధార్థ్యం [గ్రహించటానికి 
పొందిన తపననుంచి ఇవి వెలిశాయి. జీవితంలోని బాధకు, ఆవేదనకు నివేద 

నలుగా ఈ ముచ్చట్టున్నాయి. ఇది కఠినమైన (బతుకు తీ వతను గు ర్రింపచేయ 


ఓ గ Dp అర 
మో, అజ్ఞానాన్ని, మూర్ణత్వాస్ని , అహం 
ఇ అడ స్ట్‌ బొ త me ౮. 3 ళో నాకు లేను 1) ఆ ప ఏం 
స , 'అడంబరాన్న సహెం? అరాధించ గుణం న అనటం గుం 
(శ. స్‌ న ఖే 7 అగ కి షె వ లా టే 
వచ్చు. ఈ కీర త కాధ.:హోస్యం మనం సుకువో తూకు: కరన్‌ న్‌ు, 


ట్టి 
అయిచూ ఆచంట నుందర రామయ. నుగ 
యయా అంబర యిందిద రాబుయ చ ని 


స్ట గర (వాసన ఆ లత; ౩పురోపన్యా 
నాలు గుర్తుకు తెస్తున్నాయి. ఇవి సాహిత్యంలో సృజన వ్యాసాలుగా నిలిచి 
అటి 


పోతాయి. భాష, భావన, ఆధివ్య క్రి, ఆత్మీయతా ము[దతో, వాస్తవ దృక్ప 
థంతో, గుండె చేరువగా ఉండి, మనస్సును ఉరూతలూ గించి వేస్తాయి. 


ఈ శీరికను నిర్వహించిన వాళ్ళలో శ్రీమతి లత సానం విశిషమయుండి, 

మ్‌ ్య థ క 
“ఊహాగానం” పరుతో ఆంధ (పభ సచిత్రవార పతికలో దాదాపు ఓక 
దశాబ్దం ఈ రచయ్యితి ఈ శీ రిక నిర్వహించింది. ఈ శీర్షికలో హాస్యం ఎదు. 


లో 


కవిత ఉంది, అర్థంకాని జవితానంతత్వం [గహించటానికి రచయితి చేసిన 


re న ఒర చ్చి గి > 
కశహయాత కవితా రూపంలో ఊహాగానంగా వెలువడింది. “ఇందులో 
సాం మ nt వ య 
ఆవాల మొదలు అంతర్జాతయ సమస్య వరకూ అచ్చమ్మగార అరువు జరం 


ప|తికొ వ్యాసం లలల 


పొందంది, మొదటిలో బుద్ధికి ఉన్న [పాధాన్యం [క్రమంగా హృదయం [గహిం 
చింది. కవితాత్మక ౦గా రః సీర్షిక ఈ రచయ్యితి నడిపినంత రసరమ 
ఎవరూ నడపలదని చెప్పవచ్చు. 

ఈ శీరిక, ఆంధ సచ్నిత వార ప|తికలో మునుపు శ్రీమతి ఇల్లిందల 
సరస్వతీదేవి, ఇప్పుడు శ్రీమతి కె. రామలజ్మీ, ఆంధ (పభ సచ్చితవార 
పతికలో మాలతీచందూర్‌ స్రీలకు (పత్యేకంగా నిర్వపాంచటం గమనింపవచ్చు. 
అంతేకాక, తెలుగు స్వతం్యతలో వినాయకుడి వీణ, శిఖరాలు, పవీణ్‌ ఆం|ధ 
సచ్నిత వార ప|తికలో రాజధాని కబుర్లు, ఆం[ధ పత్రికలో హైదాబాద్‌ లేఖ 

న ల 
బి, నాగేశఇరరావు నిర్వహంచటం జరుగుతూ వుంది. 


ప|తికలలోని ఈర [పత్యేక శీర్షికలు హృదయం [పతిఫలించిన వ్యాసాలు. 
సృజన ధర్మం ఎక్కువగా నిశి ప్రమయి ఉన్నాయి. ఆంగ్లంలో 'స్పెక్టటరు 


) 


కాలంలో ఇటువంటి వ్యాససృష్టి అధికంగా జరిగింది. తెలుగులో ఇటువంటి 


రచనలు వ్యాసాలుగా పరిగణించటం తక్కుంపగో ఉన్నప్పటికీ, వాస నె జం 


వ 
న్‌ చా అ. 

స్పష్టంగా తెలిపి సట “తపనలు నో నహాలికి వ్యాసాలుగా |పథమగ ణ్యాలు. 

న హాస్య ధర్మం, సారళ్యం, వైశద్యం, కవితాగుణం [ప్రముఖంగా 


స ఆ ఆర రు Ca లకి హయ ఆ జర మెం రొ ‘ 
[గహెంపవచ్చు. వాసం రచనా రీతిగా ఈ రూపంలో చదువరుల నాన్నిహిత 9౦ 


పద్య వచన ,గంథాలు, నాటకాది రచనలు సారస్వత లోకానికి పరి 
చయం కావించటమే [ప్రధాన ధర్మంగా పత్రికలలో వెలువడ్డ రచనలు ఆరం 


& 
భంలో కృతి విమర్శనంగా DELS జరిగింది. వీటినే (గ్రంథ సురటి 
పు సక సముడు. “త్ర నక పరిమి నిత తా అన్నారు. విమర్శనం 
పదం కంరు సమీక్ష పదమే. "నడు వాడబడుతున్నప్పటికి, కృతి విమర్శనం 


స 
ఎరిట ఇది మొదటిళో పసిబ్దదుయింది కాబటి, ఈ రచనావితికిది |గహాంప 
ఠి జ 


a RY, Uf అర అ జ వ క నాది దారీ మ్ల ల a 
తంత  బమర కుం గుంత్రార్దంగా చయటం ఈ పంధిటలొ నాధి కమ్మ, 
టో గి ww) 
గప జ ఇగ MT కశ ఇఒ ఇ కశ రా శనై. ౧ ఇ షు అనను వాల్‌ 
యంతలుడు అసి వ్యు క్రిత (ప్రభావంత కృతిని నబుషీంచటం ఇదులి 
లర్‌ ల్‌ 


400 తెలుగు వ్యాస పరిణామము 


ప్రధానంగా గోచరమవుతుండి కాబట్టి ఇది పూర్ణ విమర్శనం కాదు. ఈ స 
రచనలు సారస్వత విమర్శనంగా కొంతవరకు, వ్యాసంగా కొ ంతవరకు, 


రచనం కృతి విమర్శనం పేరుతో 1874 నుంచి 

రి వీరేశ లింగం పంతులు కొత 

తి షృతికలో తప్పని నరిగా 

ఉండే ఎర్షికగా లేదు. “చింతామణి”, “సరన్వతి' పత్రికలలో కృతి విమర్శనం 
[పతి సంచికలోను వుంది. 


కృతి విమర్శనంలొ ఉన్న కొన్ని రీతులు |పాదీన పత్రికలలో పరికింప 
్ర పత “టో త్‌ శ ర స డా 
వచు సబుతలో (1) కృతి లభించే చోటు, వెల ఇవ్వటం, (2) కృతులల్‌ సి 
వావళు సం 


జావళ్ళు, పద్యాలు, వచన భాగాలు ఉదాహరించటం- చింతామణి, 
సం. 8 లో గానామృతము, 1-9 టో జానకీ పరిణయము కృతుల విమర్శనం 
ఆచంట సుందరరామయ్య చేత చేయబడింది. (8) లోపాలు ఎ తీచూపటం 
(చింతామణి, ఫా లో (ప్రబంధ రాజ వేంక టేశ్వుర విజయ విలాసము కర్త 
గణపవరపు వెంకటకవి “దీనిని జదువు వారికి మాత్రము కథా చమత్కృతిని 
బటి కాని రసపుష్షిని బట్టి కాని కలుగవలసిన యానందము గలుగదు''- 
ళ-2లొ పద్ధా్యాధ _ నిరోష్ట్ర నిర్వచన కుశ చర్మితము- వేంకటరాయకవి 


“ఇటువంటి నిర్వంధములతో గూడిన కవితాధార ధారాళముగా (ప్రవహించుట 
కవకాశముండదు”-, తి-25లో శబ్దార్థ చం్యదిక నిఘంటువు-మహాకాళి సుబ్బ 
రాయుడు. “దీని సంక. పదములలో తత్సమములెవో, తద్భవము కక్ష” 
వివవంపబడి యుండలేదు”. (4) అనువాదమయిళత, ఆడి ఎలా జరిగిందో 
తెలపడం, చింతామణి. 4-98 లో చిలాన్‌బంది అనువాదం శిష్లు జగన్నాథశాస్రి. 
మూలం : జైరను- “భాషాంతరీకరణము కొంతవరకు దృ పికరముగానే 


గ ధే వే జ్య ర ఉద న. ల నర ్ల జ 
యిన్నదనుట ౩3ంతమాతము సందియము లేడు." 7-8 లో శ్రీ సేనాపతి 


9 me We nr re ఉల క వ న జ లీ ం 

కుమార మ (గంథమాంగ్గాయ కథల ననునరింజి వాయ బడినట్లు కనిపించు 
త C7 

ట్ల సప మరే ak EG ; కా! డొ 

జాయ * ల) ఉత్తమ కావ్యాన్ని ఆమోదించటం - చింతామణి 7-4 లో 


ళ్‌ శ జే ఇ న్న సిలు 3 
లద శ్‌ “ల్ని న్న జ్య | వ. ర అద ద 
a owed SA Tod యిల ల VY) ad కలఅదిగాను మృదువు; | ను, న్‌ ఇముగాను 
ట జ గులు 
క 

న CI we ర్యా న rg గా $9 ‘ గ టో ~~ క 

ర : ప wry ee ఇ శ రా రా 
న స జ Hire 16) Mow గారాెండ మిందగిటు 0, చింతామణి 


పత్రికా. వ్యాసం 


మా 
CC 
సాకీ 


7_ర లో, మర్మశాస్త్రము. - అర్‌. 'వెంకట సుబ్బారావు. “జనన, ప 
ఆయుపృద్ధి దాంపత్య సంభొగ మనః మర్మ ముల తూరు వాయబడినడి' "| 


చింతామణిలో కృతి. విమర్శనం (పధానంగా ఆచంట సుందరరామయ॥ 
నిర్వహించాడు. ఇది పతికాంతంలో కాక ' ప్మతికారంభంలో సంపహాచకేియం 
అంతటి [పాధాన్యంతో ఉంది. 


సరస్వతి పృతికాసమీవలలో (1) (ప్రశ్నించటం (4-6లో భందళ్శాస్త్రము- 
పేకుమళ్ళ రాజగోపాలరావు “గణములు వృత్తములు వలన; గష్టమున్న దని 
యేల యభి[పాయపడలేదు?'' (2 ) కథా పరిచయం చెయటం-సరనసషతి 6-55 
బలజా సౌభ్యదియము- -నాటకము కస్తూరి శివశంకర కవి (8) పయోజనం 
వివరించటం; _-కుముద్వతీ పష. మ నాటకము. జయంతి భావనారాయణ 
“నాటకమును జదువుకొనుటకు( [బదర్శించుటకు మిక్కిలి యనువుగా నును ది.” 
(4) (గ్రంథ వైశిష్ట్యం పట్ట ఆతు క్రి పకటించటం సరస్వతి 9-6 
శ్రీ మహెం|ద విజయము - దేవులపల్లి సుబ్బరాయకశాస్త్రా ““ఖ కి; పధానం బె 
ధారాశపద్యంబై నిర్దుష్టంబై న ఇక్కా-వ్యంబును గూర్చి మేమెంతని [వాయ 
గలము” ఇవీ సరస్వతిలోని గ్రంథ విమర్శన గుణాలు. 


ఈ కృతి విషర్శనం స్ర్రలు కూడా చేశారు. హిందూ సుందర (1802)ల 
(1-4) అబలా సచ్చరిత్ర క బండారు అచ్చమాంబ కృతం, క్‌ కొటికల 
పూడి సీతమ్మ (1-4) సమీక్షించింది. 

ఆం|ధ సాహిత్య పరిషత్ప్మతిక, భారతి వంట సారస్వత ప|త్రికఆలో 
ఈ కృతి విమర్శనం నామాంతరాలతో ఉంది. వర్తమాన సారస్వత సంజంధి 
ప|తికలు కొన్నింటిలో ఈ సమీక్షలు చివరి పుటలకు పరిమితంగా, తప్పనిసరిగా 
ఉంటున్నాయి. ఈ సమితా కార్యం ఆకాశవాణిలోనూ పసారమవుతూడంది. 


నేడు భారతి, ఆం|(ధప|తికలలో “కేమేంద , శ్రి నోరి నరసింహకా తై 
'నునోరాణి' “రవి “రాజూ రామమోహన్‌రాయ' “అవంతి శ్రీ వి. యస్‌. 
అవధాని 'ఎవకుమారి ఉన్నారు. పళ్ళు సమీక్షకులలో కొందరు మ్యాతము! 
ఆంధ పభ సచిత వారపష్మతికలో “అయాస్య , అశు జాలపరి వేణుగోపాల్‌, 


26) 
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“శార్వరి” “నుమన' “పాపి పేదా గ్రానదగ్గ సమీక్షకులు చాలా మంది తమ 
పేర్పు తెలపకుండా ఉండటం కూడా టా సంగతే ! 


క్ల 


కృతి విమర్శనం సారస్వత భాగంగా, వ్యాస (పక్రియ రూపాంతర 0గా 
భావింపవచ్చు. ఈ సమీక్ష పుస్తకం వెల, దొరికేచోటు వంటి వాటి రచనకు 
పరిమితమయితే కాదుకానీ, ఆ పుస్తకం మీద ఆ సమీక్షకుడి అభ్మిపాయ (పక 
టనం సరసంగా జరిగితే అది స్మక్రమంగా వ్యాసంగా నిర్ణయింపవచ్చు. సమీక్ష 


ఠం ల 
వాాసం కావటం సాహిత్యంలో వాంధనీయ ఘ ఘట్టం, సముచిత పరిణామం. 


త. సంచికలు 


షృత్రికలలో భిన్న రచయితలు ఆనేకాంశాలు స్పృశిస్తూ సృవ్షించిన 
విభిన్న (ప్రకియా సాహిత్యానికి చోటు ఉంటుంది, కానీ సంచికలలో ఆనేక 
కవులు రచయితలు ఏక విషయం (గ హీంచి నిర్మించిన ఒకే (ప్మకియకు తావు 
ఉంటుంది. ఈ విధంగా వెలువడ్డ వ్యాస (ప|క్రియతో ఉన్న సంచికలు పరిశీ 
లించటం, ఈ సందర్భంలో అవసరమే. 


వ్యాస సంచికలు సాధారణంగా ఒక (సిద్ధ వ్యకి, లేకపోతే సందర్భం 
కారణంగా రూపొందాయి. చార్మి తకంగా (పసిద్దికాని, సారస్వత రంగంలో 
వ. ఎటి ఆవిర్భావానికి హేతువు ఆయింది. కవి పండిత రచయితల 
సమా ౦ కోసంకాని, సారస్వత పోషకుడి నీరాజనంగా కాని ఇవి ఆవతరిం 
యు. AN గలిగించినా గౌరవం పొందినా ఇవి వెలువడ్డాయి. 


సిద్దుల జయంతికో, వర్ధంతికో కూడా ఇవి పుట్టాయి. 


గ్‌ 


ల్స్‌ 


Ces 
వా 


సారస్వత సంఘాలు, నాటక సమాజాదులు [పారంభించినప్పుడో, 
ఏదైనా నా ఉత్సవం జరుపుకొన్నప్వుడో సంచికలు [పకటనం ఏ పొందుతూ వచ్చాయి. 
అందువల్ల ఒక సంచిక ఆంధ జాతి బీవితంలోని ఒక ఘటం వ్యాసగతంగా 
క్‌ అ 
మిురించేదిగా ఉండి. 


ow 


ంభంల్‌ సంచికలు చారి తక దృష్టి AME క్రూబురో క 


జ 
కి 


కతీయ సంచిక, 
ల్‌ ఇ క అజయ చారు 
డ్డాది అప్పారావు - రెడ్డి సంచిక [(పకటించ 


నః డే జ" a 
వేంకటక్సషారావ్చ = రాజరాజను రెలద పట్ట టాఖిషక సంచిక రాక బండ 
ad 
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ఈ సంచికలు అపరిష్కృతాలుగా ఉన్న అనేక చార్నితకాంశాలకు 
వెలుగు |పసాడించాయి. నూత్న విషయాలు తెలిపాయి. చార్మితక దృష్ట 
తక్కువగా ఉన్న సమయంలో ఆం|ధ్రులకీ సంచికలు చర్మితత్‌ పాటు ఆనం 
దాన్ని అందించాయి. వీటిలో చార్మితక వ్యాస నిర్మాణం గోచరమవుతుంది. 


ప్మతికా జీవితంలో ఒక ఘట్టం వివరిం చెట్లున్న “తిలింగి, “భారతి” 
రజతోత్సవ సంపుటాలు, ఆం[ధ ప్మతిక (ఫ్రీ నాగేశ్వర శత జయంతి సంచిక 
గమనింపవచ్చు. ఇది ఒక రచయిత భిన్న రచనల సంకలనం, 


వ్యావహారిక భాషావాదంతో జీవితమంతా గడపిన గిడుగు వెంకట రామ 
మూరి పంతులు స ప్రతితమ జన్మదినోత్సవ (పచురణంగా వెలువడ్డ “వ్యాస 
సం[గహము”, “పతిభ స్మారక సంచిక ', వ్యవహారిక భాషను సృజన వాజ్మయ 
రచనకుపయు కం కావించిన గురజాడ అప్పారావు పంతులు “శతవార్షిక జయంతి 
సంచిక” వాళ్ళ జీవితాన్నీ కృషానీ వివరించేవిగా ఉన్నాయి. 


సాహిత్యం రాజకీయం సాంఘిక జీవితం ముప్పేట పెనవేసుకొని 
? వో 2 మ ణా ఖో 
పోయిన శ్రీ మాడపాటి హనుమంతరావు శ్రీ కల్లూరి సుబ్బారావుల సన్మాన 
సంచికలు వెలువరించి వాళ్ళ జీవిత సారం వ్యాస గతంగా (గ్రంథస్థం కొవిం 
చటం జరిగిండి. 


డక వ్యక్తి సాహితీ సేవకు భాషా పోషణకు దేశం కృతజ్ఞత తెలుపు 
కొంటున్నట్టుగా సంచికలు వెలువడ్డాయి. అవి భాషోద్ధారక శ్రీ వావిళ్ళ 
వేంక చేశ్యరశాన్రే సన్మాన సంపుటం, మల్లాది సూర్యనారాయణశాస్త్రి షష్టిపూర్తి 
సన్మాన సంచిక, అంతేకాక, ఈ విషయం, ఆంధ సాహిత్య పరిషత్నతికను 
(పచురించిన జయంతి రామయ్య పంతులు, పానుగంటి లక్ష్మీ నరసింహారావు 
శ్ర వార్షిక జయంతి సంచికలు, శ్రీపాద కృష్ణమూర్తి, (శ్రీ రావు వేంకట 


కుమార మహీపతి సూర్యారావు స్మారక సంచికలు విశదం చెస్తున్నాయి, 


కవులకు సన్మానం చేయటం, ఉద్యమ నాయకులను గౌరవించటం పంటి 
సందర్భాలలో సంచికలు [పకటించటం జరిగింది. జనమంచి శెషాదిశర్మ 
సంచిక, గంథాలయోద్యమం సాగించిన అయ్యంకి వేంకటరమణయ్య 
న్మాన సంచిక 'సరస్వతీ సా[మాజ్యమ్‌' పై విషయం తెలుపుతున్నాయి. 


న్యాన 
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ఇంతేకాక “క్రీ రవిం[ద శత వార్షికోత్సవ విశేష సంచికి గోలి 
ఈశ్వరయ్య సన్మాన సంచిక శారదా మంజీరము* నాటక నమీక్ష ఆనదగ్గ 
'కళావని” సంచిక గమనార్హంగా ఉన్నాయి. ఈ సందర్భంలో సంచికా గుణం 
ఒకటి గు రింపవచ్చు. పూర్వంలా వర్తమానంలో వచ్చే సంచికలలో వమ్వైక్యం 
ఉండటం లేదు. ఒక వ్యక్తి సన్మానంలో నాటక సమాజ వార్షికోత్సవంలో 
(పకటిస్తున్న సంచికలలో భిన్న విషయాలూ ఉంటున్నాయి. ఒకొ్కాక్క-ప్పుడు 
వ్యాసాలే కాక భిన్న (ప్మకియలూ ఉంటున్నాయి. 

నంకలనాలు * సాధారణంగా సంచిక ఏక విషయ [పాధాన్యంతో 
ఉంచే, భిన్న రచయితలు భిన్న విషయాలతో వాసిన ౬కే (ప్మకియప 
అవకాశంతో సంకలనాలు వెలువడుతున్నాయి. ఇటువంటి సంక లనాలకు 
[పారంభం ఆంధ మహిళా మహాసభ పచురించిన “ఉపన్యాస మంజరి" రెండు 
భాగాలు ము|దించటంతో జరిగింది. 

వ ర్రమానాం[ధ వ్యాస వాజ్మయంలో ఈ సంకలనాలు ఆంధ్యపదే 
సాహిత్య ఎకాడమీ పక్షాన వెలువడ్డాయి. “సాహిత్యోపన్యాసములు'” పది సంపు 
టాలు నన్నయ్య, చిన్నయసూరి, కెతయ్య, గిడుగు వేంకటరామమూ 
పంతులు, నన్నెచోడుడు, వేదం వెంకటరాయకాశ్ర్రి, శ్రీపాద కృష్షమూ ర్తిశాన్రీ 
చిలకమ రి లక్ష్మీనరసింహారావు పంతులు, కాశీనాధుని నాగేశ్వరరావు పంతులు 
వంటి పాచీనాధునికుల సారస్వత జీవిత పరిచయ వ్యాసాలు [ప్రకటించటం 
గమనింపవచ్చు. ఒక సంపుటం నాలుగైదు వ్యాసాలతో ఒపుతూ ఒక కవి, 
రచయిత సాహితీ జీవితాలు దర్శించటం జరిగింది. ఆం|ధ మహాభారతోపన్యాస 
ములు, భాగవతోపన్యాసములు వెలయించటం గమనింపవచ్చు. 

ఇంతేకాక, “సారస్వత వ్యాస ములు' [పథమ తృతీయ సంపుటాలు 
డా. జి. వి. సుబహ్మణ్యం, రెండవ నాలుగవ సంపుటాలు శ్రీ పురిపండా 
అప్పలస్వామి పరిష్కర ణం చేస్తే, ఎకాడమీ ము[దించింది. ఈః వ్యాసొలు సొర 
స్వత విమర్శనంగా ఊఉ త్రమోణి రచనలు. జఆం|ధ|పతిక ఉగాది సంచికలు 
ఆంధ్ర సాహిత్య పరిషత్పత్రిక, శారధ, భారతి, మొదలై న వాటిలో ఉన్న వీటిని 
ఎన్నిక చెసి ఈ సంకలనాలు రూపొందించటం జరిగింది. 

యువభారతి |(పచురణగా “మహతి” నూరు వ్యానాల సంకలనం 
డా. జి ఏ. స్ముబహ్మణ్యం మొదలగు వాళ్ళ సంపాదకత్వంలో వెలువడింది. ఇడి 


పతికా వ్యాసం సా 


త్త 

అబ్బు ల n షష 
స్వాతంత్య యుగోదయంలో తెలుగు జీవితం సాఃసంతంనుంచి సికీమా వక 
వరించి వ్యాస సంకలనం. తెలుగుజాతి బీవిత౨ |పతిజెంబించే మహతి 

& 

చార్మితక [ప్రయోజనం కలిగి, ఒక దశాపతణామ [పదర్శకంగా ఉండి 
సంచికలు సంకలనాలు, పతిక లతోపాటు వాస సుషికి చొహద్వ 
అ ఈ ననా Gh 
చేశాయి. . సారమికం సారసతం మొదలెన ఆనేకాంశాలు వా?హాలుగా 


రూ వొందించాయి. వ్యాస పరిణామంలో పతికా వ్యాసంగం | పధాన 
వ్యాసం పరిమిత పరిదిలో ఉండిపోకుండా అందరికీ అందే స్టితి ప|తికల “ 
కలిగింది: [పాచుర్యంతో పొటు; “పాధిక్యంకూడా ఇతర [ప్మకియలతో కై 


ప|తికలలో ము దించటం వల్ల లభించింది. ప్మతికా వ్యాసంగం [1పారంభమ జ 
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తర్వాత, |పచురణావకాశం ఎక్కువయి, రచనావసరం పెరిగిపోయింది. పత్రి 
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కలు కారణంగా, -నేటికీ సృజన వ్యాస నిర్మాణం జరుగుతూ ఉందికాని, లేకవో 
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విమర్శనవ్యాసం తాకిడికి ఇది నిలవగలిగేదికాదు. పతికా వ్యాస వ్యాసంగం 
సృజన విమర్శన రచనారీతికి దోహదం చేసింది. విడిపోతున్న రెండు వ్యాస 
సం|పదాయాలను ముడివేసి నిలిపి ఉంచిన ఖ్యాతి పుతికా ప్రపంచం హొండిండి. 
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వివాద వ్యాసం 


కవులు రచయితలు విమర్శకులు ఆత్యాభివ్యకి పహృదయావిష్క 
రణాలతో, అనుభూతి పురస్కారంతో, అభిమాశాందోళనలు ఆవేశాలోచనలు 
పతిభా పాండిత్యాలు పతిష్టించుకొని సాగించిన సారస్వత చర్చలు వివాద 
వ్యాస సృష్టికి కారణభూతాలు, దృశ్య కావ్య (ప కియలలోని భాషా భావ 
పరిశీలనంలో, విమర్శకుడి వ్య క్రిత్వం దాని మంచి చెడ్డలు [పవేశించటంతో, 
వివాద వ్యాసం ఆవిర్భవించింది. [పతి భామకు రూప భిన్నతతో వీవాదం 
(పసిద్ధమె అయినా తెలుగులో వ్యాసంగా ఆధునిక పరిణామమే ! ఉత్తమ 
సారస్వత మూరులు మానవ సహజ సంయమనం కోల్పోవటం వల్ల వివాద 
వషయమూ రచనా మర్యాదా మరుగునపడి, సభ్యత సంస్కారం నిర్గమించి, 
వ్యాసం నిందగా దూషణగా రూపొంది, ఆసహ్యమయ్యే (ప్రమాదం (పతి క్షణం 
సాహిత్యం భరించవలసిరావటం భావ్యం కాదు. మనిషి జీవితంలోని ఒక. 
[ప్రముఖ స్వభాప [పదర్శకంగా వివాద వ్యాసం సముచిత పరిణామం. 
సారస్వతం, సాంఘిక జీవితం, రచయిత వ్య క్రిత్వం మిళిత మె వెలువడే వివాద 
వ్యాసత త్వం ఏీక్షించటం ఆవశ్యకం. 


1. వివాద వ్యాస హేతువులు 


నాహిత్యంలో వివాద వ్యాసం, ఒక కోణంలో మనిషి అంతరమూ రి 
ఛాయాచి[తం. తీవ విమర్శనమయి నా సభ్య సమాజం (వాస్తుంది. అయితే 
ఆది వివాదం కావటంలోనే అనావశ్యక గుణం [పవెశించినట్లు స్పష్టమవుతుంది. 
ఈ గుణం మనిషి మనస్సు మారు మూలల్లో దాగి రేగి వెలికురికి అభివ్య కి 
పొందటంతో వివాద సృద్ది జరిగింది. ఈ గుణం తన అ సిత్వం నిలుపు 
కోవటానికి పాక్రన సంఘంలో మనిషి చేసే పోరాటంలో రూపం పొంది 
వారసత్వంగా సం[కమించి, నాగరక మానవుడి ర క్రంటి' మిళితనుయి దాగి 
ఉంది, 


400 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


పూరం అది పొందినంత అవసరం ఇప్పుడు కక పోవటం వల్ల దాని 
ఉనికి అధికంగా గోచరం కాలేదు. అయితే అది అణగారి పోలేదని ఆంగ్ల విద్య 
ఈ గుణం అవతరణకు దోహదం చేసినప్పుడు స్పష్టమయింది. విలువలు స్థిరంగా 
స్పష్టంగా ఉన్నప్పుడు వివాదం నిరవకాశమవుతుంది. సంఘ జీవితంలో, 
సాహిత్యంలో కొత్తదనం (పవేశించేటప్పుడు, పాతదనం తొలిగిపోతున్నప్పుడు, 
ఆంగ్రాం[ధ భాషలు నాగరికతలు ఆలోచనలు జీవితాలు అనుసంధానం పొందు 
తున్నప్పుడు ఏర్పడ్డ స్థితి వివాద వ్యాసానికి ఆత్మదానం చేసింది. సాంఘిక 
వ్యత్యాసాలు, ఆర్థిక లోపం, వ్యకి పాధాన్యాపాధాన్యాలు, పాండిత్య (పకర్షలు 
ఈ వివాద వ్యాసం సృష్టించాయి. వ్య క్తి వ్యవస్థ మొదలై న' భిన్న |ప్రాతిపదికల 
మీద ఇది సృృష్షి పొందింది. వివాదంలో. ఏర్పడ్డ హేతుబలం వల్ల వ్యాస 
సామర్ద్యం పెరిగింది... . 


వివాదం అనక వస్తుగతంగా ఉంది. అది సారస్యతమయినా, చరి[త 
అయినా వ్యాకరణ మయినా వ్యాసంగా తెలుగులో రూపొందింది కాబట్టి భెలుగు 
వివాద వ్యాసంగా గుర్తించటం జరిగింది. శబ్ద. సాధుత్వం, కావ్య పరిష్క రణం, 
వ్యాకరణ లక్షణం దేశ చర్మిత, వాజ్మయ చరిత, కావ్యాన్నత్వం, నూత్న 
రచనారీతి, [ప్మకియలు మొదలైన ఆనేక విషయాలు వివాదొలయి, వ్యాస సృ్షి 
జరిగింది. ఈ పరిస్థితిని (పోత్సహించిన కారణాలు విశదీకరించటం ఆవశ్యకం. 

వివాదం [పారంభం కావటానికి వ్యక్తుల అహంకారం, మూర్థత్వం, పట్టు 
దలలు కాని, వాటికి సమాధానం చెప్పవలసిన పరిస్థితిలోని మంచిచెడ్డల తీ,వత. 
కొని ఉంటుంది. తన పని సాహిత్య పరిశోధనం చేయటమనీ, సత్య వ్య కికరణ 
మనీ, విమర్శన కృత్యం నిర్వహించటమనీ, లోక శయం కోరటమనీ చెప్పినా, 
ఆదే సర్వం సంపూర్ణం కాకపోవటంతో, తదన్యం రచనంలో (పవేశించటంతో. 
వివాదానికి దారి ఏర్పడుతుంది. | 


[పతి వివాదం వెనుక సారస్వత. పరిధి..నతి|క్రమించిన [పయోజన కాంక్ష. 
బలవ తరంగా ఉండి. : ఇది వ్యకి రచనారితి, ప్ప క్రియాది పరిమితంగా. ఊండ; 
వచ్చు. ఇది సూలంగా స్వాత్మాధిక్యం. కాని: పరానాథిక్యం 'కాని (పదర్శించే [పయ 
త్నంగా గోఛరమవృతుంది, లేకపోతే స్వపకౌన్నత్వం, పతిపక్ష న్యూనత్వం, 


వో 
"భూ 
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బట్టబయలు చేయాలన్న కృషిగా నయినా మిగులుతూ వుండి. కాకహోడె పకులు 
చేసిన అన్యాయానికి |పతీకారంగా, సమాధానంగా నయినా ఉండి. 


చ 


“తను మా(తమే పండితుడు, ఇతరు లెవరూ పండితులు కాచు, 
[గంథంలో నయినా ఎన్నయినా లోపాలు చూపగలను అన్న పాండిత వి 


రశ ఖో 
ళ్‌ న్‌ pa mw 
జక ఏం 
€ pen 


దోషాన్వేషణ చేయించి వివాద వ్యాస నృష్షి చేయటం కారదాకాంచిక నాలుగు 


ఫ్‌ వం hs 


భాగాలులో గోచరమవుతుంది. వాటి క్ర bo వేదం వేంకట రాయకాన్త్రి. ఇడి తూల 
నాడటం లేని విమర్శనం కాదు. 


GIR 
ఇల 


tr 


కె 


తను మహా పండితుడై నట్టు, ఇతరులు కానట్టు, అందరూ తనను గౌర 
వించాలనుకొన్నట్లు, తన సాహితీ సేవను గు ర్రించాలనుకొని నిందించినటుకగా 
కాక ఎదుటి వ్య క్రిని సున్నితంగా మాట ఆని, వివాదం పెంచటం పరికింపవ వచ్చు. 
శ్రీపాద కృష్ణమూర్తి శాస్త్రీ “'చెరలాటము” ప్రధానంగా చెళ్ళపిళ్ళ చెంక 
శాన్రీతో కలిగిన వివాదం. 


ఏ సాహితీపరుడయినా గొప్పవాడుగా భావింపబడతాడేమోనని, 
న్యూనపరచాలని ఒక్కారో, అనేకులో [పయత్నించటం 
కనిపిస్తుంది. “చతురాననులు న నన్ను నిందించుటకు రండు కారణములు గసిించు 
చున్నవి. అందొక కారణము వారికి నాపైగల యసూయా కోరలు. 

కారణము నాకు కళంకము నాపాదించియైనను సరే యణగ దక 
వారి యుద్దెశము”' (మనవి వ కాక తీయాం ధ్ర రాజయుగ చర్మిత క 
పుట 2) మారేమండ రామారావు తన చరి[త సిద్దాంతాలు తప్ప-లుగా చూపిన 
చిలుకూరి వీరఠభ[దరావు [గంథం విమర్శిస్తూ [వాసిన విషయం గమనింవవచ్తు, 
ఇటువంటివే 'సొందర నందము “రామాయణ కల్ప వృక్షముల 


వివాదాలు. 


తన పాండిత్యం [పదర్శించుకో వటం ఒకి కోవ అయితే అవతల వ? 
అపండితుడు ఆ పతిభుడు ఆని రుజువు చేయటానికి మై [ప్రయత్న ర వివాద 
వ్యాస ' సృష్టికి మరో. హేతువయింది. శ్రీ గడియారం వేంకటళాన్రి శివభారతము 
రచించటంలో శ్రీ సి. సుందర రామయ్య చేసిన సహాయం అత్యధికంగా ఉందని 
జంట కవిగా గు ర్రింపవలసినంత స్థానం ఉందని తెలుపుతూ 
వాసిన ఊఉ షో రేఖ శ్రీ en రాజారాం (వాసిన చి చిత్తూరు జిల్లా సాహితి 


410 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


చరిత్ర లోప భూయిష్టమని, డా. శ్రీనివాసపురం నరసింహాచార్యులు విమర్శనం 
ఇందు కుదాహరణాలుగా |గహింపవచ్చు. 


తమ |పతిపాడించిన సత్యం ఇతరులు అసత్యంగా భావిస్తే దాన్ని 
స్థాపించటం కోనం చేసే పయత్న కూడా దీనికి దోవాదమయింది. గోషా విష 
యంలో చెలికాని అపారోప్ను కోటగిరి వేంకటకృ్ళష్టారావులకు; వ్యాకరణ సంద 
ర్భంలో డా. పోతుకూచి సుుబహ్మణ్యళాన్ర్ర వరుల చిన సీతారామస్వామిశాస్తు) 
లకు రాయల గయశాసనం సంగతిలో శ్రీ క, వి. గరు తా? నేలటూరి వేంకట 
రమణయ్యలకు జరిగిన వివాదాలు ఈ దృష్టితో పరికిం పవచ్చు. 


విద్యార్థి తనపట్ట అవిధేయంగా ఉన్నాడని గురువు భావించటం, గురువు 
తన విషయంలో చులకన దృష్టి చూపుతున్నాడని శిష్యుడు తలంచటం వివాద 
వ్యాస సృష్టికి హేతువులు. ఇది గురుస్థానంలో శ్రీపాద కృష్ణమూర్రిళాస్రి శిష్య 
స్తానంలో చెళ్ళపిళ్ళ వేంకటశాన్రి ఉండి, ఈ వివాదం వ్యాసాలుగా రూపొందిం 
| 


ఒక పండితుడు, శన మితుడుకాని శిష్యుడుకాని సృష్టించిన సార 
స్యతంలో లోపం ఎన్నుతూ మరో పండితుడుకాని, కవికాని చేసిన విమర్శనం 
చూచి, ఆ విమర్శనంకాని, ఆ వ్యక్తి ఇతర న సాహిత్యంకాని [గపాంచి వాద 
స్థాయిలో రచన చేయటం గమనింపవచ్చు. చెళ్ళపిళ్ళ వెంకటళాస్రి, పేరి కాశీ 
నాథ |[పణీతమయిన పూర్ణ శాకుంతలం విమర్శించటానికి హేతువు తన కవితా 
శిష్యుడైన పురాణం స “విదగ్గ మాధవము* నాటకాన్ని 
పెకవి లోప భూ యిష్టవ మని [వాయట మే | 


వ్యక్తిగత పరిధి దాటి ఒక వ్యవస్థకు సంబంధించిన వివాదాలు, ఉదా త 


రీతిలో కొంతవరకు సాగాయి. |పావీన ధర్మశాస్తాొల పట్ట కొందరు ఆధునికు 
విశ్వాసం సడలిపోతూ వుండటం, కొందరకు ఆచలచలంగా ఉండటం 


హజమే ! ఆ విశ్వాసం లేని కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు ఆనేక సాంఘిక 
ం౦స్క్హరణలు వాంఛిస్తుం టె, కొక్కాండ వేంకటరత్నం, వేదం వంకటరాయ 


ర్‌ 


ర్‌ 2 ఆ 


శాస్త్రీ, దాసు (శ్రీరాములు తిరస్కరించటం జరిగింది. ఈ వివాదం ఉత్తమ 
స సృష్టికి కి దోహదం చేసింది. 


స 
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ఇటువంటిదే (గాంధిక వ్యామహారిక భాషా వివాదం. తెలుగు భాష ఎలా 
పలకబడుతూవుందో అలా (వాయటం మంచిదన్న వాదం, [గంథాలలో ఉన్న 
ట్టుగా నేడూ వాయాలన్న భావం, వ్యావహారిక గాంథిక వివాదం ఆయింది. 
గిడుగు రామమూర్తి పంతులు, గురజాడ అప్పారావు పంతులు, బు|రా శేషగిరి 
రావు, సెటి లక్ష్మినరసింహం వంటి (ప్రముఖులు వ్యావహారికం పట్ట, కొశీభట 
6. ధా 6 
(బహ్మయ్య, యన్‌. మూ ర్రిరాజు, పానుగంటి లక్ష్మీనరసింహారావు పంతులు, 
వేదం వెంక టరాయకళొన్ర్ర, వావిలికొలను సుబ్బారావు, (శ్రీపాద కృష్ణమూ ర్రిశా స్రీ 
వంటి |ప్రసిద్దులు (గాంథికంపట్ట అభీష్టం చూపుతూ అన్యం విమర్శిస్తూ వ్రాసిన 
వ్యాసాలు వివాద వ్యాసానికి ఉద్యమ స్థాయి నిచ్చాయి, 


ఈ స్థితిలోనే మహాభారత సంబంధి వివాదం గు ర్రింపవచ్చు. కురుపాండవ 
దాయ భాగం విషయంలో, భారతంలోని పా|తల సృష్టి విషయంతో కొనీభట్ట 
(బ్రహ్మయ్య, శ్రీపాద కృష్ణమూ రి శాస్త్రే, పెండ్యాల వేంకట సు బహ్మణ్యశొ స్రీ 
వివాదం ఒక పరిధి దాటి, నేరం స్థాయికి పోవటంవల్ల వ్య క్రిగతంగా అయింది 
కాని, ఈ  వాదవిషయం వ్య క్రీత్వ [ప్రమేయం లేకుండా ఉండదగినంత 
ఉత్తమమె ! 

ఈ దళనే తెలుపుతూవున్నాయి రాజకీయ వాతావరణంలోకి |పవేశించిన 
వాదోపవాదాలు. ఆం|ధ దేశంలో కమ్ఫ్యూనీజం వేళ్ళూని నప్పుడు, ఆ కవులు తద 
నుల వాద పతివాదాలు సాహిత్యంలో వ్యాసాలుగా రూపొందాయి. గురజాడ 
అప్పారావు మహాకవి అనీ, కాదనీ వచ్చిన తగాదా, శ్రీ శ్రీశ్రీ) సాహిత్యం గొప్ప 
దనీ, కాదనీ ఉన్న గొడవ ఈ స్టితినే వివరిస్తాయి. ఆలాగే కన్యాశుల్కం. [పథ 
మాల[ధ నాటకం ఆన్నప్పుడూ వివాదమముంది. ఇది వ్యాస దృష్టికి హేతువయి 
వాజ్మయ దోహదమయింది. 


ఆటువంటిదె సారస్వతంలో సం[పదాయజ్ఞాలకు, నవీనులకు మధ్య 
[ప[కియాగతంగా జరిగింది. [పాచీన కవిత్వం ఉతమంగా భావ కవిత్వం 
కానట్లుగా దేశంలో పండితులు రెండు వర్గాలుగా నీలి, చాలాకాలం ఉపన్యాసాలు 
వ్యాసాల వల్ల తమ భావాలు వ్యక్తం చేస్తూ సాగించిన ఉద్యమం ఉంది. ఈ 
సమయంలో నండూరి సుబ్బారావు 'యెంకి పాటలు' విమర్శించటం ఈ వివా 
దంటో భాగమే అయినా, వ్య క్రిగత పరిధి కొంత గోచరమవుతూ వచ్చింది. 
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తర్వాత భావ క విత౧ం అభ్యుదయ కవిత్వం రెండు భిన్న శాఖలుగా వివాదం 
పెంచుకొని వ్యాస సృష్టికి కారణమయ్యాయి. 


న్‌ 


సంఘ జీవితంలో లోపముందనీ, దాన్ని సవరించటం సాహిత్యం వల్ల 
సాధ్యమవుతుందని నమ్మిన చలం వంటివాళ్ళ రచనలు, సమాజంలో లోపం 
లేదు, వివాహా వ్యవస్థ స్మ[కమంగా ఊంది అన్న విమర్శకుల రచనలు, పరన్సరం 
వివాదోన్ముఖంగా నిలిచాయి. వివాహం చాద విషయమై రెండు పక్షాలు వ్యాసోప 
న్యాసాలు సృష్టించాయి. 


కవుల రాజుల జన్మస్థలం రాజధాని మొదలైన చర్చలు వివాదాటు 
కావటం సహజమే. వేమన కదిరి [పాంతం కవా? కొండవీడు కవా? అనీ, 
పోతన నివాసం ఒంటిమెట్టా, ఒరంగల్లా అనీ, కాకతీయులు వేల్పుకొండవాళ్ళా 
కారా అనీ ఉన్న వివాదాలు ఉచిత విషయ పరిశీలన సమర్థంగా రూపొం 
దాయి. 


ఈ వ్యవస్థా విమర్శనంలో వర్ణ వ్యవస్థ వివాదం గమనింపవచ్చు. ఏ కవి 
రచయిత విమర్శకుడు ఏ కులంవాడో గుర్తించి విమర్శించటం తన్మూలంగా 
వివాదం పెరగటం గుర్తింపవలసిన అంశమే! ఇంతవరకు జరిగిన వివాదాల 
వల్ల సా హిత్యానికి చాలావరకు మేలే జరిగింది. వ్య క్రి విమర్శనం కూడా వివాద 
మయినా, కొంతవరకు పరిమితం కావటంవల్ల సహ్యమయింది. వ్యవస్థా విమ 
ర్శనం ఎంత వివాదమయితే, వాటివల్ల ఆంత ఆస క్రి, అంత నూత్న విషయావ 
బోధ కలిగాయి. వివాదం ఏలయితే పరిహరింపదగిందేకాని, వీలుకానపుడు, 
వ్యాసంగా నూత్న పీషయ వ్య క్రీకరణం, వచన రచనాకోభ కలిగించింది కాబట్టి 
భరింపవచ్చు. 


అయితే వర్ణ [పాధాన్యంతో వచ్చిన వివాదం వ్యాసంగా ఎక్కువ 
(పాధాన్యం పొౌందటు కానీ, విషయం అధికంగా ఆదరింపబడటం కానీ జరిగి 
నట్లు భావించే ఆవకాశం తక్కువ. వైదికి, నియోగి వివాదం తిరుపతి వేంకట 
కవులు, కొప్పరపు సోదర కవులవరకే పరిమితం కాలేదు. ఆం|ధదేశంలో ఆడది 
చాలాకాలం (పతిధ్వనించింది. నన్నయ వెదికా నియోగా అన్న వాదోపవాదాలు 
వినిపించాయి. శ్రీకృష్ణదేవరాయలు క్షతియుడో, కూ దుడో తెలియటం మహ త్రర 
అవసధంగా వాదాలు జరిగాయి. భట్టుమూ ర్రి- రామరాజ భూషణుడు పేర్హకు 
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పరిమితమయిన వాదం కాదు, కులం ఆలోచన. వెన్నేటి రామచందరాపు 
“మను వసుచరిత్ర రచనా విమర్శనము'లో భట్టుమూ ర్తిని ఆ్రాహ్మణ కవి ఆని 
తిరస్కరించటానికి చేసిన (ప్రయత్నం కాశీభట్ట |బహ్మయ్యశా న్రి“శ్రీ మను వను 
[పణాళికానుబంధము” లో తిరస్కరిస్తూ “శ్యూదజాతి వ జము'గా వసుచర్మి తను 
పోల్చటాన్ని అంగీకరించక పోవటంగా గుర్తించాలి. ఇంతేకాదు శ్రీ విశ్వనాథ 
సత్యనారాయణ రామాయణ కల్పవృక్షము మీద కొత్త సత్యనారాయణ చౌదరి 
విమర్శన వ్యాసాలు, ఆ పెన వచ్చిన వివాదం కమ్మ [బాహ్మణ కుల వివాదంగా 
రూపొందింది. 

ఈ విధంగా వివాద వ్యాసం అనేక హేతువుల వల్ణ ఆవిర్భవించింది. 
అయితే వివాద కారణాలన్నీ సరసంగా లేవు. కొన్ని ఆనందాన్ని, కొన్ని వజ్లా 
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నాన్ని, కొన్ని ఆసహ్వాన్ని కలిగించినా సూలంగా వివాదంవల వ్యాసవాజ్యయం 
yy బలా ఫి (a) అ & 


విస్పృతమయింది. 
ని, వివాద వ్యాన లకణాలు 

ఈ వివాద వ్యాసం పొందే [పాఠరంభం, (పోత్సాహం, నిర్వహణ, 
సమా ప్రం పరికించి [పత్యంశ లక్షణాలు దర్శంపవచ్చు. వివాదం సత్వలితాలి 
ఉద్దేశించినా, సమా ప్రం బాధాకరంగా ఉండటమే కొంతవరకు పరిపాటి అయింది. 
వివాద వ్యాస సృష్టి ఇరువర్గ్ణాలతూ మనశ్శాంతి తక్కువ చెసింది. తాత్కాలి 
కంగా కాంతి సంతోషాలు కలీగినా ఆ వెనుక వచ్చే అశాంతి దుఃఖాలకు అపి 
ఆద్యరూపాలు 

గుణదోషాలో, దోషాలు మ్మాత మో అన్వెషింపబడ్డ సాహిత్యంకాని, 
వ్య కి కృషికాని, విమర్శనం చేయబడినట్లు స్పష్టమవుతుంది. ఈ స్థితి ఇంత 
టితో ఆగిపోతే ఆది విమర్శ వాజ్మయంగా నారస్యత లోకంలో పరిగణింపబడు 
తుంది. ఆ విమర్శలోపం ఎన్నుతూ (పతి విమర్శ వచ్చినా, ఆ యా వ్యక్తుల 
వ్య క్రిత్వం ఆ రచనంలోకి రాకపోతే, అదీ విమర్శనం కోవలోనే చేరుకొంటుండి. 
సారస్వతం కంటే భిన్న హేతువులు విమర్శనంలో (ప్రవేశిస్తే, అది వివాదంగా 
ఆ వచన రచనలు వివాద వ్యాసాలుగా (గహించటం జరుగుతుంది. 

[జల రభ 6 ₹ “వివాద వ్యాసం సాధారణంగా విమర్శనం కారణంగా 
మొదలవుతుంది. అది విమర్శనంలో విమర్శకుడిలో తోపం చూపటంనికి 
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[ప్రధానంగా జరుగుతుంది. ఈ లోపం (పతిభా పాండిత్యాలకు పాథమికంగా 
సంబంధించి ఉండేదే ఆయినా కొన్ని సార్దు వ్యక్తిగతంగానూ ఉంటుంది, 
సాహిత్యం విలువ పరిశీలించటానికి, లోపం చూపటానికి, యధార్థం వతిళ్లల 
టానికి జరుగుతున్నట్టు కనిపిస్తుంది. 


చెలికాని లచ్చారావు “గోషా” వ్యాసంలో కోటగిరి వంకటకృష్టారావు 
వ్యాసాన్ని ఖండిస్తూ “(భ్రమ పోగొట్టోటానికని తెలిపాడు. రామరాజు కోభనా 
చలము, కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు [గ్రంథ రచనా చాక చక్యములో 
ఇతర |గంథాలలోంచి సం[గహించిన భాగాలు వివరిస్తూ ఈ “'(గంథములలోని 
స్వారస్యమును లోక మించుక [(గహింప చెయటానికి (ప్రయత్నించాడు. 
శారదాకాంచిక [పథమ కింకిణిలో వేదము వెంకటరాయకాన్తి “వికమార్క- 
చరిత ముదణ విమర్శనం' “పరోపకార బుద్దితో చేసినట్టు చెప్పాడు. 
కాకీభట్ట [బహ్మయ్యశొ స్రీ “పక్షపాత న విమర్శన ముల పై” 
ధ్వజమె త్తి, “మను వసు (పకాశికిను |పచురిస్తే, “విమర్శనాద్వయ తారతమ్య 
నిరూపణ" చేయటానికి “మను వసు విమర్శానానుబంధముిను వెన్నేటి రామ 
చం(దరావు (ప్రకటించాడు. 
ఆంధ శాకుంతల విమర్శనంలోని ్రవాద కృష్ణమూర్తి శాస్ర “అస 
మర్థతను అన ర్లతను వెల్లడి” పరచటానికి తోలేటి వేంకట సుబ్బారావు (పయ 
త్నించాడు. స్వాతిశ యం ఖండించటానికి చెళ్ళపిళ్ళ వేంకటకశాన్ర్రీ 'శ్రిపొద 
గురువులకడ నా శళూవి', “నా ముక్యాల |పయాణజము' వాస్తే, అదే పని 
చేయటానికి శ్రీపాద కృష్ణమూ ర్తి శాస్త్ర నాలుగు భాగాలుగా “చెళ్ళపిళ్ళ వారి 
చెరలాటము” వాసి ఆందులో వివాదాలు వివరించి, విమర్శించాడు. అది 


క 


'శతవధాని చెళ్ళపిళ్ళ వేంకటకాన్రీగారు నా యందలి గురుభ క్రితో నన్నెంతో 

గౌరపించుచు నీ నడుమ ననింతవా(డంత వా(శనని స్వాతిశయముల దెలుపుచు 

గొని, వాసములు (వాసినారు. ఆ (వాతలకు నా కృతజ్ఞత డెలుపుకొనుచు 
h డై 
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(తోత్యావాం. ఈ వివాద వ్యాసరచనకు గురువు శిష్యులను, స్నేహితులు 
విమర్శకుణ్ణి, పతికాధిపతులు రచయితలను (పోత్సహించారు. వేంకట రామ 
కృష్ణ కవులు. తిరుపతి వేంకట కవుల సాహితీ విమర్శనం సాగించటానికి 
ఆకుండి వ్యాసమూ ర్తి శాస్త్ర) ములుమూడి నారాయణరెడ్డి దీపొల పిచ్పయ్యశాస్ర్ర 
సా హిత్యంలో తప్పులు పట్టటానికి ధరణికోట వేంకట సుబ్బయ్య పోత్స 
హించారనీ, తమ శిష్యుల చేత వివాద వ్యాస సృమ్షి చేయించటం జరిగిందనీ 
[గపాంపవచ్చు. చిలుకూరి వీరభ్యదరావు |వాసిన కాఠకతీయాం[ధ రాజయుగ 
చర్మితము మారేమండ రామారావు విమర్శించటానికి, తనపై మోపిన “అసభ్య 
ములునగు నిందలు” మాతమే కారణంకొక, 'యధార్థ్యమును లోకమునకు 
తెలియజేయమనియ మితులెందరో నన్ను హెచ్చరించుటచే నే నీ పుస్తకమును 
రచించితిని' ఆని మ్మత పోత్సాహం తెలపటం గు ర్రింపవచ్చు. మానవ fs 
ప|తికా సంపాదక మండలిలోని నాళము కృష్ణారావు, అద్దంకి సత్యనారాయణ 
శర్మతో “శ్రీపాద కృష్టమూ ర్హిశాస్రీగారు వడ్డాది సుబ్బారాయ (డుగారి శాకుంతల 
నాటకము మంద విమర్శనము [వాయుచున్నారు. దానిని మా ప|తికలో( [బక 
టెంచు చున్నాము. సుబ్బారాయండు చేతగాని, మతేయొకరి చేతంాూని 
దానికి( బతు తరము [వాయించి యిచ్చిన దీనిగి గూడ మా పత్రికలోనే 
పకటించెదము''అని చెప్పటం ఆం|ధ శాకుంతల విమర్శన నిరసనము పీఠికలో 
తత్క_ర్త తోలేటి వెంకట సుబ్బారావు [వాయటమూ, ఆంధ పతికా సంస్థ 
రామాయణ కల్పవృక్షము ఎద కొ త సత్యనారాయణ చౌదరి |[వాసిన విమర్శనం 
_(పచురించి, ఆపైన వివాదం |పకటించటమూ, (శ్ర శ్రీశ్రీ చలం సాహిత్యం 
మీద వివాదం వెలువరించటమూ [గహించి, ప్మతికలు ఇచ్చిన వివాద వ్యాస 
వాజ్మయ (పోత్సాహం పరికింపవచ్చు. 

బిలోరివాణం * విమర్శనం మీద (పతి విమర్శనం, వాదాసికీ [పతివాదం 
రచించటం మొదలవటంతోనే వివాద వ్యాసం రంగంలోకి వచ్చింది. 
ఈ వివాదంలో వ్యాస సృష్టి mE సవాళ్ళు స్ట సూలంగా ఇరుపశాలుగా టు. 
చూడవచ్చు. ఎప్పుడయినా మధ్యవ ర్రిత్వం, న్యాయ నిర్ణయం చేసే దు ఎపిత్‌ 
వివాద వ్యాసం ఎవరయినా (వాసీనా, తక్షణం ఏడో ఒక పక్షంలో ష్‌ వటం 
జరిగిపోతుంది. ఈ వివాద వ్యాసం స్పృజనంతో సాధారణంగా ఒక 


న 
పక్షంలో అందరూ మితులే ఉంటారు, అయితె గురువులు శిష్యులను 


తెలగువ్యాస పరిణామము 


మ 
గించటమో, శిములు గురువులను తీసుకొని రావటమో జరుగుతూ వచ్చింది. 


& 
ల ' ఇర 
పత్యరుల్ని రెచ్చగొట్టటం క మనింపవచ్చు. ఉపన్యాస 
విమర్శకులు | పత్యర్థుల్ని రెచ్చగొట్టటం కూడా గమసింప ఎ వ 
ద < ఛి స WwW: co ప 
మంజరీ విమర్శనంలో కాశీభట్ట [బహ్మయ్య శాన్ర్రీ కందుకూరి. ఉఐన్యాణ 
నే 


ద 
స నేకము కలవు. వాని నన్నింటిని విమర్శింప 
నవసరము లేదు" ఆనటం రెచ్చగొట్టనట్లుగా గానే అయింది. కొక్కాండ వెంకట 


వెంకటరాయకొ డ్రై “శందో వ్యా ౧కరణాలంకారముల కిది వేరు పురువు 
రసము సున) ...పూరుూలు చెప్పిన పా కములిందులేవు. [గచ్చకాయ పాఠము, 
చషపండు పాకము, ముసిండి పండు పాకము ... ఉడుకుతారు పాకము ... 


డు 
హైద పూరణ |పయోగమందును, ఆడియెినియ చక్కంగ చేతంగామి 
యందును, ఇంతటి కవి మజీ లేడు ... తెనిగింపులో విరికి అర్జి ము పైడినను 
దెలసినది కాదు, రసము చెడినను తెలియలేదు. కథ చెడినను తెలియలేదు. 
లోక స్వభావ విరోధము వచ్చినను తెలియలేదు. వీరు ఆంధభాషకు విషము 
టినారు.” ఆని |వాసి, మొ తం 2565 వ చూపటం వల్ల స 


| 
కారములో “ప్రకృత మీ Ee శిష్యులు వేంకట రామకృష్ణ కవులును 


కుప్పుకు నిప్పుపెట్టి పేలా లేరికొని తినుటకై యీ యుద్యమమునకు దిగిరి. 
ఆసటం వివాద వృద్దికే దోహదం చెసింది కూచిభట్ర _పభాకరశొస్ర్ర మహా 
భారత రహస్య విమర్శనమును శ్రీపాద కష్టమూ 6 ది. నాత్త్రీ చేత వాయించాడు. 


పతి మమర. రాకుండా, విజాదత ఏర్పడకుండా ఉండా అని 
ుర్భకులకు |పతి విమర్శ వచ్చింది. కాశిభట్ట [బ్రహ్మయ 


రా ఇట 
వమ 
సంత జి చాతితో ; 2 కా ర క ma 
త్త ఈ దృవిత్‌ న నమస్త శనం [పతి న్‌్‌ నకు గురి అయింది. 


చు. నంటూ శ్రువాద eee రె గ (1 వివాద వ్యాసం |పతివాదం 
Fr 5 చ జ a బి | క్‌ 
చాందింది వి. ఆక. కృష్ణశాస్త్ర్ర “భిన్నాభిపాయములతో  నెవ్వరైన 
re 

ఐ (గంథమును దూషించుచుంగాని మ 


మ్ము నిందించుచు(గాని యేమైన వాసినవో( 
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[బ త్యు త్తరము లీయ(బడవు. భాషాభివృద్ధికి ( జేయందగిన కను: క ముతున్న లి; 
ఈ య ప్రస్తుత [ప్రశంసలతో గాలము వ్యర్థము సేయుట తరు కాదు" 
అనీ, కాళ్ళకూరి నారాయణరావు 'సదండ విదండ వివాదములో “వితండ 
వాదములకై [వాయ(బడని యీ పుస్తకముపై విజిగషములగు పండితులు పూర్వ 
పక్షములకు( బూనుకొని తమ కాలమును వ్యర్హము చేసికొనుచు నా కాలమును 
వ్యర్థపుచ్చక యిందలి గుణమునే [గహంతురు” అనీ తెలిపినా వివా 
సృష్టి ఆగ లేదు. 

నేరం ఆయ్యేంతగా పద (ప్రయోగం చేయటం వివాద వ్యాసంలో గోచర 
నువుతూ. వుంది.  'ఠురుసాామాజ్యాధిపత్య నిర్ణయము'లో ఇక వ్యక్తి 
దేంష ములచే నల్వులు, మూర్భా(గేసర చక్రవరులు నా [గంధమును గురించి 
వాయు (వాతల వలన కానున్న డేమియు లేనందున నవియు ఏచారణే 
యాంశములి కావు" అని కిష్టా సూర్యనారాయణ శాశ్రీ (వాశాడు. 


SN 
ర 


మాం 
న. 


ఎంత వివాదంలోనూ కొచిత్యం మర్చిపోకుండా వ్యాస సృష్టి చెసిన వాళ్ళు 
అరుదు. ఏదో ఒక దశలో ఆవేశ కా వేషాలకు లో నెపోవటం సహజంగా కని 
పిసుంది. అయితే ఒక స్థితిలో తిరుపతి వెంకట కవులు" ఏదై ననొక (గంథ విమ 
రృనమునకు గడ(గినచో దాని యందు గల స్థాలిత్యములను మా|తమే విమ 
రీంప వలయును గాని తద్గ్రంథక ర్తలను ఇంగితజ్ఞాన రహితులనియు, కారు 
కూతలు కూయువారనియు, అవ్య క్ర (పలాపము లాడువారనియు మున్నుగా గల 
వచింపరాని దుర్భాషల నాడుట, సువిమర్శనమునకు లక్షణము కాదని 
తెలుపటుల [పశంసాపా[తం. 

వివాద వ్యాసంలో (ప్రమాద రచనకు తావీయని శ్రీ రాళ్ళపల్లి అనంత 
కృష్ణశర్మ దీక్ష గమనించాలి. నాచన సోమనాథుడు ఎబ్జిన కంటే కవితాధిక్య 
మున్న వాడు కాడన్న దృవ్షితో ఈ రచయిత చేసిన పరిశీలనం తిరస్కరించిన 
వాళ్ళతో నడకుదిట వీరరాజు పంతులు విషయంలో “వారి ఖండన ఖండము! 
ఆదివిన తరువాత వారి విమర్శన మార్లము గుణ పక్షపాతము గలది కాదని 
స్పష్టమై పోయినట్టు [వాయటం, శ్రీ నిడదవోలు వేంకటరావు తనను విమరి) స్త 
'భారతిిలో సమాధానం వాస్తూ, “ట్రీ వేంకటరావుగారి [గంథ వ్యాసంగము 
విశాలమైనది. వ్యవసాయము విసుగు లినిది. దాని ఫలము పూర్ణముగా అంధ 

27) 


౯ ళం స్య > ఇ 
న. స్త 1 a ato స పత 
ళ్‌ 2 ర్జు fh Ww Ng Ye గ గె . ట్ర న్న్న a స్తే ఇ గె గి 3 93 2 గి 
రో ష్‌ అ 2 2 తా ఈ ౧.౦ ca క 2. +3 
స్‌ A ల న క పస op వ గ (ఓ డి” ht wo సీ bh a CG; రం టి 
టు gra ఎక ras ap ha ఆ 2. 2 9 3 
3 0౧ is @ 5 HB dq రత 9 ౧౮ తత. 2 | a % 2 7 
౧ స్‌ wo య భి ఖే a ye. ౧ “క ఫే ఇ 
sa be? ర 3 వ ళు gps 9 [3 Sw వ? [పై 
DES టో త తి శి క్‌ ల లీ wb త we 
ల || సీ acs ! 4 nn? "a గ ? శ i | ఇ 
స . 2 eh 3 bb 3 ¥s § . 0 Gd ne 2 Prem | 
అ cy ఓ ? )ం 0 శ డు + ర్‌ fh 2 0 *,౧౮ 
అ 2 స సలి గవ (6 గ్‌ ట్‌ & లగా ఇ = రల us ఫ్‌, ఓ ' “గ 
Bp న a gp 3D ఇ 3a om 9g [1 క. nm “Da 
| గ 2 () 3 cn శ. గ cn ee (౧ 13 2 ఇ, ౧) a3 
2 I 5 న గ 3 5 0 సం Gg 1 fg? ప 0 బ్రా " 9 
సం NG) ( ర ట్య ॥ 3 రకం నా రం ళం 5 లో తా Ya + 01 క 
hh, 3 [గ un Ne YD pp 0 ee స pe ష్‌ yp fn ప 
ద) ౮ వ 7 3 ee hs య Af Ee sR iz 
aR Bish చి GAG Age hi 
"ae అ a3 , 9 3 9 త్‌ ఖ్‌ 30 అం లా 
9 J గ్‌ 2 గ స్‌ y3 3 డవ 4 ww ౨ 
Ml SEL DE 
wg గ Gra ™ స్‌ 7 g § క్కు sa క్‌ చ gh 
3 606 ౮ య న్స డ్‌ 3 ప 3 సం స్‌ ఫు © ma 3) స్‌ Se Ss గ్‌ 62 
RE SE అబీ శ్ర మిలిబ ia గ్‌ ర్‌ ఈ Fb Ne 
234 Br wd ma స్‌ ౩ ఇ 67 y3 న్డ్‌ ఓ 
er (| శో h A 2 ed Gg 2 1 5 ఖై ల 0 WE: కు న్‌ 
43 “డ్‌! ఆ) a J a 3 Y3 గ ర్‌ 3 0 3 లో సం సళ క్ష వ స ల J 
2 ‘ 2 గి గ్‌ ను ర {3 ం 4 3 a) ల లి వు ఖ్‌ “2 గ లీ 
Fs న గ ౧. 32 Hab 
wr tr వ స న న. ఉం ష్ణ గ 3 ta 1 య్‌ గ్గ 
శ స టు. అ రె గం. ఫ్‌ | [2 కళ a గ 
go To care CGSB, De 
SR న్‌ % 0 క Oo J © 3) న్‌ 63 xn Ya ఓ వ్‌ 9 SY NS 
Ya ‘3 3 ర వ్‌ 9 $3 ca ళా oO ~~ 1 ర (టం న్న 3 x) గ 
Aw (అ త 9 BS ఎ wes 
i re లే క | 3a Rc వ h WA Ve wT 
గి a గ సు “3 స్ట ల ర్న రో ర J 3 sr 
క 
చం d2 0 (1 69 ర ఇ ణి స్‌ న [3 slg, 0, “౦ 2 #1 సా 13 7 oe . 
వ Pn ww గ్‌ “J mn ©) | tp #0 [ ౧ a) ౧ cada ౧ ల " ,2 x3 


ద ప్యాడ్‌ 
Yo 


a Sr 


Tg లి 
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వివాదాలకు గుది ఆయి 
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వ్‌. 


టా 


హ6ద్రి ట్రం 


జీ 
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వ్యావ 


ంతగా కురుత దీనికి ట్ర దవన. వాతలు 
(on) చు 
నే క A మె. లా ఇష్‌ త న 
వస్తు స్వభావమో, కాలయో, వివాద సమాజాన్ని. సర శారద ఉత్నాకో క్‌ 
ః వాటి చి 
వివాదంలోని జొచితాంన "చిత్యాణు వివాదంలో భాగంగా పరిష-_రంపజకటం 
UU 
ర చట రా నా 
గమనింపవచ్చు. దీనికి ముగింప, ఈ కోవలో రెండు విధాలుగా వుంది. అవి, 
పందితులు ap hte పరిషా రం, న్యాయస్థానం ఇచ్చిన తిర్పు. పండి 
| 0 
న ల్లో జడ షన జ. అగ్య జనరు మరి కవ కా 4 ae 
తులు జాభి య [పక ఏనం చెయటం, పండితుడు తెర్ఫు చెప్పటం రెండు రూఐ 


కన స. తేవటం చూడవచ్చు. 


గ 


విరుదరాజ శేషా|ది రాజకవి కుమారసంభవం అనువాదం చేస్తే, అది 
సరసంగా ఉండదని 'వారాదర్శని' భావించటం,. దాన్ని పండితులు పలువురు 
అంగీకరించటం జరగగా, శశి రెఖి పతికి ఆక్నేపిసే దాసిని తిర స్క ్రరంచిన 
రచనమూ; వెల్లాల సదాశికశాస్ర్రీ, _ మల్దాది సూర్యనారాయణ కృతమైన ' 


య 
దశరూపకము' విమర్రింపగా దానికి ఖండమని వ. ఖండనాభాన 


నిరాననము' . కి వెల్లాల we దానికి లోడుగా పండితాఖివా పాయ మణిమాలి 
కను (పచురింపించటమూ, (య యగు. కుప్ప స్వామీ a కృష్ణస్వామయ్యర్‌ , 
కె. వి. లక్ష్కణసూరి, వేదము వేంకటరాయ శా స్త్రీ మొదలైన 954 గురు అధి 
బాయాలు (ప్రకటించారు) వ్యావహారిక నాషావాదంలో పండితు అనెకులు తమ 
అభి పాయాలు. గ్రాంథిక భాష కను కూలంగా తెలుపుతూ (పభుత్వాసికి మహజరు 
ప౭పటమూ; వివాదంలో పండితా భ్మిపాయ E ధాన్యం వివరిస్తూ తతృమాప్ర 
సూచన కావిస్తునా యు. 

ఇద్దరు కది పండితుల మధ్య వచ్చిన విహార పర్‌ష ష్కరించటాసికి ఓక్‌ 
పండితుణ్ణి కోరటం ఈ వివాద వ్యాస భాగంలొ గమనింపవచ్చు. శ్రాపాద- 
చెళ్ళపిళ్ళ వివాదంలో తీర్పరిగా జయంతి రామయ్య పంతులు కోరబచటం 
జరిగింద. ఆ తీర్చును జీలుగు బెండు తీర్పుగా శ్రీపాద నిరసించి వ్యాసం ప్రచ 


క్‌ 


తో 


మ 
నే నాథ - కొ త వివాదంగా 


రించాడు. రామాయణ తలో య — స వ 
రూపొండించినప్పుడు శ్రీ (కొత సత్యనావా శాయణ పశాన పండిత సభను కోర 
డాన్ని శ్రీ విశ్వనాథ మ ఎగతాళి చెశాడు. | 

వ వ గ వివాదం. వ్యాజు షు చేరటం వివాద వ్యాస 


తిలుగువ్యాస సరిణామము 


(్రపొద కష్టమూ ర్తిశొస్ర్ర అ పెండ్యాల వెంరట సు బహ్మణ్యకశా స్త్రీ వాసష్టజ్యుం. 
Beye బెళ్ళపిళ వ్యాజ్యం. ఈ రెండింటిలోనూ వివాదం, విషయ పరిధి దాటి, 
వ 


[| 

వ్య క్రిగతమైన అవధి దాటి, కుటుంబ వ్యవహారాలు జోడించుకొని నేరంగా 
రూపొంది స్థితికి బోయింది. ఈ సందర్భంలోనే “ఇట్లు పూ వంశమును బరిహ 
సించుటచేత పుణ్యలో కములలో నున్న మా పూర్వులే పీర్రిక్రి బుద్ది చెప్పగలరను 
దృఢ విశ్వాసముతో నూరకున్నాడను” (చెళ్ళపిళ్ళ వారి చెరలాటము-(శ్ర్రీపాద 
కృష్ణమూ ర్రీశాస్రే-పుట 28) ఆని బాధపడటమూ జరిగింది. ఆలాగే “ఏ విధమైన 
మనోవై షమ్యములుగాని మా తం|డిగారికిని నాకును లేవు” (సారన్వత విమర్శలు- 
తిరుపతి వెంక టెశ్వరులు-పుట 188) అనితెలుపుకోవలసిన అవసరమూ కలిగింది. 


శ్రీపాద - పెండ్యాల వ్యాజ్యం నిజంగా పరస్పరం నేరమారోపించుకొన్న 
రెండు వ్యాజ్యాల రూపం. కురుష్నే (తంలో దాదాపుగా ముగిసిపోయిన భారతం 
వసువై, మహాభారత చరితము పెండ్యాల వేంకట స సు[బహ్మ ణ్యశా స్త్ర ) (వాయగా 
(ట్రీ (కృష్ట భారతం (పొద కృష్ణమూ ర్రిశాస్త్ర వాస్తూ ఉండగా ఏర్పడ్డ అధి 
పాయ భదాలతో వివాద వ్యాస కురుకేతం వీళ్ళిద్దరి మధ్య పారంభ మయింది. 
వ[జాయుధం ప(తికలో శ్రీపాద విమర్శింసగా, సమదర్శిని ప|తికలో పెండ్యాల 
(పతి విమర్శ |వాశాడు. ఈ వ్యాజ్యంలో శ్రీపాద, తన తాతగారి భార్యను, 
తల్లిని వ్యభి చారులుగా 'పర్కానటం, తన [బాహ్మణత్వం కించపరచటం జరిగిం 
దని తెలుపగా, పెండ్యాల తన స సత్యసంధత వివరింపగా, న్యాయవాది తీర్పులో 


గో 


ఇద్దరికీ “౨0౦ రూపాయిల జరిమానాగాని, ఒక నెల విడి ఖై దుగాని అను క 
వలసినదిగా” శిక్ష విధించటం జరిగింది. 

ఈ వివాదం కంత శ్రీపాద - చెళ్ళపిళ్ళ వివాదం వ్యాజ్యంగా ఖన్న 
యార్షాలు తొక్కింది. శ్రీపాద చెళ్ళపిళ్ళకు మూడు మానాలు గురువు. ఆది ఆతి 
కయంతో చె ప్పుకొంటున్నట్లు భావించి వా సవం తెలుపుకోవాలన్న దృవ్షితో 
చెళ్ళపిళ్ళ క (వాయగా తన గురుత్యం కించపరుస్తున్నట్లు భావించటంతలో 
వ్యాసం, |పతివ్యాసం పెరిగాయి. శ్రీపాద కృష్ణమూర్రిశాస్రీ బిరుదాలను చెకపిళి 


7 (గ్నూ 
లో జ 


స్తే, అన కటి ఆధిక్యం ఆ కవి భరించ లేనట్లు మ్య క మయిండ్‌. 
> స కాపు 
దు దాని నుపసంహరింపవలసిందిగా కోరుతూ క్షమాపణ 


కోరిన చెళ్ళపిళ్ళ వెంకటశళాన్రీ, ఆది ఉఊపసంహరింపబడక పోయినప్పుడు 


429 తెలు గువ్యాస పరిణామము 


తి. వవలటేదు. ఆం|ధంలో ఆర్థాను 
Ws స దృష్టికి దోహదం చేశాయి. వేదం వేంకట 
రాయశాన్త్రి కారదాకాంబిక నాలుగింటిలో మూడు భాగాలలో విక్రమార్క చరి[త 
ము|దణం, ఆంధ (పసన న్నర రాఘవం శ్రీకాళహ సి మాహాత్మ శ్రైముుదణం. సంబ౦ 
ధించిన శబ్దసా ఆదుత్రాహాధుతలను పరికీలించాడు. _కాళీభట్ట [బహ్మయ్యశా శ్ర 
ల శబ్దదృష్టి 'పసరించాడు. దీపాల పిచ్చయ్య శాస్రీ శబ 
ది లు 2 న టి a) 
నాధుతగం పట్టి మనస్సు లగ్నం చేశాడు. డా. చేరూరి రామారావు వంటి 


వాళ్ళు వ్యాకరణ వివాదా దాలు సాగించటం ఈ దశలో గు రింపవచ్చు. 
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[(గంథక ర్హృత్వం, కవుల ఆధిక్యం నిర్ణయించటానికి విమర్శనం ళు 
[పయత్నాలు ఏవాద వ్యాస వాజ్మయ దోహదం కావించాయి. ఆంధ శబ్ద 
చింతామణి, భాస్కరరామాయణం, ఆము క క్రమాల్యదలను' రచించిన వ్య క్తి నిర్ణయం 
పట్ట వివాదం విసృతంగా జరిగింది. నన్నయ, నన్నచోడుడు జ wre 
ఎవరు ఆద్యులు అన్న వివాదం, సోమన నం, ఎవరు కవితా రంగంలో 
అధికులు. అన్న సమస్య, ఆధునికాయఢ వాజ్మయానికి ఎపరు యుగకర్త అన్న 
(ప్రశ్నలు వివరిస్తూ సాగిన వా వ్యాసాలు అధికంగా ఉన్నాయి. . 

[గ్రంథ పరిష్మరణం, ప|తికా | పకటనం, కావ్య రచనం, తద్విమర్శనం 
ఆసందర్భంగా అసహ జంగా ఉన్నప్పుడు, ఉన్నా యనుకొన్నప్పుడు నివాద 
వ్యాస సృజనం జరిగింది. గండకోట కుమారస్వా శాస్ర [వాసిన దురాచార 

విచార జ్ఞాపనమనె పత్రిక వైశ్య er ee దానిని 


పరిష్కరించి శ్రీనాథ క ఎతలగా భావ గు రమా ae అది ( కృతం 


అ గై 
బేతపూడి భగవంతరావు |వాసిన నాటకం “స్వారోచిష మనుసంభవము' 
మీద కృష్ణాపత్రిక విమర్శనం |పకటింపగా రచయిత ' స్వారోచిష మనుసంభ వ 
నాటక విమరన ఖండనమూ లిఖించటం, ౩ పెడ్డాది సుబ్బారా య(డు “విక మోర్వ 
శీయము”ను అనువదిసే అది పని మ్య “మూలక ర్తకు కలుగు 
చెడ్డను తొలగించుటకు”, విమర్శనం. గొ. రామదాసు. (ప్రచురించటం, శ్రీకృష్ణ 
రత్రము (వాస్తున Je న్సీపాద కృష్ణమూ శి ర్తి హ్హా స్త్రకి ధన సాహా హాయ్యం. క్రోగ్రి కృతి. 


కాదన్న విమర్శనం వచ్చినప్పుడ., శ్రీనాథ కృతమె అంటూ వారాసం వాయడం, 


క్ష ఈ ఇ Bg అలో ఇ ar, ఉష్‌ లో ఆరి ఉంచే ళ్‌ 
భ రను గౌరవించిన సభావార్యకమాలయ తెలుపుతూ దేశమాత పకికలొ వచ్చిన 


విమర్శిసూ కాళూరి వ్యాసమూ ర్తి కవ ) 
శ్రీమతి ఊటుమూది లష్ష్మీకాంతమ్మ విమర్శన [గంథం తకు. 5 
హోతా వేంకటరామళా స్తి? విమర్శించటం, ఈ సందర్భంలో వ్‌ నార ల హన 
రచనా రీతిని |గహించి, గుర్తించటం అవసరమే ! 

సారస్వత కృషిలో (పసి సిద్ది పొందిన కవి రచయిత విమర్శకులను సవ 
కాలికులలో సుప్రసిద్ద సాహితీ పీత విమర్శించి వివాద వ్యాస సృష్టి చేశారు. 
ఇటువంటి వివాదాలకు గురి అయిన (పసిద్దులు పలువురున్నారు. కొందరి 
నయినా పరికింపవచ్చు. 

కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు రచనా జీవితాన్ని కొకొ),_ండ 
వేంకట రత్నం పంతులు, వేదము వేంకటరాయశాన్త్రి, దాసు ర 
కాశీభట్ట (బహ్మాయ్యళాస్త్ర, రామరాజు కోభనాచలము వంటి [ప్రముఖులు 
విమర్శించారు. 

శ్రీపాద కృష్ణమూర్తి శాస్త్ర సాహిత్యాన్ని (ప్రధానంగా _ పెండ్యాల 
వేంకట సుబహ్మణ్య కొర్ర, చెళ్ళపిళ్ళ వేంకటకాన్రీ విమర్శించారు. చిలక 
ర్తి. వడ్డాది, కాశీభట్ట తన విమర్శకులుగా శ్రీపాద నిర్ణయంచుకోవటం 
లువురి సాహిత్యం గ్రీబాద అధిక్నేపించటం, అదీ వినయ వి స్పృతంగా దేయటం 
ర్థెంపవచ్చు. ఈ సంద తల్‌, ఈ యూ కవులు రచయితబు పండితులు 


నా శ|తువులని సారస్వత లోకానికి విశదీకరించటం కూడా జరిగింది. 


[a 
గే 


ట్‌ స్‌ 


తిరుపతి వంకట కవులు, ముఖ్యంగా. చెళ్ళపిళ్ళ వేంకటకొస్తి స 
వ్యాస వాజ్యుయం సృష్టించినంతగా, ఆ సృష్టికి మూల హేతువయిు్శంచ 
మరెవరూ కాలేడేమోనని పించేంత ఆదధికంగా rs వ్యాస రచనం జరిగంది. 


పధాన వివాదాలు శ్రీపొదతోను, కొప్పరపు సోదర కవులతోను, వేంక 
రామకృష్ట కవులతోనూ జరిగాయి. ఈ కవుల వినుదా 
దృష్టి వివాద వ్యాసాలలో ఎక్కువగా కనిపించింది. 


క్‌ి 
లు తృణీక రించాలన్న 


(వ్‌ రాళ్ళాపల్లి అనంత కుషశరు సాహితీ ద ౦ తినసా దించిన 

a గ యల ©, ద న 

టే : క్ష ద ఇ గొ ల 
వాళ్ళు ఆకులున్నారు వాళ్ళలో షకల శయంలో మకార, రుకుమశ 
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ఆ టం OOM UN Bey 2 WN జన పీ 
సుజన మౌాంం యౌ్రలయి గుం మంత్ర ఆ ర లని [పాధాన్యంళి డర, 
oo మా [ 


న. 


విమర్శన వ్యాసం బుద్ధి పసిద్ధమై విషయ (ప్రాధాన్యంతో |ప్రపంచితమయింది. 
లొ 


బుది సిశితత౧౮౧౦ వల విషయ వె శిష6ం పరిగి, విమర్శన వెపుల్యం కలిగి 


0 
a 
3 


ఇష 


ఇ వైవిధ్యం పెరిగింది. విమర్శన వ్యాసంలో రచన కంటె వస్తువు విశిష్టంగా 
గోచరమవుతుంది కాబట్టి వస్తు వై విధం పరిశీలించటం క 


తెలుగులో, స్థూలంగా, వ్యాసము 
[పాచుర్యం ఫొందించి. చీనికి కారణం వి 
సారస్వత పరిమితంగా వెలువడటమె! సృజన వాసం పన క్రి తేక పోతే, 
తెలుగులో సాహిత్యాన్య విషయ (పచురంగా ఉన్న విమర్శన వ్యాసాలు 
[పొచుర్యంలో కాని, వె ష్ట్రంలో కాస్‌. 'ఈలాత క్కువ, 


చా 


సే 


నాగరకతా వెగం ఎక్కువయి, గాత్ర శానంతో పాటు అనేక రంగా 
ల్‌ 


లలో మానవ జీవతం మారిపోతూ వుంచే, సాహిత్య [ప్రక్రియలు | పభావిత మయి 


ఉండవలసింది, వాస సృష్టి జరగవలసింది, కాని ఆది జరగకుండా డిండి 


Br Ny 
రోయింది. తెలుగులో సె సామరంం అవీ 
థి 


ల 


లో 


తల కావట; దీనికి ,పబల హేతువు 
మరకను బయ పక _ప్రంగా వా 


కావటం ఆధిల పేతం 


తెలుగులో వెలువడ్డ వ్యాసాలు విషయ వె విధ్యం వల్ల, కావ్యత త్రం, 
కావ్యాత్మ, కావగుణ, కవ్యాత్మ, కావ్య చరిత, జీవిత చరిత, భాషా, అన్య 
భాషా, అనువాద, పీరికా, వేదాంత, వైజ్ఞానిక, రా కీయ, ఆర్టికాది వ్యాసాలుగా 
వింగడించి పరికీలింపవ వచ్చు తెలుగు సారస్రత బక యాతు [గహించి ఆంగ్లంలో 


వ్యాసాలుగా (వాసి తెలుగు వ్యాస రచనకు డోడాదం చెసిన రచయితల ఆంగ్ల 
వ్యాసాలు |గ పొంచి ఆలో చింపవచ్చు. 


తెలుగులో విమర్శనం, విమర్శన వ్యాసం విడమరచి చూడటం కష్ట 


చ 


సాధంవ వుతుంది. విమర్శనం సర్వలక్షణ సంపూర్ణం కాకపోయి విమన 
ల | 


[ | వ్యాసం నునె విధ్యంతో అధిక్థంత్‌ 


ర 
విషయ వి కోఖించి విమర్శనంగా సిద్దించటం కానీ సంభవము 


ఇ 


చై 
వాాసంగా రూనొందటంకాని విమ 


=) 
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టి ఈ రెండింటిని వేరుచేసి వరికించటం వాాసలత్షణాలమూఅఎగా మాతు 


లి 
oe నంద 


ల జ్యూ ను 
ఆంగ్ల పభావానికి పూరం తెలుగు సారస్యతంలొ విమర్శనం ఆలం 
కాదిక సంపదాయసిద్ధంగా, పరిమితంగా ఉంది. వర్తమానాం[ధ విమర్శన 


విస్తృతి పూర్వం లేము. సూలంగా పూర్వ విమర్శనం భాషాపరంగా వుంటే, నేటి 
విమర్శనం భాపపరంగా ఉందని థావివపవచ్చు. పూరం కావ్య రచనకు లక్షణ 


౦ 


౮ రి 
౦6 


రేశం చేయటం కూడా విమర్శనం కాగా ప్రస్తుతం కా వ్యంలోని లక్షణాలు 


గా 


[పపంచించటిం కూడా వివుగ్చనమె అయింది. పూర్వాపర వుము రృనంలో భాష 
నుంచి భావానికి, బాహిరత నుంచి అంతవరకు రావ్య శరీరం నుంచి కావ్యాత్మకు 
పరిణమించిన దశలు గోచరమవుతున్నా యి. 

తెలుగు విమర్శన వ్యాసం, వమర)న లక్షణాలూ వ్యాస గుణాలూ తోడై 
ఆవిర్భవించింది. పూరంం నంన,; woes సంప్రదాయాల మూలంగా 
ఏర్పడ్డ కున్‌ నం, ఆధునిక యుగంలో ఆంగ్ల భాషా సారస్వత సంపర్క ౦వల్ల 
కలిగిన ఏమరనం సంగమించిన ఒక (సిద్ద శతం ఆం| ధ aan ed 


ర్తి 2) 


తెలుగు విమర్శన వ్యాసం తెలుగు సారస్వత సంబంధిగా అధికంగానూ, అన్యంగా 


టు 


ఆల్బంగానూ గోచరమవుతూ ఉంది 


చి 


|| కావ్య తతః వ్యాసం 


ద్ద 
డే Fem (a ఇ రాగ కానక గ్రా జ ను జో 0 అ తె శ క్‌ న్‌ చ 
ఒరళ్‌ ౦ ఇయటం, సంస్థ -బతొలంకాంక సవ్మవదాయ ఫలంగా తెలు? (వొణ. 
« 


లో 


వాజ్యయగ తంగా విముర్శనం కావ్యపరిమితఐగా  గోచరమప్పతూ ఉంది. అయితే 
అగో 


శ్‌ 


ఒక' కావుంల్‌ ని మూలత త్వం వివరించి, విపులీక కించి చూపం, ఆ కావ్యం 
సిర్మితమెన పునాది విశదీకరించి తెలపటం కంటి వమర్శన రితి పూరం లేదు, 


Fa 


అం 
జీ ఆ ఇట లో ను | భ్‌ ఎ 
స్థూలంగా, ఒక (ప్మకియకు, ఠి! చనా రీతికి నియమగతంగా, నిబంధనా 


ర్నసం తెలుగులో గి సద్దెంచి ఉంటే, ననుగతంగా తత్పత్యేకంగా 
గ 


విమర్శన చెయటం నూత ౭గా సంక మించిన కార పరిశీలన చక థం. 
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ఒక ప్యాత చితణలో కవి చూపిన నై పుణ్యం, ఓక సన్ని శంలోని సౌందర్యం, 
ఒక కావ్యంలోని రస నిర్వహణం, ఒక పరిమిత పరిధీ [పవర్తకంగా ఉన్న 
విమర్శనం కంటి ఒక 1ప్మకియాగతంగానో, ఒక తత్వ పథంలోనో ఒక 
రచనా సంప్రదాయ సంబంధంగానో సాగిన విమర్శనం ఆ వ్యాసకర్త సమ్మగ 
సాహితీ దృక్పథం వాంఛిస్తుంది. 

ఈ విధమయిన విమర్శనం తెలుగు సారస్యతంలో 20వ శతాబి ఆరంభం 
నుంచీ, ఆంగ్ల [ప్రభావల వల్హ్లశే ఏర్పడింది. మొదటి నుంచీ ఈ కోవలోనే 
విమర్శన వ్యాస రచన జరిగింది. కావ్య త త్వం సమగంగా ఆలోచించే 
దృషితో అవతరించిన ప్రసిద్ద విమర్శనలు, కావ్యత త్వం అన్వేషించే న్యాస 


రై 
సృష్టికి హదం కావించొయి. 


కట్టమంచి రామలింగారెడ్డి 'కవిత్వత త విచారము'లో కవితా నిర్మా 
రానికి [పాధమిక త త్వం పరికించి కళాపూర్ణోదయం [ప్రభావతీ (పద్యుమ్నం 
పరిశీలిస్తే, కోరాడ రామకృష్ట్రయ్య ఆం[ధ భారత కవితా విమర్శనములో ఓర 
[పక్రియ సంపూర్ణ వై శిష్టం సారభూత ధర్మం విశదీకరించాడు. భోగరాజు 
నారాయణ మూర్తి “ఆంధ కవిత్వ చరితము”లో (1926) కవులు, కవితషం, 
కవితా సం|పదాయాలు, లాక్షణికులు, కవిత్వ హోషకులను గూర్చి రెలిపితే, 
పండిత (క్రీ ఉమాకాన్ర విద్యా శేఖరులు “నేటి కాలపు కవిత్వం” లో (1928) 
భావ కవిత్వానికి భాష్య [పాయమైన విమర్శనం సృష్టించాడు, శ్రీ) భూపతి 
లక్షీనారాయణరావు భారతము - తికి న రచనలో (1949) భారత 
తత్త్వాన్వేషణ చేస్తే, శ్రీ శిష్టా రామకృష్ణశాస్త్రి “నాటక ఏమర్శనము'లో (1949) 
నాటకోదాహరణ విమర్శనంతో నాటక రచనను గలా తెలిపాడు. (శ్రీ ముట్నూరి 
సంగమెశం “తెలుగు హాస్యం! (1954) లోనూ, మునిమాణిక్యం నరసింహారావు 
మన హాస్యము (1968) లోనూ తెలుగు సారస్తూతంలో హాస్య విమర్శనం కావిం 
చారు, 


తెలుగులో వచనం పొందిన పరిణామం సవిమర్శకంగా వివరించే 
శ్రీ గొబ్బూరి వేంకటానంద రాఘవరావు ఆం|ధ వచన రచనా పరిణామము 
01); (శ్రీ నిడదవోలు వేంకటరావు ఆంధ వచన వాజ్మయ పరిణామము 
[గంథాలు అవతరించాయి, వారణాసి సుబహ్మణ్య శాన్రి “మహాభారత తత్త 
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కథనము”, శ్రి ఎ) పుట్టపర్తి రి నారాయణాచార్యుల “మహాభారత విమర్శనము, థ్రీ 
గ ్బబ్బూరి వెంకటానండ రాఘవరావు నన్నయభట్టు విజ్ఞాన నిరతి' కొవ్యత త్తం 
వరించే విమర్శన [గంథాలు. 

ఒక కాలంలోని సాహితీ స్థితిని వివరించే విమర్శన [గంథాలు, ఈ 
కోవలో వ్యాస రచనకు దోహదం చేశాయి. ఒక పకియాగతంగానూ, ఒక 
సం[పదాయ (పసిద్ధంగానూ, డక పాంతపు కవుల రచనా పరిశీలనంగానూ, 
ఒక కావ్య భర, ఒక రాజవంశం వెలువరింపజేసిన సాహిత్య విపులికరణం 
గానూ, రచనా సం|పదాయంలోని సామూహిక ధర్మ పరిశోధనంగానూ తెలు 
గులో విమర్శనలు ఆవిర్భవించాయి. ఈ మూలత తం, సమ్మగ దృక్పధం, 
విశాల పరిశీలన అభివ్య క్తం జ విమర్శన [గ ంథాలు హేతువులై తెలుగులో 
కావ్యత త్వ విమర్శన వ్యాస సృష్టికి అవకాశం కలిగించాయి. ఈ గుణాలు 
పరిమిత పరిధిలో సంతరించుకొని అవతరించిన వ్యానా లు పరికింపవచ్చు. 

ఒక కోవలోని: విమర్శకులు సాధారణంగా రచనా సం|పదాయం 
లోని మూలత తం పరిశీలించే దృష్ట కలిగి ఉండటం సహజమే. ఆ దృష్టె వాళ 
విమర్శన వాజ్మయాన్ని అనిళా సిస్తూ ఉంది. కొందరు విమర్శకులు భిన్న రీతుల్లో 
విమర్శనం సాగించటం సముచితమే. అటువంటివాళ్ల విమర్శవ్యాసాలలో ఈ తెగ 
రచనలున్నాయి. కొందరు ఈ విధమైన వ్యాసాలు కొన్ని మాతమె |వాయటం 
పరికించవచ్చు. (పసిద్ధ రచయితలనూ, వ్యాసాలనూ,[గ హించి, కావ్యత త్త 
విమర్శన వ్యాససృష్టై సాధించిన వ్యాసపరిణామం గమనింపవచ్చు. 
1. కోరాడ రామకృష్ణయ్య(1891-1962) 

కోరాడ రామకృష్ణయ్య జీవితమంతా అధ్యాపక వృతి, పరిశోధన కృషి 
రెండు నేత్రాలై. [పకాశించింది. పరిశోధన భాషను, సారస్వతాన్ని వెలిగంలింది. 

ఈ రచయిత విమర్శన వ్యాససృృష్టి భాషా సారస్వత రంగాలలో త|దీతిలో 

ఆద్యవళలోని ప్రధానం, ఉత్తమం అయిన కృషిని విశదం చేస్తూ ఉంది. 
ససృష్టిని _పధానంగా ల గార 
నంత వ్యాసాలు, ఆకాశవాణి (పసంగవ్యానాలుగా మూ డు పాయలుగా పరికింప 
వచ్చు. ఈ (తి పణీ సంగ మరి స్థూలంగా కావ్యత త్త తం (పదర్శకంగా ఉంది. 
తెలుగు సారన్యతంలో ఆద్యదళ విమర్శకులలో ఈ వ్యాసక ర్ర స్థానం స్థిరం. 


4890 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


భాశావ్యాంసాణు: తెలుగు భాష చావిడ భాషా కుటుంబానికి చెందినదని 
ఆంగ్లేయులు భావించడం, కాల్టె్య ల ఆ విషయం విస షం వ. ఆంగ్లంలో 


రంగు 


సం వ. విజయనగరం మహో 
రాజా కళాశాలా వ [పక పంచి, పెంచి, భా షోత్పత్రి [క్రమము-భాషాచరి 
1§26) (పక తించటం జరిగించి. ఇది [ప్రచురణకు 


తము అనే విశిష్ట వా an 


ర్య 


పూర్వం ఆంధ సాహితం పరిషతు తణుకు సమా వేభంలో ఉపన్యాసంగా చదువ 


న. 


బడింది. భాష పుట్టుక, న. సూలంగా వివరిస్తూ ఉంది వ్యాసం. ఈ భావూ 
(ఫి 


[| 


రిం 


దృష్టీవల్ల 'నన్నయకు( బూర్వుమాంధ వాజ్మయ సితి'ని పరిశీలించడం జరిగింది. 


ప 


Fe 


ఈ భాషా పరిశోధనలో భాగంగా తెలుగుభాషలో సంధి వై శిష్యం దర్శిం 
చటం జరిగింది. ఈ పరిశీలనం సమ్మగ విమర్శనంగి భాషాంపదగ్‌ జీ న్నత పథ 
కంతో ఒప్పుతూ ఉంది. ఈ సాహితీవేత రచనా వ్యాసంగంలో విశిష్టదృష్షగా 
దేశి గోచరమవుతూ వుంది. వెలుగు సాహితంలోనే కాదు, జీవితంలోనూ దోోత 


న్‌ ] లి 

మయ్యే మార్గదేశి స సం పదాయాః అటో వ్యాసక రకు దెశిరితిమీద ఉన్న అభిమానం 
అభినివేశం తెలుపుతూ “దక్షిణదేశ భాషా సారస్వతములు-దేశి్యగంథం ఉంది. 
ఇది ఆరు వాగ్లసాల సంపుటిగా భావింపదగి ఉండి. తెలుగు భాషకు, సా హిత్యానికి 
పథ పదర్శకంగా ఉన్న దశీత త్వం విశిష్టంగా ఇందులో వివెచించటం జరిగింది. 
ఈ భాషా వ్యాసాలు రచయితను ఆరి థో భాషాశా స్త9వే శ్రగా విశిష్టం స్థానంలో 
సిలుపుతున్నాయి. 


నొలోన్న త వ be కొ పితావిమర్శనము' (పభఖ్యాత వివ 
రృన గంథం. 'సారస్తత వ్యాసములు స్నుపసిస్ట వా 

ఆంధ వాజ్మయం యుగాలుగా ఏభజించి చారి తక ౦గా పరిశీలించి, “క్‌ 
(పగడ భారతం ఆం|ధీకరించిన న రీతి విశదీకరించి, సా? 'స్వతంలో జాతి జీవితం 
ఏ వీధంగా (పకిబింవిస్తుందో వివరించిన వాసాలుతో'పాటు విమర్సునం, విమ 


తౌ జ్‌ 


శ టన ల 1 అల 5, పర. షై ష్‌ ద ౪? చ క్యా రొ, ఒం మ "శ గ సూ ఇబ స jean లా 
అ, వంటి న. ఆయు, డిందు; పగుల చెత అహము తింబన వొ ఇగాంిండాడా ఉంచి, 


ను తో జా నాతొ fu ల్‌ అ” MN 
ఆంతెకాక,' కొంత్‌ ఆహ మౌంట్‌ ।కిసోకు త ధామా[తానుదాద రగా ren 


ai ul 


-బ 
యుగ ౭భర విజయము అన్న నవల ఆధారంగా అధుసికానువాద (ష్మకియపైెన 
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వ్యాసక ర కున్న అభి పాయాలు దిశదమవుతున్నూయి. సారసత వ్యాసాలు 
త_త్త్వద్భవ్టిని విశదికరించే పరిధిని అతి కమించలేమ. ఈ వ్యాసాలలో వ్యాస 
కర బుద్ది నై శిత్యం, వె శిష్ట్యం గర మవుతున్నాయి. 


అన అ 


ఆకాళ్నొణీ (వనంగో వ్యానాలు క త! ఫీన్న, సలు విన్యసాలుగా 


ఉన్నాయి. నాహిత్యంల్‌ సొంమీక జీవితం దర్శించటం జరిగింది. నూర 
స్యతం, భాష రెండింటి సమ్మేళనం గొచచమవుతూ ఉంది. సంస్కృతం తమిళం 


రెండూ పరిశిలన పొందాయి. హానం రసమూ త తంగా సమూ ఈ వాానసా 
ఎ ) 
Mee (లు 


e 


f 


లలో నమాదరణ పొందాము. [ప్రథమాంధ కవితా శిల్సిగా నన్నయ భట్టూ, 

ఆధునికాం|ధ సాహిత్య మాగదర్శిగా వీరేశలింగం పంతులూ పరిశీలన గాంచారు. 
లీ నా ఇ న! లు 

తాళప(త (గంథాన్వేషణం, నౌకాయానం వంటి అనెకాంశాబు (ప్రసంగ వ్యానా 


లుగా ఉన్నాయి. 


(ప్రసంగ వ్యాసం వి స,.తిభోనూ, పయోజనంలోనూ, పయోగంలోనూ, 
రచనా పద్దతిలొ నూ పంమితంగా ఉంది. ఏపన్యాసం, వ్యాసం రచించటం 
కంటి భిన్నంగా రెండింటి గుణభరితంగా సమ్మేళనంగా ఉన్న రచనారేతి 
పసంగవ్యాసం. 


ల i “dw. an మ త శ 
వా్రిసరచన తీగుణక్వుతంగా భాషా, సారస్వత, [ప్రసంగ 
ర ర్త a) 
ఊళ 


వ్యాసరీతిగా సాగింది. సూలంగా భాషా వ్యాసాలలో వివరణ నె పుణం, నార 
డు Cee] ని 
“+ 


ల 


ఈ వ్యాసక ప్ర 
P వనీ 


ళ్‌ 


నా! 


క 7 జ ఖో ఇ one జ “బ్బ ట్ల ma లి యో Wa ణ్‌ 
సత వాఇనాలలో విమరు)న నాసుష్థ్యం, |పనంగ వ్యాసాలలో విశదీకరణ వె శీ 
అ ౪ ఖా : క 


ష్టం గోచరమవుతున్నాయి. కోరా రాయక ష్ట్ర య్య సారస్యతాంతర్యాహినిగా 
లో 


తొ రెదుగని బుద్ది హృధ యాల (ప్రశాంతత పస్పష్టంగా గమనార్హంగా డింది. 


Lad 


ఇల ల్ల న ర { శ x sta 
బధాసి. రొంత్న,. శాస్త్ర్రపషయం విశటంగా 


a 
తో 
G 


Ww 
వివరించటంలో పాఃనక ర్త వీ 
రూపొందింది. స్పష్టతకోస 

ది 


క్‌ 
క సం విశాలం కావటం, ప 


ఖే a Man “క పొల. బో oy 
ఈ ఎంబ. అందువల భాష సరళ సుందరంగా 
C౨ 
య 


౦, ఎ సృృతంగా ఆపర్భవించటం, టర 
సీ 


+ 


౫ 


య ల లీ ౮ 
గాలం కొవించు కొన్న వాడ 
4 న్న న 


k 


ర 


నూ, అనంతరం వ్యాహారక్ర భా 


వ 


రు 
Wr atu పో En. ee అ Sei ఖ్‌! 
రూపంతనూ కనిపించాయి. ఆకాశవాణి (ప్రసంగ వ్యానాలు సంపుటిగా ఇప్పుడు 
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కళాశాల విదాఃరులకు, భాషా సారస్వత విద్యార్థులకు, పండితులకు 
పాఠ్యభాగాలుగా, పరిశీలన [గంథాలుగా పఠన (గ్రంథాలుగా అర్ధ శతాబ్ది నుంచి 
ఉపయోగపడుతున్న ఈ వా అ [౨ చుర్యం గణనీయమయింది. భాషా సార 
స్వత పరిశోధన విమర్శన లతో ఈ వాాసాల దృష్టి అత్యవసర ౦గా పరిశీలింప 


ల 


oF 


బడుతూ ఉంది. తెలుగు భాషా శాస్త దృక్పథం వివరించటంలో ఆంగ్ల మార్గం 
లోని నూత్న విమర్శన రీతిని తెలుగులో పేవేశ పెట్టటంలో కృషి చేసిన రామ 
కృష్ణయ్య వ్యాస సృష్ట ఆద్యదళా ప్రదర్శక మై, చారి తాత్మకంగా ఉంది. 


న. దువ్వూరి రామిరెడ్డి 


దువ్వూరి రామిరెడ్డి రచనా వ్యాసంగంలో కావ్య న సృష్ట (ప్రధాన భాగం, 
వ్యాస రచన ప. స్థానము పోంతుతురది.. ఈ హవె |వాసిన నారన్వత 
వ్యాసములు, డ్లైరి ఉత్తరాల సంకలనాలు వ్యాసాలే. కవిగా (ప్రసిద్ధి పొందిన 


దువ్వూరి రామిరెడ్డి మేధావిగా ఈ వ్యాస సృష్టి వల్ల _పఖ్యాతి పొందాడు. సార 
ప 


ప్న 
౮ 
సత వ్యాసాలు మొదట కళ” (1928)లో | క ట్రిత మయ్యాయి. [గ్రంథంగా 
(1985) అనంతరం (పచురితమయ్యాయి. అనంతరం ఆకాశవాణి, ఉదయిని 


మూలంగా వెలుగు చూచిన వ్యాసాలుకూడా ఈ సంపుటిలో చేర్చటం 
జరిగింది. 


ఈ వ్యానాలు కవిత్వ మూలధర్మ పరిశీలన శోభితాలుగా ఉన్నాయి. 
వ్యాసకర్త క వితాపరిధి పరిశోధనగా సాగించి సృజనాత్మకంగా వెలయించి, 
విమర్శన గుణం విళిష్టంగా ఈ వ్యాసాలలో నిలిపాడు. రస చర్చలో 
సౌమనస్యం, కవితా పయోజనం పదిశీలనంటో సత దృమ్షి, Se కళా 
సంస్కర ణంలో అభ్యుదయ దృక్పథం గోచర రమవుతున్నాయి. అల్లనాన్‌ పెద్దన 
తత్కాల భావ |పతినిధిగా వ్యాసకర్త భావించాడు. 


పాచీన — మూల ధర్మ విశేషణతో పాటు, మారుతున్న కవితా 


ధోరణులు తెలుగు సౌ రస్వతంలో కలిగించిన పరిణామం పరికించి, అభినవాం! భ 


సాహిత్యం స | ఈ రెండు రచనా నం|పదాయాలలోని రమృత వైచి,తి 


“కవి కోకిల డైరీ.ఉ త్తరాలు పేరిట |పచురితమయిన సంపుటి వ్యాస 
స్తానంలో నిలుస్తుంది. దిన చరశలకు, లేఖలకు |పాధానఃం ఇచి పరికిసే అవి 
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సారస్వతాభిపాయాలుగా విమర్శన గుణ సంభరితాలుగా గోచరమవుతాయి. 
అందువల్ల ఈ సంపుటి వ్యాస సంకలనంగా [గ్రహించటం సముచితం. 


దువ్వూరి రామి రెడ్డి వ్యాసాలు పరిమితంగా కాక విసృత పరిధీ విలసి 
తాలయి వ్యాస ధర్మ [పరోచనం కొవించటం స్పష్టమవుతూ న. 
ఈ వ్యాసాలు ఆరంభంలో [గాంథిక భాషా రూపం పొందినా [క్రమ్మకమంగా 
వ్యావహారిక భాషా రూపాలు [గపాన్తూ చివరకు 'సాహిత్యంలో వైచితి” 
వ్యాసం పూర్రిగా వ్యావహారికంగా వుంది. 


కావ్య తత్వ విమర్శనం నిక్షిప్తం చేసుకొన్న చ వ్యాసాలు కొంత 
వరకు సృజన గుణ శోభితాలు ఉన్నాయి. ఈ వ్యాస రచనకు |పధాన దృష్షి 
విషయ వివరణం కావటం వల్ల ఆనందం కలిగినా ఆవి సృజన వ్యాసాలుగాక 
విమర్శన వ్యాసాలుగానే పరిగణించటం కుదురుతుంది. వ్యాసక ర్త వ్య క్రిత్వం, 
పొఠకమైషతి అల్నంగా వ్యాసగ తంగా గోచరమయినా, ఇవి [పాథమికంగా 
విమర్శన వ్యాసాలు. 


[పాచీనాధునిక భాషా కవితల రామణీయకం భావించిన వ్యాస సృష్టి 
కావించిన మేధావి దువ్వూరి రామిరెడ్డి. కవిత్వం, విమర్శనం రెండు చేతులతో, 
బుద్ధి హృదయాల సరఠగమ తే|తంలో పండించిన కృషివలుడి వ్యాసక ర్త. 
కవితా వచనంలో స్పాష్ట్యం వాంఛించి, వ్యాస రచనా రీతిలో నూత్న ధోరణిని 
పారంభించి రచయిత వ్యాస సృష్టి సమస్తం కవితా రంగ పరిమితంగా 
గోచరమవుతూ ఉంది. కవిత్వ తత్వ బోధకంగా ఈ వ్యాసాలు విశిష్ట గుణ 


విలసితాలు. 
తి. పిల్ల లమజ్లి వేంకట హనుమంతరావు (1918-1970) 


నవ్యాం[ధ సాహిత్య వీధులలో కురుగంటి సీతారామయ్యకు సహ 
రచయితగా (పసిద్ధి న పిల్ణలమజ్ఞ వెంకట హనుమంతరావు ఆంధధో 
కగా తెలుగు దేశంలో స్యుపసిద్ది 


జ 
టి 
మా Wy ఒర ఉప రంకు! 
సయ నాహిత? సమాలొచనము స 
యి 


el! 
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"జీ 


పన్యాసక పదవి నిర్వహించి, వ్యాసక రగా 
స 


lx 


(a) 
ఒహాంచాడు. ఈ దచయిత వ్యాస 


“సాహిత్య సమిక్ష", “మాధురీ మహిమ", 'సాహిత 


28) 


4584 తలుగువ్యాన పరిణామము. 


అయిదు సంపుటాలుగా ఉంది. ఈ వ్యాసాలు కావ్యత త్త [పదర్శకంగా, కావ్య 
గుణ విపులీకరణంగా, సాంఘిక ధర్మ పబోధంగా ఉన్నాయి. వ్యాస రచనం 
త్‌ ఆరంభమై నాగుతూ వచ్చింది. ఇవి ఆనేక విశ్వ విద్యాలయాల 
పొఠ్యభాగాలు అయ్యాయి. వ్యాసక ర్రను వమర్శక స్థానంలో నిలిపి |పఖ్యాతీని. 
ఆర్హంచాయి, 


కావ్యోత తృ; వ్యొంనా లుః ఈ కోవలో వాస రచన చేయటం రచయిత 
[ప్రధాన గుణం. (పసిద్ధ సామర్థ్యం “సా హిత్య సమాలోచనము', *సాహిత? 
సమీక్ష ఈ ధోరణితో క వ్యాస సంపుటాలు. “సాహిత్య సమా 
లోచనము' సాహిత్యం, కవి, విమర్శకుడు వంటి విషయాలు సూ త్మృపాయంగా 
వివరించెది. పద కవిత, [పబంధం, వచనం, రూపకం మొదలైన [ప్మకియా 
స్వరూపం తెలిపెడి, సాహీత్యం, తదర్చనం పొందిన పరిణామం (ప్రద 
ర్శింబేదిగా ఉంది. 'సాహీత్య సమీక్ష' సాహిత్యపు నిర్వచనం, చి[ితణం, 
ఆమృతత్వం తెలిపి, సాహిత్యంలో ప్రచార [ప్రబోధాలు వివరించి, సాహి 
తక్ణింలో మానవత్వం, జాతీయత, ఆదర్శత త్యం, శృంగారం విపులికరించిన 


ఈ రెండు a సంక అనాలు సాహిత్య మూలధర్యాలు (ప్మకియాగతంగా , 

న పరిశీలనను తేలుపుతున్నాయి. భీన్న కోణాల నుండ 
a పరామర్శ వికదంగా గోచరమవుతూ వుంది. మౌలికం, 
సైద్దాంతికం ఆయిన సాహిత్య చర్చ ఈ వ్యాస రచనకు పునాది. 


కావ్యం బొ (లొ విమర్శన వ్యాసాలు : | పాచీనాధునిక కావ్యాలలోని రమ 
ణీయ స సన్ని వేశాలు, రసభరితంగా ఆలోచించి వాసిన వ్యాసాలు “మాధురీ 
మహిమ”; “సాహిత్య సంపద” సంపుటాలలో దర్శింపవచ్చు. ఉతర గోగహ 
ణములోని కవితా సౌంద ర్యం, 'రాధామాధవము' లోని దాంపత్య దీపి, (శ్రుకాళ 
హ స్తిశ్వర మాహాత్మ్యం తెలిపే కన్నప్ప కథలోని భ క్తితత్సరత, |పావీన కావ్య 
స 


న్ఫి వశ సౌందర్య సందర్శనంగా నూరన-కలభానిణి జన్మాంతర వృతాంతం, 


పద్దన-వరూధినీ అన్థాన పతిత పేమ జివిత సమారాధనం, శ్రీనాథ రామ 
కృష్ణుల గుణనిధి సిగ మశర్మల తల్లి ఆ కర తారతమ్య పరికిలనం, తిమ్మన - 
సత్యభామ సరసతా జీవిత పరాకాష్ట 'పదర్శనం, పాపరాజు నకి కరుణ 
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రసాధి దేవతాస్థితి నిరూపణం, |పాచీన కావ్య పాత చిత్రణ ఏపరణంగానూ, 
మాధవ పెద్ది బుచ్చి సుందర క ట్ల! స్రీ “పంచవటిలో భార్యా వియోగ మఖ 
(పకటనం, గొట్టుముక్క_ల రామకృష్ణశాస్త్రి 'కుండి'లో సత్య దుః గంగ 
గంటి ' హనుమచ్చాస్తి 'దకారామము'లో ప. తుమ్మల సీతార 
మూరి “ఆత్మార్బణము' లోని రచనా నై పుణ్యం, వేలూరి చం|ద్రశేఖర కవి 
“కాంచనమాల” నాటకంలో కాంచన కుణాల పణయ వృతాంతం, య పెడ 
కావ్య సౌందర్య పరామర్శగానూ, సి. ఆర్‌. రెడ్డి “ముసలమ్మ మరణము" 
కావ్యస్థానం, రాయ[పోలు సుబ్బారావు “స్నేహలత'. కుటుంబం కోసం చేసిన 
(పాణత్యాగం, గంటి జోగి నోమయాబి 'రామచందుని హంపీ యాతి లో 
హంపి వర్ణనం, విశ్వనాధ “కిన్నెరసాని” లో నిక్షి ప్రంచేసిన అందాలు, జాషువా 
“ముంతాబి సౌందర్యం” అధునిక కావ్యగత పాతచితణ సంభావనగా సూ; 
మాలవికాగ్నిమి[తములో విదూషక పాత, _ వ్మికమోర్వశీయములో ఊర్వశీ 
పురూరవ్వల (ప్రణయం, పియదరి కలో ఆరణ్యక వత్సరాజుల అనురాగాతిశ యం 
నాటక గత ప్మాత సృష్షి నై పుణ 
[పకటించాడు. 


go 


[ప త నూ; అనేక వ్యాసాలు [వాసి 


ఆః వ్యాసాలలో రచయిత ' రచనా [పణాళిక స్మ క్రమాలోచన నుంచి 
ఆవిర్భవించినట్ల నటు స్పష్టమవుతూ ఉంది. సన్ని వేశం స్పృశించటంలో , పాతను 
పరామర్శించటంలో రచయిత నై పుణ్యం వ్య క్తమవుతూ ఉంది = కావ 
తత్వంతో పాటు, సన్ని వేళ పాతగతంగా ఆలోచించటమెకాక,  సాంఘి 
విషయాలుకూడా వ్యాసాలుగా రూపొందించటం గమనింపవచ్చు. 


చ 


Fa 


నాంమీక వ్యాసాలు ఎ అం|[ధ (పదేశ్‌ ఆవత దించటం ఆం|ధులు కియా 
సాధకులు కావాలన్న ఆసక్రిని రేకె తించిందనీ, ఆర్థికంగా వె జ్ఞానికంగా దేశం 
ముందడుగు వేయాలనీ, ధర్మం సుపతిగ్గితం కావాలని, మనిషి మానవతంం 
"పెంచుకోవాలని, పుస్తక వి|కయ విధానం అభివృద్ధి పొందాలని, పత్రికలు 
పోషింపబడా లనీ, (పజాసేవ చేయాలనీ, సినీమావల్ణ జాతి జీవితంలో ఆఅభ్యు 
దయం చేకూరాలనీ, సంస్కృతం మీద అరసు ఆధారపడి వుందనీ, 
ఆధాకపకి - విద్యార్థి సంబంధం మెరుగుపరచాలసీ, విద్యావసనరం స్పష్టంగా 
గు ర్రింపబడాలనీ రచయిత వాంఛలు “ఇష్టాగోష్షి' వ్యాస సంపుటిలో గోచర 


మవుతున్నాయి. 


486 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


ఈ రచయిత వ్యాస సృష్టిలో విమర్శన సృజన వ్యాసాలు గోచరమవు 
తున్నాయి. విమర్శనంలో విషయం మూలసిద్దాంత పరామర్శ నుంచి ఆధు 
నిక వాజ్బయ సౌందర్య దర్శనం దాకా సాగింది. పాచినాధునిక కావ్య 
నాటక పరిశీలనం జరిగింది. సాంఘిక వ్యాసాలు సృజన ధర్మ శోభతో 
ఉన్నాయి. ఈ వ్యాస భావ [(గాంధిక వ్యావహారిక ధోరణులు (పదర్శిస్తూ 
వుంది. సారన్వత వ్యాసాలలో [గాంధీకం, సాంమీక వ్యాసాలలో వ్యావహారికం 
గోచరమవుతూ వుంది. భిన్న విషయాలు, భిన్నరచనా రీతులు, భిన్న భాషా 
ధోరణులు కలిగి వెలువడ్డ పిల్హలమట్లే వెంకట హనుమంతరావు వ్యాసాలు 
విమర్శన సృజనవ్యాస నిర్మాణంలో మెలకువలు గురెరిగాయి. వచనం శాస్త్ర 
వచనంగా [పారంభంలో ఉన్నప్పటికీ [కమ్మకమంగా పఠన యోగ్యత పెంచు 
కొంది. - స్పష్టత రచనంలో కంచే విషయ విభజనంలో ఉంది. తెలుగు 
బ్యాస వాణఖ్మయ పరిమాణానికి దోహదం చేసిన ఆధునికులలో ఈ వ్యాసకర్త 
స్థానం స్థిరంగా ఉంది. 


4. బి.వి. కృషరావు 


జి.వి. కృష్ణరావు మెధావి వర్గంలో పెర్కొదగ్గ మనీషి. ఈ రచయిత 
“నవతోరణరి వ్యాస సంపుటి. “జేగంటలు” స్రేటో, కాం టేల అభి| పాయ 
(పశంస. ‘కావ్య జగత్తు” రస నిర్వచనం కోసం [ప్రయత్నించిన వ్యాసం. 
విమర్శనం, త త్వ(గంథ, నాటక, నవలాది రచనం ఈ వ్యాసకర్త జీవిత 
కృషిగా కనిపిస్తున్నాయి. క ళాశాలాం[ధ్రోపన్యాస వృత్తిని, ఆకాశ వాణీలో 
(సొడ్యూసరు పదవిని నిర్వహించిన తెలుగు సారస్వత జీవి బి.వి. కృష్ణారావు. 

నవతోరణంలో నవ పద అర్థవంతం, ఈ తొమ్మిది వ్యాసాలూ ప తిక 
లలో ఆకాశవాణిలో కనిపించి, వినిపించి (గ అథ రూపం పొందాయి. వ్యాక 
రణం మీది వ్యాసం తప్ప మిగతా వ్యాసాలన్నీ సాహిత్య సంబంధంగా ఉన్నాయి * 
బిజయవిలాసం - హృదయోల్హాస వ్యాఖ్యను ఛందశ్శిల్ప [గంథాన్ని సమీక్షించటం 
కూడా పరికింపవచ్చు. జేగంటలులో ప్రెటో కళ, జ్ఞానం, ఆత్మ, ఆదర్శం 
వంటి భీన్న విషయాలు మీద వెలువరించిన అభ్మివాయాలు, కాం కే పరతత్త్వ 
వాదం ధర్మ రామణీయక స్వరూపాలు పట్ట _పకటించిన దృష్టే సవిమర్శ 


కంగా 


లీ 


ఉన్నాయి. కావ్య జగత్తు వ్యాసం పరిమిత పరిధిుంచి పరిశోధన గుణం [ప్రద 
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రిసూ ఉంది. రచయిత వ్యక్తిత్వం మృగకామయి ఉంతే ఇది వ్యాస ౨ కాకుండా 
పోయేది. “ఈ కొగిత పంథాలో రసాన్ని నిర్వచించటమే నా విశిష్టత'' అని 
తన అభిమతం (పకటిస్తూ “నేటి పాఠకుడికి సంతోష భిన్నమై ఆనంద మిచ్చేదే 
కావ్యం” (పుట 75్‌) అని తెలపటం గమసింపవచ్చు. 


వ్యాసభాష అధికంగా వ్యావహారికం. రచయిత బుద్ధికి ఈ వ్యాసాలలో 
చోటు ఎక్కువగా ఉంది. సంస్కృతాం[ధాంగ్ల భాషా పరిచయం నుంచి పుంజు 
కొన్న ఆలోచనలతో ఒప్పే ఈ వ్యాసాలు ఉత్తమ విమర్శనకు నిదర్శనంగా 
ఉన్నాయి. 
5. (శ్రీ విన్నకోట మాధవరావు 

శ్రీ విన్నకోట మాధవరావు వ్యాస సంకలనాలు 'కావ్యరీతులు *, “కావ్యా 
లోకని, ‘కావ్య శిల్పము' కావ్యత_త్య విమర్శన వ్యాసాలతో ఒప్పుతున్నాయి. 
కావ్య గుణాలు తెలిపి కావ్యానుశీలనం చేయటం వ్యాసక ర్త దృష్టీ. “కావ్య 
ిల్పములో కవి, కవిత్వం, కావ్యం వంటి 18 అంశాలు కొవ్యత త్యం గుర్తించే 
ధోరణిలో పరిశీలనం పొందాయి, 'కావ్యాలోకనిలో కావ్య పాత. పయోజనం, 
చి|తణం పట్ట ఉంచవలసిన దృష్టి వివరించి, తిక్కన, పెద్దన, సూరనల 
చతిభను గుర్తించి, సంస్కృశాంగ్గ కవితా నిర్వచన పరామర్శ చయటం 
జరిగింది. 


'కావ్యరీతులు' [పబంధ వాజ్మయ పరిణామ [పవర్శకంగా ఉంది 
ఆం([ధసారస్వతంలో స్వర్ణయుగంగా థావింపబడే శ్రీకృష్ణదేపరా యల తాతకు 
అవతరించిన [పబంధాలనూ, తత్పూర్వురంగాన్నీ, ఆనాటి ఇతర కవుునూ 
గూర్చిన వ్యాసాలు 11 ఉన్నాయి. 

శ్రీ విన్నకోట మాధవరావు సాహితీ వ్యాసంగం ఈ సంపుటాల 
మూలంగా కావ్య పరిమితంగా గోచరమవుకూ ఉంది. కావ్య జీవితం అన్ని 
దిక్కులనుంచి అవలోడనం చేశాడు. కావ్య సృష్టికి మూలమైన ధర్మాలు పరిశీ 
లించటంతోపాటు కావ్యానుశీలనం చేయటం కూడా విశదంగా ఉంది. ఈ వ్యాన 
భాష [గాంథికంగా ఉంది. స్పష్టత సార ళ్యం వాంఛించిన ఈ రచయిత వ్యాసాలు 
ఆంధ సారస్వత విమర్శన స్థాయిని పెంచేవిగా ఉన్నాయి, 


రిణామము 


౭ 
ల్‌ 
గ్ర 
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6. శ) ఆర్‌. యన్‌. నుదర్శనం 

వ ర్రమానాంధ విమర్శకులలో భారతికి వ్యాస సుమాలు సమర్పించే 
శ్రీ ఆర్‌. యస్‌. సుందర్శనం |పధానంగా Es _త్యంపట్ట దృష్షి ఉంచటం 
పరికింపవచ్చు. ye సాహిత్యంలో దృక్పథాలు’ వ మాటను ఇ సావాత్యమ' 
రెండు వ్యాస సంపుటాలు. ఈ వ్యాసాలలో వ్యాసక ర్త, రచయిత రచనా 
[పేరణకు, రచనకు మూల హేతువు re విశదీకరించటానికీ చేసిన 
పయత్నం వుంది, 1 


సాహిత్యంలో సామాజికంగా ఉన్న చైతన్యం ఏ విధంగా పతినిం 
బిస్తుందో, ఆం|ధ దేశం మీద ఆంగ్ల సాహిత్యం నుంచి వచ్చిన కాల్పనిక వాద? 
ఎటువంటి [పభావం చూపిందో, సాహిత్యంలో విప్లవస్థానం విధానం ఏమిటో, 
ఆధునిక రచనా జీవితంలో మానవత్వ శి సితి ఏమిటో వివరించే న రచనా 
కృషికి ఉన్న పూర్వ రంగం ప్రదర్శిస్తున్నాయి. 


ఈ వ్యాసకర్త రచనా యత్నం అంతా] నవలా పప ఉంది, 
తెలుగులోని ఉత్తమ నవలలు సమ్మగంగా నూత్న కోణం నుంచి చేసిన పరిశీల 
నలో కనిపిస్తున్నాయి. నవల సాహిత్య (పక్రియగా. పొందిన స్థానం, కలిగిం 
చిన సామాజిక పరిణామం, నికి ప్రం చేసుకొన్న పాత సృష్టి విషయంలో 
స్పష్టంగా ఆలోచించి, చివరకు మిగిలేది, అల్పజీవి, మాలపల్లి, విశ్వనాథ 
నవలలు, గోపీచంద్‌ నవలలు, అమీనా సవిమర్శకంగా పరిశీలించాడు శ్రీ సుద 
ర్ధనం. మనుచరి[త కాని, కన్యాశుల్కం గాని స్పృశించినా, ఈ రచయిత (ప్రధా 
నంగా నవలా సృష్టి క కొత కాంతులు కలిగించాడు. ఆంగ్ల విద్య తదాలోచ 
నలు ఆంధ విమర్శనంలో ప రిపక్వంగా ఈ వ్యాసగతంగా గోచరమవుతున్నాయి. 
శ్రి ఆర్‌. యస్‌, సుదర్శనం వ్యాసాలు తెలుగు విమర్శన వాజ్మయంలో నూత్న 
దృక్పధం |పదర్శిన్తున్నాయి. 


7. ఇతర వ్యాసక్‌ ర్త రలు, | 


కావ్యత త్యం విమర్శించే వ్యాస సృష్టిలో sss క కూడా ఉండగ 
వచ్చు. త ఆది ఆధికంగా ఉన్న రచయితల : వ్యానంగాన్నీ,.  జొనపద 
శయ తత్త్వం తెలిలిపిన వ్యాసకర్హల కృవినీ పరికించి, మిగతా వ్యాన 
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కర్తల సాహితీ సేవను సంభావించడం సముచితంగా ఉంటుండి పరిశోధన గుణ, 
విమర్శనంలో కావ్య తత్ర ఇం |గహించేటప్పుడు, చొప్పించిన వాళ్ళు [పధానంగా 
ఇద్దరున్నారు. 


జయంతి రామయ్యం వంతులు (1860-1941) వ ఆధునికాం| ధ వాజ్మయ 
వికాస వై ఖరి (1984) సంపుటిలోనివి ఆద్యంగా ఉపన్యాసాలు, అనంతరంగా 
వ్యాసాలు. ఇందులో ఒకొ)క్క_ భాగం ఒక్కొ క్క అధ్యాయంగా ఉంది. అన్ని 
అధ్యాయాలు వ్యాసాలే. |పాచీన కవిత్వం, నాటకం, కథ, నిఘంటువు, వారా 
ప|రికల పరిస్థితి, కృతి విమర్శనం, భావక విత్వం, [గామ్య వాద విమర్శనం 
[పధానంగా పవరు అనేక [(గంథాలకు పీఠికలుగా, ఆం[ధసారస్వత పరిషత 
తికలో వ్యాసాలుగా చః రచయిత సారస్వత కృషి వుంది. భావకవితంం, 
వ్యావహారిక భాషలను తిరస్క.రింప వచ్చునన్న భావం రచమితకుంది. (ప్రభు 
తో(ద్యోగిగా, సాహితీ వేత్తగా తన బీవిత కాలంలో అత్యున్నత స్టీతిసి నటన 
వ్వ కీ జయంతి రామయ్య పంతులు. శాసన పరిశోధన పధానంగా నిరగహిందిన 
మనీష్‌, పాచీనత మీద ఆధిమాన 0, ఆధునికత మీద సంశయం ఈ రచయి 
తకు ఎక్కువ. ఈ మేధావి ఆలోచనలు నాటికి నముచితంగా, నేజికి ఒక 
దృక్పధంగా గోచరమవుతున్నాయి. విమర్శన వ్యాసంలో పరిశోరన స్థానం 
చ? దర చే సటట్లుంది ఈ వ్యాస సృవషి. 


పి 

(ఖీ లజ రాయక్విష్ష ళా (స్త్రీ న ఆం|ధోప న్యాసక వృ తిలో పరిశోధనలో 
సాహిత్యానికి చేసిన సేవలో కొంత భాగం “విమర్శ వ్యాసములు" (19401 
సంపుటి. ఈ వ్యాసాలు ఉ_తమ విమర్శకుని (పాథమిక రచనలు, దేశచరిత, 
సారస్వత చర్మితతో అనుసందించి, సాహిత్యం మీద బాహ్మణ బద్ద జైన 
మత [ప్రభావాలు వివరించిన ఈ వాసాలు విలువను పరిశోధనావరణంలో కె 


ద్‌ 


చొచ్చి వ్యాసక బుద్ధి నై! ఖిత్ర గం చూపుతున్నాయి. 


జాన పద వాజ్మయం దేశంలోనూ సాహిత్ణంలోను పొందే స్థానం ఆలో 
చించటం ఇప్పుడ ధికంగా జరుగుతూ ఉంది. 'డా॥ ది. రామరాజు, నేదునూరి 
గంగాధరం, నాయని కృష్ణకుమారి, శ్రీ ఎల్లోరా వంటి [పముఖులు త. 
ధాన్యం వివరించారు. ఆయితే ఈ కృషి ఆరంభం గ మనింపవచ్చు. 
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చేకుమళ్ళ అచ్యుతరావు “ఆం[ధ పదములు-పాటలు” కష్టా ప|తికలో 
(1917) (ప్రచురించిన అనంతరం (1924) వ్యాసంగా మ్ముదించాడు. జన 
జీవితంలో సాహిత్యంలో పల్లె పదాలు పద గాథలు (ballads) ఎంతటి 
చైతన్యం కలిగించాయో తెలుపుతూ ఉదాహరణ సహితంగా ఉన్న ఈ వ్యాసం 
వాజ్మయ తత్త్వ |పదర్శకంగా ఉంది. 
చింతా దీక్షితులు | పజావాజ్మయము పేరుతో వెలువరించిన [గం థంలో 
ఆరు విషయాలు వ్యాసాలుగా విన్యస్తాలయ్యాయి. స్త్రీల సాహిత్యంలో పాటలు 
[ప్రధాన భాగంగా ఉన్నాయి. శారీరక కష్టం మరచిపోవటానికి మానసిక 
శాంతి పొందటానికి హృదయానుభూతి వ్యక్తం చేయటానికి పాటలు ఉపయోగ 
పడ్డాయి. బాల వాజ్మయం జీవిత బాధ్యత ధరించే సమర్థత కలిగించేంత 
పటిష్టంగా రూపొందింది. ఈ వ్యాస సంపుటిలో స్త్రీ = కాల సాపాత్యంతో 
పాటు, యక్షగానం కొరవంజి వంటి విషయాలు కూడా (పస్తావింపబడ్డాయి.. 


నేదునూరి గంగాధరం “జానపద గేయ వాజ్మయ వ్యాసావళి లో 8 
వ్యాసాలు ఉన్నాయి. జానపద గేయం స్థానం నిర్ణయిస్తూ, రసం, [ప్రణయం 
సాహసం, వీరత్వం, నీతి తెలుపుతూ, వాజ్మయం (పాముఖ్యం వివరిం చటం 
పరికింపవచ్చు. పద వాజ్మయం విసృతంగా సేకరించిన ఈ రచయిత కష 
తదుద్దరణార్థ ఉపయోగపడింది. అనాదృత వాజ్మయ భిమువుగా ఈ రచయిత 
సాగించిన సేవ మిక్కిలి అధికం. తన జీవిత కాలంలో సముచిత గౌరవం 
ఎరుగని ఈ సాహితీ తపస్వి, అనాదరంగా ఉన్న జానపద వాజ్మయం వెలుగు 
లోకి తేవటం [పశంసాపాతకృవి. 


పరిశోధనం, జానపద వాజ్మయ పరిశీలనం కావ్యత త్త దృష్టిలో 
సాగటం గమనించట మయింది. కావ్య విమర్శనంలో మూల ధర్మ [పరో 
చనం కావించిన ఇతర రచయితల వ్యాసాలు అవలోకింపవచ్చు. 

io మల్తాది వెంకటరత్నము తెలుగు వచన కావ్య వృద్ది' (1918) 
“కొ_తవిమర్శ వ్యాసము'గా భావితమయింది. దీనిలో ముుదణా సౌకర్యం 
(పస్తావించి, తర్వాత వచనంలో. (గంథరచన [పారంభం, _ నిర్వవహణం 
తెలిపి, తెలుగువచనం అభివృద్ది చెందాలంటే సాధింపవలసిన పరిణామాలు 
వివరించటం వుంది. తెలుగులో విమర్శనం స్యల్ఫ్సంగా, వచన పరిశీలనం 
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పూజ్యంగా ఉన్నప్పుడు వెలువడ్డ వ్యాసంగా ఇది (ప్రాధాన్యం వహిసూ ఉంది. 
వ్యాస నిర్మాణంలో అంతర్విభ జన, శాస్త్ర దృక్పథం వున్నాయి. 

వ. కిళాంబి రామానుజాచార్యులు “కావ్యత త్వ విమర్శనము” 'దైహ్మ 
పుఠాం[ధ భాషాభివర్భనీ సమాజము యొక్క. వార్షికోత్సవ సమయముని చది 
వాగు. ఈ వ్యాసంలో విమర్శన కోసం గమనింపవలసిన ఆంశాలు వివ 
రించాడు. (పత్యంశం ఒక పేరాగా |వాసుకొంటూ పోయాడు. కావ్యాల 
లోని సామాహిక గుణ పరిశీలనంగా ఈ వ్యాసంలో చూపిన లక్షణాలు ద్యోతక 
మవుతున్నాయి. విమర్శనంలో కావ్య శైలి (పస్తావింపబడాలని వ్యాసకర 
దక ఈ వ్యాసం రచయిత సంస్కృతాంగ్ల పాండిత్యాలో చనల (పతి 


బీంబం. 


8. కూచి నరసింహము “గంథ విమర్శత తము (1924) లో 
పద్యగద్య రచనలు విమర్శించే తీరుతీయాలు వివరించాడు. పురాణ చరి[త్ర 
నవల నాటకాది అనేక [ప|క్రియలు |వాయటంలో, విమర్శించటంలో పాటింప 
వలసిన తీరులు ఈ వ్యాసాలలో గోచరమవుతున్నాయి. సద్విమర్శ రూపు 
రేఖలు జాగరూకంగా రచయిత ఆలోచించటం గ మనింపవచ్చు. వ్యాస రచ 
యితగా, మేధావిగా, రాజకీయవే త్రగా అనేక రంగాలలో కృషి చేసిన కూచి 


నరసింహము వ్యాస సృష్ట సమ్యగ్భ్భృవ్టిని పదర్శిస్తూ వుంది. 


4. యం. వి. మస్‌. సుబ్బారావు |వాసిన “పాశ్చాత్య భావ పపం 
చము' 1916 లో ధర్మసాధనిలో ముదితమయి, 1989 లో [గంథంగా రూపోర 
దింది. ఇందులో పాళ్ళాత్య మేధావులు ఎనిమిదమంది తమ సాహిత్యం వర్ణ 
సంఘంలో తెచ్చిన మార్పు తెలిపి, అది ఏ విధంగా ఆంధావళికి ఉపయోగ 
పడుతుందో వివరింపబడింది. ఉతమశెలిలో సాగిన ఈ వ్యాసం ఆం|ధాభ్యు 
దయం వాంఛించింది. తెలుగులో విమర్శసకు, రచనకు |పాణభూత మయిన 
పాళ్ళాత్య భావ దృష్షి విశదీక రించిందీ వ్యాసం. 

ర్‌, కాశీభట్ల సుబ్బయ్య శాస్తి 'సాహిత్యకల' (1997) ఆంగ్లపభావం 
వల్ల దేశంలో వచ్చిన విపరీత పరిణామాలు [పదర్శించింది. భాషాభావ సంద 
ర్భంలో ఆంగ్ల త్యం అసహ్యంగా పచికింపబడింది. ఉ త్తమశ్రైలి, భావ [పకట 
నంలో స్పష్టత, ఆలోచనలో నై శిత్యం ఉన్న ఈ వ్యాసంలో దోషైక దృష్టి, 


అ 


తెలుగువ్యాస పరిణామము 


చన చేయటం జరిగింది. పల్లె పట్టుల పకృతి సౌందర్యం ఈ వ్యాస భాషలో 
కొంతవరకు దర్శింపవచ్చు. 

18. శ్రీ కొవ్విడి రామం “వ్యాస పారిజాతము” (1868లో సాహిత్యం 
[ప్రజవంటి పది విషయాలు తాత్వికంగా ఆలోచించటం ఉంది. వారవ హారిక 
భాష [పయోగిస్తూ, రచనలో స్పష్టతను నిలిపిన ఈ వ్యాసాలు పఠన యోగ్య 
తను ఆర్జించుకొన్నాయి. 

14. (శ్రీ వడలి మందేశ్వరరావు “అనుశీలన” విమర్శన విషయంతో 


ఒప్పే వ్యాసం. విమర్శకుడూ విమర్శనమూ సమ[గంగా పరిశీలింపబడి ఇది 
రూపొందింది. 


15. ఆవుల గోపాల కృషమూ ర్తి 'సాహితంంలో నౌచితఃం' వల 

(33) —_ బి మ ఉం. 

జొచిత్యం పరికీలించి, సంస్కృతి [పాచినతను భావించి, భాషా (పాశ సం 
ఉల 


[గహించి, కావ్య (ప్రయోజనం, సాహిత్యంలో క పతల గు-రీఠబ. "చె సంప 


రా 
దాయంలో ఆధునికతా |పభావం స్వీకరించి వ్యాస సృష్టి కావించిన మేధావి 
ఈ వ్యాసాలలో పలువురు సాహితీ (ప్రముఖుల సారస్వత సేవనూ, జీవితాని; 


గౌరవంగా |గహించి, ఆలోచించటం చూడవచ్చు. ఉపనా 
అవతరించిన ఈ రచనలు సారస్వతం వల్ల సంస్క 


రచయిత ఆశకూ ఆకాంక్షకు నిదర్శనంగా ఊన్నాయి. 


oa 
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కావ్ధుత త్త విమర్శన వ్యాసాలు అనేక రచయితలు [వ్రాయగా సంకల 
నాలుగా ము|దించే సంప్రదాయం తెనుగు వ్యాస వాజ్మయంలో నూ ఉంది. 
సంకలన కర్త మానసిక వాతావరణం వల్ల వ్యాస నిర్ణయం సంకలన యత్నం 
జరగటం సహజమే ! ఈ విభాగంలోని లక్షణాలతో ఉన్న వ్యాసాలు సంకల 


నాలుగా రూపం దిద్దుకొన్నాయి. 


(శ్రీ పి. వి. సోమయాజి సంకలన కర్తగా రండు సంపుటులు “వ్యాస 
మాలి (1942), “వ్యాసావళి” (1968) [పచురణం పొందాయి. రెండు 
సంకలన [గంథాలలోనూ డా॥ పాటిబండ మాధవశర్మ “కవిత్వము- భావ 
కవిత్వము, శ్రీ దివాకర్ణ రామమూర్తి “కూచిపూడి భాగవతులు" వ్యాసా 
లున్నాబు, ఈ సంప్పటులు ఒక సాహితీ దృక్పథంతో ఆవిర్భవిం చాయి, 
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ఈ వ్యాసాలు సాహిత్య త త్వం గు రించేవే కాని అన్నీ విమర్శన గుణా 
ధిక్యంతోనే కోధించటం లేదు. సృజన ధర్మ (పదర్శకంగానూ వెలుగొందు 
తున్నాయి. ఈ సంకలనాలలో “ఆంధ నాటకారంభ దశ”, విషాదాంత నాటక 
ములు” నాటకోత్ప తి చరితను, విషాద భావ రచనా ధోరణిని తెలుపుతున్నాయి. 
నిగ మశర్మ అక్క వివరణాత్మక వ్యాసం. మల్లంపల్లి సోమ శేఖర శర్మ రెండు 
భిన్న చార్మితక వ్యాసాలున్నాయి. భిన్న విషయాలు, భిన్న రచనా థోరణు 
లున్నప్పటికీ వ్యాసాలన్నీ స్థూలంగా కావ్యజీవితంలోని మూలధర్మాలు తెలుపటం 
కోసం ఉద్దిష్టమైన విమర్శనంతో నిండి ఉన్నాయి. 


మునిమాణిక్యం నరసింహారావు “సాహిత్య మ. నవ్య సాహిత్య 
పరిషత్తు తరఫున |పచురించటం జరిగింది. ఇందులో న సృజన విమర్శన వ్యాసాలు 
మౌలిక ధర్మ బోధకాలుగా ఉన్నాయి, 'వెన్నెల” సృజన వ్యాసం. “హంపీ 
తేతము' వ్యాసంగా ముదించినా అది ఆ కావ్య క్‌ ధిక, “కృష్ణ పక్షము” వ్యాసం 
ఆ పేరుతో ఉన్న కావ్య విమర్శనము. సంకలన కర్త వ్యాసం ఈ సంపుటిలో 
“హాస్యము” ఉంది. ఇది అనంతర కాలంలో వెలువడ్డ 'మన హాస్యము 
[గంథంలో గతార్థమయింది. ఈ గంథంలోని వ్యాసాలు ఆధునిక కవితా విషయ 
[పాధాన్యంతో ఉన్నాయి. 


ఆంధ రాష్ట్ర హిందీ పొందీ [ప్రచార సంఘం “తెలుగు వ్యాసములు! 
(1949) వివిధ రచయితల వ్యాస సంకలనంగా [పచురించింది. ఇందులో రస 
స్వరూపము, ఆంధ శిల్పము, రెడ్డి యుగము - (ఆంధ వాజ్ముయము, విమర్శ 
నము, పాతిక సంవత్సరాల తెలుగు కవిత్వము, భారతీయ సారస్వత సారూ 
ప్యము, కళ - బీవితము, సాహిత్‌ కో్యపదేశము ఉన్నాయి. ఇవి సృజన విమర్శన 
ధర్మద్యయంతో ఒప్పుతున్నాయి. కాకా కలేల్‌కర్‌ వ్యాసానువాదం ఇందులో 
ఉంది, విమర్శన వాజ్మయంలో (పాతినిధ్యం వహించే వ్యాసాలు సంపుటీకరింప 
బడటం వల్ల సముచితంగా వుండి. 


తికుపతి, నాహిత్య సమితి “వ్యాసావళి” 'రెండు భాగాలు పలువడ్డాయి. 
కవ “ప పరస్పర భావ వినిమయం పెల్లి లాభం పొందాలనీ, యథాశ శ్రీ రికో ధరి 
హిత సృష్టికి ద ోహదం చేయాలని సంకల్పించి” సంజన కృషి. ఈ 
సృష్టి వెను క (పయోజన దృష్ట ఉంది. ఇవీ మౌలిక పరిశోధన ఫలితాలుగా 


446 తెలుగువ్యాస పరిణామము: ' 


ఉన్నాయి. కొన్ని కావ్య విమర్శనంతో నిండి వున్నాయి. స్థూలంగా ఈ 
వ్యాసాలు సిద్దాంత చర్యటుగా, కపీకావ్య పరామర్శలుగా ఇతర షష ర ౧ పరిచ 
యాలుగా ఉన్నాయి. ఈ వ్యాసాలు ఆయా విషయాలలో నూత్న పథ పదర్శన" 


సమర్థాలయి, ఉప యోగకరంగా ఉన్నాయి. 


స 


దిగంబర కవుల సిద్ధాంత వ్యాసాలు ఈ మధ్య అథికంగా వెలువడు 
తున్నాయి.సృజన వంటి ప తికలు ఆవిర్భవించాయి. తమ సాహిత్యపు విలువలు 
gees, ఆ పైన విప్రవ క వులు వ్యాసాలుగా తెలిపినంత ఎక్కువగా,, 
తెలుగులో భావకవిత్వం, వ్యావహారిక ఖభాషావాదం కాలంతో తప్పు, ఏ ఇతర 


సాహితీ పరిణామ సమయంలోనూ తెలపటం జరగలేదు. ఈ సిద్ధాంత వ్యాసాలు 
పత్రికలలో, కవితా సంకలనాల పీఠికలుగా ఎక్కువగా త్రవరవంోము. శ్రీ) 


కె. ఏవి. రమణా రెడ్డి, (శ్రి జాగలాముఖి ఆనేక వ్యాసాలు (వాశారు.. ఇవి ఆవేశ. 
(ప్రధానంగా, హృదయ సన్నిహితంగా, ఆలోచనకు ప్పురికొల్పుతూ వ్యాస పరి. 
ణామ (ప్రదర్శకంగా ఉన్నాయి. ఈ దశలో వ్యాసం ఆవేశంతో ఉ[రూతలూగి 

మరో యకటది; 2 


కావ వ్యత త త్ర విమర్శన సాలు విశిష గుణ శోభితాలుగా విసృత 
పథకంతో, విశాల భావ పక చూలు భర్య వివరణంతో, సిదాంత చర్చతో 


@ 
సమ్మగ గుణ సమన్వయంతో ఉన్నాయి. ఈ విధమయిన వ్వాస రచనకు రచ 


eo 
fo 
౬ 
04 
ర 
వ 
రన 


యిత ఆలోచన, పాండిత్యం, అనుభూతి, ఆభివ్య కి, సాహిత 


దృష్టి అవసరంగా కనిపిసాయి. 


అల 
ని, కావ్యాత్మ వ్యాసం 


కావ్య తత్త్వ వ్యాసంలో కావ్య గత [ప్రధాన తత్త్వం పరికించటం. 
జరిగితే కావ్యాత్మ వ్యాసంలో ఒక్క పత్యేక కావ్య లక్షం దర్శించటం ఉంది. 
పురాణ (ప్రబంధ యక్షగానాది ష్మకియలు, కథ నవల నాటక భావ కవిత్వాది ' 


4 జ ww“. ఇ ౯ జ 
(| కావ్య పద గతంగా సంభావించటం జరిగింది. కావ్య 
యన శా ది జ ఇ. ఇక చె స్ట్‌ మ. అ సల ఆ న | నే 
ey న అతష్న్షకం ఒక్‌ ఏక్‌ రంబ చ్భుఖ్లతొ ఇాగాన... విమరాన- బాంనోస్ను రొవారత్య 
చ టె : “ లి యు జ 
wer Pips at టం ట్ట జె 
వ్యాసంగా |గహించటపుయింది. వసుత త కైముర నర కుక్‌ కావ[్ణం తై 
ల. అంటే కట్టీ ~ 


పరిదొతంగా ఉండటం ఈ సందర్భంలో గు రింపవలసీన [ప ధానాంశం. 
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అయితే, ఒక కావ్యంలోని భాష, వస్తువు, రచనం సహాయంతో 
ఆ లక్ష్యం స్పష్టం కావచ్చు, దర్శింపబడవచ్చు. ఈ పరికీఅనం విషయ 
వై శాల్యం విసృతంగా జరిగి ఉండవద్చు. ఆ సందర్భంలో సెన్‌ రంత వక 
తద్ద్భృషని బట్టి ఆది విమక్శనంగానో ఎమర్శన వ్యాసంగానో గుర్తింపు పొందు 
తుంది, 


కావ్యా స్తిత్వానికి మూలహేతువు పరిశీలిచి దానిని (పపంచించటంటో 
పొందించిన వె విధ్యం లక్ష్య పరిధిని దాటకపోతే అది కా వొప్టళ్ళ వ్యాసంగా న 
భావింపబడుతుంది. కావ్యత_త్వ వ్యాసంలో అనేక కావ్యాంతర్గత సామాన్య 
ధర్యం వ్య క్రమయితే కహతు వ్యాసంలో ఒక్‌ కావ్యంలోని [పత్యేకం విశిష్టం 
అయిన లక్షణం అభివ్య త్తమవుతుంది. కొవ్య తత్త్వ వ్యాసం సంఘ ధర్మం 
(పదర్శిస్తే, కావ్యాత్మ వ్యాసం వ్యక్తి ధర్మం నిరూపిస్తుంది. అది సమష్టి 
ఆయితే ఇది వ్యష్టి. 

వ్యాస. రచన [పారంభం నుంచి, కావ్య విమర్శనం జరుగుతూ ఉంది. 
[గంథం విమర్శనం వివేకవర్ణని చింతామణి వంచి పతికలలో వెలువడి 
కావ్యాత్మ విమర్శన వ్యాన సృష్టి పచురంగానే ఉంది. సమ్మగంగా విమర్శన 
వ్యాస రచనం కావ్యాత్మను అన్వేషిస్తూ ఇరవయ్యోశతాబ్ది ఆరంభం నుంచి 
విస్పష్టంగా ఉన్నట్లు (గహింపవచ్చు. కావ్యాత్మ స్పృశించటానికి చేసిన తొలి 
[ప్రయత్నాలు కొంతవరకు సత్యనిష్టను కలిగిఉండటంకంచే పాం డి త్య 
(ప్రదర్శననూ పట్టుదలనూ కలిగి పాక్షిక సత్యం (ప్రదర్శింబేవిగా రూపొందాయి. 


కావ్యాత్మ వ్యాస సృష్టి కావించిన రచయితల కృషి పరిశిలించాలి. తెలు 
గులో కావ్య విమర్శనం (పతివిమర్శకు, వాదోపవాదాలకు ఆరంభంలో గురి 
అయింది. ఈ విధమయిన విమర్శనం సారస్వత పత్రికలలో వ్యానాలుగా, 


(గంథాలుగా అధికంగానె వెలువడింది. పారంభ కషి విశదంగా దర్శించటం 


కర్తవ్యం. 
1. వెదము వేంక 


ప రురాయశాస్రై 


అ a a ప్రశ త SAN ళ్‌ గాని WY అలో కో గ్‌ en Yu 
హాందిత ?౦తొ నూ బమణ్‌ న సామర్థ్యంరొనూ తలపండిన మనిషి పదము 
My 


వెంకటరాయశా స్తే. కావ్య పీఠికలు, వ్యాఖ్యానాలు, విమర్శనలు సాగించి ఆంధ. 


448 తెలుగు వ్యాస పరిణామము. 


సరస్వతిని అర్చించిన పూజారి వేదం కావ్య విమర్శనకు పూనుకోవటంలో 
లోపాలు చూపటాని కేనన్న దృ్భమ్ష వుండి. శారదావాంచిక, పథమ, ద్వితీయ, 
తృతీయ, చతుర్ధ కింకిణులుగా విక్రమార్క. చరిత్ర ము[దణ విమర్శనము 
(1598), ఆంధ ప్రసన్న రాఘవ విమర్శనము (1898), శ్రీకాళహ సి 
మాహాత్మ్య ముదణ విమర్శనము (1900), |గామ్య భాషా [ప్రయోగ నిబంధ 
నము (1901) వెలువరించటం జరిగింది. 


అప్పుడే (గంథ పరిష్క రణలు విరివిగా ము|దింపబడుతూ ఉండటం, 
సర్వసమరులె న పండితులే అన్ని [గంథాలు పరిష్క్టరింపక పోవటం ర విమర్శ 
ర — 
నకు ఆవకాశం కలిగించాయి. కొక్కొండ వేంకట రత్నము పంతులు పట్ట 
సాహిత్య సంబంధంతో సరయిన అఖ్యపాయం లేకపోవటం పల్హ నూ రః విమర్శ 
నావకాశం కలిగింది. 


ఈ వ్యాసాలలో విమర్శనం దోషనిరూపణకు యత్నించింది. ఇది వ్యక్తి 
గత దృష్టిని (పసరించటం గమనింపవలసి ఉంది. ఈ విమర్శనం భాషాదోషాలు 
రాకుండా రచన చేయాలన్న పట్టుదలను, జాగ తను కవులకు, రచయితలకు 
కొలిగించటంతో పొటు, రచనా వ్యవసాయం పట్ట భయంకతూడా కలిగించింది. 
దోష రహితంగా రచన చేయటం అసాధ్యమన్న అధిసాయం గిడుగు రామ 
మూర్తి పంతుల ప్రకటించడానికి అవకాశ మిచ్చింది. 


ఈ విమర్శలు భాషా దృష్టిని మా[తమే (ప్రకటించాయి. రచన, వస్తువు, 
పాత, సన్ని వేశాది అనేక విషయాల (పస క్తి లేకపోయింది. ఈ కింకిణులు 
న్‌ దృమ్షిని కలిగినంతగా అరంపట దృషి 'పెటలేదు. ఈ వ్యాసాలలో సట్‌ 

ప (ఆ) ® (a రు ర 
చర్చ జరిగినంతగా పదార్థ చర్చ జరగలేదు. ఏమయినా ఒక కావ్యంలోని పద 
చర్చగా, విమర్శనంగా, కావ్యాత్మ !పదర్శకంగా ఈ వ్యాసాలు [గహింపవచ్చు. 
అంతదాకా ఉన్న పద చర్చ నివాదాలు కావ దూరంగారో, .ఏదెనా పద 
సంబంధంగానో ఉంటూ వసే, ఈ కింకిణులు ఒక కావ్యంలో ని ఆసన్న సంళ 


టె శ జ లో అ [పి స న! వో i త్‌ వ్ల + 
యాత్మక పదొచిత్య పరిశిలసం చెశాయి. అందువల్ల కాహ్యత్మ వ్యాస సమాల్‌ 
థ్‌ ప్రై 


చనంలో ఈ వ్యాసాలు కావ్య బాహీరాపచణం చర్చించటంపల్ల [గహింప 
న్‌ు 
వచు 


% 


విమర్శన వ్యాసం 


టక 


Hi 
Hh = 


శి, వెన్నేటి రామచంద్రరావు 


ఈ రచయిత |వాసిన మను వసు చర్మిత రచనా విమర్వళము 1222 


మను చర్నిత, వసు చరిత్రల తత్వం, రచనారీతి, గుణదోషాలు వారవము 


దృవితో పరికీలింప యత్నించిన వ్యాసం, ఈ వాసంలో కంచు 
౬ 

భాగాలున్నాయి. ఈ [ప్రబంధాలలో ఏది ఉతమం, ఏది కపితఃం అప 
రెండు విషయాలు రెండు భాగాలలో ఆలోచనాహషదామి. వసుచకిత కవ 
మనుచరి[త [శేష్టం అనటంలో (వాహ్మణా[బాహ్మణ మన స్రత్వం పపితేపివటు 
కాశీభట్ల [బహ్మయ్యశా సే) భావించాడు. 


ళ్‌ ప Ee wy wen అల్ల 60 mY. 
ఈ వ్యాసం గూర్చి రెండు వ్యాసాలలో |బహ్మయ్య్మశా స్త విమురై 
టో అలానే 


ఇది పాఠ్య గంథంగా నిర్ణయించినప్పుడు అపోహాలు సివారించ 
చం[దరావు సమాధానం |వాయటం జరిగింది. ఈ విమర్శనం జాగా కారో ప 
వాదాలకు గురి అయింది. 

ఈ వ్యాస రచనం వెనుక ఆంగ్ల విమర్శన రత్రి య వ. 
వుంది. విమర్శనకు ఆంగ్ల (పమాణాకే కాక సంస) అ 
[ప్రమాణాలు కూడా (గహించటం జరిగింది. ఆంగ్ల వ వ్‌ మ త 
సాగించటానికి పూనుకొన్న రచయిత సంప్రదాయం రచనంలో తెంచుకోలిక, 
ఉంచుకోలేక పడిన అవస్థకీ వ్యాసం నిదర్శనం. 


కావ్య విమర్శనం సమ్మగంగా చేయటానికి జరిగిన తొలి [పయః “అలో 


జ వ్‌ అము గ్‌ జో 

ఇది [ప్రముఖంగా వుంది. విషయ విభజనం క్రమబద్ధంగా ఉంది. వ్యాసక్‌ర్త 

ఇక్‌ ఇ జో యు శ = 

ఆలోచనలు నూత్నాలు. రచనంలో [కొ తదనం ఉంది. రచయిత వై వ్రత్వం 

| క్‌ సాతి వ అం. Af య్‌ "మ్య్‌ ద్‌ 
[వాచీనత చుటూ పరి|భమించటం ఆగిపోలేదు. ఈ రచయత. బాణాల 

౬s pen 

సపనుడ అభ్యుదయ వాచిన స్‌ er ers Se త wr i ras ౫ = ల మె 

హం శ జం స వ . ల ఇ శా ఇ ర్త క 
ర న వ. యీిాలఅలంగో వసు, మును హో ఆటు క gees రి రవదర్వు యుద పానం a 

ఫు ష్‌ 


ఈ తారతమ్య యత్నం ఆద్య మై, పశ ంసాపాతమె ౨. - 


29) 
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ల. బురా ష గిరిరావు 

వి ( 914) సారస్వత జీవితంలో అలజడికి హేతుభూత 
మయిన విమర్శ వ్యాస సంపుటి. దీనిలోని భావాలు, భాష, రెండూ నాటి జన 
జీవితంలో ఇమడలేచు. ఆంగ్ల విద్య ఆంగ్ల విమర్శన (గంథ పఠనం వల్లి 
ఏర్పడ్డ భావాలతొ, ఆం|ధ సారస్వతం పరిశీలించటం పారంభించేసరికి, అప్పటి 


5 
ర్‌ 
q 
Ex 
౮ 

మ 


దాకా స్థిరంగా నమ్ముకొన్న సారస్వత సం్యపదాయాలు విశ్వాసాలు పునాదులతో 
కదలటం ఆరంభమయింది. వ్యావహారికంలో రచన చేయాలి, అది అత్యప 
లీ 


సరం అనుకోవటం, అలా సాగించటం ఈ రచయిత భాషాభ్యుదయ దృక్పథం 
[పవ వర్శించినాా నాది వివాదంలో ఈ గంథ భావ కొ తకోణం సృష్టించింది. 


= 


& పాన 

ఈ య లోపాలు చూపటానికి కాశీవట్ల |బహ్మయ్య కృష, వాను 
ర్‌ 

శారు ఆవహాళనం కూడా ఈ 


సంపుటిని ఆశ యిం? చింది. ఈ క. సంపుటిలో నూత్న భావాలు, భాషా 
పవ 


| పయోగంతో పాటు ఉ తమశైలి దర్శి.పవచ్చు. ఈ ల్యాసాలు కవి కావ్య 
హం 

సంబంధం కావ్యంలో మా మానవ జీవితం, కవి వి సృష్టి క గ్ర కావటం, కవితగ౦ంలో 
Ca ఉల 
తత్కాలధర్మాలు నిలపటం, స. జీవిత | పజిబింబం కావటం పరిశీలింప 


లు. 'ఈ అంగములు చె ప్పె ఇతర గం థము నే నెరిగినంతవరకు తెలు 
గులో లేదు! ఆని రచయిత తెలిపి, ఆంగ్లంలో |క్రాషా అన దొర (వాసిన రెండు 
విమర్శ [గంథాలలోని విషయాలు ఈ వ్యానా లలో చేర్చినట్లు గ హింపవచ్చు. 
తెలుగులో కృతి విమర్శనం చేయటానికి ఈ వ్యాస సంపుటి దోహదం చేసేంత 
సమర్థంగా ఉంది. 


ఓ. కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు (1867-1988) 
కాశీనాధుని నాగేశ్వరరావు వైద్యం, విద్య, సంఘ, సా 

చసన కృషి అపారమయింది. సాహిత్యంలో ప్మత్రికాస్తాపనం, నటనా పతన 

రచనా బోత్సాహం, రచనా వ్యవసాయం విభిన్నంగా సాగాయి. తన జ 

కరో వాసు రచన పరికింపవచ్చు న చ ౯ తగా మానవతా మూ గౌ 


యం 


ఆంధ ప పృతిక, భారతి సంనాదకి-్హాబు వ. 53 న తోక 


కీయాది బహు విషయ బంధురంగా సంపాచకియాలు రూపొందాయి. ఈర 


నిమర్శన వ్యాసం 451 


నలు అనంతర సంపాదకుల సంపాదకీయాలకు మేలు బంతులయ్యాయి. ఖల 
తిలో [పతి మాసం కొంత కాలం (పచురించిన 'సాఖి| పాయ స ey 
వాఖ్య లుగా సృజన వ్యాసాలుగా ఉన్నాయి 

ఆంధ వాజ్మయ సూచికకు ఉపోద్దాత్మపాయంగా ఉన్న రచన ఆం| ధ 
సారస్వత పరిణామం (పుదవ్మించిన వ్యాసం. ప[తికలలో భిన్న ED 
సాలుగా అనేక వ్యాసాలు [వాకాడు, తను స్థాపించి న ఆంధ గంథమాం య 
తరపున ముంచిన [గంథాలకూ, తదితరాలకు వెయించిన పీఠికలు వ్యాస 
[పపంచంలో చేరుతాయి. విజ్ఞాన సరస్వంలోని వౌ షో లాలు భిన్న ee 
ఒప్పుతున్నాయి. 

ఆధ్యాత్మిక చింతన, హరిజన సేవ, సముచిత రాజకీయ వాతావరణ 
కల్పన, సాంఘికాభ్యుదయం, సాహితీ చ. తన్యం, గాందీ కవి పేమ విస్తృత 
వ్యాస రచనంలోని విషయాలు. పాచీన కవిత్వం నుంచి ఎంకి పాటల వరకు 
రచయిత పరామర్శించాడు. రచన (గాంఖిక భ్యూవ హారిక ధోరణులు రెండింటిని 
కలిగి ఉంది. వ్యాస రచన కంలో తా పభారినం, వివరణం, విమర్శనం [కు 
గుణాలుగా ఉన్నాము. విషయబోధ (పతివ్యాసంలో (పాముఖ్యం పహేితచిలను? 
విషయ విపులికరణం రచనంగా వుంది. విమర్శన సాహిత్యాభిషృద్దికి దోహదం 
చేసిన [ప్రముఖులలో కాశీనాథుని నాగేశ్యురరావు సానం విశిష్టమయింది. 


థి 

5. మానవల్సి రామకృష్ణ కవి (1875-1957) 
గా 0 

మానపల్లి రామకృష్ట కసి సారస్వత వ్యాసంగం వి సృతమయింది. 

విస్మృతాం|ధ క వికావ్య పరిశోధనంలో, [పచురణంలో దిష వహించిన మ్య డ్ర్‌ 


టక్‌ 


ఈ రచయిత. నన్నెచోడ కుమార సంభవ క _రృత్యకాల నిర్ణయం సందర్భంలో 
వాదోపవాదాలకు గురి అయిన మనిషి: 

ఈ రచయిత వ్యాసాలు అన్నీ ప్మతికలలోనే ఉంజిపోయా ౨ ఆంధ 
పత్రిక ఆరంభంనుంచి భారతి పుట్టుకదా కా ఎక సగ, ఆపైన అప్వుతప్వ గడం 
ఆ ప తికలలో ప్యాసాలు (వాసి ఏమర్శనకు దోహదం చేశాడు, 


జూ 


జ్య 


న ఆ భి చు లం సన WN అర సి న. ములు 
ఆశీ వాంనగుది 6 లట ఆ చ వితావ్రోగ పరి యిరి JLo wa EOP 
ద్‌ _ ౮ అ బ్‌ 


క వకావ్య పరిశోధన ఫలితాలు [ప్రకటించటం చేశాడు. రచనం తెలుగుకం జే 


సంస్కృతం అధికంగా ఉండి, పాబంధికంగా వుంది. 
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(ప్రధానంగా (గ్రహించాడు. మానవల్లి రామకృష్ణ కవి [పధానంగా పరిశోధకుడు. 
సత్య సండర్శనం వివాద హేతువుగా రూపొందుతున్న కాలంలో తన 
నమ్మకాలు, అభిమతాలు విమర్శన వా? $సాలుగా ఈ రచయిత వెలువరించాడు. 


వ్యాస కచనంలో పరికోధన, విమర్శన, నూత్న విషయ విపులీకరణ 
య 


6. ఎటూరి |పభాకర శాస్త్రి 

సారస్తుత రంగంతో విశేష కృషి మూలంగానూ, విశేష విద్యార్థి 
సంపదతోను సుటప్రసిద్ధి పొందిన కొద్దిమంది విమర్శకులలో వేటూరి (ప్రభాకర 
స్రీ సానం సముచితమయింది. సాహిత్య కృషిలో హోర శరా నన, [గ్రంథ 


అగ 


థ్‌ 
పరిష్కరణ (ప్రధాన భాగం. విమర్శన వాజ్మయ సృృష్షై గమనార్హ-౧గా వుంది. 


లె 


పిమర్శన వ్యాస సృష్టి సమధికంగా ఉంది ఈ వ్యాసక ర్ర “తెలుగు మెటి( 
గులు, “మీగడ తరకలు', 'సింహావలళోకనముి వ్యాస సంపుటులు [పక 
టించాకు. వీటిలో న. న్‌ క వ్యాసాలూ ఉన్నాయి. 


7 గె రు 
స. పరికి న తొలుత వ్యాసాలు [గాక్రగన భాషలో, ఆపైన 
వ్యావహారిక భాషలో రకర వద్ద భాషా |[పయోజనం పరిణామం గుర్తిం 


ర్ట 


నంగా రచనం సాగించి, తెలుగులో కావ్య విమర్శన వ్యాస 
సుసంపన్నం కావించిన విమర్శకుడు వేటూరి (పభాకర శాస్త్రి. 


7. నడకుదుటి వీరరాజు పంతులు 
“విమర్శ తరంగిణి” (1981) లో నాల్లు సాహిత 


జయం 
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ములు, అపరిష,త ములు, ఆస్థాన పతితములు, అనేక (గంథస్థములు. అంతర్హి 
తములు, అసమీక్షితములు, అపరిశీలితములు, అసందర్భుయు క్రములు'' ఆయిన 
పాఠాలు వివరించటం ఉత్తమ సారస్వత కృషి ఫలితాలు. 


ఈ వ్యాస రచనా [పణాళికలో విస్పష్ట వభ అన! మురిది తది (పతి 
వ్యాసంలో విశదంగా గోచరమవుతూ డింది. అవసరమయినపోట ఉదాహరణ 
యు క ఠగొ వ్యాసం (వాయటం, విమర్శ తీీవంగా ఉండటం, దోష సిరి 
కారంగా నిరసించటం, భాషాభిమానం ఎక్కువయి కవితా దోవం గమనించక 
పోవటం ఈ వ్యాసాలలో పరికింపవచ్చు. ఈ వ్యాస కర్త “విమర్శకునకు( 
బక్షపాతము ఉండకూడదంటూ చేసిన విమర్శనంలో కించిన్మాతంగా వ్యక్తి 
గత మెన ఇష్టానిష్టాలు చోటు చేసుకోవళం చూడవచ్చు. అయితే బలమైన 
విమర్శరితికీ విమర్శతరంగిణి (పబలోదాహరణం. 


8. శ్ర కి కొండూరు వీర రా రాఘవాచార్యులు 

ఈ వ్యాస కర్త “మూడు కావ్యాలు' (1952), “సాహిత్య వ్యాసములు' 
(1967) కావ్య విమర్శన వ్యాస సంపుటులు. ఇవి విమర్శన వ్యాసాలై , 
సయు క్రికంగా, వివరణాత్మకంగా ఉన్నాయి. ఇవి శిల్ప సాహిత్య తత్త 
వాజ్మయ వ్యాసాబు. ఇవి స్థూలంగా “సంస్కృత సాహిత్య పవశీలనాత్మకము ము, 
ఆంధ సాహిత్యాలోకనాత్మక ములు, ఆధునిక సాహిత్య [పశంసాపర ములు. 
చరి[త్రాత్మకములు'' may 


కాల కెపంగా కాకుండా, బరువైన న విషయాలు వివరంగా చె కు ప నుత్నం 


ES 


వ్యాసగతంగా DEE CD సాహితా సమాలోకనం కలిగించాయి. “పస క్ష 
త వి సరించును, ఆత్మాముభవాను నుశీంనచుతో, నిరాడంబర నకళ పద 
[ప్రయోగ చాతుర్యముతో నొష్పుచు ఆనందోప ద్ధి గల్గించు రమణీయ గద్య 
రచనా విశేషమే పానము అని | పసావనలటో శ్రీ ఎతోజు మాధావాచారుణలు 

లి bs ఎంత య (లి ల 
తీవరిల వాత; 


కావ్యానుశీలనం, మత పభావం, పాత చితణం, కావ్యత తం ఈ వ్యాస 
కనక గమనింపవచ్చు. సారస్వత విమర్శనం సరళంగా రూపొందించటం 
రచయిత అభీష్టం. ఆది సిద్ధించింది, అ, దువల్ల ర వ్యాసాలు సక న యోగ్య 
త్రము పెందుకొన్నాయి. 
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కావ్యాత్మ వ్యాసం కావ్య పథాన లక్ష్యం స్పృశింప గలిగిందిగా 
రూపౌందుత్తూ వుంటుంది. ఈ కృషిలో వ్యాసక ర్ర హృదయ సన్నిహితంగా 
సమీవసంగా ఉండగలగాలి. ఒక కావ్య సృష్షి వెనుక ఏ భావ త్మీవత మిం 
(అ ల యి 
చిందో విస్పష్టమయితే ఆ కావ్యాత్మ విశదమవుతుంది. 


తెలుగు సారస్వతంలో విమర్శన వ్యాసం ఈ దృకో)_ణంలోనే సాగుతూ 
ఉంది. ఈ విమర్శనం ఆరంభంలో శబ్బ దృష్టిస్‌, ఆ పైన కావ్యాత్మ దృష్టినీ 
పెంపొందంచుకొంది. వర్తమానాంధ కావ్యాత్మ విమర్శన వ్యాసాలు అనేకం 
వెలువడి తల్టోపం లేకుండా చేస్తున్నాయి. సమగ కావ్యతత్త్వ్రం, చర్మిత నిర్మింప 
బడటానికి పతి కావ్య (ప్రత్యేకత వివరించే కావ్యాత్మ వ్యాసాల పునాది సుప 
తిన్టితమయి ఉండవలసిన అవసరం ఊంది. 


టి, కావ్య గుణ వ్యాసం 


కావ్యాత్మ వ్యాసం కావ్య స్వభావ ప్రధానంగా రూపొందితే కావ్య గుణ 
వ్యాసం స్వరూప [ప్రధానంగా సిద్దించింది. అందులో ఆంతరత తం అన్వేషింప 
బడితే, ఇందులో కావ్య సృష్టికి బాహిరావసరాలు, కావ్యాత్మను చుట్టుకొన్న 
కావ్య శరీరంలోని సర్వభాగాలు గవేషణ హౌందుతాయి.. దీప కళిక వంటిది 
కావ్యాత్మ వ్యాసంకొగా దాని వెలుతురు కావ్యగుఇ వ్యాసరి. 

సాధారణంగా కావ్యాత్మ లక్షణమె కావ్య గుణం కావలసి ఉంటుంది. 
ఆయితే ఆ కావ్యం వెలువడ్డ కాలం, నాటి సారస్వత సాంఘిక వాతావరణం, 
దాన్ని దర్శించిన విమర్శకుడి స్వభావం, నాటి సమాజావసరం మీద ఆధారపడి 
ఆ కావ్య గుణం వెలుగు చూస్తుంది, నిర్ణయింపబడుతుంది. ఒశే కావ్యం ఇద్దరు 
విమర్శకుల విమర్శనంలో పొగడబడఓం,తెగడబడడం జరుగుతుంది. ఒకే కావర్ణం 
దాని ఆవిర్భవకాలంలో ఉత్తమంగా ఆనంతరం తద్భిన్నంగా భావింపబడుతుంది. 
కాలాంతరంలో, స్థ్టలాంతరంలో కావ్యగుణ దర్శనం విపర్య సం కావటంలో వింత 
లేదు. కావ్యకర్త వ్యక్తిగత స్థితి వల్చ, కావ్యభర్త పరిస్థితి వల్చ ఒకప్పుడొక 
దృష్టిస, మరొక స్పుడింకొక దృష్టిని ఒక కావ్యం కలిగింపవచ్చు. ఒక కావ్యాన్ని 
విమర్శకుడు లోకదృష్టి పెరగకముంచు ఒకవిధంగా, పెరిగింతర్వాత ఆశ 
విమర్శించటానికి అవకాశం ఉంది. & 
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ఊది కాబట్టి కావ్యాల విమర్శనం చేస్తే కావ్యగుణ విమర్శనం చేసినట్టు కాదు, 
కాగా సాహితీ విమర్శనంలో కావ్యాత్మ వ్యాసం రాజశాసనం కాగా, కావ్య గుణ 
వాసం (ప్రజా నిర్ణయం వంటిది. కావ్యాత్మ వ్యాసం రాజరికం అయితే కావ్య 
గుణ న్యాసం [పజాస్వామికం 


తెలుగులో విమర్శనం గుణదోష పరిశీలన సమగ్భృష్టితో చేయటంగా 
న రమవుతుంది. అయితే కావ్య గుణ పరిశీలన వ్యాసాలలో కొన్నింటిలో 
సం పూర్ణ స్తుతి, కొస అటిలో సంపూర్ణ నింద గమనార్హంగా ఉన్నాయి. విమన,) 
సంలో రచయిత వ క్రిగతాభ్మిపాయాలకు, ఇష్టానిస్టాలకు చోటు లేకుండటం 
అవసర మే అయినా,  విషుర్శన వ్యాసంలో రచయిత వ్య క్రీత్వం కొంతవరకు 
గోచరమవుతూ ఉంది. కావ్యగుణ వ్యాసం కావ్యధర్మాలు విమర్శకుజ్ఞి ఏవిధంగా 
అకట్టుకొన్నాయో, ఆ విధంగా రూపొందితే వాంఛనీయమే. కాని ఒక్కొక్క 


బ్‌ 3 re 
పండు విమర్శకుడు తన ఇష్టాని ష్టాబు. కాదు విమర్శగ తంగో [పకటించట టంలో 


జొ చిత్యం సత్యం ఉంచు సమంజసం సమర్థసియంగా వ్యాసముంటుంది. కొచిత్యం 
విమర్శన వ్యాసక కోల్ఫోలతే రచన పతననువుతుంది, సత్యం చ్యుతమయితే వొగ్గిస 

గతంగా సా తం పమాదకరమచ్చతుంది. అందువల్ల రఠ్మచ్యుతతాని అనీష్టం 
విమర్శకుడు వ్యాసగతంగా తెలపవచ్చు కాని [పమాదరరమయిన మ | 
[పపంచించకు డా ఉంచటం అవసరం. ఈ సాహిత్యావసరం ఈ వెమర్శన 


ఓ 


వాస రచనారంభంలో విమర్శకులు గు _రించినట్లు స్పష్టం కాదు. అంగువల్లనే 
కొంగడరకు wa వివాద వారస త్‌ జరిగింది. దాని తిరోగమనం, 


వ రమానంలో దాదాపు లేక పోవటం విమర్శన వ్యాసం బాన కొన్నతగంగా 


ఈ కారణంగా కాప్య గుణ వ్యాసం పూర్వో తర. భాగాలుగా ఏ 
పచ్చు. దీనికి మూలహేతువు విమర్శక దృష్టి. విమర్శకుడి వ్యక్తిత్వానికి కొంత 
ఎక్కువగా పూర్వభాగ కావ్య గుణ విమర్శన వ్యాసంలో చోటు ఉంటే, కొంత 


తక్కువగా ఉ తేరభాగ. కావ్యగుణ విమర్శన వ్యాసంలో ఆవకాథ ముంది. 
1. పూరభాగం 
ప &కలలో [గంథ విమర్శనంగా, కృతి విమర్శనంగా ఉన్న కావ్య 
అ 


ఏమర్శవ్యానాలు, సంప్పటీకరింపబడకపోవటం పల్ల వర్తమానంలో ఉపయోగపయ 
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కుండా ఉన్నాయి. తెలుగులో వెలువడ్డ ఈ విధమయిన వ్యాస వాజ్మయం చాలా 
వరకు ముద్రితంగా భవిష్య త్తరాలకు భ్యదపడకుండా అయిపోయింది. కావ్య 
విమర్శనంగా 20వ శతాబ్దీ ఆరంభం నుంచి జరిగిన వ్యాససృష్టి పరికీంపవచ్చు. 


వేంకట శ్వేతా చలపతి రంగారావు- “శ్రీ మహాభారత ్రీమ్మదామాయణ 
విమర్శనము” (1907) రామాయణ భారత రచనా విషయమూ, పాత పరిచ 
యమూ చేసి, దైైవభ క్రి మలై క్యం పెంచే బోధించే రీతిలో సాగింది. ఇది 
దవవై విధ్యం సంఘ విచ్చేదనం చేయరాదన్న ఆశనుంచి ఆవిర్భవించింది. 

క"టికలపూడి యజ్లేశగారి నరసి౭హశర్మ - “శ్రీ మహాభారత యుద్దకాల 
_వమర్శనము' (1908)లో, ఇది “క్రీస్తునకు పూర్వము 2448 సంవత్సరమున 
జరిగినటుల గానబడుచున్న ది” అని స్థాపించటం ఉద్దేశించి నట్లు స్పష్టమవుతుంది . 
అవ్యవస్థంగా, అస్పష్టంగా ఉన్న చార్మితక విషయం విశదం చేయాలన్న 
సారస్వత సదుద్దేశంతో ఈ వ్యాసావిష్కతి జరిగింది. 


వెల్లాల సదాశివశా న్ర్రీ_ “ఆంధ చరిత విమర్శనము” (1918) చిలుకూరి 
వీరభ|దరావు చరిత [గంథవిమర్శనంగా ఉన్న వ్యాస సంపుటి. చిలుకూరి 
వీరభ|దరావు అధి పాయాలు కొందరికి సమ్మతంగా ఉండవనీ, [ప్రమాద జనితా 
లుగా ఉన్నాయని నిర్ణయించుకోవటం ఈ రచనకు హేతువు. అయితే [ప్రమాద 
జనితమయితే సవరణ ఆవసర మేకాని, కొందరికి సమ్మతం కానంతమ్మాతాన 
చార్మతక సత్యం అసత్యం కాదు, ఈ సంపుటి వ్య క్రిగత కారణాలవల్ల వెలువడ్డ 
విమర్శన వ్యాస సృష్టిగా భావింపవచ్చు. 


పుల్లెల శ్రీరామకాన్రీ - “శ్రీకృష్ణభారతాభినందనము' (1917లో శ్రీపాద 
కృష్టమూ_ర్రికాన్రి శ్రీకృష్ణ భారిత ములో మూడు పర్వాలు పూ రిచేసింతర్వాత 
జరిగిన పభ విశేషాల వివరణముంది. ఇది అభినందనాత్మకంగా ఉన్న వ్యాసం. 

దేవరకొండ జగ న్నాథరావు = 'సుభ|దా విజయము పె విమర్శనము” 
(LUE వావిలికొలను సుబ్బరాయకృత నాటకం వస్తువు. *““ఇందలి విమర్శన 
విధాన మాంగ్ల క వీశరుండగు షక్స్పియరు యొక నాటక ముల హె నాంగ్ల 
పండితు బొనేరించిన విమర్శన పద్ధతిని బోలియున్నది. ఇవ్విధానము తెనుంగు 
భాషయందు [గ త్తదియగుట నాంగ్లభావ రాని పండితుల కొక మార్గదర్శకమగు 


నే 


నని యెంచి (వాయగడంగితిని” (పీఠిక వుట 2). విమర్శన సాహిత్యం ఆభివృద్ధి 
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పొందాలన్న ఆశతో సాగించిన ఈ వ్యాసం ఆంగ్ల విమర్శనంలోని విషయ 
విభజన రచనారీతులు కలిగివుండి. 


ఓరుగంటి వేంక టేశ్వుర శర్మ - “లక్ష్మీ శృంగార కుసుమ మంజరీ 
విమర్శనము” (1986). సంస్కృతం నుంచి దుర్భా సు[బహ్మణ్య శర్మ అనువ 
దించిన ఈ సవంలోని లోపాలు మ్మాతమె ఎన్నటంలో శ్రద్ధ వహించిందీ 
వ్యాసం. ఆనువాదం పేలవంగా ఉంటే ఈ విమర్శన వ్యాసం సముచితంగానూ, 
లేక పోతే దోషైక దృష్టితో పాక్షీకంగానూ ఉందని భావింపవళ్చు. 


జనమంచి శషా|ది శర్మ - మను చరి త హృదయావిష్కరణము' 
(1987) లో “ఈ చిన్ని వ్యాసము (వాసి మీ సన్నిధి జెట్టినాడను. ఇది పెద్ద 
రు టి 

విమర్శ |గంథము కాదు” అని తెలుపుతూ రచయిత మను చరి(తలోని కథ, 
కవితా గుణాలు, పాత పోషవణం, వర్ణనం వంటి అనే విషయాలు వివరించి 
కుతపకాలం అనుబంధంగా నిర్ణయించి విస్తృత సాహత్య సృష్టి చేశాడు. ఒక 
కావ్య సంపూర్ణ గుణ [పదర్శనం చేయాలన్న విమర్శక అభిలాషనుంచి అవత 


రించిందీ వ్యాసం. 


పెండ్యాల వెంకట సు[బహ్మణ్య శాన్ర్రీ అ 'రామోపాఖ్యానము వ్ల తద్వై 
మర్శనము” (1988) లో అసలు గంథం కూడా ముదితమయింది. అది 
ఎక్టా పగడ కతంగా తెలుపబడింది. ఈ వ్యాసం (గంధ జ ఇ [పాయంగా 
ఉంది, 


కొం పెల్లి సుబ్బరాయళానస్త్ర - “ఉత్తర రామ చరిత నాటక రస 
విచారము* కరుణ విపలంభ శృంగార రస |పధాన నాటకమని అనేక రసశాస్త్ర 
దర్శనంతో వాకాడు. ఒక ఆంశమే తార్కికంగా ఆలోచించి [వాయటంగా 
ఇది వుంది. 


పార్నంది రామశాస్త్రి - “శ్రీ మహాభారత విమర్శనము” ఉద్యోగపర్వ 
పరిమితంగా ఉంది. ఇది వస్తు పా[త విమర్శనం, మంగళగిరి కృష్ట 
దైెపపాయనాచార్యులు - కవితా విమర్శనము, ఉత్తర రామచరిత విమర్శనమే. 
కావ్యారంభం నుంచి అంతందాకా ఉన్న బహువిషయ (పచురంగా వ్యాసం 
రూపొందించాలన్న రచయిత కృషి గోచరమమవృతుంది, 


శీర్‌ 


చుం్యత్మిపెగడ భుజంగరావు (15876. 1940) వ్యాసాలు సొాహాత్రీ 

విమర్శనంగా ఉన్నతంగా ఉన్నాయి. వరుల చిన సీతారామస్వామి శాస్త్రీ వసు 
యు 

చర్మిత విమర్శనం వ్యాసంగా భావించటం కంటే విమర్శనంగానే [(గహించటం 


సముచితం. దాని |ప్రణాళిశ, తన్నిర్యహణ విమర్శన రీతిలోనే సాగాయి. 


(౮ 


భ్రూ రిగా కావ్య గరం వాశసంగా కాకపోయి, కొంత గుణ సామ్యం వల్ల. 
ర్క విభాగంలో పరికింపదగ స్పవష్షిని కూడా చూడవచ్చు. ఇందగఐటి 


౧ ఆరు 
న్నే TN ” స గ 
హనుమచ్చా స్త్ర ఖ్‌ “వ్యాసావళి అలుము శాల అపి? కంకంటి పాపరాజు 
సృష్టించిన సీతమ్మ శొకం, శబం కావ్య సనమారోకనం, వకుళ మాలా పరిశీలనం 
&లు 
~~ న్‌ 


వ ; వంత 
వ్యాసాలు హోగా, గురజాడ వాల్శికులు, కాళిదాసు భవభాతులు రెండు 


i | : శ 
వాఃసాలలో తారతమ్య పరిశీలనం పొందారు. ఈ రచన వ్యావహోరికంలి 


2 ల జ 1 య గ a ఇ 
పదరకం దాకా చమవలసిన పమబు తెలపటం జరిగింది అక్‌ మళ 
అచ్యుతరావు - “ఆం|[ధ_ నాటకము=*౫ : రంగస్థలములు (1926) లా నాటకా 

(1 న 


ల 
న AM wn కాలి రాయదింగాడు న జగో పాలరాపవు 
రుణురాలు, (మటల 3 UNIT దోయిఆంలం దం యు, త! J లా మా 


ళు. 


రే కుక 


'సారస్తుత వాణసములు' (1990 ల్లో భఛందళా స్త్ర నంతర వరికోత: చెలువ 


జ = 


వి 
తంట నన్న యభట్లు ఆకల పరి కీలించటం, జం|ఛ క ఏత ్ర్రత్ప తి 
చు 
డ్‌ 


లో | అల ఆ అల 
కావ్య గుణ వ్యాసం ఒక కావ్య గుణమో, గుణా త్రో |పపంచిస్తూ, 
( ce 
జ్‌ బల ఇం WMA ఇ ' 
సుత్యాత్మక మో, నిందాత్మక మో అవుతూ, విమర్శకుడి వ్యక్తిత్వ [పాధాన్యం 


నిలుపుకొంటూ, విమర్శన గుణ సంభరిత గా పరిణామం చెందింది. ఇది 
ఊఉ తిర భాగంలో ఈ పరిణామం కంటే ఫీవ్నుంగా రూనౌందింది. 


2 ఉత్తర భాగం 


కావ్య గుణ వ్యాసం, ఈ భాగంలో, రచయిత వ్య వం పాధా 
వక 
తగ్గి గుణ సందర్శన సమర్థంగా రూపొందింది, విషయం వివాదస్థాయినుంచి 
ON | 
: ra అద్‌ 
విపులీకరణ సితికి 'సైరిగింది. కాద్య స్తు సుతినిందలు త తగ్గి, గుణదోవ పరిశీలనం 


న | ఎజ్‌ సా సో అ న్నా 
అధికమయింది. కావ్యంలో ఒన గుణం విశద్దీకరించటం కంచె బహుధర్శు పరి 
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చయం కొవించటం ఎక్యూవయింది. కావ్య గుణ వ్యాసం పూకంభాగంలో పరిణ 
తంగా వుంది. 


శ్రీపాద కృష్ణమూర్తి శాన్రీ- మహా భారత రహస్య విమర్శనము 
(1940) కావ్య గుణ వ్యాసంగా పాచీనతా వాసన పూలా వదులుకోకుండా 
వెలువడింది. శిష్టా సూర్యనారాయణ. వాసిన “మహా భారత రహస్యమును 
విమర్శించటమే ఈ వ్యాసోద్దెశం . ఆయితే ఈ [ప్రయత్నం వెనుక (శ్రీకృష్ణ 
భారతములోని కొన్ని సందర్భాలు సుర త్వర కోవాలన్న ఆశ వుంది. ఇటువంటి 
పయత్నాలు జరిగి పెండ్యాల వెంకట సు బహ్మణ్య శా త్రితో వివాదం పెట్టు 
కోవలసి వచ్చింది. రః వ్యాసం తన సాహితీ రక్షణ పయత్నంలో అవత 
రించినా నూత్నాలోచనలకు మార్గదర్శక వ ముయంది, 


(శ్రీ పోతుకూచి సు[బహ్మణ్య శాస్త్రీ-“ఆం|ధ వాజ్మయ పరిశోధన 
వ్యాసములు" (1944), 'సాణినీముము -కావ్యవాజ్మ్య్మ్యయము” (1944) వ్యాస 
సంపుటులు. ఉ తర గోగహ ణము సందర్భంలో టక న అనువాద మూ, కల్ప 
నలూ, శ్రీనాథుడి పయోగాలూ పరిశీలించి, భారతంలో ఆఖండయతి లేదని 
సిర్హయించిన మూడు వ్యాసాలు [పథము సంపుటిలో ఉన్నాయి. రెండపది 
వరుల చిన సీతారాను సామి శాస్త్రి (వాతలను తిరస్కరించిన వ్యాకరణ 
(గంథం. ఈ రెండింటిలో తను తెలుపదలచిన విషయాలు నిర్భీతిగా, నిస్పంశ 
యంగా వెలువరించాడు వ్యాసక ద, 


(శ్రీ) ఆం[డ DEAD ఆం|ధ సారస్వత వ్యాసావళి (1952) టో 
కావ్య పాత, తదంశ వవరణంగా (వాసిన పది హ్యానాలు న్నాయి. ఈ విమ 


౦లో 


A 


సృజన గుణం శోభిసూ వుంది. ఆలోచనలు సారస్వత పరిమితంగా కాక 
సాంమిక జీవిత దృకృథంనుంచి పొందిన నట్టు విశ దమవుతూ వుంది. ఇవి సాహిత్య 
పర మార్భం [పకటించాలన్న సదవిెలాష క 


శ్రీ) దీపాల పిచ్చయ్య కాస్ట్రీ సాహిత్య సుత (1958), “దోణ 
(పశసి (1960) వార్ణిస సంపుటులలో కావ్య భాష ప పట్ట ముఖంగా, పాత 
స్వృష్టై పట్ట కించిన్మాతంగా | పదర్శించిన దృష్టి వ్య ర రంగా వుండి. మేఘ 
సందేశ, హదిశ్చం[ద, య Ses WS రమాల్యదలలోని, నిఘఐటువు 
లోని పదాం అర్థ, శబ్ద, పాఠ పరిశీలన చేనుటం జరిగింది. ఈ వ్యాసాలు 


నై 


480 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


ఉ_త్రమ పరిశోధన ఫలితాలుగా ఉన్నాయి. ఈ కృషి నిర్వహణ పాండిత్య కోధి 
తంగా ఉంది. ఇవి, | పొచిన క్‌ సమూహంలో భాషా దృష్టితో వుం 
శోధనలో సముచిత స్థానం పొందుతూ వున్నాయి. 


మల్లాది సూర్యనారాయణ శా న్ర్రీ- “వ్యాస రత్నావళి భాషా సారస్వత 
సంబంధి వ్యాస సంపుటి. ఆనేక పతికలలో [ప్రథమంగా [పచురితాలయిన ఈ 
వ్యాసాలు సంపుటీకరించటం ఇడీవలనే జరిగింది. 4కి వ్యాసాల సంపుటి రెండు 
భాగాలుగా విభ క్ర మయింది. ఆంధ భాష, సంస్కృత కావ్య విషయాలు 
[పథమ భాగంలో, సాహిత్య విమర్శనం రెండవ భాగంలో గోచరమవుతున్నాయి. 
మంచిచెడ్డలు, శిల్పము, మనుష్యులు తద్భేదములు వంటి సృజన గుణ శోభిత 
వ్యాసాలున్నాయి. వ్యాస గతంగా, వ్యాసక. ర  సళతస్ర్యాతార్నథ పాండిత్యం అభి 


ఒర 


వ్యక్తమవుతూ వుండి. జీవిత చరిత శబ్ద సాధుతా చర్చలు, కావ్య గుణ 


వ్యాసాలు ఉన్నాయి. కరుణ రస వరిపుష్ష నాటకా లారింటిని విమర్శించటం 
వల్ల ర సిద్ధాంత స్థాపన చృమ్షి స్పష్టమవుతుంది. మ భాషా పరిశీలనం 
విమగ్శనం, వివరణం కలిగి వ్యాసాయన్నాి, [గ్రంథ పీర్రికలు, సాత ఫది 
చయాలు దర్శనీయంగా ఉన్నాయి. విషయదృష్షి, విమర్శ వాధికశం, పాండిత్య 
కోభవల్ల ఈ వ్యాసాలు విమర్శన వ్యాసాలుగా [గహించటం జరిగింది కాని, 
సృజన గుణం లేకపోలేదు, శ్రీ మల్లాది సూర్యనారాయణ సనంస్మత నాహిత్య 
సేవతోపాటు, ఈ వ్యాసావళి ఆం|ధులకు మిగులుతుంది. 


d 


శ్రీ బులుసు వేంకటేశ్వరులు - భారతీ వ్యాసములు” (1955) పన్నెండు 
వ్యాసాల సంపుటి, ఇందులో కావ్యాలలోని కవితా గుణాల పరిశీలనం జరిగింది. 
సాధారణంగా ఎక్కువ మంది స్పృశింపని సాంబోపాక్యాన ము వంటి కావ్య గుణ 
పరికోధనం చేశాడు. సంస్కృతాం[ధ కావ్య నాటక గుణానుశీలనం చేశాడు. 


ఆం|ధ సారస్వత పరిషత్తు _“ఆం|[ధ మహాభారతోపన్యాస ములు, ఆంధ్ర 
మహా భాగవతోపన్యాసములు” (1957) విభిన్న పండితులచేత ఇప్పించి [ప్రచు 
రించటం జరిగింది. నన్నయ, తిక్కన, ఎజ్బన, పోతన రచనా రీతులు వివరిస్తూ 
సాగిన ఈ ఉపన్యాసాలు [పముఖులయిన విమర్శకుల వాణిగా .పసిద్ధిపొంచామి. 
ఈ పదమూడు వ్యాసాలు పరిమితిలోనూ, విషయగతంగానూ విసృతంగా 
ఉన్నాయి. నన్నయ ఆంధీకరణం పరిమితంగా ఉంది. ఎజ్బన అరణ్య పర్వ 
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వ్యాసం విసృతంగా ఉంది. ర్‌. రచన ఆఅముదు వ్యాసాలతో (పతి పర 

పరిశీలనంగా సొగింది. వారిన క ర్తలందరికీ భాషాంతరీకనణం రం ద్‌ అంటే, 

ప్యాత స్వషి పరిశీలనం, కవితా చమత్కారం దర్శించటం జరిగింది. నతన 

చరిత, కాలం, అనువాద విధానం, కొవితంం, బిశేషోలు,  మతఖభర్మ 
న్దీబ్ర 
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స్తూ సాగిన వాసాలు జరు టి సృతంగా ఉన్నాయి. టె వహ ర 
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7 గ జో కళ్ల ల 
నారాయణాచార్యులు పోతన రఠరవితా జీవితాలపట్టి రేపిన ఆలోచన ప మునంగా 
రెండు వాససాలె ఉంది ఈ వ్యాస సంఠలనాటు తెలుగు (సాహిత్య, థో వ్‌మర్మ 

(3) ఓ 


స్తాయి పెంచి విలువలు స్థాపించే సామర్ధ్యంతో ఉన్నాయి. 
థి ఓ 


జాస్తి వేంకట నరసయ్య - “వ్యాసవాణి' నొలుగు భాగాలు. ఈ సంపు 
టులలో ద్రజ్ఞా సాహత్య సాంనుకాది బహు ప అ వి సతి గోచర ఏ ముస ణు 
వుంది. ఈ వ్యాస గతంగా ఉన్న ఏమర్శనం ఏ విధంగానూ సమ్మగంగా 
లేదు. ఏదీ సంపూర్ణతను పొందలేదు. ఇంకా ఈః . సృజనంగా థొవింప 
గలిగెంత సరసంగా ఉన్నాయి వషయం. విమర్యునతంిగా,. రచనం సృజనంగా 
సాగి, కొంత విమర్శనంగా కొంత సృజనంగా నాకదం బిల సంపు 
టులివి. కవినీ, కర్మయోగినీ, ఆం|ధిజా అయత భాషనూ, మతా), 
మానవతా త్వాన్నీ, [పొచీన సార స్వతొ మ ఆధునిక రసిథను, ఏ థ కప్పును, 
ఆం[ధేతరులనూ, సాహిత్యాన్నీ ఆధ్యాత్మికాన్న బాసు సని" i ట్ర అండ డీ 
నర సయ్య నిక్షి పం చేశాడు. ఇసి విమర్శను సృజన లలన సల సుం ఫ్‌ సంతో 
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విశ్వనాథ సత్యనారాయణ వ్యాసాలూ ఈ ధర్మం | పదర్శిస్తూ ఉన్నాయి, 
|| నా Cree: ] Pd 


కావ్యుగుణ వాస విషయం, నన్నయ ఆం ధిక రత మిన్నూ యు, జ 
అలిక నడిగి అమునొ, సో ఇగ Ds హాన్‌ ర Sra స్‌ క. ర టీ గ న్‌ 
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దృష్టికి సముచితంగా ఉంటుంబ సరెన. అ దు అ జని వ్యొసిస్యని 
సృజనంగా చేయటంలో శ్ర విశ నాథ సత్యనారాయణ సమరం a 
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పాత, సన్నివేశగతంగా పెకాడు. త్రీ వి. యన్‌. కొని -'రాశీఖండము దాని 


తెలుగువ్యాస పరిణామము 
_పాళస్త్యము' లో చారిత్రక దృష్టిని [పపంచించటం దర్శింపవచ్చు. విశ్వ విదా 
రా జీ 


(అ 
అయాలలొ బమర్శన వా ఎవం అధికంగా జరుగుతూ ఉంది. అది పకికి 
లించటం క రవ్యమె ! 


డా. దివాకర్టి వెంకటావధాని- “కావ్యలహరి”. అయిదు కావ్యాల విమర్శన 
వ్యాస సంపుటి. శృంగార నైషధం, మను చర్మితం, పారిజాతాపహరణం, వసు 
దరి|తం, విజయ విలాసం గహించి వీటిలోని సర్వ సౌందర్యాలు వివరించాలన్న 
అభష్టంతో వ్యాస సృష్టి చేశాడు. ఈ వ్యాసాలు “యువభారతి” సంస్థ ఉపన్యాసా 


లుగా, (గ ౨థస్థంగా చెయటం ఆలస్యంగా జరిగినా, ఈ వ్యాసాల వివయల 


అనెక [ప్రదేశాలలో ఉపన్యాసంగా ఆం|ధు లనేకులు విన్నారు. కావ్యగత గుణ 


విపులీకరణంగా ఈ వ్యాసాలు సు|పసిద్ది వహించాయి. సాహిత్య సోపాన ఖు” 
ఆంంకారిక విషయ వ్యాసాల సంపుటి. కావ్య విషయాలు అనేకం శాస్త్ర పరి 
ధిలో పరికించినట్టు, [ప్మకియా పరిచయం కొవించినట్టు గమనించాలి. ఈ 
సంపుటి వ్యాస పరిధికి అతీతంగా ఉంటుందనటం పరిపాటి అయింది. ఆంధ 
నాటక పితామహుడు. కే, శే. ధర్మవరము రామకృష్ణమాచాడ్యుల వారి నాటక 
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“2 డు ఎ ఇ 
ముల పె విమర్శ ఎడు వ్యాసాల సంపుటిగా [గహింపవచ్చు,. అయితె ఇది సిదాంత 
అ వ్‌ వ! (థా 


వ్యాసంగా పరిగణింపబడి వ్యాస పరిధిని దాటుతూ ఊంది. వ్యాస కర్త పొధ 
శాలల విద్యార్థులు వ్యాస రచనలో సుశిక్షితులు కావటం కోనం పాఠ్యాంశ పరి 
మితంగా ఉన్న వ్యాస సంపుటి (పచురించాడు. డా. దివాకర్ణ వేంకటావధాని 
వ్యాస సృష్టి స్థూలంగా కావ్యగుణ పరిశీలనంగా ఉంది. సరళ  గాంథికంటో 
రసభరితంగా వ్యాస రచన చేసే నైపుణ్యం ఈ రచయిత సొత్తు. ఉ తమ విమర్శ 
వ్యాస పథ [పదర్శకంగా ఈ వ్యాస సృష్ట ఉంది 

డా, యస్పీ జోగారావు- స ప్రతంతువు, “మహాకవి మార్తము' (1965), 
“సారస్వత నిరాజనము (1965) వ్యాస సంపుటులు. ఇవి మాతమె [గంథస్టా 
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లలొ  పచురితాలు, ఆకాశవాణిలో |పసౌరితాలు అనెక 
గ్‌ 
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ఉన్నా, [గాంథికము.ద ద్యోతకమవుతూ వుంది. తిరుపతి వేంకట కవులు, 
కృష్ణశాస్త్రి, వేలూరి శివరామశాన్ర్రీ వంటి సాహితీపరుల జీవిత చిర 


౧ 


సాగిన ఈ వారస సృష్టి వెనుక ప్రాచీన సంపదాయ శైధిల్యం, ఆధునిక 


లో 


జీవిత విశృంఖలత్వం పట రచయిత ఆవేదన ఆఅంతరాషహినిగా ఉంది, 


లు 


వ్యానాలున్నాయి. సంస్క్బృతాం థ్‌ వోదాపనరణాలతో విమర్శనంగా విపదణంగా 


ఆవంత్స వెంకట రంగారావు - “వ్యాసావళి” లోని వ్యాసాలు చాలా కాలం 
[కింద టె వాయటం జరగినా సంపుటిగా [పచురించటంలో ఆలస్యం జరిగింది. 
వనకుమారి, మధురావిజయము వంటి కావ్య గుణ పరిశీలనం, దెళాభిమానం, 
నవ్యక విత్యం వ్యాసక ర్రను రచనకు (పోత్సహించాయి, రచయిత సంస్కృ 
తాంగ్లాం[ధ పాండిత్యం వ్యాసాలలో గోచరమపుతూ ఉంది. కవితా హృదయం 


ఖు. 


విమర్శన బుద్ధి సమ్మేళనంలో అవతరించిన సృష్టి ఠః వ్యానాలు. 


శ్రీ పంతరాం రామకృష్టరావు-'వ్యాస మంజరి” (1964) నిశితంగా 
సారస్వత విషయ పరిశీలనం కావించింది. ఇది వాసా కృష్ణమూర్తి, వా 
సు బహ్మణ్యశా స్రీ రచయితలై సృజించిన శారదా వ్యాసమాల, మష్యెత 
మాహాత్మ్యం పాతచి[తణం, కావ్యధర్మం, పబంధక విత్వం, వేమూద్‌ రాధా 
లప్పమూ ర-ఆణి ముత్యాలు, వ రమానాం[ధ క వితాటోకంలో సు పసిద్దులెన 


దహారుగురి సాహితీ సాషాత్కారం చేయించే వ్యాస సంపుటి, 


న్‌ 
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ar 
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కావ్య గుణ వ్యాసం తెలుగు సారస్యంలో సమధికంగా ఉంది. ఏమర్శ 
పరితమింగా సాగించిన పరిశీలనం ఉతమ మార్గంలో సాగింది. ఈ 
విమర్శనం సంపూర్ణ కావ wr విమర్శనకు దోహ దకారి కాగలిగినంతగా 
రూపొందింది. ప. సారస్వత |పముఖులు ఆనేకులు ఈ ఏధమయిన 
పిమర్శన రచనంపట్ల చొరవ చూపించారు. ఈ విమర్శునం ౮ హించి ఉతమ 
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కాళహస్తి మాహాత్మకంలో ధూర్జటి వెశ్చుంఖల జీవితం, నిరంచనో తర రామూ 
యణంలో తిక్కన యువక మన సత్యం, భారతంలో మం(తీమిచ్రై విస్పష్టంగా 
గోచరమవుతూ ఉన్నాయి: 

కావ్యంలో వ్యక్త కమయె, గుణాలలో ఏవి కవిగతంగా ఉనాయో, ఎఎ 
Ss ఉన్నాయో (గహించటం కష్టంకాదు. మహాకవి రచనంల్‌ 
వ్య కిత్వం సంపూర్ణంగా మరుగువ కిలోతుందపొ ఆ వివ 


రికీ సాధ్యంకాదని 'ఆనటంలో కొంత సత్యం షక్సియరు నాటకా 
లలో వీ పాత గతంగానూ నాటక త ర గోచరం కా అనటం పరిపాటి 
సూలంగా అది సత్య సందర్శనం చేసిన వారు ene అయితే విషా 
దాంత నాటక రచనంలో తలపండిన పెద్దగా భావించే దశను సాధించటంలో 

రచనం 


విషాద నాటక సృష్టి పట్ట కర్త అఖీష్టం స్పష్టమవుతుంది. కాబట్టి పతి 
ఈ ౧౨ న్‌ చి ee 


ర 


ఠొనూ, స్పష్షంగానో నిగూధంగానో కవి ఆత్మ ఏ సరించి వె ఉంటుంది. దాసిని 


న. 


విశేషించి విమర్శించిన వ్యాసం కవ్యాత్మ వ్యాసం. 


ల భ్‌ ఇ; rb a ఇ ఆ జ ల 
ఆఅఆంతకాక, ఒక కచి (వాసన అనెక కావ్యాలల* నామాన్యు లక్షణంగా 


కనిపించ దానిని, వ్వ కిత్వంతో ముడిపడినా-లకపొయినా, అఖీష్టంగా భమింళు, 


న. 


వై అ ళ్‌ ( ఖో తా WC Ty ~ ఖ్‌. జ; 
విమర్శెంచిన వ్యాసం క వ్యాత్మ వ్యాసం. ణు ఆెరుగనీ తవ సంస్కరణ 

” 7 7 KE = df జో ge బై జ అబ జ్‌ 
వాంఛతో సాహిత్య సృజనం చేసిన కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు (ప్రహస 
నాలలో సామాన్య ధర్మంగా హాస్యం మొరటుగానూ, బూతుగానూ ఉంది. 


విధంగా [వాయటం సొంఘికాపనర మె, అఖీష్టమయింది. ఈ విశ్హెషణవ్యాసం 


కవ్యాత్మ వ్యాసంగా భావింపబడుతుంది. కావ్యత త్వ వ్యాసం అనేకుల కావ్యాల 
త త్వదృష్టితో ఉంటే ఒక కవి కావ్యాలలోని ఒక గుణంగా ఈ కవ్యాత్మ 


వ్యాసం ఉంది. 


క వాాత్మ |పపంచించే రచనం వి సృృతంగా విశాల (ప్రణాళికా పరిమితంగా 
ఉంటే విమర్శనం, కాకుంటే వ్యాసం. శ్రీనాథుడి కావ్య సృష్టిలో శృంగార. రస 
పిక ణం పదికిం bn ప. వ [పభాకరణాస్త్ర ) విమర్శవంగా 
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౪ న! » 
లు 
0 
రం 
గ 
EA 
(లో 
భి 
2 
CD 
ఫా. 
0 
fo 
Gt 
ab 
రం 
భళి 
వ్‌, 
స 


వశ శ yf క ల ఇ చ Mm MA eis 
పసస్నక ధథాకపితారయు కి (విశ్వనాథ భకక! విమర్శనంగా ఆవి 


శ 
| 
థి యాంతి 


ష్కరెంచటు గమనింపవచ్చు. ఈ విధంగానే “నన్నెచోడుని కవిత్వము 
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(శ్రీ అమరేశం), “శ్రీనాథుని కనిత్యత త్రము" (శ్రీ కుందూరి ఈశళ్వరదత్తు) 
వెలయించిన విమర్శనలు పరికింప పవచ్చు. ఒక కవి కివితా పదిశీలనంగా అనేక 


విమర్శన [(గంథాలు అవతపించాయి. అయితె కవాంతు వ్యాస సృ బహ్వూ 


ఈ రచయిత వ్యాస సృష్టి “సారస్వత నవనీతము” (1955), “వ్యాస 
మంజూష” (1956) సంపుటులలో నుంది. ఇదికాక ఆకాశవాణి, పత్రికలలో 
ఈ కృషి వెలువడింది. తెలుగు దేశంలో నారస్తత కై తప సము నంతా 
మధావి వర్షంలో ఈ రచయిత స్థానం |పముఖంగా ఉంది. 


లీ 


ge సు పరిమిత ౦గా 
టే gn సృజనం స్‌ 
య a స్త్‌ సావి ఒం సా అర్య అ ఎడ వే క eg! షు నంగా 
ఉంటి. నెటలా వణం తొఇషటాం చుధాణంగా, సృ్పజనుం ఆ లాగ 
ట్టి అ 
జరిగినా, జరిగినంతలో సాహిత్య సృష్టి విశష్టమే ఈ వ్యాన సృష్టి ఆ సారస్వత 
యత్నంలో కొంత భాగం. వీటిలో క వ్యాత్మ వ్యాసాలు అధికంగానే ఊన్నాయి 
కావ్యాత త్వ కావ్యాత్మ వ్యాస సముదాయమూ గోచరమవుతుంది 


వారిసక ర్ర రకు ఆం(ధత్వం మీడ అభిమానం అదికం. తెలు గువాళ్ళు కలసి 
ఉండాలని ఆం[ధోద్యమంలో కోర, తెలంగాణా, ఆం[ధ విడిపోకూడదని 
వాంఛించిన స మైక్యవాది రచయిత. తెలుగువాళ్ళు గౌరవింపబడాలసి, తెలుగు 
సారస్వతం విసృతంగా వ్యాపించాలని. ఆళించె హృదయవాడి వాాసక ర్త. 
(ఫ్రీ దేవులపల్లి రామానుజరావు సృష్టించిన వ్యాస వాజ్మయ పరికీలనం చేసి 
నప్పుడే ఈ సత్రం స్పష్టమవుతుంది, 


సద చే మ. ఒర గ్‌ 

: ల తరంలో ఉన్న వర్ణనలు (గ పహించటంలి 

సా తయ weg బు 3 * కా ల <u DD ప న శూ యం ఆరం nm 
త్న Mv, మునిమాణికక్ణం "HYMN చాలా కారణం బత స్యా 


తు 
a క రాజు భ్‌ 
స్ప సశీంచటి ఎంత్‌ 'ముసిమాణీకంంవాచ కా 
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న లోతన ముచుపళ, 


మట 
ధర్మఠ; కట్టమంచి విమర్శనం, కేతయ్య ప 
రచనలలో వ్‌ విధంగా రూపొందించారో తెలపటానికి |వాసిన వ్యానాలు క వ్యాత 


హా 
- 


వ్యాసాలే | ఇంకా చిలక మ ర. చెళ్ళపిళ్ళ, కాలీనాథున నాగేశరరావు పంతులు, 
సురవరం |పతాపరెడ్డి, రఏం్యదుడు తోరూదర్‌, రాయ|పోలు సుబ్బారావు, 


దేవులపల్లి కృష్ణకాస్రి సాహిత్య పరిశీలనం వ్యాసగతంగా వుంది. 


కొవ్యుత తం వ్యానం: అనేక కావ్యాలకు వ రించేది, అనేక కావ్యగతంగా 
pane) (@$ mere 

నిలిచేది అయిన తత్ర పరిశీలనం చేసిన వ్యాసాలునా ఘం. “అలరి. తాతా 
యంలో (పకృతి చతణ నన్నయతో (పార ంభించి జామవాతో ముగించటం 
గమనింపవచ్చు. నవ్యసా హిత్యంలో వీర కావ్యాలు [ప్రతాప చరి|తతో (పారం 
భీంచి sf ంచటం జడిగింది. ఇందులో శివభారత ౨ (పాధాన్యం వహించింది. 
జానపద గేయాలు, ప్రీ పాటలలో కవిత్వం దర్శితమయింది. సమాజంలో 
రచయిత స్పీతి పరికింపబడింది. సామూహిక కావ్యత త్త్యంతో సతటతథ్‌లనిన 


Wy / జో 
౧న సామీ పి స్థృతుగానే న్‌ 


ర్న నజ 


కి 


కౌవ్యాం త్య వొః పరక ఓక కాసత త్తం విచదించే ఈ రచయిత వాస 


ఈ © అ 
సృష్టి వుంది. సూరన కళాపూర్ణోదయంలో శృంగారాత్మ దర్శితమయుంది. 
శ్రీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ. వేయిపడగలు 'భావ |సేరకమగు నవల గా 
భావితమయింది. టంగుటూరి [పశాశపంతులు సీంయ చరిత రచనగా (గ్రహిం 
మయింది కావ్యాత్మ వ్యాసం ఏ సృతంగా ఈ రచయిత చేత స్నజింప 


త్రి పట్ల రచయిత ఆలోచన హద 
MITES స్పష్ట. SNE: 
లంగాణాలో వచిన సాంమిక సారసాత చై తనానికి ఆక ర లూపరగా మన్‌ 
వారస స్యష్షి వుంది. ఆం|ధ సారస్కతాభుుదయం నిరంతర వాంఛగా రః వాస 
వాజ్యయమంతా |పతిధ్వనిస్తూ ఉండి. పొచీనా ౨|ధ సాహిత్యం లోని విశేషాలు 
సమీక్షించటం , సాహితీమూర్తుల పరిచయం రూపొందించటంగా ఈ వ్యాస 


మిలో గోచరమవుతూ ఉంది 


CDS 


{hs 
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ఈ వ్యాసాలు స్థూలంగా సారసరత విమర్శసంగా (గ హాంచినా రచయిత 
వరకి కిత్రం క అభ? ఉండటం వల్పనూ, రచనా రీతి వల్హనూ సృజన 
గుణంతో శోభించే వ్యాసాలూ వ్యాస భాగాలూ అధికంగా ఉన్నాయి. సాహిత్య 
పరా లోక నంలో క 9 ప్రగతి కళ, నే్మ[తయ్య నాయికలు మొదలై నవి 
సృజన వ్యాసాలుగా ఉన్నాయి. 


వ్యాసాలు అధికంగా వివరణాత్మకంగా ఉంటే కొన్ని విమర్శనంగా 


సాగాయి. సమీక్షలుగా సింహావలోకన [ప్రాయంగా ఉన్నాయి. బీవిత చర్మిత 
వ్యాస రచనం ఊంది. భావ ఆరంభంలో గాంధికంగా ఉంది. కమంగా వ్యావ 


హారికం వైపు మొగ్గుచూపుతూ వచ్చింది. 


బహు విషయాలు అనేక వ్యాస్‌ సాలలో వెలువరించి, ఈ వాజ్మయం 


పరిపుష్టం కావించిన ఆధునికులలో ఈ రచయిత (పసిద్ధి గణనీయం. కవ్యాత్మ 
వాగ్టసమే కాక తదితరం తత్సమానంగా రూపొందించి, సాహితీ సేవ కావించిన 
శ్రి చ వులపల్లి: రామానుజరావు వ్యాస సృృష్షి విశిష్టంగా ఉంది. 


ఏ. డా. ది. రామరాజు 


డా. బి. రామరాజు వరంగల్లు పి. బి. సెంటరులో ఆం|ధాచార్య హద విని: 
కశాశాలాధ్యక్ష పీఠాన్ని అలంకరించటం, జానపద వాజ్మయ పరిశోధన కావిం 
చటం, అనెకుల చేత పరిశోధన చేయించటం సుపసిద్ధమె. “జానపద గేయ 


వాజ్యయ వాఃసావళి' (1960), “మరుగునపడిన మాణిక్యాలు. (1961) ఈ 
స 


18 గురు విస్మృతాం[భ కవుల కృతుల పరామర్శ ద్వారా కవులకు, 
కవితకు విమర్శక కానూదయమముంది. ఎష్టంగా ఆం|ధావళి దర్శించే అవకాశ ౦ 
ఏర్పడింది. ఆనాద్భత వాబ్మయంగా బహుకాలంగా |పచారంలో ఉన్న జానపద 
సేయ వాక్య సళ సంపాదించి, పరిశోధించి వెలుగు [పసాదించి వ్యాసాలుగా 
రూ పొ:దించటం వల్ల భాషకు నూత్నాలంకారం ఏర్చడినట్టయింది. 


ఎవరూ స్పృశింపసి అంశం సలక్షణము, నులభమూ ఆయిన భాషలో 
అభిన్మ క్షం చేయటం రచయితకు ఆఖభీష్షం. సారస్యతంతో పాటు సంస్కృతి, 


చరత అలో చనా౭థశాలయి, నూత్న గుణ ద్యోత కాలయాాయి ఈ వ్యాస సృష్ట 


క్ష స అల 
బిమర్శన వ్యాసం . ( 


bs 


' న జో మర ల అగి. 
రచయిత సమ|గ క తమల ee భాగయు అయినా, సాహితీ సిద్ది వల్ల సర 


కొల=-కారంగా ఉంది. 
యం ర 


డా. శర్మ “తెనుగు విందు' 17 వ్యాసాల సంపుటి. ఇందులో ఎబ్జున, 
నోమును శ్రీనాథుడు, పెద్దన, చేమకూర, బూ రక; టన్నుల సాహిత్య 
కృషి వివరణ వ వాస్యాలునా యి. అంతేకాక ఆరుగురు అన్న దేశీయులై న క 9న 
వుల సాహిత్య సేవ సముచితంగా వివరింపబడింది. 


తెనుగు భావ తేనె సోనగా ఉండటం, ఆది తమిళంలో పొందిన |పళ సి, 
పామర సా నాహిత్య |పసంగం ఈ వ్యాన గతంగా గోచరమవుతూ పుంది. వాఇస 
రచనం కవుల ee జీవిత చరి|తంగా రూపొందింది. 


ష్‌ రమా మానాం[ధ సారస్వత వ్యాస సతికి రః వ్యాసాలు నిదర్శనంగా 
చూపవచ్చు. ఈ వాాసాలలో కావ్య, కవి విమర్శనకం టే పరిచయం పము 
ఖంగా ఉన్నట్టు స్పష్టమవుతుంది. (పాథమిక విమర్శనంగా పరిపక్య పరిచ 


యంగా ఈ వ్యాస స్థితి ఉంది. భాష సరళంగా ఉండి ఏ వ్యాసమూ విస 


ళ్లు 
అల్ల 


ఎలి 
తంగా వాపించబదు. వారస గత విషయం అధికం కాదు. అనేక కవుల 


(వాథమిక విషయాలు తెలియటానికి ఈ వాంస పదినయం ఆవసరమవుతుంగి , 


4. ఇతర వాంనక రలు 


న) 


£2 


సృష్టి చేసిన రచయితలు చాలా మంటి షస న. 
అ 2 
ఏ సాహిత్యం భిన్న విమర్శకులు పరిశీలించి వ్యాన నిర్మాణం కావించటం 


జరిగింది. తెలుగు సారనంతంలో సముచిత వి స్పృతత్వం [ప్రచారం ట్ట. 


త్త లి ॥ శ 
పటారల్మి దాః 
i ‘ 
(- న 


౮౫ 
EN 


౬ 


ఇ నా వాలి 
స పరిణామ [పదర్శించేఓ ట్లుగా ఆరంభమయి నిర్వహణం పొందిన ఈ 


న్‌ గా 


పి. దక్షిణామూర్తి, మ్మదాసు కై ౧న్తవ క శాకాతాల ధ్ర భాషా విరంజని 


ఆలో రే 5 జ శ 
సమాజ సమావశంలో 10-8..502న పింగళి సూరనను Poa ఉమర్శన 
దై 


జల్ల il ఖే [మ్న్‌ స్త్‌ ఇ టీ 
వ్యాసం చదివాడు. ఇది తెలుగు విమర్శన హాస వాజ్మయ [పారంభదశలోని 
EE దీనిలో స్నా చా రా డచనం న య భ జః సా ల నె ౯ 
లిపి" న్‌ ౨౬, కొపషం, 5 అర అణ౨ి అలుజఖుతూ 1 భాగాలు డడ bs 
a & Ww 
కని కృతులన్న స విమర్శక గా తః చిన్ని వ్యాసంలో వ్యాస సక ర పరెశిలించా శ 
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జ స్ట ప్ర “crt 
వెనుక ఉన్న కవి వ్య క్రితం విస్పష్టంగా తెలుపటానికి వ్యాసంల్‌ 


Mn 


హరం క స 
My) 


యతు౦ జరిగింది. 


[. 


Pps 


Fes 


వషయం విభజించి, వివరించటం ఉత్తమ మార్గంలో సాగింది. రచనా 
రీతి విశిష్టంగా శైలి సుందరంగా, భాష విస్పష్టంగా ఉన్నాయి. విమర్శన 
దృక్పథం ఆవిష్య్మరించటంలో ఆ విధంగా నిర్వహించటంలో వ్యాసం జౌత్రమ్యం 
పొందింది. 


పింగళి సూరన విషయం పలువురు విమర్శకులు స్ఫృశించారు. వింజ 
మూరి రంగాచార్యుడు పింగళి సూరనార్యుడు” (19 14) సవిమర్శకంగా రూపొం 
దించటం చూడవచ్చు. కట్టమంచి రామలింగారెడ్డి, ఢ్రీ దువ్వూరి వెంకట రమణ 
జాన్తె డా, తిమ్మావజ్ఞల కోదండ రామయ్య వంటి విమర్శకులు అనేకులు 
సూరన కవితా పరిశీలనం చేళారు. 


చిలకపాటి వేంకట రామానుజ శరగ్మ- “మహాకవి కాళిదాసు చరి[తము' 
(1898) వ్యాసం కథాత్మకంగా అభివ్య కీకరణం పొందింది. ఇది స్పష్టమయిన 
చర్మితాధారంలేని కథలతో కూడి వుంది. “ఇది మహాకవి కాశిదాసుం డొనరించిన 
యమానుష చరి తముతోను, భోజుని సభయందు వచియించి (పక్షుక్షర లక్ష 
బహుమానముగన్న కోక ముఅతోను, వాని తాత్పర్యములతోను అభియుకో కిని 
(ప్రమాణముగా గొని వాయబడినది” అని తెలపటం గమనింపవచ్చు. 


కూనపులి లక్ష్మీనరసయ్య - “శ్రీనాథకవి చరిత్రము' |[పధానంగా కవిత్వ 
సంబందిగా సాగింది. శ్రీనాథుడి మార్షదెశి సాహిత్య గుణ పరిశీలనం చేయ 
బడింది. ఆయితే చాటువుల విషయంలో వ్యాసం విశృంఖలంగా పెరిగింది. 


ఈ కవిత్వం వెనుక ఉన్న శ్రీనాథుడి వ్యక్తిత్వం దర్శించటానికి వ్యాసంలో 
[ప్రయత్నం జరిగింది, 


ర్రినాథుడు. బహ్ముగంథ నిర్మాత కావటమే కాదు, బహు విమర్శన 

కేందంగా కూడా అయాడు. మదూరి శ్రీరామమూ రి-' శ్రీనాథుడు” (1980) 
చ 6 నా 

జీవిత పరిశీలనతో, జొన్నలగడ్డ వేంకట రాధాకృష్ణయ్య- “శ్రీనాథ కవి 

చరితము” (1332) చాపువుల ఆధారంతో, జోశ్యుల సూర్యనారాయణమూ ర్రి. 


ee 


(అనాథ భారతి శ్రీనాథ కృత్యంతర బహు విషయదర్శనంతో వెలువడ్డాయి. 
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పింగళి సూరనార్వుడి సాహిత్య విమర్శనం జరిగినంతగా ఆంధ సాహి 
త్యంలో (శ్రీనాథుడి కావ్య పరిశీలనమే అయింది. విమర్శనారంభంనుంచి, పరి 
శోధన, విమర్శన, వారస సృష్షి శ్రీనాథ సంబంధంగా విసృతంగా జరిగింది. 

పుదుప్పాకం సు|బహ్మణ్య అయ్యర్‌ “నన్నయ భట్టారకుండు. (1910) 
కని పరామర్శగా, నన్నయ భట్టారక వర్థంతి మహోత్సవ సందర్భంలో 


ఆంధ భాషాభిష ఏర్ధని సమాజ సమావేశంలో “పక 


దిగపలి వేంకట శివరావు-' పోతన వేమనల యుగము' (1924) 1922 
సంవత్సరపు ఏవెల్‌ అండ్‌ మోర్‌ హెడ్‌ బహుమానం రూ. 150.00 పొందిన 
ఆం|ధ వ్యాసం దీనిలో పోతన వేకునల కాలం కవిత్వం త ద్ర్వైశీష్ట్రం తెలపటం 


జరిగింది. 


గొడ్జెపాటి కట సుబ్బయ్య - 'భట్టుమూ ర్తి రామరాజ భూవణుడా ?' 
నే 
దు 


3 


(1940) వ్యాసంలో హాము ఓడలు త. ఇద్దర నీ తెలుపుతూ, ఒక కరే ఆనే 
వాదాలు ఖండిస్తూ ప. వ్యక్తు లన్న కటు. స్థాపించటం జరిగించి. రామ 


రాజ భూషణుడు ఉ త్తమ కని అన్ని, ఆంధ దేశం స రకమ ంగా గు aga చతేదని, 


య. © రామరాజభూషణ సాహిత? సరివతు 'భూషణ కిరణావశి' 


ల bets 
(1969) వా సంపుటి ప కటించింది ఇందులో రామరాజ భూషణుడి సాహితీ 
a కావ్య భాష, సంగీత నిధిశగం, వసుచర్మితలోని నాటక 
రీతులు తెలుపుతూ అయిదు వ్యాసాలు |పసిద్ద విమర్శకులు (వ్రాశారు. రామరాజ 
భూషణుడు అ|బాహ్మణ కవి అసి కొందరు తీరన్ఫ_రించటం తోపాటు ఇతరులు 


గౌరవించటం కూడా సృష్టి వింత. 

శ్రీ కెశవపంతుల నరసింహశాస్త్రి (ప్రబంధ పాత్రలు (1939) కావ్యాల 
లోని పాత చిత్రీకరణ నై పుణ్గుం వివరించే ప్యానాలు. ప్యొత సృష్టి కవి 
అనుభవం దర్శనం తెలుపుతూ ఉంది. పారిజాతాపహరణంలో నారదుడు, మను 
చరి[తలో మాయా |పవరుడు, వసు చరితలో గిరకావసురాజులు, నీలానుందరి 
పరిణయములో నీలాసుందరి, [ప్రభావతీ [ప్రమ్యృమ్నములో శుచిముఖీ, వాండు 
ర్‌ంగ ఫం పత్యం నిగమశర్మ, ఆతసి సుక పరిశీలింపబడ్డారు. ఈం 
పాతల [పాబంధికత తరం, తన్నిరంహణం విస్పష్టంగా [గ్రహించటం జరిగింది. 
ఒక వ్యాస పిత ఫపతోలో స్‌ రచనలన్నీ వాత పరిచయాలతే పరిమితంగా చేయటం 
శ్రీ కేశ వపంతుల నరసింహశాన్ర్రీ ప్రత్యేకత. 
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అధునిక కవులలో గురజాడ అప్పారావు జీవిత సాహిత్యాలు వ్యాస 
వస్తువులబినంతగా ఇతరులవి కాలేదనవచ్చు. ఈ కవిని అభ్యుదయక వగా 
భావించటం అరంభమయిన దగ్గర్నుంచి అభ్యుదయ కవులు, రచయితలు, 
విశాలాం[ధ [పచురణాలయం విశేష కృషి చేయటం గమనింపవచ్చు. ఆ 
స్థితిలో వ్యాస రచన కావించిన అనేకులలో శ్రీ చిట్టిమల్లె శంక రయ్య-' ముత్యాల 
సరాలు-మహాకవి గురజాడ” (1962) వారాసర, శ్రీ దేవులపల్లి [పభాకరరా వు- 
“మహాకవి గురజాడ” (1969) వ్యాసం పరికింపవచ్చు. శ్రీ శ్రీథీ, అవసరాల 
సూర్యారావు, శ్రీ కె.వి. రమణారె రెడ్డి, శ్రీ ఆర్ముద, శ్రీ బంగో రెవంటి వాళ్ళు ఆనే 
కులు గురజాడ అప్పారావు కవ్యాత్మ వ్యాస సృష్టి చేశారు. 


శ్రీ కౌవ్విడి రామం-'సాహిత్య సౌరభము" (1966) కావ్యంలోని కవి 
గుకాలు దర్శించే ర వా వ్యాస అ సంపుటి. ఇందులో [పాచీనాధునిక కావ్య గత 
కవి ధర్మ పరిశీలన వుంది. ఇందులో ఆంగ్లాం[ధ భాషలలోని అర్హవిపవిణా మం 
తెలిపే భాషా వ్యాసం కూడా ఉంది. 


ఆంధ |పదేళ్‌ సాహిత్య ఎకాడమీ సాహితో పన్యాసము లు నన్నయ, 
చిన్నయ సూరి, కే|తయ్య, గిడుగు, నన్నెచోడుడు, 
శ్రీపాద కృష్ణమూర్తి శాశ్ర్రీ, చి 
సీరాజనాలుగా వెలువడ్డాయి. ట్ర సాహీతీ 
నలుగురు విమర్శకులు వాసిన వ్యానాలు ఒక్కొా-క్యా 
[ప్రచు మరించటం జరిగింది. య. కంటె ఆదధునికుల కావు ప 
అధికంగా జరిగింది. ఈ సాహితోకపన్యాసాలు కవి కావ్య Te సమర్థంగా 
ఉన్నాయి. 

క వ్యాత్న వ్యాసం కపిత త్త [(పదర్శక లగా ఉంది. సాహిత్యం మూలంగా 
కవి జీవితం వ రకం చేయటం, కవి జీవితాధారాలతో కావ్య నౌొందర్యం విశదం 
చేయటం ఈ వ్యాసం నిర్వహించింది. కవ్యాత్మ వ్యాసం కావ్య గుణాతీతం, 
రచనాంతర్షత తత్త్వం, వ సఇంతస్ఫూ[తం, కవి చైతన్య మసక. 


ర్‌, కావ్యచరి|త వ్యాసం 
దేశ చల్యుత, య వంతల నింక బిస్పుడగో కావ్య చరిత విమర్శ 
నంగానూ విమర్శన వ్యా గానూ తెలుగు హా చకో ఇెలువడి౨ది. కావ్య 
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చరి[తలి తలో కవు జీవితాలూ, వాజ్బయమూ, [(ప్మకియలు విభిన్నంగా మవ తాలు 
ప్రీతా సిద్ధించి పున్నాయి. కవిచర్మిత విషయ వి సృృతి వల్ల విమర్శునంగా 
ందే సితిని మ. వాజ్మయ చర్విత వాజ్బయంలోని ఒక దశనో, 


థి 
ర వాజ 
ది 


(0౮ 
ల 


ఇ, పరిశీలించే ప పథకంతో పభవిస్తుంది కాబట్టి వ్యాస 
పరిధికి మించి ఉంది. 'ప్రకియా చరి[త, ఒక పక్రియ పారంభం నుంచి 
ందిన పరిణామం కాని, ఒక దశలో సాధించిన అభ్యుదయం కాని విశ దీక 
రించడం అవళ్యకమయి ఉంటుంది కనుక విశాల [ప్రణాళిక కారణంగా 
వ్యాసాతీతంగా ఉంది. కవుల చరిత మయినా, వాజ్మయ చరి[త మయినా; 
ప[క్రియా చరి|తమయినా వ్యాసంగా రూపొందకపోయే గుణం వసుత త్తం 
నే ఉంది. జీవిత చర్మిత వ్యాస సృవ్షి జరిగినంత అధికంగా తెలుగులో 
కావ్య చర్మిత వ్యాస రచనం జరగకపోవటం సహేతుకమే. 


ళ్‌ 


ఒక వస్తువు రచనాసిద్ధి ఏ పొందటా”కి ఒక (పక్రియ ఆమిత సమర్థంగా 

ఉండటం అనేది వస్తుగుణంకో సంబంధించింది. కావ్య చరిత విమర్శన 

[గంథంగా అవతరించినా, వ్యాస రచనకు అనుకూలమయిన  వస్తుధర్మం 

లేకుండాలేదు. ఏ సారస్యత చరిత రచనం పరికించినా ఈ ధర్మఠఆ స్పష్టంగా 

[గహింపవచ్చు. గురజాడ శ్రీరామమూ ర్తి “కవి బీవితములు' ప 

ఈ విషయం స్పష్షమమి, ఏ కవి జీవనితమయినా వా?సంగా భావింపవచ్చునన్న 
టి 6 జం 

య. కుదురుతుంది. అందువల్ల సాహితా చరిత సృష్టిగా ఉన్న 
క్‌ 


చినా ఆది అనెక వ్యాసాల సంపుటిగా తెలుసుక్‌ వచ్చు. 


కొవ్యు చరి!తగా తెలుగు నాజ్యయంలో ఆనేక ఏమర్శనలు ఆవిర్భ 
వించాయి. (1) కవి, కవిత్వ చర్మితగా గురజాడ శ్రీరామమూ_ర్టీ 'కవి 
జీవితములు” , కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు “ఆంధ కవుల చర్మిత , 
చాగంటి శేషయ్య  'ఆంధ కవి తరంగిణి", శ్రీ నిడదవోలు వేంకటరావు 
“తెనుగు కవుల చరిత, శ్రీ శిమ్రై అవ్ష్మీకాంతళాన్త్ర “విజయ నగర ఆంఫ 
కవులు, శ్రీ మధునాపంతుల సత్యనారాయణ “ఆంధ రచయితలు", శ్రీమతి 
ఊటుకూరి లక్షీకాంతమ్మ “ఆం|ధ కవయ్యితులు , పేకుమళ్ళ కామెశ్వరరావు 
'నా వాజ్మయ మితులు', మానపల్లి రామకృష్ణ కవి, వేటూరి పభాకరశాన్త్రి 
వంటి (ప్రముఖుల సాహిత్య చరిత రచనలు; (2) తెలుగు వాజ్మయ చరి|తగా 


వంగూరి సుబ్బారావు “ఆంధ వాజ్మయ చరిత”, టేకుమళ్ళ అచ్యుతరావు 
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పెదగాడ గంగయ్య - “కవుల సంగహ చర్మిత (1980) LO ony 
వ్యాసాల సంపుటి. ఆశ్వ మఘోషడు కాక, 9 మంది తెలుగు కవుల చరిత చె, 
ఇందులో జీవిత సాహిత్య పరిచయం (పథాన దృష్టి. 

కొచ్చెర్దకోట రామచంద వేంకటకృష్టారావు (1871-191౪) ఆంధ 
వాజ్మయం గండ సూల పరిణామం వివరించే వ్యాసం, బండారు తమ్మయ్య 
శివకవుల కవితా చర్మిత పరిణామం తెలిపే వ్యాసాలు, ఒంగోలు వంకట 
రంగయ్య (పాచీన సంప్రదాయ సంస్క్ఫతుల. చరిత విశదీకరించే వ్యాసాలు 
ఆంధ వ్యాస సారస్వతం సుసంపన్నం కాపించాయి. 

వర్తమానాంధ సాహిత్యంలో కావ్య చిత్ర వాాస సృవ్షి కించిన్మా [తంగా 
జరిగింది. సారస్వతంలో నూత్న (ప్మకియలు, నూత్న రచనా ధోరణులు అధిక 
మయి, వాటి త త్వం స్పష్టంగా లేకపోయినప్పుడు, వాటి వవరణంతో పాటు 
చరిత కూడా వ్యాసాలుగా రూపొందింది. భావ కవిత్వం, అధి వాస్తవికత ఆచి 
విషయాలు చారి తాత్మకంగా విశ దీక రింప బడ్డాయి. దిగంబర కవులు అభ్యుదయ 
కవులు సాఠన్వత [పయోజనం చార్మితకంగా వివరించి, సాంఘిక దృష్టి విశాలం 
చేశారు. విషాజాంత నాటక రచన, కాల్పనిక కవిత, చైతన్య (సవంతి చార్మెతక 
దృష్టితో పరిణామ పరిశీలనం పొందాయి. కావ్య చరిత వ్యాస రచన పట్ట 
రచయితలకు, విమర్శకులకు అధికాస క్రి 'పయత్మమూ లేకపోయినా తదావి 
ర్భావం లేకపోలేదు. 

కావ్య చరి[త వ్యాసం కావ్యగుణం పరిశీలించటానికి దోహదం చేస్తుంది. 
అది కావ్య 
కావ్య రచన, పరిణామం గమనించటం సాహిత్యావసరం. కవి, కవిత, వాజ్మయ 
(ప|క్రియాగ తంగా సాహిత్యం పొందిన చరిత్ర, విస్పష్ట కావ్య చరిత వాసా 


_ 
స్‌ 


లుగా రూవొండిత, సంపూర్ణ సారస్వత విమర్శనం ఐభిస్తుంది. 


తత్త్వం గు రింపచెసి సమ్మగ వాజ్యుయత తం పరికింపచేస్తుంది. 


న] న్‌ రా ను, నస అల్ల 
౮. దివి చరిత వ్యాసం 
వ్యాసం సృజనమయినా విమర్శ్మనమయినా స్వికృతి వస్తు వై శిష్ట్యం 
ఖీ గు 


కాంతిమంతంగా పదిర్శించ టానికి ఉపయు కమయింది. జీవిత చం సతత 
( aun, 
[పముఖుల జివితం విషయంగా కలిగివుంది. (పతి వ్యకి బీవితం ఒక (ప్రధాన 


శక్తిని వెలువరిస్తూ దానిచుట్టూ ఆవృతమవుతూ దాని రూప నిర్ణయంలో వ్యయ 


478 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


ర 


మయిహోతూ వుండటం సామా నంంగొ కరర. ముప హాత్ములయినవాళ్శు, చిరం 


త్రోకనె 
జీవిగా నిలచే మహత్తర శక్తిని లోకంలో |పతిష్షించినవాళ్ళు, హృదయమో, 
బుద్దో కారణంగా (పసిద్ధులయినవాళ్ళు ఆయా కారణాల వల్ల స్మరింపబడుతూ 


నత సహజంగా జరుగుతూ వుంది. 


లాగా సం|క మించిన ae wre విద్యాబు 
పాలు, ఆచార డ్‌ సమ స్తమయిన సమాజ వ్య 
చందాలు బాహిరాంతర స్వరూప స్వభావాలు తరతరాల మానవుల బుద్ధి హు? 
యాల కన్న బిడ్డలని కలకాలం గురుంచుకో వచ్చు. అందువల్ల సంఘంలోని 
[పత్యంశంలో గత సంఘపు [పథభావం విశదమవుతుంది. వర్త 

జీవితం ఈ స్థితికి రావటానికి గత మానవుల అనుభూతి మాధుర్యం ఆలోచ నాం 
తర్యం మార్గదర్శులయి ఉండటం కళ్ళారా చూడవచ్చు. 


ఆయితే కొల[పనాహంలో సామాన్య మానవ కృషి కొట్టుకుపోయి అగోచ్‌ 
రంగా ఉంది. కాని పసిద్ధ్దులయిన వ్యక్తులు లంకలు లాగా నిలిచి గోచరమువు 
తున్నారు. కాలం తాకిడికి తట్టుకొని అచంచలంగా నిలచిన ప్రసిద్ధ వ్యక్తులు, 
తమ జీవితాన్ని వెలిగించి నడిపించిన విశిష్ట శక్తి వల్ల ఉన్నత ఉన్నత స్థితి 


పొందగలిగారు. (పసిద్ధుడెన [పతి వ మం కీ పలి రించిన (పా పాణశ క్తి సమాజ es 
గమనానికి మూలదనవనమయింది. 
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కొవచ్చు. ఆది తెలపటాసికి (ప్రయత్నం సారస్వ ౧తంలో జరిగింది. ఈ గ. 
ద్ద త 1 తోకంలో |పచారమయింది. సంస (ప్రయత్న ౨ 
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విశిష్ట బృహ|త్పణాళికా సహితంగా ఉంటే ఆ వ్యాసం |పత్యేకాంశ పరిమితంగా 
ఉంది. జీవితం ఆంతటా నిండి ఉన్న ఒక అంశం కాని, జీవితంలోని ఒడ దని 
కాని, జీవితం గమించిన తిరులన్ని వివరించే మూలధర్మం కాని జీవిత చరిత 
వ్యాసంలో వస్తువుగా ఉండటానికి అవకాశం ఉంచి 


లో ( ba శశ న! 
ఒక వు కి జీవితంలో వ్యాసకర్తకు ఇష్టమయిన , వాయటానికి వీలయిన, 


ల re 
(పసిద్ధమ మున, లోకోపకారక మయిన, ఆ వ్యకి ఉన్నతికి దోహదకారి అయిన 
అంశం వివరించిన వ్యాసం, విమర్శించిన వ్యాసం, _ విపులీకరించిన వ్యాసం 
జ గ ఇల ( Ey pe “ AK ఇల్ల అల్లో లీ 
బ్రీఏత చరిత వ్యాసంగి ఖభావింపపచ్చు. అందువల్ల ఓర సత్య సందర్శన 
మార్గంలో సాగిన జీవిత చరిత, వ్యాసంగా రూపొందుతుంది. [పధాన హేతువు 
గ 
అస్పష్టంగా కాని, మృగ్యంగా కాని ఉన్నదీ, జీవితంలోని అన్నీ కాని, అనేకం 
కాని, సితిగతులు, కథన రూపంలో చెప్పటంగా ఉన్నదీ, జీవిత చరిత వ్యాసం 
థి 
కాకుండా తద్భిన్న మేదయినా అవుతుంది. వ్యక్తి లత్యవికననోన్ముఖంగా జీవిత 
చర్మిత వ్యాస సృష్టి ఉండటమే దాని ధర్మం; 


ఈ జీవిత చర్మితవ్యాసం [ప్రధానంగా రెండు భాగాలుగా ఉంది. సంఘంలో 
(పసిద్ధలయిన వ్యక్తుల సొంమిర జీవీతాలుగా, సాహిత్యంలో [పముభఖులయిన 
కవుల సాహితీ జ్రీవితాలుగా పరిశీలించటం సముచితం. ఒక కవి సాహిత్యం 
మా|తమే పరామర్శ పొందిన వ్యాసం ఈ వ్యాన పరిధిలోకి రాదు. కవి జీవితం, 
ఒక్కొక్కప్పుడు సాహిత్యంతో నిమి తం తేకుండా, మరొక ప్పుడు సారస్యత 


॥ os ఖో నాం త మెం తెల జ్య గ గ వ 
సంబంధఛధంతొ, ఇంకొర పుడు నీనిక సాహితీ సమ్మేళనంగా రూపొందిన 


వ్యాససృష్టి మాతమ రః పరిశీలనంటో భాగంగా ఉంది. 
1. సాంఘిరో జీవితాలు 

సంఘ జీవితం చతస పూరితం చేసిన (వముఖుల కవి ఎ రంగంలో 
జరిగినా అడి శుభంకర మీ అయింది. రాజ్యపాలనం నుంచి సంతు సంస్కరణం 
దాకా మహానుభావులు ఎందరో తమ పధి సగ రించారు. కొందరి జీవితాలు 
మాత స సారస గతంగా సివిచాయి అటువంటి హి స రచనారంభం ది స్పష్టంగా 
పరిశీలన చేయటం అవసరంగా ఉంది, 
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1566 లో [వాయటం జరిగిం 1887 టీ ము[దితమయింది. ఇది ఓక రాజు 
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సంశం ఆరాజకంగా ఉన (పదేళ పొలనంలో సీంకరించిన బరువు బాధ్యతల 
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కందం నుంచి సాగిన వాసం. ఇందడుఖో రాజవంశారంభం నుంచి వాళ్లిసక ర్త 
. a) కో 


॥ క. a రాజో ఖో గ వం! 
భన త త టు ఖ్‌ RSS oS శ వివరించడం జరిగింది, ఛాన్మిత 
జ భో 
ప? రాం మ ఆర తాయ ll అరా, GRE Pe అల్లో 2 తోటి ఇ త. 
రర ఎలుఎ న విషయ నిస రుటగొ En ౪8 వాగనం వీవిత బంగా వైరం 
క వ! ws 
Fann సం స Sd Hs mim OM MU, వ 
అిరిర భరతో ఆ్‌త్యక్‌ గి వ్యాసంగా బం౧సమా పమయివటు, 
సం I 
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గా క లై ష్‌ తు 7 
ఆంగ్లేయుల బారినుంచి భారతదేశం రషింపబశాలని రాజకి యురదగంతో 
కృన్నిచెసిన (ప్రముఖుల జివిత చర్మిత వ్యాసాలు పరికింపవచ్చు. ఓ.వై. శ్రి 
౬/ టా జ [ | యా 
దొరసామయ్య “దాదాబాయి నౌరోజీ చరితము” (DOT hE Bm 
— స | 
చార్యులు “అ బాలగంగాధర తీలకు)_గాత nels స్‌ు (1905) నాకంత? 


న 


కాంక్ష నడిపించిన జివితాలుగా గోచరమవుతున్నాయి. 


సతుల నె తన్యం వాంఛించి, అంచుకోసం జీవితాంతం కృష్‌ చెసిన 


సం 


మహాత్ముల సంఘ సంస్ఫ_రణం విశదం సు వ్యాసాలు అవత (౮ 


లి 


గ్‌ 
వెలిదండ ్రనివాసరావు-'మోహన _ విద్యాసాగర చారిత్ర కి 
. (శ్రీ రామమోహన రాయలు, ఈశ్వర చంద విద్యాసాగరుల జీవితాలు 


టో న క. 
ఎన్యూనుయిలు 


ఆది నుంచి అంతందాకా తెలుపుతూ సాగించిన సాంఘిక సేవను వివరించాయి. 


శ్రీ దంటు కృష్ణమూ ర్రి- “భారత రత్నాలు’ (1968) టో రాజకీయంగా, 


సాంఘికంగా పముఖులయిన రాజేం[ద [పసాద్‌, నెహూ, కొర్వెచంటి పం కుల 
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nf Mm, ఇవీ WwW శ a అని ల (7 వ నై జ్య బటు 
వీవిత చరిత వ్యాస సృష్టిలో MD ఫం చియటం అరిగెంది, ఇంకా అనక 


_పసిద్ధుల జనిత చరత వ్యాసాలు [పక టితమయ్యాలయ్లి. 
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రసత సేవ కావించిన ఆనేకులలో కొందరే వ బొ ందాదు. 
వ్యాసగ తంగా కోధించారు. సాహితీ 

(పసిద్ది బాందివన కవిశేష్టుల జీవిత శేష్టత్వం గమనించటం ఈ జీవిత దరి[త్ర చూ 


లక్షణం. కవితా రచనకు మార్గ దర్శకతషం వహించిన జీవిత గమనం విశ్లేషించి 
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పరికించటం ఆవసరంగా (గహింపవచ్చు. సంస్క్యుతాం[ధ కవుల బివిత చరిత 
వ్యాసాల ధోరణులు దర్శ్భనియంగా ఉన్నాయి 

ఒల్లో ఒర ళల © గి గి దాః ః క్ష చలో ఇ భో 
ఎదరు టెలి (ఖీ యిల యు 4 గ అ గ) We స 
Dom) సాహితీ తాలు (శ్రీవ ర రృష్టమూ్తై ద్‌ (ట్ర DIN 
జ ఠి కష 
కవి బీవితములు పన్నెండు వ్యాసాల సంపుటి. ఇందులో కాళిదాసుతో [పార థో 
ఆద గె 3 arf జ్‌ a p 
మయి, (బ్రహర్షుడిత సమా ప య్యే జీవిత చరిత వ్యాసాలున్నా యి. ఆం[థ 
a YY జో చ ఫ్‌ వ స చః అ 
నాహాత$ం సంన)_*త సాహీతంంవల పభావిత మయింది కాబటి సంస ఎత 
ల లల జాలు రు ట్‌ 
లే గ్గ లీ pp షడ్‌ 


కవుల జవితాప్కు ఆంధ కవులు పరిశిలింపఒలసినదిగా ఉన్నాయి. మల్లాడి 
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సూర్యనారాయణశాన్రి-'సంస్క్భత కవి జీవితములు' 56 గురి జీవిత. చర్విత 
వ్యాసాలతో నం డివున్న విసృత సంకలనం. ఇందులో సంస్కృతంలో రచనలు 
చేసిన ఆ అర] భుతు; కూడా గోచరమవుతున్నారు. కిశాంని రాఘవాచార్వులు - 
“భాసుడు (19కిర) నాటక కర్తగా ee పొందటం చూడవచ్చు 
ఈ యుణి వెఠకల పర రాఘవా చార్యుడు సంస్కృత నామాల రి సుసంపన్న: 
కావించిన 'రాజకవుల బీవిత చరిత” వ్యాసాలు రూపొందించటం జరిగింది. 
ఆంధ, [పసన్న, సుధ పతికలలోని వ్యాసాలు. అభినందన సంచికలలోని 
వ్యాసాలు [గహించటమయింవి. 
ఆం/ధో సొపొతీ వీబితాలు : తెలుగు భాషకు తమ కవితా సృష్టితో సంప 
ద్విలాసం కావించిన కవులు రచయిత ౬ అనేకులున్నారు వాళ్ళలో [పాటనులు 
బహువిధ విమర్శన వాజ్మయంలో గోచరమవుతున్నారు. కాని ఆధునికులు 
అంతగా కనిపించటం లేదు. 


న్‌ 


మంతిపెగడ  భుజంగరావు- “హైమవ మ భరతయ (1916) 
పేరుతో ఆధునిక కవి జీవితములు వెలువడించటం జరిగింది. రెండు పందల 
ముప్పై ఇద్దరు కవి పండిత రచయితలు వేదము వేంకటరాయ శాన్రతో మొదలై 
ఆకొండి వ్యాసమూ ర్తి శార్రిదాకా ఉన్నారు. ఈ (గ్రంథ రచనా కాలంటో 
ఈ సాహితీ పరులు చాలా మంది యువకులుగా ఉన్నారు. ఇంత విస్త్పుత 
పధకంతో జీవిత చరిత వ్యాస సృష్టి ఆధునిక క విజీవితాలతో ఒప్పుతుస్ను 
వాటిలో (శ్రీ మధునాపంతుల సత్యనారాయణ శాస్ర్రి ఆంధ రచయితలు 
నూరుగురు న రచయితల జీవిత చర్శిత 
(ఢీ పకుమళు గామేశ 


రచయితల లే 
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చటం జరిగింది. దువ్వూరి జగన్నాథ శర్మ 'కొంచెకోణంగి-ఘంఠటము కవి 
చౌడప్ప!” (1989) వ్యాసంలో కవి స్వభావం, నివాసం, కుటుంబం, కవిత్వం 
విపదించటమయింది. ఆనేకులు అనెక కవి చర్మితలు వాసినా ఇంకో కవులు 
మిగిలి ఉన్నారని ఈ వ్యాసంలో తెలపటం జరిగింది. 


కవులేకాక కవులతో సంబంధం ఉన్న వ్యక్తుల బీవిత చరి|త్ర వ్యాసాలు 
ఈ విభాగంలో [గహింపవచ్చు. తుంపూడి భగవం గుప్త 'ఆవచి దేవయతిప్ప! 
(1949) వ్యాసంలో ప్థక్రివై శిష్ట్రం, వ్యాపారరితి, (ఫ్రన నాథుడితో సంబంధం 
వివరించటం జరిగింది. అవచి తిప్పయ చెట్టగా సారస్వత ల్‌ నోకంలో పరిచయ 
మయిన ఈ మనిషి కుటుంబ జీవితంరూడా వ్యాసంలో గోచరమవుతూ వుంది. 
పి.యస్‌. శర్మ - “దెశ హిత (పదీపిక” (1940) నాల్లు వ్యాసాల సంపుటి. 
మొల్ల మొదలైన వాళ్ళ కవితా జీవితం కాక తిమ్మరుసు మంకి జీవితం ఈ 
సంపుటిలో ఒక వారసంగా దర్శింపవచ్చు. 

మున్నంగి కర్మ -వేదం, ఏదేశ లింగం, పానుగంటి, కాశీనాథుని వంటి 
[ప్రముఖుల జీవితాలు వ్యాసాలుగా రూపొందించటంతోపాటు 'చెలికయి కానుక”, 
“వ్యాసుసికూర్చు తిక్కన నేరు”, 'తెలుగునాడులో పడమటిసీమ కవులు వంటి 
సాలు భారతిలో |పచురించటం జరిగింది. ఈ రచయితకు తెలుగుదనపు 


వ్యా 

మ య et oe మాల అల ర్యా ఒడ 3 
తయదనం నుడికారపు సొంపు తెలును. చిన్న వా వాక్యంలో యుద్ద అవయం తెలిప 
సామర్ధ్యం, క విత్వంలాగా సాగే వచన రచనం ఈ వా్యాసకి ర్త నాముులు 


'అష్టదిగ గ జములు' వీశ్ళనని పస్పష్టంగా వివాదర హితంగా చెప్పటంలో 
కష్టముందని స్య డా. దివాకర్లతో మొదలై, డా. నెలటూరితో 


చి 


మొతం పదిమంది వ్యాసక ర్తలు పదిమంది కవులను స్వీకరించి, సాహితీ 
థి 


a 


[ప్రముఖంగా వాయటం జరిగింది. ఈ “అష్టదిగ్గజములు. అందువల్ల స్‌ 
వ్యానాల సంపుటిగా రూపొందింది. 
ద a # y శ్‌ స 
ధ్ర కె. ఏ, రమణారెడ్డి “శరత్‌బాబు” జీవిత సాహిత్యాల పరిచయ 
హస ఈ పంగాల రచయిత తెబుగు నారస్య తంలో సాధించిన మ గ్‌ స్థం 
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[క్రమంగా తెలుపుతూ పోయాడు రచయిత. మౌఢ్యం పట క త్రికట్టిన సృజన 


విశిష్టమయిండి. వ్యాసం విభిన్నంగా విభజించి, పతిభాగం ఒక సంఖ్యతో 
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వ న్నా Wy Y A ms పగ క వాని ఆట్‌ 
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తెలుగు భాష |దావిడ భాషా కుటుంబానికి చెందిందన్న సిద్దాంతం 


థు 


విపులంగా |పచారమయి, [కొత్త దృక్పథం కలిగించింది. ఈ స్థితిలో తెలుగు 


ఎల 


ప్రాత భాషనుంచి పుట్టిందన్న ఆలోచన తెలుగువాళ్ళకు [కొత్తగా కలగడం 
(వారంభమయింది. ఈ ఆలోచన బృహద్దగంథంగా చిలరూరి నారాయణ 
రావు భాషా చరితను bys ఆవకాశం కలిగిందింది. వర్తమానాంధ 
దళంలో తెలుగు భావ సృతంనుంచి పుట్ల టిందని, మూల (దావిడంనుంచి 


ధాలు తనకు; ఈ సిద్ధాంత దంయాసికి 


తెలుగులో వెలువడ్డ ఆనేక (గంథాలు, ఆంగ్లంలోని సిద్దాంత 
ఆం|ధ భాష సషిసైత తి నుంటి కన్మించిందనటం అంగ్‌కి రిం 
సల వల భాషాశాస్త్ర వ్యాసాల్కు అలుగులో చాలావరకు దాది డ భాషా _ 


ఆంగిక రించేవిగా గోచర షువుతున్నా ర్‌ 


భో బో గ టీ = శ గ. మ స 
భాషా వాసాలు ఆరంభంలో శబ చర్గగా నాగాయి. ఇది వాకరణ 


ఇ మ క అలో అలల ఒల్లో a రా 
యింటి Sh coo ser టయ ముందటి. గ్రా లోగ అల్లు | రొంంటల్తలంి 
లో ఆడి టు 
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గొ 


తెలుగు వ్యాస కళా చును 


ఇంకా కోరాడ రామకృష్ణయ్య, గంటిజోగి సోమయాజి వంటి (ప్రము 
బులు భాషా పరిశీలనం కావించి సి సిద్దాంత [గంథాలు రచించారు. ఈ మార్గంలో 
అనేక భాషా వ్యాసాలు సృవ్షి పొందుతునా న్య, ఆధునికంగా భాషా దృవ్షి 
ఎక్కువ కావటం, ఆ రచన విసృతంగా రూపొందటం జరిగింది. అయితే ఈ 
దృష్టి ఆరంభంలో ఏ విధంగా ఉందో చూడటం, భాషా వ్యాస సముదాయం వల్ల 
సాధ్యమవుతూ వుంది. 


వావిలాల వాసుదేవశా స్రీ - “ఆంధ భాషా తత్త్వము (1881) తెలుగు 
భాషా స్వభావం వివరించేదిగా సాగింది. టి. యమ్‌. శేషగిరి శాన్రి “అర్జాను 
స్వారత తము’ (1599) ఉచ్చారణం లోపించి, వర్గంగా లిపి రూపంలో ఉండి, 
అదీ |కమంగా చ్యుతమయిపోతున్న ఆర్జానుస్వారం పరిశీలించటం; “ఆం్యధ 
శబ్ద తత్త్వము” (1896) ఆంధ శబ్ద (పయోగం, ఆది అభివ్యక్తం చేసే జాతి 
భాషార్థాలు నిశితంగా ఆలోచించటం, ఈ వ్యాసాలలో పరికింపవచ్చు. లభ్యమయి 
నంతవరకు తెలుగు భాషను గూర్చి ఆద్య వ్యాస [త్రయం తత్వ పరీక్షకు 
(ప్రయత్నించటం గమనింపవచ్చు. 


మంగు వేంకట రామానుజరావు- “ఆంధ భాషా చర్మిత సం|గహము 
(1899) లో ఆంధ భాషోత్సతిని వ్యాసకర్తల దృష్టి నుంచి పరికించి, 
తెలుగు సంస్కృతం నంబి పుట్టినట్లు అనెక నిదర్శనాలు చూపటం జరిగింది. 
ఆయితే చెన్నా(పగడ భానుమూర్తి పంతులు- 'ఆం|ధ భాష (1912) తెలుగు 
భాష ఉత్స ల్‌ వికాసం, . ఆపేక్ష సంస్కారాలు సం[గహంగా వివరించించి 
ఈ దార్టసం [వా చేను (దావిడ భాషనుంచి తెలుగు భాష పుట్ట, కావ్యాలలో పొందిన 
పరిణామం తెలిపింది. వేదము వేంకటరాయశాన్రి -“వినంధి వివేకము (1919) 
సంహితలో ఆసంధి, ఆసంహితలో సంధి దుష్టంగా భావించటం జరిగింది. 


కిళాంబి రామానుజాచార్యుడు - “ఆంధ భాష” (1915లో పూర్ణం 
నుంచి భాష పొందిన పరిణామాన్ని చూపి, భావ వ్యవహారికం వెపు మొగ్గటం 
తెలిపి, ఈ మార్పు అంగీకరించటం అవసరమని ఆధునిక మన సత్వం, అభ్యు 
దయ దృష్టి |పదర్శించాడు. కొ చ్చెర్ణ కోట కృష్టారావు- 'ఆం|ధ భాషాభివృద్ధి 
ణాతిభా షా చరితలు, అన్య భాషా పదాలు, కవిత్వం పరిశీలించింది. కాశీభట్ల 
కృష్ణరాయ శా స్రీ 'అక్షరికోపన్యాసము' (1919) లో ఆ, ఆ, ఇ వర్ణాల గూర్చి 


మేడేపల్లి వేంకట రమణాచార్యులు (1864-1981) “ప్రాకృత భామా 
త్పుత్తి' తర్యభాషా విభాగము వ్యాసాలలో సంస్కృత (పాకృత భాషాత త్ర 
పరిశీలనం కావించి, భాషా దృష్టికి దోహదం చేసిన ఈ వ్యాస గత విషయం 
పరిశోధన ఫలితం. వేదము వెంకటాచలమయ్య (1864-1981) 'కతిపయ 
శబ్దార్థ విచారము” పేరుతో (వ్రాసిన అనేక వ్యాసాలు భాషా దృష్టిని తెలిబాయి. 
జయంతి రామయ్య పంతులు నిఘంటు నిర్మాణాన్ని, [ద్రావిడ భాషలను, శాస 
భాషను పరిశీలించి వ్రాసిన వ్యాసాలు భాషా విషయికంగా నూత్న దృక్పథంతో 


ఉన్నాయి. 


మారేపల్లి రామచం|[దరావు- ‘తెనుగు తోబుట్రువులు” (1984) భాషా 
చరితను, భాషాభేదాలను, భాషలలో మార్పులను, (ద్రావిడ భాషా స్థితిని 
వివరించింది. కోన వెంకటరాయశర్మ - “సమగాంధ వ్యాకరణావళ్యకత' 
(1946) వర్తమాన వ్యాకరణాల అసమ్యగతను తెలిపి ఒకనాటి, నెటి భావ 
వివరణాళ్గం సమ్మగంగా తెలుగు వ్యాకరణం రూపొండింప వలసిన అవసరాన్ని 
గూర్చి తెలిపింది. డా. చేకూరి రామారావు “భారతి మొదలైన ప్యతికలలో భాష 
వ్యాక రణం, భాషాత త్వం ఏకరీరచే ఆనెకి వ్యాసాలు న! దు. భాషా 
పరిణామం విశదం చేసే ధోరణిలో ఉన్న ఈ వ్యాసాలు, భాషాతత్త్వ మూల 
సిద్ధాంతాలకు ఉదాహరణ్యపాయాలుగా ఉన్నాయి. కొ త్రపల్లి es 
శాస్త్ర మూల సూతాలు' (19055) లో భాషా శాస్త్ర పయోజనాలు, భాషా 
కుటుంబాలు, మూలభాష, భాషా నిర్మాణం, లిపి వంటి బహు విషయ పరిశీలనం 
చేశాడు. 


న 


శ్రీ చి. న. బంగారయ్య (వాగరి) ' తెలుగా, ఆందమా 2 (1 968) 
'తెలుగునుడి, నానుడి! (1965) వ్యాసాల సంకనాల రచయిత. డి ఇండియ 
ఎక్స్‌ పెస్‌లో ఉప సంపాదక వృత్త తిరో ఉన్నాడు. కః రచయితకు ఇంగ్లష 


తెలుగు భాషను ఎంతగా పాడు చేసిందో అంతకం చే ఎక్కువగా సంస్క్ట్టాతం 


స 


ర 


సిందని సమర ఈ ప బ్రిషర్సు అవటం కంటే వెలువరింతలు, ఆం్యధం అనటం 
నై 


“'0పే ఆం! దం అనటం ఇష్టం. ఆప్పుడవి తెలుగుదనంతో ఉన్నట్లు అభిపాయం. 
లుగు భాషను గాని నుడికారపు సొంపును రక్షింఛాలని రచయిత దుషి. 


అల్ల 


(€ 


[ర్చ 


499 తెలుగువ్యాన పరిణామము 


మొదటి |గంథంలో “చదువరులకు కొన్ని సూచనలు'లో తన భాషా దృష్ట 
౩ క్రం చేయటం, తన రచనా రీతి వివరించటం జరిగింది. ఆ విరంగానే 
ంహణం కూడా ఉంద్‌. ఆం గ్రానువాద పదాలు సంస్క ష్‌ పదాలుగా 
ఉండటంకం టే తెలుగు పదాలుగా ఉండాలని కోరటం జరిగింది. అనేక పదాలు 
తెలుగులో కల్పించటం కూడా గమనింపవచ్చు. Language and litera- 
ture ఆనవల సినప్వ డు నుడినానుడులని, dictionary కీ నిఘంటువు బదులు 
నుడువుల కుదురు అనాలనీ. తలంచటం తెలుస్తుంది. ఇటువంటి పదకలృనంలో 
రచయిత పాండిత$ం, పట్టుదల గోచరమవుతున్నాయి. ఈ వ్యాస సంపుటాలలో 
రచయిత సామర్థం స్పష్టమవుతూ ఉంది కాని, ఆలోచన స|కమంగా జరిగిందన్న 


నితరునర అదు వాగాసడ ర్రకున్న ఆంధ భాషాభిమానం (పశంసాప్మాత ఒ మే కాని 


5 


% 
డి నిర్వహించిన తీరు, ఏర్పరచుకొన్న సంస్కరణ మార్గం హూతుయుతంగా 


(8 
CC} 


Ch 
స 


_ ఆంధ భాషా తత్త్వ పరిశీల అసం జరుగుతున్న దశలోనే లిపి పరిణామ 
కాంక్ష బయ Mareen నెటి కాలంలో తెలుగు కన్నడ భాషలకు ఏక లిపి 
రూపొందించాలన్న ద్భుష్టై స ండిగ్గంగా ఉంది. ఆయితే ఈ దృమ్షి పూర్వం ఎంత 

[పాతిపదిక మీద రూపం దిద్దుకొందో చూడవచ్చు. వెన్నెలకంటి 
ఆఅప్పారావు-' ఎకభాషాలిపి |ప్రశంస' (1912) భారత దేళ భాషలన్నిటికీ ఒకే 
ఉండటంలో ఆవశ[క ల వివరించింది. ఆందువల్ల లాభాలు విస్పష్టంగా 


(ప్రకటించటం జరిగింది. ఈ పయత్నంలోని నిజాయితీ హర్షింపదగ్గ అంశం. 


వల్లూరి పద్మనాభరాజు-'పధాన వాచక పు సకము (1927) లో లిపి 
శ్రము అని [వాయటం డ్‌ఆర్‌మ్‌అమడగా 
చ్సులు హల్లుల బుద చేరినప్పుడు పొందే గురులు 

ఎవచ్చునని, కరములు 5| ౧! ము।లు గా [వాయ 
వచ్చునేసి లిపి పకిణామం వాంఛించటం గమనింప పవచ్చు. ఇందులో తలకట్టుకు 
7 గురు ఉండటం ఆంటే ఆకారానికి ఆడి గుర్తు అయిన ట్రై. అయితే ఉకారానికి 
ఆ ఉండగా 1 కూడా ఉండటం అవసరం. ఏమయినా లిపి సంసారం 


om 
వాంఛించిన ఈ వ్యాసం అభ్యుదయ లే ల్రష్టైని (పదర్శించింది, 


పానగంట పొర్టసారధి రాయణి-' ఆం ధాక్షరములు' (1928) భ్రిక్సి 
గి న శ 
సంస్కరణం కోరింది. ఏ భాషకు లేనంత ఎక్కువగా 'విధాలు' ఈ భాషకున్నా 


యని తెలిపాడు. అక్షరాల మార్పు నయినా అంగీకరించటం ఆవసరమన్న 
దోరణి వుంది. 


బీవద్భాషకు పరిణామం సహజధర్మం. ఆంధ భాష శాసన భాషగా 
ఉన్నా, కావ్యభాషగా ఉన్నా, గాంథిక మయినా, వ్యావ హారికమయినా, మాండలి 
కమే అయినా ఆది దోషం కాదు. భాషా త త్యంలో ఈ మార్పుకు అవకాశం 
ఉంది. ఈ భాషాధర్మాన్ని భాషా శాస్త్రం సగౌరవంగా స్వీకరిస్తుంది. అందువల్ల 


భాషా శాస్త్ర వేతలకు వ్యావహారిక భాషలో దోషమున్నట్లుగా అభి పాయం 
ఉండదు. తెలుగులో చ్యాపహోరిక భాషను అంగీకరించే వాళ్ళు, తిరస్కరించే 


వాళ్ళు ఎక్క్కపగా ఉస్న ప్పుడు వ్యావహా హారిక భాషలో గిడుగు, గురజాడ వంటి 


ఆ 


అనేకులు వ్యాసాలు షం. పంచాగ్నుల ఆదినారాయణ శాన్రి ఈ వ్యావ 


హారిక భాషలో వ్యాస సృష్టి న వాళ్ళలో (ప్రముఖ కషి చేశాడు. 


©) 


గాంథిక భాషావాదుల మిద దండయా[తగా గిడుగు రామమూ ర్రి పంతులు 
(పాందెనుంగుగమ్మ (వాస్తే, ఆ తీరులో ఆదిభట్ట నె నారాయణదాసు మంచి (బతుకు, 


amend 


వా 


నా యెటుక, మాటకారి, లయకాడు వంటి అచ్చ తెనుగు వ్యాసాలు [వాయటం 
జదెగొంది. 


mess వ్యావహారిక భాషా వివాదాలు చాల కాలంగా ఉన్నాయి. 
వాదోపవాదాలు వేదికల మీద ప|తికలలో జరిగాయి. ఈ వివాదాలు ఉత్తమ 
భాషా వ్యాసోలకు దోహదం చేశాయి. వాటిలో కొన్ని ము|దణం గాంది 


ఇ హీ తినని ౪ 
లభిస్తున్నాయి... కాకినా డ ఆంధ భాషా నంరక్షక సమాజము లొకొపకారా 
ad ఖే అ జ / " కి షయ అద్య 
ర్లము |పచురించిన '|గామ్మవాద దిమర్శునము' (1914) ట్‌ వ్యావహారిక భాష 
జ గ శ్‌ య డి | 


వాయటంలోనే కాని మాట్టావ టానికి పనికి రాదని భావించటం జరిగింది. 
పురాణం సూరిశా స్త్రీ “గామ తద నలో (150 త్ర! వ్యావహారిక థామను 
రస్కరించి |గాంథిక భాషా సంసారం వాంచఛించాడు. వేదము వెంకట రాయ 


ie 
శాస్త్రీ “గామ్యాదేశ నరసనము'లో వా్యావహా రిక భామను తిరస్క దించటం 
తన న 6 (్రీస్‌ వాస అయ్యర్‌ , బి. శేషగిరిరావు, గిడుగు, గురజాడ, 


» అరల ఆద 


F డా జ ల ఒడ 
సెట్టి నరసింహము [గ్రాంథిక వాదులను విమర్శించటం, ఆ భాషా సిరసనం, 
టు హ్‌ 
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చేయటం గమనింపవచ్చు. వావిలికొలను సుబ్బారావు ఆధునిక వచన రచ 
నంలో రావలసిన మార్పులు తెలిపి, (గాంఢికవాది ఆయినా, _ వ్యావహారిక 
భాషా దోహదం చేశాడు. కాకినాడ నుంచి ఆం|ధ భాషా నంరక్షక సమాజం 
తరఫున కాశీభట్ట |బహ్మయ్యశాన్రీ (గ్రాంథిక వాదిగా తీ వతను [పదర్శించాడు. 
ఈ రచయితదే 'కన్యాపల్కాస్థ [గామ్య భాషా వాద విమర్శనము!” తీక్షంగా 
ఉంది. ఈ సందర్భంలో వెలువడ్డ అనేక వ్యాసాలు గాంధిక వ్యావహారిక 
వివాదంగా కంటే ఆంధ భాషా త త్వం పరిణామం (పదర్శించేవిగా 
రూపొందాయి. 

తెలుగుతో భాషా శాస్త్రం నూత్నంగా పరిశీలనగా రూపొందిన విషయం. 
ఆది పలువురు పండితుల నాకర్షించింది. అయితే ఇంకా విసృతంగా (పసిద్ధంగా 
ఎర్పడ లేదు. భాషా శాస్త్ర దృష్షి భాషా భావితత్వ |పదర్శకం అవుతుంది. 
ఈ సందర్భంలో వెలువడ్డ భాషా వ్యాసాలు, భాషా శాస్త్ర పరిచయానికి డోహదం 
చేయగలుగుతున్నాయి. భాషా వ్యాసం ఆం[ధ భాషా స్ధితి [పదర్శక ౦గా, 
శాస్త్ర రచన సమర్థంగా రూపొందింది. 
8. అన్య భాషా వ్యాసం 


సంస్కకతాదీతర భాషల సారస్వతాది విషయ పరిశీ*నం సవిమర్శ 
కంగా చేసిన తెలుగు వ్యాస సృష్ట ఈ విభాగంలో (గ హించటం పస ఇ 
ఎ సాహిత్యాల ధర్మ వివరణంలో విశదీకరణంలో వ్యాసం రచనా నిర్మా 
ణంలో నూత్న శోభను [ప్రదర్శింప గలిగిందయింది. ఈ సందర్భంలో 
గుర్తుంచుకోవలసిన విషయం, ఆంగ్ల సారస్యతాన్ని గారి తెలుగులో 
విమర్శన వాజ్మయం అల్పంగా ఉండి. వ్యాస వాజ్మయం అత్యల్పంగా 
ఉందన్నడి సత్యం. సంస్కృతాది సారస్వతాల పరిశీలనం సమధికంగా 
లభ్యమవుతూ ఉంద్‌. 
తెలుగు పండితులు సంస్కృతం అభ్యసించటం, ఆలంకారిక [గంథాలూ 
కాలు [వాయటం జరిగినవే, ఆంగ్లంలోనూ జర్‌గింది. అయిళలే ఆం ధులు 
సంస్కృతాన్ని గూర్చి తెలుగులో వ్యాసరూపంగా తెలిపినంతగా ఆంగ్లాన్ని 
గూర్చి తెలపక పోవటం సమగ వ్యాస వాజ్మయం ఆరగ ఆలో ఉండటమే 
రణం కావచ్చు. సంస్కృత కవి జీవిత చరిత వ్యాస దర్శనం అయిం 
గాత ఇక్కడ సాహిత్య సరిశీలనం చేయవచ్చు. 


యం. భుజంగరావు - “సంస్కృత సాహేతంము (1911లో హిందూ 
అ) 7 
మతం, సంస్కృత భాష అవినాభావ సంబంధంతో ఒప్పుతున్నాయ 


సంస్కృతం భాషగా ఆధిక్యం పొందిందసీ, ఆందుకు ఆం ధులు కూడా 
దోవాదం చేశారనీ తెలిపాడు. వేదము వేంకటరాయ uw “విమర్శ ఏితోదముః 
కతిపయ సంస్క్భృతాం[ధ కావ్య నాటకాది విషయకము (1920) వ్యాన 
సంపుటి. ఇది శాకుంతలము మొదలైన తొమ్మిది నాటక కావ్య సృష్టిలోని 
పద, గుణ, త త్రం చర్నతు తెలుగులోని నాలు (పాచీన కొవ్యాల పరిశీలనం 


వుండి. డా. పోతుకూచి సుబహ్మణ్యకా స్రీ -'పాణినియము- కావ్య వాజ్మయము' 
(1944) ee త వ్యాకరణ వరిశిలనం కావించింది. ఇది వజ్ఞ ల చిన సీతా 
రామస్వామి శాస్త్రే న్రే [వాత లను తిరస్క రించే రీతిలో విమర్యాత్మకంగా సోగింది. 


జటావ ల్రభు౨ పురుషో త్ర తము-' భారతీ య వె వ్రచము' (1951) సంస్కృ 
౦, ఆరుంల నివాసం, భారతీయత పొందిన విక వ్యాప్తి వివరిన్తూ ఉండి. 
సంస్కృత సారన్వతం సమ్మగంగా తెలుసుకొ వ విమర్శక కలం నుంచి 
ఈ వ్యాస సృష్టి విలువగలిగిందయింది. తిరుమల శ్రీనివాస శర్మ - 
౪58 ఎసిమిచీ వ్యాసాల సంపుటి. ఇందులో వేదాలు, 
బాహ్మాణకాలు, ఎడా గాడు, కల్లు గుర [తాలు ఐివరించటంతోపాటు, వేవకాల 


అ uf (జీ తొ అలో 
సామా బ్రిక జీవనం, వై డిక యజతాల త త్రం విశదీకతంచటం జరిగింది. వివరణ 
స 


ఆం ఆక 


విధేయంగా ఠః వ్యాస మ న ప లన. 


డు 


అరాశవాజేీ కార కమాలలో అమరవాణి సంస్కృత భాషా సారస్యత 
పరిమితంగా వ్యాన [పసారం కావించింది. ఆ కార్య శమాలలి లో తమ (వసంగ 
వ్యా. (టు ము పుటలో క్రి తెన్నిన సంస్క సత పండిత దిమక్శరులు వాటిని సంపు 
ఏక రించటం వల్ల లోకోపకారం చేశారు. 

శ్రీ నల్లాన్‌ చ్యకవర్తుల బేంకటాచార్యులు - “అమర వాణి వ్యాసాలు' భావ, 
౧కరణం, we హతం నికు వినఃసాలుగా ఉన్నాయి. శ్రీ పెడిపొటి 


బృరామశా త్రి 'ఆమర వాణీ [పసారములు” పలువురు అకాశవాణి సంస్కృత 


కార్య కమంలొ (ప్రసారం వ్‌ పన వ్యాసాల సంపుటి. ఇందులో శ్రీ జటావల్లభుల 
పురుషో త్రము, శ్రీ సూరి రామకోటికాన్రి, థ్రీ అప్పల నోమశ్వరశర్మ వంటి 


బి ఖుల చా? లున్మా స. భాషా గ్‌ 
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పరర ల్‌ ఇ షడన్‌ మ సన చు 
యాలు వక్‌ గ దానా యా తః 0౨ 996 ఆం|ధ(పడః సాహిత్య ఇరా [ప 
నదీం న. 


ఎన్‌. సి. యస్‌. వేంకటాచార్యులు- 'అమరవాణి (1968) 28 వ్యాసాల 
సంపుటి. సాహితుం, వ్యాక రణఠ; పదచర్చ, వ వా ర చర్చ, వ్యాక ర్రలు, నిఘంటు 
కారులు వ్యాస విషయాలు. వ్యాసకర్త య 5 సంగతి తెలుగు వ్యావహారి 


2} 
కదల ఏవరిరపెడూ సక సరం తం సగౌరవంగా సంక ంపబడాలన్న ఆశను, 
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యాలు విశాలంగా wore గోచరమవుతున్నాయి. రచనా 


ని : na VY అడ af 
సంస్క్యృతాం[ధాలలొ తెలుగువై పు, |గాంఢిక వా వహారికాలలో వారవహారికం 


భారతదేశ స్వాతం త్యానంతరం సంస్క్టూత భాష కంచే హిందీ 
రాజాకింగ [పొధాన్యం పొందింది. దాని [పాముఖ్యం [క్రమక్రమంగా పెరుగుతూ 
వచ్చింది. ఈ సందర్భంలో హిందీ పఠనపాఠనాదులు పెరిగాయి. తెలుగువాళ్ళు 
ఈ మధ్యనే హిందీ ఆధికంగా నేర్చుకోవటంతో వాటు ఆందులోని అందాలు 
ఆం|ధులకు తెలుగులో తెలపటం కూడా ఆరంభమయిండి. 


లం 


డా. బీ. సుందర రెడ్డి. 'వెైలుగుదారులు” 14 వ్యాసాల neh. హోలి 


తం 


§ 


Gt 


సారస్వతంలో ఉన్న సాహిత్య సం|పదాయాలు, కవితారీతులు, కవులు, 


గుల 


తెలుగు భాషలో విమర్శించిన వ్యాసాల సంపుటి యిది. వీటివల్ల హిందీ విషయా 
లనేకం తెలుగువాళుకు శెలియటంతోపాటు తారతమ్య Sug కు దోహదం 


జరిగిఆది. 


£3 


డా. బయ్యా సూర్యనారాయణ “ఆలోచనామృతము' (1970) బ్యాన 


వ 
సంపుటి. ఆధునిక హేందీ సాహితం మద ఆలోచనలుగా ఇవి (పసిద్దంగా 
ఉనాయి. డా. బాలశొడెరైడ్తి 


డా, జె, విశ్ణమిత హిందీ భాషా సారస్వత 
విషయాలు తెలుగులో వ్యాసగతంగా నిలుపుతున్నారు. హిందీ సాహితి ధర్మాలు 
2! అందించటం కోసం [పయత్నించే పతిక (సవంతి. ఇకముందు ఈ 


యా 


వాల యక వ్యాసాలు తెలుగులో అనేకం అవతరించే అవకాశం ఉంది. 


బూర్లుల రామ కృష్ణరావు - 'సారస్వత వ్యాస వ ముకావ వి ఉరుదూ పారసీ 
కనితారీతులు ఆం;ధులకు పరిచయం చేసిన సారస్వత విమర్శన వ్యాన సంపుటి. 
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కవిగా, రచయితగా, సాహితీ వేత్తగా, రాజకీయ నాయక ౧౦తో మంతిగా 
ముఖ; స్రమంతిగా, గవర్నరుగా వీవితం సారస్యత రాజకీయాల వంతెన మీద గడ 


త లం | టో ం Ng ౬ అల్లో ~ వాషం జ్‌ ~* అల “OQ శ తరి 1 ఇ 
పిన బూర్లుల రామకృష్టరాపు సంస్కృత ంధా౭గ్ల మహారాష్ట్రా కర్ణాటక ఉరుదూ 


(అ 
ప ఆ శే i ప తః 
హారీ ని హిత్యాల లోతు తెలుసుకొవటం ఆయన సామర్థ్యానికి వివరణ 
నమ్మిన సత్యం స్పష్టంగా వివరించటంలో వ్యాసక ర దీక్ష గోచరమవుతుంది. 
౧ డు ఎబి 


1926 నుంచి 1947 వరకు (ప్రచురించిన వ్యాసాలలో కొన్నిమ్నాతమే ఇందులో 
చేరాయి. ఉరుదూ పారసీ కవిత్యాలలోని జీవిత ధర్మాలు వివరించటంలో రచ 


యిత ప చెందాడు. భావ కవిత్వానికి | పేమ, వ్యావహారిక భాషకు 
స న్‌ 


విమర్శన | గంథాటుగా వై 
ట సారన్వతములు ఖల సార్‌ [పభావము' ర... ఆంధ (పదెళ 
కాడమీ [ప్రచురించిన - “దక్షిణ భారత సాహితములు” (1962), 


ఉ తర భారత నాహితములు' (1965) దక్షిణో తర దేశభాపలు వివరించే 
నె గత 


లువడ్డ శ నితవతవోలతు. వెంక తరపు = “ఆంధ 


ర 
q 
ర 


ల 
రి 
స్‌ 
(౮ 
ల 


సంపుటాలు. భారతదేశ భాషల సౌరనస్వ 
ట్‌ సమ్మగా భి పాయావకాశం కలిగిస్తుంది. 


ఆంగ్ల భావ, భారతీయ భాషల నుంచి తెలుగులోకి అనువాదమై వచ్చిన 


వ్యాస వొటి శ్రయం అనువాద వబాసంగా పరశిలనం పొందింది. అనువాద వ్యాసం 
| శ్ర 
ఎజనంగా ఉన్నా, విమర్శనంగా ఉన్నా తెలుగులోకి అనునడించటంలో క ర్రలు 


cal ఫ్‌ ం ry 6 ఆప్‌ a7 న యో శో 
౨ చెసిన కృషి ముది గతంగా జఏగింది కొబప్ట అనువాద వ్యాసం 


యు నటీ వ వ్యా ఆ. a నక జగ “ అ 
దిచయంలెని క అనువాద వాసం నారనంత పయో జనం పీదింప 


ప గ 
ల తం! యి 
మ్‌ క ( ఇ ల్‌ జ ఇ ఇ జ 
జేనుంది. ఇతర భాషాగా 'రస్తుతాలలో వచ్చిన పరిణామం, భావ బైతస్యం అమన 
* ఇ pe i ఖో శ! గ ఇ & a oe జే 
వాద వ్యాసం సృష్టం కాపిసుంది. అంతేకాక అనువాద వ్యాసం, ఆంగ్రాది నార 
శ Es అలలే 


౧ 


CB ఘా re దశిక ఠా ప 
స్వతాలలా వ్యాస్మష్మకియ అషణాలు [గహించటానికి దొహదకారిగా ఉంది, 


రిామము 


0 
మ్‌ 
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3 3 EW 3 qf 
వి ఇ 0 hb 1 షస. ల x వ ౧౫౨౦ య 0 
ర్‌ అ లె 9 wD వ 2 “2 ఎ] MDM RG అ “సి 
వ న rr hase Sy 
గ] ర్స అబ క 21 | చి స్టా జ ౫8 3 ల a 
గి L మ : rr ల నము. 5 + మవ. ౮ 
స bp “3 0 a3 05 గొ క్‌ te స్‌ 2 [3 Yt Ip) రి "3 
yg 13 we ప టీ నంతా ఎ కీ 29 Oo WB gm గా 0 
2 ro తప ag Sof Sc 9 a <2 
ఎ కో న Fr ¥ 0 2523 < ff ల లమ ఇ) గ్‌ 0 గై 7,3 
గీ నై SY rh ప్‌ bn ద 3 రె స్‌ can fh a3 ౮ డు గ్స్‌ 3 [3 స 
ha గ్గ స క Saree చి స్ట Fa శా #3 వ్‌ 6 ణం a2 3 y3 గ్‌ ou a గ్‌ 
ee V2 ep ౧ Ww 69 ఫై 0 RT Yr 
5 (ల 3. q3 షి వ [౮ త 3 | fe wa పప 
ర x "సి hh ఆవై 43 . | 3 y2 (a sw %ం =) ర్‌ (ie ల ం 
క - hf స్‌ 9 3 yD le ¥3 క్‌ స్ట Gr ih ల ఖల్లో 
య గ స న 3 a gs “eo ్ట్‌ రవ శా 
పం ౧ అ 9 రావె న్‌ గ J ; ww 0 
స్నో py ౯ స్‌ గి సి ॥ Cy [ra శ 0 
సావి శ 9 (గ గ్ర fh 3 [3 ్‌ / vy Ne 
|| మ్య. fi =O ల ౧ గ్‌ 0 స్‌ o 0 bh © xe 0 క 
ఇ గ | జై ve a gp fp గ aT Ye 3 గ 3 గి గీ 0 4 “i 3 
’ a Tren «3 = ఈ. స్‌ : లి గ నం Pa శం Ya fh cn 3 bh (lo | Zz} Jie YI అ 
eT res ren a fa WwW 3d I 2 క! J eg 
కం 50 వ క CO వ్‌ ఖై ౧ ల స్త త ee జ 
a Be oh అ 2 de, sa 2 భభ oD 3 
dy) sea 3K క న (t wD ల్‌ 7 గ్‌ = 1) 0 fp ఈ 0 ౧ 
స Oo bh Oo 8 శ fa 43 0 వై శ [a cp ఖా “a ౮౮ d » 9 
కి స్ట ఎ 0 “9 jas ‘al a Ce క్‌ 4) ౮ (| G 43 3 గ్‌ Ba 3 ॥ ల్‌ a [= రీ ct 
by ® Gers ea ara Ct [3 WE Pr HCH 
ప x 0. ఇని fy [- స్తు జ క! fo) : ౧ y3 [.] 0 మ ర్స (1 ఏ %3 by అ 
LIL es ES Irom tae ౮ 
bd DB gm 38 9 వ స aw Hl - bw p స. 
న... 
ha fy నై 35 ల్‌ ఫ్‌ ర్చ aca క స్టే B mre. b 3 ma” కే య J) 
a స్‌ శల స్టే De Pees henge 
(0) © = లి — y3 x fd x3 “4 xD గ Q p a సం చ — £ pa ట్‌ . (3) 
మ రి ఫ్‌ స స్ట్‌ య షా ia వ్‌. త గ్‌ డవ జ స్‌ లి y3 ల స్‌ త వ % శ 12 స్‌ ల 
౧ a లలి / గ ౮ (0 2 9 bh) ఆ i ప గ 
నం య 0 శ HE fra గ్‌ లై గ్‌. [3 ఖ్‌ ర్ట భి 2 స 3 cd) గ య స్ట ప d 
y2 స fp ర్‌ ళం గ్‌ [౬ స va Ye శ రై, గ్గ నే స ¥2 స 67 న 
Aron న 0 Crip re sh Mn Ne 
ఖై 6 ce) v2 న o గ 3 3 ma 
A eG parE Whe mo. 
గ ot te 2 ళు ' 
va 9 & 3 de 
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1. బెక నువనాంనయులు (1909 ): నునద్ద అనంతరావు: ఆంగంలో 
© ర్‌ రా 

(పథమ వ్యాసక ర్త గా భావిం పబడిన బేకన్‌ వ్యాసాలు తెలుగులో ఉపన్యాసాలుగా 
అనువదించటం తెలుగు వ్యాస రచన మారంభమయిన తొలి వత్సరాలలో న 
జరగలేదు. బేకన్‌ వ్యాసాలు 58. అందులో 20 మా|త మే అనువాదం 
చేయటం జరిగింది. తెలుగులో ఉన్న ఈ వ్యాసాలు ఆంగ్ల వ్యాస క్రమంలో 
లేవు 

ఈ అనువాద వ్యాస సంపుటిలో మొదటి మూడు పుటలలో బేకను 
టివితం స్థూలంగా తెలపటం చూడవచ్చు. టు పెన రంగయ్య సెట్టి ఉపోద్దాతం 
ఉంది. 


“The wealth of imagery and illustration, no 
less than the highly suggestive and impressive forece 
of expression is fairly faithfully preserved, and ఇ 
terseness of style forming quite a counter part of the 
original is strikingly exhibited.” 

అసి ఉపోద్దాతంలో అనువాదాన్ని గూర్చి చెప్పాడు. 


వ్యాసానువాద కర. “త గంథము నందెచ్చట నయిన వేకను పొరవాత 
షు ల ల అనై ౮ 
యభి|పాయమును వను -నరిగ వెల్లడి సేయ(జాల నయితినెని యంతటి మహ 


తరమయిన [గ్రంథమును భాషాంతరీకరించు నపుడొక డవశ్యము పడవలసిన 


EN ఖీ ళో ఇర ఇల్ల న్‌ గ ధా 
చం సను ఏరలొరికగి మసీషావంతులు నన క మన్న ంచి సవరణలు నాకు? దెలిపి 
శ ఆ ల 
కయి J ఇ” we లో 4 ల నే రా ఆ a Tl ఇ ప టా? వ 
నత చమాన్ష్ర నన వందన పూరంకముగ నందికొనదను ఆగు [(వాయటంట 
లాం లా 


చు ల Pr Af 
ఆఅశనుతాద [గమ ఫో. రక జల. 
భావ DT] 


ఆంగ భాషా రచనలు ఆం|ధ భాషలలోనికి అనువదించటం ఆరంఫించిన 
(ae) 


w ఇ జ బీ డ్డ , ఇల జ భో au? క్‌ 
మొదటిలో క్‌ రాదె (పయోగంటొ ఉన్న సాధక బూధకా లకీ సంపు నిదర్శనం. 
సై 7 క 7 ప జ hoe 8 పో 
ఆంతకుముందు ఆంగ వ్యాసాలు అధికంగా అనువాదం కాలదు. ఆంగ వ్యా? 

య శ 

జో శ 3 స Ca 
డచయితలలో సం&ిప వాక్య రచనకు బెకన్‌ పెట్టింది బరు అనువాద నానన 
అ: కో | గో wis ఫి వలా ర ళ్ళ ణ్‌ a 
[క్ర మంగా గుదించి ఉండక వి వటం శ Wy య (1౮ ానువాదం క ( ధిమే 

(a . C3 రః (౮ 

వ్‌ Raw we జ. కా శే a కా ఖ్‌ 
ఆమయుంది. ఆ తిల Hew ౦4 లదుతున్న వాషానవపథ 129 ద్భష్నిలో పంచుకో సి 
ఢి * అ 
ఇల న్‌ 
నుత. 
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496 తెలుగువ్యాస పదిణామము 


మూలంలోని వాక్య విన్యాసంలోని సి సౌందర్యం బలం, అభివ కి రొపింప 
కుండా ఆనువాదం చేయాలన్న తీవయ యత్నం నుంచి ఈ (రథం అవతరించింది. 
అక 


అయితే అడి సర్వసమయాలలో సిద్ధించి ట్లు చెప్పటం సాధ్యంకాదు. అనువాద 


వే విధ్యం Rr క్‌ (శస వారి భావాలు వ రావటంలో 


1. మూలలలో ని స్తూ, తి 8కి భిన్నంగా స్వేచ్చగా అనువాదం ఉంది. 
‘Te has been hard for him that Spake it to put mote 
truth and uncruth together in few words, than in that 
speech whosoever is delighted in solitude is either a 


wild beast ora God.” (P.66-Bacon’s Essays by 056.1) 


దీనికి అనువాదంలో వీకాంతదాసము (Solitude) నభిలషించు 
వాడొక యడవి మృగముగ నై నను దేవుడుగ నై నను నుండవలెనని యొకడు 
సత్యాసత్యములను రెండిని మేళవించి పలికినాడు”' (పుట. 1) అనటంతో 
స్వేచ్చ గోచరమవుతూ ఉంది. 1౯ has been hard for him కి తెలుగు 


a 


అనువాదం లెదు. ఒకడు ఆనటంటో ఆర్థభేదం దర్శింపవచ్చు. 


_ ఆంగ్ల భావస్ప్ఫూ రి సంపూర్ణంగా విస్పష్టంగా అందించి అనువాదం 
— ఇడ 


“..And defer not charities till death; for, certainly 
if a man weigh it rightly, he that doth so is rather 
liberal of another man’s than of his own.” (Es 93) 


. క 9 
“Hen Aer dah hee Girt goin thedwky = 


(1. 8)... 


ఈ ad as వక wt న యె అద శ వ యర లొ 
ఈ వావాాంనువాచంట్‌ దానముల నవనాన కాలమున జేయ వచ్చునని 
టల 
ర జో శో న్‌ా జ్‌ ఆర ఖ్‌ వే ము జలే ల Bs Ca ఇ" నాని ఇఒ అ ఒల్లో 
ఈం గ కుండకుము Er బవ కించి అరు వానర కరుణ m౮ aC 
నైతి జ ఒన్‌ టి... 8 అ లద జో డా తన వశత. ర్‌ ష్‌ ఒన్‌ ఉల ర మి రొ య 
ఉజగాణ దెం కాయము. వకిపేచ్చు Vy UL ( జోగును. అగును గౌణ గు 
చ సో 

లాం ఇల్లి అప్‌ “52 ఇకో రా WIT (uy శ. 1 భి న్‌ జ 
ఇయు తం జసినవ్‌ కావు * (పుట 19) బాలు తరుల6 జనుటకు తిల్లునట్టు 

అ య C3 
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౬ 


మనుజులు మరణ మన్న భయపడుదురు'' _ 27). మొదటి ఉదాహరణంలో 
ఆంగ్ల వాన్‌ [ంలోస్‌ సరీ ప్రత తెలుగు వాక గంలో లోపించినా స్పష్టత Fe 


Bee Sens రరర tne అనువాదం విస్పష్టంగా ఉంది. 


లి. ఆనువాదం సరళంగా ఉందీకొని, ఇంకా సంక్షి పంగా ఉండవన్సు 
ననిపించే ఆనువాద భాగాలు గోచరమవుతున్నాయి. 
‘Reading maketh a full man; conference a realy 
man; and writing an exact man. And there fore, if a 
man write little, he had need have a present wit, if he 
read little, he had need have much cunning to seem 
to know that he doth not” (P 180). 
దీనికి తెలుగులో “చదువుట చలన విషయ పరిజ్ఞానము గలుగును. 
సంఖాషించుట వలన సమయస్స్ఫూ ర్రి యలవడును. [వాయుచుండుట వలన నిశ్చి 
ఖి పాయములు గలుగును. కావున. గొంచముగ |[వాయువాని కెక్కువ జ్ఞాపక 
శక్తి యుండవలయును. కొంచెముగ( (బసంగించు వానికి సమయస్పూర్తి 
మెక్కుువగ నుండవలయును. కొంచెముగ( జదువు వాసికి. దనకు. వెలియనిది 
తెలిసి నట్లు నటించు శ కి యక్కుడుగ నుండవలయును.” (పుట £7). ఆంగ్ల 
2 


లో వూ = ల్‌ అ ౮ సా అలో జ జో ౧ al 
వాక కాం తెలుగులో అనక వాక్యాలుగా రూపొంది సంజచీపత తగింది. 
గి న. గ 


4. అనువాదంలో సంపూర్ణ భావ బోధకం కాని వాక్య 6 రచనమురిది; 


“A principal fruit of friendship is ae ease and 
discharge of fulness and swellings of the heart, which 
passious of all kinds do cause and induce (P 67). He 
who was envied wheu alive, will be loved when dead” 

ల) 


ఈ ల స సక లేం దియముల వలసను దన హృదయము 


నకు( గలుగు స్థితిగతులను _ నిస్సందేహముగా eS యొక నికి 
(ఫి (1 
స్నెాహము అలనం గలుగు ముఖ్య సతతము” (పు పుట 2) ““బుతీకి యుండగా. 





లో గ క ఖు ' i ఇ త Pa శి 
జెడ్డవాండసిపించుకొనిస పూసిన చచ్చిన తరువాత నలుగురును. సరపరా వాడందురు ” 


32) 


198 తెలుగువ్యాన పరిణామము 


(పుట 80) మొదటి దానిలో ౭౩5౯ and discharge కీ కాని, cause and 


induec కి కాని పూ రిగా అనువాదం లదు. 14210653 and swellings 


సిరి గతులు కావు; రెండవదానిలో కర స్థానం వ్యత్య స్రమయింది. 
థి సల్‌ ౧ 


5. అనువాదంలో తుల్యపదం లభించక పోవటం చూడవచ్చు. StUdtes 
serve for delight, for ornament; and for ability” 
(P 128) ఈ; ఆంగ వాక్యానికి ఆనువాద౪ “ies పరిశోధనము, హృదయా 
నందమును, [బఖ్యాతిని సామర్థ్యమును గలిగించును' (పుట. 4ల్‌) ఉండి, 
studies ఆంటే [గ్రంథ పరిశోధన మనటం జరిగింది, అలాగే 1076 అన్న 
పదం అనువదించటం కామమనో, మోహమనో ఉంది. లేకపోతే పదం 
త్యజించటం జరిగిందికాని [(పేమమని వాయటం జరగలేదు. దీని వల్ల love 
అనే పదానికి అప్పటికి పేమ పదం తుల్యంగా ప్రసిద్ధం కాలేదని (గహీంప 


వచ్చు. ఆంగ్ల వాాసాలలో వాక్యాలు కొన్ని ఆంధ వ్యాసంలో లోపించాయి. 


నిర్హాణ వ్యాానం : ఆంగ్రంరాని తెలుగు పండితులు వాక్య రచనా 
౦క్షీ ప్తంగా వాసే ధోరణికి ఈ అనువాద [గంథం దోహదం 

య నిర్ణయం చేసుకోవటానికి బేకను [గహించిన విషయాలు 
సహాయపడ్డాయి. శైలి, శిల్పం, _పకియ తెలుగులో రూపొందటానికి 
ఈ అనువాదం ఉపయోగపడింది. 
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ఈ (గ్రంథ కాలానికి తెలుగులో అనువాద వాసం [పారంభ దశలో 


అర ఒద అ 


ఉంది. బేకన్‌ వ్యాసాలు, భాష అనువాద రీతికి సిభ్ధమవుతున్న దళలో, 
ఆనువదించి భాషోపకారం చేయటం వర్ణ సుసర్ల అనంతరాపు కృషి [ప్రశంసా 
వ్యాతంగా [గహించటమయముుది. ఈ కాలంలో చః వ్యాసాలకు కిగాంవని రామాను 
జాచార్యులు చేసిన అనువాదం లభించటం లేదు. అనువాదం సంపూర్ణ సెద్ది 
పొందకపోయినా ఆ కాలంలో ఇంత సమర్థానువాదం విశిష్ట కృషిగానే (గ హొంప 
వచ్చు. 


$ wher se వ నే ml > ఇ అ 
ఇంగీమవారి నంనొళ్‌ నదోత్తులు ఎ అంగంలో కుమారి ఇ. మేం. యం. 
Cc 


బ్‌ 
: థి 

స pena af సళ హ్‌ భో wi i a 
రిడ్బె బలీ (తర్వాత (మతి హుడ్‌) [వాసిన 13 వ్యాసాల సంపుటి రాయను 


వేంకట శివుడు ఆనువదించి పచురించాడు. అనువాదక ర- 
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‘“As usual, 1 have taken care that the style is 
sufficiently easy and that the language is tolerably 
grammatical and idomatic. Some particulars here and 
there - which seemed to me not quite necessary - have 
been omitted; but every precaution has been taken 
that the spirit of the book is not lost in translation” 
ఆని తెలపటం వల్ల అనువాద విధానం తెలుస్తూ కురిదిః 

అనువాదం వివిధంగా సాగినట్టు విశదమవుతూ వుంది. ‘“Traing of 
Children’& కక, ‘On married life’ 8 గృహస్థాశ్రమము 
సముచితానువాదాలుగా కనిపిస్తే, ‘House-keeping'క కాపురము చేయుట 
కంక గృహ నిర్వహణము, “Girl life" కి బాలికలను గురించిన 
యాచారములు కంటే బాలికా జీవితము సమర్థంగా ఉన్నట్లు భావింపవచ్చు. 
ఈ వ్యాసాలు జనానా పత్రికలో 1900-1901 సంవత్సరాల |పచురించి, 
ఆనంతరం సంపుటిగా ము|దించాడు. 


ఆంగ్లంలోని LT వ్యాసాల విషయం తెలుగులో 1కి ధ్యాసాలుగా 
సంక్ని ప్రమయింది. ఆంగ్లేయ తూలిక స్త్రీగా గతించే వరకు పొంది దశలు 
ఈ వ్యాసాలు పిదర్శించాము. ఆంగ్ల యుల జీవిత విధానం తెలియటం, స్త్రీ 
వ్య క్రి కితం గోచరం కొవటం, అందువల్ల ఆంధ త్రీ జీవిత విధానంలో మార్పు 
వాంభించటల కొంతవరకు ఈ వ్యాసాలవల్ల జరిగింది. ఈ ఆంగ్లియ స్త్రీ 
వ్యాసాలు తెలుగులో స్రైలు వ్యాస సృష్టి చెయటానికి పోత్సాహంగా 
రూపొందాయి. తెలుగులో వ్యాస రచయిత్రులు త్రీ సమస్యల గూర్చి 
ఆలోచించటానికి ఇటువంటి వ్యాస దోహదమున్నట్టు భావింపవచ్చు. 
చః వ్యాసాలలో ఆంగ్లేయ వనిత జీవితం, విశ్వాసం, సంఘ గౌరవం ఆంధ 
వనితతో పోల్చి పరిశీలించటం జరిగింది. 


వ్యాస రచయ్యితి కవితాత్మకంగా, కోమలమూ మనోహరమూ అయిన 


ని 
రీతిలో, విషయ మంగీకరింపజేసే తీరులో, ఒక విధమయిన ఆకర్షణ నికి పం 
నేసి వ్యాస స స్చష్ట చేయటం గు రించి, అనువాద కరత ఆయా గుణాలు తెలు 
గులో భదంచేస్తూ అనువాదం చేశాడు. ఈ వ్యాసాలు, ఆ కాలంలో సొంఘి 


కంగా ప్ర వ్యా పహ సృష్టిగా సాధించిన పరిణామం గమనార్హి స్థాయిని పొందాయి. 


600 తలుగువ్యాస పర ామరే 


al 


క. వేమన - పాళ్చాత్యులు (1971) శ్రీ మరుపూరు కోదండరామిరెడ్డి 
చేసిన అనువాద వ్యాస సంపుటి. ఆంగ్ల వ్యాసాల నుంది ఈ ఆంధ వ్యానాలు 
అనువాదం పొందాయి, (ప్రజాకవి, మహాకవి, విప్లవకారుడు, పంచక, లొకకపి, 
యుగపురోగామి అనే దృవ్షి (పసాది. లిన. చమన. అవిక సాహిత్యంలో సువర్ణ 
ఘట్టం, _ వేమన కవితను ఆంగ్లెయులు ఆదరించి |పకటించిందాకా ఆం|ధులు 
అంతగా గుర్తించలేదు. ఆందువల్లనే [బౌన్‌ మనను. ను కనుగొన్నాననటం 
సత్య సన్నిహితం. జబు; డాంబెల్‌, మాక్‌ డోనోల్త చంటి పలువురు 
వెమన కవితను ఉత్తమంగా [గహించారు. 

ఈ సంపుటిలోని తొమ్మిది వ్యాసాలు ఆంగ్లం నుంచి ఆనువదించటం జరి 
గింది. అనువాదక ర్త ఆంగ్లాం[ధ పాండిత్యంతో అనువాద వ్యాసాలు స్వతంత 
వాాసాలన్న ంత సమర్థంగా రూపొందాయి. ఆనువాదం, అసలు రచనగా భావిం 
చేంత ఉన్నంతగా మ కాలంలో వచ్చిన మార్పుగా గు ర్రింపవచ్చు. ఈ రచ 
యిత సారస్వత వ్యాసాలు సంపుటంగా ము[డింపవలసి ఉన్నా, అనువాద 

ఏిట్రి సాఫల్య 00 స్పష్టమవుతూ వుంది. పతికా రచ 
యితగా, వ క్షగొ, సాహితీ వేత్తగా ల సాహిత్య జీవితం అనువాదంలో 
నిక్షిప్తం కావటంవల్ల ఈ వాాస సంపుటి ఆం|ధుల కాత్మీయంగా ఉంది, 

4, ఇతర వ్యాసాలు : ఆంగ్లం నుంచి అనువదింపబడి తెలుగు సారస్వ 
తంలో భాగంగా ఉన్న వ్ల హాన్‌. మూడు దశలుగా పరికింపవచ్చు. ఆద్య శద 
(1876-1900), తనంత ర దశ (1901-1947), ఆధునిక దశ (1948-1972) 
లలో వెలువడ్డ వ్యాసాలు [పదర్శించిన పరిణామం పరిశీలించవచ్చు. 

అద్య చోళ: ఈ దళలో ఆంగ్రానువాద వ్యాసం అనువాద రీతిలో 
[పాథమిక ల (పస్పు£ఓమవుతు లదు ఎ. (గాంధథికంగా ఉండి రచనలో 
సారళ శిత తగి శైలి కుంటుపడి పోవటం వల ఈ దశలోని అనువాద 
ఉత్తమ కర వెలువరించ లేక పోయింది. ‘sey ఆంగ్ల భావాలు ఆం|ధంలో 


ఆభివ్య రకం చేయటానికి జరిగిన [పయత్నాలుగా ఈ వ్యాస సృష్ట నం మ 
వచ్చు. 


చాడా డా మ | | జ జా 
లార్‌డ్‌ క్లైవ్‌ చి;తము (1876) మెకాలే వ్యానాల నుంచి ఎ. యన్‌. 
బాగశ్వరశా శాస్త్రే అనువదించటం జరిగింది. పుషుక మొదలు ఆత్మహత, దాకా 
es ద వ్‌ 
ఉన్న ఈ జివిత చరి్యిత్ర వ్యాసం ఒక తముంత్‌ ఆం కకత ననా 
షల్‌ ల! 


పుట్టిందిగా గోచరమపుతూ వుంది... 


విమర్శన వాంసం ౧ | 
( ర టి | 


“ఉదర మును రాసిన. 'యుపన్నాసము' (1882) డాం యర సి 
ఫర్నెల “Water and its effect on public health’ ఉపన్యా 
కి వల్లూరి జగన్నాథరావు పంతులు (రిజిష్టా9రు) చెసిన అఆనువాదంగా 
వెలసింది. ఇది స్వేచ్చగా హ్‌. [వజారోగ్యం పట్ట పభుత్వం చూసే 
నగా కనిపించింది. భారత దేశంలో బావులు కాలువల నీటిని 
ఉపయోగించుకోవటంలో చూపే అజాగత్తల వల్ల కలిగే అనర్థాలు వివ 
రించటంతో పాటు వేద, సుతః నామాయణ భారతాది గంథోదాహరణాలతో, 
ఏటిని భ|దంగా వాడుకోవటం తెలుపబడింది. భాష స్పష్టంగా విషయ వివరణ 
సమర్థంగా (పయు_క్రమయింది 


సయ. నోబుల్‌ గారి చర్మితము' (1884) . మల్హాది వెంక టరత్నము 
ఆంగ్ల జ్ఞా జ పికలు ఆధారంగా [వాయటం జరిగింది. బందరులో నోబుల్‌ కళాకాఐ 
విదా? ర్లులకు , ఆంకితంగా ఇది వెలువడింది. పుట్టుక మొదలు గిట్టందాకా 
నోబుల్‌ జీవితం విద్యా వోధన, కుల నిర్మూలన కృషి, బందరులో కళాశాల 


స్థాపనం వంటి ఆనేక విషయ వీలసితంగా వ్యాసం సాగింది. 


లీ 


'జార్జి స్టివెన్‌సన్‌ గారి చరిత్రను (1897) మల్దాది వెంకటరత్నము 
జట యై 


జీవిత చరిత వ్యాసంగా అనువదించటం జరిగింది. *“పొగబండి కాటంను 
మొదటకల్టిన' మి ర్తి బీవితంలోని |వధాస ఘటాలు |కమంగా రాళ డో సాగింది 
ర్త సు 


॥ ౯ ఈ ఆ తో అ ఏ చై 
వాంసుం. సి.యలణ్‌ .యనస్‌. 'పచురణంగా తెలుగులొ వెలువడింది. 


మనుష్య వాంఛా నిపష్ప్రయోజనత్వము” శాముల్‌ జాన్‌స 


ప'తికలో ము,డితమయుండి. మని 
శ 


అనంతర దళ: ఈ దశలో అనువాద వ్యాసం స్వేచ్చగా, భాషా 
సమర్థంగా, స్పష్టతతో వెలువడింది. ఆద్యదశకంటే ఈ దశలో అనువాద 
సారళ్యం గుర్తించటం కుదురుతుంది. సూలంగా అనువాదం భాషా చైతన్యం 
పొందినట్లు భావింపవచ్చు. 

“మతివలెనె గతి” (19815) కొండూరు కుమారస్వామి, “మనము బోలి 
. మానవ జన్మము' (1917) మి. పదునాభ్నశేస్టి, ఆంగ్లంలో జేమ్స్‌ ఆలెన్‌ 


ల తెలుగువ్యాస పరిణామము 
Asa man thinkerh అనే వ్యాస సంపుటికి అనువాదాబుగౌ వెలువ 
రించారు. ఇందులో మనిషి స్వభావం, చెష్టలు,, సంకల్పంవల్ల లాభాలు, మనశ] 
'రీర సంబంధం, బుద్ధిసామర్థ్యం, కొంత పవృత్తి వంటి అనేకాంకొలు 
వివరించడం జరిగింది. 

“అనుమాన పురుషులు” (1915) బాలాంత9పు వేంకటరావు అనువాద 
వ్యాసం. భార్యను అనుమానించే భర్త లక్షణాలు (ప్రవరన తెలుపుతూ, భార్య 
తదనుకూలంగా నడుళుకోవటం ఈ వ్యాసంలో వివరించాడు. మనిషి మన స్త 
త్వంలో భావాల జాడలు అన్వేషించినట్టు ఠః వ్యాసం గోచరమవుతూ ఉంది. 


'వివేక చం|దిక' మహావాది వేంక టరత్నం, నివేకానంద సామి మొద 
న అనేకుల ఆంగ్ల రచనానువాదాల సంపుటి. ఇది ఖన్న రచయితల వ్యాసాల 
ంకలన [ గంథం. విషయం ఆధ్యాత్మిక తత్త్వ పరిమితంగా ఉంది. భగ 
ద్లితకు విపుల వ్యాక్యానాలుగా ఈ వ్యాసాలు స్టూలంగా గోచరమవుతూ 


ఉన్నాయి. వివేకానందస్వామి వ్యాసాలు కూచి నరసింహము అనువాదం చేసి 
(ప్రచురించాడు. 


Rk జు po 


ర్‌ 


నీతి సుధ'-వేటూరి (పభాకరళాన్రి చేసిన అనువాదం. ఒక (గ్రంథంగా 
గోచరమవుతూ ఉన్నప్పటికీ భిన్న విషయ పరిశీలనం వల్ల వ్యాస స్ఫృష్షగొ 
(గ్రహించటం. జరిగింది. అనువాదంలో సారళ్యం, మాధుర్యం స్వచ్చంగా 


కనిపించాయి. స్వతం[తరచనా (భాంతి కలిగించేంత ఉత్రమంగా అనువాదం 
సాగింది, 


'గ్రామోద్ధారణ మహాశక్తి (1987) బైఏనే వాసిన డి విలేజ్‌ డైనమోకి 
(గెస్‌ బుచ్చర్జ్‌ , యం, శమయ్యల ఆనువాదంగా వెలువడింది. గామంలో విద్య, 
పారిశుద్ధ్యం, వ్యాయామం, వృత్తులు, బాల స్త్రీల బ్రీవితం ఏ విధంగా రూపొంద 
పలసిందీ వివరిస్తూ సాగిన వ్యాసాల సంపుటిగా ఇది గోచరమవుతూ ఉంది. 
[గామ బీవితం పునర్నిర్మాణం అయితే తప్ప దేశ జీవితం ప్రరోగమనం చెంద 
దన్న స్ఫూర్తి కిలిగించిందీ వ్యాస సంపుటి. 

ఆధునిక్‌ దళ : ఈ దశలో అనువాద వ్యాసం ఆంధధంలో స్వతం[ తంగా 
రచిత మయిన వ్యాసం అన్నంతగా భాషాశై లి దృష్టితో ఉన్నతంగా గోచర 
మవుతూ ఉంది. ఈ స్థితిలో తెలుగులోకి ఎక్కువగా సారస్వత వ్యాసాలు 
అనువదించటం జరిగింది. ఈ దశలో, విషయంలోనూ రచనంలోనూ అనువాద 


విమర్శన వ్యాసం 508 


వ్యాసం సారస్వత పరదలోకి [పవేశించింది. ఈః ఆనువాద వాసంలో రాజకీను 
చైతన్యం కూడా గో చరమపుతూ వుంది. 


“కాళిదాస కవిత' (1958) ఆంగ్ల మూలక ర్రలు అరవింద రవీందులై తే 
ఆం|ధానువాదక ర్ర డా. బొడ్డుప ల్లి పురుషో త తము కాగా వెలువడింది. ఈ వ్యాస 
సంపుటిలో కాళిదాసు క ఏతా కాసత పకక. పరిశీలన పొ_దింది సారస్వత 
విమర్శన వ్యాసాలుగా ఉన్న ఈ; [గంథంలోని ఆరు వ్యాసాల సంపుటి ఆంధ 
విశ్వవిద్యాలయంలో ల్‌ చాఠ్య భాగంగా నిర్దియించటంవల్ల ఈ అనువాద 
వాంసు స్థానం విశ దమవుతూ వుంది. కాళిదాసు సారస్వతం తా త్రిక పరిధినుంచి 


కురకిళ = అరవింద రవీం[దుల ఆత శ్రిదిపివ వ్ర లేజస్సుందరంగా వెలుగొందే 


ఆ 


ఈ వ్యాసాలు, సముచితాం ధానువాదాలై , తెలుగు సారస్వత లో ఏలువైన స్థాన నం 


పొందాయి. 


యం.యన్‌. రాయ్‌ వ్యాసాలు శె. రాధాకృష్ణమూ ర రి అనువాదం చేయగా 
తెలుగులో [పకటి 5తాలయ్యాయి. రాయ జీవిత పరిణామ దశలను వ్యక్త కంచేసే 
భావ సందోహంతో ఒప్పుతూ వున్నాయి ఈ వ్యాసాలు, ఆజయుకుమార్‌ ఘోష్‌ 
“వ్యాసాలు ఉపన్యాసాలు ' (1962) ఆంగ్లంలో (పాద సె సా సాహిత్య (ప్రచురణా 
అయం మాసో ముదిస్తై అం[ధంలో విశాలాంధ్ర (ప్రచురణాలయం విజయ 
వాడ [పకటించింది. ఇది కమ్యూనిజం [పచార వ్యాస సంపుటి రష్యా, ఇండియా 
లతో క మ్యూనిజం పొందిన పరితాసూలు  ఏపరిళలీందిం ఇద్‌ ఏదమెన 
రాజకీయ చె చై తన్య దృ్భద్దిని వోవలచ టం పరమ (ప్రయోజ: నమము ఆవతరించింది. 
రాజకీయ సామాశికాలోచనల సంపుటి. “ధర్మో ద్దరణ' డొ. సర్వేపల్లి రాధ 
కృష్ణన్‌ ఆంగ్ల వ్యాసానికి వీ. రాధాక ఫప్టమూ రి రి చేసిన అనువాదం. ఇది మానవ 
దేవన పరిపూర్ణతను, ఉదాత్త మత ధర్మాల పట్ట విశ్వాసాన్ని బోధించే రచన, 


'నెహూ9? ఉపనా.నాలు' (| 962) జాస్తి జగన్నాథం ఆనునదించాడు. ఇది 


“సంస్కృత భారతము' - శ్రీ రాధాకుము ముఖోపాధ్యాయ ఆంగ్ల 
కృతికి కొలచలమ క ఎ్రష్టరోమయా బై అనువాదం. భారతదళంలోని వ్యవస్థలను 
పరిశీలించి, మనల సంస్కృతం దేశానికి చెపిన మెలును వివరిస్తూ నె సౌ క 
[గ థం, ఇతదుతోని. 10 వ్యాసాలు భారతాభ్యుదయం దిక్సుంచర్శనంగా చేస్తు 
se 'రచయితా -శిల్బ మూ (1955) ఇల్యా ఎ్మహెన్‌ బర్మ్‌ ఆంగ్ల రచనకు 


ద్‌0క్తీ తెలుగువ్యాస. పరిణామము 


ల , లై ద wr! ని ప్ర 
అనువాద6గా వెలువడింది. ఇది సమాజా న్నతి మిద 


డా శో ల ట్ట 
రచన న్నతి ఆధారపడి ఉంటుందన సత్యం విశదంగా తెలిపిన వ్యానిం. 


“జీవితము - మతము'(1959) శ్రీ బెల్లంకొండ రామదాసు అనువదించిన 
9 త త్యావగాహనకు యత్నంగా గోచరమవుతూ 
వుంది. మతం, నీతి, హేతువాదం మనివిని ఎలా తీర్చిదిద్దాయో పరికించటం 
పధాన మయినట్లు ఈ వ్యాసాలు స్పష్టంగా తెలుపుతున్నాయి. 'పారిశ్రామికాథీ 
వృద్ధి- విదేశీ ఆప్పులు (1958) ఫోలోన్‌ రచనకు శ్రీ డి. ఏ. సుబ్బారావు 
ఆం|ధానువాదం. 'విడేశీ అపులు' వల్ల కలిగే నష్టాలు వివరించి ఆర్థిక 


ges ga అర్య 
వ్యాసంగా ఈ అనువాద వ్యాసం వుంది. 


“ఆమెరికా గురించి నా కలలు” ఆంగ్లంలో లిండన్‌ వి. జాన్సన్‌ (వాస్త 
తెలుగులోకి య|రంనేని వెంక్కటాప్‌ అనువడించాడు. ఆమెరికా అధకక్షపదవిలె 


8 


గె ర «<2 
ఉండగా చేసిన సూచనల సంపుఓకర ణమ వ్యాసాలు. అనువాదం ప(తికారబణ 
మంత సరళంగా సాగింది. . 'పువ్వులు, తోటలు' సి. జనరాజదాసు ఆంగ్ల 
వ్యాసానికి © గుంటూరు వెంకట సుబ్బారావు అనువాదం. ఇది పూలు, ఆ నటల, 


శిరస్సు, హృదయం తెలుపుతూ పోయిన వేదాంత విషయ విన్య స్త వ్యాసం. 


ఆంగ్రంనుంచి అనువాద వ్యాసం విశిష్ట గుణ భరితంగా అవతరించింది, 
ఇతర ss భాషలనుంచి అవిర్భవించిన అనువాద వ్యాస పరిశీలనం వల్ల 
తద్దుణగ శాలు పరికింపవచ్చు. 


ని భారతీయ భాషానువాద వ్యాసం 


a 


భారతీయ భాషలలో నుంచి తెలుగులోకి అనువాదం పొందిన వ్యాసాల్లో 
[బధానంగా బెంగాల్‌ వాసం, హిందీ వ కన్నడ వ్యాసం ఉన్నాయి, 
ఇతర భాషా వా?సాలు తెలుగులో వెలువడకపొవటానికి అవసరం లేక పోవటం 
కాని అనువాదకుల ఆర త చాలక పోవటం కాని కారణం కావచ్చు. ఈ భార 


లో అ చా > 
తీయ భాషానువాద వాంనంవల తెలు వ్యాసం సాౌందిన పరిణామం, వొంటి 


య. 


ట్‌ 0: బెంగాలిలకు, ఆం[ధులకు అవేశం తులా 
అక్షణం, సాహిత్యంలోనూ st ఆది విస్ఫష్టంగా అభివ క్షమవుతూ 
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క కచ 


వుంది. అందువల్ల ఏ సాంఘిక సారస్తుత చైతన్యం బెంగాలులొ వచ్చినా ఆది 
ఆం ధదేశంలో (పతిధ్వనిస్తుంది. తెలుగులోకి ఏ ఇతర భారతియ నో 
నుంచి రానంత అనువాద సారస్వతం బెంగాలీ నుంచి వచ్చింది. తెలుగువాళలో 
శరత్‌బాబు జీర్ణించిపోపటం సారనంత పరిధి నుంచి దర్శింపవచ్చు. We 
టాగూరు సృజస విమర్శన వాజ్మయం 1పజా? పభుత్వంచేసిన కృషి ఫలితంగా 
ఆవతరించింది. జీవితంఠో అనేక కోణాల నుంచి సామ్యం దర్శించటానికి వీలుగా 
ఉన్న రి ఖెంగాలీ-ఆ|ధ సారస్వతాలలో నూ సామ్యం ఉందీ. అందుకే అధికంగా 
షు ల 


వ్యాస వాజ్మయం రూడా అఆఅనువాదంగా బెంగాలి నుంచి తలుగులోకి వచ్చింది. 


ర 


రవీం|ద వ్యాసావశి [పథమ ఢి తీయ సంపుటాలు శ్రి మల్చవర పు విశ్వే 





శఇరరావు (1966), రాయ్మపోలు సుబ్బారావు (1962) చేసిన ఆనువాదాలుగా 
ఎబువడ్డాయి. పథమ నంపుటంలో SE జీవితాలు, ఇతిహో 

ధర్మం; శిక్ష, సమాజం, రాష్ట్రఎతి మి మ్‌ ం వాక్టిసొలు అన్నో 
వ్వతీయ సంపుటంటో' a పరిచయం, ప|తధార, భాషా సాహి 
త్యమూ, విఖిన్న విషయాలు తను అః భాషా నె సాహిత్యం విభాగంలో భాషా 
సాహిత్యాల దృష్టితోపాటు ఇతర పరక. a Pe స్య రూపు, |పాచిన 


న 
సాహిత?౦, ౯ కసాహితం సత వ ఉన్నా 


సో ~ 
[పథమ సంపుటం పిమర్శన మాస పరిధిలోకి చేరుతూ నొంఘిక వ్యానా 


ల ఇ 2 (శ ఆహో జు చ 1 8 : ఇ ఖ్‌ 
లుగా గోచరమవుతున్నాయి. ష్ర్‌తీయ సంపుటంలొ వ్యాసాలు సృజనంగా నార 
గ జల స = ' క bu a చె 
సత విమర్శనంగా రనిపిసున్నాయి. ఈ 80 పె చిలుకున్న వ్యాసాలలో 

వ! న. 
టాగూరు ఆలోచనల నె శితంం, జివితం ష పద్ద! సానుథూతి, కళలంశే అభిమానం , 


లో శ క్‌ oy న్‌ జ అ ళ్‌ స అల లో 
దేశమంటే గౌరవం, [పశాళిపట్లి | అము wre సుయి, ఈక దేశం పూర్వోన్నత్యం 


lr wt 


న 
న 


a 


సాదించి నవయుగాభ్యుదయం సుం తల ముక నతన క్త్‌గా అవత రించాలన్న 


అస ఇర ఇదో 


నే స్పష్ట మవుఠతూ వుంది 


న్‌ గ a ఇ ప ఏ X gen 
అనువాద వా(॥ సలు స్వతం(త వానా దీ పితో ఉన్నాయి. రెండు 
నాళం జే x స సె 
సంపుటాల భాష (గాంథధికంగాన ఉన్నా, @్రై దాయ హోలు సుబ్బారావు వ్యానాను 
యో ge Pie ఇ గ్‌ ఇదీ గ స 


వాద భాష వ్యాపహారి కంవె పు మొగుతూ ఉంది. (9) మల్లవరపు వ్‌శశ్వుర 
న్‌ు ట్‌ 

2 జు హా శ 
రావు భాషలో వాంవహారక రూపాలు కలిసిపోయాయి. కవులుగా సు 


ఈ అనువాదకులు విశ గక వి రబెందుని వ్యాసాలు కవితాత్నకంగా అనువదిం 


ద్ర 
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చటం మూల రచనా విశిష్టంగా గుర్తి:పవచ్చు. రవీందనాధ్‌ టాగూరు sh 
విడిగా కొన్నింటి టీతో అనువాది వ్యాస సంపటాలు అనేకం తెలుగులో కనిపి 
న్నాయి. ఏటిలో @్ర మహీధర జగన్మోహనరావు అనువడించిన కొప్పు భం. 


(1959), “సా i సాహిత్యా జగత్తు' (1959) మొతం 15 వ్యాసాలతో ఒపుతూ 


BE 


జ 


య! 
ఉన్నాయి. శ్రీ పెమ్మరాజు భానుమూ ర్తి ఆమవదించిన “రసతరంగిణి” వ్యాసాలు 


కావ్య జగత్తుతోని ఏడు తుల్య మటియానునోదోలు; ఆనేకంగా అకువాద 
వ్యాసాలు నవలలు కవితలు కథలు రవఏం|దనాథ టాగూర్‌ వి తెలుగులో ఉన్నాయి. 


“బిపిన్‌ చర్యద పాల్‌ ఉపన్యాపాలు' - (1907) కృష్ణా స్వదేశ _పెస్‌లో 
ము[దితమయ్యాయి. ఇవి ఎనిమిది రాజకీయో పన్యాసాలు. ఆంగ్లేయులను పంపి 
వేసి, భారతదేశానికి స్వాతం్యత్యం సంపాదించి సహరపాతనే నం చెనుక్‌ కోవాలన్న 
దృష్టి ఈ వ్యాసగతంగా గోచరమవుతుంది. ఈ వ్యాసాలు కొంతవరకు ఆం' ధో 

ద్యమానికి పునాగులయ్యాయని గు రిరివాలి౪ ఈ వ్యాసాలు చివరి రెండు లెకుండా 
ఆరింటిని 'విపినచం|[దపాలుని వ్యాఖ్యానములు” (1907) పేరిట ఉన్నవ లతే 
నారాయణ అనువదించి పచురించటం జరిగింది. ఈ వ్యా సాలు రాజకీయ విష 
యంతో, తచనుకూల రచనా విధానంతో రూపొంది మా స స్థానం వివడించేంత 
సమర్థంగా ఉన్నాయి 


“ఈశ్వర చం[ద విద్యాసాగరుని చరిత (1905) చెరుకువాడ వెంకట 
నరసింహము ఆనువాదంగా జీవిత పర వ్యాసం Rn ఇందులో 
విద్యాసాగర జీవిత కృషి విపులీకరింపబడింది. “భారత దర్పణము (! 909) 
వివేకానంద స్వామి వంగ భాషలో [వా 
తరీకరించటం జరిగింది. ఇది జా 


స్వాతర్యత్య బివాలు నాటిన వ్యాసం. 


౮ 


(| 
కొండిపరి వీరభ్యదాబార్యులు భాషా 


Fog 


౮ 


fF ff or భో షై ఆల జో శ్‌ శనై 
ఎక త త్ర [పదర్శకంగా ఉన్నబ్వులు 


ప 

“జాతిభేదము” (1916) శివనాథశాన్రీ వ్యాసం. ఇప్పగుంట సుబ్బు 
కృష్ణయ్య, జాతిభేదాన్ని సమర్లించటం ఈశ్వర సమ్మతం కాదని తెలిపే ఈ 

ణ మ & ఉం & 

వ్యాసం అమవదించటం వల్ల దీనికి తెలుగులో [పాచుర్యం లభించింది. వేదాల 
నుంచి ఆధునికాంగ్ల విద్యాభ్యాసారంభకాలం దాకా వాతి గతంగా వచ్చిన పరిణా 
మాలు జాతి భేదం, వర్ణ వ్యవస్థ మూల హేతువులు ఈ వ్యాసంలో వివరంగా 
ఉన్నాయి, 


ఛి 
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'ప్రాకృశ్చిమము' (1928) రూచి నరసింహము చేసిన వివేకానందస్వామి 
వ్యాసానువాదం. భక్తి యోగోవన్యాసములు కూడా వివేకానంద స్వామి రచనాను 
వాదంగా ఈ రచయిత చేయగా చెలికాని లచ్చారావు |పచురించాడు. మతదృష్టి, 
తారతమ్య పరిశీలనమే కాక జాతి జీవనాడిని పట్టిచ్చేటట్లు రూపొందిన ఈ 


వ్యాసాలు బహుళ [ప్రచారం పొందాయి. 


“ఆనంద సా|మాజ్యము' (1984) ముద్దా విళనాధథ ము చేసిన రామతీర్థ 
స్వామి ఉపన్యాసానువాదం. హిందూ మత జీవితంలోని ఆనందం వివరించేదిగా 
ఈ వ్యాసం రూపొందింది. “శరత్‌ వ్యాసాలు” (1966) నన్నపనేని సుబ్బారావు 
అనువదించి [ప్రచురించటం జరిగింది. ఇందులో ౨8 వ్యాసాలున్నాయి. అన్నీ 
దాదాపు ఉపన్యాసాలుగా సృజన గుణ శోభితంగా ఉన్నాయి. నవలాది సృజన 
వాజ్మయ నిర్మాత శరత్‌ సృష్టించిన వ్యాసాలు గుండెకు చేరువగా ఉన్నాయి. 


బెంగాలీ సారస్వతం నుంచి తెలుగులోకి వచ్చిన వ్యాసాలు ఉపన్యాసా 
లుగా, సాహితీ విమర్శలుగా, సృజనంగా ఊన్నాయి, హిందీ వ్యాసం తెలుగులో 
ఉంది, 


పాంటీ వ్వానం : హిందీ రాష్ట్ర) భాషగా అయిం తర్వాత ఎక్కువ 
(పాధాన్యం పొందింది. హిందీ సారస్వతం ఆన్యభాషలలోకి అనువదించ టం 
[పారంభమయింది. ఈ సందర్భంలో తెలుగులోకి వచ్చిన వాాసా లతో పాటు 
హిందీ రాష్ట్రభాష కాకపూర్వం అనువదింపబడ్డ వారస సంపుటి పరిశీలింప 
వచ్చు. అయితే తెలుగులో వచ్చిన వ్యాస పరిణామం కంటే ఉత్రమంగా ఉన్న 


హిందీ వ్యాస లక్షణాలు లభింపవలసే వునాాయి. 


'సాహిత్య మిమాంన”* (1926) పండిత రామ దహిన మ్మిశ కావ్యతీర్ణుని 
(గంథం, ఇది తెటగులోకి శ్రీపాద కామెశ్వురరావు అనువడించటం జరిగింది, 
ఇండులో సాహత్యంలో ఆదర్శం, దివ్యపేమ, శవ పేమ, మానవ పేమ, 
వీరత్వం, దేవత్వం దర్శించిన వ్యాసాలున్నాయి. హిందీ వ్యాసాలు తెలుగులోకి 
అనువాదం చేసిన వాళ్ళు, తెలుగులో హిందీ విషయ వ్యాసాలు (వా సెవాళ్ళు 
(ప్రయోగించిన పదాలు కొన్ని తెలుగులో ఆ అర్థంలో లేకపోవటం జరుగుతూ 
వుంది. 


తెలుగువ్యాస పరిణామము 


(I 
= 
nD 


స హీతంము.డఉ ద్రశము' (1966) | పేమ్‌చంద్‌ సృష్ట విశాలాల్న ధ 
[ప్రచురణాలయం కష (ప్రచురించింది. ఇందులో సాహిత్య (ప్యకియలు, 
సాహిత్యంలో రీతులు వివరించే వ్యాసాలున్నాయి. అనువాదం (గాంథిక 
వహారిక రూపాలతో ప ఉంది. ఈ వ్యాసాలు 


“తలపుల దుమారము' (1969) మౌలానా అబ్దుల్‌ కలాం అజాద్‌ 
ఆహమద్‌ నగర్‌ కోటలో నిర్బంధంలో ఉన్నప్పుడు వా ere లేఖలు. వీటిని 
మానుజరావు అనువదించాడు. ఇవి సృజనాత్మకంగా ఉన్న 
వాసాలు. ఇవి స్వాతంత్యం పట్ట పగాఢ చైతన్యం సృష్టించిన ఆలోచనలు. 
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తెలుగు కన్నడాలకు లిపి సామ్యమే కాదు,.. జీవిత 
నామఃమూ ఉన్నాయి. తెలుగు కన్నడాలు పర కుటులు 
నుంచి పుట్టాయి. కన్నడాం[ధలు ఒకనాడు మాండలికాలుగా వేరై తర్వాత 


స్వతంత్ర భాషలుగా రూపొందాయి. తెలుగులో కన్నడానువాద వ్యాసాలు, 


కన్నడంలో తలుగు అకువాద వ్యాసాలు ఎక్కువగా ఉక ఇతః 
a 


ను A జ శ (ay r ఆ 
న స య గ కోన | పభావితం చెసినట్టు కన అ ఎట రాన ను 


అ ఈ... స రి ~~ అ 
చెయటం కన్నడ భాష నుంచి తెలుగులోకి అనువాద వ్యాసాలుగా వచ్చిన వంగ 
వ భావనలో హర్యపసాదళాశ్రి (వాసిన 
క్తి 


అనువదిసే, బాలాం[తపు నీలాచలము 


య 
~ శే క a? 
భారత మహిళ పెరుతో తెలుసలోకి తెబ చ్చాడు. అలాగే (శ్రీ మా స్తి వేంక మేళ 
వయంంాాదు బ్ర దత. క ధరే ట్ల 
ఆయ32ంగారు ఆకువడించి న రవింద  పతిభ' శ్రీ సూరాబితుల సు[బహ్మణ[ం 


(al 


; ఎకాడమి పక్షాన ౮ పష ఇ me 
సృజనంగా, ఉన్నాయి. తః 
సాజన గుణం వను దీ-కద ae Val లో ఎ 

లం ణం లలు తార రణ నురచి రర నో "పిరహాఖటాకా [పత్యక్షర [పత్య 


తొ సరసం, పొదరవ్షలు, మా గేడకు 
పు 


కథనం, కల్పనం, వర్ణనం, ఆధికషేపం, వినోదం ,పధానంగా రచన 


కు bs జరెగి 
వాక్టి సాలు సంపూర్ణ సృజనగుణ కో నితాలుగా ఉన్నా యు, ఈ వ్యాస సంకలన 
కర్ర “ఈ ఎసే ఆనే మాటకు, దాని సంపూర్ణార్థ సంపదను తెలిపే నమాన 
శోబ్బం మనలో ఇంకా సృష్టి కారదు” అనటం. గుర్తింపవచ్చు. కన్నడంలో 
వ్యాసానికి | పబంధమ రు le వ్యాసం తెలుగులో అనువాద రూపంలో 


క ) శ ప at డై గో 
అనువాద వ్యాసం తెలుగులొ కి సృజనంగా విచుర్శనంగా వచ్చింది, 
అనువాద వ్యాసగత విషయం, రచనం |పధానంగా తెలుగులో వసు (పకకి 


పునః పరిశలనకు దొహదం కలిగిస్తూ రచనా నిర్మాణం చేయించటంలో కొం 
వరకు దోహదకారి అయిది. ఆంగ్లంనుంచి తెలుగులోకి వచ్చిన వ్యాసాలవ 
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వారిన వస్తు ల్‌ స్మృతి న. వుంది. సాంఘికంగా ఆర్థికంగా రాజు 
యంగా తెలుగు వా సుం తత్‌ వకసన జొన్నతగం వివరి తీ వ్యాసం 
ఆవతరించింది. త వ్యాసానువాదం ల. మ పరిణతావస్థలో 
ఎకు్క_వగా సారళ్ళ్టం పొందింది. భిన్న; భాషా వ్యాసానువాద సమర్థంగా వర్త 


మానాం|ధ భాష, ఈ అనువాద వ్యాస కషి పల, పరిణామం చెందింది. 
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10. ఆంగ్ల వొఇన౦ 
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తెలుగు సారస్యతాడి క్‌ 


అగ జ ఇ భా. 
వ పలువురు విమర్శకులు [వాశారు. ఈ వ్యాస సృ ఒల్ల తెలుగు 
య స ఆ లో ల 
వ్యాస నిర్మాణంలో చెందిన పరిణామం |పత్ణక్షంగా గోచరం కాదు. అయితే 
ఇ ఇ ఒర్‌ వ... జల ఖా 7 ట్స్‌ లో ఖో 
వసువు తెలుగుదనంతో ఒపాటూ ఉంది కాబటి, ఆ వనువే తెలుస వాస వను 
— 0 0) ఎని ల లాటి 
ఇహ ల aa] 4 వ్‌ = గా డ శల x 
వుగా |గహించటం, దట. లంలో, -అనరతరకాలంల్‌ “జరిగింది కాబ్‌ ఈ 
ఢి 
అత్య ఆ చా ఇయ గ ఆ లగి ఇగో తా ల్‌ జు 2 
వార్టిగు సృష్ట పరికింపవలసవుంది. విషయం తెలుగు భాషా నారస్వత సంబం 
pa క ఇర ఇ షె ఖం pe ఆర 
అగా ఉన్న వ్యాస నిర్మాణం, ఇతరాంగ వాస నిర్మాణం కంటే తెలుగు 


రిస నిర్మాణం పరోక్షంగా 


భూతెము, తలుగు వా 
పరిణామానికి దోహదం చేసేదిగా ఏరా డింది 


అంధ సారన్యతాడి విషయాలు తెలుగులో (వాయకుండా ఆంగ్లంలో 


చ 
_వాయటానికి [పథాన కారణాలు పరికింపవచ్చు. సి.పి. |బౌన్‌ వంటి విమర్శకులు 


510 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


ఆం గ్లేయులు కావటం వల్లి ఆంగ్లంలో పాయటం సులువుగా భావించటం జరిగింది. 
అంతేకాక, ఆ వ్యాసం ఆం|ధుల కంపే ఆంగేయులకు ఎక్కువగా ఉదేశింప 

రా © 
బడింది. ఆ కాలానికి తెలుగులో వ్యాస [పక్రియ సిద్దించటమే కాదు, రూపొంద 
టమే జరుగలేదు. 


అనంతర కాలంలో తెలు గులో వ్యాస ప[కియ అవతరించిం తర్వాత 
కూడా ఆం[ధులు ఆంగ్లంలో |వాయటానికి హేతువు [పభుత్వాధికారులయిన 
ఆంగేయులు చదివి (గ్రహించటానికి ఆనుకూలంగా ఉండాలన్న దృపి- 
రొ ఉం 
ఆ కాలంలో తెలుగులో వెలువడ్డ చాలా గంథాలు ఆంగ్ల ఫర్షిక తో ఆంగ్ల 
ఉపోద్దాతంతో ఉండటం మామూలయింది. ఈ వ్యాస సృష్టి కావిస్తున్న 
వాళ్ళు అంగ్లవిద్యతో పరిచయమే కాదు, పాండిత్యమున్నవాళ్ళు కావటంతో వాటు 
తెలుగులో తప్పు లేకుండా [వాయటం కష్టమని, తప్పులుంటే పండితులు 
నిరా&ిణంంగౌ విమర్శిసారనీ భావించే వాళ్ళు అయినందువల ఆంగ వ్యాస 
౧ అ అతి గా (ఇల) జ 


3 చేశారు. 


౬ 
ces 


|గాంథిక వ్యావహారిక భాషా వివాదంలో తెలుగు వ్యాసం సుసంపన్నం 
కొవించిన [పసిద్దులు కూడా ఆంగంలో వాంన సృషి చేయటం చూడవచ్చు. 
a ఇ ల టు (౬ 
రః సందర్భంలో తదచనా సాఫలంంగా, ఆంగేయులు [పభుత్వాధికారులు 
- బ్ర రా . 
ఈ భాషా ద్భమ్షి (గ్రహించటం కోరబడింది. వ ర్రమానాం[ధ సాహిత్య 
విషయాలు పలువురు ఆంగ్లంలో వ్యాస రూపంలో వెలువరించటం భారతీయు ఎకు 
ఈ భాషా సారస్వత విషయాలు తెలియాలని కోరటం వల్ణ జరిగింది. 
భారతీయు లందరికీ ఏ విషయం తెలియాలని భావించినా పస్తుతం ఆంగ్ల 
భాష మాత్రమె భావ వ్య కీ కరణ వాహికగా ఉండి. ఇప్పుడిప్పుడే సమర్థ 
స్దానం పొందుతున్న హింది కొంతకాలానికి ఆంగ్ల భాషకు [ప్రత్యామ్నాయ 
భాషగా రూపొందవచ్చు. 


మొదటినుంచి ఆంగ్లంలో వ్యాస సృద్షి చేయటం వల్ల అనేకులు అనక 
రాష్ట్రా?లలో దేశాలలో ఆంధ సారస్యతాది విషయాలు [గ్రహించటానికి వీలు 
ందన్న అభ్విపాయం పనిచేసినట్లు తలంచే అవకాశముంది. కావలి వెంకట 


(రయ్య దక్కను కవి జీవితాలు ఆంగ్లంలో వాయటానికి, ఆన్ని 
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శా 


హెతువులతో పాటు ఆం|ధంలో Stee తత్సమర్థంగా లేకపోవటంగా కూడా 


న 


తెలుసుకో వాలి. 


ప op (టౌన్‌ 


స్థానం విశిష్టమయింది. ఈ (ప్రభుత్వోద్యోగి ఇతర సాహితీ ప్రయత్నాలలో ఈ 
వ్యాస త అత్యంతాలు భాగమె. ఈ వ్యాసం ఆంధ సారస్వతం మీద సమ 


[గాభ్మిపాయం కలగటానికి దోహదకారి ఆమి, ఆ నాటికి ఉత్తమ విమర్శనంగా 
గోచరమయింది. ఈ వ్యాసం “Essay on the Language and 
Literature of the telugu’ పేరుతో, మె[డాన్‌ లిటరడి సొసైటీ, రాయల్‌ 
ఏషియాటిక్‌ గ సెటి నడిపే “The Madras journal of literature 
and science”లో రెండు పర్యాయాలుగా జూలై 1839, అక్టోబరు 1889 
సంచికలలో వెలువడింది. తెలుగు నారస్వత విమర్శన రచనను ఎస్పె పేరుతో 
పిలవటం ఇంతకంటే ముందు జరిగి నట్టు ఆధారాలు లభించవలసి ఉన్నాయి. 
ఈ వ్యాసం ఆధిక మయిన చార్మితక [పాధాన్యంతో గోచరమవుతూ వుంది. 
తెలుగు భాషా సారస్యతాలు ఆ భాష ఇష్టమయిన ఆం గ్రేయుకికి ఏ విధంగా 
తభి| పాయం కలిగించాయో ఈ న్యాసం వల్ల తెలుసుంది. ఈ వా 


ఇల 


1 భాషా ద 


తా 


న్‌! _ ఖ్‌, uf అద (= 
వాళ్ళు, తెలుగు దెశం, తెలుగు భాష, ఆచార వ్యవహారాలు, ఆం 
తెలుపుతూ వుందీ. తెలుగు కవిత తుల్యంగా ఉన్న ఆంగ్ల కవిని పతి సం 
ర్‌ లో లో లో జో షం లంటి ల 
ర్భంలో రచయిత తఆలిపొదు. ఆం|ధ భాష అభ్యసించటంలో నలం 69 


శా 
pops 


ఇ రుటుం అవంంచాడు. అయ నొవాత్యంల జార్‌. రచనలు SON DS చతల 
ీ టు 


ల? జ శ జు a ఫొ బే తో ఆక ఫ్‌ క ఖా 
కిపుల నిరాడంబర సాహిత$? గు. పి, మకు అటిక ౦గా ఇమషయుముంచి. ఈ 
జ రు 


అ డ్‌ (న్‌ న జన మై ఆ అచ ద Roy A ITO ఆ 
వ్యాస కర్త వ్యరం చెసిన అభివాయాలు కొన్ని నటికి మారివొావటం కాని 
న. ఉశాన అ 


వేరుగా భావించటం కాని జరిగినంత మా[తాన దీని చారి|తక (ప్రయోజనం 


మారదు. శనై చవర దప రామాయణము, సారంగధర చరిత, (ప్రభు 
అింగలల కావ్య భాగాలు ఆంగ్లంలోకి అనువదించి (ప్రచురించాడు. తదు పన 
[గ్రంథ పరిష్కరణం ర్యా వ్యాసకర్త అలిపిన వషయం [గహింపవచ్చు. 


“Iq this perth (ఉత మంత! Ces were conpiured 


for the Dwipada Ramayan, twelve for Mahabharat, 


BID ఆలుగువా 


eleven for Bhagavat and smaller number for poems 


less corrupted by time” (పుట 962) 


వా? ;సంలో (పతి "పరాకు సంఖ్యా[కమం గోచరమవుతూ వుంది. తెలుగు 
అకక. ఆంగ్లేయులు పంకం ఆస కిగా ఆనాడు తదు 


టానికి, పరిశోధకులు ఈనాడు పఠించటాసికి అతం్గవ 


మి 


| 


fA 
రైస్‌ 


pl 


రంగా అనుకూలంగా 
ఉన్నదీ వ్యాసం. 

ఈ సందర్భంలో పి. శంకరనారాయణ తన నిఘంటువు ఉపోద్దాతంగా 
వాసిన వ్యాసం “A Common Alphabet for the Different 
Languages in india’ లిపి సంస రణం కోరుతున్న వ్యాసం. ఇందులో 
తెలుగు భాషకు రచనా సౌలభ్యం అద్‌ ఆంగ్లాసికి క ఆందువల్ల లిపి 


Ww 


సంస్కరణం జరగాలనీ వాంఛించాడు, 
ని. సారస్వత వాం రసం 


Su, wns ర అ జు 
తెలుగు గొ నార స్తుత సంబంధి ఆంగ్ల ప్యానాలు పిమరంన గుణ [పదర్శకంగా 


అ 


ఉన్నాయి. జి. హరిసర్వో త్రమరావు Te neglected Empercert 


a men ర్స నా జట ల నో 

Poet” (1912) శ్రీకృష్ణదేవరాయల సాహిత్య జీవితం వివరించింది. స.ఆం. 
అణ స్రీ 

సుబామయ్య సృష్టి “Some Mile-stones in Telugu Literature- 


The Age of Krishnadevaraya’’ టక స కాలంలోని 


ము ఇఒ 
యాతు న WDD విమర్శనాత్మకంగా ప ఏ వికించింది. 


౮] 


SB Te 6 అకు rterature (1943), కె. సీతారామయ్య 
A Hand Book of Telugu Literature (1849) తెలుగు సారస్వత 
చర్మెత స్థూలంగా వివరించాయి. పీ. చెంచయ్య, భుజంగరావుల Telugu, 
Literature, టి రాజగోవాలరావు A Historical sketch of Telugu 
Literature, చా. సి నోరాయణరావ The songs ot Tyasartrais 
యున్‌, రూజ్‌ The Nowe] 


pare 


a TEL DOI BS 


సాహిత్య పరిణామాన్ని, తత్స కియలను వివరించేవిగా ఉన్నాయి. 
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లి. భామో వ్యాసం 


ఆంగ్లేయులు, ముఖ్యంగా కాల్డ్‌ వెల్‌, తెలుగు భాషా తత్వం తెలిపే 
రచనలు చేయటం [పొతిపదికగా ఆం|ధులనేకులు ఈ ఆలోచన కొనసాగించారు. 
ఇందులో [పధానంగా డా. సి. నారాయణరావు An Introduction to 
Dravidian Philology (1929) దారా భాషా దృష్టిలో సంచలనం 


కలిగించటం జరిగింది. 


ఈ సందర్భంలో తెలుగులో వచ్చిన (గ్రాంథిక వ్యావహారిక భాషా 
a 
(a 


(es) 
వివాదం స్మరింపవచ్చు ఈ వాచోపవావాలు తరగ తల" వ్యాస సువికి దోహదం 
చేశాయి [గాంధీక భాషను సమర్ధిస్తూ జయంతి రామయ్య పంతులు: 
అయో 


A Defence of Literary Telugu |వాయగా, వ్యావహారిక భాషను 
(పోత్సాహపరిచేటట్లుగా న. శ్రీనివాసయ్యంగార్‌ Language : Lifeand 
Death నీ, గురజాడ అప్పారావు Minutes of Dissent ఏ, గిడుగు 
రామమూ రి A Memorandum on Modern Telugu ని, 
Popular Literature వ్యాసొలినూ |పచురించారు. టి. రాజగోపాలరావు 
A comparative prosody of the Dravidian Languages 


ఛందశ్శాస్త్ర పరామర్శ. 
4. ఆధునిక వ్యాసం 


తెలుగు సారస్వత సంబంధిగా ఆంగ్లంలో నేడు వెలువడుతున్న 
వ్యాసాలు ఈ సాహితీ వ్య _క్రిత్వం ఉన్నతమని తెలపటానికి ఉద్దిష్టంగా ఉన్నాయి. 
పూర్ణ వ్యాసాలు చార్మితక దృష్టిన తెలిపాయి. రచనం [పావీనమయినా ఈ 
దృష్టితో వేమనను గారా పలువురు ఆంగ్రేయలూ ఆం్యధులూ (వానిన వ్యాసాలు 
అః సందర్భంలో భావింపవచ్చు. సి.ఆర్‌. రెడ్డి ఆంగ్లంలోని వ్యాసాలు ఉప. 
న్యాసాలు సాహితీ విమర్శునంగా ఉన్నాయి. వేమన, కందుకూరి, గురజాడ. 
ఈ సాహిత్యంలో గోచరమవుతున్నారు. 


కె. రామకోఠశ్వరరావు Contemporary Indian Literature- 


Telgu Literature వ్యాసం, డా. దివాకర వెంకటావధాని An Antho- 


33) 


$14 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


logy of Indian Literatures : Telugu వ్యాసం తెలుగు సాహిత్య 
వైశిష్ట్యం తెలుపుతున్నాయి. ఇందులో ఆన్ని ప్మకియలు లక్షణాలు సమ్మగంగా 
తెలపటం సాధ్యం కాదు కొబట్టి తెలిపినంతవరకు విస్పష్టంగా విశిష్టంగా తెలుగు 
సాహితీ వ్యక్తిత్వ గౌరవంగా ఊంది. నార్హ వేంక టేశ్వరరావు (వాసిన వేమన, 
వీరేశలింగం వ్యాసపరిధికి అతీతంగా ఉన్నప్పటికీ సారస్వత విషయికంగా ఉండి 
విమర్శన రీతిని వివరిస్తున్నాయి. నార్హ వేంక టేశ్వరరావు షష్టి పూర్తి సంఘం 
(పచురించిన ‘Studies 19 the History of Telgu Journ alism’ 
తెలుగు ప(తికా వ్యాసంగం మీన అనేక వ్యాసాలతో ఒప్పుతూ ఉంది. 

ఆంగ్ల వ్యాసం తెలుగు వ్యాస పరిణామ [క్రమంలో కొంతవరకు రూబిెం 
దినట్లు స్పష్టమవుతూ వుంది. తెలుగులో విమర్శనం వ్యాస వసువయినప్పుడు 
ఆంగ్ల వ్యాసం ఆ తీరుగా సాగింది. అలాగే భాషా వ్యాసం ఆంగ్లాంధాలలో 
గోచరమవుతూ వుంది. తెలుగు వ్యాసరచనంలోనూ, విషయ స్వీకరణంలోనూ 
వచ్చిన పరిణామం స్థూలంగా తెలి పేదిగా ఆంగ్ల వ్యాసం ఆవిర్భవించింది. 


11. పిఠకా వ్యాసం 


తెలుగులో పకటితమయిన చాలా [గ ంథాలు పీఠకలతో ఒప్పుతూ 
ఉన్నాయి. ఈ పీఠిక అభిపాయం, అవతారిక, మున్నుడి, ముందు మాట, 
సూచిక, (పవెశిక, ఉ పోర్దాతం, ఆముఖం వంటి ఏ పేరుతో ఉన్నా రచనా 
స్వభావం సమానంగా ఉన్నట్టు [(గహించే వీలుంది. పరిష) కత పురాణ [ప్రబంధ 
యక్షగానాది రచనలు కాన్య ఖండకావ్య నవల నాటక కథా కవితా విమర్శనాది 


పక్రియలు (పచురితమవుతున్న ప్పుడు పీఠికా తిలకంతో అలంకరించుకొని 
అవతరిస్తూ వున్నాయి. 


పరిష్కృత (గంథాలకు పిఠికా రచనం ఆధునిక పరిణామంగా 
భాదింపపచ్చు. సి. పి. (బౌన్‌ వెలువజచిన కావ్యాలకు పరిష్కరణ కృఏ 
పీకికా ప్రాయంగా గోచరమవుకూ ఉంచి. నాగపూకి కుప్పుసామయ్య (1865- 
19 91) కొవ్యాలకు పీఠికలు వ్యాఖ్యానాల లాగా వాయటంలో సామర్ధ్యం 
(పక బెంచుకొన్నాడు. నతన తో ం|వాంగ్ల [దావీడ భాష షలలో పాం ండిత్య 
(ప్రకర్ష ఉండి విమర్శన వా; రసు సృష్టి చేమటం గమనింపవచు,. ఆంగంలోని 
విమర్శన రితి ఆం|ధంలో (పవేశపె ట్టిన ఆచ్యులలో విశిష్ట వ్యకి. 


NEG 


గ 

త 
wa 
ఐబెదిజూతాట 
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హరణ పరమళ వ్యాఖ్య ఈ విమర్శన సామర్థ్యం వివరిస్తూ వంది. తంజ 
నగరము తేవప్పెరుమాళ్ళయ్య (1072-1921) గ్రంథ పరిష ర ఇంటో 
వహించిన సుువనసిద్ధి లోకవిదితంగా ఉంది. ఈ గంథాలకు విమర్శన 
వ్యాసాలుగా చెప్పదగ్గ పీఠికలు [వాయటం సాహిత్య ప తిక ౨౯ 


ల్‌ 
ర్న 
ay 
ఈ. 
భ్‌ 
Gr 


వ్యాసాలు [వాయటం బహుముఖంగా జరిగింది. నన్నెచోడ కాల సిదయంలో 

చసన మాత కృషి గమనార ౦. జూలూరి అప్ప ము శొస్ర్త్రీ, కల్రపొటి 
రె ఘు 

రంగయ్య, వేదము వేంకట రాయశాస్ర్రీ, వేటూరి పభాకరశాస్త్రి పిలకా వ్యాస 

. వళి పం క 

సృృష్టైల్‌ _పసిద్దులు. 


పీద్రిక్ష, వ్యాసంగా భావించటం సి. ఆర్‌, రెడ్డి పిఠకలు మూలంగా 
జరిగింది. తమ ఆధునిక కావ్యాలకు అలంకరించిన పీఠికలు 'లఘు పీఠికా సము 
చృయము'గా మొదట, ఆపన వ్యాసమంజరి వ్యాసాలుగా ము[దించాడు, 
ఈ మార్గంలోనే పీఠికలు వ్యాసాలుగా ము దించటం పింగళి లక్ష్మీకాంతం 
చేశాడు. స్థూలంగా పీఠికలు వ్యాస పాయ రచనలుగా, వా 
భావించటం సాహిత్య సం[పదామయమయిఐది. (బ్ర శ్రీశ్రీ మహా పస్థానం Oe 
శ్రీ చలం (వాసింది, సృజన వ్యాసంగా రూపొందింది. 


య. 


వ్య కులు, [ప్రచురణ సంస్థలు తమ పుస్తకాలను ము[ దించు నేటప్పుడు 
పముఖులుగా, మ్మితులుగా, గురువులుగా ఉన్న సాహితి వేత్తలను పిఠికా 
రచనకు కోరి, సంపాదించి, పుస్తకంతో చేర్చటం సంపదాయమయింది. 
వ్యక్తుల (గ్రంథ పీఠికలు విమర్శనంతో [సోత్సాహ!పాయంగా, సంస్థల గంథ 
పీఠికలు (పోత్సాహంతో పాటు విమర్శన వ్యాసాలుగా వెలువడ్డాయి, 
వ. ఆండ్‌ కో ము[ దించిన కావ్య వాలం, ఆంధ (పదెశ్‌ సాహిత్య 
హాస [గ ంథాలు, ఎమెస్కో. |: పచురణాలయం రచనలు ఊ త్తమ కీ ధిక లతో, 
విమర్శన వ్యాస[పాయ రచనలతో వెలువడ్డాయి. పీఠికా వ్యాసం కావ్యత త్య 
కావ్యగుణ విమర్శన వ్యాసంగా రూపొందింది. పీఠికలు [పాథమికంగా కావ్య 
గణం, ఆ పెన సారస్వత ధర్మం  విపరించేవిగా ఏర్పడి, వ్యాస పరిణామం 
తెలి పే విగా ఉన్నాయి. 
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logy of Indian Literatures : Telugu వ్యాసం తెలుగు సాహిత్య 
వె శిష్ట్యం తెలుపుతున్నాయి. ఇందులో అన్ని (ష్మకియలు లక్షణాలు సమంగా 
తెలపటం సాధ్యం కాదు కాబట్టి తెలిపినంతవరకు విస్పష్టంగా ఏళిష్టంగా తెలుగు 
సాహితీ వ్యక్తిత్వ గౌరవంగా ఉంది. నార్హ వేంక టేశ్వరరావు |హ్రాసిన వేమన, 
వీరేశలింగం వ్యాసపరిధికి అతీతంగా ఉన్నప్పటికీ సారస్వత విషయికంగా ఉండి 
విమర్శన రీతిని వివరిసున్నా యి. నార్హ వెంక కుశ్యరరావు వషమష్షి పూర్తి సంఘం 
వచురించీన ‘Studies in the History of Telgu Journalism’ 


తెలుగు ప|తికా వ్యాసంగం మీవ అనేక ద్యాసాలతో ఒప్పు అంది. 


ఆంగ్ల వ్యాసం తెలుగు వ్యాస పరిణామ [క్రమంలో కొంతవరకు రూబొం 
దినట్టు స్పష్టమవుతూ వుంది. తెలుగులో విమర్శనం వ్యాస వసుువయినప్పుడు 
ఆంగ్ల వ్యాసం ఆ తీరుగా సాగింది. ఆలాగే భాషా వ్యాసం ఆంగ్లాం[ధాలలో 
గోచరమవుతూ వుంది. తెలుగు వ్యాసరచనంలోనూ, విషయ సీకరణంలోనూ 


వచ్చిన పరిణామం సూలంగా తెలి పేదిగా అంగ వ్యాసం ఆవిర్భవించింది. 
(థి రా 
11. ఏఠికా వ్యాసం 


తెలుగులో పకటితమయిన చాలా [గ ంథాలు పీధీకలతో ఒప్పుతూ 
ఉన్నాయి. ఈ పీఠిక అభ్మిపాయం, అవతారిక, మున్నుడి, ముందు మాట, 
సూచిక, [పవెశిక, ఉ పోద్దాతం, ఆముఖం వంటి ఏ పేరుతో ఉన్నా రచనా 
స్వభావం సమానంగా ఉన్నట్టు (గపాంచే వీలుంది. పరివ్యత పురాణ [ప్రబంధ 
యక్షగానాది రచనలు కాన్య ఖండకావ్య నవల నాటక కథా కవితా విమర్శనాది 
ప కియలు పచురితమవుతున్న ప్పుడు పీరికా తిలకంతో అలంకరించుకొని 
అవతరిస్తూ వున్నాయి. 


ల BD లో ళో ల నీ 
పరిషత [గంథాలకు ఎధికొ రచపం ఆధునిక పరిణామంగా 


స 
భాయుంపపద్సు. సి.పి. (బౌన్‌ వెలువబచిన న న పరిషస్టైర్‌ తున. 
వ్‌ న | 
బరికా[పాయంగా గోచరమవుతూ ఉందె. నాగహూశి కుప్పుసా మయ్య ([1805- 
1951) కొవా?లకు పీఠికలు వ్యాఖ్యానాల లాగా [వాయటంలో సామరంం 

, Gra 
BoM జ ల వ శ 
[(వ్రకటంచుకొన్నాడు. సనంన కార రారగ. [దావడ ఛాషవలలో పాం త్య 
ఆ ట్‌ స శ. రా జో al వంటే 1 
(ప్రకర్ష ఉండి విమక్నన వ్యాస సృష్ట చేయటం గమనింపవచు. ఆంగంటోన్సి 

(ae) 


జా షో 
am పొదిజూతా ప 
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హరణ పరిమళ వ్యాఖ్య ఈ విమర్శన సామర్శ్ణ్యం వివరిసూ వ్వంది. వంజ 
ఖద one = క 
నగరము  తేవప్పెరుమాళ్ళయ్య (1072-1921) (గంథ పరిష్యు_క ణంలో 
వహించిన సుపసిద్ధి లోకవిదితంగా ఉంది. ఈ |గంథాంకు విమక శ 
వాఃసాలుగా చెప్పదగ పీఠికలు [వాయటం సాహిత? ప;తికంలో డారనాత 
బి ౧ బి pe ల iw le 
వ్యాసాలు వాయటం బహుముఖంగా జరిగింది. నన్నెచోడ కాల నిదయంలో 
చీ రా యో ల షా ళా 
తపిన. పాష కృషి గమనార్హం. జూలూరి అప్పమ్యు శాస్త్రి, కరవాణి 
ర 


ంగయ వ. వేదము వేంకట తు; వేటూరి |పభాకరశాన్రి పికకా వాన 


క్ర _ 
లడక్‌ వ్యాసంగా భావించటం సి, ఆర్‌. రెడ్డీ కీకకలు మూలంగా 


Ci 


జరిగింది. తమ ఆధునిక కావ్యాలకు అలంకరించిన 
చ్చయము' గా మొదట, ఆపైన వ్యాసమంజరి వ్యాసాలుగా ము|దిం ంచాడు, 
ఈ మార్గంలోనే పీఠకలు వ్యాసాలుగా ము[ దించటం పింగళి లక్షికాంతం 
చేశాడు. సూలంగా పీఠికలు వ్యాస (పాయ రచనలుగా,  వానాలుగా 
భావించటం సాహిత్య సం|పదాయమయింది. శ శ్రీశ్రీ మహాప స్థానం పతక: 
శ్ర చలం (వాసింది, సృజన వ్యాసంగా రూపొందింది. 


రచనకు కోరి, సంపాదించి, పుస్తకంతో చేర్చటం సంపపదాయమముంది. 
వ్యక్త కుల (గంథ పీఠికలు విమర్శనంతో [పోతా 
పీఠికలు (పోత్సాహంతో పాటు విమర్శన వా 
వేంక|టామా అండ్‌ కో ము|దించిన కావ్య జాలం, ఆం|ధ [పదే 

కాడమీ [గంథాలు, ఎమెస్కో (ప్రచురణాలయం రచనలు ఉత్తిమ పీశకలతా, 
విమర్శన వ్యాస పాయ రచనలతో వెలువడ్డాయి. వీ శ్రికా వ్యాసం కావ్యత త్ర 
కావ్యగుణ విమర్శన వ్యాసంగా రూపొందింది. పీఠికలు |పాథమికంగా. కాజ 
గుణం, ఆ మైన సారసఇత ధర్మం వివరించేవిగా ఏర్పడి, వ్యాస వంణాముం 


తెలి పేవిగా ఉన్నాయి. 
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12. వెదాంత వ్యాసం 


వేదభూమ్‌ అయిన భారతదేశంజో (పతి (పొణి కర్మ జీవిగా, జీవిత 
దృక్పథం ఏర్పరచుకొని, మనుగడ కొక ఆర్థం, ఇహమూ పరమూ అయిన 
చింతన కలిగించుకొని జీవిచటంవల్స సాహిత్యం వేదాంత ధర్మం కలిగివుంది. 
ఈ వేదాంత బుద్ధికి మత గురువులు, పీఠాధిపతులు | పోత్సాహకారకులయ్యారు. 
వేదాంతం మతంలో చుట్టుకొన్నంత అధికంగా సాహిత్యంతో అల్దుకుపోక పోవటం 
గుర్తింపవలసిన అంశం. 


తెలుగులో వచనం వ్యాసం | పముఖంగా రూపొందుతున్న సమయంలో 
భారత దేశంలోని వేదాంత మనసులు దెశరాజకీయశ్చంఖలాల విషయం పొర 
తం|త్భ దాస్యంగూర్చి ఆలోచించటం ఆరంభించారు. అది వేదాంతులు సంఘ 
సంస్క ర్తలుగా మారుతున్న కాలం. రామకృష్ణ పరమహంస కన్న వివేకానంద 
స్వామి వంటి (పసిద్ధులు ఆర్షభూమి ఆధిక్యం అందరికీ తెలుపవలసిన వాళ్ళు 


ఆయ్యారు. 


తాత్విక బిజ్ఞాసతో ముముత్తువులు సారస్వతం సుసంపన్నం చేసివుం టే 
వేదాంత సాహిత్యం విస్తృతంగా రూపొంది ఉండేది కాని బోధనతో, కార్య 
రంగంలో కృషి చేసే వేదాంతులు సాహిత్యంతో యత్నం సాగించలేదు. 
తెలుగులో వ్యాసం [పారంభమయిన సమయంలో వంగ సాహిత్యం నుంచి 
వెదాంత వ్యాసాలు అనువాదమై వచ్చినా అధికంగా రాలేదు. ఆంగ్రంనుంచి అంత 
ఎక్కువగా వేదాంత సాహిత్యం అవతరించలేదు. ఈ సందర్భంలో తన వ్యాస 
సృష్టి అంతా వెదాంత పరిమితంగా తీర్చిదిద్దిన కోలాచలం శ్రీనివాసరావు కృషి 
పరికించాలి. 


1. కోలాచలం శ్రీనివాసరావు (1854-1919) 


కోలాచలం శ్రీనివాసరావు వేదాంత వ్యాసాలు (1925-28) ముదు 
కోలంలో ము[దితమయినా 1919 కంటే ముందే [బాయటం జరిగింది. అనక 
నాటక క రగా సు[పసిద్ది పొందిన ఈ వ్యాసకర్త తెలుగు దేశం శోచుకొన్న 
మేధావి. ఈ రచయిత వేదాంత వ్యాస సృష్టిలో విషయం, నిర్మాణం ఆవశ్యం 


పరిశీలింపదగ్గ ఆంళొలు. 


రాల 


విమర్శన వ్యాసం 


నిర్మాణ వ్యానం ౨ విషయం తాత్తిక పరిధిలో పర్మిాభఎంచటం వల్ల 
వ్యాసం విమర్శునంగా-ఆఅకత రించింది. అయికే రచనంలో సృజన వ్యాస వచ 
ణాలు వింగడిస్తే మూడు  భాగాలుగో' విషణ [వారంభం ఉహోద్దా త [బాయంగా 
మొదలై విషయ వివరణం విపులంగా చర్చగా పశ్నోత్తి ప్రస. న. శంభ 
యోవపసంహారం ఉండటం చూడవచ్చు. [పారంభోప సంహారాలలో సమా; 
విషయ ధర్మాలున్నాయి. చర్చించటం, విమర్శించ బం |పధాన గుణాలు. విషయ 
హతుబద్దంగా విభ జించటం (క్రమబద్ధంగా నిర్భ్యహించటం జరిగంది. ప 
హాస కుశలత, హాన్య దృష్టి అభినందనియంగా ఉన్నాయి. స్పష్టత వ్యా 
ధర్మంగా లం త చ పరర పతను త్యాగమయినా చేసింది. ఈ వ్యాస రచనా 
రీతిని గురించి పీఠికలో చింతలపల్రి నరసింహశాన్ర “ఈ [గంథమునందు స్‌ 
యధ్యాయమునంది వసతు నని బో ధింపబడునని [ప్రారంభ ముననే, జెప్పబడి యీ 
విషయమును (2 బతిపావంచు ముఖ్య ములగు శ్లోకముల బరి|గ హించి వానిపై 
విశేష చర్చ చేయంబడి యుకో క్తులచే నిర్ణరింపబడి నిర్దారిత విషయమును 
నుప కమో కూ పసంహారముల సిశ్చోయింపబడినది. దీని మూలమున విషయమిది 
యనియు, నడుమ నుండునది దానిని స్థాపించుటకు జేయ(బడు చర్చయనియు, 
దాని వలనం దేలిన ముఖ్యాంశ మిదియనియు సులువుగా బోధపడుచున్నదిో 
అని తెలిపాడు. 


0 A 


లు 


క 


జూస్‌ శిరికలు పెద్దవిగా వాకన్ష పాయాలుగా ఉన్నాయి వ్యాసం ఉప 
న్యాసంగా పిలువబడింది. ఒక వ్యాసాంతంలో మరో వ్యాస నిర్మాణ హేతువు 
Sm వ్యాసం పారంభంలో ఆ వ్యాస పధానాంశాలు సంక్షీ పంగా 
తరిపాడు పొండిత 3౦ బరువు వారరాలలో గోచరమవుతూ ఉందె. డక సూత 
రచన వాకా:నితీ ఉదాహరణ! పాయ వాకాాలు అనక9 ఉన్నాయి వేదాంత 
వ్యాసం సరగ విశిష్ట “కణ విలసితంగా కోలాచలం రీ హరా 
రూపొందించాడు 

బిషయ స. ౨ కోలాచలం శ్రీనివాసరావు కలి బ్యా పాలలో వేదాంతం 


జీ 


టూ [పవ ర్రిల్లిక అనేకాంశాలు కారో వివరణం 
భగవదీతను ఆల్లు కొని సాగిందీ. దాదాపు 
ది ఆంతేకా వప "భారతదేశంలో ఆర్య వ చాడి 


శ్‌ 


గ 
జ్ర చి 
శ 
ae) 
fx 


al 


వదిత (పాధ్యానం వివవించినంత విస్త 


515 తెలుగువ్యాస పరిణామము 
వెదగత సామాజిక జీవితం విపులీకరించాడు. ఈ వ్యా 'సాలలో స్థూలంగా వేద 
భూమిలో మానవ జీవితం, ఆలోచన, తా _త్విక బుద్ధి పపంచించటానికి [పయత త 
ముంది. అల్పంగా భారతీయ విద్య పొచీన [గంథాలయాలు పరిశీలన పొందాయి, 


కడప సారస్వత సభకు అ|గాసనాధిపతిగా 7-4-_1917న కోలాచలం శ్రీనివాస 


సిన |పసంగం సారస్వత చరిత్రగా గోచరమవుతూ వుంది. సారస్యకతాది 

వ్యాస సృష్టి అల్పంగా ఉన్నప్పటికీ, వ్యాసక ర ర |పధానంగా వేదాలు భగ వద్దీతే 

చుట్టూ విస్తృతంగా రచన చేశాడు. ఇంత పముఖంగా వేదాంత వ్యాస సి 
చేసిన రచయిత తెలుగులో లేడు, 


క్ర ర్రపేరు అఆలభ్యంగా . ఉన్న “గీతాకాలము = దాని యుత్పత్రి' 
వ్యాసంలో | గీత ఆధిక్యం, భారత గీతల సంబంధం, కాలరి నిర్ణయించటానికి 
యత్నం జరిగింది. ఈ కృషి వేదాంత పరిధిలో ఉంది. 


వేలూరి శివరామశాస్త్రి విఖ్యాత శతావధాని. _హరిహరాదై ఇత సిద్ధిని 
పస నికి పం చేశాడు. వేదాంత విషయ (ప్రధాన వ్యాసాలు [వాళాడు, 
సులభంగా వాయాలన్న రచయిత దృష్టి (పశంసొప్మాతం. విషయ 
లేకపోయినట్టయితే రచయిత వ్యాసాలు సృజనంగా ఉండేవి. వేదాంత 
్రష్షి కావించిన సమర్థ రచయిత వేలూరి శివరామశాన్రి. 


ప[తికారచనం |సారంభమయిన దగర్నుంచి మత పతికలలో వేదాంత 
వ్యాస స్పవ్షి జరుగుతూ ఉంది. ఆ రచనలు సారన్వత పరిధిలోకి ఎక్కువగా 
రావటంలేదు, కొన్ని మత పష్మతికలు కూడా సాహిత్య పటు వ్యాసాలు 
(పచురిస్తున్నాయి. అయితే మత విషయం వ్యాన సాహితిగా రూపొందించటం 
జరిగినప్పుడు వేదాంత వ్యాస వైశిష్ట్యం అభివ్య క్తమవుతుంది. 


12. వజ్రానికి వ్యాసం 
శక 


విజ్ఞాన శాస్త్రం దృష్టి పెరిగిన తర్వాత ఆలోచనా రీతిలో మార్పు వచ్చి 
(పతి భౌతిక పరిణామానికి హేతువు పరికించటం ఆరంభమయింది. అందు 
వల్ల పూర్ణం సమాధానం స|కమంగా లభించని అనేకాంశాలకు విజ్ఞాన కాస్త్రం 


జవాబు అమబుంది. 


తెలుగులో జ శాస్త్రం వ్యాసవాజ్మయంగా విసృతంగా 
ఆవిర్భవించ లేదు, 
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తెలుగులో విజ్ఞాన శాస్ర సంబంధి వ్యాస రచనం మొద లయినా 
సరయిన [ప్రోత్సాహం లేక, సామాజిక అభిరుచిని పొందక ఆరంభంలో నే 
కొంతకాలం దాదాపు ఆగిపోయింది. ఇతర సారస్యతాలలో ఆధుసిక వై జ్ఞానిక 
పరిణామాలవంటి పెలివిజన్‌ రాకెట్‌లు వ్యాసగ తంగా గోచరమవు 
తుంటే సామాన్యమయిన విజ్ఞానళా స్త్రం కూడా తెలుగులో వ్యాస సృష్టిగా విస్తు 
తంగా పొందలేదు. 


ఆచంట వేంకటరాయ సాంఖాయన శర్మ చాలా [ప్రారంభంలో ఈ 
లోపం తీర్చటానికి యత్నించాడు. సుజన (ప్రమోదిని (1681), కల్పలత 
(1908) ప[తికలు [పారంభించి, పదార్థ విజ్ఞాన, రసాయన, జంతు, ఖనిజ, 
ఖగోళ శాస్త్ర వ్యాసాలు (పచురించాడు. “రహస్య దర్పణము" (1894) విజ్ఞాన 
విషయిక వ్యాస సరిపుటి [పక టించి తత్పాండిత్యం వెలువరింబిడు. వ్యాసం 
విజ్ఞాన శాస్త్ర సంబంధి విషయ విన్యాసంగా రూపొందించటం ఈ రచయిత 
(ప్రధానంగా నిర్వహించినప్పటి కీ వచ్చిన పరిణామం ఆధికంగా లేదు. 


విజ్ఞాన శాస్త్ర విషయం సాహిత్య రూపం పొందటానికి ఆ విషయ పరి 
జ్ఞానం ఉన్న, సారస్వత జీవితం ఉన్న రచయితలు ఆవసరం. ఈ రెండూ 
ఆం[ధులలో అంత ఎక్కువగా ఒక్క చోట నిక్ని పం కాలేదు. ఉన్నా రచన 
జరగలేదు. [వాయాలన్న అభీష్టం అక్షర రూపం పొందలేదు. అయితే 
(శ్రీ ఎమ్‌. ఎస్‌. శాస్త్ర “సాహిత్యంలో సర్బం' (1905ల, “సాహిత్యంలో జంతు 
జాలం' ఆనే వ్యాస సంపుటాలలో వె శ్లానిక వ్యాసాలున్నాయి. శ్రీ విస్సా 
ఆస్పారావు వె జ్ఞానిక వ్యాసం నిర్మించాడు. ఖగోళ శాస్త్ర విష మగతంగా ఈ 
వ్యాసావిర్భావం ఉంది. 


తెలుగులో శాస్త్ర పఠన వి సృతత్సంవల్ల మున్ముందు 

న్‌ా ము! ఠా 
వ్యాసాలు అవతరించే ఆవకాశం ఉంది. తెలుగు జీవితంలో ఉన్న 
(పాధాన్మం సృజన వ్యాస సృష్టిలో గోచరమయి, శాస్తారది వ్యాసరచన 
విమర్శనాత్మకంగా జరగటానికి అవరోధంగా ఊండి. సంఘ జీవితంలో మార్పు 
సారస్వత జీవితంలో పరిణామం అవుతుంది. వై 


మా 


నిక  వాంసు సామీ 
అ వలు 


వటి 


అధికంగా రూపొండటానికి సామాజ్లిక నపథ్థం అవసరంగా ఉంది, 
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14. రాజకీయ వ్యాసం 


ఆంగ్ల విద్య, ఆంగ్లేయ పాలన ఆం|ధులకు రాజకీయ దృష్టి కలగటానికి 
దోహదం ER త ముందు ఆం|ధ దేశం రాజకీయ చై తన్యం తారతమ్య 
పరిశీలనతో చూసే ఇంత ఎక్కు. వగా లేదు. భారత దేశంలో ౩ వచ్చిన స్వాతం్యత్య 
కాంక్ష, ఆంధ దేశంలోనూ 20 వ శతాబ్ది మొదటిలో నే రావటంతోపాటు 
ఆం|ధోద్యమం కూడా [పారంభమయింది, ఈ రాజకీయ చెతన్యం సారస 
తంలో వ్యాసంగా కంటి షృతికా రచనంగా ఎక్కువగా గోచరమవుతూ వుంది. 


కాం గెసు కాన్ఫ రెన్ఫుల ఉపన్యాస మంజరి” (1907) క "పేరు 
లేకుండా ము|దిత మయింది. ఇందులో (1906) కాం[గెసు మదాసభోపన్యాసాల 
సౌరాంశవ్యాసాలున్నాయి. దాదాభాయి నొ నౌరోజీ, గె క్వారు మహారాజు, విఠల్‌ 
దాస్‌, పయన... బోసు. ఆర్‌ సి: దత్తు, సరోజిని నాయుడు, బరోడా మహారాజు, 
గోపాలకు ఇష్ట 


ద 


గోలి, బిషిన్‌ చం[ద పాల్‌ ఉపన్యాసాలు, రాజకీయాలు, పరి 
సంస్కరణం విషయాలై ఉన్నాయి. 


మలు, సంఘ 


“ఆం (ధోద్యమము' (1917) మొదటి ఆయిదాం[ధ మహాసభల అధ్య 
&ోీపన్యాసాల సంకలనం. ఈ సంపుటి బాపట్ల, బెజవాడ, విశాఖపట్టణం, 
కాకినాడ, నెల్లూరులలో జరిగిన సభలలో ది. యన్‌. శర్మ, కొండా వెంక 
టప్పయ్య, న్యాపతి సుబ్బారావు, పురాణము వేంకటపయ్య వంటి [పముఖు 
లిచ్చిన ఉపన్యాసాలు సంతరించుకొని వెలువడింది. 


ప గోపాలకృష్ణయ్య రచనల సంపుటాలలో మొదటిది ఆం|ధో ద్యమ 
భాగంగా (1961) వెలువడింది. ఈ ఉద్యమంలో వ్యాసక ర్త కృషి, స్థానం 
వివరించేటట్లుగా వ్యాసాలున్నాయి. రాజకీయ వ్యాసాలు సంపుటాలుగా కంటే 
పత్రికలలో ఆధికంగా [పచురితాలయ్యాయి. 


తెలుగు దేశంలో రాజకీయ పక్షాలు తమ దృక్పథం (పచారం చెయ 
టాన్ని ప|కిక కలే (పారంభించాయి, విశాలాం[ధ, జనశ్ల కి, వాహిని, ఆంధ 
జనత ఇమీవంటి ప్యతిక లే, వీటిలో అనేక వ్యాసాలు రాజకీయ దృక్పథంతో 
వెలువడటం జరిగింది. రాజకీయ పక్షాలు [పచురణాలయాలు స్థాపించి సిద్ధాంత 
(గ్రంథ క (ప్రచారం చేశాయి. విశాలాం[ధ [పచురణాలయం క మ్యూనిజం 


విమర్శన వ్యాసం వలి] 
ఉన్న సాహిత్య రచనలను వెలువరించటం మామూలయింది. చూస్కో నుంచి 
అనెక రచనలు తెప్పించి అనువాదం చేసి [పచురించింది. ఇందులో వాస 

ప్ర 
సృష్టి అధికంగానే వుంది. వాహిని |పచురణాలయం కొంతవరకు కిసాన్‌ 


నుజుదూడ్‌ పార్టీకి, ఆ “పెన స్వతం|త పార్టీకి దోహదం చేసే సాహిత 


నీ 
నై ళ్‌ 


"Oo 


& 


వ్యాస సృష్టికూడా వెలువరించింది. అనేక ప(తికలు కార్మగెను సిద్దాంత. వ్యాస 


పరంపర (ప్రచురించాయి. రాడికల్‌ హ్యూమనిజమ్‌ తెలిపే రాయిష్టుల వ్యాసాలు 
యం.యన్‌. రాయ్‌వీ, తదితరులవీ తెలుగులో వెలువడ్డాయి. అధికంగా సంపు 
టాలుగా  అవతరించక పోయినా ఉపన్యాసాలుగా, వ్యాసాలుగా, వేదికలమీద, 
ప|తికలలో రాజకీయ వ్యాసం సమధికంగా వెలుగు చూచింది. సమర్థ 


సాహిత్య సంబందంగా రాజకీ యవాాసం తెలుగులో వెలువడే ఆవకాశం ఉంది. 


15. ఆరిక వ్యాసం 
థి 


కళాశాల పాఠ్యాంశంగా అర్హశాస్త్రం ఉండటం వల్ల స్వల్పంగా వ్యాస 

థి ౮ జ 

సృష్టి జరిగింది. రాజకియ స్వాతంత్ర్యం వల్ల ఆర్థిక సాషితం|[త్యం లభించి ఆది 

సుస్థిరఠమవుతున్న దేశ జీవితంలో అధికంగానే ఆర్థిక వ్యాసాలు అవతరించే అవ 
కాశం గోచరమవుతూ వుంది. 


fi 


. మామిడిపూడి వెంకటరంగయ్య 


రాజకీయ చర్మితార్థ శా స్తా9లు కూలంకషంగా ఆధ్యయనం ర శర 
నలు చేసిన మేధావి మామిడిపూడి వేంకటరంగయ్య ఈ వ్యాసకర్త ఆంధ 
గంథాలయ సంఘం ఆహ్మానంతో ఆరు ఉపన్యాసాలిచ్చి సంపుటంగా |[పకటిం 
చటం వల్ల ఆరిక వ్యాస దర్శనం కలిగింది. అర్థశాస్త్రం ఆంధంలో వ్యాస 
లు థి స థి 
గతంగా అంతకుముందు మృగ్యం. కట్టమంచి రామలింగారెడ్డి అర్హశాస్త్ర బృహ 
ద లి ట G థి న 
త్ల్వొంథం మినహాయిస్తే, ఈ శాస్త్ర రచనలు ఈ విధంగా లేన ట్రై! 


ఉపన్యాసాలుగా వెలువడ్డ ఈ అర్థశాస్త్ర రచనలు యథాతథంగా పుసక 
గూపం పొందాయి. “ఆంధ భాషలో సులభ శై లి నర్భశాస్త్ర ముఖ్యాంశ ముల 
నార్యధ _ దేశీయులకు డెలియనట్టు చేసిన వేంకటరంగయ్యగారి యుద్యమ 
మత్యంత శ్రాఘసయమై యున్నడి'' అని ఉపోద్దాతంలో కిళాంబి రామానుజా 
బార్యుడు వివరించాడు. 
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ఈ సంపుటిలో పతి వ్యాసం "ముందుగా ఏర్పాటు చేయబడిన (ప్రణాళిక 
[పకారం రచితమయింది. వీటిలో విషయ పాధాన్య మున్నంతగా రచనా 
(పాధాన్యం లేదు. _పధాన విషయం ఆరు ఉపన్యాసాలుగా విభజించటం, (పత్యు 
పన్యాస భాగం చిన్నచిన్న విభాగాలుగా రూపొందటం నిర్మాణగతంగా పరికింప 
వచ్చు. 

ఈ వ్యాసాలలో, ధనం నాణెం పదాల అర్థం, ధనోత్స త్తి సాధనం 
లక్షణం [పాధాన్యం, మానవ [పయత్నం, ధనంతో మానవ సామర్ధ్యం సంబం౦ 
ధించి ఉండటం, వ్యాపార వ్యవహారాలు, ధనార్జన, ఖర్చు, వినిమయ మూలా 
ధారం వంటి విషయాలు సమర్ధంగా వ్యాసగతంగా వివరించిన మామిడిపూడి 
వెంక టరంగయ్య అర్థశాస్త్ర వ్యాసకృషి 1పశంసాప్యాతం. 

గామ పునర్నిర్మాణపు తరగతుల ఉపన్యాసములు” (1929) శనివారపు 
సుబ్బారావు సంపుటీకరించాడు. ఆర్థిక స్టిలి మెరుగుపడటానికి [గామ నిర్మాణం 
సహకారం పునాదిగా రూపొందాలని వ్యాసాలు వివరించాయి. గహ పరిశ్రమలు 
ఈ స్థితికి దోహదం చేస్తాయని తెలిపాయి. (గ్రామం ఆర్థికంగా అభివృద్ధి చెంద 
టానికి చేయవలసి విధులు వివరించటం (పధాన కార్యంగా ఈ వ్యాసాలు 
రూపొందాయి. ఈ వ్యాసాలు నరసింహదేవర సత్యనారాయణ, కస్తూరి లక్ష్మీ 
నరసింహారావు, యన్‌. జి. రంగా అవటపల్రి నారాయణరావు, కాశీనాథుని 
నాగేశ్వరరావు వంటి [ప్రముఖులు ఇచ్చిన ఉపన్యాసాలు. ర ఆర్థిక వ్యాసాలలో 
గామాభ్యుదయం |పధాన దృష్టి. 


(శ్రీ గోరా - “ఆర్థిక సమానత _ [ప్రజాస్వామిక కార్యక్రమము వ్యాన: 
థి 3 
(ప్రభుత్వం, (ప్రజలు ఆర్థిక సమానత కోసం చేయవలసిన కార్యాలను తెలుపుతూ 
ఉంది. 
ప్మతికలు కొంతవరకు ఈ వ్యాస సృష్టికి దోహదం చేశాయి. భారతి 
ప్మతికలో (క్రీ బులుసు వేంకట సుబ్బారావు అనేక మైన ఆర్థిక వ్యాసాలు వా?ాడు. 
ఆంధ పతిక సంవత్సరాది సంచికలలో ఆర్థిక వ్యాసాలు ము[దితాలయా్యాయి. 
ఇవి |పపంచార్థిక పరిస్థితిని, పరిశ్రమల స్తాపనావసరాన్ని వివడినునాషయి. 
థి థు థి అంచ. ఈం 


ఆకాశవాణి కార్మికుల కార్య కమంలో పరి శమలలో పెట్టుబడులకు సంబంధించి, 
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ఆర్థిక వ్యాసాలు (ప్రసారమయ్యాయి. తెలుగు సారన్వతంలో ఆర్థిక వ్యాసం 
నిర్మాణాభ్యుదయంతో రచితమవుతుంది. 


తెలుగులో పరిశోధన వ్యాసం విశ్వవిద్యాలయాలలో పరిశోధన [పారంభ 
మయిన నాటినుంచి వెలువడుతూ వుంది. చిలుకూరి నారాయణరావు భాషా చరి 
(తకు, డా. కాక ర్త వేంకట రామనరసింహం [ప్రబంధ వికాసానికి డాక్టరు పట్టాలు 
పొందారు. ఆం|ధదేశంలోని మూడు విశ్వవిద్యా లయాలలో, పి. జి. సెంటరు 
లలో పరిశోధన వ్యాసాలు అవతరిస్తున్నాయి. 


పరిశోధన వ్యాసం వఏ విధంగానూ వ్యాసం కాకపోయినా ఆ "పేరుతో 
(పవర్హిల్లుతూ వుంది. భాషా పరిశోధన సంపూర్ణ శాస్త్ర చర్చ పరిధిలోకి, 
సారస్వత పరిశోధన విమర్శన పరిధిలోకి |పవేశించటం గోచరమవుతూ వుంది. 
సారస్వత పరిశోధనంలో (ప్మకియ, కవి, కావ్య, తత్త పరిమితంగా విషయ 
[గహణం ఉంది. భాషా పరికోధనంలో భాషా శాస్త్ర వ్యాకరణ డీతులు 
ఉన్నాయి. 


విశ్వవిద్యాలయాలలో పరిశోధనలకు పర్య  వేక్షకులుగా ఉండి, స్వయంగా 
పరిశోధన చేసి, తత్సలితాలు వ్యాసాల కారా వెలువరించే [ప్రముఖులు వాటిని 
సంపుటాలుగా [పచురించారు. 


డా. తూమాటి దోణప్ప అనేక పిక లలో ఆకాశవాణిలో (ప్రచురించిన, 
(పసారం ఇసక వ్యాసాలు, | పసంగ వ్యాసాలు సాహిత్య విమర్శనంతో ఒప్వు 


తున్నాయి. అవి ఈ మరే: పతే దం నలల డా. సు[పసన్నా 


క్‌ సుర 
చార్యులు వ్యాస సంపుటి ఆంధప పదేశ్‌ సాహిత్య ఎకాడమీ బహుమతి పొందింది. 


విశ్వవిద్యాలయాలలోని అధ్యాపకులు పరిశోధన వ్యాసాలు [పచురిస్తున్నార్లు. 


సంస్కృతి వ్యాసం రూపొందించిన వాళ్ళలో శ్రీ కొడాలి లక్ష్మీనారాయణ 
కృషి గమనింపవచ్చు. “భారతీయ సంస్కాతి' (1968) అయిదు వ్యాసాల 
సంపుటి. ఈ సంపుటిలో సంస్కృతి సిర్వుచనంతో [పారంభించి, అధ్యాత్మిక , 
శారీరక, మానసిక, సారస్వత సంస్కృతిని దర్శించటం జరిగింది. ఈ రచ 
యిత “వాల్మికి రామాయణ విమర్శనము" (1944) సంస్కృతి దృష్టితో పాటు 
చారి,తక గుణం కూడా వెలువరించింది. ఇందులో తొమ్మిది వ్యాసాలు రామా 
యణ శైలి, కవిత్వం కాలం ఆలోచిస్తూ సాగాయి. ఈ రచయిత “వ్యాసావళి” 


52 4 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


(1951) | పాచీన జన దీవితంలో సంస్కారంతో ఎగర ఖద్దరు పరిశ్రమ, మద్య 
వానరము, వర్ణాంతర వివాహములు వంటి అనేక విషయాలు పరికీిలించటం 
చూడవచ్చు, 


కళా వాంసంగా కృతి వాస తర్జుల ' వ్యాస వింశతి” ఉంది. ఇందులో 
వ్యాసాలు తర చి తబేఖనం, కామం ఆది వస్తువులతో పాటు, వైష్టవ గ్రరు 
వివరణం, రస స్వరూపం దర్శనం చేస్తూ ఉ ఉన్నాయి. ఈ వ్యాస సంపుటిలొ 


భారతీయ (పాచిన వై భవ యత్నం గోచరమవుతూ వుంది. కళలు మత సంబం 
ధులై ఆనంద సంపాదకాలె రన పరిపుష్టాలె, ఆనంద శాంత బీవనం అందించా 


= 


లన్న ఆశకు ఆకారాలగా ఉన్న ఉ ఉ తమ వ్యాసాలివి. 


కల్లూరి చం|దమౌళి- “భారతీయ పతిభ' (1950) వ్యాసాల సంపుటి. 
భారత దెశ సంస్కృతి నాగరికతల పచిశీలనలుగా ఇవి అవతరించాయి. కళలు, 
[పకృతి సిత్య జీవితం వివరిస్తూ ఈ దేశం |పపంచానికిచ్చే సందేశం వివరించటం 
పరికింపవచ్చు. 


దుగ్గిరాల వేంకట సూర్య [పకాశరావు- 'హిందూమతాచారక మ 
కతు (1 992) వా వ్యాస [పారంభదశళ లోని రచనకు (ప్రతీకలుగా గా 
ఉన్నాయి. ఈ వ్యాసాలు రచయిత సంస్కరణ దృష్టిని అభివ్య కర్త చేస్తు 
న్నాయి. వచనం నూత్న భావ — సమర్థంగా రూపొందింది. కె. ఆర్‌, 
క కృష్ణారావు సంఘ సంస స్క_రణ ముంమము దాని వీధులు (1894) ఉతమ 
తరగతి వ్యాసం. సృజన సణకోఖితంగా వుండి. 

ఎధ పతి కలలో సంచికలలో సంకలనాలలో వ్యాసాలు (ప్రచురించిన 
రచయితలు స న్నారు. ఆయా వ్యాసాలు సంపుటాలుగా ము డించక 
పోవటం, లధించకుండటం వల్ల పరిశీలనం పొందని వ్యాస రచయితలు 
పలువురు గొతరక మవుతున్నారు. పాథమికంగా ఈ రచయితలు విమర్శన 
వ్యాస నిర్మాతలుగా ఉన్నారు. ఏళ్ళు (్రియుతులు మాడపాటి హనుమంతరావు, 
ఆదిరాజు వీరభద్రరావు, పులిశాల హనుమంతరావు, దివాకర రామమూర్తి, 
పువ్వాడ శషగిరిరావు, విసా అప్పారావు, దేవులపల్లి కృష్ణా త్రీ, అడవి 
బాపిరాజు, చం[దమౌళీశ్వర రావు, మోటూరి సత్యనారాయణ, గుజ్జం 
వేంకట సుబ్బరామజస్య, కాళూరి వ్యాసమూ ర్తి, శ్రీపాద లక్ష్మీపతి శాశ్రి, 


విమర్శన వ్యాసం ట్‌ ద్‌ 
ఆత్మకూరి గోవిందాచార్యులు, అయ్యంకి వెంకటరమణయ్య, ఆం శేషగిరి 
రొవ్వు, ఎల్లోరా, వేదాల తిరువెంగళాచార్వులు, నండూరి బంగారయ్య, నండూరి 
రామకృష్ణమాచార్యులు, గడియారం వేంకట శెషశా స్రీ, శరథి, కాళోజీ 
నారాయణరావు, ది. వి. రమణారావు, డి. వి. వి. కృష్టమూ రి -గెబ్యూత 
రామచం[దరావు, _ గొట్టుముక్కల కృష్ణమూర్తి, పర్పా వేంక చేశ్యరరావు 
వంటి |పముఖులళే కాక స్టీం మతులు యల్హాపంగడ సీతాకుమారి, రాపోలు లలితా 
దేవి, నందగిరి ఇందిరాదేవి వంటి వాళ్ళు అనక విమర్శవ్యాస సృష్షి చేశారు. 

వ మ ప తికలలో సారన్వత వారస సృష్టి కావిస్తున్న వాళ్ళు 
అనెకులు హరు: ఏళ్ళు అధిక ంగొ వ్యాప హారిక. భాషను (గ హంపి, సారస్వ 
తంలో వ పరిణామాలు సాహితీ తత్రాషలు వివరించే విమర్శన వ్యాసాలు 
ఎ్రష్షీసున్నారు. ఇంకా పలువురు పెద్దలు, యువకులు వాజ్మయం పరిపుష్టం 


ఆ 


కావిస్తున్నారు. 

తెలుగులో విమర్శన వ్యాసం అధికంగా సాహిత్య విషయ వి సృృతంగా 
ఉంది. సాహిత్యేతర విషయాలు పదడిమితంగా వ్యాసర చనంలో గోచరమన్త 
తున్నాయి. వివరణం విపులీకరణం విశ దీకరణం విమర్శన వ్యాస తత్వంగా 
గహింపవచ్చు. కావ్యగుణ దోష పరిశీలనంలో విమర్శన వ్యాసం [పకాళ 
వంతమయిన సామర్థ్యం కలిగి వుంది. 


తెలుగు విమర్శకులలో కావ్యత త్తం వెలువరించి సాహితీ జీవితం 
స్పష్టం చేయటానికి కృషిచేసే వాళ్ళు అధికంగా ఉన్నారు. అందువల్ల కావి 
బమర్శనం అధికంగా ఊంది. భాషాదివ్యాసాలు కూడా ఈ దృష్టిన కవన 
Say ates 


తెలుగువాళ్ళు [పాథమికంగా పహృదయవాదులు, 


స్ట 
యం ఏర్పడిన ంతగా విమర్శన వాజ్మయ 


ఇ wa 
ముంతులు. అందువల్ల సృజన వాజ్మ ఏం 
మై న్‌ ~~ 
AER Ma WwW nn! oa he pa ఇ 
అఆఅపతరలచ అదు విమర్శన హర ఆటికంగా కావ్యాది సృజన గచసల 
a చ టో వ గా న్‌ 
బయుర్శనంగాన రూపొందిండి కాని, శాస్త్ర స్పర్శ ఉన్న విషయగతంగా అంత 
ఎరు.వగా నాడు 
గా 
ఒలో ప్ర ల్‌ డా నవి ల లారీ న అల లో 3 
Mes ం|ఛదెశం ఆల్‌ చనానుభూతుల పాదులు పెరునుతు సన్నాయి. 
—E ఇ 


పూరంంకంది హేతుయుతంగా ఆలోచించే బుద్ధి జీవుల సంఖ్య [క మ/క మంగా 


రవిరి తలుగువ్యాస పరిణామము 


సురుగుతూ వుంది. అందువల్ల విమర్శన వాజ్మయ పరిధి ఏశాలమై, ని సృ 
తంగా నూతనంగా ఈ వ్యాస సృష్టై జరిగే అవకాశం ఉంది. పూర్వంఠంటే 
వ రమానంలో రచ నావకాశం, రచనాపసరం, రచనా దృష సరిగాయి. అందు 


వల మున్ముందు అధిక ౦గా వ్యాస వాజ్మయం అవతరింపవచ్చు. 
రం 


తెలుగు భాష, కళాశాలల విదా్ఞాబో ధక భాషగా రూసొందటంతో పూర 
మెప్పుడూ నేని దశను పొందింది. ఇంతరొలం ఆంగ్యంలో చదవటం ఆలో 
చించటంగా ఉన్న ఆ ఆనేక శాస్త్ర విషయాలను వపొబస్యంళాలుగా తెలుగులో 
చదవటం ఆలోచించటంగా రూపొందటం పట్ల భాషా భవితవ్యం, విమర్శన 
వ్యాసా భ్యుదయం కలిగే స్ధితి ఏర్పడింది. ఇర తెలుగులో అధికంగా భౌతిక 
రసాయనక శాస్తాది వై జనిక శాస్త్ర వ్యాసాలు, ఆర్థిక శాస్తాది సాంఘిక 


ఆగ్‌ 


అల్ల 


శాస్త్ర వ్యాసాలు, వ్యాపార పొణిజరి వ్యా; సాలు వంటి అనేక నూత్న విషయ 
సి సృతంగా విమర్శన వ్యాసం రూపొందవచ్చు. 


విమర్శన వ్యాసం ఆంధ దేశ ఆలోచన |వపతినింబం. ౮ ఆలోచన 
దేశ వ్య క్రిత్వ ఫలితం. దేశ ప్యరక్తితగం యుగయుగాల తరతరాల మూనవ 
సంస్కృతి నాగరికతల సమాహార రూపం. ఏమర్శస వొ్టిసంలో పరిణామం 
దేశ వ్య క్రిత్వంలో మార్చు వచ్చినప్పుడే సాధ్యం. రొజుల పొలనం నుంచి, 
జమీందారుల ఏలుబడి నుంచి సా తంత టీ పు పయనిందిన దేశంలో, 
సామాన్యుడి ప కిత్వాసికి స్థానం ఏర్పడ ర (ప్రజ; సొ౧మిక ౦లో, "స్వేచ్చా 
స్వాతం్యత్యాలతో మానవుడి అ సీతం గొరవింపబడుతు స సాయంలో, యుద్ద 
ఏకాసం తప్పనిసరి కకం. ఏర్‌, woo ముప 'త్కలప్ల షంగా అవతే 


స ఖల న షే సల్‌ న. Uh లీ 
రించటానికి ఈ దేశం అనుకూలంగా ఉన్న పయ్యుదయ దిని. 


ద 


జ 


త వ 


(a 


తలుగు వా 


వ్యాసం రచయిత వ్యక్తి 


శోభిసుంది. ఈ రెండు గుణాల బౌ 


ద 
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b28 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


శెలి సారస్వతాంతర్వాహిని. ఏ పక్రియ అయినా, వీ రచనా ధోరణి 
అయినా దాహిరంగా గోచరమవుతున్నప్పటికీ,. ఆ సాహిత్యంలో ఆంతరంగా 
[ప్రవహించే చైతన్యం శైలి. ఆంగ్ల భాషలో శైలీ అక్షణం విస్పష్షం చేయ 
టూనికి విశిష్ట కృషి జరిగింది. అక్కడ పద్య శైలి గద్య శైలి మింగ డించి 
వివరించారు. వచన రచన శైలీతత్యం ఆలోచనకు గురి చేశారు. 
(పతి రచయిత శైలి మజ వ్యాఖ్యానంతో పాటు శె లిని గూర్చి (ప్రత్యేకంగా 
పరిశీలించారు. 


అందువల్ర ఆంగ్ల శైలీ ధర్మాలు, సంస్కృతంలో శైలి భంజక గుణాలు, 
వర్తమానాం[ధ సారస్యతంలో శైలిని గూర్చిన స్వల్ప [పయత్న సంబంధి లక్ష 
ణాలు |గహించి, ఒక [క్రమంలో వింగడించి, వాటి ఆధారంతో తెలుగులో 
వ్యాస శైలి గుర్తించాని. ఇది ఏస్సృతార్థంలో వచన శైలి. 


1. లీ దర్శనం 


శైలి, రచయిత భాషను రూపొందించటంలో చూ పే నేర్పు మీద, త తం 
మీద ఆధారపడి, ఆ రచనాంతర్గతంగా గోచరమవుతూ వుంటుంది. భావ 
ధ్వనిగా, పదంగా, పదాల కూడిక గా, వాక్యంగా, వాక్యసముదాయంగా, వ్యాసంగా 
ఇత్యాదిగా రూపం దిద్దుకో వచ్చుగాని, త|దూపాలన్ని ఆలి కోర రూపాంతర 
తంగా శైలి విలసిల్దుతుంది.- రూపం శైలి కాదు. రూపాంతర తేజస్సు శైలి. 
శెలి పెకి కనిపించదు. లోతుల్లో ఉంటుంది. ఆది బాహిరంకాక, ఆంతరంగా 
వుంటుంది. ఆయితే బాహిరపద, వాక్యాది సంకేత సహాయంతో అంతరంగా 


శెలి విలసిల్లుతూ వుంటుంది. పదాది మేఘాల మరుగు నుంచి తళుక్కు మనే 


తటిలత శ లి. 
(ap) యాలు 
శెలి నారస్తుతాంతగర ధర్మం. పతి వ్యక్తికి (పాణమున్నట్ర పతి 
న \ =: య 


వష 5 ము. ళ్‌ Pa ల 
రచనకు శైలి ఉంటుంది. అయితె |బాణమున్న అందరూ ఎలా చైతన్య 


వంతులుగా, కళగా, వెలిగే దివిటీలులాగా వుండలేరో, మహో తములు కాలెరో 


~~“ 


ఆలాగే అని రచనలు శెలి చెతనుం [పదర్శించలేవు. అందువల ఎ వాసం 
టం కె. మా (క W ౧ జ 
ఉతమ శకెల సముబితమో, ఆది ఉతమం. శెరి రచయిత రూపొందించ 
కు న్నా చా ~ 
మై సంబంధి ఆయి, నాహిత్యాంతర్వాహిని ఆయి, సారస్వతానికి [బాణ 


తెలుగు వ్యాస శెలి ద్‌29 


కామ్యేంచిరకు శబ్దారాలు తనువు, అలం[కియా వితానం - సొమ్ములు, 
గుణాలు గుణాలు, వృత్తులు వృత్తులు, ధ్వని జీవం ఆయితే ఆ పాణజై.తన్యం 
శాలి. ఈ శైలి లక్షణాలు పరికించేముందు, తత్పదానికున్న అర్థం గమనించాలి. 
1. 1. సెల్‌ పద ఆరం 
రు @ 
యోనా 
'సెల్‌' అనే ఆంగ పదం, “సైలస్‌' అనే లాటిన్‌ పదం నుంచి పుట్టింది, 


(36) 


బి 
దీసికి [వాత కుపయోగించే ఇనుప ఘంటమని అర్థం. 

ఇది అర్థ విపరిణామం వల్ల |వాతగా, రచనగా, విశిష్ణ రచనా రీతిగా 
మారి, చివరకు భాషా రచనలో విశిష్ట రీతి అయింది. ‘““‘For the Latin 
stilus comes from the root :stig-of. Greek-stigma 
stimulus, instigate, stick, German stochen. We should, 
were English a logical. language, write stile (if 
German-stil, Italian-Stile, Spanish-estilo). But the 
Latin stilus became corrupted to stylus by confusion 
with the Greek-, a pillar; and this spurious ‘Y does 
at least save us now from confusing the styles of 


writers with the stiles of fields-paths.’’ (1) 

లేఖనార్గం పనికి వచ్చే పరికరం లేఖన రీతిగా ఆంగ్లంలో అర్థ బోధ 
కావించింది. సంస్కృతాం।| ధాలలోనూ శైలికి లేఖన రీతి అన్న అర్థమే, 
సూలంగా వర్తమానంలో వుండి. అయితే ఆంగ్లంలో తక "పదల. బో అదిన 
అర్హ పరిణామం పరికింపవచ్చు. 


1.2. సెల్‌ అర్థ పరిణామం 


pe 


ఈ పదం |పాథమికంగా వాగ్వా్య్యాపారానికీ, పరిణతంగా సారస్వత 
ధర్మానికి సూచక మయింది. వర్తమానంలో సాహిత్యేతర విషయాలకూ 


ఫేరయింది. 


34) 


క్‌కి0 తేలుగువ్యాన పరీణామము 


ఆరిసోటిల్‌ సిసిరోలు సైల్‌ భాద సముచితాలంకారంగా _ భావించారు. 


వ క్రకాని, వ్యాసక ప్ర కాని, విషయతత్వానికి అనుకూలంగా, ఆలంకార సహి 
తంగా, పరిమిత వాక్య [ప్రణాళికలో ఒదిగేటట్టుగా తన భావాలు వెలువదించ 
వలసి వుంటుంది, ఈ దశలో ఈ భావాలక ఈ విధమైన వాక్య. విన్యాసం 
రచనా రీతి ప వుంటాయని భావింపవచ్చు. ఆ విధమయిన రచన 
ఇలిగాగు ర్రింపు వి బా కదిరిడిః 


అర సలాలలో సమర పదాలు అనే జోనాథాన్‌ సిఫ్‌ దాషి, సెల్‌ని 
బౌ ఛి ఎ ౮ ర్చి లట డు 


గూర్చి వివరింపబడే ఆలోచనలకు మధ్యస్థంగా వుంది. భావ వూ కికరణకు 


ల 


ఏర్పడే వ వాక్య విన్యాసంలో నివై విధ్యంలోంచి సముచిత వాక్య సముదాయం 
[గ్రహించటం ఉ తమ కెలికి ఉఊదాహ కరణంగా భావింవిన రాలి-స్విస్‌ వ్యాసక ర్త 
వాక్యంకం టే పదం _౭లి దృష్టితో, |పధానంగా భావించాడు. 


ఏ భావ వ్యకి 
కరణమైన, అనేకేతర భావద్యోతకం కావచ్చు. సాధారణంగా దో 


తక భావం 
వ్య క్రీకరణ భావం కన్నా బలవ తరంగాను ఉండవచ్చు. వ్య కికరణ భావంలో 
సామాన్య [ప్రయోగాల నతి|కమించి ద్యోతక భావం వుంటుంది. కాబట్టి, ఇది 
బలవ త్తరమయింది. _శెలిని గూర్చిన ఈ అభ్మిపాయంటో పదం ఎన్నిక, దాని 
ద్యోత కార్థం “గ కొకతిది. మనింగ్‌ ల "తోని అనకార్థ సంయోగ సామర్థ్యం 
“పాలవలెన్సి"', దాని పరావర్తనం “'డీవియేషన్‌”' పేటి మీద లి ఆధారపడి 
వుంటుంది. ఈ సందర్భంలో 3D సంపూర్ణంగా భాపా సంబంది ప 
తుంది, అందువల్ల ఇది ఈ: విషయంలో పాక్షిక సత్య (పదర్శక కము అయినా 
త త్పాషికార్థ్యారం పరికింపవచ్చు. 

అత్యాధునిక దృక్పథంలో ౫లి సంపూర్ణంగా భాషా సంబంధి కాచు, 
అధికంగా రచయిత వ్య కిత్య సంబంధి అని SEG: బప్పశే పసెద్ద 


నిర్వచనం “Style is the man himself” అనెది ఈ విషయ. బోధ 


oA 

కంగా వుంది. రచయిత వ్య క్రిత్వ [వాధాన్యం శెలిగతంగా పరికిసే శైలి, 

“చయిత మనస్సు యొక్క బాహిరాకారం. ఆందువల్ల ఇది రచయిత మానసిక 
తణం. దిని వల్ల ర రచయిత వ్య క్రీత్వం మరో రచయితకంటె భిన్నంగా 


ంటుంది కాబట్టి శె లిలో వెమిధం వి సృత తృతుగొరవ పాతాలవుతున్నాయి. 


తెలుగు వ్యాస శైలి కీల] 

నెడీ ఆర్థంలోనే శైలి ప్రయ క్రమవుతూ వుంది. సారస్వతంలో. గౌరవ 
పేఠం అధిష్టించిన శై లి, ఇతర కళలకు ఎగ|బాకి తత్కశాధర్యంగా భావింప 
బడుతూ వుంది. జీవితం [పతిబింబించే ర్రభ్రా [ప పంటలలో చిరంజీవి అముశే 
శైలి కళారంగంలోంచి జీవిత రంగంలోకి [పవెశించి, అనెక సంచ రృాలలో 
[పయోగింపబడుతూ వుంది. 

శై లి రచయిత వ్య కిత్వమే అయి, సాహిత్య తూసర సౌరి 
ఆధునిక దృష్టికి తోడు అతి (పాచీనమయిన దృష్షి కూడా గమనింపవలసి 
వుంచుంది. పదం, పద సంయోజనం, వాకా సిలు భాషా విషయిక రీతి, భాష. శైలి 
విషయంలో స్పష్టంగా పరికింపవలసిన ఆంగాలే అవుతాయి. అందువల్లే శై 
రచయిత వ్య కిత్వం (పతిష్టైంచిన భాషాంతర్లత చై తన్యమని చెప్పటం సాధ; 


మవుతుంది. కాబట్టీ రచయిత వ్యక్తి త్యం భాషా వె శష్యం 3 థ్రీ అరం 


ఈ) == రు అ 


వచన ప్రక్రియల్లో శాస్త్ర సంబంధి పధాన౭గా, 
రచయిత వ్య క్రిత్వం ఆ|పధానంగా వుంటుంది. వా నవలాది సృజన (పకి 


యల్లో రెండు గుణాలు “సమపాళ్ళలో వుంటాయి. 


వ్యాసంలో తల్పక్ష్షణంగా రచయిత వ్యక్తిత్వం ఉండాలన్నది స్పష్టమ ! 
శె లిలోన్యూ రచయిత వ్యకిత్థం ఉండటం తప్పనిసరి. కాబట్టి వ్యాస లతో 
రచయిత పఠితృలోకానికి (ప్రత్య కంగా, సా చొత్కారమయి ఉండటం [ప్రత్యక్షర 
పర మార్గం, వచన (పకియల్లో ఉత్తమ స్థానంలో నిలిచె వ్యాసం, _ఎలిమూలంగా 
అత్యుత తోను శిఖరాలు అధిరోపూంచే re వుంది, కాబట్టి ల సృజన 


(ప కియలోనూ రచయితకు SE స్వేచ్చా స్వాతం |త్యాలు వాంన సృష్టిల్‌ 
లభిసాయి. 


ole చి_లి-నంస్కృతాం| ధాలు 


Er సంస్కృత పటిరుదిస్‌కి అర్దం నిఘంటు టువుల్లొ అభిస్తుంది కాని, 
ఆలంకారికంగా లభించదు. 4 లికి సార ప్రదా యక నిరంచనం మృగం. దీసికి 
మ 


ఆపై ఇచ్చిన ఆర్థం : “శైలి 1. A Short explanation 01 
Grammatical opherism. 2. A mode of expression .or 
interpretation; [పాయేణా చార్యాణామయం పై ఇ లి యత్సాకభఖి భాయ హరం 
పరోపచేళ మివ వళ్ణయతి. Kull on Ms. 1.4.(Kulluka on Manu- 
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smriti 1. 41. 8. Behaviour, manner of acting, conduct, 
course దీనివల్ల శైలి అంటే భావ వ్య కైకరణ విధానం అని స్పష్టమవుతుంది. 
తెలుగులో శద్దార చం|దిక “శెలి. స. వి. రచనా కౌశలముగల భాషా సౌష్ట 
వము. భాషాసరణి, లేఖన పద్దతి, విధము, ధోరణి ఆనటం వల్ట్చ శైలి 
రచనా కౌళల సంబంధిగా స్పష్టమవుతుంది. 


“శైలి యనగా మన మనస్సున గల యభి!వాయమే మజియొకరి 
మనస్సునను బుట్టించుటకై. భావ బోధకములగు శబ్దములను వాక్యపరంపరగా 
గూర్చుట” (2) ఈ నిర్వచనం ఆంగ్ల భాషా పరిచయం వల్ల తెలిపినట్లు స్పష్ట 
మవుతుంది. ఇందులో శైలికి [ప్రధానమయిన రచయిశ ద్య_కిత్ణం అస్పష్టంగా, 
భాష స్పష్టంగా తెలుపబడ్డాయి. “మన మనస్సుని” అనటం వల్ల రచయిత 
వ్య_క్రిత్వ (పాధాన్యం స్పష్షం కాదు. ఏ విషయం ఎవరు (వాయాలన్నా, ఆడి 
మనస్సున పుట్టిందే అవుతుంది. '“మరియొకరి మనస్సునను బుట్టించుటకై '' లో 
రచయిత చేయవలసిన కృషిలో వ్య_కిత్ణ ముద ఉండవచ్చునన్న స్ఫురణ 


“ 


వర్ణ వ్య క్రిత్విన్నిగూర్చి అస్పష్టంగా అయితేనేం చెప్పటం జరిగింది. 
నబ. కాలిజరీతి 
(cnn 


శైలి, రీతి తుల్యార్థ బోధకాలుగా భావించే విమర్శకులున్నారు. అయితే 
దీత్రి శైలిలో అంత ర్భాగం మాతమే! శి లి వికాల పరిధి [పవర్రకమైక,' దీత్రి 
స్వల్ప పరిధి పరిమితమై, శైలిలో అంతర్భవిసుంది. పద ధర్మం రూపం 
గుణంగా, పద సంయోజన వ్వైశిష్ట్రం రీతిగా భావించాలి. కీతి పద రచన 
మా[తమే కాదు, తదాత్మ. పద రచన, గుణబోధకమై శరీరం. దానిలోని ఆత్మ 
రీతి. ఆందుకే “రీతిరాత్మా కావ్యస్య'* అనటం కుదిరింది. పద రచన జాహిర 
తత్వం గుణాలు, అంతరదీ పి రీతి. గుణాలు రీతిని (పత్య్ళక్షీకరింబే పద 
నిర్మాణ దర్శకాలు, 


ఆంగ్ల సం[పదాయసిద్ధంగా, శైలి రచనాంతర్షతంగా కంటుంది. ఆన్న 


అంశంతో, పద రచన అనే శరీరంలో ఆత్మగా రీతి ఊంటుంది అన్న దస. 

ఏకీభవిస్తుంది. అయితే ws: వ్య క్రిత సంబంధం ఉంది. రీతికి అది న 

లేదు. లి వి నత లక్షణ ద్యోతకమయితే రీతి పరిమిత సితి బోధకమపు 
ఇదీ 2 @ 


తుంది. ఆందువల్ల _౭లిలో రీతి అంతర్బూత మవుతుందనటం సాధ$ం. 


fe 

Bp 
0 
చ 
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అయితే డా. పాటిబండ మాధవ శర్మ “ద వలాససీ ఆఫ్‌ రితి” " 
వ్యాసంలో “16 may be noted here that ithe English equiva- 
lent of Riti is rhythm and not style as most: crities 
believe’’ అనటం వల్ల రీతి అంపే లయతో తుల్యమని లి కాదని స్పష్ట 
మవుతుంది. అయ -ఇైలిలో అంతర్భాగం కాబట్టి రీథి లయతుల్యమయితే, రీతి 
౫ లిలో అంతర్గత మై పోతుండి. కాబట్టి రీతి లి కాదు కాని *శలిరతో అంతర్భ 
నించిన రచనా విశషం. 


సంస్కృతంలో లి రచనా విషలుకంగా స్పష్టమే కాని లక్షణ స్పాష్ట్యం 
లేదు. ఆంగ్లంలో శైలి సలక్షణంగా ఉంది. సంస్కృతాంగ్ల లక్ష్య లక్షణ 
బలంతో విస్పష్ష శెల్యాలో చన తెలుగులో జరగవలసి వుంది. 


వె 1. 2లి- భాష 


ఆ రరయుత..వర క్రిత్వం, రెండూ మిళితమము కేల్‌ అవతరిస్తుంది. 
పటి గాలు. అరగ క శైలి బలవ తరంగా రూపొందుతుంది, 
అందువల్ల ఏ దశలో భాషా వ్య Bee “వీ పరిణామం (పదర్శించి శైలికి వన్నె 
కలిగించాయో పరిశీలింపవచ్చు. 


పధానంగా (ప్రాథమికంగా భావ [పకటన సమర్థమయిన భాషలో, 
రచయిత బాషాధికారం పెరిగే కొద్ది, [ప్రకటన సామర్థ్యం, నైపుణ్యం goers 
ఆవకాశం వుంది. రచయిత సృష్టిలో కనిపించే ఈ నై పుణ్యం శె ఖీ 
డర (పదర) కం. రచయిత ఆలోచనానుభూతుల అభివ్య రికి జాహిరాకారం 
భాష. ఈ భాషామూలంగా [పకటితమయ్యె భావ సందోహాంతరాకారం రచయిత 
వ్య క్రిత్వం. ఈ భాషా వ్యక్తిత్వాల అంతర్వాహిని, చైతన్య జాలిక, “లి, 


భాషను భావం వాడుకొంటంది. భావం జరువై తే దాన్ని భరించటానికి 
సం|పదాయ సిద్ధంగా సిద్ధ సంకేతంగా ఉన్న భాష సంకోచిస్తుం చే [కొత 
భాషను, సాధ్య “సంకేతాన్ని భావం సృష్టించుకొంటుంది. అంటే రచయిత తన 
భావ (పకటనార్థం నూత్న భాషా పథాలు అన్వేషిసాడు. అందువల్ల రచయిత 
ఈ భాషతో చేసే [పయోగాలు శైలీ ధర్మద్యోతకాలు. “A writer, full 


of a matter, he i$ before all things anxious (0 ex présg, 
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may think ofithose laws, the limitations of vocabulary, 
structure, and the like, as a restriction, but a real 
artist will find in them an opp ortunity.” (8) 
సాధారణంగా, ఒక భావాన్ని వ్య క్షం చేయటానికి భాష ఒక [క్రమంలో 
వకృడుతుంది. సక్రమ భాషానుసంధానంలో భావం [పకటింపబడితే, ఆ 
భావం ఆ కలం ఆ [క్రమంలో ఉండి తీరవలసిన అగత్యం  వీర్పడ్లప్పుడు, 
ఇతర [క్రమంలొ ఆ భావం చెప్పటానికి సాధ్యం కాదని గుర్తించి 
నపుడు, ఒక భావానికి ఒక నిర్దత భాషా రూపం తప్పనిసరి అని [గహించి 


ళ్ళ! 


నప్పుడు, దాన్ని మార్చి, ఆ భావం విస్సష్షంగా, అతివ్యాపి, అవ్యాజ 


భఖ 


లేకుండా అనుభావ ఛాయాభేదం రాకుండా [వాయటం అసాధ్యమని తెలుసుకో 
వచ్చు. 


భావా భావాలను విడదీయటానికి వీలులేదు. థాహం బరువు పెరుగు 
తున క్రొద్ది భాష భరించే గుణం పెంచుకొంటుంది. భాష, భావానికి నిరంతరం 
ఒదుగుతూ, _ దాని అవసరానికి తగినంతగా పెరుగుతూ వుండె సహధర్శ 
చారిణి. ఒక భాషలో భావ నై శిత్యం పెరిగిందంటే, భావ |పకటనకు తగిన 
భాషారూపాలు, రచనారదితులు ఏర్పడ్డాయని అర్థం. తత్త్వ కాస్తా9నికి, 
శాసారలకు, కళలకు తగిన భాష తగిన రూపలలో పెరుగుతుంది. ఈ భాష 
పెరగటం వెనుక, ఆ విషయాల కనుకూలంగా భాషను రూపొందిస్తున్న రచయిత 
కం. వెలుగుతుంది. దానిలోంచి శైలి ఆవిర్భవిస్తుంది. 
రచయిత చెప్పదలచిన ఆధి పాయాన్ని ఉపక టించిన వాక గం చదువు 
న్న వాఠకకుడు, ఈ వాక్యంలోంచి ఆ అభిప్రాయం పూ ర్రిగా, స్పష్టంగా పొంద 
కలిగెట్టు [వాయటంలో శైలి గోచరమవుతుంది. అది ఎంతగా లోపిస్తుంటి, 
చలి అంతగా ల్‌ ల్‌ పిస్తున్నట్టు లెక్క ! భాష భావం (పకృతి పురుషుడు లాగా 
ఆవిడాభావ సంబంధంతో సంచరిస్తుంటే, ఆ ఆ సతృంబంధలోని చై తన్యం-|పాణం- 
శెలిగా చెప్పవచ్చు. 


భాష విషయ వ్య క్రీకరణ సమ కన ఆదే సమ సం కాదు. విష 
యాభివ్య కికి సుదూరంలో భాష నిలచిపోతే అంత సమ కాని దాని. సహో 
స 


ర్గం 
క్‌ పోయకారి. అవుతుంది, 


tn 


ఎటో వ్య కిగత వాసనాజానం దాని అభివ్య కికి 
లావి | Sa మ + చ 


తెలుగు వ్యాన శాలి. వ్‌సెల్‌ 


భావానికి పీలయినంత వరకు భాషను కమి డేటట్టు చేయాలీకాని, అంత 'సామర్తుం. 
సామర్థ్య 
దానికి సహజంగా లేదు. కొన్ని సమయాలలో భాషను లొంగదీనుకొని, 
పొగరుబోతు గుర్రాన్ని లొంగదీనుకొన్నట్టు, భావం. స్వారీ చేస్తుంది. ఇది 
XY , (= జ ( 
వాంఛనీయమే ! అయితే ఆస్పష్టంగా ఉన్న భావం ఒకొక ,_ప్పుగు సమర్థమైన 
భాషవల్ట, నుశిష్షిత మైన గుృురం మీవ స్వారీలాగా సురక్షితంగా గమ్యం "చేరు 
కొంటురది. ఇది [పమావంతో కూడింది అయ్యే అవకాశం వుంది. గురం 
మీద విశ్వాసం ఉన్నా, రౌతు మీవ నమ్మకం కద కాబటి గమ్యం ఏమవుతుందో 
ఉట 
శంకింపవలసి వుంటుంది. భావం-రౌతు లాగా - ఆరోగ్యంగా లేనప్పుడు, 
ఆరోగ్యం దొలిగిందావొ స్వారీ పారంభించకపోతే మంచిది. అంటే భావం 


మర్థంగా రూసొందిందాకా అభివ్య క ఆరంభం కాకుండా ఉండటం ఉచితం, 


ర 


fa 


రోగ కరమైన భావం, అంతే అకోగ్యంగా ఉన్న భాష వ వల్ల సుగమంగా గమ్యం 


న 


భాష, రచముత, అంతరావిష్కరణమై, బాహిరాక్షర రూపం సౌందు 
తుంది. సర్వ వాజ్మయంలోని భాష, ఆ భాషా చరి[తలో (పాచీన కొలంనుంచి 
అనేకుల ఆంతర్యాన్ని [పదత్శించిన (ప్రతిబింబం (పొలిన మాన వాంతర్యాన్ని 
మ్‌ంచి రచయిత ఆళోచింవకపోల భాషలో పయోగం జరగదు. పాత అశు 
భవానికి అలీతంగా రచయిత అనుభూతి వుంటే తప్ప భాషలో (కొ తదనం 
రాదు. సాంఘికంగా వచ్చే పరిణామాలు మముష్యులందరినీ చుట్టుకొంటా మి, 
కనుక భాష తత్పరిణామ విధేయ మవుతుంది. కాబట్టి, _౭లి భాషా సంబంధిగొ 
కొ _తదిగా పండవచ్చుకాని, దాని [పథాన సిత ధాషా షా వ్య క్రిత్వాల మీద ఆధార 
ముది పకటురిరి. 


భాష నిరంతరం |[ప.మోగ విదేయంగా వుంటుంది. 'పతి భాష 
స్వయం వ్యక్తిత్వ పూరెతమయి, పరిణామ సిద్ధమై, వ్యాకోచొత్మకమై, సజీవ 
జాత్యాలోచన తో సాంఘికంగా మారుతూ వుంటుంది. భాషాంతర్గతంగా [పవ 
పించే లి, భాషా పువ్చంలో పరిమళమైన శైలి, అంతర దృష్టికి గోచరిస్తుంది. 
ఆనుభూతి కందుతుంది కాని, పూ రి. స్ఫూర్రితో ఎదుట్ల నిలవదు, ఛ్లేశి కందదు, 


ఇక్‌ 


క్‌శి6 తెలుగువ్యాస పరిణామము 
లని. శైలి వ్యక్తిత్వం 


బీవితానేక రంగాలలో లాగా సాహిత్యంలోనూ వ్య క్రిత్వం |పముఖ పాత్ర 
వహిస్తుంది. సాంఘికంగా ఏ రంగంలో అయినా మనిషి తన వ్య కిత్వం చేత 
_పభావితం చేసినట్లు, రచనను వ్య క్రిత్వ ము(ద్రచేత కాంతిమతంగా, రచయిత 
వెలిగిస్తాడు. రచయిత వ్య క్రిత్వం భాషకు [కొ త్ర అర్థం, [కొత్త రూపం; (కొత 
పథం కలిగింంచటంతోపాటు పాత అర్థం, పాత రూపం, పాత పథం వెలిగిస్తుంది. 


ఒక విషయాన్ని గూర్చి ఒక కాలంలో వాళ్ళు, తుల్య ధర్మాలు ఉన్న 
వాళ్ళు, ఇద్దరు ఒక భాషలో వ్య క్రీకరించిన రెండు భావాలలో, ఓరటే 
బాగుందన్నా, శ లి బాగుందన్నా,. ఒక రచయిత వ్యక్తిత్వం ఆ రచనలో 
స్పుటంగా ఉందని ఆర్థం. రచనాధిక్యం రచయిత వ్య కి త్వాధిక్గం మీద 
ఆధారపడి వుంటుంది. రచనలోని శైలి అంటే, రచయిత వ్యక్తిత్వం అనే 
అర్థం. వ్య క్రీత్వం అంటే వ్యక్తి తృత్వమనేకాని వ్య క్తి వై శిష్ట్యమని కాదు. 
వ్యక్తి త త్వం విశిష్టంగా వుందే వుండవచ్చు. అది సాహితీరూపం వెలిగిస్తే 
వెలిగించనూ వచ్చు, 


సామాజికంగా రచయిత వ్య క్రిత్వం ఏ ధోరణి కలిగి వుంటుందో, 
సాధారణంగా ఆ తీరు. శైలిలో గోచరమవుతుంది. వేగం జీవిత ధర్మమ 
యిన రచయిత _శెలిలో, వేగం ఉండే అవకాశం, ఎక్కువ. ఏడి రచయిత 
జీవితాన్ని నడిపించే లక్ష్యృమో, అది శైలిలో తప్పని సరిగా వుంటుంది. 
సాంఘిక సమానత వాంఛించే రచయిత ఆసమానత చూపటం జరగదు. 


రచయితే శెలి, శెలే రచయిత, అంటే రచయిత వ్యక్తిత్వమే వేలి, 
ల రచయిత వ్య క్రీత్వం అని అర్థం. ఆయితే సోంమికం, ఆలంకారికం 
అయిన ధోరణులతో, శైలి పునాదులు పునః పతిష్టితం జేసి, నూటికో 
కోటికో కసక్‌ ఇద్దరో పూరి వ్య _క్రిత్వం దర్శించే శైలితో సాహిత్యం 
సృష్టించ గలుగుతారు. వాళ్ళే సాహిత్య చర్మితలో చిగంజీవు లవుతారు. 


అయితే శాస్త్ర చరి తాది రచనల్లో రచయిత వ్యక్తి త్వావళ్యకం ఏముం 
దనిపించవచ్చు. శాస్త్ర, చర్మితలు పఠనయోగ్యుంగా రూపొంది నప్పుడు, 
గ హనంగా వున్న విషయాలు సృష్టంగా ఏర్పడినప్పుడు, _ ఆ[క్రమంగా ఉన్న 
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సంగతులు క మంగా wae రచయిత వ్య క్రిత్వం- శె జెలి రచనలో 
|పవేశించాయి. 


“Your historian, for instance, with absolutely 
truths intention amid the multitude of facts presented 
to him must need select and in selecting assert some- 
thing of his own humour, something that comes not 


of the world without but a vision within.” (4) 


| రచయిత వెలువరించే లోక ధర్మం, అమృతం-లాగా ఆ రచయిత అనే 
పాలసము[దంలో మదింపబడి వెలువడటం వల్ల, రచయిత వ్య క్రితం, లక 
ధర్మాన్ని కొంతిమంతంజేసి పూర్ణంకంచే కొత్తగా రూపొందిస్తుంది. 


ఒక రచనలోని విషయం సూటిగా గుండెకో బుద్ధికో తాకిందం టే 
రచయిత అనుభూతో, ఆలోచనో విస్పష్టంగా లిగతంగా పిలసిల్హుతూ 
ఉందని అరం. 'శెలి ఆత్మ భంగిమ. ఎవరికయినా స్పష్టంగా కు పంగా 

థి శ టబ న్‌ 

[వ్రాయటం నేర్పవచ్చు. విషయ విభజనం వాక్య నిర్మాణం [కమం బ్‌ ధింప 
వచ్చు. ఏ రచనలో అయినా భావ వ్య క్రీకరణలో బలహీనత, ఆలోచనా 
రీతిలో ఆ|క్రమత కొంతవరకు తొలగింపవచ్చు. అయితే ఆ రచయిత. మ్య క్తి 
త్వమే ఆ రచనలోకి మరొకరు తేవటం అసాధ్యం ! 


శైలికి పునాది వ్య క్రిత్వం. “Literary Style is simply 2 
means by which one personality moves others (5) అది 
రచయితను పాఠకుణ్ణి దగ్గరకు తస్తుంది. ఉతమ ైలికి ఉత్తమ నీలం 

అవసర మనిపించే క వుంది. సాహిత్య విషయంలో మోసం చేసే 
మనిషి శలిలో ఆంతా ధర్మమే వుండదు. అనేక పదాలు పఠనయె కాగ సల 
(వాసి, ప విషయనూ తెలపని రచయిత, మసిపూసి మారేడుకాయను చేస్తున్న 
ధోరణి తెలుస్తుంది. రచయిత శైలి లోంచి రచయిత వ్యక్తిత్వం చూడవచ్చు. 


‘There is no vice, however unconscious no virtue, 


షి 


however shy, no touch of meanness 01 of generosity in 


in your character, that will not pass on to the 


paper.” (8) 


క్‌లిరీ తెలుగువ్యాస పరిణామము 


రచయిత వ్య క్రిత్వంలోని మంచి చెడ్డలు అతని ైైలిలో అంత ర్భూతా 
లవుతాయి, ‘“‘Therefore, if you wish your writing to 
seem good, your character must seem at least partly 
so. And since in the long run deception is likely to 


be found out, your character had better not only 


seem good, but be it.’ (7) 


ఉతమ శీలం ఉ తమ లికి అవసరం అన్న భావం గోచరమవుతుంది. 
‘Naturally no fineness of character is likely to make 


an ungifted man write well.’ (8) 


ఉతమ శీలం ఉన్నప్పటికీ రచనాసిద్ది లేని వాణ్ణి బాగా (వా చే వాటిగా 
రూపొందించటం కుదరదు. ఉత్తమ స కక అయితే ఉత్రమ 
శె లీయుతుడుగా ఉండవచ్చు. కాని, ఊత్తమ శీలం లేని వాడి రచన ఊత్తమ 
శెలీ సముచితం కాదని సర్ణయింపవలసివుంచటం న్యాయం కాదు, ఉచితం 
కాదు. [(పాథుమికంగా రచన గుణ శీలం మీద ఆధారపడిలేదు. రచనకు 
సంబంధం లేని శీలంలో రచనాంతర్యాహిని అయిన లి సంబంధించి వున్న 
ట్టుగా భావించటం సహజం కాదు, సాంఘికావసరాల వల్ల, బాహిరంగా, శారీర 
కంగా, శీలరహితంగా ఉండే వరకి కి అంతరంగా కన కనన శీల సంపూర్ణంగా 
ఉండవచ్చు. నీలం కోలో ఎయిన వ వ్యకి కి ఆ అనుభవాల గుణ పాఠంతో & తమ 
నీల వంతుడు కావచ్చు, నీలం ఒక విషయికంగా పోగొట్టుకొంటున్న వ్యకి క్రి అనేక 
రంగాలలో అత్యుత్తమ నీలం [పకటింపవచ్చు. నీలం ఉండటం లేకపోవటం 
[పధానం కాదు. నీలం లెనివాళ్ళుగా భావింపబడే రచయిత లనేకులు ఉ త్రమ 
శె లీ విలసితాలయిన రచనలు సృష్టించటం [ప్రపంచ సాహిత్యానికి అవగత 
పూర్యమే! అందువల్చీ నీలం శైలి పరస్పరం ఆధారం ఆధేయం కావు. ఈ దృష 
ఆధునికం కాదు. అనుక్షణం మారుతున్న సంఘంలో, మనిషికీ మనిషికి మధ్య 
సంబంధం-దాని రూపం మారిపోతూ వుంది. శీలం అనేక ధర్మ సంచయం... ఆది 
ఇదమిత్థంగా తేల్చటానికి, దానిమిద ఆధారపడి నిర్ణయించటానికి విలుకాదు. పొర 
పొటు జరక్కుండా కీలాన్ని నిర్వచించటం అసాధ్యం కాబట్టి, డాని మీద నిర్ణ 
యింపబడి లి సుస్థిరమైన పునాది మీద నిలబడిందిగా ఉండదు. కాబట్టి శైలి] 


వ్‌ మ 


oa 
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Cr 
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రచయిత శీలంతో నిమిత్తం లేదని [గహించాలి. సాధారణంగామంచి చెడ్డలతో 
నిండి, ఉచితంగా ఆనుచితంగా భావింపబడుతూ లోకంచేత గు రింపబడ్డ శీలం 
సాంమికమయిండి. ఈ ద్వంద్వాలతో సంబంధం లేకుండా ఏ కార్యం చేసినా, 
స్పష్టంగా, నిశితంగా, తీక్షణంగా, లోతుగా పరిశీలించే మన స్తత్వం మూలంగా 
చూడదగ్గ నీలం ఒకటి ఉందని గుర్తిస్తే అది మానసికమయింది. ఈ దృష్టితో 
రచ నాంతర్గత _కెలి సాంఘిక శీలం మీద ఎక్కువగా ఆధారపడి వుంది. సాహి 
తరంలో (పత్యక్షమయ్యేది మానసిక శీలం. అది సారస్వత శీలం సాంఘి 
నీలం బీవిత సంబంధి. మానసిక శీలం సాహిత్య సంబంధి. సాంఘిక శీలా 
మానసిక శీలంతో ముడి పెట్టటం ధర్నఠకాచు, 


(౫ 


కీ 


వ్య క్రిత్వం భాష మీద అధికారం చూపితే శైలి ఉత్తమం అవుతుంది. 
ఆది భాషకు విధేయమయితే శెలి లోపిస్తుంది. రచన నీరసమవుతుంది. భాష, 
వ్య కిత్వం రెండు _౭లి రథానికి జోడు గుర్రాలు. ఏది బలహీనమయినా రథం 


కదలదు. భాష్తా వ్య క్రిత్వాఅవల్ల ఆవతరించె శైలి. స్వభావ స్వరూపాలు 
దర్శింపవచ్చు. 


1.4. 3 లీ వెవిధ్యం 


మానవులలో వైవిధ్యం ఉన్నా, మానవత్వం ఒక్క_ టే ఆమినట్టు, 
రచయిత లనేకులయినా CL) కక్‌ = మః లక ర్‌ ఆ మనిషని ఉక కైక! 
(పత్యేక మానవతా దృష్టి అయినట్టు, జకం రచయితది. ఒక్కొ 
(పతక గలి. కాని ఇది ఆందులో అంతర్భాగమే. ఎరు. కారు ఉక్‌ 
భాషలో భిన్న రచనా ధోరణులు ఉన్నా, భిన్న (పాంతాలలో భిన్న భాషలు 
పవ ర్తిల్లినా, ఈ భాషా రచనా౭తర్లతంగా ఉన్న శైలి ఒక్కుచి | భిన్న (పకకి 
యలు భిన్న రచయితలు చేత |వాయబడ్డా, భిన్న భాషా ప్రాంతాల రచయితలు 
భిన్న భాషల" (వాసినా అభివ క్రమయ్యే వ్య క్రితం రూసొందించె శెలి 


రు 


ళీ 


ఒక్క టే |! ఏ భాష అయినా భావ (పకటన విధేయం, ఏ ప్క్రిత్వం ఆయి? 
సాకస్యతంలో భాషకు పాణం. భావ [పక టనం కోరే భాషకు [పాణ (పతి 


ఓ 


౯ 
of 


చేసే రచయిత వ్య క్రిత్వం భాషను మిక్కిలి (పయోజనక రంగా ాపొందించ 
టంలో లి ఉజ్జ్వల మవుతుంది. భాష [పాథమిక ధర్మం, వ్య క్రిత్వపు |పధానా 
భివ్య క్రి, ఏ భాషకు, ఎ మనిషికి ఆయినా స్థూలంగా సమానమే కాబట్టి ఎ 
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భాషలో నయినా, ఏ రచయితలోనయినా అభివ్య కమయ్యే ఎలి సహజంగా 
ఒక్కటే | 


కానీ ఆంగ సారస్వతంలో, ఇంకా పూర్వం ఆరిస్టోటిల్‌, సెనెకా _లి 
ఉపన్యాస SOM PDD OE నునరచనా తగా భావించటం ఉంది. దీని 
బ్ర వాక్‌ సంబంధి శైలి, రచనా సంబంధి శైలి అని _శెలీ ద్వ్యెవిధ్యం ఏర్పడు 
తుంది. ఈ వ్వైవిధ్యం పైపెదె కాని లోతుల్లోది కాదు. భాషా వ్య క్రిత్వాల 
చైతన్యం అయిన _శెలి వాక్‌ రూపం పొందినా, [వాత రూపం పొందినా అభి 
వ్య క్రమవటమే ఆంతర్యంకాని తదన్యం కాదు. కాబట్టి శైలి వాక్కుగా (వాతగా 
రూపొందిందిగాని, ఆ దై విధం సొద లెదు: ఉపన్యాస ధోరణిలో భాష 
పొందే పరిణామం నిర్మాణం, వ్య కిత్వంపొందే మార్పు విధానం; రచనా 
ధోరణిలో. భాషా పరిణామ నిర్మాణాలు, వ్య ,క్తిత్వపు మార్పు విధానాలు; 


ర 


సూక్ష్మంగా అల్ఫవై విధం కలిగివున్నా సూలంగా తేడాలు లేనివే అవుతాయి. 
అందువల్ల వాక్కు, (వాత అభివ్యక్తి ధోరణులు కాని, భిన్న లీ (పదర్శకాలు 
కావు. ఈ ద్విఎధాభివ్య క్రికి అత్మ ఆయిన శైలి ఒక్కటే! 


(పపంచ సారస్యతంలో (ప్రధానంగా పద్య లి గద్య లి అని, 
పచనర ఆవిర్భవించిన నాతీనుంచి పిలవటం సాధారణమయింది. పద్యం గద్యం 
భిన్నంగా చూపించె పధాన లక్షణం ఛంరస్సు ఒక్క లు అనుకొంటే ఛందస్సు 
భాషను కొంతవరకు, కవి వ్య కిత్వాన్ని అత్యళ్పంగా తన కనుకూలంగా మలచు 
కొంటు*ది, ఆ ధర్మం కొంతలో కొంత వచనం కూడా నిర్వహిస్తుంది. కాబట్టి 
ఛందస్సంబంధి విభిన్నత్వం మినహాయిసే సూలంగా గద్య పద్యాలకు తేడా 
లెదనవచ్చు. గ ద్యమమునా పద్యమము రా; భాషా వ్యక్తి కరత కన్న బిడ్డలే ' 
రెండింటిలో ఉన్న |పాథమిక ధర్మాలు తుల్యాల! అందు వల్ల గద్య పద్య 
శేలులు విభిన్నం కాదు. వాటి రచనా రీతులు వేరైనా, అంతర. లీ ఒక్క టే! 


ఆధుసికాం[ధ సారస్వతంలో [గాంధిక లి వ్యావహారిక లి అని 
9కు: మాటలు విన బడుతున్నాయి, కనపడుతున్నాయి. ఆంటే (గ్రంథస్థ మైన 
భాషలో వాయబడే ధోరణి, సమాజ వ్యవహారంలో ఉన్న భాషతో [వాయ 
బడే ధోరణి-ఈ పదాలు తెలుపుతున్నాయి అని అర్థం. శైలిని ఈ విధంగా 


ప 


విభజించటం సరయిన |పాతిపదిక మీద నిర్వహించిన కార్యంగా కనిపించదు. 


తెలుగు వ్యాస శైలి 

శెలీవై టె విధ్యంలో ఉండే రచయిత న్య కిత్యంలో చూద : 
సిరమయిన భాషలో (వాసింది, [గాంథిక జెలి ఆనీ, నేడు సికమవతుక 
థి ఖు 

భాషలో (వాసింది వ్యావహారిక లి అసి, వేరుచేసి, శె లీఖి 


మలు అం 


త్వాలు |పధానమైన శైలిలో వైవిధ్యం చెప్పే వీలులేను. [గాంథిక శెలి, వా 
హారిక శైలి అనేవి రచనావకాళాలు కాని శైలులు కావు. లి ఒక 


ఉచితం కాదు. భాష పూర్వాపరాలు స్వీకరించి (వాసినందువల్ల భాషా 


విమర్శన శెలి,శాస్త్రశె లి, నాటకియ శెలీ,నాటక శెలి, కథా కథన డెలి, 
వర్ణనాత్మక _శెలి,నవలా శె లి,పురుష శెలి, వ్రాలి (ప్రబంధ 
శైలియు, నుపన్యాస శెలియు, వ్యాస లయ, కావ్య 1 
ఎశైలియు"” (9) అని భిన్నరితులుగా ౫. సే లి గోచరమవుతూ వుంది. పెన 'పరొన? 
భిన్న _శెలులుగా చెప్పబడేవి నిజంగా భిన్నంగా భావించే అవకాశం తక్కు 
ఏ విధంగా (వాసినా రచముత వ్య కిత్వం, భాష, ఈ రెండు పథాన 
గోచర మవుతాయి. విమర్శన శైలి, శాస్త్ర 
డ్రాలుజడ్డర రచనా న. E 


వాసిన భాష అని మా స. అర్థం. క్రొ 
వచ్చు కాని, శైలి ఒక్కటే! 


ల్‌ 


““అలెగ్హాండర్‌ పోప్‌ శైలి, కీట్స్‌ శైలి, భట్టుమూర్తి శైలి, నటి స్వచ్చంద 
లి” (10) అని రచయిత, కవి సంబంధి శె లిగా అలోచించే తీరు గోచరమవు 
తుంది. రచయిత, కవుల వ్య క్రిత్వం మనుష్యుల దరి వ్య క్రితంలాగా భిన్నంగా 
వుంటుంది. భిన్న వ్య క్రిత్వం ఉన్న రచయితలు కవులు [వాసిన రచన భిన్న 
భాషలో, భిన్న మార్గంలో గోచరమవుతూ వుంటుంది. రచన చూచి, రచయి 
తను కవిని వో హోల్బుకి కోగలిగినంత విభిన్నంగా, విశిష్టంగా, విసృషంగా రచన 
వుంటుంది ఆ శెలి ఆ రచయితకే పరిమితమవుతుంది. అటువంటి శైలి మరవ 
రయినా ఆనుకరింపవచ్చు గాని, అదే విధమైన రచనను మరెవరూ [వా వక: 

ఒక రచయిత శైలి ఆ రచయిత కే పరిమితం. మనుష్యులందరికి నవ్వు వరు చక 


ఓ 


యినా, త త్యం ఒకటి అయినట్లు, వమ్యక్తులందరి రచన దరద, TS 
లాట్‌ 

ఉక పక రాట నవలగా కనిపించినప్పుడు డు అది ఆ వంకి ౩ లి అంటి 

పా చ RTE గలు 
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ఆయా ధర్మాలు గల రచనమా వ్యక్తి సృష్టి అనే అర్థం. వ్యక్తి కొక 
రచనా రీతి సహజం కాని, శెలి సహజం కాదు. వ్య క్రిత్వం శ లికి 


po 


సత్యం. భిన్న వ్యక్తిత్వాలు శైలిని సుసంపన్నం చేస్తాము, 
॥ సమప్టి శక్‌. వ్యక్తిత్వం వ్యకులందరికీ సంబంధించింది. 
భాషా వ్య క్రిత్యాలు వ్యన్షిగా కాక, సమవ్షిగా వ_రించే 
ధర్మ సహితాలు. అందువల్ల సూక్ష్మంగా కొంత పరిమిత పరిది హరతు వ్యకి 
నిష్టంగా శై లి భావించినా సూలంగా విసృత పరిధిలో స్లైలి ఒక్కటే! 


‘Suppose that a certain John Smith has just died. 
His son, writing a few days later to one of his friends, 


might say = 


(!) My beloved parent has joined the heavenly 
choir. 
or 
(2) My father has passed away. 
or 
(8) My father has died. 
or 
(శ్ర My old man has kicked the bucket. 


Each of these statements communicate the same 
fact; that John Smith has died. But the words which 
express the fact are diferent in each case. The matter 
is the same, but the manner has changed. In other 
words, each sentence is written in a different style. 
The style of (1) is pompous and sententious; it clearly 
tries to raise the matter to a high-falutin, would-be 
ల ఈ (౨) is simpler but still emotional, 
perhaps little substitutes a soften, gentler, less unplea- 


బా 


sant expression. (8) is a plain, brief, statement in 


న 
| 


తేలుగు వ్యాస ఖల్‌ 


వ్రక్వల్తి 
which the writer's feelings are not directly indicated. 
(4) employs a slangy, colloguial style, ‘old man for 


father and ‘kicked the bucket’ for died. We might say 


that his style suggests a lack of respect for 


father.’ al 


hig 


3 


శెలి సాహిత్య సంబంధిగా, ఆవెశభరితంగా, స్వచ్చంగా, వ్యావహా. 

వాక 9 బి న్‌ 

కంగా పేరో గి_బడింది. రచనా రీతి అనవలసినచోట గ ల్రి ఆన్నాడు. ఓక్‌ 

విషయం నాలుగు విధాలుగా [వాయబడింది ఆనటం నాలుగు 3 కెలులు ఆనటం 
ఇద 


అల్ల 


కన్న సముచితం. నాలుగు ర్రచనారీతులున్నాయి, కాని శైలి ఒక్కటే ! 


న్ని 


3 వై వై విధ్యం, పెన 'పే5 ర్కోబడ్డట్టుగా, ఉంచినుకోవటంలోని బొచిత 


గం 
వి 
పరిశీలనార్హం, కించిన్నాతంగా నయినా లేడా గోచరమయితే, విభిన్నంగా 


sree “విభజించుకోవటంలో సౌకర్యం గు ర్రించే విమర్శకులు _శెలి వివిధంగా 
ఉందనుకోవటం సమంజసంగానే ప షి లీ వై విధ్యం భావించారు. 


ఆయితే రచయిత వ్య కిత్వం ఉన్నా, లేక పోయినా, రచయిత వ్యక్రిత్వ 
ముదితంగా భాష ఉన్నా, లేకవోయినా; సృజింపబడ్డ సాహిత్యం అంతటిలో 
ఏదో విధమయిన ,శెలి ఉండవచ్చు, కాని, ఉత్తమ ైలి-అదే ఇలి-అనుకొనేడి 
అలభ్యమవుతుంది. ఉత్రరాల లి, దస్తావేజుల _*లి . అనటం కంటి ఉత 
రాలు వాసే తీరు దస్తావేజులు (వాసే తీరు, అనటమే సముచితంగా వుంటుంది. 


వి సృతార్థంలో విశాల పరిధిలో పరికింపబడవలసింది శైలి. సంకుచి 
తంగా పరిమితంగా దర్శింపబడమూడదు. సర్వ వాజ్మయం సజీవం కావటాని 
హతుభూత మయింది 'శలి. అది సారస్వతంలొ చె తన్యం. ఆ చె తనకన్న 
గ తలా వ. తా! 


పరిమితంగా దర్శించటం అనుచితం. సామూహిక ధర్వమయిన శె లిని | పత 


దాన్ని భిన్నంగా ఏింగడించె an దాని సరిగా ఆర్థం కారుండా 


ol చ me ష్‌ వ మజ ది 
అ సుంది. అందుపరు _*లులు అనేకం లేవు. ఎనో రచనా రితులునా 
Ey ae 


క్‌ 


ప జ వ ల i 3 ల ఇల్‌ రా 
సంత మన న్నట్లూ, ఎన్నో థొరణులున్నా జ పక్రియ అన*ట్లూూ, రచన బధ 
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నంలో ఎన్నో తీరులున్నా, దాన్ని శెలి అనటమే సమంజసం. సాహి తరంలో 
నిరంతర శైలి ఏకవచనం, 
న. ౭లి-వ్య త్వ లక ణాలు 

న. రచయిత వ్య క్రిత్వం రూపొందిన భాషా చైతన్యం. ట్ర 
వ్య క్రిత్వం లిగా నిరూపించే లక్షణాలు, _శెలిని విస్పష్టంగా [(గహించటానికి 
దోహదం చేశాయి. [పతి రచనకు ఏదో శలి వుందని అంగీకరిస్తూ, ఉతమ 
శెలినే కైలిగా స్వీకరిస్తున్న ట్రే, ఈ [కింద వివరింపబోయే లక్షణాలు రచనలో 
ఉ త్తమంగా ఉంటే శైలికి ఉత్తమత్వం ఏర్పడుతుందని [గహింపవచ్చును. 
rolls సం|గహత 

[వాయదలచిన విషయం వీలయినంత సం|గ హంగా వుండటం వల్ల AD 
దర్శనం కలుగుతుంది. అతి వ్యా పి, అవ్యా ప్తి లేకుండా, అనవనర పదాలు, 
వాక్యాలు లేకుండా [వాయటం పల్ల రచనకు బిగువు సౌందర్యం రావటంతో 
పాటు బలం సామర్థ్యం వసాయి, సంతి ప్తంగా [వాయటం వలి రచనలో వేగం 
వస్తుంది. సంకి పత స్పష్టతకు మార్గం ఏర్పరుసుంది. క్షు ప్రత పాఠకుడికి 
అ అతి [రు | ౧ అనాతీ టాన్‌ 
ఉత్సాహకారకం అవుతుంది. 


'భక్తిముక్తి అన్న వాక్యం సం గహతకు ఉదాహరణంగా సీంక రింప 
న పేర్కొన్న లక్షణాలు దీనికి వర్రిసాయనవచ్చు. దీనిలొ అతి 


(ey 


ల ల 
వచ్చి వాక ?ం సు౭దర అవుతది? ఈ వాక్యంలో విషయం సూటిగా ఉండటంతో 
బలం |పదరి వ. ఎక్కువ విషయం తక్కువ మాటల్లో తెలపటం వల్ల 
లో వెగం నాధింపబడింది. క్లుప్తంగా వాక ముండటం వల్ణి వెంటనే 
స్పష్టంగా కు భ_క్తి వుంటే ముక్తి వస్తుంది. భ కి కలిగి జీవించే 
[పా ముక్తి పొాంచుతుంది అని పాఠకుడు వాక్యంలో బాహిరంగా లేని పదాలు 


ఆవగాహనలో జోడించుకొ ని తను ఆ వాక్యానికి సామర్ధ్యం కలిగించిన సంతృప్తి 
ae వాట్‌ 


రూ! 


(1 


అనవసర పదాలు లేవు. బిగువుగా వాక్యముంది. స్వర సామ్యం 


గ్‌ 
x 


ఆంమవల్ల శేలి సుందరంగా భావింపబడటానికి అనేక గుణభరితమయిన 


తం లక్షణంగా వుంటుంది. ఈ సంగహత్వం ఉన్న వాక్యాన్ని 


తెలుగు వ్యాస శైలి వ్‌ష్తే5 
క్రుప పంగా [వాయటంలోన కాక, ఉన్న విషయాన్ని సంతి పంగా [(బాయటంలో నే 
కొన్ని విషయాలు వాయకుండా ఉండటంలోనూ వుండి, రచయిత 
వ్య క్రిత్వం ఏది |వాయాలి, ఎది [వాయకూడదు నిర్ణయించటంలో నూ, సంతి ప్ర 
తను సాధిస్తుంది. ‘“ A good writer is onewho knows also 


what not to write” (12) 


“The artist’ says Schiller, ‘May be known 
rather by what he omits; and in literature, too, the 
true artist may be best recognised by his tact of 


Omission.’ (18) 


కనుక రచయిత వాసింది సంక్షి ప్రంగా [వాయటంతో పాటు, వాయ 
నక్క_రలేంది వదలి వేయటం కూడా సంగహత అవుతుంది. “సం[గహ 
మనగా. జెప్పవలసిన విషయములలో. గొన్ని చెప్పి కొన్ని విడిచి కాని, చెప్పిన 
విషయమునై నను బూర్జముగ జెప్పక కాని, వ్యాసమును గుబుచపఅుచుఓ 
కాదు” (14) అని పొరపాటుకు ఆవకాశం లేకుండా హెచ్చరిక [గహింప 
వచ్చు. 

ఉదావారణం 2 1. జన బాహుళ్యము జ్ఞానము నంద భివృద్దిని బొందిన( 
గాని దేశ మభివృద్ధి బూరతనేరదు: (కందుకూరి ఏ రేశలింగం పంతులు - ఉప 
న్యాసములు వ విద్యాధికుల ధర్మములు - పుట 148) 


ఈ వాక్టం, ఈ భావం పూర్తిగా తెలుపుతూ ఇంతకంటె కు పంగా 
[వాయటం కుదురదు కాబట్టి సంతి ప పత సాధించిన వాక్యంగా చెప్పవచ్చు. 


వ. “భాగ్యదేవత పెట్టుకొన్న ముద్దు గాలి కెగిరి పోవును గాని, కొట్టిన 
లెంపకాయ కాటి వజకు నిల్బును.'' (పానుగంటి లక్ష్మీనరసింహారావు 
పంతులు - సాక్షి 11 - విచిత స్వప్నము - పుట 41) 

ఈ వాక్టంలో సంతి ప్రత [ప్రధానంగా ముద్దు లెంపకాయల వర్త” సాధి 
మయింది. ముద్దు అం టే అనుకూలమైన ఆనేక క అలాగే లెంపకాయ 
అంచె (పతికూలమయిన బహు విషయాలు. ఈ ఆ విషయాలు గ. 


35) 


& 


పెట్టకుండా పుండోటం వల్ణ ఈ రెండు పదాలతో రః నంచి వత ఈ వాక్యంలో 
సాధిత మయింది, 

కి. “ఈ [గంథ ముుదణ్‌ దేశములు రెందు... పితృభక్తి చెల్టించుట, 
బంధువుఐకు నర్చించుట. (కట్టమంచి రామలింగారెడ్డి - వ్యాసమంజరి థి కట్ట 


మంచి రామలింగా రిడ్డి కృతులు - పు, ౪6). 


ఏ సాధారణ రచయిత ఆయినా ఒకటి పిత్సృభ కి చెల్లించుట, రెండు 

బంధువులకు నర్పించుట ఆగని rE అయుత ey రెఎదు సదాచు పరి 
స ఇ as గ 

హరించటమే కాదు, మ రిక్టు ప్తంగా [వా సే అవకాశం టేకఘుఐడా పె వాక్య నిర్మాణం 


నలగ: 

4, “అల్పత్వమునకు రసికుల [బతుకులో నొ టరంచు.” (©) రాళ్ళపల్లి 

ధం 

అనంత కృష్ణోర్మ - సారస్వత లోకము - కాయలనాటి రసికత - పు 27) 

సూత్రప్రాయంగా, ఉన్న ఈ వాక్యం అబ్బానరాలలో. అనబ్బార్థ 
బోధకం. 

ర, యుద్దం పతికఐ కడుపు పంట (ఫ్రీ శీ -తుట్రి సాహిఠంం రెండు 


యుద్ధ వార్తల వల్ల పుత్రికలు పుట అస్కుపమి లావు అపుతాము. 


కడుపుతున్న స్రీ లావు అవుతుంది. ప్మతికలకు వాటు బాగా లభి.చి 
మానులు సంతోషిస్తారు. గర్భవతికి పరిచర్యలు చేసినట్టు, జనం, యుద్ధ 
వార్త పత్రికలను పరామర్శ చేసారు. బహు విషయం ఈ చిన్న చాక్యంలో 
క్షుపంగా తెలుపబడింది 
2.2, స్పషత 
(ఆఅ) 
అస్పష్ట భావ (పకటనం, ఆసలు భావ |పకటనం చేమయకంఠొ ఉండటం 
న్నా, పమాడకరం. పదాసికున్న వాతిపదికాగ్గం హ్‌ (పొచుర్మార్థం 
కాస్‌ సరిగా గు ర్రించక పోవటం వల్ల, అజా|గత కాని, ధర్మావగా హన 
రాహిత్యం కాని కారణంగా వాక 


ae వాయటం కుల్ల, రెడ ఇ gee! sul గో సము 
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ల ఇచ్చట పము 


545 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


చెప్పాలనుకొంది ఒక్క చే! స స్పష్టత. దక పరికిస్తే రెండవది _శేష్టం. ఇచ్చట 
పరిశ్ళుభముగా వుంచుము ఆన్నపుడు ఉమ్మి వేయకు అనే అర్థంకం టే, తుడువు, 
కడుగు, దులుప్త ఆని స్పురించి చేయకూడంది గురుకురాక చేయవలసింది 
ఆలోచింపవలసి వచ్చి, ఊహించిన దానికి భిన్నంగా అది అభ్మిపాయం కలిగించే 
[ప్రమాదముంది. చేయరానిది. గుర్తుకు తెచ్చినా చేయరానివి అనేకం గుర్తుకు 
రావటానికి అవకాశం ఉంది. ఆందుకే ఇందు వో స్పష్టత లేమ, జీవితంలో లాగా, 
సాహిత్యంలో స్పష్టత . ఆతి పధానం, ఆవసరం అయిన లక్షణం. స్పష్టత 
క్షుప్తత శై లిని నిలిపే [ప్రధాన స్తంభాలు. రచయిత వ్య క్రితం రూపొందించే 
ఈ లశ్షణాలు _*లికి అ సిత్వం (పసాదిసాయి. 


ఉదొావొరణం : 1. *“*ఎ [గంథమైనా చదువుకునే వారికి సులభముగా 
నున్ను త్వరితముగానున్ను సందేహములు లేకుండా నున్ను బోధపడే లాగున 
ఉండవలసినది ఆవశ్యకమై యున్నది.” (స్వామిసేన ముద్దు నారసింహనా యుడు 
= హీతసూచని - విద్యా (ప్రమేయము. పుట 9) స్పష్టత కాంక్షించే ఈ రచనా 


ఆ అర 
భాగం స్పష్టంగా వుంది. 


న “యజ్ఞంబులలో( బశు యాగములు పపహింసా రూపంబులు గాన 
నవి యధర్మా పర్యవసితములగు నని కాందజఅఐ డు. ఆది న్యాయముగాదు. 
అవి పశువులకుం దత్క్యాలమున హింసారూపంబు లట కానవచ్చిన ఉత్తర 
జన్మంబులు నుత్తర లోకములు నొసంగు గాన వైద్యుడు సేయు శస్త్ర సాధన 
ముల వలె శుుభొదర్క_ములు గాన నధర్మకరములు గావు - అందుకు బదులుగా 
ధర్మంబులే యగును.*' (పరవస్తు వేంకటా రంగా బార్యులు- కర్మ సం|గహము 


క = 


- పుటలు ర్‌ 


ON 
క 


చీవరి వాక్యంలో “అందుకు బదులు” తొలగించినా విషయం వ్య కమవు 
తుంది కాని, దానివల్ల కూడా స్పష్షతే చేకూరింది. 


లి, “ఆజ్ఞాన మెక్కువగా న. కాలములో స్య పయోజన పరత్వమును 
భీతియు హెచ్చుగా నుండక తప వు.” (కందుకూరి ఏరేశలింగం పంతులు 
అ ఈశ్వరోపాసన ము- పుట 81) ఇందులో ఆర్ధ స్పష్టత వుంది. - అపార్థ 
సర లదు; 


4. “కావున భాషల సంబంధ బా౭ధవ్యమును నిర్ణయించుటలో పదముల. 
సారూప్యము కంటే గూడ వ్యాకరణాంశముల యందలి పోలికయే యుత్తమ 
సాధనమని తేలుచున్నడి. స (కోరాడ రామకృష్ణయ్య - భాషోత్స తి తి [కమము-భాషా. 
చరితము-పుట వ్‌) 


5. “ఈ కథ యందెంత సత్యమున్నదో తెలియదు. తెనుగున రంగనాథ 
రోమాయణ.మను. నొక దింపద రామాయణము కలదు. త|దచయిత రంగ 
నాథుడు కాడు. కోన బుద్దరా జను క తీయుడా [గ్రంథ మును రచించినట్లు అందు 
చెప్పబడియున్నది. * (డా, నేలటూఏి వేంకట రమణయ్య - చాజ్మ్ఞయ చ్యాస 
మంజరి-భాస్క్టర రామాయణ సమస్య-పుట 22కి) 


సాహిత్యంలో స్పష్టత రచముత వ్య క్రిత రర 


ట్‌ 


శ. కి. నిరాడంబరత 


(పాబంధికంగా శాబ్రికంగా వ్రాయటం, ఫ్ర సారస్వతంలో అయినా, ఒక 
కాలంలో సామాన్య లక్షణంగా ఉండవచ్చు. అయితే ఆధునిక యుగంలో ఆతి 
సామాన్యంగా మ్‌క్కి లి సహజంగా భాషను రూపొందించటం భావ్యంగా వుంది. 
ీవితంలోనూ,. నాహిత గింలోనూ ఆడంబరత అవ శం పరిహార్యంగా వుంది, 


ఆడబరత, a పదంతో సరిపోయే చోట నాలుగు పదాలు పలకటం, 
ఒక) వాక్యంతో ముగిసే చోట నాలుగు వాకొక్టలు [వాయటంలో గోచర 
మవుతుంది. లిక సామాన్య పెడం [పయోగిస్తే అర్థం స్పష్ట మయ్యే 
చోట ఒక కరిన పదం [పమయోగించటంలో ద్యోతకమవుతుంది; శబ్దాలంకారం 
అభీవ్య క్తికి అందంగా వుందని విపరీతంగా వాడుకోవటంలో తెలుస్తుంది; భాష 


అధికంగా చిన్స భావం చుట్టూ - గుది గుచ్చటంలో అర్థమవుతుంది. గిరాత్తంబ్ల 
రత స్పష్టతకు (ప్రధానాంగం, 


ర్‌ర్‌0,. తెలుగు వ్యాస పరిణామము 


ల్‌ 


= 


రు 


£ 


పథంలో తిరిగె ఇ త కుల్ని స ఉ దేశంతో భాషను రూపొం 


Erp 


(03 


గ 
ఢీ 


El. 


‘Bu ఈ 


నూ 


© 


రా 


బి 


వాలను భాషను చి తిక పట్ట రంజనం చేసే ధోరణిలోనూ, 


గ్ర 


జీ 
(se 


3 


దిం 
మాటా గా వాయాలన్న ఈ g తొందరలోనూ , _ఆడంబరత (పచేశిస్తు సుంది. 
we re 


ఇది వాంఛనీయం కాదు. పె పెచ్చు పరిహో ఫోరం; ““'వ్యాసములందు 
వాగాడంబరము. సమ్మతముగాదు. క్రిష్ష పదంబులను దీర్త సమాసంబులను 
గూర్చుట తగదు.” * (16) “Proper words in proper places, said 
Swift,. ‘makes the true definition of style’ (171) అంటే, 


పదాడంబరం తొలగించి తీరాలని తెలునుంది. 


STF TP డానండించాడు. 


బి” రాముడమందానంద కందళిత BI డయ్యాడు. 


ఈ. రెండింటిలో మొదటి ది సామాన్యంగా రెండవది ఆడంబరంగా వుంది. 
మొదటిది ఉన్నంత నిరాడంబరంగా వాయటం శెన్రీ ధరర. 


సాగింపబడు పాజువల నల్లనే మాకు జీవనము.” (కట్టమంచి రామలింగా రెట్సి- 
చ 
ల అల్లో అద్య గ స్స ఆకు శో జల స PE 
వ్యాస మంజరి- శ్రి కట్రమంచి రామలింగా రెడ్డిగారి కృతులు-పు. 91) 


ie రా | > ష్‌ జర 

బోగము. దాని. చెలువు-దాని నుండి సాగింపబడు పాజుదల-మాకు 

జీవనము. మూడు. ఆపార్షాల అవకాశం వుంది. ఉన్నా చింతలదన్న ధోరణి 
ee 


వాకఃగతంగా వ్య కమవుతుంది. ఇది మానసిక. నిరాడంబరతకు (ప్రబల 
a! ra 
నిదర్శనం. 


పల్లి. ఆనంత కృషవ్ష శర్మ -. సారస్వ ; 
హా దు = లు శ్ర! 


నమునిషి. దక్షత సాతుచతానకిడ పత అవశం పరిత్యజించాలన్న 
7 : ja pa వ a 
సారరకాలిక సత్యం మకిలి మామూలుగా, సామాన్యముగా తెబపటంతో 


నిరాడంబరంగా గోచరమయింది, 


కలకం వ్యాస శైలి 


ష్‌ oe ఇ # 


కవ ర 1 a స ల 
స ఆూచ్వక వుల క మన భావ కవులకు గిటవ్ర. విడ వదతి 
నా 


లు 
రాబోవు తరము వారికి రుబించునేమో చెప్పుటకు పలుకాదు.” '(డా. నే 


వేంకటరమణయ్య. వాజ్యయ వాంసమంజడి-బె చరాజు వంకటనాధుడు-ప శ i డా; 


న్‌ 


as) 


లా 


విషయం చెప్పడా 


29 


- లో | Pa జ! వి 
రుచించదు అన్న కి తొందరపాటు ఇకుండా సుసి 


తంగా, నిరాడంబరంగా చెప*బకింది. 


C 43 


i ౮ > ల్‌ 
i పపంచమంతా హారతి పటినా నేను టాగూరును కవెగా అంగిక 


రించలేను. (శ్రీ శ్రీశ్రీ సాహిత్యం రెండు-ప్రట 420) 


లొకం కోసం, తను కవి కాదనుకొన్న వ్యకిని కవిగా అనుకోలేక 
yes స్థితిలో ద్య క్రమయిన ' వాక్యం జీవితంలో లాగా రచనలోనూ నిరా 
డొంబరంగా పుండది.. 


క లూ శ క 
24. ఉదా తతి 


me 

జ (4 ర్ల pee జ ఇ ఆర Wax Ms 

ఠకుడు అమి తెలియని వాడని ఆ విషయ సందింధి సర సంగతులు 
ఏ విషయమూ వివరించకుండా 


ఏకరువు పెటడం, అతడికి అన్నీ తెలునునని ఎ వి 
డు ర 
ప్ప రచయిత ' ఈమాతం సీక్తు 


అసృషంగా చెపాటం ఉచితం కాదు. అందువల్ల వ్యా 
అడ | 
తెలియః పోతే ఎవడేం చేసాడు?" “ఇదికూడా తెలియదా?” అన్న ధోరణిలో ఆతి 
3 శ f a క్‌ 
శయం సదర్శింపక “ఇది తెలిసిందే కదా", “ఇది వివరించటం అవసరం కదా 


అన్నరీతిలో వేగిరపాటు చూపక, మానసిక హార్దిక [కమత చూపడం ఉచితంగా 


వుంటుంది. 


~ న వాటి డ్‌ 

శనంలో ఉదా తశ సనం వ. ంఘాన్ని నా హిత్యాస్న్‌ విమర్శించ వాక్యాలు 
ళ్‌ గె జ లో ణా! గ 
పరిహాస కుళలత కోల్పోతే సాణసత్వస్థాయినుంచి ఒక మెట్టు డిగిబాతాయి 
ఆం ళ్లు 
అల్లో గ 

అనవసరంగా రచయిత కోపీంచటం, ఆసందర్భంగా రచనా వటం, 
= 
చ వ్‌ ॥ న వ వం eoE 
చిరాకు పడటం, పిఠొధులి తిటఏం, పలకరానిమాటలు !వాయట్లం, ౫ హితం 


రర తేలుగువ్యాస పరిణామము 


వ 


న్‌్‌ హ్‌ 1 ఖో ల 
ఉదా తత లోపింపజేస్తుంది. పైలి కుంటుపడుతుంది. తను ప్రేమించే 
2 ma లో 
వ్యక్తుల లోపాలు క్షమించి గుణాలు హర్షించే పెద్దబుద్ధిపంబివి రచనలో పద 


ర్రింపబడితే ఉనా త్తత సాధింపబడుతుంది 


ఉదావారణం :- 1. “ఏ కవి ఇతరులు చెప్పిన లక్షణమునకు భయ 
పడి తన మతము మార్చుకొంటాడో ఆ కవి అస్వతం్యతుడు.” (గిడుగు 
ఉేంక టరామమూ ర్తి పంతులు - వ్యాసావళి ఏన్నపము-పుట-99). 


రచయిత కోపించే పరిస్థితి కలిగినప్పుడు శాంతంగా పెద్దలు పిన్నల్ని 
మందలించినట్లు వ్య క్తమయిన రః వాక్యంలో ఉదాత్తత వుంది. 


2. “సౌొమనస్యమున బుషులకును, బాళియగాండకును, మృగముల 
కును భేదము శూన్యము." (కట్టమంచి రామలింగారెడ్డి - వ్యాసమంజరి - కళా 
పూర్ణో దయము-పుట 76) 

బుషులు శాంతతకు, మృగాలు కగారతకు, పాళియగాండు శారగత 
క్రగార తలకు (పసిద్ధంగా చెప్పవచ్చు. బిుషులలో [కూరత, మృగాలలో శాంతత 
సాధింపబడ్డ ఈ వాక్యం ఉదా త్తం. 

లి. '“తర్క్మళాస్త్రము నోరుమూసినను, హృదయమును మూయజాలదు.” 
శీ రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణశర్మ అ సారస్యతాలోక ము అ ఆం| ధవాజ్మయమున 
నాచన సోమనాధున కీయదగిన స్థానము-పుట- 118) 

తర్కుళాస్త్రం, బుద్ది సంబంధి, అవి ఆలోచనా సహితం. హృదయం 
అనుభూతి పూరితం. ఆలోచనకు దూరం. తార్కికంగా హృదయబలం [పద 
రగ)ంపలేకపోయి, మాటాడక మానపచ్చుకాని, హృదయానుభూతి ఆగిపోదు... 
దాన్నీ తారక్‌ శ క్రితో బంధించటం అసాధ్యం. శాస్త్ర హృదయాలకు సంబం 


ధించిన విషయం ఉదా త్తంగా అభివ్య క్తి పొందింది. 
2.5. సమర్థత 


నిరంతర [పయోగంవల్ల పదం, నాణెం అరిగిపోయినట్టు, అతి వ్యా ప్రినో, 
అవ్యాప్తినో పొందె అవకాశం వుంది, శీథిలమవుతున్న భాషను 


తెలుగు వ్యాస శెలి వ్‌క్‌లీ 
సమర్థుడైన రచముత సారవంతంగా రూసొండించి [కొ తదనం కలిగిస్తాడు. 
భాషలో కొన్ని పదాలు పడికట్టు పదాలుగా వ్యర్థ పదాలుగా మారే స్థితి ఏర్పడు 
తుంది. దాన్ని తొలగించి పదం బలమైన పనిముట్టుగా రూపొందించుకొంటాడు. 
ర ఫితి భాషకు సమర్థత కలిగిస్తుంది. 

ఏ విషయమయినా మిక్కిలి ఎక్కువగా మిక్కిలి తక్కువగా ఉండటం 
శైలికి దూరమయిన సంగతులే ఆయినా ; భాషలో హద్దులు అవధులు అవసరమే 
అణునా; సాహిత్యంలో, అవధి లేకుండా పదాన్ని బలవర్థకంగా చేయటం: 
పదానికి బలం లేకుండా ఆవధి ఏర్పరచటం కన్నా, శేయస్యరం. దేన్నయినా 
చేస్తే తప్పేమో కాని పదాన్ని బలవంతంచేయటం కాదు. అది సమర్ధత. 

ఆలంకారికులు, వ్యాసక ర్రలు, తత్త్వవేత్తలు, తప్పనిసరిగా కొన్ని పదాలు 
కొంత సం కెతార్థంలో (ప్రయోగిస్తారు. ఈ పదాలు అరిగిపోయి, ఆ సం కేతార్థం 
మరుగునపడ్డా, ఇవి చెలామణి ఆవుతూ వుంటాయి. ఇటువంటి పడ [ప్రయోగంతో 
భాష పాలిపోయి, పేలవంగా, ర క్తంలేని మనిషి అముపోతుంది. అందువల్ల 
రచయిత పద సామర్థ్యం పెంచవలసిన ఆవసరం ఏర్పడుతుంది. 

కాలు అంటే (పాణి అవయవం అనటంతో పాటు కుర్చీకాలు కూడా 
చెప్పబడటం వల్ల పద సమర్థత పెరిగింది. “అవు అంటే అంతగా అర్థ వి|పతి 
ప త్రిలేదు. [పకృతి అనేసరికి విధార్థాలు స్పురిసాయి. భాష వ్యక్తంచేసె 
భావం తుప్పు పట్టుతుంటే జాడించి, మసి పట్టితే తుడిచి, దుమ్ము పడితే విది 
లించటం భావకు సమర్థత కలిగించటం అవుతుంది. 

పడిక కట్టు పదాలు వై విధ్యం, జీవితం, స్పష్టత, సత్యం కోల్పోయాయి 
బలీ యే తమ మ తై లిలో వాటికి [పవెశం ఉండదు. ఈ పదాలు ఒక్కొక్క పుడు 
ప్పని సరిగానూ, సంక్షి పతకు దోహదకారులుగానూ ఉండవచ్చు. ఆయినా 
ఎష్టత [ప్రధానం కావటం వల్ల, మరే సుగుణం ఉన్నా, ఈ పదాలు పడె 


౦ 


GK 


త్యాజ్యూలు. 

పటిష్టత శెలికి వెన్నెముక, ఆది పద సమర్థత వల్లి సాధంపబడుతుంది. 
ఒక అంశం వివరించటానికి, మిక్కిలి అధికంగా, [పత్యంశ [పదర్శకంగా, 
భావను వినియోగింప నక్కరలేదు. స్పష్టంగా అర్ధబోధ అయ్యేంతవరకు భాష 
పయోగింపవచ్చు. అయితే [పత్యల్పాంశ (పకటన నం వల్ల రచన వా స్తవికం? 
రూపొందే అవకాశం వుండి, 


ర్‌గ్‌క్తీ తెలుగువ్యాన పరిణామము 


‘Some circumstances cf minuteness and parti- 
cularity frequently tend to give an air of truth to a 
piece, and to interest the spectator in an extraordi- 
nary manner’ (18) “But of all methods of cbtaining 
this essential concreteness, and the vitality that conc- 


reteness alone can give, none." 19) 


రచయిత ఆంతర$ంలో పాండే. భాషా పరిణామం నుంచి పటిష్టత 
సాధింపబడి, భాషకు సమర్థత కలుగుతుంది. 


డదావాలోణం 1, “పిల్లలు. తల్లుల మొడు వింత దేశనులో పిల్ల 
వాం[డు తండులగుట యాళ్చర్యము కాదు గదా?” ( కందుకూరి వీరేశలింగం 


పంతులు - ఉపన్యాసములు వర్షము - పుట. 228 ) 


I 
a 


కంలో తల్లులు తం|డులు అన్న పదాలు మిక్కిలి అరవంతంగా 
అ గా 


అలో 


బహు సమరం౦గా [పయోనగింపబడళం వల వాకం: నమరత సొందిం 
వ్ర 3 


గి 


నే ఛో ( షల 1 అరి 
వ తోలుబొమ్మలాట లాడి [పయో 


శ 


bh 


(a 
tp 
ux 


sty చ 
aa సభా 


జనం లేదు, ఊపిరితిత్తులు బలంగా ఉన్న సురేం|దనాథ్‌ బాబు వంటి (పదర్శ 
కులనే ఎన్నిక చేసి, తమ ఊపన్యారాంను అనర్గళంగా చదవమనండి.'' 
(గురజాడ అప్పారావు - వ్యాస చంద్రిక - మాను కాఇగెసు మహా సభ 
_ప్రుట 188) 


రే ఖ్‌ ఆరో ' a rea ఇల ళ్‌ 
ఈ కాకి ౩ చయాసికి తోలు నొములాట, ఊపవిరితితులు, [ప్రదర్శక లు, 
wy లే అంట ర MW అష అట Cy సి ఇగో న గి గై నా 
అనరశళ ఆగి పదు చతుషముతక వల సమర కరిగింది. మనిని తలుటెచు, 
౧ టి ఠా ఖి స 
ఇ పల్‌ fae pre, ఖే as అల 
అతు నో: త ల బొమ్మ లాటల స. తతి అన బొమ్మగా క నాశయ న్న 
ద రా చ న అట ఇ ఆఅ క్ష్‌ న చ క. జల 
తోలుబొమ్న. మనిషికి బొముకు | వవాన వంతాంసం (పాణం (వాణమున్న 
హ్‌ వ్‌ వి ల లా ' జీ 
మపిషి వేదిక మీద | మా 5 గాడ aa Mam fn ప ఇగ 
మనుష. అవక రద జాం. రన తి ముతా తమ రింగ దప సము తమక గర 
~~ మ శు pag. | Gy WW 
క నానీ క్‌ i 3 Ww జ శ న్న లో 
త్‌ లుబొమ్మ టు [పైగ ఊవపిచితిశులు బలంగా ఉండటమంయు, 


ee 
ఆరోగ్యంగా ధైర్యంగా ఉండటమే ! అవేవీ కేనివాళ్ళు ఉప వ్యాసకులు గా వుంటే, 


తెలుగు వ్యాస శెలి 


సక్‌ 
ఇఒ అ జంతు బో WEIRD, ను ఆజ్‌ ల 
సదస్సులు సహించటం కష్టమన్న సూచన ఉను పదమిది. ';పదరాకులు 
స వే లు ల 
జతే 0 “- 7 
అనటం అప హాశళశనం వంది. [పచారోడేశం అన్న సూచన వుంది 
a) 


కావ పకటనంల్‌ ని నిజాయితీని బుజుత్వం అనవచ్చు. ఈ బుజుత్వా 
నికి ఆతిశయో కికి ఆమడ దూరం. నమ్మని విషయం నమ్మినట్లుగా, తెలియని 
సంగతి తెలిసినట్టుగా అవసర మె అల్బృతను అధికంగా, ఆధికతను ఆల్బంగా? 


సందేహంగా చెప్పినప్పుడు బుజుత కుంఠిత మవుతుంది. 


టగుకాతాం సన సమ్మగంగా వికరిఠన టలు “కష మ ప శతన గుండెకు 
రు 
తా కేటట్లుగా వుంటుందో, అబద్ధం అన్న అనుమానానికి 
వుంటుందో, ఆ రచనా శైలిలో బుజుత వుందనవచ్చు. 


9 
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ట్‌ 
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ల 
ట్ర్‌ 


దాగా క పూనిక వుంచే ఆబద్దం। 


ఈ 
Bs గడ్డి అవుతుంది. ఈ ముజుతుం బకత చంకలు, . మ, అజా;గత 
రా 


eal ya a CRUG Vu” 
నష్టం కంకె గుడ్డిగా ఆఅతిశ మంగా ప్సుట ౦ [ప్రమా ar నుక. కావ [పక 
టనంలో గుండె చెబుతున్నట్లు విని వ చెపుతున్నట్టు (గ్రహించి. రెంటిని 


జీ 


హె 
అనుసంధించి వా సవంగా తపన దృష్టితో. చ 
జల 


శ ట్ర ర fn 
వుంటుంది. బుజుత సృషతకు దోహదకారి. నండి పత కొంతవరకు ముజుత?ం 
దు క 


లీ య re క్ల జ © 3 పగ <3 - Was 
డీదావాొరోణం : 1. «గుడి పాఠముగా చదిపన చదువంతయు వ్యర్థ 
మయినడే కాని [ప్రయోజనకర మయినది హలో (కంనుకూరి బీరెళ్ల లిం 


సంతులు - ఉపన్యాస పం. = స్వయంకృషి- పుట 251) 


ర్‌ల్‌రి తెలుగువ్యాస పరిణామము 


ఇందులో అతిశయో క్రి లేదు. ఆబద్ధం లేదు. సత్యం సూటిగా చెప్ప 
బడింది. గుండెను తొకేటట్టుంది.' రచయిత నిజాయితీ వాక్య గతంగా ద్యోత 
కమయి, ఇది బుజుత(ం ఉన్న దయింది. 


2. “కాబట్టి పలువురతో( జేరి సుఖించుట మనుష్య ధర్మము; ఏకాకిగా 
నుండ గోరుట మృగధర్మము. ఇందుకు సందేహము లేదు.” (కందుకూరి 
వీరేశలింగం పంతులు - ఉపన్యాసములు -ఐకమత్యము -పుట. 806) 


మనిషి సంఘ జీవి, సమష్టిగా జీవించవలనిన వాడు. ఒంటరిగా [బతక 
లేడు. కూడదు. ఈ విషయం కఠినంగా మృగధర్మం అన్న పదం [ప్రయోగించి 
“ఇందుకు సందేహము లేదు” ఇని తిన్నగా చెప్పబడటంతో బుజుత గం గోచర 
మవుతుంది. 


8. “ఈ నియోగి వైదిక సమ్మేళన మసంభవము కాదు. ఈ భేదమునే 
శాస్త్రము నందు ఆధారము లేదు. ఇది స్వకపోల కల్పితము. కావున పీరని 
గలుపుట కాక్నేపణ యుండదు. పీఠస్థులును ఒప్పుకొనిన విషయమే' ఇందుకు 
బహిష్కాార భీతిలేదు. ” (క (కౌమజ్ఞాజు సంకట లక్ష్మణరాయ వ్యాసావళి. నియోగి 
వైదిక భేదకాల నిర్ణయము= పు. 15) 


దీనిలో రచయిత నమ్మకం గోచరమవుతుంది. అది విశ్వానం కూడా 
అయింది. చెప్పటంలో నిర్ఫీతి వుంది. నిజాయితీ, బుజుతం ఊన్నాయి. 


4. “అక్కడికి నెను మొదటసారి మా తాతయ్యగారితో వెళ్ళాను. అత 
నక్కడే ఉండి పోయాడు. నేను స్నానం చేసి తిరిగి వచ్చాను.” (శ్రీ శ్రీశ్రీ- 


శశీ) సాహిత్యం - = రెండు-పుట 894) 


శవంతో శ్మళానంలోకి వె వెళ్ళి సంస్కారం తరువాత స్నానం చేసి తిరిగి 
వచ్చిన మనసిషే వ శక్రం చేసిన ఈ వాక కంలో కవిత్వంతోపాటు ఉన్నతమైన 


బుజుత్వం ఉంది. 


3,7. అలంకారత 


శబ్దాలంకారం [పాథమికంగా భాషా సంబంధి అయితే అర్జాలంకార ౦, 
అనుభూతికి అభివ్య క్రి కావటం వల్ల, వ్య క్రిత్వ సంబంధి. ఆంగ్లంలోని ఆఅంల 
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రూపక నిర్మాణ దక్షత శె లిలో ఉ తమాంశం. పకం వల్ల విషయం 
విస్పష్టంగా తెలుపవచ్చు. రూపకం మహావ్య క్రి అభివ క ధర్మం. దీని నిర్మా 


ణానికి రచయిత [పత్యెక దషి అవసరం. 
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రూపకం చాల కాలంగా, కవితాగుజణంగా భావించటం అచారమయింది. 
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అయితే అడి వా నవం కాదు. వచనంలో అడి ఒక సుందర వ్య క్రీకరణం. 
తం కొదు, నిరక్షరాస్యులు 
కూడా నిశ్చింతగా, యథెచ్నగా రూపకోపపయోగం చేస్తారు. అందువ బ్ర భాషా 
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రూపకం అవన్ని అలంకారాల కంటె |పాదీనం. ' 
metaphor too is older than any literature-an imme- 
morial human impulse as much 


literary.” (20) 


utilitarian ఇక 
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తాయి. రెండింఓటల్‌ అవగత పూర్వ వసువు కొత వనువును ఏపరిసుంది. 
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రచయిత అనుభ వాంతర్యం తెబపటంతో పాటు విషయం స్పష్టం కొవించటానికి 
రూపకం దోహదకారి ఆవృతుంది. 
‘As to metaphorical expression, that is a great 
excellence in style, when itis used with propricty, 
: క ష్టం af 99 Pig 
for it gives you two ideas for- one (21) 
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580 తెలుగువ్యాన పరిణామము 


పృడూ సాధ్యం కాక పోవచ్చు. “A Metaphor is the result of 
the search for a precise eépithet....Try to be precise 
and you are bound to be metaphorical.” (25) 

రూపకం వల్ద, స్పష్టత సంక్షి ప్రతతో పొటు వచన రచన బలవర్ధక 
మవుతుంది. వేగం సాధింపబడుతుంది. పరిహాస కుశలత సాధిత మవుతుంది. 
ఉత్సాహజనకంగా వుంటుంది. వ్య క్రిత్వం ఏర్పడుతుంది. కవితా మయంగా 
భాసిస్తుంది. 

భాష పొందిన ఒకానొక మహో తమ వరం రూపకం. రచయిత తన 
వ్య క్రిత్వం-అనుభూతి యొక్క అభివ్య క్రిగా-రూపక 6 వల్లి [ప్రదర్శింప గలిగితే 
మంచిదే ! లేకపోతే మృత పాయమైన రూపకాలతో భాషను అసహ్యంగా చేయ 
కుండా వుండటం వాంఛనీయం. 


“(౧1056 who have no gift for metaphor and 
imagery are doubtless wise to keep clean of it, but 
that those who have it whether in writing or in speech, 
will find few qualities that better repay culti- 
vation,” (26) 

ఆలంకారాత్మ అయిన రూపకం, రచయిత వ్య క్రిత్వం _పదర్శించే 
ఉత్తమ శైలీ లక్షణంగా తెలుగు వ్యాస సారస్వతంలో కలిగించిన |పత్యేకత 
పరికింపవచ్చు. 


ఉదానారోణం * 1. అయితేనేమి ఆమె( శ్రీమతి సకోజిసీ దేవి [ప్రసంగ 
మొక వెకువ. చేయవలసిన విధ్యు క ధర్మాన్ని తెలిపే కోడికూత, (గుర జాగ 
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(ప్రసంగం వర్ణం. వేకువ, కోడికూత అవర్జ్యాలు. కుత సూర్యోదయా 
నికి సూచన, కోడికూత ధర్మ నిర్వహణకు హెచ్చరిక. వేకువ కోడికూత, 
య గోరరమయున ఈ 
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తెలుగువ్యాన పరత 


pe. మో yy ఆ న! 
రూవొందిన వాక్యాలు పరస్పర నంబంధం కలిగివుంచ, ఆ వాకా పాలలో 
అర వంతమయిన పదాలు శబ్ద బంధాలు రూక్పుతో [వాయటం జరిగితే, 
@ 


ఆ రచనలో భాషా దృష్టితో శైలి ఏర్పడుతూ సంది; 


ఒక వ్యాసంలో ఒక [ప్రధాన విషయం కన్న ఎక్కువ విషయాలున్నా, 
పేరా'లో ఆ |పధాన విషయంలోని అంతరాంశం ఒకటి కన్నా ఎక్కువ 
వున్నా, ఒక వాక్యంలో ఒక భావం కంటే ఎక్కువ భావ పరోచనం వున్నా 
రచన మంచి శైలిలో సాగుతున్నట్టు అనిపించదు. ఈ అనిపించకహోవటం 

న్య రచయితల విషయంలో మాతమె. ee నియమ త్యాగమూ, 
స. చేసారు. 


(4 


ఒక 


అభివ్య క్తి ధర్మ నిష్టమైన శబ్దాలు, అర్ధవంతమైన పదాలు కలిసిన 
వాక్యంలో అవసరం లేని పదం కాని, శబ్దం కాని శై లికి బాధకమే. ఒక అంళ 
వివరణకు అవసరం ఉన్న వాక్యాలకు మించినా, ఆంశ పరిణామ [క్రమంలో 
వాక్యానుసంధానం లేకపోయినా, ఆంశ ధర్మానుగుణంగా వాక్యాలు అన్వయం 
పొందక పోయినా, శైలి కుంఠితమవుతుంది. రెండు అంశాలు ఒక్కా “పేరాలో 
కలిగన. కటుక ముఖ్యాంశ ౦ ఒక్క “పేరాలో లేకపోయినా, “పేరా” 
మిక్కిలి పెద్దది అయినా, శైలి బాధితమవుతుండి. విషయం వివరించెదిగానో, 
విపులికరించేదిగానో వుండే వ్యాసంలో విషయం ఎంత చిన్నదో పెద్దదో 
అయినా ఒకటి ఉండకపోతే, రెండూ మూడూ వుంటే, విషయం కాని పత తో, 
మానసిక దశ ఒకటిగా నయినా లేకపోతే వ్యాసశె లి విశిష్టంగా రూపొందదు. 
అందు వల్ణ వ్యాసంలోని శైలి వాక్యపదగతంగా పరికించటం కర్రవ 

తలుగు భద. [గాంధథిక వ్యావ వేరికాలు వ _ర్ర మానా ౨|ధ భాష 
గాంథికం వ్యావహారికం ఆని రెండు విధాలుగా వుంది. అవి ఒకనాడు వాడా 
లయ్యాయి. ఆంధదేశం అంతటా వ్యాపించాయి. భాషా సంబంధి ఇ లి పరి 
ఏలించటానికి, భాష తీరు పరికించటం అవనవమే | 


తెలుగు భాష (గంథ సంగా పదకొండో శతాబ్ది నుంచి వుంది. అడి శాసన 


అల్లో ఫ్‌ 

స్టంగా ఆయిదో | శతాబ్ది జు కనిపిసుంది. ఈ భాషా ధోరణులు రెండు విధా 

ఎగా వున్నాయి. హం మత ష [గాంథక శాసన భాష దాూహహోరిరంగా 

oN EN నా డ్‌ a ల్‌ లో tt 

ఐక కాలంలో ఉన్నాయి. బ్యావహారికంలొ శాసనం పుటిన తర్వాత దాదాపు 
రు 


రెండు వంద లేళ్ళకు [గాంథిక శాసనం -_ తురుమెళ్ళది- అవతపం 


చతలలిపింల్‌, గారడి 
కంగా కావ్యం వెలువడ్డ వెనుక -దోదాపు కతు శతాబ్దులకు వ్యా వహావైక్ష 
(ప్రతాప చర్మిత- వెలుగు చూచింది. తెలుగు భాషలో మొదటి నుంచి ౩ండు 
విధాల రచనలున్నాయి. ఒకటి [గాంథిక భాషా రచన, రెండు వావ 
భాషా రచన. 
తెలుగు భాష ఆరంభం నుంచి ఆధునిక కాలం దాకా రెండు 
వాయబడుతూ వచ్చింది. పద్య రచన-పురాణం, (ప్రబంధ, కావ్యాది-|గాంఖి 


—_ 


కంగా సాగుతూ వచ్చింది. గద్య రచన అల్చమే అయినా వ్యావ హారికంగా ఉండ్‌. 


శాసనాలు చాలాపరరు వ్యావవారిక మే. అనంతర పకియుల్రై. న సంక రనలు 
కీ ర్రనలు, యక్షగానాలు మొదలై న రచనలలో వ్యావహారికం పెళదిః షస. 


(గాంథిక వ్యావహారిక భాషా వివాదం లేశ మై భావింపవచ్చు. అయితే ఇప్పుడు 
జరిగిన (పథాన సంఘటన చిన్నయసూరి బాలవ్యాకరణం. 

ఇది పద్యగతి భాషను అంగీకరించి, వచనాది రచనల భాషను తిరస్క 
రించటంతో , తప్పుగా నిరూపించే యత్నం చేయటంతో, వివాదాలు ఆరంభ 
మయ్యాయి. పరఠడామ్మిదో శతాబ్ది మధ్య భాగం నుంచి ఈ వివాదం ఆరంభ 
మయింది. అయితె ఆ శతాబ్ది చివర, ఇరవయ్యో శతాబ్దీ మొదట ఇది త 
రూపం దాల్చింది. 


ణ్‌ 


లగ 


: షె ల్ల లో 
గిడుగు వెంకట రామమూ ర్తి పంతులు వ్యావప 86 భాషా రచన సర్వ 
(శష్టంగా భావించి దాని (ప్రచారం చెయటం క క పూర్వం బాలా వ. 
హారిక భాషలో రచన చేయాలని (ప్రచారం చేయటంతో పాటు, అటువంటి రచ 
నే w= జే > Wx అహం జ er 
నలు చెశారు. వాళ)లో కొందరు 1. వఠరం వాసుదేవ పర బహ్మ కాగు ల 
ని సళ శ 4 జా 
2. స్వామినని ముద్దు వారపింహనాయడు కి. వెలుగోటి సర్వజ్ఞ కుమారే 
(wn) 
నం|చ భూపాలుడ ఉనుడు పేరో్మ-దగవారు 
చంచ భూపాలుడు ఓ. యెజఅమిలి మలికారునుడు ఐల గ్రైఆఎగ బెల. 
యు రా రా జ గి 
నై ఆ ఈ కంచి, తలే. 
1851 లో వతం వాసుదేవ పర|బహ్మ శాస్తుంలు వ్యవహార దర్శ 
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అము" ఆనె న్యాయ శాస్త్ర [గంథం నిర్మించాడు. తః గంథం సంపూర్ణంగా 
వ్యావ హారిక భాషలో వుంది. దానికి రచయిత చెప్పిన ఉద్దేశ మిది: 


అఖిల లోకో పాపకరార్థ మట్టి స 
వాకఃతతి తెలుభాషనే బల్క-బడియె - 
ల a 
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న నన్నయ సూత సంస్కార ములను 
విడిచి పెట్టుట దోషమె వెలయదచట. 
(వ్ధవహా 


“ 


సీకే 
జె 


(౫ 


దర్పణము పు రల) 
“ంథంలో భాష కుదాహర 
[గంథంః భాష కుదాహరణం- 

“వకనికి హక్కు కలిగిన సొమ్ము యులు 


పాఠంపర్యము వల్ల వచ్చిన సంబంధము చాత_నురి 
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ళ్‌ 


వకరికి కూడా హక్కు కలిగినా అలాటి స్థావరం జంగమాత్మక 
న్‌ Gr 

మయిన ఆ సి-దా యమన మ | (పుట | 

“పెళ్ళి కాని ఆడ చిన్న వాళ్ళకి పం కి యెంత 


ఖర్చు కావలెనో అంత సొ మ్మున పంచుకోవటముకు 
మును పే యె త్రి యివ్య త (పుట జ 


స్వామినేని ముద్దు నారసింహ నాయడు తన “హిత సూచని' వ్యాస 
సంపుటి పీఠికలో వ్యావ హారిక ౦గా [వాయటం గూర్చి ఈ విధంగా పివరించాడు: 
“_..ఆఅం[ధ భాషను బహుశః సంధి మొదలై న వాద నివమము. లేకుండ గాన్‌ 
భాషించడమున్ను, వాక్య (గంథముల యందు వాయడమున్ను హాతిగయి 
యున్నది. యీ పద్ధతి సులభముగా నున్ను, రమ్మముగా నున్నుు; భాషను 
రచించడమునకు సదువాయమై యున్నట్లు నాకు తోచుచున్నది: suas 
సాధారణమైన భాష యందు వాడికలో నున్న [గామ్యు పదములు చాలమట్టుకు 
సరసమైన వాక్య రచనలో నంగీకరించ తగినవిగా చేను ఎంచుకుంటున్నాను" 
అని తద్విధంగా వ్యావహారికాం[ధం వాశాడు. 


వెలుగోటి సర్వజ్ఞ కుమారేచం[ద భూపాలుడు ' మనన్ఫాక్ష్యుము' శీ 'సందిగ్గ 


న వ్‌ ) . వ్ర ఒల్లో > a 
త ఈ? రాడ్రాంత వా నిక ధాఇంత భాస)_రవ ఇ Ww a sia 
$ + ఇ me జాగ 10 De WW? CR 
ses ం న [గ్రా 1 'సర్వవ ఏత na Cy | é , 
ఇ 1 Cr ఆల రా క్‌ు. di ణి స జ 
> క | యే మే. చ న్‌ సోలో న్‌ రట Dy, ai 
బాము, ౧రుణవాద ఆరాక రణ యు వంటి అనేక రచనలు చేశాడు. వావ 
[ 


“క. " న్‌ ఆర చ న rf ert 
Gell DA) ere; Aer wd ty wy 


wr AR a లలి ఆలీ జో 
. రాగ ల ను ల ఆ wr స ney ఇ న్‌ 
~ SOs వ గ్రా న స న OTN న. 
ఇగ నార శీ ( న 
స WE ' ప ఇజ్‌ దు లో 1 
సే ళ్‌ టు Pe BE Tey. ¥ | నె న జ స బ్‌ అ జో త 7 జో ॥. 
(ఎంచు wor మ న్‌ so అరయ గాం షస క సక టై 
మ mrs CHa “Gar స అమ్మా వామ! లు (గ) యి ర 1 కన ప య a వ 
Bey gr. ల Pg 
ఇ దా ఇ జ DIY ళ్‌ క్లో క్ర న 
చు స్ట ఉత చ క్రక ఎరు చేతల దరు ల ల లాల నష దాం టే Wo en SW | 
wy హె hah Nae చే pene) Bh et} eo రా. ఇక hd రో అలర ఆలీ బం లే | [ త a (1 Pee ఫు. జక spa అ 
Ey (2 
న Pa జో జ న 
సదు సళ తారు ఇ అగ గా షు అలు ఖల జ్‌ ఆ 7 { 
సక్‌ రం. లు PIT IN Se త షర లే ప TM ఆ నా 
ఎ "ఎం ఆకా న ఎంఎ దల ఖమ బని Tn ~ =) Suen 
న్‌ న న! న వ ౫ శత క iy 
వ్‌ కలీ 


తెలుగు వ్యా స శైలి 


పూర్వపు వాడుక (పకారమే, సమ స జనులు ఊట ర కమదు గురతుతు పత్తా 
గౌ ౪ (పయోగములే ఆందరికి దెలియదగినవి గాన సిలాగు [బా సినందు 
ee కలని ' జని ఆ విధంగా తన సాహిత్యం సృష్టించాడు. 


Ex 
స్‌ 


యెజ్జమిల్లి మల్రికార్డునుడు చార్‌ దర్వీషు కధలకు తెలుగులో చేసే అక 
వాదం వ్యావహారికంగా ఉండాలని నిర్ణయించుకొన్నాడు. “అనేక భాషల 
యొక్‌ | శబ్దములు మిళశితచుయి, స్వభాషవలె వాడీకై యున్నందున, వాటిని 
భేదించి తెనుగు మాటలతో వ్యాకరణ పద్ధతిగా గంధము చేసే యెడల, సర 
జన సాధారణము కాక పోవడమే కాక దేశీయ భాషా చమత్కారము బోధపడక, 
న చ జం. స్ర్త్రీ పురుషులు వకరితో నొకరు మాటలాడునట్లు సులభ 
Sn అర్థమయ్యే లాగున సంవ్షేపముగా జాతీయ రసముతో భాషాంతరలకు 


ట్ట 


On 


పూల తరములు తెలియ దమునకు ముఖ్యమయిన రిమార్కు లతో యూ |గంథం 
4 లల్ల ~ న 
సయ నిశ్చయించడ మయినది. గనుక, ఇందుకు సమ సమయిన వారు 


ల జ ణు 11 c పు 
హరించపలసేనడఢి ఆని ఆ (పకారంగా భాషను (ప్రయోగించాడు. 


ల జ ఇ: ఆ వజ ఆ 
గిడుగు వామమూ రి పంతులు కంటే పూర్వం ఎందరో వాంవహారికంగా 
Fl “ జ గ re ~ అమీ కా యే భ్‌ జ 
PEE TO సత్తు తో రచించారు, గాంధీకంగా [వాయటఏ స్కభావపర్వుం, 
వ్యావహారికంగా (వాయటం సహజ ధర్మం అన్న ధోరణితో ఈ ద్యావ 
వ వా వ ఆ చ 


_ on ~~ జ ~ ఖో జే ప్‌ నో షు 
హా3క భాష  వెొత్సాహం నొందుతూ వచ్చింది. గిడుగు కాఎంలళల నూ, ఆ 
భ్‌ 


న్‌ గా చె టో గ లో నచట స అర్య నాని 
కా ఈ డిగవిధ ధోరణులు భాషా విషయంలో వివాదాలు పె 


తరాం రిచా 
యి) 
జ టై నక జ 
అమాతి్‌ ర రామం పంతుకషు పెంటి పభుత్నొన్న లోద్యోగులు, పాసు తటి వరత 
yu if క షు 
ఊడ తమ వాంగ రదయబయితలు mies వాదం, గిడుగు గురజాడలవంటి విష 
pa] క్రి 
ముబు, కవులు వ న చేప! నారు, 
ష్‌ మి వె ప్‌ 
నడు వావొలు |పబలంగా లెవు. | గాంధికంగా వాంవహారకంగా ఆంద 
చో న 
ఇ న ష్ష్‌ ఇ ra 3 ల! ణే. య. 
భాష రంచంచులు పదనుక తి అయింది. రెండు విధాల రచనలు జరుగు 
ళ్ల లే ఖో అల జల ని జ్‌ స ar 
గ్ర Mos ఎ త్రము నల అపతరిస్తున్నాయి. ఆమిుఠతె ఇక్కడ ల 
(గ న! 
వలసింది, (ప్రధాన స. న్‌ అంశం అది ఈ భాషలు 3 లిక వోహవం 
ఏఏ గి క బు షు దీ దారీ 
చెసి తిక. జ త తమంగా ఉండాంంది భాష గుండెలోకి వేము, 
టో ~ ప జ ఆ 
అక్కాల్లుంచి శోంఖం లోంచి తీర్ధంలాగా అవతరించాలి. [గ్రాంథిక చ 
న ౯3 
5 \ వి >»: ఇ నే జ ఖ్‌ 
పవెతాస్తక్సి య... వ్యావహా కక భాష సమీపంగా వృందని నమ్ము ఆ, 
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కానీ చాలా మంది గాంథీకంలో వాసినంత ఉత్తమ శైలి వ్యావహారి 
కంలో [వాయలేరు. అలాగే వ్యావహారికంలో [వాసిన చక్కని శ్రైలి గాంధి 
కంలో [వాయలేని వాళ్లున్నారు. కాబట్టి, అభ్మిపాయ |పకటనార్థం ఏ భాష 

రా © © థి 

తగిందిగా వుంచే ఆ భాషలో [వాయటం సముచితంగా భావింపవచ్చు. భాష 
గాంథిక ౦గా వుందా, వ్యావహారిక ౦గా వుందా అన్నది శిలి విషయంలో (ప్రశ్నే 
కాదు. భాష గుండెలోంచి వచ్చిందా, పెదాలమీంచి వచ్చిందా అన్నదే ఆలో 
చింప వలసింది. గాంధికంలో గాని, వ్యావహారికంలో గాని అంత ఉ తమంగా 
లేని రచన చేసే కంటే, ఏ భాషా విధానంలోనై నా ఉ తమంగా ఉండేటట్లు 
[వాయటం వాంఛనీయం. రచన [గ్రాంథికం అయినా, వ్యావహారికం ఆయినా 
ఉత్తమ శెలికి ఆవకాశం వుంది. 


d.1 వాక్యం 


శెలి లక్షణ భాషా విషయకంగా వివరించటానికి వీలయిన భాగం [పము 
ఖంగా వాక్యం. దీనిలో ఏ భాషా భాగ (పాధాన్యం ఉందని అంగీకరించినా, 
(పధానంగా ఇది, ఒక సమాప విషయబోధకంగా వుంటుంది. అందువల్ల 
వాక్యం ఒక భావ (ప్రకటనకు సమ్మగ మయిన, శ క్రిమంతమయిన పద సము 
దాయం. వాక్యంలో పదాల పరస్పర సంబంధం నిర్మాణగుణ (పదర్శకం 
అవుతుంది. కాని శైలీగతంగా దర్శింప నక్కరలెదు ఆయితే పద |పయోగ 
నై పుణ్యం శై లీ సందర్శక మవుతుంది. 


భిన్న వాక్యాలు విభిన్న భాషా కార్య నిర్వహణ సమర్థాలు. భాషా 


న్‌ 

విసియోగం శ క్రిమంతంగా జరిగితే లలి ఆవిర్భవించినట్లు శత భాషా 
(ప్రయోగం అంత |[పబలంగా లేకపోతే దాని (పాథమిక ధర్మమయిన అభ్మిపాయ 
[పకటనం మ్యాతమె జరిగినట్లు లెక్క. ఈ విధమైన వాకా రలు సారస్వత 0లో 
సామాన్యమే ! ఆ వాక్య నిర్మాణం దోషం కాదు. కాని భావ [ప్రకటనం కుద 
దక్ష, అభిివాయ వ క్రీకరణంలో లోపం ఉన్న వాక్యాలు డక భూయిషాలు. 
ఉ_తమ వాక్థం శై లికి దోహదం క se దోషుసహీత వాక్యాలు తద్భంజ 
కాటు భాక? దోషంగు రించి పరిహరిస్తే , ఉత్తమ వాక్య నిర్మాణం, తన్మూ 
లంగా ఉత్తమ శైలి దర్శన మార్గం ఏర్పడవచ్చు. 


తెలుగు వ్యాస శెలి 


౮) 
"య్య. 
అనే 


1.1 వాక్య రోలు 


సంస | కోలరకారిక సం(పదాయానుసారంగా అనేక వాక] దోషాలు 
గుర్రింపు పొందాయి. ఆ దోష [గహణానికి పూర్వం గమనింపవ వలసిన 
విన భయాలు: రెలడుుం. ఈ దోపోలు హు... కవితా రచన లుం వచనం 
రచనా విధానంగా ఆధునికం కాబట్టి దాని కుద్దిష్టాలు కావు. ఈ వాక తక 
విరూప తర సంస్కృతం (పభావంతో అవతరించి, ఆ భాషకు స 
అన్యయిస్తుంది. తెలుగు భాషకోసం అవి నిర్మించలేదు. సంస్కృత వాజ్బ 
యంలో ఈ దోషాలు దోషాలే ! అయితే అవి తెలుగులో కొన్ని చోట్ల దోషాలు 
కాకపోగా గుణాలు కూడా అయ్యాయి. దీనికి తోడు మరో స్థితికూడా వుండి. 
ఆంగ్ల వాక్య నిర్మాణ [క్రమంలో ఈ దోషాలు దోషాలు కాకుండా పోతాయి. 


అందువల్ల సంస్కృతం తెలిపిన వాక్య దోషాలన్నీ తెలుగులో కావ. 
చాలా భాగం ఏ భాషలో అయినా దోషాలుగానే వుంటాయి. సమ శై బికీ 
దోవ. రాహిత 50 అవశ్యకమే కాబట్టి, తత్పరిశీలనం ఆవసరమెు. ఆందువల్ల 


ఆగ 


దోషాలు పరిహరించి గుణాలు [గహంపవచ్చు. 


“రామ భరత శ తుమ్ములు కై కేయీ, సుమి|తా కౌసలాం 


బి 

నండనులు'' ఆన ప్పుడు కుమారుల పెర్షు చెప్పిన శ మళఠలి తల్లుల బసు 

అ స. స. 

చెప్పులెదు కనుక [కమ ( తప్పు సందువల్ర టు. నానం కాని చొల ఊం 
(౧) 


నా పత|త్పకర్ష౭; ఇష సంబంధం చ్యుతమైతె సంబంధ వర్జితంగా వా. 
() కెలా మూ 
5 ప క 
we అయితే వాక దోషాలుగా వున్న కొన్ని నడు దొబాలు 


కావు. అందువల్ల వాటి పరిశీలనం ఆవశ్యకమె ! 


దోదొ లలో యణిదర్శ్భొనోం; 1. S08: వాకంలో Es మ స 


7 వ్‌ జ గళ్‌ 
అట్‌ విరుద్ధ సంధి, అపండితులు 'పయోగించిన సంధి, విన. ధగా అలంకాంకే 
అ 


౨(పదాయం౦. ఆయితే వర్తమానంలో విసంధి. అంద సంధ. -చెచుష్‌ కడా 


aA 6% 
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ఉండటం ! పూర్వం అన్నిష్టసఖీ, సర్వమున్న తని వంటి రూపాలు విసంధుబుగా 


oa 


భావి సె. రాముడు అతడు, సీతఆమె వంటి రూపాలు నేడు, వీసరరి. ఆందువల్లి 
దుష్ట సంధి. శాద్యు. .సంథి రాహిత్యం విసంధి. 


(ప్రయోజనం లేకపోతే దుష్ట సంధి దోషం. కాని సంధి చేయక పోవటం 
దోషంగా భావింప నక్కర లేదు. ఈ విధమైన విసంధివల్ల వాక్యంలో స్పష్టత 
సాధింపవచ్చు. భాషా [పయోగంలో స్పష్టత అవశ్య వాంఛనీయ లక్షణం. 
ఇది ఉతమ శెలీ గుణం కొబట్టి ఆ దృష్టితో వాక్యంలో విసంధి దోషం కాదు. 


సంస్కృతంలోనూ, ఆం|ధంలోను సంధి తప్పనిసరి కార్యమే కాని, ఈ 
వీసంధి ఆధునిక రచనా విధానంలో భాగం. పలకటంలో సంధి, ఏ 
భాషలో అయినా నిత్యమే కావచ్చు. ఈ భాషల్లో ప్రాయటంలో సంధి సంప 
దాయం సిద్దమయివుంది. ఆంగ్లంలోని పప్పార నలో సంధి, రచనంలో విసంధి 


మూలంగా. ఆం|ధంలో విసంధి రచనా సంప్రదాయం ఆధునిక కాలంలో 
అవతరించింది. 


వాజ్మయానికి స్పష్టత వెన్నెముక కాబట్టి, శైలి దృష్టితో విసంధి. 
వాంఛనీయం. ఆందువల్ల తెలుగు వాకంలో విసంధి ఆదరణీయం. ఆయితే 
నోటి మాటకూ చేతి [(వాతకూ సంబంధం ఉండాలన్న వ్యవహారిక భాషా వాదం 
దృష్టితో విసంధి పరిత్యాజ్యంగా కనిపిసుంది. ఎందుకంటే నోటిమాట - 
ఉచ్చారణ - ససంధిగా, ముఖ్యంగా వ్యావహారిక భాషలో చేతి [వాత విసంధిగా 


వుంటుంది. కాబట్టి, ఈ భావం కలుగుతుంది. 


పసంధిగా (వాసినా చదవటం ససంధిగానే కొంతవరకు జరుగుతుంది 
కాబట్టి నోటి మాట - చేతి వాత సమన్వయించిన రే తలపోయవచ్చు. సంధివల్ల 
[పాథమికంగా పదరూపం స్పష్టం కాక పోడటం కూడా సంభవం కాబట్టి విసంధి 
వాంఛస మం, 


ఆపార్థ స్పూర్తి, అన్య స్ఫురణ పరిహరించటం కోసం కూడా విసంధి 
రచనం క రచనం ఉండాలి ఆని వుండటమే, రచన ముండాలి 
కంటే |“ యనస్మ్యరఅః ఆమె నక్క కోరింది అనటం కంటే, ఆమెను అక్క 
కోరింది అని విసంధిగా ఉండటమె సముచితం, 


తెలుగు వ్యాస శైలి ర్‌రల 


లా. 


పొధారణంగా సమాసంలో విసంధి అవసరం కాక పోవచ్చు. కాని 
అన్యార్ధస్పూ ర్రి తొలగించవలస్‌ వున్నప్పుడు సమాసంలో అయినా, ఆభధుని 
కాం|ధ్ర వ్యావహారికంలో విసంధి పాటింపవచ్చు. ఆ యా కారకాల కుల్ల 
హాకళరంలో, వ ర్రమానంలో, విసంది దోషం కాదు. 


ల [వము బంగ ౪ “పారంభించిన మార్గము ను విడిచినచో. 


|బ|కమ భంగము, “శౌరి దానవారి చ్యకధారి అభవ Me జిష్టు విష్ణు 
కృష్ణు గాలు”. ఇవి లక్షణ లక్ష్యాలు. లక్ష్యుంలో మొదటి మూడు పదాలు 


ఇకారాంతంగా ఊన్నాయి. తరువాత పదాలు ఉకారాంతంగా ఉన్నాయి. 
[పారంభించిన [క్రమంలో అనునంధించిన పదాలు లేవు. 


అయికే ఈ దోషం కవుల మాటకేం, రచయిత అందరూ చేసారు. 

అందరూ చేసారు కాబట్టి దోషం కాకుండా పోతుందనటం కాదు కాని, మిడి 
'డోషంగా భావింప సరః _రలేదు. ఎందువల్లనం టే, వాక్యావసరాన్న్ని బట్టి, 
దాని నిర్మాణ్మక మం క 

కాని, ఒక వాక్యంలో సాధారణంగా ఒక ధోరణి ఉంటుంది. అవసర 
మయితే అనేక న్య చోటు చేసుకోవచ్చు. దానివల్ల వాక్య ఏ సృతి 
పెరుగుతుంది. రెండు భిన్న ధోరణులు ఒక వాక్యంలో కలిసినప్పుడు అమి 
రెండు విధాలుగా |వాయవచ్చు కాబట్టి, రచనా విధానంలో రెండు భిన్న రీతులు 
ఆవిర్భవిస్తాయి. 

ఒక క్రమంలో [పారంభమయి, మదో [క్రమంలో సాగి, ఇంకో 
[కమంలో వాక్యం ముగియటం వల్ల వాక్య రచన కొత్త అనుభ వాన్ని సంతు 
తుంది కాని, దోషంగా నూరిపోదు. ఏ కమంలో [పారంభమయిందో, ర్త 
[క్రమంలో పరిసమా_ప్రం కావాలన్న ద్యమ్షి పాచీనం. తద్భిన్నంగా ఆధుసిక 
దృష్టి వుంటుంది. 

ఓక వాక్యంలో ఎన్ని భిన్న రచనా [కమాలు, ధొరణులు తన్నా, 
రచయిత సమర్జుదయితే, సహసా డర్‌ "నూత్న సామర్థ్యం అపతరినుఐది, 
కాబట్టి, వర్తమానాం[ధ వాక రవీకలో. (ప|క్రమ Bes (పయోగం దృష్టితో, 
దోషం కాదు. 

వునడు శ్ర “శబ్దమును అర్థమును మజల నదే విధముగ6 (బయో 
గింపబిడినచో( నరు క్రి దోషము” --- దీనికి ఉదాహరణం ---*చ(కాం 
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చలమునం జ[కధరుడు దనుజాళిని( ల చ[కపదం అదే అర్థంలో 
రెండుసార్లు | పయోగింపబడింది కొబట్టి పునరు క్రి దొ షంగా భావింపబడింది. 


సంస్కృత వాజ్మయంలో, ద్రాబీనాం|ధ వాజ్మయంలో పునరుక్తి 
దోషమే! ఆధునిక వచనంలో పునరుక్తి అభీష్టమయితే దోషం కాక, గుణం 
కూడా అవుతుంది. భావ [పకటన పటిష్టత కోసం పునరు క్రి చేయవచ్చు. 
‘‘Repetition, that is to say, is the strongest gene- 
rator of emphasis known to language” (27) సామాన్యంగా 
పునరుక్తి దోషమే ! అయితే దోషం కాక గుణమైన స్థితి ఆధునికాంధ వచన 
వాజ్మయంలో వరల? 

అఖ్రూర్ల్‌ం-అగక్రీయం : స్థూలంగా ఈ రెండు వాక్య దోషాలు |కియా 
రాహిత్యం స ఆధార పడ్డాయి. ఉదాహరణంగా “నరపతి బహుళముగా 
దవ మొనంగంగ నౌదార్యశాలి'' ఆన్న వాక్యం ఆపూర్ణదోషయుతం.* 


లె 
అందులో [కియానంయం లేదు. 


కౌదార్యశాలి'” అన్న వాకం ఆ విధంగా [పయోజనకారె. వాడికి, పెడితే పెళ్ళి, 


ma 


లేకపోతె చావు అన్న వాకం అచ్చంగా ద,వహార |పయోజనం. దీనికి [క్రియా 


క్‌ 
నయం లేదు. 


అసలు తెలుగుభాషలో [కియా [పాధాన్యం తక్కువ. ఆది లేకుండా 
ఎన్నో వాక్యాలు- ఆది బడి, ఇడిగుడి- వాక్యాలే! |క్రియలేదు. రాజుమాట మంచి 
మాట, రాముడు బుద్ధిమేంతుడు- వాక్యాకే! క్రియాన్యయం లేదు. జివితం 
పాలవెల్లి, యౌవ్వనం కల్పవల్లి, న్రీ కొవొూ తి, భ కిము క్తి వాక్యాల! (క్రియా 


లా 


~ 


క్రయాకనరంలేని వాక్యాలు ఎన్నో తెలుగులో ఉన్నాయి. ఇవి ఈ భాషా 
త_త్రంం [పదర్శిస్తాయి. ఆం ఎందువల్ల కయాన్యయం లేకపోవటం తెలుగులో దోషం 
కాదు, ఆపూర్ణం, ఆ/[కియం సంస 
దోషాలు కావు. 


తంలో కావచ్చుకాని; ఆధునికాం[ధంలో 


వాక్ళంనంళోల్ల్‌ం: ఒక వాక్గంతోని పదాలతో, ఇంకో వాక్యంలోని 
> 
7) 


పదాఖు కలిసిపోవటం ఈ దోషం, దీనికిలిన ఉదహరణం “ఈ భూకాంతు 
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డనేక గుణాన్వితుదనుచు నిలలో జనులెల్లరు బొగడుదురు.'' రెండు వాక్యాలు, 
నుధ్యలో అనుచు చేరింది. ఈ 

లేదు. అందుచేత భిన్నవాక్ష్యైక్యం ఈ దోషంగా చెప్పినట్లు (గహింపవలసి 
వుంటుంది. 


జే 


ల యు 
కం రెండు వాక్యాలు కోరిశాయికాని పదాలు కలవ 


వా నవానికి ఇది దోషంగా పరిగణింప నక్కరలెదు. రెండు వాక్యాలు 
మా[తమే కాదు. అనేక వాక్యాలు, విషయ పటిష్టం బోధకోసం, ఒక విన్యాసం 
కోసం, ఒక CR సమార్షనకోసం, కలిపి [వాయవచ్చు. 


ఆధికొనధభం: ఒక ఆర్థాన్ని బోధించడానికి అవనరమయిన పదాలరం'టె 
యెకుy వ పదాలు [ప్రయోగించడం అధిక పద దోషం అవుతుంది. దిన్నిగూర్చి 
సంక్షి పతలో తెలుపబడింది. 


ఒక సందర్భంలో రిక ఆర్జంలో ఒక పదం, మరో సందర్భంలో el 
అర్థంలో అనేక పదాలు అదనరం కావచ్చు, ఆందువల్ల ఎరు్య,-వ పదాలు ఓక 
అర్లబోధకు స్వీకరించడం దోషం కాదు. అవసరాన్ని మించి (పయోగించటం 
థి గ్‌ స 


తో 


“సాహిత్యంలోనూ, జీవితంలోనూ ఎకానమీ ఆఫ్‌ నర్‌డ్‌ అంత థాట్స్‌ 
లేకపోవడం...” శ్రీ చలం నిరసి సే, పానుగంటి పేనువంటి భావానికి ఏనుగంటి 
రూప మివ్వుటం నెను గంటినని (్ర్రీ తీ) తిరస్క_.ల0౦ చాడు. అవనరాన్ని మించిన 
అధిక పద |పయోగం దోషమే కాని, అవసరమయినప్పుడు అధిక పదం గుణం 
కూడా అవుతుంది. 


వాళ్యగోర్భి లం: ఓక వాక రంలో మరోవాక కం (పవేశిం చతమే ఈ దోషం. 
“ఖలులగు నెడమతుల తోడి సంగతి నీకిది కడుహితము ఓఒనర్చుగా పలదు.,” ద 


ఉదాహరణం అపార్ధస్సూ రి కలిగిస్తుంది. ఇటువంటి వాక్యాంతర వాక్య రచన 


శు 
జా 


cA 


చేయకూడదనటం స్పష్టం. 


ఆయితే, ఖఇలుఃగు నెడమతులతోడి సంగతి, నీ కిది కడుహితము, ఒన 
రోగా వలదు అని “కామా” లతో “కిది కడ్వహితముి అన్న వాక్యం ఖలులు 
వలదు అన్న వాక్యంలో చేర్చవచ్చు. విరామచిహ్నాలుబేని కాలంలో వాక్యగర్భితం 


దోషమే కాని వర్తమానంలో ఈ విధమైన రచన (పసిద్ధమే! 
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యర మచిహ్నాలమీద ఆధారపడి వాకంగర్సితం దోషం పరిహరింప బడ 
వచ్చు. అయిత ఈ విధమయిన ఇాక్య నిత్యా ణం ఆత్యవసరం ఆయితేతప్ప చేయ 
కూడదు. వాకంం చూడగానే స్పష్టంగా ఆర్థం గోచరం కాదు. విరామచిహ్నం ఎ 
Mans చు? మ అర్ధభంగం న అవుతుంది. కాబట్టి ఈ వాక్యనిర్మాణం 


గత దోషం శైలికి భంగకరం. అవి అవశ్యం పరిహరింప 
రిక మయిన దోషాలు కొన్ని వరమానాం 
(ధంలో బహుకారణాల వల్ల దోషాలు కావు. కాబట్టి, మిగతా దోషాలు పరి 


90 విషయాన్నీ స్పష్టంగా అందిస్తుంది. అది పై లికి 
[ఇ [al wf 
దోహదకారి అవుతుంది. అప్పుడే వాక్యంలో ఉ తమత్వం సాధితమవుతుంది. 
ఉత్తమ సాక్‌ (త ఉ తమ శేలికి ఉతమ సోపానం. 


లి 
బు వ అనో ౮ గ ఒకో శే ఒరి 
వాళు నిర్మాణంలో ఉండే భాషా భాగాలతో ఇక్కడ నిమి త్తం లెదు. 
౯ / అలి 
3 Wn, Sates మతే 
వాకగతంగా విరామ చిహ్నాలు అర్హ టోధలో విసృషతపజం నాదనసాయ (ము 
జ థి oa అ meer) wa 
fog దే ae Ca - ఆవి జోయ్‌ ష్‌ 3 ౨ ఒడ గ్జీ - ja hey she జాల ర ఇ! Ee aN 
Ss గ్రా న క weg గ చక step ఆఅవకతాన్స 0 దా (a! @ RE ra (x ee జనో ఖల 
వ, షన. mm; ఉర్‌ బో లో Y (గ 2 mt 3 a ad 
వాక ౧౦ కుక క. భావం ఆభివ)ూ క్రి తలచి నుట్యుయ, త ఈ Roe we 
య్‌ శ టం 


కలిగి వుంటుంది. 


ఇ లిళలొ పెద వాకా?లుగా చిన్న వాక్యాలుగా వుంచవన్ను.. బగ్గ దాకొగాము 
|e ది ౭ yn te 
సక 


a 


కో 
4 Pal నౌ: అర ఇ, ముం 
వి|శాండ్‌ బాగా వున్న సమాజానికి, చిన్న వాక్యాలు ఆది కొదవ ఓ స గసొ 


[ 


{ 


నికి చెరువవుతాయి. చెన్న వాక్యాల వల్ల వేగం సెధింపబడితే, sw తం 
వల్ల ఆలస్యం సు ్పరింపచేయవచ్చు వేగంగా జరిగే కార Dy కూరా 
లతో, నెమ్మదిగా ఉకగ పని పెద్ద వాక్యాలత్‌ చెప్పటానికి ఏత సుణటుర ది ఆమ్‌ 
నిక నాగరకతలో వేగం |పధాన భాగం కాబట్టి నెటి జీవితానికి చిన్న వాక్యం 


ల 


జే 5 గ్గ ల్‌ వ త సం. ఆన జ 
రి దగరగా వుంటుంది. ఈ జీవితంలో జాప;౦ వ కొం ఇయవలసిన చొట 
Ca అజో 


పెద్ద వాక్ళొలు ఉపయోగకరంగా వుంటాయి. 


"అ 
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ఈ రెండు వాక్య ధొరణులు పెద్ద వాక్య నిర్మాణం తెలుపుతాయి. ఈ 


రచనా విధానాలు రెండూ [వాబీనతను కలిగి వున్నాయి. ఇవి వ్యాసాల పూర్వ 


రంగమయన ఉపన్యాస కళలో అకతర్యాగాలల్యు ఇప్పుడు సరు. మిన 


ఆత ఒ 


కంగా _పసిద్ధమయ్యాయి. 

శఉదావారణాలు వ ౯. నంకోబ వాళ్ళం ;- “తల్లి దం[డులు కోపిష్టు 
లగుదురెనినిష్కా రణముగా నిరపరాధులయిన బిడ్డలను కొట్టి హంస పెట్టుదురు; 
బిడ్డలు దుర్మార్లులగుదురెని జననీ జనకులకు మనసాపము కలిగింతురు; రాజులు 
దుష్టాత్ములయిరేని దేశజనులను బాధింతురు; జనులు స్వామి [దోహులయి 
తిరుగ(బడు వారగుదురేని రాజులకు మనోవ్యధ కలుగును; భర్తలు సురాపా 
నాది దురక్చతుల మరగినవారై రేని భార్యలు దుఃఖభాజనులగుదురు; భార్యలు 
జారిణులగుదురేని భర్తలు సుఖదూరులగుదురు; గురువులు మోసగాం|డగుదురేని 
శిష్యులు (భష్టులగుదురు; న్యాయాధికారులు లంచములు గై కొను వారగుదురేని 
(ప్రజలు తోభపడుదురు; పాపభీతి వలన నందజును నీతిమంతులై నదో నిటు 
నిటువంటి బాధలించుమించుగా నివాగణమగును.'” (కందుకూరి వీరేశలింగం 
పంతులు-జన్మాంతరము - పుట 18) 

పాపధీడి - నివారణమగును వాక భాగంతో పె వాక్యం పూర్తి అవు 
తుంది. దీనితో వాక్యం ముగిసిపోయింది. ఈ భాగం చేర్చకుండా కార్యకారణ 
వాక్య భాగాలు ఎన్నయినా |వాయవచ్చు. చివరిభాగం చేరటంతో వాక్యం సంకోచ 
మయి సమా ప్రమయింది. 

2, వ్యాంకొభ వొళ్మంం * “రనవంతులు భక్షించుటకు పంచభక్ష్య కుల్‌ 
హాస్య ములును. గలిగియు దేహ కష్టము లేకపోవుటచెత నది భుజించినను జీర్ణము 
కాక వారు బలహినులయి బాధపడుచుందురు; ఎంత బలమయిన యాహార పదార్థ 


శె 


క్తి 
*ంపజాలక యారొగ౩దూరులగుదురు; 


ములను టి దిన్నను దాస సారమును (గహ 
నాలుగడుగులు నడచిన నాయాసపడుదురు; తజుచుగా నంతానహినులును నల్పా 
గ్రాలును నగుదురు. (కందుకూరి వి రశలింగం పంతులు-జన్మాంతర ము - 
పుట 8) 
ఈ వాక్యంలో (పథాన భాగం-ధనవంతులు - బాధపడుచుందురు 
మాృాాతమ-మి తా వాకం భాగం, వె వాక ల 


FF 


తెలుగు వ్యాస శెలి 575 


దూరమయినా వ్యాకోచం చెందే అవకాశమున్న వాక రం కనుక వ్యాకోచ వాక్యం. 


మన న క 
ఆంగృంలి ని లూజ్‌, పీరియాడిక్‌ వాక్యాలు ఎరేశలింగం పంతులు ఉపనా? 


(౧ 


సాలలో, వ్యాకోచ సంకోచ వాక్యాలుగా అధికంగా కనిపిస్తాయి. వాక; 
(ప్రధాన భాగం ఆరంభంలో వుంటే వ్యాకోచ మూత కిట ముగూపుతో. “వుం 


సుంక్‌ కోచ వాక్య శ 


we 


లో 


ర. తరహలో శతం రత Ton!” 
అని తక్కిన పోటీదార్ద పట్ట న్యూనభావం వుండవచ్చు; “ఏరా నన్ను పరి 
శంచెేడది !' అని పోటి నడుపుతున్న వారి పట్ట తిరస్కార వె ఖరి వుండ 

“ఇంత పోటి చేసే, చ మాతమేనా (పతిఫలం " అని ఆశ చూపబడిన 
పారితోషికంపట్ల తృణీకార భావం వుండవచ్చు; ‘TPE BHI 


ఘనతను లోకం గు రించదా ! స రే- చూద్దాం |” అన్న అహమహమిక వుండ 


వచ్చు; లేదా భయమో, సంకోచమో, వినయమో, వినమతొ అడ్డు రావచ్చు. 


కారణాలేమెనా పసగల వారిలో "పెక్కుమంది స బాలలకు నా వెళ రు: 


ల 


లు 


జే లై - నం లో అగ ఇ” ‘9 ము aa _ గ్‌ య 
(నార్హ బంక టెశ్వర రావు-రూపం-గుణం-'పిచ్చావాట -పుట 20) 
22 ఆవృ తవర, పద, వాక్య వాక్యాలు 

౨ ౪ 


ఒక వాక్యంలో ఒక వర్ణం కాని, పదం కాని, వాక్ళం కాని, అవత 
ఏన! లాండ్‌ 


మవుతూ, పునః పునః |పయుక్ష మవుతూ వుంటే శభ్షాలంకారం కంటె 
లి & ద 


త 


కంగా స్పష్టమయిన వాక్‌ సంబంధాన్ని కలిగించే 


® 
వకొశం వుంగి. సాధారణంగా ఉ. తమ వచనం ఈ వాక్య లవణం కోంత 


nm ల్‌ ద 


భిన్నంగా విధిగా ఆశెరర 
వరకయినా కలిగి వుంటుండి. వర్ష, పద, వాక్య ఆన తి క్రమంగా ఆధుని 


ప్ర! 


ఇగ § అంటి, బీ a ఇల్లీ క 
తః వాకస్టంలా పరస్సర భిన్నంగా ఉన్న దధర్యాలు సంబందించినటు 
చా ఆ నలో ౮ ల అద శి అడ ఆ / భన. షల 
అలువబడ్షప్రుడు అరం స్పట్టంగా ని శరరమపుతుంది, * తోటి మాటలో పెద 
టె థి యు ఎ 0 a 
ర అల టీ a ష్‌ ఇ 
వషయం వివరంగా తలుసుండి 
pen. | 
గ అద మ En అ మాలొ, గే. అ | లా త me 
ఇటువంటి వాకొ్టలు సాధారణంగా పెద్దవిగా వుంటాము. శః వాకర్టం 
క ఏ 
a Fe అ గా శ UG ఆ లో జా న్‌ తలు ఇ మ శ i, 
న ర సవ D6. గో భావింపటచ్చు. తన కనిష్టమయి మ 
bh - ot ట్‌ 
షమి అష ఆ, ౮ క జ / గ ల ల ఆ 
ఆఅంగకరినున టు కనిపించ వకి ఈ వాక విధానం సృకరించటం వల్లి 
ప స 9 లే త జ బీ (af) 


వత్‌ 


లమయిన 
జై 


అనాను 


ను. 
కోరికలను 


తు 


క] 
a 


౧౮ 
౮ 


లి 
మరొక 


ము గల వాడున్ను 


లాం 
ముత న 


న్నే 


న్నది.”(స్వామినేని 


] 


ల 
గాం 
ల 
రెడు 
రి 


తెలుగువా?స పరిణామము 


+ రకు కూటములనున్ను 
వాడును ఆ 


టా 


ఓ 


ముబ్బుయం అవ్య 


న్‌ 
దొ. 
న్ను ఆభ్రా 


ని 


Pa 


జి 


నే జ 
ఆం ప ల 


సె 
39 


వాడున్ను అనేక 


కో రెవాడున్ను ఐ యున్నందున మనుష శరీరము అనేక విషదోషములను పొంద 


డమునకున్ను అనేక రోగముల యు 


ముదుపనాల్‌ 


తికిని అలయమె యు 


ఈం యి 
వుల నును వనువుల 


oJ 
కంగు రేవ్‌  ముతుకికడో, 


ద్దల్నా 


వ్‌ 
యు 


ia] 


చె 


~ 


పూ ధ్వనిగా తత్ప్ర9ికట 


“అనతి? నదంవాడా అవ; తష 
స్‌ు 
దొ, తుపా 


ళ్‌ 
యో 


కు ఆనిక వను 
ది కదా!” 


ఖో 


౧0 


ఓ 


ఇ 


క్‌ 
ల 


షు 


~ 


(గయా! 


అల 


వొందడమునకు లాయఖ న 


మ 


క 


ఉదావారశతాలు 
2 సు నిర్మాణము - 


sys పూలబంతి యే 


మంతయు నశించి 


వారం, 
రణలను 


క్యాల 


న్‌ 


73 
య 


తి 


53 1] 


ye 
ఢి 


' సి 
sh 
న. 
x3 సలి 
a 
“3 ర 
fH 3 
83] 
re 
న్‌ 
వ 
న. 
(౨ © 
ఈయ 
గి fh 
స 
టీ 
స్ధల 
a A 
0 
0 ౬ 
fa, స 
rm 
6వ 
wer 
స్త్‌ dee 
y2 
bh 
s3 


ఆగత 


లి 


అలాగే వాకాంంత పదం 


a 
a 


గి 


వాక్యాంత పదంతొ సంబంధించి వుంటుం, 


నో 
42 
న 

YP 
ya 


(td 


ల 


Ya 


crs 


C0) 


[9 


ల 
ile 


co 


wa 


వుండి, 


నినిచి 


ఆగ, 


మెద 


ల్‌ al 
పదం 


రి 


అలో 
వ. 


౧ 
ర్ట 


'౧ంలో చి 


జ 


ఉఆ వ్రాత 


వీ తలలాగా గౌరవింపబడుతుంది. 


6? 


తెలుగు వ్యాన శైలి ర్‌// 


“__Or consider a more particular point. Onc af 
the most important things, to my mind, in English 
style is word-order. For us, the most emphatic place 
in clause of sentence is the end. This is the climax; 
and, during the momentary pause that follows, that 
hud dons GEE WERE, tO శాం తుం. 0 the 
reader's mind. It has, in fact, the last word. One 
should therefore think twice about what one puts at 
a sentence-end.” (28) 

కాబట్టి వాక్యాంత పదంతో పాటు, పద (క మంపల్ల హాడ మకర (రసల 
పెరుగుతుంది. ఈ విధంగా కాక, వాక్యం సాధారణంగా (వాసే తీరు, శారు 
మారు చేయటం వల్లి చివరి పదం మీద సు నిలిచి, వాక్యం అభివ సమర్థ యు 
విషయబోధ కావిస్తుంది. 

ఈ వాక్యాంత పద [ప్రయోగం ఒక్కొాక్కప్రుడు రచయిత, పాత మన 
సత్వ దర్శనానికి, ఆలోచనా రీతికి = ఈ పద మ ఎ న్యెయే 
దృష్టి నుంచి ఆధునిక రచనా విధానాలకు మార్గం గోచరమపుతుంది, ,0త 
పదం మీద బరువు నిలిచి, విషయ గౌరవం పెరుగుతుంది. 

పాఠకుడికి కలిగే అనుభూతి [కమంలో పదాలు |1పయోగింపబడి వాక? 
నిర్మాణం ఏర్పడవచ్చు. అందువల్ల పద [కమం అనుభూతి [కమం కావచ్చు. 

1. విచెను గాలి చల్లగా. 
గాలి వీచను చల్లగా. 
కి. ఏచెను చల్లగా గాలి. 
గీ చల్లగా ఏను గాలి, 
ర్‌. గాలి చల్లగా వీచెను. 


రః చల్పగా గాలి వీచెను. 


ర్‌. 


ఈ వాక్యాలు ఆరింటిలో 1,2 లో చల్లగా, ఫీ, 4 లో గాలి, గ, 0 టో 
ఏచెను |పాధాన్యత వపాస్తాయి. ఈ వాక్యంలో మూడు పదాల Be (ధాన్యం 


37) 


దరి తేలుగువ్యాన పదిణాముము 


నిలుపవచ్చు. ఆయితే SE Ee వాక్యానికి రెండు రూపాలు ఉన్నాయి. 
ఖ్‌ hr rig 

ఉదాహారణకు మొదటి రెఎడు వాక్యాలు ప. అందులొ గాలి, 

వీచవైరు రెండు పదాలు | పారంభంలో es వీటిటో దీది తత్పూర 


వాక్యానుసంధానం కలిగిందెతుందో అది స న. గా ఉంటుంది. 

చ వాక్యాంత పచ పయోగ వి ధాన;ల్‌ గు రించుకోవలసిన అంగ 
మొకటి ఊనిక. సాధారణంగా చివరి పదం మీడ విషయం బరువు నిలపవచ్చు. 
కాని, ఊనిక ఉన్న పదర; వాక్యంలో ఎక్కడున్నా (మాక: సారాంశం (హించి, 


వాకంంలో మకుటం లాగా నిలునుంది. 


ధా 


శదావారశాలు* 1. దినముల లోపల నుతమ దినమే తద్దినము. 
(వదరుటోతు -పుట ర్‌) 
ఈ వాక్యంలో చివరి విశ్వాసం తద్దినం మిద నిలుస్తుంది. ఆది జూకు స్ట 


ప | స్ట 
బలమంతా బల్బుకొన్న తు 


fp 


a షా వాని కుదవ ముక మెష్‌ చన్ను. (నాస్ట వేంక టేశ్యరరావు 
_పిచ్వావాది- పుట 29 


re అనవసరంగా. బరువు అమున మేక మెడ చన్ను 
మీద వాక్యం బరువు నిలుపుతుంది. 
PAR వ్యాక ర కకా తడు వాక్యాలు 


సర్వ వాక్యాలు ఓక విధమైన సమతతో నిర్మిత మవుతాయి. భాషాంతర 
నివిడమైన తూగునుంచి వాక్యాలు ఆవిర్భవిసాయి. కాబట్టి వాక్యం సాధారణంగా, 
ఒక ధర్మంతో, ఒక లక్షుంతో, ఒక లయతో నిండి వుంటుంది. సహజంగా ఈ 


సర్భాణం వ్యాకరణ విధయం కావచ్చు. వ్యాకరణంలో మార్పులు వాక్య నిర్మా 
ణంలో మార్పు తెచి లి సందర్శనం చెయవచ్చు. రాముడు సీతను పెళ్ళా 


డాడు అన్నప్పుడు రాముడు [ప్రాధాన్యం వహిస్తే, సీత రాముడి చేత పెళ్ళాడ 
తీ మ్‌ సొ లాలో 
బడింది అన్న చోట సీత (వొముఖ్యం బౌందుతు ది. టిక్‌ ఏ వాక్యం భిన్న 


Ff crt a హా ఏ 
ఎతుల్లా (జవాయటిం వల్ల శెలి పరిణాకుం వనుంది. 
అంటీని 


తెలుగు వ్యాస శెలి 578 


ప నూరి ల జ ఇ ష్యార ద ఆ. స్ట హం ఇల ees 
భావాల బరువుతో కుంగి బొవచ్చు, వంగి బౌవచ్చు, వంకర కావచ్చు, వ్యాకరణం 


పరిధి అతి[క్రమించవచ్చు. 
లో వై ౨ దర్‌ -ఏ గ ఇఒ గొ కో = గ bs 
కరణపరిధిలో లక్ష మత వాక గం తప్పుగా గ్యుంయించతుద [బడ టె ర్‌ ప్రై 


~ 


|] 
(2 
Vir we wrt ప టో హయ TA, hr 
ని, వపరిణతమయిన భాషల్‌ వాక్యాలు వ్యాకర ణానికి ఆబధ ముంగావుండి, 
లు 


ఇ 2 ఖీ ఒల్లో ద్‌ ష్‌ ఆ మ్న్‌ ల్‌ ఫాల | జ్‌ a క్‌ 
సమర౭గా దో౭తకం కొపచ్చు. మనసా తిక వా సవికత | పదళుంచే 
థి వ 0 టి ఢీ త |. 


7 ఆ ఆస ్గ్‌ క్‌ గ pr ఆర్టీ ఇ వ్‌ జ 

తన సవంతి రచనా వబిధాసంలొ భాష వాంకరణ  విఫమయం 
వ Ca సస + 17 -B క శ ర లీ 

కాకుండా విశృంఖలంగా సొగుతుంది. ఇటువంట చొట వాక్యాలు వ్యాకరణ 


బద్ధం కాకుండా మానసిక వాతావరణానికి దర్పణరువుతాయి. 


వ్యాకరణాన్ని అతి కమించీనవాక్యం ఒకొ్కాక్క- ప్పుడు అనవసర పదాలు 
బి ఢం tb) యి 
పే Sea ల ra bg 
లేకుండా సంక్షి పతతో, ఆనయ కెష్ట్యం లకుండా స్పష్టతతో రూపొంది, ఉ తమ 
వాటే భి 3 (39) మరి 
మా 


స 


శైలికి దోహదం చేస్తుంది. ఇటుటపంటి వాక్యాలు ఆతెగ [సధానంగా రూపొంది 
అనుభూతి వేగంగా కలిగిసాయి. 


స్రెచ్చ ! కార్మికులకి సేంచ్చ ! మామూలు మాటలు (ప్రతి బాశ) నొటి నుం 
(పాలీ + శ్‌ 

ల వ చ స ని జ అనీ నశ we జబ ల & a Tod = గా wt 

ఈ మాటలు, ఆ స్యచ్చా దెవత [పతక నుఖులతా కో” 7 wD 
~ త x Wu ఇ న్‌ శ అ “5 ~ ఇ i "a తజ 7 స 

బత న్‌ షించిన న కర్చు, సూరుతున్న కుజ. దూవాన సెం? ఏ భావాలని ఎమురు 

ధా (౧ న ౮ wt 

తిరిగి కళ్ళముందు నిలబడదా, ఆ ఆదరాన్ని భరించగల సునుమ లెం 

ద్య a స Ses a 


రున్నారు?" (శ్రీ చలం-మ్యూజీంగ్భ l= పుట 172) 


కచ్చ అందరూ కావాలంటారు, మనిషి తను ఆదరంగా చూచుకొనే 


సె 
= న ~2 a sa న క ఓ ఇ జన తి 
ng కోరి వెళ్ళిపోత తను ఈః 'స్వేచ్చాధర్యాన్ని భరించగ లడా అన్న క 


చ 


3 "శ చె ఇ గ్‌ ల ? ళో ఇ wees a 
తెలిప ఈ వాళ్ళం సృషత తక్కువగా, కుపత తక్కుుగా వ్యాకరణానికి 
2 జీర Ey ? గ ఈ లి 
షీ లీ లి ఇ అ ఇ టీ 
లొంగ కుండా వుంది కాగి ఒక మానసికానుభూలిసి తెలుపుతుంది. 
అద గా 3 త్‌ 1 బో గు బలీ న త్‌ రి 
అ అనుభూతి వెంట  సేవకుడిలా భాష  పరు/౧ తింది. కళ 
లశ ॥ 
ముందు నీలబడ్డదా' కు, “ఆదర్శాన్ని కి- మధ్య అక్షరాలు లేకపోయినా అను 
గ గా | Ep 
భూతి వొందీన సౌందరంం నిళ)బంగా వినిపిసుందచి. 
2 Cra) అవాలంటే 
న క. అమ ఆ హ్‌ బస్‌ ల క స్‌ “ళన చప -3 (గా ఇర క్ష 
ప్ర గో Dm సొనొలు టు | స. బెల్లి 0 ఆల సదిముభ్య 
వ్‌ 


కం0 తేలుగువ్యాన పరిణామము 


వెనక్కి పిలవడం, నీలపు నీటికింది నీ తెల్లని చేతులు- సాగే నడుం, 

ఆవతలవొడునన మళ్లీ నృత్యం అంత అందం-ఎటాంటి రోజులివి? '(శ్రి చలం - 
౮ % య 

(చుమలేఖలు-పుట 67) 


సాం[పదాయికంగా వాకార శయం ఆసాధ్యమయినా, ఒకానొక మానసిక 

చితీకరణ జరిగి, భాష నిర్వహించవలసిన కార్యంకం టే ఉ త్రమవిధి నిర్వహింప 
బడింది ఈ వాకరంవల్ల. 
C3 


EDs చిన్న వాక్యాలు ; 


తెలుగులో చిన్నవాక్యాలు ఒక పదంతో కూడిన కియతోగాని, (క్రియ 
లేని రెండు మూడు పదాలుతో కాని, ఏర్పడవచ్చు. సాధారణంగా రెండుకం టి 
ఎక్కువ పదాలు, ఆయిదారుకం టె తక్కువ తక్కువ పదాలతో ఏర్పడ్డ వాక్యం 
మిక్కిలి చిన్న వాక్యంగా భావింపవచ్చు. 


చిన్నవాక్యంవల్ర రచనలో వేగంతోపాటు విషయం స్పష్టంగా కుప్తంగా 
తెలిపే ఆవకాశం వుంటుంది. ఆభునికాం!ధ వచనంలో కొంతవరకు చిన్న వాక్య 
రచన జరుగుతూ వుంది. 

జేదావారణాలు: 1. “వారి కాకాశమే ప్యతము. నోటిమాటయే చే[వాలు, 
సూర్య చందులే సాక్షులు. సత్వమే స్టాంపు." (పానుగంటి లక్ష్మీనరసింహారావు 
పంతులు-సాక్షి 11-ననాతనాధునాతన నాగరకతలు-పుట 75) 

పై వాక్యాలన్నీ నాలుగూ, రెండూ, మూడు మాటలతో కూడిన చిన్న 
వాక్యాలు. సనాతన నాగరకత లోని (శేష్టతను వేగంగా స్పష్టంగా ఈ చిన్న 
వాక్యాల మూలంగా తెలిపాడు. 

నే. చెట్టు బుతువు పరకారం ఆకు రాల్బవచ్చు, చిగర్భువచ్చు, పుషి 

ఏ 


వచ్చు, కాయ కాయవచ్చు. (ముట్నూరి కృష్ణారావు - నర లీలా రహన; 
లోవెలుగులు-పుట 207). 


= అగజ బో ఒఅ పిక క 
ఒడి వసుప్రులు పసికిరావు, 
లా 


తెలుగు వ్యాస శైలి కరి! 


(ఆచార్య ఖండవల్లి లక్ష్మీరంజనము లక్ష్మీరంజన వ్యాసావళి. ఆంధుల సాంఘి 
కాచారములు-నియమములు - తీర్థములు- పండుగలు- పుట 118). 
2. 6. 'పెద్దవాక్యాలు; 

ఇన్ని వదాలుంపే, ఇంత పొడవుంచే, ఇది పెద్దవాక్యం ఆనే అవకాశం 
కంటే చిన్నదిగా లేదు అనుకోదగ్గ వాక్యమే పెద్దవాక్యం. తక్కువ పదాలతో 
చిన్నవాక్యం, ఎక్కువ పదాలతో పెద్దవాక్యం ఉంటాయి. కొని అంతకంటే విస్న 
ష్టంగా వాక్యపరిమితి నిర్ణయించే ఆవకాశం లేదు. 

వీటిలో ముఖ్య ధర్మం గమనించి విభజన చేయాలంటే కొన్నింటికి అవ 
కాశం వుంది. సముచ్చయంకాని (పశ్నార్గకం కాని, ఆళ్చర్యార్థంకాని, భావార్థం 
కాని, వ్యతి రెకార్థం కాని, [క్రమంగా ఎక్కువగా అధికంగా పయోగింపబడ్డ 
వాక్యం పెద్దదిగా రూపొందుతుంది. అసమాపక [కియా (ప్రయోగం, వాక్యాన్ని 
పెద్దడిగా తయారు చేస్తులది. విరామ చిహ్నాలు ఒక దానికి బదులు మరొకటి 
పయోగించే వీలుంటే, (ప్రయోగిస్తే, వాక్య దైర్హ్యం పెరుగుతుంది. వాక్యాలు 
పదాలు కలిపే కొన్ని పదాలు అధికంగా |1పయోగించటం వళ్ణి వాక్యం 
దీర్హత్యం పొందుతుంది. ఒక వాక్యంలో ఒక విధమైన సమా పి ఎంతగా 
పెంచితే అంత పెద్దవాక్యం ఏర్పడుతుంది. ఒక ధోరణి అధికంగా గాని, 
భిన్న ధోరణులు అల్పంగా కాని పయోగించటం వల్ల వాక్యాలు పెద్దవిగా టక 
_డుతాయి. శాస్త్రీయ విషయం కంటె త్మీవ హృదయ భావ వ్యక్తీకరణకు 
మద్ద వాక్యం సమర్థంగా టు =. 

జీదావొాలరణాలు : 1. మూడు ధోరణుల వాక్యం : “కన్నుల 
గాజులతో, నొటి సిగ రెట్టతో( దలల సీమంతములతో( గాలి జోళ్ళతో? 
ఆర్మావలగ్వ బంధమ.లతో; తిలక కూన్యాశిక ములతో ( జతి కణ్ణలతో సెంట్ల 
వాసనలతో మీరు వీధులలో నేమి, సము(ద తీరము నండేమి, భోజన శాల 
లందేమి, పడుకగదుంం౦దేమి, నిరంకుళముగ, నిశ్శంక నుగ, నిరత [పావీనా 
చారులై. [పవ ర్రింపలేదా 2 (పాన గంటి లక్ష్మీనరసింహారావు పంతులు- సాక్షి 
11-|పమాణ వాక్యములు-పుట 51] 

చః వాక్యంలో తో, ఏమి, గ, లతో ముగిసే పదాలలో వున్న వాక్య 
భాగాలు మూడు. ఈ మూడు విధాల వాక్య భాగాలతో నిండిన వాక్యమిది ; 


50529 య 


న సే. 
గలవు, ఒక్క విషయం మీదే కదలకుండా నిశ్చలంగా నిలవనూ గలి 

గి . 
ఒక విషయాన్ని జ్ఞాపకం ఉంచుకోనూ గలవు, మరచిపోనూ గలవు, మి మరణగా 
దానిని తిరిగి జ్ఞ ప్రిలోనికి దెచ్చుకోనూ గలవు.” (ముట్నూరి కృష్ణారా రావు" 
లో వెలుగులు - సమగ దృష్టి-పుట 228) 


యి C3 


ఈ వాక్యంలో 'నూి విశిష్టత వల్ల రచనలో |పవాహ దశ, 
లు (ప్రశ్నల వాక్యం 
కొని యా మతములు ధర్మాధర్మములు, వర్ణా శమములు' కట్టుబాట్లు 
న్ని ee ము మాత్రము మన నె త్రిన శిఖర 
మెత్తుటకా యివి * మానవుని జీవిత కాలమున నసుఖమాపాడించుటకు( గానిచో, 
ఈ యేడందయ ౩ నుపవాసమున మలమల మాడి, వచ్చు 
సంవత్సరము నిరంతరము పండుగుల ననుభవించుట శెట్టి మూర్జు డిచ్చ 
ల య మేమైయుండును * 

వచుటకా * లేక ముకి నానగుటకా ? వారు స్వర్గ సంపొ 
సంఘమునకు మేలు గలిగించు 


తర్వాత సప యేల? 


రె 
( 
(3 
క్త 
ర్‌ 
te 
ప్‌గీ 
ర 


పదం జాగరూకత వహించ 
వలసిన భాగం. "ఈ లం. పద క. ఉండే ధర్మాలు 
౨ పుట్టుక, పదం చర్మిత చూడ వలసిన ఆవసరం లేదు. 
మదు, [పయోగింపబ ఖా Rem అర్థం, శైలిలో కలిగించే మెలి గుణాల 
దృష్టితో, భాషలో ఆధునిక యుగంలో తెలుగుపదం ఏ భావం తెలపటానికి 


_ఉద్దిష్టంగా వుందో, వర్తమానంలో దాని విలువ ఏమిటో ఆ తీరు పరికించ్చటమే 
క్వతంం, | . 
అల 


తెలుగు వ్యాస శెలి. లిరల 

తెలుస పవ జాలంలో అచ్చ తెనుగు పదాలతో పాటు, _ నంస్మ్భృత. 
పాక్ళత తత్సమ తద్భవాలు, ఉరుమా, ఆంగ్ల పదాలు ఎన్నో ఉన్నాయి. 
ఈ పదాలు భాషా రూపంలో, అర్థంలొ , సాందిన పరిణామంతో కంటె ఆ 
పదాలు వ్య కం వసి ఆర్థంలో శైలి సంబందం కలిగి వుంటుంది, 

పయోగం నుంచి దూరమయిన పదాలతో శై లికి సంబంధం లక నోయి? 
[పయోగింపబడిన పదం వ్య క్రీకరించె ధర్మంనుంచి శే లి స్పురిస్తుంది. మదత 
పొందే ఆరం, శబ్దం శె లిలో అవశ్యం పరిశీలింపబదే అంళాలు. 

పదంపొందే వాచ్య లక్ష్య వ్యంగ్యార్థాలు వింగడించి చూసే [పయత్నం 
కంపే పయోగంలో ఉన్న విలక్షణత వల్ల సాధింపబడ్డ శైలి దర్శింపబడు తుంది 
ఆంచువల్ల ఆలంకారిక సం|పదాయంలో పదగత చర్చకంటే, (పయు క్రపడంలో 
శిలి నిక్షి పమయివుం పే అది ఏవిధంగా ఏర్పడిందో ఆలోచింప వచ్చు. స్ట సూఅంగా 
పదం శైలీ [పదర్శక కమబితే, త|త్పదర్శనకు, తత్పద సామర్థ్యం పరిశీతించడం 
ఉచితం. 


సం] హోత తరుము 
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రర కీ తెలుగువ్యాస పరిణామము 
కంటే, ఆ పదం కలిగిస్తున్న అనుభూతి ఏమిటన్నదే (ప్రయోజనకరం. ఒక 
నిరర్థక పదమయినా, (పత్యేక [ప్రయోగ సామర్థ్యం లేనిదై నా, బాగా ఆలోచింప 
బడి, (పదర్శించబడి తే, విశ్వద్వారాలు తెరిచి, రహస్యాలు తెలుపుతు౭ది. 


మ సౌందర్యం చూసి నా చిరునవ్వు ఆమెకు నమస్కరించింది.” 
(చలం- మ్యూజింగ్స్‌ -పుట111). 


చిరునవ్వు ఆంటే అభినందన చిహ్నంగా నమస్కారం అంటే గౌరవ 


సంకేతంగా (గహించిన ఆ పదాలు (పసాదించిన స్ఫూర్తి విశిష్టం. చిరునవ్వు 
నమస్కరించడంలో ఉక్రి వైచి[తి వుంది. 


సంకేతంగా ఏర్పడ్డ ఒక పదం కలిగివున్న ఆర్థం దాదాపుగా అదే ఆర్థంలో 
పయో కనుంచి (కోతకు చేరాలంటే మధ్యలో ఉన్న మార్గం విస్పష్టంగా నిర్ణ 

యించే అవకాశంలేదు. ఒక వదం ఒక వ్య కికి బోధించే ఆర్థం ఆడే రూపంలో 
_ అవతల వ్య కిని చేరేస్థితిని విశదీకరించడం అసాధ్యం. అబితే మనిషి మనస్సు 
మారుమూలల్లో చరించే ఒకానొక సామాన్యత త్ర్వం- సామాజిక సంబంధం - 
ఇద్దరకు ఒక పదం, దాదాపు ఒకేఅర్థంలో స్పష్టమయ్యెటట్లు చేస్తుంది. 


పలకటంలో ఊనిక, కాకువు మొదలయినవి ఒక పదం ఇచ్చె ఆర్థం 
నిర్ణయించడానికి ఉపయోగపడతాయి. ఆయితే రచనలో, ఈ భాషా సామర్థ్యం 
స్పష్టంచేసే అవకాశం తక్కువ. అందువల్ల వాక్కు కలిగిఉన్న ధర్మాలు- 
రచనా పరిమితిలో పదర్శించే వ్యాసం శైలీ శోభిత మవుతుంది. 


(పతి పదం తన ఆర్థం తాను నిలుపుకోవడానికి త్మీవంగా (ప్రయత్నిస్తుంది. 
సాలీడులాగా తన చుట్టూ వలయాలు నిర్మించుకొని వాతావరణం ఏర్పరచు 
కొంటుంది. ఆ పదం, తన పరిశోధనలోకి వచ్చిన ఇతర పదాలనే కిటకాలను 
. వరుకు తిన్నట్లు తనలో నిక్షి పం చేసుకొని, తన పరిసరాన్ని విస్తృతం చేసు 
వం ల అ. 


అందువల ఏ భాషా పదజాలం ఆయినా కొ త భాషా పదజాలాన్ని తన 
పరిధిలోకి రాకుండా చూచుకొంటుంది. ఆందువల్ల అన్య భాషా పదాలు అంత 
తొందరగా అంత ఎక్కువగా ఏ భాషలోనూ చేరవు. సాధారణంగా కొత్త పద 
జాలంలో చేరాలం ఖే విపరీతంగా అలజడి ఆందోళన జరుగుతాయి. 


స శైలి 685 


“అనవనరముగ నొకటిపై నొకటి యంగరఖాలు దొడిగికొని మెడ 
కజాగళ స్తనముల నతికించుకొనుటకును, కాలి తిత్తులు బిగించుకొనుటకును 
కాలమంతయు వ్యర్థమగుచుండ సద్వ్యాసంగ మునకు గాలమెట్టు వచ్చును! ' 
(వదరుబోతు -పుట 24) 

షర్డు, కోటు, బౌ, సాక్స్‌ అనే ఆంగ్ల పదాలు ఆం[ధ౨లోకి రాలేక 
పోయాయి. వచ్చిన కలక్షర్‌ వంటి పదాలు కలకటేరు మొదలయిన రూపాలు 
పొందాయి. 

ఆంగ్రభాష ఇతర భాషా పద జాలం స్వీకరిస్తున్నట్లుగా ఒకప్పుడాం[ధ 
భాష సంస్కృత పదాలు అధికంగా స్వీకరించింది. ఆయితే అన్య భాషా పదాలు 
ఇప్పుడాం[ధ్ర భాషలో [పవేశించటానికి చాలా చిక్కులు? అనరోధాలు, వ్యాస 
కర్తల దృష్టిలో, ఉన్నాయి. ఆయితే ఉరుదు, ఆంగ్ల పదాలు అనేకం, పద 
రూపంలో పదార్ధ రూపంలో పరిణామం చెంది, తెలుగు భాషలో చేరాయి, 

“బాంబు ఎవరిదై నా ఫలితం మ్మాతం గ్యారంటి” (థ్రీ అీశ్రీ- అటి 
సాహిత్యం రెండు -పుట 848) 

బాంబు, గ్యారంటి తెలుగు పదాలు లాగా ఆం[ధ భాషలో చేరిపోయి, 
భావ |పకటనంలో కుపతకు స్పష్టతకు దోహదం చేశాయి. 

“నై” అన్నాడు గవర్నరు 'నై '(N౪౭)'' (అ శ్రీశ్రీ-శ్రీశీ సాహిత్యం 
రెండు- 879) ఉరుదూ పద స్వేచ్చ గు ర్రింపవచ్చు. 

పదం అంటే భావం, లేకపోతే వస్తువు. పదం |పయు క్రమయితే, 
భావమో, వసువో, ఆటువంటివో గోచరం కావాలి. ఉత్రమ ౩ లిలో అ అవకాశం 
వుంటుంది. ఇది వాక్కులో [వాతలో సంపూర్తిగా సత్యంగా నిర్ణయం కాకపోతే, 
కనీసం దాని సమీపానికి అయినా అభివ్య క్రి చేరుకోవాలి. 

ప వ్యాసంలో ఆయినా పదాలు కనిపిసూ పదార్థం గోచరం కాక పోతే, 
రచయిత ఉత్తమ శైలి కలిగి వుండలెదని ఆర్థం, “And where the 
words are 50 muddled, Isuspect that the mind is 
muddled too.” (29) 

ఆయితే పదాల విషయంలో మిక్కిలి. జాగరూకత అత్యుత్తమ వ్యాస 
కర్త కూడా (ప్రదర్శించ లేక పోవచ్చు. భావ తీ(వతతో, అనుభూతి బరువుతో, 
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మనస్సు గుండె పీకితమై తాకితమై వుంచే, వవాంకోను, పదాలుచి తిక 
కా పాలా ప. 
పట్టటం కోసం రచయిత ఓపిక పటన టరు! “Flaubert himself, 


that saint and marty: of style, felt driven to confess 
that the greatest writers were pre- occupied with 


greater things than perfect words. (30) 
ననే పదం=శబ్దం 


పదం పలికితే వినవచ్చే ధ్వని చెవి కింపుగా వుండటం లేకపోవటం, 
రసోచిత అర్థ స్పూర్తి కలిగించటం కలిగించలేకపోవటం, ఆధారం చేసుకొని 
పదానికి ఉన్న శబ్దం వల్ట ఎదుటి వ్య క్రి దాని ఆర్థం కాకపోయినా, కొంతవరకు 
దాని ధోరణి గు ర్రించవచ్చు. కొన్ని (పత్యేక ధ్యనుల కలయిక కొన్ని 
అనుభూతులు కలిగించే అవకాశం వుంది. వర్ష యుక్కులు, సంయుకా క్షరాలు 
కలగాపులగంగా (వాయబడ్డ తీరు వీతావహం కావచ్చు. సరశాక్షర భాష 
కోమలంగా మృదువుగా ఉండవచ్చు. 


గు రింప జేయవచ్చు శబ్దం నుంచి లయ పుడుతుంది. లయ శోడా౨ంకారం వర్ణ 
(a) 
Bes టే కు యో « 
కాడా సాొధింపబడుతుంది. అను, వాన, యమక వంటి శదాల3కారాలు కూడి 
దు 


మె ర మ్‌ ఆ ళ్ళ. | < 

సాధించ టానికి పయత్నించవచ్చు. లయ భావ బోధనకు 
ఒకొ)_క, ప్పుడు మిక్కిలి సమర్ధంగా వుంటుంది. అయితే వచనంలో లయ 
కోసం విపరీతంగా పయత్నించటం కొని. అం పనిగా వాయటం కాని 


పమాదకర మయిన ఫలితాలకు తోవ తీయవచ్చు. జాగ త్రగా [ప్రయు 


వచనంలో ఛందస్సును ఏ విదంగానూ [గ హించడానికి కషి చేయ 
య 


> 


(జ 
~~ 
—0 


మయిన వచన లయ ఉతమ శెలికి మాక మేర్పరుసుంది. 


అ 
a 


వచనంలో - వాక్యంలో వర్ణావృ త్తి, పద్యంలో యతిలాగా, కొంతవరకు 
వాకో్రబ్భారణలో వి శాంతికి, [శ్రవణ సుభ (తాషనికి దోహదం చేనుండి. లః 
rf Ca) 


వర్ణావు తి భాషకు, త తంవెదాంత సంబంధి కాని, [పాథమిక ధర్మ 


పబోధకం గాని, ఆయిన విషయానికి, ఉదా తతను సాధినుండి. 
న్‌ కో ఆల్‌ 
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సంస్కృతాలంకారిక సం|పదాయానుసారంగా వై దర్శ్యాది రీతులు, 
శెషాది గుణాలు పదోచ్చారణ ధ్వని మీద ఆధారపడి వింగడింపబడ్డాయి. 
సమత పద్య రచనకే ఉద్దిషముయినప్పటికి గద్యరచన విషయికంగానూ 
[పయు కం కావచ్చు. తెలుగులో సంథిగతమయి, " ఒక వర్గం, మరో 


(nt 


వర్గంగా మారటం వల్హ వచ్చే ధ్వనికూడా, శై లికి దోహదం కలిగిస్తుంది. 

పద_ ధ్వని శైలికి తేజస్సు [పసాదిస్తుంది. అయిలే జ్‌ శబ్దం 
మీద చెవి పెడితే, అర్థం కాని, వాక్య శోభ కాని, ఎప్పుడయినా చ్యుతమయ్యే 
ఆవకాశం ఉండి కనుక ఉత్తమ శైలికి శబ్ద జాగరూకత అవసరం అవుతుంది. 


న OE 


పద |(పయోగంలో రావటానికి వీలున్న దోషాలు గమనింపవలసి 
వుంటుంది. దోషాలు పరిహరిస్తే పద (పయోగం గుణభరితమే అవుతుంది. 
సఠస్మతాలంకారిక సం|పదాయాను సారంగా ఆం[ధంలో మై" అం అగా 
జరిగిన దోష వరికిఎనం అంత సక్రమంగా ఉండ టాన్ని ఆంగ్లంలో వదుద 
వలసి వుంటుంది. కౌ బట్టీ దోపు పరిహార కనక చన న వాటే 
రీతులు గమనింపవలసి వుంటుంది. 

డొంక తిరుగుడుగా (పస్తుకానికి నిరుపయోగంగా ఉండే పదంలో 
అపుష్టార్థాన్ని; అ|పసిద్ధ పద కల్పనంతో అర్థ సాధనం యత్నించే పదంలో 
యార్జాన్ని; ఒక భావం తెలపటానికి సమర్గంకాని పదం వల్ల అసమర్దాన్ని; 

థి థి (ఏ థి 
ఆర్గవంతం కాని పదం వల్ల నిరర్హకాన్ని; అర్హ దృ్వయమున్న పదం తెలిపే 
రు థి ను 


గ లా; “2 ఇ” 3 అద శ లో బయ అల్ల 
రెండర్జాలలో అపసిద్దార్థం తెలిపే పదం వల్ల అన్వర్థాన్ని; వీడ, జుగుప్పు, 
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E 
స్ట 
ళు 
పి 
CK 
Ux 
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న నీ ఇక న్‌ ఇ త జ జర J “a 
లయిన పదాల వల్ల ఆశ్సిలాన్ని; శాస్త్ర పురాణాలలో (పసిద్ధంగా 
వుండి, నెడు ప్రయోజనం లెని విశేషణం తెలిపే పదాల వల్ల అపయాజకాన్ని; 


నీ ఏ పచ ఆ హర ద్ద అ | జు య షల చ 
తాత్చరక్టం స్పష్టం చేయలేని పదాల కలయిక వల్ల క్రీష్టాన్ని; పదానికున్న బిన్నా 


రాలలో ఏవ ఉదిషమో తెలుపలేకపోయే పదాల వల సండిగాన్ని; వాంఛితార్గం 
ఠి దబ య ధ 0 థి 
కంచే భిన్నార్థం ద్యోతకం చేసె పదాల వల్ల విపరీత ధ్మీపదాన్ని; [పధానమైన 
రం ల ఇ క అ 3 అద అద 
విషయాన్ని ఆ|[పధానంగా, అ|పధానాన్ని ప్రధానంగా తెలిప పదాల వల్ల ఆవి 
మృష్ష విధేయాంకాన్ని; చెవికింపుగాని పదాల వల్ల పరుషాన్ని గోషాలుగా 


ఆలంకారికులు నిర్ణయించారు. 
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అవిమృష్ట విధేయాంశం పదగత దోషంగా కాక, సమాసగతంగానో, 
వాక్యగతంగానో భావించే అవకాశం వుంది. నాగరక వ 
వాళ్ళు [ప్రయోగించే పదం వల్ల [గామ్యదోషం, వ్యాకరణ సంస్కారం లేని 
పదత వల్ల చ్యుత సంస్కార దోషం తెలుపబడ్డాయి కాని, అవి వ ర్రమానాం[ధంలో 
దోషాలుగా పరిగణించే అవకాశం తక్కువగా వుంచి. 

వ్యావహారిక భాష [పయు క్రమవుతూ, మాండలిక భాషా |పయోగం 
కోరబడుడూ వున్న వర్తమానంలో (గ్రామ్య పదం దోషం కాదు. ఆయితే 
గాంధీక భాషలో పరిహార్యంగా, వార్థవ హారిక భాషలో వాంఛనీయంగా 
_(గామ్యం తలపబడుతుంది. వ్యాక రణ సిద్ది రేని పదం బహుకాలం (పయోగార్హం 


గా 


కాదన్న భావం ఏర్పడి వుంది. అయితే [గాంథిక భావకున్న వ్యాకరణం 


వ్యావప హారిక భాషకుండదు, వ్యావహా హారిక పదాలు వ్యాకరణ సియమాలు 


లేకుండా పయోగింపబడుతున్నాయి. కాబట్టి, వ్యాకరణ మంటి లిఖితమైనా, 
కాకపోయినా అది భాషా ధర్మం. అంటే, ie కరణం [గాంథిక భావ 
కుంటుంది. ఆది వ్యావహారిక భాషకుండక పోవచు అంత మాతాన వ్యావ 


స 
హారిక భాష వ్యాకరణర హితం కాదు. అయితే దాని లక్షణాలు వ్యాకరణ కాంగా 


సిద్ధించి, [గంథంగా ముదిత మై ఉండకపోవచు మ కదించిన ధర్మాలు 
గంథరూపంలో కనిపించనంత మా|తాన ఎ గ్‌ షష మ విరుద్ద 


మెన భాష కాదు. కాని ఈ వ్యాకరణ విరుద్ధంగా కవులు |[పయోగాలు చెయ 
వచ్చు. అయితే అడి భాషా విరుద్ధంగా వుండదు. 
ఆయితే వ్యాకరణాన్ని త్యజించిన పయోగాలవల్ల ఆభివ్య కి అందగిస్తే, 


ఆ పదం చ్యుత సంస్కారం, దోషాలు కాకపోగా, గుణాలై శైలి కొభిస్తుంది. 


ES జు 


ఆలంకార సం|పదాయంలో రితులు గుణాలు కమ గుణ దవెతాలయమిత, 


వాకా? పద దోషాలు వ్యతి [కమ గుణ ద:తాలవుతున్నా యి. సం|పచాయు 
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ఇ జ " ము స 
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అలో జట 


ఉనావారశాలు ఎ. 1. “అదిస్తీ కాక సంపన గాహనుల మీదికి 
oh, rs 


వచ్చినంత త్వరగా చొరవ ఇసి వాళ్ళ బుందికీ (విదలు) ఆ యా వ్యాధులు 


0 
తజుచు రానేరావు.” (చెళ్ళపిళ్ళ చేంకటకాష్ర్రీ-కథలు-గాథలు- మద్య నిషేధం 
అవసర మె-పుట 125) 


ష్‌ WY 3 wo ఇ అవ్‌ wy Wy 
జబ్బు రావటానికి, చొరవ  అఆకు_రలదు. అయితె FOS. “ఏద 


వాక్యంలో అదిషపం సాధించింది. జబ్బుకి See వున్నట్లు వాయటం రచ 
యిత అనుభూతి ఫలితం. 


9. ఆయితే బయలు దేరిన రోజున వొక బస్తా బిర హ్యాని కేనా బావులేదు 


గదా! (చెళ్ళపిళ్ళ పే పంకటళాొన్రీ -క థలు-గాథబు-చెనకటి పండితులు-పుట 967) 
i జ గ mw ఒల్లో జో 
ఇక) డ చావు అంటే Tus SOS SOO BD [పయో 
Jie థి చు ia 
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(oe) లో vd 
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సొచ్చి 1- జంఘాపళొట్రి యముపన్యాసము- పుట ద 387) 


తెలుగువ్యాస పరిణామము 


“చచ్చిపోవుట' అనే వి స్ఫృతార్థం ఉన్న పదం వ్యవహారం నుంచి తొలిగి 
పోయింది అన్న అర్థంలో [పయోగింపగా కొత స్ఫూర్తి ఫొందింది. 


2, 5. పదం-సంశకేతం 


ఒక పదం పలకగానే, పలికిన మనిషి అనుకొన్న వస్తువో, భావమో, 
తత్తుల్భ మో, అవతల వ్యకి [గ్రహించటం లోని హేతువు, ఆ శబ్దం కలిగించిన 
ఆలోచన, స్పూ ర్తి అనుకొనే ఆవకాశం వుంది. లేకపోతే శబ్దం వినపడగానే 
వస్తువు గురుకు రాదు. ధ్వని పనాసికి [పాణమన్న భావం కలిగె అవకాశం 
వుంది. ‘In prose the primary function of the sound of 


the isolated word is its expressiveness.” (81) 


తెలుగు చాలా పదాలు ధ్వని వల్ల అర్థబో ధ కలిగించెవిగా ఉన్నాయి. 
రంకె, గురక, గాండింత, ఓం[డ మొదలయిన పదాలు గు రింపవచ్చు. 
అయితే ఈ ధ్వని వల్ల పదం యొక్క. అర్థం అంటే వస్తువు గు ర్తింపబడటం 
కొంతవరకే సాధ్యం. 

ఆవు అనగానే, ఆ పదం, పదార్థం తెలియని వాళ్ళకు ఆవు గుర్తుకు 
వస్తే ఆవు అన్న పదం ఉచ్చరిస్తే కలిగే ధ్వనికి ఆ అర్థబోధక శ క్రి ఉందని 
గమనింప వచ్చు. అయితే ఆవుగానే, ఆడది గుర్తుకు రాదు. అందువల్ల కుద 
యొక్క ఉచ్చారణ ధ్వని ఆర్థబోధ చేయలేదని తెలుస్తుంది. “1౯ 128 
Aristotle who said that there can be no natural conne- 
ction between the sound of any language and the 
things signified, and, if we set the problem right side 
up and remember the other words before examining 
it, we shall have to agree with him.” (82) 

ఆయితే పదంలోని అక్షరాలు, పదగత వస్తువు టల చెప్పలేవు. 
ఆ పద ధ్వని కూడా చెప్పలేవు. ఆ పదం, సంకేతమై ఆ వస్తువు విషయం 
స్ఫురింప చేస్తుంది. ఇప్పుడు ఆ పదసంకేతం కావటానికి హేతువు ఏమిటి 


పదం పుట్టుకః హూుతువ్ర్వు చొహటజ; మార్గం ఏత 


వ్షే తోడవుతుంది. ఆనందమో, విషాదమో పొందిన మనిషి 


EN 
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తన ఆనుభవం తెలుపవలసి వచ్చినప్పుడు పలికిన ధ్వని పదం అయితే, 
ఆ పదం ఆ అనుభవానికి (పతీక. 


అటువంటి అనుభవమే మళ్ళీ ఆ మనిషికే కలిగితే, ఆ మనిషి ఆ శబ్దమే 
మళ్ళీ ఉచ్చరింపవచ్చు. లేకపోలే, ఒక అనుభూతికి లోనయిన మనిషి ఉచ్చ 
రించిన పదం (గహించిన మరో వ్య క్రి అటువంటి అనుభవానికి గురి ఆయి 
నప్పుడు అదే శబ్దం స్వాభావికంగా గాని, స్ఫురణవల్ణ కాని, ఉచ్చరింపవచ్చు. 
ఈ విధంగా ఒక అనుభవానికి |పతీకగా ఉచ్చరింపబడే ఓక పదం కాల 
[కమంలో ఆ ఆనుభవానికి సంకేతమవుతుంది. 


ఒకొ్కాక్కాప్పుడు ఆ పదం, ఆ అఆనుభవానికి తగిన ధని రూపం 
అయితే కావచ్చు, లేకపోతే లేదు. ధ్వని అనుభవ సాక్షాత్కారం చేయగలి 
గిందిగా ఉండాలని కాని అక్కర లేదని కాని, తీర్పు చెప్పే అవకాశం లేదు. 


ఒక అనుభవానికి సంకేతంగా ఏర్పడ్డ పదం కాల క్రమంగా మారిపోవచ్చు. 
ఒక్కొక్కప్పుడు పాత రూపం గురు పట్టటానికి వీలు కానంత మారవచ్చు. 
శె థిల్యం పొందవచ్చు. అందువల్ల పదం [పారంభంలో అనుభూతికి తుల్య 
మయిన ధ్వని కలిగించేదే అమిప్తాన్న్యా కాలక్రమంలో ఆది మారిపోయి 
వుండవచ్చు. 

ఈ దృష్టితో పరికిస్తే చాల (పాచిన పదాలు పదం-ధ్వని పూ ర్ర్తిగా 
హొంతన లేకుండా పోయి వుంటాయి. ఆధునిక పదాలకు పదం-ధ్వసి 
చేరువగా ఉంటాయి అనే చెప్పవచ్చు. పదం |పాచీనమయిన కొద్ది సంకేత 
రూపం జటిలమయి పోతుంది. ఆధునికమయినకొద్దీ పదం-ధ్వని రూపంలో 
వస్తువు విషయం బోధించేదిగా వుండే అవకాశంతో నిండి వుంటుంది. 

కాబట్టి పదం-అక్షరాలతో, దాని ధ్వనితో సంబంధించింది కాదు. 
ఒక అనుభవానికి సంకేతంగా వుంది. ఈ పదం, ఆ అనుభవంతో వ్య క్రీ 
కరింపకపోలే మరుగున పడిపోతుంది. తుల్యానుభవంతో దాన్ని వ్యక్తీ 
కరించి నప్పుడే, ఆ (పత్యేక పదాసికి పునరుజ్జవం (పా ప్రిస్తుంది. అనుభవా 
నికి సంకేతంగానే, |పాథమికంగా, జీవించి వుటుంది. అనుభవానికి దూర 
మయిన పదం |పయోగం నుంచి విరమించుకొంటుంది. 


38) 


2.6 పదం-ఏకార్థం 


ఏ భాషలో ఆయినా ఒక పదం ఒక ఆర్షం మ్మాతమె కలిగి వుంటుంది. 


థె 

ఆడే ఆర్లంలో భిన్న పదాలు ఉన్నట్లు గోచరమవుతాయి కాని, ఆది వా సవం 
థి గ 

కాదు. అల్పమైన ఆర్ధ వ్యత్యాసం లేకుండా ఒకే అర్ధంతో రెండు పదాలు 


ఉండవు. ఆంతేకా స. ఓక అర్థంలో ఓక పదం పుట్టివుంటే మడో పదం 
పు న ఆవసరం, పుదై పరిస్టితి అసంభావ్యం. అందువల్ల మనుష్యులు 
పోలికలు కలి లిగివున్నా విభిన్నులు అయిన పదాలు తుల్యంగా 'గోచరమయినా 


‘‘Let the truth be said out right; there are no 
synonyms, and the same statement can never be 


repeated in a changed form of words. (88) 


“Possessed of an absolute belief that there 
exists but one way of expressing one thing, one word 
to call it by, one adjective to qualify, one verb to 
animate it, he gave himself to super human labour for 
the discovery, in every phrase, ofthat word, that vreb, 
that epithet. In this way he believed in some mysterious 
harmony of expression, and when a true word seemed 
to him to lack euphony still went on seeking another; 
with invincible patience, certain that he had not 
yer got hold of the unique word. A thousand pr 6- 
occupations would be set him at the same moment, 
always with this desperate certitude fixed in the 
word, all forms and turns of expression there is but 


ONE-one form, one mode-to express what 1 want to 


కాబడ, ఒక అరం చెపాటానికి అ 
వ క్తి ఆర్థం చెప్పటానికి అన్నీ ఆందాలా తగింది న. 


పదమె లే gx జీ నె న 
పదమ, త కర పదమె ఉంటుంది. ఒక అర్థం షై బృ్పవిగా కనిపించే 


తలుగు వ్యాన శైలి 
Se 59 


క్‌ అగ టీ ఖో జరా" ల జో 
పదాలు వాన్రవంగా భిన్న పదాలే! తుల్వారం ఉన నం 
ల. . శం ఉన్న ద్దుగా గోచరించే “పదాలు 
ఇల్ల ఇత ఒర త ఉర్లు ప్‌ గ్రా 
ఆల్ప వ్యత్యాసమయినా కలిగి వుంటాయి. దీనికి ఉదాన ప (గోహింప 
వచ్చు: ‘Phrases such as ‘‘the little house”, “the dim 
(J అ 


ఓక 


మం ల Ur) | , 
nitive house”, and the petite house” have over 
lapping or Synonymous meaning, but little may 

హ్‌ Cat > “9 > సడ BE Sra SN I si mee 
suggest endearment as well as size, diminitive, good 


construction, and petite, prettiness.” (85) 


సమానార్థకాలుగా కనిపించే పదాల అర్ధంలో తప్పని సరిగా కవణా; 
ఠి 
తమెనా తేడా వుంటుంది. అది గు క్రింపబడటం అవసరం అనడానికే సమానారక 
పదాలు ట్ర భాషా సాపొతంంఈ (ళీ Na Bure on ; + 
Ble శ్రంల నూ అవు అనవలసివన్తుంది. పొండు లాజు 
దగ యు bY లో 
మరణాంతర య. దినములకు సీమంతినీ రత్నమగు కుంతీదేవి 


తనయుల: దోడొ) హా 


Gs 
ta 
౬7 
ర్‌ 

d 


వి ఇ =) నీ జ లి 

గున పువికి వచ్చెనని _వాయరాదు, కుం 

పసా సయ దాం బ్ర ము స గ ల S& ప ఆ జ ఏ ర్మ ఒన్న ౮ 

సమన న న మీ bey త. లోటు... నా టికు అంది మ్మాత a 
ఆగ ల ళో ల్‌ సి బి ' 

/ [ గ్‌ yy (as 11 ల అన 1 జనాభ నోవా న లల స్ట ౮ 
గింప: దగిన సీమంతిసీ గబ్రము కుంతీదేవి మ వాడరాదు.” (86) ఈ 
ఇళ లాస్‌ ఇగో ళీ న్‌ అల స Fe 

[ | ల Mey om అహ ఫ్‌ ఎవం ఆ Taw 
పదా ty వట్టి OY 
పదాన్ని ఏబై ఎనిమిదో ఘడియరు నామంగా ఉన్న ee అఃకాలాసికి పరాఃయ 
పదంగా కాని, సమానారకంగా మూ 
పదంగా కాని, సమానార్థకంగా గొని [పయోగింపరాదు. 


గ్‌ / వ. సహ 50 వాలి 

అందువల్ల తుల్మమనుకొ దగ్గి పదాలు రెండింటిలో ఉన్న ఛాయామ్మాత 
మెన తేడా గుర్రించిన వ్యానక ర చేసే సమ పద (ప్రయోగం ఉతమ శె లికి 
సోపానంగా ఉంటుంది. 
2, 7. కుద నం ౦-సృృష్ట వ్‌ న 


ఇ సస rf టో (ఖీ లే ప్త టే స" | 
భాషల్‌ పదజాలం అపసరంకొది ఆవిర్భవిస్తుంది. పదసృష్షి జరిగే వప 
(a) జ్య గాత డు అ 


రని 
€o 


ax A ణా we ఆ 3 శ్జీ ప Yr Ma Sa 
అకపోతే ఛలానుణిల్‌ ఉన పదం - నిలువ పెరిగిన, తరిగిన నాజెంలా, 
౧ WY ష్య sn PF జ 
కొ త్త అర్థం వొందుతుంది. పాత పదం కొ_తఅర్థం ఫొందడ ంకూడా, క 
జ్యో ఆళ్ళ ఇ“ BY ' 
పదం పుట్టటంతో చాలావరకు సమానంగానే భావింపబడుతుంది, 
వలి నిత్యనూతనంగా ఉండాలంటి పదం విస్పష్టంగా ఉండటమే గాదు, 


దాం wu ౬ సో ల ను. 4. 
౩ త్రపదాద అవిష్మరణ అవసరం. సాహిత్యంలో చాలా పదాలు ఒక పరిమి 


కరిడీ తెలుగువ్యాస పరిణామము 


తారంలో [పయోగించడం సామాన్యమే! ఆయితే ఆ పదాల నొక విశిమైర్ధంలో 
న! 
వ్యాస రచయితలు [పయోగిస్తారు. 


౨ మ 


న. 


డదావాలణాలు 1. “విష్ణవ శబ్దానికి సంస్కృత భాషలో స్యుపస్యి 

వున్న ఆమేమో ఉపద్రవమనేది. కాని యిప్పుడు ఈ విప్లవ శజానికి హూణ 
ఛి శ రా ద 

భాషా నిస్టాతులు వాడుకుని ఆర్థం మార్చు ఆనేడి.''. (చెళ్ళపిళ్ళ వేంకటశాన్రి - 
ట్ర టి % 


కథలు-గాథలు-క వితానిప్రవం- పుట 882) 


ర. “జ్వరం తగిలింది-వద్దురా, బాబూ! ఆంది రాగం తియ్యడం 
మొదలు పెట్టాడు. (నార వేంక దేశ్యరరావు - పిచ్చాపాటీ _ జగన్నాటకం- 
పుట 9). 

రాగం ఆంటే సంగీత సంబంధి కొని, దుఃఖనంబందిగాదు. శబ్దసంబంధి, 
మౌకికం కనుక (పయోగింపబడ్డ రాగం నూత్నార్థ సోరకం అయింది. 


ర తె 


లిసీ తెలియని మేళం కనుక (నార్ద వేంక టేశ్వర రాస 
పిచ్చాపాటీ - పుట 1 


1) | 

మేళం అంటే మనిషి కాదు. పర్యాయ పదంగా వాడబడింది. మేళం 
మోగుతుంది, తెలిపీ తెలియని వ్యక్తి మాట్లాడినా మేళంలాగే వుంటున్న దన్న 
భావం నుంచి పుట్టిన పదం మనీషి పర్యాయపదం అయింది. ఇటువంటివే ఈ 


[కొంది పదాలు : 


గా 


ల 


సీతాకోక చిలుకలు _- ఆందగ తెలు 
దమ్ము జ థ రకం 


తిక్క తిరిగినప్పుడు - బుద్ధి పుట్టినప్పుడు 


న న అ 
ఆణ్య భాషల నుంచి ఆనేక పదాలు చి భాషలొ అయినా [వవెశిసాయి. 


న 4 మ వ 
ఆదాన [పదానాలు భాషా ధర్మాలు. అయితే స్వీకరింపబడ పదం, ఆంధ 
ea ఖ్‌ ఖో కు. క | క్‌ 
థాషూ సంపదాయానుసారంగా రూపొందుతుంది. అపుడే స్వీకరించటం పది 


యో 
న 

0 

“J 


ముగునుంది మ 9 ye 
యి ఏగ్తురిల. పదం రూపంలోనే కొక అరంతోనూ మార్వు పొంద 
థ్‌ 


టో ఇ a Ca a) 
Suan చూ రూప ౩ ఆరీం మక డె వే న ల nm 
= రం! 09 ॥ న్‌ టా. సర్‌ జ! ము MY ల బలో ఖ్‌ 
: ల క మార్పును, 0 స ~~ bar]? 
నీ # త్‌ 
అంక రింపవదు 


(స న డా 


స 


కాబట్టి గశీయమయినా, ఆ ౨న్యదెలియమయినా పునస్సృష్షి పొంది [పయో 
స్ట రు 
గంపబకితేనే ప పదం అర్థవ ంతంగా వుంటుంది. శ సృజన సామరంం ఉన్న 
ఫి 


ఆయితే [కొత్త భావాలు చెప్పవలసినప్పుడు [కొత్త పదాలు అవసర 
అవుతాయి. కొత్త వస్తువుల్ని కొత పెర్టలో పిలువవలసి వసుంది. 


Chortle (chuckle +-snoot) 

inscape (inside -+ landscape) 

sexhibition (sex -{-exhibition) 
ruestimation (guess-[L-estimation) వంటి పదాలు 


ఆంగ్లంలో ఏర్పడటం సహజమే! 


ఆంధలొ శ్రీ శ్రీశ్రీ ఉదాహరించిన మసిపూసిన మాణిక్యం, నివుథుగప్పిన 
ప్రులా పసిద్ధం కాదు... “మసిపూసి మారెడుకాయ - చెయ్యటం" ','“మసిపొళను 
కట్టన మాణిక్యం' ' రలిపితే ఏర్పడ్డ రూపం, 


౮% 


అహంతలమక్ష మార్గం (అహం-ఆంతరిక్షమార్గం) (అర్ముద) 
అహంకారం అంతరిక్షం దాటేంత వుందన్న స్ఫురణ కలిగిస్తుంది. 
కసొయిభు (కసాయి -- సాయిబు) (శీ శీతీ) 


సాయిబు, కసాయి కాకపోవచ్చు. కసాయి, సాయిబు కాకపో 
వచ్చు. కసాయి సొయిబయిలతే కసాయిబు ఉచితం. 
సీ ళీ 


హూపన్ట భల్తూరం (శ్రీ శ్రీశ్రీ) 


రరాపన మండూకంలాగా మూరతగ0౦ ఖభలూ3 ౦పటులాగా పటుదలఉన్న 
Ww గి అం ౦ రు | 


ul చా 


(a 
~ ఓ శ క్‌. * వ ఇ! | 
మనిషిని మూర్ధ పు పట్టు పల ఉన్నవాడుగా చెప్పవలసి వచ్చి కూపస్థ భలూకం 
చి ఆ, ; 


అనవచ్చు అన్నాడు శ్రీ శ్రీశ్రీ. 

సాహిత్యంలో ఆధివా సవికత, కాల్పనికత, వా సవికత, ఆ అర్థాలలో 
కొత్త పదాలు. ఆలాగే సంఘంలో ౬€వూట్‌ నాడు, కేరేజాట్‌ వాడు, కతకత 
పాలిగాళ్టు కొ కొత్త పదాలు, 


598 తెలుగు వ్యాస పరిణామము 
BS oe )- ప్పుడు సాహిత్యం రెండు పాత పదాలు కలిపి ఒక కొత్త 
భావం. స్ఫురించే పదబంధం, సమాసం సృష్టించుకోవచ్చు. పూల మందలు, 
ముసలి నిప్పు, చీకటి లిపి వంటివి i 
వదం నూత్సుంగా జీవం నింపబడింది కాకపోతే, పునస్సృప్టి పొందక 
పోతే, కొ తగా సృష్టింపబడింది కాకపోతే, మ పదం శిరస్సు మీద 
న ర్రించక పోతే, ఆ పదం భాషను కొత డఊ కిదితో ఆరోగ్యంగా ఉంచలేదు. 
ఇటువంటి పదాలతో జరిగిన రచనలో శెలి సజీవంగా వుంటుంది. 
సారస్వత సృష్టిలో శైలిని పరిశీలించటం ఆధునిక దృక్పథం, ఆంగ్ల 
(ప్రభావ ఫలితం. రచనంలో దోషాలు పరివారించటం సంస్కూతాలంకారిక 
సంప్రదాయం, తెలుగు, సంస్కృతాంగ్ల భాషా సారస్వత |పభావ ముద్రితం 
కావటం వల్ల, ఆం|ధంలో శె ల్యాలోచన దోషాలు తొలగించటంలోనే కాదు, 
గణాలు కలిగించటంలోనూ ఉంది. వ వ ర్తమానాంధ సాహిత్యంలో సంస్కృ 
తాంగ్ల 3 లి "లక్షణాలు అవగత మవుతున్నాయి. వీటిని తెలుగు సారస్వత 
వో 'క్రిత్యం సముచితంగా మార్చుకొంది, సమర్థంగా |గహించింది. శైలి 
అంతర బాహిర లక్షణాలు తెలుగు వ్యాసంలో రూపొందిన తీరు గమనించి, 
ఉతమ శైలికి దోహదం జరిగింది. ఉత్తమ శైలితో ఉతమాం[ధ సృజన 
వ్యాసం మహాం|ధాళి హృదయామృతత్వానికి సుస్థిర (ప్రతీక, నుపతిష్టిత పతాక. 
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జేసింది. ఇది సారస్వత స్థితికే కాదు, సాంఘిక విషయాలకూ సమగర్శనం 
(పసాదించింది. సృజన విమర్శన రచనా రీతులకు వారధి అయింది. 
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వేంకటరంగాచార్యులు 'సంగహముి అనీ, జియ్యరు సూరి “వచన కావ్యము 
అనీ తమ వ్యాసాలకు నామకరణం చేశారు. ఆయితే కందుకూరి వీరేశలింగం 
పంతులు కాలంలోనూ అనంతరమూ “ఉపన్యాసం” అనే పేరు వ్యాస పర్యాయ 
పదంగా విశేష (ప్రచారం పొంది (పసిద్ధంగా ఉంది. 


వ్యాసం అనే పేరు ఈ [ప్మకియకు చాలా కాలం తర్వాతే రూడి అయింది. 
గురజాడ వేంకట అప్పారావు పంతులు ఈ రచనలు వ్యాసాలుగా వెలువడ్డాయి. 
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వంటి రచనం ప|తికా శీర్షికలలో ఆవిర్భవిస్తూ వుంది. కథలు గాథలుగా లేఖలుగా 
భిన్న నామాలతో రూపాలతో తెలుగు వ్యాసం వెలుగు చూస్తూ వుంది. 
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వ్యాస నామాంతరాలుగా కొంత ముందుగానే పభవించినా, ఆవి ముదితాలయిన 
ఆ యా సంవత్సరాల నుంది [ప్రాచుర్యం పొందాయి. ఉపన్యాసం (1874) 
ఆవిర్భవించినప్పటి నుంచి |ప|కియగా (పచారమయింది. ఆయితే వ్యాసం 
జన్మించిన సంవత్సరం స్పష్టంగా చెప్పటానికి అవకాశం రేదు. వ్యాసం అనే 
పదం ఈ |ప్రక్రియార్గంలో పయు క్రమవుతూ 1852 నాటిక ఉన్నట్లు తెలిసినా, 
ఆ పేరుతో పిలువబడ్డ రచనం లభించక సోవటంవల్లి, అ కాలంలో రచయితలు 


602 తెలుగువ్యాస పరిణాముమ 


rf 


టీ రచనలకు ఇతర మైన పేర్చుంచటంవల్ల, ఈ పేరుతో ఈ రచనలు 
తరా . గోచరమవటం వల్ల, వాాస పదం పదార్ధ సంబంధంతో 
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వ్యాస నిర్మాణం ప్రాథమికంగా విషయ వివరణ దృష్టితో సాగింది. 
ఆపెన విషయ విమర్శనం [పధానమయి సృజింపబడింది. అరంభంనుంచి 
వివరణ విమర్శనలు వ్యాస నిర్మాణానికి పునాదుల నిలచాయి. అయితే 
మొదటిలో కాచిత్క ౦గా విజ్ఞాపనం ఉపదేశం వ్యాస నిర్మాణం నిరయి సే, 
రో £2 కో 

అనంతరం వర్లనం, ఆత్మనివేదనం చోటు చేసుకొన్నాయి. భిన్న నిర్మాణ 

£9 

రీతులతో వ్యాసం వై విధ్యం సాధించింది. విషయం సాంఘిక మయినా, సౌర 
స్వతమయినా, వ్య కిగతమయినా, ఏదైనా రచనా గుణం వల్ల వ్యాస నిర్మాణం 
స్పష్టమవుతూ వుంది. అయితే వివరణమో, విమర్శనమో, ఏ ఒక్క లక్షణమా 
స పత్యేక వ్యాసంలో నూ సంపూర్ణంగా, ఇతర లక్షణ [ప్రమేయం లేకుండా 
లేదు. వివరణ వ్యాస నిర్మాణంలో విమర్శనం, అలాగే విమర్శన వ్యాస నిర్మా 
ణంలో వివరణం లభించాయి. అందువల్ల నిర్మాణ లక్షణం సూలంగా సంభా 


వించటమే దాసి విస్పష్టంగా వివరించటం త త్వంలో ష్టకామ్య 


స్వామిస్‌న ముద్దు నారసింహ నాయడు, పరవస్తు వేంకట రంగాచార్యులు, 
జియ్యరు సూరి ముఖ్యలగా వివరణంతో, కొంతవరకు విమర్శనంతో; కందుకూరి 
వీరేశలింగం పంతులు వివరణ విమర్శనలతో పాటు విజ్ఞాపనోపదేశాలతో; 
గురజాడ, గిడుగు, పానుగంటి వివరణ విమర్శనలతో పాటు వర్ణనంతో; 
కట్టమంచి, రాళ్ళపల్లి, పింగళి (ప్రముఖంగా విమర్శనంతో; చెళ్ళపిళ్ళ, చలం, 
తీత, నార్జ (ప్రధానంగా విమర్శన ఆత్మని వేదన వర్ణనలతో వ్యాస నిర్మాణం 
చెశారు. ఇక పూర్వాపరాలలో వి సృతమయిన వ్యాస నిర్మాణంలో విమర్శనం 
పాధిక్యం పొంబింది. వివరణంగా విమర్శనంగా [ప్రారంభమయి ఉప దేశంగా 
విజ్ఞాపనంగా సాగి, వర్ణనంగా ఆత్మనివెదనంగా వి సృతమయిన వ్యాన నిర్మాణం 
విమర్ననంగా we 
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వ ర్రమాన వ్యాస వాజ్మయంలో విషయ విశాలత గమనార్హంగా ఉంది. 
ఇదిప్పుడు అధికంగా సారస్యత సంబంధిగా ఉండి కాని, ఆరంభంలో లేదు: 
ముడటి ముగురు తెలుగు వ్యాసక ర్తలు సాంఘిక నుత విషయాలతో. వ్యాస 
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ఉష _ జ సెల, ఖో జ ల్‌ మె 
సృృష్ద చళారు. కందుకూరి కాలంలో ఉబన్మాసాలలొ | వాశంథభమయి 


స్ట న్‌ా ఇ ని క్యా ష్‌ a Me 
గురజాడ కాలంలో బ్యూగాలలి పెరిగి, వాసుగంటి కాలంలో శ్‌ సంతకము 
ష్‌ 
కట్టమంచి కాలంలో నారస్తత విషయం స పూర్ణ 
రూపొందింది. అయితే ఇక ణ్ఞుంచి వ్యాస సాహీత?౦ రెండు 
శ 
శాఖలుగా ఏ _సరిల్లింది. ఒక్‌ శాలు సారస్వత [పముఖంగా ఎమర్శన 
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అందువల్ల వ్యాసం సృజనంగా రూపొందటం ఆద్యమయితే, విమర్శనంగా ఏర్ప 
డటం అనంతర పరిణామం. 

సృజన వ్యాసంలో విషయం పముఖంగా సాంఘిక మయివుం 
ఇందులో అనేక విషయాలతో పాటు సాహిత్య విమర్శనం కూడా 
"పెదిగెంది. ఈ (పారంభ వ్యాసాలలో సంఘ సంస్కరణ వాంఛ తీ! వ ంగా 
కనిపించింది. మత దృక్పథంతో మనిషి జీవితంలో మార్పు కోరటం 


జరిగింది. స్త్రీ టీని తాభుకదయం, విద్యాప్‌ వేకాలు సంఘ చె తనంం వాంస 
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విషయాలయ్యాయి. సాంఘిక లోపాలు, దురాచారాలు, _ మౌఢాఃః 

ఆం|ధావళి బివితం నందనం కావాలని వాంఛించటం వ్యాస దృక్వథంగా అభి 

వ్య కమయింది. నాటి సృజన వ్యాసాలలో ప[తికావ్వాసాలు సారస 
లాలి లి 


సాంమిక వైద్య, విద్య బీవితచరి[తాది Sere ప్‌ న సంగా 


రూపొందాయి. శ్రీల వ్యాసాలు, తమ సమస్యల లకు (పతిబింబాలుగా అవత 
రించాయి. వివాద వాసాలు సాహితీ సత్య నందర్శంతో పాటు, మానవ 


జవితాంత ర్యం స్ప శించారుః అధిమషేప వ్యాసం సమకాలంలోని మూఢ 
జీవితాన్ని అదలించింది. అస్తవ్యస్తంగా ఉన్న చారిత్రక సత్యాలు స్పష్టంగా 
ఈ వ్యాసాలలో వెలుగులోకి వచ్చాయి. కాల[కమంలో స్‌ 
కల్పనాత్మక సాహిత్య ధర్మ |పరోచనంతో, బహు విషయ సంభరితంగా 
పెరిగింది. 

విమర్శన వ్యాసం అధిక ౭గా సారస్వ త సంబంధిగా, అల్పంగా అన్య 
విషయగతంగా ఉంది. కావ జీవితంలో మూలత త్యం, (పత్యేక కావ్య 
తత్త్వం, దాసి గుణాలు, కవితాపరిధితో కవి జీవితం, కావ్య చరిత, ఉత్త 


(౮ 
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ములుగా కవులుగా (పసిద్ధుల జీవితం, భాషా స్థితి ఇతర సౌరస్వతాల 
పరిస్థితి, తెలుగులోని అనువాదాలు, ఆంగ్లంలో ని ఆంధ సాహిత్యం (గ్రంథ 
పలు పరీకొ దన ముట్‌ శల విషయాలతో ఏ స్పతంగా రూపొందిన విమర్శన 
వ్యాసం తెలుగు సౌరస్వతంలో సమధికంగా ఉంది. ఆం|ధావళి వీవితంలో ని 
వేదాంత తత్పరత, వైజ్ఞానిక ద్య, రాజకీయ చైతన్యం, ఆర్థిక స్థితి, 
సంస్క్టూతి కళాది బహు కంల విమర్శన వ్యాసం తెలుగులో గోచర 
మవుతూ వుంది. 

సృజన విమర్శన రీతులలోనే కాక, వ్యాసం పేరుతోనే పిలువబడకుండా 
తెలుగులో వ్యాస సృష్టి ఉంది. అది ఆంగ్ల వ్యాస [ప్రభావానికి పూర్వుంగానూ 
పరంగానూ ఉంది. ప్రాచీన వచన |గంథాలలో వ్యాస ధర్మ దర్శితంగా 
రచనా రీతి గోచరమయింది. ఆధునికాంధ్ర సారస్వతంలో అన్య [ప్మకియ 
లలో భిన్న రచనలలో వ్యాసం నిర్మాణ వ! స్పష్టంగా ఉండటంతో 
పాటు రచనా వి స్ఫతిలో పరిణామంలో రతం ఉంది. 


తెలుగు వచనం వ్యాస రచనా హ్‌ వ్యాసారంభంలోనే ఐర్చడి 
వుంది. శాసన కాలంలో దేశి రీతిలో ఉన్న తెలుగు వచనం సత 
వచనంతో మార్ష రీతిలో నన్నయ కాలం నాటికి, ఆంగ్ల వచసంతో ఆధునిక 
రీతితో చిన్నయ కాలం నాటికి |పభావితమయింది. త. వర్తమానాం[ధ 
వచనంలో 8 బే సంస్కృతాంగ్ల వచన వ్యక్తిత్వ సమ్మేళనం ఊం 


3 


ము 


తెలుగు వచనం శాస్త్ర వచనంగా కవితా వచనంగా స్థూలంగా రెండు 
కోణాలలో గోచరమవుతూ వుంది. శాస్త్ర వచనంకం చే హృదయ సమిపస్థ 
వచనం, కవితా వచనం కంటే బుద్ధి జన్య వచనం నూత్నంగా తెలుగుతో 
వ్యాస _ప్మకియ కారణంగా ఆవిర్భవించింది. వ్యాసం వచనానికి నూత్నాభి 


9 కి కరణ సామర్థ్యం కలిగించింది. కటకుంచి యుగంలో చిలుకూరి 


ఆప. 


పన్న 


మగంలో ఈ వచనం అధికంగా గోచరమవుతూ ఉంది. అముతే స్టూలంగా 
ఎజన వ్యాసంలో, అంతకు పూరం వచనం మ. వచనంచై పు, ఆ పెన వెలువడ్డ 
వచనం కవితావచనం వై పు మొగ్గి ఉండట: స్పష్టమయింది. సృజన వా౭నంతో 
నిమి త్రంలేని విమర్శన వ్యాసంలో వచనం శాస్త్ర వచనాధిక్కంతో ఒప్పుతూ 
ఉంది. వ్యాసం సృజనమయినా విమర్శనమయినా వచనం వఏీలయినంతవరకు 
ఈ తృతీయ దశాత్మకంగా ఉంటి, ఆది ఉత్తమంగా రూపొందుతుంది. 


ఉపసంహారం 


805 

తెలుగు వచన రచన ౦లో [గాంధిక వ్యావహా హా గ్రిక్ష పతులు | పసీద్షంగా 
సమాంతరంగా ఉన్నాయి. సృజన విమర్శన వ్యాసక స్‌ు శా రంకు పాకు 
గానూ (వాళారు. వాళ్టు ఎకు; గ్రావగానూ ఉన్నారు, అయికే కొందరు ఖ్‌. 
కొందరు వ్యావవరికం మాతమె వ్యాస రచనకు [గహించారు. స్వావి 
సిన ముద్దు నారసింహ నాయుడు “పమేయము'లలో వ్యావహారిక మే [వామటం 
వళ్ల తెలుగు వ్యాసం వ్యావహారిక భాషా రచనంగా మ అయితే 
సృజన వ్యాస భాష అద్యదళరొ అధికంగా [గాంధిక మయి ఉంచే, అనంతర 


దశలో వ్యావహారిక మయి ఉంది. 
గాంధిక భాషలోనే ఉంది. 


ఈ భాషా ద్దై విధం తెలుగు వ్యాస శైలిని సముచితంగా దిద్ది తీరి 
ఎ 
[పాచీనాధునిక భాషా సాహచర్యంతో జీవించే వ్యాసక ర్రల వ్య క్తితా; చివివ్య 


-ర ణకు 
ఇది దోహదం చేసింది, తెలుగు సృజనవ్యాస నిర్మాణంలో, క రణంబటో 
పూ 


భాషా [పయోగంలో రచయిత వ్య కిత్వం (ప్రస్ఫుటంగా ఉంచే, విమర్శన 


తీరంగా వెలువడి వ్యాస సృషికి చై తన్యాభి షేకం చేసింది. తెలుగు వాస 
థి ల వే స పై 


౩లిలో స్పష్టత క్షువ్తతాది గుణాలలో వాక్య పద [ప్రయోజనం అనుసంధానం 
పొంది రచయిత బుద్ది హృదయాల పుట్టిన వ్యక్తిత్వ ము[ద వి 


స్పష్టంగా ఉంది, 


వ్యాసం, శైలి రెండూ రచయిత వ; క్‌త్వం మద ఆధికంగా ఆధారపడి 

ళీ వె Pa ల్‌ 

వున్నాయి. సంపూర్ణ సృజన గ హిత్యం; పే తకు_వగా, సంపూర్ణ 
విమర్శన వాజ్మయంలో కంచి ఎక్కువగా ప. టి. రత 


యిత [పాధాన్యం ఉంది. అందువల్ల వా 


తొటుపాటు బేకుండా అతివ్యా ప్రి అవ్యా పి అ Ween 


> ఇ ఇ గ్‌ చ వ Yn వ ina 
ఎరుపు తక్కువ కాకుండా |పవెశించె పరిస్థితి లభ్యమముంది 
వ 
గ్రాం్యధ వ్యాస లక్షణాలు సరిణామం సూలంగా తుల్యం. ఆముతే 
2 4 yf i ష్‌ ఆస 
ఆంగ్లంలో వేని ఉపన్యాసం, “లెక్యరుు కంటె భిన్న రచనా చెతి తెలుగ 
శ్‌ ఖీ మో ల్‌ 3 స క. నలా 
ఏర్పడింది | (ప్రసంగ వ్యాసం ఉర్తాస్టి వాణి కారణంగా తెలుగులో సృజన గాగ 
గ్‌, జో వై Me Ca mn జ జో ఇ & రీ జ స్ట గో శో 
వి సరిలిండి. అంగంలో విమర-నం విమర్శన వ్యాసం కలిగి ఉన దూరం 
= 00 రొ శ్ర లి బ్ర 
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తెలుగులో తగ్గిపోయింది. ఈ సాహిత్యంలో ఆసలు వ్యాసంలోకి విమర్శనం 
(పవేశించింది. అసలు విమర్శినం వ్యాసంగా రూపొందింది. ఆందువల్ణ 
ఆంధ సారస్త తంలో విమర్శనం విమర్శన వ్యాసం విడదీ ముటం కష్ట సాధ 


Cu 


మయింది. వ్యాసం సృజన విమర్శనంగా రెండు పధాన శ్రాబలై పెరగటం 
తలుగు వ్యాసానికి పరిమితంగా గోచరమయింది. 


మనిషి బుద్ది హృదయాలు విమర్శన సృజన వ్యాన సొవిర్భావ మతాలు. 
ఆలోచనానుభూతులు నిక్షి పం చేసుకొన్న ఈ రచనలు వాటికి మూల హేతు 
వులు, రూపాలు. రచనంలో ఆలోచన పెరుగుతున్న కొద్ద విమర్శన వ్యాసం 
శాస్త్ర పరిధ్శభిముఖంగా సాగింది. అనుభూతి తీవతరమవుతూ జో 


సృజన వ్యాసం కవితాత్మకంగా రూషె తింది. 


మనిషికి జీవితమయిన ఆలోచనానుభూతులకు వ్యాసంలో ఉన్నంత అవ 
కాశం ఇతర సారస్వత [ప[కియలలో లెదు. ఆవేశం మూ ర్రీభవించిన వ్యక్తి 
కల్పనాత్మక సాహిత్యం ఆదరించటం ఆలోచన ఆకారమయిన (పాణి శాస్త్రే 
వాజ్మయం గౌరవించటం సారస్వత నం|పదాయంగా ఉంది. అందువల్ల తెలుగు 
జాతి జీవితంలో బుద్ధి ప్రాధాన్యం కలిగితే, శాస్త్ర సాహిత్యం పెరిగి, హృదయం 
[పొముఖ్యం పొందితే కల్పనాత్మక సాహిత్యం ఎదిగి పోతుంది. తెలుగు జాతి 
బీవితంలో ఈ రెండు గుణాల సమ్మేళనం జరిగితే వ్యాసం నిశ్చయంగా సారస 
తో త్రమ [ప/క్రియగా ఆవిర్భవిస్తుంది. అప్పుడది జాతి జీవితానికి సంపూర్ణా 
దర్శంగా రూపొందుతుంది. 

తెలుగుల సృజన వ్యాసం పొందినంత గుణ, రచన, విషయ, నిర్మాణ 
సం వ్యాపించినంత 
ఏ_సృృతంగా అధికంగా సృజన. వ్యాసం వాాపించలేదు. సాహిఠీ విమర్శన 
వ్యాసంతో సమానంగా అన్య విషయ విమర్శన వ్యాసం రూపొందలదు. 


సూలంగా తెలుగు వ్యాసం సర్వవిషయ సమర్థంగా సర్వలక్షణ సమస్వితంగా 
ట్‌ 


సరం సదుణ సంపూర్ణంగా అవతరించలేదు కాని, ఈ వ్యాస స్థానం ఈ నాపి 
nm 

తంలో ఆనేకెతర ప|క్రియలకన్నా ఉన్నతంగా, ఇతర ఊదా త భారత నార 
(అ er i 


స్వత వ్యాస (ప్మకియకు లిసికట్లు కాకుండా ఉంది. 
ణ్‌ టి 


6017 
ఉపసంహారం 
తెలుగు జోధనా భాషగా అనేక శాస్త్ర విషయాలు బోధింప బడుతూ 
ఉన్న ఈ తరుణంలో భిన్న శాస్ర సంగతులు వ్యాసగతంగా ఆభివ్య క్రమము 
వ్యాసం సుసంపన్నమయ్యే అవకాశం ఉంది. స్వాతం[త్య పూర్యం తెలుగులో 
సృజన వ్యాస 'స్పన్షి ఎక్కు వగా జరిగితే, తదనంతరం విమర్శన వ్యాస సృష్టి 
"పెరిగింది. భారత mee సుస్థిర సాంఘిక న్యాయ (పాతిపదిక మీద 
నిలచి, ఆర్థిక రాజకీయాది సమానతలు విస్పష్టంగా ఏర్పడుతున్న సువసమయం 
భవిష్యద్వ్యాస సృష్టికి ఉత్రమ దోహదం చెస్తుంది. 


భారతీయ భాషలలో వ్యాసం ఎంత ముందుగా ఆవిర్భవించినా ఈ 
రూపంలో నూట పాతికేళ్ళకు పూర్వం లేదు. ఒక [ప్మకియా జీవితంలో ఈ 


కాలం బహు స్వల్పం. భారత వ్యాసం బాల్యం దాటి యొవనోన్ముఖంగా ఉంచి. 


Wilt 


నాలుగు వందలేళ్ళకు కూడా ఆంగ్ల వ్యాసం ఇంకా సమ్మగ పరిపూర్ణత, 


td 


లో 


చే 


కోలేదని భావించే వాళ్ళు మా ల. (పపంచ భాషగా (పసిద్దవ మున ఆంగ్లంలో, 


వె 


{ 


ఠం 0 
సర్వ |ప|కియా న్‌ా సమర్థంగా రూపొందిన ఆంగ్లంలో వ్యాసం పరిపూర్ణ 


తను పొందలేదంటి ఇంక ఏ సౌర స్వతంలో ఈ అది సంభవించి: నట్టు భావించటా నికి 


అవకాశం ఉంటుంది ? 


తెలుగు సాంఘీక సారస్వత జివితాలలో ఆనందం అనుభూతి ఆధికాగం 

చెైలాయించటం వల్ల సృజన వ్యాసం గుణభరితంగా ఉండి. ఏమర్శన వ్యాసం 

గువిశాలంగా ఉన్నప్పటికీ సుపతి కితాలోచనకు అవర రూపంగా స య 
ఉల 


సం గె జ నార వారి 
నను 


లావ | క స he as మ wip pom, we "pm a 
బయల ww OG హా లచ న లట ఆయిన జెలుగంవాతి్‌ అపమసివ యు 


మక పాధాన్యం పెంచుకొని అనతికాలంలో సు పసిర్భ సారసంతాపలోసి వాను 
> ba! Ww 
నాయిని అధిగమిసుందని ఆశింపవచ్చు 
థు బాబుని 
మనీషి బుది హృదయాల ఆలోచనానుభూతుల సంగమ కలం వ్యాస 
(a 
ల్‌ అ 
జన్మభూమి. ఈ శ కిద్వయాన్ని క వశం చెనుకొన్నప్పుడు మానవుడు సంపూ 
(ny శ 


ట్ర 
జ ప మ డ్‌ + క 1 
నుంది. సంపూర్ల జాతి జీవితానికి ఉతమ వ్యాసం కన్నవిడ్ల్డ. ఆంధ ల్ల 
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మూనవ చైతన్యం వ్యాస రూపంలో సమాజాని3 సంపూర్ణతను కలి 
గిస్తుంది. సమాజ తేజం మానవ కెం[దం నుంచి విశిష్ట వ్యాస సృష్టి చేయి 
సుంది. మనిషి, సంఘం పరస్పరం [పభావితమవటం ఉత్రమ వ్యాసావిర్భావానికి 
పునాది. సంఘ చైతన్యం నుంచి నిలువెత్తు బలం పొందిన మానవుడు మహో 
మానవుడయిలే, మాధవాంశ సంచాలకుడయితే, ఉత్తమ వ్యాస సృష్టి జరుగు 
తుంద. ఉత్తమ వ్యాసం ఉత్తమ సమాజంలో ఉ తమ మానవ చెతన్యం. 


oc ౦00-౫3౩ 5౯ లొ ఊ 069 రలి ౯ 


— ™— 
=) ఆజా 
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(లె 
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15. 


kos 
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185. 
19. 
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రె 
ళో 


a] శ 


అలు (గంథాలు 
ng) 


ఆం|ధ గద్య చందిక -విశ్వనాథ సత్యనారాయణ, ఇతరులు 


_ ఆంధ వచన రచనా పరిణామము- గొబ్బూరి వంకటానంద రాఘవరావు. 


ఆం[ధ వచన వాజ్బ్యయము- నిడదవోలు వెంకటరావు. 
ఆంధ వా? జ్మృయ చరిత -నేలటూరు వేంకటరమణయ్య. 
ఆంధ వాజ్మయ చరితము-దివాకర్ల వేంకటావధాని. 
ఆం|థ వాజ్మయ సూచిక -కాశీనాధుని నాగేశ్వరరావు. 
ఆంధ సాహిత్య చరిత సం గహను--ఖండ వల్లి లత్న్మేరంజనము. 
ఉష! కిరణాలు - యండమూరి సత్యనారాయణరావు, 
కావ్యాలంకార సం్యగహము-సన్నిధానము సూర్యనారాయణా స్త్ర, 
గద్య చింతామణి-గిడుగు రామమూర్తి. 
తెలుగు వచన కావ్యవృద్ది-మల్హాది వేంకటరత్నము. 
తెలుగు వచన పారంభ పరిణా మాలు (Origin and the Deve- 
lopment of Telugu prose upto 18th Century -not 
printed) యం. కులశేఖరరావు. 
తెలుగుసాహిత్యము పె ఇంగ్లీషు [పభావము-కొ త్త త్రపల్లి వీరఠభ|దరావు. 
తెలుగు హాస్యము--ముట్నూరి సంగ మేశం. 
నవ్యాంధ సాహిత్య వీధులు-కురుగంటి సీతారామయ్య, పిల్దిలమట్జి 
వెంకట హనుమంతరావు. 
నా వాజ్మయ య _ చేకుమళ్ళ కా మశ్వరరావు 
పానుగంటివారి సా సాహిత్యసృష్టి- ముదిగొండ వీరభ|దశాన్ర్రి 
పీరేశ్ల లింగం పంతులు (అము దితం | |-అక్కి-రాజు రమాపతిరావు. 
వ్యాసర చన- పద్యక తవకి=గ' ల్ర్లపూడి శ్రీరామకాస్ర 
సారస్వత బీపి స వయః దేవులపల్లి రామానుజరాస 


వేంకట హనుమంతరాపు. 


(Go 


సాహిత్య సమాతోచనము- పెక లమ 
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22, 
బలి, 
24. 


వద్‌, 


26. 


99. 
30. 


81. 


లక. 
లె. 
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సిదేశ్వర చర్మిత (ఉపోద్దాతము) -ఖండవల్లి అక్ష్మీరంజనము 
థి * ఖు C2 
సులభ వ్యాకరణము (వ్యాసపరిచ్చేదము) - వావిలికొలను సుబ్బారావు 
వ్యాసాలు. 
lk నూజెండ్ల తెలుగు వ్యాసము. ఆంధ ప్మతిక సంవత్సరాది 
సంచిక (1960-61) నిడదవోలు వేంకటరావు. 
ER వ్యాసము-ఆం|ధ ప! తిక సంవత్సరాది సంచిక (1931-82 ) 
రాయసము వెంకట శివుడు. 
9. ఇతర వ్యాసాలు, వ్యాస సంపుటాలు, వ్యాస సంకలనాలు, 


ఉపోదాతాలు. 
ఇ 


A. Book of the Essay (Introduction) - Homer 
C. Combs 
A Concise History of Classical Sanskrit Litera- 
ture-Gourinatha Sastri. 

A Critical History of English Literature-David 
Daiches. 

A History of English prose Rhythm - George 
Saintsbury. 

A History ofthe Samskrita Literature-V. Varada- 
chari. 

A History of English Literature-Emile Legoris & 
Louis Gazamian. 

An Introduction to the Study of Literature 
(Essay) W.-H. Hudson. 

Appreciation-with an Essay on Style - Walter 
Pater. 

A short Guide to English Style-Alan Warner. 


A- Study of the types of literature-Mabel 12606 
Rich. 
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లద. 
86. 
87. 


85. 
89. 
40. 
41. 


42, 


49. 
44. 
45. 
46. 
47. 
48. 


49. 
ర్‌, 
61. 


రః 
ఏకి. 


Eightcenth Century Prose-D.W. Jefferson 
Elizabethan and Jacobean Prose-Kenneth Muir. 
English Literature: Its Background and Develop- 
met-B.R. Mullik. 

English Prose Style-Herbert Read. 

Essays and Essayists-Henry Newbolt. 

Great Essays of All Nations-F.H. Pritchard. 
Historical Grammar of Telugu-Korada Mahadeva 
Sastri. 

History of Classical Sanskrit Literature - M. 
Krishnamachariar. 

History of Sanskrit Literature- A.B. Keith. 
Kadambari (Introduction)-C. Kunhan Raja. 

On English Prose- James Sutherland. 
Satire-Gilbart Cannan. 

Seventeenth Century Prose-Peter Ure. 

Studies in the History of Telugu Journalism-Gd. 
K.R. Seshagiri Rao. 

Slee స Lua 

Style- Walter Raleigh. 

The Concise Cambridge History of English 
Literature-George Sampson. 

The English Essay & Essayists-Hugh Walker. 
The Essay: A Critical Anthology - John 
L. Srewart 

Essay-Orlo Williams. 

The History of Indian Literature-A. Weber. 
The Influence of English on Telugu Literature 
(Not printed) :G.N Reddy. 
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57. The philosophy of Rhetoric-l. A. Richard. 

58, The Problem of Style-]. Middleton Murry. 

69. Victorian Prose-Kenneth Muir and Mirian. 


60. Encyclopedias : 


The Home University En. 
Everybody's En. 
Chambers’ En. 

Colliers’ En. 


En. Britannica. 


రాల జ 69 [౨౬౯౫ 


En. Americana. 


అనుబంధం౦ఎ 1 


19 వ శతాఫి తెలుగు ష్మతికలు 


1. సత్యదూత 


వృతాంతిని 


. వర్తమాన తరంగిణి 


. హితవాది 


దిన వ_ర్హమాని 


. ఢీ యక్షిణి 


7. త త్యబోధిని 


0ం 


ep 


12. 


14. 


సుజన రంజరి 


నేటివ్‌ పబ్లిక్‌ ఒపీనియన్‌ 


గోదావరి విద్యా[పదాయిని 
అరధ భాషా సంజీవని 


అ ఖో 
పురుషార్థి (ప్రదాయిని 


స్వధర్మ పకాశిని 


e హ్మాండ రంజని 


మండిగల 
వేంకటరాయకా స్త్రీ 
సయ్యద్‌ రహ్మతుల్హ్తా, 


పువ్వాడ వేంకటరావు 


ఎడ్మండ్‌ షార్కీ 

పీటర్‌ 'పెర్పివల్‌ 

త్యాగయ్య ముదలి, 
వేంకటరమణ కవి 


వింజమూరి 
కృష్ణమాచార్యులు 

బహుజనపల్లి 
సీతారామాచార్యులు 

సదేశ జన 
(పసిద్ధాభి పాయం 

బారో 

కొకొరడో, 


బళ్ళారి 


మదాసు 


మ।దాసు 
మచిలీపట్నం 
మ।దాను 


బళ్ళారి 


మ।దాసు 


మదదాసు 


మ।|దాసు 
రాజమం డి 


వేంకటరత్నం పంతులు మదాసు 


1885 
1886 


1842 
1848 
1861 


1868 
1865 


1865 


1865 
1870 


15] 


మచిలీపట్నం 1872 
ద్వైతం కో దేశ్వరశర్మళాన్రి 


మచిలీపట్నం 


మ; దాసు 


1872 
1874 


15. 
[స్‌ 
ks 
18. 


19: 
20. 
వే, 
29, 
వవ్‌, 


24. 


వవ్‌, 
వర్‌, 
ప్‌", 
28, 


80. 
81. 
82 


95. 
84. 


నిర్‌, 


లోక రంజని 
నుధీరంజని 
విద్వన్మనోహారిణి 
వివేక వర్షసి 


భారతి 

జనవినోడిని 

సకల విద్యా భివర్థని 
స్వదేశి 

హాస్య వర్ధిని 


హాస్య సంజీవని 


రాయబా3 
జన్మభూమి 
మందార మంజరి 
అనల్స జల్సితాకల్చ 
క ల్బవల్లి 


“ [ప్రబంధ కల్పవల్లి 


సుజన పమోదిని 

కళాసిథ్రి 

విద్యారి కల్ప భూ జము 
థి 


యధార్థ వాది 
సతీహిత బోధిని 


హిందూజన సంస్కాారిణి 
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వ జయంతి 
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తెలుగువ్యాస పరిణామము 
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అనుబంధం - 
పౌఢ వ్యాకరణం = వ్యాస పదం 


బహుజనపల్లి సీతారామాచార్యులు (1827- 1591) పొౌఢ వ్యాక గణంలో 
“వ్యాసం” అనే పదం ప్రయోగించాడు. [పౌఢ వ్యాకరణం 1885లో ముదితం. 
(ప క్రియార్థంలో కాకపోయినా 1885 కంటే పూర్ణమే ' వ్యాస పదర వ్యాకరణ 
గతంగా [పయుకృమయింది. ఈ పదం వాక్యపరిచ్చేదంలోని 18వ న్యూత 
వృత్తిలో రెండు సార్టు, 20వ సూూతంలో ఒకసారి ఉంది. ఈ రెండు 
సూతాలలో వ్యాసపదం వాక్య పదానికి పూర్వ పదంగానోపరపదంగానో వుంది, 
రెండుసార్లు వాక్యవ్యాసంగానూ, ఒకసారి వ్యాసవాక్యంగానూ కనిపిస్తూ వుంది, 

వ్యాసం అనే పదం వాక్యవ్యాసంగా (పయోగింపబడినప్పుడు వివరణం 
అనే ఆర్థం (పధానంగా బోధిస్తుంది, వ్యాసవాక్యంగా [ప్రయుక్త మయినప్పుడు 
విస్తరణం అనే అర్థం [ప్రముఖంగా తెలుపుతుంది. రెండు సందర్భాలలోనూ 
“వ్యాసం” ఆనే పదం వివరణం, విస్తరణం అనే ఆర్థబో ధకావిస్తూ వుంది. 
క సం|గ హంబునందినన్నంత కియా పూర్వక ౦బులగు కొక 
కాన్యవ్యయంబు లనుక్త వాక్యపద [గాహకంబులగు ౧౮ 

ఉ॥ కాకకు-తే. నీవు నలునకు( బేర్మితో దేవివైన(గాక నీ సముజ్జ్వల 
రూపకాంతి విభవ నిత్య సౌభాగ్య భాగ్యాభిజాత్య లషణావళులవి సఫలంబు 
లగునె. భార. ఆర. ౨. ఆ. 20. (వాక్యవ్యాసమునందు - సవు నలునకు( 
బేర్మితో దేవివైన నీ సముజ్వల రూపకాంతి విభవ నిత్యసౌభాగ్య భాగ్యాభిజాత్య 
భ|దలక్షణావళులవి సఫలంబులగును. కాకున్న న్‌ సముజ్జ్వల రూపకాంతి విభవ 
నిత్య సౌభాగ్య భాగ్యాభిజాత్యలవణావశులవి సఫలంబులు కావు). కానికి - “ఆ 
నలునకాని నళినదళన్నోత వరియింపదట్రై ' ' (వాక్య వ్యాసము నందు నలునే 
వరియించుంగాని వేతొకని నశినదళనేత వరియింపదటై), భార. అర. ఆ 
౫౨. మొ[ ”” 

ఇందులో వాక్యసం[గహమం టే సూక్ష్మీకరించిన వాక్యం. అనగా 
సంక్షిప్త వాక్యం, వాక్యవ్యాసమంటే వివరించిన వాక్యం. అనగా విస్త రణవాక్యం 
““నఆనకాని నళినదళన్మెత వరియింపదటై'' - ఇది =U ““నలునే 
వరియించుంగాని వేజొకని నళిన దళన్నేత వరియింపద ట్రై” ఇది. వాక్యవ్యాసం 


40) 


816 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


వాక్యసం[గహంలో 'కానిిపదం వ్యాస వాక్యంలో “వంయించుంగాని వేతొకని'గా 
విస్తరణ పొందింది. అలాగై Bh = వాకకసం[గహం, సళ 
కావు” వాక్యవ్యాసం. వాక్యసంగహంలోని “కాకి పదం Be 
కావ గా విస్తరణ సొందింది. 


- అందువల్ల వాక్యసం|గ హానికి వాక్యవ్యాసం విసరణ రూపం. ఆంటే 
వ్యాసం విస్తర ణార్థంలో [పయుక్త్కమయింది, విస రణార్థంతో పాటు వివర ణార్డం 
కూడ నిక్షిప్త మయివుంది. 5 

“కొన్ని యెడల వ్యాసవాక్యమునకు ముందు సంగహవాక్యంబు 
చొడంగు ౨౦ 
ఉ॥ వ. అయ్యా ! యేను నీకుం [వీయంబు సె బసుదః “సి హృదయేశ్వరి 
యయిన దమయంతి పాలికింబోయి నీ గుణంబులు దానికి వర్ణించి చెప్పి 
యక్క_న్య యన్యుల న పేక్షింపక నీయంద బద్ధానురాగ యగునట్టు చే సిద భార: 
ఆర. ౨ ఆ. ౧౪.వ. ఇదియెట్లు * ధర్మ మం హప్రని పరులై ఏరులై. రణనివాతు 
లైన రాజులక్షయ సుఖంబు లనుభవింపక నతిభులై యిందుల కెంత కాలం 
బయ్యె రాని కారణంబేమి ? భార. అర. ౨ ఆ. 30. వ. క్యకుండిదియేమి ? 
యెందులకుం బోయెదవని యడిగిన. భార. అర. ౨. ఆ ౫౬ మొ॥[” 


“'“ఆయ్యా యేను నీకుం [బియంబు సె సెద".--సంగహ వాక్యం. స్ట 


హృదయెశ్వరి...... ఇబణర 2 వ్యాసవాక్యఠ, అలాగే “ఇది మెట్టు టే 
/ 

“ఇది యెమి? "సం గహ వాక్యాలు. వాటికి [కమంగా “ధర్మ పరిపాలన 

sans కారణంయేమి * "', “ఎందులకుం......యడిగిని” అనేవి వ్యాస 


వాక్యాలు. సంగ్రహ వాక్యానికి వ్యాసవాక్యం వివరణంగానూ విసరణంగానూ 
వుంది. ఈ రెండు సూత్రాలలో |పయోగింపబడిన వ్యాసం అనే పదం వివరణం, 
విస్తరణం అనే ఆర్థాలను బోధించటానికి ఉద్దేశింపబడింది. ఈ రెండు గుణాలు 
వ్యాస ష్మకియాన్వరూప బోధకంగా ఉన్నాయి. 


వ్యాసం పదంగా 1852 నుంచీ (ఈ పరిశోధన [గంథం పుటలు: 128; 
129) [పక్రియాబోతకంగా 1900 ఆరంభంనుంచీ (పుట 295) ఊంది. 


ఆవి 0 


Soc స 


ఈ సిద్ధాంత (గంథ ముదణలో కొన్ని సవరణలు సూచింపవలసిన 
అవసరం ఉంది. సహృదయులు సవరించుకోదగివున్న వాటిని కాక, తప్పని 
సరిగా చెప్పవలసిన, సూచింపవలసిన, వాటిని మాతమె ఇక్కడ [కో డీకరించడం 
జరిగింది. 


ఆంగ్ల రచయితల |గంథాల పతికఐ ఊళ్ళ పేరు ఉచ్చారణను అనుస 
రించే [వాయటం ఉన్నా, కొన్ని సందర్భాలలో వర్ణ|క్రమాన్ని అనుసరించ వలసి 
వచ్చింది. తెలుగువ్యాసక ర్రల పెర్దు వో ఖ్ళెలా వాసుకొన్నారో, లేదా 
విమర్శకులు ఎలా ఉదాహరించారో ఆలాగే గహంచటమయింది. వేంకట 
వెంకట రెండు రూపాలవంటివి వాడటంతో పాటు ఒకే వ్యక్తి పేర రెండు 
రూపాలలోనూ ఉంది. స్వామినీన ముద్దు నారసింహ నాయడు పేరు ముద్దు 
ముత్తుగా, నారసింహ-నరసింహగా, నాయడ-నాయుడుగా భిన్న సందర్భాలలో 
భిన్నవిమర్శకులు [పయోగించారు. ఆ సందర్భంలో ఆ పదం అలాగే వాడటం 
జరిగింది. సృష్టి నామం కానీ, సష్ట నామం కాని సూచులలో ఇచ్చినా, ఒక పెరు 
సరిగా చాల చోట్ల, తప్పుగా ఒకటీ రెండు చో ట్ర (బి య్యురు -జయ్యరుగా) ఉన్నా, 
ఒక పదరూపం స సవరణలో చూపినా, స. మళ్ళీ ఇందులో చేర్చలేదు: 
సంస్కృతాం | ధాంగ్రాల ఉదాహృతులు (పసిద్ధాలయితే ముదాక్షర్న 
దోషాలు కనిపించినా, ఉదాహృతుల తర్వాత కొనసాగ వలసిన వాక్యకమం 
నరిగా లేకపోయినా, ఆగకుండా సాగవలసిన వాక్యభాగాలు 'పేరాలుగా మారినా, 
కామాలు, సెమికోలన్‌లు, పుల్‌ స్టాప్‌లు సరిగా ఉండకపోయినా, శీర్షికల, 
ఉదాహృతుల టైపు మారినా, ఆటువంటి చోట్లు ఎక్కువ లేవు కాబట్టి చదువరులు 
దిద్దుకోగలరు కాబట్టి (ప్రత్యేకించి చూపలేదు. 


కొన్ని చో ట్ర ట్వ తంగా, సంయు తంగా ఉన్న ఆక్షరాలలో ఏ భాగ 
మయినా సరిగా లేకపోవ వటం, ఒత్తులు ఊండీ లేనట్టుండటం, ఆవి పూ్వూకర్గా 


620 తెలుగువ్యాస పరిణామము 


లకో పరాక్షరాంకో చేరటం, ట, ల ఒత్తులు తారుమారు కావటం, ఒకటీ రెండు 
చోట్ల అక్షరం జారిపోవటం, అదనంగా చేరటం, పదం ఎప్పుడయినా రెండోసారి 
ము[దితం కావటం ఉన్నా ఆ దోషం కంటికి కనిపిస్తుంది కాబట్టి అసలురూప$ 
పోల్చుకోవచ్చు కనుక ఇందులో [పదర్శించలేదు. 


కొన్ని చోట్ట ఒక ఆక్షరం ఇదులు మరో అక్షరం ఉంది, అ, ఆలు; 
వ-పలు; థ, ధలు; శ, ళలు; క, శలు; ను, చులు; చే, బేలు; ళో, తోలు; 
అస్పష్టంగా ఉన్నాయి. గురజాడ గురుజాడగా, గద్య గద్వగా, తీళ్ల వీక్షణగా 
మాహాత్మ్యం మహాత్మ్య్యంగా, (సష్ట-సస్టగా. విస్పష్షం ఏవ్చ్పష్షంగా ముదిత 
మయ్యాయి. 


పంతులు - ంపతులుగా, సంభరిత _- సంభతరిగా, బీవితాంతర్యాలు ( 
జీవింతాతర్వాలుగా తారుమారయిన అక్షరాలతో ము[దణ ఉంటే తెలుస్తుందను 
కొన్న పంతులు వంటి రూపం సవరణలో చేర్చలేదు. భిన్నార్థ ౦ వస్తుందను 
క ఆర్థబో ధకు కష్టమనుకొన్నా ఇందులో చేర్చటం జరిగింది. 


ఎక్కడయినా ఉండవలసిన ఆక్షరం, పదం, వాక భాగం లేకుండా 
పోయినా, ఉండరాని గుర్తు అక్షరం పదం వాక్య భాగం ఉన్నా, సవరణ ఇవశ్రిట 
మయింది. ఉచితజ్ఞులయిన విమర్శకులు సహృదయులు పదరూపొలు సవరించి 
చూడవలసిందిగా కోరిక. 


పుట వరస తప్పు ఒప్తు 

1 20 _ చంధస్సుందరమై ఛందస్సుందరమై 

క్‌. 88 చూర్ణముత్కా_లికా చూర్ణ ముత్క్లలికా 
78 వృత్త [గంధి వృత్త గంధి 

15 తి బిరుదుగద్య లోపుగద్య బిరుదుగ ద 

15 ౨4 రాజకీయ నిర్వహణ రాజకీయ కార్యనిర్వహణ 
16 26 వచములు వచనముల 


16. 1 తెలుగువ్యాస పరిణాయము  తెలుగువ్యాస పరిణామము 


19 
21 
£8 
89 
41 
44 


46 


116 


179 


18 


18 


28 


24 


బలి 


24 
26 


వర్‌. 


24 


26 
28 
29 


18 


ఇంకొకకోవ. ఈ విధ మైన 
సంకీ ర్రనంతో వచనములు 
ఇంకొకకోవ. ఈ విధమైన 
వచనా విధానం 
ఆనగాహనమైన 
సొస్టమును 
సంభావిస్తున్నట్టు 
పారాయణ గద్యాలతో 
[పాత వచనా విధానమును 


తెలుగు పురాణకధా సాహిత్యం 


సంఘ [శోతస్విని 
అవంతీ సుందరీ కథా 
క్యూయిక లు 

భాష పృద్విలో 
వచన పరిణామము 
కొత్త |పసాదించిన 
నొక 

లభ్యంగా 

ఆం్యథధలో 
సారసత్వం 


_ ఆలోచనంలోని ఆపరిపక్యంగా 


కీ. పూ. 
రాజకీయ రంగంతో తాత్యా. 
లిత సంగతులు 


ఉపన్యాంగా 


621 


ఇంకొకకోవ. ఈ విధమైన 
వచన రచనా విధానం 
ఆనవగాహనమైన 
సౌష్టవమును 
సంభావిస్తున్నట్లు 
పారాయణ గద్యాలలో 
పాత వచన రచనా 
విధానమును 

తెలుగు పురాణకథా 
సాహిత్యం, కల్పిత కథా 
సాహిత్యం 

సంఘ |సోతసిని 

ఆంతి సుందరి కథా సారం 
అనే కథాఖ్యాయికలు 
భాషా పృధ్విలో 

వచన రచనా పరిణామము 
కొత్తి దళ పసాదించిన 
ఓర్‌ 

అలభ్యంగా 

ఆం|ధ్రంలో 

సారస్యతం 


ఆలోచనం అపరిపక్వంగా 


699 


174 


177 


177 
178 
180 
190 
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196 
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208 
204 
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214 
220 
224 
281 


288 
234 
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288 
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24 1 
242 
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19 
28 
28 


21 
16 
21 
28 


17 
27 
20 


25 
24 


14 
11 


298 
24 
22 


12 


భాగం వికాస వ్యాసం 
తెలుగు వ్యాస పరిణామము 
ధృవుడికి 

[కియా మాపాలు 

అని ముగిసి వ్యాసంగా 
కథలు కథ మొదలైన అనేక 
(పధానాంశ 

కలిగింది 

x 

ల 

భాషా [పధానమయినా 
చదువురాని 

అకర్షరూపం 


విధ్యకర్థంగా 


వాశ్రవహారిక మే 
బివింతాత ర్యాలు 
షాభా 

పీలికలు 

మొత్తం 07 

పత్రికా సంపాదకుగా 
ఆధిక్యం 


కవిశాలస్థలాలనీ 


తెలుగువ్యాస పరిణామము 


భాగం యుగ వికాస వ్యాసం 
సృజన వ్యాసం 

[ధువుడికి 

కియా రూపాలు 

అని ముగిసి 

కథ మొడలై న అనేక కథలు 
[పధానాంశ 
కలిగించింది 


భాషా |పభావమయినా 
చదువురాని శ్రీల 

అక్షర రూపం 

విధ్యర్థకంగా 

ములం గూర్చి కతి పుట 

సిర పరచి 
వ్యాసమన్న పదం |పయుక్ర్త 
మయింది 

భాషావసరాలు 
వ్యావహారికమే వుంది. 
బీవితాంతర్యాలు 

భాషా 

పీఠికలు 

మొత్తం TT 

ప|కికా సంపాదకుడుగా 
ఆధిక్యం వుంది 


కవికాల సలాది నిరయాలనీ 
థి 24! 


సామా జికాభివృద్ధి నూత్న మనీ సా మాబికా భివృద్ధి పయత్నం 


నూత్న మని 
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290 
298 
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299 
800 
800 
808 
804 
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814 


821 
821 


996 
రికీ 
985 


845 
859 
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$70 
882 
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417 
$19 


వలి 
18 
21 


28 


కేర్‌ 


18 
29 


16 
11 
18 
24 
పీర్‌ 


25 


సోదరుడి బాధ్యత 


రూపొందాయి 

1988 

సాసర్వతం 

వ్యక్తం గు ర్రింపవచ్చు 
వ్యావ హారాలలో 
గమనింప వచ్చు 
అనంతం 


(పసంగ వ్యాసం, ఉపన్యాస 


తుష్టి గుర్తింప 

కవిత ధర్మమో కావ్యఘట్ట 
రమణీయక మో 

తెలిపితే కాదని గుప్త 

ఈ వ్యాసక ర్త 


కవిత్వం 

బాల్య వివాహం పద్ధతీ 
హరిసరోం త్తమరావు 
[గహింపవచ్చు 
ఒకదాని వెంట 
సంపాదక 

వాళ్ళతో నడకుదిట 


షతికా వ్యాసం 


628 


సోదరుడి బాధ్యత మిత్రుడి. . 
బాధ్యత 

రూపొందింది 

1968 
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శి 


సుబ్బరామశా స్రీ, పెడిపాటి 491 
సుబ్బరాయఃశా న్ర్రీ, కొం పెల్లి 457 
సుబ్బారాయడు, గుంటుపల్లి 959 
సుబ్బారాయుడు, వి 925 

డి.వి, 504 

బ్బారావు, నన్నపనేని 507 
బ్బారావు నాయుడు, మాకర్ణ 210 
బ్బారావు, న్యాపతి వ! 


Rj 


నీ రన్న 


గ 


రో 


క్బారావు, 


ఈ 


బ్బారావు, యం. వి, యస్‌. 441 
రాయ పోలు 505 
సుబ్బారావు, రాళ్ళబండి 298, 402 
సుబ్బారావు, వంగూరి 475, 476 
సుబ్బారావు, వావిలికొలను 274, 

4'1, 490 
సుబారావు, శనివారపు 2/9, 522 
సు 


sie ఇప్పగుంట 506 
ణు ఖ 


SRR జ్ర బ్రో 


ర్రూరా 


NS 


) అ అయంర్‌ 478 

En wy జ్ర 

బహుణంం, జి.వి. 404, 464 
య (zn 


సు బహ్మణ్యం, సూరాబత్తుల 508 


సుఅవ్మా ణగశాగ్రీ, 3 పోతుకూచి 410, 
459, h9 1] 
సు[బహ్మణ్యశా ప్రి, వారణాసి 4258, 


సుర్గీల, పిల మలి 965 
Sy) 


se pe 248 


సూర్యనారాయణ, జె 464 
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సూర్యనారాయణ, బయ్యా 492 

సూర్యనారాయణమూ ర్రి, జోమ్యల 
472 

సూర్యనారాయణ, విష్ణుభట్ట 292 

సూర్యనారాయణశాస్త్రి, మల్లాది 460, 
482, 485 

సూర్యనారాయణశాన్రి, శిష్టా WIT, 
459 

సూర్య|పకాశరావు, దుగ్గిరాల 254 

సూర్యారావు, అవసరాల 474 

సూర్యారావు, శ్రీరావువేంకటకుమార 
మహీపతి 40కి 

DMT; 169 

సోక్రటీస్‌ 162 

సోమ దేవుడు 60 

సోమనాథుడు, పొల్కు రికి 15, 25 

సోమయాజులు, పి.వి. 444 

సోమయాజులు, వావిలాల ౫49, 
4492 

సోమశేఖరళర్శ, మల్దంపల్లి పన్‌. 
445 

సోమేశ్వర శర్మ, అప్పుల 491 

MES WOT 

స్కెల్‌టన్‌ 121, 184, 140, 257 

సలు: Thi DS IMT 
115, le 6 200 18 
164 

సెవెన్‌ సన్‌, ఆర్‌ యల్‌. 19 


(a) 


స్ఫెనర్‌ 132, 189 


తెలుగువ్యాస పరిణామము 


126 

హనుమంతరావు, కాఖారి 164 
హనుమంతరావు, పులిజాల సపి4 
హనుమంతరావు, మాడపాటి గొన్లి4 


హనుమంతరావు, సుసర్హ 498 


హనుమచ్చా స్రీ , ఆం|దగంటి ABB 

హబ్బెన్‌ 75 

హరి పసాదళాన్ర్రీ 508 

హరిసర్వోత్తమరావు, గాడిచర్ల 
970, 480, 519 

హాల్‌ 77 

హుడ్‌ 198 

హూకర్‌ 75 


హానీ జేమ్స్‌ ల 
హన్‌ డొప్‌ | రృయుల్‌ 1929 
క (న్‌ మాంట్‌ PE 1 ల్సి లి 

స్ట ఖై జ! 
హని టల్రింగ్‌ Tie Ti 
హానీ పవామ్‌ 116 
హె[నీ మెకంజీ 115 
హాస్‌ వాలీ 70 
హాలిన పెత్‌ TA 
హోనెత్‌ 70 
హూమ్‌ th, A322 189 
హూ? మీలర్‌ 118 

భి యా 
హూ రోడెస్‌ 7 


హభూవాకర్‌ 128, 186, 197 


ఇట 


సృష్టనూ చి 


ఆంతఃపురోపన్యాసములు, 224 


225, 268, 264, 265, 961 
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అంతరంగ మథనం కి4క5 
అంతా రామమయం 9864 
ఆందాలు ఆలంకారాలు 64 
అక్షరాంక గద్య [18 
అక్షరికోపన్యాసము 486 
అనిల భారత కవయి[తులు 65 
అ(గాసనాధిపురాలి యుపన్యాసము 
లివ్‌? 
అచల |గంథము 225 
అ తగారి నిఘ్లూరము 228 
అతిబాల్య వివాహము 912, 228, 
228 
అత్యద్భుత స్వప్నము 261 
అద్వైత మత సం(గహము 22] 
ఆధర్వ వేదము 54, 284 , 285 
అనల్ప జల్పితాకల్ప కల్పవల్లి 882 
అనసూయ 877, 896 
ఆనాగరికులలో స్త్రీల స్టిల్‌ 99 
అనా దృత వాజ్యయము 286, 257 
అనుమాన పురుషులు 502 
అనుశీలన 444 


వ 
ఆపూర్వు చింతామణి 61 
ఆపూర్వ రోగకారణములు 855 
ఆబలా సచ్చర్మిత రత్నమాల 153 
ఆబహం లింకన్‌ చర్మిత 480 
అభిజ్ఞాన శాకుంతలము 2595 
అభినవ సరస్వతి 418 
అమర వాణి 491, 492 


అమర వాణి |ప్రసారములు 491 


అర్ధానుస్వార తత్త్వము 486 

అలంకార ములు 294, 235 

అ౭సౌని వాని ఆలిక జిగివిగి 46! 
లు 

అవసర మేమిటి ? కి24 

అవంతి సుందరి 69 


అవీ ఇవీ 897 


642 


అపాంసా (పబోధిని 278 

ఆశియ రామరాయలు 282 

ఆంధ కర్ణాటక సారస్వత ములు 
478 

ఆం|ధ కి వయి[తులు 47.865, 
428 

ఆం|ధ కవి తరంగిణి 475 

అం|ధకవుల చరి|త 475 

ఆంధకవిత్య చర్నితము 428, 476 

అంధ కేసరి 418 

ఆంధ చరిత విమర్శనము 456 

ఆంధ జనత 520 

ఆం| ధజ్యోతి $45, 885, 894, 
997, 898 

ఆం|ధదేళ చరిత. 286 

అన ధనొటక ములు ౬ రంగ స్థంములు 
£55 

ఆం భనాటవారంథ దశ 445 

ఆం[ధపఎచకావ్య పిచయము 461 

ఆంధ పదములు - పాటిలు 440 

ఆం|ధ పతిక 290, 257, £69, 
£64 866, 393, 896, 897, 
899, 401, 408, 418, 450 

ఆం|ధ[పకాశిక 418 

ఆం|[ధ పభ 8896, 841, 868, 
864, 894, £96, 897, £98, 
401 

ఆంధ్యపసన్న రాఘవ విమర్శనము 


448 


తెలుగు వ్యాస పరిణామము 


ఆంధ భాగవతోపన్యాసములు 460 

ఆంధ భారత కవితా విమర్శనము 
425, 428, 480 

ఆం|ధ భారతి 418 

ఆంధ భాష 456 

ఆంధ భాషా చర్మిత సంగ్రహము 
486 

ఆంధ భాషాత త్వము 466 

ఆం[ధ భాషాభివృద్ధి 486 

ఆంధ భాషా సంజీవని 852, 891 

ఆంధ భాషా సంరక్షక సమాజము 
490 

ఆంధ మహాభారతం 22 

ఆంధ మవా భారతోపన్యాసములు 
46) 

ఆం[ధ మహిళ రి7రి 

ఆంధ రచయితలు 475, 4588" 

ఆం|ధలక్షి STE BIG 

ఆంధ వచన పరిణామము 476 

ఆంధ వచన రచనా పరిణామము 
4:8, 476 

ఆం[ధ వచన వాజ్మయం 151 

ఆంధ వాజ్మయ చర్విత 475 

ఆం|ధ వాజ్మయ చర్మిత వ్యాసము 
89 

ఆంధ వ్యాజయ చరి[త సంగ 
హూము- 8017 

ఆం|ధ వాజ్యయమున నాచన సోమ 
నాధుసికీయదగిన స్థానము 808, 
ధ్‌ధిది 


సృష్టిసూచి 


ఆంధ వాచస్పత్యము 127 

ఆంధ వాజ్మయ చరిత £76 

ఆం|ధ వాజ్మయ చరిత సర్వస్వము 
476 

ఆంధ సాహిత్య చరిత్ర సంగ హము 
476 

ఆంధ వాజ్మయ పరికోధనా 
వ్యాసములు 459 

ఆంధ వాజ్మ యారంభదళ 476 

ఆంధ విజ్ఞాన సర్వస్వము 284 

ఆం|ధ విద్యార్ది 950 

ఆం|ధ వీక్తీ 311 

ఆం[ధ శబ్ద త త్రము 486. 

ఆంధ శాకుంతల విమర్శన నిరసనము 
415 

ఆంధ సాహిత్య పరిషత తిక 
889 895,401 

ఆంధ సాహిక్య పరిషదేకాదళ 

వార్షికో తృవాధ్యతోపన్యాస 
ములు 260 

ఆం(ధ సాహిత్య పునర్వికాసము 44కి 

ఆంధ సేన 980 

ఆంధ హరిజన్‌ 880 

ఆంధుల చరిత-సంస్కృతి 807 

ఆఎ[ధుల చర్మిత 282, 921 

ఆం ధుల సాంఘిక చరిత 290 

ఆం ధుల సాంఘికాచారములు, 
నియమములు, పండుగలు, 
తీర్ధములు 531 


643 


ఆం|ధులు చరిత 365 

ఆం|ధాశ్నర ములు 459 

ఆంధోద్యమము వ్‌ప0 

ఆకాశవాణి 896, 401, 482, 
491, 5289, 605 

ఆహార నిరు. కి 226 

ఆచార విజయం 45 

ఆదర్శాలు 270 

ఆధ్యాత్మిక విద్యకును మన దేశ 
(పకృతిని గల సంబంధము 

ఆనందం 890, ౨39] 

ఆఅనంచవాణి 855, 897 

ఆనంద సా్యమాజ్యము 507 

ఆనక ట్టకి బూర్యం కబుర్దు 896 

ఆము క్ర మాల్యద కిరి 

ఆరోగ్యము 908 

ఆగక సమానత-|పశాస్యామిక కార్య 
[(కమము 522 

ఆరమత బోధిని 879, 418 

లపక్‌ 

ఆర్యోపన్యాస చందిక 176 

ఆలిండియా. అడుక్కుతినే వాళ్ళ 
మహాసభ కివి 3928, 824, 

“సరల 

ఆలోచనలు -అనుభవములు క849 

ఆలోచ నామృతము 492 

ఆషామాషీ ఏ2" 

ఇంగ్ర్లషువారి సంసార పద్ధతులు 498 


ఆర్మవివ్యోపన్యాసము 


wre 


G44 


ఇంటావిడతో పోట్లాట 840 

ఇల్లాలి ముచ్చట్టు 865, 894, 999 

ఇమ్టాగోష్టి 896, 483, 484 

ఈశ్వరచం[ద విద్యాసాగరుని చరిత 
506 

ఈశ్వరవాది 876 

ఈశ్వరోపాసన 249 

ఈశ్వరోపాసనము 549 

ఉతమ త్రీ చరితములు SEO PE 

ఉతర గో[గహణము 242 

ఊఉ తర గోపుర వచనము ౨96 

ఉతర భారత సాహిత్యములు 499 

ఉ తర రామచరిత నాటకరస విచా 
రణము457 

ఉతర రామాయణము ?2 

ఉతర రామాయణ సంగహము 41 

ఉసకమును గురించి యుపనాక ము 
501 

డెదయిని 492 

ఉదాహరణ వాజ్మయ చరి[త 476 

ఉపన్యాసకులు 244 

ఉపన్వాస పయోనిధి 249. 246 

ఉపనా న్యాస మంజరి 210, 2489 244 

858, 404 

ఉపన్యాస మంజరీ విమర్శనం 416 


ss సుమమాలిక ౨56, 857 


ఉపాధా an 977,880,882, 
Err 


తెలుగువ్యాస పరిణామము 


ఉపాధ్యాయోపయోగిని 880, 882 

ఉపోద్దాత ము 289 

ఉషఃకిరణాలు 476. 

ఉషోరేఖ 409 7 

ఊహాగానం ౪868, 894, 898 

బుణము..ఆది తప్పించుకొను విధము 
228 

ఎడబాటు 251 

ఎట్ట టేపు 848 

ఏకపద్యోపాఖ్యానము $4ీ5్‌ 

ఏకభాషాలిపి పశంస 456 

ఏ కేశ్యరవాదము 247 

ఎయికలు S80 

ఏకసహ సవర్ణ దిన జ్యోతి 878 

ఏగంటి వారి వచనం రి 

ఐకమత్యము. 891, కరగ 

ఒక సజ్జనోత్త ముని. జనన దిన 
మహోత్సవము 256 

ఓదార్సు 421 

జిషధ దానము 220 

కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులు 
గంథరచనా చాకచక్యము 414 

కతిపయ ళబ్దార విచారము 487 

కతిపయ సంస్క్పృృతార్యధ నాటకాది 


విషయాడికము 49 | 
కథలు-గాథలు ౩10, 819, 926,. 
929, 591, 598 


కథలు రాయడం ఎలా? 989, 840 
కథా సరిత్సాగరం 60 


ల మం 
నృష్టిను చి 


కన్యాశుల్క(పతిషేధ విషయకో 
పన్యాసము 59! 

కన్యావల్క-స్థ గామ్యభాషా వాద 
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